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ELEGLE ET DE ARTE VERSIFICANDI LIBER. 1 

Prefatio editoris ad omnes quattuor partes . . . . . 3 
Elegia in Eobanum Hessum et huius gratiarum actio: vol. Ls num, 4. 

IN LAVDEM MARCHL#® CARMEN «os a ee 5 

Henrici Brummanni in Francofurti et Vigilantii eee carmen 7 

De chalcographo ad lectorem 8 

To. Rhagii Aesticampiani epigramma . : 8 
fVDALRICI HVTTENI PHAGIGEN® AD LEC TOREM fenheh sean o* 

sticampiani] EPIGRAMMA . . . . . . « « « « . 568 

Conradi Weidmanni Basiliensis in epigrammata Aesticampiani. . . 563 

Io. Rhagii Aesticampiani ad Henricum Brummannum carmen , . . 564] 

Elegia ad Hermannum Trebelium Notianum: vol. I. num. 11. 

DE VIRTVTE ELEGIACA EXHORTATIO .... . 6 aS a a Ge cae 

VIR BONVS. cum Ge: B: Herbipolite ad lectorem saaicdle a” yal eo ee 

Elegiacum Petri Schotti Argentinensis 2. 2. 2. 1. 1 ww dT 

IN LOSSIOS QVERELARVM LIBRI DVO . . . . . . hh 

Hermanni Trebelii Notiani in persona Lossti hendecasyllabon .  .  . 20 


Ad sedecimviros gymnasii Rostochiensis Hutteni epistola cum te- 
trastichis in singulos: vol. I. num. V1. 
Herm, Trebelius lectori de duobus Lossiis . . . . 
Ad Chilianum Reuterum Hutteni epigramma: ‘ol I p. 13, sq. 
QVERELARYM LIBER PRIMVS. 


[Elegia 1. Inprecatio.] Dii, quibus extrema efc.. . 2. . . . 2 
‘4 i1.] racixvs Lossu. Tempus eral quo post efc. . . . 23 
99 //1.] AD WOLFG. DE EBERSTEYN. Parve comes, non efc. , 25 
» JIIL] ap 1OAcHIMVYM NIGEMAN. Tu quoque, Pomerias efc¢. 28 
5 V.] AD POMERANLE DVCEM BYGSLAVM. Maxime tol efc. . 30 


ss VI.] AD VALENTINVM STEGETIN. Fertur ab Hutteno efc. . 34 
»  ¥11.] ap LyYpovicvm HuvrreNvM. Musa, mihi longo efc. . 36 
» VIL] ap vuRICVM MANOVIVM. Quicquid, amice efe. . . 39 

Andrea Manovii ad TSrebelium heraftidon os hy - 39 
» VIII] AD NICOLAYM MARSCHALCVM. I, mea, nec longos “ie. 41 
a X.] AD LeEcTOREM. Lossius hic meus est efc. . . . . 48 
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QVERELARVM LIBER II. 

[Elegia 1.] Benevolentie captatio.] Ecce agit in vobis elec. . . 
is ii.] Ab THEODORICVM DE ByLOv. Sume, Lubusini ec. . 

Trebelii Notiani av Cheov. de Biilow carmen . . 

» 411] AD AVDITORES SVOS ROSTOCHIENSES. Lossius, infami etc. 
» TZUL] ap EGBERTVM HARLEM. Ardet in Egberthum ef c. 
ie V.] IN PHILOPOMPVM QVENDAM. Sume animos iterum ef c. 
* V1.] AD IOANNEM CROTVM RVBIANVM. Notus amor e/c. . 
» VU.) EPITAPHIVM M. IACOBI PAVER. Flete, mee maste ef c. 
» FUL] ap EOBANVM HESSYM. Hesse, cothurnali e/ c. 


Chronostichon in Eob. Hessum. ; . .. te 
» VUII1.] AD YOANNEM LOBERINGYM. Musarum atque et fs : 
» X./ ap poeTas GerMANOS. Grande, Elegia, efc.  . 
Eberhardi Verberii Dantifci carmen. . ‘ 
Hermanni Trebelii Notiani in Rich. Sbrulium bends: 
casyllabi. . . . . a Tr er a 


Hermanni Dufdii in Jac. Canter epigrammata. . . 
Theodori Gresmundi de-Rom@ petulantia epigr. IL. . 
[Eiusdem in laudem poetic pietatis et loa. Aesticam- 
piani carmen... o oe 2 
Hermanni Trebelui Notiani ad Henningum Loet: pro Huttone admonitio 
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Publit Vigilantii hendecasyllabon ad lectorem =. . . ww we 
Hutteni tetrastichon ad lectorem . . . . . . . 0. 
De obitu Ioa. Murmellii adnotatio . , : . 


Herm, Buschii ad Rud, Langium epistola, Vesaliz, 19. Oct. 1517, 

Eiusd. in Murmellii obitum epicedion . . . . «2 1. |. 
DE ARTE VERSIFICANDI LIBER VNVS . . . 2. 2. ee ee 

Prefatio editoris, cum Roberti Ruglensis versibus o 8 a 

Epistola dedicatoria ad fratres Osthenios: vol. L num. vii. 

Engelbrechti Engentini ad lectorem dodecastichon: vol. L. p. Li sq. 

Christoph. Hegendorphini carmina: vol. L p. LOO. sq. 

Georgii Fabricii Chemnicensis carmen: vol. L p. 102. 


De arte versificatoria carmen heroicum . . . . . . . se, 
OTTIZ.NEMO .. . . . 0. ww ee 
Prefatio . . . + . ew “le -* a eS. ue et 


Hutteni ad Crotum Rubianum in Neminem prefatio: vol. L 
num, LXXXITII. 
loannis M[iilleri] Herbipolita: in persona Neminis hexastichon: vol. 1, p. 22. 
locus de Nemine ex Odissea Homeri . ee 
Cfonradi] M[utiani] R[ufi] epigramma de Neola Waiane . % 
Nemo fea retractata et ex priore editione] . . «© « 1 « ee 
Hutteni ad Fabium Zonarium epigramma: vol. L p. 27. 
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PARS SECVNDA. 
EXHORTATORIA . EPIGRAMMATA . HEROICA, 


RES GERMANICAS VENETAS ROMANAS SPECTANTIA. 
Lecturis 8. (editor) . 
EXHORTATIO ET CARMINA AD MAXIMILIANVM CHS. ALIAQVE 
Ad lectorem Hutteni dodecastichon 
AD MAXIMILIANVM C48. BELLO IN VENETOS EVNTEM EXHORTA. 
TIO cum pictura Venetorum pacem orantium eiusque explicatione et 


hexasticho in Aquilam imperialem ks @ 
Ad Casarem Maximilianum ut bellum in Venetos conptunn prose- 
quatur exhortatorium ex edit. IJ. cui infra adiecta est 
Ad dom. Maximilianum Aug. bello in Venetos euntem exhortatio fed. J.) 
Hutteni Viennam ingredientis carmen 
Magni de Eck Carni decastichon 


Cin rede der botfdhaffter von ven Venedigern an ietiwiiianan pee zu 
Memmingen 30, Pec, 1508. ‘ 

Die antwortte vnfers herrn Kanfers Matimitioni 

form ver Abfag von Surflen Grauen Freynen herren 2. 

L¥DOVIC! HELIANI ORATIO MAXIMILIANO AVG. DICTA A. 1510. ie 


Prefatio et Jac. Bannicii ad Ponchier. epistola ; ° 
Oratio Lud. Heliani Maximiliano Aug. de bello adversus Vi ‘net: 
nos et Turcas suscipiendo in conventu Aug. Vind. d. 10. Apr. 
a. 1510. dicta . - 8 @ 
Ludovici Heliani Venatio leonum . . wy ww ek 
Bebelii Querela Germania 
Cohortatio Germania: - 
Cin freiintlide Warnung an die Venediger 2% @ w we x 
Hutteni ad Germanos suos exhortalorium: vol. V. p. 134. sq. 
AD §,. R. L. ELECTORES RELIQVOSQVE PRINCIPES CARMEN EXHORTA- 
TORIVM ; 
cum prefatione editoris . . a a ee ee 
AD CASAREM MAXIMILIANVM EPIGR AMMATVM LIBER et e. 
Prefatio editoris et Hob. Hessi epigrammata duo 4 
Hutteni ad Cas. Max. epigramm. lib. priefatio: vol, L num. C1. 
AD C#SAREM MAXIMILIANVM EPIGRAMMATVM LIBER VNVS  . . 
AD tipryM. Ne prodi tilulo ampliore etc. . . , 
pe sp. Francia cui patria est, gelidam et c. , 
DE AQVILA. [e. pictura.] Hee volucris, que nunc ef c. 
pe c#sareE. Christus habet clos et c. 
CH/SAREM. Que causa aul que res ef c. 
DE aqvina. Non mirum est si iam ef c. < te @ 
pe EADEM. Hance volucrem, que nunc etc. , ae 
AD AQVILAM DE MOTV C#&SARIS. Armiger alle lovis et ¢, 
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Ap c#saArem. Velle puto superos, ut te tua fata etc. . 
DE MAGNITVDINE MAXIMILIANI AD GERMANIAM. Quid vete- 

res mirare tuos, Germania etc... 2. . 1. 2. . we 
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IN OBSIDIONE PATAVINA 4&GER. Euganeas video etc. , . 
DE MAXIMILIANO C&SARE. Ille, viri, Cesar etc. . . . 
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DE LEVIV8CVYLA QVADAM A VENETIS ACCEPTA CLADE. Cer- 

nis ut Adriacas moveant nova ete... . . . . ee 
DE VENETIS ET GERMANIS. Tollere pax Venetos etc. . . 
IN GALLOS CASAREM FYGERE COMMENTOS. Solaris te, 


Galle miser, tibi gaudia ete... 2. 2. ww ee 
PRO PASQVILLO RomM&. Anxia lustrato postquam etc... 
PASQVILLVS. Pone metum, Romane, tuo etc. . . . . 


DE QVODAM IN ITALIA CONVENTV. Omnia miscentur ef c. 
IN VENETOS IAM EXVLTANTES. Desinite ob casum et c. 
DE C¥SARE ET VENETIS. /c. pictura.] Rana procax nuper et c, 
DE VENETORVM PETVLANTIA. Bella movent Veneti c¢c. . 
DE BELLO VENETO. Quid faciunt Veneli? etc. . . . . 
DE ODIOSO VENETORVM IMPERIO. Que vicinia uon ef ¢. 
VOTVM IN MORBO PEDIS. Has tibi dona fero etc. . . . 
MORTEM ESSE EXTREMVYM OMNIVM MALORVM. Verbum Ce- 
saris haud redarguendum ete. . . . . . 2... 
IN VENETOS. Hauddum (Nondum) omnes ef ec. . . . . 
IN BARTHOL, DE VIANO DVCEM VENETI EXERCITVS. Prospera 
Si pugna est, iuras efc.  .. Cte e @ Ae 
in EVNDEM. Nulla est relligio, servasti 7 ee er a ee 
ROBERTI SEVERINATIS EPITAPHIVM. Robertus hac sub et c. 
DE PERFIDIA VENETORVM. Miraris Venela@ efc.. . . 
DE GRASSATVRA VENETORVM. Tam per Osopiacas ef c.  . 
DE VENETIS. Passa sub Argivo quecumyue effec. 2... 
DE ODIO VENETORYM. QOderunt populi efe. 2... 
DE PVGNA MEDIOLANENSI IN VENETOS. Insubrie cecidere et c. 
DE PRODITIONE PER MILITES GERMANOS BRIXI&. Non capla 


est ferro, verum auro efc. . . . oe % 
DE CLADE A VENETIS ACCEPTA. /c. pictura.] Odisse Adria- 
cas, sed non contemnere efec. . . 2. . ee 


IN PVGNAM CREMONENSEM. Qui volet attonite ete.  . 
IACOBI DE EMS ... EPITAPHIVM. Hospitis ad tumulum ef c. . 
IN PVGNAM CREMONENSEM. Bella, trophwa, viros etc. . 
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IN PVGNAM RAVENNENSEM. Victori victoque dolor ef c. . 
AD RAVENNATES. Perdis opes perdisque etc, . . . . 
IN MORTEM IACOBI DE EMS. Quam prius ediderat ef. . 
AD C4#SAREM DE PROFLIGATIS VENETIS. Debebat tibi er. 
IN PVGNAM CREMONENSEM. ‘Qy UBgis te Bly rE ele. 
BOMBARD A GERMANIS PVGNA RAVENN. RECEPT£. Gallo- 
rum tormenta sumus e¢c.. . . . . ww eee 
OBSESSVS A GALLIS CVM SALVTEM DESPERASSET. Qui mi- 
sere nalus miserabile ef c. oe & ee a ee 
TROPH.EVM IACOBI DE EMS. Mars genilor etc... 
DE VENETIS AD Ca#sAreM. Ferebant Veneti efe. . . . 
DE MVNERIBVYS VENETORVM. Ut pacem obtineant efr. . . 
IN PVGNAM RAVENNENSEM. Fas, socii, male e/e. . . 
AD c#sAREM. Senserunt Veneli que sint efe. . . .. 
DE PYGNA RAVENNENSI. Sparsa Raveunates ¢/e. 
AD CHSAREM DE VICTORIA CREMONENSI. Ulte nefas ef c. . 
DE PRELIO CREMONENSI. Prelia Mantoo efc. . 
DE EOpEM. Parte videl Venetos conflictu etc. . 2... 
AD VENETOS DE PVGNA CREMONENSI. Cuesareos solili ef c. 
DE FORTVNA VENETORVM. /e. pictura.] Qui nuper lerris ef c. 
DE RVYMNIS MAXIMILIANI. Quos facit excelsos ef c. 
DE IMMODESTIA VENETORVM. Concessit Venelis ef c. 
DE FORTVNA AD C4#SAREM. Nuper Virluli ef ec. 2... 
DE IMPRVDENTIA VENETORVM. Quisquis exemplo ef c. . 
DE PATIS VENETORVM. Fabula mota recens etc. . . 
DE FORTVNA VENETORVM. Regina fluctuantis ef c¢. 
AD BONONIENSES. Tu nunc Sequanicos mirata ef ¢. . 
DE CONVENTV BONONIENSI AD ITALOS. Quid le adeo ef ¢. 
DE ForTVNA. Huc nunc, huc oculos palentiores ef c. . 
DE FORTVNA AD C#SAREM. Tarda quidem, sed et ¢. 
DE GALLO ET C#SARE. Omnia sunt Galli e¢e.. . . 
bE 1raLia. Viclores paulo ante penes sors etc. . 
DE FORTVN® MVTABILITATE. Sorte sub ambigua et c. 
QVOD FORTVITA FACILE MVTENTVR. Aeris eget Cesar ef c. 
DE EADEM. Quem dederat Fortuna apicem etc. . . 
DE FORTVN# Lypiprio. Erexit Fortuna rotam etc. . 
DE IMMODESTIA VENETORVM. Concessa esl Venelis e/ c. 
AD FORTVNAM. Quem finem, Fortuna, facis etc. . . . 
DE MYNDI GVBERNATIONE. Est cwelum atque efc. . . . 
INSCRIPTIO GALLICI CLYPBI AD AQVILAM. /c. pictura.] Quos 
tandem in populos aut quo hee lilia etc. . . . . 
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79. DE GALLO Ab AQviLaAM. Ambitionis agrum efe. . . . 
80. Ap GALivM. Quo tibi, Galle, amor ete. . . 2... 
81. AD GALLVM DE C#SARE. Quo sit nostra loco efc. . . 
82. AD AQVILAM DE GALLO. Cernis ut Insubres etc. . . . 
83. AD GALLYM. Pone modum rebusque etc. . . . . 
$4. AD EVNDEM. Galle, cupis Latii et Rome et c. 
85. AD C#SAREM. lam tua turbatum mavis ete. . . . . 
86. GALLI racraTio. Pingue mihi lucete, foci, efe. . . 
87. AD GALLYM DE FORTVN MYTABILITATE. Multa cupis, For- 
tuna, tibi cum plurima etc. . . . : 
88, AD CSAREM DE GALLO. Aspicis Italiam tialdos el ¢, 
89. AD CHSAREM VT CONTEMPTVM SVI VINDICET. Factus es al- 
tivoll opprobriom efc. . 2. . 1 1 se ee 
9. GALLOS SVPERARE NOS GLORIA. AD C#SAREM. Verum equi- 
dem fateor, Cesar, efc. 2. 2. 2. 1 1 we ew ee 
#1. QVAM PERICVLOSA RES IMPERIVM. AD GALLOS. Imperium 
nescis quam sit mala bestia ete. . . th 8 
92. DE GALLO SVPERBIENTE. /c. pictura.] Hie cervice > tumens etc. 
93. DE GALLO ET AQvitA. Nuper sydereas etc. . . . . 
94. AD MAXIMILIANVM SFORTIAM RESTITVTVM. Sforlia proge- 
nies, istis dignissima rebus ef¢.. . . . . . 
95. DE GALLO EX ITALIA rvarente. Cur nunc ille fugit ef ¢. 
96. DE TEMPESTATE AERIS... IN GALLORVM FVGA...oRTA. Nune 
ego te solum Gallis intendere etc... 2. 1. we 
07. DE EADEM. Postquam pacta leves efe. . . . + 
98. AD MAXIMILIANVM SFORTIAM... Effera crudelis ete. . . 
9). DE PVGNA NOVAR. LAVS IOACHIMI DE MOLTZHAN ... Nune 
lauris hederas, hederis connectite etc. . . . . . 
100. DE vIRIBYS GALLORYM. Cum ductore ageret efc.  . . 
101. AD MAXIMILIANVM sroRTIAM. Ne, iuvenis, demitte ef c. 
102. DE CHSARE ET GALLO. Arma gerens multas et c. 
103. AD GALLYM ExPvLsvM ITALIA. Ne tibi turpe efc.  .. 
104. DE C&SARIS MAGNITYDINE. Bella gerunt reges efc¢. . . 
105. AD MAXIMILIANVM srorTIAM, Sfortia, pone metum ec. . 
106. AD 10ACHIMVM MoLTzHAN. Cui datus es miles efe. . . 
107. DE GALLO rraLiaA pyiso. Testis erat Gallus etc.  . . 
108. AD MAXIMILIANVM SFORTIAM. Sanguine nunc, efc. . . 
109. AD EVNDEM DE FRANCISCO PATRE. Tam poterat vixisse ef c. 
110. AD REGES TERRARVM. Qui Gallum, reges, vinci efc. —. 
111. pe MAXIMILIANO sFoRTIA. Cenomana gaudete etc. . . 
112, DE INGRESSY C4SARIS IN ITALIAM. Castra quod Insubres et c. 
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IN PICTVRAM DE C#sAre. Nuper retrogrado etc. . . 
Petreii Aperbachi aliud de cancro a Florentinis picto. . . 
DE GALLO FYGIENTE. Ille ardens animi ef c. . 

DE FORTVYNA C4SARIS ADVERSVYM GALLYM. Vicimus et re 


lio Gallos deiecimus etc. . . . OB aN eles 
DE FCEDERE GALLORVM CVM VENBTIS. fe. pictura 251.] Fo- 
dera coniungunt Veneto cum etc. . . 2. . . 


VENETORVM mMIN&%. Desperant Veneti secum ef c. . 

DE CONIVRATIONE VENETORVM ET GALLORYM. Magna Iovis 
volucris gelida spectabat ab areto efc. . 2... , 

IN ANNVM M.D.XVI#PROGNOSTICON AD LEONEM X. P. M. Que 
se horrenda movent, superi, que et c. F . 
Hermanni de Neuenar in defectionem solis a. 1519. Recesttoh. 

QVI ET QVALES IMPERIVM ITALLY AMBIANT. Regna petunt 
Latii Venetus, Germania, ete. . . . 1... 

DE IMBECILLITATE GALLI. Parturiunt montes e/c¢. . 

DE EADEM. Ver eral, extulerat pugnax sua ef c. 

DE CONVENTV GALLI ET LEONIS. Gallus in Italia est ef c. 

DE GALLORVM ET VENETORVM AMICITIA. Aurea secla ite- 


rum redeunt, Saturnia etc. . . . . . aca 4 
Petreius Aperbachius de Gallo et Leone. Vicisse pe et ¢. 
Aliud. Magna deum mater etc. . . . . . 


Aliud ad Gallum. Galle, quid exultas et c. 


5. DE EADEM. Vivi venimus huc superslilesque efc. . . . 
. AD C#SAREM DE CONIVRATIONE HosTILI. Respexere dei 


1s, Veer ae ee. we Se fe Bam ee a EG 
DE BELLI QVALITATE AD GERMANOS. Quam sapit ille ef c. 


- DE BELLO VENETO AD ca#sAreM. Bellum ingens ori- 


tur: proh numina! materia efc. . 2. 2 2 eee. 
QVALE SIT HOSTIVM FOZDVS. AD C42SAREM. Ille adeo ef c. 


. DE FCEDERE CVYM GALLIS VENETORYM. Pace inimica diu ef c. 
. DE EopeM. Thure piate deos, onerale efc, . . . . 
. HORTATYR AD PYGNAM. Pugnandum! Euganeas ef c. . 

. AD cmsAReEM. Aucle hostis, Casar, viris etc. . . . 


DE IVLIO I. P. M. ORBEM CHRIST. IN ARMA CONCITANTEM 
fe. pictura.]} Concitat iratum bellator Iulius e¢ c. 
DE GLADIO IvLu. Ille sui longo successor etc. . . . 


. DE £opEemM. Hue barbam Pauli, gladium P. efe. . . . 


De lulio P. M. Phil, Melanchthon. Cum contra Gallos etc, 
De eodem Gilberti Ducherii. In Gallum, ut fama etc. . 
DE Iviut perripta. Lulius, a Phrygio qui legit ef ec... 
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138. AD PRINCIPES CHRISTIANOS. Sic periit pudor et efc.. 
139. DE Ivii mstirvro. Julius assumptis Petrwum ef ¢. . 
140. IN IVLIVM DE STATV VRBIS BONONIENSIS. Olim clara vi- 
ris et splendida valibus ete. . 2. 2. 2. 1. 2 we 
141, pe ivii0. Pertesum est Petri, nunc Julius etc. . . . 
142, bE IvLio ALLYs10. lulius est Rom. quis abest’? ef c. . 
143. DE GALLO ET C#SARE IAMIAM PVGNATVRIS. Arma per In- 


subres, Gallorum hine, Casaris etc. . . . 2... 
144. pescrIpTIO IvLu. Qui chalybe et duris cfc. 2. . . . 
145, DE INDVLGENTUS IvLU. Fraude capit totum ef c. a <i 
146. DE ErspEM. Nune ego terque quater etc. . . 2. 
147. 1n 1vLivm. Omnia turbantur, retro omnia ete. . . 
148. pE rvn1o. Hune seelerum autorem efe. . . . . 
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EMENDANDA IN VOLYMINIBYS L I. Ul. Vv. we & o77 


ACCESSIO SVBITARIA. 


Supremam huic volumini edendo manum adhibuisse putaveram, cum ecce 
insperatus, quamvis exoptatissimus adferretur nuntius Turicensis, exempla, de 
quibus Indic. bibliogr, Hutt. nom. XIX, XXIII. 5. XXXVI, A, aliisque locis in oc- 
enlto iacere deperditave esse wgre scripsi, iam felici cura bibliothecwe Turicensis 
prefecti v. cl. Horneri reperta esse. qui vir humanissimus a me rogatus, qua est 
liberalitate, inventum thesaurum meis usibus permisit, At, ut nihil est ab omni 
parte beatum, quamvis avidis oculis perlustrarem fere trementibus manibus yvo- 
lutatum libellorum acervum, is non continebat id exemplum Triumphi, de quo 
Hutt. opp. L p. 236. et III. p. 415. dixi Huttenum Miinchio teste, sed parum fide 
digno, sua manu pro deleto nomine ‘Eleutherio Byzeno’ adscripsisse ‘Ulrich Hut- 
ten autore’; verum in duobus certe Triumphi exemplis (Indic. bibliogr, Hutt. 
au. XVI. 2.), que Turicensis bibliotheca nunc in promptu habet, eiuscemodi nihil 
adscriptum esse nuntiatum est, Ne vero ingrati animi accusemur, ab interitu 
vindicata exemplaria supra indicata tria cum editione nostra diligenter compa- 
ravimus, eaque que Miinchium, incredibilis et neglegentie et proterve iactan- 
tia hominem, olim sequi coacti aut omisimus aut parum recte adnotavimus, nune 
addemus. Ubi | post aut ante litteras ab Hutteno adscriptas posuimus, significa- 
tur marginem cultro abscissum que nunc desiderantur, olim continuisse. In col- 
lectionis Steckelbergiane qua vocatur exemplo (Indic. bibliogr. Hutt. num, XXIII. 
1.), quod Turicensis bibliothecw est, multis locis, non omnibus, recentior manus, 
que tamen ipsa quoque swculi XVI. est, verba Hutteni manu olim scripta sed 
infelici cultro abscissa iuxta superstites Huttenianas litteras renovavit, ita ta- 
men ut non raro nonnulle syllabm littereve nunc et ab Hutteni et a recentiore 
manu script extent. 


b* 
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Exemplum Hutteni manu emendatum est Indic. bibliogr. Hutt. num XIX. 1. 
descriptum. Primw paginw, in qua est inscriptio quam titulum vocant, cuius 
7 versus postremos (Publico usque ad IMPERIALI. ) lineis transductis omitten- 
dos esse significavit, Huttenus subscripsit ‘Maximiliano Austrio Imperante’. 


Vol. pag. vers. 


Vv. 99 


100 


101 
102 


103 


106 
107 
109 
110 


lil 


[Lh 


116 


119 
120 


121 


4 
22 


2, 


HYLDERICYS DE] delevit H. et superscripsit Virichus ab 
benevolentise | comma adscr. H. 

Quam] Que corr, H. 

pugnata] H. corr. |pugnata (puto expugnata) 

non} in 1. non extans addid. H. 

benignitas] 4. corr. beneuo lentia 

fi 1. Si corr. H. 


. sq. de nobis meritum] delevit H. et adscr. erga nos | (amantem, aut si- 


mile quid) 

;in] . In corr, H. 

iam] del. H. et adser. |im (olim puto) 

,femper /. .Semp| corr. H. . Ante hune versum et ante 12, 13. 14. 
H, posuit » 5 

aliqd 2. aliquo| corr. H. (aliquod) 

e verbis de religione ab H. additis solum \gione superest. 

post tempore comma posuit H. 

Vera ing} 1. delevit H. et inferiori marg. adscr. \1ec (i. e. nee) huius- 
modi, ut cum inanib, ante fumoru Pontificd 2. 

post Africa comma in 1, omissum adscr. H. 

non) //ult, corr. N 

, totum] . Totu /. Wi delev. M, et adscr. & 

, hune #. . Hune corr. H. 

?ferrum f. . Fer corr. HW. 

vultis] 4. corr. Vul. 

berberiei /. 4. corr. 

ac J. H. corr, Ac 

hij 7. hi corr, H. 

diis immortalibus] del. H. e¢ adscr, jopt. max, (puto deo, non Christo 
praccessisse) 

consilio] MH. comma adiecit. 

ut. aliud] H. interaddid. |iocati (puto provocati) 

ac) delev. et corr. ect A. 

sq. non et cognati addid. H. sed extat |e cognati ul legendum putem 
vere cognati : 

et] que /. corr. H. et 

, ilidemque] H. fecit ex . Tum 1. 

deduxistis] del. H. et adser. deducta acce|(pistis) 

esse satis volo] del. H. et interposito commate adscr. |reliqui jiolo 
(An prvfatd, esto, reliquam non volo?) 

ct ante primum ut adser. H. et tum ex Vt (ante tranquillum) fecit Vtq3 

viaio f. del. H. et adser, vitio 

vos iuverit] del. H. et adscr. \ibeat, (puto vobis libeat.) 

suffigimus] delev. H. ef adser. \nimus, (quasi fuisset sternimus) 

.Statim 7#. WH. corr. , {ta 

. Et 4. 4. corr. , et 
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Vv. 122 


124 


130 
131 


133 


18 


ac del, et adser, et H. 


24,8q. Ad marg. H.adser. 4 , wut significetur locos (in libro de guaiaco 


15 
is 
22.. 
27 


etiam adhibitos) aliunde desumptos esse, 
Afflicte 1. @ corr. H. 
ad marg. H. adscr. 4 5 


-244 ad marg. H. adscr, 4 + 


Quos ego iubeo f. delevil H, et adscr, \dé definat, |di adfenta- |minu 
ftul (ere. Hos |urimi ve |ani ifta (An: Ut quidem desinant, 
sweedi adfentatione hominum stullitiam augere (vel stultitie favere) 
Hos enim plurimum velim inani ifta ?) 

. Vbi 2. ,u corr. H. 

maxime] hoc ad marg. scripsit H. pro deleto etiam 1, 

H.ad marg. 5 5 

H.ad mary. 5 5 

fiant] delev. H. et adser, difeant| (esse) 

H.ad marg. «+ s 

post quem 4, adiecit diu 


-0020, 23.24. quinguies ad marg. 5 5 


. Sine 7. , fine corr, 4, 

vocabulo omnis H. adiecit 43 

uiciffent etiam alii /. 4. post etiam comma posuit 
post illud H, ad mary. adscr. unicui| (non unicum) 


s.9 aut deus, aut fortia melior /. delevit H. et adscr. Chnis opt 


33 
a7 


.2%0 H. ad marg. bis 5 5 


Quid? gq H. 

fi natiud qs 2. H. delev. fi et qs et adscr. fiquis 

totum H. ex to fecis tan (tantum) 

fiet] delev. H. et adscr. ut fiat (non simplex fiat) 

Nam minus nihil curo, qua ut a Cardinalibus petatur HM. adser. in- 
feriorit margini, quasi inserendum esset in 1. stalim sequenti Hacte- 
nus discordiw (nostri p. 132. v. 15.) 

Ociat Germania /. H. delevit Germania et adscr. inuent| 

, intellexiftis? 7. 4. adser. . Intel 


Epistolam Hutteni ad Iacobum de Bannisis, quam dedimus vol. I, p, 92., H. lineis 
transductis in novam editionem non recipiendam esse significavit. 


Emendationes Hutteni manu Turicensis biblioth. exemplari collectionis Ste- 
ckelbergianw (ut vocant, quam descripsimus Indic. bibliogr. Hutten, num. XXIIII. 
|.) adseriptw, quas Miinchius aut omisit aut neglegentius indicavit, he sunt: 
Vol. pag. vers. 


¥, 2 
IL 39 
40 

Il. 401 
403 


1.. 


3 VLRICHVS ... LECTOREM, delevit H, et superser. |chi Hutteni de Ora- 


tionib. fuis in Vuirtenp. Epigramma, 
Dii immortales del. H. et adser. Immortalis ‘| ut 
adeo del. H, et adser. plurimi 
quam del, H. et adscr. per omnia 
» quamquam 7. H. adscr. Quang 
DE ante uvTTEN delevit H. 
bonis. Non elt f. 4. corr. bonis? neq} dm (neque cnim) 
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Vol, pag. vers, 
Ifl. 


403 


404 


408 


409 
410 


41 
412 


43 


44 


49 


50 


51 


20) 


50 


St 


52 


161 
Isl 
210 
237 
244 
274 


Solentur mercede pii, 7. del. H. et adser. Solemur merce} licet (mer- 
cede licet) 

te primum hac arte petebat. 1. del. H. et adscr. hac nos {a arte pe- 
tebat. (|prima) : 

nos hee commenta faventeis del. H. et adscr. decepti erra- |imus 
omnes, (errauimus) 

Atq3 iftum cepere patrem. /, del. H. et adscr. Errauit |us ilte pater. 
(prius) 

aut ante sepultos] aut una sepultos Aabet 1. neque emendavit H. 

concia /. del. H. et adscr. mifceat 

nec] H, emendavit neq} 

. fie 1. H. adser, . Sic 

fonans] H, emend. fonat 

, te 1. H. adscr, . Te 


1, 8qq. DEPLORATIONIS ... FINIS. lineis transductis omittenda esse signifi- 


3k 


cavit H, 


..t4 Inseriptionem delevit H. et superscripsit Virichus Huttenus Equ. 


Iacobo Fuchs Canonico Sal. 

de Hutten] ab Hutten corr. H. 

fore fcio, adser. H. deleto uidebitur guod in A est post fuerit, 

erat] sic emend. H. pro uidebatur A. 

aliquandiu] fufpendere H, adser. 

ecglogas 4. g delev. H. 

Gymnafium, 4, del. H. et adscr. [cholam, tem mea culpa non adnota- 
tum est post possideri A. adscripsisse hanc 

Fugiebat enim arrogantie opinionem. delev. H. et inferiort marg. 
adscr. Inimicus eni erat arrogantie, eiufq; opinioné de fe fu- 
giebat studio. (Parum accurata est adn, mea 31.) 


33. sq. factum ab amicis hoc accufabat. del. H. et adscr. proniciantes | 


8 
18 


inter falutan|di amicos cor'ripuit 
. Refpondit 4, emend. H. ,r 
partim] del H. et adscr. deinde (ut recte Miinchius adnotavit.) 


2.4 Inscriptione deleta H, scripsit Virichi Hutteni ad Ludouichi Hut: 


29 


fuper interempto filio confolatoria. 
difpertiris] deleto ri H. adscr, \{pertis 
deortt del, H, et adscr. ‘elestib. 
post acerbitatem comma adscripsit H. 
tulifti del. H, et adser, coepilti 
amaretur del H. et adscr. mabatur 
an A. del. H, et adser. cur non 
Medicare A. del H. et adscr. Medere 
, Videndum 4. 4. emend, .Vidend 


36. sq. quidem delevisse H. recte adnotavit Minch. et pro sequenti naturale 


adscripsisse natura 


24...26 Post calamitosius? H. hae (non gua: Minch. rettulit) tnserenda in- 


13 


feriori marg. adscr. Et tamen nihil’ animo iminutus legitur, fed 
ut fortiter hac [pectauit, ita imperterrite mortem adijt. 
et omiss, A, adscr, H. 
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a 


Sl 


52 


4 


26 
28 
37 


on 


10, 


19 


21 


10 


i 
9 


tulit. 4. del. H. et adser. fert. 

et adscr. H. pro deleto ac A, 

nobis delevit H. 

; propter 4. Propt adscr. H. 

ut delev. H. et adscr. verbum nunc abscissum, fortasse quod 

Post adferunt H. marg. adscr. |qui |jion® queerit, (puto fuisse iis qui 
ultionem querunt.) 

HMERBIPOLENSI delev, H. 


.4 Neq3 ego ... eft delev. H. et ad superiorem marginem, ita ut nunc 


primus versus abscissus plane desideretur, scripsit .......... \ftadedi 
fuit. Quare etiam valde, ut accepturi ea iftic fitis, cum | quia 
odiofi eft hui-| ufcemodi argumentor|(ti) |genus e¢ ad dextram 
marg. ad latus verborum cum quia trifte ar- adsecripsit maxie Jta- 
que sic legi voluisse auctorem opinor: Mihi vero non id, ut place- 
rent que scripsi studendum fuit, Quare ... genus, maxime tum 

vero ef c. . 

epiftola delev. H. 

11 essem, nec essem quietus, & ut rectius dicam, qui nusquam es- 
sem? delevit H. et primum infer versus adscr. fui tunc, neq} fui 
quietus tum ad marg. fui tune ne/(g3\) fui quietus, et ut re|(c')tius 
dicam | nusqua fu|(i) 

nullis plane studiis del. H, et adscr, literard [tud (iis) minime 

cum post quod adscr. H. 

mouit ... quesiuissem del. H, eC adscr. mouiffet, atq} ego que rerem 

hic 4. del. H. et superscr. eum 

flagitiofe del. H. et pro deletis litteris auda- adscripsit impuden (ut 
impudenci# sit.) 

quoties & ftabulo uacaret, 4. del. H. et adscr, cti aliqn (cum aliqguando | 
uacaret A [tabulo, 

et pro deleto ac H, adser. 

stude literis,] Jmmo: 4. ad marg. post stude, adscr. quocies de | lite- 
ris | !mo é, (sermo est) 

arguti effe uolunt, A. delev. H. et adscr, \aliquid |jind fcire videri 
volunt. (é. e. tn =tamen aliquid aliud s, v, v. 

uelut ante populares delev, H. et adscr. haud ali) qua 


pe delevit el ex uvtten fecit uvTTeNi H. 
.Omne Jf. H. fecit , o 


6...11 Locum lituris et adscriptionibus sic emendandum esse significavit H. 


redderet. Sed me, quo parandum id erat maxime, dolor impe- 
dit ibi, qui cum maximus sit, minime ostendi verbis sustinet ab 
his, quibus plurimum adest. Nam ut recens est, nondum con- 
solationem admisit, fixitque pro magnitudine sua radices, que 
avelli cito nequeunt, et altius statim insedit, quam ut leviter 
amoveatur, Turbati sumus enim, ut vehementius turbari vix pos- 
simus etc. Qua ad marg. nunc leguntur, partim recentiore manu, 
ut cultro abscissa verba restituerentur, inter Hutieniane manus su- 
perstites litteras adscripta sunt. 


XXIII 
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Vol. pag. vers. 
10. sq. turbari uehementius haud del. H. et adscr. |s turbari vix (i, ¢. 


VY. «4 


35 


37 


39 


40 


vehemotins t. v.) 

ante votis H. adscr, e 

proderet] 4, delevit ere et suprascr, a (ut sit quod coniectura adsecu- 
tus sum, prodat) 

cum] H, margini adser. 

, quo 1. A. corr. . Quo 

ut ante quo adser, H. 

Amicitia 7. H. corr, a 

Magisque 1. H. corr. m 

Aduerfam 1. 4, corr, 8 

Cuius /. H, corr, ¢ 

post motum. H, addendum adscr, |inter- |.{simus, (an: ut intercipere 
possimus. ?) 

Procustes] nec corr. H. nam Hulleni tempore alteram r solcbant omittere. 

bE hoc quogue loco delev. H. et ex BVTTEN fecit AVTTENI 

poftulat 1. MH. delevit et adscripsit fultinent, sed tum hoc delevit et 
dextre marg. adscr, poftulant. 

iuctida 1. delev, H. et adscr. decens, tum hoc deleta adscr. amabilis 

Heluetios /. Suiceros (non Swiceros) corr, H. 

ante ferat H. adscr. pro se 

refrigefcat 1. delev. H. et adscr, mi nuat fe (non minuatur) 

(nam 7. 4, fecit ?nam 

post boni 4. adscr, quo uel parte (m|) feclerum redimat, | aut quod 

Finge 7, Fingite corr. H. 

queeque}] non hoc, sed imo que d. a. e.? adser. H. 

et] delevit H. 

post confidentia A. adscr. fe| (videlur fuisse festinus) 

pro primo miror, non pro altero H. adscr. mirarer (/taque adnotandum 
erat mirarer H. [peraret H. 

post hominis comma adscr. H, 

post talem 4H, adscr. \is eft, (i. e. qualis est,) 

Helvetiis] 4. corr. \uiceris (Suiceris) 





. 8q. post [it H. in inf. marg, addendum adscripsit Talem accufo (non 


auerso) hominé. Quid hominem dixi? Talem inquam accuso be- 
ftiam. Ex mor 2. » 

ac] H. corr, et 

ac affinitate 7. delev, H. et adscr. 

Suicere| (Suiceros) corr. H. 

Maiores /. 4. corr. m tum post plara adscr. {lcriora (wu = vel pul- 
criora) 

se] fefe corr, H. 

Marchionis {non post ALBERTI sed) post Casimiri delev, H. 

epifcopru 7, H. adser, o 

post fit H. adscr. alij aliter |(d|)evorauerint. 

pro ac cons, et H. fecit ct cons. ac 

vobis} uobis satis aperte habet H. manus. 

beftiam] belud (non belluam) corr. #. 

nos delev. H, 





t (et) cognatione 


EMENDATIONES HVYTTENI MANY SCRIPT AD HYIVS EDIT. VOL. V. PERTINENTES. XXV 


Vol. pag. vers. 
V. 40 2 Quod reliquu eft, ante Vos ser, #. 
4l 16 dila-|tione 4, 

17 communitus /. cominutus satis elegantibus litteris adscriptum est 
(non ‘unleserliche Verbefserung’) Ceterum comminutus recte etiam 
Farstemannus olim adscripsit, neque ego in falso communitas ad- 
quiescere debebam.) 

42 1 Hie tertium yuricn -nvrrent fecit H. 
43 8 fmduis? #. adscr. ius? 
45 32 circunclufas 7, a del. H. et adser.u 
37 Inquirente 1. pro deleta 1 A. adscr.i 
46 25 uefania? 1. 4. corr, @ (umsaniam) 
40 Hactenus /. Aliquando (non Aliquamdiu) corr. 4. 
47 9 Quasi ante Quod addendum esset |uod adscr. H. 
2 quodne}] quéue 1. pro ue H. adscr. ne 
30 prewposiltis » 4 insignivit H. 
48 7 careant nec A. adscripsit, 
ii. In #. A, fecit , in 
87 furiis del. H. et adscr. \ordibus (i. e, sordibus) 
49 4 Aad marg. 9 + 

16 inter si et hinc addendum ulterius adscr, H. (non ulterius pro hinc) 

Etiam versum Swepe ... est signis , . ad marg. positis extulit H. 
50 10 deos immortales del. H. et adser, {hrm imo-jrtalé (i. ¢, Christum [non 
deum] imm.) 
32 dii melius uertant del. H. sed quod adiecisse indicavit lineolis ||, nunc 
non superest. Puto scribi voluisse Dii melius vertant, quam quod 
51 3 post opinio H. adscr. incumb| 
2 =, que 7. 4. deleto commate adscr, Qux 
52 17 Heluetios nobis del, H. et adscr. fuos nobis | Suiceros 

21 Helvetiis] Suiceris corr. 4, 

22 deleamus suspicionem del, H. et adser. extinguamus |citudinem (i. 
e. sollicitudinem) 

25 ,iftud £4. #, corr. .Iftud 

32 ad marge. » 4 

53 MM post vestros. H, adscr, Ad humanos | affectus prouoca carem (i, e. 
provocarem) 

2 nobis delev. H. 

54 1 Nihil in nomine mutavit H. 
55 7 . Et teftatum /. 4. corr. ,et 
21 contractas) contrectas corr, H. 
57 +t Heluetiis 7, Suiceris H. 
59 1 defendi non poteras delev. H. et adscr. indico (i. e, iudicio, non au- 
dire) debebaris, 

2 amicoram del. H, et adscr. inter amicos (non amicitiores, quod Miin- 
chius fecit ex adposito Hoe 

3 Hoc fecit H. ex Hee 1. 

6 , quem f. H. adscr. Que 

17. 6q. quod conscius ... ementitum. del. H. et adscr. Nam nulla tam acer- 


bam mortem indicares, qui non obire malles quim mendacio 
tam impudenter concinnato [non consinuato] vitam querere. 


XXVI 


Vol. pag. vers. 


EMENDATIONES HVTTENI MANV SCRIPT AD HVIVS EDIT. VOL. V. PERTINENTES. 


VY. 60 23 non inferas /, delev, H, et adscr. inferre nefe| (i, e. nescias non nosti) 


61 


62 


67 


81 


1 


4 


qui non vides delev. H, et adscr. et ifenfata |qui neq3 vides |q3 |itis 
(i. e. et insensatus, qui neque vides neque sentis) 
non possit del. H, et adscr. iw ultra |non pofsit, 


13, sq. potiusq3 re ipfa 1, delev, H. et adser. docuiffes ut iam pofses |re 


on SS 


17 


pocius jipfa, qua et ex sequenti defenderes fecit defendere. 

aicbas del, H. et adscr, ais sed sequens obijciebas non mutavit. 

et ante mortem adscr. H, 

post cui posita est / et ad marg. adscriptum ecia fi |nondi fic inno 
jiffent |:t omnia, (puto etiam si nondum sic innotuissent uf pa- 
teant omnia,) 

inter vivit e¢ nec comma in 1. omissum interposutt H. 

idq3 1. Idq3 #. 

finu, ut 7. finu? Vt corr. dH. 

post etiam AH. ad marg. addidit et (per deletum est) congrelf) ad li- 
bidijnem dignet| (i. e. et congressus ad libidinem dignetur.) 

possit.r /. #, fecit poffit? R 

eum delev, H. et pro sequenti tu posuit enm 

faluté del. H. et adscr. incolumitaté et pro redimiffet fecit redemiffet 

et delev. H. et marg. adser. illum 

post nece comma adscr. H, 

quod deleta o H. adscr. i (quid) 

iniiffe corr. H. 

post est H. ad marg. adser. \iti prefump |ntendis, atq3 et recentior 
manus illo ingenti e¢ cide post Huttenianum priesump adscripsit, 
sed legendum est, ingenti presumptione contendis, atque 

ac] A. corr, et 

post parte H#. ad marg. addidit non habes |inquam folaciu {hoc, 

- Intus 1. ,i corr, H. 

post flagitio #, ad marg. add. \oportunifsie (non inopportunissime) 





margint adposita sunt + » 


non v. 13. sed v. 16. te delev. H. 


18 


16 


= 


8&8 


post ne ad marg, adscr. H, fi jia ferre |2[ses. e¢ recentior manus |no- 
minia et |16 Legendum: si ignominiam ferre non posses Ex 
puncto post repellerent comma fecit HW. sed magnam que sequitur 
H non mutavit 

pro deletis profligati... mores ad marg, adscr, H. quod partim recen- 
tiore manu renovatum est peffia profligate mentis argumenta 

pro tno supplicio ad marg. quociiq} etiam periculo 

post hebescat in marg. add, H. \nanae (fuit inhumanae) ef sequens 
ueftree delevit. 

Neque hoc loco nomen mutavit H. 

In hoc quoque additamento verba nemo et fortasse et fuisset recentior 
manus renovavil, 

Ad duos versus qui continent Iuuat .,. auxilio est H. posuit bina , , 

Pro deletis verbis potius ... precari marg. adscriptum est tantu pre- 
cari voluerunt, 

perdidiffimus f, corr. H. 

post mentem H, comma posuit et rec. man, ad marg. adscripsit jentem 


EMENDATIONES HVTTENI MANY SCRIPT AD AVIVS EDIT. VOLL. V.1.PERTINENTES. XXVIJ 


Vol. pag. vers. 


Tum pro deleto medium .., impetum, H. ad marg. adscr. {ius (il- 
lius) exercitu, 


V. 86 35 ad duos versus bina in margine 4 5 

87 1 Neq3 tueri fe delev. H. ef adscr. Ne tueri fe q) (quidem, rec. man.) 
2 ipsis] supersunt tantum littere ipfil 
6 publice] #. pro deleta e posuit o 

90 6 quod illam] Quod illam 4, 
27 . Impuriffimum f/. ,i(mpurissinian) #. 

91 7 .Fugere /. ,f H. 
16 in ante accenso delev. H, 
20 perdidiffimd f. H. correzit. 

92 15 


post portentola ad superiorem marg. add. H, cum [eribet 
21 ~vexarit,] H. emendavil uexalset, 
22 agit hoc in deletum et ad marg. adscriptum est wgit hoc? ut pote in 
93 33.sq. & facerdotum del. ef marg. adscr. est et religiofori hominum 
95 4.8q. Tribus versibus Quippe etc. praposita sunt , ys 
In Phalarismi qui séquitur (cf, Indic. bibl. Hutt. p. 46*. v. 12. litt. 3) exemplo ni- 
hil emendavit Huttenus, unde adparet omittendum hunc dialogum ea nova editione cen- 


suisse auctorem, sed Apologiam pro Phalarismo, qua tum sequitur, pariter ac supe- 
riora scripta emendavit, 


Vol. pag. vers. 
I, 288 18 neqj f. Neq3 #. 
289 neq} 1. Neq3 H. 
te delevit H, 
fuorum 7, a corr, H. (suarum) 
, nec 1, H, fecit Nec 
immo f. H. adser, Im 


S 
RBBRSRRo 


etiam del, H. et ante sequens fore, cui comma addidit, posuit etiam 
amicum ,.. patiar] pro Ais ad marg. adscr. H. patiar, et amicum effe 
credam, 
& dolorem delev. H, et adscr, est: et ut dolorem (et ut @ rec. m,) 
neq} ante tibi fecit H. Neq3 
, uerli 2, AM, adser. Verum 
294 12 toto 1, A. ex 9 fecit us 
32 , quod f, A. Quod (bis sic) 
quam] qui /. 4. adscr. (non quam sed) qua non rfecte) e¢ tum ex [i- 
nis? fecit finas? 
fuifset pro fuerit 7, adser. H, 
, quad; 1. Queq adscr, H. 
liceat 7. a delev. H, * 


Ss 


207 


23 
3 
4 
19 dirimere? 1. H, delev. et adscr, \imere, cui rec, m, superscripsit diri 
38 superest tantum |\:antd 
298 3 nedii /. 4. del, et adscr. nec dum 
13 monuilffe 1. 4. delev. n 
2 funt /. H. del. et adser. fumus 
33. tu 2, H. fecit Tu 
6 


- Nos f. , nos 4H, 


XXVIII 


EMENDATIONES HVTTENI MANV SCRIPT AD HYIVS EDIT. VOLL. I. II. PERTINENT. 


Vol. pag: vers. 


I, 242 


243 


246 


258 


259 


260 


262 


263 


267 


272 


20...23 Pro Etsi usque ad diuulganti deletis H. inferiori marg. adser. Etfi 
nondti credebam fame, omnia temere diuulganti, (Nam | longe 
alia eft apud omnes Virtutis tue opinio Rex Chrianifsime, quam 
ut talis aliqua in te fufpicio congruat,) tamen que 2¢. 

9 patior 1. o deleta H. aperte adscr, a (patiar) 

19 superest tantum non |mplici iam janno 

4 hune 7. u del. H. et adser. i . 

11 pro deleto in eo sp. collocaveris ad marg. est: ei te adiunxeris? 

16,17 ad marg. » + 

24 appellare del. H. ef adser. |onunciare (pronunciare) 

26 optimatum del, H, et adscr. |onord (bonorum non optimorum) 

29.30 ad marginem signa » + 

3 fugacius] fugatius 1. sed deleta t H. adscr. ¢ 

® , quam 7#, Quam A. twn post preda additum est nos 

7 , feruntur 7, H. comma confixit et adscr. . fer, tum pro deleto Helue- 
tii adser. Suiceri 

12 ante VI H, ad marg. adscr. |pra (supra) 

3 Stutgardie (non Stutgardia) scr. HM. 

14 ante palam 4, adscr. et 

16 ante hoc comma posuit H. et sequens me delevit. 

facile 1. sed e deleta H. fecit i (facili) 
, fugit 7, . Fug adser. H. 

8 pro Heluetii /. Suiceri #4. 

22 «6, Cui 7, C del. et fecit c H. 

27 dedit.to #, Deleto dedit H. adscr. dedidit . Tot 

6 .fugit 7. 4. ad marg. Fug 

& , quo f. . Quo A. 

13 . faceffant 7. . Fac H. 

19 . fatis 7. Satias (non Satius) adser. H. 


Ad Hutteni scripta vol. I. numm. CCXXVIIII. CCXXX,. CCXXXI, CCXXXIIIT. 
CCXXXIIL. CCXXXVI. CCXXXXV. pagg. 12. sq. a nobis edita, que continentur 
exemplo sub XXXVII. 2. Indicis bibliogr. Hutten, descripto, iam ex eo biblio- 
thece Tigurinw exemplari, quod Huttenus sua manu emendavit, infra scripte 
adnotationes addende sunt: 

Vol. pag. vers. 


I, 13 
14 
15 


16 


17 


21 pretergredi] delevit H. et adscripsit \edi (puto egredi) 

22 literis et] literis, & 

5 nominis] nobis 2. quod H. linea transducta et adposito signo X (quod 
se legere non potuisse Miinchius adnotavit) omiltendum esse signifi- 
cavil. 

7 proculcata 2. u A. 

10 viro 2. e H. 

Euangelu, 2. i #. 

manieftas, 2. f H. 

concitiare? i delev. H. 

pro omiss. 2. adscripstt H. 

esse quod] esse, quod 4, 

14 adnituntur 2, del. WH. adscripsit |mur (id fuit adnitimur) 


B28 


ERMENDATIONES HVTTENI MANV SCRIPTS AD HVIVS EDIT. VOL.II. PERTINENTES, XXIX 


Vol. pag. vers. 


IL. 


18 


19 


19 
20 


21 


22 


26 


27 


28 


29 
30 


31 


33 


39 


40 


16 
30 


aut] delevit 4. adscripsit {ec (id fuit nec) 

cui omis. 2. adposuit H, 

exulét Bullis vexare}] exulent, Bullis vexari 4, 
quidé. 2, a #. 

? flagitofe] i A, 

flagita, 2. i HW. 

nuge, 2. a H, (i, e. nugae.) 


15.16 & chriftiane veritatis H. deleto sequenti ac libertatis 


19 


vestris ante coram del, H. adposito iftic post coram 


5.6 experimini] opus vobis, 2. quod H. del. et adpos. |rimini, )é, e. ex- 


20 


perimini) 

testimonio,] teftimonium, 2. um del. H, adscr. o 

intuitu}] intuitum 2. m del, H. 

cogitatis, ingum & grauius* quit ut 2, post ut A. adser. & quoqua 

accumilatione 2. corr. H. 

dicat] sie H. guoque corr. 

vivatis] sic H. quoque corr. 

cogimur] sie H. quoque corr. 

viveritis] uineretis corr. H. (el hoc ponere debebam) 

ducant] sie H, quogue corr. 

manifestamque] sic MH. qguoque corr. 

tam} A. quoque addidit. 

precario 2. e H 

obtegentes] pretende| H. 

concendemus. 2. n delev, H, 

Prwterea corr. etiam H. 

concuffonem, 2. i A. 

veftra exitium] veftra, exitium #. 

polliceor] etiam 2. pollicear corr. H. 

adfsiduitate 2. s delev, H, 

vobis] comma adpos, H. 

cogitationis] homin| 4. guam compositissime fieri potest adscripsit, sed 
Miinchius cum Latine legere non didicisset, quid sibi vellet vocati- 
vus homines non vidit, quod dissimulans adnotavit ‘Nach cogitatio- 
nis: Unleserliche Correctur.’ 

ovinam] sic H, guoque corr, 

barbari. 2. barbari? corr, H. tan moneretis 2. corr. H. 

quoquam] comma adpos. H, 

venerit}] comma adpos, H. 

cupiditaiib. 2. corr. H. tum nationi 2. corr. H. 





intermiffum habet exemplum 2, ab H, correctum, qui a (pro u) ad- 
scripsit: meum exemplum 2, recite intermiffam in ipso textu habet. 

fieri] delevit quidem H. sed idem etiam adscripsit |btineri quod ob- 
tineri fuisse cum non videret Miinchius, adscriptum celavit. 

metus 2. corr. H, 

eos} nos 2, corr. H. 

nobis] vobis recte etiam 2, ab H. non mutatum, sed is comma adposuit, 

ingeflu 2. corr. H. 


XxX EMENDATIONES HVYTTENI MANY SCRIPT AD HVIVS EDIT. VOL. I]. PERTINENTES. 


Vol. pag. vers, 
II. 42 35 tot) q3 (totque ante nobilifs.) corr. #. 
43 8 cede feminarum 2, f corr. H. 
26 isti] comma adpos. H. 
35 illa] linea transducta delev. H 
44 4 feruare illum: 2, delev. H. et adscripsit feruaturd i) tum ho| (puto 
istum hominem) 
6 cedis illi] delevit H. sed post domicilio adscripsit cedis 


37. 9) «~&e.] delevit H. 
10 Si,] del. H. et adscripsit Vtina, 
11 optime] delevit H. 
12 ex} et corr. H. 
13 te] delev. H. 
17 omnia crudelia 2, comma interposuit H. 
26 «libertati 2. s adscr, H 
38 3 etiam) delev, H, 


48 8 haud dum] delev. H. et aden. vix - 

49 7 illorum odio] delev, H. et adser. reip. ftud (i. e, reipublicse studio) 
20 inter omnia et & quae 4H, interposuit illis literis 

50 2 post etiam, A. adscr, quanti honefte licebit, 





59 7.8 constantissime] delevit H. 


Inferiort margini postrema: pagina exempli 2. manu sua emendati Huttenus ad- 
scripsit Optimam uite rationem delige, eam tibi | iucundam reddet confuetudo. 





Restat ut ad vol. IIII. pag. 423. ex libris Turicensibus recuperatis hoc exem- 

plum adnotemus: 
3% 

SM IVLIVS | € Dialogus uiri cuiufpiam eruditiffimi, | feftiuus fane ac elegans, 
quomodo IV-\LIVS. II. P. M. poft mortem coeli fores | pulfando, ab ianitore illo 
D. Petro, in- tromitti nequiuerit, q3q3 dum uiueret | fanctiffimi, atq3 adeo fancti- 
tatis no|mine appellatus, totq3 bellis felici | citer (sic) geftis preclarus, domi-|num 
coeli futurum fe | effe fperarit. | INTERLOCVTORES. | lulius. | Genius. | D. Pe- 
trus. | Lector, rifum cohibe. 

Plagula 3 (signatas A BC) sive 24 folia in 8°. min., quorum ultima pagina va- 

eat, penultima sex versus habet, quorum duo postremi sunt itaqy Vale. | Finis. | 

Cetere singula pagina tantum non omnes constant 31 versibus. Neque inscriptiones 

neque numeri singulis pagtnis superscripti sunt, 





HVTTENI POEMATVM 


PARS PRIMA. 
ELEGIZ ET DE ARTE VERSIFICANDI LIBER. 


[a. 1506... 1517.] 


Hvyrren: Orr. vor. IIL. 1 
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PRAFATIO EDITORIS AD OMNES QVATTVOR PARTES. 


Mir fommt aber immer vor, wenn man von Sdriften, wie 
von Handlungen, nicht mit einem gewiffen partenifden En- 
thufiafmus fprict, fo bleibt fo wenig daran, daf 3 der Rede 
gar nidt werth iff. Luft, Freude, Theilnabme an den Din- 
gen ijt dba8 eingige Reelle, unk was wiedcr Realitat hervor- 
bringt; alles andere ijt eitel und vereitelt mur. 

Goethe an Shiller. 


Quod Hutteni carmina, rudem adhuc indigestamque molem, in quattuor par- 
tes dispescui, optima ratione factum esse iudicabunt, spero, qui auctoris vite 
scriptisque paullo diligentius studuerint, omnes. sponte profecto ea digestio 
argumenta poematum temporaque, quibus conposita sunt, contemplanti sese pra- 
bet, in tantum ut mirer in hunc diem neminem, quem sciam, fili, quo suspensa 
sunt singula, rectitudinem et ex ipsius scriptoris indole ingenioque quasi ena- 
scentem necessitatem pradicasse, nisi multo usu didicissem quam longe plerique 
fere omnes hodieque ab adcurata veraque universe Huttenianw vite ingeniique 
morumque ingenue et quasi conpactilis unitatis, rectitudinis, duritiw, que cum 
incorrupta humanitate et profunda probitate et adsiduo fervore unice coaluerant, 
cognitione absimus, multosque esse qui Huttenum ideo tantum, quod versus mul- 
tos fudit laureamque a Cwsare coronam accepit, ad angustum poets nomen ad- 
mittant. Non novum est Huttenum adulescentulum elegiis condendis tirocinium 
Musarum posuisse, nec doctos latet id e ratione litteras discendi docendique, 
qua et ipse, Rhagii, Trebelii, Vigilantii discipulus, Eobani sodalis, usus est, fa- 
eile explicatu esse: verum ingenitam hominis primariamque imi animi condicio- 
nem et intentionem elegiacam fuisse sentire potius quam doceri debemus. Eius- 
dem autem iuvenis, in quo (ut de Alcibiade Nepos olim dixit) natura quid posset 
experta est, ingenium, dum ex doloribus ac gaudiis elegos pectoris fidibus effin- 
git, rerum humanarum conperiendarum gratia patriasque externasque nationes 
pervisendi inpetuoso studio, quod ipsum tum varii casus tum preecipne monastic 
vite effugio excitate patris ire debitm necessitates et morbida vis corpusculum 
infestans auxerant, vehementer conmovebatur. ita scholis cathedrisque relictis, 
versus tamen, ubicumque et quidcumque agebat, Musarum cultor, in arma ca- 
straque inruit Germanosque guos et suum Casarem in preclia contra quemcum- 
que hostem nunc prece blandiens nunc conminationibus terrens tam orationibus 
quam heroicis carminibus epigrammatumque aculeis accendit*), ipse interim re- 





*) Thal und Berg durdjieht er, fet im Glauben 
An bie Freibeit, finnend tief im Herzen 
Lied und Wahrheit, feines Bujens Wonne. 
‘Rein Tyrann foll und jur Knedtfdhaft rauben! 
‘Heilen will id meines Bolles Saymerjen. 
‘Anf, o auf, du deutier Mar, yur Sonne!’ 
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rum publicarum recte administrandarum beneque gerendarum artis vix minus 
studiosus quam cuius vitam his unis officiis totam destinavisset. Musea pote- 
rat relinquere, Musas non potuit; sed in musea etiam, quotiens potuit, rediit li- 
benter, liberalioresque litteras et earum propugnatores ut sincere amabat, ita 
pie colebat ac strenue ab hostibus ingenii quoque armis defendebat letisque 
suis laudibus celebrabat. Quo itaque modo, ut supra primam partem cum se- 
eunda, quantumvis altera ab altera diversa sit, cohwrere et utramque solidi 
quasi corporis membrum esse significavi, rursus secunda ad tertiam ita accedit, 
ut altera alteri sese insinuet, inque quartam aperto tramite transeant. cer- 
tamina contra curiam Romanam pro libertate Germanie ecclesiwque sanctitate, 
ut tum res erant, pro Luthero institui debebant: quantam illis universus fere 
terrarum orbis tunc concitari coeperit, quanta fortitudine Huttenus eadem pugna- 
verit, denique ut non hostibus sed morbo fractus occubuerit, nemo qui hee le- 
get exponere huius loci esse putabit,. ut nec huius loci est demonstrare Hutte- - 
num rebus ecclesiasticis reformandis rei publice libertatisque Germanic nationis 
causa omnes vit# nervos contendisse, dum Lutherus non nisi fidei Christiane 
causa Romanam ecclesiam sollicitaret proque principibus ac rebus publicis, ut 
sacrorum biblioram per omnia suprema auctoritas esset, contra pontifices Roma- 
nos acriter dimicaret. quam inter utrumque heroa differentiam convenientiam- 
que ipse noster melius quam ab alio demonstratas me legere memini, litteris ad 
Lutherum seriptis ac precipue his memorabilibus verbis ,,mea humana sunt, tu 
perfectior iam totus ex divinis dependes* (vol. LI. p. 55.) mea quidem sententia 
expressit. 

Pauea ex omnibus que repperi Hutteni carminibus (repperi autem quamvis 
antea inedita fere nulla, conplura tamen, ecaque minime spernenda, que, cum li- 
bellis continerentur quorum exempla vix uni aut alteri conspicere datum fuit, plane 
in oblivionem abierant) in hoc volumen non recepi, ut pote qua in reliquis quat- 
tuor tomis suum locum, eumque, si a perpaucis recesseris, iustiorem quam si 
omnia huic volumini reservassem, iam invenerant. Ne verve inmerito in negle- 
gentiw crimen inciderem, etiam hic omittenda carmina eo quodque loco conme- 
moravi quem ei dedissem, si non omuium Hutteni operum, sed poeticorum tan- 
tum modo editionem paravissem. Atque hac ipsa ratio, ut taceam alia, satis de- 
elarat cur nunc ad ea que ex Epistolis obscnrorum virorum Hutteno deberi vi- 
deantur, omnino non respexcrim: his enim epistolis sanm volumen debetur, quod 
a me elaboratum post hoc edi spero. 


@ 


IN EOBANVM HESSVM 
VLRICHL HVTTENI 
ELEGIA 
ET 
EOBANI GRATIARVM ACTIO EXTEMPORALIS 
scripte, ut videtur, Erfurti a 1506, exhibentur vol. L p. 3...5. num, I. 





{IN LAVDEM MARCHL& CARMEN.) 
_ VDALRICVS HVTTENVS PHAGIGENA 


RHAGIL A#STICAMPLANIL DISCEPVLVS 
AD LECTOREM HVIVS LIBRI. 


Marchia, tardigrado terra interiecta Boote, 
Gargareum superat fertilitate solum, 
Caius in autumno cum pinguibus incola botris 
4  . Poma sub wstate premia messis habet; 
Vix sentit piceis borealia lrigora tiedis, 
Tempore fetura yeris abuodat apum, 
Adde boum cultus, hie quorum copia tanta est, 
8 Quanta sub lonio fertur arena mari. 
Sunt et equi celeres natique ad pondus aselli, 
Querit ad innumeras, gramina pastor oves. 
Ut tamen hec taceas, Jetam vagus Odera terram 
12 Piluit, el varias piscibus auget opes, 


ville Indic. peearern: Hntten. nu. IL. 1...5. Seriptum est hoc carmen Francofurti 
ad Viadrum a. 1506, 


-puaaro.] é. ¢. in Buchonia natus. — rnac,] Ioannis Rack Sommerfeldensia, Cf. | 
vol.I. p.8, nvr. uipnt) descriptionis, de qua vid. Ind. bibt.n. 1.1.2. | Bootes sive 
arctophylax tardigradus [Pacay. ap. Cic. de divin, IT. 64, t33,], tardus, piger dici- 
“tar. ideo quod tardius ad oceanum descendit, ef. Haupt ad Ovid. met, IL, 176, sq, 
Marchiam Troadensihus campis conparare audacis poeta: est. , tantigrado 2. 3, 
% ,,.« ipsa suas mirantur Gargara messes”. Vergil. Georg. 1. 103, * piguibus #. 
botrus}) uva. Cf. Michew proph. VII. 1. Versibus 3.,.6 quattuor anni temporum ame- 
nitates recenset. ‘4 wstati 5. ° tedis 1.2. * Etiam deve hyperbata poeta nondum 


Digitized by Koogle 





6 HVTTENIT IN LAVDEM MARCHI® CARMEN, 


Quis non tam Tanais, nee abundat flavus Orontes, 
Nec Phrigius Xanthus Romuleusque Tibris: 
Piscibus Eridanum vincit, celeremque Caistrum, 
16 Quique suis agitat fulva metalla @adis: 
Multus ab Odricola defertur carpio gente, 
Et crassus polipus, cvruleusque lupus. 
Sunt quoque mutate peregrino sidere merces, 
20 Quas opulentus Arabs, India sive dedit. 
Egregias urbes atque altas possidet arces, 
Templaque, colicolas que decuisse putes. 
Hic loachim princeps, sceptri successor avili, 
24 Tale sua ne non in regione foret, 
Gymnasio solidas erexit ad astra columnas, 
Qua Franephordiace cernitur urbis opus: 
Ingenuas artes dedit huc, sophicasque catervas, 
24 Hic sua qui doceant carmina Phebus habet. 
O bene: divitiis adduntur Pallados artes, 
Ilwc bona sunt terre diviciora sue. 
Terra ferax frugum feecundas concipit artes, 
32 luncta est Panchwis Cecropis ora locis. 
Celera quo melius noscas, hune yolve libellum, 
Lector, ut et tellus nota sit illa tibi: 
Hiec te Marchiticas ducant monumenta per oras: 
36 Sic tibi, qui latuit, cognitus orbis erit; 
Invenies illic que te legisse iuvabit, 
Dum non quam relegas leseris illa prius. 
Si tamen hoe quedam fuerint errata libello, 
40 Parce, mora celeri condidit autor opus. 


3 Queis 5. ‘4 Phrygius 3...5. Xantus J. 1% Caystrum 4.5. hod. Ka- 
rasu. ‘® Pactolum, auriferis harenis celebratum, Chrysorroan. ‘'* Polypus 3...5, 
eancri Viadrini hodieque celebrantur. cmruleusque 3...5. lupus] Incius esox. 
19 mutate 2, * cwlicolas 3.5. que 2. (quae f.) ™ Toachimus I, marchio Bran- 
denburgensis universitatem litterariam Francofurtensem condidit, cuius sollennis 
inanguratio d. 26. Apr. a. 1506. facta est.  : Tale ... foret: 1. Academia Wit- 
tenbergensis condita fuerat a. 1502, 6 Francfordiacw 5. 7 Vigilantium et 


Rhagium. ®™ Palladis 5. ™ terrre 2. divitiora 2...5.  ™ Panchwis omnes. 
sed Huttenus voluit Pangwis: nam Thracicam fertilitatem cum Atheniensium cultu con- 
inngere Francphordiam ait. de Arabia non cogitavit. ™ Cetera 3...5. 38 leseris 


4.2. Vigilantius in ‘illis monumentis' etiam leges moresque quibus studiosi rege- 
rentur, descripsit. Vult itaque poeta memoriam Francofurti gratam semper iis 
fore quos civitate academica non indignos reddidissent propria peccata,  au- 
ctor 2...5. 


HENR. EBRVMMANNI EPIGRAMMA. 7 


Ut hoc in carminibns scribendis adulescentes exercitandi genus stilusque poeti- 
ex doctorum Francofurtensium discipline commodius wstimetur, addimus Hutteni 
eondiscipuli Henrici Brumanni Moguntiaci, quem ille decennio post in epistulis* 
obscuroram virorum vol. II. ep, 55, ut ‘vicarium in summo et bonum organistam’ 
celebravit, consimile sollenne carmen, quod post Hutteniannm in libris qui Ind. 
bibliogr. n. I. 1. 2. indicati sunt, legitur: 


HENRICI] BRVMMANNI MAGONCIACI 
SECTATORIS IOANNIS RUAGH AESTICAMPIANI ORATORIS 
IN FRANCOPHORDIANE DESCRIPTIONIS ET P, VIGILANTII POETE 
COMMENDATIONEM 
AD LECTOREM EPIGRAMMA. 


Incertum est homini studium et diversa cupido 
Qui legit hystorias gestaque pulchra virum: 
Nam hic probat Hellanicum, placet huic Herodotus, et illi 
n Socraticus Xenophon Acesilasque vetus : 
Lactea delectant alium quoque dogmata Livi, 
Hic vult Salusti scripta videre brevis. - 
Sic diversa rapilque animum in diversa voluplas, 
8 Mensque nequil recto sistere certa loco. 
Tu vero exoptas qui altissima nostri, lector, 
Pulpita Gymnasii principiumque novi, 
Hune poleris manibus complecti serpe libellum, 
12 Qui tibi iam placida mente legendus crit, 
Marchia que tellus, que sit Francphordia nosces, 
Quam, bone, piscosis alluis, Odra, vadis ; 
Principibus que sit prudentia, fama decusque, 
18 Et que dent cullis munera doctoribus ; 
Quantaque fertilitas agri, que copia messis, 
Numina quam faveant Bacchus et alma Ceres: 
Quolque boves, pisces, quot oves celeresque caballos, 
20 QGuolque fovet doctos urbs celebrata viros. 
Quantum elenim aerio cedunt virgulla cupresso 
Et quantum lepori est fortior ipse leo, 
Tantum est Gymnasium hoe ludo preestantius omni, 
24 Quem tibi Romana aul Greecia terra tulit; 
Quod tibi descripsit celebris Vigilantius author, 
Gymnasii laus et gloria magna novi. 
Hune igitur digitis cape, lector amande, libellum, 
28 Qui tibi permodico venditur wre. Vale. 


Vigilantii] Cf. vol. I. p. 43, §. 32. * Livi lactea ubertas. Quintilian. Inst. or. 
X. 1,32. © Sallustiana brevitas, Quintil.].c.  ° noftre 7. et cum 1. factt ubique 2. 
"fepe /. ™ que bie f, ' que f. que f#. ‘7 ques. ™ Cf. Vergil. ecl. 1,25. 
™ Grecia f. ™ Hodie magno wre qui emerent sunt: unum enim Vratislaviense 
exemplar extare creditur. 


8 HVTTENI DE VIRTVTE ELEGIACA EXHORTATIO. 
é 
Ipse typographus, Conradus Baumgardt Rottenburgius disticho celebratur 


hoe: 
DE CALCOGRAPHO AD LECTOREM. 


Hoe tibi Marchitica Conradus in urbe monetis 
Excussit graphicis ingeniosus opus. 


Dubitabis num preceptoris carmen discipulorum versibus preferas: nam hoc 
premissum est libro: ; 
IOANNIS RHAGII XSTICAMPIANI 
LVSACH ET RHETORIS ET POETE LAVREATI 

EPIGRAMMA AD LECTOREM. 


Cessa Niliaci mirari pulpila, lector , 
Gymnasii et Cilici pectora docta soli 
Cecropias cumulo laudisque cequare cathedras, 
4 Celicolis iaceat Gallica turba schole: ° 
Surgit Palladio maior Franckphordia ludo, 
Cuius forma, situs, fama decusque patel 
Hoe, quem vel manibus cupies tractare, libello , 
8 Vel sua luminibus scripla vorare tuis. 





VLRICHIL HVTTENI 
ADOLESCENTIS 


DE VIRTYTE 
ELEGIACA EXHORTATIO, 


Ipse ego dum varie meditor discrimina sortis, 
Dum dubias vite difficilesque vias 
Diversasque adeo curas hominumque labores, 
‘ Ingemit et tristi mens mihi corde dolet. 
Nam quecunque vides fragilis solatia mundi, 
Omnia sunt longa disperitura die; 
—_Ulque leves palee vacuis motantur aristis, 
. Et quatitur rapidis silva comosa notis, 
Heret in humanis fragilis fiducia rebus, 
Discrepat et dubiis decipit illa modis: 


Indic. bibliogr. n. ITI. 1...4. Francofurti ad Viadrum a. 1507. hee elegia scripta 
videtur. 


* 
monetis graph.] typis @reis. excudit 2, ingeniosus}] Diu moris fuit ut ty- 
pographi suam artem, quasi singuli Fausti essent Guttenbergiique omnes, pra-dicarent. 
* quecung3 4.2, 7 Ariftis 4.2. ° Rebus 7, 2. 
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24 


4 


t 


HVTTERI DE VIRTYTE ELEGIACA EXHORTATIO, 9 


Qui modo dives erat, fortuna exactus iniqua 
Aestuat et parvo feerore vertit humum: 

Rex erat et Latias tenuit Tarquinius urbes, 
Paruit ad nutum Dardana Roma suum; 

Decidit ille tamen (nam quanta potentia nostra est’), 
Decidit, et missis urbibus exul eral. 

Hee eadem Siculi memorantur regna tyranni, 
Post sua qui pueris sceptra magister erat. 

Ut tamen hec maneant, et sis in tempore felix, 
Sistat in imperio terra fretumque tuo, 

Teque vagum posita veneretur imagine vulgus, 
Det tibi fecundas ‘regia mensa dapes, 

Sint vires formeque bonum cultique penates, 
Inque tuos veniat pulchra puella thoros, 

Sis quoque, si quid id est, anliquo stemmate natus: 
Quis dabit hee cineri funeribusque tuis? ' 

Vidi ego magnorum pallentia corpora regum, 
Portabant tantum parva feretra decus. 

O ubi tunc tumido frontosa superbia fastu, 
Claraque nobilitas, belligereaque manus? 

Qui modo tot populos, qui tot modo rexerat urbes, 
Procubat ad foedam truncus inanis humum. 

Tabescunt etiam regali corpora luxu: 
I nunc et valida concute sceptra manu; 

I nunc et forma, fortuna opibusque superbi, 
Inque brevi magnum tempore nomen habe: 

Nudus es et gelidum premis, invidiose, sepulchrum, 
Nuda petit Stygios flebilis umbra lacus. 

Discite, mortales, trepide moderamina Sortis; 
Intempestivas occupat illa moras: 

Dona, potestatem, lemeraria iura fidemque 
Spernite et efficlae numen inane dew. 

Clarior hac Virtus, refugaque securior aura, 
Ipsa locat famulis premia vera suis. 

Sunt qui divilias, sunt qui sectentur honores, 
Quique velint magnos pascier ante duces: 


" Eftuat 7. Aestuat 2..4. " Tarq, Superbus, ' Dard.] ut swpe ap. Verg. Ho- 
rat. atios Romani ‘Dardana s. Dardania gens’. ‘' Tiranni /. 2. Dionysius II. ,,ex 
tyranno literator,factus”. Cf, dialog. Phalarism. §. 27. ™ vires, f. poenates 2. 


* id omis. 4. 


7 Regi 1, Regum 2. ™ O] Quid! 3.4. ™ pmisf. —, invidiose, 


3.4. ™® ftigios 1. stygios 2. * sortis 3. 4. 


10 HVTTENI DE VIRTVTE ELEGIACA EXHORTATIO. 


Hiis neglecta deest, sed habentibus omnia, virtus, 
43 Cum virtus nullo muinere ‘possit emi. 
Vos quoque qui blande cupidos captatis amores, 
Ite, carent veris gaudia vestra bonis, 
Quisquis amas, pulchros rugis fodabere vultus, 
52 Cum dederit canas masta senecta comas. 
Sola diu est igitur, sola est sine crimine Virtus, 
Labe carens, vile principiumque nove. 
Hane pete qui vitam, qui non mortalia curas, 
56 Est aliquid vite consuluisse sue. 





7 His 3.4, "4 fedabere f. fedabere 2. 8? Quum 3.4. mefta 7, moesta 3.4. 
4 noue 1, 


VLRICI HVTTENI 
EX EQVESTRI ORDINE ADOLESCENTIS 
CARMEN EMVNCTISSIMVM 
MORES HOMINVM ADMODVM IVCVNDE COMPLECTENS 


CVI TITVLYS 


VIR BONVS. 


Ge: B: Herbip: ad lectorem 


Edidit. Huttenus, lector, tibi, candide, carmen 
Conspicuum dulci Maonioque sono, 

Qui docet ut iustus fias, simul et moderatus, 
Providus et sapiens, relligione sacer, 

Moribus ul valeas rigidum exuperare Cathonem, 
Desxterilate Numam Socraticamque scolam. 

Morte carent omnes tolluntque ad Olympica regna 
Cultorem, Virlus vulnere et ipsa caret. 
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VLRICI HVTTENI 
EX EQVESTRI ORDINE ADOLESCENTIS 
CARMEN EMYNCTISSIMVM 
MORES HOMINVM ADMODYM IVCVNDE COMPLECTENS 
OVE TITVLVS 


VIR BONVS. 


Cerne novos yullus, rerum studiose novarum, 
Et facili monitus accipe corde meos.. 
Sepe movent melius propiori cognita visu, 
4 Inspice, sunt tetricis ista videnda viris. 
Multa vident oculi, sed ad interiora remittunt, 
_ Opportuna magis lumina pectus habet. 
Rara mihi facies et solis cognita iuslis, 
8 Cura quibus veri est iustitieque calor: 
Novit Aristides, novit vir fortis Ulisses, 
Et vos, Socraticw candida turba schol, 
Cumque Catone bonus Nasiea, et Celius ingens, 
12 Et Cicero, Lali gloria prima togie; 
Prudentes novere viri, rudis omnia damuat: 
Dum damnat, vite est nescius ipse sue. 
Siqua rudi tamen est discendi cura, cupitque 
16 Excolere ignavum nobilitate animum, 
Ponat opus vitiis plenum, et nitatar in illud, 
Unde decus long posteritatis erit, 
Consilioque meo (nihil est prawstantius illo) 
20 Incubet, exemplar, quo doceatur, babet. 


Hoc carmen, cuits exempla recensuimus Indic, bibliogr. num. VIL, quamvis anno 
demum 1513. publicatum sit, cum nou ita longe post elegiacam de Virtute ex- 
hortationem conpositum esse videatur, quacum etiam quasi cognatione iunctam 
est, statim post cam ponendum esse duxi. Viri boni miram picturam carmini 
pro conmentario esse auctor aperte voluit, quare adcurate repetendam iussimus. 
Fortasse aliquis ex versiculis Ge. B. Herbip. post ipsam carminis inseriptionem 
repetitis (cf. vol. I. p. 28.) aut ex Schottianis quos etiam exemplum princeps post 
Hnutteni carmen habet, quo tempore hoc scriptum sit, exactius explicabit. 
peta alain sailed Mee Nasik dial millet tale cite in) Mieciniceintna itn cuctah aaa 





avoLesc.| Adolefentis f. — * iuftitieg; 7. ® Ulysses 2. sqq. "! Coelius 6. 


Cwlius 7. ' longe /. 


14 HVTTENI VIR BONVS, | 


Non doceo que dura putes, via levis eunti est 
Ad celebres cultus perpetuumque decus; 
Triste nihil monitis, nihil insuperabile nostris; 
24 Et faciles aditus et pia iussa gero. 
Adde quod est nobis yila, spes certa, perennis, 
Quis nolit parvo magna labore sequi’? 
Vivimus ancipites, morimur fugacibus horis, 
28 Nec cerlum est unum vivere posse diem. 
Quando igitur vite nequicquam fidimus illi, 
Quod potes, wternos vivere tende dies. 
Utere me, vives, et si pelis otia, veris 
32 Disce frui, et si vis vivere, vive diu. 
Nulla salus, corrupta quies, insana cupido 
Est animo vitiis criminibusque dato. 
Que si forte leves capiunt dalcedine mentes, 
36 Sperne, latent pulchris dira venena rosis. 
Si quid in-hiis duri est, humane inamabile menti, 
Non potes invilus prendere, dura fuge! 
Fascinat, insanas Veneris lascivia mentes, 
40 Dulcia pestifero gaudia in ore gerens: 
Hee ubi solicito iuvenes prestrinxit amore, 
In subitos casus insidiasque trahit. 
Furta, doli, metus, ira, neces, conlagia, cedes, 
4 Et furie summum sunt in amore bonum. 
Vince igitur flammas, ut ne capiaris ab illis; 
Dum tener est, tenero flumina sparge rogo. 
Sed capit et multos funesta pecunia cogit, 
43 Et placet hance partam quolibet esse modo: 
Cxcus amor rerum est et non nisi vana libido, 
Plena metus, nullo certificata statu. 
Quantum opus est, satis esse puta: cogeris ab una 
52 Morte supervacuas linquere divilias. 
Siqua igitur placeant, nisi sit placuisse decorum, 
Effuge: sunt animo rhetia tensa tuo: 
Blanda dabit Veneris, rerum dabit atra cupido 
56 Perniciosa homini, displicitura deo. 
Cedat amor rerum, cedat mellita voluptas, 
Solius et siquid corporis esse vides. 





1 gue 1. Ilmvis\6.7. ™ nequidquam 6.7. * ocia2...5. ™ Que f. * ve- 
nenofa f. % his 3.sgg. inam.] amabile 2. sgg.  preftifero 1, sollicito 
6.7. ab] in 6.7,  Cecus f. ™ certificatal ™ retia 2.sqg. densa 
"7.1 | Cedat 1. bis, % Sallis. 


HVTTENI VIR BONVS. 


Nec servire gule placeat, nocet esse superbum, 
wo Pone etiam irato frena modumque animo. 
Ne te. corripiat sopitam ignavia mentem, 
Semper age, et factis consule rite tuis, 
Invidiamque ‘aliis non unquam inlende: ea pestis 
td Solum est aythori perniciosa sno. 
Ergo nihil vicii est, quod te seducere possit, 
Si mode, que videas singula, pectus habes. 
Verte acres oculos ad res quascunque gerendas, 
es Et quam suseipias, perspice cuncta prius. 
€ Hine mihi tixa acies, et acuto lumine solor, 
Quale oculos picte lyncis habere volunt. 
Cuncta animi penetro visu, stata metior acta, 
72 Et nihil incerta conditione gero. 
Non faciles causas, non res considero yanas, 
Captanturque oculis non nisi digna meis. 
Utque malis timear, nec me leve yulgus -aberret, 
76 Torva sub inmota lumina fronte premo. 
Viderit insipiens, oris gravitate retactus, 
Noticia sceleris corruet ille sui; 
Si bonus inspiciat, quod amet, cui pareat ultro, 
20 Inveniel mentis dexteritate mew. 
€ Sunt mihi porrect# foribusque pateutibus aures, 
His nihil obscurum, quale sit, esse potest; 
Utque inmanis aper crescentia gramina sentit, 
84 Sic capio auditu verba relata meo: 
Me potius iuvat aure frui quam fungier ore, 
Auditusque procax est mihi, lingua gravis. 
Sepe moras causor, responsis tempora posco, 
38 Nec refero nisi que sit tacnisse malum. 
@ Ore meo cresci frondentia lilia cernis, 
Molior eloquie grandia sepe meo: 
Permoveo mentes hominum, verbisque pacisco, 
92 Horrida causatrix prvlia lingua sedat. 
Erudio teneram dulci sermone iuventam, 
Sic: aliquis virides flumine nutrit agros, 


® gule f.- ™ autori 2.sgqg. anctori 6.7. “vitii 6.7. que f, 


15 


s* qua f. 


© Signa € in /. ad picturam viri boni allegoricam referunt. In 2.4.5. loco iltius signi 
pridra. éornm verswon verba, quibus € in 1. prapositum est, maioribus litteris ex- 
pressaisunt;' solor| solers se emendasse putavit 6. et secutus est 7. ™ lincis 1.2, 


M AtG;"'s. <M immota 2. seg. premo] gero 7. ™ Notitia 2. sg. 
1. ~@}imumanig 2. sgq. “ peax: eft mihi |. #, procax, est mibi | 2.4. 5. 


* porrecte 
” fepe f. 


16 HVTTENI VIR BONVS. 


Plura ego perficio verbis gravioraque multo 
96 Quam qui terribili concutit arma manu. 
€ Parte alia capitis radiantem molior ensem, 
Justicia specimen materiamque mez: 
Siqua minus verbis polero, vi fungor aperta, 
100 Quique nihil iussis paruil, ense Suit, 
Dum gravis illata est raptis iniuria rebus,. 
Non nisi consulto pectore bella gero, 
Non opibus parco, pena perfungor eadem, 
104 Sive habeat dives crimina, sive miser. 
€ Quale vel est cygni collum, vel quale colubri, 
Est mihi, quod spaciis profero cuncta suis: 
Tarda loquor, meditata prius, nihil audeo verbis, 
108 . Tune, ubi consultum est edere verba, loquor. 
Siquid apud superos oro, licet omnibus illud 
Audire et cuivis exposuisse viro; 
Nec reticenda deis homini loquor, undique verus 
112 Et sine posthabiti suspitione dolli. 
€ Pectus habet Libyci caput et torva ora leonis, 
‘ Iir quosvis casus fortia corda gero: 
Non me versule preceps audacia lingue, 
116 Non terrent quovis bella minata modo, 
Fortis in adversis animoso robore fungor, 
Ut palex stolidi sunt mihi bella viri. 
lectus idem adversis, eadem sententia rebus, 
120 Qua fortunati temporis esse solet. 
€ Pes mihi, qualis erat quandoque Erymanthidos urse, 
Quam dedit Arctoo Iuppiter ipse polo; 
Pes Jatus, quoniam firma constantia mentis 
124 Debebit iusti rebus adesse viri. 
Nunquam animi vultum muto, nisi tempora poscant, 
Tempore, non rebus, sanctio nostra cadit. 
Sepe minis tentor, maneoque immotus ab illis, 
128 Sic Boreas validis incubet arboribus. . 
Adde quod oblatis eadem gero pectora donis, 
Que tamen in vulgo swpe valere solent. 
@ Dextra tenet elausos loculos coriumque revinctum- 
132 Non tribuo nisi quod fasque decusque iubent; 





“ eyncudit 7. % Tustitiw 2. sgg. fpeciem edd. vet. m. corr. 1 Cuiq; 1. sed an- 
tiqua manus corr.Q. pena 1. °° spatiis 6.7. 1 wdere 2. 3. one suspicione 
2. qq. 8 Libici 1, Lybici 2. sgqg. Libyei 6.7. 5 preceps andatia f. '*! Ovid. 
"Trist. I. 4,1. Iupiter 6.7. "7 Sepe 7. * incubat 6.7, " Quel. fepe 4. 
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Parcus in immeritos ego sum, dextraque tenaci 
Non sino inutiliter parta labore rapi; 
At largus, siquando decet, si invilor honore: 
136 Iline iacit invisam larga sinistra stipem; 
Pauperibus dono, per egentes largior amicos, 
Et teneo superet quod mihi quodque meis. 
€ Vestibus incedo cultis, velorque decenter , 
110 Et placet ornatus, munditiaque mihi; 
Non tamen ut molli videar male tectus amictu, 
Vesle tegor fortis quam decet esse viri. 
Consuevi in gestu pulchrum servare decorem: 
44 Hloc solet intentos conciliare animos. 
At siquid turpe est medioque inamabile vulgo, 
Dedecet el magnis officit ingeniis, 
FINIS. 


ELEGIACKM 
PETRI SCHOTTI ARGENTINENSIS 
; CFIVS ARGVMENTVM EST 
VT MORE ALIORVM ARTIFICVM SCHOLARES QV ERANT 
ET PRECEPTORES ET DOCTRINAS NOBILIORES. 


Quernis molilur yuisquis compagibus wedes , 
Tentat Dwdaliis proximus esse viris: 
Lysippum superare student qui marmora ceelant, 
4 Pictor Apelleum vincere gestil opus ; 
Quoslibel observes, vilis sit cerdo coquusve, 
Culmina quisque sua cerlat in arle sequi. 
Scilicet id laudem generat, precium quoque laudis 
. Scila dat artifict, dulcia lucra, manus. 
Quid pudor, 6 pueri, lingue preclara Latine 
Quum passim occurrant, lurgida scripta legit! 
Asse licet veniat magni tam Musa Maronis , 

12 Et scombris Cicero det licet ipse togam: 
Crassa tamen crassis blateronibus acta inventus 
Pergit, illepidos fundit ab ore sonos. 

Quid iuval innumeros lociens tlerasse modistas , 
16 Si nequeas docle subdere verba decem? 


16 innifum sic f. sqq. invisam 6.7, 137 Jargio 6.7. Trochaice positus conpa- 
rativeus. 8 meis}] n. cis 1. '° mundiciwq; 2...5. Finis om, 2. sqq. 

qvar.] querant /, * Dedaliis 7. * Lisippum /. Sieyonium.  ‘ Appelleum f, 
* ligue preclara 1. " yeniat 7. veneat.  '* modistas ¢. e. qué de modo discendi 
studendique, de modo versificandi, epistolandi, abbreviandi similihusque modis scripservnt. 

Hvtrent Orr. vor. LT. 9 


18 PB. SCHOTTI ELEGIACYM. 


Excpedit affatus citius quam regula linguam: 
» Verba Latina cupis? verba Latina lege. 
Ergo tibi vocem Romana volumina fingant, 
20 Sic tamen ul vilam lex regat usque det: 
Nempe fugil sceleri vinclam sapientia meniem , 
A domini veniens incipienda metu. 


" cicius 7, liguam 7. * Initium sapientie timor domini.’ Psalm. CX. 10. 





VLRICVS HYTTENYS 
HERMANNO 'TREBELIO NOTIANO 
POETM LAVREATO 
unde et quando carmen quod edidimus vol. I. p. 8. num, HII. seripserit, parum 


constat; putaverim autem factum esse a. 1508. dum Huttenus Francofurto ad Via- 
drum relicto Pomeranicas oras peragraret, 


VLRICI HVTTENI 


EQVESTRIS ORDINIS POETAE 
IN 
WEDEGVM LOETZ 
CONSVLEM GRIPESVALDENSEM IN POMERANIA 
ET 
FILIVM EIVS HENNINGVM 
VTR. LIVRIS DOCTOREM 


QVERELARVM LIBRI DVO 


PRO INSIGNI QVADAM INIVRIA SIBI AB ILLIS FACTA. 


[4. DX] 


HERMANNVS TREBELIVS NOTIANVS 
POETA LAVREATVS 


in persona Lossii. 


Numen Pieriis inest poetis , 
Libertas, animus celebritasque, 
Maiestas quoque, regia et potestas, 
Kt sunt cura deum sacri poete, 
5 Chari principibusque regibusque ; 
Immo (vera loguar, nee ore fico) 
Res esl maxima maximus poeta, 
® Sed cur Lossius ista nesciebam? 
Eheu, numina ferreeque Parca: 
10 Debebant modo quem fero poetam. 
THIS: AVSPICIBYS 


Ante sequens hexastichon in 7. est 
Ad fedecimuiros Gymnafij Vofto-\thienfis Wlrict Hutteni Epiftola 
cu Tetraftidis in fingulos. 
que exhibuimus vol. I, p. 10...13. num, VI. ’ 


HER. TREBELIVS 
LECTORI 
DE DVOBVS LOSSITIS. 


Hic canitur, lector, thi Lossius unus et alter, 
Et pater el natus, fraude doloqgue pares: 
Res tamen hee potius nati est, quia perfidus ille 

Insidiis vatem deprimil innocuum ; 
Al genilor quia fert spolium, describitur una 
Lossius hic natus Lossius atque pater. 


— 


Carmen quod 
AD CHILIANVM REVTERVM I. V. D. 


V. HVTTENVS 
exemplari Querelarum amico transmisso inscripsit primum editum est vol. I. p. 13...15. 


Cf. Indicem bibliograph. Hutten. p. 4*, num. VI. 


Exemplaria prime editionis sex qua extare scio (nam de Vratislaviensi an extet 
adhuc incertus sum, Zittaviense autem post cditum indicem bibliographicum ad 
manus mihi venerat), preter Londinense, ipsius Hutteni manu correctum auctum- 
que, quo de notitiam adcuratam diligenti® humanitatique cl. v. Reinholdi Pauli, 
nune Tubingensis, debeo, ipse omnia tractavi. Similes magnamque partem e:e- 
dem plane emendationes atque Huttenus Londinensi exemplari gua manu adsceri- 
psit, aliw veteres manus etiam Gryphiswaldensi (olim Wolgastensi) et Gottin- 
gensi et ci quod meum adpellavi adscripta leguntur; at ubi a me adnotatum est 
de veteribus manibus non addito Hutteni nomine, non id exprimere volui de- 
esse eam emendationem Londinensi ecxemplari, sed id soluam, eam mecum non 
conmunicatam esse, itaque me nescire utrum Londini extet an non. Mohnikio gra- 
tias debemus quod nobis hoc Huttenicum opus restituit, sed gratitudo veritatem 
offendere non debet: multa primus ille post auctorem horum carminum editor lau- 
dabilia preestitit, multa autem idem deliquit, quod in primis de versione Ger- 
manica dicendum esse mihi videtur. Miinchiansze autem opere nimium fere tri- 
bneret honorem si quis eam alicuins pretii esse iudicarct. 

' Hoe Herm, Trebelii carmen hendecasylabum quale in exemplo #, est, dedi- 
mus Ind, bibliogr. Hutt. p. 4*, num. IV. 1. (omisit 3.) Quasi e regione Vigilantii 
hendecasyllabum ad calcem Querelarum positum est. * Cari 2, ® Imo 2. lo- 
quor 2. Debebant] iure iusteque eam poenam mihi inrogaverunt, ut que me 
conficiunt carmina poeta a me lwesus ederet. ' om. 2. ™ hee f, 


° 
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VLRICI HVTTENI 
IN 
WEDEGVYM LOETZ 
ET FILIVM EIVS HENNINGYM V. IVRIS DOCTOREM 
GRIPESWALDI IN POMERANIA 
QVERELARVM LIBER  PRIMVS. 


[Elegia 1.] 


Dii, quibus extremi diffusa potentia mundi 
Cessit, et hoe totum est omnia quicquid habent, 
Vos miser Huttenus lachrimis accersit inultis, 
t Et querela, siqua esl, voce requirit opem. 
Respice, Christe, meos, ita tu quoque passe, ‘labores, | fetes 
Cum Ubi mundanus indueretur homo; 
Respice non veteres casus, sed temporis huius, 
4 Quam sint fortunis omnia dura meis: 
Ecce furil teneros vehemens quartana per artus 
Et caput exhaustum est viribus omne suis, 
Atque ubi desievit tremebundum in corpore frigus, 
12 Ingruit Aetnwo non minor igne calor; 
Ipsa etiam est imis vis morbi incussa medullis 
Siccaque concusso pendet ab osse cutis; 
Si pedibus conor malefirmum attollere corpus, 
16 Fessa sub hoe tenui pondere crura labant; 
Si manuum offitio consuelos molior usus, 
Vix possunt siccas brachia ferre manus; 
Nunc humero caput est fultum hee, nune incubat isti; 
a Nulla mihi potus gratia, nulla cibi. 
Hiec graviora facit lapsis penuria rebus, 
Queque metum dubiwe cura salutis habet. 





' Dit] Litera D in 1. non capressa est, ut a miniature adpingeretur,  * quid- 
quid 2. 3 lacrymis 2. '! be feuit 7. '" €tneo 7. % officio 2. ** Gee 7. 


= Qurg3 7. 


y HYTTENI IN LOSSIOB QVERELARVM LIBER PRIMVS, 


Quoque minus valeam, nullis hic fungor amicis 
“4 Qui possent tantis me relevare malis; 
ft patria careo nimiumque iis urbibus absum, 
Quas bonus implicilo flumine Moenus adit. 
Undique tristitia est, ex omni anguslia parte, 
28 Circumquaque aliquid me facit esse gravem. 
Hiec tamen ut patiar: superal Jongum omnia tempus: 
Non tantum morbo pauperieque premor: 
Bis fera cessit hiems, tolies wstate peracta, 


s2- Et valetudo manet que fuit. ante mihi, 
Nec levius patior, morbus quoque tempore crescit 
; Fodaque crescendo est viribus aucta lues: 
Sic vaga continuis augentur flumina rivis, 
36 Sic rogus insurgit qui modo parvus erat: 


Non querar ista lamen, neque enim que ferre necesse est 
Hiec indignato pectore ferre licet: 
Sed movet in nobis miserandam Lossius iram, yo aga 
40 Diis notum est liceat quam mihi iure queri; 
Ile, febres preter, mortali vulnere presso, 
Accineto longw, Sorte iubente, vie, 
Infandum, misero foturas corpore vestes 
44 Abstrahit et, morbum quod gravet, addit onus. 
Nulla viro pietas, neque enim miseratur euntem, 
Ut decuit, longum per grave frigus iler. 
Dii, notum est vobis, quantum isto ex tempore pestis 
48 Aucta sit in nobis que fuit ante minor; 
Ipsum etiam vulnus concepti frigoris intus 
Intendit vite prompta pericla mee; 
Qui iacui durum vehementi frigore corpus, 
52 Semineces morbo conculiente manus, 
Quique peregrinos in concava vulnera fletus 
Commovi, ul varia sum revocatus ope; 
Quem non permoveam? cui non miserabilis essem? 
56 Res foret hee duris illachrimanda feris; 
Tune Phalaris potuit posito flevisse iuvenco, 5 
Busiris moestum congemuisset opus, 
Tune ferus Eurystheus, tunc Thracius ore tyrannus 
60 Dixissent ‘pornis est minor ille suis’; 


26 Menus 1. 7 eftate /. 7 que ft. ™ Geet. ™ miserandum 2.3. * Longe f. 
* gues. ™ promta 2. ™ {nm f.  reuocatus] cf. Verg. Aen. V. 476. © illacry- 
manda 2.3. “ef. dialog. Phalarism.§. ™ @uriftheus: 7. @hratius f.  tirannus /. 
i.e. Tereus. 


KLEGIA I. EXORDIVM, KELEGIA Il. FACINVS LOSSIT. 93 


Movissem torvumque Scynim crudumque Procrustem, 
Traxissem rabidas a ferilate tigres; 
Omnia movissem, sed enim qui citera vincil, 
6s =. Se#vior in nobis, Lessius, esse potest: 
Hunc rupes inter dureque ad robora quercus | Attonde. 
Nutriit uberibus Aphra lewna suis, 
Huic, ubi natus erat, quo nil crudelius esset, 
68 Dispositrix vite saxea corda dedit. 
Hiewc queror, o superi, donisque ad templa relatis 
Ferre pias iusta vos precor aure preces: 
Dura ferat qui dura dedit, quique undique sawvit 
72 Cuncta habeat qua sint sweva inimica sibi! 
“Ile meas febres, ille horrida vulnera sumat, 
Ille ferat casus, ordine quemque, meos! 
Imprecor ista quidem, sed adhuc graviora meretur, 
76 Omnia sunt vestre debita iustitiz., 


[Elegia f1.] 
FACINVS LOSSH. 


Tempus erat quo post ductos ex ordine menses 
Octupes occiduas Cancer inibat aquas, 
Undique vis hiemis rapidos constrinxerat amnes, 
4 Undique concretus frigore pontus erat, 
Et iam digressum Pomerana ex urbe parabam, 
Durum opus et nimium viribus acre meis: 
Vertere iter poluit, si vellet, Lossius illud: caenes. 
8 Huic ego tune sumplo debitor wre fui; 
Sed petii, ul sineret, neque enim iam reddere possem, 
Fortunam alterius me subiisse loci, 
Sive quid ingenio quiesitum, sive per arteis, 
12 Quo possem lucro reddere sumpta viro. 
Annuit et dixil ‘Quod abis, ita forte necesse est, 
‘Ergo tibi dabitur, non potuisse, satis’, 


*! tornumg3 /. = Sinim 2.3. — procuftem /. Ovid. her. LI. 60. sq. ,,... torvusque 
Procrustes, Et Sinis, et taurt mistaque forma viri’. Cf. dialog, Phalarism. ™ Se- 
uig: #2. © puregy 7. «6 Afra 2.3. 7 feuit 7. 

' Tempus] exeunte decembri a. 1500. Ovid. Fast. 1. 311. sqq. ,,Ergo ubi nox 
aderit venturis tertia Nonis Sparsaque cwlesti rore madebit humus, Octipedis fra- 
stra queruntur brachia Cancri: Preceps occiduas ille subivit aquas”, * Po- 
mer.| Gryphia, “* sumto 2.3. ere /. " reddere pecuniam mutuo sumptam cum 
usuris. '* pabitnr: non potuifle: fatis’ 7. i. e, quod debitam pecuntam exsolvere non 
potes, pro satis datione tibi permittitur, yersum sine interpunctione exhibent 2. 3- 
Cf. eleg. V. 79. sqq. 
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Sive dolis atque hae simulata mente loquutus, 
Sive ita pro mentis nobilitate sui ; 

Cum molirer iter susceptum atque arva tenerem, 
Emisit comites perfidus ille suos: 

Forte fuil iuxta salices ex ordine natas 
Alla palus duro pervia facta gelu; 

Hae ibam timidusque nihil tutusque. favere , 
Ut peterem docti meenia Rostochii: 
Erumpunt subitoque viri crudele minantur, 

Ni faciam parvas omnia dando moras. 
Oravi fudique preces crudelibus istis, 
Nec puduit tristes complicuisse manus, 
Restabamque nihil, neque enim reslare valebam 
“Wetusque febri vulneraque illa gerens: 
Oranti, qui primus erat, morhumque querenti a str 
‘Non dubita, tecum iam bene’ dixit ‘eril’, 
Detraxitque humero vestes; ego plurima flebam 
Et duxi oratos in pia vota deos; 


¢ 


Tendit in adversum longa ille hastilia pectus 
Alyue ait ‘Hic, taceas ni modo, vulnus erit’. 

Deposui raptos humerum oudatus amictus, 
Cwlera crudeles eripuere viri: ; 

Parva fuit modicis ita tune compacta libellis 
Sarcina de nostro fertilis ingenio, 

Hane tenui sallem: nam qua ditescere possent, 
Non, quanquam cupidis, ila rapina fuit; 

Testatusque deos, cum nil fera corda moverem, 
Rapla est ex manibus sarcina tenta ‘meis; 

Nudato illusere viri parilterque ferebant 
‘T uune et magni nomina Vatis habe! 

‘Forte novas aliquis, modo decantaveris illi, 
‘Donabit vestes nudaque membra teget’. 
Atque ila ridebant; ego quam per frigora possem, 

Aggredior caplam continuare viam. 
Quanta dehine passus fuerim, quia multa ferebam, 
Non patilur durus commeminisse dolor; 


. 
 meutis /. 'S Etiam a. 149). Wedegus Lotze consul homicidii reus factus 
fuerat, quod iuvenem litterarum stadiosum Gerhardum Berndes per lictores suos 


hiemali tempore captum vulneratumque in vincula coniecerat, in quibus frigore 
interemptus est. Cf. Kosegarten Geseh., der Univ. Greifsw. 1857. 4°. tom. L. p. 107. 
136. sq. *44- Cf, epigr. ad Maximil. 14. ™ dicefcere 7. 
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Summa tamen pateant: ita vixi, ut vivere nollem, 
52 Et visum est tantis hoc superesse -malis; ' 
Morbus adhuc mecum est et ea valitudine plector, 
Que tune est nimiis concita frigoribus. 
Vix aliquid seribo, sed que nunc scribere cogor, 
56 Vix sunt in tanta condita tristicia, 
Atque ea, sollicitos inter conficla dolores, 
Omnia cum lachrimis sunt agitata suis; 


Dumque meus somno sub nonam Lossius horam toeal, 
60 Solvitur et placidos gaudet abire dies, 


Aut mihi -per laceros Vigilata nocte labores 
Rumpitur aut. studio que solet esse quies. 
lactel opes igitur faustamque ex tempore vitam, 
64 Luxuriaque sue nesciat ille modum; 
Rideat enummes «erumnosasque Camcenas 
Et malit tepidas vivere delicias: 
Nos celebres arteis pulchro iungemus honeste,. 
6s Peste eliam mullos continuante dies; 
Vicerit insanos constans Pacientia morbos, 
Vincetur’ studio perfidus ille meo. — 
Nec dolet iis vinei, sed tune fortasse dolebit, 


72 Quando sciét male se consuluisse sibi: 
Ipsa graves elenim Virtus neglecta dolores hee eo 


Aggerit et tacilo turbine pectus agit. 
Ikec utinam veniaut, nec me spoliarit inultus 
76 Qtii nunc de nostro gaudet ovatque malo. 


[Elegia T11.] 
AD PRECLARVM ADOLESCENTEM 
WOLFYGANGVM DE EBERSTEYN 
NAYGARDL COMITEM POMERANYM. 


Parve Comes, non parve tamen, quia tradila virtus 
Supe fuil parvis maxima corporibus; 


53 yaletudine 2.3, ™ tristitia 2.3. % lacrymis 2.3. ™ placitus 7. © la- 
bores | sic habent 1.2.3. dolores wqualis Hulteno manus adscripsit exemplo meo. © que 
1. © opus 7. sed ipse Hutlenus exemplo Lond. et vet. manus exemplo mea corr, 
© enammes} wrumnas coniect. 2. male. ™ patientin 2.3. ™ iis monosyll. — vMici 
1. unici 2.3. (,,lhm nur ist fremd das Bedauern’’. {!] Mohnike.) In ex. meo vet. man, 
vinci. 7” eteuim ?. ™ Gee 7. 

pectari 7. De gente comitum Ebersteinianorum Mohnikius refert Ottonem 
filiam Brunsvicensis comitis Dieterici de Eberstein a duce Alberto Brunsvi- 
censi a. 1256, casi (Aranz Saxoniw VIIL. 21.) ab episcopo Caminensi Her- 


26 HVTTENL IN LOSSIOS QYERELARVM LIBER PRIMYS. . 


Parve Comes, non parve tamen, quia gloria dispar 
Swepe etiam teneris fulsit in ingeniis: 

Si miser Huttenus prece te miserabilis urget 
Et petit afflictis undique rebus opem, 

Quid dubitas miseros demittere in aure rogatus? 
8 Quidve negas vultum quem decet esse tibi? 
Nec te difficilem nee te decet esse superbum: 
Convenit wtali frons bene. keta tux. 

Si tibi, que nobis, eadem fortuna fuisset 
12 Aut esses simili conditione miser, 
Nil magis optares quam qui succurreret:unum, 
Quique tuis posset obvius ire malis; 
Quod tune optares. mihi nune oplare licebit, 
16 Fortuna ex omni nubila parte mea est: 
Quicquid erat rerum malesano Lossius ausu 
Abstulit, ingeniis pestis iniqua bonis; 
Nudus eo, vestram perveni nudus in urbem, 
20 Quicquid erat rerum, Lossius omne tulit. 
Res tulit, ut potuit; sed me divina voluntas 
Ingenio nondum fecit abire meo; 
Ingenium mecum stabilissima munera porto: 
24 Suscipe inditio dona probata tuo 
Cumque suo Hutteno socias assume sorores: 
Pars melior nobis parte abeunte manet. 
Quidquid id est, toto invenis tibi serviet awvo 
28 Atque erit ad outum nostra Camena tium, 


manno de Gleichen, avunenlo suo, comitatum Naugartensem in feundum acce- 
pisse; hunc Wolfgangum autem patrem habuisse Ludovicum II., qui ut comi- 
tissam de Hohenstein in matrimoninum ducere posset, episcopatum Caminen- 
sem per septennium a se gestum deposuisset. Wolfgangus anne 1505, Gryphiswal- 
diam venerat, ubi anno 1507. reetoratum gessit, in quo Henningum Lotze sucees- 
sorem habuit; inde anno sequenti Rostochium petiit ibidemque anno 1509. recto- 
ratum gessit, successoremque habnit Iberum Grot. Cam anno 1518, episcopus Ca- 
minensis electus esset, Boguslaus X, eum contirmare noluit, effecitque ut defuneto 
episcopo Martino Karit, quem in peregrinatione Hierosolymitana (anno 1496. sq.) 
comitem habuerat, Erasmus Manteuffelins succederet; itaque praepositura cathe- 
drali aliisque muneribus acceptis Wolfgangus contentus esse debuit. De morte viri 
neque Mohnikio neque mihi constat. l’arvitas hominis magis ad corporis statu- 
ram quam ad wtatis brevitatem Mohnikio referenda esse videtur, cum certe non 
multos post Huttenum annos natus fuerit is qui a. 1907, rector eligeretur, sed ef. 
vv. 2.4.10.62. 7 rogatus] é. e. regationes. ™ pocet 1. sed Autt. in ex, Lond. et vet. ma- 
nus (quam Hutteni esse falso putavit Mohnikius) in ex. meo corr. decet. ® €tati fs. 
que f. 4? Quidquid Aic et v. 20. hab, 2.3.  ™ foecit 1. = ™ invitio 4. sed Hutt, 
et vet. m, corr. iuditio. Jn 2.3. indicio est, * Cungy ft. 7 Quidguid A. 1. etiam 7s. 


mw 
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ELEGIA IL], AD WOLFGANGVM DE EREMSTEYN, 


Inque tuas laudes ferventi moliar ore: 
Num cupis, 0, fato candidiore frui? 
Hiec tibi, clare comes, fato meliore, ferentem 
32 Suscipe, fortunas commiserate meas, 
Quodque Ubi cuperes fieri, si tu miser esses, 
Huc ades et lapsis suggere rebus opem. 
Respice in humanis que sint diserimina rebus, 
3 Respice quam yarium Sors agat imperium: oe 
Que mihi nune dura est, potuit quoque ludere lecum; 
Non certum est hoc te posse manere statu. 
Finge tuas volucer veniat Vulcanus in «wdes, 

40 Et centum indomito diruat igne domos; 
Finge tuas preceps ruat ul Neptunus in agros, 
Spemque anni, letas deiiciat segetes ; 

Finge répentina confectos morte parentes 
at Ante diem miseras exposuisse animas, 
Et cum iucundis affines cedere amicis: 
Quid superest illa conditione tibi? 
Dii tamen avertant, ne te mala tanta sequantur! 
4s Et tu fortune sic memor esse velis, 
Queque tibi nondum nocuit, potuisse memento: 
Illa quidem ancipili datque rapitque rota: 
Atque ubi cognoris mentemque immerseris illis, 
32 Fortune tandem commiserere mew: 
Tot crucior morbis, absumque remotus ab illis, 
Unde foret misero spes capienda mibi; 
Rebus egens et inops curisque afflictus amaris, 

55 Quamcumque aspicias, hac ego parte premor. 
Hee te permoveant, nec sis in cw#tera durus, 
Auxilioque velis qua licet esse mihi. 

Sic tibi cum membris animus quoque tempore crescat, 
60 Et vivas multos hae probitate dies, 
Nec tibi Fortune facies aversa geratur, 
Et super #quales sil tibi partus honor. 





© convidiore 1. sed corr. Hult. et vet. man. ™ Geet. ™ fortune ft. 7 Que fF. 
* aes 1.  Queqy f. © Hae Fortune imago innumeris Huttenianorum opuseu- 
lorum locis redit. cf. impr. dialog. Fortunam. “ fortune 4. ™ Miror, quod etiam 
Mohnikius miratus est, ne hoc quidem loco matris mentionem facere auctorem, 
cum presertim ipsa quoque e gente Ebersteinia, quamvis non illa Pomeranica, 
oriunda fuisset. % Quamceunque 2. 3, 3? Gee 1. permoncant /. cf. eleg. I. 
v.95, 8! fortune f. °? equales f. De rectoratu dictum, 
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[Elegia TlIl1.] 


AD IOACHIMVM NIGEMAN 
COLLEGIATVM ROSTOCHIENSEM. 


Tu quoque, Pomerias celebris loachime per oras, 
Et titulo et rerum pondere nomen habens, 
Musicus Huttenus fortunam expertus iniquam 
‘ Et male sublimi trusus ad ima loco, 
Nudus, egens, expes, desertus, febribus ustus 
Confugit ante oculos, littora visa, tuos: 
Sic aliquis longo lassatus navita ponto, 
8 Quod vidit primo lumine, littus adit: 
Te mihi pracipue magno rude vulgus honore 
Extulit, et fame est copia pulchra_tua®, 
Atque aliquis dicit ‘Prece si pulsaveris istum, 
12 ‘Mittet opem_votis auxiliumque feret’. 
Non temere scribo, fidis persuasus amicis ; 
Nec movet ingenium causa sinistra meum: 
Invida paupertas atque hee violentia morbi 
i Nonne viros possent sollicitare graveis? 
Tempus erat quo me clementior aura fovebat, 
Quo carui morbo pauperieque mea: 
Tune alios etiam privata sorte iuvabam, 
20 Et nalli nostrum defuit auxilinm: 
Que fuit in nobis pietas ita prestita multis, 
Ive moveat vultus,.o loachime, tuos, 
Sisque mihi facilis precibus persuasus honestis: 
2) Dextera sub quovis iudice causa mea est: 
Non mihi, siqua fuil, ludendo perdita res est, 
Cum foret ad cupidas alea iacta manus; 


Ad hune Nigemannum non nisi ex hoc Querelarum libro nobis notum Hut- 
tenus etiam tetrastichon nonum scripsit, quod dedimus vol. I, p. I. Uoft. #. 
' Tu} Littera T miniatori adpingenda relicta est in 1. % Musicus] De poeta usurpant 
ctiam veteres swpius. ° exspes 2. sqq. © Littera £.3. littora, uf vet. man. in suo, 
nunc meo exemplo correxit, scripsit 2. et adnotavit, aperte littora scribi debere, et vertit 
Guflucht sucht er bey dir, dir, dem erblickten Gestad [quasi per maria iactatus Land, 
‘Land! exclamaret]. Ipse quoque, propter v. 8. veterem illam manu sequor, cum mihé * 
persuaserim eam ad exemplan ab ipso Hutteno emendatum, ut est Londinense in museo 
Britannico servatum, menda typographica sustulisse, quamvis Mohnikii error esxset ve- 
terem illam ipsius Hutteni manum esse, quar alicuius lectoris est, preceptoris, ut tum 
faciebant, glossas adnotantis. *° prcipue 1. bee 7. * carni f. sed carui //utt. 
exemplo Lond, et vet.manus adseripserunt. * Quel. prftita?. ™ Geet. * caufa 7. 
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Non oculata meos diduxit tessera nummos, 
2 Nec volucer positas talus abegit opes; 
Nec me vina, dapes et ineplo scorta favore 
Fecerunt humilem sortis adire statum: 
Est in Pomeriis spoliator Lossius oris , Boenenet 
32 ille meas vestes ceteraque ille tulit. 
Nee quicquam in causa est, cur me spoliarit inullam 
Obsessor patule predam agitando via: « 
Vis illata mihi et tumido violentia fastu, 
ei Hane furiam in damnum compulit ire meum. 
Quod factum est nobis potuit contingere tecum, 
Si nescis, varias sors premit arcla vices. 
Nec .mirum est mihi si voluit Fortuna iocari, chine 
40 Sape vel hec magnis ludil in ingeniis. 
Cerne novos casus, priscam reminiscere sorfem, 
Et, potes, in nobis mollia corda gere: 
Dii tibi, siqua mihi tribuas, in tempore reddant 
44 Et meritum hac precium pro pietate feras. 
e Tu tamen, ul velerum rimasli scripta virorum, 
Ut private arteis scisque docesque bonas, 
Ut sophie cullor sinuosa volumina tractas, 
4s Ut calles docto plurima digna viro, 
~ Seis equidem tanta que pro pietate parentur, 
Quid sit in afflicta sorte fuisse pium. 
Pauper in hoc mundo, nee cultu divite vixil 
Christus in humana conditione Deus, 
Atque inopes igem divino sustulit ore Ab exemple 
Pauperibusque altas ipse recepil opes; 
Martinus nudo pallam discidit egenti, 
Mi Perpetuum sibi nunc induit ille decus; 
Pavit et Elisabet mensisque induxil egenos, 
Nunc tamen ewthereis vescitur illa cibis. 
(innia pro merito nobis pia numina reddunt, 
rn Sive bonum sive es quicquam operate malum. 
Nec posses alium potius quam me miserari: 
Multum atque ex omni parle faligor ego, 


oe 
a 





= quidquam 2.3. ™ pedam/. * fortune J. ad mary. ™ Sepe vel bec 1. ™ pre- 
tium 2.3, private olim ap. Cie. ad Att, V1. 7. legebatur pro pute tn. Possis autem 
tam privato.  qne ft. ™ Cf. Matth. V. 3. Luc. VI. 20.) ™ recoepit . ™ Nota 
de $8. Martino Turonensi fabula, Elisabeth 2.3. Mungariw regis filia, Ludo- 
viel IIIT. Thuringici vidua, ¢ a, 1231. “ Cthereis 7. ® operate) metric. pro 
operatus. Cf. Proverbior. X. 2%. et Pauli ep. ad Rom. II. 10, 
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In me grassatur vicibus quartana remissis 
64 Et iaceo vacuum peste furente caput; rl 
Vivida tabidulum contendit ad ilia vulnus, 
Nec mihi luce aliqua est nec mihi nocte quies; 
Hue fera paupertas fatis accedit iniquis , 
6s Hue longe a patria terra remola mea; 
Lossius huc raptor, iam nune quoque fervidus ira: 
Omnia sunt fatis horridiora meis. 
Respice tot casus, animi miserere cadentis, 
72 Sic habeas placidos in tua vola deos. 


[Eleqgia V.] 
AD ILLYSTRISSIMVM POMERANIA: DVCEM 
BVGSLAVM. 


Maxime lol princeps hominum, tot in urbibus unus 
Cuius ad imperium cetera turba facit, 
Pomera cui tellus certa ditione ministrat, 
4 Cui bona foecundos Rhugia nutrit agros, 
Qui preclara tenes ex rebus nomina gestis, ° 
Qui nisi quos Virtus prabet amas titulos, 
O generis spes una lui, spes una tuorum, 
~ Cuius in hoe flix tempore fama viget, 
Si licet, emunctam post mille negotia mentem 
Solve, pias miseri commiserate preces: 


Cum sedeas iudex, causas censure tuorum, | Ab oftitio, 


. 


12 Et veniant ad te dives itemayue miser, 
Vertere in afflicli marstissima fata poete 
Et prosit cause iusta querela mec. 
Non ego te donis captoque impello favore, 
Th Non ego te falso vincere teste volo: 
Causa mea ul iusta est, ita te sub indice vineat, 
Et noceal fictas composuisse preces; 

Boguslaus X. 8s. Magnus, Pomerania dux, nat. a. L454., post patris Eriei II. 
mortem a. 1474. partem Pomerania et post avanculi Wratislai X. mortem a. 1478. 
totam Pomeraniam regnayit. Vir pius, strenuus, justus ac severus, academia 
Gryphiew a. 1456, condite diligens curator, eodem quo Huttenns a, 1521. e vita 
excessit. Vitam viri egregie enarrat Kantzovius p. 134. sqq., ct de Bugslai pere- 
grinatione ad s, sepulchrum a, 14%...140S, facta diarium extat itineris socii prin- 
cipi ab epistulis Martini Dalmar, in Wilh. Bélmeri (Thomas KRangows Chronif von 
Pomnrern. CStettin 1835. 8°, p.300,..326.). Cf. etiam quos Mohnikius laudat et Kose- 
garten I. p. 131. sqyq. ® Cuius vet. man. in 1. ex Cum fecit. catera 2. 3, ® fe- 
lix 2.3. ‘9 maeftifs’ 7. moestissima 2. 3. 
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At mitlet sua dona paler, sua. munera natus 
20 Lossius, et causam largitione geret. ian 
Non ea tu sumes (neque enim tam vana verebor), 
Tentabunt tamen ii sollicilare tuos, 
Atque aliquis forsan, ubi ceperil ista, tuorum 
24 Dixerit in parleis obvia quegue meas. 
Sume animos, princeps, fraudesque immobilis illas 
Cum bene vitaris, omnia cautus age, 
Subdola magnanimos infringunt munera reges, | Munera, 
28 Et fama est ipsos hiec quoque velle deos; 
Corrumpunt etiam causas sub iudice iustas 
Et versant nutu iura fidemque suo; 
Have oculos possunt etiam obewcare severos, 
32 Ne videant que sint turpia quidque bonum, 
Qui semel hee sumpsil, semel hive cui visa libido, 
Semper habet cupidas muneris ille manus; 
Et qui dona capil, nihil inconstantius illo, 
36 -Fluctuat in parteis consilioque lahat; 
Ned bene possibile est illum dare iura roganti 
Qui plus ex una parte favoris habet, 
Non loquor ista tamen, quia de te suspicer illud 
40 Quo solet in vulgo quilibet esse bevis: me 
Deiiciunt faciles ingentia fumina campos, 
Non eadem scopulos saxaque dura ruunt: 
Sed vereor ne quis noceat mihi, dumque ego simplex 
“ Nil coner, tacitos misceat ille dolos; 
Cumque aliquid possit praseus facundia maius, 
Disponat monitus antevenire meos. 
Quicquid id est, dux magne, meas ne sperue querelas : 
4s Accipiunt humiles mumina magna preces, 
Atque ea ab innocuis et paupertate moventur 
Et magis a tristi pectore vola legunt. 
Non moveat si parva mea esl iniuria cause, 
52 Sed tanla est, animum tangat ut illa tuum: 
An nihil est, que tu pro libertate lueris, oe 
Hwe aliquem citra contemerare, fidem, 


3 coeperit 7. ™ quegy /. ™ bee f. sumsit 2,3. hee f. 3 rogant /. sed 
vel m. roganti. * facnndia J. sed Mutt. in ex. Lond. corr. “ Disp.| Lossius. ut 
tusidie, vigtlia: disponuntur. monitos 7. vee Hutt. nec vet. m. quidquam mutarunt; 
reete tamen monitus 2.3. " Quidquid 2.3, ™ EHaxemplo meo vet, m. adscripsit ver- 
sus Ovid. art, am, 1. 363. sq. Tune cum tristis erat, defensa est Tlios armis; Militi- 
bus gravidum lwta recepit equum. * See 7. 
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lusque datum regni sumpto violare furore 
56 Atque ire in leges imperiumque tuum? 
Hee si parva tibi posita gravitate videntur, 
Et potes ipse tuis obvius ire animis, 
Paulo aberit, quando populo sperneris ab illo 
60 Quem nune legilima conditione tenes; 
Paulo aberit, tua cum violala industria pace 
Fiet finitimis invidiosa locis. 
Magna est impietas, qui publica iura prophanat; eee 
64 Non levior, fieri qui sinit ista, tamen. 
Tu ne igitur tam durus eris, tam-ferreus, inquam, 
Ut possis palrie nescius esse lux, 
Vimque sinas fieri cuiquam violenter in illa? 
6S Nec malis leges omnibus ire pares? 
Si mihi non falsa est qua de te fama vagatur 
Queque tuos mores ingeniumque probat, 
Non impune feret summi contemptor honoris, 
Si quisquam est leges ausus inire tuas. 
At solet afflictos rebus spoliare poetas 
Lossius, assensu consilioque patris: 
Ile, ubi tu regnas, ubi libertate paterna sere oni 
76 Tracta tibi a longis regna tueris avis, 
In miserum Huttenum supremam exercuit iram. 
Quire quid hic iuris subroget ille sibi: 
An, quia debebam que tune non reddere possem, 
sn Propterea vis est non male facta mihi’ 
Quin abitum pepigi, quem perfidus ille remisit, 
Et sunt ad nutum singula facta viri; ~~ 
Nune tamen ille negat, dum pro se plurima fingit, 
SI Quem constat facti pawniluisse sui. 
At mihi detractas wgroto a corpore vestes, 
Quodque tuli in duro tristia multa gelu, 
Si le quid miseret, miseri miserere poets: 
ss Res est ista tuos digna movere animos: 
Non ego sum frigus mediocri triste dolore 
Passus, in afflicto corpore febris erat; Lng as orl 
Insuper et vulnus lateri lachrimabile nostro 
92 Hasit et ex omni parte dolendus eram. 


=a 
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 sumto 2.3. (lus regni non est, guod 2. dedit, ‘die verliehene Herrschaft’.) 
37 Gece f. «= profanat 2.3. “ que 7. ™ Queqgzy 7. 9 7! fumpti /. sed a@ vet. m. 
corr. summi. 7 Guere: 2. 7 que #7. Cf. eleg. I. v. 13. sq.“ penituifle 7. poe- 
nituisse 2.3, “egroto 7. “ Qa 7. lacrymabile 2.2. 


. 
ELEGIA ¥. AD PFOMERANIZ DVCEM BVGSLAYM. 33 


Hee poterant monuisse virum, qui mobilis esset, 
Hee potuit sevas causa tenere manus: 
Non tenet ille tamen, sed contra iuraque fasque 
%6 In miseros dira perditione furit. 
Exige crudelis rationem reddere facti, A istitia, 
Nec patere hee fieri que prohibere potes, 
Que prohibere potes et que tu averlere debes, 
100 Neu sine vim fieri swvitiamque mihi. 
‘Sed factum est, et quis commissa invertere posset? 
‘Et satis est huius penituisse mali’. 
Si salis esse putas, nunquam plectenda pulabis 
104 Digna vel extremo crimina supplicio: 
Quid petuit crudele magis contingere ab illo gene 
Quam si etiam vile sumpta rapina foret” 
Non tulit hane igitur, sed sic permisit ut essem 
108 Qui nihil optarem quam modo posse mori: 
Auxit enim morbum, quo nune quoque supprimor wger, 
Nec, certum est, sic me vivere posse diu. 
Hwee quoque, quam mitlo, trepidanti est edita dextra, 
112 Sepe etiam lachrimas littera passa meas; 
Vix ea pre morbo conscripsi, et plurima possem 
Addere, sed pestis non sinit iste furor; 
Qui si quid levior fuerit, querar omnia coram, 
116 Et poles in casus pallidus esse meos; 
Et melius credes praesentia verba loquuto, 
Sed dubium est liceat sie mihi scripta loqui. 
Tu tamen interea nostris instructe querelis, 
120 Respice fortunam pauperiemque meam, 
Respice tot casus, fer opem, te iudice nobis * need 
Pro tanto reddat Lossius wqua malo. 
His ubi permotus nostram miserabere sortem, 
124 Et vis arbitrio dirigere ista tuo, 
Inspice, quo vilam pacto traduxit uterque 
Lossius, et quo sit prieditus ingenio: 
Ile suo miseros condemnat crimine cives, bce 


usque Lowsid. 


12s Et facit insonteis fraudibus esse reos; 


3 Gee 7. 3 Hee tf. feuns 7. 7 reveere 7. sed Hutt. ex. Lond. et vet. m. corr. 
*quet, ™ Ques. quest. © Neu) Non 2.3. — fenitiamg3 7. '* penituifle 7. poe- 
Rituisse 2, ' Anrit /. sed Hutt, et vet. m. corr.  eger: tf. " Nee ce. est, sic edd, 
fi, Etc. e. non posse). | See 7. "2 Sepe 7. lacrymas 2, 3. Jditera 3, 
"3 pre 7, 122 equa f. '*! miferebere /, sed corr, Hutt. et vet. m. ; 
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80 urbs}] Gryphica. 3! indicio 2. 2. 4 prefectos 7. 139 fas 2.2. tibi 
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Cumque pia castas oppressil virgine matres, 
Totaque adulleriis urbs scatet ista viri, 
Qui, cum iuditio miseres condemnat iniquo, 
ite Si tribui censet non sibi posse fidem, 
Novit honorato (quis enim versutior alter?) 
Munere prefectos sollicitare tuos; 
Hos, ubi muneribus pulchroque evicerit astu, 
136 Pro se multa tibi commovet apta loqui: 
Sic tua, sic, princeps, vafer ille negotia tractans 
Sipe tibi, si phas dicere, verba dedit: 
Nune quoque forte dabit; sed si pietate moveris, 
140 Afficient animos hae mea verba tuos. 
Hane genitor vilam duxit, que publica fama est 
| Et fieri ex multis res tibi nota potest; 
At suus ille dolis natus graviora paternis 
M4 Addidit, et nusquam est hoc genitore minor: 
Ile per infectam iusto petulantior urbem 
Polluit et matres virgineumque decus, 
Atque alias donis, alias vi oppugnat, et ardet 
14s Per fora, per vicos, balnea, phana, domos: 
Non ego quid temere (nota est vesania) fingo; 
Si fingo, turpi respue scripta nota: 
Addidit huic titalos sceleri gaudetque vocari 
152 Doctor, et in rubra vesle decorus ovat; 
Sed, quia nil didicit, quia nil nisi turpia callet, 
Non patitur doctos secum habitare viros, 
Insidiisque suis verum insectatur honorem. 
156 Ili sunt ii, princeps, quorum ego preda fui. 
Quo decet arbitrio, nostras decerne querelas, 
Et fac ne de te sit mihi triste queri. 
Sic tibi qui mundum, qui te, qui cuncta gubernat, 
160 Sit precor extremo mitis in arbitrio. 


[Elegia VI] 
AD VALENTINVM STEGETIN 
PRINCIPIS BVGSLAI SCRIBAM 
VT QVERELAM PRINCIPI OFPERAT. 
Fertur ab Hutteno defletis scripta lituris 
Per te Pomerio danda Querela duci. 





verba dedit] te decepit. 1 tes 2. 1 gue 2. > fana 2.3. 
157 yecernere f. sed corr. Hutt, ef vel. m. 


| Lessius filims. 


Lossias dac- 
tor Ballatus. 


6 preda 1. 


Stegetin 7. nee corr, Hutt, nee vet. m., sed exemplari Wolgastensi, nunc Gryphis- 
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Hie queror, ut -patria spoliator Lossius urbe 
4 Intulit Hutteno vim, sine inure, tuo, 
Respice tot lacrimas, miserandum respice morbum; 
Si potes, el casus commiserare meos: 
Olim aderas nobis studiis addictus eisdem: 
Quid pudet Aonias te coluisse deas? 
Per faciles Musas, per communemqne magistrum 
Perque caput nostrum, per capul oro tuum, 
Perque tuam, siqua est, qua nunc capjare, puellam , 
12 Ne tepidum in nostro fodere pectus agas, 
Utque tuus per le videat mea carmina princeps, 
Et tandem ut spolium vindicet ille meum. 
* Adde tamen si quid pro nostra parte loquendum est, 
16 Quo pondus cause dent tua verba mee: 
Swepe aliqua admolis yaluit contentio verbis: 
Verba movent animos , verbaque pondus habent. 
Quicquid ago, dum non verbis priesentibus utor, 
2% Facta est, quam fueral, iam mea causa minor; 


£ 


waldensi in marg, adscriplum est Stoyenteyn (sive est Stegentyn), non Steygenteyn, 
ul 2. adnotavit, qui exemplo Gryphisw. adscripta Hutteni manu scripta falso credidit. 
[pse 2 superscripsit Steigenteyn, et sic etiam 3. Stoientin gentis nomen est, € qua hic 
aviundus [uit, quem Cochlaus (Heumann. docunm, p. 22, n. VH,) Valentinum Stegen- 
tin seripsit. De hoe Hutteni Francofurtensi conmilitone Heumannus (comm. isag. p. 27. 
ad p, Li. ep. vt.): ,,In Mart. Rangonis lomerania diplomatica p, 120. inter viros 
virtute ac doctrina claros, quos ista wtate episcopatus habuit Caminensis, preter 
alios eminere dicitur Valentinus a Stoyentin I, V. D, .. Scultetus in annal. Evang. 
renoy. ad a. 1522. ‘In Pomerania cum deferbnisset’, ait, ‘persequutio Treptovie 
mota et princeps Bogislaus etsi edictum Wormatiense in Pomerania ordinibus 
promulgaverat, tamen exsecutionem non admodam severe urgeret, dchortantibus 
eum Valentino Stvientino et Iacobo Wobeser ect aliis piis ac ernditis consilia- 
riis, qui puriorem doctrinam amabant efc." Ante Huttenum Stoientinns Fran- 
cofurtum reliquerat, sed quamyis, cum Huttenus has Querelas scriberet, duci ab 
epistulis fuerit, postea iterum cum Hutteno Bononiw studiorum socius faetus est, 
ut Cochlwi Bononiw ad Pirckheimerum d. 25, Mart. a. 1517. data epistula osten- 
dit, qnaam repetivimas vol. I, p. 182. num. XLIX. Gratiose iuyenem a Pirckheimero 
exceptum fuisse -eiusdem Cochlei epistula testatur, que exhibita ost ab Heu- 
manno p. 22, Bugenhagio Stoientinum auctorem fuisse, ut ille suam ‘Pomeraniam’ 
(ab Henr. Balthasare Gryphisw. a, 1728, 4°, editam) ducibus ipsiqne Stoientino de- 
dicatam conponeret, Mohnikius p. 382. rettulit, qui de viri vita ad Klempzeni li- 
brum rom Pommerlande, Strals, 1771. 4°, p. 221. 225, lectores ablegavit. De morte 
viri nihil mihi constat, nisi quod idem Mohnik. adnotayvit, de vidua Dorothea 
Glinken in Ann. acadd. legi ad a. 1548. ! Srtur 7. (pro Crtur wt § adpingeretur) 
sed Hutt, et tet. min meo et Gryphisw. eremplis corr, 

® lacrymas 2.3. * magistrum] Vigilantium Bacillarium puto, Cf, vol. I. p. 5. 
p. 43. 8. 33.  f* eapiere 7. sed vet. m. in Gryphisw. et meo evemplis corr,  Quid- 
quid 2.3.  prefentibus /. 


3 CF 


36 


#2 


36 


4 


HVTTENT IN LOSSIOS QVERELARVM LIBEK PRIMYVS. 


Vix licuit nobis re quicqaam scribere in illa; 
Ut rapiat, patrios Lossins ambit agros 
Insidiasque mihi quevis molimine tendit, 
Exercetque suas in mala nostra manus. 
Cum mihi non licealt presenti fungier ore, 
Vim precor ingenio qua poles adde meo; 
Adde meis pondus quovis sermone querelis, 
Carminibus vive suggere vocis opem. 
Nota mihi doct# satis est facundia lingue, 
Notum est quam possis omnia rite loqui: 
Nec dubium est quin sis nostro prestantior ore, 
Tu quoniam fluido vincis in eloquio. 
Pande duci studiumque meum sortemque sinistram, 
Landa illi nostrum qua licet ingenium; 
Adde istue mores, et nostra stemmata gentis: 
Non dabium est quin sit mobilis ile tibi. 
Ut tamen hie facias, nostro movearis amore, 
Quem scis ex animo nondum abiisse meo, 
Te quondam Odricole multum coluere puelle, 
Nec minor in nobis concitus ardor erat, 
Fraler eras, memini, qua me quoque voce vocabas, 
Si memor es, fratris tu miserere tui. 


[Elegia Vil.] 
AD LYDOVICVM HVTTENVM 
EQVITEM AVRATYM. 
Musa, mihi longo nunquam defessa labore, 
Pro me guodquod onus que pacienter obis, 
Per tol me morbos, per tot solata labores, 
Una comes mulltis swpe relicta malis, 
Longa iterum metnenda tibi via, et eminus, instat, 
Perge, decebit onus te subiisse meum, 
Vade per Hercinium protensi fluminis Albim, ‘ 
Cuius habet levas accola Saxon aquas, 
Atgue ubi transieris magnam Brunonis ad urbem 
Et vaga Brunsvigio subdita regna duci, 


*t quidquam 2.3. ™ infidie 7. ™ prefenti fs, * viue f. ™ docte 7. 
* Odric.] Francofurtenses Marchice. 


) Levesii 
| itesidiae, 


' iler im 
} Franconiam 


bingue 7. 
4% mifere f. sed Hutt. et vett. manus corr. 


Lud. Hutt, interempti loannis patrem, Frankenbergensinm Huttenorum paren- 


tem, de quo in omnibus his voluminibus s@pe dictum est. 


' Wa 1. miniatori ad- 


seribenda relicta Htlera M. 7 que /. patienter 2.3.  ° metienda 7. sed Hutt. et 
meum ex. metri causa corr, metuenda, (adicitur in hoc glossema propter Lossium) ; 
metinnda exemplar Wolgast. et 2.3. 7 Hereyninm 2.3. * leuas 7, 


ELEGIA VII. AD LYDOVIOVM HYTTENVM. a 
Labere trans curvi fruticosa Muenta Visurgi, 
12 Qua tenet arboreos monticola Hessus agros; 
Fagina dehine restat montosis edita silvis, _ 
Qua celer ulvosas Fulda refundit aquas; 
Hine pete viliferi pigre euntia fluamina Meeni, 
16 Francia nobilibus qua iacet ampla viris; | erventatis 
Ipse tibi notus locus est, Ludovicus ubi arcem 
Hluttenus pulchra conditione tenet: 
Dirige, Musa, pedes istue, equitemque serenum 


20 Tristis adi, lachrimas cernat ut ille tuas. 
Invenies biiuges agilantem in pulvere currus, Gutenerainn. 
Aut premere armatum terga fugacis equi, ‘ 
Tractantem galeas gladiosque et missile robur, 
2 Versantem hostiles Marte favente vices: 
Quicquid agat, pete, Musa, virum, pete protinus istum,- 
Nulla verecundi signa pudoris habens; 
Viderit has lachrimas disturbatosque capillos, 
28 Viderit in teneras noguibus isse genas. 
Ingemet et dicet ‘Qua, nostre gloria gentis, 
‘Causa movet fletus tam impetuosa tuos’ 
‘An dolet Ulricus iterum sorte actus iniqua, 
32 ‘Et tandem in casus incidit ille novos” 
“Incidit” exclama lachrimasque exterge profusas —— 


Atque “Utinam consors” die “foret ille tibi! 
“Hlunc, iuvenes savo defectum vulnere vires, 
3 , ‘Quartana corpus «isculiente febri, 
“Et tandem varios passum, velut ante, labores, 
“Aptantem fortes in sua fata animos 
“Lossius inyasil raptor invenemque superbum, 
40 ~Heu mihi quam tristi, edntudit invidia”. 
Dehinc, ubi depromis miserandam ex ordine cladem, 
Duc age cum lachrimis singula verba suis: 
Difficile est blandas non exaudire puellas, Pelle. 
ul Sepe hew constantes depostere animos; 
Gratia inest illis et habent quo ducere possint, 
Et potes esse illa ti quoque parte valens. 


ee ~ 1 


 fabe 1. sed corr, Hutt, et vett. manus.  “ Buchonia. ef. supra p. 5. Meni 
1. " arcem) frimberg in sinistra Sala Franconica: ripa fere intra Hammethurqum 
Kissingamque sitam. ™ lacrymas 2.3. ™ morte 1. sed Hult. et velt. manus corr. 
™ Quidquid 2.3. 7 lacrymas 2.3. ™ que 7. ™ lacrymasque 2.2. © vulucre 
1. © lacrymis 2.3. Versum parum recte interpretatus est 2, © puellas} Cum sua 
Musa loquitur poeta. “ hee 1, hw 2.3. 
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HVTIEN!E IN LOSSIOS QVEERBLARYM LIBER PRIMVS. 


Nusquam aberit, nusquam tactas averteril aures, 
is Inque tuas tandem sentiet ille preces. 
Quam tamen implores vindiclam, iniuria poscit, 
Et satis ipsa in se est catsa movere potens. 
Tu quoque subde locum, faciemque ostende modumque, 
52 Quo veniat nostris ullio digna malis; 
Ipse sciet merito fieri, sed nesciet artem, 
Tu doce, et hee lachrimis adiice verba tuis: 


“Est urbs in veteri Francorum condita bello, Beige mea 
36 “Nune quoque ab autorum nomine nomen habens; 


“Per mediam se Menus agit pontemque subintrat, 
“Nec procul hine Reni vasta fuenta petit; 
“Meenibus alta suis domibusque extructa superbis, 
6 “Multum etiam populi laude superba sui: 
“Hane Scytha cum Daco Rhodopesque habitator et Hemi, 
“Hane Macedo ét Graivw finibus ortus humi, 
“Hane Asia cognatus adit, venit Apher ad illam, 
oA “Gallus et Hispanus, Perses et Assvrius; 
“Undique tot gentes adeunt populique frequentant , 
“Emporium omnigenis mercibus illa patet: 
“Tempus enim notum est) pater hue queque Lossius ibit; | Voesto 
6s “Tu preme servatas obsidione vias; ey 
“Ceperis, includas: neque enim confodere cautum est: 
“De sumpto peenas ipse poeta feret”, 
Hee age et observa si quid langatur ab illis; 
72 St nihil, hoe iterum quo moveatur hahes: 
Collige gesta viri_clarasque ex ordine pugnas: 
Hlius in laudes area lata patet; 
Ivit in adversos furibundo Marte Suevos 
6 Et pulchras Franci presulis auxit opes: 
fispulit hine Bavares atque illine perculit Hessos, 
Ipse suas gentes Renus adire tulit; ) 
Deinde per oppositas Selymorum ad meenia gentes 
nt Appulit et rubri littora sicea maris; 
*t bee f. Ridemus hodie Musam latrocinia dulcibus verhis suadentem. » mena 7. 
* autorum /, sed in ex. mev vel. m. corr, ayorum quod contra metri rationem dant 2.3. 
7 flenus /. © Rheni 2.3. © Menibus 7. exstructa 2.3. “hemi A © Afie 
f. Afer2.3.  Afirius 7.  Wittich Lotze, consul Grypeswaldensis, idemque 
mercaturam etiam egit, ut ex h. l. adparet. * Cacperis, 7. 7 sumto 2. 3. pe- 
nas f. 7! Gec f. = prefulis f. Vircehurgensis episcopi.  antit 1. sed corrererunt 


Huttenns et vett. manus.  pettulit 1. sed corr. vett. manus, ™ Rhenus 2.3. ™ So- 
limonum 7. 


ELEGIA VII. AD LVDOV. HVTTENYM. BLEGIA VIII. AD ¥LRIC. MANovIVM. = OY 
Vidit opes Italas et eodem tempore Graias, eas 
Vidit in Hesperio consila regna freto, 
Vidit et Epirum, Corcyram Ithacamque vetustam, - 
81 Amplaque Pellwo regna relicta duei, 
Isthmiacosque sinus, centumque per oppida Crete 
Extulit in Paphiam lintea panda Cyprum, 
Atque inlerpositas Aegis Cycladas undis, 
58 Et Rhodon et Delum Carpathiosque sinus. 
Huic tandem reduci frondentem ad tempora laurum = * 
Notum est Cvwsarias imposuisse manus. 
Hwee ubi pertuleris, non vilem Lossius hostem 
w? Sentiet, et spoliis ingemet ipse suis, 
Alque erit ut tandem precibus contendat amicis , 
Cui nune nulla satis sevicia esse potest. 


/Elegia Vil.j 
AP VLRICVM MANOVIVM 
GRIPESWALDENSEM 
OPTIMVM AMICVM. 


Quicquid, amice, mihi crudeli Lossius ausu 
Intulit, nt spoliis seviit ile novis, 


*® €oxvicam f. “ Pelleo f. Wacedonicu, Puto Scanderbequm indicari, “© Ithi- 
niacofq3 /. Crete /. “tinthea /. Ciprum: /. “inter positas edd.  Acgeis 1. 2. 
Ciclavas 7. “ Carp.| di Scarpanto, inter Cretam et Rhodum, “© €efarins 1, Friderici 
LIL. an Maximiliani mihi non constat. "' Geet. 4 saevitia 2.3. 

Mauonium /. apertissime habet neque quicquam correxerunt veleres manus. lemere 
itaque Mohnikius silensque prartermisso quod in 1. est nomine Payonium /ecit, de quo 
tamen nihil omnino se conperisse adnotanit, Koseyartenum (p. 165) Bavemannum cer- 
iectura adsecutum esse nullius momenti est, neque mayis quod Straussius de Pavonio 
(Pfau) ¢tamquam de non ignoto homine sapins scripsit, cum non animadvertissent fal- 
am nomen exhibere Mohnikium. Ceterum ut P falso pro M positam esse affirmo, ita 
(v) ante o et n pro u (¥) lypoyraphi errore positas esse dico; nam nomen Manow 
inter Pomeranica, ut Manoyski inter Sarmatica nomina nilal alienwn habet, Mayon ni- 
hili est, accedit quod vet. m. supra W signum a, supra i signum Vv posuil, sic Maionium, 
et, quod dubitationem omnem toltit, in Trebelii Notiani carminibus, quorum inscriptionem 
rol. 1. p. 16. ad v. 5, adcurate repetivimus, legitur hoc ‘Andrew’ Manovii hexastichon: 

Andreas Manouius | Pomeranus | 
Si quis amat facras non falfo pectore Mufas: 
€t cupit Aonia cingere fronde caput. 
Vendicet fic Heri funuifima carmina Manni: 
€t quod Duringus feripfit Apollo legat 
Guod canit ille: omnis comendat Cheutonis ora 
€t nolens etiam Bomula terra probat. 
Viuat Ercbelius 
Mufarum alferto? 2 fenije 7. 


40 HVTTENL IN LOSSIOS QVERELARYVM LIBER PRIMVS,. 


‘ 


Ante mihi, memini, dicebas, ante monebas, 
1 Ne vellem infido credulus esse viro; 
Narrabas similes quas sumpserat ante rapinas, 
- Et potui monitu cautior esse tuo: , 
Sipe tamen dixi ‘Vineet pacientia, vincet, erode 
s ‘Donec ere, facili iurgia mente feram; 
‘Viderit hee placide nec. moto corde ferentem, 
‘Ingenium tandem miltius illud erit; 
‘Nec bene certabit nisi causa mobilis ulla, 
12 ‘Que nulla ex nobis, ut moveatur, erit’. 
Tu tamen instabas iterumque ex corde monebas: 
“Si sapis”, aichbas “provida corda gere: 
“tit nihil instiges, haud facto, haud leseris ore, 
115 “Inveniet, qua te punial arle, tamen; 
“Ipse sibi causam dabit invenietgue quod obsit, 
“Atque aliqua sallem fraude nocere sciet; 
“Tu nihil offendes, causa tamen, ille nocebit: 
™ “Ne noceal, magna est cautio habenda tibi’. 
Ile tamen, quia blandus erat, quia swpe bilinguis, | See ve 
Delinuit vullus callidilate meos. : 
Heu mihi, lot monitis et amico hortamine nondum 
a4 Mobilis erravi credulitate mea. 
Quod tamen erravi, venia sum dignus in illo: 
Non sprevyi monitus, dalcis amice, pios; 
Fidus eram nimium, nimium pacienter adhesi: 
2s Que culpa est, virlus hee eadem esse potest. 
Da veniam, neque enim sprevi monitusque fidemque ; 
Da veniam: non est cur mihi abesse velis. 
Crede mihi, nihil est cur irascaris amice, 
32 Tu culpa, siqua est, non movyeare mea, 
Adde rei eventum, vel quod mihi luditur uni, — - Laartagg 
Si culpa est, nostro contigit ista malo. 
Sed scio quid potius de me statuasque velisque: 
36 Fama est in spoliis te gemuisse meis; 
Fama est continuas egisse in fletibus horas, 
Et mersta fodum mente tulisse nephas; 


* Cf. supra ad eleg. U. v. 18, adnot. - sumserat 2. 7 patientia 2.3. ' Que £. 
™ moucbas 1. sed corr. Hutt. et vett. manus ea, mei et Gryphisw. " leferis ft.  *" fepe /. 
™ cruvelitate f. sed corr. Hutt. et vett. manus, “@Q 1, *™ patienter 2.3. av- 
befi f. * Que f. hee f. **et* monitus}) monitiones. cf. versus 3...6. 13. sq. 20. 
% genuiffe 1. sed correxerunt Hutlenus et utraque vetus manus, *7 aegifle. 2. ™ ne- 
fas 2.3: 


ELEGIA VIII. AD VLRIC. MANOVIVM,. ELEGIA IX. AD NICOL, MABSCHALCVM, 41 


Mittilur hue eliam tristis tua littera dextra, 
1 Littera flebilibus: vix bene facta notis: 
Nulla mora in nobis, tua visa iniuria nostra est; 
Non possem fidei certior esse tuz. 
Ergo egea perpetuas agitabo in pectore grates, 
40 Duret ut ex merilo sollicitatus amor. 


[Elegia IX.] 
AD NICOLAVM MARSCHALCVM 
DOCTISSIMVM VIRVM. 
I, mea, nee longos obeundo congere passus, 
Musa, cothurnate suscipienda viro: 
Invenies illum placidas tractare sorores, 


1 Jnvenies gravium volvere scripta virum; 
Et iam forte vagas depingit in ordine terras poesia 
Cumque mari silvas, Mumina, rura, lacus, : 
Et gentes quavis cali, regione repdstas , 
~ Totque urbes graphico digerit in radio, 


Dum licet, accedas, et quo decet ore saluta: 
Non est quem metuas reddere dura tbi; 
Ut tamen admissa es et te mandata iubebit 
12 Edere, fortunas ordine pande meas; 
Pande graveis morbos, varios expone labores: 
Dixeris: serumnas *ingemet ille meas; 
Utque malis olim tulit ipse simillima nostris, 
16 Dum leget, in promptu causa doloris erit. 
‘Ulere sorte tua, cui mune fortuna secunda est, 
4 ‘Quem levat ex longo parta’ labore quies ; 


Nic. Marschaleus, Stoientini amicus, Thuringius (Thorius), Erfurti cirea 
a. 1470. natus, ibique educatus ct eruditus, utrinsque lingue peritus, artiumque 
magister et iuris utriusque baccalanreus factus (in Albo Vittenb. a Foarstemanno 
ed. p. l. inter eos qui intitulati sunt a. 1502, sub rectoratu Martini Polich de Mel- 
lerstadt undecimus est ,,Nicolaus Marscalcus Thurius arcium magister et utriusque 
iuris baccalaureus erfordiensis) Spalatinum a. 1401. discipulum amanuensemque 
habuit (cf. G. %. Hiunmel Neue Bibl. Niirnb. 1775. 8°, Stiid 1. ©. 78) ab a, 1507, usque 
ad mortem (d. 12. Iul, a, 1525.) ; ducibus Megalopolitanis a consiliis fuit. circa a, 1520, 
Rostochii etiam inter doctores iuris naturalisque historia memoratur, librosque 
muitos conposuit quos recenset Scheettgenius iu Fabricii bibl. Lat. med. wt. VI. 
p. 755...760. Idem Scheettgenius singulari etiam libello viri vitam descripsit 
( Dresd. 1733, Rost. 1752. 4°.) quocum cf. Mohnik. et ab hoe laudatos scriptores 
atque Iocher. h, v. In Westphaleni Monumm. vol. I. imago viri depicta extat. 
% eli t. coeli 2, * decet] licet /. sed nett. manus corr, decet. “ erumnas 7. '® poom- 
ptum /. sed Hutt. et utraque vet. m. corr. 


4? HVTTENT IN LOSSIOS QVERELANYM LIBER PRIMVS. 


‘Utque tibi domus est, ut blandi muneris uxor, 
on ‘Ut grave sub tanto principe nomen habes, Gore sme 
‘Dignum illis animum gere, et alto pectore gaude: 
‘Quid iuvat in macra degere Lristicia? 
‘Si tamen est cur forte velis tristarier «ger, 
uM ‘Tristitie# causam nostra rapina dabit, 
‘Non equidem, ut vigiles consumas fletibus horas, 
‘Sed quo more licet tristibus esse viris. 
‘Et quis non doleat? nec casu mereat illo? 
2s ‘Quis posset nostris letus adesse malis? Pete edited 
‘Nunquam aliquis potuit peius succumbere nobis, 
‘Nunquam aliquis potuit perditus esse magis. 
‘Lietus eram, memini, fotus melioribus auris, 
32 ‘Et potui patrias fungier altus opes 
‘Et patrium iactare genus, iactare parenteis, 
° ‘Spemque aliquam vegeto sumere ab ingenio: 
‘Nunc iaceo in morbo, nune sevo vulnere anhelo, 
36 ‘Et sedet in membris vitaque morsque meis. 
‘Huc fera paupertas sese applicat, hue ferus hostis 
‘Lossius, ex Stygio bestia nata lacu, ae: 
‘Qui miserum morbo pressum febribusque perustum, 
Ww ‘Palpantemque arida vulnera seva manu, 
‘Seminecem patria direpto eiecit: amictu, 
‘Nunc etiam assidua conficit invidia, 
‘Intendityue suo nimium crudeliter hesti, — 
ul ‘Insidias vile disposuitque mew,: 
‘Actum est de nobis, si quoquam ceperil astu: 
‘Heu mihi, quam sivas iactitat ile minas;  . 
‘Ipse suis manibus tepidum exhaurire cruorem, 
18 ‘Ipse volet digitis membra secare suis, 
‘Percupidus venas validosque excindere nervos 
‘Intima sanguinea dirimet exla manu; 
‘Utque agat hee, plateas et publica rura pererrat, 
52 ‘Et nullo tutum me sinit esse loco. 
‘Quem quia nil video scelerum piguisse priorum, 
‘Continueque malis’ invigilare novis, eeeicts 


22 tristitia 2.3. “ eger s. * fortune Gutteniane /. * peius| prius 2. prins 
3. - nobis] quam nos, i.e. quam ego. 3! foetus 7. © feuo ft. 3 ftngie 1. xed 
Hutt, et vett, manus correxerunt.  ™ Papaltemgs f. sed corr. vel. m. in exvemplo meo. 
feun f/.  fofliane #7. © cocperit 7. ™ feuns /. © exscindere 2. % pignifle /. 
sed correxerunt Hutlenus et veteres manus. “ nonis 1. sed Hutlenus et veteres ma- 
nus correxrerunt, 


. 
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‘Addam animo vires desperalaque resumam. 
54 ‘Pace cruentalas causa agitante faces; 
‘Armabo Clarias hydra lambente sagitlas: 
‘Forsitan et telis concidet ille meis. 
‘Quicquid erit, mallem privata pace teneri: 
Go ‘Non sinit ille, suas eiaculatus acus. 
‘Tu me, ne noceam, cessaverit ille, monebas, 
‘Altque odiosa tibi scripta cruenta refers: 
‘Hie nihil cessat monitus, nihil ocia curat, a apr 
‘Inque dies nobis horridiora parat.’ 
Hec ubi tradideris vati, mea Musa, Thuringo, 
Ad mea rescripto carmine tecta redi. 


6 


[Elegia X.] 
AD LECTOREM. 


Lossius hic meus est, hee est iniuria, lector; 
lam potes in causa certior esse mea. 
Ast ego, quem moles iamnune premit ista malorum, 
Quem fortuna suo fecit abire statu, 
Qui nunc tot morbis et paupertate maligna 
In sordes humili condilione feror, 
Non tibi de vili (procul hine iactantia!) vulgo meee fori. 
Emersi, veleri stemmate natus eques: 
Nota salis velus est Huttene gloria gentis, 
Nota satis generis sunl monumenta mei, 
Insignita locis et rebus splendida gestis, 
12 Et nusquam fuedis obnebulata notis. 
Ille etiam qui me genuil, non proclia Lantum I sees 
Gessil honoralo perpetuanda stile, 
Malte urbes illum rebus petiere gerendis, 
16 Consilio magnos adiuvat ille duces; 
Sunt et opes et digna viro possessio tanto, ileal 
functaque nobilibus edita mater avis: 


ss 


Si videas arces, si consilo in ordine villas, 
20 lurabis magni principis esse domos; 
Si comitum turbam, si iura domestica cernas, 
‘Ile aliquo’ dices ‘fungilur imperio’. 


hima f. ™ Quidquid 2.3. | otia 2.2. 

’ bec 7. * foecit 1. ® Guttene f. ? fevis f. fuedis 3. obnebul.| metri 
causa sihi fecit verbum poeta. ' prlia f.  ' stylo 2.3. © SMlulte 4. 17 Diuitic 
1. §utteniane #7. = mater} Oltilia ab Eberstein, : 
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Omnia magna salis cultuque instructa decenli, 
24 Omnia sunt verbis uberiora meis. 
Iloc ego sum genitus, quamvis modo vilis et expes 
In varios casus Sorte iubente ferar. 
Non volui patrios liber vacuusque penates, 
ws Non volui noti rura tenere soli: 
Plus placuit leca posse mihi peregrina subire, inp 
Dum vigeat studiis leta iuventa suis, 
Dum vigeant anni vegetique simillima veris 
32 Exhibeant vires tempora prima bonas: 
Nusquam habitare magis quam me delectat ubique, 
Undique sunt patriv rura domusque mez; 
Cumque alius dulces dubitet liquisse parentes 
36 Nec velit a patrio longius esse solo, 
Me juvat esse aliquid famamque extendere factis 
Et tepidum obscura tollere nomen humo. 


Hoc fertur Samio tantum placuisse magistro, | Ab exempto. 
10 Ut peteret Pharios Italicosque sophos , 


Hoc etiam constat magnum voluisse Platonem, 
Dum varios orbis gaudet adire locos; 
Fitque humilis qui magnus erat tantosque labores, 
44 Qui posset placida vivere sorte, subit. 


*® exspes 2.3. ™ Adv. 27. sqq. cf. lib. I. eleg. 10, 269. sqq. 4 annilomni 7. 
sed Hutt. et vett.manus corr. ™ Vergil. Aen. X, 468. sq. ,,... famam extendere factis, 
Hoc virtutis opus... ” Pythagora et Platonis, infra (II. 10. 270.) Apollonii Tya- 
nensis exemplum sese sequi innuit. Sumpta sunt hee (nt ea quoque epistola quam 
Mohnikius p, 353. sq. transcripsit, ignorans Hieronymianum locum ad verbum fere 
se transcribere) ex Hieronym. epist. LU. (ed. Benedict. L. p. 270. sq.) ,,Legimus in 
veteribus historiis quosdam lustrasse provincias, novos adisse populos, mafia 
transisse, nt eos quos ex libris noverant, coram quoque viderent. Sic Pythago- 
ras Memphiticos yates, sic Plato Aegyptum et Archytam Tarentinum; eamque 
oram Italie, que guondam Magna Grecia dicebatur, laboriosissime peragravit. 
vena Apollonius (sive ille Magus, ut vulgus loquitur, sive philosophus, ut Pytha- 
gorici tradunt) intravit Persas, pertransivit Caucasum, Albanos, Scythas, Mas- 
sagetas, opulentissima Indiw regna penetravit, et ad extremum latissimo Phy- 
son amne transmisso pervenit ad Brachmanas, ut Hiarcam in throno sedentem 
aureo et de Tantali fonte potantem inter paucos discipulos de natura, de moti- 
hus ac sidernm cursu audiret docentem; inde per Elamitas, Babylonios, Chal- 
divos, Medos, Assyrios, Parthos, Syros, Pheenices, Arabes, Palswstinos reversus 
Alexandriam perrexit Aethiopiam, ut Gymnosophistas et famosissimam Solis men- 
sam videret in sabulo. Invenit ille vir ubique quod disceret, et semper proti- 
ciens semper se melior fieret. Seripsit super hoc plenissime octo voluminibus 
Philostratus". De 'Platone videsis Qwintilian. Inst. or. 1. 12,15. © Pharios] degy- 
ptiacos. - 
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Ergo ego sum pauper, quoniam hoe dilescere visum 
Et quoniam hew vere sunt mihi divitie; 
Atqué ideo versor lato vagus exul in orbe 


4s Quod cupiam in culta splendidus esse domo. 

Belle aliquis sentire hac me ratione probabit; 
: Improbat et ceptum Lossius odit opus, Stedinws 

Et tantum mansisse domi hene vivere censet, 

52 Dum saturat variis pectora deliciis, 
Dum sequitur patrias corrupta fronte puellas, 

Dum furit in doctos innocuosque viros, 

Et solus dici cupit ista doctor in urbe, ron pad 


36 Quos titulos nullo gestat honore tamen, 
Mobilibus platanis longeque simillimus orno, 
Que swepe a rapidis decidit icta notis, 
Sorte sua gaudet tumidumque e pectore virus 
6 Non timet in quodvis exacuisse scelus: 
Non mirum est igitur si me violaverit illo, 
Quo sepe immundas polluit ante manus; 
Nec mirum est quia sic cecidi, quia fusus ad imum 
G4 Dissimilis videor nominis esse mei: 
Ipsa suas Fortuna rolas pro tempore yersat Pectegppadltonect 
Et levibus nostras axibus ambit opes, 
lus illi quod triste velit, quod poseal amanum 
68 Efficere, et dubias datque rapitque vices; 
Nusquam firma loco, nec eodem cognita vultu, 
Lubrica et insigni mobilitate levis 
None videt Aurore nitides ascendere currus, 
72 Nune videl occiduas hee Phaethontis aquas. 
Non aliqua tamen hos motus ratione gubernat, Pulchre, 
Omnia femineo ponit in arbitrio; . 
Falsa, fugax, truculenta, levis, vaga, turbida, pugnax 
if Miscet, agit, censet, proruil, odit, amat; 
Fregit opes Fortuna meas animumque reliquil: 
Vellet et hune fractum Lossius esse mihi. 

@ ee f. hie 2.3. vere ft. diuitie 1. * Qe 7, Male vertit 2. ™ ceptum /. “7 pla- 
tanis} Themistocles ,,platano [dgvot delian. Var. 1X. 18.) sese conparabat, sub quam 
confugiunt homines orta tempestate; reddita serenitate preetergredientes folia eius 
stringunt ipsamque dicteriis incessunt”™, Plutarch, apophth. 185. (Reisk. VI. p. 7014.) 
Cf. eiusd. Themistocl. c. 18. Vergil. georg. IL. 70. ,,Et steriles platani ..”. /d. cod. 
Il. lil. ,.Nascuntur, steriles saxosis montibns orni’. longag3 /. sed //utl, et vet. 
m.corr. “* Que fepe 7. 8% fepe 7. * Atti fortue 7. Cf. dialog. Fortunam. 


7 ili] Fortune. amenum: f. @ adscendere cursus 2.3. perperam. 7 Phaetontis 
1.3. Cf. Inspicientes. ™ Pulchre) Hoc, ut fiert solebat, ab operis adpositum videtur. 
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VLRICI HVTTENI 
ADVERSYVS 
VTRVMQE LOSSIVM 
QVERELARVM LIBER I. 


[Elegia I.] 


Ecce agit in vobis nostri pars allera fetus: 
Da placidam nobis, obvia turba, manum, 
Nec tibi sit placitum si quid male Lossius audet: 
4 Audendum est qua nos iuraque phasque sinunt; 
Sipe fuit virtus animum committere factis 
Et totum in vires extumuisse suas; 
Sed quoniam immeritas pratendit Lossius iras, 
5 Et ferns in quodvis effluit ile malum, 
Displiceant vobis malesane iurgia lingue, 
Nec moveant odiis crimina fieta suis, 
Iile. quidem tota graditur vesanus in urbe, — 
12 Pallidus in mores ingeniumque meum, 
Exacuensque in me genuinos undique dentes 
Torva agit implicitis ova superciliis; 
Si quis adest de me meritus bene, livet et odit 
16 Inque meos omneis publica bella parat; 
Si quis item nobis non detrabit ore maligno, 
Ex merito musis obsequiturque meis, 
Hune, nisi consensum dederit persuasus amicum, 
20 Impete conculcat, lurbat agitque gravi, 
Undique sollicitus de me varieque laborans 
Ut nostri magnam coneilet invidiam, 
Quem movisse potens, mouitis nisi forsilan illis 
u Assistat studio credula turba suo? 
Eece mihi tantos iamdudum impendil honores 
Rostochium, ut yates dicar in urbe novus, | Soyo, atest 
Intenditque meo ingenio sitibunda iuventus, 
28 Doctrinasque novas turba frequenter adit. 


fi. ij. 1. ' Ecce] Cees. 4 Jura sed vett. m. ex. mei qy addidit, fasque 2. 2. 
5 Sepe 7. © ertimuiffe #. sine vett. manuum emendatione, quod non adnot. 2. recte 
tamen dedit u fitem 3.).  ECuacuenfg3 1. sed tn Gotting. exemplo et meo corr. 
ECracuenfq3 Nihil adnot, 2. 1¢ Gorna f. sed velt. manus corr. % tiniet £1. sed 
corr, in exax. Gott, meo et Gryphisw. quamvis nihil adnot. 2. © jamousnm 7. 





ELEGIA I. DE SE ET LOS8S10,. ELEGIA TH, AD THEODORIC. DE BYLOY, 47 


Aestuat ille magis, nec adhuc sua spicula ponit, 
Et queritur sortis splendida dona mei. 
Sepe quidem monui, si quid desistere posset, 
32 Ut sallem vellet lividus esse minus: 
ile nihil monitis, nihil hortatore movetur, 
Et semper rabida crescit in invidia; 
Nee satis apparet, siquem spoliaverit, illi, 
wi Inque animi vires insuper ire paral; 
Vellet et in famam, sed debilioribus armis 
Nec fama, tanto nec nocet ille animo: 
Pugnet, agat, certet, laceret, furat, oderit, urat, 
40 Nos tuti nostro stabimus ingenio. 
At tu sume meas dextre, pia turba, Querelas: ere seals 
Crede mibi, offensas res habet ista suas; 
Siqua tamen pietas etiam iactetur in illis, 
“4 Non est cur possis tu gravis esse mihi: 
Nunquam aliquem lesi, nunquam in certamina sumpsi 
Tela Lyeambew sanguine tincta nota, 
Infecitque meas petulantia nulla Cameenas, 
4s Turbaque doctorum me bene ferre potest, 
ile tamen pugnat monitusque quiescere nescil, 
Quique sibi noceat, suscilat ipse rogumn. 


[Elegia II.] 
AD D. THEODORICVM DE BVLOY 
EPISCOPVM LVBVCEN. 


Sume, Lubusini prwsul sanctissime templi, 
Carmen et in patria condita scripta tua, 


 Sepe f. ! dextre 2.3.  loefi. 2. sumsi 2.3. © ficambene 1. Tela 
Archilochi, propter cuius versus Lycambes se interfecit. ef, interpp. ad Horat. epod, 
6,13. Ovid. Ib. 53. sq. ,,..in te mihi liber lambus Tincta Lycambeo sanguine tela 
dabit’. 3nfoecitqgs 7. © Curbagz 1. sed corr. vett. manus, “© Onig3 7. 

Bulow 2.2. Dietericum a Biilow, episcopum Lebusensem s. Lubusensem obi- 
ter supra (II. p. 36.) memoravimus. Megalopolitanus fuit; peractis studiis electo- 
ris Brandenburgensis aulam intravit, cui a consiliis factus est filiumque Ioachi- 
mum educavit. Mortuo Ludovico de Burgsdorf Dietericus episcopus electus est 
a, 1490. Condende universitati Viadrinse summopere favit, eiusdemque primus 
cancellarius factus est. Hutteno bene yoluit, cui non ita longe supervixit; mor- 
taus est enim d. I, Oct. a. 1523. De viri vita preter Mohnik. p, 388. sqq. ex lan- 
datis ibi seriptoribus cf, impr. Sobjt in Beckmann Notit. univ. Francof. Bon dem 
Bijdhofth. Lebug. p. 30, ' De 1. littera S miniatori adscribenda relicta. {Lubufine 
1. sed vel. m. ex. mei primam u in © mutavit. Lebusini dedit Jobst le. Lubusini 
2,3. In ipso Bulovit epitaphio est ,,Theodorici de Bulo Episcopi Lubucensis” et 
alit_ quogue promiscuo dant nomina Lebus, Lubus, Leubus, — preful 7. 
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Nec contende diu tecum, quis scripserit autor: 
1 Non decet ex animo me cecidisse luo: 
Ile tibi seribit quem tu puerilibus annis 
Dignatus veri patris es officio; 
Ille tibi seribit quem tu vice iudicis aqui 
. Texisti indocte plebis ab invidia. 
Sume animos veteres priscumque agnosce favorem; 
(Quid eadit ex animo Fagina Musa tuo’) 
Atque ubi cognoris blandam, mea vota, salutem, 


12 Ad mea consuelum carmina pectus habe. 
Ecce meas presul letata fronte Camonas nm netomat 
Accipit, Hutteni plenus amore sui; 
Ecce iubet faciles secum residere puellas 
16 Et totus nostro candet in ingenio. 
Dii tibi dent tanti precium non vile favoris, 
Qui memor, o longi, pectus amoris habes. 
Si tamen inquiris quo me sors improba verset, 
20 Atque aliquam de me spemve metumvye geris, 
Tolle quod invidie est, quaque arsit Lossius ira, "| Lossius 


Non eril angusto res mea fulta statu: 
Ile meas iniit furibundo Marte Camernas, 
w Iie mei multum sustulit ingenii, 
Ile mei requiem studii placidosque recessus 
Turbat, et insano spicula corde vomit. 
Ast ubi confeetum telis famaque sinistra 
2s Impulero coppti peenituisse mali, 
Tota mee dicam placidissima tempora sortis: 
Usque adeo magnos intulit ille metus. 
Causa tibi nota est, nota est iniuria, Priesul, 
32 Utere iudicio tu super ista tuo, 
Meque tui semper, si forsan amare recusas, 
(Quod satis est, vero dilige iuditio; 


% 6 Hos duos versus omissos 7, sua mann Huttenus exemplo qnod amico Kiliano 
Reutero dono dedit quodque nune in musco Britannico servatur (cf. vol. I. p. 13. 
sq. et Indic. Hutt, p. 4*.), adscripsit, iidemque in exemplis Gryphisw, et meo (sed 
non Hutteni mann) adscripti sunt. *° pueril. ann.) cum Francofurti studiosus esset 
Huttenus. cf. vol. 1. p. 5. sqq. = fagina] Buchonica, cf. supra p. 5, inscriptionem 
carminis in laudem Marchiw. " blauvam /.  ™ preful 2. pontif.) &. e. episcopo. 
 pleuns 7. % faciles puellas}] Wusas dicit. "? pretium 2.3. metuue /. 
sed corr, Hutt, et vetl, manus. 1 inuibie 7. 22 men omis. 1. sed adscr. est exa. 
Gryphisw. et Gotting, ™ Zila t. sed corr. vet. m. ex. mei, * penituiffle 7. pocnituisse 
2.3. ® intulet 2. quod mendum i. f. indicatum nihilo minus repetiit 3. ™ amore 
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Nec facile a nobis priscos, anlistes, amores 
3A Surripe, lu si quo commoveare novo: 
Non facile accedet, qui sit tibi gratior, alter, 
Quique tui meriti plus velit esse memor. 








f. et 2. 3. sed 2. p. 338, et in fine mendum indicavit quod iam vell. manus sustulerant. 
M judicio 2, 3. 

Cum preter me nemo, ‘puto, hodie noverit Trebelii Notiani, Isenacensis, 
earmen ad Theodoricum de Bulov, quod legitur in libello vol. 1, p. 16. ad vy. 5, 
deseripto, lectoribus id sine ulla mea aut emendatione aut explicatione deberi 
visum est, 


Ad Weucrendif. Theodolrum de Bulon 
Pontifice Lubufiana 
Gomnafij | Francophordiani Cancellarium dignifima. 


[A] Ceipe Trebelij procful Theodore poctne 
Munera pauca preco?: 
Sed quid ad Ffiaci mor palles nomina vatis? 
Sacuag3 cowa capis. 
Cur pede vie lecto non pergis: perlege: non fum 
Perfidus hoftis ego 
Verba Micennco quis fint pollice vucta 
Spfare legit P2namus. 
€rudeles bello fic feripta minantia flammas 
Hoftis ab hofte capit. 
Carmina dic igitur: non lecta remittere pracful 
Qhua ratione potes. 
SInditium noftri funt carmina miffa fauoris: 
Cowis er (sic) innocui. 
Sit procul hoc vitium: quo te mea numina lacda3 
Picriofg3 viros. 
Mufiphilos inter quorum mibi cognita fama eft 
Plus ego te veneror. 
Eu vatum procul: Cyrrhac fummufg3 facerdos: 
fu tecus Aonidum. 
Ipfa tibi Cyrphis: rupes Parnaffica: fernit™ (sic) 
Thefpiadumg; Domus. . 
Spfi te vates: Mufae: te comiger Cuan 
Phocbus ect ipfe colit. 
Ocvipodionias duce te Francphowia Thcbas [sic] 
(Vera laquor) fuperat. 
Quis Jouis auritiuz: quis Palladis atg3 fauor 
Quifue neget Marie? 
Quis neget omniuoli pracfentia numina drifti? 
Cam viget ille locus. 
Si mihi verivici ceciniffent omnia vates 
Quae modo vifa mibi. 
Canta manct nung dvitifem gloria ciucs 
- Orbe fitos Getico. 
Hytresi Orr. vou. III. 4 
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[Elegia 111.] 
AD AVDITORES SVOS ROSTOCHIENSES. 


Lossins, infami fultus spoliator honore, * 
Ardet et insomni languet ab invidia, 
Dum iuvenem Huttenum Musis sacroque labore 
4 Tandem aliqua fungi commoditate videt; 
Frendit ct insultat, fremit, wstuat, ingruit, ardet, 
Deque mea nimium conditione dolet; 
Quodque meis faciles monitis committitis aures, 
8 Tam dolet hie quam vos forte iuvare potest. 
Palleat, insultet, contendat et ilia rumpat: 
Non habet in nobis sordida rixa loeum; 
Nos decet effrenes animo contemnere fastus, 
12 Proque truci faciles reddere fraude tocos; 
Et facile has nugas, facile has contemmimus iras: 
Nil nocitura leves tela movent animos. 
Non habet ille tamen, quo iuste intendere possit, | }iene’lariaet 
16 Et causa in nobis, qua moveatur, abest. 
Vos igitur, iuyenes, mecum florentibus annis 
Si sapitis, veras carpilte mentis opes, 


Quae nos ad gelivae Dorealia flamina terrae 
Mocnia crevidimus. ; 

Sila fub Coum Wabatheags regna recedunt 
Memnonis et patriam. 

Atq3 ubi ftriventes culices et ftagna timebam: 
€t loca plena mali. 

Pifcifer hic Suacuus viridantia prata pererrat 
€t nemus omne rigat. 

Hic 43 vitiferi montes: tua munera’ Bacdhe 
Dulcia vina ferunt. 

Omnia fed digna funt hace modulanda camoena: 
Cum volet ipfe fauor « _ 

Tu modo tu faucas preful vencrande rogamus 
HMlor venietgs fauor. 

Ham tibi cum placeam: me francophordia vatem 
Lactior accipict. 
Tempus et horn vetant me plurima fertbere fefus 
Sint pracco: ifta fatis. 

Viue: vale: Polit tercentum Meftoris annos 
Vincito: vine: vale. 


Roftoh: 7. ' Olius sf. om. £.  eftuat, f. 7 Qa '"! Ad marg. ex. 
Gryphisw. adscripsit aliquis hwe verba Matth. XXVI. 26. ,,Coenantibus illis ac- 
cepit Iesus panem et benedixit ac fregit”. 


ELEGIA III, AD AVDITORES 8VOS ROSTOCH. ELEGIA IIII. AD EGBERTVYM HARLEM. 51 


Nec legat in vobis crescenteis Lossius annos, 
20 Utilius studiis consule quisque tuis. 


[Elegia TH1.] 
AD EGBERTVM HARLEM 
HOSPITEM SVVM ROSTOCHIENSEM. 


Ardet in Egberthum calido mea Musa favore, 
Hunc solum ante oculos ponit habetque virum: 
Ex merito venit omnis amor: meruisse fatemur: 
4 Et decet accepto reddere quemque bono. 
Quod pater est mihi, quod genitrix, quod turba sorerum, 
Et quantum in nobis frater amoris habet, 
Deposui tecum, tibi me vovique Hedique; 
. Quicquid aves, de me sumere iure potes: 
Precipe, mox pro te medios proficiscar in hostes: a 
Que posset nostras copia ferre manus? 
Precipe, vel fluctus vel eam moriturus in ignes; 
12 Nulla mora est: pro te cuncta subire libet. 
Non tamen ista iubes, sallem memorem esse placebit; 
Forsan et he pietas sufficit una tibi. 
Dum ruit occiduas Germanus Rhenus in undas, 
16 Dum petit Euxinas Ponticus Ister aquas, 
Dum mare tot terras, dum ceelum circuit undas, 
Serhper eris menti portio fida mee. 
Contigit huc nudum amissis divertere rebus, meee 
20 Quartana pressum vulnere hiante febri: 
Suscipis ah miserum volisque accersis egenlem: 
Dii reddant anime munera tanta tue! 
Pone leves igitur laudes blandumque laborem, 
u Desine nil meritos tollere, Musa, viros: 
Totas iste tuas meruit pro Lempore vires, 
Iste feret si quid carmen honoris habet. 
O facilem pietate virum, nil mente superbum, 
8 0 semper laudi corda severa sue! 
Te meus offendit, quoniam in me Lossius ardet, 
Tu primum #xrumnas commiserare meas: 


" legat] cognoscat. _cresce.] teneros. i.e. ut puto, efficite ut Lossio viri, non 
pueri, videamini. Aliter 2. qui pro annos fort. legendum esse iras coniectavit. 

Roftodien. 7. De hoe Ecberto Harlemensi cf, tetrastichon 11. vol. I. p. 12. 
1X ante Boet in 1. miniatori adscribenda relicta est. Ecbertum 2,3.  * aceaepto 
4% SQ st. * Quidquid 2.f. ' Que 1. Signum? addidi. “beef. ™ anime 
1. ™ meus] addersarius. * erumnas /. 


4* 
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Aeger eram dederamque gravi membra gra grabato, 
2 Tu pelis ah morbo sordida tecta meo; 
Copia nulla cibi, mensis inducis opimis, 
Tu mihi delectas ponis, amice, dapes; 
Per tua respirant arentes pocula fauces, 
46 Tu vacuas keto sufficis wre manus; 
Nune quoque, si quicquam gravius succedere visum est, 
Multa doles nostris motus, amice, malis. 


[Elegia V.] 
IN PHILOPOMPVM QVENDAM. 


Sume animos iterum ct tepidum, mea Musa, limorem 
Femineoque leves excule corde metus: 
Non tamen ut pugnes aul quengquam prima lacessas, 
‘ Sed sit ut ex monitu cautior ille tuo. 
Si mihi notum animi fastus simulataque virtus, her hag 
Vix etiam accessus perferet ille, tuos: 
Tu tamen accedas et, quo licet ire,  fereris; 
8 Non omnes levibus dimovet ille minis: 
Terreat imbelles et inania pectora pulset, 
Nos aliquid nostro fidimus ingenio: 
Non omnes mordacis agunt convicia lingue, 
12 Sipe quid adversos substitit ante notos. 
Quid tibi cum teneris, osor Philopompe, Camenis? 
Quid petis immiti Musica sacra manu? 
Quid profuguin Huttenum toties sua fata gementem 
16 Infestas odiis, invidiose, novis? 
Si bene suecenses nec iniquo duceris ausu bn-gple 
Et causain in nobis, que tibi priestet, habes, 
Non opus occullas in nos commilttere fraudes, 
20 Sed potes hee patulum ponere in arbitrium. 


3t grant f. sed corr. vet. m. egra 7. ‘! ponis amice dapes’ 7. ® leto f, 
37 quidquam 2.3.  * motus amice matis. /. 

Quis Philopompys hie fuerit non constat, veri autem simile videtur quod Moh- 
nikio viswn est, fuisse Tilemannum Heuerlingum Gottingensem, qui primas in- 
ter Rostochienses artium professores partes sibi adrogavit, Hermannumque Bu- 
schium olim invidiose e Rostochio discedere coegerat, quo fagto sibi Ocstrum 
poeticum consciverat, Cf. Hamelmanni vit. Buschii §§. 43. sqq. p. 202.8q. Inc. Bur- 
chardi vit. Buschii p. 183. sqq. > notam 7. sed corr. vett. manus, ‘'* quis 2. fe- 
cit ef adversos’ notos ‘den fundigen Feind’. etiam 3. dedit quis versum tamen Germa- 
nice recte vertil. Qui ft. sed Hutt. et vett. m. corr. 7 ledat 1. * que 7. 
preftet 7. 


ELEGIA ¥. IN PHILOPOMPVYM QVENDAM, D3 


Certum est le nocuisse mihi, voluisse necere , 
Cerlum est rumores atlenuasse meos, 
Maltaque de nobis lingua statuisse severa 
24 Que nolles coram proposuisse mihi. 
Pone tue freno admoto cénvicia lingue, a 
Pone, precor, duram, si potes, invidiam; 
Aut si forte nequis et te quid ledere oportet, 
28 Si non vis nobis parecere, parce tibi. 
An iuvat huic rabidis moliri incommoda verbis 
Quem notum est nunquam sic nocuisse tibi, 
Quique tuas laudes wquo dispersit honore 
32 Et qui omni de te suspitione vacat? 
Laudavi vultumque tuum gestusque serenos, 
Laudayi mores, osor inique, tuos, 
Omnia pro rebus, fictoque ex pectore nunquam, 
36 Sepe tuum magni fecimus eloquium: 
Non tamen ista tuum nobis causentur amorem 
Et sit in obsequio gratia nulla meo: 
Quid petis innocuum, nihil in tua iura ferentem, nig tee 
40 Et nulla adversum conditione tibi? 
Si te laudis amor lacerandique atra cupido 
Spesque lucri rabidam cogit in invidiam, 
Invideas si quis meliori congerat auro 
“4 Emanaturas tempore divicias; 
Invideas fame, si quis meliore fruatur, 
Et siquem simili ledere more poles: 
Nos tenuis vielus et fame portio quanta 
48 Non: sinit excelsis officere ingeniis. 
Nec potes ex isto spolium decerpere bello: 
Archanos (neseis) res habet ista metus: 
Sunt etiam nobis animosw# in pritia vires 
52 Et tela ultrici discutienda manu, ooo 
Nee leve de nostro surgit molimine vulnus, 
Livet et absque omni plaga relanguet ope, 
Quam neque restiluat mixtis Podalirius herbis, 
360. Nee Pheebi patria curet alumnus ope, 





*t te addid. vet. man. et Haupt. * Que f,  * levere 8 = ™ suspicione 2.2. 
% gracia 7. «4? Spem 7. Spesque 2. 2. 3 auro| fort. aura legendum. 2. Minime. 
“ divitias 2.3. % fame f. “8 locdere 7. 17 vietos f. xed Hutt. et vett. manus corr. 
* Arcanos 2.3. ™ proelia 2.3.  ™. inet 2. sed corr. vett. manus, ™ Podalyrius 
2.3. Ovid. Art. am. IL. 735. ,,Quantns apud Danaos Podalirins arte medendi™. Cre- 
tensis, Aesculapii filins, TJodaisfgiog. Aesculapius Apollinis et Coronidis filius. 
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Quam male componant docti medicamina Crine, 
Que refici Coo nolit ab Hippoerate. 
Verte annnos! sunt et nostris sua vulnera telis, nee 
60 Et nimium duris scimus obesse modis; 
Aut si nulla tibi pietas, et ledere quzris, 
Et requiem studiis non sinis esse meis, 
Addam tela tuis atque arma coacta resumam: 
64 Adiuvat insultus tam bona causa meos; 
Addam marte vices ausuque remetiar ausus 


Et reprimam Stygias in tua terga faces. 


Quid tulit e nobis violenta Lossius ira, Mentio Los. 
68 Expertus vires in mea fala suas? 


Hune ego perfregi totumque sub infima mersi: 
Si sapis, exemplo cautior huius eris. 
Si possent levibus peragi mea pectora telis, 
72 Lossius iste mihi quod cupit esse foret; 
Sed quia nequicquam vestris invadimur armis, 
Consultum est‘telis abstinuisse tuis. 


[Elegia VI.] 
AD IOANNEM CROTVM RYBIANVM 
MAGISTRVM SVVM. 


Notus amor nostri tentataque foedera volis 
Me sorltem hane variis insinuare iubent. 
Quis velit hospitibus peregrinam ostendere fraudem, | lactis tes 


| conquerendum. 
4 Aut cladem, qua tu nil moveare, queri? 
Vix etiam hee veros lachrimis inducet amicos, 
Ut solet a flamma proximiore domus. 
Ecce sedet Musasque inter pulchrosque labores, 
5 Et nostri curam Crotus amicus habet, 
Huic nihil hoc toto semoti scripsimus anno, agg 


Ignaro que me nutrial ora vagum, 


7 Crinas fatgouatnuatixos ,,Massiliensis, arte geminata, ut cautior religio- 
siorque, ad siderum motus ex ephemerida mathematica cibos dando horasque 
observando auctoritate eum [Thessalum, Neronis principatu florentem] precessit”. 
Plin. H.N. XXIX. 1,5. % Hippocrates Asclepiades Heraclida filius, Cous, scien- 
tim medicw parens. ™ Ledere queris, 1. % ftigins f. sed corr. Hutt. et vett. m. 
7 pobis 1. sed vet. m, ex. mei fecit n, qua lillera in ex. Gryph. supra v sequentis v. 
violenta posita est.  totamque 2,23. faiso. ™ nequidquam 2. 2. 

Ad 3. Crotu rubia. magis. fu #. Croto iam intra meenia Fuldensis abbatie 
coniunctissimus fuit Huttenus. ' tus 1. ut miniator WU adpingeret, n seg. versui 
prepositaest. feera dt. * Quid ft. sed corr, Hutt. et velt.m. * hee tf.  lacrymis 2. 
7-8 Cf. de ‘Croto’ Hygin. poet. astr.27.fab. 224. ° Cf. epist. vol. I, num.virr. que 7. 


qn 
Sa 
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Ignaro qua sorte fruar, quibus utar amicis; 
12 Et tamen in casus estuat ille meos, 
Dii bi tantum animum meliora in tempora servent, 
Qui potes 0 nostris condoluisse malis, 
Nec velus oblilus fraterni foedus amoris 


16 Diluis alternum pectus in officium: 
Me tua quiesitum bibuli Saxonis ad urbes 
Missa est sollicitis liltera facta notis, ae fpr A hag 
Venit et ad Scythicos Germano in littore Cimbros 
20 Et prope Pomeriis nuncia fama locis; 


Marchia me tellus nusquam respondit euntem, 
Nec facta est votis Francia fida tuis; 
Undique scrulanti que me, sua ferdera, tellus 
24 Nutriat aut quanam condicione fruar, 
Nifficiles casus et duras undique clades 
Pande coloratis charta referta notis. 


Decidet, ut nostrum fervenli pectore nomen selon 
I Videril, et subiti corda stuporis aget; 


Decidet, ul tandem lectis ex ordine seriptis 
Agnorit nostre nuncia tristicie. 
Pone graveis animos, letumque in fine malorum 
32 Pectus habe, ‘0 mentis portio lida mea! 
Pone graveis animos: melior fortuna sequuta est, | aeeeen ee 
« Et possum elapsi nescius esse mali; 
Si qua tamen superest, hance solam Lossius iram 
36 Concilet, et motis causa sit hee furiis; 
Hune tu in bella voees (cum sis in calera clemens) 
Molitum toties omnia dura mihi: 
Aspera multa tuli, qua tune graviora pulabam, —— a 
to Omnia duricie sustulit ille sua, me ag 
Hire quoque que tecum privata sorte ferebam; 
Post veteres casus stat novus iste furor 
_ Tanto aliis trucior, quanto leo cwtera vincit, 
44 Cum bilem huic torto verbere cauda movet; 
Lossius effrenes simulale vocis hyanas 
Vincit et immites efferitate leas; 


7 Cf. vol. L.-p, 18. §.3.  Saxonum ebriositatem ubique perstringit. "© follici- 
tis 1. ™ Franconia. que f. ‘'* qua nam condiciane 7. conditione 2.3. * car- 
tha 7. © nuntia tristitim 2.3. ™ Ietumg3 f.. “ secuta 2.3. ™ qguef. © du- 
ritie 2.3. "% Geet. gue Z. © fimulate 7. = bienas #. De hywna Plin. H.N. 
VIL. 30, 45. ,,multa mira traduntur, sed maxime sermonem humanum inter pa- 
storum stabula adsimulare nomenque alicuius addiscere, quem evocatum foras 
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Lossius et tygres et Pena animalia vincit, 
48 Et magis Altalicis wstuat ille feris. 
Quantus hic insidiis tamen est quantusque furore, 
Quantus ubi insanum turbine pectus agit, 
In me tantus erat, tantaque efferbuit ira; 


52 Quaque potest iamnune arte nocere parat. 
Quid tamen effecit nisi quod nudavit euntem, 
UL possem efferri commodiore statu? le yt ly 
Res tulit hic parvas, ut multo plura tenerem: 
56 Dum nocuit, damnis offuit ille meis. 
Nune igitur tristes consumit lividus horas, a 


Et quia non potuit ledere, posse cupit: 
Nulla quies illi, noctes vigilantur amare, 
0 Dum solitas animo concipit insidias; 
Luce operum vacuus; nisi quod mihi obesse putarit 
Nil agit, et studiis abstinet ille suis, 
Insano livore macer ce#coque veneno 
64 Pallidus atque intra viscera rupta miser ; 
Non cibus est illi gratus mensaque reponit 
Vix bene libato pocula sumpta mero: 
Ante oculos, illum, tanquam mea perstet imago, 
6s Terret et hane se iam coram agitare putat. 
Quando igitur nihil hunce commissi penitet huius, — | Syston Pe 
Et semper fraudes ardet inire novas, . 
Me decet ulcisci et cacos stimulare furores, 
72 Ut tandem invidia tabeat ile sua. 
Tu quoque, sive pedes numeris intexere malis, 
Sive placet seriplis ut pede liber agas, 
Ede aliquid, sed rumpe moras, impelle nocentem: 
76 Nunquam animum melius exacuisse potes. 
He quidem furit et vetilis nihil imperat ausis, 
Dum furit, in medio siste furore moras: 
Qui nihil innocuis sanctoque pepercit honesto, 
80 HJuic te nulla sinunt parcere iura viro. 


lneeret. Item vomitionem hominis imitari ad sollicitandos canes quos invadat’. 
 immittes 2. sed vetus manus ex. mei induxit primam t - efferitate omnes, 

7 tigres 2.3. pena 7. sed Hull. et velt.m. corr. Poona] Punica, Africana. 
pena f. sed poena corr. vet. m. ex. mei. * Attal.] Asiaticis, ™ turbine 1. ™ iam 
nune 2.3. 9 efficit? 4. mutavit 4. sed recte corr. vet. m. exempli mei nudavit, per- 
peram vet, m. ex. Gryph. notavit quod exhibent 2. 3. %6 obfuit 2. 3. ® lepere 1. 
* sumta 2.3. © penitet 7, poenitet 2.3.  ™ ardet) andet 2.3. temere. sed recte 
2. ‘erbrennt’. 7° interer emalis f. sed vell, m. corr, 
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[Elegia- VII] - .. 
EPITAPHIVM M. IACOBI PAVER 
OPTIMI ¥IRI. 


Flele, mee maste, et lachrimas confundite, Muse, 
Et rigido teneras ungue ferilte genas: 
ile mei species, mei auxiliator honoris, 


4 Pulchram animam cecas condidit in tenebras. 
Rostochium studiis, patria Lubecia fovit, — 
Oppida Germano nobilitata solo. 
Ipse vagas merces primis exercuil annis por 
x Et didicit wafram multiplicare stipem; 
Post ubi compertum est perituri gaudia mundi 
In se victure lucis habere nihil, 
Sprevil opes rerum positaque cupidine lucri 
12 Maluit #ternas querere divicias; 
Ergo illi spreto fallacis feenore nummi Fovtos 
Assumpta est divi cura sacerdotii; 
Ne tamen oratis tantum sacra poneret aris 
16 Et daret assiduas in sua thura preces, 
Decretum est teneram studiis ornare inventam’ 
Et velle iis animos erudiisse rudes, 
Lunensis Rector, 


Atque ut ei pacta est Lunensis cura cathedre, — | [aeebu» symmasii 
2. Edocuit pueros edocuitque viros, 
Nunquam luce yacans, nunquam sine marte quietus, 
Semper agens variis sollicitudinibus. — 
Exemplum vobis, iuvenes, w#tate sequendum, he naa 
4 Qua legitis vite commoda quisque sux. 
Iije videns luxus, iras, discrimina, cedes, 
Molliciem, casus, iurgia, furta, dolos, 
Quasque senes curas, quasque illaqueata iuventus 
28 Volvimus, et varias sortis in orbe vices, 
Difficilesque ortus hominum et breve tempus honoris | Atende man- 
Vanaque, divicias, stemmata, regna, duces, 


Hune magistrum Iacobum Panerum (Bauer) non nisi ex hac elegia novi- 
mus etiam nos. Lubecenses Rostochiensesque in viri vitam inquirant. 1 meae et 
macftae: et f. sed Hutt, et vett.m. delev. prius et. moestae 2.3, lacrymas 2.3. mufe 
1. * coccas f. © vafrum omnes. cf. Vir. bon, v. 136. °% Poftubi 7. * querere £. 
divitias 2. 3. 13 fallocis 7. sed Hutt. et vet. m. ex. met corr. 4 Assumta 2.3. 
sua 1...3. suas vet. m. ev. mei. ‘'” Lunensis cath.] Hostochiensis regentia s. bursa 
jum balben Mond. * Cf. cleg. OI. v.24. 7 Mollitiem 2.3. ™ divitias 2.3. 
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Coniugiumque recens et pignora chara parentum, 
92 Et stata quesitis ocia parta bonis; 
Ille videns, inquam,; fragile et sine nomine corpus 
Vimque hance, que postquam crescere copit abit, 
Et faciles vetitis animos, in agenda rebelles, 
36 Et tantum duris cancta paranda modis, 
Precipitesque annos et post sua robora canos 
Et stabiles nulla condicione dies, 
Persimiles paleis ventoque fugacibus undis, 
 =©60-—s Persimiles umbre roboreisque comis; 
ile videns unum exitium iustisque malisque, 
Non eadem extremi priemia judicii, 
Despexit siquid propius mortalibus esset, | eae rawer: 
4 Concepitque animo fertiliora suo, 
Deditus ingenio, solius cultor honesti, 
Nusquam animo, nusquam relligione vacans, 
‘Et pius, et clemens, et vani exactor honoris, 
48 Nil peregre cupiens sollicitusque sui, 
Supplicibus facilis, charos adiuyit amicos: 
O quantum rebus profuit ille meis: 
Notum est in morbo nostros gemuisse dolores, 
52 Notum est in casus collachrimasse meos. 
Tristis erat si quis nostrum non carperet hostem, 
Sepe illi in docto Lossius ore fuit; 
Damnabat scelus cnorme spoliumque nephandum, 
6 Damnabat siquid tristius esse potest. 
Heu nihil exemptum, nihil hoc in tempore tutum, Papen 
Omnia fracture mortis in -arbitrio! 
Si potuit virtus claro superesse decore, 
60 Quid iacis in tantum, Mors, tua tela virum? 
Prorue de vulgo quemquam, sit vivida virtus, 
Tu nihil in vero numine iuris habes. 
At quia non standum est, sed in hac wtale cadendum, 
64 Et nihil incerto est certius exitio, 
Et quoniam nihil est, #vo ut speremus in illo, — 
Omniaque ad nutum mors agit ista suum, 


"2 guefitis 7. otia 2.2. ™ que f. caepit 7. ** conditione 2.3. ™ ef. Iob 
XXI. 18. = ef. lob VILL. 9. XIV. 2. Psalm, CXLIIIL. 4, Isai. 1, 30. -“ €oncoe- 
pitqg3 7. “ religione 2.32. ™ genuifle 7. sed Hutt. ef vett.m. corr. © collacry- 
masse 2,3. ™ nefandum 2.3. © ttiftius £. sed vett.m. corr. *™ in hoc 1. sed 
Hutt, et vett. m. corr, in ex. meo hoc in ad marginem, sed in ipso versu super in- 
ductum in scriptum est est. 
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Pone tuas lachrimas vanosque intercipe fletus. 
68 Quale illi fuerat, tu quoque corpus habes: 
Quod tamen hic iuvenis ceoidit viridique sub ‘evo, 
Vertitur in lachrimas nostra Camena noevas. 
Sed tu qui transis, ‘saltem, ut tranquilla quiescant 
72 Ossa, peles; lachrimas nil cupit ille tuas; 
Utque aliquo sacrum cultu venerere sepulchrum, 
Quattuor admissa carmina fronte legas. 


Hic iacet extinctus validus Jacobus in annis, | Epitaphintn, 
76 Vir bonus, et magno presbyter ingenio, 


Qui, si diyiciis, mofum probitate vel annis 
Restitui posset vila, supersles erat. 

Ite graves, tanti, Manes, salvete, sepulchri; 
80 Suscipiat prompto vos deus ipse- sinu; 
Ite revisuri magnorum archana deorum, 
Jam dabitur vita prosperiore frui. 


[Elegia VIH.] 
AD EOBANVM HESSVM 
VIVACISSIMVM POETAM. 
Hesse, cothurnati divine poematis auctor, 
Hesse, tui vates gloria prima chori, 
Siqua tibi veteris permansit cura sodalis 
4 Et potes Hutteni iam memor esse tui, 
Accipe ab extremo Germani littoris orbe 
Atque in Pomerio condita seripta salo, 
Fortunasque meas yultu cognosce sereno, 
8 Siquod adhue prisci pondus amoris habes. 
Quod tibi nulla mew delata est littera dextre, l aes eee 
Quod tibi tam longo tempore nulla salus, 


*? lacrymas 2,3. flnectus. 4. 7 lacrymas 2,3. ™ Quatuor 2.3, carmina] 
precationes. ™ prefbiter 7. 77 divitiis 2.3. annis omnes. cave ne armis fegas, 
nam mercatorem olin, probum virum, florentis inventa defunctum fuisse vult hic versus. 
“promto 2.3.  ipfe 1. sed vett.m. corr, cf. Luc, XVI. 22. ® arcana 2.3. 

‘vivacissimi ingenii adolescentem’ /esswn adloquitur Huttenus, in antiquissimo 
quod superest carmine vol. I. p.3.  cothurnati] non tragici: nam tragadiam Eoba- 
nus nullam scripsit: sed sublimis ac grandis stili, ut heroica elegiacaque carmina et idyl- 
tia. Hoe chronodistichon inscriptum fuisse Hessi tumulo refert Motschmann. Erford. 


literat. contin. V, p. 616. 
* DVCIre rueselaDes rLetVs, eLecela LVae: 


HOC nessVs saXo GLonrIa Vestua [ACer. 
* sodalis Erfurti anno 1506. 5 erttemo 7. 7 solo 2.3. Parum recte interpr. 2. 
in Pomerio salo = ad mare Balticum. * Qs. *° Q fF. 
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Non ea culpa mea est, sed, que conatibus equis, 
12 Sors levis, insano contrait imperio. 
Que tacite nostras secuerunt tempora mentes, 
“Omnia sunt nigris infieienda notis: 
Tota mihi morbo peregre traducta -fameque, 


16 Tota mibi in feeda condita pauperie. : 
{lle ego, cui pater est vel eques, vel divile censu, | fiattenns ad in- 
Cui fama est claros nobilis inter avos, ‘ 


Quique aliquid didici Musis et Apolline dignum, 
Et cuius. magni tu facis ingenium, 
Ore cibum pelii peregrinas pauper, ad «des, 
Nec puduit luteas sollicitare casas ; : 
Ante fores somnum gelida sub nocte petivi, 
24 Vix raro surdas iussus inire domos; 
Rebus egens pressusque gravi, miser omnia, febri, 
Piene eadem vile cura necisque fuit. 
More viros nostro potuissem querere doctos; 
28 Impediit caeptam pestis amara viam, 
Et quoties volui, toties magis illa furebat, 
Ne foret hac una spe mihi certa salus. 
Sum tamen hine tandem Pomeranam ereptus ad ucbem, 
32 Que prisca indigen# nomiva Griphis habet; 
assus eram leviter, sed tune craviora ferendo 
Incepi veteris nescius esse mali: 
Lossius his natus cum patre nepharius autor, 
36 Lossius Aetniei swvior imbre freti, | tocan 
Quem potes et tygribus lorvisque «equare colubris, 
Quem posses Libycas ante locare leas; 
Cui nihil humanum est, cui s#evum marmore pectus, 
40 Cui riget innata debile rupe caput. 
Primum erat ille mihi simulata fronte benignus, 
Ut caperet tacitis credula corda dolis, 
Hospicioque suas peregrinum accepil in wdes, Lp tel 
At Et que sperarem multa daturus erat; 


3 


Gripes- 
waldam, 





M gue t. ' Que tf. ' ‘carbone notasti’ Pers. Sat. V. 108. cf. I. 1. Plin. H. 
N. VIL. 40,41. = Appolline 7. * Pene 2. * nostro] vel, m. superscripsit poeta- 
rum. querere 7. % Ques. Gryphis 2.2. Pomeranis scriptis traditum esse Gry- 
phiswaldi nomen a familia Gripes deduct, non nego, sed Huttenum idem dicere nego. 
non de homine Gripes sed de ave fabulosa gryphe hunc versum equidem accipio. 
** 3ncoept 7. * nefarius auctor 2.3. % €tnei feuion 7. *7 tigribus 2.3. ** fi- 
bicas /. antelocare 7. 2... 2 corda Hutt, et vett. m. (item 2.3.) fecerunt ex 
turba f. “ Hospitioque 2.3.  accocpit in edes. 7. 4 que 7. 
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Promissa capiebar ope, instigabar amore 
Quem gravis in vullu pretulit ille suo. 
Nondum certus eram famw exemploqug perilus, 
48 Nec qui me fida mente moneret erat: 
Assuetas igitur paulatim intendere fraudes 
Cepit, et has primum dissimulabat acus ; 
Deinde nihil simulans spem frustrabatur inanem, 
52 Iam nihil occullos ausus inire dolos: 
Siquid erat quo me posset, velut ante, iuvare, 
| Abstinuit palam commoditate mea; 
Difficilem accessum responsaque dura ferebam: 
56 Sustinui tumidi iussa superba viri, 
Sustinui archanos in nostra negocia risus 
Et copi infectos dissimulare iocos, 
Spe etiam nocuit ‘Verasque exercuil iras: 
60 Quelibet huic odii non mala causa fuit; 
Prodidit itvidiam facies. yultumque sinistrum, 
Et férus in torvo ferbuit ore furor. 
Una-salus abifisse fuit,. . sed et alle vetabat mens 
64 lure suo, te sumpto debitor zre fui; 
Sepe tameh monitus tan¢ rae iussit, 
Et notum est abjtus: spo Dle’ tulisse meos. 
Bruma fuit soliteque; ma is, B frigoris ingens, — 
68 Cogebar tamen hatle: continuare. viam; * 
Vix modicum progressus eram® *campumque tenebam, 
Cum sensi occultos verba’ fuisse ie 
Ecce rtiwht equites instantque minacibus ‘armis; 
72 Sunittir e nobis quanta rapina fuit, 
Deripiunt vestes et toto corpore nudant, 
Turba nihil morbos commiserata meos. 
lusserat hoc sceleris commentor Lossius huius. oe 
76 lusserat, et fieri quod iubet ille decet, 
Utraque iura docens, et tanto consule natus. 
Ostendam tamen hoe non decuisse scelus: 


4% capiebat 1. sed ex t-fecerunt r Hutt. et vett.m. ~* Sero itaque monuit Ulricus 
Manovius. cf. lib. I. eleg. 8. | .,Palam in prima syllaba produxi neque per 
ignorantiam neque per negligentiam sed confisus autoritate Marciani Capella’ cla- 
riff.’ in marg. ex. m, adscripltum est, et similiter Londinensis Gryphiswaldensisque ; in 
omnibus autem non nullas litleras bibliopegi culter abscidit, (Fortasse quidam Philopom- 
pus Auic adnotationi occasionem dederat.) ™ arcana 2.3.  negotia 2.3, © in- 
fectos diss.) ad animum non advertere inficetus iocos. © Quelibet 7. ®® ore | 
vel. m. ex. mei ad marg. adscr. wre, quod ad v. ore versus 64. adscribendum erat. 
* ore f. sed Hutt. et vett. m. wre corr. “tamen tl. cf. eleg. L. 1. init. ™ rap. / 
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Nil ego de famulis querar ut facientibus illud: 
80 Cogitur a domino subdita turba suo: 
Ipse dabit penas commissi Lossius autor, 
Ipse erit ingenio iusta rapina meo. 


Verlitur in subitum mitis natura furorem Pheer 
4 Et movet iratum tam bona causa animum: 
Arripui calamum rapiorque furentibus ausis: 
Da veniam ceptis, magne poela, meis; ar eng 
Ipsa suam poscit vindictam iniuria, nec me 
88 Ulcisci hoc alia condicione decet: 
Tu quoque sic lesus fruereris talibus armis, 
Quem memini duris sepe nocere modis, 
Quem memini meritum vertentem in carmina telum 
92 Laxa magis moto frena dedisse animo 
Et Stygias movisse faces, sumpsisse furorem 
Et totum telis incaluisse tuis. 
Queris an hee maneat, quam tunc, fortuna, ferebam: tr te 
6 Pone metus, pulchrum ‘est res mea ndeta slatum: 
Nondum convalui ‘totus. viresgue reeepi, 
Spes tamen est ratior quam,fait ante mihi: 
Rostochiam spolio’ déteni gadus in urbem, 
100 Inveni doctos qualibet arte viros, 
Inveni, faciles et libertatis amicos, 
Omnia pulehra magis ‘credulitate tua r 
Sic me inverant, ita.sum susceplus ab illis, pal 
104 Ut videar patria non procul esse mea, 
Hiec. mea fortuna est, sed Lossius ilia rumpit 
Et fede nostri pallet ab invidia, © * 
Exercetque novas successu temporis iras, 
108 Nec video culpa pznituisse sue. 
Pwenituit, suus ul princeps irascitur illi, 
Et quia tantorum est conscia mens scelerum; 
Deinde mei cunctos quia commiseralio. cepit, 
112 Quodque sua nostri vivit in urbe favor. 
Huic igitur parcas? aut me parsisse iubebis? | den conan: 


Et poles hoc exquo pectore ferre nephas? 


8° turba f. © paecnas /. auctor, 2.3. © conditione 2.3. % Non ita mor- 
dacia sunt Eobanica qua supersunt carmina. % frena 2. 3. % sumsisse 2. 3. 
* Queris 7. hee /. 87 recocpi 1. 1ot Adscripsit vet, m. ad v. libert. amicos: 
»qui non sinit alicui hominum iniuriam inferri vel illatam ulciscitur”. 1 Hee 
1, "© fepe 1. 15 penituifle /. poenituisse 2.3. '° Penituit: f. Poenituit, 2. 2. 
princeps}] Boguslaus X. cf. lib. I. cleg. 5." coepit: 7. 1 Qig3 7.) 1!* nefas 2, 3. 
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Este procul, timidi, quique omnia fertis inulta, 
116 Diluat offensas ‘mens agitata suas, 
Et quoniam magna ést, ultricem, iniuria, Musam 
Excitet in famam, raptor inique,, tuam. 
At tu, magna tui pars, Hesse, fidelis amici, 
120 Qua décet hee saltem crimina mente feras, 
Nil metuens, ne qua priscos oblitus amores 
Defuerim scriptis tempora longa tibi. 


bd] 


[Elegia IX.] 
AD IOANNEM LOBERINGVM 
PATRONVM SVYVM IN CAVSA LOSSIANA. 


Musarum alque omnis cultor Leberingus honoris, 
Quem decet humano ponere in ingenio, 
alladis et Clarii Loberingus Apollinis ardor, 
4 Phocaica dignus tempora fronde..tegi, 
Qui carmen, qui lege facit nova seripta soluta, 
Quique aliquid nitido perficit eloquio, 
Ille, inquam, tantus tantique decoris amator 
8 Sponte sua causam format agitque meam; 
lamque suas leges animo repetente recenset 
Et spoliatori. iura timenda meo: 
Hoc duce iudicibus iniuria nostra severis 
12 Panditur et leectun fertur in arbitrium. 
Frendit et insano furit autor Lossius -ore 
Et dolet in. partem quemlibet ire meam. 
Iile nihil monitis, nihil hoe perterritus hoste fre mnig 
16 Suscepit nostri iura patrocinii, 
Ile meam quovis moderatur indice causam, 
lamque sua tabulas condidit ipse manu, 
Et mea subscribit posito instrumenta sigillo, 
20 Nuneque ore, scriptis nunc agit ille nolis. 
Quod meritum, que causa virum in mea commoda movil, 
Quando alius vastas polliceatur opes? 
Au tot opes superant, an tanta pecunia nostra est, 
2 Lt possim hostiles vincere divicias? 


9 hee 2. 8! Amores 7/.. 

‘Ad eumdem tetrastichon 13. (vol. I. p. 13.) scriptum est. 3 Appollinis /. 
‘ Phoc. fronde] lauro, Parnassia:' Parnassus in Phocide. - auctor 2.3. © pet- 
territus 1. = '® Sufcaepit 7. *' que f. 2% alius] adwersarius.  *% divitias? 2. 3. 
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An spes est illi in tam iust# commoda cause? 
Proque suo quicquam ferre labore cupit? — 
Non merui quicquam, neque iain dare munera possum: _ | £uid moveat 
28 lusticia solum diligit ille deeus, 
Alque igitur misero fit defensator amico, 
Tam turpe intactum’ne videatur pus, 
Neve suas frustra tentarit Lossius fas, 
32 lusticie laxis expaciatus equis. 
Heu mihi, quam timed, ne tandem cedere cogar, 
Cum meus immensas penderit hostis opes, 
Alque ego tam longe a patriis* diseretus amicis 
36 Non habeam dietis omnia temporibus, 
Neve egeat sumptu tandem Loberingus in illo, 
Et queat Airtteni tadia ferre sui! 
Sed facile ex“nostro tam *Vilem corde pavorem 
40 Stiffers *pollicitis, dileis: amice, tois: 
lamque nihil Gubito, qdin ti satis omnia possis; 
KL potes, et partis te decet esse mew. 


[Elegia X.] 
AD POETAS GERMANOS. 


Grande, Elegia, iterum, nec onus vulgare subibis: 
Semper habes tua quod crura fatiget iter; 
Tu tamen ire para, et nostris nil detrale iussis: 
4 Hoc mihi non vilis muneré surgit bonor; 
Labere per totos commnisso Teutonas orbe 
Et patrie gentes ruraque culla mew, 
Non quod ibi merces fulvum tibi congerat aurum, 
8 Aut loca quod videas cognita spe prius, 
Sed pete Germanos ex ordine quemque poetas, —. Glhjoses scripto- 
Patria vel quos hoc nomive terra colit: 
Ut quemque invenies, pro. condicione saluta; 
12 Non referendus erit omnibus unus honor: 


* iufte 1. % quidquam 2.3. % quidquam 2.3. muuera 7. *® Tustitiae 
2.3. 3% [ustitine 2.3. erpaciatur 7. exspatiatus 2.3. ™ corvere 1. ™ tedia 7. 

Ut Hutteni Musa per Germaniam poetarum salutandorum causa mittitur hic, 
ita Epp. Obscc. Virr. II. 9. Magister Schlanraff ‘per totam Almaniam superiorem' 
iter facit, ut pateretur ‘poetarum et iuristarum vexas’, Ipse Huttenus, sive de 
industria sive casu, hance elegiam ad carmen rithmicale Schlauraffi detorsit. 
® gueng3 7. = ' Patria hwe non sola Franconia sed Germania omnis est. parum recte 
interpretatur 2. "! conditione 2, 3. 
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Pars onerat Claria vivacia tempora lauro, 
Pars vegeto ipsa sibi consulit ingenio. 


€ Qua se Varna celer vicinos fundit in agros sedate, 
16 Et prope dux arcem Magnopolensis habet, 
Marschaleus faciles studiorum pondere Musas rae a 
Sustulit: hune ego nil.grande latere puto. 
Carpathus in flavos rapido ruit amie Prutenos | Istula du. 
20 Istula, Dantiseze dum petit urbis opus. | Dantiscum op. 
Illic Suchtenius meritos descripsit amicos, Hochepe roa 
lam procul a patria Sarmata factus humo; 
Verheriusque celer, quo non yelocior alter, agg 
24 Accessit cupido musica transtra pede. 
Hine libi regress (ni erraveris) obvius ibit 
Odera cum nymphis numinibusque suis: | Odera da. 
Urbs est ad fluvii ripas, ubi Marchia tellus Peg 
28 Tenditur ad fines, lucide Eoe, tuos, ; 
Nomine Francorum portus; Vigilantius illic | P. Vigilantius. 
Musarum culto tradit ab ore decus, 
Trebeliusque meus Pomerano cum grege vates, —— 
32 Qui scribit lepidis cultum epigramma modis: 
" Infra Rostochiun Varna in lacus latitudinem effluit. ‘7 Marschalk, ad quem 
elegia I. 9. scripla est. % Ex Carpathiis Silesia Austriaca: montibus veniens Vi- 
Sula. © op?. f. opes 2.3. temere. ® ,,Christophorus de Suchen, natione Pru- 


tenus ex Gedano oriundus, artinum studii Liptzensis magister et poeta clarus, ca- 
nonicus Warmensis etc. edidit prmclarum Epigrammatum opus et alia varia car- 
mina”. Maderi Centuria serr. insign. n®. LXVI. Versum 22. parum recte ad Verbe- 
rium trahi vult Mohnik. p. 404. 74 Verberius}] Hune (Ferber, Fiirber?), de quo se 
nihil conperisse adnotavit Mohnike, puto ex Francofurtanis Hutteni conmilitoni- 
bus olim fuisse: nam ante Trebeliana carmiua, de quibus dictum est ad lib. I. 
eleg. vitt., hoe carmen legitur ante Manovii hexastichon: 
Eberharvus Verberius | Dantifcus | 
Orpheus Curydicen ftygio reuocauit ab Oreo: 
Ehracitta: blanvis carminibufg3: tyra. 
Saragq; mollierat. colles’ filuafg; fequentes: 
€t trarit vaftas in fua vota feras’ 
Carminibus Perfeus viget. 2 Cirynthius heros: 
——- Floret et Gectorxi magna ruina foli. 
Sic duce Erebelio” toto cantatur in orbe' 
Perpetuidg; decus: Bur Joadhimus: habet 
Alia etiam huius Verberii carmina in aliorum libris, nescio nunc quibus, me le- 
gisse memoro. ® Trans orientales Marchi fines Sarmatia extenditur. % Ar-. 
billa vet. m. ea. Golt. adser. Cf. vol. I. p. 5. v. 20. sq. 3! Cf. vol. I. p. 8. et p. 16. 
ad v. 5., ubi adiciendum erat nomen in albo Viteb. (Férstem. p. 4.) sub primo aca- 
demiw rectoratu sic inscriptum esse ,,fermannus Trebelius de eysennach’. In- 
Scriptione carminis ad sq. v. Ol. repetendi ‘Iurcconsulti et poetm Laureati’ titu- 
los gerit. 


Hvyrtent Orr. vot. ILI, 5 
4 
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Hic mihi non patria tantum sociatur eadem, 
Vix animi voto iunctior alter agit. 
Hoc duce res vatum augetur, iamque impiger ille 


. : te : 1 he I t Ale- 
3 Ilis studiis iuvenes extulit Osthenios. eee ahaa. 
At Phaethonteum porrecta Silesia ad ortum | Stesia. 
Non nihil in nostra laude decoris habet: 
Hic faciles elegos Corvinus protulit autor, Ganinea 
10 Qui patriam Musis ingenioque fovet. 
Busta Sigismundi tamen hic venerare poet, erp 
Intempestive quem dedit hora neci- 
Rura Bohuslaus montosa Bohemicus ornat, con ae eee 
° “ye . steyn Baro. 
4 Ipse decus varie nobilitalis habens; 
Ingenium velox et nobile stemma parentum 
Huic dedit et pulchfas Antias addit opes; 
Et patria consors apud hune mihi Sturous amicum, nema 


ts, Francorum cuius nomine -vulgus ovat. 


6 Hi fratres, quibus Huttenus Artem versificatoriam inscripsit (vol. I. p. 15. 
sq. n. vir.), filii Ewaldi von der Osthen, qui Bugslao X. a consiliis fuit, post Hut- 
teni ctiam abitionem Francofurti remanserant. ‘Alexander de Osten Dioc. Ca- 
min.’ albo acad. Viteb. (Férstemann p. 56.) inscriptus est a. 1515, et ‘Iohannes von 
der Oesthen Canonicus Caminen, 15. Sept.’ a, 1518. non multos dies post Melanch- 
thonem (fdrstem, p. 72. 73.), quocum amicitia coniunctus fuit, ut cum Eobano 
licsso. obiit Vittenbergw pridie Id, Ian. a. 1519. Alexander Barnime XI. Philip- 
poque I. ducibus a consiliis fuit. Poterat Strambergius de his quoque Ostheniis,. 
ubi de hae gente (in Erschii Grub. Encycl. v. Osten) disseruit non nulla ex Mohni- 
kio Vomeranisque seriptoribus ibi laudatis addidicisse. ™ Phactonted 7. ™ Laur. 
Corvinus (Rabe?) Novoforensis Silesins, nat. a, 1465. (7), certe non 1495, (ut iam alii 
Icccherum y, Corvinus, Laur., et Saxium emendarunt) f a. 1527. Philosopbus histo- 
ricusque in Silesia docuit Cracoviwque, ubi maxime inclarnit, Bebeliumqne in- 
ter alios discipulum habuit; carminum uberrimus scriptor, inter quae sunt De Silesia 
et Novo foro et de Polonia et Cracovia, Conposuit etiam scholasticos libros, qnalis 
est Cracovie a. 1406, editus Compendiosa diversorum carminum structura, Hortulus 
elegantiarum, Latinum Idioma, de quo Epp, Obsce. virr. 1.11, Cathedra relicta pu- 
blicis muneribus functus est Thoruni Vratislavieque. Cf. Erhard. Gesch. des W. 
der Wissensch. IIT. p. 307, sq. ‘ De hoc zeomp/m porta Sigismundo, quem a 
vico Silesiaco Buchwald cognominatum esse putem, nec mihi constat. © D. f. 
Bohuslaus de Lobkowitz, dominns de Hassenstein, studiis et libris a se conge- 
stis, itineribus muneribusque functis, liberalitate erga doctos amicos exercita cla- 
rus, obiit nondum XLVIII. wtatis anno peracto non longe post hos versus scriptos, 
d. 12. Nov. a. 1510. Ilune ‘nobilitaiis columen’ adpellare solitus est Eitelvolfus 
vom Stein, teste Hutteno vol. 1, p. 43. §. 34, Videsis Imcher, v. Hassenstein. 
Erhard |, ¢. IIL. p. 200,..229,  Antias] ‘diva, gratum qua regis Antium’ (//or. 
Carm., I. 35,1.), Fortuna equestris. cf. Macrob, I, 25, 47 To. Sturnus (Star) Smal- 
caldensis, ab Eobano ctiam (Sylvar. L carm. pacnult.) ct Hassensteinio Buschio- 
que (Mehnik, p. 558, sqq-) carminibus celebratus (Cornura, Bohusl. y, Lobkow. nach 
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Hos ubi contigeris, tracta Eytelwolphus in illo Sytetwelpbes 
Precipue veniet nobilitatis eques, i leaden 
Qui motos inter bellorum strage tumultus 
52 Cesariasque acies Teutonicasque manus 


Preliaque et ductas effuso sanguine turmas 
Cum Musis placido permanet ingenio. 


Sed noti ad ripas Albis Saxonibus, agris aa 
56 Urbs est gymnasio nobilitata novo: 
Vivit in hac Franecus, patrie nova gloria nostra, eter 
Phacchus, amicitie portio fida mee; ; 
Cumque suo Phaccho parili coniunctus amore, + ero nal 
60 Qui miram ingenii vim, Spalatinus, habet. 
Est quoque Thuringus, cui fama urgente, Sibutus, Soorxint 
Cesare lauros imposuere manus. 
Et longe a patriis seiunctus Sprulius oris, ee 
6s Qui iuveni Italicos intonat ore modos. 


8. cig. Schriften gesch. Prag 1808. 8°.), cum Huttenus hee secriberct, apud Has- 
senstcininm habitabat. Annaberge Schlauraffio alapam dedit, ut legimus in Epp. 
0. V. IL. 9. v. 79. sq. Duo Sturni in Buschii landem bona carmina sunt in hnius 
Epigrammatum libro Tercio. p. @®®. De vita viri vide Mohnik. et quos hie landat 
atque Erhard |. c. p. 320. sq. 

® Hos] Francos. Eitelvolphus 2.3. Satis nobis notus Hutteni fautor et ami- 
cus. Cf. Erhard |. c. p. 230,..254. © Precipue 7. e¢ Preecipue etiam 2.3. °* Ce- 
fariafg3 7. ™ Proeliaque 2,3.  “ Moguntim ubi litterarum studium condere vo- 
luerat, obiit nondum quinquagenarins. Vide impr. ipsum Huttenum vol. I. num. 
XXVI. ® Wittenbergensis litterarum universitas condita a. 1502. ™ Balth. 
Fabricius, Vachensis Hessus (vol. I. num. XI. ef. etiam p. 124. §. 7. p. 325. v. IS. 
p. 356. v. 22.), Wittenbergensis Hutteni hospes statim sub primo rectoratn Witten- 
bergensi albo (Fdrstem. p.4.) inscriptus est ,,Balthasar fabricius de fach".* Melanch- 
thon adscripsit ‘Mortuus anno 4l. montags nach visitationis Maria’, De co lusit 
Hauttenus in Epp. O. V. II. 9, 9. 8q.: Tune est ibi fin Saronia, Hiittenberga'] unus 
poeta, qui vocatur Balthasar de Facha, Qui me tribulavit, quod mihi valde dolora- 
vit. *% amiciciae poxcio 2. ™ Celeberrimus Lutheri et Hutteni amicus, bis etiam in 
Epp. O. V. memoratus, I, 48, IT. 9.75. *! Sibitus 3, Sibutus (Daripinus cognomina- 
tas, a Thuringico vico patrio, quem neque equidem conpertum habeo: an Langen- 
hayn?) in albo Viteb. (Fdrstem. p. 18.) a. 1515. sic inscriptus est ,,Georgius Sibutus 
daripinus poeta laureatns”. ef. vol.I.p.14. Inter laureatos poetas aSpiegelio (vol. I. 
p. 145.) recensitos Sibutus non legitur. In Epp. obsce. virr. I. 3. II. 9, 7. sq. IL. 51. 
memoratur poeta, logice praceptor, bonus socius, qui est in medicina imbutas 
et habet antiquam vetulam, que vendit bonam cerevisiam, et est discipulus Con- 
radi Celtis. Post Buschii discessum Colonie professor rhetorices fuerat. Hamelin. 
p. 201. ® Cefarene 7. *3 patrijs 7. patriae 2. 3. Sbrulius 2.3. ,,Richardus 
Sbrulius Foroiuliensis italus Poeta” ast. a. 1507. in alb. Viteb. inscriptus (Furstem. 
p- 21.), Utino oriundus (non Forliviensis: Forli longe abest a Foro Iulio) poeta a 
Maximiliano laureatns (vol. I. p. 145.) et, si Trebelium audis, proximus prophetis, 
si posteritatem audis, fere nullus. IIuttenus hominem non multum amavit, levem 

5* 
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Hine vicina petes. Misnew meenia Lipsie, | Lips. 
Cui tandem famam Lusaca Musa dedit: 

Rhagius hic iuvenes nec non quibus actior wlas | fyciiihanu. 
6M Erudit et teneris consulit ingeniis; 

Sepe quid in vulgus magni gravis edidit Emser, a 

' Et iam neseio quid secum habet ille novi. 

Nec tu pretereas sublimem Virginis urbem, | Magdepurak. 
72 Pine habitat mediam Nisa puella viam: | Nisa 


et fatilem adpellans (vol. I. p. 345. ¥. 5. sqq.). Meruit primum in aula Casaris, 
tum electoris Saxonici, deinde Wittenberge docnit; posteg Francofurti ad Viadram, 
denique Friburgo in Brisgovia relicto in aulam Cwesaream rediit. Cf. Beemann. 
Not. univ. Ff. p. 68, Imcher v. Shrotius, Mohnik. p. 442. sqq. De carminibus viri 
inscriptis Chrysocharis et Neocharis ibi dicitur, sed addendum est Theocharis, que 
a. 1521, (Ff. ad Viadr. puto) foliis 22 quadratis prodiit, et tribus postremis pagi- 
nis Sbrulii carmen elegiacum 33 distichorum in landem Theodorici de Biilow 
continet, cui cum Alberto Moguntino carmen dicatum est. Inscriptio libri hee est: 
Rienarpt savin /sie/ roxorvitjani Equitis liberalium difciplinarum do-|ctoris: & 
profefforis: in Academia | Franckfordiana: Poete & oraltoris clariff. Theocharis. | 
(Effigies crucifixi adstantinmque matris et Ioannis.) | Ad Spectatorem Crucifixus 
Chriftus, | Confpice quefo tuii conftanti lumine Chrifti | Quifquis ades, do- 
minii cdfpice quefo tui. | Tim sequitur in aversa pagina: 

HERMANNI TREBELII NOTIANI 

lureconfulti & Pocte Laureati. in terfiffimos & 

offitiofiffimos Elegos Richardi Sbrulij 
Itali de paffione Dominica 


Hendecafyllabi. 
Infignis merito Poeta: fi quis: Fuftes, iurgia, arundinem, columnam, 
Diuinis queq3 proximus Prophetis: Veftem purpuream, trucem coronam: 
Dicetur (procul hine abefto fietum) Clavos, lanceolam, crucem reponens: 
Solus Sbrulius hiCC crit Richardus: Noftram veridice canit falutem. 

i Purus carmine: purior cameenis. 15 Atq3 hee omnia pulchre & expolite: 
Verfu relligiofior canoro. Tornate, ingenue. fatis rotunde. 
Senfu pneumatis altiore plenus: Is nite srrviion & negas poeta? 
Chrifto digna canens: choroq3 Chrifto: | Vatem vatidicum: facrum Prophetam ? 
Quod Romana potelt pbare Quercus. Aut: fi non datur effe tam facrato: 

10 Tum vel precipue flagella quando 20Saltem: pectore proximum prophetis? 


66 Musa] nomen 7. sed Hutt, et velt. manus corr. Lus. Musa ipse Rhagius est, 
6? Johannes Rack von Sommerfeld in der Lausitz. cf. vol. 1. p. 8. num. 11, De hoe 
suo preceptore, de cuius vita h. |. dicere opus non est, amanter ac reverenter 
sepius scripsit Huttenus, memoraturque etiam in Epp. Obsce. viror, I. 17. IL. 9,73, 
Mohnike p. 446. sqq. —actior edd. Scio quidem de wtate acta Latine dici, malim 
autem h. 1. altior, €ftienpiand 7. 6? Emserus Ulmm natus a. 1477. Erfarti de 
Reuchlini Sergio legit, et Pirckheimer Reuchlinistis eum adscribit. Lipsiam venit 
a. L504, + a. 1527. Simultates cum Rhagio Buschioque, cum Luthero in primis et 
Lutheranis geste magis quam sua de litteris merita homini famam quamdam pa- 
rarunt. Vitam multi enarrant. 7 Nomine suo nullum Magdeburgensem Hutteni 
Musa salutat preter Stcinbeckinm. ™ Pene /, Hee Nisa nec mihi nmquam alibi 
visa. 
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; + . ie ' * . ic G 
Hic bene de doctis meruit Gasparus amicis, are 
Quem passim in numeris Musica turba colit. 
Offeret excelsos digress Erphordia vates | Erphordia. 
76 Alque omnes iunxit quos habet illa mihi: 
Crotus in hac nobis sub primis prefuit annis, . . 


Crotus, Apollinew fama superba tog; 
Qui tibi, seu numeros seu quicquam lege solutum 


80 Scripserit, egregia laude probandus erit: 
(Sed dabit ipse meus veniam hac mihi parte magister: fea 
Quis non ingenio cesserit, Hesse, tuo? 
Te iuvenem tetrico texentem verba boatu, 
St Vincentem cultu tempora nostra novo, 
Pallida miratur victa gravitate senectus: 
ludice me nil te hw#c tempora maius habent:) 
Quique agit in studiis miro Temonius illis Lac 


ss Marte, nec est vili prieditus ingenio. 


73 Que aliunde de hoe viro scimus, consistunt in morum lande a Buschio illi 
tributa in epistula dedicatoria Sermonis Coloniw in celebri Synodo ad clerum 
dicti, continentis accuratam exhortationem ad studium sacrm scripture, quam 
Burckhardus etiam (Herm. Buschii Vall. humanit. Ff. 1719. 8°. p, 208. sqq.) sed 
omissa illa laude, quam igitur repetemus, iteravit. Habet itaque Buschianus ille 
liber in pag. altera sic: @ Gonefto 2 erudite viro €afpari Steinbeg: reucrendiffimi in 
Chrifto patris 2 illuftrifimi pncipis: dni Ernefti: epi: Magveburgéfis germanic pmatis 
Secretario: Germinus Bufdius pafiphilus 3. D. P. Canta vim habet ad inuchéda obli- 
uione: hoim abfentia: omatiffime 2 dariffime Cafpar: vt ipam etid amiciciam pleriigs 
diffotuat: pfertint fi fuerit Diuturnio:. Mihi tamen: etfi longe abfim a te: abfucrimg3 
iam plus qnquenii ferme: nihil ila de memoria tut iminuit fiue detrarit hacten9 Immo 
q Ddiutius te cares co magis tui mibi Defiderium acuit” indies atg3 auget Adeo honeftif- 
fimi tui moris: folidi: ac ptinar memoziale animo impfi meo: vt nullius oblinionis 
iniuria inde aliqn poflit effluere. GQwuoties audio laudari viril dortii: human: Liberate: 
facet citra tn lewitate: graué citra nubé frontis (et vt breuiter Dica) quoties audio lau- 
Dari vir bonu: cogito Cafparé mei: in gq nihil ambitio fibt: nihil vanitas arrogat: ni- 
hil auaricin verdicat Qui nb adijeizvo facultatiby {3 vetrahz?do cupivitatiby ditatus 2: q 
pluris facit virtuté: q3 aurii: 2 eruditas lias appetit plus 43 ergfitas delicias. Sos no- 
bilifimos mores: et oppido nic q3 rariffimos mecil reputis plirius: q breue cpiftolid Dde- 
ftinaucra me miffurum: nd potut et que secuntur ap. Burchardum lc. ™ di- 
qreffe f. 7 prefuit 7. De hoc Iohanne Imger, Hutteno a pueris ad cineres usque 
amicissime, verbum h. |. non amplius addam, nisi quod in Epp.’ quoque obsce. 
virr. II. 9, 66. memoratur. 78 Appolliuae 7. Apollinae 2, 3, 7 quidquam 2, 3. 
* Salve et tu, rex! * tetrico t. vy. boatu] Worle in strengem Alange verwebend, 
in ernstem Ton dichtend. ,,Der du alB Jiingling mit Scredengebriill auftrateft im Vers- 
maagp’ 3. ... da3 Wort mit finfierm Gebriille verwebend. 2. Eobanus etiam in Epp. 
obsce. virr. spins memoratur, ab Hutteno II. 9,61. sq. % bee 1. *? Toannes 
Temonius, sodalis Hessi Huttenique non magis quam Mobhnikio mihi notus, id 
est ex Eobani Hessi tribus ad eum scriptis carminibus (Sylv. libb. I. IV.) ,,Ad 
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Passibus hine aliquot spacio seiunctus iniquo 


Tranguillam vitam duecre Ruffus amat, — 
Ipse sui totus, sed enim nee cedere cuiqnam 
"2 Aplus, ul ex quovis praemia marle petas: 


Consulit hune Crotus, doctoremque eligit Hessus, 
Nou nihil et crebro profuit ille mihi. 
Francorum ad fines miris Trilemius abbas ph pine 
% » Artibus infami nomen ademit humo. eee 
Ilinc grave per montes et densas undique silvas 


Est iter in saltus, Phagina dura, tues: oo 
He etiam tellus, nostrarum conscia rerum, 
100 Nomen in Aonia munere sortis habet. 
lic, ubi se Titan ab Eois erigit undis, , Fagina: situs, 
Doctus habet patria rura Capella sue; apelin 
Vivit ad oeciduos Phaebei luminis ignes 
tot Hlopfo, pars animw, tu Philomuse, tue. — [omg 


Temonium amantem, de amore”, ,,emonio.Romam abeunti’, ,,Ad Temonium. 
dolet [Eobanus| quod in septentrione vivat’. °° preditus 1, 

 spatio 2.3. %” Tranquill.} cf. vol. Lp. 45. §. 57. De Mutiano legesis 
Straussium et Kampschulte (Dic Univ. Grfurt. Trier 1858. TL. Rapp. 3.4.) Gothw 
Mutianus canonicus habitabat. Rufus 2.3. Cf. Epp. obscee. virr, 1. 9,71. © ele- 
git 1. sed vet. m. ex, mei corr, “™ Joannes, ab ignobili vieo 7ritlenheim ad Mosel- 
lam, ubi d. 1. Febr. a. 1462. natus est, cognominatus celebrior est quam de quo 
plura hic adnotare opus esset. fa. 1516. d. 16. Dec. in mdibus 8. Iacobi Vircebur- 
gensis, quibus, relictis Spanhemensibus suis rebellibus factis, decem fere ‘annos 
prafuerat. % Fagina 2.3. Cf. vol. I. p. 17. §. 2. Phagigenam Huttenus sese 
cognominat supra p. 5. Cf. etiam Epp. obsce. virr. I. 9,69. Puerilem in Buchoni- 
cis arce Steckelberg monasterioque Fuldano wtatem egerat. ” §ee 7. ‘' fa- 
gine fito. 2. 02 De Matthia Capella s. Philocapella Eobani amico Mohnikius 
(p. 475. sq.) ex Striedero verba facit, et eamdem Capellam esse cui Euricius Cordus 
unum epigramma inseripsit (lib, VI.) opinor. Ceterum nomen huius loannis mihi 
quoque incogniti Zick fuisse crediderim, sed Fuldensem fuisse, quod Mohnike opi- 
natis est, negaycrim: in orientalibus Buchoniw partibus natus fuit hic Capella, 
f Gopfo 1. sed corr, Hult. et vett. manus. bhopfo etiam ad marg. 1. Hopfonem alibi 
me legere non memini; fortasse de quodam Hopfgarten © familia in his regioni- 
bus etiam tam domicilium habente sermo est. Philomusus, i. e. lacobus Locher, 
Ehingensis Suevus, cuius vitam Zaptius (lacob Locher gen. Philomusus. Niirnb, 
1803. 5°.) descripsit, Conradi Celtis cathedram Ingolstadiensem conscenderat a. 
L108: [ef. Epp. O. V. [. 25. IL 9,37. sqq.], unde discedere coactus homo ingeniosus 
pariter atque lascivus et procax Friburgum reversus cum Zasio, antea sibi ami- 
cissimo, misere conflictavit. cf. Zapf 1. c. p.13.sqq. Stintzing Ulr. Zasius p. 56. sqq. 
peeder fann unter den Humanijten als cin Borfpiel deffen gelten, was die Reformatoren 
an Rariftadt und den Wiedertaujern crleben mufien’.], item Zarnckii Brants Narren- 
schiff Lips, 1854, p. xxuu1. sqq. et Zasii epp. a Rieggero editas Ulm. 1774, IL, 8°. £r- 
hard Gesch, des Wicderaufbliihens wissenschaftl. Bildung ILL. p. 171...199. Loche- 
rus ¢ a. 1523. s. 1524. Cf. infra v, 225. 
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Matria 


Fagina sed qua se tellus demittit ad austrum, elloal. 
: Exulis Hutteni vivit uterque parens, 
Iuvenies fratres et forsan utramque sororem, 
108 Stabit et ante oculos turba propingua tuos. 
Hoc tibi mandatum secluso in pectore serva, 
Ne quicquam in causa resciat illa mea; 
Quod valeam incolumis, quod habent bene cetera, dices, 
112 Dum salvere meo nomine quemque iubes: 
Multa volet mater, sed tu, quid Lossius hostis al 
Egerit, ut crebro sollicitata, lace: 
Audiat illa nephas, defectos decidet artus 
16 Et gelidum absque omni sanguine pectus cril: 
Cura mihi est, male ne nostros ferat illa labores, 
Neve illi nova sim causa doloris ego. 
Nesciat hoc genitor; iuvenis quoque nescial, cvi eo 
120 Maxima qui post me tempora frater habet. 
Transieris tristemque patrem vatesque relatos, 
Vertere ad arctoos officiosa polos: 
Salve, fida domus sacrorum, Fulda, tuorum, ri cep nhl 
Fa De te priesentes testificata deos; 
Salve, plena dei, patrie lux aurea nostra, 
Que facta es tantis hospita relliquiis! 
O velus hospicium et peregrinis mansio sacris, 
13s Que claudis mirum hoc sub tua tecta decus, 
Te sibi delegit unam Bonifacius hospes, | D. Honifatins, 
Atque in te sanctos transtulit ille viros, 
Templaque composuit fierique hwe muenia iussil, 
1:2 Et totam fausto condidit auspicio , 


1 Parria /. #6 In arce Steckelberg. uterq. parens) Ulricus et Ottilia. 
7 fratres| Frobenium, Laurentium, Ioannem. (cf. vol, IL. p, 320. v. 10. sqq. et 1 
p 430. num. cen.)  utramg. sor.] i.e. nisi interea, dum Huttenus exulem se fecit, 
matrimonio inito aut morte patriam arcem reliquit. ' quidquam 2.3. ''! Q@ 4, 
2 queng3 1. ‘3 Cf. vol. I. p. 450. v. 30. sqq. tu] mea Musa. '" Audiat] Si audiet. 
nefas 2.3. ' : @nift. Lemma Ferobinus Huttenns ad /ratrem solum pertinet, nam 
petri, ut diximus, Ulrico nomen fuit. Aperte ipse Hutlenus se maximum natu ex 
quatiuor fratribus esse, quod falso non nulli negarunt, hoc loco dicit. ' yomos 1. sed 
Hutt. et vett. m. corr. Fulda quinque fere miliaribus Germanicis aquilonem versus a 
Stecketherga arce abest.  Sagine 1. 124 pres, deos.| ‘sacras reliquias’ vel. man, 
ex. meo adser. '* Unde Christianum nomen per boreales Germania’ partes diffusum 
est, ‘6 Que 7. reliquiis! 2.3. 1%? hospitium 2.3. Anno 744. Fuldense mona- 
sterium a Bonifacio conditum est, ' Que 1. 22% Divus Bonifacius, Winfridus, 
Germanorum apostolus, Moguntinus archiepiscopus, Cridiodunensis (Kirtonensis) 
Anglosaxo, nat. circa a. 670,, aFrisonibus apud Doccum occisus a, 790, ™! menia 7, 
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Digna tui cultus, nunquam sine laude futura, 
Hlospitii semper cresce decore tui: 
Iluic urbi largita novas, Elegeiu, laudes, 
136 Abbatem noti quere monasterii. Gicapont Ab: 
Ah tantum petitura virum ne qualibet erres, mere, 
Angor ibi merito, sollicitorque metu, 
Respice quo studio eductus, quo sanguine cretus, 
140 Et premat elatum quanta corova caput, 
Qua sit fama viri, probilas, sapientia, virtus, 
Et quibus hic cullo praestet in eloquio: 
Omnia cognoris totamque inviseris urbem, 
144 Ilartmannum flexo poplite, Musa, pete: 
Presule post veterem hoc urbs est celebranda Rabanum, | tb’ 
Qui mira in versu calliditate fuit: 
Quod dices aliis, illi quoque dicere caulum est, 


148 lille dolet si quod nos male turbat onus. 
Francus in hac etiam subque hoc rectore sacerdos | eee 
Vivit et est nostra promptus asilus opis; pas 
Et paribus studiis frater Georgius illi, 
152 Clarus et ingenio dives ulerque bono; 
Cumgue illis hac laude valens Axungia Petrus, yeaa fe 


Et minor in cullu c#tera turba suo. 


5 Elegia 1. sed Hutt, et vett. m. corr, * Gartman. 1. Hartmannus burggra- 
vius de Kirchberg, ab a. 1507, abbatis Ioannis Hennebergensis coadiutor, ab a. 
1513. abbas Fuldensis usque + a. 1529. Cur hme de viro a Fuldensibus scripto- 
ribus omnibus celebrato hic dicantur, satis epistulis et Excusatione Huttenianis 
declaratur, '* ubi edd. sed corr.u.m. ‘' Ques. ' Prefule 7. '° Rabanus Mau- 
rus, Moguntinus, nat. a. 785., Bedw et Alcuini discipulus, ab a. 822, Fuldensis ab- 
bas, ab a, 847, Moguntinus archiepiscopus, ~ a. 856, Versus hic laudati sunt in libb. 
If. de laudibus s, crucis, et diversa carmina, hymni et epitaphia.  '* fiquo /. sed 
Hutt. et vettl. m. corr, ‘' Francus, non Franciscus, ut Mohnikius, Miinchius et 
Straussius de fratribus Frang und Georg Morlin verba faciunt. Inter legatos Mo- 
guntini cardinalis ad conventum Steinfurtensem a. 1532. missos primus nominatur a 
Seckendorffio (Hist. Luth. Ff. 16092. fol. tom. II. p.20.) lohannes Mcerlin Marescallus. 
Non magis mihi noti sunt isti fratres quam paullo post memoratus Tundalns, 
quod nomen alicui Fuldensi monacho ab Hibernico Tundalo indidisse fratres cre- 
diderim, nisi forte ex Germanico Xiindel factum est. 1” promtus asylus 2. 3. 
inlerpretanturque quasi de aperto asylo sermo esset, Mihi vero cum asylus Latine 
dici nequeat, sed asilum muscam aculeum in ore habentem esse sciamus ex Plin, H. 
N. XI. 28, 34. (cf. Verg, Georg. II]. 147. ,,cui nomen asilo Romanum est, strum 
Grai vertere vocantes"), Huttenus dicere videtur Francum prompte pungendo opem 
ferre solitum fuisse, quotiens ille, dum in monasterio esset, ab illis adgressus 
esset. ' Axungia Petrus puto est Publius Vigilantius Bacillarius Axungia, de 
quo vide Ind. bibliogr. p. 1*. n. 11, vol. I. p. 5. v. 20. et ibi cit. Becmann., 
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Ne tamen offendat tuus hic te Tundalus hostis | Tundalas. 
156 Et male suscepla cogat abire via, 
Rivius ad patrii (pete et hunc) vada dura Visurgi - = | ype 


Hessorum populis fama secunda viget. 
Videris hunc, per eos montes pete Westphala rura, — | [ydolphes 
160 Qua novus hospitium Langius autor habet, 
Langius et vales et equestri stemmate nalts, 
Et non vulgare in carmine pondus habens; 
Qua super ingenium Germana nobile fama, 


164 Buschius, ante alios, carmina scribit eques, ae 
Buschius, Aeoliis validus dare pondera nervis, . 


Buschius, heroi pernicitate pedis, 
Buschius, ingenio vivax et, Buschius, ore, 


168 Buschius, antiquo slemmate natus eques; 
Et patria iunetus volucer Murmellius illi, — 
Qui novilate clegi carminis auget opus; sea 
Quique suum vertil sacras Monlanus ad odas a 
172 Carmen, et antiquo numina more canil. 


% De Tundalo paullo ante dictum est ad vy. 149. 6 fufenepta 7. = 7 Bi- 
uus f. sed Hult. et vett. m. corr, Henricus aperte 1. nec de nomine Rivius dubium est, 
itaque neque de Joanne Rivio Attendornensi (rectore gymn. Misnensis, $+ a. 1553.), 
de quo preter scripta a Mohnikio p. 478. landata videnda est Periandri Germania 
p. 44. sq. ef. etiam Hamelmann. p. 333. 1422., neque de Ritio s. Euricio Cordo Si- 
meshusano, notissimo poeta et medico, hos duos versus cum Mohnikio aliisque ac- 
cipio, cum preesertim hic Henr. Rivius ‘ad vada dura Visurgi’ (Herford? quod tamen 
oppidum a Visurgi supra duo miliaria abest, unde potius Minden innui dixeris) pa- 
triam habuisse dicatur. ‘'° Prima fama Eobanus est sine dubio. itaque ipse, si 
per apertas litteras liceret, de EuricioCordo elogium Hutteni interpretarer. '? Me- 
rito celebratur a multis, inter quos Hamelmannum, Erhardum, Cornelium (Die 
Mitnst. Humanisten 1851. 8°.) nominasse hic sufficit, nobilis hic Westfalus, Thoma 
a Kempis diseipulus, scribendo docendoque prestantissimus preceptor eruditionis- 
que ultra patriam excrescentis parens, Monasteriensis schole cathedralis conditor. 
Mortuus est ab wqnalibus doctis viris quorum haud paucorum preceptor fuerat, in 
summo honore habitus Monasterii a. 1519. wt. 81. ' auctor 2.3. 1% Buschius 
Colonia, Hammone, Monasterii, Gremw, Hamburgi, Lubec, Rostochii, Gryphis- 
waldi, Francofurti ad Viadrum, Erfurti, Lipsiw, Wittenbergw, Brunsvici, Vesaliz, in 
Hollandia et Anglia docuit, sed cum Epp. O. V. seriberentar (II. 9,176.), Coloniam 
reversus fnerat. Mortuus est Dulmmw a, 1534, eet. fere 66, De vita vide impr. Ha- 
melmannum, Burehardum, Erhardum, Cornelium. — *** €oliis 7. Acol. p. = Sap- 
pho. Aeoliam carmen = Sapphicum. '* E gente von dem Bussche. ‘ Murmellius, 
Hegii discipulus, amicus Langii Buschiique, qui,,Carmina Murmellii priscis equanda 
poetis” censuit, hodieque inter philologos non obscurum nomen habet, imprimis de 
Persio meritis suis. Docuit Alemarie, Monasterii, Daventrie. Elegiaca carmina et 
veterum poetarum edidit et ipse conposuit, aliaque non pauca. Erhard IIL p. 109. sqq. 
A Ger. Listrio veneno extinctum esse aqualium suspitio fuit. ¢ a. 1517. Cf. adnot. 
de Buschii epicedio infra p. 84. sqq. positam. Rurem.] Mur. 7. ™ Henricus 
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Nomina non memini, multos tamen ante videbis 
Quam trifidum ad Rhevi linthea flumen agas. 
Sulcat Agrippinam lunatum littus ad urbem ceripeiaa 
176 Renus, et occiduum fertur in Oceanum; 
Clara opibus, munita loco, pollensque virorum, 
Quaque est Germano maius in orbe nihil, 
Nutrit honoratos sacrata Colonia vates, 


180 Et facta est similis -hoe quoque honore sui, 
Prima est ante alios [acobo gloria Gaudw, aa 
Qui miscet sacris Musica sacra suis, 
” Vix alius nostras callet studiosior artes, 
184 Vix elegos vena candidiore facit. 
Et non vulgari peregrinus laude Remaclus, baer 


Cuius pauca quidem, sed bona, visa mihi. 


in marg. 1. scriptum egt, sed cum Mokhnikio (p. 492.) Tacobus ponendum esse cre- 
diderim, nam Jacobus Montanus, cum Buschio Hegii discipulus, in Langii wdibus 
altus et ab hoc Herfordiam in domam fratrum ad hos instituendos missus, ubi 
reformand® ecclesiw studere ccepit, carmina sacra multa conposuit que recen- 
set Hamelmann. p. 176. sq,, de passione Christi carmine elegiaco libros mm, de 
vita d. Pauli carmen heroicum, Odas spirituales, Sapphica multa. Grammatica 
etiam scripta eiusdem auctoris, de lexicographia orthographiaque quoque bene me- 
riti, plura supersunt. 


432. lintea 2.3. 1 Agrippiuam 7. ictus f. lun. lit.) Semicirculwn Rhenus 
Coloniam pravlerfluens facit. © Rhenus 2.3. 1 De billige ftat van Cocllen. cf. Va- 
dise. §, 3. (vol. ILL. p. 151.) ** Tacobi 2.3. Frater Magdalius Iacobus de Gauda 
s. Gaudensis, qui in lemmate ,Ganda' scribitur et quem Fenestrificis (in Epp. 
Obsce. virr, II. 11. i. f.) ,.dominum Iacobum de Ganda ordinis predicatorum poe- 
tam subtilissimum™ salutat, ut alias quoque Ganda falso pro Gauda (Gouda) seri- 
ptum est, quamvis in scriptis ipsius que mihi ad manus sunt, quaeque plura et 
plenius recenset Hartzheim (Biblioth. Colon. 1747, fol.) p. 227. sqq., cui adde Main 
Repertor. numm. 7497...99., Gaudensis s, de Gauda nominetur, medio fere swe. XV. 
natus et post a. 1620. mortuus esse videtur, Gaune 7, ' Preecipue ad ‘Era- 
rium aureum poetarum’ et Stichologiam Gandensem respicere Huttenus videtur, 
et ‘Doctrinale altum’ Elegiaca carmina de d, Magdalena, de d. losepho, vita Sa- 
lomes efc. 1 Florenates [rectins Florenas, ut in Epigramm. eius| non = F loren- 
tinus (aus lorenj), ut interpr. 2.3., sed ex oppido provincie Namurcensis Fto- 
rennes oriundus: ipsi vyocabulo peregrinus ex, m. vet. manus superscripsit ,,quia 
Gallus’. -pigrammatam libros 11. (Col, 1507, 4°.) et Amorum libros Paris. 1513. 
4°, edidit. Inter Erasmianos amicos fuit, nam Bruxellas ei seribit Erasmus d. 
1, Jun. a, 1517. ex Antverpia, se convenire voluisse cum ipso. Et in Spongia 
(§. 106. vol. IT. p, 204.) inter eos qui contra Lutherum scripserunt ,,ex aula Re- 
maclus Casaris a secretis” enumeratur. Cochleus d. 13, Mart. a. 1529. Erasmo 
scribens (Erasmi Epp. L. B. 1706. p. 1740. num, ccextviu.) Cochlewi nomen, in- 
quit, ,,inditum est mihi Coloniw olim a Romaclo /sie dedit Clericus/ Poeta, quem 
tibi notum esse arbitror”. 
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Quicquid ad expertum posses conferre poetam, 
185, Non etiam invalidus carmine Canthor habet. \ | Ganthor 
Qua refluo Trevirum Renus capit amne Mosellam,. — | contuentia 
Urbs fluvium pulchro est inter ulrumgque situ, 
Et locus et populus Musis et Apolline dignus, 





in Hwee est Ulrici patria Fabricii: orto 
"7 Quidquid 2. 3. 1388 Cantor 2.3. Tres Canteri fratres (Andreas, Petrus, 


lacobus: ef. Agrippa: a Nettesheym opp, 11. p. 333.) Groningenses Frisii eo tem- 
pore floruerunt (cf. Erasmi Ep. ad Buchonem d. 24, Sept. 1521. ed. L. B, 1706. 
p. 666.); quorum minimum natu, Iacobum, ab Hutteno hic celebrari recte Mohni- 
kius seripsit. Buschins (€pigrammatum liber Cercius. Lips per ... Lanthberch ... Anno 
Domini Millefimo quingentefimo quarto, 4°. p. § tij) 
€ 3n ofculum Jacobi Canteris pocte laurenti. 
Canter Apollineos non vitimus inter colores 
Quem leuat aonio: fama fub aftra: fone 
Incinuit niodulo facili: verfug3 rotunde 
Ofculum Acidalie blandius ore Uofe 
Goc quicungs ftudes doctis placuifle Camenis 
Lector habe: Mufis ofcula fepe dabis 
€ Aliw 
Si tua follicitus: rodit precordia mero? 
Curags fi fenfus: afficit egra: tuos 
Hee perlecta tibi: totam de pector nubem 
Abfterget Lepidis: fabula plena: iocis 
™ Rhenus 2.3.  refluus}] Ita de Moselie Mmandrico cursu Auson. Mos. 43. sq. ‘Ipse 
tuos quotiens miraris in amne recursus Legitimosque putas prope segnius ire meatus’, 
! Appolline 4. Gee 1. De hoc Hutteni amico preter ea qn hic locus et 
ex Goblero Jo. Alb. Fabricius (Centuria Fabriciorum. Hamb. 1709. 8°. p. 75. sq.) 
docent, nihil etiam Mohnikius investigavit, qui tamen cum de vita Ulr. Fabricii 
a Goblero scripta quasi de peculiari libro diceret, lo. Alb. Fabrieii verba perpe- 
ram interpretatus est, que hee sunt: ,,Ulricus Fabricius Contluentinus 1Ctus in 
Richardi archicpiscopi Treverensis aulam iuvenis adscitus per honorum et digni- 
tatum gradus co adscendit, ut et ad arcanivra consilia adhiberetur, et longiores 
gravioresque legationes pro eo obiret, quemadmodum et legatus in Hispaniam est 
in reditu defunctus cum vix attigisset annum wtatis septimum et tricesimum. 
Vitam eius succincte descripsit Iustinus Goblerus, Goarinus 1Ctus in praefat. ad 
Ulr. Fabricii processum indiciarium postumum , una cum vita Petri Mosellani a Gob- 
lero scripta editum Basil. 1541. 8°.” [Libelli inseriptionem hanc esse Mutherus 
Jeb. Apell. Konigsb. 1861. 8°. p. 75. seripsit: p. veRict FABRI|cLE CONFLYENTIN« | Lu- 
recons. et Archiepise. Priucipisq. Ele|ctoris Treuerici cdsiliarij Processus | iudi- 
ciarius utilissimus, iamprijmum euulgatus. | Cum priefatione pb. IvsTINI GoB|LERI 
Goarini iurecons, in qua et de | eiusdem Fabricij uita ct moribus | nonnulla. | 
iTkM | PETRI MOSELLANI PROTE-|gensis uita, continens studiosi hominis imagi-|nem, 
per eundem D. lustinum Gob-|lerum conseripta. | praLogys 18aGcoai|cus in Institu- 
tiones Iustiniani Imp. certam legallis studij methodum exponens, 10ANNE | APELLO 
Ilurecons, autore. | BASILEAK.| 8. a. 8°, — inest epistula Gobleri d. 1. Mai. a, 1542. 
scripta, — Idem Mutherus adnotavit, ex Goblero puto, familia Fabricianw Confluen- 
tine nomen proprie H’indemacher fuisse, Goblerumque post Ulrici mortem ipsius 
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Hunc olim nobis fines pereuntibus hosdem 
In studiis socium Pallas amica dedit; 
Una quies unusque labor, communis utrique 
196 Vita fuit: tantum contulit ille mihi: 
Disiunxit tandem spacio fortuna locorum, 
Heu quantum studiis invidiosa meis: 
Quod potuit fecit, sed fido ego corde tenebo 
200 Hune iuvenem et vera dignor amicicia: 
Ipse suum ad dulees carmen componere nervos 
Novit, et arguto dulciter ore canit. 
Fluminis ad ripas vicinaque menia Reni 
204 Turba venit iussis crebra adeunda tuis: 
Magna Geresmundum servat Moguntia ulrumque, De nal 
Legibus Aonias iungit ulerque deas. | 


uxorem in matrimonium duxisse.] ‘Ex illa pauea (Io. Alb. Fabricius pergit) hee 
que studia eius spectant excerpam: Nec inter tot tantasque curas et negotiosissi- 
mas occupationes unquam tamen nisi quando valetudo prohibebat, studia intermisit: sed 
sive domi ageret, sive foris peregrinaretur, scribebat, meditabatur, componebat atiquid 
litteris litteratisque auribus dignum. Vidt equidem qua: e Grarcis vertebat non inscile, 
ludebat quandoque carmine, versusque ‘scribebat ex tempore quos ad chelim resonabat, 
voce manuque iuxta paratus, in omnibus his modestia singulari, et gravitate retenta. 
Eleganter et plurimas sepe exarabat Epistolas, ita ut ad Ptinii Secundi gravitatem ac 
dictionem quam proxime videretur accedere, — — — Aldo etiam et Asulano celeber- 
rimis Venetiarum adeoque totius Italia typographis, veteres quosdam Codices, nec 
paucos quidem nec mediocriter doctos, quorum diligens erat ac sedulus per démcesim 
Treverensem ex auctoritate et diplomate Richardi archiprasulis investigator, submini- 
straverat, aliosque aliis excudendos dederat. Tum et in ultima illa ad Casarem Ca- 
rolum Vin Hispanias profectione [a. 1519.2], in qua occubuit, quosdam secum extu- 
lisse, aut alioqut sublatos esse verisimile est, quos iam frustra e suo chirographo desi- 
deramus, ut sunt inter catera duo libri Tertulliant de spectaculis, C declamationes Fa- 
bit Quintiliani et nonnulli alii, qui illius ovcasu naufragium et tpst passi sunt: ea quo 
ceu reliquie reservati erant quos iam antea typographis communicavimus, Macrobius, 
Othones duo, Athanasius, Cyrillus Grace seripti Codices. Neque enim tale quicquam 
quod aliunde ille ad publicum usum acquisiverat, nobis, etsi iure possemus, privatim un- 
quam reservandum duximus , sed in commune omnibus studiosis liberaliter visum est im- 
partiri’. Ex his inter alia colligi posse videtur Fabricium inter Petri Mosellani 
quoque amicos fuisse, a quo tamen memorari me legere nune non memini. 

7 spatio 2.3. ' : foecit. 7. °° amicitia 2.3. 3 menia f. Rheni 2.3. 
Nondum Eschenfelderus BKodobricensis poet# salutandus erat, quem quamvis non 
poetam decennio post salutare iussisset. cf. vol. I.p.350. ™ Tres Gresemundes de 
Meschede Westfalos ex Trithemio novimua, duos seniores fratres Godescaleum, theo- 
logum Erfurtensem (Motschmann. Erfordia lit. p. 530. Erhard Gesch. des Wieder- 
anfbl, d. W. I. p. 180. sq.) et Theodoricum (seniorem) artium et medicinw doctorem 
Moguntinensem, cuius neque poetica neque de inre scripta nota sunt; huiusque 
filium Theodoricum (iuniorem). Hune, Spire natum, precocis ingenii hominem, 
inmatura morte, cum nondum quadragenarius Moguntiw a. 1512.° exspiraret, legi- 
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Contentus parvo Nemetis prope mania Spira | eee 


208 Incolis angustas, Wiviphelinge, domos, 
Non nisi quod sacrum ‘est, studio complexe frequent, 
Qui quicquid scribas, utilitale scatet:. 
bus musas iungere recte dici potuit, fuerat enim J. V.D. et canonicus S, Stephani et 
electoris provicarius iudexque generalis, atque poeticos historicosque libellos a se 
scriptos non paucos reliquit (quos maximam partem indicat lecherus vy. Gresemund). 
Sed cam de patre versus 206. parum aptis esset (minus etiam de patrao), Moh- 
nikius forte de fratre quodam Theodorici iunioris Huttenum loqui coniectavit, 
qualem tamen extitisse plane nescitur. Veri mihi similius videtur Huttenum Grese- 
aundos suos ex Trithemio, iuniorem autem ex editis scriptis, neutrum vero ex con- 
ssetudine cognitos habuisse. Ceterum ‘Historia Crucis miraculosw Mogunting car- 
mine descripta a Th. G. iuniore’ a. 1494, ex Hartzheimii Bibl. Col. p. 302. et Erhardo 
Ill. p. 284. ad scripta a Ilechero Mohnikioque indicata addenda est; de quo libro, 
repetito ex ed. Wimphelingii in Scriptorum histor. Moguntin. tom. III. cur, G. Chr. 
loannis. Ff. 1727. fol. p. 400...420., hoe Periandri epigramma in eius Germania 
(Ff, 1567. 8°. p. 812.) est: 
Vena fluit tibi candidior nive, purior auro, 
Cum canis imparibus vulnera sancta modis. 
Epigrammata dno que in Pasquillor. tom. LI. p. 98.-sq. (et in ‘Pasquilli extatici’ 
ete. p. 199. sq.) leguntur, non me contineo gnin subiciam: 
De Roma petulantia, Thead, Gresm. 
Marti olim complexa Venus poscebat amantem 
Munus, quo nullum maius in orbe foret. 
Ile Stygem iurat danti quodcumque daturum, . 
Et Romam tota cum ditione dedit. 
Martia Roma prius fuerat, Cythereia nunc est; 
Cesserunt aquilw, signaque passer habet. 
Roma caput scelerum, nivei iactura pudoris, 
Exitium fidei, luxurimque parens: 
Sola Venus dispensat opes, dispensat honores, 
Sola facit serva quicquid in urbe libet; 
Extollit magnosque facit sapientia turpis; 
Sit procul, in tenero cui sedet ore decor; 
Tartara sunt molli potius adeunda iuvente; 
Si non est alius, sit tibi barba comes. 


Aliud eiusdem. 
Christi olim in terris bene qui servarat ovile, 
Simon Petrus erat: heu, modo Petrus abest, 
Piscatum rediit Petrus, Simon manet, hic dat 


; Hicque rapit summi cardinis omne decus. 
* Aonias deas] Musas, 


27 menia 7. %* Wimpheliugus (nat. a. 1450, Sletstadii, ubi ¢ a. 1528.) cum 
Huttenus Querelas acriberet, cum eremitis Augustinensibus in eam ridiculam sed 
tune periculosam cansam venerat, de qua in Epp. Obsce. virr. sepius dictum 
est, Vitam viri de erudienda Germania optime meriti multi scripserunt, inter 
quos hic nomino Erhardum Gejd. des Wiederaufbl. do, W. L. p. 428...467. 4 quid- 
quid 2.3. scates 2.3. falso. 
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Multa, Iacobe, tibi debet Germana iuventus, 


212 Profeci monitis ipse ego swpe tuis, 
Sturmis ei comes est, et Gallinarius illi, aay 
Et tu, qui nomen principis arce tenes, | eraeeeenng: 
Plurima preterea iuvenum consortia vatum, 
216 Quos sibi doctrinis allicit ille suis. 
Hoc etiam Angustus, quondam meus, orbe vagatur, — | Yelekes 
Wolphus, Plautino clarus in eloquio. 
Branthus ab iis paulum semotus considet oris, ease 


20 Qui Germana nova carmina lege facit, 





12 Profoeci 1. monitis tnis] ‘ex libris’ adnot. vet. m. *3 Iacobus Sturm] Ita 
etiam Epp. Obsce. virr. II. 63, ,,audio quod Wimphelingus habet multos discipu- 
los quos mihi unus nuper nominavit, qui sunt in Argentina, unus yocater Iaco- 
bus Sturmius nobilis, et, ut dicunt, bonus latinista’. Wimfelingum et Geilerum 
Kaisersbergensem preceptores habuit et sodalitatis litterarim Argentinensis so- 
cius fuit. Hic Iacobus, amicus, non cognatus Johannis Sturmii, item Argento- 
ratensis, pwedagogi, natus a. 1489. e vita decessit Argentorati summis magistra- 
tibus functus d. 30. Oct. a. 1553. post wtatis annum 63. excessum, ut Toa. Sleida- 
nus ei amicissimus rettulit. etiam Erasmus Rot, pro suo more virum laudibus 
extulit. Viri sui temporis celebrioribus adnumerandi vitam descripsit Melch. 
Adamas in Vitis ICtor. p. 91...96. ed. Haidelb. 1620, 8°, — Gallinarius, loannes, 
(Habnemann?) non aliunde mihi, ut Mohnikio, quam ex hoc loco Erasmique ad 
Zasium ep. d. 23. Sept. a. 1514. Basile scripta notus, que incipit: ,,Singularem 
eruditionem tuam,cum pari coniunctam eloquentia nuper e duobus eruditissimis, 
nec minus facundis cognovi, primum ex Beato Rhenano, mox ex Ioanne Galli- 
nario.” Scripta viri Latina Germanicaqne superesse sed se non vidisse refert 
Erhardus 1, ¢. II. p. 328, De lodoco Gallo Rubiacensi ad h. 1. verba facere inu- 
tile est. 74 Hune Wimphelingi discipulum atque amicum Francofurtensem 
quanta amicitia cum Hutteno coniunctus fuerit, neque Mohnikius neque Miin- 
chius memorarunt. Cf. vol. I. p. 354. n®. cixx. vol. II. p. 114. n°, conxxx. Ceterum 
castellum Fiirstenberg supra viceum /theindiebach ad Rhenum, cuins ruinas hodie- 
que innumeri ne nomen quidem noscentes prwtervecti conspiciunt, cave ne cum 
principum Fiirstenbergiorum cognomine Suevico castellg confundas,  *!° preterea 
1. 28 ille] Wimphelingus. 7 Wolfgang Angst (Epp. Obsee. virr. IT. 9, 124, sqq.) 
s. Anxst, Cwserbergius (Erasmi Epp. L. B. 1706. p. 1777.), a Mohnikio plenins sed 
non rectius quam exemplo suo Querelarum in Erschii Gruberique Encycl. part. 
IV. p. 104. sqq. (ubi frustra Angstum epistolarum Obsce. virr. et Triumphi Cap- 
nionis auctorem fuisse exponere studuit) deseriptus, veterum auctorum doctus 
editor sive corrector, qui Hagenow, Basilee, Moguntiw, libris ctiam Huttenicis 
edendis (cf. vol. I. p. 225. n®. uxxxxve. p. 251, v. 2. 3.) adiutrices manus adposuit. 
Scripta ipsius Angstii preter epistulas ac prefationcs nulla mihi nota sunt. 
4% Brantus 2.3. Brant, Argentoratensis a. 1458...1518, quem pro more temporis 
illius Latine Titionem adpellare solebant. Vitam celebratissimi viri vide apud 
editores celebratissimi operis Das Narrensciiff, Strobelium (1839. 8°.) et Zarnckinm 
(1854. 8°), qni de aliis quoque scriptis Brantii omnibus adcurate diligenterque tra- 
ctavit, hance Hutteni autem memorabilem Brautii Navisque stultifera conmemo- 
rationem, si benc ipse memini, non conmemoravit. 
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Barbaraque in numeros compellit verba ligatos, 
Edit et ingenio carmina facta novo: 
Pulchre illi latum classis deducta per wquor 


2 Convehit insipidos quolibet orbe viros. 
Et, qui materiam sumens, Philomusus, ab illo ata 
Spem sibi ventura posteritate facit, 
Armat et adversos furibundum carmen in hostes, 
228 Turpe viris censens omnia velle pati. 
Barbariem contra pugnace Bebelius ore Setan 
Non sine victuro nomine castra locat, 
Quique su# nomen parit inviolabile Phorex, | teachin 
232 Dum triplici sacros explicat ore libros, ores 


Inter Germanos ad comica scripta poelas 
Primum ausus vetitas explicuisse manus. 
Hlos mihi praecipue blanda compelle salute, 
2% Deinde novi memores criminis esse iube, 
Quod fecit nobis, faceret quoque Lossius illis, — 
Cui studium est multis posse nocere simul. 
Vos ego Teulonice verissima lumina gentis 
240 (Quando ita se prasens obtulit hora) precor, 
Non ut pro nobis quisquam mala carmina faxit, 
In nova vel subito bella furore ruat, ‘ 


®t BarbaralGermanica, Preter carmina non nulla minora iam ante exitum smc. 
XV. Germanice prodicrant Ave prwlara, Cato, Facetus, Moretus, Thesmophagia. 
ef. Zarnecke p. xxxtvy. et 131. sqq.  *** equoz, 7. Prima editio Stultiferm navis pro- 
diit Basil. a. 1494. 4°. Quinta prodierat a. 1509. ef. Zarncke p, xc1x. sqq. Zapfii 
Locher p. 68. sqq. *° Locheri (ef. supra vy. 104.) Latina versio Brantiani operis 
iam a, 1497,, quinquiens et ter a, 1498, prodierat. ef. Zapf, Locher p.68.sqq. Zarncke 
p. 210, 27 hostes}] quos contra se concitaverat ‘contra theologos metrificando’ 
(Epp. O. V. IL. 9,38.) libro Norimberge a. 1506, edito ,,Vitiosa sterilis Mule, ad 
musam: rofcida lepiditate predictam, Comparatio.” cf. Zarncke 1. ¢. p. xxiv. sq. 
In his litigiis reete prodromos causw Reuchliniane Epistolarumque obseurorum 
virorum iam alii cognoverunt. * Bebelids lustingensis Suevus, [a. 1472%...1516?] 
cuius ,,Ars metrificandi multum subtilis” (Epp. 0. V. IL. 11.) cam Murmelliana Hutteni 
Arti versificatoria ansam dedit, quemque hic inter obscuroram hostes recenset (Epp. 
O. V. IL 9, 94.), et inter Wimphelingianos, Angustinensium hostes (ibid. IT. 63.), 
elarius inter Latinarum litterarum restitutores et disseminatores nomen habnit, 
quam ut plura de eo adnotanda sint. Ceterum neque hune, quamvis a Maximiliano 
imp. iam a. 1501, lauream pocticam accepisset, Spiegelius (vol. I. p. 145.) memo- 
rat. Vitam descripserunt Zapf Heinrich Bebel. Augsb, 1802. 8". Conz in Ersch. et 
Grab, Encypl. part. VILL. p, 274...280. Erhard IL. p. 141...170. 9"! fue 1. Phore 
1. Pforzheim. ™* trip]. ore) Hebraice, Greece, Latine. °° Primum veteres co- 
micos imitatus est, 24 yvetitas] Serginm Dalbergius agi noluerat, quare Sce- 
nica progymnasmata conpusuit Reuchlinus. ef. Maii vit. Reuchl. p. 25.192, *7 fo- 
ecit f. ™ ego] ergo f. sed corr. Hult, et vett. m, Teutonice 7#. 2 mala) in- 
vectiva, iniuriosa. 
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Sed doleat nostros, communia vulnera, casus, ——— 


244 Atque animo tandem hee penitiore trahat, 
Neve meo dicat versu petulantius usum, 
Dum queror offensas insinuoque novas: 
Si non ex merito, si non querimonia iusla est, ae ga 
218 Si non insigni cogor ab opprobrio, 
ludicet ille meam, qui iudicat omnia, causam, 
Et sint hee anim# debita iura mew. 
Tentavi hune precibus, tentavi hortatibus hostem, on ment 
252 Littera ad hunc extat supplice scripta manu: 
Sed nihil efficio, nusquam hunc compellere possum; 
Ipse suas in nos insuper auget acus, 
Ipse minas iactat, furit et convicia dicit, 
2045 lamque novum bellum nunciat ille mihi, 
Persequiturque meos, siquem deprehendit, amicos, 
Insidiasque mihi qualibet arte parat. 
Non querar hee igitur, qui sic quoque ledere possem? 
260 An nondum offensis sufficit ille suis? 
Vestruin aliquis iam tutus agit fruiturque quiete 
Nec timet hostiles tutior insidias, 
Et tranquillus agens requiem putat omnibus illam, 
264 Que sibi secura contigit in patria: 
Quisquis hic est, melius pro causa consulat illa 
Fortunamque gravi penset utramque animo: 
Ipse, quod in patria est et consuetudine multa, 
268 Nusquam ineonsuetas sensit obesse vices; , 
Nos peregre iuvit varios cognoscere mores, 
Non citra arbitrium, docte Tyane, tuum; 


Lossii ia ma- 
licia persere- 
Taolia. 





24 pénitiore] pénitiore. °° infimuleg3 f. sed 1 delerunt Autt. et vett. m, * hee 
anime 7. *! praecibus: 7. 7°? Littera] = littera’, epistula. exstat 2.3. ™ hee 7. 
ledere 1. ** We f. sed vett. m. adscr.¢ 4 Que f. ™ penfat 7. °° Chiane 7. Tyane 
recte quidem 2, (et 3.) sed non auctor scripsit; pro Tyanwe aut Tyanenais. ,,in Cap- 
padocia (verba sunt Amm. Marc. XXIII. 6, 19.) amplissimus ille philosophus Apol- 
lonius traditur natus prope oppidum Tyana”, Hune Apollonium primo post Chr. 
seculo ad Indos usque, Graciam Italiamque, Hispanias Africamque ad Acthiopas 
usque orbis terras peragrasse vitamque miraculorum plenam egisse Philostratus 
ineunte see. tertio (Vita Apollonii libb. VIII. Venet, 1501., ed. Olear. Lips, 1709, 
fol.) magis fabulatus est quam rettulit. Eusebii Pamphili contra Hieroclem qui 
Tyaneum Christo conparaverat, libellus adhuc superest (ed. Olear, cit. p. 428,,.469). 
De Philostrato Huttenas cum wqualibus non tam ex Alemanni Rinuccini Latina 
versione, a Philippo Beroaldo etiam castigata, quam ex Hicronymo notitiam ha- 
bebant. Cf. supral. 10, 27. sqq. 
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Dumque hincinde leves agimur varieque vagamur, 
272 Oecurrit variis vulgus in ingeniis: 
Nune inimicus adest, nunc se mihi prebet amicus, 
Nunc mihi qui prosit, nunc mihi qui noceat; 
Sed quia fortune est, habet inconstantia causam 
278 Nostra, quod ex casu dispare corde fruar. 
Iam satis est vobis, quod, que nunc aspera facta est, 
Nunquam alicui vestrum, Musa, odiosa fuit. 


FINIS QVBRELARYM LIBRI SECVNDI. 
DUS AVSPICIBVS. 


HERMANNI TREBELII NOTIANI 
POETAE LAVREATI ET LL. IMPERIALIVM CANDIDATI 
AD HENNINGVM LOETZ I. VP. DOCT. 
PRO POETA HVTTENO 
7 ADMONITIO ELEGIACA. 
Aspera res agilur, patribus non cognila priscis, 
Quos celebri genio Teutona terra tulit; 
Res- nova, res truculenta, minax, res impia, mordazx, 
4 Res agitur, Lossi, sanguinolenta tibi. 
Felices, quibus innocuis sine crimine fama 
Ad Stygios olim contigit ire lacus, 
Felices etiam, liceat sceleri scelus addant, 
5 A doctis cupidas qui tenuere manus! 
Sed non hoc misero licuil tibi, teque beatum 
Cum multis dici ferrea Parca vetat: 
Heu facinus dirumque caput! tam barbara tamque 
12 Horrida tempestas hec, mea corda, feret? 
Quid patimur vates divino numine pleni, 
Atque supernorum maxima cura deum? 
Esto! sit quisquam doctor consulque superbus: 
16 Ergo sacros vates carpere iure potest? 
Res potius truculenta, minax, res impia, mordax, 
Res surgat, Lossi, sanguinolenta tibi! 
Dicamus qui sint doctor genitorque- superbus , 
20 Et Phebi telis ictus ulerque cadat! 
Tu quoque, tu, Pallas, quia te veneranda velustas 
Armatam pinxil, cuspide tuta veni! 
Pallas adest miseri et graviter fert damna poete: 
24 Nunc, Henninge, tuos, perfide, pande sinus! 


*% Soxtune 7. *7 que mic afpa f. om. 2.3. ul et seq, DIS AVSPICIBYS. 

ef. vol. Lp. 16.8. LL.] legum. 1 pifee f. prisce 2.3. falso. ‘4 Felices 
2.3. eittave7. * tibi? 1. vetat? f. '* Gorrida: tempeftas hee mea: corsa feret? 
1,4.) tam hortida [facinora] tempus hoc, o mea Musa [chorda, lyra], feret? Mire 
alucinantur 2.3. ,,Horrida t. hee mea corda ferit?” Et vertit 2. ,,diefes Sdhredlice 
Better gerfhligt mir in dem Bufen das Herz”. 3. sic ,,So cin entfeglider Sturm pot 
mir erfdiitternd ang Hers”. (Efto) #. —-™ taelis 7. ° 

Hvyrres: Orr. vor. ITI. 6 
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Perfide; pande sinus! quid stas dubiusque moraris? 
Pande sinus, inguam, perfide, pande sinus! 
Concipe Piertum pro tanto crimine vulnus! 
28 Persta: non uno vulnere, dure, cades! 
Dura ferat qui dura tulit; iacteiur, agatur 
Qui ferus Aonios pellit ab urbe viros.’ 
Non poteris tantos finire in morte dolores: 
92 Tite dolor, nobis crede, perhennis erit; 
Immo post varios luctus, post funera maior 
Semper erit: tantum carmina docta valent. - 
Quid tibi nunc, doctor quod sis, quod consule cretus, 
36 Proderit, ardenti veste quod altus eas? 
Novimus atqui te passim canimusque poete : 
Doctor es, et calles, doctor, in arte nihil; 
Doctor es, et soli vulgo populogue videris; 

40 Doctor es, at poteris vie tria verba loqui, 
Grammalice ignoras prima incunabula, cum sis 
Doctor et orchestra publica iura legas; 

Denique vix tantum tanta tibi in arte relictum est, 
44 Ut, doctor, quid sit doctor ab arte, scias. 
Sed iam forte sacrum nimis excandescere vatem 
Dicis et ignoto durius ore queri: 
Ista prius tecum debebas volvere, Lossi, 
48 Dum furor innocuum pellere ab urbe fuit. 
Anne ignorabas non vinci posse poetas, 
Et nimium longas vatibus esse manus? 
Esse pios vates, quos vel Plato ledere nolilet, 
52 Sublimes quamvis vinceret ille sophos? 
Ergo feras, Lossi doctor, quod ferre necesse est, 
Et quantus surgat deinde poeta scias, | 
Admoneasque patrem fucata nare Wedegum, 
56 Ne posthae Clarios opprimat ille viros; ~ 
Tu quogue precipue caveas, ne ledere pergas, 
Nominis est saltem si tibi cura tui. 
Quodsi non audis, nec stultam carmina menlem 
60 Afficiunt, populo fabula turpis eris: 
Germanos omnes in te iurasse poelas / 
Flebis, eritque omnis tunc tibi adempta salus. 
CEOS. 

80 Aonius 1. sed Hult. et vet. m. Gryphisw. corr.  ™ perennis 2.3. ™ Imo 
2.3.  %% ardenti] rubea iuris doctorum toga, qua bullatus doctor Henningus in- 
cedere solebat superbiens. ™ folo 7. ‘4 Dices 2.3.  ignoto) ignaro. ‘7 prius] 
tamen 2.3. (Scilicet exempli quo usus est 2. partes exes sunt, ut non omnia 
recte legi potuerint, 2. autem exemplum primariam numquam viderat.) ‘ An edd. 
emend, Hpt. © Longe regum manus. //erodot, VIL. 140. nal yae Stvapis ume 
aeviemnoy 7 Bactiijos for, xal yzele luxequayxns. °! Esse] Atque 2.3. (cf. ad 
y. 47. adnot.) Plato] Ignorabat bonus Trebelius sese contra ipsius Platonis le- 
ges de conviciis (XI. p. 934. sq.) delinquere. © Clarios] Apollineos, a Claro, 
Ioniw oppido. 7 q3 precipue 1. leere ft. “GQ fit. “ademtaedd. © om, 2.3. 


VIGILANTIT HENDECASYLLABON. HVTTENI TRTRASTICHON. 8&3 


P. VIGILANTIT POETAE &e. 
HENDECASYLLABON AD LECTOREM, 


Liber loquitur. 


Nemo me legal aut revelvat, nemo, 
Quem non permoveat scelus malignum 
' Audax vel facinus senigque nati, 
Vatem quo miserum, probante nullo 
5 Causam, conficiunt, sed ista quisquis 
Cernis, desine: non novum, vides, est 
Phebum perfidie referre penas, 
Ulciscique suos Apollo vates , 
O Lossi, solet. ergo perfer istas 
10 Dicas, atque cave, sacrum poetam 
- Posthac ne laceres, vel hoec: sequetur 
Velox Archilochi poete iambus, 
Quo viso miseram fugit Lycambe 
Vitam, quem laqueo iuvat perire. : 


AD LECTORES 
TETRASTICHON 


: VLRICI HVTTENI. 


Tractet, amet, legat, excipiat, colat, audiat, adsit 
Cui placet hee novitas; 

Spernat, agat, cremet, eiiciat, premat, oderit, absit 
Quisquis ubique nocet. 


€n|pecafillabon ad Lecto. 1. '- nemo i. f. versus om. 1. recte adiecit 2. (et 3.) 
* ifta’ 2. % Dicas] poenas. bee #7. ‘'* Notissima fabula est Archilochum, 
Parium poetam, qui Romuli temporibus vixisse fertur, fillam suam Neobulen Ly- 
cambe iam desponsatam mutata voluntate huic denegasse eumque maledicis iam- 
bis ita insectatum esse, ut wgritudinis animi remedium suspendio sibi quereret, 
quo mortis genere sponsa quoque periit. Cf. e. gr. Acron ad Horat. epod. 6,13. 
Vide supra ad eleg. Il. 1,46. ' §Sicambe 1. Lycambes 2.3. 

Cetra: #. DY. Gut. 7. 1 adsit) cdfit: 7. * bee f.  cijeiet: 2. © % ef, eleg. 
I. 10,76. I. 1,39. 3,5.9. 
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84 DE [OANNIS MVEMELLI MORTE ADNOTATIO, 


DE OBITV IOANNIS MVRMELLI 
Ad Elegiw IL 10. versus 169. sq. adnotatio. 


‘Elegi carminis opus’ vy. 170. laudatum est ‘Elegiarum moralium’ Rudolpho 
Langio dedicatarum, quarum libros IV Murmellius primum edidit Monasterii 
a. 1507., postea Alemarie quinto libro auxit, de quibus copiosius dicit Hamel-5 
mannus (Opp. Lemgov. 1711. 4°. p. 272. sqq.) — De Murmelli morte (quam obiter 
attigi vol. II. p. 489. adn. ad I. p. 848.) preter Buschium, Murmelli amicum fa- 
miliarem, idem Hamelmannus anno 1525. natus in commentario anno 1564. de 
populis in Westphalia primum edito unus ex duobus testibus, probis quidem sed 
non nisi audita lectave referentibus, est, quem recentiores omnes secuntur; al- jo 
ter est Albertus Mirus, natus a. 1573. nam Gesnerus ac Pantaleo de obitu 
illo verba non faciunt. Et refert Hamelmannus (p. 172.) ,,Tandem decimo quarto 
post 1500. anno [Murmellius] yenit Alemariam, ibique instructa schola clarebat, 
sed incendio redactus ad paupertatem venit Daventriam a. 1516. ubi postea anno 
sequenti 2. Octobris obiit, non sine suspicione veneni, ut hoc Buschius in Epi- 15 
taphio /Epicedio] conqueritur, atque id Rostochii et Monasterii dixerat Herman- 
nus Hinrekingus, qui adfuerat morienti. Scripsit quoque de eius morte Henri- 
cus Bers. Reliquit autem Murmellius uxorem ac filiolum in paupertate”. deinde 
(p. 177.) de Gerardo Listrio idem ,,habitus fuit olim doctis suspectus de sublato 
Murmellio &c.” Mirwi autem (Elogia Belgica. Anty. 1609. 4°. p. 199.) verba sunt 20 
»Vivere desiit Monasterii, (1517. aut 1513. ut aliis placet) relicto filio, quem in- 
stituere coeperat, Grece Latineque erudito. De fati genere ambigitur, credi- 
tum enim ab wmulis, quod ante diem obiisset, toxico e medio sublatum: sed 
qui artis medice periti morienti adfuere, peripneumonia exstinctum adfirma- 
bant”. De Listrii crimine aput Mireum nihil, posteriores autem scriptores sua 25 
aut ex Hamelmanno aut ex Mirwo sive ipsis sive eorum transcriptoribus sum- 
psisse video: ita ex utriusque verbis hac male consarcinavit Melchior Ada- 
mus in vita Murmellii ,,Tandem /secuntur Hamelm. verba] Daventriam, publico 
Stipendio accersitus, anno 1516, ubi postea anno sequenti d. 2. Octobris obiit, 
relicta in paupertate, ut scholasticum hoe genus solet, uxore cum filio, quem yo 
instituere coperat Grece et Latine. Mireus tamen vult obiise eum Monasterii, 
idque a. 1513. Sed si anno 1516. scripsit encomium Reuchlini, ut Gesnerus in 
Bibliotheca confirmat, utique ille fallitur {Magis falsum esse ipsum Adamum, infra 
in pref. Trinnphi Reuchlini demonstrabo]. Ut ut sit, de fati certe genere fsecuntur 
Mirai verba] affirmabant’, Similiter Foppens de Murmellio ,,Daventrie .. mo- 35 
ritur ... anno 1517. v1, Nonas Octob. non sine snspicione veneni, ut quidem tune 
creditum fuit: nam qui egrotanti [morienti Mir.] adfuere medicw periti artis, pe- 
ripnenmonia extinctum affirmabant”. Etiam Casp. Burmannus (Traiectam erudi- 
tum. Tr. ad Rh. 1738. 4°. p. 191.) Listrium ,,suspectum fuisse de sublato Murmel- 
lio” preter Hamelmannum testem adducit nullum. tamen Ie@cherus, quem in- 40 
purissimum rivum doctorum yolgus pro limpido forte bibere solet, ,,Murmel” 
seripsit ,cin Rector be3 Gomnafii yu Miinfler, von Nuremond, hat anfangs im RKriege 
gebdienet, und fic) nadgebends auf das Stubium geleget, aud gu Goin in Magifirum 
promovirt, worauf er ju Alemar, Miinfter und Deventer gelebret, und am Lleptern 
Orte 1527 [immo 1517. cum Im@chero peccavit Saxius] gejtorben ... Man muthmafe 45 
fet nit ohne Grund, Gerh. Lijtrius babe ibm ans bem Sattel geboben, ja ihm gar 
Gifft beybringen laffen, davon er au Deventer in aufferfter Armut geftorben". Quid 
mirum itaque Miinchinm e tripode suo vociferari ,,Wturmel .. ftarb durd Gift’. 
Cautius, quamvis non altius re inquisita dicunt Mohnikius Erhardusque: ille 
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um legten Ort /Daventria] fiarb er, wie einige vewmuthet haben, an Gift, welded 
ibm ciner feiner Feinde, Gerhard Liflrins, beigebrad&t haben foll — Melchior Adam 
fabrt diefe Sage alg unwabr an — im Sabr 1517"; hie: ,,iibereilte ibn, am 2. Oct. 
1517, der Tod und ¢e8 verbreitete fic) der Verdadt, er fei an Gift, bas ihm von awei 
sfremben Sahiilern in Wein beigebradt worden, geftorben’’. Produxi quorum copia 
mibi facta est testimonia, (nam Francisci Sweertii Athenas Belgicas et Iacobi 
Revii Daventriam illustratam inspicere nunc non datum est, nec Gallicum Ni- 
ceronis exemplum) prater lacobi Burchardi omnia, quem testem post Adamum 
prodire iussissem, si ipsum de Murmelli obitu verba facere memorarem, quod 

gin utroque, aut fallor, de linguw Latine fatis volumine non fecit: repetiit au- 
tem in vita Buschii (Ff. 1719. 8°. p. 198. sqq.) prefationem huius viri praeemissam 
eins in Murmellii obitum epicedio, quod carmen non solum utriusque viri, et lan- 
dati et laudantis, laudes merito auget, sed facit etiam, ut Murmellium veneno 
sublatum esse credere debeamus, Listrium autem neque criminis reum facere 

isneque absolvere possimus. itaque illius libelli, cum presertim supra dictorum 
scriptorum vix unus, quamquam plerique fere omnes eum memorant, ant viderit 
ant legerit ipse, ad queestionem illam denuo hic motam pertinentes partes tran- 
scribam. habet autem primarium exemplum (nam de repetitionibus fere que 
infrequentibus nunc dicere nolo) sic: 


~IN ACERBYM IOANNIS | Murmellij Ruremundéfis obitum, | Hermanni Bufchij Pafi- 
phili | funebre leffum, fiue | Epicedi-lon. /Secuntur insignia Buschiana’puto, alt. 3’, 


lat. 2°. sub quibus hoe signum ad cuius dexteram duo cuniculi, ad sinistram unus, ad 


Murmelli nomen adludere videntur.] Aversam primi folii partem occupat ad Langium 
epiitula mox repetenda, in 4 sequentibus foliis mediaque post ea pagina est ipsum 

2 Buschi epicedion 246 versuum; inferior etusdem pag. pars habet Murmellii epita- 
phium, per eundem H. B,. ab aliis et Burchardo etiam Foppensiogue repetitum: in 
aversa sexti folii pag. post decastichon Epitaphium pro Ioanne Cellario Ruremun- 
denfi legitur @ Impreffum Coloniw apud Eucharium Cerui-|cornum, Anno virgi- 
nei partus | M.D.XVII. iij. no-|nas Nouem-{breis. 


Mo € Hermannus Bufchius Pafiphilus, | Rodulpho Langio Canonico | 
Monafterienfi fuo. | ‘ 


Scio a te conftanter effe adamatii Ioanné Murmellium, habitumq3 in albo tuog, 
quos precipue duxifti amicos. Tdque cum propter mores, qui erant in illo né 
incompofiti, neq} infuaves, tum propter infatigabile bonag artium ftudium, quo 
3sadeo flagrabat, vt fere neminem (de quo aliqua faltem haberet™ eruditioris, ele- 
gantiorisqs literaturm opinio) afpernaretur preceptorem, Te tamé imprimis ille, 
velut delphicum quoddam oraculum, obferuabat .... Quanti etiam me femp fece- 
rit vir hamanitatis candidiffime, pre fe ferunt apte adhuc complures officiofif- 
fimze illius fcripte ad me epiftole, quas penes me cuftodio etiam nune follicite, 
4 velut pignora queedam fiue xeniola amici, reuocog3 fub oculos (excitande mihi 
illiuw memoriz caufa) eas pene quotidie. Que humanitas, qui candor hominis, 
me certe compulit illi defuncto, qualecunq3 hoc canere émixndssov. In G illud 
precipue miferatus fum, quod veneno, no pefte dicebat™ enectus. Sic & medici 
ipfius aftirmaffe, Dauentria huc profecti, mihi retulere, qui dicitur feruare 
ihetiamnum eius vrinam, ad arguédum veneficium, preterea (quod nec wgrotaffe 
ipfum, nec obijffe etiam peftilentia confiderét) preceptores ipos, qui in eo op- 


% afpernaretur f.  émixndsov 1, 4 enectus f. Mult necatus. 
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pido literas profitent’, omneise& tempore valetudinis illum officij caufa accef- 
fiffe, & defunctum poftea humeris fuis extuliffe conftat, quod fortaffe non fecif- 
fent, fi vilam de eo peftilentiw fufpitionem concepiffent. Rumor conftis mana- 
uit, infinuaffe illi fe fpecie humanitatis, duos quofdam nebulones, potins quam 
fcholafticos, ignotos (fponte an alterius dolo incertum) eiq3 vinum donaffe, quo 
‘cum illis epoto, poftea Murmellium continuo in eam incidiffe valetudinem, Vnde 
& paucis poft diebus decefferit, mifelle vxorcule, & pupillo infantulo, maxi- 
mum fui defyderium relinquens, vtpote Alcmariw defpoliatis paulo ante, & exi- 
guum, aut nullam (eo vno amiffo) titi moeroris, tantiq3 vulneris folatium iam 
omnino fortaffe fcituris. Vale Vefaliw. xiiij. calen. Nouembreis. 


€ Im acerbum Toannis Murmellij Ruremundenfis | obitum 
Hermanni Bufchij Pafiphili funebre leffum, fiue Epicedion. 


Mufa, veni, fparfis lugentum more, capillis, 
Meeftaque flebilibus queftibus ora fonent; 
Rupta fit vngue cutis, fint liuida brachia planctu, 
4 Per teneras manet lucida gutta genas, 


. * . « * . . . . . . * + 


Nenia dicatur tantum, nifi Neenia, nallum 
24 Carmen in hoc mifero funere Mufa canat: 
H{foc Libitina furens, hoc vis adamantina fati 
Cogit, et effrene mortis auara manus: 
Occidit en viridi raptus Murmellius wuo, 
28 Acta cui nondum tota inuenta fuit, 
Cui nondum fparfere comas in vertice cani; 
Quiuit adhue longos qui fupereffe dies, 
Preter naturam fi non periiffet acerbo 
32 Funere, in inuifam tam cito raptus humum, 
Nec clandeftini fine fufpitione veneni: 
(Heu cadere in quenqnam crimina tanta queunt?) 
Ille erat ad Pharias dignus Bufiridis aras, 
36 Et gemere in tauro, torve Perille, tuo; 
Ille in fanguinea, Libycas, moriturus arena 
Dignus erat propria pafcere carne, feras; 
Ille et Cretwo dignus fuccumbere monftro, 
40 Atque Pometheas pafcere dignus aues; 
Ille dari preeceps petra Scironis ab alta; 
Ille Procruftea dignus obire cruce, 
Innocuo potuit qui trux aconita poecte 
44 Inter potanteis infidiofa dare. 
Qui quondam extincto folum detraxit Homero, 
Elifa peenas poft modo fauce dedit: 


2 forraffe 1. ‘! Ubi preter interpunctionem litterarumque formas quid mnu- 
tavi, adnotatione monui, funebre 1, % Ad vers. 35, sqq. c/. Huttent Phalarism. 
 Lybicas f.  % Creteo 1. tavro ab Hercule capto et a Theseo (sec. Vergit. ab 
Hercule) interfecto cf. Ovid. met, VII, 434. Hygin. fab. 38. Scyronis 1. Ovid. lL. c. 
447. Ayg.t.c. © Procuftea 1. Ov. Lc. 438. cf. Myy.t.c. © Zoilus, qui ,,inge- 
nium magni detrectat Homeri” (Ovid. rem. am. 365), nihil, ut Buschius dicit, fe- 
cit, nisi quod mortuo Homero conviciatus est, capitalem poenam solvisse varie 
narratur: alii in crucem fixum, alii lapidibus obrutum, alii in pyram coniectum, 
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Huic qui fatifero vitam lucemque veneno 
Eripuit, nullo vindice liber erit? 

Cui pridem vitam raptor fine fraude reliquit 
Permiffo, exceptis rebus, abire viro: 

Hic inter cyathos mediaque in pace petitus 
Perfidize laqueis infidiisque perit. 

Vfque adeone nihil iam fidum eft amplius vfquam, 
Vt feuo fit plus Marte timenda quies? 

Abftulit illa tibi quod non modo barbarus enfis, 
Hic fpolia, illa animam, plus populata, rapit. 

Ergo, Murmelli, fugeres quum tela latronum, 
Vina magis fuerant (ah) fugienda tibi, 

Que tibi, vir fimplex fcelerisque ignare finiftri, 
Hofpitis in fpecie mifcuit hoftis atrox. 

Siccine, Pierides, veftri temerantur inulti 
Cultores, tanqnam fordida cura deis? 


Ergo iacet frigens nune et fine vace cadauer, 
Totus et a toto corpore fenfus abeft, 
Nec prodeft illi quod veftros femper honores 
Auxit, et hee illi maxima cura fuit: 
Nam veltri caufa fubiit difcrimina mille, 
Mille latratores, tedia mille tulit; 
Mille exanclauit curas et mille labores, 
Nec fibi noete quiem, nec fibi luce dedit; 
Semper in hoc ftudio patiens fudauit & alfit, 
Vix alius tantum, vel grauiora tulit. 
Si decora imperii, potuit fi limina veftri 
Proferre, hic nufquam lentus inersque fuit; 
Hic mente, hic animo fenfuque et pectore toto 
Perftitit, hue robur contulit omne fuum; 
Hie gladio, hic clypeo, hic hafta pugnauit acuta, 
Ipfe erat hic miles, fignifer ipfe fibi. 
Hoc aufu graffans Latii pomeeria regni 
Victor ad extremos protulit vfque viros. 
Quam multi craffe pofita (tribligine linguw 
Hoe duce Romane iam didicere loqui? 
Quam multe ingenii furgunt cum fruge nouales, 
In quibus ante nocens nil nifi gramen erat? 
In quibus ante filix loliamque hamataque lappa 
Stabat, et inculti ignobilis herba foli, 
Innumere florum f{pecies et odora rofarum 
Germina nune calathos explicuere fuos. 


Nune iacet (heu) iuuenis, inuenili etate peremptus, 
Sparfurus meefto mox alimenta rogo. 


alii de Scironiis saxis (cf. vers. 41.) deiectum rettulerunt. cf. Fabric. Bibl. Greece. 


Harl. I. p. 560. 
% of. Hor. art. poet. 413. ™ pomeria 7. % Romane /. 
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An proprie fors hwec yrget miferanda poetas, 
Vt rari fiant molliter inde fenes? 


* . * * ® . * . * . * . * * . . . * 


At nondum cecidit quodeunque infignis Homerus 
Diuinufque Maro carmine ftruxit opus: 
Sed quia non ventris, fed funt ceeleftis et alti 
Ingenii, nequeunt hec monumenta mori. 
Sic quia terreno minimum quoque corpore yixit, 
Sed mente atque animi lumine et arte magis, 
Hine etiam nullis Murmellius excidet annis, 
Sed meliore fui parte fuperftes erit: 
Deftruxit tantum corpus mortale venenum, 
Viuit fama, decus, gloria, nomen, honos, 
Gratia, laus, meritum, virtus, doctrina fidesque, 
Tot fenfus animi diuitiwque facri. 
His quia precipue, vel folum viuere conftat, 
Cetera aque inftabili more fluentis eunt: 
Ergo libet ‘viuis, Murmelli’, dicere, ‘viuis, 
Viuis, io, ftudiis docte poeta tuis, 
Et fruftra de te letabitur improbus error 
Vt compos voti confiliique fui; 


Nee certe voto fruitur plus perfidus ille, 


Ille fuo, exitii caufa fcelusque tui, 

Quam canis, in vacuo leporem qui perdidit arno, 
Aut predam elufo qui fremit ore lupus’. 

Adde quod hune omnes cafum miferantur acerbum 
Auctorique craces carnificesque rogant; 

Adde quod hoc quauis grauius iam morte videtur, 
Cenferi a cunctis quem meruiffe necem; 

Hoe e diuerfo vita quoque dulcius ipfa, 
Cenferi dignum quem fuperaffe fenes: 

Quod tibi quum cupiant, Murmelli, vocibus omnes, 
Et tua communi nomine fata gemant, 

Hine iterum ‘viuis, Murmelli’, clamito, ‘viuis, 
Offa tegit quamuis iam tua vilis humus: 

Si tamen (vt rapto) linor tibi detrahat amens, 
Excipiam clypeo tela cruenta meo, ‘ 

Quaque datur charum defendath femper amicum, 
Defertus nec, me fofpite, faxo fies; 

Tandem quicquid erit (recti hoc monet vfus et sequi) 
Communem hane fortem ferre paratus ero’. 
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PRAFATIO EDITORIS. 


Litterm si quando novas sibi induere formas desinerent, non possent non 
emori tandem ips#, Una quidem eademque ubique locorum ac temporum est ve- 
ritas, ratio, humanitas, una eademque bonitas, iustitia, honestas, unus deus: 
philosophiw autem, iuris doctrine, theologim at quam diverse sunt pro tempo- 
rum locorumque diversitatibus; philosophumena, dicwologumena, theologumena 
variant, at veritas, iustitia, deus non variant. deoque veritatique neque deere- 
scere quidquam neque adcrescere potest, sed quam in mentibus nostris dei veri- 
tatisque formam imaginemve nobis fingimus cum populi tum singulares homines, 
ea quidem varia et commntabilis est, suam quisque, non unam habemus. Ipsa 
quogue ab humanis ingeniis procreata opera ubi transformari desierunt, oblitte- 
rata vita sua functa sunt. quod de eis quoque operibus opificiisve que non 
ipsius humani ingenii propria ingenuaque forma, verbo puta, sed rerum silva 
corporibusque extra hominem existentibus vim suam exercent, veluti signis, ta- 
bulis pictis, wdificiis, templis, verum esse hic non demonstrabo, sed de eis hu- 
mane mentis ac cogitationis facinoribus predico, que tota ipsins sunt, non ex- 
trinsecus petitis rebus formata, de divinorum ‘vatum qui vere sunt adpellandi 
poematis, sive ea canantur sive dicantur, hoc est sive propriis divinitatem hu- 
manam preedicandi artis legibus adstricto sive ab hiis legibus soluto modo ex illo 
divino fonte qui humano pectore includitur, profluant: nam nemo negaverit Ho- 
merum, quem dicimus, philosophum qnoque et historicum et divinarum humana- 
rumque rerum sacerdotem, Herodotum quoque poetam ac Platonem #eduavtes. 
Ad Pisistratea tamen tempora Homericorum carminum refingendorum restauran- 
dorumque studium adscendit, et quantum mutatus est Bekkeri Homerus ab illo 
pueris nobis lecto. et Herodotum Platonemque nonne apud omnes eruditos po- 
pulos denuo semper et edimus et vertimus et imitamur, sive emendemus sive 
corrumpamus? Item linguarum, in primis earum quas emortuas non omnino recte 
nominamus (nam ecce non solum Romanenses lingue vigent, sed et nos, qui ori- 
ginem non ducimus a populis Romano quondam imperio subiectis, Latine Gre- 
ceque cottidie legimus scribimusque passim atque, si dis placet, loquimur etiam), 
linguarum item discendarum docendarumque ars, et si vel unius e. gr. Latine 
grammatica spectatur, non magis una semper eademque esse potest quam idem 
ius Romanum, ut adfini et quod mihi familiare est exemplo utar, eodem ubique 
et ab omnibus uno modo disci docerique potest. Suam quodque tempus, quisque 
populus, queeque regio, quisque denique homo rationem, propriam methodam, sin- 
gularem vium, aliam alia ex hac parte feliciorem, ex alia deteriorem, init ac 
sequitur, ut ad eumdem, quem totum nemo mortalium, etsi proxime absit, um- 
quam adsequitur, finem perveniat. At qui litteras ad mercedem abducunt, ut 
magis rei familiari augendw temporive molliter terendo quam menti excolendw 
veritatique adsequende# studeant, ii contemnere solent a maioribus excogitatas 
litterarias etiam artes rationesque, ut multos de superatis condicionibus eodem 
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jure verba facere audimus ac siquis ad pedem montis in paludem provolutus 
apicem se superasse exsultaret: ubi vias a maioribus conditas munimus, refici- 
mus, repurgamus, corrigimus, non ubi desertas neglegimus ac devastari sini- 
mus, bene itur, nec novas condere possumus ipsi nisi in iis quas condiderunt 
alii, ire didicerimus. Qumres fortasse, bone lector, quo per hoc longius iter te 
ducturnus sim. Bona venia tua significare volui quid ad hanc Artem versificato- 
riam, ne situ obrueretur et in oblivionis tenebras incideret, non solum repeten- 
dam sed denuo emendatam edendam me adduxerit, quamvis per aliquot secula 
Vix quisquam ex ipsa, que litterarii est ludi et trivialis scientie, versuum Lati- 
norum pangendorum, multorum olim communem, nunc parum cultam artem didi- 
cerit aut discat posthac. Donatum (cf. v. 56.), quo per medium q. v. syum in 
scholis utebantur, sed in alias atque alias formas corrupto, ex veteribus gram- 
maticis etiam ab Hutteno ad librum suum conponendum adhibitum esse adparet, 
ad Priscianum quoque ipse refert v. 36.: Buschius paullo ante cum aliis gram- 
maticis Donatum ediderat Colon. a. 1509, 4°. sepiusque postea repetiit (cf. £r- 
hard @efdh. de3 Wiederaufbl. bd. W. LIT. p. 101. n. 18.), at quam longe oblitteratos il- 
los scholasticos libellos, qui passim in Epistolis obscurorum virorum, idque quo- 
dam suo iure, laudantur, sive Latinitatem sive orationis habitum quandamque 
yenustatem ac totam adumbrationem spectes, Hnutteni libellus superavit. Et 
ipsius Hutteni equalinm doctorum similes libelli, Iacobi Wimphelingi dico de 
arte metrificandi (Argentor, 1505. 4°.) eiusdemque Isidoneus Germanicus (ibid. 
1496. 4°.) et Henrici Bebelii Ars versificandi et carminum condendorum, cuius 
decem ab a. 1506. usqne ad a. 1518, publicatas editiones indicat Zapfius (Heinr. 
Bebel. AWugéb. 1802, 8°, p. 156, sqq. omisso exemplo quod prodiit post Heinrich- 
manni Grammaticas institutiones ,,Argenting in edibus Ioannis Priii: vulgo Zum 
Thier-\garten Impreffum: Anno .x.p.1x. |" 4°.), atque loa, Murmellii Versilogus, 
Scoparius Pappagque cum Arte componendorum versum non obfuerunt quin Hutte- 
niana Ars in frequentissimum diuturnumque usum veniret (cf. Ind. bibliogr. Hutt. 
n. V. p. 5*...8*. et vol. ITI. p. 683. n.4*.); et quanta auctoritate floreret, ex eo quo- 
que colligi posse videtur quod quasi cmcis oculis repetiverunt exempla neglegen- 
tissime: nam preter principem editionem, que tamen ipsa Hutteni manum corri- 
gentem experta non est, ceterm omnes, neque omnino exceptis 11. 17. [et 72.], ita 
passim mendis scatent, ut ‘a discipulis, non a docentibus, factas esse dixeris; id 
quod statim in alteram ab Hegendorphino (quamvis ipse poeta salutari voluerit) 
Lipsiw a. 1518. publicatam cadit, neque de Parisiensibus ceterisque que con- 
tuli omnibus verum non est. ne vero et lectorum patientia et mea diligentia 
abuterer, in adnotatione mea non nisi ad exempla /. 2. 4*. (quod signabo 4.) 11.17. 
19, respexi. Ceterum longarum breviumve syllabarum signis exemplorumque a 
reliqua scriptura distinctione et emendata interpunctione spero libellum commo- 
diorem a me factum esse quam adbhue fuit. 

Hutteni dedicatoriam ad fratres Osthenios epistulam ultimo die a. 1510. seri- 
ptam et Engelbrechti Engentini ad lectorem carmen exhibui vol. 1. p. 15. sqq. 
num. vit. et Hegendorphini epistulas carminaque de Hutteni Arte versifiecatoria 
eam Georgii Fabricii versibus ibid. p. 188,..192. num. nxxxvir, Ex Roberti Val- 
lensis Ruglensis (cnius commestarius vix dici potest quam parum aptus sit) 
exemplari post editum Indicem bibliographicum Huttenianum mihi a Theodore 
Mommseno donato et vol. IIII. p. 683. init. adcuratius descripto (4*.) mendis ni- 
mium deformi, cum Norimbergensia et Parisina Roberti Stephani que conferre 
potui, puriora sint, finem epistule dedicatorie cum epigrammatis ipsi libello 
premissis hic subicio. ,,R. Vv. RVGLENSIS IOANNI LAMBER|to prudétiffimo gymnafij 
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magiftri Ger-|uafij apud athenas Parifias mo-|deratori. 8. p. | Non poffum nd tibi 
gratulari Iofines do|ctiffime ....... Séper curafti cométariolii , qué in libellum de 
arte verfificatoria Hulderici Hutteni vtciiq3 tuis precibo edidi, calcographicis ca- 
racterib9 formari. Qui perire potius, ut dign9 eft, debit /debuit/, Sed ci: pdire 
nollet 7 publici fine patrocinio, tu elect9 potiffimi g ei tueri a nuginendulo- 
rum [sic] homini cétagide poffis. Hiic igit tuo nomini dedico. Vale nec tua 
mente tuii Roberti finas elabi. Ex wdib9 Geruauafiacis /sic] quite idus lanua- 
rias. Anno redéptidis humane. M.d.X XIX. 


Ad eundem de laudibus eius gymnafij: | Carmen. 


Huc hue precipitem docti indoctiq3 volatum 
Flectite Cur: illic facra Minerua preeft. 
Hic rupes gemino Parnalfia vertice clara, 
Hic fons Pegafeus, Caftaliiiq} nemus 
Doctus Ioannes Lambertus facra minerum 
Inftituit: mufis oppida, caftra, locum. 
Omnibus eft gratus {tudiori fautor, & omnes 
Comprimit Aonijs facrifieare choris. 


Ad Lectorem diftichon. 


Huc adfis curfim Lector ftudiofe, inuentus 
Hue adfis, fructus ifte libellus habet. 


Ioannis Lauterbachii, de quo vid. vol. II. p. 366., in Hutteni artem versitica- 
toriam epigramma ex Periandri Germania p, 839. etiam a Burckhardo III. p. 32. 
repetitum dedimus vol. II. p. 466. 


VLRICI HVTTENI 
DE ARTE VERSIFICATORIA 


CARMEN HEROICVM 
AD IOANNEM ET ALEXANDRVM OSTHENIOS POMERANOS 
INCIPIT. 


Quis modus et que sint servande in carmine leges, 
Et quo queque suum distendat syllaba tempus, 
Lillera quas vires habeat, quoque ordine mutet, 
Omnia disculiam paucis. huc, leta iuventus, — 
s Verte animi votum sitibundasque imbue fauces; 
Non, quia preterea scriptum nihil utile dicam, 
Sed quia munus habes animo gratante profectum. 
Improbet ista licet cui mentem insana libido 
Carpendi studio vexat: mihi fama trahatur 
10 Inque dies mihi perstet honos, mihi gloria surgat: 
Qui velit, invideat seque hoc merore fatiget. 


Litlera apud Latios isto discrimine fertur | Litters. 
‘Vocalis’ criticos, quod voces integra reddat: | Vocates. 
Tales quinque putant, 9 Greca exinde retracta; 

1s ‘Consona’, quod voces nil mutans adiuvat ipsas, | Consouantes. 


In se nulla tamen, nisi vocibus addita rectis. 
Harum alique nobis vanos referuntur ad usus: 
Qu sint, disce brevi, quibus ¢ non assonat ipsis. 
@ tamen u iunctum stat in usu crebrius illo, 
2 Ut seguor, ut quoniam; vetus est scripsisse .kalendas ; 
§ nota nonnullis venit aspiratio verbis, | © aspiratio. 


De inseriptione ef. Ind. bibl. Hutt. 1l.c. que 7.  servands etiam 9.17.19. 
seruando 1.2.4.11. * queq3 1.4. % Litera 4. ubique una t. ‘4 loeta?. duscu- 
tiam 1/9. Beniuolétie 7. Lemmata ad margines versuum nulla habent 2.4. In 
11.17.19. eadem ex 7. sumpta sunt, orthographia passim mutata, de qua non adno- 
tabo.  ° sitabundasq; 2. © preterea 1.4.17. nil 2. 7 iste 2, 1 Idque 4. 
'' moerore 2.4. 11.17.19. fatget. 19. ‘'* Literm. ad marg. 11. 3 Vocabis 2: 
" greca f. '* vocib. rect.) vocalibus litteris, ‘8 ddsonat 19. ‘ @] H 2. 0 4. 
11.17.19. © calendas 4.11.17. Cf. Quintilian. Inst..or. I. 7, 10. 
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Non tamen iccireo, quo possit ‘littera’ dici; 
Adde quod in versu cadit hee et nulla putatur, 
Nec te conturbet si obiecerit unus et alter 

2 ‘Posthabita coluisse Samo, hic illius arma’: 
Non ego confirmo quo quisquam est rarius usus. 


2 dupla est: veteres, brevitas cum forte iuvaret, | x 

Pro (gregis hoc monstrat) iunctis scripsere duabus. 

Dumtaxat Grecis 3 est data littera verbis. |3 
30 Que super has restant, dabis illis ‘litera’ nomen. 

Consona vel muta est, quoniam male vocibus astat | Mute. 

Inque ¢ finitur, vel, que plus consonat istis, | Semivocales. 

Semisona, incipiens ¢, dum se terminat ipsam; 

F tamen, ut muta est, nihil hac ratione tenetur, ls 
35 Namque potestatem non mutat spiritus ulli, 

Quid quod habet mute vim totam et convenit ante Hope gl 

Mobilibus liquidis: sic flavus, sic fremo profers. 

Omnis in hoc numero vocalis ponitur anceps, tay a 


Non ut apud Graios, ubi stricto iure tenentur. 
40 Nulla unquam tenuit vocales syllaba binas, 
Ni coeant simul et ‘diphthongi’ nomine quadrent: 


Quatuor ista modis fieri connectio sueta est, Le. ig 
Aule erit exemplum, felix, reque eurus in illa; 
Quinta fere exoluit pacto diphthongus eodem, | «i 


4s Scribe ‘graveis’ tamen hac ‘tentabunt pabula feetas, | vers. ego. 1. 
Quisquis ab antiquis scribendi congeris usum. 
3 solet uque simul nativam amitlere vocem _ 7 aS 
Consona facta; Jovis, Venus hoc ostendere possunt; 
Utraque converti facilis retroque referri, 


so ‘Troia gaza’ velut, ‘Troje qui primus ab oris’, | Vers. 1. 
Et verbum solvo, ‘dux longa pace solu tus’ | Luea. 1. 
Sic vicibus mutantur et in sua iura recedunt, 

@ 3 quoque, ubi posita est vocales inter utrinque, | 3 apua 


® idcirco vet. m. in 1. corr. ef ste 17.19. litera #7. ™ inversu 4. — hee 2%, 
™ Vergil. Aen. 1. 16. colussi #4. ™ rarior 11.17. ™ dupla] cs,gs. ™ Dum- 
daxat 2. Duntaxat 4. 19. verbis] nomen 1/7. © Que 7. super] semper 4. 
restant]) beofglmnrstv S) Mute 1. “gue 7. be, ce, de, ge, pe, te: De ef 
v. 34. consonat istis] constat in illis 2. 3 el, em, en, er, es, 5% mute 7. 
Priscian. Inst. I. 12. sqq. Priftiand 7. Lemma omis. 17. ™ liquidis sie 2, * an- 
ceps] aut brevis aut longa. * breves s, 0, longe 7, @, communes @,t,v. * Quat- 
tuor 2.4.  connexio 2,19. Dophthongi 7. 43 reque] 1. recte. atque 4.11.17. 
 excoluit 11.17. diphthorigus 79. ‘ papula 2. Verg. ecl. 1.49. "7 wu que) 
nq3 2. ™ Verg. Aen. I. 119.  troie 1. Verg. Aen. 1.1. °' Et] Sic 2. Lucan. Phars. 
I. 311. “vocalis 1.1%. Lemma sine dubio est J apud sive inter vocales. 
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Fit dupla et crassas extendit murmure voces, 
85 Caius ut est, tamen hance voluit geminare vetustas. 
€ U quandoque sono manca est vimque exuit omnem, =| 2°ON"‘itters. 
Ni liquidam dicas, quoniam resolubilis extat: 
Suavis ibi guércusque dabunt documenta, vel anguis. 
@ Quasdam etiam dici ‘liquidas’ voluere Latini: be 
so Mollior iis sonus est et qui persepe liquescat, 
Quin posite ad mutas vocalem, que prait ante, 
Si brevis est alias, communem incedere cogunt: 
Sic aper exit apri, tentbre sic sive tenébre. 
@ Syllaba dispositis surgit compacta lituris; j Syltsbs. 
6s Subditur huic tempus, nam si qua est longa, duorum, | Tempus. 
Temporis unius brevis est: ita syllaba constat, 
Quanta sit, et iunctas signant fastigia voces. 
€ Quecunque est inter primam verbique supremam, | ree 
_Hane ‘mediam’ dicunt: medias ita dictio plures 
70 Continet una simul, que lege tenentur eadem. 
@ Que venit ante aliam vocalis, corripietur: Feeutis n= 
Sic via, sic déus est; fio producitur usque 
Dum subit r voci, /terem, /terique notando. 


€ Omnibus est anceps genitivis syllaba in ius. by-s 
7 Casibus in quinte, quando ¢ subscribitur, extat ‘on 


€ longum. choréam, platéam communiter effer. 
€ Diphthongus longa est; mora fit, si forte sequatur | piphthongus. 
_Consona vocalem duplex; ita piscis et dxis | Positio. 

Vocalem longant, ita nox, ita mdjus, habéntur. 

so € Sto, fero, scindo, bibo, do, findo, collige raptim, =| SR. 
Preterita in primis; alias dissyllaba produc. 
@ Sumit ttum, lector, gueo cum sero stoque sinoque — | $20. 
Et lino cumque cltum, ruo, do, reor; omne duarum 
Tende supinum alias, et ab hoc quecunque creantur; 

ss Huc tamen acctitus, stdturus longa notabis, 
Ambitusque simul, quibus excifus sociatur. 
€ In reliquis presens hec tempora cuncta sequuntur, | fysritn. 
Sic colo dat cdlui, sic verbum dno format dmavi; 


“4 Sit2, “UjPs.V 2. Donatisegm.2. u] Vs. © Mollioris sonus 19. his 2. 
perfepe 7. “' tere promi. preit2. sine 2,  fastigia] accentus, apices. 
“¢ promt, % dictio] gua pluribus quam tribus syllabis constat. media 4. 
* Continent 77, quel. ™ Ques. ™ quinte 1. i. e. declinationis. ™ & sive é. 
yooeta, mlareia, unde et choréa, platéa. ™ piscis & axis 4.(!) pixis 19. ™ Pre- 
terita f. et sic v. Sf. *! Praeterita ita in 19. dyssyllaba 2.19. ® Sumis 7. 
2.11.17.19. Sam is 4. © ercitus 7, exitus 2. excitus (i 4) 11.17.19, "7 prefens 1. 
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Tolle tamen potui, génui ex illis podsuique. 

9 @ Preteriti geminata brevis stat syllaba semper. 1 coe 
€ A, pre, se, de, pro, simul e, di longa reponas | Dsompositione 
Compositis; dirimo tamen hinc et tolle disertus. 
€ Ad, sub, ab, inque, per, ob, re, bi, bis contraria sunto, 

Ni positu longe fiant; biga excipe tantum. 

9% € Omne suam sequitur, qua fluxit origine, verbum, —— 
Sic seriba a scribo nomen fit mobile verbo. 
€ Sunt brevia ista tamen deducta ab origine longa, 

Et manus et titiilus, frigor et frigilis, dice, drista ; 
Cum sdpor atque farina, liicerna, disertus, fella, 
10 Adde dicax stibilisque, sigax, ddiumque, mimilla, 
Et létium et fatuus, siquidemque, ciirulis, ticerbus, 
lunge femur, vida cumque noéto, guéler, adde quiiternus, 
Cumque fides vitiumque, viri, nito, arena, tigillus, 
Quodque abit ex signo, ligulamque, biibulcus, dcervus, 

105 Et sfdbulum, viricosus, dnus, cima, iunge niimisma; 
Huc dimus, huc dculus, huc confer, lector, dmasum. 
@ Deducta a brevibus sic producenda notantur: fbn 
Régula, tticundus, stdéturus, s@cula, vimer, 

Vilupero, remus, tum cdsus, dinior, hiimor, 
110 Tégulaque, himanus, légis, laternaque, rapum, 
Caseus, et tolus, vicis, timentaque, régis, 
Viginti, binus, dénus, trinus, quoque nénus, 
higera, véna, quibus sédes, et mdcero, patus, 
Serius et néquam, feralis, stimina, vires, 
115 Vociferor, fomes, céritus, sécius adde. 
@ Non ego cuncta meo, lector, qu#renda labore 
Esse puto, restabit enim ventura quod etas 
Querat, et ut studio quisquam se exerceat illo. 
@ A quo deflexum recto, redducitur istuc, —— 
120 Sic /égo fit légerem, legi légisse parabit: 
Preteritum sua namque tenet, sua tempora presens. 
@ Ipsa suum simplex coeuntia iure sequuntur; | Composita. 


possum, gigno, pono. ™ Preteriti 7. brev.] ,,ni positu longm fiant” vy. 94. 
“ pie 7. simule 2, ™ miius 4.(!) % sapor 2. farma 2. offella 7/7. ‘® fi- 
gax #4. ™ Jocum 2, curulus, 2, ciisulis 4. -'* vada, aquae, 7.11.17.19. vada ata 2, 
vada, iq3 4. note, cii gter, 7. '? Cumique 79. ‘ abit ex signo] s¥gillum. ‘' cb- 
fer 2. confers 7. 1 secula 2.11.17.19.  raptam 2. ‘ nouus 17, 9 pe- 
tus, 7.2.11.17.19, pétus 4. 4 seralis 17. viros 2.(!) '® céritus (cerritus) a 
Céres. 8 querendo f. ‘7 etas 7. = Querat 7. 4% reducitur 2.71. 17.19. 
isthuc 71.17. '! ¢ pro w bis 1. nang3 1. ' coruncia /. fequunrta 2, 
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Quod si forte tibi primaria syllaba verbi 
Simplicis ignota est, te compositura docebit; 
125 Ponere prepono notat et condiicere diico. 
€ Sexpe per accentum quanta est te syllaba fallit: a 
Corporibus dicens po negaret, ut est, breve quisquam, 
Sed tu protuleris modo cérpéris, illico nosces: 
Nam numerus verbo nimium si excreverit ulli, 
130 In brevius redige, aut alia hoc ope nitere, lector. 
@ Fit brevi compositum persepe ex simplice longo: recto 
Agnitus hoc monstrat, cum proniiba et inniiba, lector, 
Deiérat a iiiro, sic infto, sufffo cedunt. 
€ Sepe aliquam doctis placuit geminare poetis, = a 
135 Relliquie velut et redduco relligioque. 
€ 3 brevis in medio est, velut armiger; excipis inde | 3i*,me 
Qualicunque et ubique tamen, nec perstat ibidem, 
Quanticunque , etiam pleri, tibicen, utrique. 
€ Hic, ubi se rectus reliquis in casibus auget, eden 
140 A longum eque scies, simul o: sic profer edrum, 
Musdrum, quirum, dominorum, sicque diérum. 
W brevis ique manet; veriibus gravibusque notabunt. 
@ Alis ut in neutro producitur, adiice ndris, a. wae 
Omnibus ar neutris, cum mascula corripiantur; 
145 Sed iubiir et nectiir vel epir, sdlis excipe ab illis. 


Preter ands producis ab as, ubi casus abundat; | me. 
Sic pields pietdtis habet, sed adis breve perstat. 
An longum, sed et ar, profertur casibus istis ; | etn og. 
wropicis hinc, ficis atque abicis, coradx tamen aufer. 

10 €l, en, es tendis: pariés, aries, segés et pés, | G1 en et, 


Et fegés et terés atque abiés et praeepés hebésque, 
Interprésque, Cerés, quibus omnibus est brevis usus; 





#24 compositura] archaismus,== compositio, compositum vocabulum. *° prepons 7. 
' po} pro 2.17. cuiusqua, 77. '™ ilico 4. 1 ¢ prone’. 8 credunt. 19, 
'™ Sepe 1. 1% ¢ pro ae 1. ef in m. fyllabe 1. immo littere, °° pleriq3 2. plerig3 4. ple- 
rique 11.17.19. tubicen 4. ‘° sic] sc 4. ‘43 dilis] uf animilis, animale ab ani- 
mal. Nomina neutra in al producunt in alis in genitive, ut animal, animalis; ma- 
sculina vero corripiuntur, ut sal, salis, Hannibal, Hannibalis. Nomina in ar neutra 
producunt aris in genitivo, ut laguear, laquearis. excipe nectar, nectaris, iubar, iu- 
baris, hepar, heparis [sic], far, faris; far, farris positu extenditur.” Robertus Val- 
lensis, addite 2.  ercrefeencijs 7. ‘ corripiuntur /9. ‘' epor 4, ‘© Pre- 
tt 1, ands, aniitis. producit 4. habundat 2. ‘' breve perstat] ut vas, vil- 
dis, = 18 fax, fitcis. cortix, coritcis. 190 tendis] producis ut e/, élis; en, énis; 
es, tis s. édis. Sed paries et q. 8. genitivum étis s. édis s. éris habent. * In- 
terpresque positione. 

Hyrrent Opp. vot. III. 7 
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In quoque producant, delphinis ut et’ Salaminis. | (30) 

€r breve comperies; vér lege excedit ab illa, | er. 
iss Et quibus ad Latios eris transfertur ab neos, * 

Ut panther, cratér; secus est ubi dixeris aeér. 


Js breviter crescit, longo monosyllaba fine, | 30. 

A lapis ut laptdis, sic lis fit mobile /its. 

Ni grégis exciperes, er longum, ut régis, haberes. | x. 
160 Ni etiam, ut séicis, mutetur littera voci, | Ss. 


Adiectiva per ir nec non muliebria tende, 
Preter onix histrix, pix, nix, natrixque salixque 
Coxendixque, filix; laricis , Stigis, et sirigis adie. 
Mascula preterea producta sequentia: masfix, 

165 Phenicis, bombix, Ceix, spadix, sandixque. 


Demonis 6 breviat, preter pene hoc legis nis. | Onis. 
Femina, mas, commune, simul non propria produc 
©r quibus accrescit, deme indecér et memor, arbir, | or. 
Rhetris; 0 brevis est neutris propriisque nolalis. 

170 Si quod ab no recti crevit, breviabit » semper: | us erie. 
Sic pecus hoc pecdris, sic est ebur et breve corpus. - 
Obs scrdbis, sps indpis, paucissima corripientur. | Ore Cre. 
Cappaddcis preter, bovis et crescentia precox, | (Os) Og. 
Longum erit os, simul or, sic moris, sic lege vocts. 

175 Utis ab us crescens, nec non producitur mdis. | us utis. 
Dictio in ur patrio longa est, monosyllaba preter; [raty) 
Liix tamen hine demis. sed in ur correpta manebunt, | ur. 


Ut Ligur, ut Guriur: sine fur tamen esse seorsum. 

€ Est etiam, ut videas, quo crescant verba tenore; 42% Yicworom, 
iso Dum /égéris profers et dum tu deinde légéris, 

Dum seqguérer, sequeréris ais, multum inter in illo est. 


€ 3 brevis in terna est, quarta hance inflectio profert, | 3. 
Sic /egimus dicunt vulgo, sic deinde perimus. 
€ At ni preteritum semper productilis est vox: ol +l 


M4 ver, veris. ' noog]) iris 1.2. 11.17.19. Reuchlinice q per i expressa, sed 
altera i mendum est. '% panthéris, cratéris. aér, aéris. panter 2,4. crescitt- 
longo 2. monafpllaba 2. monosyllabe 4. ‘' siléx, sil¥cis litera 17. * '* onyx. 
mastyx editi, salicis 2. natixq3 4. ™ lartx, Styx, strix. '®* preterea f. fee 
quencia 1. 18 bombyx, Ceya. combix 19, spadix quoq3 sandix 2. ' pene omnes. 
‘87 Foemina2.4.11.17. 1 Rhethoris 2, ‘1 Sic quod ab us recti 2, ™ ed8ris, 
corporis. 17 precor 1. pracdx, pracécis. ' Utis] Viis 4.  virtutis, palidis (sed 
pectidis). 1 Duro ni patrio 2.(!) monafpllaba £. 177 hix, licis, 1 Ligtiris, tur- 
tiiris, sed féris, (Ligir, turtir, fir.) deorsum 4. 1” ercrefeencijs 1. 1 profrrs £7. 
deinde légeris 4. '** terna] fertia coniugatione. _intlexio 11.47. 106 Av 1.2. 
in 1. decidit 3 ante seq. ‘ui preteriti’, u¢ ibi factum sit Jui preterit. 
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iss Audivi exemplo est, guesivi et, lector, amdavi. 


€ Longa velim simque i faciunt, sie verte velimus. | 3m 
Passim alibi brevis est crementis ista secundis. 
@ semper longum est, brevis u crescentibus astat. | (0 ») 
Posstimus ut dicas, legitote et talia cuncta. | 

190 @ Ultima dicendum est quanta extet syllaba voci ra rage 


Cuilibet: in primis mediisque vagabere passim: 
Multa legens (nam quis diffusam comperi¢t rem 
Inque novas leges coget?) probus autor in illo 
Sudari frustra putat: haud ego murmure longo 
195 Sustineo quemquam; placet omnia dicere paucis 
Que rata sint verbis et te brevitale iuvare; 
Qui velit hac scribat longoque accepta labore 
Colligat, et multis dociles sermonibus aures 
Turbet, ubi tamen hanc nunquam salis explicet artem. 
20 @ Ordinibus cunctis genitivus longus habetur. et l= 
Js brevis est terne; prolixum pone dativum, 
Pone ablativum; sed ¢ tertius excipit ordo. 
Plurali rectus cumque accusante vocator 
Longus erit, quamquam est neutris brevis omnibus usus. 
25 Casibus is longum est, sed bus breve pone duobiis, 
€ Quod semel exposui generali, candide, dicto, 
lam satis est, lector, neque enim per longa morabor. 
@ AX fini longum est, sed casus corripit illud a. 
Preter ablativum Graioque ex nomine quintum: . 
210 Ulird, itt vel quit, cum frustrad, puti, mixta leguntur; 
_ Longa tamen crebro ginéi communiter exit 
Qui finit numerus; breve guadringenti manebit, 
Et si quod simile est: toties hec regula fallit. 
@ € brevis est, Gracis mutiebria longa feruntur. | @. 
25 Sic que o finito veniunt adverbia casu 
Deducta, ut pulchré longoque ¢ verba secunde, 
Cum guaré produc ferméque feréque faméque 
Et monosyllaba; sed né@ brevis, dum connotat ‘an’, fit; 


5 guefiui 1. sings #4 i] & 2. © et [3m] addidi. ‘7 im brevis fit 
accedentibus aliis syllabis, ut amavertmus. '** crescentius 2.  decendum f/f. 
extat 2, '! yngabere 2, ‘8 auctor 2.79. author 4. ™° omuia 2. ™! panYs, 
pant. ™ mens, domino, fructé. sed pane.  exipit 2. * vocatur 4. ™ is 
dativi et ablativi, sed iis is) in 47. «9 ~Preter 7. ex] ens 77. quintum} 
vocativum. *° frustri, puti 4. ° hee 7. 4 grecis 1. 4 8% que lt. finite 2, 
“8 pulcre 1/. = fecunde 4.2. = *"7 freméqy 4. "8 monafpllaba 1. e¢ guartum sic v. 
226, ut semper. fie J. sit 2. 

7* 
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Nune sunt longa valé, cavé, nunc correpta leguntur; 
220 Quintus at in Greco cum sexto longus habetur. 
Dic bené, dic malé, et -huc generalia congere dicta: 
Partim ita longa vides adverbia, raptaque partim. 
@ 3 produc, Part corripitur, similesque cadentes, 
Phillid’ non secus est; “bt cum mihi, ubique sibique 
as Et nist, deinde quasi vel ivi communia sunto. 
€ © varia St cunctis, sed eunt monosyllaba longe. 
Ponis in hane etiam ceu, vero adverbia normam; 
Mutub, crebré, cito, seré, sedulo in ancipiti usu, 
Tiicd contrahitur, semper mod6 corripietur, 
zw @ W longum est, nihil hine demis; sic eollige cornu. | u. 
In bd ef mt breves cunctos posuisse videmus, [seme 
Swpe tamen miror t produxisse poetas: 
Naso refert ‘cum voce abiit, ego , lunius inquit 
‘Magnus civis obit, et formidatus Othoni: ‘ 
235 Sive licet doctis, sive hoc ita syncopa poscit. 
€ € quibus est, produc, néc erit breve, /ac breve, donéc, is. 
Hic varium est casu, sed fae qui corripis, audes 
Nescio quid dubium, legitur tamen haud semel illud. 
€ £ breviter pones, ni/, sol si exceperis inde. | « 
210 @ Omnia in u tendis; sume hoc ex ordine /orsin | 2. 
Et famén, extn et in, vidén, din crescensque secundo 
In casu nomen: sic pectin pectinis auget, 
Cum Siren capis hinc Hymen, productus in m stat 
Rectus; in in quartus brevis est, ita fygrin habebis. 
25 € B correpta venit; cralér, ethérque, character, | 9 
Cur et Ibér, panthérque, stater producitur, et fur, 
Aér, Nar, ver, parque et ab hoc fit mobile si quod. 
Adde illis Jar farque simul; cor, ut ingeris, aptum est 
Versibus; an tamen huc, dubium est, do/dr et simile addas. 


fod 


.] 


200 @ Omnibus as longum est; secus est ubi /ampadds inquis , | we. 
Pallis et Arcds et in Graiis qui talia multis. 
€ €s longum vates posuere; ubi patrius auget - | @ 


Se breviter casus, mié/és velut est, breviatur. 





220 greco 1. % deimde —~ ** monafyllaba 7.2. ™* coutrahitur 2, %% sic] 
sed #4. In bd &int 2. 2 t} ti 2, % Ovid. heroid. XV. 173, ,,Ut monuit, 
cum voce abiit, ego frigida surgo.” Iun.| /wvenal. sat. VI. 550. ™° Sine 4. 
sine 2.4. ™% Neftio 2. ercocperis 7.2.77. 7" creftensq3 2. ™* nomen} 
nouem. 2. pectén, *" fyren 7.2. syren 4.1/.17.19. in instat 4. * mthetq3 4. 
caracter 2. * Ther} iter 4.(!)  ** sarq3 4. cor sive cor. nageris 2. est 
om. 4. * ethée 4. *? ubi) v bi. 4. ™ Sed 2. 
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Inquies és verbum, penés et pluralia Greca; 
25 Ast ariés, pariés, abiés lege longa, Cerésque, 
Résque, fidés el spés cum, pés, bipés inde tamen sit. 
€ 3s brevia trahimus sicubi genitivus abundat 36. 
Cum longa, ut Samnis Samnitis; iunge secundam 
Personam verbi, cui declinatio quarta est, 
2 Cum sis cumque velis, vis et monosyllaba cunela, 
Preter ts, et quis, mts, bis, Ms que contrahis usu. 
€ Protrahit os finem, sed cui genitivus ds, dssis | oe. 
Additur, excipimus; sed Gracus in os brevis extat 
Patrius, et neutri rectus, muliebreque nomen. 
265 Corripiemus in us que sunt, monosyllaba preter, | ue. 
Et quibus extensum est casus finale secundi: 
Sic lego virtitis, telhiris sive palidis: 
Certe ego, quod veniat pélis in mea carmina nolim, 
Flaccus ut est usus vates: nam que unus et alter pte wa 
270 Autor habet, quis in hunc, nisi crassa forte Minerva 
Ingeniique inopis, sine testibus, incidat usum? 
€ Hee, ut in admissam concedat syllaba vocem, 
Tradidimus breviter; quod si tibi noster in istis 
Angustus nimis est labor atque hac deficis arte, 
275 Ulteriora potes studioso acquirere nisu. 
@ Syllaba facta pedes facit, et pede carmina constant: | oe 
Longa sequuta brevem Spartanum gignit lambum, | Bee 
Huic contra ex longa ponere brevique, Trochie ; 
Pirrhe celer, brevibus; longis, Spondee, duabus. 
ao Ite, pedes, longam correptis, Dactyle, binis io 
Antefer, at contra volat Antidactylus illi; 
Tot volucer brevibus Tribrachys, longisque Molossus; 
Nacta utrimque duas brevis est ubi syllaba longas, 
Creticus efficitur; Scolius contrarius illi; 
25 Ante brevis longas Bacchius, contrait autem, 
Ut vérsird docet, Palimbacchius eidem. 





24 Inquies, es verbum edd, An Inquimus? °° ut audits, nescts. deel.) i, e. 
coniugatio. ™ cung3 1. vis] vis 4. monafpllaba (ut ubigue) 1. ™ exipim 2. 
grecusf. *°° monafpllaba 7.2. us om. 4. 7 tellluris 7. °° pilus hie foret obelus, 
note: signum. camiina 2, ® Horat. art. poet. 65. ,,regis opus sterilisve diu 
palis aptaque remis. que 7. 7° Author 2, Auctor 19. *? §¢c #, *7* nimis} 
minus 4. . hac arte) versificatoria, meo libello. *7 secuta 2.4, %* trode 7. 
Trochei 2. Trochee (1.17.19. *% Pyrrhe 2.4. spondee 4. 0 pactile 1.19. 
*! antpvactilus 7. Antydactulus 2. ** tribondus /.2.4.11.17.19. 7 Scholius 7. 
* bachius 19. ** versura) duplici sensu posuit: nominis syllabe faciunt palim. 
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€ Sunt quibus accedit (potes hoc inquirere, lector) | Zetresrt- 
Syllaba quarta pedes, immensum est omnia dici. 
€ Miscueris tenuem si quando ad carmen Homeri | = a 


~ go Pentametrum, numeris dabit iis Elegeia nomen. 
@ Exiguos elegos pedibus constare duobus 
Maxima pars vatum sentit: da dactylon ilfis ———— 
Spondeumque gravem; nihil hoc in carmine. iuris 
Aller habet, cunctis est ultima versibus anceps; 
205 Ponis in heroo semper promiscue utrumque, 
lus tamen in quinta est, {nam sex regionibus illud 
Dividimus carmen) soli tibi, dactyle, perstat, 
Spondeus sextum sibi pes vice querit eadem. 
€ Swepe tamen quintam in versu pes occupat idem: — 
‘Chara deum soboles, magnum Tovis incrementum’. 
Alter in alterius quoniam resolubilis extat 
Tempora. Sunt etiam, quibus ultima syllaba abundat, dd 
Principio allerius connectit Hypermeter illam: 
‘Umne adeo genus in lerris hominumque ferarumque 


SM 


aus LL genus cequoreum’. sed quod legis ‘ariete crebro’, | ievtidwe 
Hoc proceleumaticum pedibus docet addier istis. 
€ Disce quod angustis herere,in legibus amplos 
Non deceal vates: magna est in carmine virtus ‘ion 
Spe novi quicquam venia committere honesta, 

a1 Quod varium mentes lectorum ducat et aures: _——- 
‘Fluvjorum rex Eridanus’ Maro dicere posset. 
€ Pentametrum in partes.doceo disponere binas: pole ag 


Prima duos miscere pedes solet, buncque vel illum 
Continet, ut libitum est, dehine ultima syllaba restat, 
315 Dactylus inde duplex parti solet esse secunda 


bacchium s. antibacchium, —~~, et hic inversi ordinis est atque bacchius. palym- 
badius 7.2.79. palimbachius 4.  Palymbacchins 17.17. | 

25 pedes omis, 2. immens.] i. e. longum, Ceterum sedecim figure rem confi- 
ciunt omnem: diiambi, ditrochwi, dipyrrhichii (s. -proceleusmatici), dispondei, 
choriambi, antispasti, ionicorum duorum, epitritorum quattuor, preonum quat- 
tuor. 78° ad carmen Homeri] Aevametrum, ™° Penthametrum 1.2.77. et sic v. 312, 
his 1/4. ™' elegia 4.11.17.19. ™ dactilon 2. dactylum 4. ™* Spondewiiq3 4. 
26 regionib.| pedibus. 7 dactile 19. ™° Spondeus 4. % Verg. ecl. IV. 49, 
id est—inve,  Gipermeter 1. % Perg. georg. III. 242.8sq. Omnem 2, 
505° equozeum /, Arreté crebro] Verg. Aen. If. 492.  ™* proleumaticum 4, proce- 
leusmmaticum 19. 7 herere?. 8 Quintitian.] 1. 6,59. Fabium littera F designare 
eperarum licentia fuerit. ceterwm potest etiam Quintil. Inst. or. I. 6, 98. 8q. conferri 
310 | ,Fluvjorum rex Eridanus camposque per omnes.” Verg. georg. I. 483. *? €n- 
thametrii 7. (P miniatori adpingenda relicta.) ™* Dactilus f. feeunde: f. 
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Syllabaque ad finem, que sic collata priori 
lure pedis quinti numerum hoc in carmine complet. 
€ Tu quoque qui versus in partes digeris ipsos, a 
Disce modum., neu te mandatis subtrahe nostris. 
320 @ Contigerit vocis siquando in fine prioris 
Vocalem poni sicque inceptare sequentem, 


Prima cadit, filet Synalephe: sic cadit ante, | fx. 
Fiat ut Eclipsis, m littera: monstrat utrumque | Ectipsis. 
‘Littora multum ille et terris iactatus et alto.’ 

3% @ Hanc tamen adversus potuit Maro dicere legem | 


‘Insule Ionio’, sic deinde ‘sub Ilio alto. 
Sepe eliam, ut longe maneant, mirabimur illas: 
‘Heec Helenum cecinisse penatigero Aenea 
Naso tulit yates; sic ‘Jonio immense ; 
330 In satyra scriptum est ‘(wn propter plurima tum his’. 


@ Perstat item siqua est vocalis dictio facta: | Exceptio. 
‘O titinam tunc cum Lacedaemona classe petebat. 

€ Antiquum est etiam ‘decidere faicibus ramos.’ oo: 
@ Sepe brevis totas prescindit Syncopa partes, | Syneopa 

ass UL ‘quotiens raro duati suspiria motu.’ 

@ Demit et Apocope finem (sic pone negoci), | Apocope. 
Quem. Paragoge augel: sic quisquam /ungier inquit. | Paragoge. 
€ lus habet in binas differre Divrresis unam, | Diseresis. 
Ut solet in. cumulum iunxisse Syneresis ambas: | Symmresi« 


30 Sic nos aulai, sic persoluenda notamus, 
‘Ferreique Eumenidum thalami, ‘furtumque Promethei’, 
Plurima preterea, di, cui, deinceps velut, addis 
Semianimis, dehinc, deinde vel huic, ti, proinde \egwatur. 


— 





16 que #4. % inceptare 2.4.11,17.19. 9% fpnnlephe 1.11. 17.19. (~~~|-) 
cvvalopy, synalaphe. Synlephe 2. cadet 2. 323m littera] in littora 2.4. 
m litera 14,17. ™* Verg. Aen. 1.3, mult. ill. & 4, 9° Insule 19, Verg. Aen. 
II, 211. (,,Insule Ionio in magno, quas dira Celeno.”)  JZbid. vy, 261. (,,Victor 
apud rapidum Simoenta sub Ilio alto.) *7? longe 4. mirabimus 17, ™° Ovid. 
met. XV. 450. = sic in Ionio 2, Tonio im.] Ovid, met. IV. 535. 3 satyra] 
Tuvenal. sat. 1X. 118. ,,Vivendum recte est cum propter plurima tum his Preci- 
pue caussis, ut linguas mancipiorum Contemnas,” hic 2. %! pocnlis f. °3* Ovid. 
her, I. 5. lacevemona f. Lacedemona 4. petebas. 2, 98 Lucret. de R. N. V. 
936. ,,arboribus veteres decidere falcibi’ ramos.” falcibu, ramos 4, 4 ¢ pro m 
bis 1, 4 Propert.1.3,27.  quoties 2, duxi 2.(!) 37 quis qq3 2. quisquam] 
Fortuito casu nusquam legi videlur. ** ¢ pro w bis 1. Dieresis 2. ™* ¢ pro w 
bis 1, syneresis 2.4.19. 7 aulai] ut Very. Aen. III. 354, ef al.  persoluenda] 
»mutua nec certa persoluenda die” Consol. ad Liv. Aug. 370, 4! ferr. Eum. th.) 
Verg. Aen, VI. 280. talami 2. furt. Pr.] Verg. ecl. VI.42, 4 huic) hine 2. 
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€ Dicendum et qui sint ornando in carmine flores, ator 
345 Hic operw est precium, vigiles huc vertite mentes, 
Osthenii iuvenes, nec vos labor abstrahat ullus: 
€ Continuo studio curisque calentibus, acri oe 
Optima queque animo legere aut audire gravesque 
Edidicisse libros crebraque indagine doctos 
350 Eligere autores scribentem carmen oportet. 
Quicquid habent alii passim, Maro novit, et arteis oT 
Calluit omnigenas doctrinaque acre iuvabat 
Ingenium: hinc illi tanta est in carmine virtus, 
Tantus honor, hine est quod vates altior omnes 
36> Hic superat Latios nomenque ad sidera tollit. 


@ Nec, quoniam munus vobis natura benignum a 
Contulit ingenii, nimium confidite vobis: 
Excolite has vires animumque intendite rebus, Philoseptie 


Quis molem hanc moveat, quis euntibus imperet astris, 
360 Quid fatum, quid sit casus, quo turbine praceps 
Mundus eat, que sil rebus natura creatis, 
Discile per causas, hominumque inquirite mores. 
€ Nam conforme suis multum scripsisse probatur | Garpen tempor 
Temporibus carmen vivosque effingere gestus. 


365 @ Dum legitis, mullum potius quam multa legetis. —_ | Quemede 'e- 
@ Nec vos dicendi lateant genera, utque peritus } aaa 
Orator causas tractat, sic scribere vates, . leu 
Sic solet eloquio montes mulcere, sed illi 
Liberior yocum est usus, vos cogite voces : ee 


70 Inter se similes: nam res etiam ista iuvabil; 
Profuit et genus in speciem aut contra variari 
Et saltem affini confundere nomina sensu. 


Raro aliquod ponas nomen, nisi forsitan illi | Rew 
Adiectum tribuas proprium; sit lucidus omni 
375 Duricie procul hinc sermo, sint omnia plana, ie age 


Sint facili producta stilo venaque fluenti; 


38 ast 47. precium est, vigiles huc 2, ° ne 2, ™7 Quintilian, Inst. or. 
prowm. I. i. f. ,, bona etiam ingenia ... sine doctore perito, studio pertinaci, scri- 
bendi, legendi, docendi, multa et continua exercitatione per se nihil prosunt”. 
348 legerent, audire 2, 550 authores 2.4. auctores 19. 341 artes 2.4.11. 17. 
34 Tantos 2. % ad sid. toll.) Verg, Aen. II.222, sydera 2.4.19. % Eucolite 4. 
3 astrix ¢. % preceps/. 4 que f. 32 caussas 19. * probatus £7. 17. 
64 restes. 11. 369 pocius 2. %7 ©@rator 2 poeta bis ad marg. 1. caussas 19, 
vates} voces 2. 57! et] aut 2. fpetiem #4. Prasiaret variare. Haupt. 4 attri- 
buas 2, * Duritiw 2.4. % stylo 4.11.17. 19. 
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Non tamen, ut sensu careant frustraque legantur, 

Sed moveant animos aliquemque ferantuf ad usum, 

@ Est etiam ut studeas pictas miscere fabellas ——— 
380 Historiasque simul, si quid locus exigit illud. 

€ Sexpe, ubi quid repetis in tarmine, pulchrids exit:  — | PRase.."; 

‘Ter sunt conati imponere Pelio Ossam, iit vs 

‘Ter pater extructos disiecit fulmine montes.’ 

‘Miliiat omnis amans, et habet sua castra Cupido, 
ss ‘Altice, crede mihi, militat omnis amans. 

‘Multa super Priamo rogitans, super Hectore multa, 

‘Iitum et labentem Teucri et risere natantem. ; 

‘Me me, adsum qui feci, in me convertite ferrum. 

‘Pauper amet caute, timeat maledicere pauper.’ 
sve Quodque Maro dixit ‘sequitur pulcherrimus Astur , 

‘Astur equo fidens’, et in adiectiva resurgens: 

‘Marsa manus, Peligna cohors, festina, virum vis. 

Et si quid simile iis, velut est ‘Athamasque Thoasque. 

€ Usque adeo sensis similem decet esse Joquelam, — | Mecnn ue 
30 Ut si quid durum est, duro procedat hiatu, 

Concilet et gestum sermo: quid pulchrius illo ~ 

‘Monstrum horrendum, informe, ingens, cui lumen ademptum'? 

Pulchrum est ‘rura petunt, hic Thuscum atque ille Sabinum.’ 

@ Transit et in carmen celebri Translatio cultu: | Motaphora. 
wo Belle equidem dictum ‘classique immittit habenas ,’ 

‘Navigio sulcat mare,’ ‘ferrum armatque veneno,’ 

Stat pro contento retinens, ul ‘vina coronant ; oa 

Per Fenerem luxus, per Bacchum intellige vinum, 

Per Cererem fruges, inventoremque suarum 


377 moncant 17. ferenté 4, 3 Fabellas etiam pictas miscere iuvabit, 
19. %° Historiag3 11.17. quis 4. locus) temen 2. ™! repetes 19. ** Verg. 
georg. I. 281. et 283. Ossan 2.19. 34 Ovid. amor. I. 1x, 1.2. Sie frequentissime 
luditur in Anthol. Lat. ™* Verg. Aen. 1. 750. 97 ibid. V. 181. natantem] Latini 
2. 8 Verg. Aen. IX. 425.  fmci 2. 5 Ovid. art. am. IL. 167. ™° Verg. Aen. 
X. 180.sq. ™ pelina 4. Ennius Annal. ap. Donat. III. 5. et Charis. inst. gramm, 
IV. 251. (ubi alia quogue ab Hutteno repetita exempla leguntur.) Pro festina, v. v. 
librorum Vestina vy. v. legendum esse post Dousam dubitari non potest, ™* jis] his 2. 
Verg. Aen. LI. 262. (gg. item ap, Charis. l. c.) ,,.. Acamasque [olim leg. Athamasque] 
Thoasque | Pelidesque Neoptolemus primusque Machaon Et Menelaus et... Epeos”. 
™4 sensus 2. ™* Continet,& 2, 7 Verg. Aen. ILL. 658. adépti ést 2. 9 cura 
4. rura pet.})? Tuscum 2.  Verg. Aen. VIL 1. =! ,,Longa sulcat maria 
alta carina”. Verg. Aen. X. 197, ferrumque armare ven.] ibid. IX. 770, ? Verg. 
Aen. IL. 724. apud Donat. III. 6.  corronant. 79.  luxus] lupus #4. Bachum 19. 
‘* Ad Terentianum ‘Sine Cerere et Libero friget Venus’ Donatus ILL. 6. Charis. 
IV. 5. - 
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sos Finge ipsas rerum: non ista licentia«tantum,’ 
Quin etiam decor est. *Ornata Periphrasis omni | Periphrasis. 
Laude nitet, tibi mille locis exempla petantur , 
Non etiam incultum est ‘rapiunt incensa feruntque’ 
‘Pergama, vos celsis’: itassermo patheticus ornat. 

uo Transponunt etiam quas iungere lege deceret; pleacay alco 
‘Itakam contra’ dixit Maro, dixit et-idem 
‘Transtra per et remos’, ‘septem subiecta trioni. 


Synthesis iis proprior: ‘tuvenes, fortissima frustra | Synthesis. 
‘Pectora’, et iti medio conclusa Parenthesis ornat, | Parenthesis. 
iis Allegoria simul: ‘pueri, sat prata biberunt’. | Attegoria. 
Dissimulansyue in se quicquam Ironia relatum. | Ironia. 
Quisquis ab iis cultum queris versusque colorem, Pn ag 
Non excede modum, nimia est vitiosa venustas, 
Quodque satis pulchrum est, crebro vilescit ab usu. 
io Celera qui polerant istis superaddier, olim 
Vestrum aliquis per se queret; mea commoda sallem 
Sit brevitas quicquam vobis, ne spernar ubique. 
ARYD PHACCHYM HOSPITEM WITTENPVRGENSEM 
IDIBVS FEBRVARII /4. WOXT J ABSOLYTVM 
SINCERITER CITRA INVIDIAM. 
“Ss Verg. Aen, IL. 374. sq. #9 vos celsis nunc primum a navibus itis?” 


celsos #2 decert 4.0"! Verg. Aen. 1.13, 9 4 Jhid. V. 663. Ferg. georg. II. 
381. "3 Sinthefis (in versa) 1.2. Verg. Aen. IL. 348. sq. his #.44.17.19, — lu- 
uantes 19, 4! Werg. ech. ILE. LiL, 7 bis 27.27.19. queris #.2, " ex cede 2. 
Viciosa 2, {% Cetera 2.4. 4! queret 2.2. 4? Sic 4. $79 °44- omits 2.4. In 11. 17. 
est: ‘Synceriler citra pompam, | zelo uirtutis, | rinis. 
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Que: Indice bibliogr. Hutt. num, XV. enumerata sunt Neminis, quenirevivi- 
scentem’ sive ‘secundum’ appellare solént, exempla 1...23.25, eagion omnia mihi 
ail manus sunt; @taque ad meam adnotationem Neminicam non nisi /, 2, 396, 7, 10, 
14, 16,47, 20,27, 23,et 25 adhibui (omissis 4,5,8,9, 11,12, 13,15, 18,19, 22: nam 24. 
carmen non continet). 5 

Picturam Neminis ad exemplum XY. L, répetendam curavi: nam aperte pro 
commentario.quédam ¢Carminis esse voluit ipse hwius anctor, cum tam Ulyssis 
Homerici (YL: in pictura’== Ulysses) Cyclopisque casus, quam que Nemini culpx 
dantur versibus 89. sqq. quassationes, eversiones, furta depicts sint. Quo modo 
diyersorum exemplorum pictur@ inter se differant, in universum descripsi Indicis lo 
locis supra indicatis. Quod in prioris Neminis exemplis 3 et # ori Neminis clan- 
strum obiectum est, quod neque in VIL 1. neque in XV. omnibus habet, id non 
ex figura Viri boni repetitum, sed ad y. 86. priocris Neminis referendum est. 

Vintteni ad Crotum epistulam que in Neminem prwfatio est, dedimus vol. I. 
num, Lxxxi. pagg. 175...184. et 1S 


IOANNIS M. HERBIPOLITAE 
IN PERSONA NEMINIS HEXASTICHON 
ex iis que Indice bibliogr. Hutt, num. VIL. 1.3.4. indicata sunt exemplis dedimus 
vol. I. p. 27. 


Priori Neminis editioni prwmittitur in omnibus exemplis: 20 
[IOCVS DE NEMINE 
EX ODISSEA HOMERL. 
Barbarus ille Cyclops, socios depastus Ulissis, 
Cum trucia humanis carnibus ora daret, 


Querit et ex illo ‘quod valgo nomen haberet’: 25 
4 Cui vafer experto pectore “Nemo vocor”. 


‘Nemo, igitur’, Poliphemus ail, ‘super -ultimus omnes 
‘Preda mihi madido dente petenda venis’. 
Ithacus huic, nimio cum iam langueret Iacho, 
8 Ad Syracusanas lumen ademit aquas: 30 


'® Hune loannem M. esse Myliam s. Mullerum magistrum, alias Lantsperger 
dictum, satis probabilis Mutheri (Qoh, Mpell, KRgsbq. 1861. 8". p. 80.) coniectura -est. 
"1 Hic Neminis Hutteniani prologus in exemplis Ind. bibl. Hatt. VIL. 1...4. et ap. 
Miinch. II. p. 305. (6.) extat. 2? Odyssea 2. 2. Odyssew IX, ™ Cyelops 2. 
3.4. Ulyssis 3.4.6.  Odyss. IX. 288. sqqg. * Querit 1.3.4. Querit 2. Odyss. 
364. sqq. 7 Polyphemus 2.6. * Preda #...4. | madido] quo socios tuos man- 
ducavi. ™ Iacho /.3.4. Jache 2. Odyss. 345. sqq. °° In ora maris Syracu- 
sani. Odyss. 375. sqq. 


IN NEMINEM EPIGRAMMATA. 1 09 


Clamantem et vacuas certamen ulciscier umbras 
Horrenda socii sedicione petunt, 
Dumque omnes querunt, ‘oculum Nemo’ inquit ‘ademit’; 
12 ‘Nemo’, ait ille, ‘mihi, Nemo petendus abit’. 
b Ast socii frustra, quia Nemo laserat illum, 
Asciti insanum deseruere ducem. 


Ad alteram Neminis editionem, quam alii quoque vol. I. p, 252. num. CXI, pro- 
lati landant, pertinet hoc Conradi Mutiani Rufi epigramma: 


C. M. R. AD CROTVM RVBIANVM 
10 Epigramma de Nemine Hutteniano. 


Omen adest placidum: pateant, Rubiane , penates. 
Claude: venit. Nemo. Nemo, reclude, venit. 

Quis novus ignotis hospes successit ab oris? 
Ovrs moviurgonog dicor, Homere, .tibi. 

15 Sum vafer et Proteus: struo, destruo, texta retexo, 

Orbica quadratis, candida muto nigris. 

Accedit precio, velul auro lucida gemma, 
Arlificis clari nobile quod sit opus. 

! Odyss. 399. sqq. * feditione 2...4. % querunt #...4.  oculile Memo 2. ocula: 
Nemo 4. aduenit 2. ° At6. leserat 1.2,  Odyss. 409, sqq. © Acciti 6. — in- 
sanum] iuftum /. ?. ® Omissum est hoe epigramma 14. 16, 18. (19?) 20. 21. (24.) 
4 Ovrls 1. Ovrig 2.6.17. Ovtig 10.23.  movdutgomog 3. molvre.] Odyss. I. 1. 
X. 330.‘ uauer 2. Protheus 1.3.4.5. 10.13.23.25. 17 pretio 25. '* chari 
1,..2.10.17,23. cari 25. clari 4...7.13. opus] Pictura Neminis. 


NEMO LOQVITVR. 


Quisquis ades, si forte novos mirabere lusus, 
Ne rigida faciles accipe fronte iocos; 
Sed qua leta probis ageres convivia mensis, 
Quoque decet vulta res variare graves. 
Inter se mutata placent: non omnibus idem 
Est locus, haud poscunt omnia tempus idem, , 
Et quandoque leves veniunt ad seria risus, 
s Quo iucunda graveis temperet hora dies. 
Este alii tristes semper semperque severi; 
Qui sapis, allernas omuibus adde vices: 
Scilicet hic modus est: Tu, qui mea nosse laboras 
12 Fata, Cleantheum pone supercilium. 
Qui loquitur, Nemo. est; loquitur Nihil: at tibi siquid 
‘ Iusonuit, dicas Neminis esse Nihil. 


— 


VLRICI IVTTENI 
NEMO. 


Quisquis ades, speculare novos in tmagine vullus, 
Ne rigida ptelos accipe fronte iocos, 
Sed qua lata probis trahimus convivia mensis, 
4 Quoque decet yullu res variare graves. 
Hoc homini natura dedi: gravitate fruamur ; 
Sed tamen et fines res habet ista suos: 
Et quandoque leves veniunt post seria risus, 
5 Ne semper duros nos tuvet esse minus. 
Queeris (ul ista loguor) quis sim, que vita, quis usus? 
Hee volui, lector, plana fuisse tiln. 


6 haud posce.] Eccles. II. 1. hant 16. 7 Eccles. WI.4.  * graves 25. tem- 
poret 14. 11 ef. Hor. sat, I. 1, 106. 2 Cleanthwum 1.2.6.7. 10.14, 16.20.21. 23. 
Cleanthes, Assius, stvicus, Cratetis ac Zcnonis discipulus, Chrysippi preceptor, 
pauperrimus, studiosissimus, laboriosissimus, at Martial. ,,triste supercilium du- 
rique severa Catonis frons”. pone supere.| Martial, I. 5. 

Huteni B. ' speculate B.  @ jocus}] Jatob 2.5. J lata f. leta RB. * Que- 
ris /...4.8. «que 7#...4. usus) aufus 2.5. Hee 1.2.8. 


HVTTEND NEMO, 111 


Sum Nemo: vivampfiec ne, cui dicere om m est? 
16 Non etiam promptum est hoc, tii vivo tanien; 
Nemo agitat vitam. tu quid te con 
Si vivit"Nemo, vivere ‘non. polis , 
Ille ego sum Nemo, d o monime 
20 Ipse sibi vite munera Nemo . dedit. 
Nemo fuit semper) Némo isto té vixit. 
Quo*male dispositum dii secuére ehaos. 
Ante ortum Neg est aliquis »gbost Piilirk Nemo. ‘ 
4 Nemo quid invito fextve facitvewdeo, a 
Omnia Nemo" potest, Nemo sapit omnia per se. 
Nemo manet semper. GriminesNemo caret. 
Nemo fugit mérfem; Nemo est a fine superstes; 
28 Nemo exors certi nascitur interitus;” 
Nemo animos novit superum sensusque katenteis ; 
Nemo quod est, *quéd erat, Nemo futura tenet. « 
Nemo salutiferas preter Servabitur undas; °™% 
32 Nemo fidem Christe non habet et bonus .est. 





Sum Nemo, vivam, nee ne, cui dicere promptum est? 
12 Non etiam certum est hoc mihi; vivo tamen; 
Nemo agitat vitam; sed enim quis credefe possit? 
Si vivo, non est vita quod alter agil. 
Ile ego sum Nemo, de quo sacra lillera dicit: 
16 Ipse sibi vite munera Nemo dedit; 
Nemo fuit semper; Nemo isto tempore vixit, 
Quo male dispositum dii secuere cahos. 
Omnia Nemo potest; Nemo sapit omnia per se; 
20 Nemo manet semper; crimine Nemo caret; 
Nemo animum novit domini sensusque latentes, 
Nemo quod est, quod erat, Nemo futura tenet. 


% promtum 20.21. ‘'* promtum 20.27. hoc om. 10.14. hoc] vel 16. ‘7 te 
contrahis] animum demittis. ‘* vivet 2%.‘ monimenta] ed. J. aperte sacra lit- 
tera: Bononia scripta est ed. /T. monumenta 16. loquuntr, 10. ™ ,,Non est ulla 
creatura invisibilis in conspectu ecius”. Pauly ep. ad Hebr. LV. 13. fertue 23, 
2% .,Nemo est qui semper vivat”, Ecclesiast IX. 4. crimine .. caret] Jmmo episco- 
pus Pauli ep. ad Tit.I.7. *% ‘Sum quidem et ego mortalis homo’, Sapient. VIL 
1. cf. Pauli ep. ad Hebr. IX. 27. “... omnes una manet nox Et calcanda semel via 
leti”. Hor. Od, I. 28, 15. sq. ef. Propert. ITI. (IITI.) 18, 22. ete. Memo 14. a. f. 
sup.) ‘creavit deus hominem' Genes. I. 27. ™ exsors 16. ™ ‘non sapis ea que 
dei sunt’. Matth. XVI. 23. Marc. VIII. 33. latanteis 7. latentes 16.25. ef. 
Apocal. I. 4. ™ ef. Marc. XVI. 16. ™ ef. e. gr. Pauli ep. ad Gal. IT. 16. 

" pmti B. % eciam 7.8. michi f.  litern 2, ‘ uite B. '* daos 2 
5.6. A. , 


1 12 HVTTENI NEMO. 


Nemo ,sorte sua vivit contentus, et intra 
) Portunam: didicit Nemo manere suam. 
Nemo sacerdotam luxus vitamque stpinam, 
x)= Nemo udet Latium carpere Pontificem. 
Nemo in amore sapit; Nemo estin amore fidelis, 
Nemo alii propior quam studet esse’ sibi. 
Nemo vagasehumerat stéllas; ipso “ordine novit = 
40 Nemo, quid-in. (@rra, quidque ferati® aqua. 
Nemo “potest doniinis ‘Simul inservire duobus , 
Nemo quod et»quoties expetit, nee 
Nemovbonus, Nemo est ex omni parte beatus; 
“4 Nemo simul potis est omnibus esse locis. 
Nemo omnes, posita Germanos lege coercet, 
Nemo jugum Rheni gentibus imposuit. 
Nemo per. ififiocuosemores emergit, et aule 
48° » Sontica prosequitur munera Nemo ‘pius. 
Nemo Quirinalem dominatu liberat urbem, 
Nemo, laboranti subvenit Italie; 
Nemo feros bello Turcas adit; et bona curat 
52 Publica privato munere Nemo magis. 
Nemo certa, sequi!Sibi conscius optima’ legit, 
Nemo. audet subitis rebus habeére fidem. 







Nemo in amore sapit, Nemo est in amore fidelis; 
24 Nemo aliis sibi quam fidior esse solet. 
Nemo vagas numerat stellas, ipso ordine novit 
Nemo quid in terra quidque feratur aqua. 
Nemo potest dominis simul inservire duobus. 
28 Nemo, potest vultus semper habere pares. 


33 cf, Horat. sat. I. 1. init. forre6. 4 cf. Propert.IV.9,(III.7,)2. ™ eg ad- 
posuit 7, In ex. Monach. quidam, non Weislingerus, cuius exemplum huius Ne- 
minis ipse possideo, adscripsit ‘Diabole’. | Ceterum hos versus 35, 36. paucos 
post annos Huttenus post ca que scripserat ipse, scribere non potuisset. 7 cf. 
Luc. X. 29.  éxrel 0? qidavtol mavreg. Arist. rhet. II. ‘Suo enim quisque studio 
maxime ducitur’, Piso ap. Cic. de fin. V. 2,5. numerat] cf. lerem. XX XIII. 22. 
! Matth. VI. 24. Luc. XVI. 13.  expetit illud, habet. edd. prater 16. expedit 
14. 20.23.25. et sic sensum etiam Germanice corrupit 25. #3 Nihil est ab omni 
Parte beatum”. Hor. od. II. 17,27. ex] ab 25. “ omneis 2.17.  ,,Riemand 
fepet ben Rbein iiber die Biller gum Heren”. sic Miinchius, cum Rheni gentibus (i. 
e. Francis) a nemine ingum inpositum esse glorietur auctor, de Nemine preedicans 
quod a Multis factum est. ‘47 cf. dialogum Misaulum s. Aulam. * Sontica] mo- 
ribus bonis noxia, eg 7. dominata 2/. ® Cf. Hutteni epistolam Italie 
ficticiam. “ cf. Orationem de bello Turcis inferendo. 

™ solet] potest 6. 


HUVTTENL NEMO. 113. 


Nemo errore vacal; Nemo sibi cavit ubique, 
56 Nemo placet cunctis invidiaque caret; 
Nemo que placeant slupido facit omnia vulgo. 
Nemo refert studiis premia digna bonis. 
Nemo voluptatem nallis languoribus explet. 
6h Nemo renascentem sedat avaritiam. 
Nemo est in terris Germano Cesare mgior. 
Nemo deum pariter divitiasque colit. 
Nemo vagam stabili fortunam temperat orbe, 
64 Nemo gravi casus sub ratione leves. 
Nemo quas congessit opes secum auferet istuc, 
Mortuus unde semel Nemo redire potest. 
Nemo maris guttas numerumque recenset arene; 
6S Nemo dat iestivis nomina pulveribus. 
Vertere Nemo vices, infeclum reddere factum, 
Nemo potest lapsos hue revocare dies, 
Et que preterea numero foret edere longum, 
72 Quid valeat Nemo, Nemo referre potest. 
Una meum censet leve turba domestica numen 
Servorumque cohors et puerile genus: 
Horum est in famam tam prona calumnia nostram, 
76 Ut nihil exoptent quam mihi obesse prius. 


Nemo maris gutltas, numerumque recensel arene, 
Nemo dat wstivis nomina pulveribus. 
Nemo potest etiam infectum bene reddere factum; 
32 Nemo potest lapsos hue revocare dies. 
Hee ego cum teneam, cum sim super omnia solus, 
Multa tamen de me non bene vulgus ait. 
Urget continuo me turba domestica bello, 
26 Ul cava summotis lerra feritur aquis, 


ree ee 


® Errare humanum. Senec. decl. 4,3.  % ,,Probitas laudatar et alget”. Tuven. 
sat. I, 74, & Hwee deambulatio me ad languorem dedit”’. Terent. Heaut. IV, 
6,3. © guariciam 7. auariticam. 20. 6! Sic docebatur, ut de duobus gladiis, 
din, verum, si umquam, non diu fuit. ® Matth. VI. 24. Luc. XVI.13. & Utde 
Occasione Anson. epigr. 12. ,,Quid rotule insistis? Stare loco nequeo”. &¢ le- 
ves] levat. 16. ® ef. Iob. I. 21. Hor. Od. Il. 14, 21. sqq. ,,Linquenda tellus et 
domus et placens Uxor, neque harum qnas colis arborum Te, preter invisas cu- 
pressos, Ulla brevem dominum sequetur”.  numerosq.] cf. lerem. XXXII 22. 
* ef. Plaut. Amph. III. 2, 3. ,,Ea que sunt*facta infecta refert’.. 7 ‘O mihi pre- 
teritos referat si Iuppiter annos!’ Verg. Aen, VIII. 560. _ 7 mdere 7.10.14. 16. 
* Horuum 14. 

™ barene 2.B. arene 3. 7 ¢ftiuis 2.8. * eciam 7.8. bene omis. 2.5.6.4. 
* Hec] Nec 1. @ §ec 2. Hee 3.8. Hee egenum teneam 4.6. quam 3. bis. 
“tamen] tandem 4.6. ait £.B. ceteri omnes agit. 

Hvrren: Orr, vou. ILI. 8 
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Nil moror hae dddyog té xal ovtidavdg xai axxus, 
Opprobrio infelix ulteriore petor, 
Atque ubi peccarunt, neque enim peccasse fatentur, 
50 Transponunt labes in mea lerga suas: 

Quicquid ab his culp#, quisquis committitur error, 
Si queras quis agat, omnia Nemo facit: 
Amissum est aliquid, Nemo abstulit; excidit aurum, 

S4 Nemo habet: at nullas Nemo cupiscit opes. 
Quid quod fraude mihi gravidam obtrusere ministram 
Tot famuli, quanquam haud tacta sit illa mihi, 
Querendus puero pater est, Nemo obtigit; at tu, 
8S Si me audis, alium, stulta, require patrem. 
Ecce infracta iacent hesterno vasa tumultu, 
Olla, lebes, patine vitreolusque calix 
Et varie signis phiala Samiumque toreuma, 
92 Et carum infausti cupula pignus heri, 
Oenophorumque capax et adunce cantharus anse, 
Sympiniumque ingens Herculeusque scyphus; 
Fracta iacet Jampas, iacet unguentaria pixis, 
%6 Queque gravis gelidas urna ministrat aquas; 


Ecee infracta iacent heslerno vasa lumultu, 
Olla, lebes, patine vitriolusque calix, 
Et varie signis phialwe Samiigue cululli, 
40 Et carum absentis cupula munus heri. 
Oenophorumque capax, et aduncwe cantharus ans», 
Simpimiumque ingens Herculeusque sciphus. 
Fracta iacet lampas, iacet unguentaria pixis, 
43 Quieque levis gelidas urna ministrat aquas. 


7 Oytidavog 25. anintg edd. preter 24. G4, xtd.] nequam nullusque, cadu- 
cus et impos. Ita de Ulixe Cyclops ap. Hom, Odyss, IX. 515. ™ Opprbrio 7. 
Opproprio 3. infelix 6.7. 10.14. 16.21,23.25. ™nec 25. *! Quidquid 6. * qume- 
ris 3. ** cupiscit] sibi fAnait poeta. concupiscit usitatum. concupiscit 6 “ quam- 
quam 20, ? post mihi edd. “™ infarcta 27. “labes 1. Similiter Verg. Cop. 7. 
, Sunt obbe, calices, cyathi ...” vitriolusque 20. *°* carum] earnm 16. ™ Ce- 
nophorumqs 3. ad unce 2/.  Sympiviumg3 /6. Sympuuiumque 20, *7 fragi- 
les 16.20.25. % Ac 2.17. Ad 24. coquus 6.  Jefit 6. 

38 patine /...4.R, vitreolusqne 5. °° warie 2. pharie R.  phiale, £.3.4.R. 
phiale Saniiq3 2. Cullulli 2. © charum 4. cuppa 4, “™ adunea cantharus 
ansa A, ad unce canthar® anfe A,  Sympiniumque 3. (ea Nemine U.) Varie 
scribitur ‘sym(s. sim]pinium, simpuvinm, sympubium. Cf. Orell. ad Arnob. IV. 31. 
VII. 29. Huttenus scripserit Simpuuiumque. cyphus 4. seyphus. 5.6. 4 Fracta 
iacent 3.4.  iacet RB. vngentaria 2. pyxis, 5.6. 4 Quéq3 7.3.4.  leves 4.6. 
miniftat 4.  aquis. 4.6 
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Sustulit hec eadem fragileis insania testas, 
At cocus ad solidum lesit ahena focum, 
Leesit et eversos tripodas tenueisque quadrantes, 
100 Neglectusque suo follis in igne perit; 
Abiectumque alio pistillum, abacique revulsi, 
Nec relocala suis stannea vasa locis, 
Et querenda diu ruptis cochlearia thecis 
104 Fuscinaque, et cece cura lucerna vie; 
Decidit excussa ferrata sagitta pharetra. 
Ante suos manant vina refusa cados; 
Hinc cyathi tineque graves et aquatilis obba, 
108 Illinc Hetrusco seria amata Nume; 
Tympana rupta iacent, iacet amphora, nec tenet apte 
Pulverulenta suos bibliotheca libros. 
Cum sparsos hinc inde colum fusosque viderem, 
112 ‘Hiec etiam’-dixi ‘culpa futura mea est’. 
Vos queque, culter, acus, radii, subtegmina, forfex, 
Turpiler irata sparsa iacetis hera; 


Sustulit hwe eliam fragiles insania teslas, 
At cocus ad solidum lesit ahena focum. 
Livsit et eversos tripodas tenuisque quadrantes, 
4s Neglectusque suo follis in igne iacet. 
Dimissumque alibi pistillum, abacique revulsi, 
Et relocanda suis stannea vasa locis; 
Et querenda diu fractis coclearia thecis, 
52 Fuscinaque et cece danda lucerna vice. 
Decidit excussa ferrata sagitta pharetra, 
Et stant ante sum vina refusa cadum. 
Hine cacabi, tinwque graves et aquatilis obba, 
6 line Hetrusco seria amata Namie. 
Rupla canistra iacent; iacet amphora, nec tenet apte 
Pulverulenta suos bibliotheca libros. 


« 


 fragiles 16.20.25. Ac 2.17. Ad 21. coquus 6. lefit 6. ™ eripodas 16. 
tennesqne 3. 16.20.21. ! postillum 20. (sed o in ea. m. erasum.) ™ cece 3. 
cece 1,27.23. cme 25, cara 2/. ‘'® faretra 16. ' Seria in Palladio, pe- 
netrali edis Vestw, sacra fuit (ef. Lamprid. Heliogab. 6.), Numam autem Vestwe 
sacra condidisse traditum est. sceria 20. ‘ bybliotheca 3.2f, 1" subtegmnia /, 
subtegminia 6. radii subtegmina, 20, ‘4 Tupiter 6. 

® hee eciam /. hic eciam B. hee 2. hee 3. 4 coquns 4. felidim 7. lefit 
1.3.8. 47 €efit 2.8.  tenuesque 4.5.6. suo] filo 2.4. © re*ulfi. 2. refulfi 
2..4.B.  "! querenda /...4.  cochlearia 5.6. = Fufcindg3 1.3.4.8. cece 2. 
thece B, = wie 2.R,  pharetr 3. “ vadum 6.(!) ™ tineq3 B. et omis. 4. 
aquatiles 2, “* Etrusco 6 Uume 2.8. ** libros} fuos B. 


8 
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Ebria securis domini petulantia servis 
116 Nil curare domum suadet opesque domus; 
Quos petulans inter prostrato ancilla pudore 
Nonnibil in rerum perditione facit: 
Ipsa penum struit et patinas inducit opimas, 
120 Quzeque sibi sollers multa reservat herus; 
Vina dehine promit, dehine rarum quicquid ad usum est. 
Arte cibi varium docta parare genus; 
Eruitur simili tucetum nobile furto, 
124 Crassaque furtive sumina tosta foco; 
Hic bibitur totas mensura exquante lagenas, 
Letaturque meo libera turba malo, 
Et varia exequitur sub mullam gaudia noctem, 
128 Gaudia non uno perniciosa modo; 
Multa refringuntur, titubanti cum pede servus 
Post epulas et post pocula strata petit ; 
Pressit in ollatum gravidum caput ille caminum, - 
132 Nec cubitum lapsi pulsa fenestra tulit; 


Ebria securos domini petulancia servos 
60 Multa facit vacua damna referre domo, 
Quos petulans inter neglecto ancilla Jabore 
Non nihil in rerum perdicione facit. 

Ipsa penum struit, el patinas inducit opimas, 
64 Quaeque sibi sollers vina reservat herus. 
Ova dehine promit tepido frigenda buliro, 

Arte cibi varium docta parare genus, 
Querit in absirusis tucetum nobile cellis , 
68 Crassaque vicino sumina tosta foco, 
Hic bibitur totas mensura wquante lagenas, 
Lwtalurque operis nescia turba sui, 
Et varia exercet sub multam gaudia noclem, 
72 Gaudia non uno perniciosa mode. 
Multa refringuntur, titubanti cum pede servus 
Post epulas et post pocula strata petit; 
Misit in ollatum titubancia membra caminum, 
76 Nec cubitum instaniis pressa fenestra tulit. 


"7 qucilla 23. %% tibi 3.2/.  solers 6.16.25.  '*! quidquid 6.20. '% cibi] 
tibi 25. vartum 23. ™ Gaudio 20, ‘' refringuntr, 10. ™' oblatum 20, olla- 
tum] i.e. super quem oll disposite sunt. 

” Acbria 1.3.4. petulantia 2...6. © pacue 2. BR. domos? 4. domos, 6. 
@ nihil] mibi 4.6. nihil BR. perditione 2...6.  Quig} 7. Quegy ?.3.R. — foters 
2.4.8.6. © Ova] Quad. fugitva B.  butyro 2...6. © cibi] tibié.  Querit 
1...4. RB. *§ phoro 2. 6 equante 2. 8. % £etaturg3 2. FR. opis (pre opis) 2. 
™ nocttem J, ™ yna 5. ™ oblatum omnes. - titubantia 2...4. 8. 
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Semireclusa canis subiit cellaria et illic 
Quod superest avido devorat ore cibi; 
Hec quoque deposito venit fortuna canistro 
136 Et que preterea diruta multa iacent. 
Ipse domum tandem rediens herus anxius ambit 
Discere vastale singula damna domus: 
Quo seriem quierente mali tegor indice primo 
140 Efficiorque omnis criminis autor ego; 
Criminis autor ego: quid enim quis dicere posset 
Confestim brevius quam ‘mala Nemo facit'? 
Quis ego pro merilis etiam benefacta rependo, 
ii Illorum subiens corpore quodquod onus; 
Et si quid mandavit herus, cure alque laboris 
Ni faciam iofelix omnia, Nemo facit: 
Nemo curat equos; Nemo huc discursat et illuc, 
us Pro domino Nemo est anxius atque domo, 
In me tuta fides; audet committere [ecto 
Neminis uxorem qui cupil esse probam. 
Non tamen est mirum quenquam hos invadere mores, 
192 Non adeo exemplo, qui facit ista, caret. 
Multa licent multis, postquam semel hostis Ulysses 
Supposuit sceleri nomina nostra suo. 


Semireclusa canis subijt: cellaria, et illic 
Quod superest rapido devorat ore cibi. 
Hee quoque neglecto venit fortuna canistro, 
80 Et que preterea diruta multa iacent. 
Ipse domum tandem rediens herus anxius ambit, 
Ei cupit in damnis singula nosse suis. 
Dum querit, dum nosse cupit, Nemp omnia fecit, 
84 Efficiorque omnis criminis autor ego. 
‘Criminis autor ego, sed enim nec lumine fungor, 
Pendet et occlusis sera reposta labris; 
Nil manibus, nil aure gero, manuumque pedumque 
88 Impediunt vetitas pendula vincla vices. 
Quod si Nemo vocer, nec sum qui vivere possum, 
Quique nihil valeam fingere quique loqui, 


 Semiseclusa 10.14.16.20.23.  cellarlaé. * damma6é, %° tegor] i. e. 
obruor, ‘' author 2.17. auctor 20. '! author 2.1/7. auctor 20. ' Queis 16. 
“6 infelix 6.7. 10.14.16, 20,23.25. “7hune 3. ™! quemquam 16.17.20.25. ' Vlis- 
ses 3," Ovrig guol y’ Svoua’ Ovriy dé we xcxAjoxovery (Nemo ego yocer, Ne- 
minemque me adpellant), Hom, Od. IX. 366. 

™ Hec] Nee 1. §ec 2.4.8. *%° que preterea 2. que 4. iacens: 4. jacens. 6. 
*? querit f...4. “ auctor 2.5, author 4. © quecto: 2.5. author 4. *° De claustro 
Neminis ori obiecto cf. supra pref. p. 108, *7 aure] ante B. ™ nigil B. 


1 18 HVTTENI NEMO. 


At tu si dederis veniam mihi, candide lector, 
196 Quod fuerit nimium fabula longa, Vale! 


Ovtig Eheyev. Nemo dicebat. 


Aut si quid vivo, qui nil faciamque loquarque, 
92 Quid queritur nostras impia turba manus? 
Al lu, cui lua res, cui lurba domestica cure est, 
Si sapis, ad monitus pectora verte meos, 
Inspice quos foveas, quid quisquam faxit in illis, 
96 Serpe potes tantis liber abire malis. 


Diis auspicibus. 
AD FABIVM ZONARIVM 


CHRYSOPOLITAM STVDIOSISSIMVM ADOLESCENTEM 
Hutteni: epigramma 


ex libris Indice bibliogr. Hutt. num, VII. 1,..5. (nam 6. illud omisit)-editum est vol. 


I. p. 27. 


195 At (ita 10.74, #7 Ovreg fleye, Nemo dicebat. 7. Ovrig fleye. Nemo dice- 


bat. 10.2.3. Ovtig Eleye. Nemo dicebat. /4. Ovtig 17. omis. 20. 25. 


clum est: ,,(Secundus hic Hutteni Nemo, A. 1518. diversus a priori Hutteni Ne- 
mine, qui editus A. 1513. cum Reuchlini Scenicis Progymnasmatibus.)” & e. eliam 


Hardtius primam primi Neminis editionem non noverat. 


nihil RB. “ cura 7. B. cure 2. °! admonitus /.3.4.6. ,,Si sapis, mstivo 
recubans te prolue vitro”. Very. Cop. 20. © foucas 2.5-8. ceferi uoneas s. voveas. 
% Sepe 2.8. Pro Diis auspicibus. guod etiam A omisit, 2. habet € Sinis. 


HVTTENI POEMATVM 

PARS SECVNDA. 
EXHORTATORIA . EPIGRAMMATA . HEROICA, 
RES GERMANICAS VENETAS ROMANAS 


SPECTANTIA. 


fa. 1511... 1519.] 


LECTVRIS 8S. 


Post ea que ad primam horum poematum partem a nobis disputata sunt, 
ad hanc alteram, quam pre ceteris Ceesarianam sive Maximilianam uno vocabulo 
dicere possis, in universum pauca premonenda esse videntur (singulares enim 
preefationes seqnentur), et primum quidem de partibus hic receptis, tum de eis 
que prius a nobis edita ex hoc volumine ableganda fuerunt. Partium autem 
receptarum conplurinm duplicem recensionem extare, quod de Nemine post Burck- 
hardum quasi rem valde memorabilem predicare solent, Eobanus Hessus (nam 
huic deberi Operum poeticorum anno 1538, publicatam editionem non ambigo) 
quamyis non ignoraverit, tamen certe penitus neglexit; Graterus autem cum 
‘Delitias poetarum Germanorum' ecolligeret, Hutteni carminibus aliam curam ad- 
hibuit nullam quam ut Hessi exemplum, sordidius illnd quam ab Hutteni amico 
ferri possit, nisi sua ipse poemata ab eisdem operis eadem negoti gerendi in- 
scitia exscribi passus esset Eobanus, Francofurtensibus operis repetendum tra- 
deret, epigrammatum fere quarta parte ac si non extiterint omissa aut deleta. 
Miinchius denique, quamvis Vindobonense exemplum (Ind. bibliogr. Hutt. num. V1.) 
ad manus haberet, ut fuit plane admirabilis neglegentie homo et inscitiw se- 
curissima socordisque studiosus, si non curasset ut sordidum sordidius transcri- 
beretur, metamorphosin passus diceretur. itaque cum de adhibendo suo exemplo 
Erphurdiensi (Ind. bibliogr. Hutt. num. XL. 2.) ne Hessus quidem cogitasset, mirum 
non est a sequacibus id neglectum esse, ut taceam de Corycianis aliisve libris 
quibus non nulla nostrum exemplum debet. De modo editionis Exhortationis ad 
Maximilianum et heroici de Germania non degeneri carminis primariw cum edi- 
tione retractata auctaque coniungendi non inconsulto statui utramque integram 
exhibere, ut in edendo Neminé fieri debuit, ita ut utriusque forme diversitas 
diversitate typorum adhibitornm sine legentium incommoditate oculorumve offen- 
sione perspicua esset: malui enim paucis chartze foliis et aliquot meis horis quam 
utilitati ‘et commoditati huins exempli non parcere. Ac similis causa est que 
me movit ut conplura aliorum scripta, orationes ct carmina, cum presertim ad 
Hutteniana rectius westimanda cgregie facere intellexissem, ipsa autem ant 
omnino neglecta aut infrequentiora esse vidissem, quantum potui emendata et in- 
lustrata tum Exhortationi tum heroicis contra Venetos carminibus adicerem, nam 
quod ad totius huius operis rationem meam explicandam primo statim volumini 
prefatus sum, etiam nune ut perficerem sedulo studui, id est ut Hutteni scripta 
ita ederem, ne inter puros historiarum ac litterarum Germanicarum fontes qua 
reciperentur per me indigna essent. unde consequens est, quod, siquis celerins 
hee volumina percurrerit, mirum videri possit ac nimia licentia factum, haud 
pauca me recipere que non solum Huttenum auctorem non habuerunt, sed nemo 
dum Hnutteuo adscripserit: itaque lectores qui diligentins his operibus studium 
inpenderint, facile multa Huttenica commodius pleniusque quam adnotando effe- 
cissem, ipsis illis adiectionibus explicari et adornari viderint: equidem non de- 
licatorum oblectationi sed bonarum litterarum historiarumque studiosorum instru- 
ctioni hanc editionem destinavi. Contra que voluminibus ante hac editis repe- 
tita ab hac poematum parte abesse volui pauca poematia, ut supra monuimnus, 
iustum ubi edita sunt invenerunt locum et quem nune quoque, nisi si sola Hut- 
teni poemata mihi edenda forent, cis darem, singula tamen eo loci memoravi 
ubi inter omnia carmina conlocanda videantur: de una Epistola Italia ficticia 
cum Hessi responsoria yerum non est quod modo dixi, sed de his infra suo loco 
pleniorem adnotationem feci. Boni consule, lector. 


VLRICHI DE HVTTEN 
EQVITIS 
EXHORTATIO ET CARMINA 


AD MAXIMILIANVM CASSAREM 
ALIAQVE ALIORVM QVOQVE 

DE REBVS VENETIS ITALIS GERMANIS 
ORATIONES ET POEMATIA. 


* 


AD LECTOREM. 


Hoc animi iuvenilis opus meliora sequentur, 
Tu modo temporibus suffice, Parca minax: 
lam rudis hoc wevi est, crescet crescentibus annis 
e Vis illa assiduis usibus alta petens. 
Primitias teneri iam nunc lecture poete, 
Olim, ita sperandum est, uberiora leges; 
Que te nunc diffusa umbris defendit ab cestu, 
Quo crevit platanus tempore, virga fuit; 
Nil magnum est subito: cuius nune isla legunatur, 
Quale libi scribet vir modo factus opus! : 


@ SYNCERITER . CITRA POMPAM. 


Hoc modestim ingenusque de se spei plenum epigramma Vindobonense exem- 
plum non habet; extat in exemplis XX. 1. (supra picturam tertia abhinc pagina 
repetitam), L. pag. F 1., et Miinchiano, tom. I. p. 117. 


® 


ADNOTATIO AD SEQVENTEM PAGINAM. 


Picture e regione repetite suprascriptam inscriptionem dedimus ex Vindo- 
bonensi exemplari, Indicis bibliogr. Hutten. num. VI. p. 8*. sq. descripto; Augu- 
stense exemplum (Indic. bibl. Hutt. num. XX. 1.) hance habet: ‘Ad Cefarem Ma- 
ximil. vt bellum in Venetos | ceptum profequatur. Exhortatorium'; Hessus (Ind. 
bibl. Hutt. num. L. p. 90*. sq.) pag. e* dedit ‘vieienr ap uvtT:|TEN EQ.VITIS GER- 
MANI AD Ix[nictifsimum Principem Maximilianum Ro. Imperatorem, ut bellum in 
Venetos coxptum, profelquatur, Exhortatorium’; Hessi editionem secutus est Miin- 
chius I. p. 107. 

De pictura, ad imitationem exempli XX. 1. quam fieri potuit adcuratissime 
expressa, cum satis.aperte Venetorum oratores pacem ab imperatore Maximiliano 
supplicantes reprmsentet, verba facere non opus est, sed orationem quam fe- 
runt ab Antonio Iustiniano habitam, primum a Guicciardino lib. VIII. Italice pu- 
blicatam, deinde ab aliis et a Gerardo quoque de Roo (Annalium lib. XII. Oenip. 
1592. fol. p. 443. sqq.) Latine repetitam, suppositiciam admodumgque dubie fidei 
esse iam din docuit Le Bret Staatsgesch. der Republ. Venedig UL. 2. Buch 21, Kap. 
IIL. §§. 1045, sg. Guicciardinus his verbis priemissis (ed. Venet. 1738. fol. tom. I. 
p. 524.) orationem protulit: ,,.Non mi pare alieno dal nostro proposito, accioché me- 
glio s‘intenda, in quanta consternatione danimo fusse ridotta quella Repubblica, la 
quale gid pi di dugento anni non aveva sentito avversita pari a questa, tnserire 
la propria oralione avuta da lui [Antonio Giustiniano] innanzi a Cesare, trasferendo 
solamente le parole latine in voct volgari, le quali furono in questo tenore, E' mani- 
festo etc. Ex ipsa oratione, que longior est quam ut ex yulgato libro transcribere 
liceret, hme tantum repetam: ,,ddunque supplicando in nome del Principe, del Senato, 
e del popolo Vinitiano, con umile divotione li preghiamo, supplichiamo, scongiuriamo, 
degnisi tua Maesta riguardare con gli occhi della misericordia le cose nostre afflitte, 
e medicarle con salutifero rimedio; abbraccieremo tutte le condition della pace, che 
tu ci darai, tutte le giudicheremo giuste, oneste, conformi all’ equitd, et alla ragione: 
ma forse noi siamo degni che da noi medesimi ci lassiamo, Tornino con nostro con- 
senso a te vero, e legitimo Signore, tulte le cose, che i nostri maggiort lolsefa al 
sacro Imperio, et al Ducato d' Austria; alle quale cose, perché vengano pi conve- 
nientemenle, aggiugniamo tutto quello, che possediama in Terra ferma; alle ragioni 
delle quali, in qualtunque modo siano acquistate, rinunciamo: pagheremo oltra questo 
ogni Anno alla Maestd tua, et a successori legitimi dell Imperio in perpetuo ducati 
cinguanta mila: ubbidiremo volontieri a’ tuoi comandamenti ..... chiameremo te padre, 
progenitore, e fondatore della nostra cittd, scriveremo ne gli Annali, e continua- 
mente a’ figlinoli nostri i luot meriti grandi racconteremo: né sara piccola aggiunta 
alle tue laudi, che tu sia il primo, a’ piedi del quale la Repubblica Veneta suppliche- 
vole si prostra in terra, al quale abbassa il collo, il quale onora, riverisce, osserva 
come un Dio Celeste. etc. Que etiamsi locutus non sit Iustinianus, tamen similia 
certe ore proferre videntur hi picti oratores, nt fere fidem Guicciardinianw ora- 
tioni facere videatur hee anno 1518. Auguste Vindelicorum picta tabella. 

Hexastichon picture subiectum legitur 1) in ipsa fronte exempli VI. (Ind. 
bibl. Hutt. p. 8*.) sub quinque armorum seutis, quorum medium, quod duo gryphi 
tenent imperialique corona superinposita augetur, bicipitem imperialem aqui- 
lam habet, in reliquis quadrate tabulew angulos ocenpantibus Austriw, Bohemia, 
Carinthie, Silesie armorum insignia depicta sunt; 2) ap. Miinch. L. p. 110. (gui v. 
2. Max'milianus pv. 3. sua [pro fuo] et v. 6, Max'miliana Agbet.) Exempla XX, 1, et 
L. epigramma omiserunt. 


AD 
DIVVM MAXIMILIANVM 
CABSAREM AVGVSTVM FELICEM PIVM 
BELLO IN VENETOS’ EVNTEM 
VLRICHI-HVTTENI EQVITIS 
EXMORTATIO, 
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Cwesaris alta vigel (superi servale) potestas, 
Victrices Aquilas Maxmilianus habet: 

Cesar obest Venetum populo suo crimina sero 
Noscenti, et veniam iustior ira negal. 

Quidni fortune nimium ventisque secundis 
Confisos virtus Maxmiliana domet? 





AD 
C-ESAREM MAXIMILIANVM 
VT BELLVM IN VENETOS CC2EPTVM PROSEQVATVR 
EXHORTATORIVM. 


Si tua, quam nota est Venetis, clementia, Cesar, 
Tam perspecta prius cognitaque ira foret, 
Non tandem hic saperent genua ad tua voce coacti 
4 Supplice, tu cassas respueresque preces, 
Quam facile adversos sequitur prudentia casus; 
Omnis consilium prebet amara dies: 
Triste prius que bella decem tulit Lion annis, 
8 Dum gaudet, modico tempore ferre nequit: 
Omnia cum Venetis pro voto ac nutibus essent, 
Que fortuna ‘fuit, non potuere pati; 
Nune postquam clades fortuna invexit acerbas 
12 Rem desperatum transtulit inque statum, 
Deserti atque inopes extrema per omnia currunt, 
Queque iterum faciant irrita, pacta rogant. 


Prefationem huius Exhortationis facit Hutteni ad Imperatorem scripta epistula 
supra exhibita vol. I. p. 233. n. C. Vadiani litteras eiusdemque et Abhauseri ear- 
mina primo exemplo (Indic. bibliograph. Hutt. num. VI.) praemissa dedimus vol. 
I. pagg. 22...25., Hessi ad Vadianum epistulam vol. I. p. 30. n. XVI. 

Numeris ad significandas editiones usus sum hisce: f. == Ind. bibl. Hutt. num. VI. 
que sola ab omnibus post Vadianum editoribus neglectam principem editionem 
Exhortationis continet; nam retractata auctaque est in 2. == Indic. bibl. Hutt. 
num. XX.1., 3. == Ind. bibl. Hutt. num. XX.2. sive L., ¢. = Ind. bibl. Hutt. num. 
XX.3. sive num. 61., 5. == Ind, bibl. Hutt, num. XX.4. sive num. 78. Gruterus et 

Miinchius (4.-et 5.) sua ex 3. a rudibus operis repeti passi sunt. 


3 fapert f. ad gen.| cf. picturam. * ‘male feriatos Troas et latam Priami 
choreis Falleret aulam’ Hor. od. [V. 6,14. sqq. ‘Freunde war in Troias Hatten, Eh die 
hohe Veste fiel’. Schiller, Cf. Hygin. fab, 108. '! Clades Venetorum ad Ghiara- 
dadda 8, Agnadeilo d. 14, Mai. a. 1509. sed non a Germanis sed a Gallis inflicta. 
8 Cf, Panegyr. in exc. Alberti Mog, v. 1057. sqq. Anno 1508. Casarem, cui nunc 
supplices bona verba dant, superbius hostiliterque tractaverant. Cf. infra huic 
carmini subiectam Venetorum orationem cum Maximiliani responso. '' Sed non 
Veneti quamvis dominandi libidine nimium sibi sumpserint animum, sed Maximi- 
lianus inducias a. 1508. pactas ruperat: Caesar ligam Cameracensem non fido aper- 
toque animo paravit. 


HVTTEN! AD CHS. MAXIMILIANYM VT BELLYM IN VENETOS PROSEQ. EXHORTATORIVM. 1 95 


Quis, Veneti, furor est, ut pacem oretis ab -illo, 
16 Cui paulo ante omnes opposuistis opes, 
Quem, cum pace frui possetis, in arma vocaslis? 
An non hoc vestrum est ‘Si poles, arma cape’? 
lussistis ferre arma: tulit. commercia pacis 
20 Atque omnis venie sustulit illa dies. 
Desinite ulterius sperare el credere fame, . 
Que nos clementes, que facilesque vocat: 
Tune manibus decuit veniam implorare supinis, 

u Cum stetit intacto Casare vestra acies: 
Grassati ferro, igne, ruistis in omme periclum; 
Tentastis pugnam: pugna sinistra fuit. 

Nune vieli, quoniam possunt nihil arma, paratis, 
28 Qua facile est vobis vincere, pacis opem. 
Cernimus insidias moniti: ne tendite frustra 
Retia, iam nostro cognita sepe malo: 
Fallite inexpertos: velus est hee captio: vestrum 
32 Qui potis est nec vult vincere, foedus init. 
Detur ab insidiis tamen hoc procul esse dolisque, 
Et servare datam vos didicisse fidem, 
Culpa tamen maior, quam cui quis parcere possit, 
36 Vestra est, et seram vertitur in veniam: 
Non est consilium, quod quis re iam male gesta 
Repperit; in facto qui sapit, ille sapit. 
Poscilis amolis in pace quiescere castris, 
40 Vosque prius monili non yoluistis idem: 
Desinite inniti venie; Tu, maxime Cesar, 
* Tam cupide Veneltis arma rogata cape; 
Quod petiere, ferant; quoniamque occasio praesens 
rr Versatur, magne premia laudis adi. 

Quod nisi contineat tua te clementia retro, : 
Ullaque susceptumn causa moretur opus, 
Actum est de Venetis: te, Maxmiliane, sequetur 
48 Splendidior priscis gloria Cwsaribus. 

. At tibi si nondum caus# satis esse videtur 
In bellum tante Jaudis amore trahi, 


% infra v. 736. cf. Verg. Aen, XI. 500, *© Pugne Liviani in Cadubrinis mon- ~ 
tibas et in Foroiuliensi contra Casarianos satis secund@m fuerant; sinistram Ve- 
netis pugnam ad Abduam Galli pugnaverunt. * i. e. quoniam armis nihil pote- 
stis. ™ Cf. Verg. Aen. VI. 620. * captio. vy. £. captio v. 2. 3. falso. (i, e. vestrum 
fodus ineat qui enum vincere possit, nolit: nos non inimus.) ** veniam] venie 
precatiogem. ** in f.] in faciendo, in ipso opere. 4 Maximiliane 3. et 4.5. 


‘ 
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Si, cur arma geras, nulla est tibi gloria tanti, 
ay; Ut tueare tamen libera iura tuam est: 
Vis Italas urbes, magne vis menia Rome 
Visere et in yveteri que tua sunt Latio; 
Contra audet Venetus conalu exereitus omni 
36 Tendere et a coepta te prohibere via; 
Kiem multa tibi rapuit centumque per annos 
In spoliis Veneti consenuere tuis, 
Qui te sponte sua petiere ultroque lacessunt, 
60 Qui tibi, multa tuo qui rapuere patri, 
Quique tibi primi bellum indixere volentes: 
Quid sinis impunes exeruisse manus? 
Posce luos, coeant populi, ferat arma iuventus 
64 Que nunc insolita lenta quiete sedet! 


AD SERENISSIMVYM INVICTISSIMVMQVE 
DOMINVM MAXIMILIANVM AVGVSTVM 
BELLO IN VENETOS EVNTEM 
VLRICLHVTTENI EQVITIS 
EXHORTATIO. 


Bella parant -gentes, tolo violentus in orbe 
Mars furil ct segnes cogit in arma duces; 
Arma viris redeunt longos intacla per annos, 
4 Horrida Germano Pallas in orbe fremit. 
Rupta quies populis , animos ferus excitat horror, 
Omnibus est diri sanguinis una silis. 
Contrahit hos molus positisgue resurgil in armis 
8 Et belli causam Maxmilianus habel. 
Huie Venelum proceres, si non me fama fefellit, 
Iniusti ardentes opposuere animos. 


Qui te in bella vocant, qui sevo Marte morantur, (G1) 
12 Quid sinis e/frenes, exeruisse manus? 
Posce luos, pele, Caesar, open, feral arma juventus, 
Que nunc ignava est facta quiete gravis; (G4) 


53 Cesari, cum a. 1507, excunte ad coronam Rome accipiendam a Veronen- 
sibus sec cum 4000 equitibus recipi postulasset, Veneti responderunt maximo se 
eum cum honore recepturos esse, si nulla alia ratione quam corone accipiendws 
causa yeniret; aliam autem cius mentem esse sese suspicari, cum apparatum 
bellicum ad Lombardir fines adduxisset.. Guicciard, VIL. Bemb. VIL. a Roo X11. 
Eadem infra redeunt vy. 241. sq. 735. sq. °° ~Tridentum venerat Maximilianus d. 
3. Febr. a. 1508. = *7 Bellis cum Sigismundo imp. a. 1408, 1416. aliisque recentio- 
ribus in Lombardia feliciter, imprimis autem a, 1486. cum Sigismundo dunce Ma- 
ximiliani avunculd a. 1486. gestis. © patri] Friderico IIL. a, 1440. 1447, 1449, ete. 

'§ Pofee 7, 
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Adde animos cause, ne te commorit inultum, 
Cui nune maiestas sordida facta tua est; 
Cui nunc, quod patriis es tarde viribus usus, 
6s Germanum visum est degenerasse decus. 
Quid quod in arma vocant et te petiere priores? 
Ah pudet a Venetis quemlibet ista pati. 
Sed quibus a Venetis? a piscatoribus illis, 
72 Menia in Euganeo qui posuere freto: 
Nam qui nunc terras lata dicione gubernant, 
A quibus hoc ipsum nune mare nomen habet, 
Et qui Germanas ausi contemnere vires, 
ii In te precipiti turbine, Cesar, eunt, 
Hos aliquis scabram piscatum ducere cymbam 
Vidit et Adriacum lintre secare vadum. 
Ipsum etiam, tanie urbis opus, cultissima rerum 
so Meenia et in medio consita regna mari, 
Ductaque marmoreis ingentia tecta columnis, 
Tecla vel auratis splendida culminibus, 
Quieque super nihil est humano nobile luxu, 
S4 Si queras ‘unde est? una rapina fuit. 
Prima quidem genti Phrygio de sanguine origo 
Atque Antenoreis prodiit a Venetis; 


Adde animos caus#, nec te commorit inultum 


16 Cui nunc maiestas sordida facta tua est, 
Cui nune, quod patriis es tarde viribus usus, 
Germanum visum est degenerasse decus. (68) 
Quid quod in arma vocant et te petiere priores? 
20 Ah pudor est Pulavum non adiisse nephas: (70) 
Nam qui nune terras lata ditione gubernant, (73) 


A quibus hoc ipsum nunc mare nomen habet, 
Et qui Germanos ausi fentare furores, 
24 In te precipiti turbine, Casar, eunt, (78) 
Ios aliquis Patavam piscatum ducere cymbam 
Vidit et Adriacum lintre secare /fretum. 
Ipsum etiam, tanke urbis opus, cullissima rerum 
2s Meenia et in medio consila regna mari, (s0) 
Ductaque marmoreis ingentia tecta columuis, 
Tecta vel auratis splendida culminibus, 
Quaque super nihil est lumano nobile lusu, 
$2 Si quwras ‘unde est?’ sola rapina fuit. 7 (S4) 
1 Cf. heroica de piscatura Venet. et Mare. 7 Euganco freto] sinn Veneto. 
“ Cf. heroica citt. 
~ Patayium ab Andrea Gritto captum expugnatumque recuperaturns frustra 
oppugnat Casaris exercitus cum sociis a. L090,  ™ preeipiti 7, 
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Sed quam turpe scelus nativis expulit oris, 
ss Ut procul a terris has habitaret aquas, 
Cum quibus exulibus nihil acrior addita virtus, 
Quodquod in immenso dedecus orbe fuit. 
Prima viris tenuem piscatu querere viclum 
y2 Ars erat et magno parva labore sequi: 
Crevit opus, crevit fortuna adigente potestas: 
Et primo lucrum iustius illud erat. 
Post ubi se manus hee opibus firmavit ademplis, 
96 Paulatim accessu est facta superba novo: 
Huc, quibus innocui lucro fuil ara cruoris, 


Et quibus.ad cedem prompta nocensque manus, 


Accedunt, patriaque sua privata iuventus 
100 Ault aliquo sallem nubila facta modo, 
Et quibus auxerunt tenueis periuria census, 


Et quibus hwe novitas spemque animosque dedit, 


Quosque frequens cumulus alieni propulit ris, 
104 Et siquis patrias dilapidasset opes, 
Et cupide repetita quibus fuit alea damno 
Consciaque in quodvis mens sibi facta nefas: 
Hi iuncti Venetis ubi piscatoribus essent, 
108 Erexere novos arma virique duces: 


Crevit opus, crevil fortuna adigente potestas, 
Et primo lucrum iustius illud erat. 
Post, ubi se manus hwc opibus firmavit ademptis, 
36 Paulatim accessu est facta superba novo: 
Huc, quibus innocui lucro fuit ara cruoris, 
° Et quibus ad cadem prompta nocensque manus, 
Et quorum aucta diu sua per periuria res est, 
40 Et quibus hee novitas spemque animumque dedit, 
Accedunt, patriaque sua privala iuventus - 
Aut aliquo saltem nubila facta modo, 
Quosque frequens cumulus aheni presseral wris, 
44 Resque fuit luxu dilapidata malo, 
Quos fecit tenues infausto lessera iactu 
lousciaque in quodvis mens sibi facta nefas: 
Hi iuncti Venetis ubi piscatoribus essent 
48 (Vera cano veleres nota per historias) , 


(93) 


(6) 


(98) 
(101) 
(102) 

{99) 
[100} 
(103) 
(104) 
(105) 
(106) 
(107) 


*? scelus] Gotthicw Hunnicmque inruptiones Aquileienses, Patavinos, alios 
cireumiacentium oppidorum incolas ut in ‘lagunarum’ insulis domus sibi facerent, 
conpulerunt. ™ exsilio puniti. '° nubila facta] calamitosi, tristes. //a sereno 
Nubila opponit Ovid, Trist, I. 1,49. sq. cf. uu/gatam_sententiam ibid. 9,6, ,,Donec eris 


felix, multos numerabis amicos; Tempora si fuerint nubila, solus eris”. 


© fweit 7. 
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Decretum est propere furtivas ponere sedes 
Et contra ultrices tecta locare manus: 
Ergo sibi in medio statuunt nova menia ponto, 
112 Meenia ab ineursu salva futura levi. 
Tunc occulta prins late grassata rapina est, 
lamque palam gens est viribus ausa ‘suis. 
Qualis ad aspectum primi gregis omnibus agris 
116 Aut lupus aut rabidus perfurit ore leo, 
Quem vesana fames ieiuni ventris adegit 
In patula e tutis ire pericla locis: 
Cauta legit primum pavido vestigia gressu, 
120 Vitat et oppositas callidus insidias; 
Dehine ubi tuta fuge prospexit, apertius audet 
Grassari, medium prosilit inque pecus: 
Non quisquam auxilio propere. subit, impete primo 
124 © Pastorem et timidos terruit ille canes: 
Haud secus ausa novi furibunda libido Senatus 
Incubuil terris incubuitque mari. 
Conventum ad predam, rapitur lerraque marique 
128 Quicquid in occursum se dederat Venetis, 
Primum ibi finitimi subitos sensere latrones; 
Paulatim a patria est sumpta rapina procul: 
Protulit inscenso classem levis aura Timavo 


132 Atque aliam inscenso protulit aura Pado; 
Tune occulta prius late grassata rapina ‘est, (113) 
Deinde palam gens est viribus ausa suis [114] 
Ad Mutine cumpos magnamque Antenoris urbem, [141] 
- 52 Ad Capuam et fines, bellice Volsce, tuos, 


Et Lune ad portum quague est Campania dives 
Germanasque Alpes Illyricosque sinus : 

Hos tulit incursus Athesis, nec Ariminum ad ipsum (146) 
56 Abfuit, et muros, alla Ravenna, tuos; (148) 

Omniaque ut terras late populata per istas 

Est satis ex raptu facta opulenta suo, 

Decretum est propere furtivas ponere sedes (109) 
60 ‘Et contra ultrices tecta locare manus. (110) 
. Forte fuere Italas hac tempestate per urbes 

Bella et vicinis nulla quies populis : 

Ergo sibi in medio ponit nova moenia ponto, (111) 

64 Menia ab incursu salva fulura levi: (112) 


9 Cf. Verg. Aen. IX. 337. sqq. 15 non solum ‘habendi ssva libido’. ad Pi- 
son. 208. '! Timavo hodieque. qui ,,per ora novem vasto cum murmure montis 
It proruptum et pelago premit arva sonanti”. Verg. Aen. I. 245. sq. 

Hvyrrexr Opp. vor. III. 9 
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Hine sparso Illyricos vastavit milite campos, 
Viribus his Italas Adria fregit opes. 
Que tamen oblata est civili occasio bello, 
126 Quod primum ancipitem perdidit Italiam: 
Pars decepta dolis consensit in hospite, frustra 
Pars est pro patria nisa suisque mori; 
Quos ita diversos Veneti oppressere ruentes, 

140 Quique hostis temere creditus hospes erat: 
Ad Patavi muros, antiquam Antenoris urbem, 
Fulserunt Marco splendida signa suo; 

Capla urbs est, gentis caput, extinclumque velusium 
144 Est Veneti generis nomen ab urbe nova. 
Successit Verona potens queque oppida circum 
Belligeri ripas murum habuere Athesis. 
Tune etiam, longo sed forsitan intervallo, 
148 Acta est ad dominos ampla Ravenna novos; 
Mantua tentata est, subiit Vicentia, bello, 
Submisit lentum Brixia pulchra caput; 
Nulla quidem antiquam cinxerunt castra Cremonam, 
152 Sed misere cives deseruere sui; 

His nondum contacta dedit se Crema procellis; 
Inde Placentinos, hostis obivit agros; 
Frustra aries spissos Mutinew convellere muros 

156 Conatus, frustra Felsineosque fuit ; 
Imola tunc monila est, allecta Faventia, sensit 
Parma dolos, structas fortis ad insidias; 


Et quia de variis gens hue advenerat oris, 
66 Hoe sibi cum Venetum nomine nomen habtet. 


141 Antenorea. Serv. ad Verg. Aen. I. 247. ,,Patavium .. dictum vel a Padi vi- 
cinitate, quasi Padavium, vel ano toi mérecPar, quod captato augurio dicitur 
condita, vel quod avem telo petisse dicitur Antenur et eo loco condidisse civi- 
tatem”. 43 Capta a. 1405. 4 Non urbis Patavinorum sed populi nomen in 
Venetorum transiit. 49 a, 1405. “8 Ravenna Venetis se dedit a. 1441. qui 
Ostasium Polentanum misere deceptum in exilium miserunt. 149 Mantua] a. 
1484., Vicetia iam a. 1404, Venetianis sese dedit. 1‘ Brixiam Carmaniolensis 
cepit a. 1426. Iterum a. 1512, Vencti intrarunt sibi proditam, sed non optinue- 
runt. ,,Tempore diverso” res gestas in sqq. memorat auctor, etiam ad eas respi- 
cere videtur que cum primum hoe exhortatorium carmen ederetur, geste non- 
dum fuerant. ‘® Item a Carmaniolensi victa. ~' Crema] a. 1449. '™ Pla- 
centiam etiam Carmaniola expugnavit. 8 Sequentia ad bellum cum Hercule 
Ferrariensi gestum a. 1482. sqq. rettulerim. ‘°° Felsineos} Bononia. 

* Non dicit Venetum nomen a veniendo esse, Cf. superiorem vy, 144. 
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Hee Calabras urbeis arma, hec adiere Sicanas, 
160 Corneliumque forum Flaminiamque viam;  * 
Quo Mediolanum, quo tota Insubria bello, 
Ut poterant, nullas opposuere manus. 
Tempore diverso res has gessere, nec uno 
164 Momento tanti vim peperere mali. 
Forsitan histori# quisquam feret ordine scriptor: 
Nos ut se memori queque dedere animo. 
Inde Tridentinos perdit Germania montes, 
168 Quique omnes habilant montibus his populos; 
Abstulit Illyricos idem impetus, abstulit Istros, 
Seque dedit verso marte Liburnus ager. 
Quanta esset, potuere pati Cretensia classem 
172 Arma, sed Adriacos non potuere dolos; 
Victa dolis Crete multas secum abstulit urbes, 
Inque illo posita est insula siqua mari; 
Thracia tunc partem, tunc partem Grecia perdit, 
176 Insidias recte fertque videtque Rhodus. 
At tu, vicinis frustra monefacte periclis, 
Rex Cypri, Veneto credis habesque fidem, 
Infeelix gener, et monitus frustrate paternos, 
180 Ne quicquam temere fraude petitus agas, 
Ergo atrum bibis exilium mixtoque veneno 
Premia sunt Venetis regia facta Cyprus. 


Deinde suam placuit paulatim extendere famam, 
68 Resque hee tractatis mercibus aucta fuit. 








9 Sycanas edd. Refert ad feedera bellaque cum Ferdinando I. maxime inter a. 
1480...1492. gesta. ‘' Cornelinm forum est ‘monita Imola’. (,,Und nad Forli”’ 
Miinch.) Flamminiamg3 2. Flammineamq3 3...5. C. Flaminius devietis Liguribus Fla- 
miniam viam stravit a Roma per Etruriam et Umbriam usque ad Ariminum. Strah. 
V. p. 217. 161 Insubria] ipsa Mediolanensis terra est. 17 perdidit] cum a, 
1508, post clades Cadubrienses Cwsariani terga verterent. 16 Alvyiani s. Li- 
viani, Contareni et Cornarii res a. 1508. geste. * Verso J...5. Liburnus 
ager] non ,,der Livorner Gebiet” (sic Miinch.), sed der Liburner (Croaten) Gebict. 
Flamen ( Fiume) a. 1508. captum Maximilianoque restitatum Angelus Trivisanus 
sequenti anno cepit diripuitque. Veliam insulam Veneti iam a. 1479. ceperant. 
? Cretensia arma postquam a. 1204. a. Byzantinis insulam emerant Veneti, sepe 
excitata sunt. Turcew ceperunt a, 1669. ‘7 mari} i.e. Archipelago, Cycladibus 
et Carpathico mari. ‘” tune] i. oe. capta a Gaflis Venetisque Constantinopoli a. 
1204. ‘7 Rhodus capta tandem a Turcis a. 1522, ‘7 Rex Cypri] Iacobus ille, 
Cornare maritus, quo eum filio veneno extineto a. 1473. Cyprum uxori ademe- 
runt Veneti a. 1488, ef. infra Heliani orat. §. 12. 


Q # 
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Interea virlute sua, miserata ruentem 
133 * Ilaliam, ultrices Ianua cogit opes: 
Sevit eques terris, Tyrrhenum possidet wquor 
Miles, et instratas classis obumbrat aquas; 
Succumbunt Veneti, mandala stipendia pendunt: 
198 Sic illos vinci Ianua posse docet. 
Qualis ubi imbellem leporem damamve trementem 
Fert lupus, aut pavidam de grege tractat ovem, 
Dum sedet et pedibus predam complectitur uncis, 
192 A tergo celeres audiil ire canes, 
ipse fugit viteeque timet predamque relinquit, 
Quam bonus elapso salvat ab hoste Crotus: 
Talis in Adriacum spectata est lanua Marcum 
196 Conatum a patria ferre palude pedem. 
His tibi cum Venetis res est; hee gentis origo, 
Hee facta, hi mores, hie scelera, hique doli} 
Sic cepere prius, dehine accrevere; superbe 
200 Hee series‘urbis, condicio hicque status, 
Ut pudeat, quos ora Ligus, quos TIanua vincit, 
Hos contra invicti Cesaris ire manum. 
I tamen et quoniam rerum hee fortuna tuarum est, 
an Fer modicas laudes exiguumque decus: 
Rectius Eoos peterent tua signa tyrannos 
Imperiumque Asie Threiciosque duces; 
Rectius Aegyptum superasses, pulchrius iret 
208 Sub iuga Iudwus, sub inga nostra Syrus: 
Nune cum te in moidicos titulos fortuna releget, 
Laus est a media summa adeunda tibi. 
Scilicet, ut parvi imbelles vicisse negoci est, 
212 Tu modo delectu vique fruare tua, 
Hostibus Euganeis ita bellum inferre necesse est, 
Ne pariat magnum parva favilla regum. 
Sepe hee Cesaribus posita stetit obice contra, 
216 Urbs hee fortunis obstitit una tuis. 


14 Tam a. 1206. Venetorum cum Genuensibus dissidia bellaque exarserant; 
hic de rebus sub ducibus Genuensi Dominico Fregoso, Veneto Andrea Contareno 
a. 1377. sqq. usque ad pacem Taurinensem a. 1381. initam gestis sermo est. '* Cf. 
Ter. Maur, 1160.1165. ,,Pontibus instratis coniunxit litera — —", ‘' Crotus Hut- 
teno hic est venator (‘studio venationis exerceri’ solitus’ Hygin. poet. astron. II.27.), 
non suus ille amicus Jdger. (,,Grotud, der Redlide’’ Minch.) ' tibi] Maximiliane. 
200 conditio 3. = Eoos tyr.] Turcas. 8 i. ¢. recuperaretur terra sancta, 
71 Offt groffer flam Von fiinchlin ham. Hutt. vol. H. p. 93. y. 7. sq. 
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Vendidit hwe Turcis urbes, hee vendidit arces, 
Hee Bysantinum prodidit imperium. 
Quo minus has aquilas Asie videantque tremantque , 
20 Quo minus hoe sceptrum mollis adoret Arabs, 
Non tu, Turca ferox, nec quisquam ex hostibus autor , 
Sed Veneti, nunquam qui tenuere fidem, 
Quique, ubi communi voto respublica Christi 
24 In bellum vires contulit unanimes 
Pro ritu sacrisque suis vitaque suorum, 
Finibus imperii, relligione patrum, 
Aut ipsi pro se cessant coptumque morantur, 
228 Aut perdunt socias proditione animas. 
Omnino in Venetas sumenda est ultio fraudes, 
Morbidaque hoc pars a corpore habenda procul, 
Ac veluli membrum siquod sacer ignis adurat, 
232 Sive lues, cancer, immedicanda vetus, 
Accurrunt medici ferro partemque recidunt, 
Ne totum tracta defluat illuvie. 
Urbs hosti sperata, tuis contraria votis, 
236 Si sinis, Ilyricum prodet et Italiam. 
Donec enim superant fraus, impostura dolique 
Pactaque iuratis insidiosa deis, 
Virus et insidi#, non te sinet esse quietum: 
240 Hoc tu de Venetis scisque-feresque diu? 
Jam quoque conanti Latium tibi et Itala regna 
Visere se mediis opposuere viis: 
Aspicis hec, poterisque pati, Casarque vocari’? 
prt Quin agis alque orbis te caput esse doces! 
At quisquis facit hos contra, diis non facit wquis, 
Et cum Fortuna numine bella gerit: 
Crevit enim viresque iterum tenet Adria summas 
248 Et se victori surripuit Liguri; 
Non #rumnosum piscando querere viclum, 
Non ultra laceras anxia habere casas 


Non #rumnosum piscafe querere victum, 
70 Non ultra laceras anxia habere casas 





(249) 


* Byfantinum omnes. Ipse qnoque Maximilianus non uno loco Venetis fredam 
Constantinopoleos proditionem exprobravit, ut infra legemus. 71 Ferebatur 


tune duos in Christianos ferissimos dracones Tuream esse ac Venetum. 


231 yo. 


lut 3...5. falso. *° hosti] Turcee in primis. this] Maximiliane. *!54 Cf, supra 


v. 53, sq. ™ erumnosum edd. 
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Imperiosa mari, fortuna elata secunda, 
252 Et plus quam, brevilas temporis, ista, sinit. 
Vince tamen ceptumque armis tantoque paratu 
Prosequere hoc bellum, viribus use tuis: 
Swpe quod in summum adscendit multosque per annos 
2 Crevit, in occasum dispulit una dies. 
Quod si marte tuo respublica concidet illa, 
Que res nune tanto cepta labore tibi est, 
Signa sui clare dabit bic Fortuna favoris, 
260 Que siquid voluit, datque rapitque cito: 
Vix tria dum Venetum duravit secula regnuni, 
Et tamen hac visum est amplius urbe nihil, 
Atque adeo, armarit sua ut hane petulantia contra 
261 Germanas vires Casareumque decus. 
Vince, inquam, Cesar, nec te Fortuna moretur 
Terreat aut solos visa sequi Venetos; 
Que fuit his propior primis favitque sub annis, 
268 Hae eadem verso cardine tristis crit. 
Quid metuis, ne qualis erat sors perstet in illis? 
An nescis varias rebus inesse vices? 
Si quicyuam istarum potuit se extollere rerum, 


272 Illud idem casu temporibusque ruet: 
Imperiosa manu fortuna elata secunda, (251) 
72 Et plus quam, brevitas lemporis, ista, sinit. (252) 
Quodst marte tuo respublica concidet illa, (237) 


ua res nune tanto cepta labore tbi est, 
Signa sui clare dabit hic Fortuna favoris, 


76 Que, siquid poterit, datque rapitque cito: (266) 
Vix tria dum Venetum duravit swcula nomen, (261) 
EL tamen hoc aliquis grande putare potest, (262) 
(hie fuit iis propior primis fortuna sub annis, (267) 
80 Ilwc eadem verso pollice tristis erit. (288) 
Quid metuis, ne te cepto Fortuna tenore [265] 
Non sinat immensas vincere divilias? {266} 
Quid metuis, ne qualis erat sors perstet in illis? (269) 
sf An nescis varias rebus inesse vices? 
Si quicquam istarum potuil se extollere rerum, 
Hud idem versa sorte perire polest. (272) 


22 Et plus quam ista, br. t. sinit. *! secula 2...4.  %5 Cwsar post Pata- 
vium a Venetis recuperatum cum militibus stipendia solvere non posset, exer- 
citum dimisit, presidio Veronw relicto, et cum pontificem Arragonieque regem 
_ad oppugnandos ipsos Venetos non conmoveret, frustra de induciis cum illis egit. 
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Inspice tot mundi discrimina et inspice casus: 
Omnia nostra vaga mobilitate labant; 
Quicquid habent homines rapidum versatur ad axem 
276 Et per inequales itque reditque rotas. 
Ipsa sedens medio radios moderatur ab axe 
Fortuna et tantum sedula versat opus; 
Stant homines cireumque suis data tempora rebus, 
280 Omnia femineum flexa sub arbitrium, 
Qui modo summus erat vel qui modo proximus itl, 
Cum volet hee, agili pronus ab axe cadet: 
Que paulo ante, oculis cum te spectaret iniquis, 
284 Iniustas Venete sustulit urbis opes, 
Crede mihi, ancipitem cum verterit irrita molem, 
Hunc rerum integrum non sinet esse statum. 
Adde quod et sceleris piget hos veniamque precantur, 
288 Dum, quanta est, patuit numinis ira tui. 
Sed quia nulla fides illis, quia pacta resolvunt, 
Et quia non unquam feedere stare solent, 
Quamquam pacis émant pretextum et munere captent, 
292 Tu tamen i, ceptis propositumque tene. - 
Nullus in admisso venie locus, undique causa est, 
In Venetos clemens cur habeare minus; 


Iuspice tot mundi discrimina et inspice casus: 
88 Omnia nostra vaga mobilitate ruunt; 
Quicquid habent homines rapidum “versatur ad orbem 
Et per inequales itque reditque vices. 
Ipsa sedens medio radios moderatur ab axe 
92 Fortuna et ltantum sedula versat opus; 
Stant homines circumque suis data tempore rebus 
Omnia femineum subdita ad arbitrium, 
Qui modo summus erat vel qui modo proximus illi, 
96 Cum velit hee, agili pronus ab axe cadit: 
Qu paulo ante, oculis cum le spectaret iniquis, 
Iniustas Venete sustulit urbis opes, 
Crede mihi, ancipitem cum verterit invida molem, 
100 Hunc rerum integrum non sinet esse statum. 
Adde quod et sceleris piget hos veniamque precantur, 
Dum, quanta est, patuit numinis ira tui. 
Sed quia nulla fides illis, quia pacta resulvunt, 
104 Et guoniam nunguam feedere stare solent, 
Quanquam pacis emant prwtextum el fraude retexant, 
Tu tamen i, ceptis propositumque tene: 


—_— 


(273) 


(276) 


(284) 


(285) 


(292) 


™ Cf, dialog. Fortun. 4 sustulit] anxit, in maius extulit, % i] é 3.4.e 5. 
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Quando odiosa tua facta est clementia pacis 
206 Virtulemque tuam criminis instar habent, 
Quando tibi nocuit quod tu prodesse putabas, 
lam tandem ire tibi, Cawsar, in arma ficet: 
Sume animos veniamque nega; num parcere fas est 
300 Qui prior et causa non agitatus obest, 
Aut dabis huic veniam, qui, cum requiescere posset, 
Indixit rupto feedere bella tibi? 
Da tamen et misso pacem largire duello, 
301 Si pax cum Venetis suspicione caret. 
Instabilis servare fidem nequit Adria proles: 
Naturam patriis traxit ab equoribus: 
Nemo dat Adriacis, quanquam videt esse serenum, 
308 Fluctibus inducta navita puppe fidem: 
Hoc scit nauta rudis: Venetos tu feedera credis 
Firmius Euganeo posse tenere freto, 
Huicque dabis veniam, qui, si te posset in armis 
312 Vincere, non pacis congrederetur ope, 
Qui crevit fallendo atque hac se ‘Inuniit arte 
Et qui, quos iurat, non putat esse deos? 
Preterea Venetos tibi bellum inferre pudendum est, 
316 Siquando externis fama dabit populis: 
Tu caput es rerum, tibi terre subdidit orbem 
Partitus geminum Lupiter imperium; 
lupiter est cxlo summus, sub Cesare terra est, 
320 Hic sibi mortales subiicit, ille deos. 
Quantum est a nigris Nabathwis finibus Indis, 
Phebus ubi rutilum provehit axe diem, 


Quando odiosa tus facta est clementia pacis (295) 
108 Virtulesque tue ‘crimina’ nomen habent, (296) 
Quando Ubi nocuit quod tu prodesse putabas, 
lam tandem ire tibi, Cesar, in arma licet: 
Sume animos, veniamque nega: num parcere fas est 
112 Qui prior et causa non agitatus obest? (300) 
Tu caput es rerum, tibi folum subdidit orbem (317) 
Partitus regnum luppiter ipse suum; 
luppiter est ceelo summus, sed Ceesar in orbe, 
116 Hic sibi mortales subdidil, ille deos. (320) 
Quantum est a nigris Nabathwis finibus Indis, (321) 
Phebus ubi rutilum colligit axe diem, 


300 Qui] ei qui. $06 Infidum mare. 314 In epigrammatis similia sepius, 
317 Cf. epigr. 4. ad Max. "'* Inuppiter 3.4. et sie iterum v. a ‘tt Summe f. 
"7 ‘Eurus ad anroram Nabathe aqne regna recessit’. Ovid. met. I, 61. 
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Ad fines, America, tuos quaque arduus Atlas 
zu Alta pruinosis sydera fert humeris, 
Quantum est a gelidis septem regione trionum 
Partibus ad pluvio regna subacta Noto, 
Quanquam ita non habeas, totum te spectat ad unum; 
328 Quicquid inest terris sub tua sceptra cadit. 
Omnia cum tua sint et se tibi debeat orbis, 
Cum subsint regno terra fretumque tuo, 
Cumque nihil rerum te sit sublimius uno, 
332 Quid pateris cives te violare tuos? 
lam populosa tuam sequitur Germania laudem, 
Tu modo quid iubeas, fortiter illa geret; 
Non eget admonitu, cupit ire ac sponte laborat 
336 Uleisci et laudes accumulare tuas: 
Sentit enim Venetos plus quam decet esse superbos, 
Te plus clementem quam decor iste ferat. 
Verum est, nulla salus bello est, pacique studendum, 
340 Eventus dubii cecaque diva monent: 
Hostibus hee metuenda tuis, si numina coelo 
Sunt, quibus hoc bellum suscipis auspicibus. 
Causa bona est: sumplis admissum ulcisceris armis 
uA Dedecus, hi lwsis te petiere deis; | 
Arguit hos scelerum cumulus, tua causa deorum est, 
Nec magis hee nostra est ultio quam superum. 
Que mora? ducendum est dilatum tempore bellum; 
348 Hic te clementem terminus esse velat. 
lulius his pacem dedit et socia agmina iunxit 
Et tua subducta pacta fefellit ope. 


Ad fines, America, tuos, quaque arduus Atlas (323) 
120 Sustinuisse humeris dicilur asira suis, (324) 
Quantum est a gelidis septem regione trionum 
Gentibus ad pluvio regna perusta Noto, 
Totum, Cesar, habes, totum te spectat ad unum, 
124 Quicquid inest terris, fe caput unus habes, (328) 
& 


3 America] paon tertius. 4 sidera 3...5. "5 sept.-r. tr. ¢mesis, de qua arte 
versif. y. 412, 39 Nulla salus bello, pacem te poscimus omnes”. Verg. Aen. 
XL 362. ™ lefis 2, 4 Cf, Lucan, Phars. I. 128. +” Tulius PP. IL, Ligur, 
spreta liga Cameracensi ut a, 1509. Maximiliano Venetiam expugnare volenti non 
consensit, ita a, sequenti Augustam Vindelicorum legatum suum misit, ut is ele- 
ctores principesque ad suas partes traheret, quo factum est ut prius de pace cum 
Venetis ineunda quam de ferendis imperatori auxiliis decernerent. 

"9 ‘Atlantis duri, cglum qui vertice fulcit.” Verg. Aen. IV. 248. 
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lunxerit et dederit: sed tu mirabere, feedus 
352 Qui tenuit nulli, non tenuisse tibi? 
Sic tibi fallaces Ligures, sic lanua nota est, 
Italiceque artes Pontificumque fides? 
Ducent auxilio Tureas in prelia: ducant 
356 Quicquid habent Asia, Thracia quicquid habet, 
: Quos Sulthanus opes: una est Germania contra; 
Et si tu moveas, sufficit una tibi; 
Imperet in populis Asia Phrygiasque per urbes 
360 Hlorrida terribilis sceptra Othomanus agens, 
Arma regat Scythie, regnet Dacisque Gethisque 
Danubiique ferox frenet utrumque latus, 
Belligeros Thraces Pontique ferocia regna 
364 Sauromatasque premat Massagethasque truces, 
. Quaque fremit Pontus Leandri insignis amore, 
Cuius complecti milite possit aquas, 
Bysantique amplas teneat, quas abstulit, arces, 
368 Regnet in Armenios Cappadocasque suos, 
Velocemque Tigrim iuxta Prusamque potentem, 
Pamphyliamque omnem dirigat et Lyciam, 
Occupet Euxinum, Tanaim et Mwotidos undas, 
372 Qua rigidus crudo marte Gelonus ovat, 
Riphzasque arces pulchrumque Borysthenis amnem, 
Regnum agat in Medis, per Cilicasque vagos, 





Sit licel in Scythie populis Dacasque per ipsos (961) 
Horrida terribilis sceptra Otomannus agens (360) 

Euxinum ad pontum, Tanaim et Mwotidas undas, [371] 

12 Qua rigidus crudo marte Gelonus oval, {372} 
Belligeros Thraces victnasque ordine gentes (363) 
Sauromatasque alacres Massagethasque truces (364) 

Ripheasque arces pulchrumque Borysthenis amnem, [373] 

132 Phasidos utrumque ad Danubiique \atus, [362] 
Quaque iacet Pontus Leandri insignis amore, (363) 

Cuius rex totas milite fexit aquas, (366) 

332 Cf. dictum Maximiliani vol. V. p. 363. repetitum. 8 Ligures}] In ipsum 
Iulium If. Ligurem dicitur. 360 Othomanus}] Turca, sultanus cum primum hoc 


carmen scriberetur, Baiazeth LI., cui m. Maio a, 1512. filins Selimus [. snecessit. 
$64 Massagetasque 3...5. Scythas intra Imaum. 55 ef. Museum de Herone et 
Leandro et. Ovid. epp. 18. 19. Ponte iunctis litoribus, ut Xerxes fecit. Cf. ad 
v. 185, adnot. et infra vy. 389. edit. I. 97 Bysantiq3 2. Bysanthiq3 3..5. ™ Ty- 
grim 3...5. % Pamphiliamque 5. * Boristhenis edd. 

1% Gelon.] Incola Sarmatie Europe. fere == Ukrainer. ‘'! Rhypheafq3 4. 
Boryftenis /, ( Dnieper.) , a 
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Per Macedum campos Oetieoque ad loca saltu 
376 Edita, Pieriis nobilitata sacris, 
Quaque piger refluis ludit Meander in undis 
Aegeum ad pelagus foniumque fretum; 
Serviat huic quicquid Peneius alluit amnis 
380 Bebryciaque urbes, quas Galataque colunt; 
Pareat Ioniw tellus huic, Cares adorent 
Omniaque ad Tauri consita utrumque iugum 
Cantatique urbes Pelopis, perque Arcadas omneis 
384 Barbarus hoc leges tempore Turca ferat; 
lus Hierosolymis dicat Sulthanus et omnis 
Oppida Iudewe sub dicione regat; 
Per Syriam tonet atque Arabes vastissimus ille 
388 Et terat imperii fulmine cuncta sui; 
Flumen ad Eufratem Nilique per ostia septem 
Regnet, Idumeas sub pede calcet opes, 
Hic ubi odoriferis nascuntur thura Sabzis 
392 Balsamaque et longo cinnama agenda mari; 
Imperet urbe Tyri, quaque est rarissima Phenix , 
Aegypli in terras Aethiopesque nigros, 


Colchorumque urbes Uetwoque ad loca saltu [375] 
136 Edita, Pieriis nobilitata sacris, (376) 
Quaque piger refluis ludit Mwgnder in undis [377] 
Aegeeum ad pelagus Ioniumque fretum, (378) 
Vicinasque Asie terras; quanquam omnibus islis 
140 Barbarus hee leges tempore Thurca feral, [384] 
Iura licet Solyma ponat Sultanus in urbe (385) 
Et teneat nostro regna sacrata deo: 
dn Syriam licet atque Arabes vastissimus ille [387] 
Mt Sceptra gerat populis invidiosa tuis 
Flumen ad Euphratem Nilique per ostia septem 380) 
Armeniasque ambas Cappadocumque situs, (368) 
Velocemque Tygrim iuxta Babylonague magnam (369 (399}) 
148 Peeneque et ad Medos, Dardaniosque Phryges, (374) 
Alque ubi odoriferis nascuntur tura Sabwis [391] 
Balsamaque et longo cinnama agenda mari, (302] 
Quaque hebenum dives quaque est rarissima Phenix, (393) 
152 Aegypti in lerras Aethiopasque nigros, (904) 


37 Macedum, sive potivs Macetum. Macedoniam Thessaliamque dicit. oe- 
theog3 2. Oethwoq3 3.4. Octheoque 5,  Ageum 2. *” Peneus. Lucan, VIII. 
33. *° Bebricieq3 edd. Bithyne. ™ vtrunq3 2. Arcedas 4. ™* Judem 2. di- 
tione 3...5.  ™ ,,India mittit ebur, molles sua tura Sabwi". Verg. georg. I. 57. 
™3 Phoonicia. Plin. H. N, X. 2,2. qui Arabiwe avem Soli sacrum adscribit. 

6 Pyeriis /. ‘'* Peneq3, & ad 1. Pene s. Peme Aegypti nihil h.l. Ma- 
dos 1. !* Hebenu f. Serv. ad Verg. georg. I. 116. * Aethyopasq3 1. 
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Chaldwosque et opes regis moderetur Erythree 
396 Et circum Pharii litora rubra maris 
Ad sacras lordanis aquas, Memphitis ad urbes, 
Imperio Meroen claudat et Assyrios; 
Ingentem Babylona regat Gazamque potentem, 
400 Hasque omneis Venetis viribus addat opes: 
Omnia pro Venetis, pro te Germania pugnet, 
Hee manus ad bellum sufficit una tibi; 
Non opus est flavi ducantur in arma Britanni, 
404 Utque armet populos Gallia magna suos; 
Non opus est equitem trahere in tua castra Polonum, 
Aut in opem Scythicas ducere Pannonias: 
Adde nihil nobis: siquid Germania prisce 


408 Laudis habet, siquid Martia turba potest, 
Erythre per regis opes Chaldweaque regna [395] 
Et cireum Pharii littora rubra maris: [ 396) 
Ture tamen super has dominus censebere terras, 
156 Diripuitque urbes hostis uterque tuas, 
Atque eril illa dies, que (si bene colligo) prope est, [755] 
Qua tibi raptarum summa redibit opum. [756] 
Omnia cum leneas, cum solus cuncta gubernes, [327...329] 
160 Cum subsint regno terra fretumqne tuo, [330] 
Cumque nihil rerum te sit sublimius uno, (331) 
Quid pateris cives, le violare tuos? [333] 
lam populosa tuas sequitur Germania laudes, [334] 
164 Tu modo quod inbeas, fortiter illa geret. (336) 
Ardet amore tui dum tam Germania pugnes: [ibid.) 
Hee manus ad bellum sufficit una tibi; (402) 
Non opus est flavi ducantur in arma Britanni, 
168 Quodque armet populos Gallia magna suos; 
Non opus est Scythicis accedat Sarmata telis, (405) 
Aut eal ad vires Pannonis ora tuas. (406) 
Sufficit una tibi talem Germania in hostem, (407) 
172 Tu nihil hic populi viribus adde tui. (id.) 
Adde nihil nobis: si quid res Theutona prisce (407) 
Laudis habet, si quid bellica turba potest, (408) 





3% Caldeofq3 2. Caldeeosque 2...5. reg. Erythr.] ,,ab Erythra rege inditum 
est nomen [mari], propter quod ignari rubere aquas credunt”. Curt, VILI. 9,14. 
36 Pharii = Aegyptiaci, ut ‘Phario wqnore’ Lucan, Phars, 1V. 257. _ littora 3...5, 
#7 ,,... placidam Tordanis ad undam”. Sedu. op. pasch. IH. 141. 399 Gazal] ,,si- 
gnificat divitias, urbs in Palwstina ... in ea Cambyses ... divitias suas condidit”. 
Serv. ad Aen. I. 119. Lucan. III. 216. * addet 3...5. 4 Britannos ceruleos viri- 
desque, sed non flavos me legere memini; at de mari quoque flavum esse legitur. 

8 Calddwaqg3 /. ' cenfebre #7. '™ Dirripuitg; f. host. uterq.) Turca 
Venetusque. Cf. ad superiorem vers. 221. adnotatum. '*' Cung3 7. 
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| Siqua viget nobis ex rebus gloria gestis, 
_Franges hoc Venetas milite divitias. 
Prima Tridentini maturent prelia cives, 
412 Omnis ab excussa se#viat Alpe furor, 
Et formidati Venetorum clade Tyroli, 
Exeat Alpini bellica vis Athesis, 
Spargat in occursum Venetis quos Enus inundat, 
416 Quique timenda lavit Rheticus arma Lycus; 
Post sibi finitimos moveatur Brisga Trebotes, 
Proque aliquid veteri laude Suevus agat; 
Arma gerant Bavari, linquant sua rura Nemetes, 
420 Advolet et felix Austria bella gerat; 
Tum chalybem durumque excudens Styria ferrum, 
" Carnus et in pingui rure Carinthus. agens; 
Vangio, Vindelycique omnes et Norica virtus; 
424 Torvus ab Ilercynio vertice Bemus eat, 
Quique adeo gens est, Moravi, promiscua, cives, 
Et siqua hoc tractu nomine terra caret; 
Exue Silesios densis cultoribus agros, 
428 Mitte’ paludose robora Lusatiz ; 
Pergat arenoso piscatrix Marchia tractu, 
Quweque metallifero est Misna opulenta solo, 


4 


‘Si qua viget nobis e rebus gloria gestis, (400) 

176 Infringens Venetas tempore divitias, (410) 

AMigret in assuetas Athesis violentia turmas, (411...494) 

Proque aliquid veteri laude Suevus agat; (418) 

Post sili finttimos moveatur Brisga Trebotes, (417) 
180 Omnis (ut est concors) Rhenus in arma ruat;: 

Arma gerant Bavari, linquant sua rura Nemetes, (419) 


Advolet et felix Austria bella gerat; 
Tum chalybem durumque excudens Stiria ferrum 


1st Et Carni atgue opibus, alte Carinthe, tuis, ( (22) 
Vangio, Vindelicique omnes et Norica virtus, 
Torvus ab Hercinio vertice Bemus eal, (424) 
Quzeque adeo gens est promiscua, Marcomanni, 
15% Et si qua hoe tractu nomine terra caret; 
Mille tuos etiam, populosa Silesia, cives, (177) 
Egredere infames, Lusace latra, specus, (428) 
Et sita arenoso piscatrix Marchia tractu, 
192 Alque metallifero Misna opulenta solo, (430) 


3 Siid-Tirol. * Aenus s. Qenus, Zan. Nord-Tirol. “® Rhoeticus 3...5. Lech. 
“7 Brisga = Breisgauer. Trebotes (Tribocci) Oberrhein. dépt. 419 Speiergau. 
0 felix 3...5.  ! chalibem 2...4.  % Vangio H'unne-(Worms-jgauer. Vindeli- 
ciqne 2...5. "4 Hercinio edd. hic == Baierischer et Bohmer-Wald. 4 Marchia) 
ef. Hutteni carm. p. 5. sq. exhibitum.  Misna] Meissen. 
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Et leti agrorum de fertilitate Doringi, 
432 Optimaque armorum portio, Francus eques, 
Hic ubi se Mogus curvis ambagibus infert 
Et genus invict# nobilitatis alit; 
Quique agit in tetricis venator montibus Hessus, 
436 Quaeque fovet durum Fagina parva genus; 
Arma Ubii tractent, intestinaque soluta 
Lite novi causam, Geldria, martis habe; 
Prodeat arma ferens Eburonum exercitus omnis, 
410 Se paret in bellum luliacensis ager, 
Et nondum imbelles Batavi Frisiique fereces, 
Et procera rudis corpora Vestphalie , 
Et Veltrava acies et, nunc Germania, Trevir; 
a4 Excipe pugnanteis, Adria, Vesterichos, 
Quique ab utroque bibunt Rhenanos littore fluctus, 
Quosque vago prieceps amne Mosella rigat; 
Excipe non solis inhiantes Saxonas obbis, 
448 Quos sua pugonanteis asperal ebrielas: 
Inde invicta acies veterum genus ibit Othenum, 
Quique bibuat Albis flumina, quique Sale, 
Quorumque arma duces nigro bovis ore figurant; 
452 In Venetos rapida vi Pomeranus eat, 
Dittimarique rudes, genus insuperabile bello, 
Et iuxta [olstadii turba quieta ducis, 
Et que se Gothico sparsit Germania ponto 


456 Insulaque arctoo Rhugia cincta mari; \ 
Et leti agrorum de fertilitate Doringi, (431) 
Quique ortum Scythico Francus ab orbe trahit, (432) 
Quique agit in mediis bellator montibus Hessus, (435) 
196 Parvaque Fuldano Fagina recta patri, (436) 
Arma Ubii tractent, intestinoque soluto (437) 
Marte novas lites iure Sycamber amet; (438) 
Et guondam fortes Batavi Phrisiique rebelles, (41) 
200 Asperaque incultu: Westphala terra suo, (442) 
Nec tantum validi madidas Saxones ad obbas, (447) 
Quigue sub extremo sydere Cymber agit, 
Quorumque arma duces nigro bovis ore figurant, (451) 
204 In Venetos patria vi Pomeranus eat; (452) 


432 Patrie sume suique non inmodestus amor.  Ruchonia. — ef. adnot. ad 
vy. 545. 4% Eburon.}] Leodienses rit, pugnantes #.5. ©! Megalopolitani, 
Meklenburger. * Dittimari] Ditmarsen. © Holstein, © Ostsec. 

3 Joti f. % Fuld. patri] abbati Fuldensi, ™ in enlta 7. ™! Saxones] --~ 


# 


Immitiant Venetis tristem vada Balthica classem, 
Arma, vires ingens concitet Oceanus; 
Hue quoque littoreos moveat causa ista Borussos, 
460 Finitimos agris, Sarmata dure, tuis; 
Istula tot Venetis, tot misceat Odera gentes, 
Causaque diversos contrahat una duces: 
Quot populis animoque tuo contente domabis 
461 Horribili Venetas obsidione manus. 
Ardet et antiquam repetens Germania laudem 
Egregie quicquam quod gerat esse cupit. 
Tanta quibus virtus animosa in pectora venit, 
168 Ut cupiant laudes iugiter ire tuas, 
Sponte sua qui te arma petunt, prebe ocyus illis 
Fomentum pugne materiamque nove; 
Prebe illis quo se primis exerceat annis 
472 Siquis in hac turba sedulus esse cupit: 
Turpe est in primo iuvenes torpescere flore 
Et nihil wtalis vi meliore frui; 
Turpe est arma tue tracta rubigine gentis 
476 Olim clara foris nunc latuisse domi; 
Turpe est imbelles populos Venetosque fugaces 
Egregios armis sollicitare duces: 


Hue quoque littoreos moveat furor ille Borussos, 
Finitimos agris, Sarmata dure, tuis; 
Istula tot Venetis, tot misceat Odera gentes, 
208 Causaque diversos contrahat una duces: 
His populis animoque tuo contente domabis 
Horribili Venetas obsidione manus. 
Ardet et antiquam repetens Germania laudem 
212 Egregie quicquam quod gerat esse cupit. 
Tanta quibus virtus a@missa in pectora venit, 
Ut cupiant /audi consuluisse sue , 
Sponte sua québus arma placent, prwbe illicet istis 
216 Fomentum pugne materiamque nove; 
Prwbe illis quo se primis exerceat annis, 
Si quis in hac turba bellicus esse cupit: 
‘Turpe esl in primo iuvenes torpescere flore 
220 Et nihil wtatis vi meliore frui; 
Turpe est arma tu# tracta rubigine gentis 
Olim clara foris nune latuisse domi; 
Turpe est imbelles populos Venetosque fugaces 
224 Egregios a@nimis sollicitare duces. 





“! Ist.) Vistula, HWeichsel. dura 3...5.  miserat edd. 4 Aegregios 
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(459) 
(480) 


(164) 


(165) 


(472) 
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Germane virlatis erat gerere arma repente, 
= Quanquam indicta forent, arma movere prius. 
Proh pudor! ira animo subeat, clementia cesset, 
Unaque sit virtus bellum iniisse cito. 
Quondam nostra foris multa Germania laude 
fod Gentibus invictis nomine terror erat: 
Nunc quatimur toties vicinis undique bellis 
Et ruil in populos quielibet ira tuos. 
Nec tamen ista loquor, quo te his in casibus ante 
488 Unquam adeo segnes dicam habuisse manus, 7 
Aut procul a curis animo torpere remisso, 
Armaque pro patria lenta movere bono: 
Notum est ingentes bello subiisse labores, 

492 Notum est tranquillos non habuisse dies, 
Suetum anteire loco pugnaque exire priorem, 
Fungi aliquando ducem militis officio, 

Gaudentem castris et aperto vivere colo: — 
496 Qui vite modus est que seriesque Lux. 
Ergo age, livor edax, rapidum compesce labellum, 
Desine de tanto trislia rege loqui, 
Desine Cesarees titulos pulchrosque labores, 
500 Vilis homo, spurcis comminuisse labris: 


Quondam nostra foris preclaro patria marle (483) 
Gentibus inviclis nomine terror eral: 
Nune quatimur Loties vicinis undique bellis 
228 Et ruit in populos quelibet ira: tuos. (486) 
Non tamen ista luquor, quo te hoc in munere dicam 
Semper adhuc segnes exhibuisse manus 
Aut procul a curis animo torpere remisso 


232 Et te pro patria segniler ire tua: (490) 
Notum est ingentes belli subiisse (umuttus , 
Notum est tranquillos nunguam habuisse dies ; (492) 
Semper es in bello requiemque negantibus armis: (493....495) 
236 Hic vile modus est, A@c seriesque tux. (496) 


Ergo age, livor edax, rapidum compesce Jabellum, 
Desine de tanto turpia rege loqui, 
Desine Casareos titulos pulchrosque labores 
240 Detrahere et lingue supposuisse tue: (300) 


#% guatinur 3. quatitur 4. “7? Quid mihi, Livor edax, ignavos obicis an- 
nos? Ovid. Amor. I, 15,1. ,,.. digito compesce labellum". Jur. sat. I. 160, 4% tri- 
stia] turpia, ut 7. habet, sinistros sermones. 

#32.sq. Ad marginem exempli mei /. vetus manus adscripsit ,,Franc. Petrare. 
Bonus princeps est raro quietus”. Scilicet vult illud Tliad. II. 24,61. 
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Non fugere est siquis lentam cunctatur ad iram: 
Nescis qua deceat hoc opus arte geri: 
Tot circum casus pensat lovis ales ab allo, 
504 Cum volet, ingentes conciet illa metus; 
Sepe quidem pennas, sed non pro viribus ipsis 
Pandit et excussis unguibus ampla patet, 
Sed non tota ruit summamque exurgit in iram, 
508 Omnino vires prosequiturque suas. 
Hactenus hee populos suspensis terruit alis, 
Vindicis hostiles admonitura animos: 
Dum tamen ora furens ex causa armabit et ungues, 
512 Dum ruet et totis viribus arma geret, 
Tune neque Gallus ovans casu eventuque secundo, 
Quocunque hoc fiat tempore, maior erit; 
Nec bene res Venetum tantam subsistet ad iram, 
516 Viderit Adriaco fulmina iacta salo. 
Ah potes arbitrium, rerum moderator, iniquum 
Deque tuis factis ingenioque pati? 


Quo te ture loqui fatebere talia, demens, 
Quis dat in arbitrium regia facta tuum? 
Tene decet magnosque duces regesque superbos , 


24 Vilis homo, lingua conlemerante loqui? (300) 
Non fugere est si quis lentam cunctatur ad iram, 
Non scis qua deceat hoe opus arte geri: (502) 
Dum sedet ei Venetos spectat pacienter ad ausus, 
248 Non scis que cordi Maxmilianus agat: 
Tot cireum casus pensat luvis ales ab alto, (503) 


Dum volet, ingentes exciet illa metus, 
Sepe quidem pennas, sed non pro viribus ipsis 
252 Pandit et expressis unguibus ampla patet, (508) 
Sed won tota ruit supremamque audel in iram, 
Omnino vires prosequiturque suas. 
Hactenus hac populos expansis terruit alis, 
256 Vindicis hostiles admonitura manus : (510) 
Dum tamen ora biceps commota armabit et ungues, 
Dum ruet et totis viribus arma geret, 
Tune neque Gallus ovans sorfe eventuque secundo, 
260 Quocunque hoc fiet tempore, maior erit; (514) 
Non bene res Venetum fantum subsistet ad hoslem, 
Viderit Adriaco fulmina iacta mari. 
Ah potes arbilrium, rerum moderator, inquum 
264 Deque tuis factis ingenioque pati? (518) 


~~ 





"47 petes 4, rerum moderator] mundi imperator. 
™ ille 4. sed in sqq. et in 2. feminina est ales. *% * populus f.  ternit 7. 
Hyrrext Orr. vow. ILL. 10 
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Ah sinis hee aliquem tibi detrectare tuorum 
520 Que nunquam iustum promeruere odium? 
Aude aliquid factisque novis istam elue famam, 
Qua tamen haud causas, unde seratur, habet: 
Nunquam aliquis vidil luxu te egisse supino, 
524 Nunquam aliquis vidit mente vacante levem, 
Utque_ solent reges, mollem deducere vilam - 
Duleiaque amplecti deliciisque frui; 
Semper dura pati, semper fugere ocia promptum, 
528 Duritia mentem perdomnuisse patet: 
Castra voluptatis nunquam civiliter intras, 
Sed tanquam laqueos insidiasque fugis; 
Et siquando audes, nunquam temerarius infers 
532 Arma, sed ex caus# condicione gravis; 
Dumque infers, non lentus ades, non ultimus astas, 
Ex acie primos conseris ante duces. 
Spes mihi per te igitur cunctando restitui rem, 
536 Que nunc ex animo statque caditque tuo. 
Hue ego iam pridem res abs te colligo gestas, 
Quarum est, quam debet, laus Ubi parta minor: 


Ah sinis hwe aliquem tili detrectare tuorum | (519) 
Que nunquam iustum promeruere odium’? (520) 
Nunquam aliquis vidit luxu te egisse supino, (523) 
268 Nunquam aliquis vidit mente vacante levem, (524) 


Utque solent reges, mollem deducere vitam 
Dulciaque amplecti delitiisque frui; 
Semper dura pali, semper fugere ocia promptus 
272 Duritiague animum perdomuisse soles : (52) 
Castra voluptatis nunquam civiliter intras, 
Sed tanquam laqueos insidiasque fugis, 
Et si quando audes, nunquam temerarius infers * 
216 Arma, sed ex caus# condilione gravis; (532) 
Dumque infers, non lentus ades, non ultimus adstas, 
Ex acie primos conseris ante duces. 
Spes mihi per te igitur cunctando restitui rem, 


280 Que nunc ex animo statque caditque tuo, (536) 
Huc ego iam pridem res a@ te colligo gestas; (537) 
Quarum est, quam debet, laus tibi parta minor. (538) 


5% seratur] polluatur sermonibus satis, ™* conditione 3...5.  adstas 3.,.5. 
535 Cf. Verg. Aen. VI. 846. _Ennius ap. Cic. de sen. 4. de Fabio Maximo: 
Unus homo nobis cunctando restituit rem: 
Noenum rumores ponebat ante salutem; 
Ergo postque magisque viri nune gloria claret. 
Cf. Lachm. ad Lucret. p. 150. 


\ 
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Stultum est ex ipso premere aut extollere casu 
510 Res gestas, animo consilioque decet: 
Et quia successu caruit tua magna voluntas, 
Laus ex conatus pondere maior erit, 
Augebitque tuam fortune iniuria famam: 
44 Plus meriti quam quis credere possit habes: 
Tu varia indomito conflasti incendia Geldro 
Adque tuos tandem iam silet ille pedes; 
Tu moto inversos pressisti milite Belgas, 
348 Inque tuum frustra gens stetit illa caput; 
Vidit equos viditque tuos tunc Sequana currus, 
Horruit armatas ipse Mosella manus; . 
Te Rhodanus tristisque Araris sensere ruentem, 
552 Inque Pyreneo culmine castra locas; 
Tune Mediomatrix sensilt tua signa, timentes 
Tunc Senonas bello, tunc Heduosque petis; 


Stultum est ex ipso premere aut extollere casu (539) 
24 Res gestas, animo consilioque decet: (540) 
Et quoniam eventu caruit tua magna voluntas, (541) 
Clarior es multum, quam quia multa facis: (542) 

Tu vario indomilum vicisti marte Sycambrum (545) 
288 Adque tuos tandem iam silet ille pedes; (546) 


Tu moto inversos pressisti turbine Belgas, 
Inque tuum frustra gens stetil illa caput; 
Vidit equos viditque tuos tunc Sequana currus, 
we Horruit armatas ipse Mosella manus; (550) 
Te Rhodanus tristisque Araris sensere ruentem, 
Inque Pyrenev culmine castra locas; 
Trevirum ibi superas antiquague nomina Rhemos, 
296 Tunc Heduos bellu, tunc Senonesque petis; (554) 


4 Geldrise ducatum mortuo Carolo Burgundo Fridericus imp. filio suo eiusque 
uxori Marie dederat d, 19. Apr. 1478, invitis Geldrensibus, qui nee filium Philip- 
pum, Belgarum ducem a patre factum admittere volebant, unde cum Carolo Eg- 
mondano Geldriw duce instigante Gallo non solum contentiones, etiam in magna 
diwta Vormatiensi a. 1495. disputate, sed et bella a, 1499, 1505. 1507. sq. exorta 
sunt, nec finem omnem inyenerunt pace Cameracensi d. 10. Dec, a. 1508. inita 
(Du Mont. IV. 1. p. 109. sqq.), secundum quam utraque pars teneret que tum ha- 
beret. Cf. supra vy. 436. ‘4 Brugenses Gallis faventes Maximilianum ad reno- 
vandam cum his pacem in oppidum suum invitatum prid. kal. Febr. a, 1488. ca- 
ptum per plures menses detinuerunt, usque ad d. 16. Mai. eiusd. a. Cf. Narratio 
captivitatis Max. I. imp. apud Brugenses in Pezio T. II. p. 552. sqq. Vide etiam Hessi 
respons. ad Epist. Italie v.68. ‘ tunc] a. 1492. ! Araris, Sadne. 3 Me- 
diomatrix, i. e. Mediomatricum (oppidum), Divodurum = Metz. 

7 Sycambrum] Geldrum. ** Atq3 7. ™ araris 7. 


10* 
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Nee procul hinc natum funesta strage Philippum 
556 Plurima post tandem milia cxesa refers; 
Et te iam Regem ducibus pater ipse coactis 
Dixerat, assensu consilioque ducum, 
Eiicis a patriis Matthiw castra tyranni 
560 Sedibus: in regno sederat ille tuo: 
Austria tune armis, tunc magna Vienna recepta est, 
Et tibi se totam Pannonis ora dedit. 
Omnia cede reples, et ne sine testibus hoe sit, 
564 Ister ab hostili clade cruentus abit; 
Nee tibi vulgares solvit nigra factio penas, 
Quam laquei infami morte perire facis. 


Nec procul hinc natum funesta strage Philippum 
Plurima post tandem milia casa refers ; 
Et te iam Regem ducibus pater ipse coactis 
300 Dixerat, assensu consiliogue ducum, (558) 
Deticis ex patriis Mathie castra tyranni 
Finibus: in regno sederat ille tuo: 
Austria tune armis, tune magna Vienna recepta est, 
304 Et tibi se totam Pannonis ora dedit. (569) 
Omnia cede reples, neve hoc sine testibus esset, 
Ister ab hostili cede cruentus erat; 
Nec tibi vulgares solvit nigra factio peenas, 
308 Hanc \aquei infami morte perire tubes. (566) 


595 Philippus relictis a. 1505. cum uxore Iohanna Ferdinandi Catholici filia 
Bruxellis rex Castilianus factus moritur Burgis nondum 2) annos natus. ™®* mil- 
lia 3...5. 7 coactis}] convocatis. a. 1486, d. 16. Febr. Francofurti. °° Matthias 
Corvinus Hungariw rex (+ d. 6. Apr. a. 1490. Vindobone) frustra Maximiliani 
electionem impedire studuerat. Statim Francofurti d. 20. Mart. a. 1486. contra | 
illum confederationem inierunt reges Fridericus III. et Maximilianus cum ele- 
ctoribus principibusque imperii. (Du Mont ILI. 2. p. 153. sq.) Tandem d. 7. Nov. 
a. 1491. ,,concordia facta est inter Fridericum imp. et Maximilianum Romanorum 
et Hungarie regem ab una, et Viadislanm Hungarie et Bohemiw regem atque 
regnum Hungariw ab altera parte, his legibus, ut Vladislaus pro vero Rege Hun- 
gari@ maneat regnumque in heredes masculos suos transeat, sed si ei contigerit 
ex humanis decedere nulla prole mascula relicta, tune et in eo casu idem regnum 
ad Maximilianum et heredes snos devolvatur”. Du Mont 1. c. p. 263. sqq. 1 Vin- 
dobona (Vienna Austriaca) Matthiw se dederat d. 1. Iun. a, 1485., recuperavit cum 
aliis Austriacis terris Maximilianus defuncto Matthia m. Aug. a. 1490. 2 Pan- 
nonis ora} Pannonica terra, Hungaria. 565 Eaxemplo meo 1. manus antiqua ad- 
scripsit Die fdhwargrott, Nescio utrum de confoderatis rebellantibus rusticis, qua- 
les primis smculi XVI. annis per Stiriam, Carinthiam aliasque finitimas provin- 
cias furebant, dictum sit, an de hostium specie. 

28 coefa 1. 
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Quo pater Huttenus bello tua signa sequutus 
568 Sepe mihi dixit, quantus in arma ruas: 
Sensit enim viresque tuas sensilque vigorem, 
Cum manibus tantum prosequeretur opus. 
Undique pacatis rebus belloque receptis, 
572 Quando hostile nihil iam superesse putas, 
Tune vero Helvetii sylva atque e montibus illis 
Ausi in te vires constituere suas; 
Quos licet, ut deceat, nondum superasse puteris, 
576 Et res in dubio pendeat ista statu, 
Hora tamen veniet intermissoque triumpho 
Aptius hoc olim tempore tempus erit: 
Invidit Fortuna tibi laudemque morata est 
580 Sepe prius magnis obvia facta viris; 
Cumque foret que te ceepto revocaret ab isto 
Causa, refers populos hoste petente tuos; 


Quo pater Huttenus bello tua signa secutus (567) 
Sepe mihi dixit, quantus in arma ruas: 
Novit enim viresque tuas animumgue probavit, 
312 Cum manibus tantum prosequeretur opus. (570) 
Undique pacatis rebus belloque receptis, 
Dum nihil hostilis iam superesse putas, 
Tum vero Helveuii sylva atque ex montibus illis 
316 Ausi in te sw@vas exeruisse manus; (574) 
Quos licet (ut velles) nondum superasse feraris , 
Et res ea dubio pendeat ista statu, 


Hora lamen veniet intermissisgue trophais (577) 
320 Aptius hee olim tempore tempus erit: (578) 
Invidit Fortuna tuis iniusta triumphis , 
Ut semper magnos impedit illa viros: (580) 
Cumque foret que Le ceepto revocaret ab isto 
s24 Causa, refers populos hoste petente tuos; (582) 


7 secutus 3...5. °° Cum pater fortiter, manu forti, in tam gravi Helvetico 
bello pugnaret. % Helveticum bellum a. 1498. ab incursione Grisonum in Tirolim 
incipiens, prelio Dorneckensi Cresarianis, quorum 404) ciesi feruntur, infelicis- 
simo paceque Basiliensi d. 22. Sept. a. 1499. exiens descripsit Pirekheimerus, qui 
Norimbergensibus suis prefectus interfuerat. In quo bello Ioannes Nauclerus ad 
a, 1499. ,,cresa diversis in locis (inqnit) et pugnis referunt XX milia, etsi num- 
quam totis copiis bellatum sit’. Et Unrestus (Chron. Austr, p. 803.) ,,0nd ift ju 
erparmen, das fo vil gittter lewt in den pofen krieg vmb fein homen, und nidts gewun- 
nen nod) gepeflert ift pamit, wiewol vod auf des rom. KMunigs tail ob XII. M. mann 
vinb fein homen, und der Schweitzer aud cin grofle vnjzelig menig’. (Struv. Corp. hist. 
Germ. de Max. I. §. xt. i. f.) silva 5, 

3!9 interimifsifq3 7, 9 Cunq3 7. 
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Quinetiam obsequio tibi coniurasse futuro 
584 Notum est et dextris foedus inisse datis, 
Ut si nunc quicquam pro te minus egerit equum, 
Perfida diis ipsis testibus arma gerat.- 
Traxerat Eoos Bavarorum in rura Bohemos 
58S - Dux Rheni, et magno est gens tua pressa melu: 
Illico sublatis commisces prelia signis, 
Vixque tuo tandem milite septus ades, 
Quando unuin (ut fama est) medios furor egit in hostes 
592 Audentem prima conserere arma acie 
Ingentique animo populum turbare ferocem, 
Cum iam telorum septus ab imbre fores. 
Hine spolidis dives cw#soque ex hoste superstes 
596 Marte Palatini castra leonis adis. 
Quorum cur modicum livor tibi pendat honorem, 
Quod pene in patrio est res libi gesta solo, 


Quin eliam obsequio tibi coniurasse futuro (583) 
Notum est et dextra feedus inisse data, 
Ut si nunc quicquam pro te minus egerit equum, 
328 Perfida diis ipsis testibus arma gerat. (586) 
Duxerat Eoos in Norica iugera Bemos 
Dux Rheni, et magno est gens tua pressa metu: 
IHico sublatis committis prelia signis, 
332 Vixque tuo tandem milite septus ades: (590) 
Hic unum (ut fama est) medios furor egit in hostes, 
Diceris et primas conseruisse manus 
Ingentique animo populos fudisse feroces, 
Cum iam telorum septus ab imbre fores; (594) 
Quineliam ex campo non vis redducier illo, 
Donec in hoste unum non liquet esse virum. 


Hine spoliis dives cesoque ex hoste superstes * (595) 
340 Jure Palatinum tendis inire ducem. (596) 

Quod non plura tui fecisti lempore regni, 
Et pene in patria est res tibi gesta tua, (598) 


567 Rupertus Palatinus, Philippi electoris filius, Georgii divitis Bavaria 
Landshutensis ducis (+ 1503.) gener, ab hoc socero suo heres scriptus, cum sen- 
tentiam imperialem d. 20. Apr. a. 1504, de hereditate Georgiana ad adgnatos Al- 
bertum Wolfgangumque Monachienses duces pertinente non adgnosceret, cum pa- 
tre Philippo proscriptus ab imp. hostis imperii declaratus Bohemos mereede de- 
fensores sibi conduxit, quos apud Ratisbonam Maximilianus fudit, quattuorque 
exercitibus, quorum unum ipse duxit, Palatinatum invasit. Defuncto Ruperto 
(d, 20. Aug. a. 1504.) imperator pacem omnibus indixit et in comitiis Coloniensi- 
bus insequenti estate habitis divisis inter partes térris litigiosis easdem recon- 
ciliavit. Cf. Séruv. 1. c. §§. xx. sq. *? Cf. supra v. 534. 

7 equam /. *% Aevos f. ™ prafsa f.  ™8 wyit 2. 
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~ 


In promptu causa est: non te Fortuna sinebat 
600 Ire foras, dum sunt tanta gerenda domi. 
Sepe quidem bellum cum iam transferre parares, 
Causa nova, in patria que retineret, erat: 
At quanta interea est externos gloria reges 
Gos Pacatos solo continuisse metu! 
Aut refert patriam factis servasse manuque, 
An bene re visa consilioque ducis? . 
Hactenus internas componere prestilil iras, 
60S Resque alio pacto non potuere geri; 
Nec potes in bellum discordes ducere gentes, 
Non bene sedatas composilasque prius; 
Utque opifex docili parat instrumenta ministro, 
612 Et, quo quid faciat, factum habet ipse prius, 
Sic, quo bella geras, populo, quo milite pugnes, 
Prospicere atque opus est ante parare tibi. 
lam tamen hoc factum est, nec habet Germania bellum , 
bi Per te intestino libera facta malo. 
Tempus adest Venetas armis excindere vires, 
Tempus adest laudes accumulare tuas: 
lam potes hoc clare, iam te tempusque locusque, 
620 Quoque ineas melius prelia, causa iuvat. 


* 
In promptu causa est: non te Fortuna sinebat 


(599) 
3A Affeclum curis et propiore malo; (600) 
Swepe quidem bellum cum iam transferre parares, 
Causa nova, in patria que retineret, cya. (802) 
Hactenus a/ffines componere prastitit iras, (607) 
348 Resque alio pacto Ae non potuere geri; (608) 
Nec potes in bellum discordes mittere geutes, 
Non bene sedatas compositasque prius; 
Utque opifex /ectis parat instrumenta ministris, 
352 Et, quo quid facial, factum habet tle prius, (612) 
Sic, quo bella geras populo, gui teque sequantur, 
Te decuit gentes ante parare Ubi. 
Jam tamen hoe factum est, nec habet Germania files, 
356 Per te intestino libera facta malo. (61) 
Tempus adest Venetas virtute excindere vires, 
Tempus adest Jaudes accumulare tuas: 
lam potes hoc clare, iam te tempusque locusque, 
360 Quoque geras melius prelia, causa iuvat. (620) 
33 qui 1. immo que. editio 2. locum correxit. 34 arte] ante 4. quod neque 


precedens prius, neque 2, patitur. %” iam te| tam te /. quod cum vix ferri pos- 


set, ex edit, 2. correxi. 
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Causa iuval. tu coge duces, tu collige vires: 
Opportuna tibi bella parata vides: 
Ignescunt animi, furit inflammata iuventas, 
624 Ulere quod prasto est queque parata vides; 
Olim ardor feret iste retro, flammeque tepebunt, 
Seque interposita leniet ira mora. 
Ne sine dilabi, iuxta est occasio, Caesar, 
628 Quo propior, cupide hoc arripienda magis; 
Quod ratione geri petit omninoque gerendum est, 
Presertim instructis prestat adire cito: 
Nam si lenta tuas cunctatio fregerit iras, 
632 Quod medium est, Venetis tempus~obesse putas? 
‘ Principium est illis reparandi hoc tempore belli; 
Irrue quam virlus creverit ista prius; 
Tempora dant dilata vices citraque laborem 
636 Opprimitur, cum iam nascitur, omne malum: 
Turpe est (cum possis) Venelos nen vincere, peius 
Ilic aliis si te deside cedat honor: 
Nam nisi tu facias, nisi te duce bella gerantur, 
610 Forsitan in populo qui gerat alter erit: 
Ne sine te, Cawsar, privari laudibus istis 
Atque alium palmam preripuisse (ibi, 
Iam ferus Ilaliam successibis occupat wquis 
614 Gallus, et in laceri pelle leonis ovat, 
Et nisi tu venias, nisi te intromittere certes, 
Ille tuos titulos nominaque ille tulit. 
Si te nullus amor patrie tenet, et tibi prestat 


648 Ocia inexperta carpere durilie, 
Causa juvat, tu coge duces, tu collige vires, (621) 
Opportuna tibi bella parata vides; (622) 
Jam nisi tu facias, nisi te duce bella gerantur, (639) 
a6 Forte quis in populo, qui paret illud, erit: (640) 


Non sine te, Cesar, privari laudibus istis 
Atque alium palmam preripuisse tibi. 
lam ferus Italiam successibus occupat wequis 
368 Gallus, et in laceri pelle leonis ovat, (644) 
Et nisi tu venias, nisi le imlerponere certes, 
lile tuos titulos nominaque ille feret. 
Si te nullus amor patrie tenet, et tibt prastat 
372 Ocia inexperta degere amariiie , (84S) 


*3 Tynescunt] ardent. ®* cedat 2. %* leonis Veneti. 
*7 italiam /. 7° titulofq3 /. 
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Hoc saltem stimulet, saltem hoc te mordeat intus, 
Lintea quod velis pretulit ille tuis, 
Quodque prait laudes Galforum gloria nostras, 
652 Gloria fortunis nobilitata suis; 
Que postquam e somno Germanas sentiet iras, 
Iam tandem dicet ‘me minor aura iuvat’. 
Certum est te Venetos primum hec in bella vocasse, 
636 Certum est hos fines marte adiise tuos: 
Redde vices, neu sic poscentibus arma recusa: 
Ut nolis, causa cogeris esse ferox. 
Adde prophanatas leges ruptamque, nec una 
Cl Fraude, fidem et toties foedera lesa tibi, 
Adde deos nuper contra et socialia iura 
Quatuor a Veneto milia cesa duce, 
Tot bello afflictos populos urbesque subactas, 
654 Mista prius mullis, mista venena tibi, 
Tum quod in exemplum possunt ea crimina duci, 
Coniice, ni feedum poena sequatur opus, 
Quod nisi de Veneta sumenda erat ultio fraude, 
tis Hoc poteras bellum sponte iniisse tua. 
Unius ob raptum nupte socia arma sequuti 
Eruerint Danai Pergama celsa duces; 
Ausa sit Oebalii soboles animosa Philippi 
672 Humanum bello sollicitare genus; 
Moverit affines raptarum causa Sabinos 
Adversus Romam contrahere arma novam: 


Hoe saltem stimulet, sallem hoc (ua pectora pungat, (649) 
Lintea quod velis pretulit ille tuis, 
Quod preit laudes Gallorum gloria nostras, 
376 Gloria fortunis nobilitata suis, (652) 
Qua postquam er somno Germanas sentiet iras, 
lam tandem dicet ‘me minor aura tuvat’. 
Certum est te Venelos primum hac in bella vocasse, 


380 Certum est hos fines marte pelisse tuos: (636) 
. Redde vicem, nee sic poscentibus arma recusa; 
Ut nolles, causa cogeris esse ferox. (658) 





4 aura inv.] minus prospera condicione nunc utor. navale certamen hic iniit 
Galloruam gloria cum Germanorum laudibus. * i, e. te a Venetis vocatum esse. 
cf. supra v.17. sq. © profanatas 5.  millia 3...5. duce] Liviano. Cf. 
epigr. ad Maximil. 69 Bellum Troianum. ‘! Cur Philippus Oebalius (Lace- 
demonius) dicatur ignoro. Huttenum ad Lucan. X. 20. scribere voluisse ‘Ausit 
Pellwi’ puto. ‘Oebalii’ mendum videri sive Hutteni sive typographi adnotavit 
Haupt. 73 ef. Liv. I. 9. aqq. 
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Nos Venetos regno tumidos et nostra petentes 
676 Ferre extra patrias arma sinemus aquas? 
Quam molles olim populi belloque minores, 
Ne sine Germanos non potuisse magis. 
Que natura loci queque ars ab origine gentis, 
680 Institor Adriacus vendat ematque piper; 
Cui minus est, patrium piscando naviget #quor, 
Spem lucri parvam possideatque scapham: 
Tu natos e Marte viros ne crede timeri, 
64 Dum sinis a Marco semileone peti: 
Usque adeo pudor est, quod nos Veneta arma lacessant: 
Tum quid si contra tu nihil ausus eas? 
Consule temporibus, videant tua facta nepotes, 
688 Dumque licet, famam posteritatis adi: 
Gloria queratur tibi Persidos wmula Cyri, 
Nitere Pellwi vincere. gesta ducis; 
Ad Lacedemonios animo contende triumphos, 
Bu Thebanas laudes Cecropiumque decus; 
Vince graves Marios yirtute amplosque Metellos, 
Fabricios, Curios Scipiadasque bonos, 
Pompeiumque senem, sed adhuc sua fata sequentem, 


696 Queque repentini Cwsaris acta canunt. 
Consule temporibus, videant tua facta nepotes, (687) 
384 Utque potes, famam posteritatis aili. (688) 


Effice post multos sis testalissimus annos 
Alque aliquis dicat ‘fortis et ille fui ; 
Ulque suis Cyrus iam nunc quoque vivil ab armis, (889) 
388 Ut Macedo nomen misit ad astra suum, (690) 
Aequor ut immensum tegit arclo milile Xerxes, 
Ut fera Jessi prelia regis amas; 
Ut Lacedemonios ingenti laude triumphos (691) 
392 Thebanasgue manus Cecropiosque duces, (692) 
Utque leges Marios, Syllas tetricosque Catones , 
Fabricios, Curios Scipiadasque bones, 
Pompeiumque senem, sed adhuc sua bella novantem, 
396 Quieque repentini Casaris arma canunt: (696) 





st Cui m,e.] pauperior. 5 nat. e M. vir.] Germanos. cf. Panegyr. v. 289. 
69 emula 2. ® Macedonis Alexandri. °! Lacedemonios 2, * Cecrop,] At- 
tieum. 6S Pompeius cum bellum civile ineunte a. 49, a. Chr. inciperet, annos 
fere LVIT habebat. 66 repent.] non, ut Cic, hoc verbo utitur, novas, ignotus, 
sed prompte fortitudinis homo, qui Rubiconem suo tempore transit. ®* "44 Vi- 
desis Val. Max. et cf. Hor. od. I. 12,40. sqq. 

38 Juson. Mos. v, 289. sqq. ‘Quis /miretur] Chalcedonio constratum ab litore 
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Vince, inquam, tanloque magis, quod qui ista gerebant, 
Horum, quam nostra, est bellica fama minor. 
Effice, ne .videant illud tua tempora primum, 
700 Quod quis Germanis fortius arma gerat. 
Iamque oculis propone duces, propone tyrannos, 
A quibus hoc, quantum est nobile, stemma trahis, 
Ut pudeat si non bis te maioribus «ques, . 
704 Qui fam# implerunt omnia laude sue. 
Eece ruunt Cymbri et collectis Teutones armis 
In Latium et Romam non sine clade petunt; 
Ecce alacer magnis Romanum viribus ausum 
708 Arminius vicla deiicit e patria; 
Et, qui te propius contingit rumor, Othones 
Nonne vides toto nunc etiam orbe cani? 
Et Friderichorum fama superesse triumphos, 
712 Infaustum Latiis urbibus exitium ? 
Sic te ex plebe leva, sic te super wthera tolle, 
. Duret ut et nomen szecula longa tuum! 
Sed iam bella paras, iam totis viribus audes, 
716 lam cita concepto castra furore moves, 
Iam ruis in Venetos, et te timet hostis euntem: 
Non opus est monitis ad tua copta meis. 
Annue, Christe, duci, quem tu hec in regna locasti, 
720 Annue, ad intuitum militat ille tuum; 
Da pauco Venelos superari sanguine cives, 
Da tanta exiguo bella cruore geri! 


Sic te ex plebe leva, sic te super exthera tollas, 
Duret ef uf nomen swcula longa tuum! 
Sed iam bella paras, iam totis viribus audes, 
400 Iam fva concepto castra furore moves, 
Jam ruis in Venetos, et te timet hostis euntem: 
Non opus est monitis ad lua cepta meis. 
Annue, Christe, duci, quem tu hwe in regna locasti, 
404 Annue, ad intuitum militat ille tuum; 
Da pauco Venetos superari sanguine cives, 
Da tanta exiguo bella /abore geri! 


ee 


(713) 


(716) 


(720) 


(722) 


pontum, Regis opus magni, mediis euripus ubi undis Europeque Asiwque vetat 
concurrere terras?' ‘°° Tess.) Davidis, filii lesse s. Isai, cuius strages inter Phi- 


listinos edite etiam in proverbium abierunt. °? Cmeropiosq3 7. 


7 Plenius hee in panegyrico ad Albertum. 4 Friderichorum] L et L. 
non etiam parentis Maximiliani, qui blande non excluditur. 4 secula 3.4. 
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Agnoscant Veneli dominum, suaque omnia dedant, 
724 Et subdant posito colla recurva iugo; 
Aut quia se toties non agnovere monentem, 
Tam insta immissis dirige vela notis. 
At tu pasce animum volis et vindice bello, 
728 Cesar, in arma tibi facta molesta rue; 
Neve impune ferat si quis te leserit hostis, 
Provocel, haud justas iniiciatque manus, 
Compesce hance Venetum rabiem stolidumque furorem , 
732 UL quisquam exemplo cautior alter eat. 
Hi sunt qui Venetos Troiano Antenore natos 
Atque alia imperio surripuere tuo; 
Hi sunt qui Romam tibi et Itala regna petenti 
736 Dixerunt ‘contra, si potes, arma cape’. 
Arma igitur capias spe plena atque auspice Christo: 
Omnia sunt ceptis leta futura tuis; 
Nescio quid vatum statuant presagia de te: 
740 Sunt quoque qui dicant astra favere tibi, 
Astra favere tibi, et Veneto metuenda leoni 
Dura volubilibus signa notata polis. 


Agnoscant Veneti dominum veniamque precentur , (723) 
408 _ Et referant ponto colla repressa iugu; (744) 
Aut quia se tolies non aguovere monentem, 
Tam iusta immissis dirige vela notis. 
Al tu pasce animam votis et vindice bello, 
412 Cesar, in arma tibi facta molesta rue; (728) 
Neve impune feral si quis te invaserit hostis, 
Provocet, haud iustas iniiciatque manus. 
Compesce hance Venetum rabiem stolidumque furorem, 
416 Ut quisgue exemplo cautior alter eat. (732) 
Hi sunt qui Venetos Troiano Antenore natos 
Atque alia imperio surripuere tuo; 
Hi sunt qui Romam tibi et Itala regna petenti 
420 Dixerunt ‘contra, si potes, arma cape’. (738) 
Arma igitur capias spe plena atque auspice Christo: 
Omnia sunt ausis Leta futura tuis; 
Nescio quid vatum statuant prmsagia de te: 


421 Sunt quoque qui dicant astra favere Ubi, (740) 
Astra favere Ubi, et Veneto metuenda leoni 
Dura volubilibus signa notata polis. (742) 


_™3 Nam Romanorum imperatoris terrarum orbem totum esse, iuris publici 
preceptum fuit. ™ cf.adv.53. adn, ™ ef. v. 18, ™® vatum] astrologorum, 
quos tum etiam qui non fidebant, consulebant tamen in magnis rebus omnibus. 

9 Ttalia 2, * ftatuunt 7. 
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Omnia tuta vides: sume arma et tela capesse: 
744 Debentur laudes hac quoque parte tibi. 
Post confecta olim Romanus bella senatus 
Decrevit ducibus nomen ab hoeste suis; 
Atque aliis titulum Libyci peperere triumphi, 
748 Nonnullis decori Gallia victa fuit, 
Creta potens aliis et bello pressa Corinthus , 
[lle suis Numidis, Thracibus alter ovat, 
Quosque egre vicit Romana iniuria Cymbros, 
752 Et de Pella leta trophea domo: : 
At tibi qui iam se mundi caput esse putabant, 
Cum vinces, quante# nomina laudis erunt! 
Q eat illa dies que, si bene colligo, iuxta est, 
756 Qua tibi de Veneto cive triumphus erit, 
Qua niveis duceris equis curruque superbo 
Post ostentatas lauriger ibis opes. 
Non ego tune solidas tristabor in hoste cathenas 
760 Appensosque pedes implicitasque manus; 
Ducantur proceres urbis sub imagine tante, 
Ad tua pomposus plaustra senatus eat; 
Insultet spoliis dives Germania lectis, 


764 Plenaque sint Venetis omnia diviliis. 
. Omnia tuta vides;:sume arma et tela capesse: (743) 
428 Debetur factis lausque decusque tuis. (744) 
O eat illa dies que, si bene suspicor, ibit, (755) 
Qua tibi de Veneta gente triumphus erit, (756) 
Qua niveis duceris equis curruque superho 
432 Post vustentatas lauriger ibis opes. 
Non ego tunc madidas tristabor in hoste cathenas, 
Appensosque pedes implicitasque manus; (760) 
Ducantur proceres urbis sub imagine tante, 
436 Ad tua pomposus plaustra senatus eat; 
 Insultet spoliis dives Germania lectis, 
Plenaque sint Venetis omnia divitiis. (764) 





™ Isaac filio Esau dicit ‘Sume arma tua, pharetram et arcum et egredere 
foras’. Genes. XXVIL. 3. 7 Africani Scipiones. 7 Creticus Metellus. Corin- 
thius Mummius, ™ Nwmidicus Metellus. Thracia sub Clandio provincia facta 
est. Getulicus Lentulus. ™! Cimbricus Marius, ,,ille Iugurthino clarus Cimbro- 
que triumpho”. Ovid. Pont. IV. 3,45. Germanicos, Francicos, Reticos, Teutoni- 
cos, Vindelicios aliaque eius modi prudens omisit; Arabicos, Armeniacos, Asiati- 
cos, Britannicos, Hispanicos aliosque fere qnot regna, provinciw, urbes sunt, 
satis illis exemplis indicavit, ™ Macedonicus Metellus ille idem, ™ cate- 
has 3...5, 
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Ite, triumphales, (ita vertitur) ite, caterve! 
Maximus hoc iuris Aemilianus habet. 
Scribite, Germani, victura poemata, vates, 
768 Et decori vestro nomina longa date! 
Assere Cxsareas, quisquis poles, assere laudes: 
Materia ad numeros hee erit apta tuos: 
Hic, quod nostra probet, quod postera diligat wtas, 
772 Immortale bonus texat Erasmus opus; 
Hic se dignum aliquid Musis extorqueat Hessus, 
Buschius hic carmen, libera lege Crotus; 
Me quoque ducit amor prwterqwe tot ultimus omnes 
776 Augebunt numerum qualiacumque canam: 
Omnia lelentur, persolvant omnia laudem: 
Iam Venetos bello Maxmilianus adit! 


FINIS. 


Ite, triumphales, (ita verlitur) ite, caterva! 
440 Maximus hoc iuris Aemilianus habet. (766) 
Scribite, Germani, victura poemata, vates, 
Et decori nostro nomina longa date! 
Assere Cwsareas, quisquis poles, assere laudes: 
444 Materia ad numeros hic erit apta tuos. (770) 
Me quoque ducit amor praterque tot ultimus ilos (775) 
Augebunt numerum qualiacunque canam. 
Omnia ketentur, persolvant omnia laudes: 
448 Jam Venetos bello Maxmilianus adit! (778) 


Sinceriter, Citra pompam. 


76 Fabulam narrat Fuggerus (V. 13. p. 659.) Fridericum cum ex astris didi- 
cisset filium sibi natum Fabio Maximo Paulloque Aemilio aliquando similem fore, 
Maxwmitiani nomen ei dedisse. Maxmilianus sepe metri causa scribitur. 77? Ver- 
sus 767,..770. leguntur etiam in ‘rHRENODIA sev LA:|mentatio Petri Aégi=|dij in 
o|bitam Maximiliani Ca|faris. Aug. | Et in hance [cholia Iacobi Spiegel | Selefta- 
dien. | 4° s. 1. et a. (Aug. Vind. ap. Grimm et Wirsung. 1519.) fol. ccij* 7 Eras- 
mus Roterodamus. 7 Eobanns Hessus, qui similiter ‘Ludite’ ad poetas excla- 


mavit. vol. I. p. 123. 74 Hermannus Buschius carmen, Crotus Rubianus (Joh. 
Jeger) prosaicim panegyricum in Cwsaris landes seribito. ms Maximilia- 
nus 3...5, 


HVTTENL VIENNAM INGREDIENTIS 
"CARMEN. | 
Ulricus Huttenus peregrinus Viennam salutat. 


Pene pererratis quot habet Germania terras 
Et visis populis quoque sub orbe novis, 
Plurima passus aquis et terra plurima passus 
4 Ingredior muros, alta Vienna, tuos: 
Non quia forte loco vellem te adiisse supremo, 
Sed quia fatales sic voluere dew: 
Fata sequor, fatis ita compellentibus erro, 
s Ante alias tecum, si licuisset, eram. 
Quos mihi dura dies Lachesis disterminat et quas 
Infligit curas deliciasque, sequor; 
Non voluit patri# tranquillam habuisse quietem, 
12 Non voluit placido vitam agitare statu; 
‘Ast’ ail ‘errabis varioque sub orbe videbis 
‘Multorum mores, quodque sequaris erit’, 
Nec sinit ut vellem curas amplectier illas, 
16 Sed contra nutum pugnat agitque meum, 
Si contra impositum licuisset vivere cursum, 
Visa mihi primum Pannonis ora foret: 
Scilicet immensos visum est perferre labores, 
20 Et tandem molles appetiisse dies. 
Da placidam dextram venienti, urbs clara, poete: 
Hoc te per cultos obsecrat ille tuos. 
lam satis est longo tolerasse incommoda cursu, 
24 lam satis est dure multa tulisse vice 
Et varios morbos spoliatoresque malignos 
Vulneraque et casus insidiasque truces, 


Hutteni carmen quod sciam non nisi in 7, (= Ind. bibl, Hutt. n. VI.) et 2. (= Miin- 
chii exemplo I. p. 139. sq. extat, Eckianum decastichon 2. == Miinch. I, p. 110, repetiit. 


ingredientis] intrantis 2. Scriptum exeunte a, 1511. ut videtur. Cf. vol. I, 
n’.X. = peregrinus = Pilger, non Frembling. 1 Odysser exordium in mente 


poete fuit. cf. v. 13. sq. Cf. epigr. pro ara Corit. ‘Orbe pererrato’, ° Lacheris 2. 
dira Lachesis. Ovid. trist. V.6,10. ‘2 agitate 1. ‘ videb, mult. m.] Homer. Odyss. 
" Cf. supra exhort. v. 562. % Molles dies etiam sequentes duodecim anni usque 
dam in Ufnavia quiesceret, non attulerunt. ® eultos] viros doctrina inlustres. 
obseer.] supplicat 2. *® spol. mal.] Lossios. 


| 60 HVTTENI VIENNAM INGREDIENTIS CARMEN. MAGNI DR ECK DECASTICHON. 


Si licet atque hoc fata sinunt data vivere tutum 
28 Et reliquas tecum composuisse moras. 


Ex contubernio Vadiani, Marii et Aperbacchi. 


Sinceriter citra pompam. 


MAGNI DE ECK CARNI 
DECASTICHON, 


Cesar, ave, cui tanta deo est demissa potestas , 
Cuius et arbitrio Iuppiter ipse favet. 
Nulla tibi gens est tanta cervice rebellis , 
4 Queeque adeo imperii robora celsa levet, 
Quam Venetum, quorum precordia vexat Erinnys; 
Atque ulinam tandem se in tua iura ferant, 
Participesque alte pacis te principe fiant! 
8 Auguror, hi victi, tu modo victor eris. 
Iura tamen proni Germanaque sceptra sequentur , 
Dat veniam victis Casaris ira semel. 


7 lutum 2. ™ mores, f.2, Non datum est Hutteno Vindobonw diu morari. 
Cf. vol. I. p. 26. et Epp. obscuror. viror. I. 14. Ex contub:] Cf. vol. L. p. 22. sqq. 


num. X. et vol. IIL. p. 685. ad vol. I. p. 24. 


Magnus de Eck, Carnus baro, Christophori Crassi (Dick) Helvetii discipulus 
a. I5LL. Vindobonx in Vadiani contubernio versatus esse videtur (Denis Wiens 
Buchdruckergesch, p. 45.), quod etiam huius decastichi ad Hutteni exhortationem 
indicare puto. Decafticon. 7. ? Iupiter 2, * tanta] tota 2, * Erynnis 7. 2. 


6 serant. 2. | victoris Crsaris 2. 


€yn rede der gefandté botfdaffter vo dé Wenedigern. 
an herri SMarimiliana Romifrhhée Hayfer. 
gethan ju SMémingen. A di 30. Deczhris. MM. ceecc. viij. 


Das wir one vorgethane ecerwirdiguge 3u dir Kaifer eingdgen fein, foltu nidt wun- 
svern, Du wyrdeft aber in der vol{trechunge diefer Hede vernemen, warumb wir did (der 
do auf gitlidhe willé auff erdtrid) das hidfte KRanferthume ynnbhalltfte) mit gebirzver 
eetunge nit haben eeren wollé. €s hat aber pe die ftat Venedig in gewadhenthe gebabte, 
in der ecrunge der allergriften kiimgen vnd furften, nit allain gutwillig ond mildte ju 
feinn, funder aud vberfliffig, Weide did als ctwan einen hymellifchen gotte hat geerdte, 

10 gelicbthe pnd vorbehalten, glawbendte, villeidhte wirdeft Du auf folder fenfftmiltighenthe 
vi gutwillighenth erwandte und wirdeft did) gittiger gegen ire erjeigen, fie befdiitzé ond 
vmbfaben, So aber nun ire verfamelthe hoffniige vnnittze ift, Bas vertrawen epttel, vnd 
fo fie ir furgentimens bedunchen betrogen bhatt, als fid) 3pmpte offenlid) auf diefem ab 3u- 
nemz, das Du did) fieder der jenthe here, als du cin hertzoge vad hawbtmane der Belga- 

isten declarirt bift, vnbd darnad) Bem vatter cin mitregenthe jugebé, vnd gekronthe bift 
woven mitt der hunglicen krone, ytzt nidt alleyn vngiitiger (dann fic) gespmpte bat) 
gegen inen erjaigt halt, funder (gefdhhwog? des Menves der worthe) nidt alain einen Un- 
freunde funder aud cinen ftrentbaren vennothe in allen dingé Did erzengte haft. Id bytte 
did) fage, an weldjem orthe, over 3u welder jzenthe haftu vntherlafflen su Durdedté die 
wfdheonbarliden orthe der Venedigere? oder wenn haftu pe ire landtfdafft ficer gelaffen? - 
Wen haftu fie auff dem landte vnnd auff dem Mere nidt veruolgte? Wir haben vid ju 
sentthen berther befunden ond erkanthe, dan die allergrewlidften Beftien, vi allerbiftes 
Liber e quo hance orationem cum imperatoris responso principumque declaratione 
belli transcribimus, aperte ¢ Latino Germanicus factus, si quis Germanice nec 
potius Germanicis verbis Latine scripta dicat hmc priora documenta, 26 foll, 
in 4°. constans, sic inscribitur: Eyn Rede. der gefandten Botfmaff:|ter ver Venedi- 
ger, an berren Marimilianum Bomifdhen havfer, ge\thane ju Memmingen a di 30. De- 
rébry. 1508, | € Die antworthe varauff, vnfers allergenedigiften herren, berren | Ma- 
timiliani Himifden kanfers.| € Item cin fandthricfe vnfers allerhanligften vatters des 
Babftes, | an vnfern allergencdigft? herren, berren Marimiliand Romifden | hanfer, Ge- 
ben 3 Bome a di 10. Apzilis. | € Stem onfers allerhanligften vatters, ves Babftes 
Julij des an=|dern, vermanunge, vnd Banne, wider dic vngehorxfambkanthe, ond | vber- 
dwettunge Der Venediger, Verhindthe vnd anngefchlagen ju | Rome, a di 27. Apvilis. | 
€ Ftem die Hanvdellunge jwofchen onferm ablergenedigften herren | vem hanfer Marimi- 
liano, ond den Fiirften vnd Stendten des han-|ligen Nimifdhe rendhs, fo ytyt auff vem 
negftuerfdonen Rendhfi-|tage 5u Wormts gehandelt ift woroen. | Neque locus neque 
tempus publicati libri, aperte wqualis, i.e. a, 1509., indicantur. Bulle pontificis 
Latine scripte exemplum etiam primarium inter meos libros est; cetere indicati 
libri partes non nisi ex illo ipso note mibi sunt, 


1419 Belgaren| i. e. Belgarum. a. 1482. 
Hyrrext Orr. vou. IL 11 


1 
\ 
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Hofite der wetdte dem hayfer ver Diirchen, welder, wie wol er mit vnerfettighlid@e Durfte, 
mit offenemt vnv pluttigem mundt, fid) widerfetzte Der Chriftenbenthe und mit argen Liften 
die felbigen gedenchte 3u erftizen, beridte der Machometifden vnrapnen gefatzen, alle 
gaiftlidkepthe vernidte, vntherdriiche, vnd vmbhere, fo hat er dod gelerthe ju baiten, 
VHD 3u gebrauden die gedinge UND gelibe, welche er yu etliden jenthen ernftliden nd an- 5 
Dedhtighlide helte, Aber du glawhfte widerwertiger wenfe das die gedinge, oder verbuNDdt- 
nithe, 3u foldhem gebrawde ecfunden fein, in weldem fie deinen fadcen vast nitylid fein 
mig?, funft verfdmeheftu, veradteft, vnd verdamfte fic, Ale Du nice wor langen 3eD- 
then in das wellifche landte hamfte, bilffe su thun (als du pflegfte su poedigen) Cuvwigen 
Dem wiltride Der Manlander, vberhamftu wns in deine verbiinoiwif, verhiefte nicht al- 
lain meptlawfftige, funder aud grofle ding, Wir waren gevorfame (alw geburtid) was) 
Bem befeiitzer vnd Regirer der weldte, beftellten vnnfere gefdhlofle, verfamelten die ge- 
wappendthen, vnd aufgaben cin ungemeflen geldte, mit welden wir dir nidt allain an- 
geneme modten werden, funder aud wo fid) der fale bette begeben, und die notturfite an- 
gangent were, wolten wir getrewen benftandte haben gethan, vid werent beraith gewefen in is 
alle hiinfftige sufelle, Und varumb, als wir auff uns Liven, oder raptsten, den allefmed)- 
tigften hinge ver Sritzofen, deiner allerersérnften veyndte, glawhien wit ons bey dit 
ewightid) vnuerdilgte, auf} onfern verdienften. Aber als wir nidtyith foldes myhtraw- 
then, oder beforgt? fo erhennen vad vermerchhten wir deine widerwertige wallen wider vns, 
Vnd fo du die hreffte hetteft gehabte, ais du vberfliflighlidjen heteft das gemuthe, fo we- 2% 
ren wir in die allergriften verlidhanthe cingangen, oder betten ctwan cinen nambafften 
merckliden toptfdlage erlivt?. Als du aber faheft vnmiitze entel ond on hreffte deinen 
som, do widerumb mafte du den wege onberimbthe, und ranfte widerumb auf unferer 
vergunfte vnd julaffen, im deine vetterliche landte. Weldes ons gerechtighlic hette migen 
bewegen ju den waffen, wir beten aud) mit vnfer groften cere, und gllerbeften niltzunge 25 
bas gatze Erfdlandt mitgen einnemé, do du gleider warfte einem flichendten, Dann cinem 
fdlabenden, Aber vannod) verzugé wir den kriege, weldes Du vnns enn allergeredtfte vr- 

fac gabfte, auff das, das wir etwann von cin? bofhafften ortanler nidt verdadte mod- 
ten wetden, das wir etwas gehandelt betten, das DO humen midte vas 3u verwenfen. 
Als aber ons die deinen fenfftiger fahen hanveln ond giltiger, haben fie uns defter gay- 30 
ler vnd grawfamlider angroffen (Sie haben verwifte) wider das gemann Bedte) die vel- 
Dunge onferer bawleuthe, Sie habe verherthe vnd jerftrewthe ein grofle Suma viches. Sie 
habé wenthe und braythe alle vorftete mit dem beanthe jerftorthe. Die decher der ddoffer 
habé fie vmbkerthe. Die frecen jentige hornfathe, vnd frudtbare wennreben habe fie ver- 
hawen, Welde vngerechtighanthe, vnd erlidtine tontfdlage, die gemiuthe des furften, det 3 
alt?, vnd des volches, Der maflen bewegt hat, das fie vas 3u handt fandthen, dir den hricge 
zu verhiindigen, welchen fie alfo verherther und ernftlidjer furen, als fie verletzte fein, 
und mit einem griflerm jo2n gerantste, Und fein vnuerfunlidhé gefcherpfte su dem enfen 
pnd waffer, Alfo fo rufte dic) gu dem hriege, der du fo gros haft gelicbte das enfen, 
ov’ fcywerthe hast gediirfte das bluthe, vit der geredhtighenthe vnd pillid@kanthe biftu gewe- 44 
fer cin vberdretther. ; 


Die antwortte onfers herru Hanfers SMarimiliani. 


Dc Wenediger, die vifder, werdée fein cin lere dem kranffhe der welbte, wie fo va- 
erberglic), Onjnmlid, vmd fdpendtlid ift, cin Lafter einem andern 3u verwenfen, mit wel- 
chem, ver felbige der es verwenfte der maffen alfo beflechte ift, und erfaren, das er mit 45 
hannerlay forme der Rede, mit haynerlayn gevidte, oder mit hapnerlay liftigen fp2uden, 
von dem felbigen miige geraynniget werden, Sie fdemen fic) nidt, vns ju sumeflen, dic 


® Veneti piscatores documento erunt orbi terrarum, quam inhonestum ef c. 
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felbigen hinfte, welche fie von anbeginne ires vrfp2ungs here alle zenthe gebraudt haben, 
Wer ift vod ye ciner fulden furfidtighanthe, thugendthe, oder weyfihaythe gewefen, der 
de VON ine Hidt were verfpotthe, mit iren argen liften nicht vinbgeben, oder mit iren 
ontrewen nidjt betrogen, Mit argliftighanthe, mit Ligen, mitt betriegunge, vnd mit 
‘mapranden haben fie vil herfdaffte und furftenthume jerftoathe, Landten ond Steten ha- 
bem fie die jawme citgelegte, Dofes fein die hiinfte in weldhen fic vaft vbertreffemvt fein, 
Dot3. fein die pfeple die fie fchielen, vit gefchofle mit welcenn fie die kricge furé Bic 
erténten Die onfdjilvigen, Sie vmbgeben vnd beswongen die wanfen, Sie endtplififen die 
votteclafen, den himgen vnthermyfden fie vic allerfdyneliften fubtiiften gyilte, Sie fuden 
“ haymbide mege wmb 3u bringen die edeln, Sie berawben dic gitter der gayltliden, Die 
reidjtumer der allerbeften Stete jertrennen fie, UWidtzith fcalchhafftiges, bofhafftiges, und 
fundelides untheriaflen fic, Das wir aber die alten ding, fo do von wegen Der tangen 
yepthe eralthendi fein lafen anftan, wollen wir nun jumal von den Temwern cede haben, 
Mt es widjt alfo, das fie mit fuldjen ytyt obgemetten hiinften die herren von der Layther 
igor vem gebicthe Der {tate Dern haben verf(torithe? GHaben fie nicht fchalchbafftigiid wnd 
hoBhafftightich serftirthe die fchennbarlicften berfchafite ver herren von Carrara ju Badua, 
wud Den Burgern dafelbfte vas Boge auffgelegte, Alfo haben fie aud gethane dem ge- 
fijledte ver Veen 4u Parma, Und defgleichen haben fie vil edeler perfone im wellden- 
lanotetrer vetterlidjer herrfdafite berawhte, Aud defigleiden haben fie der maffen croberthe 
pas Wingretde Copern, Des feibige hungrendes Cypern befitzunge, babe in nme mer ee- 
rem wind fdjennes, Wann ats fie Jacoben den hunge auh thugendthen nicht modré vber- 
winste, De verhenrathe fie ime (in geftalvte ver freuntidhaffte) Gathering Marren Co2- 
nelienat cites Venedigers vodter, alfo mit holffe der felbigen, als er wenig gelicbte wurde 
vonever frawen, Do erteythen fie Den guten ond gerechtigften kunge mit vem gottte, Sie 
SenthiettP aud nide ive (dhuldige hendte von dem verlafenn wnmindigen func, auff das 
fie’ pew “hiingreiche midté erebern, vnd Carlotham des abgeftorben hinges fdwefter, als 
fie aufe-erblicher gerechtighaythe, ecforderthe das hiingreide, fendthen fie die felbigen Car- 
lothanr in das elemote, Auch ols fie serftdsthe betté das volche Canolic, Crethe, vnd an- 
weret “Snfel, do befallen fie vie herrfdaffte Der felbige, Sie haben aber villeidht befere 
© hinfte- geFuchté, weiches de von Cricfte, Moftrier, ond andern orwthen gefagt wirt, welde 
fie eroberthe haben-auh fdalchbafftiger verretherene onferer volthe. Cs ift der gefdpworn 
ayoe Dew ten nye geadtet oder krefftig gewefen, Cs ift ben imen hain veftighanthe oder 
baltiige ver getiibe, hain aufffeché oder volftrechunge der Kanferlichen Wedten, Kain wenfe 
over’ forme der erberkhanthe, hayn fchame, hain anfehé der gerechtighaithe oder pillidhanthe. 
5 Ste pflegen gu zeytthen offenlidy fprechen, Das die geredtighaythe der herrfchafften ond ge- 
bicthe'y widht [tee am den gefetsten kanferlidben rechten, funder an den waffen, betriege- 
renen, Bid argen fiften, @ wol cin fcendtlidhe vnraine, vnd veradtlide rede, vn billi- 
dem ws cine ptliden ju verfluden, ond fulde verdimpte ire grawfamkanthe, vmd be- 
gierdte sit herfcyen, fat anntzliden das gantse welfdlandte erlivten, €s ift kann fur- 
ftenthume, hain herrfdafite, oder hain Comune, weldes DO ven inen mit verretherenen 
ono wafferr nide angelangte fey woven, Wir wollen gefdwengen, was vngerechtighanthe 
fie haben anthon, mit iren bofhafftigen bundinufflen, vnfern merern vad vorfarendten 
forces worpeftandten fein dem hanferthume, fo fie nicht ive blutige hendte haben auffendt- 
haitén vow den hbcften bifdofen, den Bebften, funder habe fie angroflen mit dem goffte, 
3 Sie habz beftentthen die othe ond Stete der Udmifchen kyrdhen, Sie haben wecwiifte die 
neldunge, Sic haben gefdwedte die iunchfrawe. Die erbern frawé haben fic beswungen, 


4 ombg.| circumventus. if dominoes de Scala e territorio civitatis Veronen- 
sis. a. 1387. 1406. '8 a. 1405. 8 Dwnbrien] ? die Rossi? = a. 1473. ™ befallen] 
possederunt, haben fie in Veftg genomimen.  merern] Augustis. ‘4 von dem f. 
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Den edeten hindern (als wifferndt ift) ift gewalot gefchehé, Burd die funde, Die henligz 
orthe fein gewaldtiget worden, Die hirden fein serftdrthe, Die haplthume fein berawbthe, 
Dud alles fo do gehdvte su der hirdhen vnd ganftlidkanthe, ift beflechte, und vngeerthe, 
Warumb manndte ir vas wir gevenchen, das Die hailig/ten vatter die Bebfte fein bewegte 
worwen, das fie fo offte die pfenle Der verfludhunge wider fie gefdhoffen habe, Aber die 
gtofle machte des goldes, fur weldes nidtzith den menfche Lieber ift, ond mit weldem 5 
nidtzith von inen vnuerfudte bleibet, hat gar offt abgewafdhen ire grifte bofhanthe vamp 
Moyfthate, Wiewol bapfte Clemens, Francifen danvalen cinen botfdhaffter der Venediger, 
mit ketthen gebundté, fo er affe vnther dem doce hete Logen, gleiherwenfe als die 
hundte, welche fdpmelide ftraffe (als man glambte) auf} der vrfade erdadte fen worden, 
Wan varumb das er mefte die Veneviger geblenthe auf gentzighanthe, vnd mitt dem Dir- lo 
then hetté binotnufhe gemadte, auff das fie defter Leidtlicer erobern midten das welfde 
landte, vnd omb deflelbigen willen, allen Chriftliden Namen nidt alleyn in verlidhanthe 
zu bringen, funder aud) in dffentidy lafter vnd allerherbfte bepne modte cinfuré, Auk 
peme (vn nidt vnuerdienftlide) wolte er das fie sugleidht warden Den hundten, melde do 
mit Dew hundten hetté bofhafftige bindinife gemadte, Glawbt man nidt, das fie Pabfe 
Pium, den andern, 3u Ancona mit dem gnffte ertovte haben, als er fid) rifte mit Ben 
waffen wider die Dirchen, Und alfo das fie anngeneme midten werdé dem Dirchen, wel- 
chem fie newlid) Dar vor mit cin? merchliden vnthergange vnd fdadé ver Ehriftenhanthe, 
verricdt? Eonftatinopel, als fie fid) fahen berawbte der hoffniige die felbigé 3u erobern. 
© fdalchhafite und verloone maine, vnd allerwirdigfte Der pennliden [traffe, welde die ftirn 20 
der maffen alfo erhrawthe haben, vas fie fic) nicht fdhemen one ju befchuldigé der vNtremen, 
vi gebrodener binvtniihe, und vie fdadte mit welcher fie beladen fein ums 3u 3umeffen, 
Als fie Dan do wir auf irem Wathe ond v'maniige in das welfchelandte ranften, mide- 
zith vollftreckt?, vas fie verhanfen hetten, funder mit argen lyften und ptzyt mit waffen 
widerfadt? die eingangene bindtniifie, Und fo fie wenig ires gefallens mocht? fdaffen, das 25 
fie uns Darnad) mit irem gewodnlidem pfeyle, das ift, mit dem goffte, anngrenffen, ond 
alle Ding in joone, vberlafte und fenndfdafte herthen. Dnd als wir mit vnferm behendt2 
pnd banlfamen Bathe, alle ire anfchlege abwendten, wurden fie 3u letzte vnfere Ambt- 
lewthe an vnferm hoffe, mit fdenhungen begaben, vad wider ons Bantyen, Welder aber 
flephe witer uns, vberwundten wurde, vnd wir bebite wurde, Bnd als fie nad vnferm 30 
abjchiede, gewaldte gebraudten, welden die vnfern mit gewaldte vad kraffte widerumb ver- 
trieben, Klagen fie nun wepther fuldes fur vngerechtighanthe, Was yompte fic) hie alle 
ding mit Ligen beflechen, Altesentthe fo ir cud) werdte furnemen vrfade des hrieges, whi- 
len wir bie felbigen geredte ertanlen, vnd gefelliglidd annemen, nedod das ir wns nidt 
verletzte, fpredjende vnns vefade haben geben der jerb2roden bundtniffen, over, das wir 35 
etwas gebandelt hetten wider die Maicftate vnd snerde Der hanfere, dann wir wihilen als 
van von aller fdutde, oder Moyfhthathe unfcildige fein, vnd funderlic) vd der felbigen, 
Alfo nun fo wertheth, fo vobendthe und witthendt, fenthemal ir tuft habte vnnfonnig yu 
werden, und aufgroltjte die gantsé wurtsel des furgenumen grymes, ertanlte mit de 
fhwerthe, ond vntherlafte den frode, Gott ver allerbefte vnnd allergrofte cin sewge der to 
zerbrocdenen bundtnitfen, dem vo wylendte ift die vbermitige furnemlidhaithe vn vn- 
trewe, cin Recher des Mainaydes, vnd cin ftraffer des bofhafftigen Wathes, vnd der auh- 
gedadten quellunge, oder ;wangfale, wirt geben das endte Bes gewitn{tthen krieges, Wir 
werdé die edelen vd vorgeenften ju Venedige, weide fid) der glickhafften vnd groflen dinge 


5 


7 Rem narrat etiam Sabellicus dec. If. lib. l. ad a. 1317. Idem Dandulus 
postea dux Venetorum fuit a. 1328...1339. ' in] ir 7." beyne) peinen. ' bof- 
haffti:| bindtinufe 7. % +d. 15. Aug. a. 1464. cf. infra p. 176. §. 31. 20 perditi 
viri. * Hee verbo tenns e Latino facta esse videntur, deus O. M, 


ABSAG VON FURSTEN KT C. DES KOM. REICHS AN DIE VENEDIGER, 28. MAI 1509, 165 


vberheden, vnd den hals vber die pyllidhanthe mer auffgerechte haben, widerumb in dic 
zale der vifdher wendthen, ond werden fic swingen (fo fie ire thun volbradt haben) die 
Uarunge auff den vofderfcofflen 3u fuchen, welde fie pntsidt als mit ciner hinglidé vber- 
flafighanthe mit Wauen, oder fcdoffen vd den ewferften orthen der weldte su fure, Sun- 

5S dex geeth hone vit furthe den hriege, mit Ber felbige anmedhtighaithe und weemiltighanthe, 
als er verhinbdthe wirt. 


Form der Abfag von Surften Grauen Freyen hereen, 
Hittern, Anedhten vnd dienftlemten des hanligen Udmofden 
Bends. Aud) Sewtfder Welifder ond Wondifder Mation 
10 verwadten, ond vnderfefen, An den Hertzogen vnd 


die Herfcafft 3u Denedig fchryfftlid) vnnd 


miindtlid) aufigangen. 


Surften Grauen Frenen Gerren Ritter Knecht, vnd dienftlewt fur fie yre helffer, on 
helffers helffer, obgemelter Mation, haben in nrer abfag dem Hertzogen vnd der herefdaft ju 
15 Venedig ju wiffen gethan vn erselt, Wie fie unfer hanligifter vater der Pabft vurd feiner 
hanlighent Bullen bericht, was geftalt die Venediger fein hanlighent vm den hanlig? Stul 
3u Hom bofher in manigfaltig wege gewaltighlid) vnnd on alle Redt befdwert ond be- 
Diengt, vas fenner hanlighant furter jugedulden nit gepitt, vnd fey Defhaiben hod ge- 
urfadt, fie mit Dem ganftliden und meltliden fdwerthen zuftraffen. Hab aud darauff 
20 vie obbeftimbt gefelfhafft von firften, Grauen, freyen, Herren, hnechté, ond dienft- 
lewten, Als verwandten onnd onbderfefflen des hanligen Rens, weldes ain form der 
driftentiden horden ift, 3u bilff benftandt vnd rettung wider fp ermant, das dann die 
felb gefelfchafft 3u hertzen genumen vnd fid) ent{dloflen haben, feiner hanlighant, und der 
hapligg hyrden, mit allem orem vermugen, vad was nen dartsn geplirt gehoxfam vnd 
25 willfaren juthun. 
€ Darzu hab fie aud bewegt vnd geurfadt. Wiewol ver beftandt des verfdhynen Jars 
gu Renff am Gartlee gwofden der Bimifhé Aayferliden Maicftat vnnferm allergnedigiften 
berren an ainem, vnd den Venedigern durd yr gewaltig potfdhafft, mitfambt vnv neben 
dem hinig ju Srand&reid anders tanls auffgeriht, vermiigt hab, das vie Venediger ful- 
so chen beftandt ain jentlang fur ain froven halten, aud) hanndeln wandeln vnd alles das 
thun folten, das vor dem negituergangen hrieg swyfden dem hanligen Reid vnd jnen ge- 
madt verbriefit ond verfigelt, Spe aud dem hanligen Rend [cilldig gewelt fein, So ha- 
ben fie dod dem felben in mance weg 3u wider gehandelt. Aud ann etliden der obge- 
nanten gefelfhafft vom Adel, Steten, dar ju lendern va gemainden auf Kayferlider 
35 Maieftat Erblanden den beftand nit gehalten, wie fic) Dann die gefelfdhafft mit Der ZeHt 
fo der gegewertig hrieg fein endtfdhafft nemen wirt, das jubewenfen erpicten. 


6 beftand] inducise. * Wenff] Riva. de Roo Annal. p. 439. ,,Convenere itaque 
ad Ripam Benaci lacus oppidum Imperatoris nomine Tridentinus presul et Cypria- 
nus Serentinus ab epistolis, a Venetis Zacharias Contarenus,, Gallorum quoque re- 
gis mandato, sine quo Veneti nihil pacisci volebant, aderant Ioannes Iacobus 
Triultius, et Carolus Iufredus Mediolanénsis Senatus Princeps. Cumque de indu- 
ciis ad triennium servandis, quo tempore ea quisque loca que habebat retineret, 
convenire videretur, in eo tantum difficultas offerebatur, quod Gallus generales 
ease illas, et Geldrum iisdem comprehendi volebat. Veneti vero, ut bellum a suis 
finibus averterent, ac induciarum tempore imperia sua in iis locis que ceperant, 
confirmarent, seorsum a Gallis consilia habere ceperunt, et suo tantum nomine 
inducias fecerunt, reclamantibus regis legatis.” Cf. Le Bret IL. 2. §. 1022. 
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@ Sufambt vem vas fic) vie Venediger gegen ves hayligen Rendhs Camergeridt vad 
im annbder weg, nad dem berirten beftand dermafen vnerberlidh, veradtlid, pnd vmgepiir- 
lid) gehalten vind bewnfen, das fie der Camerridter vnd die beyfytser Des Hanferliden Ca- 
mlergeridts in die Act erkent ond publicirt haben. 

€ Bnd nod mer das der merberitrt beftandt von den Venedigern mitfambt om ne- 5 
ben dem Kiinig ju Franchreid) ainmitig auffgeridt, an Aavferlider Maieftat geproden 
fey, durch fulcen weg. Wiewol der felb beftandt dem Miinig ju Franchreid) vnd Venedi- 
gern nit wenter Dann das hertzogthumb Geldern ju befdormen vn juretten sugeben und 
funft alle Kayferliher Maieftat landte ju friden begroffen. So hab dod der von Arnburg, 
als er jinglt furgeniimen bet, das Gertjogthumb Geldern mit Srantjofifdem volc suretten, | 
pnd aber des nit ftat moc gelegenhenthe finden migen, den gubernato: von Efhanpani be- 
redt, auff das land Litzemburg anjugrenffen ond 3u krieg?. Des aud) des derfelb von Arn- 
burg auf vergiinné des gedadté Gubernators von Efhanpani ain anfang gethan hab, mit 
verbeeren ond plindern etlider dérffer des genanten lands von Litzemburg vber das felb Dem 
hapligen Beid) sugehdrig vnd vnderworffen, va in dem beftandt sufriven begryffen fen. Dem | 
allen nad migen die Venediger vnnd menighlid) ermeffen, was die obangesaigt gefelfhafft 
gegé den Venedigern, als durdedtern der hanlige hordhen, des Romifche Reichs, ond Teutfder 
Uation, furjuncmen pflidtig feyn. emi) ju eren, behaltung, va wolfart derfelbz hay- 
ligt hirhen, Ubmifden Weids, vi Teutfdher Uation, jre widerwertige vngehoofame va durd- 


echtere verhelffen juftrafien. Des auc) die fetb gefellfhafft alfo suthun ent{dlofen, fid da- 20 


mit durd pre abfage, fur der Venediger offen Veyndt vnd Adter, erhlert vi tanlhafftig 
gemadt, vi alfo pr Cer nad kriegs rechten bewart habé wollen. 3u vrhundt ift ver Hb- 
mifden Kapferliden Maieftat Secret auff die Abfag gedricht women, vnd aufigangen am 
Adtundjswaintzighten tag Maij. Anno rc. Uono. 
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LVDOVICL HELIANI 


PERCELLENSIS 
CHRISTIANISSIMI FRANCORVM REGIS SENATORIS AC ORATORIS 


DE BELLO SVSCIPIENDO ADVERSVS VENETIANOS ET TVRCAS 
ORATIO 


MAXIMILIANO AVGVSTO 
IN CONVENTV PRESVLVM PRINCIPVM ELECTORVM ET CIVITATVM 
ROMANI IMPERL 
DICTA 
IN AVGVSTA VINDELICA 
U1, IDVS APRILIS 
ANNO A PARTY VIRGINIS MILLESIMO QVINGENTESIMO DECIMO. 


EIVSDEM LVDOVICI HELIANI 


VENATIO LEONVM. 
PONTIFEX MAXIMVS, CHSAR AVGVSTVS, REX FRANCORVM, 
REX ARAGONVM 
VENATORES. 


ADDITA SVNT CARMINA 


HENRICI BEBELIT IVSTINGENSIS 
AD GERMANIE PRINCIPES QVOD BELLVM MAXIMILIANT CONTRA VENETOS 
. NON ADIVVENT 


OVERELA GERMANIA 
kT 
AD GERMANIE PRINCIPES QVOD BELLVM MAXIMILIAN CESARIS 
ADIVVENT CONTRA VENETOS 
COHORTATIO GERMANLE. 
CVM GERMANICO 
Cin freiinttihe warnung an die Venediger. 


Sequentes Heliani Incubrationes, oratio et carmen heroicum, qu non solum 
equalibus et imperatori ipsi eximie placuerunt, sed etiam commentarii instar 
esse possunt cum ad Hutteniana de Venetis scripta tum ad carmina qu#® premi- 
simus explicanda et inlustranda, non debui non recipere. Prodierunt 

4, = Ludouici Heliani Vercellenfis Chriftianiffi-|mi Francog Regis Senato- 
ris: ac oratoris de | bello fufcipiédo aduerfus venetianos & Turlcas oratio, Ma- 
ximiliano Augufto, in couenjtu Prefulii: Prineipum: Electog: & ciuitatum | Ro- 
mani Imperii dicta in Augufta uindelica | IIIT. Idus Aprilis. Anno a partu vir- 
ginis Mil lefimoquingentefimodecimo. | 

Constat libeltus 18 foliis in 4°. ultima pagina a scriptura vacat; in penultima post 

18 versus legitur: Impreffum Augufte Vindelicory. per M. Ioannem | othmar. 

apud Cenobiii fancte Vrfule, cis Licum | Anno falutis hnmane [sic] M.D. X. 

die XII. Maii. 

Bannisii epistula est in aversa primi folii pagina: 22 sequentes paginas oc- 
cupat oratio; posterigres octo carmen, 

2, = Rerum Germanicarum scriptores ex bibl. Freheri cur, B. G. Struvio. tom. 
Il. Argentor. 1717. fol. pagg. 522...536. 

Maiorem orationis partem dederat etiam Trithemius in Chronico Hirsaugiensi 
(8. Galli 1690. fol. tom. II. pagg. 651...658.) et ex hoc 

Goldastus inter Politica imperialia. Ff. 1614. fol. pagg. 978...982. 

Liber ad quem Fridericus Le Bret (Staatagefhidte der Republif Benedig. Riga 
1775. 4°. II, 2. p. 952.) rettulit, mihi ad manus non est. Verba eius hee sunt: 
Die Rede des Eliano und feine Poefien wider Benedig: die Ldwenjagd und eine Er- 
mahmuung an bie Reidsfiiriten, die Benetiancr wieder in ben erjten Stand armer Fi- 
fder gurtid’ gu fiibren, ftebt in dem Anhange der venetianifden Gefdhidte des Giu- 
fliniani, nad der Strasburger Ansqabe, v. J. 1611.” 

Qum adiecimus carmina, Batalicenn Querelam, et alind nescio cuius, Co- 
hortationem Germaniw, recepit etiam Struvius |. c. pagg. 567. sq. Primum tran- 
scripsi ex Bebelianorum operum exemplo quod prodiit ‘Phorce in edibus Thome | 
Anfhelmi Badenfis | Anno M.D.IXN. | Menfe Aulgufto. | 4°. De utroque hee Stru- 
vius |. c, p. 538. ,,In fine subiicitur Henrici Bebelii Querela Germaniw, ad uni- 
, versos Germaniw principes, quod bellum Maximiliani contra Venetos non iu- 
;,vent, aliaque in simili caussa cohortatio Germania. Prima huius Historia 
,, [Michaelis Coccinii Tubingensis de bello Maximiliani imp. cum Venetis gesto, 
, anno M.D.XI.] editio litteris adhuc monachalibus fuit exarata sine loco et 
»,4nno impressionis forma maiori. Alia cum Coriolani Cepionis Dalmate de Petri 
»,Mocenici imperatoris gestis prodiit Basilew 1544. 8." — Germanicum carmen 
quod addidimus ex libello swpius iam nominato Denediger Chronica desumptum est. 


IACOBVS BANNICIVS 
A CHSAREIS SECRETIS 
STEPHANO PONCHIERIO 


REVERENDISSIMO EPISCOPO PARISIENSI 
SALVTEM. § 


Lodovicus Helianus, qui a Christianissimo Francorum Rege vestro hic apud 
inviclissimum Ceesarem nostrum oratorem agil, habuit orationem de Cesare, 
proceribus Germanisque omnibus adversos Venetianos ac Turcas concitandis, 
deque factiosis quibusdam concilium ac sanctissimam principum confeederationem 
interrumpere conantibus comprimendis. non memini audire neque legere ora- 10 
tionem nostra tempesiate priscorum oratorum facundie propius accedentem: 
nam has naliones, maxime autem Coesarem ipsum ad id iam bellum incumben- 
tem non delectavit modo atque commovil, sed etiam affecit et adversus illas gen- 
tes armorum ardore vehementer inflammavit ac omnium concursantium conatus 
perfregit. Cosar voluil, ut impressoribus ederetur: ego sicuti dicta est, ques 
cerle extemporanea est, pro ea que mihi tecum est gratia atque familiaritate, 
eam ad te mitto, quem scio hoc dicendi genere delectari et pollere et plurimum 
posse. bene vale. ex Augusta Vindelica Cal. Matis. M.D. X. 


% confederationé f. 1 feeuti #. 








ORATTO. 


Bene ac religiose fecissent Veneciani, Maximiliane Auguste, si post mul-§.1. 
fas civitates ac regiones, quas aut Christianis ademerunt, aut ipsi Turcis per 
pactiones tradiderunt aut occupare permiserunt, sanctissimam expeditionem quat- 

stuer Christianorum principum in excidium Turce gentis paratam excurrere 
passi fuissent: hoc enim pacto et abolilionem veterum peccatorum a deo pro- 
mereri et solidam gratiam a@ principibus Chrislianisque omnibus inire et indele- 
biles victorias ex hoste referre potuissent: nunc autem, quom Christianos exer- 
citus in Turcas ad terram sanclam Iherusalem progredientes armis impedire 
10 maluerint, digni vist sunt qui a deo et ab hominibus, qui ferro et flamma, qui 
terra marique dispergantur. Ego autem qui ad agendas gratias ob res foeli- §.2. 
ciler gestas, ad celebrandas vestras victorias vestrosque triumphos me preepa- 
rabam, qui multos defendere, ledere neminem consuevi, in has angustlias de- 
ductus sum, ut aut ab officio legationis mihi sit recedendum, aut de impro- 
15 bifatibus, de dolis, de malemeritis Venetorum necessario non siné magno 
dolore mihi sit dicendum. quod si aliquorum aures offenduntur, debetis id 
necessitai lemporis ac malignitati illorum, non mec consueludini tribuere. 
guamquam videor in proposilo defensionis prope modum perseverare: nam 
quom Venetos accuso, defendo infinilos mortales, Italiam totam multasque 
2alias provincias, a quorum faucibus in libertatem revocande suni; defendo 
Christianos orientales, quos ad manus Turcarum pervenire ac in morem victi- 
marum mactare permillunt; defendo ecclesiam Romanam, ad quam subverten- 
dam, ut ipsi sua desideria consequantur, vocare Turcas et quasi manus por- 
rigere videntur, Quare quom dico conira Venetos, nolite me putare contra §.3, 
25 Venetos, sed contra Turcas dicere; neque de bello Venetis inferendo, sed de 
bello a Christianis propulsando; neque de excidio Venetorum, sed de salute 
Christianorum verba facere. Sed quoniam maiestate vestri Cesarei conspectus et 
tanta Pontifieum, Principum, Ducum, Procerum, civitatum frequentia amplis- 
simi ordinis, celebritate loci, magniludine cause, ingenii si quid in me est im- 
3 becillilas maxime debilitatur, clementissime Cesar, in vestro vultu, in vestris 
oculis, in vestra humanitate atque benignitate totus acquiesco, recreor, refocil- 
. lor. ‘Multitudine igitur ac varietate rerum obrutus mulla consullo pretermil- 
fam; multa etiam sunt, que quamquam omnibus nota sunt, a me tamen in di- 
cendo prelereunda non sunt. que omnia dum breviler expono, benignissimas 
35 aures diligenter accommodate. 


Narratio. 


Senatus igitur Venetianus quom decrevisset omni scelere retinere quod per §.4. 
summum nefas acquisieral, el quom certo scirel vestram Corsaream Maiestatem 


? relio fe f. "12 feliciter £. uf s@pe @ pro oe, *5 Rectius invertisset 
consilium: nam per mendacium non uno loco Turcas dicit ubi Venetos vult. 
7 qm 7, quum 2. ™ magitudine 7. 


§.5, 
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fadus ac socielatem coniunxisse cum Chrislianissimo nostro Francorum Rege, ul 
bellum adversus Christiani nominis hostes Turcas gereretur, in qua quidem socie- 
fate sanctissimus dominus noster Iulius pontifea maximus et Aragonum Rex catho- 
licus includi etiam voluerunt, conscientia delictorum ac furtis agialus exercitum 
quam maximum potuil, comparavit, el Christianissimo nostro Francorum Regi cum 
sociorum exercilibus se coniungere properanti in ripa fluminis Abdu totum op- 
posuerunt. Ibi fusi ac profligati Venetiani Patavium urbem magno presidio mu- 
nierunt, quam_urbem vestra Ca'sarea maiestas hieme instante non expugnavit; 
at illi ferociores facti multa ex his que amiserant recuperaverunt, longe plura 
quam unquam habuerunt, nisi provideatur, consecuturi, Ilaliam altque omne \0 


a 


§. 6, occidentale imperium, si islam lempestatem evaserint, paulatim occupaturi, Qua 


§.7, 


§.8, 


§.9. 


omnia Christianissimus Rex noster longe prospiciens, simul el avertere cupiens, 
si vestra Caesarea maiestas deliberat illos bello prosequi et tantos malus com- 
pescere, ne hane patriam vestram, has fertilissimas et bellicosissimas regtones, 
qguas a maioribus vestris liberas accepistis, posteris vestris in servitute relinqua- \5 
tis, et pro imperii et Romane ecclesie salute et maiestate tuenda atque au- 
genda pollicetur omne auxilium alque opem, quam amicus amico et fraler fratri 
prestare tenetur, secundum Cameracensem confaderationem inter vestras maie- 
states factam. et quid ‘pollicelur’? immo iam magne eius equesires atque pe- 
destres copies cum maximo tormentorum apparalu hostilia menia circumtonant 2 
et manus cum hoste conserunt, Quod ut vestra quogue Caesarea maiestas, et 
vos, 0 reverendissimi ac illustrissimi proceres el civitates Imperii Romani iisdem 
viribus atque eadem celerilate uli velilis , (ria precipue sunt que vestros animos 
Divisio. | maaime movere alque inflammare debent: primum spes Venelorum, 
deinde lyrannis, postea eorum de religione et Christianis omnibus male merita; % 
de quibus, si mihi a vobis tribui concedique sentiam, breviter dicturi sumus. 


De spe Venetorum. Pars prima. 


Non enim est difficile in illis tam nefartis tamque fraudulentis pulpeculis, 
in tam audacibus tamque superbis leonibus demonsirare magnam spem fuisse 
Italie primum, deinde Christiani orbis subiugandi: nam ea omnia gue ad idw 
necessaria sunt, abunde illis suppetunt, doli ac cupiditas dominandi et, ul pau- 
Patentia | cis absolvam, polentia: nam eos qui superiori cestate quatluer poten- 
tissimos principes Chrislianorum in patentibus campis expectare sunt ausi et 
collatis signis aperto marte dimicare, profecto polentissimos homines existimare 
et iudicare debemus. Quare sinatis eos aliquantulum crescere? ‘Al sunt victi, 3 
sunt diminuti’! Sunt quidem: ideoque ad extinguendum faciliores guam si essent 
integri. Sed nisi vestre peregrinantur aures, intelligere debelis quid iam recu- 
peraverint, ul se iam refecerint. quod si eos paululum respirare permiseritis , ul 








! Feedus Cameracense d. 10. Dec. a. 1508. non contra Turcas sed contra ipsos 
Venetos initum esse neque hos diu fugere potuit. * Loquitur ac si Christianis- 
simus rex et clementissimus imperator et sanctissimus pontifex bonos amicos Ve- 
netianos visendi gratia adventuri fuissent. © medio m. Maio a. 1509. apud Agaa- 
dello. 7 urbem] ex foedere Camerac. Maximiliano restituendam. ° hieme] Ob- 
sidionem Patavii, die 17. Iun. a. 1509. a Venetianis recuperati, Cwsariani cepe- 
rant d. 12, Sept. a. 1509., ab eadem recesserunt d. 9. Oct. 3° fubiuganali /. 
*t fuppetunt potentia: doli: ac cupiditas dominadi: et ut paucis abfolua, na eos 
1. hane verborum inversionem sequitur 2. % ? addidi. victi?. funt dimminauti? 
1. (dimin.) 2, quidem? 7.2. ; ’ 
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hance unam calamitatem evadant, vereor ne scabrones, ul aiunt, irritave- | Seabrone 
rilis. polerat Hannibal, si victoria uti voluissel, in Capitolio epulari; po- | ts 
terant Galli Senones, si paulum adnili voluissent, Capitolium cum Ro- | G2. 
mano nomine simul extinguere. ulrique irritando ac dimitienda Romanos suos 
sac omnium rerum dominos effecerunt. Quod nisi huius venenosissime ac resur- 
gentis viper, dum adhuc ftitubal, cervices perfregeritis, predico vobis, quod, 
si non tam cilo, at profecto quandoque, si non vos, cerle vestros succes- 
sores suo veneno inficiet ac spiris circumligalit. Est preeterea illis consilium §.'0. 
domi et ars senatoria; deligunt ex callidissimis et versulissimis senato- | Pelt \- 

10 ribus oratores, quos cum relibus, hamis et visco peregre miltunt, non ad pisces 
aut aves irreliendas aut inescandas, sed ad fallendos atque decipiendos princi- 
pum animos. Sanetus Antonius, aut, wt alii volunt, Paulus primus | 8. Anton. 
heremila in Spirilu raptus vidit laqueos, quos mali demones miseris mortalibus 
tetenderant, et admiratus subtilitatem et arlificiosissimam dispositionem et nume- 

isrum laqueorum, si numerari potuissent, exclamavil ‘Ah clementissime deus! quis 
unquam hos evitare poterit?? Tot et tales sunt laquei Venetorum, quos miseris §.'!. 
principibus preparaverunt. Auctoritalem, pecuniam, urbes ac provincias mul- 
tas Veneti. perdiderunt; superbiam, dolos, vaframenta non amiserunt. Ipsi 
homines crudelissimi omnibus cupiditatibus servientes proponent vobis ante ocu- 

2 los commutationem fortune , instabililatem rerum humanarum, et rationibus phi- 
losophicis et Scipionis, Alexandri, Cesaris ac aliorum exemplis conabuntur vo- 
bis clementiam persuadere., animum vincere, iracundiam in victoria maxime 
cohibere; tune deum ac misericordiam eius obtestari; addent preces, addent 
pecuniam: vos meminerilis, sicut Ulyxes fecit istos Sirenum cantus, istas | Peowna. 

2 meretricum citharas surdis ac obluratis auribus preeterire, et uti exemplo dei 
contra Antiochum de quo legitur ‘orabat scelestus deum, @ quo non esset mise- 
ricordiam consecuturus’, quia sunt illa duicia Cirees pocula, illa esca omnium 
malorum, qua infelces principes deliniti in maximos errores primum, deinde 
im maximos luctus preecipilantur, Age vero pre desyderio et cupiditate do- §.\2. 

yo minandi si iusticie aut honori suo, si ulli hominum aut deo ipsi unguam pe- 
percerunt: testis est Iacobus Rex Cypri, quem accepla prius | Cupiistes domi 
in-uxorem filia’sancti Marci (ah, amara filia, et infaustum matri- | Boke Ae 
monium!). una cum filiolo clam veneno sustulerunt, ut Cypri regno, ut in- 
sula. novem quondam regnorum capace potirentur ; testes sunt Franciscus Car- 

ss mignola et Barthulomeus Bergomates cognomento Coleo, eorum Francisoue comes 
copiarum duces, duo tunc in re militari proestantissimi, quorum |} totomeus Cole. 
alieri propler facetum aut cavillosum dictum in media curia reorum more se- 
curi caput amputavere, Bartholomeeum autem propter ingentes opes bellica vir- 
tule queesitas etiam veneno clam necandum curaverunt: testis est Patriarcha §.13. 


§ dimmittédo #. * calidiffimis: f.  retibus: 7. % Syrenum /.2. ™ cy- 
tharas f.2. ™ Anthioci 7. * legitur] If. Macehab. IX. 13, ** Cyprus Veneto- 
rum imperio accessit a. 1471. Catharina Cornaria in matrimonium data Iacobo 
regi, quem cum veneno extinxissent a. 1473. dysenteria laborasse dicebant. Cor- 
naram adoptaverat Respubliea. Cf. Hutt. exh. v. 178. sqq. et Maximiliani resp, 
Venetis datum, supra p. 163. % De Carmaniolensi et Coleone cf. infra ad Venat. 
v. 221. , Bann es offt gefhidt, D3 fye vmb nicten, oder kleiner v2fad halben, jre haubt- 
leiit enthaubten. als foe hienor vem Carmngnolen gethon hand’. Venediger Ehronica. 
** Toh. Particiacus s. Particiatius ,,ab hominibus adversa factionis pro mde divi 
Petri, quo sacrorum hora se contulerat, insidiis exceptus, summe dignitatis in- 
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fairiaree | Aquileiensis, quem Histria et dimidia parte Venetice privaverunt; testes 


if canonici 


nth pert | sunt iterum duodecim canonici Aquileienses, quos parum fuit multis 


. opulentis castellis et oppidis, quee possidebant, cum vila simul spoliasse, nisi in 


memoriam tanti sacrilegii duodecim porcos pingues abraso collo die Tovis ante 
quadragesimam singulis annis in harena populo spectante gladiatoribus conficien- 5 
Rex Unsa- | dos obiiciant; testis est serenissimus Rex Ungarorum, cuius prope 
trecentas insulas, decem civilates episcopales, duas provincias Dalmatiam ac 
Liburniam , tot portus, quingenta circiter milia passuum maritimi littoris occu- 


spretor’ | paverunt; testis est Imperator Constantinopolitanus, et eius proce- 
kaw ero | res et finitimi Itali Cartarienses, Scalenses, Mantuani, Ferrarienses \ 


et Mediolanenses Duces, quorum alios magnis ‘urbibus, insulis ac provincis, 


§.14. alios dimidia parte, alios omnibus bonis, alios etiam vita muietaverunt; lestes 


§, 16, 


Fepereaores Homant | sunt antecessores vestri Imperatores Romani, quos Patavio, Vin- 


Duces , | centia, Verona deiecerunt, et Duces Austrie et vesira Ceesarea maiestas, 


7 on quam Tarvisio, Feltro, Concordia, Utino, Tergeste, Coricia et omni \s 
possessione Italice penilus expulerunt, et conaniem ad imperatoriam coronam 
Romam proficisci iam XXIIII annos armis retinuerunt; lestis est denique 
Supe, Pemele=. | summus pontifex et sanctus Petrus ipse, qui ne se quoque ceteris 
vicinis pulchriorem putarel, Forum Livium, Forum Cornelium, Faventiam, Ari- 
suum, | Minum, Ravennam abstulerunt. et ut regno Sicilie potirentur, quin- ® 


que urbes in Apulis ac Salentinis in Laboribus Regum Neapolitanorum interce- 


. peruni, inter quas Hydrunitem et Brundusium, portu celeberrimo. Et qua arte 


Pia, | Pisam usurpaveruni, ul per eam allerum Italie latus, inferi maris, affii- 
gerent; Florentiam paulatim atlererent; Genuam ad primos molus cum una ex 
factionibus ingrederentur, Siciliam, Corsicam, Sardiniam, Baleares, Narbonensem 2 
provinciam, omnia littora Hispanic ad Herculeum fretum usque classibus percur- 
rerent, fatigarent, infestarent, affligerent! Proh deus immortalis! que Carybdis, 
qui Oceanus tam vorax unquam fuil qui lot et tanta tam parvo tempore de- 
mergere ac deglutire potuerit? Via bene sunt centum anni quibus e suis palu- 
dibus in continentem egressi sunt, et longe plura suis preestigiis ac sycophan- » 
iis circumscripserunt quam Romani ducentis annis armis debellaverunt. Capta 
autem Italia putatis illos quieturos? num credilis illos animo* algue superba 
mente iam diu agilasse quemadmodum Alpes transcenderent, ul Danubium, Rhe- 
num, Seguanam, Rhodanum, Tagum, Hiberum pontibus tungerent, et has in 
provincias redactas exercitibus firmarent? 35 
Epilogt, | Neseit pater familias dives intra molestie se fterminos continere: 
gens igitur in domiciho superbie nata, gue omnifariam rerum copia super- 
abundat et multitudine tyrannorum tota scatet, homines e colluvione et face 
gentium in Veneticis paludibus congregati, piscatu primum viventes, deinde ex 
piscatoribus institores alque naviculatores, ex his mercatores, ex mercatoribus 40 


signibus exutus barbamque et capillos detonsus octavo sui principatus anno 
[837.] est Gradum relegatus, ubi sacris initiatus vitam postea cum morte com- 
mutavit". Sabellic. dec. I. lib. 3. ‘ dimmidia 7. * De XII canonicis cf. Sa- 
bellic. dec. I. lib. 7. ad ann. 1162. cum dec. I. lib. 2. ad a. 830. 4 memoria 7. 
® Rex Ung.] non unus, sed inde a Colomanno (a. 1115.) multi, maxime Bigis- 
mundus a. 1418. sqq. '° Cartarienses 1.2. Cattarenses Dalmatiew. Scal.] Isola 
grossa 8, longa 8. di sale ap. laderam. ‘7 Rex Romanorum creatus est Maximi- 
lianus d. 16. Febr. 1496.  * in Laboribus] terra di favoro. 4 Thagum /.2. 
hybeR, 1. hyberorum 2. (Ebro.) 


HELIANI DE BELLO SVSC. ADV. VENET. ET TVRCAS ORATIO MAXIMIL. AVG, DICTA, 173 


per latrocinia, per ccedes et venena, per nefandissima scelera pulcherrimarum 
rerum domini faci se continebunt? Certe nulla modo; sed si eos ita exacerba- 
tos dimiserttis, si paululum se collegerint ac suas vires reassumpserint, pro- 
gredientur , excurrent, longius efferentur. Satis multa verba fecisse videor de 
sspe Venetorum: nunc de eorum tyrannide quedam sunt dicenda. 


De tyrannide Venetorum. Pars secunda. 


Mare, quod omnibus gentibus commune esse debet, aul si in alicuius bo- evi §.17. 
nis est, vesire Cesare Maiestatis esse debet, suum esse dicunt, et sive | Spr yen 
mariti Thetidis sint sive uxores Neptuni, singulis annis illud desponsa- | Despomeant 

vere annulo inieclo, Arrogantiam inauditam elementa despon- | Ty ,Carthapinen- 
sare! Legimus Tyrios et Carthaginenses, Rhodios et Athenien- | pjsrses. | Boman. 
ses, Romanos et nostra tempestate Genuenses, tum Xerxem illum, in rebus ma- 
ritimis exercilatissimos, perilissimos ac potentissimos fuisse: nemo tamen tam 
levis Greecus aul tam ltemerarius barbarus inventus est qui mare desponsaret. 
set recte quidem: nam ex hoc matrimonio nati sunt Venetis liberi ab avidissi- 
mis et crudelissimis parentibus non degenerantes, insaciabiles balan, immanes 
Lestrygones, infandi Cyclopes et Polyphemi, qui ila mare obsident atque infe- 
slant, ul nulla monstra qaris, nullt scopuli aut tempestales, nulli preedones 
aul pirate vehementius. bene sciunt hoc Rhaguswi qui in limitibus | Rnagusei. 
2% Turcarum aristocratiam lenent munilissimam, quos vexando et classibus oppri- 
mendo ad tantam inopiam atque desperationem adduxerund, ut ad Turchas 
confugere et illis tribulum pendere coegerint. Duo liltora Adriatici maris, Ita- §.\5. 
licum et Illyricum, ita inter se connexa, ut alterum absque allero vix vivere 
possil, usque adeo disiunxerunt suis pestilentissimis edictis el piratis, ul in 
% Syrtibus, in freto Siculo aut in maxima tempestate guicumque deprehendi malue- 
rint quam Adriaticum navigare, Itali in libertate et ad mare nati mare spectare 
potius, quam uti frui navigareque possint: quot naves illi praedones expugnave- 
runt, dirripuerunt, publicaverunt? quot divites mercatores decoquere ac cedere 
bonis coegerunt? quot nobiles familias et opulentas civitates everterunt? Quid 
win Alexandria, in Syria, Asia, Grecia, Aphrica, denique in omnibus maribus 
infidelium faciant, quom neminem preter se navigare vellent, quantas molestias 
Christianis negociatoribus inferant, longum esset enarrare. Quid in terra? §.'9 
longe peius grassantur: hi subditos ad cedificandas moles ut tumenta maleriam 
ferre cogunt; honera militie sustinere, liltorales taurinis nervis ad remos subi- 
isgunt, ingentes el collidianas exactiones et tributa exigunt. Preltores et guberna- 
lures non Patavii aut Parisii, sed Tunete aut ad Tanaim a pueris nutriti periti 
sunt non legum, non philosophie aut nostre religionis, sed pecuniarum extor- 
quendarum, sed morum immanium barbarorum ac rituum Magmetidarum. Mi- 
serrimum esset habere unum aut duos tales dominos: quanto est miserius ha- 
bere mille aut prope innumerabiles. hi ius dicunt, hi urbes ac provincias re- 
gunt vel polius expilant exhauriunique: et tamen neminem honore, neminem 
sacerdotio, neminem nobililate eorum dignantur: putarent magistratus el prefe- 








7 Cogitavit ICtus de Ulpiani L. 13. §. 7. D. de iniuriis ,,Et quidem mare com- 
mune omnium est, et litora, sicut aer”. * Thetydis f.2. Neptunni?. ™ Pyr- 
rhate f, Rhagufari: f. Rhagusani 2. ™ Ariftochratii /. opprinendo /. ™ pefte- 
lentiffimis 7. pyrratis: 7.2. ™ cedere #4. ™ epulentas #. ™ negaciatoribus 7. 
In marg. 1. est Romani errore. ™ craffantur. 1. 4 onera 2. ™ Tuente 1. 2. 
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cluras etiam minimas pollui si quispiam preeler tyrannos, quos nobiles el ma- 
gnificos appellare oportel, contingeret; non ingeniis, non forlunw, non virtuli 


§.20.ad dignilates locus ac via patel. Salvete, o Romani, divum genus, in vestra 


un 
os 


to 


civilate virtuli locus nunguam defuil; vos integras civitates Romana civilate do- 


navislis, vos ad senatum, ad consulatum, ad regnum, ad wnperium e Tuscults, § 


e Volseis, e Sabinis, ex Gallia, Pannonia, Aphrica, Hispania, ex Arabia us- 
que ex tote orbe terrarum viros idoneos conquisivistis: Veneti fastidiunt probos 
et Hermolaum Barbarum et similes sues, nedum alienos. Quamobrem? quia 
studuerunt pecuma, non militie , mercature, non lilterature, Magmedo, non 
Christo: tla sunt instiluti, ul tam apud eos sit nephas confileri ac ponitentiam 
agere de criminibus que pro republica contra divinam maiestatem commiserunt. 


. Rotman. | Romani, homines sapientissimi, tres civitates tla potentes, quod pondus 


imperti sustinere potuissent, propler tria maxima vicia deletas esse voluerunt, 
raninare. Ce. | Carthaginem propter perfidiam, Capuam propter superbiam, Corin- 
thum propler avariliam, que crimina qualia in Venelianis sint, diligenter at- 
tendite, ul hee et mulla alia que vix in singulis reperiantur, huie uni civi- 
Rehdis Ye | fati propria vicia sint el peculiaria: fartores sartoresque scelerum, 
inventaresque ac arlifices novarum machinarum , quorum celle ac meatus cor- 
poris nihil aliud sunt quam spiramenta prodilionum; nemo cum eis commerca- 
tur quem ad extremum ad lachrymas non cogant; hullum bellum a multis se- 
culis inter Christianos gestum est curus ipsi auctores non eatilerint; nemo Ve- 
neuas divertil, sit aculus, sil circumspectus, sil sapiens, qui non decipiatur ; 
aul aligua fucala merce aul aliqua falsa gemma circumvenitur, aul a publica- 
nis syngrapham non aecepit, aut exploratorum numero esl: deniqgue est semper 


.@liqua mala crux que deprehenses miseros torqueat ac excruciel. Et que: 


Partum, | potest oratio eorum superbice par inveniri? hi sunt homines qui aiunt 
apud sé natam nolalilatem esse, qui Soli divites ac modesti, soli sapientes sibi 
videntur esse. nos autem gut non ult dracones recto pectore, et elala cerpice 


purpura’ non incedimus, gui muita milia in arca non custodimus, sermonem m 


digitis non constiturmus, argentea furcula non comedimus, barbari sumus, in-: 


lemperanies, ebrii, dementes ac vesani, principes autem omnes uno vocabulo 
lyranni; hominum mendicalyla nos odere, nos contemnunt, sumus ills materta 
ad ridendum uberrima, nos Galli mullum, sed certe vos Alemani non longe 
minus; nam que nuplie, que comedia aut fabulu Venetis unquam acta fuit, 


wm gua primarum partium Alemanus homo non fuerit welroductus? vestri mores, * 
fi . 


sermo, viclus, halitus, incessus per mimos ac histriones repreesentatus ridere 
et gaudere Venetias facil, exullare, triumphare, gestire; tanta est eorum su- 





1 Tyrrinos 7. 7 Hermolaus Barbarus, Venetus, natus a. 1454., preecocis ingenii, 
Pomponii Lawti discipulus, orator, grammaticus, philosophus, a. 1491. patriarcha 
Aquileiensis factus 7; a, LiV3. ,darumb D3 er fold dignitat [Patriardhat von Aqui- 
teia] on der Venediger wifen, und in jrer Legation angenommen bett, wurden [ye fo biffe 
tighliden gegen jm in jon bewegt, d3 fye jn gu ewigen tagen in jren gebgeten vn ober- 
henten juihommen verboten, verbannten, vad verddten. ond varj3u feine freind, ond 
erteplten dem Fifco ire giitter. Weldes hodmitig vnd neydhafftig firnemen vnd bertte 
graufamheit gleid) mol 31 fdmad des henligen Himifthen fritis, als yu fchaven gedadts 
patriarden Dienend was. Der auc) vf folcer vndanchbarkeit alfo vf feiner hyrden vad 
tande vertriben, bald darnad von lend ftarb’’. Vened. Chronica pag. ¢. '*'? Coryntha 
J.2. 2! explor.] Gpion. “ Astute Gallus Germanos contra Venetos stimulat, 
3° mimmos: ac hystriones representatus 1. 2, 
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perbia, tantus Alemanorum coniemplus ac irrisio. De avaricia eorum | Fyne", §.%. 
profundissima melius est tacere quam parum loqui: hoc tamen unum non si- 
lebo, quod qguom Germania liberam se esse putel, sicut et esse debel, quom ar- 
mis adhuc non potuerint astulissimi sophiste, bene invenerunt arlem qua sila 
stributariam fecerunt; locant enim mercatoribus vestris domum (lo | (ermepta tribu- 
fundico de Todeschi) triginta supra centum ducatis in singulos dies: | 5° {opaise. 
non dico ‘singulis annis’, quod quidem satis esset, dico ‘singulis diebus’: que 
quidem summa ad quadraginta aul quinquaginia milia ducatorum annua ascendit: 
hoc tributum quotannis Venelis pendelis, De gula immensa, de lu- | Be pws | 6 04. 
© xuria non allinel ad me dicere: quam qui scire velil, recenseal greges, quid 
greges’ imo exercitus lenonum, meretricum ac exolelorum; non sanguini, non 
religioni, non celali, non sexut honor ullus adhibelur, venus promiscua, venus 
indifferens, venus sine lege. Transeo crudelitatem; habent Venetiani | Puevt 
sua macella humana carne referla, habent suas latomias, suos tauros, ut quon- 
‘idam inmanissimi tyranni habuisse memorantur; in his excarnificant subdilos 
quos aul propler eximias ac singulares aliquas virlules aul propler ingentes 
opes tyrannis formidolosi ac suspecti sunt. duo anni sunt quum exercilum ve- 
strum Alpinis salltibus dolo interclusum non mililari more spo- | Cvdsives corum in 
liaverunt, non sub iugum miserunt, non captivum Turcarum ritu  vendiderunt 
2~aut redimendi polestatem fecerunt: guid ergo? ferro trucidaverunt: rubent Al- 
pes sanguine, albicant iuga montium ossibus vestrorum civium. Patavi- | 1% Poe 
nus senalus quod vobis studuissel, ac primarius unusquisque furcis ac infelicibus 
lignis pependil. Quce quom ila sint, audent tamen \ugubri veste, torto collo, flebili- §,25, 
bus oculis, summissa voce pacem poscere, el superioribus diebus deprehensi sunt 
eum sealis et exercilu magno sub moenibus Veronensibus, ul urbem sub noclem in- 
vaderent, el prwsidia vestra iugularent, et audent dicere ‘Vullis, o principes, Ve- 
‘nelias, allerum Italie oculum, effodere ac delere? non est tam cle- , Merton 9° 
‘mentium principum illos ingeniosos artifices, illos honestos mercatores, illas 
‘e@des admirandas velle subvertere, que quanquam ex ruinis ac lropheis Ro- 
3%0* manorum el Grecorum ac muliarum urbium velustule constent, lamen quoniam 
‘sensu carent nec quicguam commiserunt, non sunt digne tantorum principum 
‘ira’. Quid igilur volunt? volunt wdificiis parcere, sed delere tyrannidem cum 
fyrannis, voluntque Venetice sint mercatrices, non dominatrices; volunt mare li- 
berum, lerras liberas, dacia, gabellas, portoria deiicere, liberlaiem reducere: 
33 nam siculi non decet principes mercari, ila etiam non convenit mercatoribus im- 
perare ac regnare. Nune autem dicilis ‘Quid fecimus, quid commeruimus?’ 5,26, 
Quid conmeruistis? al non ila dicebatis iam sunt duo anni, quando Alpes trans- 
gresst Danubium ac Viennam infestis signis petebatis, Bononiam et Urbinum et 
Mediolanum superiore anno ante finem mensis Maii in vestra pote- | Mint, o¢ uae 
40 slate fuluras esse iaclabalis; quando Pontificem maximum parvum Ca- | Pont mas, 
pellanum el minimum altaris minisirum facturos predicabatis, et Christianissi- 
mum Regem Francorum Venetias cathenatum trahere minilabamini, | Reem Pron 


corum, 


et Cesarem Augustum, vestrum Cesarem maiestatem, deformissimis | 4o7sum Mo 


Timilianwm. 


S trigenta f. ' attenet /. “ cf. Phalarism. Hatt. ' Clades Cesariano- 
rum in Alpibus Carnis, in primis apud Cadoras, m, Febr. 1508. et Liviani crude- 
litas, qui pro singulis capitibus Germanis singulos ducatos Stratiotis se daturum 
promiserat. *' m. Sept. a. 1509. ef. Bemb. lib. 8. vers. fin. % occulum /.  ™ ¢d- 
mifferunt /. 7‘ dacia] telonea. * daunabium f. iaetababis: £. 
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. pieturis atque inhonestissimig comeediis ac spectaculis ignominiosissime refere- 
batis cum ltilulo et causa ‘hic est Maximilianus Augustus Imperator Roma- 
norum'. ; 

6.27, Spree en Viri non estis, o Germani, Cesareo animo vesiro solilo amplius 
non estis, Cesar, si polestis tolerare has rapaces harpyias, has venenosissimas 5 
aspides, tam varias lamque versipelles lynces, tam sanguinarias tygrides, san- 
clissine: Imperatorie Maiestatis vesiree calumniatrices, nomini Germano infen- 
sissimas amplius dominari! Hoc de eorum tyrannide sint dicla: superest ul 
de his que contra Christianos, contra religionem ac deum ipsum commiserunt, 





pauca sulniciamus. 10 
De his que fecerunt contra Christianos. Pars tercia, 
§.28, Quodsi hoc tam insolito vobis tamque inusitato genere dicendi vestra hu- 


manilate diutius abutor, sperale vos a deo non minora premia conseculuros 
guam si sacerdote recilante Evangelium sacratissimum audiretis. Utinam, Ro- 
mane Imperator, et vos, qui adestis, utinam Venetiani aut veri Christiani aut \s 
veri Turce fuissent! nam si veri Christiani fuissent, et Iherosolymas et Con- 
slantinopolim et lolum Orientem, ut quondam Christiani, possiderent, guom va- 
lidis classibus, quibus plurimum pollent, ad defensionem, non ad eversionem 
Christianorum uli voluissent; et si veri Turcee fuissent, nunguam passi fuisse- 
mus tam malas herbas omni aconito pestilentiores in nostris penetralibus, in no- 
siris visceribus ac intestinis tam alle radices ponere; quin eos funditus extir- 
§.29, patos facto agmine ultra portas Caucaseas reiecissemus: nunc autem quom mali 
pawmane malt merce | Turce, peiores Christiani sint, modo cum ambobus bella ge- 
rant, modo cum utroque socielalem simulent, nunc harum nunc illarum par- 
tium, nemini fidi sint, religionem Christianam ad parvas Europa: angustias et % 
Veneti qui. | pene destructam, mancam ac debilem concluserunt, ipsi sunt tamquam 
unum repagulum et propugnaculum antemurale, quod nisi perfractum sil, num- 
quam he duw@ diversarum lequm et repugnantium religionum gentes Christiana 
atque Turce inler se concurrere ac manus conserere poterunt, sed hine Ve- 
neti, illinc Turce singulis annis aliquid de finibus Christianorum sicut fluvius 30 
de ripis abradent, perstringent, amputabunt, donec facto impetu universa 
5.30, confundent. ipsi sunt tercia secla, sive Marrani sint sive illi dubii ac an- 
cipites anyeli inter bonos et malos qui neque ca@lum neque inferos tenent, 
Lemures. | sed sunt lemures et mali genit, qui nocturnis incursionibus domos per- 
cursitant, et diurnis grandinibus ac tempestatibus mare navigantibus et lerras 35 
miseris aratoribus infestas reddunt, el ingressi corpora humana torquent, qui 
in aere suspensi malo proposito remanserunt: nam quicquid habent, alienis ca- 
lamilatibus adepti sunt, et credunt, el vera credunt, quod Christiant adversus 
Turcas progressuri per eorum provincias iler facturi fuissent, et unusquisque 
§.31, suum repetere mallet prius quam aliena destruere; quod autem vero dico, quo~ 4% 
Cruciate. | ties cruciala, id est coniuratio ac devotio Christianorum in Turcas 
Mus ponte | temptata est, et tocies a Venetis interrupta, preecipue Pio pontifice 
maximo, gui, quom omnia preparata essent, ubi sensit sanchssimam caxpedilio- 
nem arlibus Veneticis dissolutam, vir acris ingenit ac religionis amantissimus 
2 cf. Hutteni epigr. 113. ‘In pieturam de Cesare’. ,,Nuper retrogrado” ete. 
5 estis Cwsar, si /.2. © linces £.2. ‘'* eueffioné f. ™ quom f. quum 2. (ante 
sambobus). * malet 7, ‘4! id est omis. 2. ‘“ Pius I. Aeneas Sylvius. 7 mense 


Augusto a. 1464, Cf. supra p. 164. v. 16. 


* 
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dolore interii#t. Rhodus terra marique periculosissima obsidione a Tur- | Rhodus, §.32. 


cis premebatur: quam gimbam aul scapham in auxilium miserunt? quod nisi 
religiosorum virlule ac ausxilio Genuensium defensa fuisset, sicut Constantino- 
polim in Turcarum potestatem devenire necesse fuissel: Venetiani pri- | Consane 
5 mum auro, postea Constantinopolis poliundi cupidissimi modo commealus atque 
arma Turcis magna classe comportabant, modo exercitum eorum ex Asia in 
Thraciam per Bosphorum transfretabant, nihil omitiebant quod regiam urbem 


affligere posset, ul interdum illa potirentur. Constantinopolis terra marique du- §. 


rissime oppugnari ca@pla est; Constanlinus imperator per clandesti- , Conslantim tm- 


10 nos nuncios lachrymabiles deprecationes preefecto Venetice classis | 44,,,2"0/eum 
millebal eum obsecrans per deum, qui sedem patriarchalem illic constituerat, 
per virginem deiparam, cuius numini civilas consecrata fuissel et condita, ul 
Imperatori Romano et regi orientali misereretur; ex tanta classe duas tan- 
tum naves subsidio mitteret. ad hec prefectus Veneticus respondit, | Responsio, 

isnon esse moris Venetorum aliena defendere; proinde si se ac urbem dederent, 
cum tola classe intraturum ac obsidionem soluturum; sé commiserari duram 
Christianorum sorlem, sed ab senatu tale mandatum habere, quod non sine ca- 
pitis periculo transgredi auderel. Interim Constantinepolis capitur el crudelis- 
sime dirripilur, si unquam civilas dirrepta fuit, ita ut gemilus ca- | for{antinene- 

20 dentum et mulierum eiulalus e Veneta classe exaudirentur. Al Venetiant spe 
potiunde urbis amissa spolia urbis el predam a Turcis coemerunt et plenis 
navibus Venelias remigraverunt reliquias imperii Romani Venetias secum de- 
portantes. Nolite mirari, Veneliani, si nemo vobis auxilium preebel, quia vos 
auxilium preebere voluislis nemini, ne cwilali quidem sacratissime virgini matri 

25 dedical@: nescilis omnium rerum vicissitudinem esse, remansislis cum nullis 
amicis, et cum pauca pecunia, necesse est vos inier ferales angustias perire 
omnibus inspectantibus, sicuti Constantinopolim vobis inspectantibus interire passi 


§. 3M, 


fuistis. Quol prelerea proceres ac civilates Thracie, Macedonie, Greecie, §,35, 


Illyridis fidei Venetice, ac si dicerem perfidie Punice, se tradiderant, quos 
so omnes aul precipilaverunt aul Turcis vendiderunt. clumabant illi miseri, guom 
Turcis dederentur, ‘Ah Venetiani, Christiani sanguinis mercatores! ah Christiane 
religionis desertores et proditores! et quo sermone, quibus verbis, 0 | terosotyma, 
Therosolyme, o sanctissima terra, vos deflebo? Nolo amplius mihi credi: res est 
iam annalibus memoranda: credatis Blondo historico ab omnibus ap- | Bonéss M- 
35 probato: Fama erat Saladinum Aegyptiorum regem Iherosolymas obsidere (num- 
quam nosira religio caruit defensoribus, quamquam nune ita principes delicati 


sunt, ul si ad limiles regni sui quamvis exigui usqgue pervenerint, expeditionem™ 


se orienlalem confecisse arbitrentur): ad hance famam multi proceres Venetias 


‘ Rhodus a. 1497. sq. a Turcis oppugnata, cum quibus ineunte illo anno Ve- 
neti pacem inierant. cf. Sabellic. dec. LV. lib. 1. 3 religiosor.] Hierosolymitano- 
rum equitum, tum Rhodi dominorum, 4 devenit postea a. 1522., LXX ferme 
annos post Constantinopolin. 7 Traciam 1.2.. Posphorum 2. > cepta f. d. 
6. Apr. a, 1453, Constantinus}) Palewologus. clamdestinos /. 2. 9 prefecto} 
Iacobo Lauretano. Rem longe aliter narrare Sabellic. dec. II. lib. 7. miram non 
est: Gallicus orator est Helianus, Venetus historiographus Sabellicus.  cann. 
3. sqq. Dist. XXII. 48 d. 29. Mai. % Tracie 7.2. %% Iherosolime 1.2. ut se- 
pius. ™ hystorico 4. Flavius Blondus, Foroliviensis Venetus, pontificibus con- 
pluribus ab epistulis, inter alios libros scripsit De origine ac gestis Venetorum, 
nat. a. 1302. + a. 1463. 

Hyrrex: Opp. you. LI. 12 
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cum copiis convenere animali pro sanctissima terra mori: petierunt in Syriam 
navibus transportari; Veneliani accepta mercede adversos venlos simulantes eos 
in Dalmatia exposuerunt et eorum opera usi sunt ad Iaderam ae alias cirila- 
tes que rebellaverant a Venetis recipiendas: interim Iherosolymee capiuntur, 
non quidem Christianorum negligentia, ul plerique arbilrantur, sed dolo ac pro-s 
ditione Venetorum. quis hic non vociferarel, excandesceret, ingemisceret? 
Puasi- Ge- | Disani quamdiu floruerunt, Genuénses omni tempore Christianis in 


* aurnses 


oriente laborantibus suis classibus subvenerunt; al Venetiani semper infidi ac 
fraudulenti, semper crudeles extiterunt. Hic multa pretereo de Sophi Persa- 
or rez! rum rege, qui maximum cum Turcis bellum geril, cuius orateres ad w 
Christianos principes venientes Venetiani retrocedere coegerunt. omitto longe plura 
Emanuel rex | de Emanuele Rege Lusilanorum ac Portugallensium, qui quom a 
tergo Libye in mare rubrum classes mullas iam miserit et Aegypli, Arabie, 
Persidis, Caramanie, Indie, Taprobane fines populatus fuerit, a Venetis 
magno odio halitus est, quod eos in societatem illus commerta recipere noluit, 1 
ob eamque causam fabros, materiam, arma Soldano Aegypliorum tyranno mi- 
serunt, ul @edificaia algue instructa classe Portugallenses a tantis incepls sum- 


§.38. moverel. transeo que im Cypro, in Crela, in Ponto, in Peloponneso, in omni- 


bus Cycladibus contra Christianos patraverunt, ne vesiras patientissimas aures 
eorum scelerilus ullerius oblundam: unum tantum dicam el fimis eril. Hy- 
Hyéroms. | drons civitas est Salentinorum in extremis oris Italie: hanc urbem 
Turcee lerra marique obsidere adorti sunt. ila Halie regio, que cerle magna 
ac fertilissima est, ad Garganos usque montes tola Turcarum flammis exure- 
batur , el iam non regno Sicilie tantum, sed Rome, sanctuarie dei, sed Ila- 
lie ac loli Christianilali timebamus. quis lum Christianorum non ingemuil? 
quis epem non tulit, quom ab Ungaris, ab extremo septentrione alque occi- 
dente undigue auxilia convenissent, el non principes ac civilates solum, sed fa- 
milie fratrum mendicantium quoque subsidia prestarent, soli Venetiant qu 
Nota proditionem Yene- | tum classem paralissimam ac instructissimam in anchoris 
Corcyre tenebant, qui soli obsidionem solvere potuissent, soli specialores, non 30 
auxilialores esse maluerunt. quid auxilialores? immo proditores extilerunt, 
guom simultates gererent cum Ferdinando rege Neapolilanorum propter Alphon- 
sum filium, qui tunc Hetruriam bello quatebatl, timentes ne maior fierel: quom 
ipsi non possent, per Turcas iniurias suas ulcisci maluerunt, atgue ua Turcas 


».40,in Ilaliam a suis cervicibus reiecerunt. recordamini temporis illius, quom ab 35 


§.4l. 


omnibus fere Christianis laboratum est, et morle Turci regis e@egre obtinui- 
mus, ul deditionem Hydruntis facerent: quot milia Christianorum tunc* Tur- 
cis manibus trucidata sunt! quantum Chrisliani sanguinis exhaustum esi! quol 
nobilissime matrone, quol virgines, quol pueri in miseram servitulem rapli 
sunt, quorum alii adhuc Turcis abnegata fide serviunt, alios ego vidi, qui quom » 
iure postliminii reversi me ius dicente vix a parentibus recognoscerentur, totum 
forum lachrymis complevere: non~memini Christianos maiorem cladem pertu- 
lisse, 0 Venetiani, quam vobis auctoribus perpessi sumus! Sed si homines obliti 


* a. 1187. 1 Schah Ismael Sophi 1. a. 1501...1523. (de quo plura vol. Mil.) 
# Emanuel Fortunatus, rex a. 1495...1521. Maxime in a, 1504. incidunt que h. L 
referuntur. ' lybie f. © Saldano /.2. Kansu al gouri. ‘* pelloponenffo /. 
Pelloponeso 2. ™ Gtranto, a Mahometi LU. classe oppressa m. Aug. 1480., post cuius 
Venetorum amici mortem (d. 3. Mai. a. L481.) civitas a Lusitanis Hispanisque recu- 
peratur. ™ Monte di S. Angelo. 
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sunt, non tamen deus tante proditionis ullor oblilteravit: sanguis illorum cla- 
mat super vos et super. filtos vestros ante magni dei tribunal, vos, vos, non 
Turcee, illum cruarem effudists ; tempus erit quo vos illorum eceedes (atque uti- 
nam non cum vestris Venetiis) vesiro sanguine rependetis, nam quid ego in 
’ tanto facinore deplorem? quis non omni odio, omni pena, omni Supplicio Ve- 
neéios dignos putaret? Hic non me rudi aul simplici narratore opus esset, sed 
forti aliguo alque vehementi oratore aul acri predicatore ex his qui pléni spiritu 
sancio ad populum concionari solent: quantas lachrymas, quantam invidiam, §. 42. 
guantas indignationes excilaret superbia, potentia, corruptella, .; Coniuric per emu 
Wfurla, rapinee, oppressiones, sacrilegia, proditiones, immanitales, impietales 
Fenetorum, qui iam ita indomabiles fact sunt, ul cum quattuor Christianorum 
potentissimis principibys de summa rerum decertare audeant, et ne vieti quidem 
quiescere possint; qui expilando, subornando, corradende magnum ex vicino- 
rum urbibus imperium sili conflavere; qui omne aurum, argentum, gemmas, 
is vasa, signa, tabulas, denique quicquid pulchri, quicguid preciosi in tote terra- 
rum erbe reperiri potuit, id tolum malis artibus Venetias- comportaverunt et 
congesserunt; qui mare ac lerras intercludenies, mercatores cum mercibus in- 
lercipientes, navarchos cum navibus demergentes, venenando, necando, ex- 
cruciando omnia cruore, omnia lachrymis et funerilus complevere; omnia 
» gabellis et daciis et portoriis tyrannica servitule [edavere: sacrosanclos sacer- 
dotes torquendo, bona eeclesie consecrata prophanando, summum  pontifi- 
cem contemnendo per vulnera nostra et per commoda eorum propria sua reli- 
gionem Christianam ad has exiguas Europe angustias ac latebras deductam 
pene subverierunt, ut cum Turcarum Rege tacite conspirasse et partiti esse vi- 
2% deantur, ul seilicel ille orientali, ipst occidentali imperio contenti sint; inimici 
nolilitatis, contemplores principum, dirreplores ac incendiarii urbium, spoliato- 
res provinciarum, hoses sacrorum, depeculatores reipublice Christiane , labes 
et pernivies humani generis, Siccine dormilis, o Germani! expectate parumper : §,43. 
nam dum vos consullatwnibus vacatis, ili nocturnis scalis Veronam aggrediun- 
wiur, Vos armis inclyli eas ignominias contra morem maiorum vestrorum tole- 
ratis, quas vix ignavi ac umbratiles, vin muliercule, medius fidius, lolerare 
possent. oh si nunc viverent illi Cimbri ac Theutones qui cum C. Mario de 
imperio orbis dimicaverunt, et illi gui cum C. Iulio Cesare, | Tropkva ae eictoria 
Traiano, Antonino, Fulvio, Severo, Constantio et cum aliis pluribus imperato- 
a3 ribus fot bella gesserunt, ef qui Quintilium Varum Romanum consulem cum 
fot legionibus trucidaverunt; et ili qui Britanniam ‘Anglam’, partem Hi~ , angtia. 
spaniee ‘Vandaliciam’, partem Itulice ‘Longobardiam’ a se devictis | [oreeiee. 
gentilnis de suis nominibus nuncupavere! Ubi nunc sunt illi Usipites et Then- §.4\, 
eleri, illi Suevi, ili Saxones, .et Marcomanni, Quadi, Catti, Sicambri, He- 
toruli, Vandali, Goi, quorum mililes boni duces erant et duces ipsi magni he- 
roes? et ili qui cum Henricis, Ullonibus, Corradis, Federicis imperateribus 
suis, sanctissimam TIherosolymorum lerram suorum corporum oppositione tolies 
defensarunt, quorum trophea memorabilia adhue pendere cernuntur? Vos igi- 
fur, qui esis eorum indulilati filii, indubitali successores virlulis, honoris et 
 glorie, velitis etiam esse veri imitalores in exercendis illis hereditariis virtuti- 
bus, guas. scio in volis esse quam maximas el quam plurimas. 


<2 Cf. Matth. evang. XXV. 27. ° corruptelw 2. ' quattuor] Cameraci con- 
federatis. ™ pnt: f. possunt. 2. De hoe Benedicti Peregrini stratagemate 
frustra temptato non. Apr. a. 1510. vide Bemb. lib. 10. ™ Antonio 7,2, ™* ten- 
chateri: /. (madi 7. 
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Conclusio per commiserationem et cohortationem. 


§. 45, Nolite, per deum immortalem, nolite pati tol iniurias primum vobis, deinde 
celeris Christianis, postea deo redemptori nostro a Venetis atque a Turcis il- 
latas amplius inullas ac impunttas esse, qui in expugnatlione orientis ul cetera 
nefandissima prelerea in omnibus templis aut meretrices prostiluerunt, aul eguos 5 
stabulaverunt, aut lfempla ipsa demoliti sunt, aut Magumedo, homini impuris- 
simo ac nefandissimo, quem pro deo colunt, dedicaverunt, ossa sanclorum, re- 
iad’ "| liguias sanctissimas canibus ac porcis obiecerunt, imagines crucifizi do- 
mini nostri Jesu Christi, (heu pielas! heu prisca fides!) imagines crucifixi ad 
caudas eguorum deligatas extra civilales in castra ad sonum tympanorum ra- \o 
ptantes spulo cenoque fedantes in altissimam crucem ilerum sustulerunt et la- 

§.16. pides ac sagillas eiaculanles exclamaverunt ‘hic est deus Christianorum’; ludi- 

brium Christiane genlis, sed maxime Germanorum, penes quos imperium est. 

cur igilur vos non preilis? cur non preferlis victrices aqtilas? el reliqui Chri- 
stiani vos sequentur adversus Venelos primum, qui sunt seges et materia lan-15 
torum malorum, deinde adversus ipsos immanissimos Christiani nominis hostes, 

Turcas. Nam ista vestra odia ac bella inter vos intestina, istas venationes, con- 

vivia, structuras, delicias vesiras, liberos, uxores, hanc vitam vestram una parva 

aura, una parva febricula omnia commulabil, omnia corrumpet, et paulo post 

nihil erunt. at vero que pro redemptore et crealore deo nostro facielis, ea x. 

vobis perpetua manebunt, et dum vivelis ef dum ad feliciorem vitam demigra- 

bilis, semper vos comilabuntur florescentque, colidie magis magisque eterna fient: 
nam in aliis causis et ea que habelis parvo momento dilabentur, et que per- 
detis, numquam recuperabitis; at vero in hac sanclissima expeditione et que ha- 
belis, numguam amiltelis, et que perdelis, in c@lestibus thesauris omni tempore 2s 

§.47.condila reperietis. Ergo perfringile istud obstaculum, adequate ac obstruite 
omnium hanc pestilentissinam mephitim ac sentinam, hance voraginem et preecipt- 
fium omnium viciorum ; vendicate et vos et Chrisianum orbem in libertatem ; solvite 
vos a tanto melu! eradicate genus! potestis esse tuti si relinguilis eos quibus 
Venetia, Histria, Liburnia, Dalmatia, Corcyra, Cephalonia, Zacynthus, Nau- 3 
plium, Creta ac Cyprus adhuc supersint? Patefacite istas execrabiles ac diras 
porlas Venetianas, que tamdiu Chrislianos adversus infideles progredi elabo- 
rantes continuerunt, postea deo auctore aperto marte maioribus auspiciis Turcas 
aggressuri; el ea pietale, qua sanctissinum dominum nostrum Iulium pontificem 
maximum, qua Christianissimum nostrum Francorum Regem et Catholicum Re- 35 
gem Aragonum, principes sapientissimos, exucter celatis et consummalissine vite, 
tres columnas Christianam religionem suis humeris sustentantes esse videtis, 
eodem et vos, 0 Maximiliane Auguste, proceres et civilates imperti Romani, qui 
prima suslinende: libertatis ac religionis columna esse debelis, et animo et pie- 
tale esse debelis: nam nisi illi vidissent excidium ac ruinas a Venetis el a 40 
Turcis Christianis imminere cerlissinamque victoriam sperarent, nunquam pro- 

§.48, feclo tamque iusta ac pia, tam sancla adversus eos arma sumpsissent, Dizi, 

o Romane Imperator, 0 gloriosissime ac exuberantissime deus redemptor, dixi; 
et si guid profeci, gaudeo dixisse; quodsi etiam nihil profeci, tamen gaudeo 





 arua 1.2. ef. Isai. LVIL. 13. (E sacro suggestu orationem habere incipit 
vulpecula Gallica.) % cotidie} vult in dies, ™ dillabent: f. ™ ef. evang. 
sec. Matth, X. 39. Marc. VIII. 35, Luc. IX. 24. = *8 precipicium 7. 4! Nau- 
plium] feci ex [taculii f, simul 2. rectius Nauplia, Napoli di Romani. ™ exacra- 
biles 4. ™ mate /.  auspitiis 7. 
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me tue humanitati ac divinitati.morem gessisse, tibique, si huic tue expeditioni 
sanclissime hance vitam meam conducere arbitrabor, eam devoveo ac quibus- 
cumgue cruciatibus exhibeo, quia tu pro meis ac aliorum peccatis tuam miris 
formentorum exemplis excarnificandam tradidisti. 


Finis. 


LVDOVICI HELIANI 


VENATIO LEONVM 


PONTIFEX MAXIMFS, CESAR AVGVSTVS, REX FRANCORVM, REX ARAGONVM 
FPENATORES, 


Venantum canimus Regum et fera bella leonum 
Maximaque insani funera Marlis opus. 
Alma, fave, armorum el nemorum Tritonia preses, 
4 Et, qui bella colunt et tuga summa, dei. 
Dicite, vos Muse dulces, quis crederet unguam 
Aequora fulvicomas incoluisse feras 
Aut terram Ausoniam aligeros aluisse leones , 
§ Quamquam Cyclopas Sicilis ora tulit? 
Non hic Aeétola dicetur cuspide fixus 
Cerva, nee Herculeo robore captus aper: 
Dicam monstra hominum, et quis commutaverit ila, 
12 Et scelera, et pugnas; accipile, incipio. 
Quod mare, quod tellus iam iam capliva iaceret, 
Non [uit hac Ditis, nec fit ira ovis: 
Omnis erat piceis Aquilonibus obruta classis, 
16 Restabal toto nulla carina mari: 
Tune primum timuere homines sulcare profundum , 
Nee qui se ventis credere vellet erat; 
Nullus honorabat tumidi pia numina pont, 
20 Votaque solvebat, nemoque thura dabat: 
Tum graviler frendens vitrearum rector aquarum 
Humanum voluit mergere sorpe genus, 
Deucalioneas iam ter concusserat undas , 
24 Perdere sed voluit nos graviore malo. 
Est locus, Adriaci ‘Venetas’ dixere ‘paludes’, 
Nune mare, nune terra est, tot rotat unda vices, 
Iilyrici, Albenses et iuncto Dalmata Sclavo, 
2s Quique colunt Pontum, Cycladas, et Cilices, 


Contra Venetos (Marci alatum leonem) paciscentes Cameraci d. 10. Dec. a. 
1508. Extat hee ‘liga’ in Liinig Reichs- Arch. Part. spec. contin. 1. Abth. 1. Abs. 
1. p. 128, 132. Du Mont Corps uniy. diplom. IV. 1. p. 114. sqq. ! ferra £. 7 al- 
ligeros 4. %* i. e, quis crederet Ausoniam eiusmodi monstra aluisse, quamquam 
sane Sicilia Polyphemam ceterosque Cyclopas, monstrosos illos et inmanes, pro- 
generavit? ® aethola 1. 10 Cerva Cerynitis pro Arcadica sive Achaica non 
recte dicitur Aetola, Aper est Erymanthius. Verg. Aen. VI. 801. sqq. ,,.. Alci- 
des ... Fixerit mripedem cervam licet aut Erymanthi Pacarit nemora .."" Haupt. 
15 piceis] tenebricosis. ‘'* se] si f. ‘'* rumidi 7. * cicladas: 7. 
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Cercassi, Acthiopes, Mamalucchi Iannizarique , 
Omnia purgavit littora prodigiis ; 
Hique venenalas liquerunt Phasidos undas , 
32 Iili Niliacos deseruere sinus ; 
Non absunt Lydi, Strophades, non Syrus Orontes, 
Nec gens, plena odiis, Punica, fraude, dolis; 
Pirate, profugi, damnati sacrilegique , 
36 Mendici, mimi, turba nefanda maris ; 
Denique criminibus cunctis patefecit asylum ; 
Hee stagna, hos westus, has petiere casas; 
° Colluviem et feces hominum collegit in unum, 
40 Et quot erant homines, tot dedil esse feras, 
Et digitos teretes rigidos curvavil in ungues, 
Ul possent rapere et rapla tenere diu; 
Gulluris ingenti barathrum patefecit hiati, 
4i Ingluviem possel quod satiare nihil: 
Neve propinquaret neu quis superessel amicus , 
Spirantem graviler iussit olere animam: 
Non satis, alipedes humeris quoqgue nexuit alas, 
48 Ut pelagus, montes, ut super astra volent: 
Iratos fecit vultus torvosque leones, 
Horribiles visu, terribilesque sono. 
His furiis, his tormentis iam mille per annos 
52 Nos deus et nostros excruciavit avos. 
Fallitur hoe qui me maledicere carmine credit, 
Reddo lacessitus damnaque, reddo vices: 
Leserunt alios, me dirripuere; sed ultor 
56 Carmine bella gero, Rex meus ense gerit. 
Iura dabant ignem ex facie rabiemque vomentes, 
Hie infamis eras, Barthole, sancte aliis: 
Quicquid eral pulchri subiecta per oppida adusque 
60 Verrebant avida vilia saxa manu; 
Quod reliqguum fuerat catuli feteque leena 
Verrebant, famuleque et niger ore Charon; 
Damnabant cives aliqgua sub criminis umbra, 
60 Sed proceres solo hoc nomine crimen erant: 
Torrebant oleo miseros ferrove calenti; 

Iste manum, hic oculos perdidit, ille caput. 
Stridebant populi et tacite sua damna gemebant, 
68 Ut strident Slygie sub Rhadamantho anime. 
Appellas lesus rigidum sancltumque senatum : 

Herodes, Cayphas, Anna, Pilatus erant. 


- 





3 Hiliacos 7. ™ Pyrrate: 7. ™ mimini: f. % Afylium, f. » bara- 
trum f/. “ gaciare 4. % Ludovicus XII. ™ Hie ivra non observantur. Bar- 
thole}] ef. vol. I. p. 177. ad v. 6. 69 Verebant ?. ®t feteque 1. % Rhada- 
manto f. 7 Herodes Antipas qui Ioannem decollayit Christoque docenti insi- 
diatus est. Caiphas, pontifex Christi mortem falsis testibus provocavit; Annas 
cum Caipha sacerdotum princeps qui ad hune Christum ligatum misit; Pontius 
Pilatus procurator Iudwe qui-Christum cruci figendum damnavit. 
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Turpis et in Venerem gens proiectissina plus quam 
72 Aut Sybaris, Capua aut Pythagorea Croto; 
Deformes iuvenes et cana senecla vacabant 
Sardanapalineis solicitudinibus. 
Quid referam illicitos ceetus et que ipsa trahebat 
76 In noctem longum stella diurna merum, 
Casareasque dapes, miserorum sanguine partas? 
Ad rem damnosos et fera bella canes, 
Celera pretereo: nam cum Vestalibus ipsis 
80 Fas erat in sacro concubuisse thoro. 
Italiam, Italiam, Italiam pleno ore salutant 
Conservatores : scilicet Italie 
Immo eversores, ergastula dura, Nerones 
84 Eslis, et immanis barbara barbaries. 
Est doctus fortisque nihil; si proditor, illt 
Premia magna cito prodilionis erant. 
Vos linguam horretis Latiam moresque Latinos, 
ss Vestra sonant tolam gultura Dalmatiam: 
Aequabant tumidi se et pre sua gesta ferebant, 
Oh scelus, invictis, Martia Roma, tuis: 
Noctua sic aquilam, timidum sic damma leonem 
9 Provocat, et parvus sic elephanta culex. 
Bellorum causas, armorum semina docli 
Spargere et artifici nigra venena manu, 
Ut solet horribilis gaudens spectare ruinas, 
m6 Quas prius Alecto texuit arte sua, 
Sic isti armabant Reges mulloque cruore, 
Nostra, triumphabant, st tepuisset. humus: 
Non maris aut terre sat eral turbare quietem, 
100 Tentarunt inter ponere bella deos. 
Ante-triumphantis Genuensia festa Georgi, 
Semileo, celebrant te, pie Marce, diem; 
Petrus et Ambrosius, clari duo lumina celi, 
104 A Venelis graviler lesus ulerque fuit: 
Huic sunt conati trifidum extorquere flagellum 
Et Mediolanum dirripere ante oculos: 
Illius aggressi laceram expugnare carinam, 
408 Pastorem turbare et pascere gramen oves: 
Ter quater omnipotens Venetos iubet ante cilari, 
Ter quater actores non voluere pati, 
Dicentes, Veneti, si scandent culmina ceeli, 
112 Celicolum inficient angelicosque choros: 
Ambibunt superos el erunt eliam allera rursus 
Dira cathenali prelia Luciferi. 


7 Pythagorea /. i. e. urbs Magne Gracie Croton, in qua urbe Pythagoras 


7 Sardanapali Assyriorum regis nomen in cuiusvis mollioris nomen 
® Aequebant /.  Allecto 4. ' interponere /. ' Petrus et Am- 


brosius] Roma et Mediolanum. ‘* turbarent: pascere 1, ‘1 actores pati] iu- 
dicium accipere. ''* ef. Isai. XIV, 2. 
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Preterea lata est dudum sententia, adesique 
116 Patronus: Marcus dicere iussus att 
‘Dum Venelti contra Mahumetidas arma gerebant, 
‘Dumque mali minus, his ipse patronus eram; 
‘At postquam placuere illis furialia bella , 
120 ‘Furta, latrocinia, toxica, adulteria, 
‘Quod nunguam tantumque nefas fecere Gigantes, 
‘Ista Gigantea noxa luenda nece est. 
‘Erubui semper tales habuisse clientes, 
124 ‘Desero eos semper; quod meruere habeant’. 
Talibus celernam pacem rigidumque tribunal 
Queerebant placidos soljicitaré deos, 
Non bellum contra Turcas dominantibus istis , 
128 Spes inter nostros nulla quiclis erat: 
Omnia turbabant auro, comilante veneno: 
Hee duo celesti preeposuere deo, 
Et velul effugiens hosti loligo sequenti 
132 Nubem atramenti proiicit ante oculos, 
Sic isti, si forte aliquid fecere timendum, 
Amlnguas tenebras regibus iniiciunt. 
Non satis a Cypro fueral quicquid tacel usgue - 
136 Qua Phaethonteas Abdua rumpit aquas, 
Et non contenti totum spoliasse profundum 
Duraque caplivo subdere vinela mari, 
Sacra fames auri el dominandi ceca libido 
140 Per scelus immodicas crescere suasil opes. 
Per scelus omne duces raserunt regna, tetrarchas, 
Ingressi summi viscera pontificis ; 
Gaudebant niveas vexilla inferre per Alpes, 
144 Ante oculos ibant Hister, Arar, Rhodanus; 
De Roma et tota Italia iam actum esse pulabant, 
Orbis anhelabant imperium occidui. 
Non pudor ullus erat, nec eral reverentia diowm, 
148 Prodere, mentiri, polluere, opprimere , 
Et se immortales iactabant, deinde timeri, 
Non aliterque coli quam, voluere, det. 
Sicul aves alias bubo et cornicula fallax 
152 Ludit regales improba vulturios , 
Ridebant ipsos nullo discrimine reges, 
Ipsum cum magno Cesare Pontificem; 
Ungare magne, polens, el te, inviclissime Cesar, 
156 Tactabant soldis vos meruisse suis. 
Namque minabantur (sunt estes) preesulis almi 
Pulsatas mitra ceedere velle nates, 


ee — 


16 Querebant /. 1% loligo, trev@is, Tintenfisch. '3 timendum, i. e. unde 
sibi timeant. ‘'* Phaetontwas 7. i. ec. Padum, in quem Phaethon delapsus nar- 
ratur. ‘ duces, die Dogen. Thetrarcas /. ‘“:arat: f. ‘' anhellabant 
1.2. 1 soldis) stipendiis, mercede. ' cedere 7.2. 
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Et te clericulum et parvum ad pia sacra ministrum 
160 Facturos, 0 lux maxima, sancte pater ; 
Rupturosque tua invicta, Rex France, corona 
Perfractum (oh facinus!) terque quaterque caput. 
O feces hominum, porcorum semina, non vos 
164 Talia de tanlo dicere Rege pudet? 
Hoe caput est quod Christicolum pius orbis adorat, 
Quod Babylon, quod tu, maxime Turca, tremis. 
Non tulit arctoi moderator maximus orbis 
168 Cesar, qui triplici cingit honore caput, 
Nec valet ulterius tantas tolerare querelas , 
Hortatur proceres, elt sua regna, suos 
Horlalur socios sceleratam excindere gentem, 
172 Pontificem imprimis, maxima Roma, tuum, 
Continuo Reges Gallus, Romanus, Hiberus 
Cesare cum magno federa sancta ligant; 
Retia rara parant et acuto spicula ferro, 
176 Fertur Marmarica lancea torta manu, 
Murorum in stragem atque hominum que invenil Erinnys, 
Sicut ab irato fulmina missa Love; 
Non desunt laquei, pedica, ancipitesve secures, 
180 + Non eques armato conspiciendus equo. 
Primus ab Herculeis descendens Alpibus heros 
Gallicus: hic centum traxit in arma duces, 
Quingentos duxit proceres et mille phalanges , 
184 Innumerabilium milia plura canum, 
Rex Lodovicus equ et fulgentibus acer in armis 
Suscitat in rabidas arma cruenta feras, 
Nec minus expediunt alia se in parte leones: 
188 Prudentes aliquis crederet esse viros: 
Unguibus effodiunt terras et castra coronant, 
Ei tecti ferro pectora fida gerunt; 
Signa sequi, parere duci, servare tubarum 
192 Classica, conspiceres ordine stare suo. 
Erumpunt porlis rabido fervore duabus, 
Parltili in lurmas sic abiere suas; 
Exaeuunt iras, caudaque et dentibus uncis 
196 In ferumque gravi murmure prosiliunt. 
Vos, quibus Aonidum est studiumque el spirilus ingens, 
Dicile, quot strages ediderint Veneti; 
Me leges ef cura fori ingratique labores 
200 Impediunt elego carmine tanta logui. 
~ Id referam, dubio herebat victoria Marte, 
Ni Regis prasens dextra lulisset opem; 





% chrifticulii 7. ‘* Cesar, imperator Romanorum, rex Germanorum, ar- 
chidux Austria. ‘'” suos.f.2.  ‘'% Marm.] Libyea, Africana. ‘7 erynnis 1. 
Erynnis 2. #3 Quindecim milia lectissimorum equitum, secundum Bembum. 
'? Teones] Veneti. ' Exaciunt 7. ‘7 Pugnm ad Abduam descriptio. Cf. Bemb. 
lib. VIL i. f. *® presens 1. 
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Tile aciem totam in Venetos direxit et illos 
204 Disgregat et penetrans agmina densa secat. 
Virtulis memores illi memoresque salutis 
Pulchrius esse putant in fera bella mori: 
Ergo inter ceedes gaudent et tela virosque 
208 Obicia perfringunt, dilacerant, laniant, 
Intrepidique , ubi densa vident venabula, currunt: 
Dant alternantes accipiuntque neces ; 
Pugnavere diu, sed ne morerentur inulti, 
212 Fortia straverunt corpora multa hominum: 
Tum vero audires ictus fremilusque cadentum: 
Rheticus hine, vatles hine tremuere Padi, 
Donec Celta cohors Italumque exercitus omnis 
16 | Undantem hostili strage cruentat humum; 
Corpora magna boum veluti prostrata videres , 
Tolaque insolito prata cruore natant, 
Aul capli aut cesi innumeri periere leones, 
220 Se dedit infami cetera turba fuge. 
O Carmignole et clari Coleonis in armis, 
Gaudele, 0 manes, impiger ullor adest. 
O Rhaguswi, et Ligures super equora cesi 
204 In bellis Veneltis, vester hic ultor adest. - 
O cruce signati, qui sancta videre sepulchra 
Vultis, at in Solymas iam patefacta via est: 
Hie finis Veneti imperit, cecidere tyranni 
228 Innumeri: nunc esi libera terra, mare: 
De te, magne leo, Regum Rex maximus albis 
Quattuor in lauri fronde triumphat equis. 
Nec vero te, sancte pater, te, maxime Luli, 
232 Altera belli huius gloria, preteream: 
Tu pepulisti armis Venetos ex urbe Ravenna 
Algue Faventina Flaminiaque tua; 
Tu rem Romanam magnis legionibus auges , 
236 Clavigeri attollis dirruta templa Petri; 


208 dirrexit 7.2. %* Obitia 7.2. dillacerant 7.2. *" proftracta f. * cefi 
1. ™! Carmign.] Franciscum Bussonem Carmaniolensem ex infimo ordine na- 
tum a. 1300., deinde egregiis suis de Vicecomite Mediolanensi atque postquam in 
huius suspitionem odiumque inciderat, inde ab a. 1425. de Venetis meritis ad sum- 
mos locos evectum Venetorum dux Franciscus Fuscarius post stipendia in conplu- 
ribus Italicis exercitibus merita cum decemviris iuri dicundo misere deceptum 
capite plectunt d. 5. Maii a. 1432, — Bartholomeus Coleonius Bergomas Venetorum 
copiis preefectus, quas sepius, etiam contra Mediolani ducem Vicecomitem, ad 
victoriam duxit, reipubliow Venete relictis 216000 ducatis decessit a. 1457., ve- 
neno extinctus, ut Helianus orat. §. 12. (supra p. E71.) rettulit. Cf. Le Bret, Il. 2. 
§. 837. Ipso homine non incelebrior est statua equestris in honorem eins posita. 
*} Damna hee Veneti passi sunt omnia a. 1509. *4 Flamminiaque 1. ™ De 
templi wdificatione cf. impr. Pasquill, et Exhort, ad principes, ne in decime pre- 
stationem consentiant. 
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Quondam fracta movet sub te.tua Roma lacertos 
Et veterum meminit fortia facia ducum, 
Et stupet insolitos non in Iovis ire triumphos, 
240 Ad Vaticani sed pia templa dei. 
Nec vero iam te, Cesar memorande, silebo, 
Qui Rhenum in Venetos Danubitumque trahis , 
Cuius in Euganeos Patavina ad menia campos 
244 Alpinis fluvitant omnibus arma iugis ; 
Nec Tartesiacis ducens regnator ab oris 
Usque a Cantabrico carbasa mille sinu, 
+ Nec veteres hostes Ligures, nec Gallica vela: 
248 Omnia turritis puppibus alta fremunt. 
Sed vos, 0 proceres, qui iam vicisse putalis, 
(Ingentes urit parva favilla domos) 
Ite, triumphales infensa ad menia Reges: 
252 Vincere laus prima est, allera scire frut: 
Si Venetum vultis bellum nescire secundum, 
Infestum ex ima vellile stirpe genus: 
Distulit, et poterat Capitolia vertere Poenus, 
254 Et Graias Hector, si voluisset, opes: 
Vivere privatus nescil qui publica rexil; 
Sepe rebellabant, sepeque tela ferent; 
Preevalide vires, immensa pecunia in urbe est; 
260 Regna subornabunt ambitione, dolis: 
Constantine urbis, velerum monimenta Quiritum 
Hic sunt, et Cypri, feenora, regis opes ; 
Dirripuere omnes, nemo illos, hic latet aurum, 
261 Occidue hic lalitant, hic orientis opes. 
Per pontes in equis Venetam si intralis in urbem, 
Nulke iam Baie nullaque Abydos erunt: 
Plus maris hic quanto est quam Sestus distet Abydo, 
268 Vestra quidem tanto gloria maior eril. 
Non tamen, o Veneti, deeruni solatia vobts , 
Ne desperetis, gaudia vetra manent: 
Sunt casses, hami nasseeque tridensque, palustres 
272 Sunt et quas arcu deiicialis aves; 
Non desunt gobi, rumbi, muli cocleaque 
Cumque saginatis ostrea mugilibus ; 
Sunt fora, sunt merces, et avila pecunia terris 
26 Abdita, sunt totidem carbasa, mille ratés, 
Dedite principibus veniamque oretis ab ipsis: 
Pretorem mittent qui fora vestra reget: 
Urbanis vacui curis ex equore toto 
280 Undique contractas puppe vehetis opes. 


“2 dannubitiqs #7. Dannubiumque 2. *% menia 7. *° Tartesus s. Tartes- 
sus, extrema Hispaniw Betice urbs in ora freti Hereulis, postea Carteja, nunc 
Tarifa. 6 Cant. sin.] Sinus Bajonnensis. 7 Lig.) Genuenses s. Ianuenses. 
™ Penus: 4, Hannibal. *? (foenora) 2. *7 Abido 4.2. %8 Rumbi] rhombi. 
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Forlunam quicunque nequit tolerare secundam , 
Adversam, nolil seu velit, ille feret: 
Vos ergo ad proprias artes redeatis avorum, 
24 Armaque et imperium linquite principibus. 





AD VNIVERSOS GERMANIE PRINCIPES 
OF OD IVSTISSIMVM ET TOTI GERMANI® GLORIOSVM 
BELLVM CHSARIS MAXIMILIANI CONTRA VENETOS 
NON ADIVVENT 


QOVERELA GERMANLZ. 
BEBELIVS AVCTOR. 


O mea progenies dulcissina, Teutona pubes, 
Accipias matris tristia verba tue: 
Illa ego terrarum domitrix legumque verenda 
4 Impositrix olim gentibus innumeris , 
Cuius victrices aquilas, victricia signa 
Pertulit eous occiduique duces , 
Cuius et imperium tremuerunt omnia regna, 
s Servivit Gallus Romulideque viri, 
Lugeo nunc merilo, dura cervice parentem 
Quod me nunc, proceres, temnilis, algue duces: 
Nam Venetus populus non ture aut federe motus 
12 Imperio invasit debita regna meo, 
Vulneribus queesila meis et possidet arva, 
Histrorum et segetes demetit Italicas. 
Heee repetens fori nunc Cesar Maxmilianus 
16 Milite metatur castra per Italiam, 
Felicique manu summis in montibus arces 
Subiugat atque urbes sub ditione tenet; 
De Venetisque actum foret, auxiliis modo vestris 
2 Adiutus vester si dominus fuerat, 
Quem nunc deseritis, dum commoda, gloriam, honores 
Nominis antiqui iura referre licet. 
Quis furor, o gnati! gue vox tam dira, nefanda, 
24 Quee tantum potuit consuluisse nefas? 
Heu mihi, quo patrie studium, quo decidit ardor? 
Nobilibus quantum degeneramus avis! 
Classica quin sonilent et adhuc Germania in armis 
28 Fulgeat, imperii quo reparemus opes, 
Aut male negligitur queesitum sanguine multo 
Maiorum imperium, gloria, fama, decus. 


5 gous, 1. ™ nephanda 2. * Hee fortasse aliaque Bebeliana non nulla 
inter causas scribendi carminis de non degeneri statu Germanorum Hautteno 
fuerunt. 
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AD FNIVERSOS GERMANLE PRINCIPES 
ET MAXIME ELECTORES IMPERU 
OF OD BELLVM IVSTISSIMVM ATQVE OMNIBVS GERMANIS GLORIOSFM 


MAXIMILIANI CHESARIS CHRISTIANISSIMI 
ADIVVENT CONTRA VENETOS 


COHORTATIO IPSIVS GERMANIE. 


Surgile, vos proceres Germano sanguine nati, 
Surgile, vos mater convocal ipsa pios; 
Surgile nunc, patrie fessis succurrile rebus, 
4 Surgile de somno segnitieque, duces, 
Sumile magnanimas menles animosque parentum, 
Qui pro me tolies non limuere mori, 
Et patrum reparale decus! nunc Hala regna 
8 Eripile a Venelis imperiumque meum! 
Surgile in imbelles homines, revocate quod olim 
Abstulit, heu, Venetus proditione, dolo! 
Pontifices primum Rheni, Princepsque Palati, 
12 Surgite, bellaces, Saxonieeque domus: 
Imperii nam communis patrieque salutis 
Vos cura elegit Carsari adesse manu; 
Vos commune bonum et priscarum gloria rerum 
16 Suscilat a somno, surgile, queso, duces, 
Imperium mundi quesilum sanguine avorwmn et 
Usque huc servatum si relinere placet, 
Si libertatem priscam patrieque salutem, _ 
20 Denique vel proprium si relinere focum. 
Surgile nunc, proceres, propere: nam Teutona late 
Nunc buxus resunat, classica arma vocant; 
Maxmilianus ilem vocato ad nobile bellum, 
24 Quo pariler vobis gloria, regna, salus: 
Ile etenim Italie vobis iam claustra reclusil, 
Imperii et veteres iam reparabil opes, , 
Si modo cum domino vestro menlemque virilem 
ca Sumitis et galeam: surgile, queso, duces! 
Nec, qui perdiderat cum regno, Sardanapalum 
Detineat luxus, pestis amara, virum. 
Sunt el opes et equi vobis, sunt arma virique, 
32 Tam iustam superi militiamque iuvant. 
Quare, magnanimi, consurgite queso, Alemanni: 
Classica iam sonitant, Mars furit arma vocans: 
Imperium aut, timeo, maiorum sanguine partum 
%6 Libertasque ruet (Ihi prohibele nephas), 
Ludibrio et prede fiet tunc Teutona pubes, 
Que domitrix olim totius orbis erat. 





1 90 EIN FREUNTLICHE WARNUNG AN DIE VENEDIGER. 


C Cin freiintlide Warnung an die Venediger. 


Venedig, fod vic) eben fiir 
Dein hodmut wiirt geftilt, glaub mir 
Dein geyt, vn Gppig entel eer 
4 Mag nit vertragen bliben meer, 
Aud ander dein unredlid that, 
Wiewol vie bighir gouldet hat 
Der gyrtig Gott nun lange snt, 
8 Danodt kein beffriig ben dir lyt. 
Baph, Kevfer varzit adtehk klein, 
Jn eygnem gwalt vertroft allein. 
Venedig, fod vid) eden fiir. 
12 Dan dir die firaff ligt vor der thir, 
Durd Henfer Marimitian. 
Dein EChronich wiirt ds fdpribé an, 
Vnd fprehé mander, Wer hat das 
16 Vermeint? etwan Venedig was 
Befigen land, leit, wallers flit, 
un ligt es niver vnbebiit, 
Cin fifder hiittlin ellendhlid. 
20 Venedig, des verfnd du did). 


Propter argumenti similitudinem precedentibus poematis subicerem 
VLRICHI DE HVTTEN 
AD GERMANOS SVOS EXHORTATORIVM 
de bello Turcis infereftdo a. 1518. scriptum, quod incipit ,,Dormitum nimio plus 


est”, nisi vol. V. p. 134. sq. legeretur. 





AD REVERENDISSIMOS ET ILLVSTRISSIMOS 
SACRI ROMANI IMPERIT ELECTORES 
RELIQVOSQVE INCLITOS 
IN CONCILIO AVGVSTENSI 


GERMANORVM PRINCIPES 


CARMEN EXHORTATORIVM. 


Diu est quod mihi persuasi inque dies certius cognovi nihil umquam scri- 
ptorum suorum preter epistulas que ab ipso inter Obscurorum virorum scripts 
sunt et Triumphum Capnionis qui ad illam contra theologistas expeditionem per- 
tinet, Huttenum publicasse nisi auctoris nomine indicato, speroque tandem fore 
ut desinant eidem aliena viroque indigna (sunt autem Hutteno indigna etiam in- 
geniosissima lepidissimave omnia que non nisi per mendacium vel benevolenti 
animo adscriberentur ei) adiudicare, sive laudis viri extollendm sive conviciandi 
hominis causa id faciant. Sane mira temeritas est et axg:e¢a, sed in non nul- 
lis circulatoria iactantia et ignorantia, qua Hutteno, sicui ali scriptori, ea quo- 
que tribuere adhuc voluerunt que qui sani indicii sint eidem non abiudicare non 
possunt. Qui quid hwe severa admonitio hic loci sibi velit ex me qum#rat, ve- 
niam dabit respondenti carmen quod sequitur me transcripsisse e libello cui re- 
centior manus inscripsit ‘aut. Ul. v. Hutten’. Benivolentiam a lectoribus inmerito 
peterem, immo iniuriam eisdem facerem, si rationes, e quibus adnotatio ista 
falsa dicenda est, pluribus verbis exponerem. hi versus ab Huttenianis longe 
alienissimi sunt. Nec boni, tamen repetendi visi sunt; non tam ut caveatur ne 
in neglegentie crimen qui que recipere debuissem omisissem, apud eos incide- 
rem qui hoc carmen Hutteni esse opinentur, quam quia documentum per se sa- 
tis memorabile et ad Hutteni carminis exhortatorii interpretationem utile videba- 
tur, preeterea adhuc a nemine quem sciam aut repetitum aut ad Maximiliani imp. 
res gestas enarrandas adhibitum est. Prodiit autem Jibellus sine loci annive 
indicatione (Augustw Vindelicorum, puto, anno 1510.) octo quadratis foliis, qno- 
rum altera ct ultima pagine a scriptura vacant, cetere singule tricenos versus 
habent, preter primam in qua nihil nisi hee inscriptio est: 


AdRenuerendiffimos et Fila 
{triffimos facri Romani Imperii Electores: 
Reliquos q; inclitos in concilio Auguftenfi 
Germanori Principes: Carmé exhortatorii: 


De hoc ‘conventu Trithemins in chronico Hirsaugiensi (8. Galli 1600. fol. II. 
p. 650.) ,,Anno MDX. conventus principum apud Augustam Rhietiorum anno pre- 
cedente per Maximilianum regem indictus ad festum Epiphaniw celebratur: lente 
c@pit, sed diu duravit, a principio videlicet Ianuarii usque ad finem mensis 
Maii". Recessus quem vocant subscriptus est d. 22. Maii a. 1510. Extat in 
Sammlung der ReidhSabjdiede. Ff. 1747. fol. tom. LL. p. 32. sqq. Subsidia ab impe- 
ratore contra Venetos officiosius promissa quam religiosius praestita sunt. 


AD REVERENDISSIMOS ET ILLVSTRISSIMOS 
SACRI ROMANI IMPERIT ELECTORES 
RELIQVOSQVE INCLITOS 
IN CONCILIO AVGVSTENSI 


GERMANORVM PRINCIPES 
CARMEN EXHORTATORIVFM. 


Magnanimi proceres , quorum sapientia nostro 
Non eget, et claris virtus exercita factis , 
Consilio, lamen hwe propenso a corde clientis 
Que veniunt humilis, gue dictat opinio recti 

& Qualiacungue boni mea dicta, fidelia sultem, 
Consulile aiqgue imis admillile sensibus oro. 
Inclyta preterilo Germania tempore in unum 
Swepe super rerum variarum mole coivil; 
Nullius ast adeo fuit expectata voluntas. 

10 Huius ul esi, quod nunc celebratur, et exilus almi, 
Concilti, quo nixa salus non unius urls, 
Non populi, at fidei pendet spes maxima nostre, 
Suspense quid vesira ferat sententia, nunquid 
Publica res Christi revirescere debeat isto 

15 Tempore vel nunguam: facile est emergere quam, si 
Stirpe reciduntur que obstacula parva resistunt, 
Et vos unanimes si sponte capessere tandem 
Imperium et curam commissee impendere moli 
Vultis et anliguo maiorum more tueri: 

2 Ad quod erant exempla satis vos prisca movere, 
Sed promissa fides et toti debita mundo 
Postulat, imperit Germanus origine posiquam 
Carolus a sacro meruil diadema Leone, 
Redditus et sceptris ab Othone Gregorius ex quo 

2% Principibus summus mandavil lege sacerdos 





7 preterito germania f. * Sepef. ' comisse /. % Carolus M. a Leone Mil. 
die natalicio Christi a. 800. (8@1.) coronatus. 24. sqq.] ab Ottone HI, Gregorius V., 
qui die ascensionis a. 996. illum Roma coronaverat, mense Febr. a. 998., contra Cre- 
seéntium consulem devictum sedi apostolica: restituit, quam non uno anno post tenuit: 
moritur enim d. 4. Febr. a. 999. A Gregorio V. institutionem Electorum principum fa- 
clam esse, quod Bellarminus etiam, nulla tamen ne pontificia quidem eiusmodi consti- 
tutione protata contendit, olim eredebant. contra quod cf. e. gr. Tractatum de trans- 
latione imperii Romani c. 7. ap. Goldast. Politica Imp. Ff. 1614. fol. 523. sqq. Vide etiam 
Bartholini orat. 1518. ser. §. 30. (vol. 1. opp. Hutt. p. 255.) Rem eaxponit Pitter Spec. 
iur. publ. med. avi de instauratione imperii Ram, c. XT, 

Hvyrrent Orr. vot, LI. 13 
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Et genti, que prompltu fuit defendere honorem 
Sedis apostlolice: totiensque per arma tueri, 
Germane arbitrium ventura in secla creandi 
Induperatores, ab eadem in federe tanto 

30 Accepla iurante fide, fore semper ut illos 
Viribus, auxilio atque armis opibusque iuvarel 
In decus augusti sed culminis, ingue salulem 
Humani generis sancte et super omnia matris 
Ecclesie , utgue onere haud parvo constaret adeptus 

a> Tantus honor (merito, neque enim sublimior ullus 
Posset in orbe dari) tibi sic, Germania, ture 
Cessit Roma suo, sic et libi munere Tibris, 
Rhene, datum nunquid retinere negabis honorem 
Et regem fulcire tuum? cui quantus habetur 

40 Cultus, adest laus tanta tibi: quantumque verentur 
Iilum, te metuunt omnes ; quantumque favetis 
Augustis, et lantus eris. Proh nominis olim 
Casurei sublime decus, reverentia et ingens 
Maiestas, diffusa polum per utrumque! timebat 

5 Quod Scytha, quod Garamas, exhorruit ultima Thyle : 
Decolor audito quo nomine palluit Indus: 
Talene, bellipotens, sub te, Germania, nomen 
Obduci patiere situ, tot regna, tot urbes 
Totque duces complexa tuis in finibus? ergo 

50 Par orbi quod Roma tulit coelogue locavit, ‘ 
Te modo nunc tali lantaque tuente iacebit? 
Reddidit et Tiberis quod formidabile mundo, 
Innumero adiutus vilescere flumine tantus, 
Rhene, feres? proceresne ferent cognomina Mogus” 

85 Dat quibus; atque tuis, vicina Colonia, ripis; 
‘Trevir et antiquus; vel origine clarus Othonum 
Saxo; Palatinus titulis et habere superbit 
Te qui iure suis; Albimque locata Visurgum 
Ailque inter regio nunc Marchia nomine ; cuique 


%6 deffendere f, % Germane: arbitrium et secla ft. ™ federe f. ® au- 


gusti culminis] i. ¢. imperatorit. 3 hum. gen.) i. e. papa. Jis ipsis fere diebus 
ante quos hoe carmen conpositum esse videtur, exeunte Februario anni 1510. Tulium U. 
cum Venetis pacem fardusque contra Gallos fecisse constat. 85 honor: merito /. 


“6 dari: tibi sf.  eris: proh #1, 42. sqq.] Reges Germanorum inde a Cesare Lulio 
Augustoque Qctaviano deducere recepti moris fuit.  Maiestas: diffusa polum /. 
“4 proceres] septem eleetores conpellantur misere contortis transpositisque verbis, ut 
carmen sit quod carmen non est.  Subscripserunt recessui imperii Uriel Erzbisch, 2u 
Mainz, in Germanten Ertkanzler, lacob Erzb. zu Trier in Gallien und Arelat Erz- 
kanzler, Philipp Erzb. zu Céin durch Italien Erzkanzler, Ludwig Pfalzgraf bey Rhein 
Erztruchsess, Friedrich Herzog zu Sachsen Erzmarschall, von wegen Markgraf loa- 
chim zu Brandenburg Eitetwolf von Stein Ritter, r. x. cogn. dat quibus| archie- 
piscopt Moguntini. © Trevirorum urhem annis 1300, ante Romam conditam fuisse 
a Trebeto Semiramidis filio somniabant. “ Kleector Palatinus est Comes Hheni. 
59 Brandenburgensis. 
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60 Paret inaccessis vallata Boemia silvis, 

Quos penes est totidem Romanum condere regem, 
Innumerique alti? quis non modo Teutona tellus 
Principibus patriive lares privataque regna, 

Sed “latum mundi imperium, sed nilitur omnis 

65 Publica, res Christi; pro quis vel obisse tuendis 
Sit vestrum propriumque decus; quibus arma virosque 
Nunc et equos, tormenta (data est occasio) et omnes 
Promite iam longo non notas tempore vires ; 
Fundile iam longo cumulatos tempore census , 

10 Et vestrum fulcite caput! reverentia vestri 
Sit capitis primum vobis, quos deinde sequentur 
Exemplo populi atque urbes imitataque regna 
Quod leges, natura, boni moresque requirunt: 
Quid foret auxilium, capili si membra negarent 

15 Dilapsus fuit unde vigor per membra? Quod estis 
(Sit venia dictum cum vestra) in culmine tanto, 
Quod tot opes, merito, lala ditione tenetis , 
Plurima Romulidum num sunt ea munera regum? 
Induperatorem qualem voluistis habetis , 

so Sed gualem nec habere piget, voluisse pigebit 
Et nunquam, officio dum sic se ostendit in omni, 
Ut magis optari nec quicquam a principe summo 
Debeat aut possit; cuius vetor impare musa 
Ire per ingentes laudes et origine tanta 

85 Sive illustre genus seu fortia facta parenium 
Dicere, et herois cultum virtutibus orbem. 

Al generi commune suo. privala coruscat 
Gloria sed prok quanta, bonis dum fultus utringue est 
Corporis aique animi, neque parca indulserit illi 

%0 Se Fortuna: magis modo larga futura velitis: 

Cui non divini est humana augustior oris 
Maiestas , totoque decens in corpore forma, 
Membrorumque vigor, validum patiensque laborum 
Corpus et oblaitum pro vobis sepe periclis, 

% Pro decore imperii. Cui non miranda videtur 
Dos animi, que sola sua est, prudentia solers 
Ingeniumyue capax, eventibus aqua secundis 
Mens et in adversis eadem, quibus ille probatus 
Non minus ul fulvum est fornacis ab igne metaltum? 

100 Additur his rerum mira experientia et ingens 
Pacis et armorum rigidique perilia belli. 

Quid memorem sil quanta viro clementia, qualis 
Intemerata fides, servandi et foedera cura 
Quam gravis, el posila cunctis gravitate benignus, 





4 in accessis f. ©! Cf. Aurea bulla, ™ caput] imperatorem Maximilianum. 
™ Quod] gf. ™ Quod) Q& 7. 7 num) an non? Cf. supra ad vv. 42. sqq. 
* privata] i.e. ipsi propria. ™ Menbrorumq3 f. % ut] guam.  federa 1. 
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105 Largus et in merilos despecti prodigus auri? 
Justus, amans cequi, vile sine labe pudice? 
Cui tanta in superos pietas tantusque deorum 
Cultus, ul exemplo valeal cuicunque severo 
Esse sacerdoti? Pro tantis dotibus unde . 
110 Nomen ab ingenita proprium bonitate meretur 
Quod tenus hac uni Traiano contigit inter 
Romulidum tol habere duces. at defuit illi 
Relligio; tamen illa suos efferre superbis 
Est aliis merilos titulis gavisa vetustas, 
15 Dum Magnos Faustosque vocat Patriwque parentes , 
Abque triumphata ponit cognomina terra. 
Sed preebet meruisse modum: nam tempore prisco 
Aut consulla patrum venerandi et iussa senatus 
Imperium, vel castra, dabant, milesque legebat 
120 Dilectos quoscunque sibi, quibus inde favebat, 
Resque ministrabat bellorum publica nervos: 
Proplerea magnis adsciscere nomina factis 
Et potuere suas ad sidera Wollere gentes. 
Non minus hic Patrice pater est, modo cura parenti 
125 Sit patria nalisque suo parere; sed idem 
Et Falix et Magnus erit, si vultis, et idem 
Mox Venelus, post Turcus erit, geminoque triumphum 
Ducet ab hoste, pari referens par, quando trophwis 
Intulit et vestrum Romana potentia nomen, 
130 Cuius atrox parti successil Turcus, et ipsa 
Urbs Venetum alterius vult wmula vana videri 
Trridetque procax ad te, Germania, tantum 
Translatum imperium, cui iugera quatuer agri 
Vix subiecta refert, que se parere recusal, 
135 Unica Cersareis terrarum obnoxia nunquam 
Legibus, occiduo que nec concessit eoo 
In partem imperio, nec matris dolibus alme 
Ecclesia, que stare sua se mole suasque 


106 uite 7. ‘Mt ef, Plin, paneg. 88. Eutrop. VIII. 5. (Dio Cass. LXVIIT. 23.) 
13 Relligio] scilicet Christianus non fuit, nee favebat Christianis lex contra heterias 
lata, Plin. Epp. X. 97. sq. Euseb. H. E. IV. 1.sq. ramen ?f. ' Africanus, Asiatt- 
eus, Germanicus, Francicus etc. ' prebet f. ‘'! Res publica ut pecuniam daret, 
prima fere ad concilia impefialia rogatio fuit. 24 hie] Mavimilianus. 125 par- 
cere 1, Cf.vv. 114. sqq. ‘'® tropheis 7. '! emula f. '™ que] cuit. ' Vene- 
lias non paruisse imperatoribus orientalibus, cum reliquas fere omnes Italia partes it te- 
nerent, vulgatum magis quam verum est. De gloria Venetorum se semper sua potesta- 
tis fuisse legitur in Art de verifier les dates: ,,Mais cette prétention est réfuteée par 
M. de Saint-Marc, qui prouve, par des exemples multipli¢és, que Venise & été 
non seulement soumise aux empereurs grees, mais qu'elle A été aussi sous la 
d¢épendance des rois Goths, et donne méme lien de soupconner qu'elle ne fat 
pas absolument ¢trangére 4 Vempire (Occident”. Urbs inde ab exeunte swe. VU. 


suos duces habebat, 
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lactat io! lerra posuisse in virgine sedes, 

140 Quis feral hec? Sed sunt graviora: quis obslitit olim 
Semper et huic vestro imperio magis urbe superba 
Adriaca? ex illo iam tum que invisa Pipino 
Et devicta fuit, quamvis neget, et tamen illam 
Induperatrici Magnus concessit Ireni 

145 Carolus, Italia divisa, aut pone secuto 
Nicephoro; huic Primus toto commertia reqno 
Interdixit Otho, iusta succensus ab ira; — 

Nec minus Henrico a quarto diversa notata est, 
Atque aliis; odio sed enim patefecit habenas 

130 Ausa palam sese Friderico opponere primo, 
Falsaque captivi mentiri vincula Othonis , 
Alque ila mentilos eterna in sercla triumphos 
Pingere tam celebri spectandos parle superbe: 
Urbis, ab imbelli Germanica rostra leone 

185 Mersa mari fusasque rates, fluitantia signa 


18 i, e. insolenter exclamantes Venetiani gloriosius de se pradicant sedes se 
posuisse, urbem suam condidisse, in terra virgine, hoc est in solo antea ab homini- 
bus non oecupato. -saq- Post varia a Pipino Italie rege, Caroli M. filio, cum 
Venetis Gracisque inde ab anno 809. commissa pretia ilte ad unam omnes Vene- 
tas insulas cepit a. 810., qui regis supremus fuit. quo mortuo Carolus M. inita cum 
Nicephoro Patricio imp. CP., non ita longe post a Bulgaris fuso occisuque, pace eidem 
illas insulas permisit. Ducibus Venetianis Obelerio cum fratribus hec gesta sunt, 
Itaque non Irena, Constantini Copronymi uxori, tmperatorumque Leonis Chazari 
Auiusque successoris Constantini V. matri crudeli, que post filium interemptum quin- 
que fere annos sola regnavit, donec a. 802. a Nicephoro illo in Lesbum insulam re- 
legaretur, ubi d. 9. Aug. a, 803. exspiravit, sed huie monstro pone secuto Nicephoro 
Carotus M. Venetos concessit. Qui Nicephorus, cum ab anno 802. usque ad medium 
fere annum 811., vite sua novissimum, imperii orientatis partes magis depavisset 
quam regnasset, a carminis conpositore aperte confunditur cum Nicephoro Phoca, 
qa a. 963...369,. in partibus Orientis regnavit: nam huic Otto I. toto regno com- 
mercia interdixit: eius Aliam Theophaniam imperator Saxo filio suo Ottoni I, in ma- 
trimonium poposcerat, concessam autem cum Greeci perfide interemptis Ottonis ad ex- 
cipiendam nurum missis legatis militibusque Constantinopolin reduzissent, exercitum 
orientalem in Calabris devicit a. 969. a. 1091. 9 "99- Hee referenda esse vi- 
dentur ad a. 1177. cum Fridericus 1. cum Alexandro PP, 11, Venetiis, postquam harum 
dux Sebastianus Zianus navibus imperialibus devictis Oltonem imperatoris filium capti- 
vum secum duxisset, pacem iniret; ubi pontificem pedes Casaris cervici inposuisse 
postea narraverunt, cuius superbia: descriptionem pictam Veneti deinde publice propo- 
suerunt, Homant autem anno 1768. Iosepho WU. transcriptum exemplum conspiciendum 
ostenderunt, ut dolorem ei inurerent; at Carsar stultum mendacium stultosque menda- 
ces derisit. Cf. Heinrichii Teutsche Reichsgesch. vol. 3. p. 157. Ceterum ‘captivt Otto- 
nis (imperatoris filii) vincula’ ipsa falsa esse inter recentiores constat. Vide Raumeri 
Hohenstaufen vol. 2.p. 204, ™ secla?. 4 Germ. rostra] naves imperatoris. leone} 
s. Marci Venetorum, alato ab eodem duce Ziano in ripa maritima, cui hodieque Pia- 
zetta nomen est, erecto. 
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Et fractas aquilas, plena ceequora transtraque vestri 
Sanguinis, et Veneto preebentes terga Suevos, 
Captivumque ducem. Tumide o iactantia genlis! 
Tale nec erexil superato Grecia Xerxe, 

iso Nee toliens victa Carthagine Roma tropheum: 
An nisi invidiam Germani culminis, ingens 
Dedecus in vesirum quis talia pinxerit? Ite, 
Tie, viri, antique si vos virtulis imago 
Ulla movet, si tangit honos, si gloria parti 

165 Imperti! non ista gravi vel clade vel armis, 
Gentis at extremis inimicee abolete ruinis , 
Cui neque sat vobis se infensam ostendere inani 
Ambitione fuit, petulanti et ledere lingua 
Seepeque ceu victos mendacibus addere fastis, 

i170 Sed progressa suis paulatim astula lacunis 
Consilio, arte, dolis et proditione vel auro 
Dempsit ab imperio loca tot potiora sub ipsis 
Alpibus Italie, atque adeundi regibus illam 
Interclusil iter; seclumque revolvitur ex quo 

175 Exitiale iugum patiuntur et oppida clamant 
Pressa ‘Veni, Corsar, tua iam tibi vendicet ensis! 
Siccine colluvies hominum piperisque redemptor 
Sordidus, omnigenee sic navila mercis, avarus 
Institor enormique marinus gutture mergus 

180 Nobilium regnator eril? dominabilur ergo 
Degener alque omni solitus servire lucello? 
Non bene conveniunt vilis mercator et idem 
Nobilis et princeps. Proh lumina ceca potentum! 
Nonne vident, animum quo dirigat illa malignum 

185 Callida gens, toli que aspiral et imminet orbi, 
Concipit algue avido Romanam pectore molem? 
Unde est principibus cunctis inimica, tyrannos 
Quos vocal, inque suis secura paludibus omnes 
Despicit, haud sibi iam mortales, sed neque celum 

190 Posse nocere putans, congesto fidere in auro 
Suela, manenie codem semperque tenore suorum, 
Incrementa quibus discordia regna fuerunt 
Allernoque duces exhausti marte Latini; 
Reddidit et nisi quos iactura aliena potentes , 

195 Semper in inleritu regum esl spes maxima quorum 
Posse aliquid tuto, dum carpere lempora captant, 


#96 aquilas] imperiales. '’ prebentes 7. Suevos] exercitum navalem imperato- 
ris, 1% ducem] Ottonem, imperatoris filium. '® grecia Xerfe 7. ‘ tropheum #. 
6! culmiuis 1. imperatoris. "2 vestrum] principum Germania. 168 Jedere f. 
16? Sepeq3 1. mendacibus fastis] quibus hoe saculum Bulletinoram nomen adin- 
venit. ‘7 lacunis] Lagunen. ‘ regibus} Germanorum Italiam petentibus. ‘™ gecl. 
revoly.] Sub duce Francisco Fuscario Mediolanensibus territoria Bergomense, Cremo- 
nense, Brixiense bello ademerunt, Carmaniola maxime virtute, a, 1426. sq. ‘'™ Exi- 
talie 7. ' ceca 7. ‘*7 tirannos 7. 
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Intestina serunt odia et mala prelia reges 
Inter alunt ideo: neque enim bella ulla tot annis 
Videre Ausonii, Venetis non unde lucrari 

20 Contigerit, solitis nec aperto vincere marte 
Rarague collatis audere pericula signis. 
‘Fulsit ab his quondam fidei tutela sed, gime 
Relligionis erant et propugnacula nostre’. 
Forsilan antiquo fuit hoc, quo ceperat illos 

25 Tempore nondum aliis dominandi effrena libido , 
Cum stagnis contenta suis operosa iuventus 
Duceret assiduas longingua per equora merces, 
Utilis et solum sulcaret Nerea classis: 
Felix si monitis Ioachini intenta prophete 


7 prelia 1. ™8 nostre 7. % ceeperat /. ™ nundum /. ™* Nerea] mare. 
2 prophete /. cf. Hutteni Marcum v. 104. Quid diceret si ponte Venetias adhuc Austria- 
cas cum vicina terra iunctas hodie videret? Diceret ‘fuit ingens gloria’. Loach.] Huius 
propheta Loachimi, abbatis de Curatio in Calabria, ordinis Cisterciensis atque fundatoris 
Florensis monasterii institutorisque congregationis Florensis, cuius librum contra Pe- 
trum Lombardum Innocentius U1. in concilio Lateranensi a. 1215. habita (cap. 2. De- 
eretalium Gregor. IX. De summa trinitate 1,1.) reprobavit, cuiusque sectatores, loachi- 
mite, in concilio Arelalensi (a. 1260.) hereseos damnati sunt, defuncti anno 1201. (Fa- 
bric. Bibi. Lat. med. avi tom. IV. 8°. p. 107...113.), inter Bonaventur@ comites mentio 
facta est in Dantis paradiso (XM. 139. sqq.): 

Raban e quivi e Incemi dal lato 
Il Calavrese abate Giovacchino, 
Di spirito profetico dotato. 

Multa de prophetiis loachimi quar tum in conmentariis ipsius ad praphetas et apoca- 
lypsin scriptis, tum in Gerardi Introductorio in evangelium aternum continentur, 
etiam Veneti scriptores passim enarrant. quar h, 1. memoratur repetita est in libello 
e Gallico Nicolai Mengin Nanceiensis Germanice edito, sic inscripto ,,Benediger €hi0- 
nica. | Mit angezdigt? vefadhe ves fcdhiv-|lih? Monegs, do mit fye bi | har vi Wimi- 
fher Rey. | Maieftat fo fdwairllid) geftrafft feind. (constat foliis 22. in 4°.), ubi pag. 
aij hee leguntur: ,,.. das iff mir hundt, das im jar M.D. vj. in ven Pfinghfenr- 
tagt, als id) 311 Venedig was, ward mir gefagt, 03 Ber abt Joadim vf Catabzin, 
ves grifis vol weyflagung was, vi im jar M.CE, gesalt geledt, den Venevigeren jren 
abfall fo wir yebunt fehen gewenflaget hett, vnd folids mit swenen flicgenden lewen 
figuriert, die foe in jrem wapen fitren. Die felbigenn er jnen in marmelftein im pa- 
viment fanct Mart hirdhen dafelbA hawen, vd abcotrafenen lieffh. Der ein lew was 
grofh, dick vit vfferhaben, vnd er{dheyn gleidfam er mit dem ganken Leib off ven vnden 
ves andres watt? oder {dwitien wolt, vigenomen d3 die vorer filfh vif das erdtrid) rend- 
ten. Der anver lew lag als lang er was vff der erden geftrecht, allein D3 jm die bhin- 
perfté fiffs im wafer fiiven. der felbig was aber mager vnd ganh vngeftalt. Alfo beger- 
ten Die Veneviger vo gemeltem abt Joadhim, die bedeiitung vad vflegung folider bilynuf 
juwiffen. Do faget er jnen, d3 {ne (als lang foe die herf{dung des mires behielten) 
nit vil Aroeg oder widerwillen mitt einidem driftliden fiirfien haben, fonder wiirden 30 
gliickfeligem flanndt vffgeen, vnd fic hodlid an marung vnd rendhtumben meren. vnv 
vas wer die bedeiitnuf ves ere lewens. Aber alsbaly {pe die felbig {dhiffung des mores 
perlicfien, vnd fic vff das land fegten, cim yeven das fein ju vfurpieren vnd junemen, 
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2i0 Nunquam vicinee tetigisset lilflora terre ; 
Et tamen illorum nimia aique superba simultas 
Cum Ligure amissi fui improba causa sepulcri, 
Seepius el magnos interrupere potentum 
Conatus sancta pro relligione, negantes 

215 Auxilium, ingenti nisi conditione redemptum; 
Dumque opulenta suo male tulague littora ductu 
Radere maioris malunt dulcedine lucri 

. Intenduntque magis spoliis et rebus emendis 

Direplis precio peregrino a milile parvo 

220 Quam Christi aucxiliis, in quem manifesta voluntas 
Tune patuit, sedes a deo quando inclita ab illis 
Byzantina capi est permissa volentibus urbis 
Prebita ope imperium, sed eorum tanta negaret 
Velle subire iugum: cernebant aquora velis 

22 (Prok dolor) Adriacis miseri plena omnia cives. 
Tendebanique manus ad proxima carbasa; at illi 
Stabant immotis ferro retinenle carinis , 
Cumque obsessa ferus laceraret menia Turcus, 
Impia spectabat non fanda per ocia classis. 

230 Ka illo solita est plus tempore parta tueri 
Proque suis valido contendere finibus hosti 
Quam pugnare fide pro Christi, at faedera inire 
Nil et amicitias verita est cum gente nephanda 
Communem in regesque inimicum impellere nostros , 

ais Finibus ut Calabris novit memorabilis Idruns. 
Tollere suela mari commertia, et omnibus uniis, 
Preesertim Adriacis vectigal ponere, quarum 
Se quogue nature transversa lege maritum 
Fert Venetus sponsamque sili Mare vana quotannis 


alfvan fo wiirbven [ye der aliergrofimaidtight Aiinig vnd fiirften half ond vnwillen (von 
welden foe gor 3 verderben vn abfalle himen) vff fid Laven. das. jnen alfo bey 
vem anderé lewen bevelitet wer. Wun ift menighliden jsiwiffen, 03 jnen die fdhiffung 
Der Specerepe vom hiinig von Portugal entnomen ift. Bo habs fid vie felbigen Venevdiger 
allwegen etwas off das ervtrid) an [id ziziehen und judberhiimen beflifien ond vmverfan- 
den. Darumb jnen yeshund die felbe offenbariig gor an das liedht humen iff. Ob aber 
folde ving Durd den geift der Propheten promiiciert worden fepen, oder nit, wil th nit 
beftitigen.” *® Ligure] Genuwensibus. Hac bella sub duce Rainero Zenone a. 1258. 
ewardere ceperunt, Amilfi f. °° Cum Constantinopolim Mahumetus I. a. 1453. 
caperet, Veneti sub prafecto Lacobo Loredano auxilium Byzantinis laturi post tem- 
pus advenerunt, Malumetus Venetos muitos Constantinopoli tum mercaturam agentes in 
vincula necemque coniecil. cf. etiam Helianum. ™' adeo 1. ™ Bizantinat, ™ Pre- 
bita 7. ™* federa 1. Ita e. gr. dua Ioannes Mocenicus a, 1479. cum Mahumeto Ul, 
et dux Leonardus Lauredanus cum Baiazetho U. a. 1501. pacem inierunt. ™° Hydrus, 
Otranto. Anno 1480, Augusto mense Hydrus a Turcis capta et erudeliter direpta est, cum 
Rhodum insulam Mahumetus U. expugnaret. Cf. etiam Helian. 237 Presertim 1. 
" quarum] Desponsatio ducis. Venetorum cum Hadriatico mari non ex donatione Ale- 
wandri PP. Ul. sed inde a fine sac, X, sub duce Petro Urseolo Ut. in usu fut. 


. 
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240 Annulo et Urbs illud per vinela iugalia nectit, 
Quale nec ulla ferunt mendatia Graia, nee ulla 
Fabula prodigium: tua sit, Neptune, tridente 
Pro sexu certare tuo, pro femina haberis 
Sallem apud Adriacos. pretextu hoc attamen illa 

25 Usurpat gens sancta sinum, nec parcil amaler 
Sedis apostolice ditioni, al plurima ademit 
Iam loca. ponlifici pia filia: forte regendi 
Ne senior tantas oneri succumberet urbes : 
Ecclesie et totiens turbavit amica quietem 

20 Hactenus ob sua ter benefacta anathemate vincta, 
At nunc supplicibus pacem illa miserrima volis 
Orat, et addictam fore se promittit honori 
Post hac Cwsareo, facturam et cuncta libenter 
Que Cesar proceresque velint, modo copia fandi 

25 Detur el audiri valeat; dimittitur ulla 
Urbs neque iampridem Germanica libera quam non 
Ambiat, et vobis, proceres, ingentia de se 
‘Spondet, adulatur, suadet, blanditur et offert, 
Edocet a socusque cavenda pericula vestris 

20 Regibus, ef commenta refert miranda Pelasgis 
Artibus, inter vos unqguam si possel oriri 
Seditio, que sola,via. est sibi lecta salutis. 
Interea bello se accingil et undique contra 
Arma parat {referam neve invelerata sub istis 

25 Blandiliis verbisque bonis spetieque future: 
Pacis, ut Euganeam prius interceperit urbem 
Et sic adempla pari Vicentia fraude, tot arcto 
Carcere. ductores clausi vestrique fideles 
Tot crucis infanda Patavini morte necati) 

270 Veronee insidias iam iam molitur, et inslal 
Continuo, et miseros populatur classibus Histrus 
Et ferro flammisque Forum consumit Luli: 
Alque ila nunc eliam simulatrix callida vobis 
Verba dabit vulpis? numquam vilare licebit 

* 275 Sirenum cantus eaxperlaque pocula Circes? 
Llane, fallaci tociens evadere lingua 
Consiliisne suis ei nunc quoque abire valebil 
Insuperata dolis? Quod si datur, accipe tanquam 


715 sinum] Venetum,s. Veneticum. ™* Secundum fadus Cameracense Venetiani 
cogendi erant ut pontifict max, restituerent Ravennam, Cerviam, Faventiam, Ariminum, 
et que iam sub ditione papali tum fuerunt, Imolam ac Cesenam, ™' Cf. Hutteni ad 
Maxim. exhort. contra Venetos, init. de pace suppliciter Bassani m. lulio a. 1509. ab tm- 
peratore petita. *°4- Pel. art.] dolis Grecis. %® Patavium. Cf. Helian. Venetiani 
sub Grittio Patavium d. 17. lul. a. 1509. recuperaverunt. ™7 D. 15. Nov. Vicentiam ce- 
pit comes Pitilianus Veronamque obsedit. *° in fanda 1. °* Cf. Helian. ™ Hie- 
ronymus Contarinus classi prafectus erat, Alvianus et Cornarus exercitum ducebant, 
Cf.v. 319. ™ cofimit /. ™* Syrenum /. 
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Nostra Sibyllino venientia carmina ab ore, 

20 Illa tii, oppressa Italia, Germania tandem 
Tura dabit, victo et dominabitur Adria Rheno. 
Quid. foret Adriaco si Nursia forte leoni 
Nuper in ancipiti cum Galla marte potenti 
Favisset? tenus hac illi num Insubria dives 

285 Cessisset, Latiogue urbes retineret in omni 

Tot prius oppressas aliasque recenter adéptas? 
Al tecum non ille Foro contentus Iuli 
Carnorumque iugis et pauperis arce Liburni 
Castra Tridentinis posuisset meenibus ultro 

2 Pictus, et Alpina quacunque in sede maneret, 

Ut tibi noluerit fors nune Augusta limeri 

Ob studium simile, et commertia mutua rerum, 
Claustra tamen cunctis munisset in Alpibus, unde 
Ipsi aditus, vobis ad se via nulla pateret. 

25 Et quid plura feram? quae non tentastis, ul illum 
In rectum traheretis iter? que non fuit ingens 
Conditio genti per vos oblaia superba? : 
Subdola quam longo suspensos tempore verbis 
Ambiguis tenuil vos, et quam spe paratos 

300 Est frustrata dolis, quibus hactenus illa moratur 
Vestrum iter ad tanti capienda insignia regni? 
En modo, se se offert dum vestro in fadera regi, 
In Latiumque sagax invitat, et allicit omni 
Ingenio, num mox deludit, et additur hosti 

305 Perfida, et iniustis venientem submovet armis 
Et vetat Italia Romanum insistere regem? 

Quin magis, o facinus (prohibet dolor edere) acerbum! 
Effera Teutonico se sanguine proluit alto, 
Exsaturalque sitim iuga per Cadubrina cruore 

310 Cesorum: et tantus remanebit sanguis inullus? 
Adde tot incensas arces direptague vestree 
Oppida ab immani ditionis milite, tanta 
Seevitia atque odio Turca nec ab hoste ferendo. 
Quid referam (narrare pudet) Germanica quanto 

ais Derisu fuerit populo gens inclita vilt, 

Que voces, quis plausus erat, que sibila vulgi, 
Si foret aspectus quis tunc Alamanus ab illo, 
Cum fuit insana susceptus ab urbe triumphi 


2 fibillino 7. 22 Nursia] in Sabinis. i. e. pontificis mam. exercitus, Adr. 
leoni] Venetis. ** in ancip. m.]} i. e. in pugna ad Abduam apud Agnadello ef. ad 
v, 331, Mediolanum. ** Cefiffet? 1. 7 Friaul. %* Karnische Alpen. are. 
Liburni] Capo d'Istria? an Fume, an Pola? ™ Pictus] Pitilianus? *™* federa 1. 
306 Maximilianum cum exercitu transire per Venetorum territorium hi vetabant. Cf. Hutt. 
exhort. init. °° Cadorische Alpen. 4 Seuitia f. *'7 quis] quia Aabet 1. ** Trium- 
phus Alviano post devictum imperatorii exercitus ducem Siatum Trautsonem decretus 
et multo Germanorum ludibrio m. lunio a. 1508. actus Maximilianum mire offendit. Cf. 
Guicciard. VIII. p. 212, 
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More velut victis rediens Cornarius Histris 

320 Cum duce Pygmao? quot secum inversa trahebant 
Dedecus in vestrum Germanica signa, quot altis 
Turribus avulsas aquilas, quibus ille tropheum est 
Erigere in propriis temerarius cedibus ausus? 
Edita que fuerint et que spectacula in illis , 

325 Oui ludi et choree, que cena infanda? quot illic 
Tactata (heu dicam) caput in iocularia vestrum? 
An satis hoc? quod, sueta foret si marte virili 
Vincere, et insigni venisset gloria facto, 

Vietrict fuerat forsan tolerabile parti, 

330 Non improviso cum milite pugna fuisset 
Tradita eunte fide paulo ante, nec impare tantum 
Cum numero, vix mille, decem cum ceesa fuerunt 
Millibus et nullo direpta et capla tuente 
Tot loca: laus ingens, facinus memorabile! cuius 

335 Iam piget auctores, olim et meminisse dolebit, 
Nune quogue qui (o superi) tol fracti cladibus audent 
Pingere mandentes victricia signa leones, 

Et lacerasaquilas, et amici lilia Gaili, 
Canticaque impressis mordacia pandere cartis. 

340 Naturer vitium et Veneti genuina procacis 
Est inimicicia hee tecum, Germania, cui tu 
Et regum est despectus honos: sic evomat omne 
Virus et effundat per inania verba malignum 
In te animum; tu vince manu, tu contude factis 

315 Cervicis dura populum, tu pelle tyrannos, 
Nobilium qui nomen habent, pravumque senatum! 
Utque triumphatum pelago mentitur Othonem, 

Tu quoque vince mari: neque enim sine puppibus illum 
Est superare datum: parvo molimine classis 

350 Corruet, et trepida nascetur in urbe tumultus. 
Que decora inde tibi, quales orientur honores, 
Gloria quanta tuum nomen laudesqgue manebunt ; 
Teutona se quantis attollet terra triumphis , 

Res quogue quam poterit letari publica Christi, 

355 Cui domitis adiltus ad maxima facta patebunt 
Adriacis , toto postquam discordia regno 
Christicolum duce te fuerit sublata, fovebant 
Quam Veneti! Interea ne sancte vincula pacis, 
Nexa trium regum celesti vincula dextra, 

seo Arte aliqua iniecta vel suspicione vel astu 
Dissolvantque dolis neu federa tanta cavelo: 

Nam nisi tale nephas vapido nil pectore versant, 





319 Cf, v.27], 3 pigmeo f. Alviano? cf. supra vv. 271. sq. 3% tropheum 1. 
3%? tolerabile f. ™! De pugna apud Agnadello sive Vaila sive Ghiara d'Adda d, 14. 
Maii a, 1509. intellego. 7 uicttricia 4. ° Nature 4. ™® qnif. 7 Cf. supra 
vv. 146. 8q. 151, ™* pacis] faderis Cameracensis.  * trium regum) Mazimiliani, 
Ferdinandi catholici, Ludovici XU, ™ in iecta 7. 
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Nec se aliter norunt evadere posse periclum; 
Vel si alius cupiat, quicunque si ille, trisulco 

365 Fulmine lartareas adigatur iniquus ad umbras. 
Qui fidei inter se commitlere culmina nostra 
Cogitet et plus quam civilia bella movere, 
Nec sat Christigenam mutilaiam extinguere gentem, 
Quam decet in populos post hec animare nephandos 

310 Turcarum, que stante satis sit federe Mauros 
Vincere et imbellum Sulthanum avertere Memphi, 
Almaque ferre crucis totum vexilla per orbem: 
Et quando illa fuit, quo tempore talis ab annis 
Pluribus armipotens adeo atque opulenta paratis 

375 Classibus et tanto molimine tormentorum, 
Et sibi tam unanimis divino et numine concors? 
Dividere hane aliqua ex Erebo fera queret Erinnys? 
Summe deus, propria pereuntis morte redemptor 
Humani generis , venerabile fada sepulcrum 

380 Cuius barbaries horrendi et numinis antrum 
Possidet, ut saltem tua gens a faucibus illud 
Eripiat nunc apta canum, prohibe, optime, dirum 
Hoc scelus, arma tuos inter populosque ducesque 
Intestina vela, et concordia federa serva: 

385 Nulla Acheronteo perfundere felle Megera, 
Nulla venenata dissolvere vipera lingua, 
Nee valeant temerare doli, violare nec artes, 
Nec mala consiliis noceant figmenta malignis. 
Sint tres unanimes, eademque in corpore terno 

390 Mens, animus, spes, vita, salus, sors, cura, voluntas! 


36 multilatam #. 7! Sultanum] Aegypti, Kansu algouri, moritur in pugne 
Aleppensi anno 1516.  ° crinnis? 1. % megera: f. % figmenta f. * Gf. 
v. 359. * uoluntas: 7. 


VLRICHI DE HVTTEN 
EQVITIS GERMANI 
AD CASAREM MAXIMILIANVM 
EPIGRAMMATVM 


LIBER VNVS. 
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PRO ARA CORITIANA ET DE STATVY ROMANO 


ALIAQVE VARIA EPIGRAMMATA. 





206 PRAPATIO EDITORIS, 


Hutteni ad epigrammata, qua Cesari, ut legat, aut non legat etiam, sal- 
tem habeat hunc librum, eum conmendat, preefatio videnda est vol. I. p. 234. sq. 

De prioribus exemplis maxime videatur Index bibl. Hutt. num. XX. p. 34* sqq. 
Non nulla epigrammata, i. e. que nostro exemplo sunt I8+, 18>, 123, 124, 66,65, 27, 
122,113. cum tribus Aperbachianis ad 124, repetitis alioqne ‘De Cancro a floren- 
tinis picto’ ad 113. infra repetito, primum Eobanus Hessus yulgaverat a. 1516. 
exemplo adcuratius Ind. bibl. Hutt. num. XI. 2. p. 14*. descripto, in cuins fronte 
hoe epigramma legitur 


LECTORIBVS. 


Et que videtis, ante visa sunt nusquam, 
Et que legetis, ante lecta sunt nusguam : 
Quicunque perlegelis ista, lectores, 

Brevi libello scripta que damus, passim 
Legenda vulgo, perdar et misere vivam, 
Si lecta non amabitis. Satis dictum est. 


E. H. 


Modo enumeratis epigrammatis ipsis hae prefatus est: ,,Addidimus hoc loco, 
,,candide lector, quedam Hutteni Epigrammata ad eam rem, de qua nunc scri- 
»,psimus, pertinentia, ut simul appareret, quantum et vir ille Germano nomini 
»»(im quo natus est) tribnat, et nostrum in consequenda tua gratia studinm, si 
» istaram rerum te, quas longe selectissimas habemus, participem faceremus”. 
Tum post illnd ‘De Cancro a florentinis picto’ sequitur ‘Eobani Hessi Appendix. 
Ad Poetas Sui temporis', quod hexastichon dedimus vol. I. p. 123.; novissimum lo- 
cum Hessus dedit suo 


In Barbarum Detractorem. 


Iam nunc, Barbare, si libet, Non quisquam nitido pedo 
Clames ad populum licet Inculcaverit Hercules : 

* Nugas en ilerum novas 10 Sed, quem nos celebrarimus , 
‘Insulsas et inutiles!’ Caesar tam prior omnibus 
& Heus tu! non prius aspicis Est et fortibus et bonis, 
Quam sis prorsus inutilis, Quam tu peior es omnibus 
Quam damnes ea que tibi Et vecordibus et malis. 


De Francofurtensi ab eodem Eobano; ut recte puto fertur, a. 1538. edito 
Hutteni operum poeticorum exemplo (Ind. bibl. Hutt. num. XX. 2. sive L.) non di- 
eerem quam neglegenter factum est, nisi sequentes editores clausis oculis illud 
secuti essent vitiaque, ut fit, auxissent. Gruterus (Ind. bibl. Hutt. num, XX. 3.) 
preterea permulta epigrammata ab Hesso repetita plane omisit, desunt enim 
‘Delitiis poet. Germ,’ ex Huttenianis ad Maximilianum gue dedimus, hee qua- 
draginta: 8, 11,12, 16, 17, 18°, 22, 26, 32,33, 44, 46, 55, 63, 78, 81, 82, 86, 88, 89, 90, 91, 94, 
96, 101, 102, 105, 118, (123, quod non nisi in exemplo a. 1516. edito extat) 125, 129, 
131, 132, 134, 135, 136, 139, 143, 148, 151, desunt item Epitaphium Iulii U., ex Cori- 
tianis 2,4, et de statu Romano 5,7,9, 10, 11, 12, 13, 15, 

Ordinem epigrammatum eum servayi quem auctor exemplo Augustensi (Ind. 
. bibl. Hutt. XX. 1.) ipse instituerat, adcuratius autem quam Hessus fecerat, immo 
facere omnino neglexerat, diversas huius collectionis particulas singulis etiam 
suos numeros adponendo distinxi, ne varia argumenta conpositionisque tempora 
inconposita perturbatione obscurarentur. nam egregie ad historiam sui tempo- 
ris, precipue bellorum contra Venetos gestorum plenius cognoscendam faciunt 
hee epigrammata, quamvis ipsa huins historiw descriptionem minime contineant: 
carmina scripsit Huttenus, non anunales: ‘sunt Epigrammata (ipse auctor dicit 
‘vol. I. p. 234. §. 6.) varie diversis locis ac temporibus in tuas /Maximiliani Carsa- 
‘ris/ scilicet victorias, aut ut quodque obiectum est quod vel ipse vidi, quibus- 
‘dam etiam interfui, vel aliorum relatione gestum cognovi'. 


AD 
CAESAREM MAXIMILIANVM 


EPEGRAMMATYM 
LIBER VNYS. 


3 j AD LIBRYM. 


Ne prodi titulo ampliore rebus, 

Picta fronte, nitore liminari, 

Ut fallas populum, liber, sub auras: 
4 Multos vidi ego sic snperbientes 

Scombris et piperi togas dedisse: 

Exi simpliciter citraque pompam. 


2. DE SE. 

. Francia cui patria est, gelidam porrecta sub arcton, 
Hercyniumque nemus, qua vitifer exit in amnem 
Mogus, Rhene, tuum, qua Fagina sylva feroces 
Francorum populos vicino dirimit Hesso; 

5 Cui pater Huttenus atque ordine mater eodem 
Contigit ex Equitum, tractu tentavit in illo 
Ca#sareas pugnas peregrino inscribere versu. 
Itale, da veniam, si se haud feliciter infert 
Cultibus ille tuis: certe acceptum ipse tulisset 

io Vatibus Ausoniis, si quem meruisset honorem. 


1. 1! Trebelii Rhagiique discipulus hendecasyllaba ad frontem calcemve li- 
brorum amat. - * Exempli quod ineunte a. 1519. Auguste Vind. prodiit, frons s. 
titulus q. v. xylographicis ornamentis, non nimis nitentibus, circumdatus est. 
3 ef. Catall, XCV.8. Horat. epist. Il. 1. i. f. Martial. epigr. 1V. 87,9. (,,.Nec scombris 
tunicas dabis molestas’’.) IIT. 50, Pers. sat. I. 43. (,,sceombros metuentia carmina”). 
® citra p.|] Pro symbolo his verbis uti Huttenus postea desiit ,,Sinceriter citra 
pompam”. 

2. ? Hercyniw silve partes h. 1. etiam sunt Rhdén et Spefhart. 5 Fagina] 
Buchonia, 4 dirimit] dividit Christius propos, recte. ° Pater Ulrichus Hutte- 
nus, mater Ottilia ab Eberstein. 7 peregr.| Latino. ©* feliciter 2. ° ipse} 
auctor, si sua carmina laude digna invenientur, Italicis poetis quas ipsis debeat 
gratias, lubenter referet. 
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3. DE AQVILA. 


Hee volucris, que nune passis nihil utitur alis 
Omniaque aeria despicit e specula, 

Si quasquam in terras rostrumque armarit et ungues, 
Quas turbas illam posse ciere putem ? 


4. DE CASSARE. 


Christus habet eclos, infra regit omnia Cesar; 
Nec nisi colestem respicit hic dominum. 


5. AD CASAREM. 


Quie causa aut que res miseris mortalibus olim, 
Quos colerent volis, indidit esse deos? 

Nempe eadem, qua te feret hinc super wthera, virtus: 
Provehit hee homines et facit esse deos. 


3. Hee Huttenus de imperiali que nunc multi de Borussica aquila, 

4. Magis fere dictio diplomatica Maximiliani temporis hee fuit, quam car- 
minis versus. Cf, epigr. 102. v. 4. 103. v, 4. et passim item Exhort. ad Max. Cxes. 
vv. 317, sqq. 329. sqq. 

5. ' Miseris omis, 2...4. 
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6. DE AQVILA. 


Non mirum est si iam cunctatrix spernitur Ales, 
Tam lenta multis usa quiete dies: 
Nam neque compertum est quid, dum tacet, illa volutet, 
4 Qux sibi constituat tempora, quidve paret. 


7. DE EADEM. 


Hane volucrem, qu# nunc sine bello et sanguinis usu 
Pacem habuit multos semisopita dies, 
Si quis adortus erit nec siverit esse quietam, 
4 Dispeream, male ni consulet ille sibi: 
Non est iste sopor, ex quo non surgere possit; 
Sepe lacessite est alta soluta quies, 
Atque ubi surgit humo, per apertasque evolat auras, 
8 Heu quantos circum concitat illa metus! 


8: AD AQVILAM DE MOTV CASARIS. 


‘Armiger alte lovis, mundi timor, inclyta virtus, 
‘Quos ruis in populos? 
‘Quo se mitis ‘amor, quo se clementia vertit, 
‘Quaeque fuit pietas? 
‘Arma gerit mundus, pax est turbata per omnes, 
‘Priscaque rupta quies: 
‘Movit causa viros, furibunde in prilia gentes 
8 ‘Te duce bella gerunt; 
‘Ira duces et cadis amor, fastidia pacis 
‘Una iniere tuos. 
‘Inclyte terrarum ductor, spes summa tuorum, 
"12 ‘Alte amor, alte timor, 
‘Quos trahis eventus animo? quas concipis iras, 
‘Cuive nocere paras? 
‘Quas affligis opes? aut quod, fortissime regum, 
16 ‘Destruis imperium? 
‘An mortale tuis peius requiescil in alis 
‘Te fruiturque genus?’ 
Hee quisquam irata nimiumque nocere parante 
20 Quesiit ex Aquila: 





6. 3 Desides, inertes, ignavi nihil, dum tacent, volutant, nullum sibi con- 
stitaunt tempus, nil parant. 

8. a. 1513. post Blesense inter Ludovicum Venetosque initun, foedus (ap. Du 
Mont Recueil des traitez II. p. 38. sq.) | Hoc epigr. omis. 3. 

Hvyrrex: Orr. von. LL 14 
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Rettulit illa viro, ““Causam illine Gallia pugnax 
“Prebuit, hinc Veneti; 
“Sepe quidem Venetis, quanquam exagitata, peperci, 
24 “Cum ‘peterent veniam ; 
‘At Gallos etiam meritis et viribus auxi: 
“Non retulere vicem”. 
Vix ea commemorans totas consurgit in alas, 
28 Nunquam ita terribilis; 
Cui se tot populi iuxta passimque sequuti 
Applicuere duces : 
Heu male consultum Venetis Galloque ruenti, 
32 Quos necal iste furor! 


9. AD C-ESAREM. 


Velle puto superos, ut te tua fata repente 
Sublimem priscis adnumerent alavis. 
Vota ferunt homines et te superesse precantur: 
4 Infera nam quis le digeret hee melius? 
Ast ego fumosas quoties loco munus ad aras, 
Hoc pelo et hoc mecum mille petunt alii, 
Invideant ne te misero pia numina mundo, 
8 Atque ita dent celos ne-hine rapiare cilo. 


10. DE MAGNITVDINE MAXIMILIANI AD GERMANIAM. 


Quid veteres mirare tuos, Germania, reges’ 
Quid repetis priscos in tua secla duces? 
Ne pete Gambrivios natosque Tuisconis omneis 
4 Visaque sub Manno fortia corda deo, 
Hermionasve alacreis natosque ingevones armis, 
Cymbrorum proceres Teutonicumque genus, 
Quique domi tibi quique foris peperere decorem, 
5 Neve Ariovistos Arminiumque ferum. 
Crede mihi, temere priesens revyocalur ad wvum 
Carolus, ut fortis, magnus ut ille fuit. 
Quid septem Henrichos, quid tres miraris Othones, 
12 Non ulli dignos cedere Scipiadi? 


8. ™% Cf. exhortatorium in Venetos, supra p. 135. ™ secuti 2.4. 

9. 4 quis hee mundana melius quam tu reget? ° loco) offero. 

10. Repetitaum etiam est sed mendose hoe carmen in Gobleri €yronica ber 
MariegshAnvdel ... Marimilioni .. frand&fort a. MM. 1566, fol. fol. 10", ubi inscribitur ‘de 
D. Maximiliano primo Imperatore semper Augusto, Déq3 eius magnanimitate & 
magnitudine, Virici Hutteni Carmen ad Germaniam'’. # Tac. Germ. 2. cf. infra 
Panegyr. vy. 706, sqq., ubi fusius hae. ° Ingeuones edd. * cedere f. 


HVTTENI AD CRSAREM MAXIMILIANYM EPIGRAMMATYM LIBER. 


Et Latio horribiles Friderichos, quos ratio egit 
Ulcisci infidos sanguine Pontifices? 
Ut tunc tempus erat, nemo ornamenta superba 
16 Teutonie potuit provehere ulterius; 
Nemo istis melius gessit vel pace vel armis 
Rem patri#, nemo fortius arma tulit. 
At si quem probitas, si quem omnis criminis expers 
20 Mens dignum patrio fecerit imperio, 
Si cupis innocuos mores pacemque fidemque, 
Summus et ad votum Maxmilianus erit, 
Quem neque mollities possedit queque voluptas 
24 Terrarum dominis regibus esse solet, 
Et cui non placuit luxu indulgere supino; 
Si qua fuit, nunquam pax odiosa fuit; 
Illecebris nullis nullaque libidine fractus 
28 Defuit ille sibi, defuit ille tibi. 
Quis vidit madidum myrrha crispare capillum, 
Quis vidit casia, quis maduisse croco? 
Quando armis requiem, bello quando ocia honesto 
32 Aut trabeam rigido pretulit ille sago? 
At contra integritas, contra est clementia virtus, 
Queque artes tantum percoluere animum. 
Si petis ingeniumn, si ne qua industria desit, 
36 Septem uno linguas hic solet ore loqui; 
Si petis, ut sumptis bellum experiatur in armis, 
lam ruit in Gallos, iam ruit in Venetos, 


DE DIVO MAXIMILIANO IMPERATORE GERMANICO 
LYDOVIC] REGIS GALLORVM TESTIMONIVM. 


Rex invitarat quondam ad convivia Gallus 
Insigni quosdam nobilitate viros, 
Qui cum de variis loquerentur Regibus, unus 
4 Maxmilianwas extenuavit opes, 
Dixit et esse Augustana hune modo Consulem in urbe, 
Nec formidandum Regibus ergo aliis. - 
Sed cum Cwsareas ita vires extenuari 
8 Audiret, sapiens Rex Ludovicus ait 
‘Certe ego Consulem eum nolim contemnere, namque is 
‘Tympana si pulsat, Gallia tota tremit. 


10. * Maximilianus 4. % mollicies 2.3. % ef. Horat. od. I. 1,6. 
Germanie. 
Ex Gobler. 1. c. fol. 3%. * Cons.) Burgermeister. 
14* 
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11. IN OBSIDIONE PATAVINA ABGER. 


Euganeas video turreis, Antenoris urbem, 
Speratum fractis effugium Venetis. 
Telorum volat omne genus, defendere muros 
A ili, nos contra tendimus eruere : 
Nos celum et tellus, illos sua meenia servant, 
Spes nobis, illis propositus timor est; 
Reddidit inclusos sua desperatio forteis, 
8 Cunrque fuga ulterior nulla sit, arma movent: 
Si quis in hoc numero est qui possit plurima, cives, 
_ Hune ut servemus, me perimant Veneti; 
lam pede pertesum est claudoque insistere talo ; 
12 Qui valet ut vivat, me perimant Veneti. 


12. DE MAXIMILIANO CESARE. 
Ile, viri, Cesar, pacis studiosus et evo 
Segnitie nimia visus*‘obesse suo, 

‘Cernere enim factis licet et novitate stupenda) 
4 Maiore est quam tune corde putatus erat; 
Donec facta tulit Veneti opprobriosa senatus, 
Non caruil, sed non perfrutus est animo: 
Atque igitur repulans que nunc, ‘sub pectore’, dicit 

s * Qui non ‘hoe Marii Scipiadeque latent’? 
Maxima non laus est confestim effundere vires, 
Sed remorari animum temporibusque frui. 


13. AD CASAREM MAXIMILIANVM. 


Si tua corruptum moveat clementia mundum, 
UL constet, rebus non inhietque novis, 
Si le propositas, Cesar, comitemur ad arteis, 
4 Si coeant votis omnia volta tuis, 


ll. Mense Aug, a. 1513. De obsidione cf, de Roo Annal. 1592. fol. p- 448. sq. 
Fugger Epiegel der Ehren VI. 16. §. 4. p. 1206. Guicriardini lib. XI. vers, fin. ed. Ve- 
net. 1738. fol. p. 794. et in primis Paruta Hist. Vinetiana ed. 1718, 4°: lib. L. p. 58. 
8qq. ,, alli 16. Agosto si levi l'essercito nemico {Germanorum Hispanorumgue ] 
& liberd la citth di Padova dall’ assedio, essendovisi per spatio di 20 giorni fer- 
mato, & havendo recato maggior timore, che pericolo”. '' pertesum 7. 


de Guaiac. cap. 3. §. 3. cap. 25. §§. 6. sqq. et epigramm. Corit. 3. 


12. Hee quoque epigramma cum sequenti legitur in Gobler €yronita. 
1508. Cf. Exhortator. ad Cws. in Venet. vy. 13. adnot. 7 que} i. e. ea. puto hoc 


quoque de consilio Patavii vi expugnandi dictum esse. 
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‘Maior Roma fuit nunquam, contendere possim, 
Si quis ad hance veteres ducat olympiadas: 
Nunc nostris trahimur vitiis nobisque perimus, 
8 Quos tu quam malles, heu, tug iussa sequi. 
Verte animum, Cesar! non te milemque bonumque, 
Non te clementem tempora nostra yolunt. 


14. DE SE IN OBSIDIONE PATAVINA. 


Erraram a castris ad clausam Antenoris urbem; 
Continuo flamma missilibusque petor: 
Certe equidem, fateor, timui, nec ul ante movebam 
4 Invidiam lingua, sed bona verba dedi, 
‘Parcite, qui Patavi muros arcemque tenetis, 
‘Ia me vulnifica mittere tela manu; 
‘Parcite me, Veneti, ferro disperdere et igni, 
s ‘Ne de tot pessum milibus unus eam: 
‘Non ea fortuna est, ul nunc ego vique manuque 
‘Horrida commoti Cesaris arma sequar, 
‘Hue me sola trahit vestri admiratio regni, 
12 ‘Noscere vos cupio, perdere non cupio; 
‘Ut videam, veni, non veni evertere bello 
‘Altini sedes Euganeasque domios, 
‘Alter ab arctoa vobis furor imminet Alpe, 
16 ‘Germanum peditem ducit [berus eques: 
‘Has ruilte in vires: nam que tum gloria parta est . 
- ‘Si de tot pessum milibus unus eam?’ 
Null# hostem movere preces: mihi terga relapso 
20 Heu quam difticili consuluere fuga. 
‘Ut caso me nullus honor fuit, haud ita vobis 
‘Pulchrum est me claudos eripuisse pedes’, 
Dicebam, et fessus media inter milia cursu 
“4 Tutus in effosso delitui tumulo. 


15. DE LEVIVSCVLA QVADAM A VENETIS ACCEPTA 
CLADE, 
Cernis ut Adriacas moveant nuova gaudia Ranas, 
In numerum Venetus ut saliatque Leo? 


4. ef. epigr. 11. 4 Cf. Querelar. I, 2,25. sqq. * millibus 2...4. et sie v. 18. 
et millia ». 23. ™ ef. de piscat. Venct. v, 20. sq. ' Germani Hispanicique mi- 
lites in obsidione iuncti agebant. 

15. * ef. infra Marcum Hutteni. 
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Cernis ut Euganea respirel Marcus in unda 
1 Utqne tumens patria vix capiatur aqua? 
Causa rei, sumptis non fauste Teutones armis 
Mille quod a Venetis procubuere duo. 
At postquam ferus arma geret love vindice Cesar, 
8 Quod tutum Venetis tum satis equor erit? 


16. DE VENETIS ET GERMANIS. 


Tollere pax Venetos, Germanos arma solebant, 
Ingeniumque suum pondus utrisque dabat: 
Mutantur mores, neque enim Germania pugnat, 
1 Armaque tu temere conseris, urbs Venetum. 
Si licet ire retro, vicibus date mutua versis, 
Res tunc Germanis, res erit et Venetis. 


17. IN GALLOS C-ESAREM FVGERE COMMENTOS. 


Solaris te, Galle miser, tibi gaudia fingis, 
Hee petis in media commoda tristitia: 
Fingis enim rebusque tuis letum instruis omen, 
4 Quo quis te in populo non putet ista pati. 
Finge quidem casusque tuos solare premendo, 
Interea Cesar dum gerat ista tamen, 
Et quem tu iactas abrupto excedere bello, 
§ Hereat in tergo cede manuque tuo. 


18*. PRO PASQVILLO ROM. 


Anxia lustrato postquam gens Itala mundo 
Consuluit vates consuluitque deos, 
Quod male respondent yates, Pasquille, deique, 
4 Te rogat amisso Casare ‘Cesar ubi est? 
Certa nec accessi referunt oracula Delphi, 
Nec Dodonzi sylva canora Iovis; 


16. Epigrr. 16.17.18. omis. 3. | Tollere) evehere, augere.  * Rettulerim 
hec ad pacem inter Cesarem Venetosque a, 1513. et ineunte a. 1514. frustra tem- 
ptatam. * Res} suum quisque locum sibi convenientem debitumque uterque ha- 
bebit. 

17. Cf. ad vy. 3. superioris epigr. 5 letum 7. ‘ pati] expelli ex Italia, 
quod post pugnam Novariensem magis magisque Gallis acciderat. 

18". Hee duo epigrammata inscripta ‘Huttenus ad Pasquillum’ et ‘Pasquillus 
Romanis’ primum prodierant a, 1516. post Epistolam Italie indice bibl. Hutt. num. 
XI. 2. descriptam. ° Respexit poeta ad Corn. Nep. in Lysandro ec. 3. ,,Primum 
Delphos corrumpere est conatus. cum id non potuisset, Dodonam adortus est. 
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Omnia templa silent, nullus canit abdila vates, 
. Ipse lacet Libyeo corniger orbe deus; 
Ut tandem inveniat, miro Florentia motu 
Visa est iam claro sole tulisse faces, 
Atque aliquis, metuens, ne sit sine Cesare mundus, 
12 Elegit Gallum Casaris esse loco. 
Maxima res, neque le, Pasquille, peritior alter: 
Dic tandem, vates oplime, Ceasar ubi est? 


18°. PASQVILLVS. 


Pone metum, Romane, tuo de Cesare: vivit, 
Ulla fides ex me si tibi, vivit adhuc. 

Vis ultra sperare aliquid? venit. hoc ego vates, 

4 Quo ratius loquitur Delphica fama_ nihil; 

Pugnaces revolant Aquile; vidi ipse volantes, 
Et tola horribiles spargere ab Alpe minas. 

Quid gemitis, Veneti, tandem? quid, Galle, tremiscis? 
Hee ego non dixi sepe futura prius? 


19. DE QVODAM IN ITALIA CONVENTY, 


Omnia miscentur, confudimus infima summis, 
Partitur quisquis non sua regna tenet. 
Abstrahitur Latium secluso a Cesare, donat 
4 Hoc aliquis Venetis, hoe tibi, Galle, aliquis. 
Oppositam molem inieclasque ut transeat Alpeis, 
Has Aquile pennas quis satis esse pulet? 


hine quoque repnisus dixit se vota suscepisse que Tovi Ammoni solvyeret, existi- 
mans se Afros facilius corrupturos ...” Cf. infra Triumph. Reuchl. y. 224. sqq. 
* Dodone in Thesprotia quercus silve Iovis sacre responsa dabant, fatidice 
erant. of. e. gr. Claudian. in III. cons, Honor. vy. 117, sq. ,,.. rursusque locut#® In 
te Chaoniw moverunt carmina quereus’. * Lybico edd. Iupiter Ammon. * Hoc 
de Leonis X. novi pontificis cum Ludovico XII. non longe post defuncto pactio- 
nibus tractatis dici videtur. cf. fe @ret IL. 2. §. 1145. ©. 1016. f. = Seilicet ex- 
eunte a, 1513, nihil in Italia rex Gallorum quam Genuensem laternam obtinuerat, 
neque a. 1514. Italicam expeditionem Anglicw Hispanicewque difficultates eum 
eurare sinebant. Germani autem post Liviani in proyinciam Foroiuliensem in- 
reptiones in Italiam reversi sunt, 

18>, %6 Versus 5. et 6. non habet prima ed. ° Aquile] imperiales. 7 Quid 
g. Veneti? Quid ad hec lenis Adria palles? ed. prim. 

19. ' Hwc item referenda videntur ad pacis inter Casarem Venetosque ar- 
bitrio Leonis X. contrahend# condiciones, * Aquila pennas} i. e. particulas 
terre Italice Cmsari debite, eas que Germani Hispanique in Patavino Tarvi- 
sinoque agris cepissent, cum urbe Cremonensi pignoris causa Cesari tradenda. 
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20. IN VENETOS IAM EXVLTANTES. 
Desinite ob casum, Veneti, exultare repente: 
Qu fortuna bona est, itque reditque cito. 
Armiger iste Iovis, qui lumine dormit aperto, 
4 Sublimi vobis imminet e specula. 
Qualis ea est, non est Aquilam contemnere tutum 
Sexpe quid assuetam ferre morasque pati, 
Iamque soporate similis si moverit alas, 
5 Quos non continuo conciet illa metus? 
Non tutum est Aquile, Veneti, contemnere pennas, 
Et valde his potis est et nocuisse cito. 
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21. | DE CESARE ET VENETIS. 
Rana procax nuper Venelas egressa paludes 
Ausa est, quam tetigit, dicere, ‘terra mea est’. 


20. cf. adn. ad epigr. 18% v. 14. Hee pictura quasi responsum est Liviano 
missum, qui ad pugnam Cremonensem (cf. epigr. 38.) magnum vexillum sibi pre- 
ferri iusserat, in quo aureis filis Venetus leo imperialem Aquilam unguibus di- 
lacerans caputque eius depascens acu pictus erat. Quod signum Galli in eccle- 
sia cathedrali Mediolanensi non multo post suspenderunt. cf. Fuggeri Spiegel der 
(Fhren. p. 1258. lib. VI. e¢. 13. §. 13. 

“ 21. Cf. heroica Marc. et De piseat. Venet. Proprie in Livianas devastationes, 
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Quam procul ut vidit specula fovis ales ab alta, 
4 Convulsam ad luteas ungue retrusit aquas. 


22. DE VENETORVM PETVLANTIA. 


‘Bella movent Veneti, poscunt te in pralia, Cesar: 
‘Que mora? da bellum, pralia, Cesar, ini; 
‘Excipiunt Rheti Venetos alacresque Suevi, 
4 ‘Germanos gladios Itala parma voret’. 
Hec vix dum ediderat quisquam, cum iam impete facto 
In Venetos rueret, consereretque manum: 
Cromnia progenies el magne filia Troi, 
5 Quo fugis’ hostili cum pede siste pedem. 


28. DE BELLO VENETO. 


‘Quid faciunt Veneti?’ pugnant. ‘quo milite?” Ranis. 
‘Quo duce” mentitus precipit arma Leo. 
‘Tum quibus auxiliis?’ Gallorum. ‘in quo hosle morantur” 
4 Cesare. ‘quid prede queritur?’ Italia. 
‘Quid gessere igitur?’ quosdam excivere tumultus, 
Quod fortasse duces terruit Italicos. 
‘Quid factum interea?’ movet Iovis armiger alas. 
5 ‘Quid Veneti?’ rebus consuluere fuga. 
‘Quem finem sperare licet’’ regina volucrum 
Et rostro et sevis unguibus arma geret; 
Desinet esse Leo spolio dux vielus ademplo 
12 Fractaque in Adriaca Rana Jatebit aqua. 


24. DE ODIOSO VENETORYM IMPERIO. 


Que vicinia non tulit moleste 
Regnantes Venetos? quis anxio non 
Commutare volebat hos periclo 
Crudeleis dominos, graveis tyrannos, 
s Sevos dnwoBooous, feros, rapaces, 
Gaudentes nece, sanguinariosque, 
Cyclopum simileis, acerbiores 


de quibus ad finem epigr. 18". dixi, hi versus scripti videntur. Extat etiam hoc 
epigr. in @obler Chronic. ad epigr. 10. cit, 

22. Hoc epigr.om. 3. 4% Rheti edd, * quisq.] Frundsbergius? Cf. (Reifner) 
Historia Germ Geowen ... von FSrundsberg. Ff. 1572. fol. 18>. 7 Cromn. prog. fil. 
Tr.] Veneti. Cf. de pisc. Venet. v.59. * Clades Vicentine. 

23. ‘3 Frofd, Lowe, Habu. * Leo sancti Marci. ®% ef. epigr. 22. v. 8. 

24, * np.) plebivoros, 
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Irato Phalari, Syraeusana 
Plus aula nocuos, cadaveroso’ 

io Regno Lestrygonum cruentiores? 
Sed me nescio quid magis molestat, 
Ut nolim Venetos diu imperare, 
Negant a Venetis fidem teneri. 


25. “VOTVM IN MORBO PEDIS. 


Has tibi dona fero, mundi regnator, ad aras, 
Que dabo iam salvo prosperiora pede: 
Da morbum cessare pedis, da robur ademptum, 
4 Sic tua nunquam Arabo templa sapore vacent. 
Marte rapit Venetos dux Maxmilianus in hostes 
Germanos pedites et Calabros equites: 
Non precor, ut morbo vivam tranquillus abacto, 
5 In bellum ut tanto sed duce miles eam. 


26. MORTEM ESSE EXTREMVM OMNIVM MALORVM, 


Verbum Czxsaris haud redarguendum, 
Dignum hoc pectore talibusque gestis 
Et vel Pharsalico amplius triumpho, 

4 Quo mortem statuit malis supremum 
Finemque omnibus et modum, dolori 
Optatam requiem. Fluunt ter octo 
Germani iuvenes recente pugna 

s In thermis Aponi (nefas!) perempti, 

Nec iam crura dolent pedesque, ul ante, . 
Cur querant Aponi calens lavacrum. 
Quod non unda dedit, nec ars, nec herba, 

12 Ut fiat lacero modus dolori, . 

His tot mensibus, alteris tot annis, 
Mors una tribuit viris in hora. 
Quod quisquis videt estimatque secum, 

16 An quod [ulius haud putabit idem: 

‘Mors est terminus omnium malorum?’ 





24, ® Syr. aula) Dionysiis. '® Lestrigonum /. Lestr. 2...4. anthropophagorum. 

25. Cf. epigr. U1. v. 11. ibiq. citt. loce. ° Maximilianus 4. 

26. Egigr.om. 3.  *"Amovog, Aponus (tollens dolores) hod. Abano, fons 
calidus saluberrimus agri Patavini sub ipsis Euganeis montibus, antiquis etiam 
celebratus. Inter obsidionem Patavinam tristis casus, quem alibi me legere non 
memini, evenisse videtur. '® Iulius II. syphiliticis ipse morbis cqnrosus expira- 
verat d. 21. Febr. a, 1513. 
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27. IN VENETOS. 


Haud dum omnes contempte Aquila, ne, Rana, superbi, 
Neu tibi sub Marco semileone place: 
Videris Insubres, Gallo licet auspice, turmas 
4 Confringi, Helvetias interimique manus. 
Sepe suus victis rediit deus: aut ego fallor, 
Aut tibi Teutonica restat ab Alpe malum. 


28. IN BARTHOLOMEVM DE VIANO DVCEM VENETI 
EXERCITVs. 
Prospera si pugna est, iuras; si improspera, iuras; 
Ocia nactus idem, Bartholomee, facis; 
Si vincis, iuras; iterum si labere, iuras; 
4 In castris iuras, in curia inque foro, 
Militie iuras, inter convivia iuras, 
Juras in medio naufragus oceano; 
luras arma ferens, iuras in pace logaque, 
. Iuras seu tractes seria sive iocos; “ 
Si lux est, iuras, nox te ijurante tenebras 
Invehit et fuscis Cynthia fertur equis. 
Undique cum iures, iurando dic mihi tandem, 
12 Quid non iurando, Bartholomee, facis? 


29. IN EVNDEM. 


Nulla est relligio, servasti federa nunquam, 
Contemerasti omnem, Bartholomee, fidem. 
Moribus his si te durare impune videbo, 
4 Quos colui, nullos esse putabo deos. 


30. ROBERTI SEVERINATIS EPITAPHIVM. 


Robertus hac sub mole belliger cubo, 
Viator, ille Martius dux Italum, 


27. Extat hoc epigr. primum (?) editum in Erphurdiano Epistolm Italie 
exemplo (Ind. bibl. XI. 2.); habent etiam recentiora exempla. ' Haud d.] Non- 
dum 7. ? semil.| alato. § Galli cum Venetis Blesensi die 23, Mart. a. 1513, 
facto, Venetiis d. 23. Apr. ratum habito feedere pacti erant, ut in recuperandis 
Ianua Mediolanoque sibi hi auxilio essent. Sequuntur bellum Mediolanense et 
pugne Novariensis ac Vicentina. Cf. epigr. 116. 

28. Alvianus s. Livianus. Cf, Orat. I. in dae. Virtenp. §. 79. (ubi pro ‘apud 
Codaurum a. 1508. in adnot. pone ‘non apud Codaurum a. 1509. sq., sed in Foro- 
iuliensi, vere 1514.’) item cf. dialog. Inspicient. §. 3. * Bartholomee 3.4, et sic 
infra vv, 12. etc. etiam 2. 

30. Cf. Panegyr. in exc. Alberti v. 1050. * Italum} Venetoram. 
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Gerente quo rem fortis Adria stetit, 

4 Peremplus idem patrie spem sustuli; 
Germanus insolenter ausum me dedit 
Exempla princeps posteris. cave, nepos! 


31. DE PERFIDIA VENETORVM. 
Miraris Venete#, Cesar, periuria gentis, 
Miraris toties foedera rupta tibi: 
Simpliciter nimium: quid enim iurare sinebas? 
4 Quos iurat Venetus, non pulal esse, deos. 


33. DE’ GRASSATVRA VENETORYM. 


Jam per Osopiacas Venetus leo pascua rupes 
Ibat et in Carnis Elyricoque legens, 
Ibat Amyclei querens in fonte Timavi, 
4 Quis domet immanem raptibus ingluviem; 
Preda Tridentino captata est ullima rure 
In primo fortis limine Teutoniz; 
Cum populi Italia partum satis esse monerent, 
8 Grassandi faceret nec tamen ille modum: 
Continuo Borew surgens lovis ales ab axe 
Horrenda in Venetas morte repellit aquas. 


33. DE VENETIS. 


Passa sub Argivo quecunque Agamemnone Troia est, 
Que mala Pell#o sub duce Theba tulit, 
Que Carthago potens, que bello pressa Corinthus, 
4 Sevitum in Solymas quo fuit igne domus, 
Et-qua Alimedw#am prostravit clade Damascum 
Qui terris Scythico fulmen ab orbe ruit, 





30. * Germ. princ.}] Sigismundus Austrie, Friderici imperatoris frater. 

32. Epigrammata 32.33. omis. 3. 1 Osopum, Osopium castellum, Osupium, 
hodieque Osepo ad Tilavemptum fi. in rupe Carnicarum Alpium eminens, quod 
inter illas a. 1514. incursationes Venetorum in Carniam usque factis Savornianus 
contra Frangipanium strenue defendit. Venet. leo} duce tum Liviano. ! Amy- 
clei 1.2.4. Amycl. Timay.] ut Antenoreus, Phrygius, Ledaus, et ut Verg. georg. 
III. 89. Amycleum facit Pollucem, cuins equus Cyllarus Timavam bibit. * Uti- 
num, Belgradum, Montem faleonis, Osopum aliaque loca Veneti recuperarant, 
neque multum abfuit quin Livianus Goritiam quoque Gradiscamque caperet, cum 
Patavium sese reciperet, nec longe post Rhodigium caperet. 

33. * Thebw Beotice ab Alexandro M. everse. * Alimedeam /, Mimedeam 
2.4. Damascus ex nonnullorum opinione condita erat a Damasco Mercurii et Ha- 
limede filio. Steph. Byz. p. 217,12. Mein. wvouactn — dts dauacndg ‘Eguod nais 
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Qua rabie Turcus Byzanti perdidit urbem, 
8 Non metuunt Veneti, sed graviora ferent. 


34. DE ODIO VENETORVM. 


Oderunt populi Venetos, odere tyranni, 
Quique procul quique his proximiora tenent, 
Excidium cuncti supremaque fata precantur, 
4 Regnantes nemo ferre potest Venetlos. 
Dispeream, tantw que pondera sustinet urbis 
Si sua cum Venetis Doris amica manel. 


35. DE PVGNA MEDIOLANENSI IN VENETOS. 


Insubrie cecidere duces, ruit Helveta pubes, 
Gaudet et in patria Rana triumphat aqua. 
Fer modice, nec te nimium successibus effer: 

‘ Perpetuum non est hoe tibi, Rana, bonum; 
Optima queque suum cilo pertficit hora tenorem, 
Nutat in ambiguo sors malefida statu. 

Cum videas nihil esse diu, mutanda repente 
8 Qmnia, per varias ire redire vices, 
Hoc potes eventu celebrem ductare triumphum, 
Nescia que sequitur quid ferat hora tibi? 
Fer modice, nec te nimiim successibus effer 
iz * Multa cilo veniunt keta abeuntque cite. -- 


36. DE PRODITIONE PER MILITES GERMANOS 
BRIXL®. 
Non capta est ferro, verum auro Brixia capla est; 
Perdidimus famam perdidimusque fidem. 
‘Hoe de Germanis? aut cui metus ante subisset 
4 Ne quisquam hos populos proditione notet? 
Perdidimus famam, cives, et turpiter ausi 
Omnibus externis fabula foeda sumus. 
Dii perdant facinus quibus hoe autoribus actum est, 
8 Per quos bec fame nascitur improbitas! 





nah wvp@ns Aliundns 26 'Agxadias els Sveiav His ual nolivy oudwyvpor Lanier. 
Hpt. [Miinch: der Mimidier Damasfus. (!)] -Puto autem h. 1. non de Pompeio Da- 
mastum expugnante, sed de Tamerlano a. 1401. urbem diripiente dici, ut sequenti 
v. de Constantinopoli a. 1453. capta. 7 Bizanti edd. 

34. ® sua Doris] mare Hadriaticum (cf. Vergil. ecl. 10,5.) sponsa Veneti ducis. 

35. Aestate a.1512. ' Ins.] Mediolani. ‘ leta 1. 

36. Etiam Cardonam Gasto de Foisseo auro corrupit, m. Mart. a. 1512. Cf, 
Qe Bret LI. 2. p. 98s: 
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Tu dominis Venetis et avaro, Brixia, Marco 
Germanorum hominum proditione subi! 

Proh facinus! quid enim non dant hee tempora peius? 
12 Perdidimus famam perdidimusque fidem. 


37. DE CLADE A VENETIS ACCEPTA. 


Odisse Adriacas sed non contemnere Ranas, 
Q socii, recte, qui monet, ille monet. 
Dixi equidem ‘sunt et Venetis sua numina; Sors est 
4 Que varias dubio circinat orbe vices’. 
Quod dixi, risere viri quidamque bibendo 
Clamabant Venetos se iugulare decem. 
‘Hoc Venetos iugulare fuit? vel ab hoste tueri 
8 ‘Hoc fuit? O vitam, somnia, vina, dapes! 
‘Milia c#sa virum sumptis sine turpiter armis 
‘Quatuor! o vilam, somnia, vina, dapes!’ 


“ 


De 





37. Ad prelia in Carnicis Alpibus deque locis ad Tilavemptum fluvium ex- 
pugnandis rettulerim. Cf. epigr. 32. ° Millia 2...4.. Cremonensem Huttenus Ve- 
netis infaustissimam pugnam adpellat que ardentissime d. 14. Maii a. 1509, ad 
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88. IN PVGNAM CREMONENSEM. 
Qui volet altonite# pugnam inscripsisse Cremone, 
Ut breviter ‘cladi’ titulum det ‘Veneta’, 
Hoc potuit salvo decerpere carmen Homero 
4 "“Extave tovg Bareayous alerog vyimerne. 


89. IACOBI DE EMS EQVITIS GERMANI QVI PRZLIO 
RAVENNENSI OCCVBVIT EPITAPHIVM. 
Hospitis ad tumulum quisquis spaciare Suevi, 
Desine propitios esse negare deos. 
Postquam omnes Italorum urbes patrieque potentis 
4 Implerat fama nominis, occubuit: 
Pugnavit tolies, nunquam non vicit in armis; 
Hoc quoque, quo cecidit, tempore victor erat. 
Ne mortem accusa, neque enim vitam abstulit, auxit: 
8 Quin hee si moveas, vivere, busta, putes. 


40. IN PVGNAM CREMONENSEM. 


Bella, trophea, viros, pugnas, spolia, arma, necesque 
Non vacat Ausonidum commemorare palrum. 
Cesa Cremonenses patefecit ut Adria campos, 
4 Persuasum est vinci nil potnisse magis. 


41. IN PVGNAM RAVENNENSEM. 


Viclori victoque dolor, rabida arma quiescunt; 
Qui vicit, non sic vincere swepe volet. 


Geraddam (Ghiara d’ Adda) et apud Vailam et Pandinum et Pontem vicum, Agna- 
dellum et Cascianum in Laudensi, Cremonensi Cremensique pugnata est, ut ad 
18000 hominum ab utraque parte cecidisse ferantur, Alvianus eo prelio a Ca- 
rolo Ambosio fusus, uno oculo amisso vulneribusque acceptis captus est. Vene- 
torum res post eam pugnam desperabantur. cf. infra epigr. 58. 

38. Cf. epigr. 40. 45. 52.55...58. 4 ad. ow. .N.822.0d, Y.243. aletog edd. ‘Oc- 
cidit Ranas Aquila alte volans’. Quasi pentametrum haberet Batrachomyomachia. 

39. Cf. epigr, 43. 48. Iac. de Hohenembs, qui etiam sub duce Bransvicensi 
in expeditione Foroiuliensi strenne dimicaverat, ,,ward von Zamudio, einem fpa- 
nifder Obriften, weil er nidt allein im hofllidhen Garnifd daher ritte, fonvern aud fid 
einen dapfern Gelden erwiefe, aus der Orvnung auf cin Duell gefordect, und mit der 
fanje ju todt gerennet. Bas Creffen wihrte 5 Stunden tang, ehe man fehen honde, 
welder Sheil obligen wiirde. Endlich aber muften die Dundsverwanvten das feld rau- 
men ..¥ Fugger S. 1286. ,,Cecidere utrumque fortissimi quique ad 10000 quorum 
trientem ex Gallis, reliquos ex Italis et Hispanis fuisse memorant. Victoria pe- 
nes Gallos stetit luctuosa .." de Roo p. 459, Cf. etiam Historia Herrn Georgen ... 
von Frundsberg. foll. 11», 14, et Guieciard. lib, X. occub.} d. Ii, April, a. £512. 
Etiam Gasto de Foisseio hoc prelio cecidit post partam victoriam. 

40. Cf, epigr. 38. et 58, 41. Cf. epigr. 39.46. 51.53. 
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Coucurri sumptis quis vidit atrocins armis 
4 Telaque misceri sanguinolenta magis ” 
Unius havd populi pugna profudit in illa 
Roma suas vires Illyriumque suas; 
Tum proceres periere [lali, Germana iuventus 
8 Amisit prime robora militie, 
Profligata acies Hispana, ignobile vulgus, 
Rettulit amissis Gallia nobilibus. 
lulius una mali causa est, respublica Christi 
12 In sua crudeli viscera cede ruit. 


42. AD RAVENNATES. 


Perdis opes perdisque viros, dura omnja perfers: 
I nunc, Pontilici plaude, Ravenna, tuo. 


43. IN MORTEM IACOBI DE EMS. 


Quam prius ediderat stragem forlissimus heros, 
Hane super exhaustus sanguine procubuit: 
Aspicis exangues iam nunc quoque frendere vultus 
4 Pallentique truces fervere in ore minas? 
Sic stratum, ut tulerat, iam nunc etiam arma ferentem _ 
Qui videt, avertens hostis ut ante timet. 


44. AD CASAREM DE’ PROFLIGATIS VENETIS. 


Debebat tibi nobiles tyrannos, 
Debebat tibi Sors viros ducesque, 
Invictos animo feroce reges, 
Gesta re celebri poteutiaque 
s Sublimes, tibi debuit Grimphos 
De virtute pari; sed ul ferebat 
Fortune favor alque iniquus error, 
Quanquam est hoc aliquid, tibi relictum est, 
Dum punis Venetos superbientes, 
10 A laudum modico decore tolli. 


45. IN PVGNAM CREMONENSEM. ? 


r 
Rv vBors te Bin re ordyoeov oveavov Txe 
Et qui non bomines, non timuere deos, 


41. * Illyricumque 4.  Retulit 4.  ' Iuliugs Il. P. M. contra Gallos Hi- 
spanosque Pisani concilii fautores conspiraverat. ; 

43. Cf. epigr. 39.48. ' wdiderat 2. © stratam 2...4. 

44. Hoe epigr. omis. 3. 

45. 1 Tow Hom. Od. XV. 328. XVIL 565. quer edd. Bite 2.3. de procis ia 
rum et superbia et violentia ad ferrcum celum pervenit’. 
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Hac Veneti servare fidem de clade monentur 
Ruptaque profuso sanguine pacta luunt. 


46. BOMBARDZ A GERMANIS PVGNA RAVENNENSI 
RECEPT. 
Gallorum tormenta sumus, Germanus ademit 
Quondam hosti victor, nunc reddit victor amico. 


47. OBSESSVS A GALLIS CVM SALVTEM 
° DESPERASSET. 
Qui misere natus miserabile transiit eavum, 
Sepe malum terra sepeque passus aquis, 
Hic iacet Huttenus: Galli nil tale merenti 
‘ Insontem gladiis eripuere animam. 
Si fuit hoc fatum, vita torquerier omni, 
Censendum est recte procubuisse cilo. 
Vixi equidem Musis, animum coluique per artes, 
8 Sed reor irato me studuisse deo. 
Mens erat arma sequi et Venetum sub Cesare bellum; - 
Verum alio bello concidi et hoste alio: 
Pauperiem, morbos, spolium frigusque famemque 
12 Vita omni et que sunt asperiora tuli. 
Recte actum, cecidi iuvenis miser et miser exul, 
Ne maiora feram, ne videarque meis. 


Pro decem posteriorihus versibus in epistula ad Phachvm sunt quattuor hice: 


Si fuit ex fato, ul totos male viveret annos, 
Optatum est, quod tam corruit ille cito. 
Ipse suas coluit per mille pericula Musas, 
Et quanti poluit, carminis autor erat. 


48. TROPH.-EVM IACORBI DE EMS. 
Mars genitor, votos lacobus ductor honores 
Hee tibi de fusis arma locat Venetis. 
49. DE VENETIS AD CASAREM. 


Ferebant Veneti nimis superbe 
Fortunas patrias, suique census 





47. Papimw, wstate a. 1512. Cf. Hutteni Epist. ad Phachum Bononiw d. 21. 
Aug. a. 1512. scriptam Opp. vol. I. p. 26. n®. x1. §§. 4. sqq. 3 Galli ab Helvetiis 
contra se adventantibus obsessi. ° torquerior 4. . 

48. Cf. epigr. 39. 

49. Etiam a. 1511. Veneti in Istris clades acceperunt, Germani Gallique in 

Hvrreni Orr. vot. IIL. 15 
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Non evertibiles maris putabant, 
Tanquam illis dea c#ca semper aurum, 
5 Semper divitias rota favente 
Priesens accumularet et quotannis 
Devictis nova regibus tributa 
Ultro apponeret. hine furor mineque, 
Iline insania pertinaxque fastus 
io Augebant animos ferocientes; 
Hine ille immodicus tumor suasit 
Reges spernere despicatuique 
Germanum decus et viros habere, 
Divos atque homines nihil vereri. 
is Ah nudum quoties el indigentem 
Exhaustumque pecunia vocabant 
Ludo te Veneti salaciori; 
Te dicteria, te leves cachinni 
Et saltatio et insolens theatrum 
20 Nolabant, tibi mordicus prehenso 
Infames tituli et note tribute. 
Versa est tota retro beans virago; 
Et que iam Venetum ioca impudentum 
Haneque in te petulantiam ferebat, 
25 Rursum (o tempora) deiicit premitque 
Nudos #ris et omnium carentes, 
Solos auxilioque destitutos. 
It lugens mala civitas facitque, 
Quos sprevil, superis suprema vota. 


DE MVNERIBVS VENETORVM. 


Ut pacem obtineant, ut te in sua federa ducant, 


Omne genus, Cesar, munera dant 


Veneti. 


Hoc dare surripere est: si sumpseris, o decus, o laus, 
4 Que tibi divictis integra erant Venetis, 

Dant tibi quie tua sunt, rapiunt tibi maxima. ab hoste 
Missa vocare igitur quid licet’ Insidias. 


Carnis prospere egerunt, Veneti cum Urbinate duce e Bononia fugati sunt, Ca- 
maracensem ligam Maximilianus Ludovicusque XII, renovaverunt; sed hoe epi- 
gramma ad Venetorum angustias respieere videtur, quibus post clades ad Ab- 
duam acceptas premebantur, de qua ‘Cremonensi pugna' magna horum epigram- 
matnum pars habet. ‘4 dea c.}] Fortuna, Cf. epigr. 58. 
*% prehenso 7. ™ beans v.] Fortnna. 


HL 


§ Hee 2...4. 


'S Germ. dec.] Cresarem. 
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51. _ IN PVYGNAM RAVENNENSEM. 


Fas, socii, male velle malis, odisse superbos 
Armaque conari contra inimica manu; 
At miserum est sociale nefas civileque bellum 
4 Miscere et soci cladis amore trahi. 
Vicimus, at nobis peril et de sanguine nostro 
Effusum est quicquid perdidit ista dies; 
Atque hoc servitum est iterum tibi, Turca, triumpho, 
s Quod nisi letaris, non sapis; at sapis hoc. 
Te felicem igitur, cui quos tu perdere velles, 
Ipsi intestino perdimur exitio. 
Victor ova, compos voli, suspende tropheum, 
12 Nam sine cede tua vicimus ista tibi; 
Mutuum in interitum pastoris ovilia Christi, 
Nedum hee ille lupus perderet, ipsa cadunt, 
Erratum est, socii: tum si quis gaudet ab isla 
Cede, suo ketum se scial esse malo. 


52. AD CASAREM, 


Senserunt Veneti que sint ea somnia, Cesar, 
Que modo dicebant perpetua esse tibi. 
Tantorum sopor his igitur fuit ile malerum 
4 Causa, quod hane requiem non voluere pati. 
Fallaces oculi et simulantia lumina somnum 
Quo (miserum) Venelos perdilis exitio! 


53. DE PVGNA RAVENNENSL 


Sparsa Ravennates semiobruta membra per agros, 
Quaeque fit esea avibus quaeque fit esca feris, 
Diversorum hominum manante cadavera tabo, 
4 Corporis Hispani hoc, corporis hoc Veneti, 
Germanorum alibi iuvenum caritura sepulchro 
Ossa videt quisquam et temperat a Jachrymis? 


54. AD CASSAREM DE VICTORIA CREMONENSI. 


Ulte nefas Venetum, scelera ulte insignia, Caesar, 
Confer in accensos thurea dona focos, 





51. © Christiani sanguinis omnis. ° felicem 2...4. (ut ubiq. fel.) 

53. Cf. epigr. 39.41.46.51. * avrovg dt Elaigra tevze xvvecciv Olwmvoiad te 
zea. Hom. Il. I. 4. 

4. Cf. epigr. 38.40, 45.55. sqq. 
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Gratas redde preces, #quo cadat hostia Christo, 
‘ Qui te,, qui patriam servat et imperium, 
Qui Venetas tibi fregit opes, spem gentis avare 
Sustulit, in miseros deposuitque metus ; 
Sacra deo primum fac sospes, deinde triumpha 
~ Lwtaque victrici fige trophwa manu. 
Tum vos, Cwsarew quibus est cura ulla salutis, 
Hic pia ferte deo munera, ferte preces. 


5d. DE PREZLIO CREMONENSI. 


Prelia Mantoo dare carmen idonea vati 
Materia, insigni iustaque Meonidi, 
Res Venetum, quibus aucta tenus fuil omnipotente 
4 Fortuna gratas usque movente vices, 
Heu quantum fregistis opum, que copia per vos 
Ex illo rerum flore senescit inops! 
Nubila foelici duxistis quanta sereno! 
8 Scilicet hac Venetum res fuit aucta tenus. 


56. DE EODEM. 


Parte videt Venetos conflictu Crema sinistro 
Hac cadere atque illa parte Cremona videt. 
Dat specimen Fortuna sui, dant numina signum, 
4 Heu nullam bhumanis rebus inesse fidem. 


57. AD VENETOS DE PVGNA CREMONENSI. 
Ciesareos soliti petulanter carpere somnos 
Cunctantisque moras vertere in opprobrium 
Desidiam nobis, Veneti, obiecistis et illam, 

4 Nobis, haud vobis que nocuit, requiem, 
Ociaque et lusus, quando inter vina supinos 
Dixistis populos degere Teutonicos. 

Verba animos movere virum risusque superbi: 

. Solvimus infamis ocia desidix; 
Solvimus, o Veneti, somnos, vigilamus abactis 
Lusibus, in vestras sed vigilamus opes; 
lamque etiam eventus docuit pugnare supinos 
12 Scire et cunctantes rumpere posse moram. 


55. Hoe epigr. omis.3. ' Mant. vat.) Vergilio. * Homero. 
57. Cfo epigr. 52. 4 haua 2, guod mendum cum inepta incisione (Nobis hava, 
vobis q. n.) recipere non dubitavit 4, 
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58. DE FORTVNA VENETORVM. 





Qui ‘nuper terris, Veneti, quique omnibus undis 
Imperium et leges imposuere novas, 

Qui vicere duces, traxere in vincula-reges 

' Et freno populos continuere feros, 

Quorum opibus nil maius erat, quorum urbe superbum 
Ilion inferius sordidiusque fuit, 

Et qui iam secum tumidi caput orbis agebant, 

8 Quid non immutant tempora’) sunt miseri. 


58. Venetus leo in imis heret, Iulii II. tiara clavesque summam rotam te- 
nent, Maximiliani aquila in adscensione sursum tendit, Ludovici gallus preceps 
heret. adparet igitur tempora westiva a. 1509. indicari, post nocentissima incen- 
dia naufragiaque, postquam pontifex Venetos proscripserat (d. 10. Apr. a. 1509.), 
Ludovicus iis bellum indixerat eosque (Pitilianum et Alvianum) ad Geraddam 
(ef. supra ad epigr. 38. adn.) (d. 14. Mai. a. 1509.) fuderat fugaratque. ,,Ubi nun- 
cii litereeque (Bemb. lib. VIII. init. verba sunt) de ea re ad senatum venere, tan- 
tus repente dolor omnes tenuit, nunquam ut alias patres maiorem animo egri- 
tudinem contraxisse civitas meminerit, fereque omnes tam inexpectatam reip. 
casum graviter dolebant ... nunc se victos exercitumque reip. fusum et profliga- 
tum esse gravissime ferebant ..."'. Vide etiam que ad picturam Venetorum le- 
gatorum a Maximiliano pacem suppliciter inplorantium adnotata sunt supra p. 122. 
7 Ita Trivultius ante-pugnam ad Addam commissam cum sui flumen traicerent, 
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59. DE JERVMNIS MAXIMILIANI. 


~ Quos facit excelsos, cogit prins omnia virtus, 

Quedam eliam, que vix sint adeunda, pati; 

Que si lance suis quiequid dat ponderal equa, 

4 Et quantus labor est, premia tanta refert, 
Nemo maior erit, nemo te aquabit honore: 
Nam qui pertulerit tot mala, nemo fuil. 


60. DE IMMODESTIA VENETORVM. 
Concessil Venetis maxima Lupiter, 
Terras et peregre divitias maris, 
Europe in populos perque Asie sinus 
Ingens imperium regnaque fortia: 
» Atque hiee si libeat ferre modestius, 
Dixisses eliam plus nimio satis; 
Sed magnas quia res magna superbia 
Tranquilli impatiens desuper abiicil, 
Rursum aufert Veretis omnia Tupiter. 
61. DE FORTVNA AD CAESAREM. 
Nuper Virtuti Fortuna inimica furebat, 
Quantis ut posset viribus officeret; 
Ergo ut te tolum pessundaret, ocius illam 
4 Frouli aplasse ferunt cornua bina sux: 
Tu virtule tua nixus de fronte revellis 
Cornu aliud Gallos, cornu aliud Venetos. 


62. DE IMPRVDENTIA VENETORVM. 
Quisquis exemplo Veneti senatus 
Non feret lwtam placide quietem, 
Ducat exemplo Veneti senatus 
Tristia fata. 


‘Video’ exclamavit ‘hodie Venetos Italie dominos nobis imperium tradentibus 
fore’. Bemb. lib. VII. p. 279. 

59. ERvMNIS /. 

60. ° Cf. epigr. 58. 

fil. A. 1513, cum de pace inter Maximilianum ac Venetos Gallosque ineunda 
frustra actum induciwque cum Venetis in tres menses prorogate essent, post 
lulii If. obitum Galli Venetique Blesis inter se convenerunt de mutuo auxilio 
ad recuperandas sibi ablatas ditiones ferendo; Cwsar autem de Venetis depu- 
gnandis non abstinebat. Livianus e carcere Parisino liberatus tum Veneto exer- 
citni denuo priefectus est. 7? ocyus 2...4, 

62. Senatus itineris cum exercitu faciendi facultatem Maximiliano qui dene- 
garat (cf. Exhort. ad Maxim, vy. 17. sq.) post clades ad Abduam acceptas desperat. 
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63. _ DE FATIS VENETORVM. 


Fabula' mota recens Italas conterruit urbes, 
Atque illam Veneti composuere patres: 
Scilicet ut si quid foret infeeliciler actum, 
1 Hiec moslum attonita pellet ab urbe metum, 
Esse quid in fatis quod Casaris arma moretur 
Atque illos iubeat orbis habere caput, 
Germanas aquilas Veneto succumbere Marco, 
4 Summaque in Adriaco regna futura freto; 
Terribiles etiam clades cademque minantur: 
Que cum aliquis credat, non eget helleboro? 


64. DE FORTVNA VENETORVM. 
Regina fluctuantis hee maris potens, 
Modo superbia lumens et ebrio 
Sufflata cullu, bella delicataque, 
Amahbilis, spectanda florido statu, 

» Huberta cui fuere cuncta, que suas 
lactabat immodestius opes, nigro 
Sedet paratu lachrymans, nec ut prius 
Superbit; ora squallido situ oblila, 
Gene nec ut solent tenellule, nee est 

10 Venusta frons; cessit polentie suw 
Throno, sedetque languidum nullo caput 
Nitore continens manu, solo cubans. 
Putavit hance sibi haud ineptam Sors, iocos 
In qua ederet suos et orbi illuderet. 

15 Quid non tibi licere credis, Antias’ 
Que non soles miscere suprema infimis? 


65. AD BONONIENSES. 


Tu nunc Sequanicos mirata Bononia Francos, 
Omnibus acclamas pompa obeunte viis. 


ee ee 


63. Cf. Carmen exh. ad electores ef ¢, in concilio Angustensi v. 209. (supra 
p. 199.) Moe epigr.om. 3. * pellet edd.; rectius pellat. ob 4. 

64. © Huberta edd., et ipse Huttenus adspiratione male onerasse verbum videtur. 
* nigro p.] lugubri veste. 7 lacrimans 4. ‘ wderet 2.4. * ‘O diva, gra- 
tam qua regis Antinm’. Hor. od. I. 35,1. * ef. epigr. 04. in f. et 74. 

65. Hoc epigr. in Epist. Ital. (Ind. bibliogr. n. XI. 2.) inter id quod sequitur 
hic (66.) et quod supra est 27. legitur, inscriptum ‘Ad Bononienses Aliud’. 
‘ Bononiam x1. kal. Iun. a. 1511. Galli, tum papm hostes, ab exulibus Bentivo- 
lis et ipsornam oppidanorum proditione adiuti, occuparunt, Bemb. lib. XI. p. 412. 
? acclamans 4. 
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Plaude quidem pompamque nova victoxibus istis, 
4 Et dominos Gallos fer dominosque voca: 
Verum alios Francos alio Germania plausu 
Heu vereor ne te non cupiente dabit. 


66. DE CONVENTY BONONIENSI AD ITALOS. 


Quid te adeo, genus acre virum, quid te, tale pugnax, 
Hi passim plausus istaque pompa iuvant? 
Non quorum adspirat primo fortuna labori 
4 Conlinuo invicti roboris esse puta. 
Fregerit Helvetias Germano milite vires 
Gallus, ab imperio Sfortia deciderit ; 
Ast ego venturi vates ero, credile vali: 
8 Cum veniet Ceasar, omnia Caesar erunt. , 


67. DE FORTVNA. 


Hue nunc, luc oculos patentiores 
Et mentis grave dirigant acumen 
Reges et populi ducesque rerum: 
Cum Gallis Venetos superbientes 

5 Contra non nihil insolenter ausos 
Oblitosque sui su«que sortis 
Vicit C#sar et ad nihil redegit. 
Quis nunc fortuitos opinione 
Amplexabitur exitus sequaci, 

io Aut quod sors dederit ratum putabit? 
Quis nunc divitias potentiamque 
Ut certum feret, ut suumque ducet? 
Fortune vagus. est levisque nutus, 
Incertus favor et rota minacis 


s 


65. ° alios] non Sequanicos sed orientales e Franconia Germaniw, Hutteni 
patria. © dabit. omnes. ef. epigr. 63. v. 4, (pellet pro pellat.) 

66. In XI. 2. (ef. ad epigr. 65. adnot.) inscribitur: De Eodem /Conventu Galli 
et Leonis] Ad Italos. ° aspirat #.  * Cf. epigr. 94. et ad seq. epigr. adnotata. 

67. Post fawdus inter Gallos Venetosque de reparandis damnis contractum 
illi, quorum regem Iylius P. M., non ita longe post decedens, dignitate sua pri- 
vatum declaraverat, exercitum noyum ad recuperandum Insubriw imperium mi- 
serunt. Mediolanum et plereque ducatus urbes Gallis accedebant, qui tamen 
die 6. Iynii a. 1513. ad Novariam ab Helvetis Maximiliano Sfortim accedentibus 
victi Mediolanensem ducatum ut relinquerent iteruam fuerunt coacti. Continua- 
batur etiam bellum inter imperatorem et Venetos et Patavio licet frustra temptato 
hi nonis Octobribus ad Vincentiam csi. Struy. in Maxim, I. §. xt. 
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1s Incomprensibile et citum volumen. 
Huie magnam Veneti fidem dederunt, 
Hane semper solito venire Gallus 
Cursu credidit et tenore capto: 
Verum hee versa retro fefellit ambos, 

2 Et quos sustulerat favens in altum, 
Rursum deprimit invidens ad imum. 
Fortune instabile est vagumque numen; 
Virtus, quos habet, efficit beatos, 
Et siquid dederit, vetat revelli: 

2 Cui fidens animo nihil timente, 
Votis omnibus, exilus in omnes, 
Terrarum caput ad nihil redegit 
Cum Gallis Venetos superbientes. 


68. DE FORTVNA AD CASAREM. 


Tarda quidem, sed opima tibi Fortuna resultat: 
Que veniunt cupidis sera, tamen veniunt: 
fupiter ille tuus tibi dum bona temperat astra, 
4 Quiddam a Saturno, ne cito det, patitur. 
Impediat licet ille, tamen melioribus astris 
Sunt tibi vel media fausta parata mora. 
Sydera promittuut meliora. quid ambigis? an non 
8 Tardior ad votum est optima queque dies’ 


69 DE GALLO ET CASARE, 
Omnia sunt Galli, contra petit omnia Cesar: 
Ile quod est fruitur, hic quod abest inbiat. 
Fac ludos, Fortuna, aliquos, mutata repente, 
4 Cesar ut hec habeat, Gallus ut hac. cupiat. 


"70. DE ITALIA. 


Victores paulu ante penes sors prospera Gallos 
Cum foret, in Latio fabula Cesar erat: 
Vertit se Fortuna retro, Germania vicil, 
4 Confestim Gallus displicet Italie. 





67. 7 Terrarum caput] Cwsar. 

68. +4 Jovis stellam benignam, Saturni malignam esse putabant astrologi. 
Hpt. 1 Sidera 2...4. 

69. Ad statum rerum Italicarum qualis a. 1512. fere fuerat, hee apte dici 
videntur. 

70. Cf, ad epigr. 67. adnotata. 
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Nescio quid sperem; cerle quid dicere possum? 
Mobilis Ltalia est, nobilis ante fuit. 


71. DE FORTVNA MVTABILITATE. 
Sorte sub ambigua devinctus vertilur orbis 
Inque vicem redeunt candida et atra dies; 
Imus ad arbitrium -Fortune luminis orbe, 

4 Ad ventum exposita verlimur inque rota; 
Omnia dant casus adimuntque: ita vertitur ordo, 
Si tamen est ordo cuncta regi temere. 

Vidi ego regnantes Venetos servireque vidi, 
. Sublimesque ilerum vidi iterumque humiles 
Parvum intra spacium nec multos temporis annos: 
Usque adeo variat sors variatque cito. 


72... QVOD FORTVITA FACILE MVTENTYVR. 


Aris eget Cesar, numeratum possidet aurum 
Gallus, et est auro florida res Venetum; 
Hostibus addit opes motu Fortuna secundo, 
4 Virtutem nobis cadit et arma deus. 
Stat quisquam et casu mentem deligit in illo, 
Kventum dubie nosse cupitque rei, 
Et dum Sidonio Gallos miratur in ostro 
§ Et Tyria Venetos murice obire videt, 
Paupere continuo spem totam a Cesare ducens, 
Sub dominis Gallo fert Venetisque iugum, 
Quos ubi contundi nostris rursum aspicit armis, 
12 Teutonicas iterum pronus adoral opes: 
Nimirum sapiens: nam quod Fortuna dal, aufert; 
Non hisdem vicibus dat adimitque deus. 


73. DE EADEM. 


Quem dederat Fortuna apicem, siquando revellit, 

Non sibi prestandam commonet esse fidem. 

Sunt hee usque tamen qui demirentur et omnem 
4 In ceca ponant spem variaque dea. 


74. DE FORTVNA LYDIBRIO. 


Erexit Fortuna rotam, (sic perdita mundo 
Iludit, quoties hane iuvat esse levem) 


70. * Kari sunt in Hutteni scriptis frigidi eiusmodi sonorum lusus. 
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Erexit, circum attoniti regesque ducesque 
4 Ante vagam meesti stant hilaresque deam; 
Hla viros durare iubens spe mulcet inani, 
Ambiguum axe movens orbem iterumque movens; 
Aeternum facit hoc, nec adhuc tamen implet hiantes, 
8 Dum sepe a summo mulat ad ima loco, 
Dum nunc afflat opes, dum nunc subvertit honores, 
Dum fovet immeritos allenuatque bonos, 
Dumque oneral curis et solliciludine vexat 
42 Ultra omnem fallax expatiata modum. 
Sic aptam tamen_ esse aliquid numenque putamus: 
Hunc fucum nostris oblinit hee oculis. 


75. DE IMMODESTIA VENETORYVM. 


Concessa est Venetis eflerto copia cornu, 
Plausibus extemplo leticiaque fremunt: 
Cesaris arma agili siquid Fortuna rotatus 
4 Evexit, planctu tristitiaque iacent. 
Usque adeo Fortuna nihil moderabile suadet 
Oblitosque sui, quos regit, esse facit. 


76. AD FORTVNAM. 


Quem finem, Fortuna, facis ludique iocique 
Aut variam in nobis qua iuval esse Lenus? 
Cum premeres, imo Venetos et in axe locares, 
4 Vidimus imperii luxuriantis opes: 
Res illis rursum facis ut contingat abunde 
Pracipitique leves Cesare ad alta vocas; 
Conversis iterum radiis mutata repente 
8 Rem nostram et letum provehis imperium. 
Quod licet adyolvas vehementi nixa rotatu, 
Ipse tamen didici non tibi habere fidem, 
Et video nostras inter res quid sit et illas, 
12 Quod nos, ut cupias, non variare potes: 
Nempe usus rerum nobis patientior, illi 
Assueti cum sint tristia ferre minus; 
Si cui res igitur nimis affluxere secunde, 
16 Ordine mutatas egrius ille feret. 


75. ' efferto] impleto. Plautinum. ?* letitiaque 4. 
76. 3 Ut in pictura superiori. immo 4.(!)  * letaum /. 


235, 
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77. DE MVNDI GVBERNATIONE. 


Est celum atque illic superi qui humana tuentur? 
Aut aliquos usquam credimus esse deos? 
Vel si quis divum est usquam, mortalia curat? 
j Aut adeo superis convenit esse leves? 
Certe, quicquid id est quod numen habere putamus, 
A quo persuasum est inferiora regi, 
Instabile, infidum est, varium, mutabile, fallax, 
s Quodque nocet temere, quod temereque invat. 





78. INSCRIPTIO GALLICI CLYPEI AD AQVILAM. 


Quos tandem in populos aut quo hee lilia pandent? 
Aut quas hic serpens involuetur opes? 
Inspice res, Aquila, tibi luditur; erige pennas, 
{ Nunquam cura tibi maior habenda fuit; 
Effice, cristati marcescant lilia Galli | 
Et sit qui Serpens debuit esse tuus. 


_ 77, Ipse Huttenus Aquile quid discere debeat ex Gallicis insignibus de- 
monstrat, : 
78. Hoe epigr.om. 3.  * involvetur 4. 
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79. DE GALLO AD AQVILAM. 


Ambitionis agrum circumvolitabat apertum 
Gallus, ul hine avido carperet ore ecibam; 
Visa est imperii species quasi rege vacantis, 
4 Invasit totis viribus impar onus, | 
Nunc etiam altendit mentem et defixus inhwret 
Et studiis summas omnibus ambit opes. 
Recte, habet ingenium: tu quid, regina volucrum, 
$ Non hec esse tuum, quod ‘rapit ille, doces? 


80. AD GALLVM. 


Quo tibi, Galle, amor bic regnandi alque ista cupido? 
Quin moderare animi vota tenesque modum! 
Non potes, ut cupias, Aquilam superare volando, 
4 Quantumcunque alas contrahat illa suas. 
Se#pe moras patilur, que, cum properare necesse esl 
Tarde abeat quanquam, vertitur ante tamen; 
Seilicet ut possis alios ita vincere gallos 
8 Et generis volucres istius ante voles, 
Contra Aquilam nihil est quo tu merearis honore, 
Ut folio cingas vel breviore caput: , 
Par Aquile fieri despera, haud sincere tantum, 
12 Usque adeo pennas anteit illa tuas. 


81. AD GALLVM DE C4&SARE. 


Quo sit nostra loco res, Galle, audire laboras’ 
Recte habet et placido est tota quieta statu. 
Quid faciat Cwsar? Tibi tantum irascitur, aio, 
4 Atque unum id patilur, cetera letus agit; 
Lilia plus @quo tua nempe excrescere vidit 
Teque ala nimium luxuriante vehi: 
Proinde quid e folio decerpere cogitat illo, 
8 Quem te intra teneas, constituetque modu. 


82. AD AQVILAM DE GALLO. 
Cernis ut Insubres migrarit Gallus in urbes, 
Ut Mediolanum possideatque tuum? 
* 


80. 4 ille 4. ‘ vel breviore] etsi brevius tantum tempus quam lauri dura- 
turo folio. 

81. Epigrr. 81.82. omis. 3. 4 letus f. © videt, 2.3.4. 

82. 1 Insubres} Mediolanenses. De prima ‘anni 1512. parte sermo est. 
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Cernis opes Italas hostilem invadere Francum, 
4 Quo tibi dotales eripiantur opes? 
In te suspensas oculisque animisque tot urbes? 
Auxilium populos totque vocare tuum? 
Tolle leves, Aquila, penvas Gallumque coerce: 
5 Jam tua nulla quies suspicione caret; 
Tolle, Aquila, has pennas: opus est torpentis in illo 
Cunctari facto desidiamque pati. 
Pandé alas, regina avium, Gallosque coercens 
12 Desidiw somno concita quere fugam. 


83. AD GALLYM. 


Pone modum rebusque tuis animique furori, 
Et, que te supra est, ambilione vaca, 
Ut Latium, quod aves, habeas urbesque Latinas 
4 Et tibi Germanum pareat imperium: 
Tu tamen inferior quam ut possis ista tenere, 
Que tentas, tergum hoc pondera ferre nequit. 


84. AD EVNDEM. 


Galle, cupis Latii et Rome dominator haberi, 
. Regiaque imperii munera, Galle, cupis. 
Accipe et ad tempus nostris te insignibus orna, 
4 Adde Aquile pennas, hac patiente, tuis. 
Que siquando suas repetitum venerif alas, 
Quos tu tune risus nuda movebis avis? 
Desine cornicis furta ostentare periclo: 
8 Emergit sua quem, non quem aliena probant. 


85. ~ AD CZESAREM. 


lam tua turbatum navis conscendit in aquor, 
Icta procelloso discutiturque freto, 
Circum euri boreeque fremunt, circum omnia, Cesar, 
4 Siqua solent medio terricula esse mari. 
Heu portus invade cilo, ne, dum occupet alter, 
Excludare vago naufragus oceano. 
Ecce subit Gallus et vento vela secundo 
8 Expedit; ipse moram dum trahis, ille subit. 
Heus age rufipe moras, invade! occasio, Cesar, 
Impatiens omnis optima queque more est, 


82. * opus est torp.}] torporis crimen contrahis, si ef ¢. 
84. 7 Cf. Phedri fab, I. 3. 


- 
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86. GALLI LACTATIO. 


‘Pingue mihi lucete, foci, mea lilia florent, 
Vietima Fortune concidat icta triplex’ 

Galltis ait, ‘sacroque ardete, allaria, fumo: 
‘None mibi sus, nane bos, nunc ecadat aga mihi, 

‘Ile modo captus capto patre ducitur Anguis, 
‘Insubres: parent Cenomanique mihi, 

‘lanua paret; opes Ligurum Alpinosque subegi, 

8 ‘Tam late populos Haliamque preme: 

‘Fortune sed opima mea cadat hostia dextra, 


— 


‘Ultima spes, orbis imperium, superest’. 
Phun ‘iactat, cristamque leyat porrectins wequo, 
12 Ista audire potes, ferre, Aquila, ista potes:? 
Quin acuis rostrum passosque exurgis in ungues 
Et Gallum attacto pellis ab imperio! 


87. AD. GALLVM DE FORTVNA MVYTABILITATE, 


Mulia cupis, Fortuna tibi cum plorima donet, 
Galle, ne hine modus huic, nee modus inde tibi; 
Debes ipse tamen Fortunam nosse: ferendo 
4 Plurima sepe nocet, dum ratio orpnis abest; 
Ipsa quidem cea est, ul cui det neseiat et quid; 
Nescit in eventum quem tibi donet item. 
Ecce autem quie sunt mutantia tempora casus? 
8 Lilia quam possunt ista virere diu? 
Frivola Fortuna est, tempus mutabile: certe 
Gloria, sil quamvis magna, caduea tua est. 


8S. AD CASSAREM DE GALLO, 


Aspicis Italiam tumidos concerpere Gallos 
Liliaque ad longum sparsa virere Padum, 


86. Mense Inn. a. 1513. Hoe epigr. omis, 3. * snovetanrilia. 5, Die 
eraugofen. trieben viel hodimuts im Lager [vor Novara}, und fagten fpottsweis: Sie 
bitten wun Riihe und Milber in cinem Stall bevfammen, id wellten den Herjgogen, 
gleidjwie vorbefjen feinen Bater, dafelbjt ausnehmen”. Fugger GS. 1205. Ludovieum 
Sfortiam, Maximiliani patrem, Ludovicus XIL. a. 1499. expulerat, itermmque ex- 
pulsam ceperat a. 1500, Mortnus est dux in carcere Gallico a. 1510. Cf. epigr. 


108. et 98. ® Ins.] Mediolanenses. Ceonomanique ed. i. e. Cremonenses cum civita- 
tihns circumiacentibus, 1 ab] sub 2. mendum recepit 4. 
87. vortyne 7. ? nec inde modus 27.4. ° Ante quam moreretur (d. 1, Ian. 


a. 1515.) Ladovicus XIL. Halicas suas possessiones, una laterna Lanuensi excepta, 
amiserat omnes. 
8. Epigrammata §S8,..9%. omisit 3. 


> kod 
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Aspicis insessas diris populatibus Alpes, 
4 Germanasque urbes imperiumque peli: 
Ut te, ut nos serves, non expergiscere, Cesar, 
Rapta tibi et dextra vindice ab hoste rapis? 
In medios dormite dies, ferte ocia, segnes: 
s Tu facta, atque opus est, maxima, Cesar, adi! 
Maxima adi, quo se longum diffundat in evum 
Fama tua, extremos rerum adealque dies; 
Aut si fama nihil, nibil hee te gloria tangit, 
12 Ne tu, ne totum hoc quod superest pereat. 


89. AD CHSAREM VT CONTEMPTYM SVI VINDICET. 


Factus es altivoli opprobrium miserabile Galli, | 
Ktala sunt risus plena theatra tui, 
Cxsaree spernuntur opes, spernuntur honores, 

4 Somnus Teutonicas fertur habere Aquilas, 
Germanos vina inter opes consumere et evum, 
Venando patrium te peragrare nemus, 

Germanam peregre virtutem habitare, tuisque 
s Arma, viros iamnune urbibus esse negant: 
Quod tu, non aliquas, auscultans, induis iras, 
Uleisci ut famam hanc opprobriumque velis? 


90. GALLOS SVPERARE NOS GLORIA. AD .CSAREM, 


Verum equidem fateor, Cesar, quanquam haud ita gratum est, 
Gloria Gallorum est maior bonore tuo: 
Nulla tamen tua culpa inibi, Fortuna iocatur, 
4 Dumque premit Gallos, te facit esse levem; 
Aut operatur Ale factum istud Homerica ‘totum? 
In quemcunque cadat culpa ea, nulla tua est; 
Quicunque iste deus tamen est, nisi fers mala sponte, 
8 Tam facile hee abiges quam facile ille dedit. 
Magnum adeo incepti momentum esl: incipe, Caesar, 
Ut famam hane abigas, ut pariasque decus! 


91. QVAM PERICVLOSA RES IMPERIVM. AD GALLOS. 


Imperium nescis quam sit mala bestia, Galle; 
Quodsi forte scias, tantopere istud agas? 


89. Cf. Hutt. Epist. Italie v. 227. sqq. * virosqne 2.4. 
90. ' fatear 2.4. * Ate] arn, dea Noxia. 7 male 2.4. male. 
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Nusquam adeo Fortuna levis lascivaque nusquam est, 
4 In nulloque fuga est mobiliore loco. 
lam me, Galle, audi: qua surgere contigil istuc, 
Omnia ni fallant, hac ratione cades. 
Nulla diu potis est durare superbia, Galle: 
8 Hoc moneo quoties tu nimis alta petis. 
[am tua mens nimium sublatam concita cristam 
Erigit interque has lta triumphat opes, - 
Certe oblita sui: quid enim si lilia, que tam 
12 Nunc frondent, sicco stipite flacca cadant? 
Omnino ambigui casus, mutabile tempus, 
Multa Aquile virtus, Galle, minorque tibi. 
Parcius hec cupiens te contrahe! quinetiam (audis ’) 
16 Cxsare sub domino, Galle, fer imperium! 


DE GALLO SVPERBIENTE. 


~ 
~ 


Nat 


'—— a 





91. 7-2 Hos sex versus (7...12.) repetiit THrENoDIA skv LA-|mentatio Petri 
Agidij in o|bitum Maximiliani Cee|faris Aug. | Et in hanc [cholia Iacobi Spie- 
gel | Seleftadien. et c. (Aug. Vind. ap. Grimm et Wirsung a, 1519. 4°.) fol. ce ij>. 
" Nunc florent rar. et 2.4. 


92, In dextra picture parte Galli funduntur fuganturque, lilia in fuga sunt, 
Hvtres: Orr. vot. III. 16 
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Hee cervice tumens et versicoloribus alis, 

Que crista imperium despicit omne rubra, 
‘Que mediocre nihil, nihil et moderabile secum 
4 Volvit et immensas concipit ales opes, 

Aemula regine volucrum, nimis alta volutans, 

Que celum pennis nititur ire supra, 

Si quicquam feret his olim successibus impar, 
8 Quos risus nobis lapsa movebit avis? 


98. DE GALLO ET AQVILA. 


Nuper sydereas Gallus transcenderat Alpes, 
Terruit Italicos bellua torva duces, 
At Mediolano postquam consedit in Angue, 
4 Conflavit magnos crista superba metus. 
Nunc etiam Veneti depastus membra Leonis 
Omniaque Adriacum nactus adusque fretum, 
Successu nimium fortune elatus opime, , 
8 Aggressusque suis viribus impar onus, 
Ausus ubi est Aquile nee opinas nectere fraudes 
Et pactum socia# rumpere feedus avi, 
Rursus ad Insubres lacero redit agmine montes, 
12 I nunc, atque ultra quam decet esse para! 


94. AD MAXIMILIANYM SFORTIAM RESTITVTVM. 


Sfortia progenies, istis dignissime rebus, 
Que tibi se lapso restituere patre, 


ipse Gallus ab Aguila discerptus moriens pendet; Germanorum Helvetiorumqne 
(Bernensium Uriensiumque vexilla a prosequentibus victoribus alte sublata pro- 
feruntur) victoria est Novariensis puto d. 6. Iun. a. 1513. 

93. Postquam d. 23. Mart. a. 1513. Blesis inter Gallos Venetosque de mutuo 
auxilio ferendo convenerat, contra Gallum (d. 25. Apr.) sese consociarunt Arra- 
gonenses, Cmsar, Anglus, Leo X. P. M. nuper factus. Tremollius ex Pedemonta- 
nis in Mediolanenses civitates progreditur, Ianua in Gallorum partes transit, 
apud Novariam (d. 6. Iun.) Galli ac Veneti vincuntur, Cardona Neapolitani exer- 
citus dux Venetis preter Patavium Tarvisiumque usque ad Hadriw oram posses- 
siones terrestres deprwdat adimitque, Alvianumque Veneto exercitui nuper re- 
stitutum apud Vicetiam (d.7. Oct.) devincit. Neque Gallica prmsidia Mediola- 
nensia Cremonensiaque optinent, conmeatus penuria abire coacta exeunte anno. 
Interim in Morinis Burgundiaque Gallorum res in ancipiti statu fuerant, abi 
coutra ipsum Cwesarem eorum exercitui agendum erat. ‘' sidereas 4, * Ang.]} 
Sfortiorum. cf. seq. epigr. et ad id citt, ll. ® Blesensi cum Venetis fadere d. 
d. 23, Mart. a, 1513. faxdus] Camaracense. ! Insubres] in arces Mediola- 
nensem et Cremonensem. 

94. Cum Galli estate a, 1512. ex Italia expulsi essent, Iulius P. M. Mantuam 
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Sfortia progenies, quem post tria lustra recepit, 
4 A quo dispulerat sors recidiva loco, 
Gratulor eiecto tibi se committere Gallo 
Insubriz populos Cenomanosque tuos, 
Tendere in occursum reduci matresque virosque, 
8 Qui grave Celtarum deposuere iugum, 
Ereptas gaudere urbes animosque tuorum 
In te defixa spe posuisse metum. 
Et nunc ille vagas disperso milite turmas 
12 Belgicaque infenso numine castra trahit, 
Cesareasque aquilas per non remeabile coelum 
Cade vaga trepidum conficiente fugit. 
Da veniam, Fortuna, viris qui te omnia nuper 
16 Miscere absque ullo diximus arbitrio! 


95. DE GALLO EX ITALIA FYGIENTE. 


Cur nunc ille fugit demissisque ambulat alis 
Gallus, tot populis qui modo terror erat? 

Cur lacero tergo fugienti alque agmine parvo 
4 Languida funesto sanguine crista madet? 


conventum indixit de pace inter se atque Cesarem Helvetiosque cum Venetis 
contrahenda, ubi de Maximiliano quoque Sfortiw ducatu Mediolanensi (cf. ad 
epigr. 86.) restituendo actum est, mense Septembri; cum autem, qui Cesaris le- 
gatus erat, Mattheus Langius Gureensis cum Venetorum legato Petro Lando de 
pacis inter Cresarem Venetosque contrahend® condicionibus non consentiret, ille 
Mantuano conventu soluto Romam profectus est ibique seorsum a Venetis Ca- 
saris nomine cum pontifice foedus iniit, ut is Venetos hostium loco haberet, Cw- 
sari omnibus modis, ut amissa recuperaret, auxilium ferret, neuterque sine al- 
terius consensu nova fodera societatesve contraheret, Arragonie# autem regi 
suus in Romano hoc fmdere locus relinqueretur, Sfortia quoque restitueretur. 
(m. Nov. a. 1512.) ,,Bifcof Matthaus reifete hierauf wieder von Nom ab, vom Paypft 
mit einem ... Gedel voll Golds befdenfet, nabme unterwegs den Statthalter von Rear 
pels gu fid, und famen beyde mit ecinander nad) Meyland, Herjoq Maximilianum Sfor- 
tiam (welder feither von diefem feinem viatterlichen Grb-Fiirfientum vertrieben, in 
Teutidland, und-meijft gu Qnsbrud, fic aufgehalten) einfegen gu belfen. Der Cintvitt 
gefdabe den 20. Dec., und hielten neberr ihm der Cardinal von Sitten [Matthias Sain: 
ner], ald bapfilicer Gefandter, und Bifdhof Matthius [Lang], Jom wurden unter dem 
Thor von cinem der cidgenofifden Abgefandten die Gdlitpel gu allen Stadtpforten in 
einem verguldten Beden iiberantwortct. ALS man ibn in die Domfirde und folgends 
in ben Palajt begleitet, fdhojen die Frangojen and der Feftung, dag cS fnafterte: dann 
fie diefes und ba8 SchloR gu Novarra nod befewt batten.” Fugger GS. 1292. Bud 4, 
Gap. 15, a. &. Cf. seriptt. a Struv. in Maxim. L §. xxx1x. citt. — Hoe epigr. om, 3. 
2 ef. ad epigr. 86. adnot. et epigr. 98.105. = © ef. epigr. 86. v.6. = Coenom., edd. 
* Celt.) Gallorum. ' ef. adn. ad epigr. 93. i, f. ' Bellicaque 2.4. falsa. © ef. 
epigr. 64. i. f. 

; 16* 
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Nempe quod antetulit tranquillis turbida rebus 
Supra Aquilam pennis ausus abire suis. 
Senserat illa dolos et cum iam mulla tulisset, 
5 Rapta lacessilis unguibus arma tulit. 
Quisquis habere hostem mavult quem posset amicum, 
Si ruat hic, dicas omnia digna pati. 


96. DE TEMPESTATE AERIS TVRBVLENTISSIMA IN 
GALLORVM FVGA PER VNIVERSAM INSVBRIAM 
ORTA. 
Nune ego te solum Gallis intendere vellem 
Consortemque ire non habuisse tue, ‘ 
Nune ego te vellem fugientia in agmina, Cesar, 
4 Non nisi mortaleis exeruisse manus. 
Namque ubi lenta tue visa est clementia pacis, 
Iratum Gallis sensimus esse lovem: 
Igne micat celum, quationtur fulmine montes, 
8 In sata tempestas hec furit inque domus, 
Horridus it terris lapidosa grandine nimbus,. 
Quaque illi fugiunt, omnia ventus agit. 
Vellem quos decuit vel qui meruere perissent 
12 Aut sallem dignos plecteret ista lues: 
Nune passim Italicas immiscuit illa ruinas, 
Et socios pene Galli habuere sux, 
Per, Ticine, tuos, per quos secat Abdua campos, 
16 lugera per Trebie consita perque Pado 
Imbre jacet contusa seges, nec grandinis huius 
Impetus innocuus frugibus ille fuit. 
Constitit hoc tanti sceleratam expellere gentem, 
20 Nec sine communi est pena reperta malo. 
Quod tamen hi fugiunt quodque bis regionibus absunt, 
Que data sunt faciet damna dolenda minus: 
Nam neque nune sacras quisquam se armabil in edes 
24 Et spoliis ipsos swviet ante deos, 
Feda nec innuplis metuentur stupra puellis 
Securumque prement femina virque thorum. 
Tum quia tu pugnas iustamque exurgis in iram, 
23 Non ultra in Gallos sxviet ira lovis. 


a 


96. Cf. epigr. 108. Hue quoque omis. 2. 4 mortales 2:4. > Nang 1. 
Verg. Aen. I. 33. * tu] ad Cwesarem. % seviat 2.4. 


19 Cf. 


Le 


HVTTENI AD C-ESAREM MAXIMILTANVYM EPIGRAMMATVM LIBER, 


97. DE EADEM. 


Postquam ‘pacta leves ruperunt federa Galli 
Cecaque fraudato Cesare bella gerunt, 
Signa dedit Tellus, signum dedit arduus Aether 
an Ultores rupti feederis esse deos. 


98. AD MAXIMILIANVM SFORTIAM MEDIOLANI 
DYCEM. 
Effera crudelis refugata potentia Galli: 
Hactenus amissum fleveris, orbe, patrem. 
Casus ulle tuos captivumque ulte parentem, 
4 Agpredere ereptas, Sfortia victor, opes. 


99. DE PVGNA NOVARIENSI LAVS IOACHIMI DE 
MOLTZHAN EQVITIS GERMANI CVIVS EA PR.ECI- 
PVA VIRTVTE CONFECTA EST. 
Nune lauris hederas, hederis connectite lauros, 
Et gemino merilum cingite honore caput; 
Spargite humum foliis, manibus date lilia plenis, 
‘ Cum violis molles accumulate rosas; 
Plaudite, servati cives, clamate triumphum 
Et stata propitiis solvite vota deis! 
Germano iuveni quos non debelis honores, 
5 Auspice quo tantas Gallia perdit opes? 
Solus hic Insubres tibi, Sfortia, reddidit urbes, 
Solus ab indigno rettulit exilio: 
lam desertus eras, iam nil superesse videbas, 
12 Consuleres rapida ni tibi forte fuga; 
lle subit motaque trahit tot milia ab Alpe 
Teque iubet refugum cum pede ferre pedem. 
Quid faceres? hine spes urget, timor inde coercet, 
16 Donee ab ancipili liberat ille metu. 
Vix prime Gallorum acies videre ruentem, 
Nudantur turpi terga suprema fuge. 
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97. * Alter alterum clandestinis foederibus fraudare temptaverat non semel 
hoe a, 1512, sed smpius. 


98. 
99. 


p- 477. 


Cf. epigr. 94.99. 101. 105. 108.sqq. Mediol. edd. ? ef. epigr. 


86. 108. 


Die 6. lun, 1513. Cf. epigr. 93. sqq. 105. sq. De hoe viro vide vol. II. 
PRECIPVA 7. 7 Ioachimus tum nondum viginti annos habebat, cum 


apud Novariam pugnaret. ® ef. epigr. 94.86. © retulit 4. 
" cum pede] cum peditatu, 


13 millia 3.4. 
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Vidisti hostiles medium turbare cohortes; 
20 Atque ea visa graveis restituere animos. 
Quos nisi sic facial, nisi consiliogue manuque 
Te iuvet, hic potuit ultimus esse dies. 
Ingredere o factisque tuis dignum aécipe munus 
a Teque triumphali fer, loachime, rota! 
Hoc tibi servati decernunt cum duce cives; 
Laudet, amet prolem Saxonis ora sua. 


100. ~ DE VIRIBVS GALLORVM. 


Cum ductore ageret bellum sub Casare Gallus, 
Fortis et horribili Marte timendus erat; 
At postquam ex causa discessit ulerque seorsum, 
\ Naufraga sublato cortice fertur avis, 
Nec volat absque alis, nec init sine cortice flumen, 
Nec vim seiuncto Cawsare Gallus habet. 


101. AD MAXIMILIANVM SFORTIAM. 


Ne, iuvenis, demitte animum, ne cede periclo, 
Ne sine te primo turbine destitui! 





100. ' Cum liga Camaracensis teneretur. sed ut de omnibus ad Max, epi- 
grammatis ita de hoc quoque verum est, Casarem magis quam qui fuit, qualem 
Huttenus eum fuisse voluit describi. ‘4 avis] gallus. 

101. Epigrr. 101,102. omis. 3. Ad priorem a, 1512, in cuius fine Sfortia re- 
stitutus est, hwe referenda sunt. Io. lac. Trivulcius, Mediolanensis, circa a. 1447. 
uatus, cum fere 18 annos haberet, a Francisco Sfortia cum Galeacio Maria, il- 
lius filio, in militiam Gallicam Ludovico XI. traditus est. Iam a. 1483. inter pra- 
fectos exercitus confoederatorum contra Venetos ducti fuerat; inde in omnibus 
fere bellis per omnes Italiw partes interfuit, sub Neapolitano rege primo, deinde 
sub Gallis Carolo VIII. et Ludovico XII. ipse expulit Maximiliani Sfortia patrem 
Ludovicum Maurum a. 1499. (epigr. 86.) et marescalcus Galliw Mediolanique gu- 
bernator factus ita tyrannice imperio usus est, ut Sfortia a suis restitueretur 
sequenti anno, quem tamen non multo post ab Helvetiis auxiliaribus suis desti- 
tutum Novarie captum in Callias abduxit. Post Caroli Ambosii mortem (d, 10. 
Mart. a. 1511.) Trivultius, qui antea quoque inter prwfectos exercitus ligistici 
contra Venetos et in pugna Cremonensi (m. Maio a. 1509.) dux primi Gallici 
agminis fuerat, summus Gallici exercitus dux factus, que dignitas post mortem 
strenui iuvenis regii Gastonis Foisseii, qui post Ravennemsem pugnam d. 11. Apr. 
a. 1512. cecidit, iterum ei data est. Eo tempore Mediolani recuperandi Sfortia- 
que capiendi et, ut olim patrem eiecerat, exulis faciendi spem nimiam cepe- 
rat, qua misere decidit iam ante Novariensem puguam (d. 6. lun. a. 1513.). Mor- 
tuus est d. 5. Dec. a, 1518. hoc sibi epitaphio facto Mic quiescit qui nunguam quievil. 
Vitam viri scripsit Rosminius /storia ... di Gian-Giac. Trivulzio, soprannam., il grande. 
Mediol. 1815, II. 4°. 'ewde 7. > sine cortice] Cf. Hor, sat. L. 4. v. 120. 
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Transeat hostiles ardente Trivultius Alpes 
4 Agmine, in adversum Gallia tota ruat: 
At tibi se Cwsar, tibi se Germania fido, 
Ne modo desperes, obtulit auxilio. 


102. DE CASSARE ET GALLO. 


Arma gerens multas Gallus perterruit urbes, 
Commoti Gallum Casaris ira fugat. 
Tantum aliquid Gallus-igitur valet et breve tempus: 
4 Omnia subiecto Casar in orbe potest. 


103. AD GALLVM EXPVLSVM ITALIA. 


Ne tibi turpe puta nec sil tibi, Galle, pudendum, 
Quod nunc Casareo cesseris Imperio: 
Quos poteras, armis vicisti: ea gloria magna est: 
4 Contra summa potest Cesaris arma nihil; 
Tum si debueras vinci, solatia prastal 
Quod te qui vicit, Maximus ille fuit. 


104. DE CASARIS MAGNITVDINE. 


Bella gerunt reges quoties sua causa lacessit; 
Non nisi quod magnum est vincere Caesar amat: 
Tune cum parva fuit nec tanta potentia Galli, 
4 Quanquam hunc, cur posset tangere, causa foret, 
‘Tangam’ ait, ‘at postquam est nacta ista superbia summum; 
Nune quota venture portio laudis erat? 
Degeneres animi contra inbecille feruntur; 
8 Non nisi quod magnum est vincere Casar amat. 


105. AD MAXIMILIANVM SFORTIAM. 


Sforlia, pone metum, contempto exurge periclo: 
Helvetium peditem fert loachimus eques. 
Pugnandum est: pavidos tu pande, Novaria, muros: 
4 Ex te etenim Gallis illa procella ruet. 
Perdideras patrem, servabis strennua natum: 
Vertit enim facilem Sors recidiva rotam. 


101. © desperet 2.4. 

102, 4 cf. epigr. 4. 

103. Cf. epigr. 93.95.107. 4 ef. praced. v. 4. * ef. ad epigr. 100. adn. 

105. Cf. epigr. 94.98. sq. 101. Hoc epigr. omis. 3, * Ioach. Molzan. ®° ef. 
epigr. 99. ° strenua 4, cf. ad epigr. 101. adnotata. Novariw Trivultius Ludo- 
vicum Sfortiam ceperat. natum] te, Maximilianum Sfortiam. 
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106. AD IOACHIMVM MOLTZHAN. 


Gui datus es miles bello, dux factus eodem es, 
Vidit et armari et vincere tempus idem. 
Dux tyro, confestim virtus maturuit in te: 
4 Quid mirum? summis hec venil ante diem. 


107. DE GALLO ITALIA PVLSO. 


Testis erat Gallus paulo ante insigniter ausus 
Non esse in dominos arma gerenda deos: 
Nam cum ultra vires quiddam tentaret, ab illo, 
4 Quem se sperarat vincere, victus abit. 
Tanguam aliquid sese indignum fortuna tulisset, 
Primum illi victo repsit in ora pudor; 
At postquam cura ratio mentem egit ab illa 
8 Altius est casus intuitusque suos, 
‘Arma tuli temere’, quoties irascitur, inquit, 
‘Numen habet Cesar, numine vincor ego’. 


108. AD MAXIMILIANVM SFORTIAM. 


‘Sanguine nunc, Ticine, rube, nune sanguine, Lari, 
‘Infice Teutonicas cade fluente rates. 
‘Qua fugiunt Galli, si non tenet omnia miles, 
4 ‘Claude viam ceepti, lupiter, effugii’. 
Hec aliquis: iusti superos movere precatus, = * 
Grassati in Gallos diique hominesque simul ; 
Nunquam ita terribili luxerunt fulgura motu, 
8 Turbavit sumptum turbidus imber iter. 
Sfortia progenies, pro quo movet omnia mundus, 
Aerumnosa patris desine fata queri. 


109. AD EVNDEM DE FRANCISCO PATRE, 
Tam polerat vixisse diu, superesse tot annos 
Sfortia, praescisset si tua facta, parens. 


106. Cf. epigr. 99. 105. v. 2. 3 ef. ad epigr. 99. v. 7. adnot. 

107. Cf. epigr. 103. * ab illo] a Venetis. 

108. 4 Larius lacus == Comensis. ®° dii] cf. epigr. 96. ° movit 2.4. ' ef. 
seq. epigr. v.4. Ernumnosa /, 2. 3. 

100. Cf. epigr LOL. 111. v. 5. ! Decem annos in tenebris carceris Lucacensis 
(Loches oppidi Turonensis) vixerat Ludovicus. Ceterum neque filii fata prospera 
durarunt: post prelium Marinianense (d. 13. Sept. a. 1515.) et tribus hebdomadi- 
bus post ab ipso inbecilli Maximiliano Sfortia duci Borbonico traditam arcem 
Mediolanensem cum omni suo iure hereditario in Gallias refugit Parisiisque c#- 
lebs mortuus est a, 1530. © cxdere 1. 
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Nunc dolor et rapti mala desperatio regni 

4 Heu misero vegelos comminuere dies. 

Discite, mortales, rebus preferre caducis 
Spem longam et nullis cedere sponte malis. 


110. AD REGES TERRARVM. 


Qui Gallum, reges, vinci Venetosque videlis, 
Invito moniti Cesare habete nihil: 
Si quis enim vestrum tantum irritaverit hostem, 
s Non poterit summis viribus esse satis: 
Maxima res Venetum, res maxima credila Galli est; 
Atque hos coniunctos sustulit ille simul. 
lam si quis sumptis bellum experietur in armis, 
. Frustra spem sera collocat in venia. 


111. DE MAXIMILIANO SFORTIA. 


Cenomane gaudete urbes, Insubria, gaude, 
Et gratare tuo libera facta duci. 
Respexit Fortuna graves miserata querelas, | 
4 Quod quondam abstulerat restituitque bonum. 
Da veniam periise patrem, complectere naltum, 
Spem patrie et tanti relliquias generis, 
At tu, inferne parens, isto gavise triumpho, 
8 Elue Sequanici carceris opprobrium. 


112. DE INGRESSV CASARIS IN ITALIAM. 


Castra quod Insubres penetrarunt Casaris urbes, 
Quod Trebiam, quod iam transiit ille Padum, 
Mota quod iratos fundit Germania Rhetos, 

4 Seva quod in Latium promovet arma Lycus, 
Franca quod Ausoniis se miscent agmina turmis, 
Itala Teutonicas quod videt ora manus, 

Non tu, Roma, time, verum arripe letius omen: 

8 Non nisi qui nocuit Cesaris arma timet. 


¢ 


109. 3 rapti regni] quod fratris filio veneno absumpto rapuerat ipse. 

Ill. ! Cesnom. edd. cf. epigr. 86. v.6. ‘4 abst. rest.) Maximilianus exeunte 
4. 1513, restitutus paullo post totam Langobardiam contra se sua tyrannide exci- 
tatam amisit, preter Comum ac Novyariam; tum Trivulcio apud hune oppidum 
ab Helvetiis devicto (d. 6. Iun. a, 1513.) in patriam urbem rediens, eam post duos 
annos, ut paulo ante diximus, novissime reliquit. ° Sequanici] Lucacensis. cf. 
epigr. 109. adnot. ” 


112. Cf. epigr. 93. % Rhoetos 2.3.4. 


i 
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118. - IN PICTVRAM DE CESARE. 


Nuper retrogrado quidam te insidere cancro 
Pinxeral hoc titulo Tenprmys IN LATIVM. 
Hoc quid erat nisi quod cupias nec vincere possis, 
4 Et quoties aliquid ceperis, ire retro? 
Sed pictura fuil: contra res vera secuta est, 
Pro cancro tellus [tala vidit: equos; 
Vidit equos viditque viros: nos te auspice, Cesar, 
8 Non iam retrogradi tendimus in Latium. 


PETREI APERBACHI ERPHVRDIENSIS 
ALIVD DE CANCRO A FLORENTINIS PICTO. 
Lelalem obiecit quamvis Saturnia Cancrum, 
Lerneo Alcides victor ab angue redit: 
Sic tu mille licet pingas, Florentia, cancros, 
4 Italicus tandem Ceesaris orbis erit. 


114. DE GALLO FVGIENTE. 


(lle ardens animi feroxque Gallus, 
Gallinarum aliquot salax maritus, 
Nuper purpurea pimis superbus 
Crista multicoloribusque plumis, 

5 Torta quam caput altiore cauda, 
Collo splendidus aureo monili, 
Flagrans undique lilio virenti, 
Qui gentes Italas novum stupentes 


113. Primum ed. est in Ep. It. a. 1516. (Ind. bibl. XI. 2.) ' retrogado /. (i. 
e. h. Ll. ed. 1516.) in sidere 2. (i. e. ed. 15)9.) 8 Versus 3...8. in (4. == ed. 
Erph. 1516.) hi sunt 

Nil erat hoe aliud nisi quod cum vincere velles 
Non possis. et quod ceperis ire retro 

At pictura fuit. contra res vera sequta est 
Pro cancris tellus [tala cernit equos 

Cernit equos, cernitq3 viros. nos te Auspice Cesar 
Iam non retrogradi. tendimus in Latium. 

Aperb. epigr. est ex ed. Erph. 1516. Cf. Hessi resp. ad Hutt. Epist. It. v. 317. 
Letalem /. ,,Cancer, Hic dicitur Iunonis beneficio inter astra conlocatus, quod, 
cum Hercules contra hydram Lernwam constitisset, ex palude pedem eius mor- 
dicus adripuisset; qua de re Herculem permotum eum interfecisse, lunonem au- 
tem inter sidera constituisse, ut esset cum XII signis ..." Hygin. poet. astron. 23. 

114. * Fortasse hec adlusio est quod Ludovicus XII. repudiata Iohanna uxore 
mortuaque d. 9. Ian. a. 1513, Anna altera uxore tertiam sumpsit Mariam Henrici 
VIII. Anglici regis sororem, ,,cuius amori preter ewtatis et infirme valetudinis ra- 
tionem (verba sunt Gerardi de Roo) plusculum indulget, in febrim incidit, qua 
ipsis novi anni [1515.] kalendis extinctus est” tres menses post celebratas nu- 
ptias. 7 lilio) quod etiam in insignibus Gallicis pingebatur. cf. epigr. 122. 
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Ad raptum impete terruit cilato, 

ww Nune languens animi, albicante crista, 
Plumis deficientibus, trahensque 
Caudam pone, suas fugit relinquens 
Gallinas, sua lilia et sua arma. 

Dic, Fortuna, vel ipse rectius dic, 

15 Quid te, Galle, tibi abstulit repente, aut 
Quo tandem ille animi vigor resedit? 
An, qui somnia dormiebat alta, 

Per te est excitus irruilque Cesar ? 


115. | DE VICTORIA CASARIS ADVERSVM GALLVM. 


Vicimus et Latio Gallos deiecimus armis, 
Ut iuvenis nostra Sfortia regnet ope; 
Vicimus, ille fugit qui nos pauloante premebat, 
4 Cum premeret, pactam non tenuitque fidem. 
Disce fidenr et quod inis, regum ditissime, fodus 
Servare, haud superum ius violaque deum: 
Ut possis homines deluso fallere pacto, 
. Crede mihi, superis non ita verba dabis. 
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115. cau. /. ‘4 ef. epigr. 97.  ° verba dabis} deludes. 
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116. DE FQEDERE GALLORVM CYM VENETIS. 


Federa coniungunt Veneto cum milite Gallus, 
Hine atque hinc Latios ut subigant populos: 
Itala terra tremit, populos metus ille Latinos 
1 Concutit et mentes abiicit ambiguas, 
Horret et ipsa prius tantos experta furores — 
Advocat ultores anxia Roma deos; 
Pacem Cesar habet, Germania tota quiescit, 
5 Nec quam quis petiit, ferre videtur opem. 
Quorsum hec? ut summas postquain res traxerat iras, 
Mesta luant Galli, mesta luant Veneti. 


117. VENETORVM MIN. 


Desperant Veneti secum extremumque minantur 
Auxilium Tureas auxiliumque Syros. 
Dum tu magna facis, sine ut illi magna minentur. 
‘ Heu mihi, quam distant omnia facta minis! 


118. DE CONIVRATIONE VENETORVM ET GALLORVM. 


Magna lovis volucris gelida speclabat ab arcto 
Pacem, quam populis fecerat ipsa prius: 
Protinus hinc Veneti furia importuna leonis, 
4 Hine Galli armatas explicuere acies: 
ila quidem, ut steterat, primos requievit ad ausus 
Et passa est aliquid se vigilante rapi; 
Que postquam hostiles auxil patientia vires, 
. In medio Latii meesta tulere duces: 
‘Tentor’ ait ‘nimium!’ subilasque ul moverat alas, 
Continuo Gallus hinc fugit, inde Leo; 
Ile quidem Insubres madefecit sariguine montes, 
12 Nescio que Venetos ulteriora manent. 


119. IN ANNYM M.D.XVI. PROGNOSTICON AD 
LEONEM X. PONT. MAX. 


Que se horrenda movent, superi, que dira redundant 
In genus humanum? flagrat proh Lupiter omnis 


Cf. ad hoc prognosticon Indic. bibliograph. n. *XI.* Ibi enumeratum exemplum 5. 
non contulimus. 


116. Blesensi. cf.-epigr, 27. 

118. Hoc epigr. omis. 3. * Ila] Aquila imp. * duces] Gallici Venetique. 
10 Leo] Venet. 

119. Ad Leonem X. Pontif. Max. Carmen in Prognosticon ad a. 1516. 4. 
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In clades Europa suas; respublica Christi, 
Heu nimium secura sui, ruil in sua preceps 
5 Viscera, crudeleisque ciet miseranda tumultus: 
Omnis in Italiam tendit furor; ipse minalur 
Horrificam Latio stragem Saturnus, et atro 
Increpuit Martem intuitu; Mars arma necesque, 
Sanguineum molitur opus: seva omnia regnant: 
1o Concessit de iure suo graditurque retrorsum 
jupiter, et totum dat acerbis cladibus annum; 
Idque adeo metuens et non ignara futuri 
Bis petit obscurum et condit se Luna tenebris; 
Ipse quoque obducta pallet ferrugine frater, 
_ 15 Tot signis monuere dei: presensimus omnes, 
Cavit nemo malum; sed nec potuisse pulandum est: 
Autores dii cladis et accusabile fatum. 
Ecce ergo aerias ruit hac a parte per Alpeis 
Effusura omneis iterum Germania vires, 
2 Substitit iratus Verone ad meenia Casar 
In Latias speculatus opes, traxitque feroces 
Rhetorum populos elt amantes bella Suevos 
Francorumque equitam nunquam expugnabile robur 
' Franciscus I, Ludoyici XII. gener successorque, cui pontifex Leo X. favebat, 
cum Venetis foedera renovavit (d. 27. Iul. a, 1515.) exercitumque ultra quinqua- 
ginta milium non solum ex diversis Galliarum partibus sed Germanicis etiam 
Helveticisque mercenariis conflatum in Italiam duxit, Insubrimque civitates fre- 
git. pace cum Helvetiis iam conposita alii Helvetii, conpellente cardinale Se- 
dunensi Matthia Schinnero, in Gallorum castra apud Marinianum invadunt pu- 
gnaque, quam Trivultius giganteam adpellabat et post quam Bayardus regem 
Franciscum in equitum ordinem sollempniter recepit, victi sunt (d. 13. 14. Sept. 
a. 1515.). Caesariani inde magis magisque ex Italia premebantur, ut non ita 
longe post unam Veronam optinerent, relicto Mediolano. Que 4. ® luppiter 
6.7. et sic infra.  * crudelesqne 8. ‘ due lune eclipses inciderunt diebus 19. 
Ian, et 13. Tul. a. 1516. sed dus etiam solis eclipses dieb. 4. Ian. et 23. Dec. eius 
anni. Cf. epigr. 96. — Ad solis defectionem a. 1519. pertinet ‘Hermanni 
Nuenarii Comitis Inclyti epigramma, in defectionem folis /sice/, et electionem 
Caroli regis Romanorum. , 
Delituit nuper cali sub vertice Phebus, 
Oceculuitque suum Deelius ipse iubar. 
Emersit subito divinum Cwsaris astrum, 
‘ Cunque novo rediit Cesare Phoebus ovans. 
Ergo hoc iam constat, quo pacto regnet uterque, 
Phebus apud superos, Cesar in orbe regit.’ 
legitur p. 2. libelli inscripti VIVAT | REX | CARO|LVS.| pallet] squallet 3. 4.8. 
 alpes 6.7. Alpes 8. *' omnes 8. ™ Rhetorum edd. preter 8. amanteis 3.4. 
® exuperabile 3.4. exsup. 8. 
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Vindelycasque manus et abactum montibus illis 

25 Helvetium peditem, tum quicquid Rhenus et Ister, 
Quas vires celer Albis habet, peregrinaque regum 
Auxilia, Scythicos metuendo Pannonas arcu, 
Et te, Beme, armis invictum, equitemque Polonum, 
Hispanosque alacreis, quo non animosior ullus 

so Expugnare urbes populus; neque segnior audet 
Parte alia Gallorum acies, iamque optimus annis 
Confertum rex agmen agit raptumque tuetur, 
Insubria fines et agri ditissima regna, 
Cenomanos Ligurumque urbes Alpeisque subactas. 

35 Dant animos iuveni patria predivitis aurum 
Successusque sui; volucres in bella sequuntur 
Allobrogum turmw# pugnantesque eminus arcu 
Atrebates, tum qui longave ab origine gentis 
Se numerat Biturix, suetusque ad prelia Vascon, 

40 Utilior pugnare pedes, Rhodanumque colentes, 
Quique bibunt Ligerim, tum quod te, Sequana, ripa 
Vulgus utraque videt, quique impete Celticus acri 
Fertur eques. quos dehine iuvat auxiliaribus armis 
Urbs Venetum, fatisque suis obnoxia fertur 

45 In commune nefas; cincta est feralibus armis 
Italia, et possessa malis, nec iam ipsa salutem 
Ultra aliquam potis est sperare peritque videndo. 
Posce deos veniam supplex, Leo, et omnibus aris 
Innocuas protende manus sacrisque litatis 

so Iratos placa superos; pax incubet orbi 
Et toties sperata tuis et debita votis. 
lam satis hoc luimus: superet de sanguine nostro 
Quod melius liceat rabidis offundere Turcis 
Hostilique Asiw, Solymum quo vindice templum 

35 Infestis auferre Syris diumque sepulchrum. 


120. QVI ET QVALES IMPERIVM ITALLE AMBIANT. 
Regna pelunt Latii Venetus, Germania, Gallus, 
Fraude nocens vinoque madens nimiumque superbus, 


"4 Vindelicasq3 4.6.7. Vindeliasque 8. ™ quidquid 8 ™ Hispanamque aciem 
_ 2.4.8. prestaret Hispanumqne alacrem. animosior] delectior 3.4.8. °° urbeis 
3.4. Neq3 segnius 3. nec segnius 8. “4 Canom. edd.  Alpesque 8. * lon- 
gene 3. % Prwlia 8 comune 8 leo 6.7. % anfferre 8. divum- 
que 8. In 3,4. subscriptum est Quod bene vertat, (uertat. 7.) telog. (ri Gy 4.) 
120. trating f. ® i, 6. Venetus fraude nocens, Germania vino madeus, (al- 


lus n. 8. 
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Digne odio gentes: ‘vinci’ Italus orat, ‘Apollo, 
4 Italiam leviore iugo!’ “Gens perfida semper” 
Phoebus ait “Venetum; gens semper Galla superbit; 
Non semper Germana bibit: lege de tribus unam.” 


121. DE IMBECILLITATE GALLI. 


Parturiunt montes, ille exit ridiculus mus; 
Cinnama promittit Gallia, prestat olus. 
Crediderant Itali venturam e montibus illis 
4 Quam posset bello vincere nemo manum; 
Turba ruit, levis Alrebates et foemina Picton, 
Huicque superstitio Parrhisiana comes, 
Insuetusque mali Leucus, quique impete primo, 
8 Non polis in longum, Celticus urget eques, 
Commentorque fuge Biturix timidique Cadurci 
Et, quos iam toties vicimus, Ajlobroges; | 
Insubres rapiuntur opes, sese obvia produnt, 
12 Sfortia se vendit, dat sua regna Ligur. 
Quos tune non plausus, quos non, decepta, triumphos 
Edebat tellus Itala, Galle, tibi? 
Cesar adest pugnamque petit: tu vix bene viso 
16 Non ruis ut pugnes, sed ruis ut fugias. 
Desinite ulterius, [tali, confidere Gallo: 
Non polis est, si quid cepit, habere diu. 
Adde quod lwee armis non vicerat, emerat auro: 
20 Hoc tandem est illi vincere, regis opus. 


122. DE EADEM. 


Ver erat, extulerat pugnax sua lilia Gallus; 
Florida bissenis mensibus illa tulit; 
Ver iterum, gelida movit se ventus ab arcto 
4 Nescio quis: subito lilia flacca iacent. 


121. Hoe epigr. ad pugnam Cremonensem referendum esse versus 12. sqq. 
ostendere videntur. ! Horat. art. poet. 139.  * cinn.] pretiosissima. olus] vi- 
lissime annone. !° tot ... Allobr.] Ad Iulii Cawsaris tempora adscendit. ‘'? vend.] 
ef. ad epigr. 109. adn. Ligur] Sed Ianuam quoque fere omnem amiserat Ludo- 
vicus a, 1514. Cesar] i. c. exercitus cius, non ipse. ‘' Hwee non ita bene 
Novariensi pugne conveniunt, in qua per plures horas maxima utriusque partis 
clade pugnatum esse constat. ‘'* capit 7. 

122. In Erphurd. exemplo Epist. Ital. (Ind. bibl. XL 2.) hoe epigr. inscriptum 
est ‘De Gallis Expulsis.’ ' a, 1512. (Pugna Ravenn, d. 11. Apr. commissa est.) 
§ ver a, 1513. * Helvetios prelio Novariensi (6. lun. 1513.) Gallos Venetosque 
fudisse non negat poeta. 
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Et miramur adhuc que tam breve lilia florent? 
Quin sinimus dubiis rebus habere fidem. 


123. DE CONVENTV GALLI ET LEONIS. 


Gallus in Italia est. genitor miserere deorum, 
Grande sibi adscivit terra Latina malum: 
Prodita libertas Italorum; ipse abstulit omnem 
4 Principibus mentem Juppiter Ausoniis, 
Hoc ubi consilio pacem turbabat amicam; 
Quamque alias semper, tunc Leo cwecus erat. 


124. DE GALLORVM ET VENETORVM AMICITIA. 


Aurea secla iterum redeunt, Saturnia regna; 
Nunc, Cuma, tibi est facta, Sibylla, fides: 
Cum canibus timidi venient ad pocula dame, 
{ Intra se hostiles claudet ovile lupos. 
Nimirum coeunt inimica, per omnia pax est, 
Cum placido Gallus pacta Leone ferit. 


PETREIVS APERBACHVS ERPHVRDIEN. 
DE GALLO ET LEONE. 

Vicisse divos dixveral superbiens 
Gallus Leonis federe; 

Contra sed ales tela que gerit Iovis 

4 * Deosne vinces, improbe, 

‘An rara nescis esse lubricissima , 

‘Durare nec longos dies?’ 


ALIFD. 


Magna deum mater fertur petiisse Tonantem 
Armigeros Gallos nunquid habere velit. 
Al deus audito stomachatus nomine Galli 
‘Nil Aquila invisa fulmen ea una ferat! 


ALIVD AD GALLFM., 


- Galle, quid exultas? Aquilas quid, perfide , temnis? 
Solis ul aspicies lampada, ceecus eris. 


122. frondent? ed. 1516. 

123. Hoc epigramma non nisi in Erph. exemplo cit. extat, ubi sequenti ‘Au- 
rea sewcla’ premittitur. Quod exemplo Augustano a. 1519. publicato deest, casui, 
non consilio id adscribo. © Leo] Veneti. ; 

124. ' secla edd. prawter 1516. Cf. Vergil. Aen. VIII. 319. sqq. 3 Vergil. ecl. 
VILE. 28. 4 claudet] pascet 7. (1516.) Cf. Isai. LXV. 25.  ° Nimirum] Inter se /. 

Hwee tria Aperbachiana epigrammata in exemplo Erphurd. Epistola Italia a. 
1516. publicato post Huttenicum de canero (n. 113.) leguntur. sequitur ibi quod 
huic subiecimus Aperbachianum de cancro a Florentinis picto,  * tela 4. 

2. ' petisse /. 
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125. DE EADEM. 


Vivi venimus huc superstitesque. 
fungi sie inimica cerneremus 
Gallos atque odii inscium Leonem? 
Atque hoc credere quis potest nepotum, 
5 Cum Gallo equoreas coisse Ranas, 
Vel iunctos ita cum Leone Gallos 
Adversus Aquilam petisse signis? 
Hee audacia magna: at illa maior, 
Si-pacto patientia est fideli 
io Inter se coeuntium duorum. 


126. AD CHSAREM DE CONIVRATIONE HOSTILI. 


Respexere dei te, Cesar; hoc unde putemus, 
Haud exempla rei, res facit ipsa fidem: 
Cum Gallis Venetus discordibus irruit armis, 
‘ Se novat inque tuas bellum iteratur opes; 
Proiicit ampullas Veneli maris unda, tumescit 
Jamque suo maior robore Marcus aiest. 
Credo equidem .solium Tovis illum et sydera fastu 
s Poscere, nec mundi regna putare satis. 
Luxuriantem animum compesce, libidine vincta, 
Atque animi votum contrahe, Marce,- tui: 
Quantumcunque bono veniant tua carbasa vento, 
12 Siste tamen, properam cursu inhibeque ratem; 
Successus urgere tuos, nimis alta petendo 
Eniti quam sit res metuenda vide! 
Sic illum qui rem melius novere monebant, 

16 Et meliore fide: perfurit ille tamen. 
Respexere dei te, Carsar, ad ultima ventum est; 
Oderunt hominum cuncta superba dei; 

Nec dubita, pactum hoc discordia quanta sequatur, 
20 Cuius plena vides omnia perfidia: 
Unus in hoste labor iuncto, victoria duplex: 
Et bene credemus non tibi velle deos? 


127. DE BELLI QVALITATE AD GERMANOS, 


Quam sapit ille gravi qui temperat utile honesto, 
Nec temere ullius fertur amore boni. 


125. Hoc epigr.om. 3. * Hic quoque Leo Venetus, non Decimus significatur. 
126. 7 sidera 2...4. 127. ' Cf. Hor. art. poet. v. 343. 


Hvytrent Orr. vou. III. ie ae 
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Regna petunt Veneti, sed non sua: quam sit honestam hoc , 
4 Haud opere precium perspicere esse pulant; 
Ut rapiant, sociis armant se in prelia Gallis, 
lamque adeo tentant Cesaris arma palam. 
lungantur Gallis Veneti: nos causa tuetur, 
s Que, quoniam iusta_est, spem iubet esse ratam. 
Ultores sperate deos, iniuria belli 
Quos premil; interea corripite arma tamen: 
Ignavos odere dei, vigilantibus adsunt: 
12 In coniuratos corripite arma, viri! 


128. DE BELLO VENETO AD C.ESAREM,. 


Bellum ingens oritur: proh numina! materia apta est 
Quam sibi desumat quodlibet ingenium: 
Magnas cogit opes magno molimine Gallus, 
1 Nec Venelis sumpta est acrior ira prius; 
Tranquillus petitur Casar, tantique paratus 
Unica Germanum causa fit imperium. 
Spe magna gerere arma datur: iam te obiice, Casar; 
. Hac te cunctari res tulit ista tenus, 
Ultra omnis damnosa mora est, magna hostis aditur, 
Sed qua se vinei suslinet, ira, tamen: 
Quorum ulrumque armis superavimus ante seorsum, 
12 Quis prohibet iunctos exuperare duos? 


129. QVALE SIT HOSTIVM FCEDVS. AD C-ESAREM., 


Ille adeo semper Venetorum cognitus hostis, 
Cum Venetis tandem foedera, Gallus, init: 
Da specimen, Germane, tui, rumpe ocia, Caesar, 
4 Totque lacessilus prorue in arma modis! 
Omnis in eventus rerum Italus arrigil aures, 


Mentem illis novitas adiicit, his adimit: 
Expavere aliqui, tum plebs ignara futuri, 
. Ut possis satis his viribus esse, timet. 
127, * pretium 4. '! Hane fidem Huttenus post ea quoque et scriptis et 


vita professus est. 

128. Hoe imitatus est Eobanns Nessus epigrammate ad poetas sui temporis 
quod exhibuimus vol. I. p. 123. 1 vtrunq3 #4. '? exsuperare /. 

129. Epigr. 129. omis. 3. * arriget 2.4. 1 Memorabilis in invene per fa- 
cata diplomaticornm qnos hodie vocamus yela tristes ipsarum rerum formas can- 
sasque coguoscendi acies, Quam velim Macanleum Anglicum historicum his 
Hutteni operibus uti potuisse. 
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Ne timidis, Cesar, concede hoc feedere Gallum 

Crevisse atque igitur robur habere duplex: 

Non ul amet Venetos, ut te oderit, istud inivit 
12 Fedus: et hoc dubitas qua tenus esse queat? 


130. DE FCQEDERE CVM GALLIS VENETORVM. 
Pace inimica diu Venetis et fordere iuncta est 
Gallia: degeneres terreat hoc animos. 

Juratum est in te, Cwsar, iamque arma parantur 
4 Te contra et cives expedienda tuos: 
Incursus terrore tui, iam dum acrius instas, 
Qualibet hos iungi conditione facis. 
Res bene habet, nisi quos committere fordera cogis, 
8 Cogere ad hiec eadem dissoluenda nequis. 


181. DE EODEM. 
Thure piate deos, 6nerate altaria donis: 
Cum Veneto Gailus.semileoné facil, 
luncta semel disinneta diu discordia concors; 
+ Hiee tandem eximii causa laboris erit. 
Grala, viri, soluenda deis eadat hostia: recte 
Sic cum Germanis an dubilamus agi? 
Materia ingenli sese obtolit ista triumpho, 
§ Nune queri decus hoc, nune honor iste potest. 
Tantum, ul cum Venetis metuam se jungere Gallos 
Atgue hostile in nos surgere fodus, abest. 


132. HORTATVR AD PYGNAM. 


Pugnandum! Euganeas concivit ab equore Ranas 
Gallus, et optive nomine Marcus adest; 

‘Expuit hostiles vento incitus Adria spumas 

1 Contra Aquilam, palrii murmuris usus ope. 

Res bene habet, sive banc pugnemus in aere pugnam, 
Sive in aquis, lerra seu capere arma tovet: 
Penna Aquile rostrumque ingens unguesque redunci, 

8 Lumen et inverso sole probata acies, 
Pectns et ingenium et prestanti robore corpus, 
Tum regnum hoc avium, tum favor ille Lovis; 


130. 2 ‘Degeneres animos timor arguit’ Verg. Aen. LY, 13. 


13i. . Etiam hue et sequens epigr. omis. 3. 


192.. *° favor Tov.) cf. Aperbachi epigr. ‘Magna detum’ supra p, 256, 


he 


259 
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Pugnet eques pugnetque pedes, rale naviget aquor 


12 Quisquis in Austriadem comparat arma Aquilam! 


133. AD CASAREM. 


Aucte hostis, Caesar, vires atque aucta potestas, 
Armaque ab adverso congeminasse vides: 
Non iubeo timeas, sed ne contemne periclun; 
Tum vero, ut selvas ocia, tempus adest. 
Tempus adest, age, rumpe moras et somnia differ: 
lam vigilant Galli, iam vigilant Veneti. ! 
Surge age, cunctatum satis est; tum rile quiesces, 
Cum tibi, quem cures, non super hostis erit. 


4d 


s 


134. DE IVLIO II. PONTIFICE MAXIMO ORBEM 
CHRISTIANVM IN ARMA CONCITANTE, 
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Concitat iratum bellator Tulius orbem, 
Effera pacificos induit arma duces, 


134. In medio Maximilianus et Iulius P. M., ad latera Gallie Angliwque re- 
ges, clipeis suis conspicui. ceteras quattuor figuras prestantiores belli daces 
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Tela dat llalie, tibi dat, Germania, bellum, 
4 Hoc turbante domo prodit Ibera quies; 
Impulit. audaces eadem vesania Gallos; 
His facibus Venetas ardor adussit opes; 
Ultima ab hoe flavos dedit insula mota Britannos, 
. In commune Scotus contulit arma nefas. 
O ubi nunc Turce? sed inexcusabile bellum 
Orbis in exitium commovel unus home. 
Omnibus arma dat unus homo, bellum omnibus unus, 
12 Idem publica res efficit ut pereat, 
Ut Christi perimantur oves, turbetur ovile, 
Pascat el admissos caula adaperta Inpos. 
Hec rabies placido dimovit vincula ano, 
16 Hee furia implevit omnia cade nova. 
Atque huic, qualis erat (neque enim bonus) illud ovile 
Credidimus, miserum credidimusque pecus; 
Toti quinetiam regem prefecimus orbi 
20 Nomine pastoris, nomine pontificis. 
Dira venenato soboles latro prodite partu, 
Hac Christum, hac sequeris condicione Petrum? 


135. DE GLADIO IVLIL 


Ille sui longo successor in ordine Petri 
More novo tantas res agit et studio: 
Nam neque pro populis orat pacique relictus, 
4 Quod faceret Petrus, sacra fidemque docet; 
Verum bella movet, gerit arma et sanguine gaudet. 
Nimirum Paulum pretulit ille Petro: 
Paulus habet gladium, sed non ferit, occidit illo; 
8 At malus hic multis intulit exitium. 


[Dira venenato soboles latro prodite party, 
Hae Christum, hac sequeris conditione Petrum?] 


representare opinor. — In sq. adnotatione horam in Iulium II. carminum / = XX. 
1. Indicis bibl., 2 == XX.2. 3 = Pasgq. tomi IL. (Ind. bibl. p. 35*. not. @), 4 =: Pasq. 
extat. (ibid.) 5— XX.3., 6=XX.4.  Epigrammata 1!34...149. omissis tamen 140. 
et 143. exstant etiam in Pasq. extatic. p. 173...180. Non nisi 134.136.139, 141.142, 
145. 149. habent Pasqaillor. tomi IL. p. 82...86. 9 Epigrr. 134...136. omis. 3. ' or- 
bem?2.4. * Cum Inulius exspiraret Selimus I. czedibus primum domum suam in- 
plebat. Huttenus autem h.1|. de bello quod Leo X. P. M. contra Tureas prepa- 
rabat (vide vol. V.) cogitare videtar. Cf, ex Bizarro transer, loc. vol. IIIT. p. 431. sq. 
® apernit templum Iani. ™ Hic 2.4.  conditione 2.4. 

135. Hoc epigramma (,,Quidam ita lusit’) etiam apud Buleum hist. univ. 


262 HVTTENI AD C.ESAREM MAXIMILIANVM EPIGRAMMATYM LIBER,. 


136. DE EODEM. 


‘Huc barbam Pauli, gladium Pauli, omnia Pauli; 
. ‘Claviger ille nihil ad mea vota Petrus’: 
Hoc simul edixit, pro Christo accersere mortem 
1 Ultro credidimus duraque velle pati; ~ 
Tum vero occinuit funesto classica cornu, 
Continuo preceps mundus in arma ruit. 
Hoc Pauli tibi barba, pater, tibi suaserat ensis? 
8 Hoc istec licuit arma tenere modo? 
Quem gladio decet occidere, haud occidere Pauli, 
Aut satis armatum clavibus esse Petri. 


DE IVLIO PONTIFICE MAXIMO PHILIPPVS MELANCHTHON, 


Cum contra Gallos belium papa Tulius esset 
Gesturus, sicul fama velusta docet, 

Ingentes Martis turmus contraxit, et urbem 
Egressus scevas edidil ore minas, 

Iratusque sacras claves in flumina iecit 
Tybridis, hic urbi pons uli tungit aquas: 

Inde manu strictum vagina diripit ensem 
Exclamansque truci talia voce refert 

‘Hie gladius Pauli nos nune defendet ab hoste, 
‘Quand quidem clavis nil iuvat ista Petri’, 


DE EODEM GILBERT! DFCHERIH, 


In Gallum, ul fama est, bellum gesturus acerbum 
Armatam educit Iulius urbe manum, 

Accinelus gladio claves in Tybridis amnem 
Proiicit et seevus talia verba facit 


Paris. tom. VI. p. 59. legitur, ita ut versus 9. 10. in aliis exemplis recte proxime 
superius epigramma claudentes huic 135. attribuantur. 3 pacique f. recte. paci 
(om, que) edd, ceteri, adposito * quam mendi notam om. 2. 4. 

136. ! De gladiis satis diximus vol. III[I, p. 252. 434. et in primis vol. V. 
p. 104. sq., sed de barba adicimus Ciaconii (Vitt. pontiff. IIL. p. 234.) verba: ,,Pri- 
mus omnium pontificum Iulins contra maiorum consuctudinem barbam prolixam 
aluit, ut maiorem intuentibus reverentiam incuteret; idque reliqui post eum Ro- 
mani pontifices usu probasse videntur”. 

Hoc epigramma in ‘Pasquillor. tom. IL.’ p. 82. premissum est Huttenico 134. 
et ap. Buleum |. c. Similiter cum sequenti Ducheriano est in Pasquill. extatic. 
p. 172. sq. De re ipsa cf. Hutt. or. contra Turcas §. 20. et que ad h. 1. adnotavi- 
mus vol, V. p. 104. Etiam Buleus |. ce. ,,quem [Iulium] aiunt clavibus Petri pro- 
iectis in Tiberim, quod excommunicationibus nihil territus fuisset Ludovicus, ac- 
_ cepisse gladium Pauli". Dum Bul. Tibridis Bul. 

Gilbertus Ducherius Arvernus Aquis sparsis (Aigue perse) circa finem sexe. 
15, natus, cuins editio Martialis a. 1526. 8°. rarioribus libris adnumeratur, edidit 
etiam suorum ‘Epigrammatum libros duos’ a. 1538. 8°. 
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‘Quum Petri nihil efficiant ad prarlia claves, 
‘Auxilio Pauli forsitan ensis erit. 


137. DE IVLIT PERFIDIA. 


Julius, a Phrygio qui legit nomen fulo, 
Et cui nunc rerum contigit esse caput, 
Discite quos tanto dederit cum nomine mores, 
4 Quo inure Assaracis adnumeretur avis: 
In dubios casus avidum cum Cesare Gallum 
Abstulit, ablatos deseruitque cito: 
Non servasse fidem destructe infamie Troia# est, 
# A Troia in nostros hoe trahit ille dies. 
Neptuno Pheeboque Phryges promissa negarunt: 
Exemplo geminos fallit et ille duces. 
Perfida bis veteris ceciderunt Pergama Troi; 
12 At quando aut quoties perfidus ille cadet’ 
Una luit, decimum dum bellum ducit in annum, . 
Laumedontwam Grecia clade fidem: 
At feret hune Gallus, ferel hune Germania pugoax 


16 Callida disposito pacta ferire dolo? 
138. AD PRINCIPES CHRISTIANOS, 


Sic periil pudor et periit prudentia, reges? 
Sic iuvat in cladem vos sine mente trahi? 
Atque ipsos suasore iuvat vos perdere lulo, 
4 Vecordes monitis in scelera huius agi? 
Et cum nondum Asie bellum Aegyptusque negarint, 
Intestina domi conserere arma iuvat? 
Aut quasi pauca fero veniant hec commoda Turex, 
. Sic proprie visum est cladis amore trahi, 


137. ! a Cesare Inlio. cf. vol. ITIL p. 429. not. 12. 4 Assaricis 1.3. assa- 
ricis 2.4. Assaracus, Dardani, lovis filii, ex Erichthonio nepos, Capyn filium, 
Anchisam nepotem habuit, sive secundum alios Trois filius fuit. Assaraci avi 
eum ‘gente Asgarici’ (Verg. Aen. IX. 640.) iidem sunt, i. e. Troiani, a quibus Ro- 
mani (Iulia gens in primis) venit,. 7 ,,.. cum vertere ab imo Structa meis ma- 
nibus periure meenia Troim” Verg. Aen. V. 810. sq. ® Neptunus et Apollo Lao- 
medonti mercede conducti extruxerant [lii monia, hic autem perfecti operis 
mercedem diis negat. Iliad. XXI. 441. sq. VII. 452. sq. © Post ligam Camara- 
censem [ulius tum a parte Cresaris contra Gallos, tum a parte Gallorum contra 
Csesarem steterat. ‘1 Vetus Llium Troiano bello cecidit, novum ab Alexandri 
M. temporibus per Rom. imperii florem stetit. '> hune} Iulium II. 

138. * Iulo] Iulio Il. ut v. ff. 4 Vecordes edd. preter 1.  * Selimum I, et 
Horuc Barbarossam in memoriam revocat pocta. 


264 HVYTTENI AD CHZSAREM MAXIMILIANVM EPIGRAMMATYM LIBER, 


Inque vicem vos civili consumere bello, 
Ut super exbaustos viribus ille ruat? 
Ah pudeat Liguremque sequi, dum suadet, lulum, 
12 Et tandem placeat consulere in medium! 


139. DE IVLII INSTITVTO, 


fulius assumplis Petrieum clavibus ante 
Coeperat ire gregem; 
Continuo lupus acer oves invasit et alrox 
4 Miscuit exitium., 
ile, datis Petri diffisus clavibus, actas 
Liquit inermis oves; 
Nec mora, Paule, tuum, quo se tueatur, ad ensem, 
5 Non propria arma, ruil, 
Ecce autem insueto contra sua castra paratu 
Dum videt ire lupus, 
Indoctum gladii, que non bene ceperat, egit 
12 Deserere arma ducem. 
Contemptas recipit Petrus sua munera, claves 
Qui ferat, aller erit; 
Nescius at Paulus, ne quis sua conserat arma, 
16 Privat et ense virum. 
Quas nunc ducet oves que nune in pascua, mancus 
Clavibus el gladio? 


140. IN IVLIVM DE STATV VRBIS BONONIENSIS. 


Olim clara viris et splendida vatibus olim, 
Fortuna nullis inferiorque locis, 
Meret apud patrium deserta Bononia Rhenum, 
4 Cum res perdiderit perdideritque viros; 
Meret, at interea vastalor fulius audet 
Dicere provectam vindice se in melius. 
Siccine res hominum tu, siccine provehis urbes, 
. Pernicies vatum, nobilitatis, opum? 


141. DE IVLIO. 


Perteasum est Petri, nunc lulius esse laborat, 
Martia contemptis clavibus arma gerit, 


139. Hoe epigr.om. 3. ‘* ef. epigr. 135. sq. Petraeum] Petrinum, Christia- 
num. !! eceperat edd. 

140. * Bononiensem amnem Heno, Pado sese miscentem. 

141, ! Inl.J i, e. Caesar s. bellator. cf. vol. IIL. p. 429. 
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Tlosiag 8° ipdiuovs wvyag “Atde mootawer. 
Hane summam laudis predicat ille sux. 


142. DE IVLIO ALLVSIO. 


lulius est Romw. quis abest? dale, numina, Brutum! 
Nam quoties Rome est [ulius, illa perit, 


143. DE GALLO E'’ CA/SARE IAMIAM PVGNATYVRIS. 


Arma per Insubres, Gallorum hinc, Casaris inde 
Mutuum in exilium rapla tenentur, agros; 
Utrimque atra viris rabies et sanguinis ardor 
4 Stat ferro et dubia cede petita sequi. 
Non licuit, superi, tantum servare cruoris? 
An nisi cruda parant yulnera cuique suum? 
Et causam his dederit tuus ille vicarius, armis, 
8 Christe, tuumque omni perdat ovile modo? 
Tu casus, Fortuna, regis, te iudice certant 
Gallorum inde acies, Cesaris hine acies, 


144. DESCRIPTIO IVLII. 


Qui chalybe et duris amicitur lulius armis, 
Terribilis barba terribilisque coma, 
Cui torvos horrore oculos frons occulit atrox, 
4 Tartaree ignescunt cuius in ore mine, 
Ile, inquam, gladiis atque occidente sagitta, 
Et terra populis et metuendus aquis, 
Qui trucibus reges terrarum innexuit armis, 
8 Qui tetrum excito sevit in orbe malum, 
Ille tot exitiorum et tanti criminis autor, 
Quo se cum populis imminuere duces, 
Quique manu quique ingenio dira omnia patrat, 
12 Natus in humanum pestis acerba genus, 
Cuius opus mors est, lurpissimus ocia luxus, 
Qui pacem cunctis abstulil, arma dedit, 
Ille, inquam, talis cum vila et moribus extet 
16 Dissimilis Christo dissimilisque Petro, 
Quid facit aut quid habet quod tandem dicere possis 
Dignum Romani nomine Pontificis? 


> Multasque fortes animas in Orcum misit. Hom. Il. I. 3. 


143. Hoc epigr. om. 3. 
144. Extat etiam in Wolfii Lectt. memorabb. Il. p. 87. sq. ' chalibe 7.2.3. 


* barba] cf. epigr. 136. * swvit 4. '° cf. In temp. Tul. sat. v. 16. sq. 


266 HVTTENI AD CHZSAREM MAXIMILIANYM EPIGRAMMATVM LIBER. 


145. DE INDVLGENTUS IVLL. 


Fraude capit totum mercator [ulius orbem, 
Vendit enim ceelos; non habet ipse tamen: 
Vende mihi quod habes: nam quo (pudor’, ut mihi vendas, 
‘ Ipsum te, luli, cuius egere vides? 
Quin fera centimanos emittat terra Gigantes, 
fulius expulso vendat ut astra love: 
Donec enim celos alius regit et tonat inde, 
8 Non ego tam magni muneris emptor ero, 


146. DE EISDEM. 


Nune ego terqne quater venture gaudia vite 
Et quedam, que sum vix habiturus, emi; 
Accepi toties tabulas impressaque cere 
4 Nomina, sed tantum nomina cum tabulis. 
Ilud et hoc temere: neque enim sperare quis ausit 
Empturum se que vendere nemo velit, 
Aut si forte velit, que nemo vendere possit, 
8 Cum celum solus qui bene vivit emat: 
fam vero ul risu hoc dignum, tanquam esse beatum 
Testibus his egeat, signa peti et tabulas! 


147. IN IVLIVM. 


Omnia turbantur, retro omnia versa videntur, 
Qui bene non vival, posse beare alios! 
Cum multos ferroque neces atroque veneno, 
4 Cum scelere oceiderint milia multa tuo, 
Cum tibi funesti sint sola negocia belli, 
Ocia monstros# conscia luxurie, _ 
Cum dicas faciasque nihil nisi tarpe malumque, 
8 Interea celum expendis, ule, tamen’ 
Idque aliquis credat cui mens in corpore sano 
Sana sit, et Christum qui putet esse deum? 


148. DE IVLIO. 


Hunc scelerum autorem tantorum, hune fraudis amicum, 
Cui requies bellum, pax odiosa fuit, 


146. 2 cwmre 7. “hie f. !]? edd. 

147, 7!) ? edd. ‘4 millia 2.4. ° negotia 4. © ef. vol. IIL. p. 448, sq. ad- 
not. et infra In tempora Iulii sat. v. 40. sq. * ccel. exp.) In temp. Tul. sat. vy. 13. 
¥ Inven. sat. X. 356. 

148. Hoe epigr. om. 3. 


HVTTENI AD CHSABREM MAXIMILIANVM EPIGHAMMATVM LIBER. 


Omne libidinibus genus usque ad monstra notatum, 
4 Quo dare quid peius dii libi, terra, queant? 
Non tantum esse malum permisimus, esse beatum 
Credidimus, mundi pertuliinusque caput. 
Exhaustas. igitur divino lumine mentes, 
8 QO, el in errorum rusticitate vagas! 


149. AD IVLIVM. 


Dic mihi, sancte pater, corlestis ianitor aul, 
Cui geritur summe relligionis apex, 
Qui reges regis atque locas relocasque tyrannos, 
4 Qui nutu solvis cuncta ligasque tuo, 
Qui sanctos facis et cui contigit esse beato 
Ante obitum, qui nos ante obitumque beas, 
Quid tibi bombardis opus est, quid equisque virisque 
8 Queque armata preit que sequiturque manus 
Hastarumque ista segete atque horrentibus armis? 
Quid cinctura opus est hac gladiisque tibi? 
Omnia quid trahis hec? aut cur, sanctissime, tanto 
12 Belli opere expugnas oppida, castra, domus? 
Nonne manu poteras, tremulo simul ore, levata 
Hos dare diis subilo Manibus hosque deo? 
Certe omnes Petri similes aliterve probatis 
16 Moribus hee possunt omnia pontifices. 
Quid dicam, an quoniam malus es, diffisus et armis 
Pontificum, et praceps Martis in arma ruis? 
Q, in te erratum mundo, qui, cum ista facessis, 
20 Non videt a Petri te procul esse via. 


150. AD CH/SAREM DE GERMANL®E STATY. 


Quando erit ut lumen Germania capta resumat, 
Hinc Romam ut videat seque suumque trahi? 
Quando erit, ul bullas auroque parabile plumbum 
4 Orbe aliquis vendi cernat emique alio? 
Aut tua perpetuo, quod nunc, Germania, Cesar, 
Ludibrium Rome diripientis erit? 
Quin mundi imperium et caput hoc mundi imperiique 
8 (Nam possum haud aliud dicere) Roma tua est. 





* libidinis 2.4. ef. superioris epigr. v. 6. 
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149. ? religionis 4. ° dicique beatus Ante obitum nemo supremaque funera 
debet. Ovid. met. III. 136. sq. notum ex Herodoto Solonis dictum, ‘' mundum 2...4. 


150. ' Volgare paullo post factum est illud ‘Germania oculos recepit’. 
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151. AD CASAREM DE BELLO VENETO. 


Sanguinis effusum civilis, Cesar, abunde est, 
lam, credo, hoc ducet lulius ipse satis: 
Accipiant Veneti dominum te, Gallus adoret, 
4 Publica, Christicole, foedera inite, duces; 
Te revehat celebri Germania leta triumpho, 
Dehine Asiam Christo cogat habere fidem; 
Summa sit hee rerum, vota hee communia sunto, 
5 Quod velit ille deum rector habere ratum. 


VLRICHI DE HVTTEN EQVITIS GERMANI 
AD CASSAREM IMPERATOREM MAXIMILIANVM 
EPIGRAMMATVM LIBRI 
FINIS. 


151. * deum rector] deus optimus maximus, ® om, 2.4. totam subscriptty- 


nem om. 3, "© libri om. 2.4. 


HVTTKNL IN TRMPORA IVLII SATYRA. 269 


IN TEMPORA IVLII 
SATYRA. 


Hoc mens illa hominum, partem sortita deorum 
Et pars ipsa dei, patitur se errore teneri? 
Has ruit in tenebras? adeo sine lumine fertur, 
Ut scelere iste latro pollutus Iulius omni 
s Cui velil occludat celum, rursusque recludat 
Cui velit, et possit momento quemque beatum 
Efficere, aut contra, quantum quiscunque bene egil 
Et vixit bene, si lubeat, detrudere possit 
Ad Stygias penas et Averni Tartara Ditis, 
10 Et, quod non habet ipse, aliis divendere, caelum? 
Usque adeo errori divina obnoxia mens est, 
Ut piscalorem posse omnia vertere lulam 
Credat et invito cwlos expendere Christo? 
Et nune ille vagum spargil promissa per orbem, 
15 Qui cadem et furias scelerataque castra sequantur 
Se duce, ut his colum pateat: qua fraude tot urbes 
Et tot perdidit ille duces, tot milia morti 
Tradidit, et pulsa induxit bella acria pace, 
Tranquillumque diu discordibus induit armis 
w Et scelere implevit mundum, fasque omne nefasque 
Miscuit, inque isto caneret cum classica motu, 
Naufraga direpti finxit palrimonia Petri 
Vindice se bello asserere atque ulciscier armis. 
Quoque minus sibi verba dari quis sential, implet 
25 Maiestate nefas, et stipatoribus illis 


Hee satira cum epitaphio ita post epigrammatum ad Maximilianum librum a. 
1519. editam (Ind. bibl. XX. 1.) ante heroicam de piscatura Venetornm legitur; 
recentiora exempla (XX. 2...4.) post epigrammata ex urbe missa satiram exhibent. 
Extat etiam in Pasquillor. tom. II. p. 89...91. et in Pasquillo extatico p. 184...186. 





Hae quoque satira Lutheri thesium publicatione antiquior est. Cf. supra 
epigr. 145. sqq. © qneng3 7. 7 i. e. quantumcumgque quis bene egerit. | ef. 
epigr. a7. y. 8. 7 ef. epigr. P44. vy. 10.) millia 2...4.  % verba d.] illndi. 


* 


270 HVTTEN! IN TEMPORA IVLIIT SATYRA ET KPITAPAIYM. 


Grande facit nomen, iamque est Ecclesia Christi 
Latronum illa manus. © seclum! o pectora, caecis 
Nubibus et miserando a se immutata stupore, 
Lucem ipsam et nudum non agnoscentia verum, 

30 Obductum nebulis vantum admirantia fucum! 

Non hominem penes est coleste expendere donum: 
Nedum hoc ille latro sceleratum vendat in usum! 

Tum quantum a Christo est alienum, hoc pacis alumno, 
Sanguine commaculare manus et cede nefanda 

35 Perfurere; illa autem divine habitatio pacis 
Qua sorte heredes Ecclesia venil ad istos? 
Preterea quis recta sequi iustaumque tueri 
Ullerius sanctum ducet, si premia vile 
ile ferat morum parte inquinatus ab omni? 

40 Ile ferat, non vir, qui qua patiturque facitque,; 
Si tribuas aurum, faciasque ipse et paliaris, 
Condonat labemque adimit purumque reducit? 
Siccine res superum est humano obnoxia ludo? 
Quin animum capimus, cives, ad nosque redimus, 

4 Et recte atque pie vivenles summa putamus 
Regna deum nobis cessura, ipsosque beatos 
Et sanctos fieri, quos non sanctissimus ille, 

Verum opera ipsa beanl; eademque superna recludunt, 
Haud claves, nullum quas hic veterator in usum 
50 Ostendit populo iactatque in simplici turba. 


FINIS. 


IVLII .I. LIGVRIS PONTIFICIS MAXIMI EPITAPHIVM 
HVTTENO AVTORE, 
Hoe tegitur tumulo pastor lupus, ile, solebat 
Vendere qui bullas, ipseque bulla fuit. 


SYNCERITER, CITRA POMPAM. ZELO PATRI. 


Hic memorandum esse videtur, quamvis anno demam 1520. publicatum 
EPITAPHIVM BVLL.£ LEONIS X. 


4 ef. epigr. 147. v. 6. et Epigr. ad Crotum 1. v. 7. * ef. [acobi ep. IL, 14. 8qq- 
Hoe epitaphium om. 2.3. Minch. dedit vol. 1. p. 117. ex Burckhard. Il, p, 45: 
HVTT. A. om. 4, sync. etc.) om. 4. 
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VLRICHI DE IVTTEN 
EQVITIS GERMANI 
PRO ARA CORITIANA 
QV EST ROME 


EPIGRAMMATA. 
1 


Propitius quondam Cretais Jupiter oris, 
Propitius fertur Sol habitasse Rhodi, 
Pallas Athenwas privsens respexil ad aras, 
4 Menalio statuit Pan sua sacra iugo, 
Thura dat wxquorea Tenaros gralissima regi, 
Fert Iuno altrici vota precesque Samo, 
Dilexere pios Phabeia nuniina Delphos, 
. Syrtica cornigero fumat arena lovi, 
Precipue Maia genitum Cyllenia placant 
Templa, Venus Paphia sustinet urbe coli, 
Amphitryoniaden proprie colit ultima Gades, 
12 Vulcanoque magis Lemnia sacra litant: 


vl vir. 7. pe] ab 2.4. ** Area 4. De hac ara et de ipso Coritio que sei- 
mus in primis ex Corycianis (Ind. bibl. Hutt. XX. 1. y) haurimus, quorum, cum per 
Germaniam preter Monachiense exemplum vix extet, prefationem eum poeta- 
rum indice his Huttenicis epigrammatis subiunximus. preterea Pierii Valeriani 
lib. II. de litteratorum infelicitate et Pauli Iovii Elogiorum cap. CII. adeantur, 
ex quibus et Longolii episto}. lib. I. fol. 183. Balius Coricii vitam (Dictionar. 
v. Coricius) breviter enarravit. Cf. vol. IL. p. 164. v. 23. In his epigrammatis 
ordinem sequor exemplorum /...4. (Ind. bibl. n. XX.), non eum qui in C. (= Co- 
rycianis) obseryatus est, ubi hee 5 epigrammata sic conlocata sunt: 3, 2,5, 1,4. 

! Ab love principium! Xontayerns, ADiutados, ‘Idatog, ab Amalthea nutritus; 
' ,,Creta lovis magni medio iacct insula ponto”. Verg, Aen. IIE. 104. —Iuppiter ¢, 
2 Sol Rhodius. ef. impr. Pindar. Ol. VI. c. interpp. * PallasAthene. ‘ Pan, Me- 
nalins, i. e. Arcadius dens. Ovid. Fast. IV. 650. ° Tenaros aquoreo tura accep- 
tissima regi, ©. Tenaros edd. Tanarius (Laconicus) deus Neptunus. Pausan. IIE. 
12. Teenarus, Laconie promontorium. * Samia Iuno. cf. Varro ap. Lactant. I. 17. 
7 Delphicus Apollo. Pausan, X. 5, 3. * Iupiter Ammon. Lucan. Phars. X. 38. 
»Syrticus Hammon”. harena C. ® Mercurius, ,,quem candida Maia Cyllene 
gelido eonceptum vertice fudit’. Verg. Aen. VIII. 138. sq. Cyllenius simpliciter 
etiam nominatas a patrio Arcadie mente. © Paphus, Cypri urbs, Veneri di- 
cata. Ovid. met. X. 243. sqq. ' Hercules, Amphitruonis filius, Gadibus cultus, 
Sil. Ital. Pun. TD. 4. Strab. IM. p. 172. colit] monet €.  Gadis, C. 1 Lemnins. 
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HVYTTENL PRO ARA CORITIANA EPIGRAMMATA. 


Falsis ista deis: cultu meliore dicata est 
Ara salutifero Coritiana deo; . 
Hic natum matremque roges aviamque licebit, 
16 Non falsos vera relligione deos. 


2. PRO EADEM. 


Coritiana pios venerari sacra poelas 
Atque ea carminibus semper adire novis, 
Urbe aliquis tota defectas valibus aras 
4 Dum videt, afficilur, in dubiumque vocat: 
Qui statuit, vatum pater est, sibi propria vates, - 
Desine mirari, templa statuta colunt. 


3. VOTVM PRO SE IN MORBO PEDIS. 


Orbe pererrato terra omnia passus et undis 
Nune etiam raptum peste agitante pedem 
Coritii pietate nova devolvor ad aram, 
4 Hac, avia, hac, mater, hac tibi, nate, prece, 
‘Da morbum cessare pedis, da robur ademptum, 
‘Sic nunquam his desint ceraque thusque focis’. 


4. PRO ARA CORITIANA. 


Certum est Coritii patris sacellum, 
Quod fecere alii prius poet, 
Non libo colere aut mola recenti, 
Nec cso bove victima cruenta, 

5 Sed versu ingenioque, qualecumque id. 
Da mi, Musa, aliquid novum, dedisti 
Quod non his aliis prius poetis. 
‘Consumpta est’, aif ‘ut nihil supersit 
‘Omnis copia tot prius poetis’; 


Ovid. met. IV. 185. Lemnius pater. Verg. Aen. VIII. 454. xannscov dv Anquve. 
Hom. Il. 1. 593. '# Corytiana ¢. Cf, infra repetitam Blossi Paltladi praefationem 
Corycianorum, ® Christo, Marie, Annw sacra fuit Ara Coritiana. Cf. epigr. 
3. v. 4. 

2. Idem €. Epigrr. 2. 4. omis. 2. = ' Coryciana C. * inj] ni £.* * Quis 
locat hee, vatum C. 

3. Eiusdem Votum. €. Cf. supra Epigr. ad Maximil. 11. v. LL. et epigr. 47.. 
1 perarato 2...4. 3 Corycii€. deuoluar€. 4 ef. epigr. lv. 15, © caeraq3 edd. 

4. Huic, in C. primo, epigr. inscriptum ibi est: Huldericus Huttenus Eques 
Germanus. ‘' Coryeii€. ° qualecungs; €. 2. sqg. id] est, C. 7 Nomina poeta- 
rum qui carmina ad aram Coritianam deposuerunt, post Palladii prefationem dabo. 
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10 luvat me tamen et iuvabit usque, 
Que sors cumque MM sil, experiri 
Quiddam ad Coritii patris sacellum. 


5. PRO EADEM. 
Quot se vere novo diffundunt gramina campis 
Et quot tunc passim floribus albet humus, 
Monte Hybla quot aluntur apes, quot acerba pruinas 
4 Fundit hiems, quot habet sydera uterque polus, 
Quot gravis autumnus dulces vindemiat uvas, 
Sicca quot e Libycis grana teruntur agris, 
Quot foliis vaga sylva viret, quot sydus inundat 
8 Pleiadum guttis, quot fovet Ida feras, 
Quotque in Atho lepores, quot in alto gurgite pisces, 
Quot patula volucres aura animantur aves, 
Non bene quis numeral, sed nec numerare facultas 
12 Coritii versus quot ferat ara patris. 





COR YCIANA. 


BLOSSIVS PALLADIVS RO. 
IANO CORYCIO LYCYMBVRGEN 
A LIBELLIS 1VST.V.C 
S8.P.D 


CORYCIVM SENEM (ibi quadantenus cognominem, Tane Coryci P. Vergilius (vt 
scis) multis versibus [Georgic, IV. 125. sqq.] collaudat, facitgy eum ad Galesum flu- 
men, sub altis Tarenti turribus, hortorwn cultui lurrentem, vitamg; felicem atg3 otio- 
sam ruri degentem. Itaq3 hac wna hortensi industria meruit vetulus cilix diuinis car- 
minibus interseri, et vita longewuus, longwuior fieri carmine, quod ili pro e@eterno 








t cunq3 feretur, experiri €. cung3 2. sgqg. 1? Corytij C. 
5. Idem € ' Quod 3. 
»Inde ego pauca canam, frondes ut siquis ab Ide 
Aut summam Libyco de mare carpat aquam: 
Nam neque quot flores Sicula nascantur in Hybla 
Quotve ferat dicam terra Cilissa crocos, 
Nec cum tristis hiemps Aquilonis inhorruit alis 
Quam multa fiat grandine canus Athos, . 
Nam mala voce mea possint tua cuncta referri, 
Ora licet tribuas multiplicata mihi”. Ovid. Tb. 199. sqq. 
* ‘quot apes Hyble’ Ov. arti am. HI. 150. 4 Spargit €. hyems €. 2.sqgqg.  sidera 
C.2.sqgq.  * ‘neque numerabis in ilice glandes’ Ov. 1. c. 149. © Lybicis 7., cett. 
edd, pravxter C, Libicis 4. Libyes arem, messes et c. poetis etiam celebratissime. 
Te} in Cc.  sidus C. 2. sqq. ® ‘quot in Alpe fer@’ Ov, 1. c. Ida, Phrygiw, non 
Cretensis h, 1. intellegitur. ‘! Fuerit facultas sed non ita magne utilitatis.cf. seq. 
pag. 276. ‘' Corycij C. gerat C. 
Hvyrrent Orr. vor. ILI. . 18 
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monumento dé poéla Omnium maximo statutum est. Atq3 ille quidem hoe summi poéte 
munere eternus iam est, suasgy arbores et pl vinacilale vincit, parigs perennitate 
huius memoria cum poéte gloria protenditur, tantum illi felicitatis attulit .P. Vergitinm 
in eins hortos incidisse. Quid autem te Iane Coryci dicam, huius senis cognominem, 
annis wqueuum, ab hortorum cultu non abhorrentem? Quem omnes nostri temporis 5 
erbani polete vito ore concelebrant? Quid hoc? an fata aliquod est, Corycios semper 
poétis populares. Corycium croci atg3 adeo aromata omnia, ad aternitatem olentes? 
Nisi te etiam ilfo longe pravstantiorem, et ea Parnasso monte, ac Corycio specu, Mu- 
sarum dono nobis datum crediderim, ac {si poétice magis eloqui licet) ab Corycijs 
genitum nymphis atg3 educatum, Quod omnia huius wui ingenia in urbe excitaueris, et 10 
ad virtutis laudisg} amorem miro ardore succenderis. Nam tu cum ab hine fermé de- 
cennio pro tua pietate aram cum sacello in wde Diui Augustini, Christo Deo, matrig3 
et ania eius, Marig¢ et Anne statuisses , treisq3 statuas sua cuigy ¢ Lunensi illas mar- 
more erexisses, ad hee pictura longe inclytam et prisce amulam, addidisses, scalpto- 
renig3, et piclorem g eximios adhibuisses, praterea sacrificio quotidiano perpetuo, \5 
vasa, vestem, pecuniam legasses, Tum poéle orbani omnes, velut estro perciti, tuamg} 
fun pielatem, tum operis ipsius eaxcellentia admirati, te certatin eaxtulerunt, tudmg3 
animi magniludinem, statuarum nitorem, artificum pra'stantiam, suis carminibus teaue- 
runt. Praclare illi quidem, et vt in diuinis rebus, propé diuine. Qua sané in re 
nescio an potius | vbertatem ingenion,, copidmue sententiaru, an carminum genera et 20 
varietates, laudandas putem, cu in omnibus, quang inuentione, stylo, metro, diuersis, 
vnus tamen ac propé idem decor concentusq3 eniteat. Alius elegis, alius heroicis, 
alius lyricis numeris, aut phalacijs agit, aque pulchre omnes, Adde rei ipsius ac 
materie dignitatem, cum no vt priscit coaceruatim, in licentiosis Lampsaceni iocularibus, 
sed in Dei ac dinort landibus canendis, ingenium exercuerint. Ergo vt in plurimis, 25 
quom Pandecte sunt, Lurisconsultis, preter rei ipsius quam docent, vtilitalem, vnus 
prope stylus in tot dinersissimis, tum etate, tum patria, ingenijs elucet, Sic in hoc 
ono libello, preter ipsam rem, que (vt non maius dicam) diuina @, et de Deo ac di- 
uis contexta, etia styli elegantia, etia ingenion vbertas, etia inuentionis carminumg3 
varietas, admiranda nobis est. Stupendum est prarterea, quosda in his pené pueros 30 
esse, Romandmgs pubeculam tam precox et frugiferum ingenium diuis suis consecrasse. 
Felix igitur ti Coryci, no vt Tarentinus incola de suis hortis, sed de. tuis statuis, de 
tua pietate, de diuino eultu , de perpetuo sacrificio, de tot poétis, de tot carminibus, 
de tua perenni gloria, mansurdq3 | aternitate. Nam quang tue laudes longe plures 
ac potius innumere sint, tamen sic velim Coryci existimes, tuam felicitatem hog vno li- 35 
bello contineri. Etenim he tihi statue, praterg quod carminibus et monwnentis tot poé- 
tarum, perennitatem tibi contulerunt, etiam statuam in carlo statuerunt, aut certe lo- 
cum ae sedem pepererunt, in quibus tu resideas sempiternus, Quod si .P. Vergilius in 
tua, aut lu in illius tempora incidisses, habuisset ille quidem quid de te, preter hor- 
tense studium concineret, pravdicasset in homine natione externo, Romanum ingenium, 10 
vrbanam deateritautem, litteraria studia, litleratorum comercia, festiuam vrbanitatem, 
extemporariam dicendi facultatem, antiquitatis et marmorum vetustorum amorem, tum 
vero rigidam in iustitia et supplicibus libellis, quibus iam sub sea Pontificthus pravsi- 
des, seueritatem, atg3 etiam istam tuam caniciem, corpusg3 teres et viuidum, istamg3 
tunicam fenuem atqy expeditam, in frugi homine, et ab pmni ambitione semoto, cwm's 
nitens aliogui vestiarium tibi sit, praedicasset. An vero ille illum tuum solennem diem 
facere potuisset, quo tu Anne Christi | Auie sacrum, tanto cultu et honore, ad tuas 
primuun statuas stato sacrificio, inde ad hortas, pingui et lauto epulo, atg3 adeo omni- 
bus bonis, omnibus doctis, indicto, concelebras? Nam e6 bonorum alg eruditerum vi- 
rorum ea cohors coit, ac diem celebrat, vt in tuis hortis medias Athenas, emporiumg} 50 
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doctrinarum possis videri illo die includere, et musas de Helicone et Parnasso dedu- 
etas, in Tarpeium et Quirinalem lis hortis imminentes, transferre. Wbi alius ad ar- 
bores citrias, alius ad hortenses: parietes, alius ad puteos, aut signa, que illic plurima~ 
sunt et speciosa, omnta antiqui operis et glorie plena, hac illac temere et varie, car- 
Smina affigunt tuas statuas, tuam pietatem, liberalitatemg; eius diei, tam in Deos g in 
homines tantam, vno ore concelebrant. Denig3 nullum in orbe terrarum (ausim hoc di- 
cere) consilium aut conuiuium est, illo tuo illius diei, nobilius atg3 illustrius, quum 
pr@euntibus mane sacrificijs, et re diuina, post vergente vespera, selecta doctissimo- 
rum turba, et quasi flores litterarum, in hortos tuos coaceruantur: quos tu quidem 
10 pluris g reges, plurisg; G Satrapas vniuersos wstimas et iure wstimas. Neg} enim 
philosopho, immo sapienti | tibi, plus animum purpure ac mitre, quim carmina et metra 
peruadunt, neq; pluris eos facis, qui sunt, g qui esse reges merentur. Possem ego 
istos hic inserere, ac nomina poétarum tui temporis, posteritati indicare, nisi pené 
innumerabiles essent, ac bona eorum pars in libello ipso carminum annotaretur. Quare 
5 fe iterwm atg3 iterum felicem inure appellauerim, cum lu in tanta vhertate ingenior, 
quantam nostra tulit atas, non solum annumerari, sed ab omnibus onus celebrarit merue- 
ris. Eant igitur isti, qui laquearia aurea supini suspiciunt in cameris, suasg3 opes 
sibi habent, aut auare occlusas, aut inutiliter profusas, aut indignis erogatas, nec 
guicg in poélas et doctos viros largiuntur, Tu enim non vsq3 adeo diues, sed tamen 
20 satis animo dines, ac diuiliarum prudens partitor, nobili hae liberalitate, quam in per- 
petuum sacrificium et in solenne hoe epulum contulisti, tum alia indesinente et perpeti, 
quam in omnes assidue bonos per occasionem exerces, factus es sempiternus. Siqui- 
dem in diuos, qui supra homines, in homines, qui inter homines doctrina excellerent, 
ostendisti simul pietatem ac liberalitaté, Verwm ili cum suis plurimis opibus, quibus 
2 vti ne-|sciuerunt, interibunt, nomeng3 und atg} opes in terra condent, tu paucissimis 
tuis diuitijs perbene vsus, bene ac sempiterne vteris, Etenim in carlo tibi wternitatem 
Diui, in terris optimi hamines, optimis monumentis, perennitatem rependent. Quo ma- 
gis miratus aliquando sum, te tam inglorium, atqs immortatlitatis contemplorem [uisse, 
ut tue glorie inuideres, carminig3 tot, totq3 ingenia supprimeres, et cum gloriam tam 
30 meruisses, meritam tam contemneres, aut certe negligeres. Ecce iam Decennium cir- 
cumactum est, eax quo ista conflata, emissa, dinisgy donata sunt nec dum in lucem a 
te proferuntur. Inuidisti tili, immo etiam Dinis, immo et nobis omnibus, -qui non sumus 
tam philosophi quim tu, qui Gloriam amamus, qui famam non contemnimus. Ergo (di- 
cam enim tam libere) tecum furem esse oportuit, atq3 istum libellum, quem tu sepul- 
35 tum atgs oecultum volueras, subfurari thi, atgy in lucem edere opus fuil, vt nobis omni- 
bus aliquam ajferret lucem. Scio non esse nos Vergilios, neqy tam nos assecutos his 
plurimis versibus, g illum illis paucissimis: Sed nec vllos alios preter Vergilium fuisse 
Vergilios, et te illi Corycio ante-\ponendum (vt dixi) non dubito, neq} quia nos tibi 
Vergilij esse non possumus, Ideo tu nobis non eris Corycius. Viues, vines ing nobis- 
40 cum, et hoe vno remedio mortem vincemus, vt morlui vila, per famam et gloriam vina- 
mus, Quod si altera quoqg3 wlerniatis via, que armis et victorijs queritur, in precio 
est, quinimmo preciosior quibusdam habetur, Ego istam mihi amabo, que prodest scri- 
bendo, non obest rapiendo, que innocentia, humanitate, pietate, non audacia, ira, vi, 
temeritate contendit, [ta vi longe mihi praoptem (si id assequi possem) poftam me esse 
45g militem, Verum ad me redeo, quem furem fuisse fateor ne tu esses inuidus, neu 
forte id nobis quod olim illi eueniret, Cui diuina epici roserunt carmina mures.  Li- 
brum itags istum, quem tu capsula occlusum tenebas, in tua cellula, ad leuam manum, 
sopito nuper tihi subripui, et quasi a Sileno dormiente Vergiliani pueri, sic ego a Co- 
rycio sene, wterna carmina clam extorsi, inuulganddg3 typis dedi. Dabis tu veniam, 
30 ac mecum redibis in gratiam, vt voles, neg} me sic furem oderis, vi non recogiles, te 
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potius odio habendum | fuisse, ut inuidum. Deniq3 alliges me vt vis ad tuam Tarpeiam 
rupem, me nung pornitelit fuisse Prometheum, Qui vt ille de c@lo ignem, sic tibi ar- 
‘dentia et victura carmina, ad perennitatem nostram, saculig3 voluptatem, subripuerim, 


VAL E. 


o 


Nomina poélarum quorum Epigrammata continentur 


CORYCIANORVM LIBRO PRIMO. 

Mariangelus Accursius | lanus Vitalis Panhormitanus | Franciscus Sperulus | Sil- 
uins Lauretius | Lucius Gabriel Rulrimontius | Faustinus Buturinus Veronen. | Blossius 
Palladius Romanus | Petrus Cursius | loannes Maria Cataneus | Iacobus Sadoletus | Ca- 
sar Saccus | Philippus Beroaldus lunior | Vineentius Pimpinellus | P. Antonius Cippius | 10 
Andreas Fuluius | Corradus de Grassis | Marcus Caballus | Petrasancta | Antonius Le- 
lius | Angelus Colotius | lulius Agathidius Vigil Spoletinus | Camillus Porcius | Petrus 
Bembus | Fabius Vigil Spoletinus | Baptista Casalius | Sauocia | Fauonius Vergerius | 
Aegidius Gallus | lo. Baptista Sanga Romanus | Carolus Mazzeus | loannes Muzzarel- 
lus Mantuanus | Iutianus Princiuallus Camers | Io, Baptista Cataneus Imolen. | P. Her-1s 
silius | Nicolaus Cruciger Patav, | Hieronymus Laurelius | Io, Antonius Arcas | Capella | 
lo. Benedictus Annius Viterl. | M. Ant. Pisaurius Venetus | Heetor Fliscus | Philippus 
Antonius | Aeschines Hispelias | Felix Hispetlas | Faustus Capiferreus Ro. | Io. Bap. Lu- 
tius Ro. | lo. Lacobus Cipellus Cremonen. | P. Paulus Thebaldus Ro. | Stephanus Lulia- 
rius | lo. Andreas Saurius Amerinus | Curtius Phrygepanis | Seuerus Monachus | Ca-- % 
cius | M, Antonius Casanova | lo. Franciscus Anysius | Scipio Carteromachus | loannes 
Macerata | M. Hieronymus Vida | Paulus Touius |,Caluus Minacianus | Antonius Ami- 
ternus | Donatus Polius | Christophorus Suchtenius Germanus | lo. Franciscus Philo- 
musus | M, Angelus Ruspinus | Gaspar Ursinus Germanus | P. Delius | Hieremias Cusa- 
trus | Jo. Stephanus Cotta | Balthassar Tacco | Gateatius Capella| P. Dardanus Par- 9; 
mensis | Paulus Bombacius | Pierius Valerianus Belluniensis | Grapaldus | Sebastianus 
Sperantius | Nicolaus Mandosius Amerinus | P. Franciscus Modestus | Albertus Cista- 
rellus | Hieronymus Pacinas | Marcellus Patonius Ito. | Nicolaus Lilurnus | Aloysius 
Vopiscus | Aurelius Fossa | lo, Capito Arretinus | Michael Nardinus | Delius Hierony- 
mus Alexandrinus | Michael Venetus Fulginas | Cesar Steccatis Ro. | Paulus Cerratus | 30 
Laurentius Vailatus Ro. | A. Orpheus Pellatus | Petrus Mellinus Ro, | Petrus Aperba- 
chius Germanus | Caius Sitvanus Germanicus | Balthassar, Castillionus Comes | Ludouicus 
Faber Phanen. | Andreas Maro | Baptista Pius Bononiensis | fo. Franciscus Binus | 
Antontus Bizar Senensis | Franciscus Arsillus Senogalliensis | Horatius Coclius Otriceu- 
lanus | Barptolemarus Simonetta | Vitalis | Facius Polydorus Panonius | Antonius Ner- 35 
lius | Huldericus Huttenus Eques Germanicus | lanus Damianus Senensis | Hieronymus 
Ferrarius Senianus | Gregorius Angelus Germanus | Lucius Salimbenus | Petrus Andreas 
Sanstuccius Fidentiolanus | Franciscus Coptius Narniensis | P. Ianus Hadelius Saxo | 

CORYCIANORVM LIB. Il. HYMNI. 

Litit Gregorit Gyraidi | Tani Vitalis Panhormitani | Francisci Centelles | Leonardi 40 
Toste | Deliit Hieronymi Alexandrini Ro, | Hieronymi Corfini Veronen. | Laomedontis 
Tardoli Camertis | C. Siluani Germanici | lo. Baptista’ Almadiani | 

CORYCIANORVM LIB. III. ANNALES DIES. 

Fabii Vigilis Spotetini | Siluti Laurelii | Hieronymi Vida: | C. Situanit Germanici | 
Tani Corycit Lucumburgen. | Francisci Arsitlit Senogallien. de Poétis Vrbanis, Ad Pau-s 
lum louium LIBELLVS, [in quo Germanicorum poectarum mentio nulla fit.] 





> Singula nomina semel tantum ponam etiamsi s@pius in libro redeant, omis- 
sis carminibus quibus ‘Adclon’ inscriptum est. 
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EIVSDEM 
‘AD COLVMNENSES ROMANOS 
EPIGRAMMA. 


Dii medio in Latio solidam posuere columnam, 
Qua lovis interdum fessa quiescat avis. 
Bellum erat, exierant Galli exierantque Leones, 
4 Thuscus, in Euganea quique palude regit; 
Fessus ibi quoties requiem sibi posceret Ales, 

Fulcivit gratas illa columna vices. 
Si numeres annos, medio si in marte labores, 
, Hance molem belli sustinuisse putes. 
Vive, Columna, diu nulloque intercide lapsu, 
Que colis Imperium sola, tenesque fidem! 


Falso hoc epigramma Coritianis adnumerant 2. sgqg. neque extat inter Cory- 
ciana Rome a. 1524. 4°. publicata. Poterat hoc epigr. inter ea qua Cmsari ad- 
scripta sunt, recipi; sed cum ipse Huttenus non fecerit, neque mihi licere vo- 
lui. 4 Est etiam in insignibus Columnensium in rubro fundo columna argentea 
cum corona aurea in aureo pede stans. * Tovis avis] ie. Aquila imper. 4 Leo- 
nes} Thuscus = Leo X. Florentinus, e¢ in Eug. qui pal. regit] Venetus Leo 8. Marci. 
® Columnenses] vetus a Columna in agro Rom. sito vico, quem antiquum Labi- 
eum esse ferunt, nomen gerens nobilissimum genus. Prosper Columna in pugna 
Vicentina Livianum vicit a. 1513., Fabricius C. item sub Ferdinando Catholico 
militans a. 1507. magnus regi conostabulus factus post ligam Camaracensem con- 
tractam Venetis possessiones suas Neapolitanas ad oras Hadriatici maris eri- 
puit; deinde luli Il, exercitui prefectus in prwlio Ravennensi (pasch. a, 1512.) 
ab Alphonso Atestensi Ferrarim duce captus et libertate donatus huic contra 
pontificis Ferrariam invadentis dolos, ut in ducatum suum restitueretur auxilio 
fuit: nisi Iulius IL. a. 1513. exspirasset, Fabricium ad a. 1520. usque non vixisse 
credendum est. Precipue denique huius epigrammatis laudes tribuuntur Marco 
Antonio C., Petri Antonii, fratris Prosperi, filio nat. a. 1478., qui celeberrimus mi- 
litaum dux Iulium II. a. 1510. e Bononia obsessa liberavit, Ravennam contra Gal- 
los strenue defendit et Maximiliani I. exercitui prafectus Venetos cum Gallis 
coniunctos Veronam fortissime optinuit sequenti anno. Pace Noviodunensi a. 
1517. inter Casarem Venctosque inita M. Antonius Francisci I. exercitui presse 
cepit, in quo munere a, 1522. bombardw Mediolanensis ictu, quem ut fertur ipse 
avunculus Prosper fratris filio a se non adgnito destinaverat, percussus obiit. 
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VLRICHI DE HVTTEN 
AD CROTVM RVBIANVM 
DE STATV ROMANO 
EPIGRAMMATA EX VRBE MISSA. 


i: 
Vidimus Ausoni# semieruta menia Rome, 


Hlic, ubi cum sacris vendilur ipse deus, 
Ingentem, Crote, pontificem sacrumque senatum 
4 Et longo proceres ordine Cardineos, 
Tot scribas vulgusque hominum nihil utile rebus, 
Quos vaga contecto purpura vestil equo; 
Tot, Crote, qui faciunt, tot qui patiuntur, et illos, 
s Orgia qui vivunt, cum simulent Curios; 
Rursum illos, qui nee simulant bona nec bene vivunt, 
Qui rident mores exibilantque bonos, 
Quos iuval esse malos, quibus et licet, in iuga quorum 
12 Conserisit miseris Teutona terra modis; 
Qui dant quigue vetant, qui quos clausere recludunt 
Arbitrio cwlos distribuuntque suo, 
Romanas, neque enim Romanos: omnia luxu 
16 Omniaque obsconis plena libidinibus: 
Atque hee post Curios, Pompeios atque Metellos 
(O mores atque o tempora!) Roma tulit. 
Desine velle sacram imprimis, Crote, visere Romam: 
20 Romanum invenies hic, ubi Roma, nibil. 


2. DE EODEM. 


Veudit Roma deum, vendil sacra, vendilt honores, 
Ipsaque, quod mirum est dicere, Roma venit: 
1. Of. Ind. bibl. n. ANI. 1, G et 2...4. ab 2. 4, nomen om, 3. missa] a. L516. 
ef. vol. I. p. 105.n, XXXV. 7 Cf. In temp, Iul. sat. v. 40. sqq. * ,,Curios qui si- 
mulant et Bacchanalia vivunt’. Iuvenal. sat. Il. 3." dant] licentias. 
2. * vénit] voluit venit, venditur. Similiter 1n romam scripserat Baptista 
Mantuanus: 
Si quid Roma dabit, nugas dabit, accipit aurum, 
Verba dat; heu, Romw nunc sola pecunia regnat. 
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Usque adeo nihil est quod non ibi comparet aurum, 
4 Scilicet, ul fiat aurea Roma iterum. 


3. DE ROMANIS VT NVYNC, 


Dicunt sancta patres, operantur pessima Rome, 
Quidam eliam dicunt nec bene nee faciunt, * 
Relligio tamen et Christus iactantur ab illis, 
4 Tollitur et passim prostal imago crucis, 
Et piscatoris gliscunt patrimonia Petri, 
Vibrantur magni fulmina pontiticis; 
' Vestit summa pedes a verlice purpura longum 
8 Pone sequens: dicas vivere simpliciler ; 
At nisi me fallat, sed nunquam adeo omnia fallunt, 
Ista ovium miros vestit imago lupos. 


4. OMNIA ROME PECVNIA REDIMI. 
Ite, viri, conferle manus et vivile raplto, 
Cedite, de sacro vellite, obile nefas, 
lic, profana sacris miscete, assuescile luxu, 
4 Omne voluptalum per genus ite, viri, 
Dicite et ex ipso facile omnia pessima dicto, 
Scilicet et nullos esse pulate deos. 
Vidinus hee Rome fieri (quid sanctius illa%) ' 
5 Et tamen ad ceelos non minus esse yiam. 
Aurum quisque feral Romam, virtutis abunde est; 
Summa furit Rome, qui bona nescit emi; 
Quinetiam; ut facias, emis auro turpia Rome. 


12 Que cum ita sint, dico quod prius, este mali! 
5. DE STATV ROMANO. 


Liquit Aventinas arces Tarpeiaque saxa 
Et debellata cetera in urbe Petrus, 
Proque Petro subit ille Symon regnatque per aras 
4 Et debellata regnat in urbe Symon. 
Nescio quo captiva ratis, ecclesia quo se 
Proripuit: Rome est tale videre nihil. 
Vendit sacra Symon venditque profana perinde, 
8 Atque, ita me Christus, ommia vendit, amet. 





* Auream Romam nescio quis dicat, nisi de nummo aureo Rome nomine signato. 

5. Hoe epigr.om. 3. * A quo Simonia. —_ ef ita in sqq. Simon 2.4. et 661. 
(cf. Ind. bibliogr. p. 36*. v. 5. sqq.) * quo navis captiva, eccl. ed. a. 1664. 7 pro- 
phana 2.4, et ed. a, 1661. 
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Non tutum est emere ista tamen: licet emeris auro, 
Redditur a plumbi stemmate bulla gravis. 
O bullas atque o Romam regemque Symonem! 
12  . Sacra emere et Rome vendere sacra licet? 


6.° DE EODEM AD GERMANOS. 


Quis modus, 0 cives, quo se hee patientia tandem 
Proferet? hac Roma querimus atque emimus? 

Sic nos bulla capit, sic se Germania nescit, 

‘ Ut petat hac? sic nos ista sigilla iuvant? 

Xovese yadxet@y, et adhuc mutatio peior, 
Tantum auri, ut redeant plumbea signa, dari. 


7. DE EODEM AD EOSDEM. 


Ceca magis cuiquaam mens est, magis indiga lucis 
Quam celum Rome qui sibi credit emi? 
Aut qui quantum auri est quemquam pulat esse beatum, 
4 Quando illic auro vita beata venit? 
Qui Stygias contemnit aquas, neque triste veretur 
Supplicium, Rome ceelica fretus emi? 
Aut non ipse Petrus summa excandescat ab ira 
5 Esse aliquem celum qui locet, ipse malus? 
Proinde nefas, cives, fugite atque inquirite rectum: 
Hac vobis celum merce licebit emi. 


8. QVODAM MORTVO EPISCOPO. AD GERMANOS. 


Occidit antistes, petite altera pallia, cives, 
Que dabit accepto Romulus wre Symon. 
At tu, donec habet cerebrum Germania nullum 
4 Et nullos oculos, pallia vende, Symon. 


9. QVINQVE GALLIS SE INVADENTIBVS. 


Desinite irasci sine causa et crimine, Galli: 
Que meruit Cesar, non ea culpa mea est. 
Ile apud [nsubrem bellorum ambagibus urbem 
4 Districtus casu volvitur ancipiti. 


ef. Cic. Cat. I. 1. * Profert? 2...4. * Hom. Il. VI. 236. Aurea pro aheneis. 
Hoc epigr.om. 3.  % quenquam 2.4. * fretns 7. 

De quodam 2...4. Simon 2...4.. Rom. Pontifex. 

Cf. vol. I. p. 105. §. 4. p. 146. §. 3. p. 104. §. 1. vol. II. p. 361. vol. V. p. 48. 
§. 38. Epigrammata 9...13. omisit 3. 3 Mediolani. 


SPS 


Ll. 
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Quam licet expugnet, licet his pervincat in armis, 
Aut quidvis faciat, non ea culpa mea est. 


10. AD EOSDEM. 


Oravi pacem, Galli, oravique salutem, 
‘Ne solum’ dixi, ‘perdite, quinque viri! 
Quinetiam, offendi quia nil vos, parcile, Galli, 
4 Cede fera innocui sanguinis esse rei!’ 
Nec multe valuere preces, promissa salutis 
Innocui mores nec peperere mihi; 
Quin ‘morere! unus ail, ‘Casar te hoe vulnere, Cesar 
8 ‘Immolat et morti tradil amore sui’. 


11. AD EOSDEM. 


Invitus, Galli, .vobiscum hanc consero pugnam; 
Si libet, expertes cedis habete manus, 
Ceedis habete manus, nec me facite esse nocentem, 
4 Dum capio vestro forsitan arma malo. 
Sin est illa mei sitis importuna cruoris, 
Ut tangant nulle pectora vestra preces, . 
fam quiddam ipse manu audebo contraque resistam, 
8 Indecorem ne quis dicat obisse necem ; 
Audebo, et quoniam iustum ante #quumque poposci, 
Non flectam post hac ulteriore prece: 
Este autem memores quid possint fasque nefasque, 
12 Atque hominum curam credite habere deos, 
Tum vero immenso vires gliscere periclo 
Et desperalis sape redire dewn! 


12. AD SE IPSVM EODEM IN PERICVLO. 


Usque adeone mori miserum est’ timer omnis abesto 
Forte aliquid secum nostra ruina trahet. 
Me patiar Gallos terrere his vocibus ultra, 
4 Convelli ignavis ipse puterque minis? 
Aut ubi proposita est mors et fuga mortis adempta, 
Armorum miserum vi cecidisse putem? 
Quin hec una mibi potius solatia mortis, 
. Et iuvat has igitur precipitare moras. 
Vos testes prius este, dei, ferre arma coactum, 
Multa adeo Gallos premonuisse diu, 


18 gliscére male pro gliscére. possis crevisse. 
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Tum iactasse preces, voluisse occidere Gallos, 
12 Insontis flecti non voluisse prece: 
lam certum est tumidis vitam hanc effundere Gallis; 
Dii faxint, horum concidat illa malo! 


13. GALLO AB SE CASO. 


1 morere et Stygias tecum hoc, Galle, affer ad umbras, 
Esse aliquem Gallos qui neget esse deos. 
Qui vici tamen et quem tu quo haud marte pelisti, 
4 Ossibus ipse tuis molle cubare precor. 
In me quinque virum tua proxima dextera visa est, 
Testis ero et vulnus, quod tuli ab ense tuo, est. 


14. IN QVINQVE GALLOS AB SE PROFLIGATOS. 


Non pudor est, Galli, non est scelus? ense petistis 
Unius Hutteni corpora quinque caput. 
Fert fortuna nefas, non fert deus; hoc ego dicam 
4 ‘Aut aliquis dicto possit habere fidem, 
Quinque dedisse fugam, atque uni dare terga coactos, 
Hos pauloante minis verberibusque feros? 
Ne tamen ulla meo scribatur gloria facto, 
Vicit enim Gallos, non ego, quinque deus; 
Vicit et insontem tulit wgre invadier armis 
Et, nibil, in mortem, qui meruisset, agi. 
Gloria prima deo, qui me servavit, ut illos 
Perderet, et vicit, non ego, quinque viros. 


8 


12 


15. AD QVENDAM ROM EPISCOPVM INSIGNEM 
MEDICVM. 
Urbe frequens tota te prodit, episcope, rumor 
Posse pudendagre pestis obesse malo: 
Audivi, exilui, dubiam spes ardua mentem 
4 Erexit, trepidos deposuique metus. 
Ne contemne tamen siquid Germania sperat: 
Cum Rheno Tagus est iunctus amicilia, 
Regnorum est idem dominus rectorque duorum, 
5 In bellum gentes causa agit una duas, 
Miscentur castris socio Germanus Ibero, 
Hine habet atque illinc Carolus imperium. 


13. © discissa bucca. ef. vol. V. I. c. 





15. Hispanum episcopum fuisse ex ipso epigrammate adparet, ceterum non 
novi hominem. //oc quoque epigr.om. 3. ‘ Carolus V. post avi materni Fer- 
dinandi Catholici mortem (d. 23. Ian. a. 1516.) regnorum eius heres factus tum 
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Fedus habet populos, amor atque unita voluntas 
12 Imperio Gallos exuere et Venetos. 
Per patrie gentis, socie per genlis amorem, 
Perque, quod utrique est, foedus amicilie 
Communesque deos oro et socialia iura, 
16 Hospitis Hutteni commiserare vicem: 
Deseruit reliquum morbi contagio corpus, 
Mansit in extrema calce relicta lues: 
Tu potes eflreni medicinam opponere morbo, 
20 Tu potes herentes pellere relliquias; 
Ne sine te frustra iuvenis Germanus adoret, 
Sed quoniam poles, his artibus affer opem. 


AD MAXIMILIANVM CASAREM ACCEPTA LAVREA, 


Dedimus hoc epigramma vol. I. p. 145. n. 3., nam cum Huttenum 4. 12. Tul. a. 
1517. lauream a Cesare accepisse constet, illud ‘ex urbe Roma’ anno ante ab 
auctore relicta ‘ad Crotum missum’ esse non potest, cui errori priorum editorum 
{etiam a, 1519. editi exempli) incuria facile occasionem prebere possit, cum no- 
vissimum ei locum inter epigrammata ex urbe missa dedissent. ‘ 


Germanicum quidem imperium nondum habebat, sed iam diu amisso patre etiam 
avi Maximiliani regna expectabat, que tribus annis post adquisivit. Hae adno- 
tavi, ne quis me reprehendat quod hoc epigramma inter ea que Huttenus ‘ex 
urbe’ misit, cum ceteris editoribus conlocavi, cum Romam ante exitum mensis 
Iulii a. 1516. reliquisset auctor. 
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DE FRIDERICO SECVNDO IMPERATORE 
IACOBVS MICYLLVS. 


Principe in hoc patuit Romani iniuria Pape, 
Et quantum sceleris Curia tota fovet; 

Qui nisi erat coptis Loties retraclus ab armis, 
Unus nune toto Cesar in orbe foret. 


DE EODEM 
VRSINVS VELIVS., 


Hic quoque Pontifices vexans, ad cw#lera summus, 
In Siculis vafri concidit arte nothi. 


PRO EODEM FRIDERICO SECVNDO IMPERATORE 
IPSO LOQVENTE. 


Astra docent, el fata monent, aviumque volatus, 
Quod Fridericus ego Malleus orbis ero; 
Roma diu titubans variis erroribus acta 
Decidet et mundi desinet esse caput. 


INNOCENTIVS PONTIFEX MAXIMYS RESPONDET. 


‘Astra silent, nil fata monent aviumque volatus, 
Solius est proprium nosse fulura Dei: 

Niteris incassum Petri subvertere classem; : 
Fluctuat, at nunquam desinet esse caput. 


AD H.EC VLRICHVS HVTTENVS POETA. 


Ut sileat celum, moneant nec fata, nec ales, 
Solius et maneat nosse futura Dei: 

Cerle humana docet ratio quandoque futurum, 
Ut cadat hoc orbis exitiale caput. 


ECCLEMA CHRISTO DE MAXIMILIANO CHSARB 


Nobililas prisco nimium discessit ab ortu, 
Unus adhuc nobis Maxmilianus adest: 

Hunc serva et miserwe mihi longos differ in annos, 
Ne nova sublato Cesare damna fleam! 

Vix ita consisto, quodsi mihi Cwsar abibit, 
Nascentur tanlis mox graviora malis. 


Hac epigrammata dedimus ex Gobleri chronicis ad epigramm. ad Maximil. 10. 


supra p. 210. citatis, que unde Huttenicum habeant, nondam exploravi. 


® Vesinus Velius. Godbler. 
17 Innocentius III. a. L108...1216. 
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[EPIGRAMMA 
OVOD] 
VLRICHYS - DE: HVTTEN « EQ - GERM: 
[IMAGINI SVE INSCRIPSIT. / 


5 Desine fortunam miseris inimicaque fata 
Obiicere et casus velle putare deos: 
lactatur pius Aeneas, iactatur Ulysses 
Per mare, per terras, hic bonus, ille pins. 
Crede mihi, non sunt merilis sua premia, casu 
io ’  Volvimur: baud malus est cui mala proveninunt; 
Sis miser et nulli miserabilis, omnia quisquis 
A diis pro merito cuique venire putas. 


Indic. bibliogr. n. XXITIT. 1. §. — Miinchias omisit. 


Hue referrem, si poetica scripta Hutteni in hoc unum volumen redigenda 
i essent Smnia, odam ,,Huc, hue, Musa, meis lassa doloribus” efc., Moguntim a. 
1518.,conpositam, quam ex Camerarianis libellis vol. I. p. 239, nam. CLIT. repetii, 
sic ingsecriptam 
HVLDERICVS DE HVTEN EQV. 
CHRISTOPHORO HACO 8. 


* EPIGRAMMA 
ULRICHL VEL HULDARICL AB HUTTEN EQ. FRANC. 
IN HONOREM BRETTAE 
PHILIPPI MELANCHTHONIS PATRIA, 


Fortibus ampla viris, speciosoque aucta triumpho, 
% Salve, Bretta, tuo fida reperta duci: 
In te nil tumidi potuerunt cornua cervi, 
Sueva Palatinus contudit arma leo; 





Vide Indic. bibliograph. Hutten. num. XLVIIII. p. 96*. 


7 Verg. Aen. I. 3. IV. 14. Homer, Od. I. 4. 

20 Script. a. 1519.? 24 Cf, Ion. Naucleri Memorabb. (Tub. 1516. fol.) IT. p. 
CCCVII*. Hausser Gesch. der rhein. Pfalz. I. p. 473. 2% duci] Palatino contra 
Ulrichum Wirtenbergensem. * timidi Zeiller. Cf. vols ITI. p. 18. not. 6. ° 7 in 
bello Bavarorum Palatinorumque de successione in bona Georgii divitis. 
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His nova doctiloqui iunxit se fama Philippi; 
Primus erit vates meenibus ille tuis. 


‘ iungit Zeiller. In MS. meo hee adscripta sunt: ,,Victoriam Bretta ob- 
tinuit adversus Wiirtenburg. ducem [d. 28. Iun.] An. Chi. 1504. In memoriam Ph. 
Melanchthonis foribus «dium, quibus in Incem adspexit vitalem, sequentia verba 
sunt adscripta 

‘DEI PIETATE natus in hac domo doctissimus Phil. Melanchthon, xv1. Febr. An. 
1497. obiit an. 1560, 

Turri quoque templi huius imago est appicta subiunctis his versibus: 

O cives Patrie, moniti, confidite sancto 
Corde deo, cuius nos pia dextra tegit. 
Vivite concordes, defendite rura paterna, 
Concors sit vere relligionis amor. 
‘Michael Heberer Brettensis in servitute Aegyptia Iici p. 5. 62 Inscriptionem 
illam que ‘in dem Thorgestell des Hauses, darinn er in diese Welt kam, so am eck 
des Markts stehet, eingehauen worden’, dedit etiam Zeillerus. © 
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Cole deum, exin publica ama iustumque tuere. M.D.XVII. ~ 








Huius aurei nummi, qui in memoriam reconciliationis Francisci de Sickin- 
gen, post debellatos Vormatienses d. 15. Mai a. 1515. imperatoris mandato [Miinch, 
Stckingen II. 32. sqq.] proscripti, Oenoponti m. Aprili a. 1518. cum Camsare Maxi- 
miliano facte cum simili minoris forme prodiit, cum versus ab Hutteno conpo- 
siti ferantur (cf. vol. III. p. 373. adnot. et Miinchii Sickingen vol. I. cap. 8. et 
pagg- 332. sq.), figuram ad exemplar regii musei nummarii Berolinensis, accura- 
tiorem eam quam in Miinchii libro de Sickingensi scripto (Stuttg. u. Tih. 1827. sqq. 
ILI. 8°.) extat, rogatu meo redemptores huius editionis transcribi curaverunt. 


_ 
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Armis 
Mercurium si non preponas, maxime Casar, 
Semper eris victor faustaque regna tenens. 
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QVIBVS ACCESSERVNT 
MARCI ANTONI SABELLICI 
RERVM VENETARVM PANEGYRICVS PRIMVS 
CVI GENETHLIACON INSCRIBITVR 
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DE VENETA VRBIS APPARATV 
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VLR. DE HVTTEN 
EQVITIS , 
DE PISCATVRA VENETORVM 
HEROICYM. 


Exierant Veneli piscatum, ita fata ferebant, 
Non uni Veneti, toto genus orbe coactum, 
Et feces populorum et magni opprobria mundi 
Inter se iunxere manus et pacta vicissim 
5 Constituere: humileis primum tulit Adria euntes, ; 
Retia panduntur, curvis contendilur hamis: 
Fervet opus, cadit omne genus quod vivit in undis; 
Ipsi agili cymba et curva rate fluctibus errant 
Et non lata vagis audent petere wquora lembis. 
10 Dumgue ita dissimulant, vicinis montibus ortas 
Dicuntur secuisse trabes magnasque repente 
Extruxisse frelis puppes et fluctibus aplas 
Armaque conyexisse viri, murisque sul alto 
Fundamenta mari sub iniquo aplasse profundo, 
15 Aequoris in medio cincli nutricibus undis, 
Fenore iam dites et adactis mercibus aucti, 
Quas Arabum populi, dives quas miserat Indus 
Finibus eois et de Gangetide colo. 
Copta est interea Veneli captura senatus 
2 Suspiciosa animos regum passimque pelitos 
Irrilare duces: cocunt ex urbibus omnes 
Italie proceres, tentant divellere: servat 


1, = Ind. bibl. Hatt. n°. XX.1.€. 2. = Ind. bibl. Hutt. n°. L. pagg. G 7*... H 1. 
3, = Delit. poet. Germ, (Ind. bibl. Hutt. n°. 61. part. LIT. p. 698,,..702. 9 4, = Miinch. 
(Ind. bibl. Hutt. n°, 78, tom. I. p. 231...234. 


Bononiz scriptum puto a. 1516. Cf. Cochlwi epist. ad Pirekheimerum Bono- 
nie d, 9. Sept. a. 1516, scriptam, quam vol. I. p. 126. n. XXXVIIII. dedimus. Quod 
Miinchins suw huius heroici, item Marci versioni annum 1514, adscripsit, fecit 
pro suo more temere, Ceterum vix opus erit adnotare Heroici nomen non sine 
scommate his Gibellinicis (sit venia verbo) carminibus addi. > Cassiodorum 
(Variar. XII. 24.) non legerat Huttenus, sed commode ad hane descriptionem ille 
conferetur. ™ Suspitiosa 2...4. 

Hvrrent Orr. vow. IIL. 19 
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Casibus in mediis tutos Fortuna marisque 
Esse iubet dominos. ita qui paulo ante parabant 

2 E tenui victum quaestu, tune retibus aclis _ 
Humanas piscantur opes, cumque urbibus ipsos 
Subiiciunt homines; ibi siquis forte comesto 
Excilus est hamo ceciditque in retia princeps, 
Imperium cessit victori: Antenoris urbem 

w Altinasque domus et terras que inter amenum 
Contingunt Athesim celerisque fluenta Timavi 
luxta Opiterginos scopulos Aquileiaque arva 
Euganeas sedes et qua tenus urget lader 
Adriacos fluctus patriumque Limenis ad amnem 

a> Et que se Eridanus perdit prope littora- primum 
Imperii statuere modum; nondum aurea tecta 
Auratasque trabes Phrygi# erexere columnex. 
Itur in Oenotrios fines et Gallica rura 
Italie per ulrumque Jatus; tunc Roma supremum 

40 Post Gothicas clades el magni bella Suevi 
Excidium timuit; compresse. fraude dolisque 
Quedam urbes, alie tolerant iuga viribus act». 
Tune Itali servire duces et ferre tributum 
Victori Veneto iussi; tune Istria paret 

is Dalmataque et iuncto Slavorum regna Liburno. 
Per mare grassatum est; das magnam, Grecia, peenam 
Victa more, vexata Rhodus Thracesque petiti, 
Capta fovis Crete, facta est provincia Cyprus; 
Divitie ingentes cumulate omnesque subacte 

« Insule lonio in magno, quas dicere longum est 
Et numerare pudor. fortis sese impete primo 
lauua in occursum Venetis grassantibus offert, 


* Ant. urb.] Patavium, cf. Verg. Aen. 1. 242. sqq. c. Serv. item Liv. 11. ™ Al- 


tino ad Silis ostium. ™ Opitergium == Oderzo, Aquileia == Aglar, ™ Enu- 
gan. sed.] ef. Liv. |. c. Iader == Salone.  Limenis amn, == Lemene, cuius 
ostium supra Caorle est. ® gua 2.,.4, Eridanus = Padus, Po. littera 2. 


%* Oenotr.) In Calabriam itum est contra Sarracenos a. 1005., in Gallica rura i. 
e. in Transpadanam Galliam sepe. ™ ytrunq3 /.  Fridericil. imp. “ Istri- 
anos Dalmatasque primus oppressit dux XXV. Petrus Urseolus IL. a. 997. “ Cum 
Tergestinis iam ante medium idem sw@culum pugnatum erat, com IJadertinis a. 
1043,, Croatia a. L117. subiecta. 47 Rhod.) a. 1098. 1125. Tracesq; 7.  Creta a. 
1206. 1208. 1213, 1227. 1330. Cyprum (captam a. 1473.) Cornara regina a, 1487, 
Venetis attulit. ‘ Genua. ,,Veneti Ligusticas vires penitus fregerunt: centum et 
amplius annos paribus odiis, spe etiam viribus, inde bellatum, hinc quoque tam 
diuturni ct aliquanto longiores fuerunt labores: ut ab illis, ita qnoque ab his arma 
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Et recte audaces Ligures, si casibus «quis 
Dispenset fortuna vices: ullroque citroque 
55 Vincendo yicti Ligures, aliquotque per annos 
Successu vario pugnatum et viribus equis, 
Donec ad eventum quo iam inclinaverat exit 
Alea bellorum. quid iam, Sors, addere posses, 
Cromnia quid velles quo nata superbiat ultra? 
so Addis adhue aliquid, sed quo nil maius*habebis: 
Predones regnare iubes, tunc quisquis ad undas 
Venerat Euganeas curva vix integer alno, 
Pisce onerans scabra limosam w#rugine cymbam, 
Hunc regem facis et populos quibus imperet addis. 
65 Das etiam cultum et speciem concedis honori: 
Continuo argentum mensis solidoque ex auro 
Pocula et artifici lances nidore supinas 
Exponunt Veneti et cocco sublimibus ornant 
Aurea fulcra toris, atque hoc torpore quietis 
70 Betica lana viris Canusinaque fit toga vestis; 
Callaicum solis aurum solisque revecte 
Littore Erythreo et rubeo de gurgile gemme; 
Assyrie iactantur opes et purpura solis; 
Predia sunt solis omnem excedentia luxum; 
75 Quicquid Hymettus habet, quicquid lapidosa Carystos 





quandoque posita, odia vero nunquam ... superba Genua abiectis armis, quia | 
plus non potuit, victoribus Venetis perpetuo [?] cessit". Sabellic. dec. II. lib. I. 
Usque ad a. 1403. novem bella cum Genuensibus gesta Veneti historici numerant. 
58 iam feciex cum edd. ™ Cronia 2. Cronnia 3. Cronia 4, Cromnia nata, i. e. 
Cromnie# filia Venetia h. 1. adpellatur a Cromna Paphlagoniw oppido (Xgaura 
Hom. Il. II. 855. Apollon. Rhod. Argon. I. 942. Plin. H. N. VI. 2. 1X. 83. all.), quo- 
niam ab Henetis Paphlagonicis Antenore duce in Italiam veniéntibus Venetos ori- 
ginem ducere creditum est, ut a Strabone, Plinio (VI. 2,2.) et Solino (c. 44.) aliisque 
et Curtio (III. 1,22.) qaem Huttenus sedulo legebat, relatum legimus. ceterum pre- 
cesserat Sabellicus genethl. v. 53.121. Idem hist. rer. Venetar. L. 1. ,,Cornelius 
Nepos et ipse ex Henetis qui Cromnam Henetis oppidum circa Paphlagoniam te- 
nuerunt, Venetos eorum cognomines in Italia ortos existimavit’. Cf. Corn. Nep. ed. 
Staveren, fragm. VII.5. “™ eragine edd. ™ corpore 3. ™ Bethica edd. Betica 
lana (andalusische Wolle) a rutilo colore nativo magni sstimata. Plin, H. N. VIIL. 
48,73. Martial. X11.66, XIV. 133. Juven. sat. XII.40. Item Canusina, Plin. 1. ¢. Mar- 
tial. XIV. 127, — Alia fuit Canusina toga Henrici IIII. imp. ™ Callai cum 4. 
De Callaicis aurifodinis cf. Plin. H.N. XXXIII. 4,21. ™ Erithreo 4. Erythreo 4. 
De margaritis smaragdisque Erythrei s. rubri maris (gurgitis) cf. Martial. V. 37. 
X. 16. Stat. sily. IV, 6,18, Claudian: [11]. cons. Honor. 563. c. interpp. ™ Assyrie 
opes: purpura, ebur, aurum, aromata, balsama, suci, cortices, fructus, ™ Pra- 
dita 2...4. ® Hymettus| Imetus edd. Attica mons thymo floribusque et apibus 


19 * 
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Et venosa Thasus vel quo se marmore iactat 
Taygetum, Altine poscit structura paludis; 
Fertur pinguis onyx et fertur pinguis ophites; 
Ipsos grata tenet suffartis culcitra plumis, 

w Fragrantes unguenta et quos phenicis odores 
Lectus habet; signant sua tempora Mausolzis 
Sydereis, Venetique vocant monimenta trophzi. 
insula, fundus, aque, pecudes, portoria, ville 
Cui desunt Veneto? cultique rosaria Pwsti, 

85 Alcinoique horti, et vigili mandata draconi 
Hesperidum prata? Stant ducte ad sydera turres, 
Atria longa patent, ab aprico porticus iestu 
Que defendat adest; intus conclave superbum 
Ornant Phidiaci preciosa toreumata ceeli 

0 Mentoreeque artes et adhuc in honore vetusti 
Praxilelis statue, sunt certatoris Apelle 


——— 


ac melle dulcissimo celebratus. Caristos edd. Euboem oppidum (hod. Castel ross) 
marmore clarum. Plin. H. N. IV. 12,21. c. interpp. ,,ferax varii lapidis Carystos” 
Senec. 'Troad. 836. ® Venosa 2,..4. ac si de oppido sermo esset. Thasus s. 
Thassus Aegwi maris insula, item marmoris feracissima, hodieque Taso. Et Ve- 
nosa Thasus 2.,..4. 7 Thaigetum edd. Taygetus s. Taygeta (plural.) mons ad 
Enrotam Spartamque ‘viride marmor cunctisque hilarius’ habebat. Plin, H. N. 
XXXVI. 7,11, cum Martial. VI. 42,11, Altinw structura paludis] Venetorum urbs. 
78 ping. onyx] Martial. VI. 42,11. sq. ,,8iccos pinguis onyx anhelat wstus Et flamma 
tenni calent Ophite”. © Fraglantes 7. phcenicis lectus] nidus suave olens. Pha- 
nicius odor, ut Senec. Hippol. 393. Assyrius odor, ut Lucan. VIII. 730. odores 
Eoi, Lamprid. Heliog. 31. odores Indicos.  signant efe,] i. e. wdificiis sumptuo- 
sissimis et ad sidera usque erectis signant sua tempora sive reram a se memo- 
rabilium gestarum monumenta condunt. © Sidereis 2, ™ Pesti /. pesti 2...4. 
(‘und Rosenau'n der Verfiihrung’ Minch.) rosaria Pesti Verg. georg. IV. 119. Ovid. 
‘ met. XV. 708. Propert. V. 5,59. ‘Vidi ego odorati victura rosaria Pesti’. cf. Plin. H. 
N. LL. 5, 10.; ‘vernantia Pesti litora’ Sabellic. genethl, 205, Pastum s. Posidonia, Lu- 
caniw, hodieque vilis vicus nomen Pesti s. Pesto retinet et templum mira pul- 
chritudinis, sed pro rosis paludosa solitudo angues gignit. * Alc. horti] ‘po- 
maque et Alcinoi silve’ Verg. georg. II, 87. c. interpp. 8° Hesp. pr.] cf. Verg. 
Aen, LV. 484. sq. c. Servio. Plin. H. N. V. 1,1. Solin. 24, sidera 2. 5? ‘Quis te 
Phidiaco formatam, Iulia, cwlo’ Martial. VI. 13,1. Phidias celeberrimus omniom 
qui umquam vixerunt sculptorum Iovem Olympium, Minervas multas, Venerem 
Uraniam, unam ex ebore et auro, alteram e Pario marmore, Matrem deorum 
aliaque opera toreutica et statnas ct signa ac simulacra permulta reliquit. cf. 
in primis Plin. H. N. XXXII. 8,19. cli 2, % Mentoreos labores Martial, lV. 
39. Mentorea pocula Jd, IX. De Mentore celeberrimo celandi artifice cf. Plin. H. 
N. XXXIII. 11,53. 12,55. VIT. 38,39. %! Praxit.) statuarius et seulptor Olymp. 
CHILI. ex marmore et wre pulcherrima opera fecit., cf, Plin. H. N. XXXUIL. 8,19. 
num, 10. Apellw] Apelles cur ‘certator’ cognominetur h. 1. (Miinchius ‘creato- 
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Viventes tabulwe. sola ipsis balnea cure 
Et ductw choree numeris et molle theatrum 

Sewnaque nocturneque epule; sibi balsama inungunt, 

95 Inque luto gemmas et coccina syrmata verrunt. 
Sunt nardo, sunt strata croco subsellia, nec iam 
Transtra forique animos terrent malique vageque 
Cornibus antemne et nautis metuenda Charybdis 
Scyllwique canes atque elatrantia saxis 

100 Monstra Notique leves cursu. Boreeque volucres: 
Jam desueta opera altque usu damnata recenti. 
Moribus his cum iam centum durasset in annos 
Atque alios centum Venete piscatio gentis, 
lrate fremuere Alpes, ruit excita celsis 

105 E speculis regina avium cursuque librato 
In Venetas armatur opes, non ipsa nefandam 
Affectans predam, sed captum ut liberet orbem, 
Ut spoliaterum misere patrimonia regum 
Restituatque loco donetque heredibus wquis. 

110 Teutona, quid faciat, fertur quasisse iuventus, 
Tempus id, ex Aquila, quid agat conamine tanto, 
Et quo tela ferat, quem se sic armet in hostem. 


rem’ eum fecit, ,,des Schdépfers Apelles Gemdlde”), ex hoc Plinii (H.N. XXXV. 
10,36. num. 11.) loco mihi explicandum esse videtur: ,,Scitum est inter Protoge- 
nem [pictorem nobilissimum et statuarium] et eum [Apellem, qui, ut idem Pli- 
nius ait, et omnes prius genitos futurosque postea superayit] quod accidit. Ile 
Rhodo vivebat, quo cum Apelles navigavisset, avidus cognoscendi opera eius 
fama tantum sibi cogniti continuo officinam petiit. aberat ipse, sed tabulam am- 
ple magnitudinis in machina aptatam una custodicbat anus. hee foris esse Pro- 
togenem respondit interrogavitque a quo quesitum diceret. ‘Ab hoc’, inquit 
Apelles, arreptoque penicillo lineam ex colore duxit summe tenuitatis per tabu; 
lam. Reverso Protogene que gesta crant anus indieavit. ferunt artificem pro- 
tinus contemplata suptilitate dixisse ‘Apellem venisse, non cadere in alium tam 
absolutum opus’, ipsumque alio colore tenuiorem lineam penicillo in illa ipsa du- 
xisse abeuntemque pracepisse, si redisset ille, ostenderet adiceretque ‘hunc esse 
quem quereret’. atque ita evenit: revertitur enim Apelles, sed vinci erubescens 
tertio colore lineas secuit, nullum relinquens amplius suptilitati locum. At Pro- 
togenes victum se confessus in portum devolavit hospitem quwrens; placuitque 
sic eam tabula posteris tradi, omnium quidem, sed artificum prwcipuo mira- 
enlo”.  corem 1. 4 Seaniq3, 2. %” fori h. 1. significant loca ubi nautw 
sedentes remigant, non Spalten des Schiffs. % 4 Cf. Verg. ecl. V1. 74. sqq. Aen. 
ILL. 420. sqq. c. Servio. Hygin. fab. 199. alios. ™ Scilleiq3 edd.  elatr.] ie. e sa- 
xis latr. '° Werg. Aen, V. 242. ,,.. noto citius volucrique sagitta Ad terram fu- 
git...” VI. 355, sq. ,,notus violentus”. notus praceps Ovid. epist. 10.30. Bor.] Sil. 
Ital. X. 10. sq. ,,Velocius inde Hremonio Borea pennaque citatior ibat”. '° reg. 


* 


avium} Aquila i. e. imperialis. 1 repum 2. “ heredibus 2. 
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‘Regali a cultu’ respondit ‘et urbe relego 
‘Piscatum Venelos; miserorum vincula regum 
15 ‘Et diras solvo manicas: per me omnia prisce 

‘Libertatis erunt; faciam discrimine iusto 
‘Ut populi sint ulque duces, civilia iura 
‘Urbibus imponam, reges amissa tenebuut 
‘Qui per me cupient; studium est aperire revinetam 
10 ‘A Venetis pacem et tota lellure receptam 
‘Alflicte Italie presseque ostendere Rome. 
‘Arcebo excursus et sumpta latronibus arma 
‘Infringam, legesque dabo ereptamque tuebor 
‘Tustitiam. post qui fictis piscatibus orbis 
125 ‘Regna affectarunt et se penes omne subacti 
‘Sperarunt mundi caput imperiumque futurum, 
‘Quique mihi bello et contractis viribus ausi 
‘Et terra et certare mari, quod origine constant, 
‘In piscatores redigam priscasque per artes 
130 ‘Scrutari vada el #rumnoso vivere quiestu 
‘Exutos rapto cogam, laceraque carina 
‘Nautica sulcato cantare celeumata ponto’. 
Hee dicentem Aquilain molitamque omnia factis 
Plausu exceperunt reges leteque refecti 
Optarunt ceptum votis succedere bellum. 
Quodsi tu casu Venetos servabis in isto 
Cesare ab irato, diis ulteriora potentem 
Te dicam, Fortuna, deam templisque sacrabo. 


133 


- 


FINIS. 


18 Non sic, Maximiliane Huttenice, non sic; nam et populi mori quidem 
possunt, sed in uterum unde exorti sunt recogi non possunt. Ceterum hodie nee 
Huttenus si viveret Aquile partes contra Ranam defenderet. ‘'” Cf. supra pagg. 
162.sqq. Maximiliani imp. responsum Venetis oratoribus datum. ‘' erumnoso /...3. 
1% Celenma, xélevuc, xélevopa, clamor, sonitus s, canticum, quo naut» incitantur 
regunturve. Huttenum etiam ipsum naviculariis Venetis, quorum cantica voci- 
ferationesque adhue audiri possunt ex oribus ab Aquila dilaceratorum hominum, 
olim usum esse constat.  ‘* 4 Huttenus Fortunam ipsam vix salvos Venetos fa- 
cere posse, at non sese optare ut fierent salvi, significare voluit, ut ex novis- 
simo versu videri possit, qui aptior ad Venetorum hostis mentem sie seriberetur: 
Te dicent, Fortuna, deam templisque sacrabunt. 139 pints. om. 2..,4. 
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Ruperat Adriaci stagnantia claustra profundi 
Bareazos vywoas ayoov déuag Vdate Aevna, 


1, = Ind, bibl. Hutt. n°.XX.1.D. 2, = Ind. bibl. Hutt. n°. L. p. HH 1e..H 44 2. 

Miinch (Ind. bibl. Hutt. n°. 78.) tom. I. p. 237...240. — In Delitiis poetarum Germa- 

norum hoc heroicum receptum non est, propter Grewcas forte ex Batrachomyo- 
machia desumptas particulas, quibus exprimendis typi defuerint. 


Hoc carmen aperte recens conpositum Cochleus Pirckheimero d. 9. Sept. a. 
1516. e Bononia misit. ef. vol. I. p. 126. num. XXXIX. 5S. Marcus, Venetiarum 
patronus, pro ipsis Venetis swpe positus. Cf. ad seq. Sabellici genethliac. v. 19. 
adnotationem. 7? 81. Rana elevans pallidum corpus ex aqua alba. opa@oag 2. 
vywoas] cunetacas RB. (== i. e. Batrachom. ed. Baumeister. 1852.) expandens. 
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Improvisum orbi monstrum illud, decvov ogaua, 
Nec soliti generis, vel qualem siepe videmus 

5 Luorjoat xara ynv, xal ép Vdaor OGuc xadvya. 
Vastum corpus erat, quiedamque in corpore vires, 
Et non contemnenda animi vis, infima temnens, 
Alla pelens, longeque sua se a sorte movebat, 
Audebatque loquens ingentia, zoAda 0° éBoa, 

10 Vicinosque ad se populos regesque vocabat 
Magna -locutura et grave de communibus actis 
Consultura viris; Rana os humerosque pedesque, 
Onmia Rana, sed Euganei regina profundi 
Qua titulum adseruit, iam non contenta paludes — 

15 Et luteas habitare casas cenumque relictum, 
Aptum humeris, aptum cervici.immane Leonis 
Induerat tergus villosque aptarat et ungues: 

Tune Venetos inter populos, Athesina fluenta 
Allinique arces iuxta atque Antenoris urbem 

2 Sedit, et induta voluit Leo pelle videri, : 

In medioque virum, quanquam els pda ovdéy Opotov 
"AvGeaxorg ts Heoig te xal ovgaviorg xeréynvotg 
Aut illi foret aut se dissimulare quid esset 

Ipsa satis posset, amen hee aggressa loquendo est, 

% Kal rotov mato wiSor, ax0 otopatog 0 ayogevev™ 
‘Res, Itali, vestre, vestra et fortuna coegit, 

‘Cum possem Adriacas moderari tutius undas, 

‘Regnis usa meis, animum ad maiora referre: 

‘Namque ut bellorum transmissa ex Alpe procellas 
yo ‘Teutona terra diu ferali effuderit ira, 

_ ‘In vos arma movens nostras accessit ad aures; , 
‘Utque erat ingenio et rebus communibus equem, 
‘Indolui facto remque indignata peregi 
‘Mecuim ‘gras noctes gemituque urgebar anhelo, 


3 32. 8. og.) horrendum spectaculum. ef. Verg, Aen. I, 379. »Inprovisum aspris 
veluti qui sentibus anguem Pressit’. 5 60, Exsultare per terram et in aqnis cor- 
pus condere. Zxegtycard. * cf. Verg. Aen. V. 396. ,,effete in corpore vires”. 
* 76. x. 6” 2B.) multumque clamabat. éBoa] éBworger, W. [i. e. Wolfii ed. Batra- 
chom,] éBacev" B. 1 Ut ap. Verg. Aen. I. 589, Aeneas ,,os umerosque deo simi- 
lis”. % Euganei] Adriatici, Veneti.  ¢, rel.] a mari; lagunas nune dicunt. 
' Ant. urb.] Patavium. cf. De pise. Venetor. y. 29, 2% volvit 4. 1 32, quoad 
maturam omnino non simile, é¢ pm. W.R. % 26. Hominibusque deisque et cx- 
lestibus volatilibus, * illi] Leoni, *° 77. Et talem dixit sermonem et ab ore 
locuta est. 8” dydgevoey* W. 1’ ayogevosy' B. ™ Nang3 f. ® In nos 2. 
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33 ‘Cum vacue curis placidoque sopore quicte 
‘Sors Romana mihi, fugiens a sede Quirini 
‘Tarpeias arces, miserando squallida luctu, 

‘Ederet has voces: “Tu nunc tranquilla saperbos 
“Imperio Venetos premis et tuto wquore regnas, 

to “Romani secura mali, secura cadentis 

“Italie, divesque tue gratare quieti, 

“Non equidem immerito; at si quid nova gloria tangit 

“Qciaque ob solidam potes interrumpere laudem, 

“Ut facias, modus est: ego te caput orbe subacto 

“Efficiam rerum, per me Europ#a subibunt 

“Regna tibi facientque Asiw tua iussa tyranni 

“Pwnorumque urbes Afrique a sole perusti; 

“His ego relliquias Troum Phrygiosque penates 

“Aeneadasque deosgmaiestatemque sepultie 

50 “Adiicio Rom# Vestamque ex urbe potentem, 
“Imperii excubias, vigilemque huc transfero flammam ; 
“Tantum hortare viros libertatemque ruenti 
“Fortiter Italie refer et moto adsere bello. 
“Regnatum Latio satis est, honor immutati 

ss “Te penes imperii est”. Ea fata simillima vento 
‘Et levibus boreis in mollem evanuit auram; . 

‘Me sopor et domitrix curarum diva reliquit; 
‘At. superum monitus tantique oracula fali, 
‘Oenotrii cives, non est conlemnere tutum. 

oo ‘ Eiul 0 éyw Pacdevs Dvolyvatos, og xara Acuvny 
‘Tipmpoar Baredyav nyovuevos Huata xavra- 
‘Kat ws xarno [Inievs nore yetvato, Tdeopedovon 
‘Miz@els év qidornte xag’ oxtag Hodavoiv, 
‘Lxnxreovyoy Bacidyja xal ev modguorse wayytyv: 

65 ‘Ovdéxor &x mohguoro xaxny anépvyor attyy, 

. SAAN evtug weta u@dov (av moopeyzorow eucyPyy , 


ad 


4 


% of, Verg. Aen. IV. 522. % Aderet 2.  faciuntqne 4. ™ cf. Verg. Aen. 
V. 787. reliquias 4. % ef. Verg. Aen. I. 530. sqq. II. 163. sqq. 6° 17, Sum 
enim ego rex Buecinflans (Pausback), qui per paludem, *! 18. Honoror Rana- 
rum dux dies omnes. © 19, Et me pater Coeninus (Aothmann) quondam genuit 
Aqueregine. mot? 2. Tvievg xork 4. more yetv.] avetespato RB. © 20, Mix- 
tus in amore conubiali in litoribus Padi. 22. Sceptriferam regem et in hel- 
lis pugnacem,. Zxvxtoeovyor 1.2. wayntny. 2. 6 42. Numquam ex pugna 
malum effugiclamorem. ovdé more xtoléuoto xaxny antpevyor aitny W.  ané- 
gevyor ctiam B. © 43. Sed statim in pugne labores rnens propugnatoribus me 
inmiscui. evPvg] (vg W.B, fav 1.2. éunzdyy 2. 
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‘Ov dedv avPeaxor, xainsg wéya Cue pogovrte., 
Alia d0@ wole mavra ta deidta aacav éx’ aia. 
‘Erigite infraclos animos lassataque corda, 

70 ‘Inque vicem audentes fessis succurrite rebus; 
‘Quoscunque in populos -emittite me duce bellum. 
‘At grandi eloquio et verbis acuentibus iras 
‘Nemo fortis eget’. Postquam est ea fata, silentes 
Obstupuere animi, digna admiratio factis 

75 [ussit inaudita populos novitate pavere. 

Confestim adcurrunt Veneti regemque salutant, 
Quoque aliquid posset quesite accedere fame, 
Dant alas ‘Marcum’que vocant. illa accipit omen 
Acceptoque animis pro condicione superbit 

so Et Venetis Ranis et adhuc stipata novorum 
Accessu. procerum; tune regna invasit et urbes 
Perdomuitque duces regesque eiecit opesque 
Condidit immodicas: toto stupor unus in orbe 
Aipvoyaons moAvpyuos erat; timuere tyranni 

ss Et victas tribuere manus; regna omnia Marco 
Territa sunt Veneto, sola huic Germania monstro 
Indignum duxit famulum summittere collum. 

Illa Tridentinos tamen est invadere montes 
Herciniumque vemus, qua parte obnubilat Istrum, 

w Ausa, sub hac specie simulatique ore Leonis; 

Per fas perque nefas recta et prava omnia miscens 
Extollensque malos meritosque in Tartara mergens 
Quos potuit quorumque fides sibi credita; sontes 
Hee eadem sibi coniunxit sociisque sub omnes 

“ Usa est eventus; tum quos non yincere bello 
Ault virtute sua potuit, miscente veneno 
Cunctantes vicit; sacra omnia et omnia iura 
Polluit egrediens, vis atque iniuria belli | ° 





87 44. Nec timui viru quamvis ingens corpus habentem. Ovd? dt’ a. 2. 
peqotyta 1.2. 6 48, Sie 1.2. ef Frobeniana a. 1518. (‘Sed duo valde omnia ti- 
meo omnem per terram’) Versus rectius ab Hutteni carmine abesset, vel si emende- 
mus cum W. alle d0o neavrov megide(dia m. 8. alav., aut cwn BR. ahha d. x. wake 
Seidva x. &. alayvy. nam in vetere carmine Rana x/gxov xa yolény (accipitrem 
et felem) se timere adicit, cum in Hutteni carmine nihil eius modi sequatur. 
7° rebus succurrite fessis. Verg. Aen. X1. 335. ™ Hane metamorphosin describit 
pictura, accurrunt 2.3. ™ conditione 2. “ 12, Paludegaudentius multiia- 
ctans. Avpvozagis 1...3. [lodupnuos 4. ™ obnubilat}] Hercynium nemus = 
silva nigra. ™ quorunq3 /. 
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Omnis causa fuit, pacem bellumque perinde 

ioo Duxit, amare fidem et iuralam nescia pactum, 
Armata insidiis semper. Qua cum arte parassel 
Hoda: wad’ év Acuvy xad ext ytorl Pavuar’ Wéotar, 
Conata est levibus coelum contingere pennis, 

Cum quidam eventu gaudentem et nomine Marci 

105 Fertur premonuisse feram ‘Ne, Rana, superbi, 
‘Neu caput hoc istosve oculos sublimius effer 
‘Quam tua sors permittit: &yee Peg Exdixov ouuer, 
‘ITownv ov réoeg, ne celum insurgere contra 
‘More giganteo maioraque viribus aude: 

10 ‘Ov Anges te BEeovs, Dvalyvate, tavra xoinoag’. 
Sprevit eos monitus, nec adhuc temerario ccepto 
Abstinuit vetito, xal adevato xjoa uehouvar- 

Tum vero iratus postquam tot viderat annos 
Crimina Ranarum et Venete incrementa paludis 

15 Tupiter, hac Aquilam, qua despicit omnia ab arce 
Demittit Ranisque super non mollia iussa 
Imperat, ut ficto sacra deroget omnia Marco, 
Kt doceat non esse deum, raptoque ferocem 
Exuat et spoliis, palantesque #quore Ranas 

120 Arceat Adriaco pelagoque remergat avilo, 
Huic dicto concessit, éxel wéya of ofé€vog nev, 
‘Et rostrum et laceros acuens lovis armiger ungueis 
Lrevro di rogyoew Patreayov yévog alyuntawr 
Utque in vindictam disparsum colligat hostem , 

125 Fertur ab Alpino évvatgery Batgazous BAgucatvar 
In Venetos speculata iugo. quo vix bene viso 
Rana fugax oya.or Badelarg Eumece Qevyar, 
Abiiciens sceptrum et torvi simulacra Leonis, 
Regnorumque omnes curas, veniamque precando 


11 infidiis 4. 1° 58. Permulta in palnde et in terra mirabilia visu. Avpry 2. 
3 cwlum 2, ot quidam] Calaber abbas Ioachinus, puto, de quo vide supra 
p- 199. exhortatorium carmen a. 1510. ad electores scriptum, v. 269. 197 97. habet 
deus iuste iudicantem oculum. ‘* 98. Poonam tu solves. ov 1.2. av tr. ov W. 
nj mowny t.ov B. crelum 2. ' Giganteo 4. 1° 93. Non latebis deos, Buccin- 
flans, talia faciens. Anjoese 1.2. ts @eovcg] dolfims W. RB. dolose, astutiis. 
12 96. et evitavit fatum nigrum. ‘' Cf. picturam. JIuppiter 2. Aquilam).im- 
perialem. ‘'! 269. qnoniam magnum ei robur erat. ‘' ungues 2, !** Adse- 
rebat autem se excisurum Ranaram genus pugnacium. Versum reiecit RB. 1 dis- 
persum 2. 2. 1% 275. neci dare Ranas fremens. Aliler rec. B, 1 221. ripis 
profundis inmisit se fugax.  oz@yor Batelng Wi Aliter rec. B. pevyor] i. e. 
Rana profagus. 
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io Adflexa est Aquile genibus, quam cum illa negaret, 
“Ayonoroyv wsrdvoray éuéu*eto, modda daxgvav 
Diffidensque sibi auxilioque exuta suorum 

> ? Ul ’ ’ ’ . 
Aewa 0 exeotovayls, pofov xgvoevtog avayxyn 
+ U q 
Extremum turbala, wogov 6’ ovx nv Uxadvac. 
FINIS. 


” Td est Venetorum legati supplices ante Maximiliaui pedes. cf. supra p. 123. 
! 70. Inutilem penitentiam accusabat, (69) multa lacrimatus //acrimata].  de- 
xoowy 2, 3 73, Vehementer autem ingemiscebat timoris tremefacientis neces- 
sitate. émectevayete W. vmectovazite B. avaynxn 2.4. '* 90, fatum autem 
non erat evitandum, 
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MARCI ANTONIT SABELLICI 
RERVM VENETARVM PANEGYRICVS PRIMVS 
OroD 
GENETHLIACON 
INSCRIBITFR. 


Quis superum mihi plectra dalit, quis certa roganti 
Ocita pandet iter Cirrheeaque in antra receplum 
Instruet Aonio cantu? videt Adria mater 
Pulchra diem, flavi quo Tybridis emula tandem 

5 Abluit @quoreis nascentem fluctibus urbem, 
Urbem terrarum imperio pelagique potentem, 
Quam gremio complexa fovet: non Phabus et Euan, 
Non mihi Pegasides dederint in carmina vires 


Recte quidem monuit Cochleus (vol. L p. 126.) ,,eius [Hutteni] Marcum [eam he- 
roico de piscatura Venetorum] tune recte accipies, quam prius legeris Sabellici 
carmen de Venetorum ortu et fato [i e. hec que ‘Genethliacon’ et ‘Oraculum’ in- 
seribuntar], sed non nisi una ex parte verum est quod ille adicit, ,,nil enim 
querit iste Marcus nisi irrisionem eorum iactantie’: nam Huttenus, ut fuit pa- 
trie amantissimus homo, quo amore Cochleus parum movebatur, in id quoque 
cummaxime animum intenderat, ut Germanos suos ad bellum contra hostes Ve- 
netos strenne prosequendum exhortaretur. Cochlei adnotatio Forstemannum in 
eum errorem induxit, ut opinaretur Marcum dici hoc carmen a Sabellici nomine, 
cum a sancto Marco Venetiarum patrono adpellatum esse manifestum sit. — Sa- 
bellici carmina, que Hfttenici egregia quasi supplementa conmentariaque sunt, 
quamvis Fortuns triste iter circa omnem Italiam aliaque non nulla, «dium im- 
primis molesta fere Pecensio, longiora videantur, ita recognovi, ut menda inpedi- 
mentaque que scribendi et interpungendi parum rectus editionis eius, qua utor, 
mos lectoribus obiceret (utor antem exemplo quod sine officine, anni, loci in- 
dicatione [Venet.? a. 1502.2] in fol. sic inscriptum prodiit roeMA .M. ANTONII 8a- 
neLtici. | Genethliacum Venete urbis: ad Georgium Cornelium Equitem. | De 
apparatu Venete urbis. Poema unum. | etc, nam Herm. Torrentini recensionem 
cum comm. a. 1498. 4°. editam [/ain. n. 14060.) ad manus non est.), quantum pos- 
sem tollerem, adnotarem autem pauca que legendi commoditatem augerent, ne- 
que indicatis veterum poetarpm locis que Sabellicus conpilavit, neque varianti- 
bus q. Vv. scripturis adscriptis nisi ubi quedam necessitas cogeret. Ipsius aucto- 
ris Historim rerum Venetarum ab urbe condita libri XXXIILL. et in primis Franc. 
Sansovini Venetia cittd nobilissima et singolare (In Venet. 1604, 4°.) pro conmenta- 
rio ad hoe carmen scripto esse possunt. 


avon} 7. ¢. eni. ? Cirrh. a.] locus oraculi Delphici. 7 euam 1. Bacchus. 
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Ex Helicone dew: Tu, qui super ethera magnum 

10 Preepetibus volitas pennis quique ardua cali 
Serutatus miranda canis, pater urbis aquose, 
Dexter ades ceeplis: neque enim nunc horrida bella 
Condere fert animus vanasque Cupidinis artes, 
Sed gentis, dux alme, tue primordia et urbis 

15 Dulcia nascentis sunt incunabula cure, 

Tu genus. anliquum causasque el fempora-rerum 
Da vatem memorare tuum, si grata vetusias 
His tibi, dive, locis Pario de marmore templa 
Queesilumque procul Phario de lillore corpus, 

2 Aelernum imperii pignus, sacravil honore; 
Denique celicolum si nulla frequentius ara 
Humana pietate calet, terraque marique 
Supplicibus votis Veneto tibi, Marce, litatur: 

Da faciles cursus (sunt nam tua cerula, et unde 

25 Quicquid ulique iacet), da tuto insistere portu, 

Sparserat antique falum lacrimabile Troi 
Dardaniam sobolem miseranda sorte per orbem:. 
Hine alias alii divum responsa secuti- 

Sorltili terras: gelido pars una sub axe 

30 Constilit, hi Libyen profugi videre calentem, 
Hesperias illi gentes maioribus acti 
Auspiciis : sedit Laurenti littore victor 
Dux Anchisiades, Romani sanguinis auctor. 

Hine Vesta illa potens arcanaque sacra, Penates, 

35 Silvia progenies Albanaque purpura patrum 
Hine gemini fratres, proles Mavortia, et ingens 
Roma fuit, Roma, imperio que insignis et alta 
Fruge virum sese sublimibus intulit asiris. 
Undivagum sed qua velus excipit Adria Tethym, 

40 Quague latus levum vicine nulibus Alpes 
Squalentisque humeros pene alto in gurgite tingunt: 
His medius terris, quas flumine sulcal amano 
Hine Silis, inde rapax Athesis, post Pergama bello. 
Evicta Antenor ,.per ferrum lapsus et ignes * 

43 Argolicos, fatis concessa sede quievit. 

Ocior hic cursus: nec enim tam grandia rerum 
Pondera moliri fatorum immobilis ordo, 

Sed melior fortuna fuit, que cerla trahebat 
Imperia et nullos unquam frustrata nepoles: 

so Venerat Antenor, sed non Sigeia tantum 
Dardanii sunt signa viri regemque secuti, 

Ipsa view comites dederat sociosque Iqporum 
Eventus Forluna parens, quos Cromnia mater 


® S. Marcum invocat. 19 4nno $28. sancti Marci evangeliste corpus furto abla- 
tum Alexandria Venetias in wdem ei dicatam translatum est, *3 Aeneas. © Silv. prog.] 
Gemini fratres, Martis fil, Romulus et Remus duplici nomine hic veniunt. Alb. p. p.] 
Senatus. ™ thethym 1. “ anthenor 7. fere ubig. % Cromn.] ef. p. 201. adn. ad v.59. 
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Miserat ad Troiam Venetos, quum Phocidos Aulis 

85 Tot Danaas classes ultriciaque arma teneret. 
His circum Iliacas arces dum sceva cieret 
Prelia, magnanimum regem furialis Enyo 
Abstulit et Stygiis undis damnavit et Orco. 
Morte ducis perculsa falanx Anlenoris armis 

60 Heeserat; at postquam Priami domus excidit ingens, 
Exilii comites facti, per tela, per hostes 
Perque novos casus et mille pericula rerum 
Euganea potiuntur humo; tum Trotus heros, 
Virlutesne virum an divum responsa seculus 

65 Incertum est, quoscunque sacra deduxeral Ida 
Quosque dedit Scythicis undis obiecta Carambis , 
Nomen ferre tubet Venelum, Venetamque vocari 
Queesitam bello lerram populumque laremque. 
Quis, proh fata deum, el tu, sors ignara futuri, 

70 Crediderit gentem extorrem tam magna daluram | 
Momenta Hesperiis rebus totque urbibus olim, 
Tot populis mile imperium regimenque futuram! 
Sed sic Byrsa.potens, parvis sic Martia Roma 
Exorlam auspiciis paulatim scandere celo 

75 Progeniem meminere suam: primordia cunclis 
Esse dedit Natura parens non grandia rebus. 
Nec letis mora longa fuit successibus inde: 
Condidit Antenor spatiosis manibus urbem, 
Euganeumque simul dudum fera bella moventem 

80 Haud semel evictum patriis procul expulit oris; 
His magni Alcide comiles post Martis Hiberi 
Prelia et infames superatas cursibus Alpes 
Consedere locis, alto cognomine fassi 
Sanguine se claro genilos. Tum maior haberi 

8s Res Venetum corpitque novis se gloria rebus 
Tollere et Oenotrios longe trascendere fines: 
Quantum flava Ceres Cererique inmixtus Tacchi 
Cultus habet terrisque vagus discurrit amenis, 
Hine qua frugiferos ambit celer Abdua campos , 

90 Littus in Adriacum seplenaque ad usque Timavi 
Flumina, ab arctoa rursus celoqgue nivali 
Preecingunt Alpes tepidoque infusus ab austro 
Heridanus , Venetis tantum concesserat armis, 
Victricisque tulit gentis terra TIlala nomen. 

“5 Tantarum sed tristis opum mox cura laborque 
Per dubios rerum motus perque horrida bella 
Successus fregere novos; hine Gallia fraclis 


% enio 7,  Caramb.] promontorium Paphlagonia, ubi Henetos Troianos expo- 
sitos. scribit Sabelticus. cf. Plin. H. N. VI. 2,2. Venet.) rectius Henetum Hene- 
tamque. 7 Hesperiis] experiis 7. ™ Byrsa] Carthago. ™ Patavium, * Cf, 
Plin. H. N. 1. 20,24. % Adda. ™ Po, ™ ‘*Tantis parta malis cura metuque 
maiori servantur’ vetus manus exemplo quo utor adscripsit. 
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Alpilus , inde ferox surgens Germania, et omnis 
Arcioi rabies cali, lata ovcia terre 
100 Motibus assiduis sulitoque evertere bello. 
Nee meminisse tuvat quotiens ab origine prima 
Fluxerit hue Rhenus Rhenoque nocentior Hister , 
Aut quas hic rerum clades quas vexerit ille 
Nec quam precipiles post Gallica damna procellas 
Sparserit hic terris Gelicis furor excitus oris. 
Sed quid nunc Scythicas clades, quidve Hunnia dicam 
Tempora? In Hesperium nomen tum protinus omnem 
Europam iurasse putes, prok fata dolorque! 
Cardine. ab extremo devexerat ultima Tethys 
110 Infandas armorum acies infandaque bello 
Pectora, non ullam nisi quam fecere ruina 
Contenta ire viam, diros arcere furores ; 
Non potuil vis ulla patrum, non ipsa nivosis 
Oecurrens natura iugis, non flumina seevis 
115 Cursibus: Oenotrias subilo gens dira tumullu 
Fregit opes; sparsum vidil miserabile vulgus 
Adria mesia suum, pulsumgue a sede velusta 
Aequoreis trepidare vadis mediogue profundo 
Casibus infracltum terramque el summa paveniem 
1200 Sidera. Parce novo nimium indulgere dolori, 
Cromnia progenies, el tu precor, Adria mater, 
Preesentes cognosce deos, hisque annue falis: 
Si domus Assaraci Phebeaque menia nunguam 
Versa forent flammis, non inclyla Roma fuisset; 
125 Carthaga non illa potens, ni morte Sichwi 
Fraternisque eiecta dolis Sidonia Dido 
Exul in ignotis sedisset fomina terris. 
Quid vehat, ignoras, seges hac inmensa laborum 
Laviliumque frequens disiectaque fala tuorum: 
130 Ouid si res Venetas tot seevis casibus actas 
His sistat Fortuna locis medioque profundo 
Destinel imperium mansuraque limina genti? 
Haud aliter quam quum saxo concussa velusto 
Pars montis divulsa ruit subiloque fragore 
135 Coneidit in pelagus, tum quanguam vertice multo 
Emineat, pateatque recens licet area ponto, 
Hue tamen instabilem fluctus propellit et illuc, 
Nee certa sinit esse loco; si ceperit unquam 
Innili illa vadis fundoque. cohweserit imo, 
140 Inconcussa manet longoque immobilis evo, 


10; 


a) 


* 


8 Tam ineunte sare. Gotthi in Italiam inruperunt. ' annia 1. Attila Aquileiam 
eepit a. 451, cf. v. 58. 23 Tlectora quis nossct, si felix Troia fuisset?’ 
Ovid, Trist. LV. 3,75. ,,llus Assaracusque et ‘Troim Dardanus auctor’. erg, Aen, 
VI. G50, cum Servio, 0 ef, Verg. Aen. I. 338. sqq. Cartago J,  '* Fratern.] 
Pygmalionis, 3" lane imaginem in aversam partem nummi in honorem Francisei 
Guicciardini facti posteriores receperunt, 
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Ventorum ridet rabiem pelagique furentis 
Aspernata minas , statio est tutissima nautis, 
Nune tibi cuncta labant tristique impulsa ruina 
Fata premunt; verum feda hee et dira remitiet 

145 Tempestas aderunique tui sine turbine soles. 

Sunt mundi rerumque vices, has terra fretumque 
Alternis agilant, allernant ignis et aer, 

Usque adeo summis una minimisque negatum 
Certo stare loco stabilique insistere cursu: 

150 Hoe quogue trisle nefas et ineluctabile fatum 
Eacutiet ventura dies; iam candida Parce 
Incipient letis lili currere stamina fusis, 
Immensum succedet opus Venetisque sorores 
Fatorum adiicient miranda volumina rebus. 

i356 Sed quid ego hec tanguam venturis obrula seclis 
Nee dudum vulgata cano? nil maxima tellus 
Quod maius mirelur habet, nil denique pontus , 
Quum Venetas respexit opes famamque decusque , 
Imperium et mediis surgentem fluctibus urbem ; 

160 Quin potius sacros quando hec sibi vendical ortus 
Aeternum memoranda dies, huc sedulus ultro 
Pieriam contendo chelym; sed leta paranti 
Dicere adhuc superant que candida plectra morentur. 
Vix elenim sevi iam vulneris alla cicatrix 

165 Caeperal exactis sensim se obducere lustris , 
Ceruleosque abscissa sinus disiecta capillos 
Hadria adhue nitidos lachrimis lergebat ocellos 
Invidiam factura deis, quum tristis ab arcto 
Ripheisque exeussa iugis vis Hunnia flammis 

170 Obruit incautam nee iam graviora timentem 
Quam dudum perpessa foret: tum denique fatis 
Littus et eiecte cesserunt menibus urbes ; 

Ac velut estivis subito quum mensibus anni 
Induit obscuram faciem sub nubibus ether, 

175 Fulgurat et toto crebrescunt murmura celo, 

Tum si forte ruat rutilum per inania fulmen 
Disiiciatque cadens veteris, fastigia templi 
Excultumve caput surrecte ad nubila turris, 
Celestis dum flamma micat, dum cuncta fragore 

180 Dissiliunt, gremio complexe pignora matres 

| Allonite sine voce sedent, nec cura fuluri 
Ulla metus mentes tremefactave corda recursal, 
Interea si flamma recens maiorque ruina 
Concidat, irato terris Tove, tum pavor amens 


—- 


19 Scilicet Sabellicus (hist. rer. Venet. 1. 1.) sibi persuaserat VI. kal. Apriles (a. 
421.) primordia urbis Venetorum capisse, quo ,,eodem die ipsum humani generis pa- 
rentem a deo optimo formatum, ipsum quoque dei filium in virginis utero conceptum™ 
divina’ littera testarentur. 164 vulneris] Gutthorum inruptione injlicti. 
2 urbes| Aquileia, Concordia, Allinun omnisque fere Veneta ora. 


Hvrrent Orr, vou, LI. 90 
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iss Omnia precipital, iam sese et cuncta perisse 
Mens humana putat: talis fuit Adria, tales 
Supremis evicta malis sub pectore curas 
Versabat, quum tam ferus omnia perderet Hunnus; 
Tamque Aquileia potens placidasque Limenis ad undas 

19 Haxciderat Scythicis pinguis Concordia flammis 
Altinumque vetus docteeque Antenoris arces; 

Iam vicina freto tellus et nobile littus 
Ter face barbarica mersum tristique favilla 
Sparseral antiquos preetenta in slagna colonos, 

105 Mlebat Amyclai cultu spoliata Timavi 
Nympha vetus patrisque moras damnabat incries, 
Quod non, septenis Dryadas quum forte videret 
Altonitosgue malis Faunos incumbere ripis , 
Assurgens venissel aquis clademque levasset; 

20 Flebat et innisos querebat condere fluctus 
Damnatis Celina vadis, his questibus ire 
Mesta per arva Silis viduisque Liquentia campis; 
Has alii centum tactatis fontibus amnes 
Exequias patrio lachrimasque infundere busto; 

205 Paulatim sed tristis hyems sese illa remisit: 

Cessil et ipsa maris genio fatisque futuris 

Per tot lustra tenens series immensa malorum, 
Tum nitidi venere dies vultuque sereno 

Fulsit uterque polus: mediis tum blanda sedeniem 

210 Fluctibus extorrem geniem complexa benigno 
Excepit Fortuna sinu: decesserat olim 
Invita Ausoniis terris atque urbe Quirini, 

Imperti quium pompa velus nomenque decusque 
Bistonias Latio presserunt pondere terras, 

215 Oplaruntque locum regno sceptrisque futurum 
Hic qua cyaneis agilatas caulibus undas 
Transmittunt tenui Neptunia claustra meatu, 
Quaque freto Inachie vestigia pressa iuvence 
Tristia dant rapidos testantia nomina cursus : 

20 Tila quidem lachrimis vultumque obducta per omnem 
Oenotriam fasces Romanaque signa secuta est, 


19 Concordienses vastato oppido suo ab Hunnis a, 453, Caprulas (Caorle) condi- 
dere. 1% doctw] Patavinum gymnasium Sabellici tempore celebre fuit.. “* Lam] 
I iam /. 8 Ter] Primum a. 407. Radagaisi, deinde a. 413. Alarici exercitum fu- 
gientes Patavinos, tertinm Altilam fugiéntes Aquiteienses a, 453. Venetianas lacunas in- 
habitasse scriptores narrant. 5 Amyclwei) Amyclis Laconia Leda, Castoris Poltu- 
cisque mater, ab Jove conpressa ferebatur; inde Timavus ut Antenorcus, ita etiam Le- 
daus a poetis Latinis adpellatus est. 7 sept. rip.] .Wodo septem modo novem ora 
tribuuntur Timavo, modo uno ostio emitti dicitur. ‘ venisset] uiuisset 1, ™! Ce- 
lina] clima f. Celina s. Cwlina s. Cilina fl. per Medunam in Liquentiam defertur. 
*9 extorrem) ea locis Hunnis expositis profugum populum. * Bist.] Thractas, 
15 Situm Constantinopolis describit. 207 Nept. cl.] /reta. ** Bosporus Thracius. 
26 [lla] Fortuna. 
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Mox ubi dilecte superis confinia terre 
Alligit, hic herens lachrimis sic creditur orsa: 
‘Tene ego terrarum specimen, Saturnia (tellus, 

20 ‘Cuius dextra polens rerum moderatur habenis, 
‘Dum sequor, incertas fatorum conscia curas 
‘ Destituam? tune immodicis assueta triumphis , 
‘Que virlule virum rebusque innixa secundis 
‘Sub pedibus domitum terrarum despicis orbem , 

230 ‘Presidio spoliata deum velerique favore 
‘Mox ruere incipies retrogue abiecta referri? 
‘Non erit hine cultrix Tarpeice rupis, ut olim, 
‘Imperti Fortuna comes? via excidet omni, 
‘Ut reor, Hesperia, nec si iam littore toto 

235 ‘Submoveor primague velor consislere terra, 
‘ Fluctibus in mediis sedes optare recuso’. 
Dixit et Oenotriis egressum finibus agmen 
Fulgentisque aquilas, tol tam quibus:illa per annos 
Fida comes fuerat, lachrimis spectabat obortis ; 

240 Tum flelu perfusa genas miserabilis uno 
Obtutu defixa sedel meeretque tuendo, 

Dum procul ire videt tolisgue excedere campis 
Signa mari terrisque olim gralissima, nunguam 
Ad visus reditura suos. tum denique ab imo 

245 Pectore dat gemilus, postquam vanescere contra 

Omnia prospexil, sensimgue affecta retorsit 

Lumina in Ausonias terras qua Martia seplem 

Roma sedet tumulis lachrimansque hee ore locuta est: 

‘ Felices’ inquit ‘sedes, felicia lempla, 

‘Romuleique lares, quos demum invila reliqui, 

‘ Accipile, extrema namque hec vos alloquor hora, 

‘Tlicel wternum iam me deus avocat ille , 

‘Ile deus qui cuncta regil, qui cuncta gubernat, 

‘Cuius iussa sequor: neque enim mihi ceria potestas, 

‘Qualem, Roma, putas finxitque indocta velustas: 

‘Illius immensis alienas querere sedes 

*Cogimur impertis; sed tu mortalia tantum 

‘ Desine mirari: non arx eris orbis, ul ante, 

‘Al pietatis eris’. Dixitque et iussa sedere 

20 Finibus Hesperiis immensas suspicit Alpes, 
Suspicil et celo surrecta cacumina damnat 
Perpetuasque nives, liquidumque per aera lapsa 
Prepetibus pennis variogue insignis amictu 
Perstringit gelidum talaribus Apenninum; 

25 Hine vada prospexit Vari scopulosque Monechi 
Devexumque latus quod Gallica verberat unda, 
Quogue Ligur succinctus arat, mox littore lave 
Accelerat limosque oculos hue flectit et illuc. 
Protinus occurrunt iniectee fluctibus arces : 


ba 
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29 ab ortis f. %! Monwcus, Monaco, 
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270 Incubat et vacuum preescrilnt flexibus orbem 
Ingeminatque instans plausus, geniumque locumque 
Pene probat, sed fata vetant similemque volenti 

_Sidere convellunt, Ligurum confinia Macran 
Tuscorumque avulsa videt, iamque Herculis ara 

275 Ojfert sese oculis, iam iam se lucidus Arnus 
Tyrrhenas placido qui gurgite verberat undas. ? 
Hue quoque deflexit volucris Fortuna parumper 
Lumina, et avertens liquidas agitata per auras 
Prepes iter celerat. nec te, Populonia mater , 

280 Respicit, aut Pyrgos veleres pinguesve Graviscas. 
Hine procul inspecta flaventis Tybridis unda . 
Ingemuit maestosque oculos detorsil in austrum, 

Ac velut orba parens natum quum luget ademptum, 
Ne toliens doleat lachrimasque effundat inanes, 

285 Provima busta fugit cineresque videre sepultos 
Mens affecta nequit, Romam sit illa propinquam 
Non potuit spectare suam, sed concita cursu 
Inde procul fugiens Laurentia preterit arva; 

Nec Circeia iuvant Ithacis immitia regna, 

290 Dirave Leestrygonum sedes, non Dardana nutrix, 
Non littus Phrygio quod quondam insigne sepulchro 
Aemulus effecit Triton, non nobilis urna, 

Aula nec Ismario periit que Acheloia cantu; 
Preterit inde tuos tumulos, Palinure, nec ultra 

2s Respicil, equorei refugit vernantia Posti 
Litiora; non Siculam patitur spectare Charybdim 
Seylleosque audire canes, latrantia saaa. 

Inde aversa ruil, nec te, Lacinia, plausu 
Herculeive probat liltus geniale Tarenti; 

x00 Linguilur Iontis obnoxia fluctibus Hydrus , 

Quodque satis fida potuil statione placere 

Brundusium, fugit illa tuos, Gargane , recessus , 

Queegque inculta secat Latio fatalibus undis 

Aufidus, et Venerem quam Dorica perdidit: Anchon. 
405 Hie, quamvis late circumsonet Adria fluctu, 


24 Here. ara, Liburni portus, Livorno. 27 Incidus} verius luridas s, luteus. 
279 Pop. mat.) J’erg. Aen. X. 172, “0 pygros #, Pyrgi veteres Verg. |. ¢. 184. 
grauistas /. pingucs, alias graves a gravitate soli, sive aeris, 24 lachrimas 
que f. 89 cf. Homer. Od, XIL. 144. sqq. *%” Lestrigonum 7. Caieta, Gaeta, 
Dardana nutr.j Cum, ef. Verg. Aen. V1.2. "4 Misenum. ef. Verg. Aen. VI. 
160. sqq. = nobilis Urna Neapolis est, prope quam Vergili ossa a Brundusio trans- 
lata sepulta sunt. ™ Prope Surrentum templum (auta) Minerva: ac Sirenum (Acheloi 
filiarum) fanum fuit.  Palinuri ‘gaudet cognomine’ (Mery. 1. ¢. 383.) promontorium, 
portus, oppidum. %° pesti 7.  % Scilleos que 7. %* Oroto,. ad Lacinium pro- 
montorium (capo delle colonne) sita. Sed Lacinia designatur etiam Iuno, cuius celebre 
templum thi conditum fuit. 800 Ofranto, 3°63 Garganns hodie monte di s. Angelo. 
; 303 dd Autidum (Ofanto) Caunw fuerunt. Sf Ancona, Greece Ayx@yv. cf. duvenal. 

sat IV. 40. 
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Non Senottim placet ora ferox; ae sees ae: 
Mullifido qui se traducit in equord lapsu ts 
Heridanus , ds Gow pelea dati Lc alana 
Alludit sed Yeeta locis: sentire putassts . 5 

sto lam fatale solum terrasque astare repostas: » 
It proculsae celeres-cursus librare per auras 
Incipit et leto sese demittere plausu. Sin 
Spargitur, Adriaco passim. non una recessu 2 
Insula , qua Dorim infusam lateque vagantem eae? 

is Littus abinsano fluctu defendit et-austro: © 9 | 
Hue, simul iratum provsensit Nerea, Tethys , 


sv Miscet et ignoto geminal nova pignora: furl + 
His fortunatis nullus tune incola terris, a. Pmatee og 


Aut si fama vetus vera est, perrarus -agebal : | 


Mille optant’ annos’ ng ls wile. =, 
Ho Tam placido Fortuna gradu prapesque volatn 


Affuit et superum fatis allapsa per auras 
Desilit eethereas , lestos sentire paitasses 


us Flunina’ et hae circum metas carmen. lores, . 
lila autem calo libratis molliter alis . : Be 
Labitur et stabiles dextro: sili numine terras . 
| Deligit atqgue omen secum fert lata futuri 
—vr ee ee. ee 





sti 6 Inter dabei taiasianegs bs Po, 30 eave 1. Of: Verg. Aen, III. 
4 dorim 1.°i.'¢. Duriam 8, Doritm maiorem Dora baltea, MS tethys £. 
Cat ele i ‘Oceani tixor. ef. Ovid. fast: V. 81. qq. © *° Lagunarian de- 
38 Snstitit f. Oehalius i. e. Spartanus. adluditur ad cygnum qui cam 

Spirtana Leda rem habuit. 382. 699: Cf. in primis Plin. H. N. X. 2,2. 0. interpp. 
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350 Tempore iam ex illo pallam succincta sedebat 
Exceptura suos felix Fortuna colonos, 

Quos uli deiectos vidil iam sede vetusta 
Infractosque malis medio sibt queerere fluctu 
Effugia, arridens sese venientibus offert 

ash Pronaque in amplexus duplices simul explicat ulnas; 
Suscipil et trepidos pergit complexa fovere: 

Non secus ac visis subito per compila larvis, 
Non secus ac viso persone horrentis hiatu . 
Quum natum trepidare videl matremque vocare 

360 Preecipitante metu fit nutrix obvia et illum 
Excipit ac fotum gremio iam vana limere 
Blanda vetat secumque novos miserata pavores 
Abstergit lachrimas mulcentiaque oscula figil, 

At non admotos tunc respicit Hadria vultus , 

365 Non blandos irata sinus; quin plorat et odit 
Infandas tot passa vices: iam sederat alto 
Septa mari miseranda manus iuvenesque senesque 
Consortes thori, traductague pignora, nati, 
Ipsaque nobilitas, preesagia certa futuri 

370 Imperii, hortatur sparsum per cerula vulgus 
Damnatas totiens bellorum casibus urbes 
Linguere et undoso circumdare limina ponto 
Mansurosque optare focos, pro menibus unda 
Stet quibus, adverso quaeque exeat obvia bello: 

375 Hic mansura domus, fas hic servare Penates, 
Cladibus innocuos fas libera tura lueri. 

Extulit his animum dictis generosa iuventus 
Consiliumque probat; iam iam mens omnibus una 
Deserere infaustas terras altumque tenere; 

"330 Jam tegetes humilesque case iamque alla palustri 
Culmina consurgunt calamo; pro dulcibus arvis 
Litius et unda placet, proque ipsis meenibus alla 
Aequora, mullivago sese cingentia fluctu. 

Bis ter dena vago dislinguitur insula Nereo , 

385 Quas rerum Natura parens collegit in orbem; 
Omnia cernere erat has intercrescere cultu, 
Quotque salo sleterant numero, tot castra putasses 
Disponi et vastis simul oppida surgere campis. 
Urbs erat una tamen, sed qua stetit alla profundis 

30 Insula septa vadis, hinc atque hinc ardua ripis, 
Res dedit ipsa loco nomen nil cedere: turber 
Sedula nobilitas urbique intenta future 
Hortatrix operum stabat, parilerque movere 
Consilia, ul culius genti ulque immota maneret 

395 Relligio, qua parle forum, qua prima senatus 
Limina et his cultrix superum consurgeret ara. 
Et iam tempus erat, quo aversi cornua tauri 





— 


39! cedere 1. 7 tempus) vernum. 
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Auratumque. caput radiorum verbere pulsats 0. \.° :) 
ne a re eee ere a , 


pleat se ag ea gop hp caniu; Sat. 
405 Ibat in amplexus sublimis ef oscula nate _ s .. 
Tuppiter .et loo radians. Cylienius asiro 
Infernum fugiebat avum_ mersumque profundo 
Aethere et antipodum meditaniem predia..Marlem. a! 
Hee erat astrorum felix concordia et anni 
410 Temperies, quando nulgi claudente corona. _ 
Nobilium stetit ille palam venerabilis orda, » 
Hic urbis que prima pice fundemina genti 
Ponere et extructo placuit nova limina sawo: |. 
Non augur lituo innixus de more vetusto | r 
41s Inspecturus aves, extisve admotus aruspex , ve 
Sed. pius in nivea productus veste sacerdas ° 
Constitit ante aras supplexque hee ore locutus ; 
‘@ mundi supreme parens, 0 rector Olympi, 
‘Oui super ‘ethereas nubes et sidera trina 
120 ‘Maiestate sedes, profugis da, conditor orbis, ; 
‘Nam tua turba sumus, manturams seilins urbem 
‘Condere, quam tumidee amplexam pro manibus wade 
‘ Perpetuo servent perganique augere nepoles. .— ° 
‘Si tussu, pater alme, tuo vultuque potent 
425 ‘ dethere se medio tellus libravit et equor , 
‘Si volucer discretus aquis sublimius ignis 
*Constitit, obliguo. seplenayue sidera lapsu.. | 
‘Contendunt adversa polo, totqgue ardua secum 
‘Lumina perpeluo raplal vertigine mundus ; 
430 ‘Si celi rerumque vices, si mensis et anni, 3 
*Queeque inferna legunt, tua grandia iusea sequuntie , 
* Da De wehine sedem mansuraque menia dextra— 
‘Hunc populum fundare pia; da fluctibus altis 
‘Crescere nasceniem latis successibus urbem, 
as ‘Per te antiqua ratis, quum cuncla immersa iacerent 
‘ Diluvio, incolumis per cerrula vasta cucurril, . , 
* Recloremque suum servatague semina rerum 
_‘ Restituit terris qua primum illesa resedil. 
“<Ter tua, dum Iudam servas, Nilumque PhdPonque— 
: 440 ‘ Dextera " percussit dumidamque refregit Erythren,.. . 
a ‘Cui per lusira vago rigidis e cautibus undam ot 
‘ Elicis et largo immensis erroribus actum 
" * Rore levas (tantum. pietas vetus illa- movebat) 
‘Tu genus humanum et sortem miseratus iniquam 
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415 ‘ Antiqui sceleris, quim celum et cuncta teneres 
_ ‘Ingenti complexa manu, te virginis alvo 
‘Includi atque humili cingi dignatus amicte, 
‘ Passus et exiguis que sunt immensa coire, 
‘Non orlus latuere tui procul astra seculi, . 
450 ‘Grandia ab eois portarunt munera reges, 
‘Tus simul et mirram mirraque potentius aurum ; 
‘ Obslupuit latices versos in pocula Bacchi 
‘Mundus, et admissa multos iam morle receptos, 
‘Terga insueta potens glauci tua planta cucurril 
495 ‘Nereos, et vacut tibi ianua cessil Averni; 
‘Te Stygii tremuere lacus, te pallidus Orcus 
‘ Fugit et admissam tenebrosa in Tartara lucem; 
‘Tum vero illa velus numerosaque turba piorum 
‘ Postibus eversis Erebi fractisque cathenis 
460 ‘ Vindice te superas victrix emersit ad auras. 
‘Denique si celum, si te ipsa elementa sequuntur , 
‘ Observanique tuos labentia tempora nulus, 
‘Dexter ades votisque piis, pater, annue, et aram 
‘Hane tibi perpetuam presenti numine firma; 
465 ‘Da populum antiqua se relligione tueri 
‘ Successusque augere suos, da grandibus ausis 
‘ Digna eventa, precor; stabit sine divite cultu 
‘Nunc hee parva, tuo que nomine tollitur, ara; 
‘ Nuda colet pielas, ac si non irrila volta 
- 470 ‘Hee fuerint, centum his terris tibi grandia templa 
‘Ceelitibusque tuis radiabunt marmore et auro’. 
Dixit, et intonuit leva de parle serenum, 
Tuveruntque preces populi non improba vota 
Et favor et tacilis conceptum mentibus omen : 
lam deus et leetis labentia cursibus astra 
Signa dabant manifesta polo; iam mollior annus 
Et formosa dies aderat, $ vera vetustas. 
Here lux illa fuit, mundo que prima recent 
Fulsit, et e€ summo missam que sensit Olympo 
480 Prima det sobolem. plaudebant omnia ceplis, 
Sydera, terra, fretum fervensque accentibus cether. 
Iam vero superum monitus el leta secuter 
Omina mille manus operosaque bracchia mille 
Sese operi expediunt, pars heec fundamina sacris 
485 Prima locant aris, instant pars claudere suico 
( Et qua tectu fori nec adhuc miranda sederet 
Curia, sed qualem rerum fortuna sinebat: 
Sic fervebat opus passimque antiqua locorum 
Mutari facies, pro culmo ulvaque palustri 
190 Consurgunt fragili postes et limina texta: 


47 


o 


9 tres reges. 2 aquam in vinum inmutatam. © mortuorum resuscitationes. 
super mareingressus. ‘° Cf. supra ad v, 160. 
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Materies hee prima fuit; nam marmor et aurum 
Et quibus ipsa recens urbis nunc forma coruscat, 
Illa vetus meruit pietas, peperere nepotes, 

FINIS. 


M. ANTONI SABELLICI 


DE VENETH VRBIS APPARATV 
PANEGFRICVM CARMEN 
OVOD ORACVLVM INSCRIBITPR. 


Hic ubi‘in alterno Fortuna immobilis astu 
Accubat et rebus non impacata secundis 

Dat pelago variare vices, tibi, maxime rector 
Undarum, cui glauca cohors deservit et omnis 

8 Thetyos aula vage, si vera est fama, per umbram 
Reddita vox calo tua grandia fata retexit. 

Illa per obscuram noctem dum sponte per arlus 
Insinuat se grata quies allapsa iacentem 
Terque quaterque ciens ultro hac tibi fatur ad aures: 

10 ‘Hic uli sacratos actus et grandia regis 

‘Monstratis monumenta tui, magne aliger, orbi, 
‘ Undosis qua septa vadis nunc hospita tellus 
‘Te tenet, wlernum tua molliter ossa quiescent’. 

Annueras fatis, sed que tam certa futuri 

15 Tunc mens ausa foret clara hec penetralia cullu, 
Hoc rerum sperare decus? quis limina divum 
Tercentumque aras posse hoc consurgere fluctu 
Crediderit vates? sed sic, cui summa _potestas, 
Iusserat immotas deducere stamina Parecas. 

20 Nuda erat hee terre facies, quam stagna refusi 
Nereos et placido sulcabant flumina cursu; 
Nondum celicolum sedes hominumve superbi 
Fluctibus extabant postes,. non littora circum 
Aurea sublimes feriebant sydera turres; 

25 Stagnanli non ulla freto navalia, nulli 
Remorum pulsus, non lenta celeumata nautum, 
Sed pelagi planctus audiri et questus ad auras 
Nocturnus volucrum. 

At quamvis hominum cultu deserta iacerent 

30 Omnia, credibile est (nam mens afflata propinquo 
Numine fata videt, fati nee ceca futuri 
Ulla obstat caligo piis) tibi nocte silenti 
Hane, que sparsa iacet spaciosa per egquora, molem pba 
Obversatam animis curvisque hunc flexibus orbem. 

3s Scilicel arcana suspensus luce per umbram 


rasacinicym f. ' in ora maris accessu recessuque varia. * cf. p. 300. ad v. 316. 
7 obscurum /. ™ Laguaaw. 
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Iam mediam lacito querebas pectore, qualis 
Illa recens templi facies, cui Palladis arbor 
Proxima forte fuit, nascenti occurrere Phabo 
Pergeret, et festa cervice efflarier euro 
40 Clavigeramque senis dextram nomenque magistri _—- 
Miratus servare tui, mox leva per undam 
Lumina laxabant longe pomeria ductu, 
Extremumque latus, gelidam quod suspicit arcton, 
Illa vetus pietas baculo subnixa tenebat, ba 
4s Quam non mille olim clades, non morbus et atra 
Funera natorum subila fregere ruina. 
Humidus hine limes, fluctu tili visus aperto 
Currere ad Hesperios fluctus, qua Martha sedebat, ae 
Virgineo stipata choro. dehinc curva per austrum 
so Perque sacras divum sees arasque madentes 
Rursus ad eoas currebal semita metas. 
Hic subito, miranda fides, per littora et altos 
Fluctibus extantes scopulos, quos cerula curvis 
Area discurrens spaciis complexa tenebat, 
55 Culmina divorum surgunt clarique Penates 
Perpetuique Lares hominum, suprema relictis 
Nubibus aerie tolluntur ad cethera turres. 
‘Unde hoc, quod passim tectis el postibus aurum —— 
‘ Fulget’, ais, ‘pelago quisve huc quis Hymettia saxa 
60 ‘ Taygetumque tulit viridem niveamque Caryston? 
‘Ouid sibi vult hic equoream concursus ad urbem? 
‘Quid Tyria Phariaque rates hec stagna frequentant? 
‘ Divitias hue ferre suas quid Vesper et Arctos 
‘Sic properant, denseeque premunt hee liltora puppes? 
6s ‘ Unde frequens slativ heec stipataque puppibus ora, 
‘Quidve secant passim fluctus tot millia cymba? 
‘Ouid non Chalcidicis obnoxia fluctibus Aulis 
‘Tactat mille rates Danaum? quid flebilis Helle 
‘Se sub Acheemenia querilur iacuisse carina?’ 
70 Maiores oriuntur opes, sed marmore el auro ° 
Hee que templa micant, Petreia nomina servant: ieee 
Nimirum manet hoc, postquam terrena relinquet 
Clavigerum penetrale senem limenque vetustum, 
Hee que sudificum consurgit ad ewthera turris, 
15 Herbidus et lota campus deserviet ora, 
Fallimur an contra respondet Virginis ara, ion 
Ara puellari cetu venerabilis? heu heu, 
Nocturnas cohibete faces et dira ministre 
Semina flammarum! Sed longe cautius ornat 


37 Pall, arb.] oliva. ‘9 Cathedralis ecclesia. “ S. Giobbe. Franeiscanorum 
minorum observantium, dictorum Zoccolanti. % Virg.] nonnarum Augustinianarwm. 
 imetia /, 6 sub Ach. car.] sub Persarum classe. 1 Cathedralis ecclesia. 


™ Roma. ™ S, Maria maggiore. reparata a. 1497, 7 puell.) Franciscanarmn. 
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so Vicinus sua sacra chorus, defendil et ignes Reo 
Fatidicus nil damna timens tam tristia vates, 
Nec qui terribiles vati parsere, leones. 
Que moles hine dectra sedet, queve urbis imago pang 
Ceruleis proiecta vadis? navalia mirum 
a5 Ni hee sint: ecce rudes longo nunc ordine sidunt 
Pontibus eequata ter centum fronie carine, 
Ecquee congeries sparti, que immensa rudentum 
Materies vasta iacet hee contortilis aula? 
Ault quos remorum cerno confusus acervos 
9 Velaqgue Threicium Boream fractura Nolumque, 
Structilibus congesta tholis, uncosque tenaces? 
Vel que vulnificis telis stipata recumbunt 
Tecta adoperta procul? ni olim mentila vetustas 
Esset vana deo, sevi hwec sacraria Martis 
95 Credere et equorei poteram penetralia regis: 
Tot galece clipeique cavi, tot protinus enses 
Argolicas potuere manus armare Phrygasque 
Inter Pergameas. arces ripasque sonantes, 
Fatalis Scamandre, tuas; te, in Bactra moventem., 


100 Nine, et Abydenis metantem Persida campis. mee 
Meenibus hic vero campus navalibus heerens, pe ar 


Herbida quem vestit facies, succinela pharetris 
Agmina quis labor exercet? quid figere metas 
Usque procul tendunt? vel que se in nostra retorquet 
105 Lumina tercentum stralis domus ardua fulcris? 
Suprema pietate patel sanctissima partu beets 
Virginis alma parens, sed filia sanctior una est. 
Leva suburbanis incumbit fluctibus hancque 
Undique circumstant viltata fronie ministre. 
110 Hune propivre tholo tam tetrica tecta tenentem —_ 
Haud equidem agnosco, ceelesti lumine quamvis 
Os radial; quid pulla toga est luniceque nivales? 
Celilis ante pedes quid tam numerosa recumbit 
Calva cohors? stantem cuncti mirantur et orant, 
115 Ignota illa eliam facies extrema prementis =— 
Stagna senis, madidos qui longius exit in austros; 
Canicies, veneranda genis prolixaque barba 
Mortales oculos humanaque pectora tangunl. 
_ O pelagi ventura dies, o tempora rerwnh! 
120 Quos ego suspicio Pario de marmore postes, 
Aut quos sub nivea famulantis veste ministros? 
Sed quo iam retro capimur? que obliqua sacrorum. | ee eitrara 


8 |S. Daniello. virg.] Cisterciensium. ™ Arsenale. %* preta 1. fect piecta. 
 thraiicium f. ° Armamentarium. mq. reg.| Neptuni. °° met. Persida] Xer- 
awem. tanaicus sic f. ‘1° ministre] ordinis s. Benedicti. ‘° S. Domenico. Do- 
minicanorum monachorum. ‘1 §, Antonio di castello. Canonicorum regularium s, sal- 
vatoris. ‘' S. Biagio. Grecorum, usque dum sibi hi saculo XVI. conderent S. Gior- 
gio de’ Greci. 
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Hane geminos inter fluctus sibi vendicat aram 
Relligio? aut quales surgunt a fronte Penates 
125 Ceelicolum regi? sed cur altaria cullu, dl al 
Cur auro gemmisque vacant, ingrata vetustas , 
Cur non Dalmatico splendent hec templa metallo? 
Quem magis alius honos decuit? sed nuda Tonantem, 
Nuda iuvat pietas; litat hee non cultus et ara; 
10 Sed mihi quis fletus infantum perculit aures? asa 
Que miseranda manus puerorum here curva recursat 
Atria? scire velor rapiorque per acla viarum, 


Nec satis agnosco campo qui cultus aperto | Banjo decane 
Cominus assedit Thrax lingua hic, Graius amictu. 
135 Nec propiore tholo mulio mihi notior ore est — 


Ille, acri qui vectus equo, pielalis amore 

Ignarusque doli sua pallia dividit Orco. 

Provehor in boream gelidamque Lycaonis arcton: 

Ecce iterum immensi genitrix veneranda Tonantis sea 
140 Sese offert gremio centum complexa ministras, 

Glauca sub extremis qua meenihus a@quora rauco 


Murmure dissiliunt contra lux trina coruscat — 
Ulteriore solo. Nativa veste quis ille est 
Stigmata grata gerens, cui circumfusa ministrat pag 


145 Turba frequens, exula pedes et fune recineta? 
Quot simul Oebalits terris quum bruma cehercet, 
Perque Numee silvas denser cotere palumbes , 

Aul quum seevil hyems, passim per stagna lacusque 
Aequoreee glomerantur aves; lentaque sub umbra 
1580 Accubat wstivis ovium grex Appulus horis, 
Tam numerosa manus pergrata silentia servat, 
Pastoris decreta sui, cultumque propagat. 
Hee que virgineo frontem viltata decore | Sirgtnom. 
Inde aversa sedet, stadio submota virenti, 

185 Nota mihi facies, sacris operata sacerdos 

Plurima perque vices solennibus incubat aris? 


Vel quee hec ante oculos dextra levaque rectusis te sore 

Porticibus pice: dissectaque robora passim . 

Materies proiecta iacet? que turba pharetris iran gat 
160 Cerlat Iturceas sumplis imitarier artes? 

Est domus an potius sunt hec penetralia divum —— 


Porro -eequata polo? gemini fastigia fratres 

Alla tenent, sed ferri acies intenditur illis: 

Infandas inhibete manus, neu perdile, svi, 
165 Insontem sobolem! iam iam pictalis amore 


383 8. Salvatore? ' La Pietd. Infantium expositorum domus, 8 S. Giovanni 
Battista in Bragola. 189 S. Martino, paroch. 189 |S. Maria Celestia s. Celestria. 
1 ministras] ord. Cisterciens. '" S. Trinitd 8. Ternitd. paroch. ecel. ef. infra vy. 64L. 
14 |S. Francesco delia vigna. © turba] Zoccolanti. ‘' Oebal.| Sabinis, qui a La- 
cedemoniis originem ducunt. * virg.| Augustiniani ordinis. © Bersaglio. ™ Gio- 
vanni e Paolo. regularium Dominicanorum. 
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Optat ulerque mori celogue admota.rependunt 

Supplicia: alternum sydus fulgebit ulerque. 

O merilo proles celo spectanda! quid ultra 

Vana Therapneos miratur Grecia fratres? 

Marligenas quid Roma suos? Acheronta reclusil 

His sua cuique dies: al vos convexa tenetis 

Sydera, vos pedibus lunam caicats et astra. 

Sed cui Chalcidico late hec pendentia saxo pier acai 

Mausolea vacant? quando hue aut unde relate 

175 Exuvie? Phrygios arcus Scythicasque secures - 

Aspicio. sed scire nefas, quo ex hoste trophea 

Hee sint aut quales passim pendentibus umbree 

Claudantur tumulis. Quis plenis calvus inerrat 

Porticibus cetus nigranti cullus amictu? 

Heu que flamma nocens hee aurea lecta profanis 

Postibus invasit! noclurnee occurrite pesti! 

Ferte citi lymphas iactatis ordine saccis! 

Invaluit sed dira lues: heu, damna meorum! 

Artis Apellee quantum nox abstulit una! 

185 At meliora adsunt: late tenet improbus ignis 
Omnia, nec deest in medium qui conferal aurum, 
Quique trabes et saxa ferant: en altera rursus 
Menia, el aurato surgunt fasligia saxo. 
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Nec procul hine gemine consurgunt virginis are, | Aedeevirginis co- 
i Quarum dexira silu saxoqgue exesa vetusto 

Stat rudis aspectu. nec, quem post terga reliquit, gene 

Agnosco divi faciem, nec nolior ore est 

Hic qui doctilogua meditatur murmura, lingua ae ae 


Aurea verba sonans. Ast hee, que leva recumbit, 
ins Virginis ara recens, pro quanio assurgil honore? 
Ouid sili vult hominum subilus concursus eodem? indepen 
Quid chorus isle recens, congeslague munera tolis 
Postibus? arridet Spartano blanda metallo 
Frons procul, hanc Libycee commendat purpura vene 
200 Niliacusque lapis Phrygiusque et quicquid Ktrusco 
Littore Luna secat secuilgue Argiva Carystos. 
Sed rapimur, dum plura sequor, que Graia sacerdos ee 
Vicina regione sedet, vittata capillos , 


169 Piuscuros,  '° Romulum Remumque. ‘' Petrus Mocenicus dua Venetorum 

a. 1474...4476. Seputchro inscriptum est: 

Ille ego qui Phrygias urbes Asismque potentis 

Oppida, qui Cilicum classem Cyprumque recepi, 

Aequora piratis, Scodram obsidione levavi, 

Patrum consensu, populi Dux voce creatus, ; 
% Scola di S. Marco.  ‘' incend.] a. 1479. h. b. indicari opinor. ** SS. Maria 
nova, 1 |S. Cantiani. tlem parochialis ecclesia. 93S, Giovanni Crisastomo. item 
paroch. 19 S. Maria sive Madonna de’ miracoli. 97 chorus] monacharum Fran- 
ciscanarum. 202 |S. Marine eorpus e Constantinopoli Venetias transtulerunt in ec- 
clesiam olim ss, Alewio et Liberali dicatam., 


~ 
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Pallentesque affecta genas pallamque recincta. 
25 Nee ‘salis ille senex nolus, cui fempora cana -w~ 
Mitra tegit sacrogue capul consurgit honore : 
Duicior affatu: quamvis et murmura lingue 
Nil triviale sonent. Iamque in se nostra retorquel Portier ty 
Lumina syderei mater formosa Tonantis. 
210 Sed quid me fessum rapiunt hinc fata retrorsum 
Obiiciturque procul tuvenis, qui nuda revinelus foman 
Membra iacet mediis flammis? nec dira recusat 
Supplicia, admolumgue rogum non sentil, honore 
Percitus arcano: hine oculis, hine pectore toto 
215 Pendet et admotas non respicit ore ministras, 
Accubat ardenti, suras nudatus et uinas, | or 
Contectusque humeros ventrisque extrema rigenti‘ 
Cortice, demissi cui sunt pro veste capilli: 
Nimirum hic ille est, celebrat quem maximus orbis , 
220 Quigue tuis castum, falorum conscius, agnum, 
- fordanes , immersit aquis. vox ferrea mundo 
Inclamat ‘properate, viri, sil semita regi 
‘Undique aperta suo’. sed quid crucis agmen ad aras 
Conspicor armiferum, vel que manus impigra circum 
225 Eaxcubal; an numquam statio hec lam fida remitllit? 
Heu nimium segnis! quid me mea vola morantur 
Per geminos scopulos surgentia limina divum? rae toy ii 
Huius dextra quatil palmam, quatit ille sinistra 
Premia devicle per lol certamina terre. 
20 Fallor an arcanos celi scrutata recessus a 
Hee avis illa potens, que nunc super ardua mundi 
Prepetibus volitat pennis, nunc leta relabens 
‘His sacrata vadis sibi debita templa revisil. 
O divum memoranda domus, circumflua tellus, — 
235 Ecqgue nam superum non his simulacra coruseant 
Littoribus , sparsis en circum tempora canis 
Fatidicus vates, magnus cui voce sacerdos 
Proditur ante diem terris, nunc sydera pulsat 
Verlice et exhaustis uni cadit Ida metallis, 
240 Dalmaticumque latus Chalcisque undosa resedit: 
Miratur sua templa senex, miratur honores 
Femineumque chorum et plena sacraria divis. 
Cui superimposito parva hee vacat ara sacello, 
Aut qualem ante oculos proles Alpheia molem paver daaiaaran 


Philippi ef Ia- 
cobs a: 


205 S. Lio. ™ Mitra] pape. %* S. Maria formosa. ‘antiquissineen Mariano 
rum templorum Venetiis extructorum. 28. Lorenzo.  * ministras] ord. Bene- 
dicti. ™8 §, Giovanni del tempio s. de Furlani, privratus, ™7 S, Antonino. paroch. 
sorbuli 1. Vult S. Servuli, puto. sed S. Severo propior est S. Antonino? * S, Gie- 
vanni nuovo == in oglio; illius oleo ferventi interempti. ™4 S. Zaccaria. ™* chorum} 
Benedictinarum. pl. sacr.] Benedictus PP. U1. non nulla sanctorum corpora huic 
templo donavit, SS, Felippo e Giacomo. Benedictinorum olim. Il palazzo ducale. 
arserat a. 1477. 
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25 Suspicil, ex summo surrecta palatia celo 

Miratur, quorum late candentia duro 

Saxa adamante rigent fallunigue cacumina sensum. 

Hic te suspensum dudumque incerta moventem, 

Marce, reor raplum (neque enim pia credere cuiquam 

Arbitror esse nefas) liquidumque per aera victum 

Continuo ante fores aurataque limina templi 

Aligeri statuisse manus, qui missus ab alta 

Affuit arce poli, ne te tua fata laterent; 

Tum vero ambiguos visus per cuncta: ferentem 

255 Harentemque animo, nec adhue bene prima tenentem 
Limina, purpureo affatus sic ceeperit ore: 

‘Quid tu suspensus premis hic vestigia, divum 
‘O ceelus aucture senea? lux fida piorum, 
‘Ne dulita, nil vana vides: tibi nuncius adsum 

20 ‘ Sedibus ethereis, teque hic ventura docebo. 

‘Hoc templi facies, que marmore splendet et auro, 
*Cuius adacta polo radiant fastigia Graiis 

‘ Artibus et fulvo signis distincta metallo, 
‘-Tergeminaque procul surgens testudine penilet, 

265 ‘Ter centum nitidis hine atque hinc fulta columnis, 
‘Cui venosa Thasos latus hoc prestrinxit et illud 
*Taygetusque virens nec non cerealis Hymettus, 
‘Aspice quam variis serpant assarata figuris 
‘Sparsa solo, que vestit onyx, que blandus asbestus, 

270 * Molle rubens croceros maculisque inspectus ophites , 
“Et nomen cui flamma dedil, cyanosque thaosque: 
‘Quid Carchedonios preciosaque nomina mille 
‘Venarum consecta loquor, sacraria quanguam 
“Sint hee digna deo? multum veneraberis illis: 

275 ‘Te postes, te summa colent fastigia; nulli 
‘Serviet usque tholus plus hic, tibi tota vacabunt 
‘Limina; post cineres defunctaque membra iacenti 
‘Hic tibi certa quies. Age, nunc libi fata tuorum 
‘Kupediam: cernis vacua hee ambita vetustis 

av ‘Atria porticibus, sublimis Curia levam 
* Degravat. an spectas qualis consederit ordo? 

‘ Bis centum coiere senes, quos purpura vestit, 
‘Cunicies mento et tacito venerabilis ore 
‘ Maiestas. vetus illa fuit, fuil indole talis 

® ‘Curia, quam docte quondam vidistis Athene , 

* Vidi et intonsos talis sua Roma Quirites. 
‘Aspice ul in medium sedeant censere parati, - 


25 


= 
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Angelica species 
divo per quietem 


obversata, 


Aurea divi 
| Maret aedes, 


Templi ap- 
poratus. 


Curia 
Senatua 
Venetua. 


6! Evangelista’ Marco, Venetiarum patrono, cuius corpus ibi repositum est (ef. 


supra Genethl. v. 19.), sacrum templum celebratissimum. 27 himetus 1. 


rota /. malim assulata i. e. cementa marmorea, Mosaikboden. 269 asb. 


%5 assa- 
] apistos 74. 


270 eroceros 1. pulo croceum erotylum, gemmam, significari. * malim inspersus oph. 
"7! gyamosq3 thaosq3 /, De cyanis, colore cwruleo cf. Plin. H, N. XXXVIL 0, 33. 


thaos fort. feg, thasos == Thasios. 
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‘Quisque equi recligue tenax; ul cullus in auro Brinewpe 
‘ Sublimisque throno sedeat velul arbiter illis , 

2090 * Purpureus quem velat honos, cui candida barba, 
‘Subnixus solio tacite moderatur habenis. 
‘En tibi quam nullo subeat suprema tumultu | Comitia. 
‘ Limina patricius, nec supplex ambiat ordo, ‘ 
‘Sancta sed immoto servet vesligia ritu. 

295 ‘Subler strata fori trepidis subsellia fervent | Forum. 
‘Sepla reis: ire hic regnant rabiesque dolorque 
‘ Ancipilesque melus infandague murmura vulgi. 
‘Ima tenent sontes damnatague crimina seevis Loew ye 
‘ Suppliciis, gemilus ceecis tracleque calene 

300 ‘Insultant tenebris: quodsi componere fas est 
‘Nomina perpetuis fato debentia rebus, 
‘Sic procul ethereis Styx sedibus atra recessit 
‘Infernique lacus, sic iam minus improba penis 
‘Quamvis dira satis consurgunt mollius arva 

305 ‘ Elysiis vicina iugis. Tuque impiger adsis 
‘Et mea digressus late hinc vestigia serva: 

’ ‘He gemine quarum fastigia celsa columne Penns $¢- 

‘Astra petunt scelerum diras expendere penas 
‘ Aspicient sontes, toto nee maior in orbe 

310 ‘Justicie lum cultus erit, Sed suspice qualis 
‘Fulgel apea quantumque illi sit syderis instar, Turrie Mar- 
‘Dum procul igne mical: nec que subiecta recumbunt 
‘Sint tibi lecta more: late hee sine currat et illa 
* Porticus, el spaciis late discurrat aperlis 

315 ‘drea; sed postes et pulvinaria divum 
‘Luminibus serva: nec, quas post lerga relinquis 


‘ Bassanas mirare fores: sacraria pandit Bend 
‘Nascenti gemine tulerint cui nomina sortes, — 
‘Nomina nunc noclis tenebris immersa, sed olim 
320 ‘In medium ventura diem, lam respice quales Friel mg 
‘ Virgo tenet sedes, celebrat quam terra fretumque, 
‘Suspiciunt quam templa poli; quam Tartara rursus 
‘Effugiunt: eadem multum statione propingua 
*Miratur laudatque senis pia limina vatis , Pod 
325 ‘Queer procul wquatis tollunt se frontibus ultro, 
‘Hee vetus, illa recens, ambe sed virginis are: regal mi 


‘Sed que dextra sedet, quam supplex turba fatigat 

‘ Assiduis votis cumulatque allaria donis, 

‘ Assidel huic custos succinclus murice, palmam [Pag 
330 ‘Concutiens dextra, sublimigue hospite gaudet. 


29 Le prigioni.  % Colonne di piazza 8, piazzetta, dua ex tribus Constantino- 
poli ereptis supersunt, quarum altera Marci leonem alatum, sanctum Theodorum altera 
fert. % apes 1. Campanile dis. Marco. *"7 s. Basso. parochialis ecct. *"* 8, Ge- 
miniano, item paroch. #20 Santo spirito, Canonicorum regularium. 32) Mossis f. 
San Moise. paroch. % §. Maria Zebenigo, a gente Giubanica condita, parech, mater, 
39S. Fantino. (confessoris Syracusani) paroch, . 
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Maurits 
Gedes. 





*‘ His submota locis fluctuque iniecta trisulco 
‘Culmina prisca colet Saxoque instrucia vetusto 
‘ Maurius , ignotus lerris nunc, Marce, sed olim 
‘ Insignem faciet pietas; fovel altera magnus — 
335 ‘ Aliger, ante polos pontumque et Tartara mecum 
‘Mente satus pura rerumque ab origine prima: 
‘ Respice ul eiectum pedibus premat aureus hostem 
‘ Victor, et examen librans stet pronus in hastam. 
‘Sed caveas, lux fida poli, ne corruatl ingens 
so ‘Turris apex feriatve cadens per inania fulmen. 
‘ Proxima templa tenet lapidoso infringitur imbri — 
“Cui iuvenile caput, Solymis deiectus adustlis 
‘Procubuit moriensque manus servare nocentes 
‘Urgentis populi didicit crimenque levare ; 
345 ‘Al nune diffusi carpil pius ille cruoris 
‘Preemia, stant are , nitido slant culmina cultu, 
‘Sacrificusque chorus. Sed quae mora segnis inertes 
‘Nos tenet? Kia oculis opus est et preepele gressu: 
“Huc ades, et divum que sint prope templa docebo. 
350 ‘Hee que amplexa crucis gestat venerabile nomen, — 
*Regibus infestum Stygiis, cui nobile flavum 
*Precinzil diadema caput, memorabilis olim 
‘Multum prole sua, sed famam cullumque perennem 
‘Culla dabit pietas, stabit succincla ministris 


355 ‘ Hospiciti memor anliqui valisqgue propingut. toner 
‘Martyris inde aram trinis prope fluctibus udam Weoned 
‘Respectans nunc adde gradum et vestigia retro 
‘Corripe, et hunc nigro leva qui occurril amictu, — 
‘Alque huius dextra perstringas limina planta. 

360 ‘ Aecelerans ne quere, precor, sunt nomina prorsus 
‘Nunc ignota viris, sed erunt post chs lerris 
‘College secreta tui; nec tecta requiras rior ime 
‘Que contra abducta se condunt fronte; per cra face 

- ‘Perque graves sonitus properans atque arcta viarum: | [eos aera 

365 ‘ Differtas opibus cernes hinc atque inde tabernas, ae 
‘ Nobilis aurata qua semita curril ab ara; 

‘Nec te tanlarum teneant miracula rerum, 
‘Sed divos mirare tuos sedesque beatas, 
fuliani 


‘Iam tibi notus erit, vicina sede propinquus , , oo 
370 “Cut subducia vie non grandia templa recumbunt. 


31 Maurtii 1. seribendum Mauritii. S. Maurizio. paroch. 883 Maurius] S, An- 
geli wdes Mauro dedicata fuerat, extatque ibi Toa. Baptiste statua inscripta Yuli 
Mauri opus. *4 magnis: Aliger: £. S. Angelo Gabriele. ecclesia parochialis. 
“1 §. Stefano (protomartire ). “7 chorus} Augustinianorum regularian.  ™- po- 
pe 1. $0 Santa Lena. Constantini matri a. %420. sacrata. Heeq3 ampl. f. 
*3 prole] Constantino M. °° S, Samuele (profeta). paroch. ™* S§. Vitale. paroch. 
* §8 |S. Benedetto. paroch. ™ collegs] item evangeliste. tui] Marci. S$. Pater- 
miano. paroch. 8 S. Luca. paroch,  ™® S, Giuliano. paroch. 

Hvttent Ope. vot. III. 21 
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‘Haud procul aspicio antique testudinis aurum, Fone 
‘Quam rerum servator habet. stat proximus illi 
‘Exsectam qui humeris pellem ceu pallia portat. — 
‘Non ratibus te ripa frequens, non fervida pontis 

375 ‘Agmina defigant, nec quas Germania dives ee 


‘Explicat hinc merces, illinc sua stamina Seres; 
“Quin errata prius repetens tria compita retro 


‘ Prospice bissenis sacratam fratribus edem. [| Someone 

‘Hinc Sophie penetrale sacrum, campumque virentem, — 
30 ‘Qui tacel ante fores, et qua mox dextra recedil, 

‘Ul virgo stet cincta rotis, irasque minaces pork 


‘ Negligat, et fidens solium miretur et ora, 
‘ Virginis ora sue: prohibent hec dira timere 





‘Supplicia, auxilio ternis simul excubat aris a ce 
385 ‘Diva parens, hinc signa movens victricia nati, rine iggadp 

‘Ter centum inde viros, pielas quos iunait alitque, ae 

‘ Horlanamque manum magni hane tutela gigantis ee ee 

‘Arma timere velat. Sed quis madet usque supremis 

‘Fluctibus? an spectas regum hic qui ex stirpe creatus — 
390 ‘ UL miseras contempnat opes, diademata calcet? 

‘Cernis et inde senem diversa in parte sedentem, — 


‘Quique ulraque manu divina volumina versal. 
*‘Cesserit ille licet merito tibi magna paranti 
‘Seribere et ingentes quisquis cantaverit actus 
‘Et regis monumenta pii, post ecce virentem 
‘ Vendical ipsa viro dulcis facundia palmam, 
‘El nune virgineum propius iam respicit agmen. 
‘Sed maius miratur opus, quod ad ubera cernit F rire vita 
‘ Virginis admolum celum qui el cuncta creavil. 
400 ‘Hoc stupet ille senex, non grandia tecla, nec aurum, 
‘ Servitiumque frequens plenisque altaria donis ; 


= 


‘Hoc stupet adverso oblutu Marcellus, et ore toa 
‘ Arbiter extreme Felix, et iuncla duobus oe 
‘Fusca sedens divis, nec non pia cominus unclrix, po mag 


405 ‘ Flaventes resoluta comas lergensque capillis 
*Quos sine fine pedes lachrimis rigat anxia sacros. 
‘Al qui precelsa stat ‘nixus turre sacerdos, pravrteny 
‘Quique altis obiecta vadis allaria servat, 

‘Idem olim Oebalio qua Carnica regna Timavo 

410 ‘ Late obversa iacent, post te tua templa tenebit. 





371 |S, Salvatore. canonicorum regularium et parochialis. * S, Bartolommeo. pa- 
rock, % Fontico dei Todeschi. ™° SS, Apostoli. paroch. *” S. Soffia. paroch. 
a1 |S. Caterina. monachar, Augustinianar, 384 §. Maria de crocicchiert. monachor. 
ord. S. Cleti. 885 §, Maria di misericordia s. La misericordia. abbatia. 6 La 
Madonna del! Horto. monachar, Cisterciens. © S. Luigi. monachar. Augustinianar. 
88! |S. Girolamo. nonnarum Augustinianar, 3° 8. Maria de’ servi. regularium Servi- 
tarum. 40 Marcelli #. S. Martiale s/Marciliano. paroch. 403 S, Felice. paroch. 
44 Santa Fosca. paroch. * La Maddalena. paroch. 8. Hermagoras Venetis etiam 
Marcuola dicitur. parochialis est ecclesia, 


SABELLICI DE VENETZ VREBI8 APPARATY PANEGYRICVM CARMEN. ORACVLVM. 823 


‘Nunc age et hic sceva insignem quem compede cernis, Lomnards 
. ‘Quantus erit nunc scire nefas, sed in astra receptus 
* Hisque olim terris templo sacratus et ara 
‘Ultro aderit, manicas nexis et dura relaxans 
‘Vincula. Dexter abi et celeri fastigia gressu 
‘Pontis age exsupera, nec que post terga relinguis 


oe 
—_ 
o 


‘Sint tibi tesqua, more, licet his plus fuderit auri | Sins fastens 20- 
‘Posteritas opulenta locis quam Lydius Hermus ida 
‘ Volutat et Hesperiis Tagus impiger obruat undis: 

420 ‘Nec procul illa senis facies toleratibus apta = 


‘ Humanisque invicta malis, qute suspicit arcton, 
‘Extremamque urbis calcat miserabilis oram, 


‘Te teneat; nec que circum navalia crebro plying of 
‘Arlificum resonant pulsu, non atria et una -—_. 
425 ‘Permixte: pueris lusu glomerante puelle. fe ha 
‘Sed tu quid dudum spectas, quid lumine fixo rg oy agian 
‘ Respicis auratam college immobilis urnam? 
‘Iamque hinc tolle gradum et qua se tibi cernuus offert * 
‘ Fatidicum cognosce senem, qui turris ad ima oe 
430 ‘ Accubal, et rectam mecum per operta seculus, 
‘Perque salicta viam, duplicem properemus ad aram _— 


‘ Virginis hanc, placitura procis, mirabile dictu , 
‘Lumina cui rapiet ceelo devota volenti 
‘ Virginilas, ne offensa ruat, iam Graia Carystos 

435 ‘ Sicanio dives medilatur dona sepulchro. 
‘Sanctior affinis longeque beatior ara, Der acta 
‘Cui sacrata dabil venerabilis hostia nomen: 
‘His dare tura focis discreta sede minisiras 
‘Olim cernere erit; nune densis ripa salictis 

440 ‘ Undique operta iacet, nec gui modo seperat Isthmus 
‘Arctior allapsam Tethyn fluvialibus undis, 
‘Semper erit, nec cur iam desinet esse requiras. 
‘Quin dextrum potius scopulum pes occupet: illic, 
‘Qua datur apricis statio nunc ardua mergis , 


Fetus Isthmus in- 
ter(larae et Corpo~ 
ris Christi aedes. 





445 ‘Immodico stipata choro, miranda sacerdos | nahn glee 
‘Nuda pedes et reste latus succincla sedebit. one 


‘Talis in adversa famulantum cetus arena 
‘Per Stygios gestata lacus et flumina Averni, 
‘Nunc nitido radiata polo crucis alma fovebit 
450 ‘Signa tenax. nec, qui extrema metatur in ora 
‘Limina, piscator quondam, nunc incola celi, a oan 
‘Marce, tuum remoretur iter: deserviet illi 
‘Quamvis casta manus mullusque allaria circum 
‘Slabit honos: quin ambo adversam invisimus oram 


411 S. Leonardo. paroch. ‘7 La zecea.  S. Giobbe. Franciscanor. minor. ob- 
servantium. 3 Murano. ‘ S, Luca evang. corporis reliquia. ‘™ S, Gieremia. 
paroch. 4! Santa Lucia. paroch. monachar. Augustin. "* Corpus domini. mona- 
char. Dominic. “! tethin 1. ° Santa Chiara. monachar. Franciscanarum. " La 
Croce di Venezia, item monachar. Francisc. ' S. Andrea. nonnar, Augustinianar. 
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455 ‘ Fluminis et retro scopulum per aperta remensi 
‘Littora devexee facies heee parva lacune 


‘ Discimus, ut sedes divis, mirabile dictu, aa 
‘Una duobus erit, reddet tamen ampla capacem 
‘ Religio. Caput incanum barbamque verendam — 


460 ‘ Prospice nunc vatis palmas mirantis et ulnas 
‘Quce regem tetigere suum. Sed discere dignum est, 
‘Gaudeat ut luco letusque recumbat in umbra, 
‘Nec semper brevis heec que amplectitur area lucum, 
‘Quum zephyri spirant, calamis stridebit et ulva: 
465 ‘Mille simul radii percussas pectine telas — 
‘Percurrent sonitu, nec que mox Gallia et omnis 
‘ Daunia tendebunt, lassent tot vellera, dextras. 
‘Hic quoque post geminos pontes suspectus ad auras | 10 fecollat: ones 
‘Oui tibi surgit apex? rueret, nisi divus ad ima 
470 ‘ Accubet, inniaus laleri servetque vetustis 
‘Sedibus ambiguam molem. Stat proximus illi 
‘Cui optare thronos ceeli Zebedeia coniunx —_ 
‘Inscia falorum nixa est, Lingue ocyus aram 
‘Celitis et vastos, surgunt qui a fronte, penates: 
a7 ‘Nune rerum simulachra vides, sed vera nepotes 
‘Omnia conspicient: hec que lachrimabilis urna — on 
‘Tollitur ante oculos el gemina cum slirpe parentes 
‘Contegel effigies quos torserit impia tauri. 
‘Corruat hic anceps vertex, qui nutat ad auras, 
490 ‘Qua tholus hic dexter delubraque sacra recumbunt, 
‘Ni regat ancipitem molem teneatque supreme or rel a 
‘ Virginis alma manus, subnixaque cominus ara. 
‘Sed tu marmoreos postes limenque vetustum 
‘Ne nimium mirare, precor, quin protinus hinc te 
485 ‘Proripe, el accelerans, surgunt qua: templa propinguo ent 
‘Limite, cui pateant, ne sil cognoscere cure; | 
‘Huc geminam sed flecte aciem, qua lenis ab austro 
‘Flectit in Hesperios sensim sua flumina soles 
‘ Meduacus scopulumque sinu curvogue meatu 


’ 490 ‘ Alligat implicitum: nomen vada grande madenti ra 
‘Alta dabunt ripe; silvis nunc, Marce, coruscis 
‘Omnia mersa iacent, olim comertia mundi pags 
‘His fervere locis Maurosque videbis et Indos 
‘Mercibus alternis inter se tungere dextras: 

495 ‘ Quicguid habel rerum tellus, huc, quicquid el @quor, 

‘Puppibus advectum precio mox transiget orbis; 
‘Herebunt ripis, oneraria turba, carine, 
‘Et vocum ambiguo resonabunt cuncta susurro. 
‘Quid fora terna loci memorem mensasque beatas, a 


457 Sim. et Iudw] S. Simeone piccolo. paroch.  S. Simeone profeta 8. grande, 
paroch, 8 §, Giovanni decollato. paroch. 4 S. Giacomo dell’ Orio. paroch. 8, 
Eustachio s. Stai. paroch. ! S, Maria mater domini. paroch. * 8. Cassiano, pa- 
roch, © Rialto. 
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500 ‘In mensisque ingens argenti pondus et auri? 
‘ Aut quid volivam trepidatis ignibus aram, oa 
‘Quantaque porticibus geminis spatiabitur umbra 
‘Hic, ubi in extremo riparum margine mollis 
‘Silva viret? quicquid nunc lenior occupat alnus , | Baws portion 
505 ‘Nobile marmor erit: tantum mutare valebit 
‘Longa dies: surget iuxta vicinior astris 


‘Pons opere insignis ripamque amplexus utramque =p 

‘ Fluminis et cunctis calcandus gentibus olim. 

‘Huius dextra latus claudit que terra sub altis — 
510 ‘Aggeribus gemet Alpinis tumulata metallis. 

‘Par onus excipient passim conclavia centum ae 


‘His differta locis, sed onus puto gratius illis , 
‘Namque Arabum messes et odoris mercibus Indus 
‘Horrea stipabunt, accumbet ditior intus 
515 ‘Area, porlabunt procul huc sua munera Seres, 
‘ Hesperieque rates tepidis quod mersit ahenis 
‘Docta Tyros Coceque olim’ radioque coloque 
‘Explicuere manus: nihil ambitiosa vetustas 
‘His conferre queat, stabunt venalia longo ae 
520 ‘Margine riparum populo quesila, receptis 
* Obtulit hospitibus que mystica dona sacerdos. 
‘ Nec plus hic infra maiorave pondera rerum 
‘Quam supra cequalis suspendet lancibus auri 
*Posteritas. Nunc adde gradum mecumque retrorsum 
525 ‘ Aspicies densa slipatas merce tabernas; 


‘Nec nova achademice facies sacrataque divi paar oom 
*‘Limina detineant, sed tendere longius ultra cay 
° “Perge, precor, gentisque tue cognosce futuram 


*‘Luscuriem: his mensis, gquarum nunc conspicis umbram , 
530 ‘Cernere erit quicquid gemmarum prodiga mittit 
‘India, quicquid opum pelago scrutatur Erythre. 
‘Nec sua templa coli post hec pius abnuet ille, ew 
‘Qui simul ac citus queestus odisse nefandos 
‘ Dicitur , et vite contrarius isse priori; 
535 ‘Oderil inde nefas, sed habendi insana cupido 
‘Has circum sedes adiget fedare nepotes. 
‘Sanctius inde procul templum sacrabitur huic, qui p anon 
* Pastorum excipiet dotalis munera terre, 
‘Primus ab imperio. Verum heee sacraria linque 


540 ‘Et que dextra volens colet is qui ab Apolline nomen | Abpeilinare 
‘Tam verum quam grande feret. Iam cominus ecce . 
‘Post geminos fluctus pandunt se limina Pauli, phe 2g 


‘Limina que vultu strictoque tuebilur ense 


*! S. Giacomo di Rialto. Hoe antiquissimum templum fertur a. 421. conditum, 
7? Ponte Rialto. *% Dazio del vino. ** S. Giovanni di Rialto s. elemosinario. pa- 
rock. *? erithre 1. %* S, Matteo. paroch. ™1 S, Silvestro, paroch. °° Donatio 
Silvestro a Constantino facta. 540 Sant’ Appolinare s. Apponate. paroch. * 8, 
Paolo 8, Polo. paroch. 
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‘Ille senex, magno totum qui conculit orbem  _ 
545 ‘ Kloguio, monstratque viam que miltt ad astra, 
‘Inde erat unda triplex inflexaque semita nobis 
‘ Esuperanda prius quam religiosa paterent s 
‘Templa Syri, cui ni permissum cernere coram = 
‘Traiectumque latus ferro contingere dextra,  . 
350 ‘Quod sibi certa salus Stygiis remeasset ab undis, 
‘Credere non potuit. Sed qua se dextera nobis 
‘Area diffundit, brevier via ducit ad umbram 
‘Frondentis luci: luco hoc gaudebil et ara — 
‘Inter celicolas non ultima fama decusque, 
555 ‘Si quando ad vilee superas emerseril auras. 
‘Sed fame maiora manent momenta sedentem & ~ ag 
‘Limite in adverso, ritus et tura parantem 
‘Scribere supremis pacate civibus aule. 
‘ Altius hie alius lunam transcendit et astra | omen 
560 ‘E regione sedens; magne alilis instar in auras 
‘ Nilitur cethereas, et sydera verberat alis. 
‘In lavam nune flecte oculos, nec discere tentes, 
“Cui sacer hic fuerit limes quem contegit ulva: 
‘Multa latent quae longa dies post deteget: at tu 


565 ‘Hanc ceelo eductam molem lateque vagantem nen nl 
‘Suspice, et ingentes maneat quam pulchra nepotes 
‘Religio, iam scire potes: venerabile nomen — 


‘ Virginis heerelit templo; iam cernere fas est 
‘Sacrorum qui cullus erit, quam densus ad aram 

s70 ‘Serviet usque chorus. Sed tu per cuncta vagari 
‘ Desine luminibus, nec dilia mausolea 
‘Te teneant, passim radiant que marmore et auro, . 
‘Nec que porticibus vacuis bina atria currunt, fey 
‘ Ponlificis qua tecta senis secreta recumbunt 

575 ‘Quin age et angusta digressus virginis @de 
‘Hunc mecum mirare virum, quem Gallica vestit — 
‘Penula, et innixum baculo domat ulcus aperti 
‘Inguinis: hic terris olim, mox urbe vagatus 
‘Inter odoratas sylvas opulentaque dona 

380 ‘Perpetuo contentus aget. Nunc protinus, ecce, 
‘Fluctibus incumbit geminis cui Grecia nomen, ow 
‘Cui tellus hee templa dalit, lam respice contra 
‘Qualis virgo sedet, sevum pressura draconem, or 
‘Sed nec virgo ferox dudum properantibus obstet: 

385 ‘Quin per aperta soli dive veniamus ad wedem —!_ 
‘Sacrificumque chorum, mollis cut Syria et ingens 


“48 §. Toma 8. Tomaso. paroch. *% §. Uhaldo s. Baldo. poroch. 588 SS, Ago- 
stino. paroch. =" §, Giovanni evangelista. priorat. © 8. Stephanus confessor est 
Venetis S. Stin. 8. Steno, ecel. paroch. est. °°" 8. Maria gloriosa s.i Frari. ™ 8, 
Niccolo de’ frari minori. Franciscanorum conventualium. 576 S$. Rocco. oratorium. 
Rocchi @des. a. 1494, wdificata. 581 §, Pantaleone. paroch. ** 8, Margherita. pa- 
roch, ™% La Madonna dei Carmini. “™® Sacrificiumg3 /. 
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‘ Delulit extremo nomen Carmelus ab ortu, 
‘Contiguas nunc preler aquas, qua semita rectum 
‘Monstrat iter, molire gradum: non pauca supersunt: 
300 ‘Et qua trigeminus se fundit in cequora fluctus, 
‘Siste pedem, vulluque novo postrema tenentem 
‘Culmina prospecta: nostri hec illa hospita regis, fgg 
‘Que, simul admonita est vile melioris, abegit 
‘Dulce minisierium; castis nunc septa puellis 
59 ‘Leela sedel ludiique choro. Miraberis olim 
‘ Retia mille vagis pendentia pontibus, hic qua 


° ‘Explicat extrema cursum via mollis in ora, | Miocial eopne- 
‘ Barelis sed templa senis que proxima surgunt culi aedes. 
*Pontibus, et pueri quam dux habet aliger aram —_— 

600 ‘Posse procul spectare satis. .Nune aspice dira 
‘ Supplicia et iuvenem insontem post terga revinctum, = 


‘Telorum quem spissa seges confixa per arltus 
‘Texeril: est illi pielas immensa: reponet 
‘Preemia. Respondet contra, sed notior, austro = 
‘Ara velus: Latie hic artis sunt tecta foresque, 
‘ Veste sacra Latius custos, per cetera Graius. 
‘Solis ad eestivos ortus pia limina divis 
‘Omnibus hoc statuet vicinis sedibus olim 
‘Postera religio sacrisque operabilur agmen 
610 ‘ Virgineum. Sed qua tellus procedit ad euros, 
‘Consurgunt geminaw sedes: hee verget in arcton, p thar ple bot 
‘Ilia notum: similis facies ambabus et etas, 
‘Sed culius non unus eril, comes ille supremi 
“Regis, at hic martyr, celo sed dignus uterque. 
615 ‘Haud nunc scire licet, sed tempora longa recludent, 
‘Quis sit in extreme latitans qui margine ripe — 
* Personam sub veste tegit mitramque iacentem 
‘Luget et ignotee miserabilis assidet are: 
‘Sed melius operare licet, ne indulge dolori, 
620 ‘Chare senex, iam iam tuta tibi linter in unda est: rece eg 
‘En tibi sacra cohors, quamvis ignobilis adsis , 
‘Expedit hospitium, pelagi dum seeva remittat 


605 


~ 


1 


$82 §. Marta. monachar. Augustinianar. 4 puellis} nonnis Augustinianis. °*7 S. 
Niccolo de’ mendicoli. paroch. © Baretis] S. Niccolo de Bari, di Castello. ™ S. 
Raffaello. paroch. post Iacobi Ripaltini antiquissima, 801 §, Sebastiano s. Bastiano. 
Eremilar. Hieronym. ©? Tellorum 7. ® repon.] colliget, reportabit,. ™ S. Ba- 
silio s. Baseio. paroch. ©" Ogni santi. ™° Benedictinarum. ™'! S. Barnaba. paroch. 
Androuasii 1. 8an Trovaso Venetis est SS. Gervasii et Protasii templum. paroch. ™*® La 
Carita s. Maria della caritd. canontcor. Lateranensium. ©" mitram] Alexandri PP. 
U1, In ipsa ecclesia Sansovinus supra portam principalem hunc titulum extare rettu- 
dit: Alex. II. Pont, max. Federici a rabie profugus has sacras Regularinm wdes 
pro munere recepte hospitalitatis inexausto Indulgentiarum thesauro perpetuo di- 
cavit. MCLXXYII. ef. etiam Sansovin. (Venetia descritta ete. Venet. 1604. 4°.) lib. 
XU. fol. 337. sq. —Mireris Huttenum hune Cocci locum non perstrinzxisse suo carmine, 
880 De hoc proverbio cf. Tibull., 11.5,34. "! ignob.] ignotus. 
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625 


63 


= 


635 


640 


645 


‘Tempestas, aderunt placidi sine turbine soles. 
‘Littore in adverso, qua plurima vergil in ausirum 
‘Insula, cernere eril nostri qui nomina regis, 
‘Marce, ferant. contra paucis comitata sedebil 

‘ Virginibus princeps, Laliis que in monlibus ultro 
‘Supplicia expendet; trince dum lucis amore 

‘ Prodere non dubital sancli commercia cultus , 
‘Martyr erit qui templa colit vicina, sed undis 

‘Hoc discreta solo: divo, quis crederet, olim 
‘Omnibus huc annis veniet tuus ille senatus 
‘Gratatum, populusque frequens, quod turbine scevo 
‘Sit patric servatus honos armisque retenta 

‘ Libertas; festa patietur luce revinctus 

‘ Medoacus sua terga premi. Nunc aspice quali 
‘Sepla choro radiet viridi lux alma recessu. 

‘Sed tu quid circum lustras navalia et allis 

‘ Horrea culminibus? quin hanc, que leva recumbit, 
‘Miraris sedem Latii pastoris, et aram 

‘Cui trinus preesedil honos-triplexque potestas. 
‘Hoc caput extremum, volucres qua curril in euros 
‘Insula, velivole rostrum que imitata carine est, 

‘ Perferet impositam molem limosa, refusis 

‘Obruta nunc undis ulvaque immersa palustri 

‘Hine atque inde iacet; planta calcabitur olim 

‘ Humidus hibernam scopulus qui suspicit arcton; 
‘Omnia fervebunt densis hinc puppibus , inde, 

‘Qua notus usque ruil, salis horrea vasta patebunt; 


650 ‘Fors et mulla dabit terre post copia nomen, 


655 


. 


‘Quce contra ingenti tellus tibi curva recessu 
‘ Obiicitur , sua sacra .colet divosque chorosque , 
‘Aemula nunc cerle reparantis cornua lune, 

‘ Ast urbis post instar eril, quam vincere cursu 
‘Aut equare volet, ni mox pius armiger illi 

‘ Vectus equo infestam venienti intenderit hastam ; 
‘Hic tibi sacrorum cultus teque inclyta circum 
‘Centum ceelicole servabunt lecta piosque 

‘Rite sibi iam quisque choros, sibi quisqgue ministros. 
‘Nec minor alter honos venturague gloria rerum; 
‘Nam tuus hic pelagi populus regnator et idem 
‘Terrarum placidus rector censebitur auro 

‘ Fluctibus Hesperiis et Lydo ditior Hermo: 

‘Regia quod Creesi cepit, quod Persica regum . 


665 ‘Gaza velus, quicguid viclo mox abstulit orbi 


625 Giesuati s. Madonna del rosario. Domtnicanor. 
6 |S. Vito s. Vio. parock. 


VFenetae di- 
miftas. 


887 An Sant’ Agnese? paroch. 
2 Processio quotannis d. 15. Iun. habila, quo die dux 


Gradenigus Baiamontem Tiepolum tyrannidem adfectantem vicit inque exilium misit. ef. 


Sansovin, lib. 


XN, fol. 339. 837 Spirito santo. Augustinianarum. 


paroch. ° §, Trinitd, ef. supra vy. 142. La dogana di mare. 
88 8. Giorgio maggiore, Benedictinorum. ' caspit: 1. 


8° S. Gregorio. 
85 Gindecea. 
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‘Roma ferox, uni genti pia fata reponent; 
* Dives erit rerum populus divesque senatus , 
‘Inque toga duplex patria spectabitur ordo ; eee 
‘Omnibus unus erit cullus, tus omnibus unum; 

610 ‘Hae modo discrimen fugient, at celera cuique- 


‘Instruel affectus sumptusque oblita cupido ; Tenet 
‘Iustitie sed cura tenax, nec parvus honesti 
‘Gentis amor; facies candens flavusque capillus; Contis forms 


‘Dulcia congressu et tacilee commertia lingue: 
675 ‘Heec te fata manent atque his letabere regnis, 
‘Fortunate senex. veniet labentibus annis 
‘Certa dies, qua cuncta tibi que insomnia monstrant 
‘Ipse videns spectes templo sublimis ab alto. 
‘Nunc spe letus abi merilisque hec omnia firma! 
eso Diait ef in tenues auras lux illa recessit 
In sedes abitura suas. Tu. protinus orta 
Iam luce excuteris somno numenque precatus, 
Rite secundaret visus, nec plura moratus 
Surgis et accelerans sequeris pia tussa magistri. 
FINIS. 





EPISTOLA ITALLZ 


AD 
MAXIMILIANVM CASSAREM 


VLRICHO DE HVTTEN 


EQVITE GERMANO 


AVTORE 
cVvM : 


RESPONSORIA AD ITALIAM 


MAXIMILIANI CASARIS 
AVTORE 


HELIO EOBANO HESSO 
GERMANO 


volum. I. pagg. 106...123. num. XXXVI. e primario exemplo, quod descripsimus In- 
dic. bibliogr. Hutten. pag. 14*, sq. num. XI. 1., adhibitis etiam ceteris, repetite 
sunt. cuius rei nunc me penitet: facilius enim et rectius inter alia huius volu- 
minis de rebus Germanorum cum Italis gestis carmina illa quam inter epistu- 
las variaque priore volumine publicata scripta legerentur, atque ipse nunc faci- 
liorem ac pleniorem adnotationem prestarem quam ante hos quattuor annos a me 
factum est. verum ut hec carmina statim in volumen primum operum Hutteni 
reciperem, non adeo ineptus sum ut me moveret, quod epistularum nomine in- 
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scripta sunt; sed illa, peculiaribus primum exemplis publicata (Ind. bibliogr. 
Hutt. num. XI. 1. 2. p. 14*.), inter Hutteni scripta, que ederem, nolui desiderari, 
cum precipue ad auctorum eorumdemque tempora moresque cognoscendos fa- 
cere viderentur, et tamen eo etiam tempore quo alterum volumen operis tran- 
scribendum misi, nondum satis mihi certum fuit fore ut reliqua volumina ab- 
soluta edere possem. Nunc tandem, ubi hoc tertio volumine, ‘quod quarti quin- 
tique editio tempore prwivit, colophonem ipsius Hutteni scriptorum, si epistolas 
obscurorum virorum exceperis, a me adornato exemplo inpositurus sum, ausim 
sperare, quamvis sexagenarius, fore ut voluminis septimi indices adnotationes- 
que iis incommodis que ex inmaturiori horum carminum, longiorum quam que 
iterum repetere liceret, editione molestiorique eorum loco forte enascentur, sa- 
tis bene mederi deus adnuat, : 


Set fall 


(5 
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QVOD AB ILLA ANTIQVITVS GERMANORVM CLARITVDINE 
NONDVM DEGENERAVERINT NOSTRATES 


VLRICHI DE HVTTEN EQ. 


HEROICVM. 
[a. 1518.] 


Rhenigenas populos et robustissima mundi 
Pectora quisquis avis alque a virtute priorum 
Degenerasse putas, non equo remque diesque 
Arbitrio pendis: liceat cum tempore prisco 

5 Presentem conferre statum: non semper in armis 
Esse licet, mollem non semper amare quietem; 
Alternas iuvat ire vices, belloque remissos 
Tuta quies animos paxque interposta resolvunt. 
Nec .tu crede deos ita nos intendere contra, 

10 Ut rerum invideant summam et fastigia nolint 


QVOD GERMANIA NEC VIRTVTIBVS NEC DVCIBVS 
AB PRIMORIBYS DEGENERAVERIT 
HEROICVM 
EIVSDEM. 
fa. 1511.] 


Rhenigenas populos et robustissima mundi 
Pectora quisquis avis atque a virtute priorum 
Degenerasse pulas, non wxquo resque animosque 
Arbitrio pendis: liceat cum tempore prisco 

5 Presentem conferre statum: non semper in armis 
Esse licet, molli sempergue vacare quicti; 
Alternas iuvat ire vices, belloque remissos 
Tuta quies animos paxque intermissa resolvunt. 
Nec tu crede deos ita nos intendere contra, 

10 Ut rerum invideant summam et fastigia nolint 


10 fumam 1. 


332 HVTTENI GEREMANIAM NONDVM DEGENERASSE HEROICYM. 


Germanos orbisque caput molemque tenere. 
Tunc cum tempus erat gerere arma et cogere gentes, 
Expugnare urbes regumque infringere fastus, 
Fecimus egregie motisque indulsimus armis: 

is Nunc placidas artes pacemque admittere curis 
Est opus atque animos tranquillum advertere in usum, 
Dum Sophie fruges cultumque et quaslibet artes 
Post tot gesta virum noster quoque calleat orbis; 
Ergo adit Italie quisquam loca, ut adferat inde 

20 Ingenii cullum et Latie commertia lingue 
Grecorumque artes, nimirum illa ampla parentum 
Cum satis eniteat gestarum gloria rerum. 
Nec minus hoc ducibus cure est: dant premia doctis 
Passim, academias statuunt, et honoribus augent 

25 Altiloquos vates ac musica sacra professos, 
Ingeniisque favent mansueta fruge colendis, 
Sunt tamen interea, siqua intercesserit illis 
Causa recens studiis, qui prisca negocia tractent. 
Jamque iterum fines Italorum et Martia regna 

30 Caesar adit motoque animo sese obtulit armis, 
Ut, Venetum luxus vanamque ubi presserit iram, 


' Germanos orbisque caput molemque tenere. 
Tune cum tempus erat gerere arma el cogere genles, 
Expugnare urbes Regumque infringere fastus, 
Tum fines proferre suos et ab hoste tueri, 

15 Fecimus egregie rudibusque indulsimus armis: (14) 
Nunc placidas artes pacemque admittere curis : 
Est opus atque animos tranquillum imvertere ad usum, 


Dum Sophia fruges cultumque et quaslibet artes (17) 

Doctaque Romulee et Grece commertia lingux (20) 
20 Post tot gesta virum noster quoque calleat orbis; (18) 

Ergo adit Italiw quisquam loca, ut afTerat inde 

Ingenii cultum, fanquam satis ampla parentum (20. 21) 

Gloria lucescat rebus pro laude gerendis. 

Nec minus ista Ducum cura est: sibi quilibet intra (23) 


25 Oppida gymnasium statuit sua delitiasque 
Ponit in ingentis per seque suosque colendis. 
Sunt tamen interea, si qua intercesserit illis (27) 
Causa recens studiis, qui prisea negofia tractent. 
lamque iterum fines Italorum et Martia regna 
30 Caesar adit notoque animo sese obtulit ultra, 
Ut, Venetum luxus vanamque ubi presserit iram, 


" Afran, ap. Gell. XIII.8, ,,Sophiam vocant me Grai, vos Sapientiam”’. 
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Ostendat pacem qui admiserit, arma praorsas 
Non etiam timuisse minas, potuisse in utramque 
Esse animo constante vicem. lam discimus artes, 
35 Scribimus et serum nos commendamus in #vum, 
Famaque compertum est quantum res adiuvet islas, 
Que, cum cura levis nostris maioribus esset, 
Acta ducum tacuit, nec quid Germania rerum 
Egerit invictaque manu quas ceperit urbes, 
40 Quos dederit leto reges et vicerit hostes, 
Scire datur: neque enim scriptis calamoque vacabant 
Utiliora armis corda et prastantibus actis; 
Maluit illa «tas quam scribere nitier armis 
Edereque insigneis, quod scriberet altera, pugnas. 
45 Quod si nostra forent victuris gesta libellis 
Scripta, velut Latie#, velut ampla volumina Graiw 
Cernimus histori#, non tantum hec ultima scirent 
Secula Teutonicas Alpino in vertice pugnas 
Cymbrorumque manus et quas tum feemina strages 


Ostendat (pacem qui admiserit) arma preorsas 
Non etiam timuisse minas, potuisse in ulramque 
Esse animo constante vicem. iam discimus artes, 
35 Scribimus et serum vos commendamus in #vum, 
Famaque compertum est quantum res adiuvet illas, 
Que, cum cura levis nostris maioribus esset, 
Acta Ducum tacuit, nec quid Germania rerum 
Egerit invictaque manu quas ceperit urbes, 
40 Quos dederit leto Reges et vicerit hostes, 
Scire datur; neque enim scriptis calamoque vacabant 
Utiliora armis corda et prwstantibus actis; 
Maluit Awe Aetas quam scribere bella subire 
Edereque insignes (quod scriberet altera) pugnas. 
45 Quod si fanta forent victuris gesta libellis 
Scripta, velut Latiw, velut ampla volumina Graiw 
Cernimus hystorie, non tantum hec ultima scirent 
Secula Teutonicas Alpino in vertice clades 
Cymbrorumque manus et quas tum femina strages 


33 ytrang3 2. ™ coeperit 2. “lwto 2, 44-5 Seculo, Teut. 2. Florum(III, 3.) 
in primis in hac Cimbrici belli conmemoratione Huttenus sequitur, preecipue hos 
locos: ,,Cimbri, Theutoni atque Tigurini ab extremis Galliw profugi ... cum in 
Italiam remigrarent, misere legatos in castra Silani, inde ad senatum, petentes, 
ut Martius populus aliquid sibi terre daret, ... Repulsi igitur quod nequiverant 


i a 


33 utrangs f. ™ coperit 7. ” leto 7. * Swcula: Teut./. tum] 
dum /. 
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50 Miscuerit, fractumque dolis, non viribus, hdéstem; 
Ter victasque acies Italas orbisque retusum 
Ingenti terrore caput Romamque timentem 
Feralemque urbis planctum, que castra cohortes 
Silani dederint, quas Cepio senserit iras, 

sb Utque fuga turpi patrias repetiverit arces 
Manlius, attrite que desperatio Rome; 

Quale .Dionezo confectum a Cwsare bellum, 
Que vix dum visi fuerit victoria Rheni 
Mentiteque fuge et ceepti solatia pontis; 


50 Miscuerit, fractum dolis, non viribus, hostem; 
Ter victasque acies Italas Orbisque retusum 
Ingenti terrore caput Romamque limentem, 
Feralemque urbis planctum, guem castra cohortes 
Syllani dederint, quas Cepio senserit iras, 

55 Utque fuga turpi patrias repetiverit arces 
Manlius, allrile qua desperatio Rome; 

Et quam ridiculum confectum a Cesare bellum, 
Que vix dum visi fuerit victoria Rheni, 
Mentitaque fuge et cepti solatia pontis; 


precibus, armis petere constituunt, sed nec primum quidem inpetum barbaroram 
Silanus, nec secundum Manlius, nec tertium Cwpio sustinere potuerunt: actum 
erat nisi Marius ille seculo contigisset ... barbari .. recessere igitur increpantes 
et (tanta erat capiendw Urbis fiducia) consulentes siquid ad uxores suas manda- 
rent. nec segnius quam minati fuerant, tripertito agmine per Alpes ... fereban- 
tur. Marius ... prelio oppressit. ... In patentissimo.. campo concurrere ... Istic 
quoque imperator addiderat virtuti dolum, ... primum nebulosum nactus diem, 
ut hosti inopinatus occurreret, tum ventosum quoque, ut pulvis in oculos et ora 
ferretur, tum acie conversa in orientem, ut.. ex splendore galearum ac reper- 
cussu quasi ardere celum videretur. Nec minor cum uxoribus eorum pugna 
quam cum ipsis fait, cum obiectis undique plaustris atque carpentis alte desu- 
per quasi e turribus lanceis contisque pugnarent. perinde speciosa mors earum 
fuit quam pugna ...." Cf. Liv. epit. 65. 67. Oros. hist. V. 16, "4% Cf. Panegyr. 
in Alberti except. Mogunt. vy. 721...785. 4 Silani] Syllani omnes. sed aperte M. 
Iunius Silanus cos. a. u. 645. intellegendus est. Capio 2. Quintus Servilius Cepio 
cos. a. u. 648, in proconsulatu victus. 55.58 Gn, Manlius Maximus, cos. a, u. 
649. Dionswi Ces.] Verg. ecl. TX. 47, i. e. ab Aenea Veneris filio originem du- 
centis, 5% Hac quoque ad quartum belli Gallici annum (u, 699.) pertinentia 
ex Floro (III. 10.) explicantur: ,,.. Cesar ultra Mosulam navali ponte transgre- 
ditur ipsumque Rhenum, et Hercyniis hostem querit in silvis, sed in saltus et 
paludes genus omne diffugerat: tantum pavoris incussit intra ripam subito Ro- 
mana vis, nec semel Rhenus et iterum quoque et quidem ponte facto penetra- 
tus est. sed maior aliquanto trepidatio, quippe cum Rhenum sic ponte quasi iugo 
captum viderent, fuga rursus in silvas ac paludes, et, quod acerbissimum Cx- 
sari fuit, non fuere qui vincerentur.” Cf. Suet, Coes. 25. etc. 


8 dolis 1. (-——) sed ed. Hl. recte dolis (~-) ™ dederit, 7. 
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‘6o Vindice ut Arminio celeris prope rura Visurgis 
Romanas acies miro Germania motu 
Quintiliumque ducem conciderit; unde birostre 
Contigerint Aquile, traducti insignia regni, 
Excussumque iugum: non tantum hee tempora nossent 

65 Quo tunc Roma metu nostrorum expaverit iras, 
Premia gue belli, nec non qua laude Cherusci 
Re bene tunc gesta tulerint, et gloria que sil 
Ereptum imperium, compressa superbia fastus 
lialici pulsumque nefas, ut libera tandem 

7 Teutona gens falsos posset ridere triumphos, 
Quos egit calige notus cognomine Casar, 

Tune ubi se rutilis equabant nigra capillis 


60 Imbelles Ubii victigue hoc Marte Sicambri, 
Ut celeris prope rura Lici se vindice bello 
Eripuit Latiis Germania mota triumphis 
Et geminas Aquilas, traducti insignia regni, 
Excussumque iugum non tantum hee lempora scirent, 
65 Quam foret incursus pelulantiaque hostis avari 
Egregio punita malo, spoliisque cruentis 
Ereptum imperium, ef compressa superbia /raudis (68) 
~ Italie, pulsumque nephas, ut libera tandem 
Teutona gens ficlus posset ridere triumphos, 
70 Quos ageret calige dictus cognomine Cesar, 
Tune ubi se rutilis equarund nigra capillis (72) 


...64 Cf, Flor, LV. 12,21...39. et Suet. Octavian, 23. alios de notissima clade Va- 
riana a, p. Chr. 9. ® Quintilium Varum procons. ect legatum Augusti in Ger- 
mania. birostr.] de bicipite imperiali aquila, qua tamen constat imperatores 
ante medium sec. XIV. usos non esse, etiam Huttenus, ut multi olim, accepisse 
videtur quod Florus (1. c. §. 38.) post alios rettulit ,,aquilas duas adhuc barbari 
possident.” ® non tantum] cf. vy. 47. © Ipse Arminius Cheruscus fuit. 7-7 De 
his triumphis male sani C, Cwsaris Caligula ef. Suet. in ei. vita 45. sqq. ™ ‘[C. 
Cesar] Caliguie nomen castrensi ioco traxit, quia manipulario habitu inter mi- 
lites educabatur’, Suet, Calig.9. 7 Suet. 1. c. 47. ,,.. coegitque non tantum ruti- 








69 ,,Ubios et Sugambros dedentes se traduxit in Galliam atque in proximis 
Rheno agris conlocavit’. Swed. Octav. 21. De Clade Lolliana (a. 16. a. Chr.) ef. 
Suet. Octav. 23. et Hutteno non notos Vell. Pat. 11.97. Dion, Cass. LIV. 20. Vindelicia, 
Retia, Noricum a. 15. a, Chr. a Tiberio Drusoque provincia facts sunt. cf. Horat. 
earm. IV. 4,17. sqq. 14,7. sq. ete. Suet, Tib. 9. © prope rura Lici] Scilicet Huttenus 
cum qualibus suis Varianam cladem apud Anugustam Vindelicorum legionibus Ro- 
manis inflictam esse putarat. (cf. Panegyr. in Alberti exceptionem Mogunt. v. 767.) 
In editione II, reiecta falsa interpretatione rectius ,,prope rura Visurgis". ™ petu- 
lantia] ‘Huttenus accipit pro quadam temeritate’ vetns manus exemplo meo ad- 
scripsit. ° fictos] ‘excogitatos’ vet. man., vult ementitos. 
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Tempora, et Ausoniis stridebant barbara linguis 
Murmura, ubi currus simulata trophea pudendi 
75 Pone sequebantur, fingentemque ista praibat 
Plebs sua victorem Germanum imitata susurrum: 
Non hee clarorum preter tot milia patrum 
Cognita facta forent, sciremus ut ordine gesta 
Et que bella sient, nec gens tantum ulla loquacis 
so Scriberet historie: nunc, cum facere inclyta nobis, 
Scribere sors aliis dederit, Germania tantas 
Perdiderit pugnas, et que clarissima quondam 
Confecit, lateant, obscura in nube feratur 
Que patribus virtus fuit aut que gloria; nemo 
85 Possit ab antiqguo Germanam extendere laudem; 
Altigerint nullos veterum monimenta nepotes, 
Idque errore’ palrum: Nos, quo ne oblivio nostri 
Temporis obscuret, si quid memorabile gestum est, 
Scribere tentemus cultumque inhiemus ad istum; 
90 Utque hac esse olim possimus laude superbi, 
Bella remittamus quantumque a Marte licebit, 
Ocia Musarum et placidas vigilemus ad artes. 
Ut non sit mirum si segnius arma feramus: 
Nec ferimus segnes, quia iam prudentia maior, 
95 At furor est levior, nec qui nos provocet hostis 
Contigit his armis: siquis volet, inferat ultro 


Tempora, et Ausoniis stridebant barbara linguis (73) 
Murmura, cum currus simulata trophwa pudendos 
Et rapte sequerentur opes ipsumque proviret 
75 Plebs sua vietorem Germanosqgue ore referret: (78) 
Non hee clarorum preter tot milia patrum 
Cognita facta forent, sciremus ut ordine gesta 
Queque suo fuerint, nec geus tamen ulla loquacis 
Seriberet historiw: nunc, enum facere inclyta nobis, 
so Et seripsisse aliis dederit Fortuna, feremus 


Non sine laude tamen, cullugue carebimus isto. (8%) 
Utque hac esse olim possimus parte superbi, 
Ocia musarum mollesque fovebimus artes, (92) 


Ut non sit mirum si segnius arma feramus: 
85 Nec ferimus segnes, quia iam prudentia maior, 
At furor est levior, nec quod nos provocet hostis 
Contigit fis armis: si quis volet, inferat ultra (ga) 


lare et submittere comam, sed et sermonem Germanicum addiscere et nomina 


os 


barbarica ferre .. *T errore} neglegentia. 








‘I molesqs /. 
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His bellum populis, requiem tentetque supinam, 
Sentiet ultrices in se concurrere vires 
Comperietque hance nos pacem formasse rudesque 
io Erudiisse animos studioque acuisse sequestro; 
Sentiet horribiles non frustra exire Suevos 
Atque etiam lingua Franecos verbisque timendos, 
Terribiles equitum turmas et fulmina belli, 
Vindelycasque aquilas atque ebrietale feroces 
105 Saxoniwe pepulos, nec egentem viribus Hessum, 
Et nunquam domitum Rhenum totiesque petilum, 
Et medias gentes, quarum nune gloria maior 
Quam fuit illa vetus; cui siquem temporis huius 
Penituit sorlisque sue, preconia laudum 
10 Attribuit meliore loco: prasentia sordent 
Dura quibus fortuna venit; cui prospera non sunt 
Tempora, felices primos vocat, ultima damnat. 
Si sumus imbelles priscasque amisimus artes, 
Cur non nostra venit Romani irrumpere Gallus 
15 Amulus imperii? cur non sese Itala tellus 
Eripit his titulis nobisque subesse recusat? 
Cur non cuncla petens animo Mahumeticus hostis 
Audet in has vires? certe haud hoc tempore quisquam 


His nova bella locis, populum tentetque quielum, (97) 
Sentiet ultrices in se concurrere vires 
% Et sciet hanc populum pacem formasse rudesque 


Erudiisse animos studioque actisse sequestro, (100) 

Sentiet horribiles non frustra exire Suevos, 

Alque etiam lingua Francos verbisque timendos, (102) 

Et nunquam domitum Rhenum, totiesque petitum, (106) 
a5 Et medias gentes, quarum nune gloria maior 

Quam fuit aul animis aut leelis viribus unquam. (108) 

Si sumus imbelles priscasque amisimus artes, (113) 


Cur non nostra venit Romani irrumpere Gallus 
Aemulus imperii? cur non sese Itala tellus 

100 Surripit vis ducibus nobisque subesse recusat? 
Cur non euncta petens animo Mahometicus hostis 
Audet in has vires? nempe haud hoc tempore quisquam (118) 





10 stud, sequestro] quasi apud quod res dubiw incertmve tuto deponerentur. 
101 exire] i.e. exisse, ' tot. pet.] quamvis spe petitus esset. ‘7 medias g.] 
interioris Germaniw gentes. ‘'! Cum hoc carmen retractaretur, alio quam qui 
huius versus est sensu Gallus, Franciscus I., «mulns imperii fuit.  ' Emulus 
2. 1 tit.) imprimis Imperii Romano-Germanici. Nune sese eripuit ac subesse 
recusat, q. b. f. f. f. sit. 

Hyrrenst Opr. vot. ILI. 22 
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Bella gerit qui non nostris se viribus armet: 

120 Nos Asie reges Tanaisque ferocia regna 
Et fera Turcarum manus Assyrieque tyranni, 
Sarmata nos Parthique legunt, nos Persia dives 
Ante aciem statuit, nos ullima regna sequendis 
Affectant castris, nos ultimus appetit orbis; 

125 Nos penes est studium armorum, nos ista docemus, 
Nos facimus, per nos alii faciuntque sciuntque; 
Indicunt alii iurantque in bella vicissim, 

Nos gerimus, vincit Germano milite quisquis 
Bella gerit, nostra est hac gloria, solaque nostra est. 

130 Quid dicam mores ita nulla in gente pudicos? 
Quanquam aliquas dederint, quod nostras polluit urbes, 
Molliculi, labes, Itali; quanquam improba Roma 
Venerit in ritus spurcisque infecerit istud 
Acre libidinibus, castum corruperit omne, 

135 Roma, sacerdotum luxus vitamque supinam 
Pontificum non tam ipsa ferens quam semine sparso 

- Gentibus immittens. Quid dicam ut in urbibus ipsis 
Tol veniant cultus, tot opes, tam splendida cuncta, 
Ut nulli nobis ausint certare priores? 

i410 Nos etiam argentum, nos nobile mittimus aurum, 


Bella gerit qui non nostris se viribus armet: (119) 
Nos Asiw reges Tanaisque ferocia regna 
105 Et fera Turcarum manus Assyriaque tyranni, 
Sarmata nos Parthique legunt, nos Persia dives 
Ante aciem staluil, nos omnia regna sequendis 
Affectant castris, nos ullimus appetit orbis; 


Nos penes est studium armorum, nos ista docemus. (125) 
110 Quid dicam mores ita nulla in gente pudicos? (130) 
Quanquain aliquas dederint, quod nostras polluit urbes, 
Semiviri, labes, ltali. Quid in urbibus ipsis (132. 137) 
“Tot memorem cultus, tot opes, tam splendida cuncta, (138) 
Ut nulli nobis possint certare priores? 
115 Nos etiam argentum, nos nobile mittimus aurum, (140) 


123 yit.] remotissima. 1° nulla] non ulla adser. vet. man. 8-14 igtud acre} ¢. 
e. acres (puros, severos) animos. ‘4 cast, omne] i. e. castitatem omnem. ',,Ar- 
gentum et aurum propitii an irati dii negaverint dubito”. Zac. Germ. 5. 











3 uon 7. 4 Nos] Hos 7. ' uos #7. * uos 7, Non iusto loco vet. ma- 
nus hic adseripsit adnotationem ,,Hyspania a classicis scriptoribus dicitur ulti- 
mus orbis”. 
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Nos legimus gemmas et succina prisca recenti 
Spernimus invento: tanta est industria, tantum 
Crevimus ingeniis: et adbuc quis fingit ab horum 
Degenerasse patrum virtute, illustribus actis, 

145 Cum videat cultusque novos, possitque vetustam 
Barbariem yotis odisse, hec tempora votis 
Omnibus amplecti? Nam qua non aspera quondam 
Dicta magis tellus alia est, nunc omnia gignit, 
Vina etiam pulchrumque crocum vestesque superbas 

150 Velleraque et fruges confertim atque omne metallum. 
Preterea, ut fingis, donec desedimus isto 
In torpore pigri, dumque has tractavimus artes, 
Hac in segnitie, interea quedam egimus omni 
Ingeniv velerum maiora ac laude parentum: 

136 Obiice desidiam, torporem et molle quietum 
Obiice, livor edax, nos quasdam invenimus artes, 
Quarum nulla satis laudem celebraverit wtas: 
Nam que sydereas vocalis machina turreis 
Deiicit ac solidas impulsu conculit arces 

160 Ma@niaque et spissos aggesto pondere muros 
Aequat humo sternitque domus et destruit urbes, 
Prodiit a nobis; nos primi excudimus wre 
Et sculptis mansura notis tot secla, tot annos, 
Omne genus scripti, vatum wternosque labores; 


Nos legimus gemmas; el qua non aspera quondam (146. 147) 

Dicta magis tellus alia esl, nunc omnia gignit, (148) 

Vina etiam pulchrumque crocum vestesque superbas 

Velleraque et pecudes: nos quasdam invenimus artes, (150, 156) 
120 Quarum nulla satis Jaudem celebraverit tas: (157) 


Nam que sidereas vocalis machina turres 
Deiicit ef solidas impulsu conculit arces 
Meniaque et spissos congesto pondere muros 
Aequat humo sternitque domas et destruit urbes, 
125 Prodiit a nobis; Nos primum excussimus wre 
Et sculpltis mansura notis tot secla, tot annos, 
Omne genus scripti, vatum xternosque labores (164) 


41° Soli omnium succinum, quod ipsi glesum yvocant, inter vada atque in 
ipso litore legunt”, Jacif.l.c.45. ‘7 ,,Terra..in universum aut silvis horrida 
ant paludibus feeda”. Jacit. 1. c.5. ' ,,Proximi ripe et vinum mercantur”’, Tacit. 
l. ce. 23. ecrocum] Celebris Hutteni tempore Thuringia imprimis cultura planta- 
rum tinctoriarum fuit. vest.] ef. Zacit. l.c. {7.  ' ,,Quid mihi, Livor edax” 
&e. Ovid. Amor. 1. 15,1. =" ‘Intelligit bombardas’. vet. m. ‘4 Vatum, et. 2. 


tte Nos] Hos /. 
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165 Quieque diu nemo perituris seribere chartis 
Posset et in multas ita passim spargere gentes, 
Per nos una dies in mille volumina profert: 
Quod tantum est, ut si cunctas perpenderis artes, 
Itala quas acies Latiumge exercel acumen, 

170 Invenias omneis hac utilitate minores: 
Nune quisquam innumeros etiam de paupere turba 
Exiguo parat re libros, et munere nostro 
Consequilur decus ingenii parvoque labore 
Omnia vel per se, que longo addisceret usu 

i75 Et vigili cura somnoque carentibus horis, 
Imbibit; hoc tantum est, ut quod nunc omnia plenis 
Sunt congesta libris, ut quod nunc oppida doctos 
Cuncta viros referunt, quod nulla ita barbara tellus, 
Quin animum colat et foecundis artibus ornet, 

iso Solis deberi nobis nemo neget usquam: 
Esse rndes igitur quisquam nos dicat et istam 
Segniter wtatem duci vel in ocia lapsos, 
Dum sinat hance nobis, ubi ademerit omnia, laudem. 


FINIS. 


Queque diu nemo perituris edere chartis 
Possel et in mullas ila passim emillere gentes, 
130 Per nos una dies in mille volumina profert: 
Hoe tantum est, quod si cunclas pensaveris artes, 
ltala quas acies Latiumque mvenit acumen, 
Decernas omnes hac utilitate minores: 
Nune quisquam innumeros eliam de paupere turba 
135 Exiguo parat wre libros, el munere nostro 
Consequitur decus ingenii parvoque labore 
Qmnia vel per se (que longo addisceret usu 
Et vigili cura somnogue carentibus lroris) 
Imbibit; hoe tantum est, ut quod nunc omnia plenis 
140 Sint congesta libris, ut quod nune oppida doctos 
Cuneta viros habeant, quod nulla ita barbara tellus 
Quigue animum colat et secundis artibus ornet, 
Omnia deberi nobis nemo negat usquam: 
Esse rudes igitur quisquam nos dicat et istam 
145 Segniter wtatem duci vel in ocia lapsos, 
Dum sinat hane nobis (ubi dempserit omnia) laudem. 


FINIS. 





. Iuven. sat. 1. 18. * Quod] inrentum, ' hoe] inventum, 





exemplo meo adser,  '* ‘Fadianus neget legit’. vet. m. 





(165) 


(170) 


(175) 


(180) 


(183) 


2 Quin] Quigs 1. sed legendum esse Quin iam vet, man, 


HVTTENI POEMATVM 
PARS TERTIA. 
CARMINA 
PANEGYRICVM CVM EXCLAMATORIO 
DEPLORATORIVM TRIVMPHALE. 


(a. 1514...1517.] 


IN LAVDEM 
REVERENDISSIMI 


ALBERTHI 
ARCHIEPISCOPI] MOGYNTINI 
VLRICHI DE HVTTEN 


EQVITIS 
PANEGYRICVS. : 


[a. 1515.] 





PRACESSIT 
IN SCELERATISSIMAM 
IOANNIS PEPERICORNI VITAM 


VLRICI AB HVTTEN EQVITIS 
EXCLAMATIO 
CVM LIBELLO 
Die gefdidt vnnd bekanntnunf 
ves getaufften Juden, genannt 


Fohannes Pfefferkorn. 


[a. 1515.] 


PROLOGVS. 


Erunt qui cum Exclamationem in Pepericornum cum Panegyrico in landem 
Alberti una quasi mann porrectam conspicient, infacetun hominem dicant edi- 
torem, cui ne e re quidem esse videtur rationem coniunctionis illius reddere, 
quam qui utrumque carmen legerint, sine interprete cognoscent; qui autem non 
legent, multo minus hanc prefationem inspicient. Ceterum equidem hance pu- 
tidi fanatici odii plenam exclamationem (Ibidem christianum, immo antichristia- 
num dixerim) ab Hutteno, tum quinque et viginti annis maiore, alioquin nec 
superstitioso nec inhumano iuvene, longe malim non conpositam esse, multo vero 
magis cupiam eum a ceteris omnibus nefandw punitionis partibus absolvi posse. 
Libellum, si per temporis rationem licuisset, quasi malam adnotationem ad pul- 
chri Panegyrici malam partem qu de Pepericorno agit, posuissem. De primo 
eius exemplo (Indic. bibliogr. Hutt. n. IX. 1.), quod nondum yidere mihi contigit, 
cognominis Ioannes Pfefferkorn, Coloniensis, in quem Huttenum (Triamph. 
Reuchlin. vv. 688. sqq.) pariter acerbitatem suam etiam ultra quam quod poetis 
licet, effudit, in libro ab ecodem Hutteno altera parte Epistolarum obscc. virr. 
sepius carpto, cuius an preter exemplar nuper meum factum aliud non extet 
nescio, Colonie. Anno. 2cf.rvi. [i. e. 1516.] et seripto ct edito (nam qui primus meum 
exemplum possedit, ei se a. 1516. conparasse inscripsit), quadrate formme, sic 
inscripto Defenfio Joinis | Pepericomi. cétra famofas 2 criminalles obfcuroy viroy 
epl'as e¢ cc. pag. Miij* hanc memorabilem notam, omnibus qui adhuc de his re- 
bus scripserunt ignotam, reliquit: Jmprfus etid ch Mogutie libello stra maleficus. 
auctore Vlrico hutteno igne erufld. in cui9 pfatoe 2 mihi 2 profapie mee immerito male- 
vicit. Canta nite eft quortivd prohdolor pfeudo rpianow Leuitas . titagq3 oxthodore fidei de- 
generas aubdacia 2, Vereor equidem (nam ef. vol. I. p. 382. sq. num. XX.) ne ve- 
rum sit, Hutteno, si non ‘auctore’, tamen ‘adsessore iudice’ ad ignem damna- 
tum atque ‘als ein frommer €hiift’ exustum esse furciferum Indwum, ceterum, 
ut alia huius temporis de Christianis pueris a Iudeis sacrificii causa laniatis 
tetrica carmina narrationesque prwteream, Trebelius quoque Notianus, Hutteni 
olim preceptor, anno 1509, post encomium heroicum dive Annw ediderat ‘Pyram 
Marchiticam de perfidia Iudeorum Berlini crematorum lib. I.’ (cf. vol. L p. 16. v. 
26. sq.), neque Reuchlini titfd miffive, warumb die Judz fo lang im ellend find, a. 
1505. edita ab iniquis de Iudeis erroribus, quos Christianam fidem esse tum pu- 
tabant, ut nunc sunt qui putent multi, liberam esse constat. quid quod his no- 
stris diebus turpes istas fabulas recoqui persecutionesque renovari audimus? 
ipsius Pfefferkorni Coloniensis criminibus responsum dabimus infra p. 351. sq. 
Tedet de his inmuditiis plura. Ioannis Henrici Maii de Hutteni epistolis de 
Pfefferkornio scriptis narrationem dedimus vol. I. p. 33, sq. num. XXI, 

Longe letiora, paucis particnlis exceptis, de panegyrico in laudem Alberti 
Moguntini preedicanda essent, nisi eum post ea que interpretationis causa adno- 
tavi prefatione mea non egere putarem. de Hutteni autem Deploratione in gen- 
tilis sui interitam ac de Triumpho Reuchlini peculiaribus prefationibus dicere 
visum est. 


IN SCELERATISSIMAM 
[OANNIS PEPERICORNI 
VITAM 


VLRICI AB HVTTEN EQVITIS 
EXCLAMATIO. 


AD LECTOREM.’ 


Hic diras scelerum formas funestaque narrat 
Crimina subtili commoditate liber, 

Que Pepercornus, recutite gentis alumnus 
Sed baptizatus, fecit et igne luit. 


Tantane ferali potuit, proh [upiter, ira 
Exciri rabies, aut tam violentus ab alto 
Transmitti Phlegethonte furor? Nos crimina summo 
Viderimus provecta loco, nos pessima morum 
s Feedarit facies, nisi adhuc peiora redundant 
Tempora successu vincetque exempla priorum 
Ultima queque dies? Que non prior audiilt wxtas 
In nostros cecidere dies. Quid tempora demens 
Aetatemque queror? potuit Germania tantum 
10 Progenerare nefas? te, prastantissima rerum, 
Diis superis dilecta parens, potuisse videri 
Ferre Pepercornum? Date dire oblivia fame, 
Numina, contingat nostros nescire minores 
Quorum nos puduit, vel, si meminisse licebit, 
15 Censeri maiora fide, Germania ne sit 
Nominis indicium! quid enim non illa venenum 
Triste salutiferas inter produceret herbas? 
Tum solum dedit illa locum partumque maligni 
Pignoris admisit: tola est Iludea propago, 
20 Unde Pepercornus, terris invisus alumnus, 
Prodiit; huic mater, pater est ab origine Iude; 


5 Phlegetonte 2. 
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Merserat indignum Christi baptismate corpus 
Dissimulato errore patrum. Ne tingite, cives, 
Si tinxisse nocet, ne nostro ascite periclo 

2 Stirpis inhumane sobolem; sinite esse sepultam 
Nocte sua, diramque iterum ne admittite gentem 
In patrios ritus: poterit seiuncta caveri 
Que coniuncta nequit. Nam quo non crimine diras 
Polluit iste manus? guid non simulator iniquus 

30 Admisit scelerum? quodve unquam immanius Orci 
Prodiit e latebris monstrum? Certe omnibus hydris 
Sevius exarsit Lerneque ferocius angue 
Orbis in exitium scelus hoc, mansuescere torvas 
Quod sinat Eumenides, Lyciam quod abire Chimewram 

35 Swvicia cogat, monstrum quod vincat Iberum, 
Gorgones Harpyiasque necet sub seque relinquat 
Centauros, Diomedis equos Scironque Sinimque 
Et crudum Antiphaten, quo non Lestrygones ausi 
Ulterius fuerint; Siculos mitescere reges 

40 Quod faciat Phalarisque bovem; Medea, pusillos 
Quanquam excarnificet natos, cui prima relinquat 
Sevicie monumenta; ad quod requiescere possit 
Feda Tamurlanis cedes bellumque cruentum 
Et tria castra ducis, triplici diversa colore 

4 Australi horridius flatu, violentius omni 
Oceano, Adriacis quod se implacatius undis 
Colligat in rabiem, sub quod sua robora vimque 
In cumulum dedit omne nefas, Diis gratia primum, 
Dehine, Alberte, tibi, per te clementia divum 


3! Ovid, met. IX. 192. sq. % Ovid. met. TX. 158. 9 mans. sinat}) faciat ut 
mansuete videantur. ™ Chimera 2. Ovid. IX. 646.8q. abire] inferiorem esse. 
35 Iberum] Geryonem. Ovid. IX. 184. ™ Gorg.] cf. Ovid. met. IV. 800. Harp.] ef. 
Verg. Aen. III. 210. sqq. 97 Scyronqg3, Scinimq3 2. Cent.] Serv. ad georg. ILI. 115. 
etc. Diom, eq.] humano carne vescentes. Serv. ad Aen. I. 752. etc. Sciron, Sinis} 
latrones. Ovid. met. VII. 446. sqq. 5° Lestrigones 2. Antiph.] Lestrygonum 
cradelium rex anthropophagus. Ovid. XIV. 233. sqq. cf. Hom. Odyss. X. 106. sqq. 
38 Sic. reges] Dionysios tyrannos,  Phal. bor.] cf. dialog. Phalarism. Med.] 
ef. Ovid. VIL. 394. sqq. ete. 8 Timur leng (Timur claudus) Asie minoris, Mon- 
golicw, Persice, Indic expugnator crudelissimus sed et magnanimus. } a. 1405. 
cum in eo esset, ut Chinam etiam bello sibi subigeret. ‘* Auster furens, tur- 
bidus, vehemens. *® Hadriaticum mare inquietum, procellosum, ferum, pre- 
ceps. 4? Alb.] Brandenburgensis, tum Magdeburgensis ecclesize prmesul, ad 
quam Hala ad Salam, ubi excarnificarunt Pepericornum, pertinebat. clemen- 
tia divum] dementia cweca diceremus hodie. sed etiam heroes sui temporis filii sunt. 
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so Abstulit hance terris pestem atque in Tartara mersit. 
Ausus erat temerare deos, violare sacrorum 
Omne genus divisque manus et noxia membra 
Admoliri et inaudita novitate furebat; 
Argento spoliare deos, donaria templis 

55 Eruere, incestam sacris opponere dextram, 
Et ficta pietate preces fundebat ad aras, 
Tractabatque deum, sancli mysteria panis 
Vulnere mactabat, nee adhuc (mirabile dictu) 
Cede furens media subito emanante cruore 

6o Substitit incepto, vidit se effundere passim 
Sanguineos rivos insperatumque liquorem 
Irrorasse manus, sensit pro pane vigentis 
Indicium carnis; perstat tamen improbus ardor, 
Iamque audet socios in cedem admittere verpos 

6s Et mercede nefas factumque immane pacisci. 
In teneros furit infantes et ab ubere parvos 
Avellit foetus idem ferroque cruentat 
Palpantem sobolem vitamque a labe remotam 
Ignaramque sui. magicas dehine pergit ad artes, 

70 Fraudibus invertit populum vatesque vocari 
Gestit, agit medicum: quod nullo tempore credes, 
Accipe, posteritas; utinam quam ficta putabis, 
Tam non facta canam: potuit promiltere vitam, 
Praslitit interitum; iussit sperare salutem, 

75 Intulit exitium: presentem inducere mortem 
Huic medicina fuit conquisitumque venenum; 
Quas herbas Medea legit, medicamina Circe 
Que probat, infernique canis damnabile sputum 
Miscet opem morbis. Quid que nondum acta reliquit, 

80 In medio cursu scelerum dispergere virus 
Saxonas in campos, quanta est tua Marchia fontes, 
Prata, lacus, fluvios sylvasque et pascua et agros 
Inficere exitio, tibi mittere toxica, fratrem 
Morte abolere tuum totamque extinguere ceca 

8 Peste domum, tibi iamque aliquos promiserat Orco. 
Continuo placitum diis finem imponere rebus, 
Precipitem cohibere iram, nebulonis iniqui 
Propositum conferre retro frenumque minaci 


5! Ad sqq. cf. adiectam gefdhidt vnnd behantnuf des getaufften Juven, genannt 
Johannes Pfefferhorn. 7 vates] sacerdos. *! tua] Alberte. coca 2, 
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Indere pernicieque tua fratrisque domusque 
9 Sacrilegas arcere manus. Te iure beatum 
Felicemque voco, cui tantam avertere fraudem 
Autores voluere dei, punire nocentem 
Tot vitiis tantisque malis cui numina donant. 
At quantos mors illa metus quantumve dolorem 
95 Incuteret populis! te tanto afferre periclo 
Sors audax voluit nobisque horrenda minari? 
Scilicet ingenti constant discrimine semper 
Que dii summa volunt: tu vive tuentibus illis 
Forluneque tua blandas amplectere dotes. 
io Tu morere et tenebras lustra pallentis Averni, 
Prodigiale caput, superos fuge, saltibus erra 
Tarlareis, Acheronta bibe, in Cocytia merge 
Stagna caput: certe horrebit tua facla tuumque 
Regia Persephones nomen, truculenta ciebis 
105 Umbra metus, Diti fugient le pessima noctis 
Monstra tenebrarumque duces: te intrare volentem 
Cerberus arcebit, diros ponentque cerastas 
Eumenides terrore novo; te portitor undis 
Non volet ire Charon, neque enim peioribus umbris 
110 ura dedit Minos, levius Salmonea plectet 
Supplicium, Tityon levius iram, Sisyphus urget 
Mobilius saxum, portabunt Belides undas, 
Tantalus esuriem stringet: tol nomina pene 
Pars quota facta luz? At si vilam intrare receptam 
15 Per Samii documenta senis tibi lupiter unquam 
Permittet, pete Germanis longissima, si qua est 
Finibus eois regio, nostrique recede 
A regione poli; careat te Martia tellus, 
Que, cum ferret, eral tam tristi obnoxia fato. 


* Cf. Panegyr. in exc. Alberti Mog. v.1258.sqq. "7 cf. Verg. Aen. VI.570. sqq. 
1 Salmon.) Verg. Aen, VI.585.sqq. '' Tytion 2, Cf. Verg. ibid. v. 595.8qq. Ovid. 
IV. 457. Sisyph.] Ovid. met. IV. 460, '!* saxum] ,,non exuperabile saxum"” Verg. 
georg. III. 39. Belides}] Danaides: Danaus Beli filius. Ovid. met. IV. 463. ,,Ad- 
siduw repetunt quas perdant Belides undas”. Ibid. 177. 358, 3 Tantal.] Ovid. 
met. IV. 458. sq. ,,.. Tibi, Tantale, nullew Deprenduntur aque, queque inminet 
effugit arbos”. 13 Samii] Pythagorw: Ovid. Fast. II. 153. ,,Sive hoc a Samio 
doctus, qui posse renasci Nos putat’. ''* Mart. tell.] i, e, Germania. 
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Ut triste quod prwmittitar carmen omittere non licuit, ita sequentem con- 
mentarium, de quo videndus est Index bibl. Hutt. num. [X.a, b, ¢, recipere to- 
tius operis edendi ratio nos cogit. 


Die gefdidt vund behanntnnf des getanfften Juden, 
genannt Johannes Pfefferkorn. 


Nad Chrifti vnfers lichen herren geburt, Caufent Liinffhunvert vnv im vierhehenden 
iare, off mitwodhen nad Egivij, Gat man einen getaufften Jusen, Johannes Pfefferkorm 
genannt, 3 Galle vor fanct Moris burg auff vem Juden hirdhoff gebraten, vnnd jit vor 
mit glienden jangen etslide male vf feinem Lob geriflen, ond die naduolgende fluc vnd 
libelthat in gefenghniif bekant vnnd geoffenbart, vnmd 3U letft Dariiber verurteilt, vnnd nidt 


widerriffen. 


Stem jum erften hat er behant: er fey cin priefler gewefen, vmnd prieferlide ampt §.!. 


getriben by .tr, iaren, vnd nidt gewndt gewebt Mefs gehalten, bydt gefefen, den men- 
fdhen das Sacrament gereidt vff die ofterlice sont. 

Stem er hat aud behant: das er dry partichel gewpdt oftien gefolé. Das ein fetber §.2. 
behalten, gemartert vnd geflodhen, das das clar bliit dDauon gefloffen ift, vnv do hat er 
glaubet das es gott und menfd) geweft fey. Die andern jswey partihel, den Juden verkauft. 

Stem er hat aud) behant: er wolt vnferm gnedigé herren herkog Albredt, yegunt §-3 
Difchoff 311 Magdeburg x. Marchgrauen von Brandenburg vnd feinem briver Joachim ven 


20 Churfiirfen vnd allem feinem hoff gefinnd vergeben haben, und filds garnahe volbradt 


bet. Darub er hivert guldin vo den Judé genomen. 


4 De inscriptione b vide Indicem bibl. Hutt.1.c. De ¢ ubi in orthographia 
tantum ab o recessit (quod non ita spe factum est), nihil adnotabo, sed que 
addidit, Germanicis quas vocamus litteris expressa adiciam. Ceterum memorare 
debeo in ¢ utrumque Pfefferkornium, Coloniensem priedicatorum socium, eumque qui 
Halis combustus est, pro uno haberi. Cf. que vol. I. p. 33. sq. ad vy. 40. adnotavi. 
® Huius exordii loco ¢ sic habet: € Nad dem hat Fohawt Pfefferfoon den Chriften qelau- 
ben wider verlaugnet, ond abgefallen in die Jildfaeit (als vonn Aleand20 auch jzinermiic 
ten) fid verfendt vmb gitts vind gelts willen, durd feine fagerey im fiinfigehundertiten 
ond viergebenden jar, off Mitwod) nad Ggidij gir Hall, vor fanct Morigen burg vff 
dem Yuden firdeff gebraten, vit giutor mit glienden gangem ctlich mal vf feinem feyb 
gcriffen. (D getauffter Sud wie gefelt dic bas). Bud hat dife ftud ond iibelthat in ge: 
fenduiif} befant wnd geoffenbart, voit gi letft dariiber verurten{t, ond nits widerrifft. 
drifti b. gepurt b. vit viersehen iar. Mitwod) nad) Cgidi hat b. 7 i.e. die 6. 
Septembr. Bien (et sic ubique) b.  * fant Morigen burgh b. Fitwenkirdhoff mit 
glitenden jangen geriflen, vnd darnad gebraten, vnv b. * nachfolgende fich und vbel- 
that in ver gefenknufi b. = '° vnd 3u left Daruber b. = und b. de quo in sqq. non ad- 
notabo), ‘' behant, Er b. — prifter geweft, b. und bab ¢. — prifterlidh b. = getri- 
ben 3weonbig iar b. geweidt geweft, Mele b. Peidht b. ™ facrament gerendht auf 
vie Ofterlide sept b. c addit: Die barfujjer miind hab? aud cin getaufften Yudz in 
item ord mefbalten, ob er qewendt fey, weifs id) nit oder factrificiert.  @ Stem 
er hat Drey partickel geweidht hoftien gefolen, gemartert b, Cf. epistulam hoc ipso anno 
clolocccix1. Bruxellis scriptam, quam infra repetimus. ‘* klare plut daruon he- 
flofien [sic] b. 17 geglaubet das es got b. geweft fen, die anderen swen b. = € Stem 
er wolt B.G6.§. Gerhog b. %* yhundt bifdoffb. der sent Bifdoffc.  % Marggraff b. 
1-20 Joachim Churfurht b. , mit gifft vergeben c. vit folches gar nahent verpracht bat, 
Darumb b. 22 hundert gulden von den Ziden genumen hat b. In ¢ additum est: 
(Mis man billig) der Juden irs willens willfaren, fo Meybert dit Herren on forg. 


§.4, 


§.5, 


§.6. 


§.8, 


§ 10, 
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Stem er batt aud behant: vas er fic) fiir Meffiam vfigebenn hab, wafer 3% won 
gemadt, und die todten Lebendig. 

Stem er hat aud bekant: er habe 3wey hinder geflolen, d3 ein den Juden verhaufit 
vnd feiber helfien martern, vnnd geftoden das fp das blit von im iiberkdmen haben, su 
gebrauden 3it irer notturfft. Das ander hindt hat rot har gehabt, vas felbig hat er wi- 5 
ver hienmeg gefdickt on fdaven. 

3tem er batt aud) behant: das er ein argket gewefen fey, vnd bat fid darfiir vhge- 
ben, vnd wan er einem kranken menfden helffen folt oder cin tranck geben 3 feiner 
gefundtheit, fo hat er dem hranchen menfden gift geben, vn damit .riii, menfdhen vom 
leben jim tod brad. 10 

Stem er hatt aud behant: das ir enlff gewefen feind, ond er der swift, on feind 
Durd die landt gehogen, und haben vnder den enlfien einen vfekig gemadt, ond wan fp 
wolten in cin flatt 3iehenn, fo haben fy den vfekigen vorhin gefhickt, vad der hat fid 
fiir cin hircen gelegt, fo lang bif die andern enlf bernad kommen feind, ond dan bat 
er ven felbigen vflebige wider gefundt gemadt, dauon fy gro, gut ond gelt dberhomen 15 
haben. 

Stem er hatt aud behant: er hab einem Magifiro der cin priefter geweht it, vnd 
im lanvt jit Srancken gefeflen, einen verbannten teiifel geftolen, damit er vil jzauberp 
geitbt vind getribenn. Darnad hat er den teiifel wider verhaufft, und vumb fin gulvin 
gegeben. 20 

Stem er hat aud behant: das er gelt darumb genomen hab, das er wolt dem gan- 
fen landt in benden fifften Magdeburg vnnd Galberftatt allem landtuolh vergeben, vnnd 
fy alle mit iren gittern verbiennen, es fen im veld, in fcdetiren oder in fletten, wann 
ce das mit filg 31 wegen bringen midt. Silcdhs hat er den Iusen mit einem eyd 3i- 
gefagt. 25 

Stem er hat aud behant: das er den Fuven cin end gefdhwort hab, wo er ein di- 
flen menfden gefundt madt, dargegen well er widerumb .rv. von Leben zim tod bringen. 


1 @ Stem ec hat fis fur mefiam aufgeben, hat waffer 3u wein b. ® [ebendig 
(wai er fon mit gelt fiir Bapft, Raifer vit herr) fid) oBgibt, fo ift er dannodt nit 
gott, bann got Iebt nod. c. * Stem er hat gwen b. * pifi das fy das plut von om 
echrigt haben, b. =, big fie ce. *,das kh. rote har b. Scilicet crinis Ischarioti- 
cus vitam meruit infanti. ® wider wegh gefhicht an fdhaven b. Zn ¢ additum est 
(M18 db’ Sub Radharias der prediger miind, aud den cleiné Findlin bie bergen mit 
jdharpffen meffern erfiiht vnd geftoln bat) womb gelt. 7 @ Stem er if cin argt ge- 
weft, ond 6b. darfiir aufigeben, vn wenn b. * hranchen b.  getranckt gebenn 3u irer 
gefunthent b. ° vnd dar mit getddt, und Ddrenzehen b. 10 tot b. Addit ¢: (26 
wil fein rbhat ober argney von Aleandio empfaben, ob in fon dex Bapfl wider vf: 
{[didte). aud om. b. geweftb. jwelfft vnnd findt b. ' gejogen, vb.  aubfepi- 
gen b. =wan] wo b. = flat jiben b. fie ven aubfebigen b. '* bift fo lang die b. 
aplff b. kumen findt, vi den b = auffebigen b. gefunt b. daruon fie b.  vuber- 
hummen b, Jn ¢ additur: (Milftein an ix Half gebendt, war gyt gewept). 17 Ttem 
er hat einem magifier b. ‘Sin dem b.  verpanten teiiffel b.  darmit er viel 3aube- 
rey getriben hat, Darnad b.  teiiffel b. funff gulven geben b. (a8 iff ber Suden 
fauffmanfdafft). addit ¢, 4 Stem er hat gelt genuiien, das b. ** lande vit beiden b. 
Miagveburgh vi Halberflavt b. Madenburg ¢. land volh b.  * fie b. alle om. b. 
, Es werdt im feldt in fevelen, oder in heifern, wo er b. = fuge b. Soics b. 
anve 3u gefagt b. (Billidy fol fich der Bifchoff gi Meing gun Jude balten). O quis 
cétra vos principed, poteffated et vo'tuted, Senaderib. addit ¢. 2% Stem er hat den 
Jiden cin aydt gefdworen, wob. aud om.c. einenb. *% gefunt mad, b. made c. 
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Stem er hatt aud behant: wie er ju Perlyn in ver hoff ftuben, do fant Ehziftoffet 5.11. 
an einer wandt gemalet fect, geftanden vnd 3 dem felben bild gefproden. Wie fteeft 
du bie du Langer fcalch, vad treght ein hitrenkindt vf dex adfeln, fein mutter ift ein 
hur, vit ift im pirhuf. 

b Stem er hatt aud behant: wie er 3 Collen ein bilde beraubt, dauon folberin [pan- §.12. 
gen gefdnitten, vnd ein howllen pater nofler genomen, dariiber begriffen, va im ein 
fiuche vf dz redté ore dariiber abgefdnitt? woven, vn der fcarffridter dé vol die Lu- 
then vor geridt gewnfht. 

€r iff geftorde als cin fromer dif ond if getaufft wowen 3 Efdwe im landst ju 

10 Geffen vf fant Matherina berg vf ein? bun, da von hat. V. G. §. vd Magdeburg gut 

biieff und figel, vm cin Sdhottifdher pfaff hat in getaufft. 


Defensio, de qna in prologo dictum est, p. Aij>. sq. epistolam habet Colo- 
nie a. 1516. a Pfefferkornio ad archiepiscopum Hermannum scriptam, cnius he 
particulew ad tetricum, de quo hie agitur, argumentum pertinent: ,,.. €go .. nolo 
pt ptereat reuerenda pat'nitaté tud. me an annos aligt ab... Ardhiepo Mogitine moverno 
in caufa iudeoy Mogiitie interrogatd 2 pfertim caufa venerabil' facraméti veri dei 2 
hois, tic tpis a pfidis iudeis in Ciuitate ipio Perlino vecederofe [sic] nimis atgy impie 
tractati. ppter go’ dé facin®. frat’ eiufd' Mardio Joachim princeps elector 2%. iuveos (vt 
accepi) .rrv.viij. iufto fldmay fupplicio affecit: Doluit 43 tic er me feire gre iuvei 
tra oim feripta pphetay 2 cotra manifefia celi ac t’re indicia in fuis ita petis ercecati 
null erhorredt fcelo Undi 2 reweréter 2 vere dicens marimad pté huid ptinacie effe falfos 
cot libros: qs illoy Hobi stra fact euangelinus 2 in Jtumelid. vevecr, infamia 2 blafphe- 
mid facre fidet nite 2pofuertit: in quibo quivé Libr} fuos liberos a puericia inftrudt ac 
Docent: 2 Deinde cli ad prouectior® etat? puencrit, fe malicie habitu nod pofle Derelingre €t 
ita quicgd contra eccl'ing catholicd drifianofue: maciari prt: im toti putdt accept veo 2 
iufte factii efle Cuio rei gra dedi reucrétie ciufoe nod’ tic epi erzplii tale: vicz quo iudei ¢ 
hoim memoria quinges venerabile facramétd Jtumelia affecerint: Prio in Bratiflauia: 
ciuitate fcdlefie. Secd’o t paflau ciuitate no loge a dvanubio pofita. Certio in Sternéberg. 
Quarto in vechidvorff. poftremo in Perlino oppido Et quauis femp fint ignit} forcipiby p ots 
vicos lacinati. in verubo tofi. ad rotas pofiti 2 uiui defoflit atgq3 cobufti: ppt’ q merito 
erepli fibi et’nal fumerét. ti inculcata fibi er fuis Libtis 2 er nulla alia caufa veponere 
malicid nd prt neq3 volut Coparant em igni fopito q vt iter infldmat. fic 2 stra nos 
iudet Ma ad tps ceflantes paulatim nob' dormitatibo falfis fuis codicibo reinc?ount 2 id 
quide indies mag) oc magis nulli malicie diabolice pcentes. 4 Preterea interrogato 
fu3 ab cade ipio Reucrétia 2 ab alijs ctid honeftis viris an hoc eét mihi Jpertii : vex. 


vom lebé jum todt b. Addit c: (D wie feind wir Chrijten fo gefund) wo die Suden 
onfer rhat feind. 

' Stem er hat 3u Perlin b. Berlin c. Criffofet b. * want gemalt fict gefpro- 
chen, wie fieftu b. * hurn hind (sequentibus verbis omissis)b. (Hb: wie haben dann 
die prediger miind gir Bern die mittee Qhefu dem fhneyderfnedt vim fiinfipig guldin, 
vnd womb ein bamaft beuolben). addit ¢. © Stem er hat ju Kollen ein pilot b. aud 
om.¢. Giln¢. daruon filbern b. © genusien, daruber begriffenn, vnv b. 7 fitch 
auf dem b. = =daruber b. = Der ridter offenlid dem b. *° geweifl.b. — c. addit. A. a. 
a. dite, ecce nefcio [oqui (Ne timeas a facie comm.) Hier. [lerem. I. 8.] @ Arbor mala 
ercidetur, et in ignem mittetur.  ° frummer b. Gr ift gebraten wnd geftorben, onnd 
iftc. landb. auffb. ' auf einem bounnen, dob. Madenburge. gutb. ' Sdor- 
tifther b. In ¢ additum est: (Wer mag dann Aleandzum getaufft bon) ond id meyn, 
et fern bem teiifel in arg gefarn, ond dem er bie gedienet hat, d’ geb im den Lone, 
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q invei eogerent hie fanguiné rpian [A iij] ac co vti ad liniendii fefe me feteant aut 
forwidi notent vti cois eft fama Undi ego p immortal? iuras dei q hee ectnt midi pror- 
fus incognita. Wurfus interrogat? fum. Er quo rpianoy liberi q3 fepiflime fint marty- 
rigati a inveis: 2 ipfi er pueroy venulis fanguiné miferint: 2 hic p ots fyonagogas (unas 
diuiferint ad quid ti vterené fanguie illo? Sue yenuo rndi fi iuvei poffent rpianes vi- 
ros ita cofequi ficut infantulos: proculdubio fenes cil tuniorib9 int'ficerét Gv’ ait vtant 
fanguine rpiano mibi er tote no eff Jptus Goc aiit mibi erplorati eft. q iuveis fua cena 
pafdalé cetebratibs, ipi in méfa3 reponat tres panes g a grecis dicunt asimi 2 poculis 
vini infunddt rubeii Manus igif fuas vino decies imbuentes 2 humor toties digitis 
vecutiztes vniuerfe rpianitati malediciit. prefertim deces plagis pharaonis in egnpto factis 
Vitio epotat vin iluy rubei in derifioné 2 contumelid rpianitatis. Er h® non obfcure 
fiderari pt. q ipfi diludt fanguie rpiano vind illuy: 2 er inuidia ebibat: qua habét 
abuerfus rpianos: Wo plura de hac re fcio. [ed h° diltarat: q indies plura alia mala 
peflima etid 2 crudelifima madinent driftianis: quemadmod’ demonfiraui in libzis meis 
olim emiffis 2 latius iudicare [sic] poffes. pref‘tim qn clanculu 2 cOmode prt cofequi fctam 
crucem fiue fuerit in agris fiue oppidis: ef cotinue fragétes 2 pedibus conculcdtes ec 
referre poffum, 43 3tumeliofis vbis ging Maria afficidt. ....” 


His ipsis quibus hwe foeda seripta recensuimus diebus passim publica diurna 
acta sequentem epistulam, infamim nostrorum etiam temporum insigne documen- 
tum, exhibent: 

Briiffel den 21. Suli 1861. 

Sine Feierlidfeit, welde heute in der Kathedrale St. Gudula unter dem BVorfige 
de3 Kardinal-Erabifdhofs von Medheln gehalten worden, iff die Wiedereinfegung der an- 
dadtigen Briiderfdaft von den wunderbaren Hoftien. Wie Ganderugs in feinem Werke: 
Brabantia sacra und andere Wutoren ergablen, batten die Yuden aus der bhiefigen Kaz 
tharinenfirdhe ett Ciborium mit Hejtien ftehlen lajfen, wo fie dann am Pfingfitage des 
Sabres 1370 in der Synagoge jufammenfamen, diejfe Hoftien fmahten und mit Dol« 
hen durdftiesen, worauf aber flares Blut aus den Hoftien gefloffen fei, woriiber dic 
Juben fid fo entfegten, dah fie eine Frau micthete, um die blutigen Hoftien nad 
Kon gu tragen. Die Gade wurde jedodh rudbar, und Herzog Wengel von Brabant 
licB die Yuden ergreifen, auf die Folter bringen, und fie dann lebendig auf dein Srbei- 
terbaufen verbrennen. Und die Erinnerung an diefe abjdeulide Gefdhidte, wobei 3 
fi) mur unt das Geld der ungliidliden Schladtopfer bandelte, wird im Jahre L861. 
aufgefrifat und durd cine Briiderfdhafe verewigt, vou welder der Herzog von Arene 
berg der Prevot ijt, wabrend man fogar die Stelle der Prevotin der Herjogin von Bra: 
bant gugedadt batie, nur dap fie angunehinen der Hohe Dame von dem RKonige ver: 
fagt worden ift.” 
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IN EXCEPTIONEM MOGVNTINAM 
REVERENDISSIMI IN CHRISTO PATRIS 
ILLVSTRISSIML PRINCIPIS AC DOMINI 
DOMINET ALBERTI 
MOGVYNTINENSIS ET MAGDEPVRGENSIS ECCLESIARVM ARCHIEPISCOPI 
SACRI ROMANI IMPERIT ARCHICANCELLARII 
PRINCIPIS ELECTORIS PRIMATIS PER GERMANIAM 
HALBERSTADIENSIS ADMINISTRATORIS 
MARCHIONIS BRANDENPVRGENSIS 
STETINENSIS POMERANIAE CASSVBIORVM SCLAVORVMQVE DVCIS 
BVRGRAVIIT NORIBVRGENSIS ET RHVGIAE PRINCIPIS 
PANEGYRICVS 


VLRICHI DE HVTTEN 
EQVITIS GERMANI. 


Hane pompam et plausus festis clamoribus istos 

Vimque triumphantis populi letosque paratus 

Ostensosque tibi, princeps Alberthe, fayores 

Non ab re ferimus, namque ut te excivil ab illa 
5 Invitum patria plenis Moguntia votis, 

Huc pacem, huc requiem secura excire pulayit: — { Spiel? hominum 
Venisti cupidis et Ltanguam hine omnia starent 

Fixa in te trepidw fuit expectatio plebi. 

Tune quoque, cum yoto patrum inducenle vocanlum 


Cf. Indic. bibliograph, Hutten. num. X. p. 13*. sq. — Epistolam ad Eitelvolfum de 
Lapide, que huius panegyrici prwfatio est, dedimus vol. I, num. XXII. p. 34...37. 








In 5. (mendis farde scatente exemplo) hac inscriptio est: In Exceptionem Alberti, 
Moguntinensis, et Magdeburgensis Archepiscopi, Electoris. Magdeburgensis 6. 
Brandenburgensis 2...4.6. Noribergen. 4. = Virrici 2. 1 Die 28. Noy. a. 1514. 
Albertus novus archiepiscopus in urbem Moguntiam sollempniter invectus est. 
3 Alberte 2...6. qua exempla fere ubique, ubi ex 1. th damus, simplicem t habent. 
* nang3 7.5. 5 patria] Marchia. * [Hoc asterisco adposito significatur adnota- 
tionem a manu sec. XVI. scriptam exhiberi.] Die 9. Mart. a, 1514. Albertus in 
archiepiscopatum Mogunt. electus est, nondum XXIIII annos natus; diem enim 
natalem habuit 28. lun. a. 1490, ® hominun 2, exire 5. 7 Hoc lemma ad 
marg.non habet 3,, ut sequentium quoque maximam partem omisil. nulla omnino habent 
4...6. 

Hyrrent Opp. vot. ILL. 23 
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10 Nostra capessentem et migrantem a sede paterna 
Roma moraretur, meesta timor anxius urbe 
Destituit mentes animosque abiecit et intra 
Spemque metumque fuit dubii sententia vulgi, 
Seu tibi summa duci rerum commissa fuisset 

is Consultum his terris, seu se importuna dedisset 
In medium ratio, trepidandum horrore supremo: 
In te spes cupidis, in te fiducia solo 
Omnibus alta stetit, posita est ex teque pependit 
Civibus una salus, ut si tu hee munera nolles 

2 Oblatumque tibi dedignareris honorem, 

Essent tristicie plena omnia, plena timoris. 
Quos quoniam eventus melior fortuna redegit 
Iucundam in faciem tulimusque optata faventes, 
Reddita corda sibi perculsaque pectora tandem 

5 In vultus rediere snos, leta omnia pulse, 


Ld 
we 


Omnia fide, metu, gaudent, quia mole pericli 
Te sine nulla fuit gaudendi oceasio, tantumque 
Hue tecum inyehitur lucis, quantum omnibus aufert 
Hic tuus adventus nebulw et caliginis atrie. 
30 Longa mora est que te tenuit; fastidia longa, cr aeoetig 
Dum venias, aluere tuos; suecumbere postquam 
Visus es his monitis, non es procedere visus 
Et capere oblatum fortunaque obvius uti 
Priesentique frui: fessi expectavimus omnes 
Quod te adigat tempus; spe intra spemque timoremque 
Ambigui slelimus, ne quam non prospera causam 
Sors ferat in medium teque hine omnino revellat. 
Sic sperat metuitque simul iam filia coniunx | Comparatic. 
Desponsata viro: nam quem semel hausit amorem 
4 Cunctari vetat: illa #gre sua gaudia differt 
Incusatque moras, quecunque hymenea morantur 
Tempora longa vocat; ardet se iungere pacto, 
Optatum cupit ire diem noctemque iugalem 
Anticipal votis, ubi venerit hora fruendi, 
45 Ut placitis satiata suis prasentia captet: 
Tum vero ratio omnis abest, ita in omnia prieceps 


3 


~ 


1 mirantem 5, | Bulla confirmationis d. 18. Ang. eaqne qua Alberto pal 
lium datum est, die 1, Sept. date sunt. ™ tristitim 3.5.6. (wbig. iti) ™ redex- 
git 7. ™ fida 5, 3° Hoc quoque et sequens lemma om. 3. te) ta 5, ™ con- 


iux 6, 
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Fertur et in cumulo dubitat qua prima sequatur ; 
Que capiat, quibus insistat, data copia turbat 
Et facit ambiguam: nos haud secus impetus urget, 
56 Destituit ratio perditque oblata facultas, 
Quid primum, quid precipue fiat liceatque, 
Quod quis in obsequium ruat aut qua signa relinquat 
Lielici# insolite, quo graltificelur honore 
Jam certus liberque metu optalisque politus. 

55 Obvia turba tibi portis se effundit apertis, lent: 
Tendit in occursum populus, sunt ordine nullo 
Leticia dirimente modum iuvenesque senesque ; 
Ingeminatur lo, vacuas conscendit in auras 
Clamor, ab impulsis resonat clangoribus wether. 

6o Invia facla via est qua tu te immittis, ademptum 
Est plateis nomen. quid si non ante velasses 
Hee fieri candore tuo’ pudet auribus hoc, quod a 
Virtutes meruere dari; verum illa pudoris 
Munimenta tui nos effecere verendo 

65 Audere et velilos cupientius edere plausus. 

Tanta merebalur quisquis foeliciter olim 
Bellum exegisset, domitisque ex hostibus urbi 
Invexisset opes peregre spoliisque superbis 
Auxisset domine nummosa wraria Rome; 

wo Sive rebellantes armis superasset Iberos, 

Sive leves Cellas, aut sub inga Marte secundo 
Cantaber isset eques, pleno excipiente triumpho 
Decrevere patlres tantis grata omnia gestis. 
Magna damus, nisi tu nolis, maiora daturi, 

75 lure pari, merito diverso, non quasi belli 
Intuleris motus Venelumve reluderis hostem: 
Gratamur reduci, sed quod te principe belli 
Suspicio procul omnis abest: hue ocia tecum, ieee 
Hue pacemque trahis, tulissima tempora abaclis 


S Letitia 3.5.6. (ubig. iti), % Prope piscariam portam clerici novnm pre- 
sulem secundo Rheno adventantem excipiebant. % Io] Germanice Ju, heia, hei! nam 
tum per Germaniam nondum clamabatur barbarum illud Hurrah. ™ ad. est pl. 
nom,] platere hominibus tote contectwe sunt, iam non sunt platew, wierefec. 
& Lemma om. 3. ut sequentia quingue. © sdere 5, “ Triumphans imperator.  fe- 
liciter 3.5.6. ubig. 7 exwgisset 7. ™ durum Iberum M. Cato superayit, Cel- 
tas Cesar lulius. ™ ,,Cantabrum indoctum iuga ferre nostra” (//or. Od. IIL. 6,2.) 
domuerunt Augusti legati. 7 Veneti pace cum Gallis inita cum Cesare pacem 
inire detrectaverant paullo ante quam hoc carmen conponeretur. 7 otia 5. 


23 * 
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so Te veniente malis subeunt, sperata solutis 

Vita redit, tranquilla quies te presule inivit! 

Spes sua cuique redit, tum siquis fleverat ante, 

It dolor ilque timor, cessant cura@que melusque ; 

Lieticia certatur, eunt matresque virique pacer 

85 Uno hilares voto pre te manibusque supinis 
Attollunt vultus leto et clamore salutant 
Te patremque vocant saliuntque et carmina dicunt. 
Vocibus aura fremit, dulci quatiturque boatu; 
Ornate nituere domus, porteque vieque 

» Congaudent dominis speciosaque pallia tectis 
Dependent, quod Zeusis opus, quod pingat Apelles, 
Texat Achwmenio locuples quod Persia fuso, 

Quod struxisset Arachne et quod diseriminet unca 
Pallas acu, quod eat Phrygiis certare tapetis, 

9 Delicias oculis, veterum argumenta laborum, 
Parietibus murisque locant; hesere fenestris 
Intextis aulwa notis, celebrata parentum 
Facta reviviscunt magneque ex ordine pugne. 
Preterea festi insuetis fulgoribus ignes 

wo Urbe crepant lucentque faces et lumine maius 
Excipitur lumen, stellisque abeuntibus instant 
Solares radii, et Phaebew lampadis ignes 
Obscuraturi, siquos adiere minores, 

Igne suo minor est: quemcunque, 0 maxime rerum, — | {fener 

105 Virtutes tetigere tue, tu lumine lumen 
Excipiendus ades, densoque armata iuventus 
Stat diffusa globo et turmie panduntur equestres, 
Ostenditque tibi dederit quas patria vires 
Queque sequantur opes: dic quis compelleret istum 

110 Vi populum qui nunc sumptis tibi se obtulit armis, 
Quique, ut tu regnes, petit extorquetque precando? 
Heu quanta vi regnat amor: discedite, fastu 
Qui vullis captare fidem pelitisque timeri! feed ol 
Undique tutus amor; nunquam irrequieta tyrannis 


Ta 5. ! Sependent 5. % Achemenio 5, Achwmenio] Persico, Achwme- 
nes primus Persarum rex. (Shawls) % Arachne] lanifice laudibus artis clara. cf. 
Ovid. met. VIL 5. sqq. % Pallas] Ovid. 1. c. 23. ,,8eu pingebat acu, scires a Pallade 
doctam. Phryg.] ef. Verg. Aen. IT. 483, sq. 100 maius lumen] princeps.* 18°. *aq- 
»Sient stelle obscurantur radiis solis, ita ignes qui in civitate habebantar, tuo 
splendore obscurati sunt”’.* ‘'! abeuntibus] superatis. ' Solares radii] prin- 
ceps.* 4 suo edd. recte; tuo correxit®,  ‘ Ostendit] scil. iuventus.* 
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115 Suspicione caret, odiisque obnoxia regnat, 
Cernis, ut est templis alius nitor, omnia cultu | Pompa. 
- Festa novo? quid tale, rogo, prior annus habebat? 
Omnia magna quidem, verum ad te parva tuoque 
Aequa minus decori: potes hos, puleherrime, plausus 
120 Tam trepide amplecti teque his censere minorem? | A rerecundua 
Digne omni pompa, solenni digne triumpho, 
Ingredere, 0, letusque tuum conscende tribunal, 
Da leges, da iura viris, assuesce vocari 
Spes miseris, tutela inopi! dant numina solis 
125 Principibus sapere ante diem: tu Pallade dextra 
Oblatis fruere et regni subeuntis habenas 
Arripe sublimique animo contende priores 
Effectis anteire tuos; magis isle magisque 
Publicus ardet amor conceptaque opinio de te: 
i130 Agnoscisne tuos istum vincisque pudorem, 
Omnia qui vincis, fortunatissime rerum? 
Nam que multorum fortune dona videntur, Fertone 
Sparsa locis, in te mixta et collecta tuemur, 
Nomen, opes, formam, genus, o le cuncta repente 
135 Et pariter factum: namque ut- le in regna locarent, 
Exiguo spacio et properato occumbere leto 
Ante duos yoluere dei succedere pra te 
Non veritos: hee signa dabant, deposceret isti 
Quem fortuna loco nosque admonuere legendi 
140 Principis hue quo fata vocent: si terlius esset 
Ausus in hoc solium vetito se mittere fato, 
Diis equidem iratis reor eventuque sinistro 
Punitum errorem: nos leli amplectimur omen 
Fortunamque tuam studio sectamur ovantes. 


1 adiisque 6. ‘!* alins] inusitatus.* § ad te} habita tum persone ratione. 
129 commendat. om. 3. ' consecnde 5. = '®* Pallade] Sapientia. Sed ,,precipe 
non sublime sapere’. Cf, infra vy. 1103, sqq.  '** Effectis} factis.* 1 conce- 
ptaqgy 7.4. ' nang; 1.2.5. ' leto 7.2.5. ,,fc, Alberti fratré forte vici ducé 
faxonig et uni de hinebet [Henneberg?| qui fuerit et dicebit:» coadiutores’™*, Ex 
adnotatione, quamvis menidosa, versus 136. sqq., qui aperte de pradecessoribus Al- 
berti (Iacobo a Licbenstein + d. 16, Iul. [non d. 15, Sept.] a. 1508. et Uriele de 
Gemmingen } d. 9. Febr. a. 1514.) non sunt intellegendi, explicent alii, De coadiu- 
toribus duobus ab Uriele institutis nibil legi in Ioannis Hist. Mogunt. Sed 
Urielem antequam moreretur pwnitentiam in Carthusianorum monasterio egisse, 
quod cellarium vina suffurantem iracundia motus vietorio tudite percussisset, ab 
Ioanni quoque relatum est. 7 dij corr.* '* Albertum canonici ideo elege- 
runt quod ipse pallii emendi expensas in se susceperat. 
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145 Ponite Fortune reduci sua premia, cives, 
Et templis ornate deam sacroque dicato 
Multa reis voli grata cadat hostia dextra; 
Vestris ille animis multaque cupidine nuper 
Expectatus adest; tam longo tempore pro quo 
iso Pallida turba fuil, sub cuius spesque timorque 
Constilit adventu, cuius vestra omnia vosque 
Commisistis opi préesto est, qualemque ferebant 
Apparet capilurque oculis, gestitque videri, 
Spesque omneis implere cupit. Nunc, Moge, superbi, 
155 Nunc tu, Rhene pater, longo post tempore tandem — 
Oplalis satiare tuis el pone timorem; 
Oblatum est quod tu multuinque diuque petebas, 
Gavisis transmittis aquis atque accipis alvéo , 
Ut velles, dominum; video te augustius undis 
160 Intumuisse tuis et utraque hilarescere ripa, i, 
Exullare vagum, letosque involvere fluctus; 
Auditum resonare nemus mugireque nymphis 
Antra tuis sonitumque remissum e montibus ime 
Accipiunt valles, reboat clangoribus aer, 
Multa repercussis modulatibus insonat echo: 
Cuncta silent studio insolitum mirata fragorem 
Et plausu stupefacta tuo, scopulisque resultant 
Gratlantes numeri el voces te aulore coacle 
Mirantur Satyri choreasque in littore ducunt. 


- 
_ 
rv. 
ae 


i707 Numina ruris evant, tu, festo ornate paratu, 
Inveheris fluviosque vocas qui collibus errant : 
Teutonicis, largasque epulas regaliter antro bao 
Extruis in vitreo, sed que convivia raris 
Motibus exequeris. non hoe citus abnuit Ister, a 
175 Aequalis fraterque tuus, priimosque pelivit 


Accubitus; quem deinde sedent popularia cireum 
Flumina, in Euxinum quecunque bine abstrahit aequor: 
Parvus I[ler, curvusque Lycus, quique acribus instat 
Rheticus Inus aquis, Bavarisque in montibus errans 

iso Largus Eser Bemusque Nabus, quique impete fertur 


% Fortuna Redux templis arisque votisque colebatur, multique ei nummi 
lapidesque inscripti sunt.  premia 7.2. Mogus = Meenus, Main. ™* sa- 
ciare 3.5. % Vt Velles 3. angustius 6. ‘' Sub hac imagine deseribi puto 
quot quamque diversis ex terris gratulabundi festumque Moguntinum concelebra- 
bundi advenerint. 4 Lemmata hoe et sqq. duo om. 3. 7 Mer] Siler. Lycus] 
Ved. ™ Rheticus 7.2.4, Rhovtieus 3.5.6. Inus] Sunn, Oenus, 16° Eser] 
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Trava, cilo cui se comilem vicinior Enus 

Adiicit, Igla celer, piscosus Thesia, flexus 

In diversa Moras. sed nee gravissimus hospes 
Albis abest sociosque vehit te, Multana, primum, 

iss Aegera, te Misnumque Salam, neque linquit Havelum. 
Hos prwler conviva venit Quadus Odera linquens 
Sarmaticos colles, cui vix de nomine cedens 
Fraternas dat Nyssus aquas, e fontibus iisdem 
Qui fluit et tractu tot millia fertur eodem; 

10 Feecundi venit unda Spree, venit Istula nudans 
Terga Boryssorum, lato quique amne Visurgis 
Vestiphalos humectal agres, Frisiique rebellis 
Qui per iugera fertur Emas, Eburonicus astat 
Mosa tibi plauditque simul gaudetque vocari 

19 Ad commune epulum, quibus ipse domestica misces 
Flumina, magnamini qui scindit rura Suevi 
Neccaron et toties vario qui errore moraltur, 

Ipse suos cursus replicato flumine Mogun, 
Arma virum indomitique rigantem iugera Franci; Franci. 

200 His tua Vesterichum coniungit mensa Mosellam, 

Quo non maiores aller tibi miscuit undas, 
Hae quoque finitimi veniunt ad gaudia Nuctus, 
Et Germanus adhuc Athesis, quanquam Alpibus erret 


Sfar. Nabus] Nab ex silva Bohemica veniens. 1 Trava] Trauwn. Enus]} 
nng, Anisus (/. 4. non = Oenus, v. 17%, Inus.) i Tela] Sqfau, Xqlawa, Hut- 
teno ex itinere suo Moravico memorabilior quam Taya qui Iglavam recipit, ut 
ipse a Maro (Mard)) receptus Danubium augeat. Thesia] Theif, ‘Tibiscus. 
‘$3 Moras] Worawa, Margus s. Margis, Meesiw I. fluvius. Nimium Huttenus orien- 
tem versus exspatiatur. 14 Multana] Mulbe (non Molbau). ' Aegera] Eger. 
Misn. Salam] die meifnifce (fadfifde) Gale. Havelum] §avel. Viadrus in Mo- 
rayia oriens relicta Sarmatia nunc Borussica Silesiam et Marchiam Pomera- 
niamque permeat, ‘'*° Nyssus} bie falefijde Neife. Nissus 6. '% Sprea] Cpree. 
Istula] Weidfel, Vistula. ™! Borissorum 6. Vis.} Wefer. 1 Emas}] Gms, Ami- 
sia, Amasus. ‘'!* Mosa] Maas, Meuse. ‘7 Necaron 5. Neccar.}] Nedar, Nicer, 
Niger. '* De Mosella Ausonius (vy. 43. sq.) ,,Ipse tuos quotiens miraris in amne 
recursus Legitimosque putas prope segnius ire meatus”. 9 Franconiam pa- 
triam suam laudare, ubi potest, non neglegit Huttenus. cf. v. LLLS. sq. 2 Ve- 
sterichium 4. Mosellam] Ad cuius ripam editoris cunw steterunt, ubi, ut olim 
(cum Trarbacum meum, infra Laurette arcem conditum, nomen a praterfluente 
Traver- (nunc AKaulen-)bach, contra Travennam Moselle sese miscente gerens, 
furentem inmissis habenis nondum sensisset Voleanum) Lusi, 
Cui lauras nomen dignum dedit, astu vetustum 
Surgit ab opposita tibi Naide, Bacche Travennas. 
03 adhue} Ac si hodie scriberet auctor.  Athesis] Ctjd, Adige. 
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Et ruat in Venetos deserto Teutone campos. 
25 Tot fluvii fontesque omnes et stagna lacusque 
Conveniunt, tu te medium componis et urges 
Convivas miscesque iocos longoque moraris 
Affusos sermone deos, tum tristia siquis 
Pertulit, invitas animum ad meliora iacentem; 
210 In Venetos Athesis, in Turchas palluit Ister, fog 
Tu promittis opem et laceras deponere curas 
Corde iubes monstrasque ducem, spem rebus ademptis, 
Cui festum celebrare diem, cui gaudia, prosit. 
Tum blandum moliris Io, clamantis ab ore 
215 Exceptum referunt omnes, resonantia plausu 
Atria contendunt, tibi gratificatur amico, 
Inque vicem se turba ciet. quos inter honores 
Cui non leticie# , cui non te, Rhene, triumpho 
Indulgere iuvat? Vos nunc concentibus xquis, — 
2% O proceres, laudate ducem, cui talia fiunt, 
Plaudite cum vestro, curasque amiltite, Rheno, 
Et festum exercete diem volisque fovete 
Hune memores, nitidoque igitur signate lapillo! 
Ium equidem nobis albo nevere sorores 
225 Vellere fatales fortunatumque vocarunt 
Egregii natale viri. fervete frequenti 
Igne, vie, sparsis lucescant compila flammis, 
Lieticiam testata virum, plebs omnis adoret 
Prineipis adventum summo excipiatque favore 
0 Libera facta ducem! nullis non gaudia templis, 
Nulla non sint plena domo plateisque foroque! 
Vos Moguntino circundate vincula Iano: 
Pax eril, in curvas gladios contundite falces, 
In vomerem, in duros galeas conflate ligones! al 
235 Quis canet hos plausus wqualique efferet ore 
Liveticiam populi et tales te intrante paratus? 
Aut qu posteritas credet fictumque negabit? 
Hee erat illa fides, superum hae promissa fuerunt 


3 Similiter Auson. 1. c. 477. sq. ,,Te fontes vivique lacus, te cwrula noscent 
Flumina, te veteres, pagorum gloria, luci”. %* deos}] fluvios. ™° Turcas 3. 
5.6. Venetus et Turca, Imperii hostes. 219 Exceptum f. 219 Pinse ex, feci. 
#25 diesque nobis Signandi melioribus lapillis” Martial. IX. 53,1, sq. Pers. sat. 2,1. 
Plin. HON. VIL 40,41. 24 Tibull. 1. 7,1. ,,Hune cecinere diem Parc fatalia nentes 
Stamina”, ™? circumdate 6. i. e. claudite Iani vestri templum, pacis, non belli 
arma exercete. 3 Hoc lemma cum tribus sqq.om. 3. ™® fuerun 1. 
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Teulonie matri Stygium iurata per amnem, 

210 Venturum, Alberthi redivivam a stemmata prolem, | Pigressio sd Al- 
Presidium patrie et magne nova pignora Saudis: 
Idque ita velle deos: namque ut senis ordine fati 
Flebilis emerilos abruperat Atropos annos, 
Incidit in Jaceros mater Germania luctus, 

245 Mulla super conquesta viro, corpusque tenebat 
Exanimum complexa sinu blandoque fovebat 
Brachia circundans nexu et miserabilis omnes 
Turbabat fletu populos lachrymasque ciebat, 
Pallida labra manu tangens, dumque oscula figit, 


20 Ore cicatrices obductaque vulnera mento Huius Alberthi 
. a9 “ oe meminerunt Ant, 
Cernit adhue dirisque patentia pectora rimis Campanas ot Ae- 


Brachiaque et multo sulcatum verbere frontem, 
Et nusquam non signa sui, monumenta laborum: 


240 Ex Alberto Achille (Ulixe quoque cognominato) et Margaretha Badensi 
Ioannes Cicero pater novi archiepiscopi natus fuit; uxorem Ioannes habuit Mar- 
garetham Saxonicam. Is fuit Ioannes, qui cum Arneburgi morti proximus esset 
(7 a. 1499.), Ioachimum filium nata maiorem ad se evocatum admonuit, ut deum 
ante omnia coleret, iustitia et beneficentis studeret, subditos a potentioribus op- 
pressos vindicaret, nec nimis indulgeret licentim nobilitatis. Prudens vir fuit ac 
disertnus, De Alberto Achille plura infra v. 1032. legentur. Albertus, natus d. 24. Nov. 
a. 14M. moritur in comitiis Francofurtensibus a. 1486, *"? nanq3 7.2. "7 cireumd. 
6. 2 Ant. Campani (cf. vol. V. p. 175.) epist. VI. 3. (Freheri serr.IL. p. 293.) ,,.Mar- 
chio vir acer, eloquens, vafer, et quem Vulpem Germaniz vocant, bellicosissi- 
mus et pugnacissimus omniam qui in Germania laudantur (Pius Achillem appella- 
vit) cicatricibus totus in manibus, pedibus, vultu, collo excavyatus; spe singu- 
lari certamine dimicavit, quo genere pugne nunquam victus est, preelio semel 
a Ludovico Bavaro eins consobrino”. Praecipuus Aenemw Sylvii de Alberto locus 
hic est (Pii Il. P. M. Commentarii rer, memorabb. Ff. 1614. fol. p. 91.) ,,Albertus 
marchio Brandeburgensis, vir celsi animi et rei militaris peritissimus, qui et in 
Hungaria et Bohemia et in Polonia et in omni Germania militavit, ordines du- 
xit et magnorum exercituum extitit imperator, cuius tot victorim fuerunt quot 
prelia. Norimbergenses octo certaminibus superavit, uno tantum succubuit, non 
magno accepto detrimento, octo et decem tantum vicibus clypeo tantum et pi- 
leo tectus ad singularem pugnam vocatus victor evasit. Torneamenta tot de- 
vicit quot adiit. Achillem plerique Theutonicum appellavere. Cum Ludovico Bo- 
ioariw duce bellum gessit vietorque pacis leges pro suo arbitrio dixit. Rursus 
bello revocato relictus a sociis pacem ab hoste recepit ...". Idemque rettulit, cum 
superiores Germaniw civitates Norimbergensibus, quibus Albertus bellum indi- 
xerat, auxilium ferre statuissent, magnusque instrueretur cxercitus, qurenti 
enidam, quid tantum populum adversus unum principem eundemque non ditissi- 
mum instruerent, a primore cive responsum esse ‘Desipis, homo, in Alberti enim 
astutia et fortitudine omnium Germanie principum vires opesque continentur”. 
Cf. etiam eiusd. Acnew Germaniam, et Europ. c. 32. 39. et passim. 
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Tune sic orsa logui "Tu nunc, fortissime, tantas ; Ocatio tecudeis 
Perdideris pugnas, nec te tua splendida virtus hea Ava 
” pugnas, nec te tua sy ida vit 
» Abstulerit leto, decus immortale parentum, 
» fmmortale meum, fatoque obnoxius ibis 
»,Contemplum in cinerem, manesque #xterna silentes 
,»,Nocle sua vilesque inter misceberis umbras? 
20 ,,AL st diguus honor claris virtutibus esset 
»,Desuper et starent meritis sua premia factis, 
» Debebas stuperesse mihi, damnare nocentes, 
» Erigere insontes et bella capessere pro me. 
» Infoelix, tu nunc vacuum sine fomite corpus 
», Mente iaces, polerilque tuos conltemnere vultus 
» Qui prius extimuil. Vos, o decorate supremis, 
» Germani proceres, hoc funus honoribus: ite, 
»lte, graves animis Franci pullataque, Suevi, 
» Agmina, ferte faces, miscete incendia, meeslis 
»illachrymate rogis fletuque lacessite fammam, oo 
» Irrorate thoros humerisque subite feretrum, 
» Et cumulate pyram; mediis inspargite bustis 
» Vina, dapes mellisque cados et pinguis olivi; 
,,Abluite amne sacro frigentis, el ungile, corpus! 
275 ,, Flete, duces, gemituque struem componile acerbo, 
, Et tedas ipsumque super venerabile pondus, 
, Dignam anima carnem, dignam vitalibus auris! 
» Relliquias mihi ferte, viri, legite ossa sepulchro 
» Marmoreo, fundam ipsa simul lugensque recondam 
aso ,,Cinnama, thura, rosas, casiam, croca, balsama, myrrham, 
» Desuper arma viri ponam inconsumpla, petitum 
» Mille locis clypeum frameamque a cede rubentem 
»,Et gladios, thoraca simul galeamyue iubasque, 
» Virlulemque ducis versu sua saxa loquentur 
» Hoe vivo stetit, hoc cecidit Germania lapso’. — | feitaphiam Ab 
Me, tanto spoliata viro, viduata parente, 
» Quo referam, superi? tuque o, cui prima meorum ee 
,, Cura fuit, cui prima dedi libamina semper, 
» Mars pater, unde mihi quantum bee rapit hora redibit? 
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“tunc 5. * lwto 5. *! premia f.2.  Infelix 3.5.6. (i, e. quae sum.) 
279 Hiacrimate 6. Tumulandi ritus] i. ¢. non is quo utebantur exeunte sac. XY. 
Germani, sed quem depingit pocta, qui corpus et rogo ct tumulo simul excipi 
facit. 76 tedas 1.2.4. 77 carmen 6. i. e, corpus, quod utinam viveret. 
278 Reliquias 6. ™? cede 7.2. * vino 5. * “pracipuo deorum Marti grates 
agimus” Jue, hist. IV. 64. cf. Germ. 9, et infra v. 330. 727. 
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20 ,, Epfielix, que culpa mea est? quo crimine lesi, 
» Qua non demerui superos pietate fideque? 
» Quod genui, genuisse volens, avellitur; in quo 
»Spem posui, rapitur Stygiisque immergitur undis. 
» Nec scelus hoc, fatum est. at non Briareia quondam 

25 ,,Cum peterent tormenta Jovem centumaue lacertos 
» Tenderet Aegievon Pindum iaculatus et Ossan, 
,,Mitteret Enceladus scopulos fureretque Typhoeus, 
»Iret in adversos pubes Titania cerlos, 
» Oppugnata meos concessi in sydera montes. 

3 ,,Me miseram, quod non volui tentare repente 

» Cuncta prius per te falumque anteire tuisque 

» Viribus ad maiora frui, que multa fuissent: 

», Hoc ego debebam Veneltas intrare paludes, 

Hoe duce debebam Celtarum excindere fraudes, 

» Turcarum caleare nephas Asiamque pudendo 

, Exuere imperio et congestam abducere predam 

» Bistonia Thrace locupletique Hellesponto. 

» Verum aliter visum superis, teque, inclyte victor, 

»lnvidit Fortuna mili rapuitque laborum 

310 ,,1n medio cursu: tu furvi pallida Ditis 

»Regna petes Stygiasque domus et pallida Noctis 

,,Antra Lenebrososque specus, penitusque latebis 

» Orbe alio, elaris heros ereple trophiis? 

» Quis volet hos vultus fabrefacto eftingere in auro, 

» Marmore seu Pario, fusove animare metallo? 

» Yos unum prebete mihi, si debita posco, PA sencia 


Germanie«. 
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» Si non falsa meo est promissa potentia Rheno 
» Orbis et imperium mundi, si non mea tellus 
»Phlegra fuit, superi, sallem hoe concedile, restet 


0 Infelix 3.5. (ut uhig.e) *4 cum Titanes calum expugnarent. ef. //esiod. 
Theog. et Ferg. Aen. X. 565. sqq. Briareon dii centimanum voecabant eum quem 
Aegwona homines. Hom. 11.1. 4102. ™* ef. Verg. georg. 1. 280. sq. Aegeon 3...6. 
7 Enceladus centimanus Tartari Terreque filius Sicilia superiniecta domitus 
est. cf. Verg. Aen. IL. 575. sqq.  Typhoeus centiceps Enceladi frater, noxiorum 
ventorum parens, Jovis fulmine in Tartarum deiectus. Verg. georg. 1. 279. Aen, LX. 
713. Typhocus, 5. ** pubes Titania] Titanes, Uranides calum expugnatari. Ego 
tum inimicis superum auxilio non fui, cml, 3. uiig, we. 9% Celtarum] Gallorum: 
Ludovicus XII. a. 1513. cum Venetis pacem inierat, Casari adversam, 7 Thra- 
cia a Bistonum bellicosissimo suo populo, nomen a Bistone, Martis et Calirrhoes 
filio, deducente, Bistonia ipsa adpellata, Turcis subiecta. Bistonis terra. Ovid. ex 
Ponto II. 9,51. ** te] Alberte. %" Ditis] Plutonis. atri Ditis: Verg. Aen. VI. 127, 
36 prebete 5. °" Phlegra} oppidum Macedoniw, Pallene, ,,ubi, antequam op- 
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320 ,, Hac de stirpe mihi soboles, qua fidere possim 

, Solarique inopes casu, date sanguine ab isto 

»Respirem, ferat illa domus quo ablata renasci 

» Spes queal, hoc redivivus honor de nomine surgat. 

» Hee, gradive pater, si non preesentius ullis 

».Numen habes terris, si prima ab origine gentis 

» Prona fui semperque tuis.obnoxia sacris, 

»,Per Manni sobolem natosque Tuisconis omnes, 

»Pignora plena tui, surdo vyola assere carlo! 

Dixerat hac fusique deos movere precatus, 

330 Continuoque patri data summa negocia Marti 1} peal 
Solari attonilam et celeres responsa per auras 
Ferre, sinat lachrymas et luctu cesset inani, 
Adiicial fatis animum, consyderet in quo 
Sint humana statu, vile morlisque propinquum 

335 Retro legat spacium, tum quam crudele Necessum 
Vim gerat, in quos declinent mortalia fines, 
Quove in se redeant nexu, ‘tune inscia rerum’, 
Mars ait ‘insuetos tanquam mirabere casus 
‘Que nune eveniunt? tantis exercita fatis 

340 ‘Fata reformidas, et adhue exempla requiris, 
‘Unde novas, oblita tui, solere ruinas? 

‘Nec vetera occurrunt et que maiora dolendi 
‘Instrumenta forent? Esto, dolor altius intra 
‘Viscera radicem iacture fixerit huius, 

315 ‘Tuque magis casum doleas ex omnibus istum: 
‘Fatorumne paras irrefragabile numen 
‘Cogere et wlernas retro diducere leges 
‘Firmatamque colum quodque irrevocabile pensum est? 
‘Germane virlulis erat conlemnere mortes, 

aso ‘Despicere atque omnes infra se ponere casus. 
‘Aut Cimbras imilare tuas (tibi femina magnum 
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pidum fieret, ramor est militia mundi dimicatum cum gigantibus”. Solin. polyh. 
c. 9. Stat. Theb. I]. 595. sq. suduri 5. 

324 Obtestatio ad Martem.* *? conpitorEs GerManta,* Jac. Germ, 2. ,,Ce- 
lebrant carminibus antiquis .. Tuistonem deum terra editum ct fillum Mannum 
originem gentis conditoresque”, °° cf. ad vy. 280. adnot. 7% sinut lacrimas, 6. 
33 consideret 2...5. °° ‘smva Necessitas’. Hor. od, L. 30,17. 3" vixerit 6. 3 pa- 
res 6. _—irrefragabile, cui refragari, resistere non possumus, %** ,,Duarge pera- 
gunt pensa sorores, Nec sua retro fila revolvunt’. Sen. Herc, fur. 181. sq.” Ch. 
Tac. Germ. 14, ™ Dispicere 5. ™! Cimbras] ,,Nec minor cum uxoribus coram 
(Cimbrorum) pugna quam cum ipsis fuit &e.” Flor, II, 3, 16.17. ef. Tac. Germ. 7. 
foemina] muliebris sexus, cf. infra v. 735. sqq. 
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‘Condidit exemplum) aut Germania velle vocari 
‘Desine! quod superest, ut qua mercede rependas 
‘Funera me@roremque tuum, presaga futuri 
35 ‘Ne pete: iam natum est quo se tua gloria passim —_ 
‘Prorogat, ipsa vides geminis e fratribus ortos 
‘Hine atque hine pueros, felicia pignora matrum, 
‘Iam parvos el signa sui pre se ampla ferentes: 
‘Haud una his tellus, una haud se regia debet; 
aso ‘Non capies etiam ipsa simul, sparsosque videbis 
‘Orbe vago dominos, summis virtutibus omnes, peed 
‘Divitiis omnes claros, regesque vocabis, 
‘Et nolis non esse tuos: oblivio magni 
‘Hee erit Alberthi; priscos revécabis honores 
365 ‘Et priscos hac prole duces iactabis alumnos, 
‘Gaudebisque tuas iterum iuvenescere vires, 
‘Quid moror? his vegetis nihil est quod deesse queraris, 
‘Addere nil cupies, neque quenquam ita tempora magnum 
‘Ista ferent, aliquid a quo tu rere petendum 
370 ‘Et cui non possis ex his conferre priorem. 
‘Rectores populis sparges, diademata terra 
‘His ultro imponent, tu regnum wquabis Olympo 
‘Imperiumque tuum, maioremque ipsa putabis 
‘Quam fueris nihilque tibi tua clara vetustas 
» ‘Apparebit; erunt etiam nova bella, sub istis 
‘Que facias ducibus melius, fideique sinistros 
‘Contundes Venetos, Gallosque immensa petentes 
‘Inconcussa premes. Vos sic adolescile nati 
‘In patrie landem: certe vestigia tante 
aso ‘Indolis agnoscenda datis, tam mollibus annis 
‘Pubescentis adhuc evi splendescere visi. 
‘Hac soboles erit, hae pueri tibi tempora portant. 


‘Virtutes aliis alive: qui lumina tollit priscopevioders 
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5 Hoc-lemma om. 3. Albertus Achilles filios reliquit loannem, Fridericum, 
Sigismundum: hic @yapog mortuus est; sed Ioannes filios habuit Ioachimum et 
Albertum, quorum ille quidem sed non Albertus hic noster avo superstite natus 
est, ut infra quoque v. 1044. fingitur. Inter Friderici sex filios Casimirus mar- 
chio, de quo infra v. 446. sqq., Georgius Onoldinus, et Albertus, Borussiw pri- 
mus dux, fuerunt. *' fago 4, 5% reges] potentiores principes. °° oblivio] so- 
latium morte amissi tui Alberti. 373 putabis| te. 376 sinistros] adversarios, 
contemptores. 7 Galli cum Venetis foedere Blesensi anno ante icto sibi invi- 
cem ad recuperanda ea que sibi ablata essent auxilium ferendum promiserant. 
*3 [oachimus I. sive Nestor, academiw Francofurtensis atque iudicii cameralis 
Berolinensis conditor. Hoe lemma cum tribus 8qq. om. 3. 
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‘Et recta cervice sedet ceelumque tuetur 
a5 ‘Ingentes animos tenero sub pectore versal, 
‘Optimus imperio populisque imponere leges 
‘Inque fide retinere suos, huic magna gerendi 
‘Maxima vis inerit, tum nemo peritius artes 
‘Militia norit si quando hostilia cernet; 
so ‘Soli consilium, soli prudentia rerum 
‘Nusquam aberit, nusquam ingenium, mediaque sedebit 
‘Tutus in invidia, Fortuna tuebitur omnes 
‘Sospilis evenlus, ipsum sua regia coniunx 
‘Feelicem natis faciet prolemque superbo 
3a ‘Spem generi foecunda dabil. iam regna tenenti 
‘Piscosi prope rura Spree fit Marchia sedes, in. 
‘Altrix illa virum, qua te, Germania, priscis 
‘Moribus agnoscas, que nondum aliunde petitis 
‘Decoxit viliis, peregrini nescia luxus, 
‘Dedita molliliis nullis, venatibus apta 
‘Aptaque mililie, recte Germana vocari 
‘Que possit tellus, his adiicietur Haveli 
‘Fluminis omne solum et vicinum quidquid ad Albim 
‘Porrigitur magnumque nemus magneque paludes 
ws ‘Oppidaque et ville, redilus, portoria, magni 
‘Ponderis argentum; queque invia reddita diro 
‘Tota latrocinio est et ab hoe purgabitur, ude 
‘Portio Lusatie; tum quas cilus alluit urbes | Lusatia. 
‘Odera, submittetque genus Pomerania dives, 
suo ‘Cassubii Slavique vagi, se Rhugia subdet, 
‘Balthica quam totam circunsonat Amphitrite. 
‘Fortunate puer, Ubi tanta potentia, tanta 
‘Divitie viresque et opes, loachime, tuorum 
‘Augebunt animum. quanquam cessura minori 
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4 recta cery.| ,,Cervicem rectam oportet esse, non rigidam aut supinam”. 
Ouintil. Inst. or. XI. 3,82. Milicie 4. %? ‘esse in invidia’ Cie. ad Att. IL. 9,2. 
83 Sospitis] Sospita s. sospes, proprie Iuno servatrix, coniunx] Elisabetha, Io- 
annis Danorum regis filia, nupta a. 1502. 7 1555," nati] Iloachimus IL. a. 1505., 
elector factus a. 1535., tres filim, ducibus omnes nupte, TIoannes Custrinensis. 
395 Jonchimus I. a. 1499. owt. 16. elector factus est. *°-*4% Quasi legitimos marchio- 
num Brandenburgensium titulos explicat, ‘° molitijs 4. venantibus 5. mol- 
litiis, nullis v. a. 6.(!) #! ,,Vita (Germanorum) omnis in venationibus atque in 
studiis rei militaris consistit” Cus. B. G. VI. 21. ef. Tac. Germ, 15. ,,Quotiens bella 
non ineunt, non multum venatibus, plus per otinm transigunt dediti somno cibo- 
que”, “7 ah hoc] Ioachimo, reste vates.  "!" cireumsonat 3. 5. 6. Amphitrite] 
mare. Ovid. met. I. 14. 
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‘Sors tua sit fratri, viden’ ut caput ille serenam = | {Rin Narhle 
‘Porrigit in frontem totoque venustior ore est 
‘Aureus egregie parlus genitricis et omni 
‘Dignus amore puer? hic illum nomine reddit, 
‘Quem tu queris, avum: prime pielatis abundans, 
‘Poenx parcus erit, nulla ostentalio morum, 
‘Maxima temperies, moderatio summa, nec ulla 
‘Ambilione sequi vanos certabit honores, 
‘Quos reget hic, pacem populis dabit, omnia tuta 
‘Reddet et e mediis bellorum faucibus urbes 
425 ‘Eriget; haud poscet metui, sed poscet amari, 
‘In melius vertet sua tempora; gratia simplex 
‘Proferet hunc, probitas per se lucescere cogel. 
‘Sacrorum dabis huic curam divinaque primo 
‘Prospicienda loco, genua hoc sub principe flectent 
iw ‘Mille sacerdotes, astabunt vertice nudo 
*Pontifices alii, magno hic sub Ciesare primus 
‘Consulet imperio, gratabitur ille secundo: 
‘Vulgus adorabit, primum dat Saxon honorem 
‘Presule delecto, maiora in commoda Rhenus 
435 ‘Abstrahet, occurrent domini mediumque locabunt 
‘Lwti animis omnes. summisque favoribus omnes. 
‘Dixeris hune igitur fwlicem igiturque beatum, 
‘Quod tanta invidiw stimulis fortuna carebit: 
‘Gratus enim multis, sed amabilis omnibus ibit 
‘[stud in imperium; si quis se obiecerit armis, 
‘Sedabit non arma gerens, clementia bellum 
‘Destruet omne viri: quis enim non, ledere certus 
‘Et iam grande nephas sumptis molitus in armis, 
‘Hoc viso lenitus erit ponetque furorem? 
45 ‘Macte, puer, virtute loge pacisque reductie; 


‘Ile autem, media qui se intranquillus arena ane ad 
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16 Frontem 4. 48 Albertus, ut ille Achilles. ‘sq. pietatis abundans, 
Poenw parcus erat’. Claudian. (LI. cons. Hon. LE. sq. #23 Pacatumque reget 
patriis virtutibus orbem”. /’erg. ecl. 4,17. * Quidam rex civem fugientem ba- 
eulo percutiens exclamasse fertur ‘Gr joll miv nit fiirdten, er foll mir lich haben’. 
Sed certe ille non legerat hanc suorum maiorum landem. 4! Pontitices}] epi- 
scopi. 8? Moguntinus archiepiscopus Primas Germaniw; electorum principam 
decanns. Cf. infra v. 1109. 3 Saxum 3.5.6.  ° felicem ut ubig. 3.5. ibit 
in imp.] suscipiet imp. ® Casimirus, Alberti Achillis ex altero filio, Friderico 
marchione Onoldino, et Sophia Casimiri Poloniw regis filia nepos, nat. d, 27. 
Sept. a. 1481. a. 1515, cum Georgio fratre patri Onoldinum Byruthensemque mar- 
chionatum eripit, a. 1518. Maximiliani Cwsaris ex sorore neptem Susannam, Al- 


. 
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‘lam puer exercet ferturque in harundine preceps, 
‘Obvia queque pelens animo «equalesque lacessit , 
‘Fronte minax, oculis ardens, cui multus in ore 

450 ‘Vivil avus; iuveni quam primum frena remiltet 

‘Arcta pater dederityue suo iam vivere ductu, 

‘(Felix prole tua, felix Germania, tantos 

‘Rerum nacta duces) nemo hoc instructius ibit 

‘Hostis in occursum; quodsi tibi prelia cure, 

‘Aequabit Casimirus avum, nec laude minori 

‘Induet Albertum: solum Germanus amabit, 

‘Solum bostes metuent; quo non feeliciter exis 

‘Illius auspiciis? que non tbi prospera cedent? 

‘Aspice ul indomitum iam nune caput obiicit, omnes 

iso ‘Fortis in eventus! crescet crescentibus annis 
‘Vis animi, nativus honos atque insita virtus; 
‘Excibit resides animos desuetaque bello 
‘Pectora in arma trahel, pugnabit et ocia rumpet; 
‘Proferet imperium, et si tu commiseris uni 

465 ‘Rem totam, maiora tibi non gesserit alter. 
‘Herculeas transire vias Bacchique supremam a 
‘Hic poterit metam et Macedum superare labores ; 
‘Perferet Aedonias hyemes Borewque frementeis 
‘Contemnet flatus, gelidam calcabit Hybernen, 

470 ‘Spernet Hyperboream glaciem, Riphiwea ruenti 
‘Frigora non oberunt; haud ulla ita fervida tellus, 
‘Sirius wstivos ubi fervor adusserit agros, 

‘Agmina ducentli obstliterit, non Aphrica Syrtis, 
‘Ignea non Libyes plaga, non Aegyptius ardor; 
475 ‘Ducet ad Euphraten, fines superabit Iberos, 


ne 
¢ 


berti Bavarici filium in matrimonium ducit (cf. descriptiones conyentus Augusten- 
sis vol, V. editas), moritur Bude a. 1527. «wt. 46. — Miror hane Casimirian@ in- 
dolis descriptionem a, 1514, factam, cum Casimirus legis Pletori# annos non- 
dum explesset. 

447 harand.} baculo? 482 ( ) fecimus commodioris interpretationis cansa. 
Foolix A, 1. etiam 3.5.  prelia 7.2, * aspiciis 5. ‘° crescet cresc. annis 
Vis] /ta etiam epigr. supra p. 121, 43 otia 6. 477 ef. Verg. Aen. VI. 801. sqq. 
Bacchi metam] extremos orbis terrarum fines. Bachiq; 5. 7? Macedum) tame 
Macetum i. e. Macedonum, Philippi Alexandrique. ‘4° Aedonias] rectivs Edonas, 
Thracicas, ab Edone Thracim monte. ‘Edoni Borew’ Verg. Aen. XII. 365. ‘Ede- 
nas hiemes' Stat. Theb. V. 78. et Claudian. Stilic. cons. I. 123. ‘glacialis Lerne’ 
Claudian. cons. Hon. 1V. 33. 47 ‘Rheni glacies et Rhipsa frigora’ Claudian. rapt. 
Pros. III. 321.sq. Hyberboream 6. ‘8 Africa 6.  ‘* Lybies 5.6.  *° Eu- 
fraten 3.5. Iberos} Asiaticos, Aud. Georgianos. 
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‘ 
‘Turcarum invadet, si tu mandaveris, urbes, 
‘Diripietque Asiam, Byzantia mgnia raptu 
‘Extrahet, Aemonias arces et Graia reducet 
‘Regna ferox, ausus de fonte inquirere Nilum, 
40 ‘De fine Oceanum, Tanaim calcabit, Orontem 
‘Inyadel, transmittet Halyn, contendet ad Indam, 
‘Caspia claustra ruet, complebit stragibus orbem ; 
‘Et si tu hac virtute frui, si viribus uti 
‘Ad maiora voles, extrema per omnia curret. 
45 ‘Hee ego signa dedi, tu prima impone ferenti 
‘Quodquod onus; decerne uli quod numina donant, 
‘Quod rapit hora fugax; da magnis premia factis, 
‘Invila precio virtutem, ale honoribus arteis, 
‘Commenda studium donis, nec largius ulli 
49 ‘Regna duci dederis, provincia quelibet illi \ 
‘Conlingat: maiora datis, sine tempora, reddet: 
‘Vicerit invidiam, iuvenis primordia regni 
‘Diis reget equales Francos. Hoc nunc quoque tante | Frane, 
‘Indicium virtutis erit, iam balthea tractat, 
vs ‘fam thoraca movet clypeosque et ferrea nudat 
‘Instrumenta necis, cristaque et casside gaudet, 
‘Gaudet frena manu contingere, iamque laborat 
‘Currere eques iaculumque manu vibrare, tubeque 
‘*Exilit ad sonitum puer, et nunquam satis audit 
so ‘Tergora tensa boum: me totum absolvit in illo 
‘Omnes ad numeros rerum natura creatrix. 
‘Quis nune illorum de tanti insignibus actis 
‘Degenerarit avi? nec in his fortuna relinquet 
‘Ulla locum: te regna vocant, ubi Dorida pulsat | }bepiss Marchio 
505 ‘Istula Sarmaticam, veteri regnata Borusso, 
‘Et fracte Livonis opes Litavique palustres. 


a 
* 


#78 tu) Germania. ‘7 Bysantia 3.5.6. ‘7 Aem.arc.] Thessaliam. 4 Ni- 
lum) qui ‘Inploratus adest’ Lucan. Phars, X. 235. °° Tan.) Don. Oront.} Sy- 
rie ex Libano veniens fl. hod. dassi. “! Halyn] Paphlagonia fl. ad cuius ripas 
Cresum Cyrus devicit, hod. Kisil-Irmak. ‘7 premia 1.2. 43 Hoe lemma et duo 
sgg-om. 3. 7 jang; f. % Terg. t. boum] tympana, Trommel[n. me} Martem., 
3 forruna 5. %* Doris Sarmatica] mare Sarmaticum. Doris, Oceani et Tethyos 
filia, == mare. Verg. ecl. 10,5, et all. ™® Istula] sic etiam Querel. II. 10,20. De Al- 
berto magno magistro ultimo primoque duce Prussiz (nato a. 1490., a. 1511, in ma- 
gisterium ordinis Teutonici creato, a. 1525. Prussiw ducatum in se suscipiente, + a. 
1568.) maiora priedicasset poeta, si scire potuisset quantidm princeps et litteris 
litteratisque hominibus et reformationi q. d. fauturus esset. Condidit hic Albertus 
litterarum universitatem Regiomontanam (Albertinam) a. 1543. 

Hyrrent Orr. vou, IIL. 94 
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‘In te Pannonice coniurat portio gentis; —— 
‘Gaudebunt patrii populi Venetique timebunt. 
‘Et tristaris adhue amissaque pignora luges? 
no ‘Retice ab Albertho curas, meliora dabuntur 
‘Tempora, per Stygias tibi luppiter annuit undas’. 
Que pustquam audierat, magno Germania motu 
Erexit sese et luctu revocavit inani, 
Meesticiaque animum solvit posuitque timorem, 
5 Obvia spem volis complexa, metumque remisit, 
Et lwta incessu patuit, videre recinclam ee 
Continuo gentes, quali solet esse paratu: 
Nam patrio velala sago spoliisque ferarum 
Errabat succincta humeros, manibusque rigentes 
520 Induerat villos; errant a vertice circum 
Spirantes borew et nivibus riget hispida cervix, 
Hereynioque intenta iugo nemora alta petivit, 
Ingentem quatiens frameam cireunspicit inde 
Omnes in populos atque omnibus imperat oris. 
525 Tempore iam ex illo summa expectatio nobis 
In vestram est erecta domum, dum singula nuper 
Eveniunt maiora fide. Da, maxime princeps, pl 
Da ludis pompeque locum, sine gaudia letis 
Adventu concepla tuo se extendere passim: 
530 Et pudet et facies, neque enim non gaudia cogunt 
Sepe aliquid; cerne ut nequeant avellier abs te 
Nulla ira nullisque minis qui te in sua passis 
Accipiunt manibus, cerne ut saliuntque ruuntque 
Motu incomposito veniamque ab amore merentur. 
535 Non aliter quam cum peregre genilore profecto hi 
Multa diu cupidos tenet expectatio uatos 
Suspensamque domum, metuunt sperantque vicissim 
Solliciti votis, solers timet omnia coniunx 
Omniaque exquirit, cum nune rumore sinistro 
510 Fertur in Tonio puppim fregisse profundo, 
Nunc superesse neci, redit hic tot euntibus annis, 
Et speratus adest avidis, nec gratia longa est 
Attenuata mora, discurrilur, obvia certant 


o 
— 
Pay 


88 Georgius, Pius dictus, Casimiri Albertique frater, marchio Onoldinas, 
nat. a. 1485., Ludovici Hungarimw regis nati a. 1506. tutor factus post Viadislai VII. 
mortem (a. 1516.) pro*rege Hungariw prefuit. 7 a. 1543. °° Alb.) avo, Achille. 
“4 Moestitidg; 3.5.6.  °% circumspicit 2...4. °°? Hoc lemma om. 3. 52) con- 


cepta f. 


5 in composito 5. °* coniux 6. 
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Obsequia, applaudunt reduci, exanimata salutat 
31s Leticia coniunx: sic te officiosa tuorum |e ane 
Post desyderia et longi tormenta timoris, 
Ne qua interciperet medio fortuna periclo, 
Excipimusque hilares exultamusque recepto. 
Quis non exiluit? quis se exiluisse putavil, 
30 Quidve agerel sensit, non amisitque pudorem, 
Si modo amore tui quicquam fecisse pudendum est? 
Huc epule, genialis honos mollesque choree: 
Nos Fescenninos numeros Thymelenque sequamur, yeh eR 
Hic nervi citharaeque sonent, hic plectra lyraque; 
555 Personet omne tube genus, omnia cornua clangant. 
Hoc iterum dico, hoc iterum, Mogunlia, gaude 
Et sponso gratare tuo, vix rectius unquam 
Suscepto gavisa duce; hic contendite, cives, 
Officiis, cantate deum laudantia verba, 
sto Ferle preces, divum templis indicite honorem ; 
Et que preterea non ipse pelitve iubetve, 
Verum ingens meruil virtus queque integra pulsat 
Fama polos, vos, qui cupiistis nuper, habelis 
Et pacem et tutum requietaque tempora_ pressis 
565 Motibus exaltare iuvet partumque tueri. 
Ipse hune nec petiit nec detractavit honorem: ae 
Obtulimus; quodque est titulo speciosius omni, 
Cum precibus regnum accepil meruitque rogari, 
Cumque suas posset moderari tutius urbes, 
s7o Unde illi genuinus honor, quod nostra poposcil 
Utilitas, dedit externoque assensus amori est. 
Siepe facit lucrum dominos rerumque cupido: 
Hune perspecta fides et commoda nostra parentem; 
Spe dat ambitio regnum: nihil ille petivit; 
75 Multos vota trahunt: nunquam hic optavit ab illa | Side meses 
Divelli patria; multis occasio presens 
Non fuit, ut ferret leetis suffragia punctis: 
Regnat adoptivus, plus quam genuinus amatur. 
Huc ades, 0, proceresque tuos amplectere, princeps, 
580 Et tantas, securus, opes accersimus omnes, 


3 coniux 6. 7 desideria 3...6. % Fese., num.) A. 1. = carmina leta et 
iocosa, Thym.] saltationes, histrionicosque ac mimicos ludos. 54 cytharsegq; 
3.5,6. %* Susceepto 7.2, “* Hoe lemma et sequens om. 3, Ipse] Hee non ita 
stricte interpretationis sunt: poeta loquitur, non historicus. Cf. supra ad vy. 138, 
adnot. 8 accwpit /.2, © Cung3 £...5. Cunque 6. 7 i. e. fecerunt. 


24* 
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Omnibus ut regnes, dubitas heresque pudore? 
Accipe poscentes, ultro iuga sub tua cedunt hg 
Qui cogi voluere prius; te principe rerum 
Dulcior usus erit vitaque suavius uli, 
Propositum est multis, quod habent cupiere tot annis; 
Spe maior meliorque tua cupientibus aslas , 
Hac specie alque islis oculis, tibi gratia forme Gy 
Nalivusque decor prebent augmenta favoris: 
Vix ita succensas sicco iam culmine fruges 
sw Ventus agens flammas exercet et impete nutrit 
Serpentem crepitum: tune cum procul omnibus esses, 
Finximus aspectum quendam, non finximus istum: 
Omnia sunt vero maiora: incredita prestas: 
Vivi oculi purusque color, frons leta, pudoris 
sos Signa verecundi, tantum os e sanguine rubrum, 
Quantus inest animi pudor; optimus undique conslal 
Membrorum modus: ex omni te parle venustum, 
Ex omni equalem fecit deus; emula tante | aera one. 
Corpora virtulis vultusque et amabile signum. 
60 Expirate ros#, summi vanescite cultus: 
Hic decor, hic amor est! Quid tum si inviderit istum, 
Dum malit reguare sibi, vicinia nobis? 
lam vetus hee lis est populis; pro dotibus istis 
Cerlatur, quod quisque cupit dum possidet alter, 
605 Aestual intra se melioremque invidet auram: 
Nos fortuna beat frustra affectantibus illis. 


on 
se 
ae 


Regia Francorum soboles sibi vendicat ortum, ee 
Marchia nutricem iactat, tum Norica civem , 


Vult urbs esse suum; dominum gens Saxona primis 
610 Obtinuit volis; maiora in commoda Rhenus 
Abstulil, in maiusque decus: ne credite, cives, 
Non diis auspicibus; certe haud manifestius unquam 
Hortati superi: vos leti admittite dignum 
Hoc desyderio donum, sperate futuros 
615 Accessu meliore dies; iam prima iuventus, 


Dant maiora anni: spectatur ab indole virtus | indotes. 
5 j, e. habent quod cupiere tot annis. 56 adstas, 3. 5. 6. 8 Hoe et 
sequens lemma omisit 3. 6? Albertus pronepos Friderici burggravii Norimber- 


gensis fuit, qui primus elector Brandenburgensis a. 1417. Constantie decla- 
ratus est, mortuus autem a. 1440. Albertus a. 1513, archiepiscopus Magdeburgen- 
sis ecclesieque Halberstadensis administrator factus fuerat. cf. v. L100. * de- 
siderio 2...6. 
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Certa sui semper, que sic cepere subinde 
Immutata manent; cui Jaus a gente vetusta 
Prodiit, atque animos stimulant virtutis amore 
620 Egregiis monumenta notis et imago suorum 
Gentilisque decor titulis famaque recenti, 
Indole qui tanta est, istos spectatus ad annos, 
Hic poterit non esse bonus aut desinet unquam? 
Fortunate pater, talem te cernere nuper 
625 Ardor erat populis, crevit reverentia viso; 
O fecunda viris Germania, sola priores ' Germania, 
Qu vincis, semper que prisca recentibus auges 
Cultibus, et nunquam sinis a maioribus illis 
Degenerare decus, tu nondum effeeta parentes 
630 Aequasti virtute nova, nec desinis unquam 
Esse tui similis: dum flumina fontibus errant 
Irreditura suis, celum dum volvitur astris, 
Dum fovet oceanus pisces, animalia tellus, 
Constabis semper tibi tu semperque fereris 
635 Terra ferax magnorum hominum: dant yellera Seres, | /avs Ser 
Fert hebenum, fert Indus ebur, sua thura Sabaus, 
Balsama Jud#i, Tagus aurum, rubra smaragdis 
Est feecunda Thetis, laudat sua pocula Lesbos, 
Thraces equos, Chalybes ferrum, Germania fortes 
610 Nunquam exhausla viros sobole producit abunda. 
Rumpere lieticia, gens Martia, et invehe plausus — | Fahotatio ad 
Nunquam aliis visos, iugi contendite pompa 
Arctatas opplere vias, emergite teclis 
Ingenti clamore, viri innupteque nurusque; 
61s Nullis fessa wtas, nullis pudor obstet, honorem 
Vull fieri sibi magna parens, nec letior ulla 
Pertulit in pompa se luxuriante videri 
Indulsisse sibi strepitu nimiogue triumpho. 
Aspice ut ingreditur magna excipiente caterva 
0 Ile, decor patrie, iuvenis, quem dicere possis 
Delicias populi plaudentis et orbis amorem! 
Rhenus adest dominumque suum regemque salutat: | Whenus. 
Nunquam ita leta deo facies prius, ipse verenda 


®® cf, Verg. georg. I. 54. sqq. ete. “6 Intus 5. © Tethys /. 2.4. Thetys 3.5. 
recte 6, rubra Thetis = rubrum mare, cf. Verg. ecl. 4,32. ef all. populaé, ” O 
si non scribendum esset hodie Tandem ... producere negat! “4 nurus, ut sepe 
aput poetas, pro iuvenibus feminis. ©? Hwee Rheni imago pulcherrime quam- 
vis non ex novis omnibus partibus conposita est. Lemma om. 3. 
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6° convivia] cf.supra v. 170. sqq. Rhenus sui paullo plenior describitur. 


sice. 5, 6. 
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Maieslate sedet fluvioque invectus ovanti 

655 Progreditur, vultu que iam convivia liquit 
Ostendens, hilaresque oculos hue volvit et illuc; 
Rorantes pexere comas a verlice Nymphe, 
Tum flores ac serta super frontique madenti 
Iinposuere rosas servataque lilia circum 

soo Tempora connexis viola variante coronis, 
Quas non frangat hyems, nulla exiecaverit ‘estas; 
Cornua fronde virent, glaucum caput omnibus ardet 
Floribus, haud vulgaris honos oculisque genisque; 


Quam solita est plus barba madet, dat alacrior imbres 


«is Sudantis facies stillantque a vertice rivi 
Et lete per pectus aque, tumet altius undis 
Ipse suis, collumque levat, vix accipit amnem 
Alveus immodicum ripa turgentis utraque. 
Ebria gratantur tam Jelo flumina passim 

67 Circunfusa deo, plauduntque et murmure dulci 
Indigene fluvii miro modulantur amore 
Presulis in laudem; iubet ipse et plurima mandat 
Addictis gessisse moram, cui festus amictus 
Palla tegit lates humeros longissima tractu 

675 Kt lato distensa sinu, que syrmate longo 
Immensum telluris obit, tot iugera verrens, 
Tot per prata iacens imos legit infima montes; 
Gramineas operit valles trahiturque supina, 
Textilis, Hercynia matris spectabile donum, 

6s0 Nympharum labor: huic omnes que flumina servant, 
Que fontes, que slagna regunt, sub numine quarum 
Florea rura silent, quecunque horrentia lucis 
Observant nemora et montes, centumque per aunos 
Intent sedere operi: pars tingere lanas, 

6x5 Pars agiles radios extens# impellere tele, 
Pars lento graciles auro circundare filos: 
Lanificam tenet illa colum tractatque per artem 
Clostereos fusos digitisque volubile pensum ; 
Pectinis hee moderatur opus, coquit altera aheno 

sw In graciles discerpta modos, quo vellera tingat, 


67 Circumfusa 2.6.  * Praesulis] ambigue Rheni et Alberti. 


| Palle 
i When. 


| re. 


68! ex- 


673 mo- 


ram] recte. 5 tedw edili. perperam. * circumdare 6. — ®* Clostoreos ‘editi. 
, Iusos in lanificio [invenit] Closter (der Spinner) filius Arachnes”. Plin. H. N, VIL 
56,57. Cf. Clotho Parca, xl@@ecr, nere. 
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Herbarum succos; hee vix imitabile visu 
Pingit acu summorum hominum vetus argumentum: 
Ars precium superat: vacuis cerlamina Nymphis 
Hec posuit mater; stimulat contentio, certant 
695 Esse pares, iubet artifices in stamine pugnas 
Ipsa sue gentis cerni veteresque labores, 
Primorum monimenta ducum patriosque triumphos. 
Hic honor, hee laus est, hic cur tu, Alberte, labores, 
Sponte subit ralio, fert hic sua premia virtus: 
700 Magoanimos inter proceres Rhenique sodales 
Indice pictura pars non temnenda tuorum est. 
Primus honor Marti, clypeo Mars fulget el ense 


Rerum « Germa- 
nis gestarum ca- 





Germanamque manu frameam tenet, illius aris or 
Victima prima cadit, gentis pater ipse vocari 

703 Gaudet et arctoo sedem sibi deligit orbe., ral 
Cernis et Alciden iunctoque Tuiscona Manno | gas Ttscon, 
Teutonico horrentes habitu pugnataque bella, , 
Et Maia genitum Teutatem, immitibus aris, | Mercarius. 


Terribili specie, et primos ex ordine reges 
710 Immensa serie, nostroque incognita seclo 
Ardua facta virum: velles, Germania, velles, 
(Quam vera est, tam sil scriptis lua cognita virtus: 
Que fecere, dew norunt, et prilia et ipsos 
Qui gessere duces; nos vix extrema videndo 
m5 Assequimur, datur ingentes Isthevones armis | Istherones. 
Noscere et Hermionum preceps genus omnibus ausis, | dermiones. 


3 pretium 6. © mater] Germania. ® premia f.2. 7 ef. v. 289, cata- 
logus] quasi in indicem redactus est Epigramm. ad Maxim. 10. ™® ,,Herculem et 
Martem concessis animalibus placant”. Zac. Germ. 9. ,,Fuisse apud eos et Her- 
culem memorant primumque omnium virorum fortium ituri in prelia canunt”. ibid. 
c.2.  Tuise. Mann.} cf. y. 327. 5 immittibus 2. ,,deorum maxime Mercurium 
colunt, cui certis diebus humanis quoque hostiis litare fas est’. Zac. Germ. 9. 
Cas. B. G. VI. 17. Teut.] ,,Et quibus immitis placatur sanguine diro Teutates 
horrensque feris altaribus Hesus". Lucan. Phars. I. 444. sq. 709 Terribilis 2. 
™3 prelia 4.2. ,,Memoria proditur quasdam acies inclinatas iam et labantes a 
feminis restitutas ... inesse quin etiam sanctum aliquid et providum putant ... 
vidimus sub divo Vespasiano Veledam diu apud plerosque numinis loco habitam, 
sed et olim Auriniam et complureis alias venerati sunt, non adulatione nec tam- 
quam facerent deas”, Jac. Germ. 8. 7!*-7'® datur ... noscere}? ,,Manno tris filios 
assignant, e quorum nominibus proximi oceano Ingevones, medii Herminones, 
ceteri Istevones vocantur’. Tac. Germ. 2, — ,,Germanorum genera quinque: .. al- 
terum genus Ingevones, quorum pars Cimbri, Teutoni ac Chaucorum gentes; 
proximi autem Rheno Istzevones, quorum pars Cimbri mediterranei; Hermiones, 
quorum Suevi, Hermunduri, Chatti, Cherusci ..” Plin. H. Ns IV. 14,28. 
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Magna gerunt, spernuntur opes, at bellicus omni 
Queritur ingenio decor et virtute paratur 
Fama viris: viden’ ut quisquis feeliciter horum 

720 Rem gessil, non auxit opes, verum auxit honorem? 


Ecce vagos armis Cimbros trepidantia contra | Cimbei. 
Castra Italum, Latiaque: metus in gente coactos: 
Carbo fugit, capitar Scaurus, Syllanus in hostem [a 
Frustra agit, oslense ponam dat Cassius ire. 

725 Precipit arma Bolus, primam dat Gallia predam, — 
Primaque terrifico mirata est tympana pulsu, | Tympanum. 


Germani inventum Martis, Cimbrique furoris 
Manlius infausto contra trahit agmina cursu; 
Cepio succumbit, vasto tot millia campo 

730 Circunfusa iacent, fines it victor Iberos 
Sollicilare manu et vastas miscere ruinas: 

Celtiber obstat eques, motis petil Itala signis 
Regna ferox; contra est Marius, data copia pugne : 
Quis non ille dolis, qua non se fraude tuetur, 

735 Dum vineat quocunque modo? quam vivere credas 
Femina picla movet pugnas et nescia vinci fouue 
Ipsa sibi victrix mortem consciscit el aufert 
Carceris opprobrium: tot bellum pendet in annos. 


721 Lemma om. 3. Cymbros 3.5. —_,,pcxt. annum urbs nostra agebat, cum 
primum Cimbrorum andita sunt arma... at Germani Carbone et Cassio et Scauro 
Aurelio et Servilio Cepione, M. quoque Manlio fusis vel captis V simul consulareis 
exercitus populo Rom., Varum tresque cum eo legiones etiam Cesari abstulerunt”. 
Tac, Germ, 37, 7% Bolus omnes. et sic Huttenus scripsit: ante Freinshemium enim 
pro Boiorige legebatur Bolo rege in Epit. Liv. LXVIL. ,,M. Aurelius Seaurus lega- 
tus consulis a Cimbris fuso exercitu captus est, et cum in consilium ab eis ad- 
vocatus deterreret eos ne Alpes transirent Italiam petituri, eo quod diceret Ro- 
manos vinci non posse, a Boiorige, feroci iuvene occisus est. ab isdem hosti- 
bus Cn, Manlius cos. et Q. Servilius Cwpio procos. victi prelio castris quoque 
binis exuti sunt, militam milia octoginta occisa, calonum et lixarum x. se- 
cundum Arausionem ..." Cf. interpp. ad h.],  ™* tymp. pulsu] cf, Claudian. cons. 
Stilic. III. v. 364. sq. 7? Germ, inv, M.] i. e. non Germanorum, sed Martis, Ger- 
manorum dei, inventum. Ceterum constat precipuum tympanorum usum in sa- 
cris Matris deum fuisse. Cymbriq; 5. ™ Cepio edd. ™° Circumfusa 6.  Ibe- 
ros| Liv. ep. lc. ,,Cimbri vastatis omnibus que inter Rhodanum et Pyrenwam 
sunt, per saltum in Hispaniam transgressi ibique multa loca populati a Celti- 
beris fugati sunt, reversique in Galliam in belli casus se Teutonis coniunxe- 
runt” .cf. Jul. Obseg. Prod. lib. c. 43. Plutarch. in Mario c. 14,  ™ manu] exercitu. 
7 petit Itala regna &c.] cf, Liv. ep. LXVIL. et Plutarch. 1. ¢. 15. sqq. 4 ef. Plu- 
tarch. I. ¢. 736 Fomina picta] in Rheni pallio picte Cimbricw mulieres. cf. 
supra v. 351. Cymbrorum 3. ™®* tredecim annos, si conputemus a consulatu C. 
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Hic Ariovistus Gallorum victor in armis Srlasites Get 
740 Lucet eques spernilque hostem, non spernil amicum 
Romanum; conspersa vides collectaque passim 
Agmina, Germanos equites: hos Caesar in omneis | fei. 
Secum agit eventus, his se commillit, in unis 
Spem locat his ponitque fidem, te, Gallia, vinci 
m4 Non pudet, at puduit, terrent Germana Britannos 
Auxilia, Hispanos arcent, pugnantibus illis 
Splendida Pharsalico parta est victoria campo. 
Hic indignato pontem consurgere Rheno rig 
Cernis et Ausonias ripa ulteriore cohortes; 
730 Inde hostem, quem ne inveniat timet, indice quirit 
Nocte ferox Italus vacuosque indagine montes 
Lustrat, adit sylvas atque obvia tesqua lacessit. 
Parte alia collecta acies Germana sub hostis 
Considet adventumn, ‘Quo nunc ruit ille?’ Suevus 
785 Exclamat pugnamque petit: tu Belgica castra, 
Cesar, adis Celtasque tibi succumbere suetos. 
At tu non iisdem fatis, non numine eodem, aiatilius 


| arus. 





Cecili Metelli Papirique Carbonis (a. 641.) usque ad pugnam in campis Raudiis. 
d. 30. Iul. coss. Mario V. M’ Aquilio (a. 653.) pugnatam. 

7 Ariovistum Germanorum regem ita passim agentem ac loquentem descri- 
bit Ces. B. G. I. 31. sqq., ut velim nolim Francisens Sickingensis in memoriam 
revocetur. 7 ,,Ceesar... prelium equestre committit; laborantibus iam suis Ger- 
manos equites circiter CD submittit, quos ab initio secum habere instituerat. 
eorum impetum Galli sustinere non potuerunt, atque in fugam coniecti multis 
amissis se ad agmen receperunt”. Cas. B. G. VIL. 13. ™7 Pompeianw Pharsa- 
lice clades d. 9. Aug. a. u. 706. 7 Ipse Cas. B. G. IV. 17. pontem in Ubiis fa- 
etum describit. ef. VI, 9. Aque guttam in Rhenum effunderem si de re totiens dis- 
putata h. |. aliquid adnotarem. 7* ‘saltus nemorosaque tesqua Et silvas’” Lucan. 
Phars. VI. 41. sq. ™* ,,Quibus rebus Cwsar vehementer commotus maturandum 
sibi existimayit, ne si nova manus Sueyorum cum veteribus copiis Ariovisti sese 
coniunxisset, minus facile resisti posset. Itaque re frumentaria quam celerrime 
potuit conparata magnis itineribus ad Ariovistum contendit”. Cas. B. G. I, 37. 
™ Suevi in marg.om. 3. ™' De Arminio Varianaque clade in sqq. maxime Peu- 
tingerum (Sermon, convival.) secutus est, qui sua preter Florum maximam par- 
tem ex Ottone Frising. LIT. 4. et ex Celtis versibus habet. nam sic ille non evi- 
tata confusione cladium Variane Hungariceque die S. Laurentii a. 955. prope 
Augustam a Germanis hostibus suis, Romanis illius, Avaribus sive Hungaris 
huius, inlatarum: ,,Germani postea Quintilii Vari libidinem et superbiam haud 
secus quam sevitiam odisse cwperunt et Arminio duce armis correptis occise 
sunt Vari tres legiones: nihil ea cwde per paludes perque silvyas cruentius, ni- 
hil insultatione barbarorum intolerantius, precipue tamen in causarum patronos 
+ ipsius quoque consulis corpus, quod militum pietas humi abdiderat, effossum, 
aquilas etiam duas barbari possederunt; tertiam signifer, priusquam in manus 
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Vare, sapis, viresque tuas satis esse putasti 
Arctoam contra virtutem et Teutona bella, 
760 Auxiliis cireumseple et legionibus illis: 
Ecce autem erepla pro libertate feroces eos 
Conveniunt populi Germanoque auspice Bruto 
Arma ferunt; vivum Armipium vivumque putares 
Qui Macedum trahit agmen Avar, ceelestia signum | {2 in mt 
75 Venture ostendunt cedis, Romanus haruspex 
Previdet iratos superos clademque minanteis: 
Signa canunt campoque Lyci concurritur armis: | Sidr, Romarerem 
Q patria, o magnum mundi decus! omnia bella 
Prospera Romane fortune omnesque triumphi 
770 Non poterunt huius iacturam wzquare ruine: 
Profligata acies, tot millia c#sa Latini 
Nominis, externos gladii excepere tyrannos 
Vindelici: tot nostra neci dedit ultio reges 
Interiisse simul, quot non prior audiil wlas. 
775 Indiscreta aliis pugna est, dux ipse minores 
Preterit et solis audax se fortibus infert 
Arminius gaudetque vagas se vindice cades 
Sanguine commixtas Italo, sua libera regna 


hostium veniret, evulsit, mersaque inter balthei sni latebras gerens in cruenta 
palude latuit. hac clade factum, ut imperium Rom., quod in litore oceani non 
steterat, in ripa Rheni fluminis staret. tune ea Vari clade sive Titi Ennii pre- 
toris cade, legione etiam Marcia amissa civitas nostra /dugsburg] plurimum no- 
bilitata, forum publicum apud nos Perlacum a perdita legione [! ita iam Oto 
Frising.| coguominant, ubi aliquando inscriptum fuit 
Indicat hic collls Romanam nomine cladem 
Martia quoque legio simul periit. 
Ceciditque ea pugna cum equitatu Macedonico Avar Grecus Kogudis filius: ra- 
stice ex eo domus non longe ab Augusta adhuc Chriechsauar appellantur. 
Hiis nomen terris Bogudis dat regio proles 
Grecus Auar pecudis de Suevis more litatus. ete. 

7 circunfepte /. circumfepte 2. sgg. 7? Lyci] Led). Nisi vidisses Huttenum etiam 
Varianam cladem apud Augustam Vindelicorum Romanis inflictam esse opinari, 
conicias fortasse Lippi (pro Luppia, Lippe) scribendum esse. Quid si Huttenus 
ab Aenea Sylvio (German. c. 35.) Moguntiw aut cum aliis Francofurto ad Menum 
gloriam extinctarum legionum tribui animadvertisset? commodius certe carmini 
illad fuisset. In Arminio dialogo errorem quamvis non expressis verbis correxerit, 
tamen non repetiit Huttenus: cum eum dialogum scriberet, Annalium priores 
libros legerat, qui nondum publicati erant (beneficio furti Arcimboldiani Corbeix 
commissi) tempore huius panegyrici conpositi. Inde, cum prima editio de non 
degeneri statu Germanorum carmen y. 61. ,,prope rura Lici” Arminium pugnare 
fecisset, editio Il. vy. 60. habet ,,prope rura Visurgis”. 7? exca@pere 1.2. 
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Ereptamque iugo patriam. Qui vertice crines poet candi ala 
780 Eiicit et secat ungue genas, frontemque capulque 
Pariete collidens, clamatque ‘O redde peremptas, 
‘Vare, manus et signa reduc!’ vigilesque per urbem 
Disponit, maiore metu quam conligit unquam, 
Hunc vocat ‘Augustum’ sua Roma ‘patremque recepte’ 
m5 Appellat ‘patri#’. qui sparsi in montibus errant — | Meptm Germani 
Ausonias populati urbes pradamque ferentes, 
Norici# Rhweteque manus, durique vocantur 
Algiones; qui deinde ruunt terrore supremo pcos eg of tech 
Et flammis ferroque viam per regna, per urbes 
7 Efficiunt, Germane acies, exercitus Hunous, 
Attila dux, ingens bellum: quo tempore primum | Attila, 
Coniuncta est Scythice pugnax Germania genli. 
Non procul hinc autem Gothus instat et optimus armis | $24. 
Vandalus, his Heruli iungunat socia agmina, mittit 
795 Suevus opem: tu, Roma, novis populatibus urbi, 
Clausa, times, rapit hostis agros turresque domusque; 
Ferro aperitur iter, flammis sese omnia miscent. 
Hec Roma est, cuius quis vera incendia dicat oe 
Et vere Gothicis insessas hostibus arces? 
soo Finxerunt Nymph viva omnia: fallere visus 
Intentamque aciem polerit qui pracipit ignes 
Urbe vaga Totilas. que dehine nova surgere bella | Totitas. 
Nympharum pictura docet? proh [uppiter, ingens 
Gloria, Francus eques, dura agmina mola repente, 
sos Pipinumque genus. Die nunc, Germania, quis te 
Altius extulerit? longam fert Carolus hastam fae ace 
Horrentemque notis clypeum, fert cominus ensem 
Terribilemgque implet galeam; procerius illo 
Corpore non aliud, tolo non agmine maius 
sio Viribus aut bello melius; Gallosque Britannosque 


mm Cf, dial. Armin. §. 21, Sueton, Oct, 23. (Cass. Dio LVI. 23.) 7 signa] ef. ad 
carm. de non deg. Germanor. statu y. 62. sq. adnot. ™ receepte f#. ™ Apel- 
lat 6. «= 57 _ Rheteeq3 1...5. 7° Algienes]? an Albiones pro Alpini (Adpuetg, "Al- 
metot)? Puto ad Germanicos populos qui sub Marco Aurelio Italiam infestarunt, 
hos versus referendos esse. de Algoviensibus poetam dicere cum dubitassem, Haup- 
tins adfirmat, 7! Attila a.451. Rheno superato in Catalannicis campis victus a.453. 
mortuus est. Hoc et sq. lemmaom.3. ™ Gotus 3.5. ™* nov. pop.] repetitis depopu- 
lationibus. ™? Romam Vandali depopulantur a. 455. Procop. bell. Vand, I. Jornand, 
c. 45. Sidon, Apoll. paneg. Avit. 441.sqq. °°! aciem] i, e. oculorum. Totilas Ostro- 
gothoruam rex (a. 541...552.) Romam a. 546, cepit. * Pipinum] Carolingicum. 
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Italiamque domat, Siculos rapit, hoste fugato 
Liberat Hispanos, totum mare puppibas ambit; 
Mirantur Graiorum urbes, te, Turea, paventem 
Attonile videre Asie; dant ampla tyranni, 
sis Dat spolia Aegyptus, Pharios dare munera reges 
Cogit Franca manus; tota Aphrica, totus adorat 
Victores Oriens; Solymam qui presserat urbem, 
Deserit, augetur pielas; pro crimine ponas 
Saxones expendunt; tu perdis, Gallia, nomen, | Satie Feeacie 
$20 Francia vis dici, tantum concedis honori 
Virtutique ducis: laudi gratare paterne 
Et proavis, Alberte, tuis, tibi fama decorem 


Nominis ista feret. Pius hine Ludovicus amica potesious Prue 
Pace sedet, sua sacra viro, non prelia, cure. 
s25 Pingitur Arnolphus turbata pace perosus | Areciphee 


Ocia tranquillosque dies, obliquus in omnes 
Deside qui torpent vita, nec posse videtur 
Ferre sacerdotum luxus. Quis terror Othonum, | Stee prémes 
Quale decus, superi! tu Pannonas excipis acri 
sio Marte rebellantes, te vindice libera Roma 
Liberaque Italia est: qui pendent vertice nexo 
Pannoni# vixere duces; te Martia sensit 
Roma sibi similem; namque in te regia lucet 
Maiestas, decor imperii, componere lites 
s35 Ausus es ef medio Romam censere senatu, 





811 hoste] Arabe. °'® Africa 6. *!7 Sol. q. pr. u.] Arabes. Harun al Raschid. 
18 Saxonicum plus quam tricennale bellum finitur a. 804, nat. a. 778., imp. 
a. 814...840. ,, semper in assiduitate orationum, in psalmis et hymnis et canticis 
spiritualibus cantans et psallens deo in corde puro, in contritione cordis efc.” 
Agobard. ‘ prelia 1.2. °° Arnulfus, Carolomanni naturalis filius diviso post 
Caroli Calvi mortem (a. 887.) regno Teutonicum adipiscitur exeunte a. 900. 
post multa Slavica et precipue Italica bella gesta. ®° Otia 6. 8 Loco huius 
et trium sqq. lemmatin Othones. habet 3. Othonem 4. Otto I., Henrici aucnpis Ger- 
manorum regis filius, primus imperialem dignitatem Romanam in gentem snam 
intulit, ,,post Carolum M. (Dietmari verba sunt) regalem cathedram numquam 
tantus patrie rector atque defensor possedit"’. ° Rectius hic versum 767. po- 
suisset auctor: nam d. 10. Aug. a. 955. in Campo Lici (/echfeld) Hungaros ite- 
rum inrumpentes prostravit imperator, Vide serr. ad a. 955. ap. Struv. corp. hist. 
Germ. in vita Otton. M. not. 72. citt. ©? Roma] Primum in Italiam sibi iura a. 
951. adquisivit imperator, deinde a. 95t., sed que h. 1, memorantur, in septimum 
decimi seeculi decennium incidunt. 334 comp. lites] a Berengario eiusque filio 
ltalie regibus electis et Ioanne PP. XII. motas. Otto a. 064. Romam cepit, ibi- 
que diem natalem domini celebravit restituto Leone VIII. antipapa. 
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Cedere colla ducum, fasces submittere pene 
Et sonteis punire reos, solioque retractum 
Pontificem, Petrique loco, discorde relegas 

A patria. Verum alta domi per te excita virtus 

sto Saxones extollit proceres, iam tempore ab illo 
Letatos genus esse tuum, hee segnior armis, Por oy emp 
Ingenio melior regnat tua regia proles 
Per varios casus: prima huic victoria cedit 
In Sarracenam rabiem Maurumque furorem; 

sis Grecia dehine victa est, iterum dat Gallia palmam. 

Dum versa est fortuna retro, quie tanta repente 

Invasit clades? sparso fugis obvius hosti 

Solus et in lacera tecum vehis omnia cymba, 

Magnum animum; sed qui prendit non credit Othonem: 

50 Hoc tibi lingua dedit, neque enim prius ore locutum — | (thet ba 
Audivere suo Graii perfectius ullum — 
Cui patriam boreale gelu Rhenusque dedisset, 

Nec Beneventani manet impunita timoris 
Pernicies, autorque fuge ferro igne petitus 

ss5 Dat penam. Latio post hune sublimis in ostro a Hon 
Tertius ardet Otho et cinctum diademate largo 
Ostentat regale caput, cui maxima posset 
Regnandi virtus tribui, nisi tanta tulissent 





86 Cedere edd. * Pontiticem}] Benedictum V., quem defuncto Ioanne XII. 
Romani sibi elegerant, secum in Germaniam duxit Otto, ubi mortuus est medio 
sequente anno 965. Hamburgi. ‘*!! Otto IL, Ottonis primi ex Adelheide Radolfi 
L. Burgundiz regis filia, Lotharii II. Italie regis vidua tertius filius, nat. a. 955. 
parenti successit a. 973. + Romm a, 983. ‘* Post alia bella in Germania, Dania 
Italia, Gallia non sine gloria gesta Otto a, 082. Apuliam Calabriamque Grecis ere- 
pturus hos coniunctos in auxilium yocatis Saracenis primum prope Tarentum 
fudit, deinde vero a Saracenis prelio victus Italorum pertidia fugatus cum natando 
salutem quereret, « nautis captus, sed ab cisdem imperatorem cepisse nescien- 
tibus redemptus est. ‘4 Saracenam 6. *° Cf. Naucler. IL. fol. 143. Struv. 1. 
e. in vit. Otton. II. §. vr. it. dat. Gallia p.] Lotharium Francorum regem, qui 
Ottonem in ipso suo palatio Aquisgranensi a. 077, fere ceperat, congregato exer- 
citu imperator ad Parisios usque prosecutus est, reditum autem cum exercitu 
param felicem habuit, unde sequenti anno Galliam iterum invasit regemque in 
Remis Lotharingiam abiurare coegit a, 986, cf. Struv.l.c.c.y. %* Ut ab Italis 
Grwecisque sibi data damna iniuriasque ulcisceretur, Beneventum eodem anno, 
quo exeunte mortuus est, captum militibus suis diripiendum permisit. *° Otto 
Ill, Ottonis II, ex Theophania unicus filius nat. a. 980. Rome coronam imp. ac- 
cepit a. 096., + a, 1002. a benignitate, liberalitate, iustitia, moribus omnibus nec 
non forma laudatissimus, ,,sab cuius regimine salus fuit mundo et gloria”, ut 
Hugo Flaviniacensis scripsit. Cf. vol. V. p. 367. 
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Ante avus, ante pater summe preconia Jaudis. 
sco Ile autem placido vulla, cui plurimus ore pag pend ala 
Candor inest, Henrichus erat, non sanctior illo 
Prefuit his regnis, cui non contemptior uxor 
Assidet: has animas celo damus, Ille, feroci | Fearadee extras 
Cui turget facies ira, plus arma minatus 
s65 Effecit quam qui sumptis certaret in armis; 
Francia Conradum genitrix vocat. Inde sequutus | Hesrichus se- 
Fortior Henrichus per totam incendia ducit 
Bemorum patriam, contundit Pannonas, urbi 
Pontificem Rome legit. Huic se filius omni Beariches Ler- 
s7o Fert virtute parem, belli maiore gerendi 


* preconia 7.2.  Henricus 2, etiam in lemmate. Pro hoc et 9. sqq. lemma- 
tibus in 3. est Henrichi. primus} quia primus Henricus Rome@ coronatus (d, 24. 
Febr. a. 1014.) est; inter Germanorum reges Henricos Secundus est. Ut ex Ot- 
tone I. Otte HI. pronepos Henrici aucupis fuit, ita ex altero huius filio Henrico 
Henricus JI., qui Giselam Burgundiw regis filliam matrem habuit, patrem autem 
Hezilonem sive Henricum Il. Bavariw ducem. Natus est a. 972., cognomenta sibi 
meruit Sancti, Pii, Gloriosi, Monachorum patris, et a luxato femore Claudi, a 
condita ecclesia Bambergensis. Rex Germanorum post varia principum dissidia 
coronatus est Moguntiw a, 1002., imperialem coronam accepit Rome a, 1014., + 
a. 1024. Uxor eius Cunigunda Lucilimburgensis adulterii rea facta innocentiam 
suam tantam ordali probavit, ut Innocentius IIT. eam a. 1201. inter sanctas reci- 
peret. In tumulo Henrici auctor vite Meinwerci inscriptam fuisse refert ,,... 

Splendor erat legum, speculum, lux gemmaque regum, 

Ad exlos abiit, non moriens obiit”, 
66 Conradus, eius nominis primus imperator, sed inter Germanos reges Conra- 
dus II. est, Salicus volgo cognominatus. Patrem habuit Henricam Francorum 
ducem, matrem Adelheidim Metensem, sed quo anno natus sit non constat. Co- 
ronatus est Aquisgrani a. 1024., Rome a, 1027, idemque etiam Langobardicam 
Burgundicamque coronas accepit. 7 Traiecti m. Iunio a. 1039. Que de ira mina- 
citateque regis h. |. significantur, magis ad consilia publica et leges ab hoc impe- 
ratore latas, inter quas celebratissimm sunt constitatio de feudis atque treuga 
dei, quam ad bella contra Polonos, Ernestum Suevicum, Italos, Burgundos, Han- 
garos, Slavos strenue gesta rettulerim. *6 Henricus III, rex, Il. imp., (ef. ad 
y. 861.), item Pius s. Niger, Conradi I. ex Gisela filins nat. a. 1017. patri sue- 
cessit a. 1039, Rome coronatur a. 1046. 7 a, 1056. Contra Bohemos a. 1040. pri- 
mum, sed acrius sequenti anno iterum bellavit, hostium loca igne prwdaque de- 
vastatus ducemque sese dedere cogens. Idem sqq. annis pluribus expeditionibus 
Hungaros devictos subiecit, precipue autem in Italos dominationem suam exer- 
cuit: depositis schismaticis papis Clementem II. Romanis a. 1046. iuramento pre- 
stito se numquam sine cius consensu papam electuros esse, pontificem inposuit, 
quo mortuo (a, 1047.) Damasum II, postque huius mortem (a. 1049.) Leonem IX., 
denique mortuo Leone a, 1054. Victorem Il. papas fecit. ®° Henricus ILI. imp., 
Ill. rex Germanorum, ,,der werthe beld faifer Oeinvich ber vierte’’, cf. vol. V. 
p. 367, sqq. 
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Nomine: collatis tolies qui prelia signis 
Miscuerit, non Roma dabit, non Teutona noscet 
Turba memor: felix si non genuisset in illo ‘eee 
Ipse sibi dominum regno: Germania primum 
375 Tune vidit scelus hoc, nollet meminisse nepotes ; 
Strennuus ille tamen bello fit natus, et urbes 
Ter rapit Italicas, ler fusum deprimit armis 
Pontificem, Solymas hoc rege recepimus arces. 


Hine a Saxonico movet arma Lotharius Albi | Lotharius Saxo. 
sso Auxilium Romw; movet hinc Conradus ab oris — | Gonrgdus secun- 
s? prelia 1.2. genuisset] ex uxore sibi exosa Bertha, Othonis marchionis 


Italie filia, a. 1089.; quartus is est, ut in pradecessoribus diximus, imperator Hen- 
ricus, non computate aucupe Henrico I. rege. Cf. vol. V. p. 360. sq. * scelus] 
filii contra parentem rebellantis, '* Strennus 2. ‘7? Paschalis I. a. III. ca- 
ptivus factus, sed reconciliatus corouat imperatorem eique privilegium de inve- 
stitura episcoporum tam per annulum quam per virgam tradit, sed sequenti anno 
in concilio Lateranensi excommunicato imperatore revocat, idemque insequenti- 
bus non nullis conciliis repetitur. Iterum propter Mathilde hereditatem excom- 
municatio imperatoris tumque absolutio fit a. L115. Deinde cum mortuo Paschali 
II. (a, 1118.) Romani Gelasium II, elegissent, is autem imperatoria iura detre- 
etaret, Gregoriam VIII. sedi inposuit Henricus, tertinmque ab illo coronatus est 
Rome d. pentacostes a. 1118. Gelasius qui in Galliam aufugerat, ibi moritur m. 
Ian, a. 1119., et Galli Calixtum Il. papam faciunt, qui antipapam Gregorium tnr- 
piter habitum monasterio includit, ubi moritur. Honorius IL. a. 1124. Calixti sue- 
cessor, imperatorem ab anathemate absolvit. Mense Maio sequentis anni Traiecti 
exspirat imperator a fortudine, audacia, ingenio, merito celebratus, sed a mori- 
bus, iustitia, pietate summopere yituperandus, sub cuius regno Balduini Hiero- 
solymitanum regnum condunt et augent. ‘* rec@pimus 7. ‘7? Lotharius II. 
comes Supplinburgensis, nat. a. 1075. ab Henrico V. a. 1106, dux Saxoniw factus, 
Imp. electus a. 1125,, Rom coronatus a. 1133. + a. 11387. Vir probus, strenaus, 
doctus, sed nimium ,,devotus et innocens erga Romanam semper ecelesiam”, ut 
Gervasius Tilb, iudicavit. cf. vol. V. p. 370, *° Conradus II. si Salium primum 
numeramus, omisso Conrado rege German. a. 911...018.ante Henricum aucupem 
regnante, sed vulgo Conradus III. dictus patre Friderico Sueviw duce, matre 
Agnete Henrici LILI. filia, nat. circa a. 1094. ab Henrico V. ducatum Francie 
orientalis acceperat, contra Lotharium electus a. 1128. Maguntiaci (Monza) ac 
Mediolani, tum Lothario defuncto a. 1138. Aquisgrani coronatus, + Bamberg 
a. 1152., Romani pontificis benedictione nulla accepta, Intestina Welforum Waib- 
lingensiumque sive Gibellinorum ab a, 1140, bella ceepere, idemque ad tempus 
refertur fabula de Weinsbergensibus feminis viros dorsis susceptos secum aufe- 
rentibus. In Bohemia Hungariaque ac contra Slavos rebelles strenue ac feliciter 
bellavit Conradus; sed non ita feliciter ei cessit cruciata a, 1147. suscepta; par- 
vam miserabilis exercitus in terram sanctam educti partem Conradus, nihil fere 
eius quod yoluerat consecutus, in Germaniam reduxit. inter multa tempestatinm, 
fluminum exundantium, comveatus difficultatium ferorumque hostium pericula doli 
etiam Grecorum Europwo exercitui nocuerunt: fraus Emanuelis Comneni, orien- 
tis imperatoris, ab Hutteno accusata, procul dubio ea est quam Nicetas hist. I, 
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Suevorum, cui magna animo, si tanta sequatur 

Audentem fortuna favens, bellum invehit astris, 

Invehit Aegypto atque Asi medioque labore 

Proditus a socio est: hee Graie pessima gentis ee 
sss In famam monimenta damus. Quos surgere motus 

Hac a parte vides, que meenia fervere flammis? os 

Quos cadere hic populos, quos ire in funera reges? |" *“"™ 

Quis penetrat pavidas confestim exercitus Alpes? 

Quem fugit ille senex? cerle haud iactantius ullum 
s90 Fert in veste pater Rhenus, primumque videri 

Laudarique volet: Suevorum e gente superba 

Marte putes genilum; causam cognominis affert 

Aenea barba viro; maiorem animoque fideque 

Se Rhenus vidisse negat. quid si Itala ploret Potag tas wg 
x05 Clades terra suas, omnique hune oderit evo? 

Oderit, et servare fidem discat: tu, age, velles 

Hoc Turcis prebere caput, secludere tantum. 

Christi a gente decus Petrique in sede vocari 

Maximus antistes? sed enim maiore repertus, 
90 Quam tu, Turca fide. ruit hic ultricibus armis 

In Latium ardenti similis similisque minanti 

Quoslibet interitus: Veneti dant munera, poscit 

Ipse fidem, fugit Adriacos trepidante recessus 

Pulsus Alexander Latio, Romana iuventus — 
905 Contra audere parat, Trebiam Cannasque silere 


5. enarrat, i. e. Grecos Alamannis non solum in rerum ad vietum necessariarum 
venditionibus ponderibus pretiisque fraudes fecisse, sed quosdam etiam calce fa- 
rina inmixta cibum pestiferum reddidisse, quod utram iussu Manuelis factum es- 
set, ut ferebatur, se compertum non habere Nicetas ait; addit autem ,,breviter 
ut dicam, nullum mali genus fuit quod imperator non vel ipse in eos machinare- 
tur vel aliis machinandi auctor esset, ut scilicet corum posteri perpetuis moni- 
mentis ab invadendis Romanis [i. e. Byzantinis] deterrerentur. Idem et Turci fa- 
ciebant Manuelis litteris ad bellum Alamannis faciendum concitati’. Cf. etiam 
Naucler. 11. fol. 185. — ,,Darnod ift der vferwilt tigen havfer Sriveric) der erft kommen". 
vol, V. p. 370, sq. 

%? astris edd. omnes. sed legerim Austris, ut nomen referatur ad sanctam expedi- 
tionem per Austriam, Hungariam, Bulgariam, Thraciam in Asiam ductam: nam de ne- 
gotio Bavariam Leopoldo Austriaco adtribuendi accipi posse non videtur. ceterum 
astrologicis superstitionibus etiam tum multam fidem tributam esse Nicetas Choniate 
de Manuele Comneno passim testatus est. ‘% senex] Alexander PP. III, © Aé- 
nobarbus s. Barbarossa. *87 Ture. preb, cap.) Cf. vol. V. lc. cum Struv. Corp. 
hist. Germ. in Frid. Barbar. §. xxx111. 8 Turca] Saladinus. 2 Cf. vol. V. 
lec. % Ad Trebiam Hannibal a. u. 536. (a. Chr. a. 218.) Romanis tantas clades 
inflixit, ut paullo post tota Italia superiore potiretur. Liv. XXI. 52. sqq. efe. 
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Spoletina iubet clades, sociasque per urbes Lie ai gal 

Ambulat interitus: iurati foedera pacti 

Huic frangunt toties Hali, ferro ipse rogisque 

Ultor adest equatque solo fomenta malorum, 
910 Te, Mediolanum, tota hine vicinia flammis, A a 

Inde perit gladiis; sese experiuntur in armis 

Et perdunt Ligures, una constrata ruina 

Concidit Italie summa a radice potestas. 

Ultimus est Asie bellum labor; occidit undis: ante 
915 Non poterat ferro, at voluit; fortuna negavit 

Tantum hoc invicto: simul hac res publica Christi 

Spes summas morte amisil flevilque iacentem 

Qui quondam exilio stantem devoverat omni. 


Cernere post Apulas Henricho Cesare strages za 
920 Roma stante datur, deieclumque ense Philippum, eae a 
Et ceeptum frustra bellum infelicis Othonis. sine 
Quas rerum turbas erectaque pectora, si se iy ay vail 


infelicior fuit Cannensis pugna (a. u. 538, a. Chr. 216.): ef. Ziv. XXIL. 44. sqq. ete. 
Trebeiam 4. 

%6 Spoletium, quod cives eius censum imperatori solvere negarent missum- 
que ab hoc comitem Guidonem captum tenerent, Fridericus ipse sui cxercitus 
strenuissimus miles vi cepit et cum castello in montibus adiacente ferro igne 
preeda devastavit d. 28. In]. a. 1155. Mense ante Romanos devictos in deditionem 
coegerat, postquam per superiorem annum ex Roncaliis campis profectus contra 
Mediolanenses, quorum tunc consules fuerunt apud iuris feudalis studiosos cele- 
bratissimi Hubertus ab Orto ac Gerardus Niger, arma ceperat multaque supe- 
rioris Italim oppida et castra, Cairam (Chieri), Astam, Tertonam diripuerat ac 
vastaverat. #9 Blondum] historiar, decad. IJ. lib. v. med. ,,Fredericus interea 
omni Romane ecelesiw terra dolis sibi viribusque subiecta urbes imperio subdi- 
tas tyrannice etiam preter solitum vexabat, .. populos .. crudelissime mulctavit, 
Terdonaque primo spoliata Mediolanum post solo #quatum est, cuius populum 
in sex portarum tribus divisum sex agri sui loca decimo ab urbis solo distantia 
miliario habitare coegit, deinde Cremonam maximis affecit incommodis” ete. 
2 Ligures] i. e. illa oppida et regiones per quas imperator ex Mediolanensibus 
Romam versus profectus est. Lemmata usque ad v, 945. om. 23, %14 In curia 
Moguntinensi Fridericus vere a, 1188. crucem accepit, Calycadni undis d. 10. Iun, 
a. 1190. submersus est. cf. vol. V. p. 370. Friderici, 2. ®'® Non poterat ferro, i. 
e. in acie occidi, at voluit, i.e. sepe presentissimis hostium armis corpus suum 
exposuerat. *8 Ab exeunte a. 1187. usque ad exeuntem m. Mart. a, 1191. Cle- 
mens III, sedem Rom. tenuit; successit Coelestinus II, %° Qnintus sec. Roma- 
nor. Chronica, VI. Germanis, Burbarosse ex Beatrice Burgunda filius nat, a. 1165., 
patri successit a. 1190. Rome coronatus a. 1191. et Sicilie rex Panormi a. 1194, 
obiit Messanw a. 1197. Cf. vol. V. p. 371. /ubi ad v. 14. VIL. perperam pro VI. sert- 
pton est.] %° De Philippo Suevo et Ottone HII. cf. vol. V. p. 372, %® Frid. IL] 
ef. vol. V. p. 372, ad y. 18, 

Hvrren: Orr. vor. UL * 25 
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Sors feral in melius, Friderichus gente Sueva 
Excipit: ingenti motu regnisque potitus 
9% Bellorum portas aperit Ianumque reclusum 
Gentibus ostendit: ‘desueta capessite’ clamat 
‘Arma, viri, mecumque omni contendite nisu 
‘Accumulare decus laudesque equare parentum; 
‘Sentiat arctoi virtulem nominis ingens 
a0 ‘Aegypti domitor, vanam sine viribus iram 
‘Diseat Turca rapax, nemo torpere feroces 
‘Suevorum populos et Francas dixerit urbes!"” 
IHum hee dicentem atque addentem pondera verbis 
Circunstant iuvenes, si quem prastantibus aclis 
v5 Pingit avitus honor, stimulantque in bella priores. 
Nunquam aliquod gavisa magis Germania verbum 
Audiit: extemplo summas exercitus Alpes 
Rheni ab ulraque petit ripa, victoria fractus 
Prima rebellis Otho, tune signa erecta ruenti ae eraecee 
ow Auxilium laltura Asiw: viden’ auspice Christo 
Ut paret in bellum tanto tot millia motu? 
Quod nisi conceplum remoretur Honorius ausum, | fomons 
Quas illi Armenias, quos posse resistere Turcas 
Quemve putas Syrie dominum? Sultanus ab illa 
5 Commoda lite refert, vincuntque ingentia regna he, ey 
Immanes Scythie populi: tu pone furorem, 
Pone iras odiumque istud, sanctissime, differ 
Officii cessare tui! tu excindier arma 
Sarracena velas, recipi tot regna, tot urbes? 


“7 Ama 5. °° Acumulare 5. °” Fridericus iam statim post coronationem 
Aquisgranensem (d, 25. Inl, a. 1215.) crncem sumpsit. %4 Circumstant 2. 4.6. 
®5 Pingit] decorat. %* Otto ILI. a. Philippo Augusto Galliarum rege d, 27, Inl. 
a. 1214. apud Bovinas devictus est.  Innumera tum per Asiaticas terras bella 
Othomanicum regnum preparantia. A, 1241. Mongoli in ipsam Moraviam inrum- 
punt. ? conceeptum /. Honorio ILL. mortuo (} d.18. Mart. a, 1227.) cum Brundasii 
navem ascendisset imperator, sed morbo ingrassante Hydruntum appellere coactus 
esset, Gregorius IX. eum excommunicavit, quod in terram sanctam non iret, Con- 
cilior. XIII, 1112. ™® Seythw 3, tu) pontifex Gregori IX. ,,Hic tanquam super- 
bus primo anno pontificatus sui [1227,] capit excommunicare Fridericum imp. 
pro causis frivolis et falsis”’. Abb. Ursperg. ad a. cit. Cf. decretal, a, 1245. emis- 
sam quam exhibuimus vol. V, p. 373. *" Gregorius, cum a, 1229, inter impera- 
torem et soldanum conyenisset, ut illi Hierosolyma aliaque loca sancta restitue- 
rentur, quia inobediens imperator et excommunicatus expeditionem suscepisset, 
nec pacem adprobat, nec Fridericum absolvit, sed nuntiis ad soldanum missis 
inbet non tradere regnum Hierosolymitanum, cf. serr. ad a, 1228, sq. Uspergens, 
ad a, 1227, et Petrum de Vineis I. 21. Saracena 6. 
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ao Aut quaenam invidia est cursum tardare ferentis 
In commune bonum tantarum premia laudum? 
Hac mercede tue nolis concedere cause; 
Te fraudata tamen regna, auxilioque retracto 
Deserti reges urgente dolore superbum 
85 Crudelemque vocant: iam classe perambulat heros 
Adriacos fluctus, iam Grecia gaudet et anceps 
Ante metum pellit Thrace; tu retrahis arma 
Auspiciis ducenda tuis; quid quod benefactum, 
Non scelus esse iubes? redit lle infectaque linquit 
90 Crimine bella tuo testalurque omnia iura 
Et phas omne omnesque deos, pulcherrima ceepta 
Invidia cassata tua: tune factio tristis ae 
Implicat Italiam, movel hac a parte tuendo 
Cxsareas Gibelinus opes, sed Guelphus ab illa 
963 Pontificem sequitur, socias pugna excipit urbes; 
Occursum Venelis, ‘Arcete paludibus’ inquit Veneti, 
‘Euganeas ranas piscatoremque leonem!’ 
Hine Umbros Tuscosque petit subigitque Ravennam 
Samnitesque domat; precibus se bellicus armat — | Preces decretw 
970 Adversum antistes decretaque murmura templis 
Mille sacerdotum, tibi, lux Germana, precantur 
Excidium: verum esse deos humana tuentes 
Edocet eventus. Tu, Flisce, quid ocia turbas, + erg far 


90 At 5. ! premia 1.2. 7 retrahis] ef. ad y. 946, Fridericus a, 1228. in 
terram sanctam d, LI. Aug. 1228. proficiscitur. “9 redit} a. 1229. “2 a, 1236. 
8qq. ,,Papa et imperator aliquantulum discordabant, nam papa Lombardis favente 
imperator eos proposuit expugnare; nam Mediolanum, Vercellis, Mantua, Pla- 
centia, Faventium, Bononia et aliw multe civitates Lombardiw erant opposite, 
Venetia similiter”’. Albert. Stad. ad a. 1237. % Lemmata usque ad. v. 998. om. 2. 
a. 1238. Veneti cum papa fodus inierunt contra imperatorem, qui Venetiarum 
ducis fillum Petram Theupolum, Mediolanensium exercitui prwfectum, cum aliis 
nobilibus captum in Apuliam abduxerat a, 1237. 7 Eug. ran.] cf. Marcus Huat- 
teni. leonem) 8s, Marci. ° subiitq; 5.  antistes] Gregorius IX. qui post 
crudelia in pontificios a Cwsarianis exercita ludibria, cruces in ipsa crania in- 
cisas, ,,cardinalibus et clero et populo in processionem deductis capita apostolo- 
rum pretalit et a Laterana basilica ad principis apostolorum templam nudis pe- 
dibus ingressus suggestu conscenso flens et lachrymans tum divorum intercessio- 
nem, tum populi ad seditionem commotioris anxilia imploravit”. Bzov. ad a. 1239. 
§. vir. Cf. encyclicas ibi pramissas litteras. ‘7 eyventus) a. 1239, Fridericus Me- 
diolanum Bononiamque pontifici adhwrentes devicit, Sardiniam occupavit, Romam 
progressus pontificios alios in urbom reppulit, alios occidit captosque misere ha- 
bitos dimisit, circa urbem omnia vastayit, deinde signis in Campaniam versis 
Beneventum direptum incendit et in Siciliw regno ecelesiasticos multos morte 


‘ 95° 
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Immemor ingentis meriti! se Parma tuetur —— 


Parmensis, 
vis Obsidione gravi, castris Victoria nomen 
Urbis in effigiem ductis: hic Itala tellus + 


Imperii florentis opes agnoscit, imago 
Hic veteris renitet Rome, seu bellica spectes - 
Ornamenta dueis, seu quo trabit ocia cultu. 

au Partem opere in lanto natis fortuna duobus Ratios ve Cure 
Distribuit laudis; bello studet ille paterno, pa 
Ilic movet arma domi, tumidum subigitque Doringum. 
Aspicis ut nulla est Friderichi obeuntis imago? feo 
Attoniti circum populi, stupor occupat omnes, 

5 Quis trahat e medio. Sunt hic tua bella, Rodolphe: — | fggcines 4 


Infeelix Othocarus obit; dehine pugna duorum —— 
Spectatur procerum: tu cedis, Adolphe, relicto | MP itecue 
captivitateve multavit. cf. Struv, Frid. ID. §. xtv. Sinibaldas Fliscus m. Tun. a. 


1243. pontifex factus Innocentium IIIL. sese nominavit. ef. vol, V. p. 373. 

74 Cum Parmam inde am. Aug, a. 1247. Fridericus cum Enzio, Ezzellino ali- 
isque suis obsidione pressam bellis per totam superiorem Italiam furentibus ca- 
pere non posset, prope urbem novum oppidum, cui Victori# nomen inposuit, 
Victori martyri consecratum subitaneis domibus constructis condidit Victorinos- 
que nummos ibi cudi iussit, ut Parma sua Victoria quasi devoraretur. Sed iam in- 
sequenti anno Parmenses Victoriam devictam diruerunt Gibellinosque, ut narratur, 
circiter 1500 occiderunt, 3000 antem captivos fecerunt. Pro Flavio Blondo [histo- 
riar. decad. II. lib. 7.] lectores ablegare mihi liceat ad Rawmeri Hohenstaufen lib. 
VIL cap. 20. 9 otia 6. °° Enzium s. Henricum naturalem ex Blanca Lancea, 
nobili Montisferratensi, filium Sardiniw regem imperiique per Italiam legatum a 
parente factum Bononicenses a. 1249. captum abduxerunt, apud qnos + a. 1272. 
Conradus (ITIL) legitimus ex altera Friderici II. uxore Iolantha , Hierosolymitani 
regis filia, filius nat. a. 1228. in locum Henrici fratris rebellis facti inque custo- 
dia defuncti rex Romauorum electus est a. 1236, et post parentis mortem im- 
peratoriam dignitatem suscepit. Sed hic Conradus non subegit Thuringum, 
i. e, Henricum Rasponem landgravium, sed ab eodem victus est a, 1246, Ra- 
spo t a, 1247,, Conradus d. 21. Maii a. 1254. Cf. vol. V. p, 373. sq. Friderici 2., 
ul solet c pro ch.  Fridericus in castro Firenzuola Luceriw vicino dysenterico 
morbo oceubuit d, 13, Dec. a, 1250. Venenum suspicabantur alii, alii ab ipso di- 
lecto suo filio Manfredo suffocatum mentiti sunt; ,,multi per annos 40 puta- 
bant cum vivere fin monte Ayffh@user] ventarum in proximo manu forti”, ut 
Chron, August. ad a. 1250. habet. Unde plures etiam imperatoris defuncti per- 
sonam sibi per fraudes vindicaverunt. Cf. Strur. in Frid. II. §. xxx. 4 Inter- 
regnum etiam Hnttenus a Conradi morte (a. 1254.) usque ad Rudolfi electio- 
nem a. 1273. conputare adparet. °° Cf. vol. V. p. 376. sq. Rudolphe 6. %*® Cum 
olim curiae magister fuerat, Rudolphus, quod ille huius electionem inpugnabat, 
Ottocaro II. Bohemizw rege, cuius a, 1276, bellum suscepit, in quo redintegrato 
ille in ipsa illa pugna d, 26. Aug. a. 1278. in campo Marchfeld dicto militibus pri- 
vatas iniurias ulciscentibus misere trucidatus est. * credis edd. sed cedis dubium 
non est. Albertus Austriacus, Rudolphi imperatoria filius (mat, a. 1248.) frustra 
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Imperio mundi. Interea se insignibus ausis 

Excitat Henrichus: triplex exercitus illi, ppt AOL 
990 Hine equites Franci duros invadere Bemos, 

Hine Suevos Rheni gentes Istrique coacti, 

Ipse Italos adit, auxilio venturus agenti 

Exilio, Gibeline, tibi: quas ille ruinas, 

Quas iofert Italis clades! quie gloria posset 
v5 Hoc duce Germanis venisse superstite terris! 

Intempestivum tamen interturbat euntem 

Summorum per clara virum vestigia fatum: 

Urbs Hetrusca necis reperit mercede ministrum — | {noes shor. 


dinis Predicato- 


Dominici fratrem; magnum scelus, ille veneno ram fratre. 
1000 Imbutum sancti munus venerabile panis 


eligi expectat, cum Adolphus Nassovicua (postquam Rudolphus d. 15. Iul. a. 1291. 
Germershemii supremum diem obierat) m. Maio a. 1292, eligitur. Sed post quin- 
que annos idem qui dolis ac mendaciis suis coronam Adolpho paraverat Mogun- 
tinus archiepiscopus, coniuratione principum facta imperatorem deponit d. 23. 
Iun. a. 1298,., Albertusque Austriacus, qui principes sibi adhwrentes ad bellum 
contra Adolpum excitaverat, quo nullam sua virtute gloriam sed interfectionem 
fortis #muli (prope Wormatiam d. 2. Iul.) consecutus est, imp. eligitur et Aquis- 
grani d, 24. Aug. a. 1208. coronatur. Ipse decennio post d. 1. Maii a. 1308. a no- 
bilibus quibusdam sibi infensis prope Vindonissam trucidatus est. 

585 insignib. ausis] maxime bello cum Trevirensibus strenue feliciterque gesto, 
quibus fratrem suum Balduinum, Trarbacensibus meis inter omnes Trevirenses 
archiepiscopos optime notum, priesulem inponi curavit. Anonymi ‘Gesta Balduini’ 
a Baluzio ( Miscellaneor, tom. I.) repetita, atque Mussati hist. optimis huius tem- 
ris historiarum cognoscendarum subsidiis adnumerantur. °* Henricus 2. De 
Henrico VI. (VII.) ef. vol. V. p. 377. °° De Bohemico regno interempto Wences- 
lao V. (a. 1306.) inter se dimicant Henricus Carinthius et Rudolfus Austrius; 
Henricus VII. autem filium suum Joannem Elisabethw Wenceslai filim mari- 
tum et Bohemiw regem facit a. 1310. 9! Suevos] Eberhardum Wirtenbergen- 
sem, Sueviwe civitates imperiales infestantem a. 1309. ad internicionem fere devi- 
cerunt imperiales milites. Istriq.] Istri gentes coguntur, i. e, cum defuncti Al- 
berti regis filii in comitiis Spirensibus a, 1309. habitis paternam sibi heredita- 
tem confirmari postulassent, eosdem, quod ante negaverat, Friderici ducis minis 
commotus de Austrie ducatu investivit. 9 ag, exilio, Gib.] Gibellinis anxi- 
lium laturus i. e. imperii iura vindicaturus contra Guelforum invalescentem par- 
tem, et ut Rome coronam acciperet, Henricus wstate a. 1310. a. Francofurto iter 
in Italiam suscipit, Lombardiw civitates in fidem cogit, Mediolanum oceupat 
ibique d. 6, Ian. a. 1311. coronatur, rebellantes Lombardicas, Guelfis faventes 
Etruseas civitates partim vi et armis partim deditione sibi subicit, denique 
Rome inter ipsa partium dissidia pugnasque d. 29. Iun. a. 1312. a cardinalibus 
tribus pontificis (Clementis V.) legatis coronam accipit, quam ne menses quidem 
xu gessit. %% Hoc lemma matoribus litteris seriptum est in 1, Cf. vol. V. 1. ¢. et 
Triumph. Reuchl. v. 305. sqq. e¢ addesis Carmen de Heiurici VIL. obitu repetitum in Fre- 
heri rer. Germ. serr. 1. p,647...650,  ° Dominici] alias Domminici metri c. dedit Hutt. 
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Prebet in exitium quod debuit esse salulis 

Aclerneque epulum vita. dic, Htala tellus, 

ct dic, Tusca fides, que se maiora dederunt 

Crimina quodve nephas? Hi qui intestina remiscent | 20s" 


Rerarus. 
oes + a: ‘ . Fridencus 
1005 Exilia inter se, sua perdidit Austria victum, Austrue dt. 


At Bavarus victrice manu et terrentibus armis 

Occupat imperium; favor ingens excipit illum 

Germanorum hominum; cadit infeliciter, ausus 

Pontificem turbare loco. Post quem omnia bello pam 
1010 Tentat Joannes, Italas componere lites, 

Romanum formare statum, concordiaque arma 

Excire in Turcas; verum Itala furta perosus 

Mutatamque fidem toties fraudesque dolosque 

Et gentis levitatem inconslanteisque favores 


15 Restat ab incepto. Te, Carole, Roma coronal; bs 
Intra urbes vetat esse suas mandatque superbus 
Exire [lalia simulato antistes amico: poco ae 


Iloc fers Romanusque petis regnator haberi, 


13 Thusca 3.5.6. nefas 3.5.6. Ww! Foc et sequens lemma om, 3. Hi 
qui] i. e. Ecce denuo intestina de regno Germaniw bella (inter dictos ad mar- 
ginem principes): vincitur Fridericus a, 1322. et a. 1325, socius regni adsumptos 
moritur in arce Gutlenstein lento morbo aut ut alii suspicabantur, veneno consum- 
ptus d. 13. Ian, a. 1330. Cf. vol. V. p. 377. sq. perdidit sua Austria} In pugna Miibl- 
dorfensi die 28, Sept. a. 1322. commissa Fridericianus exercitus ab hostibus An- 
striaca signa preeferentibug falsorum vexillorum specie deceptus casus est fuga- 
tusque. Hwee eadem pugna est post quam Ludoyicus Cwsar uno ipse contentns 
ovo duo forti Schweppermanno porrexisse narratur. 1068 cadit] equo insidens 
apoplexia sive secundum aliorum suspitionem veneno interemptas a. 1347. Cf. 
vol. V. lc.  ' pontificem}] Ioannem XXII. Cf. vol. V. 1. e. Iohannes Henrici 
VII. ex Margaretha Brabantica filius, ducta, ut diximus, Elisabetha Bohemizx rex 
factus a parente Italiam petituro vicarius imperii relictus in pugnw Miihldorfensi 
n partibus Bavaricis dimicando Lusatiam superiorem sibi ab imperatore meruit 
ipsosque Bohemos, quorum regnum cum Palatinata patriis Lucilimburgensibus 
terris viciniore permutare studebat, sibi infensos reddidit, quibus reconciliatis 
Silesiam sibi conparavit, cum Gallim rege in Flandria, cum Teutonicis equiti- 
bus contra Litthuanos arma movit. Anno 1330. ab imperatore vicarius regni fa- 
ctus in Lombardia feliciter pugnat, sed pontificiis inlecebris imretitus prodito- 
ric agendo ntramque partem contra se excitavit. a, 1333.iterum expeditione in 
Italiam, sed infelici exitu, suscepta cum Polonis Hungarisque, quos Tartari tum 
infestabant, dissidia exercebat, denique ipse levitatis inconstantieque accusan- 
dus, in pugna Cressiacensi d, 26. Aug. a, 1346. luscus ante annos 18, cmcus au- 
tem ante 6 annos factus periit. Quod Guelfice parti multum nocuit, Hutteno 
causa fuisse videtur, ut regi, quem non inmerito equiti vagabundo alii conpara- 
runt, has laudes tribueret. ' inceepto edd. prarter 3, 1" cf. vol. V. p. 378. 8q. 
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Cum non sis Rome? Quod se execrabile monstrum | }e"cbes fe 
1020 Hue dedit, ignavus rex, et Germana vocari 

Que possit labes? nulla hie gerit arma, nec ullum 

Molitur virlutis opus, torpente supinus 

Mollicie sedet et luxu se pascit inerti: 

Tantum huius te, Rhene, pudet. Quem deinde videmus? | 32yn8"5, 
1025 Acre Sigismundus Turce bellum invebit hosti: 

Aspicis innumeras illum miscere ruinas, 

Tot reges mandare neci, exhaurire superbam 

Nobilitate Asiam, terra superare marique. 

Ile etiam coluit doctos, largitus honorem 
1030 Ingeniis: Latio vix magnificentior alter 

Contigit imperio, vix circunspectior alter. 


1019 Hoc lemma et quattuor sqq.om. 3. Bemus] be. 1, om. 2, Wenceslaus Caroli 
IIII. ex tertia uxore Anna Iaurinensi filings nat, a. 1361. Bohemiw rex, cum bimus 
esset, factus, rex Rom. a. 1376. patri successit, a. 1378. ab imperio deponitur; in- 
gloris vite finem apoplexia facit d. 16, Ang. a. 1419. Desidiam, ebrietatem, ira- 
eundiam voluptarii hominis, qui quasi alter Nero primis annis meliorem de se 
spem excitayerat, etiam mequales uno fere ore reprehendunt. Dissidiis sub Wen- 
ceslao et imperium et ecclesia misere lacerabantur. Wenceslai vituperationes se- 
quentibus laudibus fratris quasi conpensat poeta. '? Mollitie 6,  1'*' pudet, 
quem edd. Bemus] be. 1. omis. 2. Cf. vol. V. p. 379. sq. Sigismundus Hungariwe 
rex postquam Moldaviam cum Valachia Bosniwque regem sibi subiccerat, a. 
1302. bellum contra Turcas, Baiazethum I., feliciter primum agit, sed a. 1396. 
apud Nicopolim magnam cum Gallicis Anglicisque auxiliis fusus ipse vitam per 
longiorem fugam, post quam ab Hungaris nobilibus in carcerem inelusus est, ser- 
vavit; tum liber factus Ladislaum a. 1403. Hungariw regem coronatum Neapolim 
reverti cogit; ipse a. 1410. Francofurti imperator eligitur. Anno 1412. apud Se- 
mendriam a Musa Celebi internecivam accepit cladem. 129 De concilio Con- 
stantiensi Hussoque et Hieronymo Pragensi atque de Hussitico bello tacere pa- 
negyricum consilii est: ,,[a. 1373.] Sigismundo adhuc impuberi Carolus pater 
marchiam Brandenburgensem, quam ab Otthone, postremo illius marchione eme- 
rat, dono dedit, mira indole animi ingeniique captus", ut Dubravius lib. 25. 
init. refert. ‘'”-*¢- Ipse preeter recentiorum linguarum, Germanice, Bohemicew, 
Slavice, Italicw, Gallicw, etiam Latinw tantam notitiam habuit, ut Placen- 
tino episcopo reprehendenti quod schisma nomen masculino genere protulisset, 
responderet ,,minime nobis places qui minoris nos auctoritatis quam Priscia- 
num grammaticum, quem offendisse me asseris, existimas”’. Cum Hutteni landi- 
bus, non ita profuse vol. V. 1. c. prwdicatis, concinunt hae Aenew Sylvii (ap. 
Stray. in Sigism. §. 1, not. 2.) verba: ,,... preter insignem corporis proceritatem 
ac imperatoriam plane indolem affuit illi liberalitas ac munificentia quanta in 
nullo antea principum, religionis ac pietatis augend# studium incredibile, mul- 
tarum etiam linguarum scientia, et in his linguw Latine studinm excelluit; 
quare doctos homines imprimis fovit et dignitatibus ctiam amplis honestavit. 
accusavit ssepe Germanos principes qui Latinas odissent litteras; a quibus re- 
prehensus quandocunque quod doctos homines foveret, sed humiles genere, ,,ego" 
inquit ,,eos amo quas natura alios antestare facile voluit”. 
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Parte alia tua signa vides, pugneque furentes reget 
Alberthi cernuntur avi: tu sanguine siccos 
Agnoscis vulltus et aratum yulnere mentum 
1015 Signalasque manus conscissaque pectora plagis; 
Ducit equos ducilque viros et Norica vastat 
Rura ferus, torvosque invadit milite Bemos, 
Silesiasque urbes iuvat auxiliaribus armis; 
Illum omnes metuunt, omnes fugiuntque Poloni; 
wto Idem alio bello Bavaris contendit et urbes a 
Gallorum petit, auspiciisque immensa tuetur 
Prelia Cesareis; ‘Germanum’ inimicus ‘Achillem’, 
Qua ruit, exclamat, sancitque ea nomina rumor. 
Te quoque iam parvum amplexu fovet ille nepotem. 
io Arrecti huic omnes populi, spes maxima in illum 
Coniecta est procerum, et si se fortuna dedisset 
Imperii, sublime caput Germania ceelo 
loc duce, laudibus his in summum erecta Lulisset. 
Cernis et Austriacum placida virtute statuque t ere eats 
1050 Tranquillo regnare senem, Venetumque Robertum 


1052 tua] Alberte, Albertus 2. Cf. supra adnot, ad vv, 242. sqq. 1°? Campan. 
ad vy. 250. cit. © Norica] cf. Aen, Syly. ad vy. 250. cit. et imprimis Germaniz 
c. 39. 187 Albertum marchionem cum nondum xxl. annum egressus esset, Al- 
bertus II. a, 1473. Bohemiw Polonizque rex clectus Vratislaviensium belli ducem 
contra Polonos dedit a. 1438., quibus pluribus in eorum terras factis incursioni- 
bus fortiter restitit. cf. Aen. Sylv. c. 55. et loc. ad vy. 250. datam. 1) Bavaris 
sepius contendit Albertus, a. 1444. cum suppetias ferret Ludovico gibboso Ba- 
varie duci contra patrem Ludovicum huncque pluribus Danubianis oppidis oc- 
cupatis captivum abduceret; tum autem, de quo h, 1, dici puto, cum exorta dis- 
sidia inter Moguntinos archiepiscopos Theodericum et Adolphum, in quibus amore 
Pii I. P. M. (Aenew Sylvii) partibas Adolphi faverat, Ludovicumque divitem Ba- 
variw inferioris ducem, a Theodericianis partibus stantem, debellaverat, Fride- 
ricus imperator eidem Ludovico bellum indiceret Albertumque marchionem du- 
cem preficeret a. 1461., in quo tamen bello in alteram annum durante non Al- 
bertus sed Ludovicus victor extitit; post datas acceptasque utrimque clades non 
nullas pax tandem inita est. Cf, Aenew Sylvii Comm. lib. 3. p, 62. 8q.9]. — Piam] 
Aen. Syly. Cf. supra ad v. 250.  ' urbes Gall. pet.) Fere inter ipsa bella cum 
Pomeranis ducibus sibi gerenda Albertus a Friderico imp. belli contra Carolum 
Burgundum gerendi dux eligitur a. 1474. 1% Prelia 7.2.  ' TIterum, ut v. 355., 
Albertus archiepiscopus ante avi mortem natus fingitur. 1 Fridericus 2. Cf. 
vol. V. p. 380, sq. LII.] lis qui Friderichum Pulchrum adnumerant, guartus, et Bruns- 
vicensem etiam Friderichum inter imperatores recensentibus guintus.  '°° Cum 
a, 1486. in Tridentinis Alpibus inter Austriacos Venetosque dissidia propter con- 
finium vexationes depriedationesque orta essent, Sigismundi Austriaci exercitus, 
quem auxilia a Maximiliano e Brabantia missa auxerant, in Venetorum Alpinas 
regiones inrumpens Roboreto capto incensoque Tridentum sese recepit. Robertus 


HVTTENI IN EXCEPTIONEM MOGYNTINAM ALBERTI PANEGYRICVS. 393 


Impulsas turbare Alpes et Rhetia saxa: Rehertvs Senve- 
Adriacam sponsam et Venetas iuraverat undas 
Non nisi vastato patriam remeare Tridento; 
Sed nostra virtute minor quibus institit undis 

1055 Pugnando submersus obit; Friderichus ab illa ae 
Strage ingens dici potuit; cui filius armis ae 


Inclytus accedit. quo, Maxmiliane, fugaces 
Egisti Venetos! quique has paulo anle per urbes 
Immisere tibi bellum totoque cruentas 
to6o Miscebant Latio strages, mundique vocabant 
Se caput el magni dominos maris esse ferebant, 
Nunc vicli fusique armis te supplice voto gel 
Deposcunt veniam dextrasque et brachia tendunt, 
Dant aurum legesque petunt, et foedera pacis 
1065 Cuiuscunque ferent: tu fixo pectore blandas 
Aversare preces: quid enim non ante pelebant 
Quam tuus aeria miles descenderet Alpe? 
Ille autem indomitus per multa pericula Gallus, com 
Aspice, mutato luat ut sua crimina vultu 
1070 Perfidiamque suam! coeunt in feedera Galli 
Hine inde et Veneti: quis te satis esse duobus 
Posse putet? quis non quenquam tibi crederet horum 
Aequalem, quos tu coniunctis excipis armis 
Evincisque simul? Ea sit Germania semper, 
1075 Sie erescat, ferat his ducibus nomenque decusque, 
Virtutique patrum contendat laude recenti 


Sanseverinas, Veneti exercitus dux, a Roboreto, ubi cum fortissimo filio fortis- 
sime pugnaverat, Tridentum expugnaturus pontem ex navibus fieri iusserat, apud 
quem ipse, cum equites suos, quos Germani milites de montibus inrumpentes ad 
summam perturbationem redegerant, in ordinem ac pugnam reducere vellet, un- 
dis submersus periit. Tridenti corpus paucis post diebus repertum summis cum 
honoribus sepeliverunt. Epitaphium Roberto scriptum inter Hutteni epigrammata 
ad Max Cws. 30. est. Cf. Iac. Diedi hist. Venet. I. lib. 12. Le Bret Staatsgesch. v. Ve- 
nediyg lib. XX. c. 4. vol. II, 2. p. 792. sqq. 

151 Rhetia 7...6. 1% Fridericus 2. Hoc et sq. lemma om. 3. 17 Maxi- 
miliane 3.4.6. '* ef, exhortator. ad Maximil. in Venetos v.12. sqq. Aegisti 1. 
2.4. 62 Adflicti 3. Cf. picturam exhortatorio ad Maximil. in Venetos pra- 
missam. ' tu) Maximiliane. '* ef. Exhortator. v. 53. sqq. 1068 Lemmata 
omnia usque ad v.1222.om.3, ‘7 in federa) Blesis d.23. Mart. a.1513, 1°78 quenq.] 
alteratrum. Galli ad Novariam d. 6. Iun. a, 1513. ab Helvetiis Maximiliano Sfortiw 
accedentibus Mediolanensem ducatum relinquere coacti, Veneti autem duce Li- 
viano de victoria sua ante pugnam superbiente nonis octobribus ad Vincentiam 
csi sunt, amissis supra 4000 militibus. 
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Effectisque novis! Tu qui preclara tuorum | Sete. 
Facta legis que te maneant, Alberthe, sequentem 
Tanta exempla, vides: urge et vestigia prende, 
1089 Nec sine te vinci; sed non sinis, et tua certe 
lam maior te fama viget propriaque superbum 
Vicisti virtute genus factisque vetustum i — 
Stemma novis et, quam cepisli, nomina genti 
Donasti meliora tue: te Marchia iactat 
1085 Miraturque suam revirescens Francia prolem, 
Numine propicio et desueta ferentibus astris 
Facta sui similis. Quo verget euntibus annis, 
Aurea progenies, splendor tuus et tua virtus! 
Quanta parabis adhuc, iam primo flore iuvente 
10” Egregios pregressus avos, dubitabilis :etas 
Ut tua sit! Nunquam maiora in gaudia Rhenus 
Rem venisse suam meminit quam te urbe recepto 
Imperiisque suis, atque hac in veste superbus, 
Siquid eges monitis, rigido hee pronunciat ore: 
10% ‘Macte ista specie, princeps meus, hocque favore, | Qytis,Mhee 
‘Qua fulges, qui te recipit! servire negantes 
‘Ante tibi populi subeunt gaudentque videri 
‘Principe te famuli, quique ambitione receptos 
‘Spreverunt semper dominos, suffragia mittunt 
1100 ‘Accersuntque ultro, quis nunc, pulcherrime, tardat 
‘Quisve pudor gressu remoratur? age accipe volis 
‘Non ambita tuis, sed nostra prodila nutu! 
‘Dii tibi feelices aditus , felicia donent 
‘Tempora successuque iuvent, quos tuque mereris Pe Ag 
ites ‘Dent annos, serventque animum, quem, cum ante dedissent, 
‘Viderunt qua fruge foret! tu fungere honorem 
‘Quem dii, quem fortuna favet, memorique reconde 
‘Pectore quo venias, neve ulla oblimet inertis 


‘Segnicies luxus! bi nune a Cawsare primo eg 
10 * Tradita magnarum curanda negocia rerum. 


‘Nec tibi feemineos populos luxuve supinos pt ag 


193 cepisti 3.5.6. '*7 sui sim.] que antea degeneraverat. ' qui ita pre- 
gressus avos es, ut non adulescens sed rerum gestarum gloria confirmate #ta- 
tis vir habendus sis. ' urbe] Moguntia. recepto f, ‘' veste] palla re- 
rum Germanicarum picturis exornata. ‘' pronuntiat 6. ‘'° i. e. specie qua 
fulges, favore qui te recipit. ante servire neg. pop. tibi, 16 receeptos /.2. 
1102 n, prod. nutu] sponte bonoque animo oblata. '"!° ef. v. 430. 


HVTTEN!I IN EXCKEVYTIONEM MOGYNTINAM ALBERTL PANEGYRICYVS. 395 


‘Commisit fortuna regi, sed fortibus armis 
‘Assuetos Rheni populos Albimque ferocem, 
‘Hine atque hine rerum dominos, atrocia regna 
1115 ‘ Veslerichosque alacres et nobilitate velusta 
‘Elatos Francorum equites, prastantia bello 
‘Pectora, Vettranamque aciem, ditesque Doringos , 
‘Assuetunnque malis Hessum, tibi Marchia paret, 
‘Si regnare scies, servilum Saxones ibunt, 
1120 ‘Nescia corda iugi. sentis instare periclum, 
‘Si non equalem dederis te accessibus istis. 
‘Portio terrarum melior tibi cessit, habebis 
‘Arma, viros et opes regnique ingentis habenas, 
‘Tu civem patremque geras, unumque memento, 
1125 ‘Non tam his imperium populis quam exempla requiri: 
‘lam tua vita palam intentoque exponitur orbi, 
‘Nec quicquam secrelus ages, cunctisque videndus 
‘Summa tenes, nullusque tuum velare recessus 
‘Errorem poteril, manifesta per omnia pergis, 
1130 ‘In primisque sedes; iterum hoc meminisse iubebo, 
‘Exemplo statura tuo qua regna capessis’. 
Hee Rhenus: Te flamma tui suffusa pudoris 
Occupat ora, genas, et si promittere velles 
Quanta animo concepta geras, quam magna voluntas, | Alpert 
1135 Non posset satis esse dies: facere omnia mavis, 
Non vis spes augere tuas, promitlere non vis; 
Hoc unum in volo est, ut parcius isla gerantur 
Leticie plausus, clamor, concentus, honores. 
Tantus es, 0 princeps, et non vis tantus haberi? 
1140 ]lmmo, ardele, view, pompa, vos plaudite, cives! pn al 
Nunquam opportunum tempus magis ista poposcit; 
Hoc desyderium est, hic est amor, illa cupido, 
Hc sunt vota, viri: vos obvia tendite leti 
Brachia in adventum tanli ducis, omnia strata 
145 Una, reple, vulgi facies , longoque moretur 
Ordine turba vias; ineendite lumina, flores 
Spargile, quos nos fregit hyems, que gramina succo 
Nondum exhausta manent! nibil intermittite quod vos 


3 Alb.| Magdeburgensis etiam archiepiscopus est Albertus. cf. vy. 609. 
1 cf, vy. 190, M7 Wetterauer. '* Ass, mal. H.] historice ac prophetice. ‘'” inga 
ferre nescii. ‘1° gspes tuas} in te conlatas. !! Imo 3.5.6. "4! desiderium 
2.3.5.6. 1147 Festum agitur excunte mense Novembri. 
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Letari doceat, quales, cum sedula mater | Semana: 
1150 Ales abit pastum iam primo oriente, reditque 
Sera, ferens pleno miseris solamina rostro, 
Impasti exiliunt pulli quassantque frequenteis 
Adversum pennis nondum yelantibus alas, 
Mutuaque inter se leti certamina sumunt 
1155 Qui primos ferat ore cibos, et colla subaptant 
Matris in occursum: vos haud secus ante cupitum 
(Venil enim) captate ducem, solatia vestris 
Arripite impleti curis, arcessite dignum 
Hoc desyderio munus. Tu te obvius apta 
1160 Fortunisque tuis indulge, occasio priesens, 
Ne sine dilabi, versatur: an, optime princeps, 
Ne timeare times et non vis esse molestus? 
At nobis, nisi te das, illa molestia surgit. — 
Quid velles mansisse domi, tenuisse quietem, 


4165 Traduxisse annos vit# Musisque tibique? 


Non hee conditio est pro te, tuaque altera sors est: 
Hactenus indultum Musis placidoque labori 
Privatim fuerit tempusque extraxerit illud 
Docta quies nobis; nunc te ad maiora vocari 
170 Fata inbent splendorque tuus iam cognitus ante 
Quam visus notusque fores, illa aula docebat 
Infanti reptata tibi, documenta futuri pron 
Tune quoque magna dabas, tua plane infanlia tante 
Virtutis presaga fuit; prima extitit wtas 
1175 Indicio, nam cum spacio Lucina peracto 
Depositura foret maturi pondera yentris, 
Excepere dew puerum Nymphieque frequentes 
Collusere tibi et quas imposuere coronas 
Pontificale decus iussere apicemque fulurum 
iso Signare, et que fala forent, nola esse iubebant. 
Continuo studiis tu te commiltis et artes pin 
Tendis ad ingenuas, nec conversantibus usquam 
Moribus offendi sinis; et cum primum erat wxtas, 
Omne inquirebas scripli genus, illius ergo 
1185 Accisti doctos submissa fronte magistros, 


1199 desiderio 2.4. 117 Patrem Albertus a. 1499. amiserat, matrem 4 annis 
post, bonis litteris puer clericali ordini destinatus studiose incubuit fratrique in 
academia Viadrina instituenda omni consilio adfuit. ‘7 Excoepere 1.2. %° of, 


y. 609, 


HVTTENI IN EXCEPTIONEM MOGVNTINAM ALBERTI PANEGYRICVS, 397 


Historiasque loqui tecum, veterumque volebas 
Acta ducum semper legere, atque audire paratus 
Quod mores ornare tuos, quod comere posset 
Ingenium docilesque animi protendere vires. 
1190 Quid, cum Saxonicus iam lectus episcopus esses , cam oe 
Erexisti animum subito et rerum humanarum 
Corde relegasti curas, cui deditus esses 
Officio certus, contempsistique fugacis 
Molle yoluptatis studium: non optio solum 


1195 Hee probat Alciden, etiam tibi blanda Libido | Wercates 
Astitit omne ferens placidum exclusoque labore Bm lg 


Obtulit illecebras et dulcis amabile luxus 
Commendavit opus, tibi soli vivere iussit 
Extra animi curas: ‘quid enim, nisi noveris uti, 

1200 ‘Divilie facient?’ inquit, ‘tu premia tante 
Arripe fortune, salia te dotibus illis; 
‘Dura fuge (hee ultro venient), nec te ange, sed aufer 
‘Que potes hinc tecum, mors, qua te accesserit hora, 
‘Finiet omne bonum, ne pretereuntia perdas, 

1205 ‘Utere temporibus, solus qui implevit hiantem 
‘Deliciis animum vixit; nec ad ardua duco, 
‘Quam tero lata via est’. contra astitit aurea Virtus | Yirtws at 
Mandans dura pati; ‘ne fide abeuntibus’ inquit, 
‘Ut perdas meliora bonis, non longa voluptas 

1210 ‘Quam feret hac wtas, eterna incommoda ducet; 
‘Ipsa quidem in medio cursu fugit optima secum, 
‘Dum linquit peiora, ferens; breve tempus et instans 
‘Exitium vita illa dabit; ne sperne labore 
‘Parvo magna sequi: nam si contempseris huius 

i215 ‘Luxuriam vite, te amplissima multa sequentur 
‘Durabuntque diu: tu quantum a corpore cedes, 
‘Tantum animi cultus, tantum ceelestia tanges, 
‘Agnoscesque deos, et ne non premia ponam, 
‘Gloria, fama, decus, nomen, monumenta dabuntur’. 

1220 Dixerat: extemplo durum virtutis amore 
Puber adhuc ingressus iter melioribus omnem 
Aptasti curis animum: quis castius alter, A peti 
Quam vivis, loquitur, quisve impollutins alter, 


18 Prodici sophiste fabulam de Hercule inter Voluptatis Virtutisque vias 
videsis ap, Xenoph. mem. II. 1. Cic. de off. I. 32, 11s. Sil. Ital, Pan. XV. 20. sqq. Lu- 
cian, somn. (Themist. orat. XXII.) etc. '!* premia 7. 2, 
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Quam loqueris, vivit? quis caulius ocia vitat 

1225 Officii memor’ aut quis plus prodesse laborat? 
Hue vos, o statu (neque enim vivique virique) oe 
Pontifices, oculos advertite, vita petatur 
Huius ab exemplo! vos in priesentia tanlum 
Proclives animis vilam consumitis omnem, 

1x0 I[gnari que vos deceant, venatibus apti 
Ociaque infami secordia ducere somno, 
Vina, dapes, choreas, cantus bona summa. putatis; 
Pascitis ingluviem; quid, quod dixisse pudendum 
Huic foret, at vobis etiam fecisse decorum, 

1235 In Veneris ludum et foedas descendere sordes? 
Non possum laudare bonos rectumque tueri, 
Non odisse malos crimenque incessere lingua. 


Horum isti nihil est: in relligione diurnas ilesenia, 
Nocturnasque vices disponit et anxius ambit 

. . u 2 . - Vide singals- 

1210 Officio satis esse suo; non ille ministro Lele a 


Committit peragenda sibi sua sacra, videtis 
Admota tractare manu proprioque canenlem 
Ore deum laudes. Cui mens fuit ista priorum, 
Cuive istud studium, similisque in rebus agendis 


1245 Sedulitas? primo ingressu collapsa tot annis ‘on 
Restaurare parat. quis munera largius unquam ‘eo 


Dispersit, cum tempus erat, quisve inter egenos 
Profudit tam lwtus opes? quis svepius artes 
Affecit lucro et meritis bene dona rependit? 
1250 Surgite, Virtutes, experrectaeque reverti 
Usibus humanis gaudete! immensa merenti 
Premia proposuit. despecta, attollite rectas 
Cervices, Studia, et redivivam apprendile palmam! 
Invitat precio virtutem et moribus allum 
155 Egregiis aperitur iter. Clementior illo tanh 
Non fuit, insanam cohibere tenacius iram 
Qui possel slimulosque suos arcere premendo: 
Quis videt iratum’? neque tune cum audila fuisset 
Causa Pepercorni tetrique adaperta veneni Fe weg 
10 Scrinia in exitium sibi facta suisque videret, 


1226 Hi versus Febris dialogi quasi prodromi sunt. '*%! Otiaque 6. '* Hoc 
et sq. lemma om. 3, religione 6. "7 Cf. vol. I. p. 105. num. XXXII. = 1 ex- 
perecteq; 5 '? Premia 1.2. ' pretio 6. 1 Cf. supra p. 347. v. 83, p. 349. 
§. 3. Pepericornus in lemmate habet 3. sequentibus lemmatis omissis. 


HVTTENI IN EXCEPTIONEM MOGVNTINAM ALBERTI PANEGYRICYS. 399 


Pro causa doluit; quodsi miseratio haberet 
Hac in fraude locum, potuit vel tollere panam 
Vel lenire modo. Dic, nune cur isla recuses 
Tam merito prwstata tibi? cur plaudere vulgum 
ims Et clamare veles, letosve inferre triumphos? 
Aut sepe ista feras, aut sis non talis oportet: 
Sis tamen et swpe ista feras: tibi carmina promant, 
Te festo clamore notent populusque patresque: 
Qui meruit, bonus est, non qui detractat honorem. 

10 Tu quoque nativum blando moderare rigorem ae 
Affatu, moresque tuos ex tempore dulci 
Temperie misces: hinc factum, ut amabilis esses, 
Utque tuis charus. Ne circunstantibus armis a 
Excubiisve ducem, cives, defendite vestrum: 

1275 Hoc melius prestabit amor: quis tenderet isti 
Insidias animo’? aut que non iam ingressa rediret 
Fraus perculsa retro? nemo est qui te oderit, omnes, 
Hi quoque quis gravis illa potest fortuna fuisse, 
Natura suadente colunt; et si ipse requiras, 

1280 Unde suus sit cuique favor, tam tu ipse fereris, 
Quam virtus tua, causa rei; tua gratia fines 
Expaciata suos extrema per omnia venit. 

Huic aliquem poterat non omninoque pudendum 

* Suffecisse loco Rhenus, quot obambulat urbes, 

1285 Quot populos, et se vicina a gente lueri? 

Venit ab extremo qui cetera vinceret Albi 
Spectate virtulis honor; suffragia solvit 
Ambiguis tua fama viris, fama illa tuorum 
Nuncia parca operum, quam tu maiora ferendo 

1290 Ostendis non esse parem virtutibus istis. 

Cui non fama ingens mullorumque ora tulerunt 
Dignum aliquid meritis, huic nos #quale feremus? 
Mole gravyor rerumque immensum pandilur «equor: 
Centum in te linguis cenlenoque ore sonandum, 

1% Utendum Phabo queque augent omnia Musis, 
Immensasque foret vires consumere dignum. 

Nunc satis est celebri venientem inducere plausu 


1%62 potuit) i. e. ea fuisset animi clementia, ut tolleret pasnam sive si per in- 
stitiam licuisset, ant non aut levius quam factem est, Indwum_ puniisset. 
173 circumstantibus 2.6. '?° i, e, que iam ingressa non rediret. '*? Expati- 
ata 6. 857 suffr.} cf. ad v. 139, '*" Nuntia 6 '®" centenog3; 5. 
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Leticiaque ornare diem cantuque iocisque: 
Quod nos non pigeat, quod tu feliciter omen 
1300 Accipias possisque omnes meminisse per annos! 
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Hvrrent Orr. vor. III, 26 


AD LECTOREM EDITOR. 


Communis fere corum qui lessum funeris causa faciunt et maxime qui con- 
solatione solatiisque luctuosos parentes adficiendos student sors fuerit quedam 
argumentationis ariditas inmatura doloribusque acerbis et interioribus auditoris 
animi cruciatibus parum congruens eloquentiw, sive loquacitas ea est, gravitas: 
in primis autem pallium philosophicum eis qui miseriis haud reparabilibus ur- 
guentur, ab aliis superiniectum frigidam durum fatum lngentis animi vestem 
esse omnes consentiunt. nihilo yero magis et veteres et recentiores ab eo vitio 
sibi cavere videmus, inque idem nostrum quoque incidisse, qui ipse nondum ex- 
pletis legis Pletorie annis nimiam sapientiam doctrinamqne adhibuit, quasi al- 
terum Senecam audires, ut senem gentilem suum, strenuum quidem honestumque 
equitem, sed rudem a doctrina hominem et (qui huius generis etiam tum com- 
munis mos erat) evitato litterarum ingeniique cultu cottidianis suis, familiaribus 
ac gentiliciis utilitatibus deditum virum, de filio ornatissimo crudeliter interempto 
eoque ipso tempore misere ex hac vita erepto, quo prorsus magnificam felicita- 
tem incohasse videri poterat, iustis versibus heroicis, omnibus prieceptoris lan- 
dibus dignis, consolaretur. Que utut vera sunt cum de hoc carmine tum de con- 
solatoria epistula ad lugentem patrem kalendis Aug. a. 1515. ex arce Steckelber- 
gia missa (vol. I. p. 46. sqq. num. XXVIL.), ita, ne claudicet de his scriptis sen- 
tentia, debemus non neglegere quod ipse Huttenus ad amicum Fuchsium paullo 
post carminis conpositionem Moguntiw idibus Iun. a. 1515. (vol. I. p. 41.) scripsit, 
»ynos ex officio ac pietate interemptum deploravimus carmine quod ad te mitto, 
tali quale meestissimo tempore condi a me potuit: debebam hoc invenis innocentia#: 
debebam patris illius immense erga me benignitati, nec minus Huttenorum no- 
mini, cuius tam insignis hoc scelere contemptus est quesitus”. similia etiam 
statim ut horrendum nuntium diutino morbo laborans Huttenus in thermis Emi- 
sensibus acceperat, litteris ad Marquardum de Hatstein datis (vol. I. p. 39. sq. 
num. XXV.) humanissime professus est. itaque naso licet hee consolatoria scripta 
suspendas, bene meritam scriptori laudem non denegabis. 

De reliquis ad Virtembergensis ducis scelus spectantibus scriptis, qua pas- 
sim in singulis nostris Huttenianis voluminibus ocecurrunt, huius loci non est 
monere: carmina tantum duo minora illud perstringentia, quorum alterum ante, 
alterum post Orationes in Ulricum ducem sedet, ne iterem, memorabo, i. e. 

AD LECTOREM. ,,Telorum veniat quanquam id genus et e¢. 
volum, V. p. 2. et 
AD LECTOREM DE SE ET LIBRO. ,,Non odisse librum, potes hunc odisse et c. 
ibidem pag. 96. exhibitum. 

In adnotatione hisce signis usus sum: 7. =: Indic. bibliogr. Hutt. num. XXIII. 
1 8 2.= ibid. nom. 3. 3. = ibid. num. 5. AH. == Huttenianwe emendationes, 
de quibus dixi ad XXIIJI.5. — Eobanus Hessus (Ind. bibl. Hutt. num. L.) hanc 
deplorationem omisit, itaque etiam a Grutero in ‘Delitias poet. Germ,’ (ibid. 
num, 61.) non recepta est. 
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Ergone post varios, iuvenis miserande, labores, 
Post casus morbosque mevs seriemque malorum 
Tu luctus mihi causa novi? tu causa querele 
Sic confectus eris? nec adhuc inimica facessit 
> Ledendi Fortuna modum? que si omnia vellet 
Invidia mutare mei, te turbida in uno 
Debuit esse minus, nec in hoc temeraria dici. 
Seu Fatum hoc loquimur, seu Sors que te abslulit hie est, 
Indignum tulimus, nec vidit acerbius ullum 
10 Aelas ista nefas: nam quo tu insontior esses, 
Hoc pressit graviore malo, simul omnibus usa 
Sevitie numeris. Et nos regnare pulemus 
Usquam aliquos aut esse deos, trepidique feramus 
Non audituras devotum munus ad aras? 
1s Tu tamen innocuos mores vilamque secutus 
Sperasti meliora deos, nimiumque solebas 
In pietate tua subitos contemnere casus. 
Quid iuvat insontem vixisse? eadem omnia pravis 
Cum sint atque bonis: non est dignoscere qua nos 
20 Solemur mercede pii, metus omnibus idem 
Atque eadem spes est, errat discrimine quisquis 
Innocuos locat atque malos viteque necisque. 
At tibi simplicitas horum causa una malorum, 
Ex te censueras alios unamque putabas 
25 Omnibus esse fidem, quoniamque his ipse careres, 





Ulrichi Hutteni 2. '! Ergo} Cum planctu erumpit mestitia. * novi} post 
Eitelvolti a Lapide mortem. 4 nec adh. in. fac.] et que etiam nunc inimica 
manet, quotiens potest a ledendo non abstinet, ® Fatum, cecum; Sors a deo 
destinata. ‘fati sortisque futur’ coniunxit Verg,Aen. X, 501. " alios 3, '% Cum 
sint corr. H. Cedunt 7. sgg.  ™*° nos Solemur corr. #,se Solentur 1. 2. 
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Credebas non esse dolos. hinc illa tuorum 

Meestitia est, hine ille dolor lachrymeque coacte 
Et, quas non fortasse capis sentisve, querel#: 
Que tibi causa necem, nobis quoque movit acerbos 

35 Morte tua luctus: quid enim luctabile vidit 
Teutona terra magis vel quid se indignius unquam 
Quam tua cum virtus pe@nam invenisset et acre 
Supplicium probitas, et que tu infanda tulisti? 

Ah poteras tantum esse bonus? confidere tantum 

35 In diis, in pietate tua? nec te ille tyranni 

Admonuit vultus truculentoque horror in ore? 
Nec dedit ille tamen tanti non signa furoris 
Sepe prius? tu, te illesum fore, moribus istis, 

Sperasti, quodque in multos ferus ante fuisset 

40 Cuique dabas culpe, tantum hune deceptus amabas? 
Quid quod te oppositum mediis in cedibus hosti 
Pro duce nulla tuo vitasse pericula dicunt? 
Iilum aut tentantem pugnas aut pace fruentem 
Spectasti proprior, tum sepe a clade reductum 

45 Servasti infelix, ut qui te perderet esset. 
Nulla dies sine te, sine te nox nulla videbat 
Aul somnos carpentem aut quicquam in rebus agentem; 
Ipse quoque invictum sibi te iactabat amicum 
Perfidus et magno simulabat amore teneri: 

50 Hee fraus prima fuit, te primum hac arte petebat, 
Quodque pudet dici, nos hec commenta faventeis 
Atque istum cepere palrem. neque causa dolendi 
Credulitas tua sola fuilt: speravimus omnes 
Credidimusque omnes: te procubat error in unum, 

55 Et, que multorum est, in te unum pena resedit, 
Nacta errore locum: quid enim proh Iuppiter istis 
Moribus indignum pena magis? Has ego fundam 
Nec possim ulcisci lachrymas? hee vulnera tangam, 
Te, scelus, incolumi, neque diis quicquam excidet #quis 

wo Qua mercede luas tanti delicta furoris? 

Quo tu igitur, furiose, nefas committere ductu 
Aut qua spe poteras? vel que te immanis adegil 


® Pacuvi apud Suet. Cees. 84. ef. Orat. I. in duc. Virtenp. §. 100. Ita 
Wingtieldi quoque epistula quam dedimus vol. V. p. 506. © iactayit 5.  % fa- 
ventes 3. ™ istum p.] ad quem hme deploratio scribitur, *% error quasi no- 
xium corpus in te unum inruit. % Jupiter 2.3. % lacrymas? 3. ™ Te] duce 
interfectore. qnidquam J, 
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Vipereas molita comas et verbera collo 
Tisiphone’? aut obiil soror huncce Megera laborem? 

65 Quecunque est que te Furiarum his ictibus egit 
Ad scelus, haud unquam peiori excanduit wstu 
In genus humanum, te totum invertil et uno, 
Quo maius nequeas, crimen commitlere iussit. 

Ah potes has violare manus, ex hoste salutem 

70 Querere que studuere tibi? potes in caput istud 
Exerere hostiles gladios, vigilantius ullum 
Quo non compertum est pro te? potes, impie, tantam 
Non spectare fidem, sub qua fidutia fixa est 
Summa libi? poles hoc ferro configere corpus, 

75 Quod corpus servare tuum, se opponere nullis 
Non discriminibus consuevit, ut integer esses, 
Tutus et incolumis? Non hoc pro munere reddi 
Debuit exitium. Sed le neque sanguine nalum 
Humano perhibenda fides, neque carne coactum: 

« Que genuit fera mater erat, queque ubera parvo 
Prebuit Hyrcana quiddam de tigride suxit, 
Sevitiam factura tibi, factura furorem; 

Credibile est atras etiam nutrire leanas 
Ingenio quiddam cognatum et moribus istis, 

«5 Aut aliquo serpente salum, quem dira Cyrene 
Feta venenoso solita est producere partu. 

Te Rhodope, te tristis Athos Riphwaque cautes 
Edidit, aut Scythici borealia murmura Tauri 
Caucasezque nives et desolata pruinis 

o Hercinii nunquam nemoris iuga, queque patenteis 
Exonerant terras nebulis et nubibus Alpes. 

Infera te rabies misit, te mater Erinnys 


** Tisiphone] una ex tribus furiis ,,Continuo sontis ultrix accincta flagello 
Tisiphone quatit insultans torvosque sinistra Intentans anguis vocat agmina seva 
sororum”. Verg. Aen. VI. 570. sqq. “Swva Tisiphone caput Serpentibus valiata”. 
Senec. Herc. fur, 984. hunc omnes. correaxi huncce. Megera, Méyerga, ,,Di- 
cuntur gemine pestes cognomine Dire, Quas et Tartaream Nox intempesta Me- 
geram Uno eodemque tulit partn paribusque revinxit Serpentum spiris vento- 
sasque addidit alas”. Verg. Aen. XII. 845. sqq. Cf. Cie. de LL. 1.14.40. ™ fiducia 
2.3. %! ef. Verg. Aen. IV. 367. Cf. Triumph. Reuchl. v. 528. % Catull. 64, 154. 
»Queenam te genuit sola sub rupe lewna?” atras] non tam ad colorem quam 
ad sevitiam refertur. 8§ Cyrenaica, locustis magis quam serpentibus obnoxia, 
pro Africa, que tota serpentium nutrix, h.1. nominatur. 49 Ferorum saltuum 
montiumque exempla. ™ patentes 3. °! Exonerant] nebulas et nubes in sese 
contrahentes ab illis liberant adiacentes regiones.  Erinys, furia, animos homi- 
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Invisam terris sobolem produxit et ira 
Implevit tumida pectus sentosaque diris 
o Llia criminibus: te nil crudelius unquam 
Odrysi peperere nurus; lu pessima quinte 
Progenies Lune, tu Terre filius, omni 
Centimano ferior, Typhoeo immanior omni, 
Quid faceres, qui te ferro petiisset et arma 
100 Ferret in exitium iurata tuumque tuorumque , 
Aut qui pacta, fidem tibi falleret, aut tibi furtim 
Fraudem intentassel? pateretur acerbius hosti 
Qui te obiecisset, per quem tu proditus esses? 
Innocuos adeo mores et fraude carentem 
105 Invasisti animum, qui cum tibi cuncta dedisset, 
Pro te cuncta tulit, sed nec decor ille iuventa, 
He movil species. Dabis hoc, Germania, corpus 
Pulchrius unquam aliquod, aut qua compagine vinces 
Membrorum hos habitus, aut se speciosior ista 
110 Ostendet terris facies? dabis in meliori 
Corpore maiores animos factisque fideque? 
Quas pugnas gesturus eral, que bella parabat, 
Quam patrias auxisset opes! fuit indole ab illa 
Spes patrie livorque hosti. Quod cum ille videret 
15 Flore vigens primo secumque immensa pararet, 
Abs te orditus opus teque est conversus in unum 
Quem sibi demereat, sub quo primeva relinquat 
Virtutis monumenta sue: comes ille tuorum, 

Ille operum socius, neque tu quenquam ante locabas, 
120 Spectatamque fidem et studium, scelerate, probasti. 
Et iam se his gradibus cuncta ad maiora ferebat, 
Cum tu has obiiceres furias cursuque bonorum 


num in furorem et atrocia facinora inpellens. ° “4 sentosa ilia}] horridus ani- 
mus, © Odrysiw (i. e. Thracii regis Terei) uxores, Philomela et Procne Itym 
filium patri epulandum adposuere (,,Flet Philomela nefas incesti Tereos, et que 
Muta puella fuit, garrula fertur avis”. Martial. XIV. 75, ,,Quas illi [Tereo] Phi- 
lomela dapes, que dona pararit’. Vergil. ecl. VI. 79.) Cf. dialog. Phiarism. §. 29. 
vide Hygin. fab. 45, cf. infra vv. 244. sqq. et Phalarism. lc. 4 quint, Prog. 
Lune] i. e. infeliciter nati. Cf. Verg. Georg. 1. 277. Hesiod. Opp. 802. Ita i. f. prin- 
cipis edit, Epp. O. V. vol. U. est: ,,Quinta luna Obscuros viros edidit”. Etiam Quarta 
luna natus, teteads yéyovag dicebatur cuius vite principia male auspicata essent. 
Zenob. VI. 7. Apostol. XVI. 34. Cognati syll. v. év reteads yevnPiver. Terre fil.} 
Cf, vol. ITIL. p. 271. §. 3. ** Centimano] Agzeone et Briareo. Iliad. I. 402. sqq. 
Verg. Zu. X. 565. sqq. Typhwo /. 2. Typhwo 3. ‘Tartari Terrmque filius centi- 
ceps. cf. e. gr. Hygin. fab. 152. 11° quemquam 2. 
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In medio raperes? at non tamen ille timebat, 
(Nam te quid timeat qui sic amet?) usque supremam 
125 Credidit infelix tibi, nec diffidit ad horam. 
Hoc poteras celare nefas, sic fallere amantem 
Tune quoque cum caesurus eras? prefatus amicum 
Abduxisti inopem fraudis tuaque ille secutus 
lussa celer cadit ante diem interruptaque linquit 
130 Per scelus ampla tuum. da quod te auferre dolemus. 
Et patrie spem redde suam, positoque dolore 
Nos temere flevisse refer, mentem omnibus affer , 
Ut tua facta infecta pulent, contingat ut istum 
Frustra adeo luxisse patrem falsoque peremptum 
135 Crediderit natum: sed nec te reddere velle 
Sublatum nec posse fides! ah que tibi tristis 
Innata est rabies, que tam exagilavil acerbos 
Dira ferox animos? Sol, qui iustissimus omneis 
Aspicit eventus, media inter nubila czecos 
140 Occuluit vultus pallentique abstulit omnem 
Ore diem, fugitque nefas voluitque reverti: 
Et poteras, si non curru semel ante reducto, 
Phebe, Thiesiew damnasses prandia mense, 
Tune poterant mutata retro passim omnia ferri 
145 Tristitiam testata novam: tune sydera lumen 
Obscurare suum et solito, immanissime, ciedem 
Aversala tuam desistere flumina cursu; 
Humanum miserala genus sunt numina, fraudi 
Non parsere tue. Vos nunc, matresque virique, 
10 Flebitis extinctum; quanta est Germania, tristeis, 
Induat affectus, se destinet undique luctus, 
Omnia conturbans; nullas non ille puellas 
Morte tua, iuvenis, moveat dolor, ite frequenti 
Circum hee busta choro, lugubrem inducite pompam 
155 Passo crine omnes et pullis vestibus omnes, 
Virgineumque arcete decus, nec ferte coronas 
Compte aliquas, isti nisi quid iaclare sepulchro 
Est honor {atque honor est), violas cumulate, Napewe, 
Et molles cumulate rosas, tum lilia plenis 
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1% cwlare omnes posito? post nefas sed non post eras, '° omnes 3. '? cursu 3. 


3 De Thyestea mensa cf. dial. Phalarism. §. 20. adnot. 


ito 4.2. 


13 conturbans corr. H. conturbet 1. 2. 


45 sidera 3. ' gq. eo. Germ.] cf. Triumph. Reuchlin. v. 5. 


generis indicium est. '* Nexaia:, nemorum nymphe. 


4 passim corr. H, sub- 


tristes 3, 


5 pulla vestis h. 1. luctus, non sordidi 
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i Ferte dew calathis, hac ornamenta supremo 
Mandentur cineri; manes aut ante sepultos 
Ista superstilio iuvat aut censenda iuvare est. 
Plangite, Francorum proceres, effuindite fletus, 
Et quos Mogus adit populi, et quos Dubera rauco 

ins Amne celer iuxta est, et quos Begnisus inundat, 
Quos parvi secat unda Salw#, sparsique bibentes 
Flumen Tacchisti, vos qui sulcatis aratro 
Vitiferi ripas Kocchi, quos Sinna pererral 
Hutteno lapsus nemore atque e montibus illis, 

170 Quod iuveni genitale solum, contendite luctu 
Et meestum celebrate diem; vos, flumina, tanti 
Flete viri casum: tu, Suevice Neccare, regi 
Nuntia fer Rheno; tu, Rhene irate, superbas 
In scelus hoc iras exerce et fluctibus arce 

175 Si quam comparat ille fugam; tu feedius isto 
Vera tulisse nibil fama est, ergo omnibus edic 
Tristitiam Nymphis et que tibi numina circum 
Herbiferos colles et mollia gramina servant, 
Qua salltus fontesque colunt vallesque virenteis; 

iso Nusquam aliquis toto Salyrus se exerceat anno 
Ante tuas saltalor aquas, neque misceat ullos 
Nympharum tua ripa choros. siqua ultio poscit 
Vim contra scelus hoc, tum duc in bella feroces 
Teutonie populos, nulla ut vieinia possit 

185 Dedecus hoc nobis impuni adscribere culpa. 
Sit vindicta neci, motique exurgite Franci, 
Invictum virtute genus, reparate superbam 
Nominis invicti landem; Germania, vestram 
lam toties experta fidem, suspensa tuetur 

1 Qui velit ulcisci. neque enim hee iniuria solos 
Spectat ad Huttenos, Francorum e milibus unum 
Ista pati commune malum; dehine sanguinis huius 
Non minimo fuit ille loco. Ne quwrite gentis 
Facta retro nostre, nisi quid cessavimus unquam 


‘8! pro ante quod cum 3. ul versus sibi constet, dedimus, una habent 1.2. quod 
spondeum, ut nec urna, Huttenus non scripserit. '* Mogus] Main. Dubera| Tau- 
ber. 165 Begnisus] Pegnitz in Regnitz fl. vese effundens. 16 Sala] frankische 
Sale. ‘47 Yaechistus Jart. '* Kocchus Aocher. Sinna Sinn. 1 Hutten- 
Thal und Wald prope Solitariam, Schlichtern. ex 3. ‘7 Neccarus, Nicer s. 
Niger Latine. 1 virentes 3. 8! misceat corr. H. conciat 7. 2, 182 poscit 
corr. H. possit 1,2. '™ poscit hic guogue 3. ™! ex 3. millibus 2.3. 


HVTTENI IN IOANNIS DE HYTTEN INTERITVYM DEPLORATIO, 409 


195 Nativum cumulare decus factisque decoris 
Egregiam vobis laudem et memorabile nomen 
Querere: si rupta miscere necesse tumultus 
Ante quiete fuit, pacique immittere bellum, 

Si vos ira prius, si qua indignalio movit 

2» Uleisci autores scelerum, hic tempusque deusque 
Arma volunt, Equites. an hoc iste patrarit inultum, 
Cum sint he vires? ita vos contempserit ullus, 
Ausus ut hoc fuerit? vel postera dixerit wtas 
Francum orbis quondam domitorem a fortibus actis 

205 Degenerasse patrum mollesque inducere mores 
Segnitiemque novam? certe hec vos causa pudendo 
Afficiet deserta probro, defensa superbo 
Extollet decore et factis equabit avitis. 

Nec magis hic meus est clamor quam sanguinis huius: 

210 Insontes hoc agunt manes, nec desinet unquam 
Flebilis umbra queri, dum vos ultricibus armis 
lusta parentetis, tumulumque hostile cruentet 
Corpus et iratum soletur victima bustum, 

Inferie mesto cineri. Vos moverit iste 

215 Preterea luctus et que ploratibus auras 
Anxia turba ferit, pater hic meestique perempto 
Fratre pii fratres, soror el mostissima coniux, 
Quique propinquorum grex est equilumque caterve. 
Quid miserabilius, quid conturbatius unquam 

2% Hoc sene vidistis? num spes huic ulla superstes 
Ex tanto mansit cumulo? namque omnibus istum 
Ante bonis tulerat miser, hee solatia fessis 
Rebus alens sperabat opem effeteque senecte 
Presidium optarat; plenis leta omnia volis 

225 Hine sumpturus erat, tantum spectarat in illa 
indole virtutis, fuit inclinare voluntas 
Robur in hoc defectum xvum viresque caduecas. 

Ah frustra speratum #gro! tu, frivola, falso es, 
Sors, blandita seni. sed et hac nil certius abs te 

230 Spe suspensa tulit, sedet en merstissima coniux 
Dimidiumque sui queritur miseranda iugali 
Sola relicta thoro: tum vix gustata voluptas 


20 decusque 3. %* fact. avit.] ué honores avite laudis Lucan, ad Pis. 33. 
“17 meestiss.] ita etiam v. 230. mecha rectius have diceretur. Cf. oratt. in duc. Vir- 
tenp. 1V. V. ™ aptarat edd.,corr.Hpt. ™* At (pro Ah) 3. ™ ef. ad v. 217. adnot. 
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Occurril raplique ioci interruptaque cursu 
Gaudia precipiti et nondum satiata cupido, 

235 Sed raplo suecensa animo viduataque dulci 
Infelix consorte dolet, nec amabile carmen 
In medio versat luctu. sic merstus adempta 
Affligit se tortur ave fletuque fatigat 
Et querulo frangit gemitu solusque relicto 

zo Considit nido desertisque involat umbris 
Amissa lugens socia, nec iam appetit ullos 
Ultra concubitus, nudoque per arida ramo 
Prospicit et turbante sitim restinguil ab unda; 
Nec questu graviore sonans lachrymabilis implet 

245 Commotum Philomela nemus meretque canendo 
Threicium pia mater Itym. Quis credere posset 
Tot tam triste bonis sese obiicientibus ultro 
Irreptum ire malum et media inter leta repente 
Turbatum induci tempus, fallace sereno 

20 Qualia contecto involvunt se nubila sole 
Ereptumque diem infuscant? Quas anxia fratrum 
Turba movet lachrymas? quas non affecta minori 
Mersta dolore soror? Talis se funere planctus 
Movit ab Hectoreo tunc cum miserabilis auro 

25 Casa redemisset genitor sua pignora, circum 
Orba sedet mater, sedet implacabilis uxor 
Et nullo lachrymas fletu minuente sorores , 
Evelluntque comas et tons pectora palmis 
Ungue genas lacerant; miseri lugubria fratres 

20 Corpora in igne locant flammisque rapacibus urunt 
Spes patria Danaumque metus, tota urbe vagatur 
Meror, ut exclusis dubites stare integra Grais 
Pergama et intra ipsos queras arma Attica muros; 
lliades plangunt matres patrieque perempto 

265 Presidio cives, uno sese omnia planctu 
Atque uno clamore movent, Sygewa refundunt 
Littora quos capiunt sonitus. Nos segniter isti 
Si teneant motus alque hanc torpente fleamus 
Tristitia cladem, poterunt sylveque feraque 


235 succisa ? Hpt. ™4 sonat H. sec 3. lacrym. 3, *° Philomena 1.2. Cf. 
ad v.96. adnot. *? lacrymas, 3. ™3 v. 253. sqq.] Cf. Odyss. XXIII. i. f. 27 la- 
crymas 3. %®Mmror 3. recte, sed contra auctoris consuetudinem.  Grajis 3. 
26 Sigeum Troadis promontorium, ubi ostia Simoentis. * silvwque 3. 


tt Alpestres] Alpinas. solet aliquid audere poeta. 


corr. H, 
II. 274. 


rit. 8 turpe 4.2, triste H. ™ nemus] Béblingense. *! Expirantes 32. 
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no EL super attonile poterunt deflere volucres; 
Hic potis Alpestres dolor intervertere rupes, 
Hercinium mollire nemus; miseratio duras 
Moverit hee cautes, iratum exciverit equor 
Adriacosque in se fluctus: te, perdite, nulle 

275 Impellunt lachryme, nullis ploratibus iras 
Ponis, ut exoneres possessam crimine menlem 
Corque capax scelerum; sinis incrudescere multo 
Contractum livore malum, nee abire facultas 
Qua cupias rabie, tantum hic efferbuit estus. 

20 Qu se igitur species qua tu milescere possis 
Tam mesta obtuleril? iacet en miserabile visu 


Ense tuo pulchrum hoe olim, nune sanguine multo 


Et quo versasti fwdatum in pulvere corpus: 

Nec manet ille decor vel que fuit illa venustas, 
285 Omnia sunt a se mutata, haud nosceret istam 

Mens rediviva domum quamque inspiraverat ante 


Carnem animus. viden’ ut pallorem e corpore toto 


Fugerit ille rubor? quales qui pollice flores 
Virgineo quondam demessi languida mittunt 
20 Paulalim folia et succo arescente recumbunt 


Dissimilemque sui prebent faciemque coloremque, 
Haud manet ille vigor priscus, neque surgere flacco 
Caule queunt: heu turpe nefas, heu infanda nec unquam 


Visa prius feritas, quam nulla agnoverit ztas! 
2% Hane tibi mercedem dederit tua candida virtus, 
Insontes dederint mores! miserere, deorum 


Quem magis ista movent! sinis an superesse nocentem 
Qui tam sponte nocet, nec in has erit ultio fraudes? 


At te hostile nemus, iuvenis, sontesque tenebunt 
300 Cade lua terre, nec que tibi clauderet istos 
Expiranti oculos coniux fuit aut tibi lumen 
Poneret admole refugo iam sanguine dexire, 
Diceret extremum contacto vertice murmur, 
Mundaret tumidas absterso sanguine plagas. 


sos At nos, que superest pietas quieque una facullas, 


Mitlimus inferias, et siquid thura precesque 


411 


273 Impell.] Immutant 


lacrym. 3. *5 a se mut.) uf ‘quantum mutatus ab illo’ Verg. Aen. 
Mens red. d.] anima in suum corpus rediens. *° Fugerit] i. e. fuga- 
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Solantur cineres, pro te damus omuia mvesti 
Omniaque obsequimur, neque si tua busta iuvabit 
Tristis honor, deerunt lachryme fletusque tuorum. 


DEPLORATIONIS 
VLRICHI DE HVTTEN 
EQ. GERMANI 
IN MISERABILEM 
IOANNIS DE HVTTEN GENTILIS SVI 
INTERITVM 
FINIS. 
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PRAFATIO EDITORIS. 


Qui nuper Hutteni vitam scripsit, doctissimus David Fridericus Straussius, 
de huius Triumphi auctore, utrum is Hermannus Buschius an Ulricus Huttenus 
fuerit, disputans (I. p. 216. sqq.) rationibus et argumentis tantum non omnibus 
(nam adhuc omnia nemo conferre potest) que pro altero utro faciunt, multa di- 
ligentia et sagacitate conlatis sibi denique persuasit Huttenum quidem carminis a 
Buschio ccepti principalem auctorem esse, sed ‘Ules [oft fic wohl am leidteften dur 
die Vorausfegung, bas die Sdrift, wie fie jest vor uns liegt, wabrend der vier Jabre 
(1514... 1518.], bie fie in ben bumaniftifden Kreijen unilief, von verfdicdenen Verfagern 
iiberarbeitet worden fei’; eandemque sententiam in fine libri (IL. p. 369.) Triumphum 
inter ea scripta, que Hutteno aut tota non aut non tota adscribenda essent, con- 
locando repetiit. Fateor in simili opinione, cum Straussius scriberet, me quo- 
que fuisse, quamvis ‘de diversis auctoribus poema retractantibus’ non consense- 
rim cum concederem indiciis vestigiisquae demonstrari ,,da% Hutten der Redacteur 
und wol aud Hauptverfafer der merfiwiirdigen Sadrift, diefe ibrigens cine ibm mit Bufd 
gemeinfame Arbeit fei; von Bufdens Criumphus ift daber aud fpdter nit mebr die 
Rede”, aut cum scriberem (vol. I. p. 236. i. f.) carmen commune Buschii Hutteni- 
que opus videri. nunc autem Triumphum Hutteni opus esse, (nam de ipso Reuch- 
lino auctore nemo sanus hodie cogitarit, puto, neque si illius ad Questenbergium 
epistulam, supra vol. I. p. 458. sq. repetitam, non legisset) non secus atque cetera 
indubitata Hutteni pocmata, mihi deliberatum constitutumque est; neque tamen 
unum alterumve locum vel versum aut ipsorum amicorum scriptum poema legentium 
conmonitionibus moti aut ultro retractantis auctoris emendationes expertum esse 
negaverim (nam limam non recusabat Huttenus); centonis aut consarcinati operis 
formam, qualem Epistolas obscurorum virorum passim prodere recte quis dixerit, 
in Triumpho nemo puto deprehendet, cuius continuatio et tenor ac series tam re- 
rum quam verborum non minor nec minus simplex et naturalis, sine fuco, quam 
ceterorum Hutteni scriptorum omnium est. De Buschiano Triumpho Capnionis, sive 
de ratione et ordine sive de metri genere sive de ipsa rerum descriptione argu- 
mentique expositione queras, plane nihil constat; carmini sub Accii Neobii no- 
mine scripto adhwsisse Hutteni epigramma extemporale ex uno teste Conrado 
Mutiano (vol. I. p. 31. sq. n. XVII. XVIIIL.) scimus, que omnia huic nostro Tri- 
umpho, quem nemo requalis testis Hutteni non esse dixit, non conveniunt. illud 
Buschii poema, postquam amici manu scriptum, non typis descriptum legerant, 
evanuisse puto, forte ipso Hutteniano triumpho inritum factum; Hutteni autem 
epigramma aut cum Accio Neobio oblitterari aut aliis verbis conceptum in car- 
men nobis seryatum facile transire potuit. Itaque cum Eobano (vol. I. p. 240. 
n. CV. cf. p. 238. v. 24. sqq.) iam non dubito amplius Huttenum triumphare pro 
Capnione, penitusqne Huttenus noster factus est Eleutherius, quamvis nolim iu- 
rare cum Hesso, qui nulla alia de causa paulisper, donee legeret, de auctore 
dubitasse videtur, quam quod Hutteni carmine sibi oblato similem Triumphi in- 
scriptionem atque olim a se lectus Buschii Triumphus gesserat (vol. I. n. XVIIIT.), 
conspiceret, similesque opinor versus heroicos, simileque quod res ipsa ferebat 
argumentum; inter mensem Augustum a. 1514. quo Buschii Triumphum viderat, 
et lectionem Hutteniani carminis Eobanus tot poemata legerat scripseratque, ut 
facile uno momento de diversitate illoram duoram carminum incertus hmrere 
posset. equidem ut Huttenum carminis auctorem esse cum Eobano nune adfir- 
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mem, non tantum moveor argumentis singularibus sive iam prolatis sive no- 
vis, qualia etiam ex iis qui de Pepericornis leguntur et ex Epistolarum O. V. 
locis inter se conlatis legi possunt, quantum pro Hutteno pugnantium testimo- 
niorum Hegsi (vol. I. p. 453 §, 4. citt. p, 238. v. 24. sqq. et in primis p.240.n.CV.), 
Camerarii (vol. II, p. 361. sq.) et ipsius Erasmi (vol. I. p. 261, §. 8. wol. II. p. 274. 
§. 71. p. 318, $8. 276. sqq.) maiori pondere et evidentia (taceo de Miinchii narratione 
ipsum Ulrichum Huttenum pro deleto Eleutherii Byzeni nomine verum surnm no- 
men exemplari cuidam inscripsisse, de qua vide vol. L. p. 246, not. ad y. 3.) at- 
que universi carminis conpositione partiumqnue colore ac tinetu cam aliis Hutte- 
nianis scriptis (et maxime iis que hac parte exhibemus adnumerata pro Cap- 
nione intercessione) mirum in modam convenientibus, dum contra Buschianum 
stilum non solum non prodat hie Triumphus, sed versus 578,..581. Buschium ne- 
quae anctorem neque socium esse satis aperte ostendant: nihil in toto carmine 
video quod Hutteni esse non possit, multa vero que preter Huttenum nullus 
ita scripserit; nam qn de mendis, maxime prosodiacis, questi sunt Eobanus 
Hessus, Christius, Straussius, non tam Hutteni, nec typographorum Hagenoen- 
sium quam ipsius Hessi neglegentim adscribenda esse facile viderit qui crimini 
data verba e nostra editione contulerit. At siquis, quod verissimum est, oppo- 
nat, Huttenum sua sine suo nomine aut ficto nomine adscripto edere solitum 
non fnisse, hac replicatione intentio nostra defendi poterit, a typographis, non 
ab ipso Hutteno editionem curatam esse (vol. L. p. 135, v. 9. p. 248. §. 5. ef. p. 
130. §. 3.), unde etiam factum est, ut non nulli nevi remanerent, qnos si ipse 
auctor supremam operi manum inposuisset, obiter tondisset (ef. Hess. |. c., 
vol. L.n. CY.), tum etsi volente auctore Triumphum publicatam esse fictumque 
Eleutherii Byzeni ex Zenobio depromptum nomen (quod eum fefellit qui Capnionis 
defensores vol. I. num. XXXXVIL enumeravit, ut Hulderichi de Hutten et Elen- 
therii Byzeni, qui Triumphum in Capnionis victoriam scripsit, ut diversa dno- 
ram vivorum hominum nomina, nec Buschio omisso, recenseret) ab ipso Hut- 
teno inscriptum fuisse neutiquam addubitamus, tamen eadem de causa pevda- 
pugor carmen prodisse qua Epistole O. V. ev@rtnes editm fuerant, manifestum 
est: nam Triumphi Renchlini cum Epistolis illis tanta adfinitas est, ut utrumaqne 
poema (non inpradenter Epistolas poema adpello) apte uno volumine coniunge- 
rentur; quod ipse ne facerem, Epistolarum a societate profecta conpositio me 
movit, dum Triumpham uni Hutteno adiudicandum esse censeam. ‘Tigurinos 
etiam Conradum Gesnerum et Tosiam Simlerum Hulderico Hutteno Triumphum 
Capnionis apertissime adscribere, neque de encomio Renchlini ab Ioanne Mnr- 
mellio conposito verba facere, ne memorarem quidem, nisi monendum esse vide- 
retur falsum esse quod Melchior Adamus in Ioannis Murmelii vita [ef. supra 
p. 84.) seripsit ,,Mireus tamen vault obiisse eam [Murmellium] Monasterii, idque 
» anne 1513. Sed si anno 1516, scripsit excomium Reuchlini, ut Gesnerus in Biblio- 
» theca confirmat: ntique ille fallitur’. aut cecutio aut non legitur ut neque aput 
Mirzum, ita neque in Bibliotheca sive Gesnerianw sive Simlerianw editionis 
neque sub Toannis Capnionis neque sub Ioannis Murmellii neque sub Eleutherii 
Hermannive Buschii nomine id quod Adamus ibi legi scripsit. legerat sine du- 
bio Adamus hee Hamelmanni verba (Opp. geneall. Lemgoy. 1711. 4°. p. 172.) ,,Epi- 
grammata cius [Murmellii] quaedam ad Philippum de Horde ... prodiere Monasterii 
anno 10, et Davyentrime alia queedam parsenetica anno 16, prodierunt, quo etiam 
tempore scripsit /audem de Heuchlino”, quibus verbis, fortasse de epigrammate 
Murmelliano in Reuchlini laudem seripte mihi non noto accipiendis, Adamus 
cum stam Murmellii vitam ex Hamelmanno et Miro consarcinaret audieratque 
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de celebrato ‘Encomio Reuchlini’, in perturbationes erroresque illos inductus vi- 
detur. illam Murmellianam ‘laudem de Reuchlino' inveniri, numquam autem Mur- 
mellium Triumphi auetorem probari posse nisi ei qui nasum non habet puto. , 

Eleutherii Byzeni in eneomium triumphanti Capnioni decantatum ad prin- 
cipem /sic] ac populam Germanorum prefationem, carmini preeuntem, et que 
‘autor theologistis’ in fine libri conminatus est, supra (vol. I. n. CII, p. 236...238.) 
exhibuimus. in quibus partibus, post ea que supra disputata sunt, nemo Hut- 
teni epigramma extemporale, de quo Mutianus ad Henricum Urbanum et Eoba- 
num Hessum scripsit (vol. I, n. XVILII.), se possidere opinabitur. 


IN TRIVMPHVM 
IOANNIS REVCHLIN axias CAPNIONIS 


EX DEVICTIS THEOLOGISTIS COLONIENSIBVS 
ET PRADICATORVM ORDINIS FRATRIBYVS 
ENCOMION 


ELEVTHERIT BYZENI 


INCIPIT. 


Dicat lo, si se novit Germania, dicat 
Virtutemque suam dignis concentibus equet: 
Ecce triumphantem excisos Capniona sophistas 
Et debellatos recipit sua patria fratres; 
5 Nee tamen una capit, quanta est, Germania, parlem 
Plena viri defert et ab hoc splendore nitescit, 
Integer ile tamen patrie redit: abiice curas, 
Siqua tibi belli est, sive est tibi, Phorca, gerende aa 


De 1...6, vide Indic. bibliogr. Hutten, num. XVI. p. 26%. sq. _ 





Pro nomine Eleutherii Byzeni (Bizeni 2.) in 3. est Virichi ab Hut, Eq. Germ. 
Cf. vol. I. p. 236. adnot. ad v. 3. Zenob. parwm., epit. II. 63. ,, Bugiyn madgyota. 
inl ray cpoden mexagenciacuévay. ano Bufivov tov Toceddvos usta magenoias 
wel Staleyousvov". Byzina dicendi libertas, de iis qui libere et ingenue loquuntar, 
a Byzino Neptuni filio. [Pro Buf/vou Huttenus recte puto Bufjvov legisse vide- 
tur, ita ut nomen idem ac Byzantis, Bufevtog, sit.) Jn 4. hac inscriptio est: 
In Triumphum Ioannis Reuchlin, alias Capnionis. 1 Cf. Ovid. art. am. IT. 1. 
»Dicite ‘Io Pwan’ et ‘Io’ bis dicite ‘Prean’, Germaniam tandem sese noscere, 
cognoscere, agnoscere, oculos recipere debere et similia innumeris locis monent 
Huttenus et sodales. 5 Cermania 1. partem) Phorcen 2,6. Cf. deplorat. in 
loa. Hutteni interitum v.150., item Exhort. ad Maximil, v, 171. edit. I. et vol. IL 
p- 40. v. 7. partem viri, non totum (nam is totius litterati orbis est) deferens, i- 
e. sibi servans, Germania sese explet, i. ¢. satis habet quo fruatur eius exemplo 
et doctrina atque gloria talem virum genuisse. 7 Integer] Victor redit, non dis- 
cerptus ab hostibus theologistis. * Lemmata marginalia nulla habent 4.7. 
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Ulla rei, studiumque unus sibi vendicet omne: 

10 Unus enim decori est. Quodsi unquam meenia posset 
Helvetius delere furor populique bibentes 
ixiguos Rheni fonteis et sortis inique 
Te premerent casus, ruerent turresque domusque , 
Occideret populus, solo hoc tuo staret alumno 

15 Fama super, scirentque tuum venientia nomen 
Secula. quid, cives, fortunam aut arma timetis ’ 
Tandudum est aliquid muro vivacius isto, ae 
Turribus ac templis istis teclisque domorum: 
Munera que vesler vobis largitur alumnus: 

2 Invitis equidem fortune osoribus ample 
Et quibus in voto est famam allatrare bonorum, 
Qualis erat slat adhue stabitque cadentibus istis 
Contemptum in cinerem: namque hac compage soluta 
Corporis ille tamen vivet, mors iuris habebit 

2 In Capniona nihil: iam vertice sydera tangit, 
lam divinus homo volat et mortalia temnit 
Invidiaque sua maior nec tangitur ulli 
Nec curat quenquam, merilo tu, patria, gaude 
Leta tuo: quod enim genuisli, hee ille rependit 

a0 Premia, ut in seros maneat tibi fama nepotes. 

Vos eliam ante alios certate el vincite, cives: 
Vester hic est et ut est passim iactare licebit; 
Quod foret exitio populi vestroque parandum 
Sanguine, desidibus vobis et pace solutis 

35 Ile dedit peperitque suo discrimine famam 

Nominis eterni queque omne supersit in #vum. 
Dicat lo, si se novit Germania, dicat 

Ingeminetque iterum; bis lo Victoria clamal 

Et secum clamare iubet Capnione recepto. 

40 Huc, iuvenes, hue ite, senes, celebrate triumphum, —_ | {2ritstio ad 
Turba ruat matrumque virumque et leta puelle 
Agmina, compti omnes et festis cantibus omnes 
Serta gerant, floresque viis et olentia spargant 
Gramina, dent frondes et primos veris honores, 


tibi 7.3,..5.7. 4° nung 2. nunquam 6. Quodsi] Res que fieri possint, non 
que factse essent, sunt hm Pforzhemii per Helvetios eversiones. Incidunt hi 
versus in tempora Ulrici ducis Wirtenbergensis cum Helvetiis feedere coninncti. 
'7 Jamdudum 3,..7. ™ Nanqg3 /. Nanque 5, soluto 4. solute 7. ™ sidera 3. 
4.7, ‘Sublimi feriam sidera vertice’. Horat. od, 1, 1,i.f. Lemma ad marg. ut et 
in sqq. conplura om, 3. 

Hytrent Opp. vo, IIL. 27 
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45 Dent manibus teneros frondenti ex arbore ramos; 
Sit demissa viris toga vestis, sit vaga castis 
Instita matronis longeque volumina palle, 
Preterea lecle peregrino ex wquore bacce 
Incluseque auro gemm# cum torquibus aureis, 
30 Sit stola, sint limbi vinctoque monilia collo, 
Sericaque et rare vestes preciogue coloreque 
Et strophium et capitis velum, quod cum nive certet, 
Quiequid et ornatus, quicquid cultusque nitorisque 
Et quod queque potest et quod sua quamque facullas 
ss Ferre sinit, que cuique domi stat copia rerum: 
Candida succinctas commendent galbana nymphas 
Et zona virgineumque astringens fascia pectus 
Coraliumque teres, rubicundi insigne pudoris, 
Queque alibi molles signant gestamina mores, 
co Hic etiam castas deceant: sint vertice nudo 
In terga effusis, quos verberet aura, capillis, 
Pexaque contortis circundent tempora sertis. 
Una omnes hi voce canant, uno ore loquantur 
Quam sibi servarunt Capnione superstite laudem. 
65 Dicat Io, si se novit Germania, dicat: 
Vix melior, cur dicat lo, se causa dedisset 
Cxsare ab Euganeis nacto spolia ampla tyrannis: safens Masiasie’” 
Forte tamen melior, sed non pugnavit in armis = “"““” 
Noster hic, haud gladius préfixaque robora ferro 
70 Pugnanlis gestamen erat, neque casside vertex 
Splenduit et nullus munivit pectora thorax; 
Certatum ingenio est, vicit tot millia solus. 
Victor ab oppressis Venetis Galloque subacto 
Citra Athesis tumulos et onustas nubibus Alpeis 
7 Terrarum dominus siquando ad vota redibit, 
Que diis persolvat patriis, augustior illo 
Plausus erit populi et pro conditione triumphus; 


® teneros J. “© demiss.] i. c. non ad labores precincta. festus dies esto. 
7 longe velamina vult Christius, i.e. cum velamina, ut 3.4.7. habent, scripsisse 
Huttenum putasset, syllabam que abundantem notavit, Christius enim (De morib. 
scriptis et imaginibus Ulr. ab Hutten. Hal. 1727. 4°.) exemplo 3. huius carminis usus 
est. Palla vestis est exterior talaris, ampla et fluens, propria sec. Nonium hone- 
starum feminarum. bastis#., ™ quanq3 1.2. quiq33. quanque6é. ™ galb.| vestimenta 
muliernm delicatiora. 7 Et zona] ponas Zonaque “ tergo 3.4.7. © cireum- 
dent 7, ™ superstite] super 5.  Eug. tyr.) Venetis, ™ gladios edd. ™ mi- 
lia 2, 7 Alpeis] cf. Deplor. in Io. Hutt. v. 91. 
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Allera tum sewn facies erit, allera pompe, 
Et perbibenda oculis alio spectacula ritu: 

so Fulgidus ipse auro et curru sublimis eburno 
Post Venelas se ostendet opes, quosque Adria longo 
Tempore tot spoliis populorum aggessit in unum, 
Thesauros vehet, et raptas predonis iniqui 
Divitias portabit aqua terrisque petitas; 

ss Et spolialorum misere patrimonia regum 
Ibunt et scelerum authores in vestibus atris, 
Fune ligati omnes vinclisque tenacibus omnes; 
Nec se iam Venetos dicent aut esse putabunt. 
Terga prement equites atque auxiliaria belli 

# Turba ducum ereptique armis et ab hoste recepti 
Caplivi cives nitidisque exercitus armis, 
Et que non locus est ut nunc ex ordine dicam. 
Omnibus argentum Germanis, omnibus aurum 
Ex prada dabitur, gemmieque et purpura et ostro 

9 Distincta vestes et si preciosius istis 
Esse potest aliquid. diversis tunc quoque surgent 
Fixa trophea locis, victorum eterna subinde 
Virtutis monumenta sue; memorabile nomen 
Sentiet hoc miroque feret nova gaudia Rhenus 

100 Et se letitia ripa diffundet utraque, 
Exultabit agris et campo ludet aperto, 
Qualis erat, cum te reducem victricibus armis a 
Orbe pererrato victisque quot orbis adisses 
Marte equo populis tumido letissimus amne 

105 Acciperet domilis regnantem, Carole, Gallis, 
Deque tuis genti tradentem nomina Francis; 
Aut cerle quam letus erat patiente supremam 
Italia cladem, rigida Friderichus ab Alpe 
Cum transportaret Suevisque exponeret arvis 

110 Terribileis aquilas mortemque ferentia castra. 
Sentiet hoc secumque Ister feret amne secundo 
Perculsura feros tristissima nuncia Tureas; 
Ultimus arcloum transibit rumor ad Albim, 
Isque tibi gaudebit ovans hilaremque perinde 

115 Ostendet vultum et pleno lasciviet amne, 


73 scone 3.4. % autores 3.4.6.7. % pretiosius 7. °TtropheaJ.4. 1 per- 
arato 3.4.7. pro quo pererrato sive peragrato propos. Christ. '" cf. v. 99. 
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Ac si forte suos iterum cognoscat Ottones, 
Viclores Latii, patriam componere pacem: 
Scilicet excisis Venetis Germania ducet 
Longe alium in morem tibi, Maxmiliane, triumphum: 
120 Nune locus est merito Capnionem inducere plausu = | SPyenes 
Ingenioque viri dignas persolvere grates. 
Ingenii labor est, sint premia digna labori; 
Par animo referatur honos, neve haud sit honorum 
Auspiciis vicisse tuis. sine, Casar, ovanti 
12 Pro lauro molles hedere decerpere frondes; 
Quanquam etiam lauri quam tu cum premia magnis 
Confers ingeniis, hac vatum tempora cingis; 
Non petit ipse quidem, sed nos decerpimus illi. 
Dicat Io, si se novit Germania, dicat, 
130 Obviaque incedat parve prope menia Phorce 
Quanta potest numero Capnioni lwta reverso: 
Ile redux curru vehitur victisque triumphat 
Hostibus et secum scelerate agit agmina turbe: 
Vicit enim victosque iubet se ducier ante 
139 Conspicuam populo predam. ne quere ‘quis hostis?’ 
Spectator: monstra ipsa vides, monstra omnia, monstra 
Herculea mactanda manu. sed ab Hercule certe 
Res acta est vicitque senex victorque triumpho 
Domminici Fratres duci iubet; hostibus illis 
140 Confectum est bellum. tum qui adiuvere trahuntur 
Ante triumphales Capnione sequente paratus: 
Ex Ubiis delecta manus, tu, Tungare, frustra 
Nunc merens, quique insignes, Ortvine, furores 
Atluleras tecum, vanam sine viribus iram. 
145 Hic comes et belli scelerata ligatur origo 
Ad Christi temere sectam traductus Apella, 
Quem sequitur numero non enarrabile vulgus 
Triste Sophistarum vinctique a fune Magistri, 
Ausi omnes immane nephas ausoque repulsi. 
iso Quos quia nunc spectat manibus post terga ligatis 


46 Otones 5. ' Maximiliane 3.4. ‘'° plausis 4. ‘© etiam lauri_frondes. 
Huttenus, cum hoc encomion seriberetur, lauream coronam nondum acceperat. 
1389 Domminic. scribitur ut syllaba longa sit; Dominic. hexvameter non fert. Domi- 
nici 4.5.7. ‘% Ubiis = Coloniensibus. Arnoldus de Tungris. 3 Ortvinns 
Gratius sive de Graes. ‘4 ut ‘tenuem sine viribus umbram’ Verg. Aen. X. 636, 
1 Toannes Pfefferkorn, ex Iudwo Christianus. ‘'* Theologorum scholasticornm 
Magistrorumqne Nostrorum grex. ‘ nefas 3.4.7. 
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Nil ulira audere et viclorem agnoscere viclos , 
Dicat Io, si se novit Germania, dicat. 
lam vacuum curis atque ambitione solutum Be yore a 
Viventemque sibi reliquoque suavius uti’ 
55 Tempore qu@rentem studia inter sancta librosque 
Lite relegata fessum effeetumque senecta 
Invasere senem innocuum, nil tale merentem. 
Caussa viros movil, quia nil superesse videbant 
Post Bernense nephas, quo se inquinare liceret: ae 
ico Respexere diu, placuit Capnione reperto 
Exerere invidie stimulos solitumque venenum; 
Sollicitis, quo principio se accingere possent 
Flagitio, curas recutitus apostata solvit ee 
Consiliumque dedit, sed versu dicere durum est 
165 A piperis grano Germanum nomen adepli. 
Hunc olim penas fugientem, extrema seculum, 
~~ Opprobriis coopertum hominem famaque sinistra 
Flagitiique reum, simulantem ac multa voventem, 
Ad Christi traxere fidem: prestabat in illa 
170 Relligione mori et pro factis solvere ponas 
Quam bellum ac feedas nobiscum accendere lites. 
Nescio que stolidus commenta edenda pararal, 
Certe aliquas nugas, patrie secreta relicte Sine Cepetoe 
Sacra recludebat Iudzosque igne cremandos 
175 Censuit esse libros, passimque hee edita iussit 
Esse palam populoque legi, iamque id fore magnum 
Crediderat nugasque suas laudabat ineptus; 
Tum dare consilium nostris magnatibus ausus 
Bellus homo gravibus caussam de rebus agebat. 
iso Contra aliquid Noster facto consultus eodem 
Scripserat, ignarus quid proposuisset Apella. 
Arripit hic ansam, ventum est ad iurgia, movil 
Magnum animum ludeus homo, scelus omne refellit 
Et pro se dicit Capnion, iterumque rebellem 
185 Et quiddam sceleris molitum insigniter acri 


56 Exeunte anno 1455. Iloannes Reuchlinus nascitur. '® Causa 3.4. ' ne- 
fas 3.4.7. De Bernensi scelere et Ietzero Wigandoque Wirt satis alias adno- 
tavimus et conferendi sunt infra versus 315. sqq. se inquinare male. ‘*! Ere- 
xere 3.4.7. quod recte sed in non merenti Hutteno vituperat Christius. ‘© Peper- 
korn 3, in marg. Nomen Pfefferkorn creticum facit quem non recipit hexame- 
ter. 69 illa] Indaica. ‘7 mdenda 3.4. ‘' mdita 3.4. "7 laudabit 2.6, 
'” causam 3.4.7, 
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Impete congressus fundit: vidistis euntem 
Fronte humili, cives, audistis humillima verba 
Ridiculi capitis, ut qui nil Marte valeret 
Fraude nova peteret, demisso ibi perfidus ore, 

19 Pallidus, informis (quanquam est hoc semper) et atra 
Flebilis in tunica, monachos adit, haud ita facti 
Ignaros, ut Apella dolo pretendit, ut ipsi 
Hoc simulant. tune falsa movet miseratio Fratres ee 
Continuo et bellum Capnioni triste minantur , 

i Ni siqua ediderat damnet verbumque retractet: 
Esse aliquid scriplum damnabile seque peritos 
Hine inde arreptos varie distendere sensus 
Et monstrare nefas, quemque ignoraverit ipse 
Eluere errorem, solos se cernere verum, 

200 ldque ab se queri. negat ille errasse, paratur 
ludicium, accusat Capnionem et iudicat idem 
Acer Hogostratus, scriptis quoque ledere quierunt ; 
Allexere Ubios Fratrum ad se capta Sophistas, 
Ina omnes ruere et pugnam miscere parati: 


Hochsiralus accu- 
sator et tudes. 





25 Pallidus in primis et olenti Tungarus ore Tungarus. 
Ultro scribit opus, cui putidiore Minerva 
Ebrius Ortvinus scabris se versibus addit; | Ortvinus 


Deinde alii certant. Hos tu, Chrysippe, Meneni 
Non addes populo’? vel non damnabis aperte 

210 Ostensum nulla Anticyra purgabile virus? 
Ridiculum bellum illud erat; sed grande periclum, 
Ni fatuos ausus et dementissima caepta 
Ingenium notieque viri facundia laudis 
Ostendat cunctis, Capnioni instabat et ignis 

215 Caussa gerebatur, quam quo graviore periclo 
Rem confecit, eo devicto letior hoste 
Dicat ‘Io, si se novit Germania, dical. 

Fletum Heraclites, risum Democritus iret | feuieitia thee- 


‘%! monachus 4. | si que 3.4. Nisi quw 7, wdiderat 3.4. * queng; 
1.2. quenque 5.6.  %% solo 4. ™ ille] Noster, Capnion. * Indicium 7.2.5.6. 
21 Hogostratus (una t) contra quam quod solent, h. l. habent etiam 1.2.5, Hogostrat- 
tus 3.4. % imprimis 3.4.7. %* ,,hoc quoque volgus | Chrysippus ponit fecunda 
in gente Meneni”. //or, sat. I]. 3. 286,8sq. cum Porphyr. schol.  ™® pop. Men.] ine- 
pto, stulto. 2 Antic.) pro helleboro, qui in ea maris Aegewi insula letissime 
nascitur. ?!! ignis] hwreseos poena. 215 Causa 3.4.7. ** Heraclites temere 
sibi fecit auctor ex ‘Hedxdzgtog. Ita ‘Risum Heraclite est’ incipit epigramma par- 
tis II. Epistolarum O. V. 
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Stultitiam immodicam vel quod se audacia tantum 
220 Extulerit, vel quod, cui totum insania pectus 
Possideat, recte sapere et se dicere credat : 
Persuasum tamen est illis sese omnia solos 
Cernere quid verum, quid falsum, quid sit iniquum, 
Idque ita non Pheebi tripodas Deloque petitum 
225 Respondisse deum Dodonzasque volucreis, 
Corniger et siquid Libycis in syrtibus Hammon 
Rettulerit vapido de sole calentibus Afris, 
Omnia vera minus: sed nescio quid mihi tandem 
Succurrit, .reor hoc ipsos, ubi pessima dicunt, iy oer 
230 Non nescire, sed ex animi contendere atroci 
Nequitia, ut rectum vertant iterumque revertant. 
Certe his innatum est scelus hoc naturaque primum 
Insevit, vires paulo post indidit usus 
Roboraque incussit radici acremque vigorem 
235 Nil timidis scelus in quodvis genitisque nocere: 
Tanquam hee cum superis habeant commertia divis 
Obstrictosque deos in vota nefaria possint 
Cogere, cum placeat vel cum sua dira libido 
Immanisque velit livor mentesque superbe 
210 Per fas perque nefas gerere omnia, dicere rursumque 
Inficias dicta ire, prius confessa negare, 
Nunquam stare animi decreto: non ita Proteus 
Vertit se in varias species et vincula ludit 
Captantum, plures nodos haud novit eundi 
245 In facies multorum hominum Vertumnus et ora. 
Artibus his pugnam miscentibus obvius astat tent 
Noster et intrepido fatuos secat ore malignos, 
Emittitque libros, mordet laceratque necatque, 
Occidit, facit infames subigitque tacere , 
250 Enumerat scelera et mores; pro numina, quantis 
Viribus ignotus prius et nil tale putatus 
Posse dedit documenta sui, quantusque petitus 
In clypeum surgat, monumento apparuit uno. 
Tum fremere atque intra irati se rumpere Fratres, 
255 Ile exullare et palmam ostentare retentam, 


29 andatia 2. 7 Cf. Epigr. ad Max, 18°, *° Dodoneasq. edd. ™® examini 5. 
233 Inseuit edd, *° nihil timentes et in quodvis scclus genitis, ®* commercia 3...7, 
242 Protheus edd. De Proteo ef. impr. Ovid. met, VIII. 730.sqq. *44 pluresque nodos 
edd. sed omisso que versus erit ut auctor scripsit. ™° De Vertumno cf. Ovid. met. 
XIMII. 642,aqq. 4 ef. Verg. XI. 284. sq. *8 monum,]} Reuchlins Augenspiegel. 
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ludice non modico, cui non sententia preceps 

Excidit, assensu vires Germania late 

Addidit et miro Capnionem evexit honore, 

lamque triumphales iubet introducere currus. 

20 =©>6- Dicat ‘Io, si se novit Germania, dicat, 

Totaque in oecursum Capnioni effusa frequenti 

Excipiat plausu victorem et leta salutet: 

Tam bonus et vila tam frugi, rectus ad unguem, 

Unus homo vicil tot millia: dicite, Fratres, [ Sree 
25 Unde est lantarum vobis prudentia rerum, 

Quie quis vera sciat, nescire ut oporteat illum, 

Irrita si vobis videantur? an impius omnis, 

Qui non est vestri, dicetur sermo, cuculli’ 

An quicquam est quod vos rarum atque necesse scialis, 
270 Lauriger ignoret Capnion, nisi de scobe si quid eae 
Scripture legitur? vesire artes, indita vestris 
Disciplina animis, quam nec nescire pudendum est 
Nec scire ingenuum vel agendis utile rebus’ 

Que vos Eumenides igitur vel qui furor egit 

Summum hominem pugnam legisse potissimum ad illam’ 

Si certare libet vel si superare docendo, 

Vestri aliquem similem de vestra afferte farina, 

Vecordes! quid enim superis conferre paratis 

Effractoque lovem in terras detrudere Olympo? 

ao Nee cerebrum vobis nec pectora; sanior esset, 

Quanquam tot Furiis rationi ereptus, Orestes, 

Sanior, occisum que Penthea portat, Agave. 

Nemo ita delirus, nemo a se alienus et extra 

Se posilus, qui non errorem agnosceret illum: 

At sapere hoc vobis et, que dementia vestra est, 

Mentis opus visum est sane: ‘nam Spiritus’ aiunt | hres 

‘Quod nunquam poteras ullo didicisse magistro , 

‘De sacra quoties est relligione loquendum, 

‘Simpliciter doctis, tantum credentibus inilat’. 

20 Spiritus hoe sanctus’ certe is, at cur potius non 
Quicquid in hac dictum est a vobis lite vel actum 
Phantasus hoe yoluit, Somni, pradicere, frater, 


te 
~_s 
a 


TE 


Sa 


2% Tudice] Spirensi episcopo. *7 late 1,2.5.6. 7* Vecordes 3.4.7. ™ pec- 
tora sanior (sine inlerpunctione) edd. sed pectora, sanior 7. Tragico illo Oreste de- 
mentiores estis. *? Agave, Cadmi filia, Pentheum filium quod Bacchi sacra 
contemneret, furore acta manibus suus dilaceravit. cf. e. gr. Ovid. met. ILI. 692. 
sqq. ** De his Somni somniornmque divis, cf, Ovid. met. XI. 633. sqq. 
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Aut varius noctu Morpheus fallaxque Phobetor? 
Namgque ego quondam inter carpenteis pensa puellas 
25 Swpe aliquid simile et vestris aquabile nugis 
Audivi tenuique puer: didicistis aniles 
In triviis arteis et ‘sanctus’ dicilis ‘illud 
‘Spiritus infudit’: qui si inspirare volebat, 
Cur non hoe potius Capnioni a labe remoto 
soo Sancto homini, cuius vitam non polluit ullum 
Dedecus, in cuius mores nil preter honestum 
Venit, at est animus multa illustratus ab arte? 
Aut si sanctus is est dicendus qui dedit istud 
Quique novi semper quiddam vel hiantibus inflat, 
Dicite, qui fuerit qui sacrum armare veneno 
Edocuit Christi corpus morlisque medelam 
Exitii causam facere et fomenta salutis 
Credita perpetu# in crudelem verlere cedem? 
Num male nota cano’? male nota: sed occidit illo | tsncramenia 
Septimus Henrichus gladio, mixtamque perenni °°" 
Cum vila interitum mensis accepit eisdem 
E manibus, Pauline, tuis. ‘Non hoe scelus’ aiunt 
‘Nostrum est, qui multis ipsi successimus annis’. 
At vester cocus ille fuit qui miscuit artis 
315 Condimenta nove: ‘Semel’ inquis ‘fecimus illud’. 
Berna negat, sceleris affert monimenta secundi gaa 
Tempore iam nostro, tum vos ussisse sopilo 
Vulnera lessero et sanctum voluisse videri, 
Francisci fratres iactent ne scilicet ultra 
Autori concessa suo hwc insignia soli. 
Fert eadem simulata deum responsa jiocosque 
Mentite Mari# per vosque infecta veneno 
Sacramenta palam monstrat scelerata Vigandi 
Vox habita ad populum, diroque asserta libello, 
325 Deinde remansa labris, conceptam in crimine matrem. 


Attende Fratrum 
Predicatorum 
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Fratris Wigandi 
Wirt immensum 
scelas, 





24 Nang; 1.2. Nanque 5.6. ™? artes 3.4.7. 318 Cf. Panegyr. Alb. Mog. 
998, sqq. et vol, V. p, 377. Ad versus 30). sqq. cf. Intercessionis pro Capnione 
v. 41...48. (vol. I. 139.), qui de eisdem sceleribus similiter scripti sunt. 3!” Hen- 
ricus 7, “8 ipsi om. edd. omnes.  * ef. Ep. Obse. Vir. 1. 22,i.f. ° De Ber- 
nensi scelere etiam Huttenus e. gr. vol. I. p. 139. 166. 167. 237. et sepius. 47 86- 
pito. Possis vos sopito ussisse, guod tamen pulchrum non est. *"'* Lessero 5, (Jetzer 
miselli nomen erat.) 7° Franciscus scilicet Assisias vulnera Christi in suo cor- 
pore reiterata gerebat. 581 De Vigando Wirt ef. vol. I. 1c. et vol. VI. h. v. 
322 Marie /. **¢ libell.] Cf. Epist.O. V. 11.7.  %° rem. labris] ‘‘revocavit, cas- 
savit, extirpavit et annullavit’ Epist. O. V. I. 47. (Append. 6.) 
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lam vetus historia est; quod Galla Lutetia narrat Bi inno 
Unius est anni, quoddam de plebe cadaver 

Restituisse animas vestrasque, ut crederet, arteis 

Decepisse rudem populum penasque dedisse. 

330 Vestra hee sunt, et adhuc alios deposcitis igni’ 

Num venia locus est? non est locus; urite, lamme, aatieneren: 
Et si non #quum est, solo in Capnione furenlteis 

Tot saltem vitiis dignos necis urite, amma, 

Domminici Fratres, morbosam exurite gentem, 

335 Tot scelerum autores! tu, qui Capnione subacto 
Arsurus fueras, dignam, roge, concipe flammam! 

Ite omnes, conferte struem, componite fasces! 
Dedecus immodicum flamma ulciscemur in illa: 
Ferte picem, miscete faces, date sulphura, cives, 

340 Et reliquum vulgus penis abolete secundis 
In Capnione nocens et adhuc graviora relictum 
Dedecora ausurum! letos tamen ille triumphos 
Et plausus ferat ante suos, leteque ferenti 
Dicat Io, si se novit Germania, dicat! 

315 Nec det Hogostratto in populo componere lites | fray aed 
Aut damnare bonos; funesti e fauce latronis a 
Insonteis animas rapiat! sed iam ille ligatis 
Post tergum manibus frendensque et vincula mordens 
Conspiciendus adest: venienti, Phorea, triumpho 

360 Da pompeque locum, foribus sint templa reclusis, — | (20%¥hais 
Sint ornate omnes, quibus hostia concidat, ara; 

Sparge viis flores, vernali gramen odore 
Disiice, privatas ostendant singula posti 
Serta affixa domus. vos, quicquid nobile, cives, 

ao Quicquid habetis opum, ruite e penetralibus imis, 
Quicquid inest pulchri, quicquid mundique -venustique , 
Utque ea spectentur, sublimibus edite tectis; 
Pendulaque e pictis hine inde auliea fenestris 


$6 vetus] a. 1507...1509.  Galla] Gallica. De hac Dominicanorum frande 
alibi non legi equidem, sed non addubito, Similia iam olim de indulgentiis Por- 
tinnculanis Franciscanorum narrabantur. Ceterum ‘Et quod Parrhisia exemplum 
manavit ab urbe’ inter scelera cucullatorum memoratur etiam Intercess. pro Cap- 
nione v. 47. (vol. I. p. 139.) Parrhisicum delictum 3.in marg, "7 plawbe 1.2. 
$8 et} sed 3.4.7.  ™* Dominici 5.7. %* d. rogo conc. 3.4.7, ™ fafces edd. 
%5 Hogostrato 7, (ubique una t ut in nomine Domminic. una m, nam non vidit guid 
moverit auctorem, ut litteras duplicaret, ut nec ipse videram, cum vol. I. p. 139.97. 2%. 
pro insto Domminici darem Dominici, 7 edite 3.4. 
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Ornatura latus demillile parielis ampli. 
360 Vos quoque, finitimi, speciem hance augele, Suevi, 
Vestrarumque aliquod date signum divitiarum , 
Et festum celebrate diem: celebratior ibit 
Vix alius, qui vera magis det gaudia vobis: 
Vos ornate urbem proprioque extendite cultu 
365 Meenia; vos portas vectoque aliunde paratu 
Conspicuo muros turreisque implete domusque! 
Vester honor, vestrum decus est vobisque propinquo 
A Capnione redit, quam nobis, gloria maior: 
Prodiit a vobis: omnes audete, Suevi, | Ad Sueros. 
s70 Vestrum ornamentum plausu iactare superbo; 
Hune preferte aliis solitosque excellere solos 
Ingeniis Italos fama ferte esse minores, 
De primisque alicui vestrum componite civem: 
Nos etiam audemus, Germaniaque obiicit omnis 
975 Id Latio decoris, fulgentemque omnibus horis 
Tempore perpetuo pro se et pro laude suorum 
Ostendit lucem et monachis sinit ilia rumpi: 
Inferior tamen hoc reliqua est Germania vobis, 
A Suevis toti decus hoc quod prodiit unis, 
sso =: Dicat To, si se novit Germania, dicat, 
Victoremque suum nullo fraudetur honore. 
lam celebri pompa spoliis curruque propinguum = | fEc"tiomone 
Prima yehunt iuvenes tabulasque et signa colossosque 
Armaque devictorum imbellia sumptaque furtim 
385 Instrumenta viris, telum imbecille librosque 
Et spolia et fracto figenda ex hoste trophaa 
Mille argumenta hic, et mille feruntur elenchi, hae sana 
Et multis nocuum murmur, lingueque prophane, 
Sacrilegeque manus, promptique invadere rictus, 
3% Exertique labris dentes, nasique recurvi, 
Luminaque obliquum deflexa, superciliisque 
Contractz frontes, oculique horrenda tuentes, 
Lividuleque gene, et rabiosa silentia pressis 


“ 


© finitimi] Pforzhemiensibus Badensibus. Reuchlinus Stutgartie domum ha- 
bebat.  augete] augere 4. 365 Conspico 5. 873 h, e, et carminibus vestrum 
civem, Reuchlinum, celebratissimo cuicumque indigenw Suevo conparate. 474 Nos] 
Expectaris ab Hutteno Franconiw sum brevem laudationem. * horis] malim oris. 
3 toti] Germani. *! frandetur] Hecte hane licentiam vituperat Christius ,, puto 
legendam ‘defraudet’: illud nescit Latium”, ™ labris ... Luminaque omnia ex- 
ciderunt 5, *' superciliique 5. 
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Intercepta labris, plenique errore cuculli; 


395 Et sevi simulacra ignis, quo perdere sueti | Ignis 
Insonteis animas atque utiliora docenteis ; 
Prandiaque et luxus, ventresque, unctique catini, | Crapals 
Et lances sapide et pandi nidore palati; 
Tum scelera et labes et morum monstra suorum, | Vide. 
wo Parrhisiumque nefas, et reproba verba Vigandi, 
Et quam Berna dedit novitas, sibique ipsa malorum | Berna 
Conscia corda dolique agiles et iurgia et ire, | ‘Conscientice. 
Venditaque in populo levis indulgentia Rome, ar 
Crimen Hogostratti, et qua se falsarius arte ly 
405 Muniit Arnoldus, dehince qua veterator Apella | Tungarus 
Proditione dedit caussam belloque triumphoque , tee 
Improbaque Ortvini Musa et lutulentus Apollo, lawn. 
Factioque exitialis, et ausa calumnia multum, 
Et rapli precio tituli, nullisque negata ieee 


410 Nomina docticulis et opinio vilis honorum, 
Sanguineique styli, et multis funesta papyrus, 
Et plutei infames, graphiumque, et inutile tempus 
Consumptum stud@o, et citra ullum industria fructum, 
Quaeque capax scelerum est, in pingui mantica tergo. 

4is His armis soliti in magnis progressibus uli 
Fracta dolent, spectantque vehi, que deinde sequuatur, 
A se oratarum simulacra erecta dearum, 
A quibus auxilia et coepti munimina belli Hn poling 
Speravere rudes, quibus ambitiosa quotannis 

120 Thura precesque ferunt stolidi, que numina primo 
Constituere loco, quarum omnes resque minasque 
Cepere auspiciis, quibus et siquando secundis 
Casibus e bello reditum furiisque fuisset : 
Grata relustratis posuerunt munera templis. 

125 Prima Superstitio est, contemptu ignavior omni, ao. 
Tota pusillanimis, digna atque indigna ferendo 
Anxia, tristis, iners, manibusque ad sydera_ passis , 
Omnia credenti similis similisque sequenti, 
Sepeque respiciens, timido abiectissima vultu, 

430 Multa putans, puerile loquens, alta omnia sperans, 


3% Insontes 3.4.7. 0 Pharrhisiuma3 4. Cf. supra v. 326. sq. 321. sqq. 
1 Cf. supra v. 316. sqq. $5 Appella 1.5. 4 nomina] Magistrorum nostro- 
rum, 41 Sauguineiq3 3. 15 spectamque 7. "7 oratorum #. oratarum 5. 
> contempta 7, "7 sidera 3.4.7. ‘ fevuenti. /. 
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At nihil inquirens, versata in sorde lutoque. 
Hanc primo posuere loco, sedet arce secunda 
Rustica Barbaries, tota aspera, tota rebellis, | Barbaries. 
Horrida, vilis, atrox, contempto sordida cultu, 
435 Omnis munditie fugiens fugiensque nitoris, 
Lauta nihil, nihil urbanis se moribus aplans, 
Neglect# rationis egens stat pectore crasso, 
Fert sublime caput, perplex in vertice vepres 
Impexique rubi, totoque in corpore sentes, 
40 In toto stimuli: manuum sunt arma pedumque 
Extantes solidique et acute cuspidis ungues, 
Et mucronate circum fera pectora spine ; 
Ora situ squallent, in olenti est squama palato, 
Plumbea lingua iacens; ea diva inamabilis ultro 
445 Nec quenquam vocat et nulli se adiungere certat: 
Sacra dex primi faciles fecere Sophista. 
Tertia in extructo sedet Ignorantia lecto, | tgmorantia, 
Languida, deses, iners, et obeso ingloria ventre, 
Impetuosa, vorax, semper levis, ebria semper, 
450 Digna odio, deformis, hebes, rudis, omnia iactans; 
Non aures, non illa oculos habet, utitur una 
Plus nimio lingua, sinit ora explere ferinam 
Utilia ingluviem, nullum est in fronte cerebrum, 
Nullus inest sensus, manibus pedibusque vagatur 
435 Incertum, lenebris gaudet, nutritque profunda 
Obscuros in nocte viros, gerit ordine nullo A ge 
Res nulloque modo, sepe hee sibi displicet ipsi, 
Miraturque viros, qui, quod sua numina adorent, 
Accipiunt titulos doctique in plebe putantur. 
10 Quarta loco misera Invidia est, turpissima rerum, | tnvidia 
Non despecta tamen, sed culta frequentibus aris, 
Domminici primo dignantur honore sodales; 
Ipsa ascendenti similis summumque petenti 
Torva, minax, truculenta, furens, nisi pelle tegatur 
465 Ossea, macra genas, neglecto pallida somno, 


431 inquirent, 1.5. > mundicie 3.4. * Fer 4, ‘* Orta 7. inolenti 5. 
“© Lauguida 3, obesa 2.6. in glorin 7. ‘* sinit] sunt 2.6. ore #, 3...5.7. 
6 in #7. geritur 2.  plebe 7.2, ‘ Quarto in loco miscra invidia 3, 4. 
unde Christius, qui prima exempla non novit, adnotavit ,,Putayit Huttenus syllabam 
‘in’ posse corripi: quia concursus consonantinm litterarum non existeret, nisi ex 
muta et liquida N et L. sed eius rei idoneum anctorem non habet’. 4” Domi- 
nici 4. 
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Trislis, inops, sine vi semper, meestissima semper , 
Prompta nocere bonis, alieno lta dolore, 

Leta malo, cumque haud possit quos perdere vellet, 
Quassatos acuil tacito sub murmure dentes 

470 Sanguinis huic nihil est, nihil intra viscera succi, 
Felle viget solo, piceique alimenta veneni 
Esuriem vincunt. sed cum sine tegmine tres sint 
Hee ferrugineo sola est velamine cincta. 

Fercula spectastis fata armis, fata ruinis, 

175 Quodque hosti spolium quieque est ablata supellex, 
Hosticaque ut veris concedant numina divis; 

Idque fuit gratum: nunc deinde sequentia, cives, 
Aspicite atque hilari Capnionem accersite plausu: 
Dicat lo, si se novil Germania, dicat: 

480 Quod cupiit factum est, depressa minacia Fratrum 
Colla tulere iugun, tum, qua servire negabant, 
Cervices domita sunt, in spectacla coacti 
Et rabidi Fratres et amantes vana Sophiste. 

Lugeat et planctus Agrippinensis acerbos ser tdontens 

485 Det schola, humoque oculos lugens defigat et huius 
Penituisse mali, det signa, et aperta relinquat 
Erroris monimenta sui, veniamque precetur, 

Et pacem infeelix, undeunde extorqueat, oret; 
Dedat captivos etiam, sua crimina, Fratres 

1 Domminici torvosque, nefas crudele, Sopbistas 
Dedat, opem si quis tulerat, ferat omnia supplex, 
Feedus adorato saltem ut Capnione reportet. 

Quam mallet laqueo vitam finisse vel ensi Haig it rca nad 
Quacunque impellente manu latus obdere apertum 
495 Teter Hogostrattus quam pompa inducier ista; 
Sed neque perditior neque flagitiosior alter 
In Capniona fuit tune cum tu, perdile, index 
Lectus et absurdis in litibus arbiter esses 
Idem accusator. dic quo, vesane, pudorem 

oo Fert omnem tibi livor edax’? I, perdite, vinelis 
Nexe feras post terga manus, da grata ruenti 
Ante tuos tractus socios spectacula vulgo. 

Ite, deis inimica cohors, tamen ite, Sophiste, 


468 cung3 1...3. cunque 5.6. ‘' Felte 5, 4 tres) supra descriptee dex. 
475 Hostica (om. que) 3.4.7. 4° infelix 3.4.7. ° Dominici 4.5.7. * Hogostra- 
tus 5.7, © flagiciosior 4. pernitiosior 3.4.  perniciosior 7. ® vesane 3...5.7. 
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Obscuri, prodite, viri, turba indiga lucis, Sm 
305 In nullo versate die, prodite, Sophiste, 
Lustrales anime scelerisque piacula tanti; 
Ite, graves Monachi: nam que mora? convolat omnis, 
Ut videat, populus: vos nune miracula recte 
Facti estis, parta est nunc primum gratia vobis. 
510 Verum inter socios Sapientum octavus et alto 
Tertius e celo lapsus Cato nomine gaudet 
Dives Hogostrattus peregrina ab origine sumplo: 
Vel Cato vel Cacus dicetur, sed puto Cacum Vide. 
Ore exhalantem furiales dicere flammas 
515 Prestiterit, sanctis inimica incendia Musis, 
Mandentem cruda et libros ipsosque vorantem 
Librorum autores. Vome, perdite, et egere sumptos 
Assueta plus parte cibos; confundite succos, 
© medici, miscete herbas, absorbeat weger est ag etre a 
520 Bis duo veralri pondo: nisi viscera purget, 
Vix equidem speres isti superesse triumpho: 
Ut fremit, ut ferus est, ut se indignatur in istis ~ phe 
Spectari choreis ferroque et fune ligari, 
Excorni iam fronte minax: da cornua fronti, 
5% Da digitis ungues, vecordem, luppiter, arma, 
Ut quantum est ire, tantum sit roboris, ibit 
Sevior excitis Bemorum e montibus ursis 
Tigrideque Hyrcana, si quando amiserit absens 
Imbelles catulos; Panos superare leones 
5% Qui possit, furor est, Afroque ferocior angue 
Et morsu petere et iaculari e fauce venenum. 
Dic aliqnid sacra de relligione deoque, ue 
Dic, hospes, magna de re, clamabit ‘ad ignem’, 
Et subito damnare volet, si scripseris, idem 
535 Et te scribentem et scriptos abolere libellos 


84 Etiam Intercess. pro Capnione vv. 17. sqq. (vol. I. p. 138. sq.) Hogostratus 
ebrius Ortvinus, Tungarus totaque phratria Dominici perstringuntur. °” ‘Sa- 
pientum octavus’. Horat. sat. II. 3,206. °° “Tertius e cawlo cecidit Cato’. /uv. sat. 
1f.40. 2 nomine Astaroth, idoli Sidoniorum. °° Cato, iustus, Cacus, Latinus 
latro Evandri temporibus ab Herenle occisus, Xa@xog, de quo Liv. I. 7. Ovid. Fast. 
I. 542. sqq. Serv. ad Aen. VIII. 190. et alii. 520 veratri] hellebori albi, contra 
maniam scabiemque remedii.~ "° vecordem 3...5.7. % Cf. v, 563. %* Hyrca- 
new tigres. Verg. Aen.IV,367. °° Poenos leones, Verg. ecl. 5,27. ™ ‘peior ser- 
pentibus Afris’. Horat, sat. IT. 8. i. f. 83 Preefat. in Nemin. §. 30.,,‘Ad ignem, 
ad ignem!’ ingeminant. (vol. I. p. 184.) 
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Igne volet; poscet flammas, clamabit ‘ad ignem’, 
Si verum est, ‘ignem’, si falsum seribitur, ‘ignem’, 
Si iustum est, ‘ignem’, si iniustum quod facis, ‘ignem’: 
Igneus est totus, vorat ignem, vescitur igni, 
so Igneus est pulmo spiratque e gutture lammam, 
Igne iecur, stomachus calet igne, ipse omnia adurit; 
Quod loquitur flamma est, flamma est quod scribit ; ‘ad ignem’ 
Semper in ore gerit, prima hee alque ultima vox est; 
Igneus est nasus, dure sunt lumina frontis 
»i5 Ignea, candenti cor e carbone coactum est; 
Ipse etiam in yinclis #gre se continet, ‘ignem’ 
Quo minus exclamet, volet hunc ardere triumphum; 
Se medium quoties quicquam audil, clamat ‘ad ignem’, 
Et quoties legit, atque aliquos hoc perdidit igne. 
so0 Hane bis sex iuvenes ferratis cogere vinelis 
Non potuere feram, solo a Capnione ligari 
Sustinuil, quanquam s#pe ingeminaret ‘ad ignem’, 
Evomeretque ignem. non se priore tuetur | ei 
Igne triceps Lycio metuenda Chimera colone, 
555 Non ita quod Cacus, non quod spuil Aetna, timendum est, 
Appetiturque metu Typhoea flamma minori; 
Quo se, quo mundum Phaethon pane usserat igne, 
Et quo Troia perit, minor est; nec vincitur illo 
Colchides Aemonium quem flant in Iasona tauri, 
sso Aut quo se Eumenides vel quo se Cerberus armat; 
Scilicet hoc uno nihil est violentius igne, 
Si successus alat, si se fortuna furori 
Misceal et quantum est ire, vis tanta sequatur. 
Dii te agitent, Ortvine nephas, ut tu in capite isto | Prtrinas Gratius 


43 hee 7. % 3 peiore] priore 1.3...5.7. 4 Chymwra 3, A Chimera Lycie 
monte, leonibus, capris circa ignes erumpentes pascentibus ect infra serpentibus 
habitato moustrum illud ,,Chimmwra .. mediis in partibus ignem, Pectus et ora 
lew, caudam serpentis habebat", ut Ovid. met. LX. 646. sq. %8 Cacus] ,,Huic 
monstro Volcanus erat pater, illius atros Ore vomens ignis magna se mole fe- 
rebat". Verg. Aen. VILL 198. sq.  Typh.] ,,.. sub qua [Aetna] resupinus are- 
nas Eiectat flammamque fero vomit ore Typhoeus”, Gigas ab Iove fulmine ictus, 
Ovid. met. V. 352. sq. 557 Phaéton 1.6. Phaeton pene edd. De hac fabula 
ipsius Hutteni ‘Inspicientes’ conferantur. “9 Aemon.] Thessalicum: Argo in 
Thessalia facta erat. tauri] ,,Ecce adamantecis Volcanam naribus efflant 
Aeripedes tauri ..." Ovid. met. VII. 104. sq. © se ante Eumen.om. 2. Eum.] 
,Adsint ab imo Tartari fundo excite Eumenides, ignem fammem spargant comm”, 
Senec. llerc. fur, 86, sq, Cerberus] ,,et sparsit virides spumis albentibus agros". 
Ovid, met. VIL. 415. Cf, vy. 526. = nefas 3.4.7 
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565 Virus habes urisque oculis, ut tu omnia visu 
Consceleras; Naso vates quem carmine pingit 
Invidie vultus non multum abludit ab illo. 

Ne mihi die stadium, ne dic mihi, pessime, vilam, 
Neve inconcinnos mores, verissimus index 
570 Omnibus est vullus, qui te docet esse malignum, 
Esse levem semperque malum semperque paratum 
Officere, ut taceas, quid iam septem egerit annis, 
Forsitan haud dicam, dicam haud, at verius omni 
Coniiciam vero: le cuncta audere nihilque 
5 Posse negas? at te produnt tua carmina: sed cur \ an weed. 
‘Crimina’ non potius? neque enim videoque legoque 
Putidius quicquam: totum infla versibus utrem, 
Infla ambas buceas, ut te uno carmine vincat 
Buschius aut aliquis Musarum mactus alumnus, 

sso Isque tuis similes, si quid certaveris, uno 

Mille die versus faciet. tu te esse poetam 

In populo iactas, quia, quo te insania ducit, 

luc potes emuncto pituitam mittere naso? 

‘Carmen’ ais ‘seribo’: dicam, indoctissime, carmen 

Quod pecus Arcadie pecora inter inertia rudit, 

Et quod cantat epops, et quod feralis ab alto 

Nunciat Ascalaphus? tibi non rudiore Minerva 

In Sicula Polyphemus aqua contendere posset. 

Que cum ita sint, cur tu Capnionem invadere mavis —. 
59 Quam furere ista domi et tecum insanire seorsum?’ 
An potis es furere hune intra conclave furorem? 

‘Non sum’ ait: exerce miseris latratibus ergo 
Et linguam et dentes et que tibi plumbea vena est. 


— 
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566 Naso] Metam. IT. 768. sqq. ,,... Pallor in ore sedet, macies in corpore toto, 
Nusquam recta acies, livent rubigine dentes, Peetora felle virent, lingua est 
suffusa veneno; Risus abest, nisi quem visi movere dolores; Nec fruitur somno 
vigilacibus excita curis, sed videt ingratos intabescitque videndo Successus ho- 


minum, carpitque et carpitur una, Suppliciumque suum est ..." 56? in con- 
cinnos 7, 572 Septem anni post 1510. efficiunt a, 1517, 577 Cf. Hor. sat. 1. 4, 
9. 8qq. 578. s@9- Ios versus ipse Buschius certe non scripsisset. Cf. preef. nostr. 


0 tui 3.4.7, 58! faceret 32.4.7. %* dncit 4. ® Inurbanius hoe quam solebat 
Huttenus. ait 2.4.6.7. %® peeus Arcad.| asinus. 7 Ascal.] Acherontis et 
Avernalis s, Stygie nymph filius, in bubonem conversus tristium rerum priesa- 
gus nuntius. Ovid. met. V. 538. sqq. Verg, Aen. 1V. 462. c. Serv. 583 Sycula 7. 
Polyph.] Ferg. Aen. III. 673. sqq. ,,Clamorem inmensnm tollit, quo pontus et 
omnes Contremuere und® penitusque exterrita tellus Italim curvisque inmugiit 
Aetna cavernis”. % nena 7, 2. 
Hytrent Opp. you. IIL. 98 
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Aude iterum, cerrite, nefas, fure, corripe, morde! 
sa Al si quem punire slatim pia numina vellent, 
Cum tabula capsisque tuis pluteoque librisque 
Ambustum facerent collapso desuper igni. 
Aspice ut intorquet vultus oculosque minaceis Tacteentes Ort- 
Improbus, et querit furiali offendere circum 
600 Intuitu. quodsi salvos nos esse volemus, 
Lictor, ades, frontemque liga, ne fascinet omnes! 
Invitus saltat concentum Ortvinus ad istum: 
Sed gratum est unum hoc, socio quod Tungarus illi =| {Qe * 
Agmine contigerit, contra Capnionis honorem 
ous Previa quod tulerat magno vexilla tumultu 
Et duce Hogostratto swevibat in ordine primus, 
Ortvino perflante tubam doctoque sonoro 
Aere ciere viros martemque accendere canlu. 
Ausus hic in Capnivna libros conscribere passim 
6io Edidit in famam, relegique a Cesare iussit: 
Ocia Cesar habet, vacet his ut, inepte, fabellis’ 
Ulterius tamen insanis, flammamque minaris, 
‘Errat enim’ exclamas ‘Capnion’, iterumque ais ‘ errat’: 
Hoc abs te dici capitale est, Tungare, cum te 
6s Tota errare via cuncti videamus; at illud 
Propositum est, ul fama operis te proferat huius, 
Atque isti certasse viro te, utcunque feratur, 
Egregium ducis. tanti facis, improbe, famam, oe geen ti at 
Artibus ut pravis, feedo ut certamine queras? 
620 Forte parum fuit hoc, quod adhuc falsarius audet, 
Depravare libros sanctosque invertere sensus, 
Unde alicui possit Capnion errasse videri: 
Mallem ego perpetue, cives, oblivia fame, 
Quam sic esse super, quam sic mihi querere nomen. 
625 At quia signa tulit, quia primus atrocia sumpsil 
Arma, tulit precium iam nunc certaminis ingens 
Tungarus, et gaudet sallem a Capnione notari, 


Scripta Tangari 
in Capnionem. 


54 cerite nefas 1. ef ¢. cernito 2.6. Cerritus = furiosus. Plaut. Amph. IT. 2,119. 
Hor. sat. Il. 3,277, Nonius, Paul. Diac. et glossogr. ™* vultam edd. sed corr. Christ. 
»aliter numeri non constant”. minaces 3, 4. 6 T, lictor, conliga manus’, 
Liv, 1, 26, ete. 8 socioque (sociog3 pro socio >) edd. sed iam Christ. rectum vi- 
derat, _—_illi} ille 7, ® quod] q 4.2. quod, pariter algue v. 0038. © Aére 5. 
810 Aedidit 2. in fam.] contra Capnionem calumniosos. I! fabellis] libellis 
3.4.7. 3 exclamans 7. ©? certare 3.4.7. 8 improbo 5. prmcium 7.5. 
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Qui te pestiferis iaculis petiere tuamque pratt 
Non extinguibili famam livore secantes 

630 Mortem affectarunt, his tu, sanctissime, vitam 
Ingenii largiris ope’? his tu tanta refundes 
Premia, ut his moveas #ternos nomen in annos? 
Poscit enim quocunque modo immortalis haberi 
Tungarus, et scelere hoc, quia non virtute meretur, 

635 Accipit, inque tuis fert poni utcunque libellis. 

At tacitus dolor est, quod sanclis moribus illud 

Non potius capiat, quodque haud facit haudque laborat, 
Vellet habere tamen: vis magnum, Tungare, nomen, 
Vis memores nos esse tui, vis sanctus haberi, 

640 (Namque ita velle scio) atque istis hoc moribus ambis? 
Quin bibis helleborum et, quibus hic furor exeat, herbas! 
Cum quateres dextra tedam in Capniona perunctam, Tae 
Nocte ferunt media patriam tibi voce minanti 
Irate similem, similem ulciscique volenti, 

615 His visam monitis: ‘Quo tu in quem turbine preceps, 
‘Quo, Catilina, ruis? quo te furor impius urget? 

‘Qua pice, sulphure quo cladem minilaris iniquam, 
‘Arsuras succincte faces? tune alta superbie 
*Teutoni# ornamenta paras consumere flammis, 

oso ‘Pernicies patrie? nescis, heu, perdite, nescis 
‘Quem tu hoc igne petas’. sed nec tibi cepta vetantis 
Consilium matris, neque notus profuit error: 

Insanire tibi libuit, libuitque perire: 
His furiis istoque odio, quod te secat intus, 

655 Nec si te affligas, aut si te ruperis intra 
Viscera, perficies quo te minus omnibus annis 
Omnis posteritas odio condemnet acerbo 
Execrentque tuum venientia secula nomen 
Summum ob flagitium et magni Capnionis amore, 

660 Quem petis invidia, de quo spolia ista reportas. 


I nunc, aude iterum divinum incessere valem, | Insultatio, 
Aude acri certare viro, el virtute potenteis 
Insectari odiis, aude, insulsissime, seriptis pan ry 


Munitam invicta virtulem excindere fama: 
665 Quo studio, quave arte, miser, qua vi genioque 


6 Nang 1...4. Nanque 5.6, "2 tedam 1. 2.6. “44 alterum similem om. 7. 
“6 Qua 7. 652 notus error] cognitio erroris. 6S Excerentq3 ¢. Exerent 5. 
64 Mumeam 3.4.7.(!) fame 2.6. 
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Scribis, ut istud opus venturo tempore quenquam 
Qui legat esse putes et olentes stercore libros? 
Diis, miser, iratis et Parca nate sinistra, 
Quos cadis in laqueos? ex quo tibi gloria ccepta 
679 Sperata est, hinc pena redit: Phlegethonte sub imo 
Nullus aperta legit crudelius ilia vultur, 
Intolerabilior nulla est rota, nullaque peius 
Tantaliam movet unda sitim, leviusque feruotur 
Horrida Sisyphias saxa exercentia vires, 
675 Quam peena est, quamque hee , quie te intus et in cute rodit, 


Conscia mens scelerum cruciatque ac viscera mandit. — 
Dissimulare tamen vis et nil tale videri: 
Que tibi precipua est versutia nataque lecum, Feaene 


Contra quam facis et quam tu es componere vultum 
so Obstipo capite, et panda cervice oculisque 
In lerram fixis sanclos priemittere mores; 
At qui te norunt morosum difficilemque 
Impurumque vocant, simulatoremque peritum, 
Et nugatorem, tumidumque atque oris amari; 
35 ldque palam sensit Capnion, ultusque repente 
Has tibi compegit manicas, hee vincula capte 
Intudit, inque suo iubet apparere triumpho. 
I, miser, ut spectere miser. verum esse laborat 
Vinctus Apella miser tecum, laterique propingquum | jones Efe 
6 Se conferre tuo. sinis hinc tecum ire, potesque ee 
Huic par esse loco? ‘Possum’ inquit: nam dedit illi 
Quosdam olim monitus, quoddam hoc didicisse magistro 
Tungarus ipse refert, tuncque est armatus ab illo, 
Cum pugnam adversus magnum Capniona pararet: 
695 Dux fuit Arnoldus ceptorum, hic prodidit hostem: | Sstereasee- 
Non equidem melior, non es tu, Tungare, purus 
Hoc magis ingenio. sed me prius omnia perdant 
Numina, quam patiar nebulonem hunc ire superno 
Vertice et evinctis sublimem insistere plantis, 
70 Et celum spectare oculis istoque triumpho 


668 nata 3.4.7.(5 7 Phlegetonte 3.4. 7! Nulla 2.6. Nullins 1.3.3, wt 
septem pedes versus habeat, unde Christ. propos. Nulli adaperta, De Prometheo, 
Ixione, Tantalo, Sisypho supervacaneum est adnotare, *? Intollerabilior 1. 
&4 Sysiphias edd. * quanque 3.6. Cf. Pers. sat. 3,30, 68! legendum promit 
tere” Christius. Nil muto: prwemittere est pree se ferre. 8 senis 4. ©* Lemma 
in 5. est: Peperdi-|tor Ca-'nionis. ©” evinetis 2.6. evictis fet ceteri, falso. 7 cm- 
lum 3, 
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Esse homini similem: fure nunc, canis improbe, torvo 
Nunc fera dente seca, sumpto nunc percute cornu 
Et Suevum et iuvenes pro Suevo tela ferenteis. 
Huc mihi (namque meum est hunc instaurare triumphum), 
7s Carnifices, clamate duos; vos omnibus armis, ph plyrod- wach tog 
Vos cruce, vos laqueis et adacto funibus unco te 
Hane mihi, carnifices, operam date, ponite primum 
Ut facie in terram versa genibusque supinis 
Nec celum aspiciat, nec nos contaminet istis 
vio Attactos oculis, quoniamque impura locutus, 
Mordeat ore solum et quiddam de pulvere mandat. 
Que mora, carnifices? quin vos huic ore retorto 
Excipilis linguam, magnorum prima malorum 
Semina, ne medio possit non fanda triumpho 
715 Dicere! quin nasum atque ambas avellitis aures, 
Inseritisque uncum pedibus, trahitisque supino ony sates oles 
Poplite verrentem facieque et pectore terram! 
Proderit excussos etiam disperdere denteis, 
Ne maneat labris, quo quenquam ledat, in istis. 
720 Interea, quanquam trahitur post terga redactis 
In ferrum manibus, digitos truncate supremis 
Unguibus. ‘Immane est’ dicit mihi Tungarus ‘istud’: 
Immane est; al vos lormento immanius omni 
Ausi estis facinus, ‘leto committe triumpho 
725 ‘Hune saliem integrum, ne mestum hee gaudia monstrum 
‘Turbet’. at hic nemo est cui sit miserabile quicquid 
Contigerit vebis; vestri miseratio nullos 
Hic movet affectus, rident puerique virique, 
Et faciles doluisse nurus facilesque puelle 
730 Una omnes rident, plausuque favente sequuntur 
Hunec Iudam appensis pedibus, tractumque supino a. 
Occipiti, et scabros revomentem in sanguine denteis, 
Confossumque unco, lingua nasoque carentem, 
Atque exarmatum digitis, auresque videntem 
725 Ante suas nunquam visas. Num, perfide, malles 








™! Recidit auctor in spumantem acerbitatem qua in Exclamatione contra 
alterum Pepericornum de dignitate sua vehementer discessisse mihi videtur. 
78 Renchlinum Reuchlinistasque. ™ Carnificinam inmanem facis triumphum. 
Miror tam tetra odiosaque cuiquam nisi carnifici placere, neque intellexisse poe- 
tam ex sua indesinenti crudelitate aput humanos lectores Pepericorno favorem 
exoriri, ™ calum 3, 7% qui 2.5, Nee 2.6. ™ Dicunt tibi alii quo- 
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Non fugisse necem, meritam pro crimine penam, 
Quam nunc esse miser? sed, que Ubi ferrea mens est, 
Lielaris vidisse prius, te semina dante, 
Te caussamque malis, Capniona quiele carentem 
740 Turbatumque senem, lachrymasque in plebe refusas 
Pro condemnato, punitosque igne libellos. 
At tu, cui gratum est omnem turbare quietem, 
Et miscere viros pacique inducere bellum, 
Ut Christi discorde pecus pastore vagetur:; 
745 Nam neque tu Christum (simules quanquam omnia) servas : Pepererr- 


Nts que- 
moda de 


Quodque aliquid tulerit Capnion, nunc aspice eodem | Christo 
Lumine victorem, teque hoc in pulvere tractum 
Pectinibus patulis, aptoque ad verbera tergo 
Conscindi flagris et iniquo fuste domari; 
790 Qua cum te invidia misere cruciaveris, intra 
Ilia tabescas, et lenta morte supremam 
Exhales animam, multis exempla daturam. 
Huc agit ingenti celebris Moguntia plausu | Moguotia 
Urbis monstra sue, bene de Capnione mereri 
735 Non nune incipiens, commotaque eiicit ira 
Te, Bertrame, odio dignum caput, omnia nisum, | [oanns: Ber 


i a 
Omnia conatum, si quid convellere posses Moguntinus. 


De Capnione bono. sed dic cur, pessime, tandem 
lam cupis in studiis quicquam elaborasse videri, 

7 Cum vita fuerit studiorum nulla priori 
Cura, nec ullus amor? quid vita fecit in omni? 
‘Christi pavil oves’: immo hune crapulosa vorago 
Pavilt aqualiculum, quemque hane vix portat in urbem; 
Cura saginandi semper fuil unica ventris: 

765 Cernite, glutones, comedones, cernite, ventres, 
Vestrum hic opprobrium: bene pastum hunc et bene potum 
His ego coniunxi sociis, palearia pendent 
Pectus ad extremum, collum caput urget obesum ; 


739 causamq3 3.4.7. ™ plebe 1.2. 7 fusce 1.2.5.6.  ™ Non nunc] 


Iam d. 11. Oct. a, 1513. Hochstratus cum suis tamquam hiantes Inpi c Moguntia 
discedere coacti fuerant. 7 'Triumviri Bertramus, Zehender et Mayer, alias 


etiam ab Hutteno non laudati, laudantur Epist. 0. V. Il. 33. De Mayero et De- 
cimatore in primis etiam Hutteni ad Nuenarium epistola d. 3. Apr, a. 1518, seripta 
(vol. I. p. 165. §§. 5. 6.) conferenda est. nisum, servas 5. 7 elabdrasse. (ver- 
sus male elaboratus.) 7 Imdb 3.4.7. craipulosa. ™ queng3 7...4. quenqua 5. 
quenque 6, ™ gagniandi 4. 7° ‘Vivite lurcones, comedones, vivite ventris’. 
Lucil. ap. Non, y. Lurcones. 
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Vix aliquid loquitur, loquitur tamen omnia nostre 
70 Partis in exitium: quod dii prius omen in ipsum 
Convertant, recidantque sue dira omnia lingue. 
Quo te, venter, agis? quin hune odiique malorumque | eine we ee 
Adiungis socium? Mitte huc te, vipera, ferro concionstee Mem” 
Inde manus dignumque puta si fune ligeris, ae 
775 Sive cathenatus magni Capnionis ad urbem 
Tractus eas: neque enim peiori canduit alter 
Invidia, nulli.rupit magis isla quietem 
Cura alque iste dolor: sta nunc, Decimator, in illa 
Sublimis cathedra, diris clamoribus aureis 
79 Nunc rudis infesta populi, atque in simplice turba 
De Capnione refer, vigila, cruciare, diurnis 
Arde suppliciis, nocturnum abrumpe soporem, 
Ilia duc, tacitos gemitu testare dolores, 
Palle hac invidia, et quoniam clamare vetaris 
75 (Que fuit una tui livoris et una nocendi 
Insita vis animo}, lento consumere tabo: 
Ad Capniona nihil clamor tuus et tua prieceps 
Pertinet ira nibil, livor nihil et nihil huius 
Palloris rabies. Sed quo te, Mayre, reponam, 
790 Petre, loco?: quove ore tuos pro tempore reque 
Exponam mores? tu, qua se Mogus in urbem rheceetiag boll 
Fert mediam, partim de Francis nomen habentem, | °°""** 
Partim a Saxonico dicentem menia bello, 
Ingens, iracunde, malum summumque cilasti 
7% In populo, furiose, nefas: tantum infima plebes 
Et vulgus muliebre animi dedit, auxit avare . 
Impetus invidie. qua nunc, vanissime, rumpes a 
Materia iecur hoc, quove exercebis amaram 
Ex odio linguam, quo nunc sermone placebis 
s00 Huic populo, quem dente petes, quemve ore maligno, 
Quandoquidem licet in Capniona nihil, nibil ista 
Amplius in caussa? quantum est potuisse furentis 
ludicio vulgi stolideeque placere cohorti! 
At siquando tibi ridet leviora loquuto, 


™7! recitantque 7.(!) 7 catenatus 3.4.7. 78 sta] Ita 3.4.7. 7 lento 
consumere tabo] ‘es verzehre dich schleichende Schwindsucht’. tarpe optatu. ™ Mayre 
ponam edd. Aliquid corrigendum esse, ut versus sibi constet, in 1.2.5.6. posito aste- 
risco ante Sed indicalur. reponam Hpt. Maier in marg, 2.6. ™* Frankfurt. ™% Sach- 
senhausen, 7° plwbes 1.2.5. 77 rump. iec.] ef. /uy. sat. VIL. 117. ,,rumpe, mi- 
ser, tensum iecur’. ? causa 3.4.7. © locuto 3.4.7. 
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805 Aut siquando oculos fanti lugubria tergit 
E populo quisquam vel de mulieribus istis, 
Tum sublime caput tumefaclaque nubibus effers 
Labra tenus, plaudisque manu mollique triumphas 
Continuo gestu, tunc le hee suggesta tuumque 

sio Vix capit hoc regnum, tunc tu omnia voce lacessis 
Omniaque exuperas el inanem perculis auram, 
Tune Wu victor ovas et tanquam e cede recenti 
Poscis serta redux laurique e fronde coronam ; 
Hosque inter plausus et in hac, nequissime, pompa 

sis Vis humilis dici Galilei e plebe magistri 
Discipulus, solumque refers a nomine Christum , 
Solum a veste refers; qui si te immiserit hosti, 
Ut doceas, tune terga dabis placidamque quietem , 
Desidiose, petes atque hee suggesta relinques; 

sx His titulis alque hoe pretextu in plebe notari 
Non magni facies, ultro Christumque negabis. 
Utcunque hie aliquis tamen estimat, omnia vincit , 
Que tua precipua est, pura simulalio mentis. 
Preterea nemo est ex vulgo indoctior isto, ph haart gl 

825 Audax nemo magis; sed enim qui pessimus omni 
Creditus e numero est tantum hoc sibi censet iniquum , 
Quod tecum ingreditur , quodque hoc servile triumpho 
Tecum ferre malum vel eandem cogitur iram. 
Francia, magnanime semper foeecunda iuvente, an ane 

s30 Nobilitate virum nullis regionibus impar 
Et nulla inferior, dic quid magis ante pudendum 
Produxti hac sobole? te scilicet ista cicatrix 
Dedecet, ista vomex; tu, perdite, nominis huius 
Atque huius labes populi, tu stigma pudorque 

s35 Inventus fueris, neque te prius omnia pessum 
Numina, sic meritum, dederint. Sed iam ista triumpho 
Una mora est. I, dira lues, i, pessima mundi 
Progenies, multis pudor et seelus, at decor uni, 


6 muliéribus. Possis vel si muliercula mollis (s, simplex). "4 nequissima 
3.4.7. quod etiam versus vetat, * Vix edd. omnes. Gal. mag.| Christi.  plebe 
1.2. %T refees 3. qui si feet ex edd., cuius. Hpt. addidit te. —,,docete omnes 
gentes’ Matth. XXVIL. 19. ete. = plebe 7.2. % magnanime /.5. *°* [ro- 
dixti. Possis. ,,.. dic quam magis ante pudendam Produxti sobolem? ™ vomex] 
pro vomica, °® isto edd. Hpt. corr. ista  Christius adn. ,,Corripit syllabam quam 
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Vivere quem nolint omnes, quem vivere solus 
so Hactenus haud nolit Capnion et gaudeat unus 
Isto faune trahi, alque istas mordere cathenas. 

Dicat Io, si se novit Germania, dicat, peng 
Quoque videt propius festos accedere currus, — 
Hoc magis ingeminet bis lo, bis Ioque sonando. 

$5 AL quisquis clamabit lo mecum, hoc aget unum, 
Pullatumque gregem captorum et inertia Fratrum 
Agmina missa libens faciat, nec spectet euntes 
Ultra ipsosque duces, et adhue sine nomine vulgus 
Numinaque et spolia el cessantia deserat arma, 
so Fercula nulla ocutis obeat, nec cogitet ultra, 
Sint ea grata licet, quecunque oceumbere iussi 
Amisere hostes, solo in Capnione moretur, 
Hune oculis, hune mente virum gerat, illius istum 
Det celebretque diem fortune et casibus wquis. 
ss5 Ventum est ad currus: ita nos foedissima frustra 
Detinuere diu turba spectacula inanis. 
Dicat lo, si se novit Germania, dicat. 
Hee armenta atque hos auratos cornua tauros, a 
Corpora lecta, iubet sacras sibi victor ad aras, 
s60 Voli compos, agi: superis ea viclima salvo 
Pro Capnione cadet. sequitur factura ruenti aged a 
Lielitiam populo Musis gratissima turba; 
Omnibus unicolor tunica est et candida vestis, 
Serta gerunt capile et nexas e fronde coronas 
s65 Populea, tenduntque manu frondentia palmie 
Victricis folia sparsumque in termite fructum; 
Pars cithara, pars voce canunl, pars cornua rauco 
Implent curva sono, perflant tibicine mixto, 
Ille tubas, alius triplici tortum ordine circum; 
s7o Sunt qui fila lyre, sunt qui testudinis ample 
Transadigunt nervos digilis chordasque pererrant, 
Barbitos huic dulces, huic dat sua tibia ludos, 
Huic pulsatur ebur, sonat huic cita pectine buxus, 
Ferratos ferit hic crates, ille ordine iunctos 
875 Folle premit calamos tresque elicit impete voces 
Diversas uno; sunt et Corybantia matris 


*! eatenas 2...5. 5 Dicas 2. 84 @ omis. 3.4.7. unde ,,Hiatus est metri- 
cus |i. e. capite et] sed nimis insuetus”, Christius gui non nisi 3. ad manus habuit. 
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Aera Phrygis, dantque ingentem percussa boatum 

Tergora tensa boum; feriuntur sydera cantu, 

Accipiunt montes acceptaque carmina reddunt, aoe coneenias 
sso Percusse reboant valles, sylveque vicissim 

Exaudita canunt; mirantur numina ruris 

Faunique Dryadesque et que sua flumina servant, 

Queque dew fonles et florea prata nemusque 

Et virides curant saltus, Capniona canenteis 

sss Observant numeros repetuntque ea gaudia secum. 
Interea lecti iuvenes puerique suavi 
Concentu mulcent aures et grande coacta 
Harmonia modulantur epos, concinnaque mixtis 
Addunt verba modis Capnionis habentia laudes. 

S40 Hic vir, hic est, cives, quem vos paulo ante petitum | baste G- 
Mille dolis, mille insidiis atque arte maligna, vers 
Promissa doluistis ope, hac veperabilis illa est 
Canicies sancti capitis, cui debet honorem 
Et cui semper habet plenis Germania votis, 

sos Virlute illustrata viri; hic est ille ferorum rivera 
Intrepidus domitor monstrorum invictaque mastix, 

Qui temere Fratres ausos temereque Sophistas, 
Laudis opus plenum et memorandum in secula factum 
Contudit, et multa trepidos formidine sternens 

900 Intactam asseruit ab iniquo indice famam; 

Qui debellatis infanda parantibus omni | Careeme 
Exuit opprobrio sese, ementitaque liquit 

Post tergum scelera, alque e suspicione remersit, 

Quam facti tenuere rudes; hee gloria, cives, 

os Hee illa invidia est, multorum exercita nisu an ape ones 
Atque uno defensa animo; diis gratia nunquam 
Non scelera ulcisci vetitosque volentibus ausus. 

Dicat Io, si se novil Germania, dicat, 
Inque inculpatos referat clarissima fastos ee garae 
no Facta viri, memorique omneis wternet in annos 
Decreto titulisque, et quos decernit honores 
Victori populorum et qui se in sanguine mersit 
Hostili, quique armorum precelluit usu, 


‘78 sidera 3.4.7. ° silveque 7, ™* Faunique Dryopesque edd. Dryopes, 
Epirotas, non voluisse auctorem, sed Dryades, satis apertum est, quamvis nemo 
adhuc dixerit. * peotrg, flagellum. Capniomastigum nomen tum populare fuit. 
%° ab Hochstrato. ® opprobria edd. preter 5. e] et 7. suspicione  de- 
fenso 3.4.7. "° omnes 3.4.7. 


ELEVTHERII BYZENI TRIVMPHVS DOCTORIS REVCHLIN &, FOA.CATNIONTS ENCOMION, 443 


In magnum Capniona ferat, qui sanguine nullo, Capalanis. 
915 Nulla hominum strage et nullo felicia ferro 
Prelia confecit, quibus baud sua nomina tantum cn aig Alm 


. tee assertor. 


Extulit, atque a se feralem propulil iram 
Liventis populi, verum communia mulltis 
Verbera sustinuit, clypeoque excepit acerbam 

920 Invidie plagam et pro multis irruit unus: 

- Millia tot Fratrum rapturamque omnia flammam 
Precipiti extinxit saltu, queque impia non sunt 
Scribendi proprio reparavit iura periclo, 

Neve unis liceat Monachis unisve Sophistis 

#2 Libera verba loqui, illius virtute peractum est. 
Vos, quibus invidia est, Lethzo occludile somno 
Liventes oculos, sinite immortale triumphet abeeaiiaa: 
Qui decus immortale meret vivitque volatque 
Dotibus ingenii, quem nos conferre superbo 

ao Possemus Latio, cui non mutabilis aufert 
Annorum series quicquid sua facta dederunt. 

Hic vir, hic est, cives, qui non torporis inerti a 
Segnicie secordis agens quesivit honores, 
Verum acri studio alqué opera multoque labore; 

35 Qui gravibus rebus quesitus Cesaris egit Gove apmellnndcrlt 
Et patris et nati caussas; qui plurima fecit, ; 
Plurima qui docuit, non yentri obnoxius unquam 


Et nunquam indulgens; quique, ut nos vera doceret, on gente 
Que non dura tulit, cui non se inferre periclo 
o40 Est ausus? qui si temere non Ennius olim oo 


Adscripsit tria corda sibi, nos quattuor isti 
lure bono dabimus scribenti apteque loquenti 
Quattuor in linguis, patria Greecaque Latinaque 
Et tandem Hebriea. quare infantissima Fratrum 
945 Plebs sileat; quis enim melius multa ardua seribet, —— 
Rectius et dicet quam gui multa ardua novit? 
Hic vir, hic est, cives, qui, quam quis legerit aller, 
Plura dedit calamo, qui primus comica seripsit, | Copasen 


) compeus. 


% felicia 3...5.7. 8 Preelia 3...5.  numina 3.4.7. 7 protulit 7. 3...5.7. 
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(rermanisque suis scenam patefecit et amplam 
a0 Ostendit caveam vetuitque silere theatrum; 
Plurima qui numero, qui plurima lege soluta 
Condidit, invenit qui multa incognita nobis, 
Optimus interpres, qui certe pluribus annis Capaion iare 
Ante duces summos in Cwsareoque senatu 
965 lus dixit quam quis studuisse putabitur alter ; 
Qui, quo non verum argueret verumque docerel, a. 
Nullius expavil vires iramque minasque, 
Simpliciler semper, sine pompa semper inani, 
Citra omnem invidiam, nisi quam sua lucida virtus, 
a0 Ut fit, apud sciolos peperit sibi docticulosque. 
Hic vir, hic est, cives, cui si Germania posset 
Ipsa loqui, tola in vocem consurgerel unam, 
‘Macte gravi virlute senex, tu moribus istis 
‘Atque isto ingenio paris immortalia laudi 
os ‘Ornamenta mew, per te, ne barbara dicar 
‘Aut rudis, effectum est; te nunc ego grata saluto, 
‘Te grata amplector, te grata remunero pro tot 
‘In patriam meritis: quicquid debetur honoris 
‘Qui servat bello vel qui me liberat armis, 
‘Accipe. preterea iubeo meminisse nepotes 
*Et nomen celebrare tuum. salve, inclyle vindex, 
‘Victor, ave, dilecte deo, dilecte parenti; 
‘Folix prole tua, felix tu, Phorea, superbo 
‘Semine, feelices etiam, materque paterque, 
975 ‘Qui mihi, qui vobis talem genuistis alumnum!’ © 
Diceret hac certe, caneret Germania certe: 
At nos interea, quando hoe ila tempora poscunt, 
Grata triumphanti canimus; ne dicile, cives, 
Quenquam istas laudes merito maiore tulisse. 
Dicat lo, si se novil Germania, dicat: 
At iam se novil, sensil te, sensit ad unguem, 


Germania Cap- 
ion: loquitur. 
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* scoenam 3.4. scenam 5. Scenica progymnasmata, Argentor. 1497.4". edita 
posteaque spe repetita, Sergius sive Capitis caput, que comedia ante illam 
seripta, post eam autem publicata est diversis editionibus. Cf. Erhard Gesch. 4. 
W.d.W.IL p.452.n.4.5. sewn. patef.| Heidelberg primum aput Dalberginm, a. 
1497. °™ theatr.] mysteria, moralitates et similia; sed nimium h. 1. Reuchlinicis co- 
moediis tribuitur. % Renchlinus inter triumviros I. D. Suevici foederis Casari- 
que a consiliis fuit. %8 Hutteni dictum yagaxtygicrixdy. 960 Lit sit, 7. 
5 Ita Huttenus (vol. 1. p. 106, §. 6.) de Erasmo et Reuchlino ,,Duos Germani# 
oculos omni studio amplexari debemus: per eos enim barbara esse desinit hwe 
natio”’. Felix 3...5.7. et sic in sqq. 
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Et succlamat Io miro letissima plausu. 

Dicite lo, cives, et lo bis dicite, cives, 

Visite honore deos, onerate altaria donis Supplicatio 
oss Et votas offerte preces, date munera gralti 

Pro conservato Capnione: idque omnibus aunis 

Conslet opus titulo, neve obseurata vetustas 

Eximat hoc fame; titulo superaddite carmen, 

Pro debellatis, Capnioni dona, Sophistis. 


ow) Hos inter cantus, hwe inter carmina et inter 
Plaudentis populi strepitum pulcherrimus alto reais 
Capnionis, 


Invehitur curru Capnion et lumina pascit 
Spectantis turbe, pulchras agit ipse quadrigas, 
Non tamen ex auro, solido non ex argento; 

# Quo vehilur, quo victor ovat, qua mole triumphat, 
Cedrine iunxere trabes et vivida buxi 
Robora, iuniperique leves et vimina daphnes: 
At folium teretes hedere complectitur axes, 
Veslit idem radios: at curvatura superne 

1000 Cincta rote violis et rore innexa marino; 
In toloque rose, in toto sunt lilia curru, 
Pulegiumque virens et odore gramina minthes, 
Et myrtus Veneri et Phorbo naseens hyacinthus, 
Salviaque et nullis obnoxia ruta venenis, 

1005 Et saliunea recens et amaracus additur istis, 
Aureus abrotani flos, hyssopique virentis 
Germen, el ex omni quicquid congessimus horto 
Frondentis vel ,odoriferi. stat florida sedes, 
Floridior sedet ipse super, cui prima venustas te 

1o10 Et primus decor est albentia tempora canis, 
Que mixtim nexw lauroque hederaque corone 
Circundant, capilique instat victoria duplex; 
Dextra Oculare manus Speculum tenet: illius ergo 
(Nomen enim libri est) Fratres in bella coacti 

1015 Atque Ubi schola gentis erat, rapuit vafer ansam 


Speculum 
Oculare Cap- 
nionis liber. 


%% efferte 5. preces f.  Cédrinme. Possis Hane cedrinm etc. Poe- 
tarum omnes dilecte arbores. Sequentia diligentem histori naturalis Plinianse 
studiosum prodnnt passim, * radius 3.4.7. '° rorem 7. 1° mintha, men- 
tha, menta etiam Romant scribehant. oof Saliuaque /...3.6.7. 10% abrothani 
1...3.5...7. Propie abrotoni (aBgotovor), sed legitur etiam a. Tucunde gravi odore 
olere hune florem aurei coloris Plinins H. N. XXT. 10,21. diecit. Artemisiam abro- 
tanum dicunt hodie, Germani pervarie adpellant.  hysoppique 7. virenris 4, 
1011 mixtum 7. '" Augenspiegel s. 1. et a. (Tubing. a. 1511.) prodiit in 4° 
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Verpus ab hoc Monachisque dedit quod turbine moto 
Imbelles acuere iras; hine illa repente 
In Capniona viri conflata est factio, livor 
Hine vagus emersit, preter qui Teutonas urbes 

1020 Et doctam Italiam et fuscos impleret Iberos, 
Pannonas et populos quos Rhwticus alluit Ister, 
Quotque secat Rhodanus, quot inundat Sequana gentes, 
Queque Caledonios penetravit turba Britannos; 
Hic liber est atque hoc congesti insigne duelli, 

1025 Notum laude sua, quod cum phanalicus igni 
Ferret Hogostrattus, Capnion victrice Minerva 
Eripuit, tutumque tenet semperque tenebit, 
Ingenii monumenta sui, monimenta pericli. 
Leva geril teretem victrici ex arbore ramum, 

1030 Casareas aquilas thorax, victricia signa, 
Pictus habet; virides circum est effusa quadrigas | Si ec, 
lure perita cohors vatumque exercilus omnis, 
Ingenioque omnes clari studioque frequente 

_ Laudati, quosque effecit doctrina celebreis, 

1035 Quive aliquo meruere coli pacto. omnibus istis 
Mens erat in flammam supremaque funera viclo 
Cum Capnione trahi et medio in certamine siqua 
Forte laborasset, prompli concurrere, prompti 
Auxilio succedere erant summisque periclis 

1010 Felices animas dulcemque exponere vitam: 
Centum Italos video, centum hac ex gente poetas, 
Et totidem iuris doctos, sed nomina nondum 
Omnia nota mihi: video a Capnione notari 
Quemque suo titulo, video impertire salutem; 

105 Omnibus his non vilis honos, omnesque virenti 
Fronde coronat helyx. Da nunc, da, Phorea, triumpho, 
Da pompeque locum; nunc tu, communiter omnis 
Nune lta atque hilari percussa ad sydera voce 
Dicat Io, si se novit Germania, dicat. 


116 Verpus] circumcisus Ioa. Pepericornus. quod (qy 1.2.) edd. preter qui 5. 
1018 Capnione edd. viri] Pfefferkorni. 1021 Rhoeticus 3. 4. alluit omis, 2. 
1023 Calydonios edd. Correxi quamyis ab ipso auctore errorem pro sui temporis 
pravo usu conmissum esse putem, ‘'% monum.] monimenta 3.4.7. 1023 Leua 
1.2.5.6.  % Pictis edd. ‘1 Felices 3...5.7. 4! hac] Germanica, © Cf. 
Reuchlinistarum exercitum vol. I. p. 130. sq. 14 Queng3 7...4. Qnenque 5.6. 
impartire 3.4.7. 8 sidera 2.4.7. 


ELEVTHERII BYZENI TRIVMPHYS DOCTORIS REYCHLIN 8, [OA.CAPNIONIS ENCOMION, 447 


1060 Hoc omnes vincant, hoc omnes iure triumphent, | Parasceue 
Moribus atque animis istis, virtutibus istis. 
Quique sequestratis viliis et fraude remota 
Vixerunt quique immunes scelerumque malorumque 
Exegere dies, studiosaque pectora veri, 

1055 Innocuique omnes et quorum libera corda 
Pro Christo fuerant et relligione parentum, 

Et certare viris et ferre extrema parali, 
Quique odio Fratres enervatosque Sophistas 
Ob scelus aut certe ob cuncta ignorantia eorda 
1060 Sectati fuerant, iterumque iterumque triumphent, 
Et titulo Capnionis ovent, sua gloria dignis 
Eveniat! sed nune Capnioni ex omnibus uni 3 
Dicit lo, quia se novil Germania, dicit. 


Sequitur in 7.2. quam vol. I. p, 237. sq. num, CII. 2. exhibuimns auctoris ad 
theologistas adlocutio ,,Laqueum sumite, Theologiste”. et r. cut 5. superscripsit 
,,Compellat autor ad extremum Theologistas his in prosa oratione conceptis yerbis”, 








10° uincunt 3.4.7. triumphant edd. sed cf. v. LOGO. sqq. 4 religione 7. 
rinis Triumphi 2.7. 





VLR. DE HVTTEN 
EQ. 
AD CARDINALEM HADRIANVM 
VIRVM DOCTISS. ET GERMANORYM IN VRBE PATRONVM 
PRO CAPNIONE INTERCESSIO 
legitur vol. I. p. 138...141, num, LITIL. 
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Pictura Triumphum Reuchlini representante, que fere versuum 129. sqq. et 990. 
sqq. linearis explicatio exemplo Indice bibliogr, Hutt. XVI. 7. descripto et ad Miin- 
chianum exemplar (XVI. 7.) parum accurate transcripta addita est, libenter hanc 
quoque editionem exornarem; sed cum eius repetende sumptus utilitatem ni- 
minum superare atque ipsius Reuchlini effigies magis etiam inlustrando huic operi 
nostro inservire videretur, malui hance imaginem subici que ad exemplum vite 
Reuchlini a v. cl. Lamey Germanice docte descripte (Pforzheim. 1855. 8°.) additaum 
felici imitatione expressa est, De ea editor hee adnotavit ,, Die Umrisszeichnung 
ist von Herrn Rahn in Giessen nach dem Oelportrat gemacht, welches aus der Ver- 
assenschaft des Professors Mai, eines Pforzheimers, des ersten ausfiihrlichen Bio- 
graphen Reuchlins (+ 1719.) [ef. Ind. bibl. Hutt. XVI. 5.], in der dortigen Universitats- 
bibliothek aufbewahkrt wird und bereits Thorwatdsen fiir die Wathallabiiste gedient hat. 
Das Facsimile hat Hr. Wehrle dahier, welcher den Steindruck besorgte, aus einem 
der hebrdischen Codices in der grossh. Hofbibliothek zu Karlsruhe entnommen™. 
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HVTTENI POEMATVM 


PARS QVARTA. 
CONTRA ROMANISTAS PRO LVTHERO. 


fa. 1519...1523.] 


Hvyrrenr Orr, vot. III. 29 


Ad carmina de rebus ecclesiasticis in primisque Lutherianis ab Huttene 
conposila pertinent cliam tum ii versus omnes quos dialogis Germanice ab ipso 
edilis aut pramisil aut adiecit, ul exeunte anno 1520, edito quattuor dialoge- 
rum exemplo Germanico, 

Bu dem Lefer der gefpradbidlin [Leber, Wadifeus 2+. ] 
vol. L. p. 450.,.452, exhibiti, ilemque singularibus additi, ut in fine Germaniex 
Febris prima 
Das Seber sum Enrtifanen. 
vol. Tl. p. 40. sq., prafatio Vadisei qua: inscribitur 
Das Biichlein fpridt. 
vol. HIE p. 147, sq. eiusdemque dialogi epilogi Latinus et Germanicus 
De triade Romana epigramma, 
Su dem leper von difer Nomifden denfaltigheit. 
vol. IIL. p. 259., prafatio dialogi Die Anfdawenden, 
Dher das nodfolgend Biidlin zi dem Lefer. 
vol. II. p. 270., tum egregia duo carmina a. 1521. condita, Latinum alterum, ad 
Helit Eobani Hessi, ut Christiane veritatis causam et Lutheri iniu- 
riam armis contra Romanistas prosequatur {Wuttenus| Exhortatorium, 
vol. Il. p. 68...71. exhibitum et 
Hulderichi Hutteni carmen responsorium. 
ibid. p. 71...75. editum, allerum Germanicum, 
Ain new Lied herr Wirids von Hutten. 
vol. IL. p. 92.,.04. cum duobus Conradi Leffeli odis Germanicis (ibid. p. 94...98 ). 

Singulis que hac parte continentur carminibus singulas prafationes pra- 

misimus. 


IN INCENDIVM LYTHERIANVM 
EXCLAMATIO 
VLRICHI HVTTENI EQVITIS 
ANNO DOMINI M.D.XXI. 


Ein Klag 
liber den 
Luterifden Brandt ju Ment; 
Durd) 
her? Wlrid) vonn Hutten. 
(1520.] 





EPISTOLA 
VDELONIS CYMBRI CVSANI 

DE EXVSTIONE LIBRORVM LYTHERI 

ET 
MONACHORVM DOMINICAN.E FACTIONIS NEQVITIA 

AD - 

GERMANLE PROCERES ET CIVES. 
ITEM 

CHVNRADI SARCTORIS SAXOFRANCI 
DE EADEM RE 
AD GERMANOS ORATIO. 


Das teut(dy Requiem 
der verbranten Bullen ond Bebftlidjen Uedten. 


29% 


PR.EFATIO. 


De Hnutteni carminibus, Latino et Germanico, in Lutheranorum librorum 
Moguntinam combustionem, de qua vol. I. p. 436. vy. 29. p, 488. num, CCX. et vol. 
II. p. 4. v. 4. sqq. mentio facta est, sufficit hoe loco ad Indicem bibliograph. 
Hutten. n. XXXIIIA. XXXIIT®. studiosum lectorem rettulisse. Libellorum, quos ad- 
didi, Udelonis Cymbri Cusani sive Chunradi Sarctoris Saxofranci vel Franco- 
saxonis, quod utrumque nomen simulatum esse videtur, exempla eiusdem Indicis 
p. 63*. descripsi; prius in adnotatione significatur numero /., Goldastiana repe- 
titio littera G@., Sartoris transformatio numero 2. De vero libelli auctore mihi 
non constat, nisi quod ‘Lutheri discipulus’ et a Persianarum satiraram lectione 
recens fuit; neque ficta illa nomina in Vincentii Placcii theatro anonymoram et 
pseudonymorum legimus. ceterum puto de hoe Udelonis libello verba Lutheri 
intellegenda esse, quibus utitur in epistula die 28. Noy. a, 1520, ad Ioannem Lan- 
gium scripta (Schittze Il. 36. de Wette num. CCLXXI.), hme: ,, Idem Aleander fa- 
moso, sed ingenioso libello incessitur multis vitiis, quamvis eadem verba Wet- 
tius ad Litanciam Germanorum (vid. vol. IL. p. 53.) rettulerit. certe Hutteni in 
Aleandrum invectiva (vol. I. num. CCXXVIIII.), cum Lutherus illa scriberet, 
nondum prodierat. Juvabit autem cum Udelonico de Aleandro iudicio conferre 
que de eodem nuntio apostolico Lutherus ipse ad lectorem Actorum academia 
Lovaniensis a, 1520. prefatus est (Opp. Lat. ed, Witeberg. tom. II. fol. 34%. sive 
ed. Tenens. tom. I, pl. cecexev1".) ,,Venit his diebus Hieronymus Aleander, vir sua 
opinione longe maximus, non solum propter linguas, quas eximie callet, siqui- 
dem Ebrea illi vernacula est, Greca a puero illi coaluit, Latine autem didicit 
diutina professione, sed etiam mirabilis sibi videtur ob antiquitatem generis. 
nam Iudwus natus est, que gens immodice gloriatur de Abraham vetustissimo 
se originem ducere. An vero baptizatus sit, nescitur: certum est eum non esse 
Phariseum, quia non credit resurrectionem mortuorum, quoniam vivit perinde 
atque cum corpore sit totus periturus, adeo nullum a se prayum affectum abs- 
tinens: usque ad insaniam iracundus est, quavis occasione furens; impotentis 
arrogantim, avaritiw inexplebilis, nefande libidinis et immodica, summum glo- 
riz mancipium, quanquam mollior quam qui possit elaborato stilo gloriam pa- 
rare, et peior quam qui vel conetur in argumento honesto, At ne nesciamus, 
cessit felicissime simulata defectio ad Christianos: nactus enim sic est ansam 
illustrandi Mosi sui et obscurandi Christi gloriam, que hoe seculo cepit reflo- 
rescere flaccescente superstitione ct pestiferis hominum traditiunculis. Itaque 
instructus literis pontificiis nuper venit perditurus (quantum potest) optima que- 
que, Vale. Id vos candidos lectores scire volui”. 

Libellum Das teutfd Requiem, quamvis perparvi faciendum, cum inde Hutteni 
exclamationi in incendium Lutherianum Germanic inscriptio facta esset in Miin- 
chii farragine Hutteniana, aliique deinde fuerint qui Hutteno eum adiudicarent, 
ut tam vana suspitio refellatur, repetendum esse videtur. Auctorem, quisquis 
fuerit, Latine sua scripsisse ac postmodum Germanice vertisse crediderim. Exew- 
pla inter libros meos hee tria habeo, singula quaternis foliis in 4°. s. 1. et a. in- 
dicatione edita: #4. == @ Das teutfdh Requiem der ver-|branten Bullen ond Bebf-|liden 
Redten. (Pagina altera et postrema vacue sunt.) 2. = Das Cetit(d Wequiem idider 
vie | verbrinte Bull, vnnd | das Bapflid) | Rect. | (Pagina altera et dua postertores 
vacue sunt.) 3. = Das Selitfd) Requiem ver | verbranten Bullen | vnd Bapfliden | 
Redten. | (Altera et postrema pagine a scriptura vacant.) — Non nullas tantum va- 
riantes scripturas ex 2. et 3. subnotavi. 


IN INCENDIVM LVTHERIANVM 
EXCLAMATIO 


VLRICHI HVTTENI EQVITIS. 


Ergo tol insomnes rapient incendia noctes 
Sanclaque veriloqui morientur scripta Lutheri? 
Hoc flamme dederint scelus? hoc peccabitis, ignes? 
Auxilium ferat unda piis, cadat imber ab alto 
» Extinctum ferale malum! Da, Christe, tuorum 
Hoc yotis precibusque piis, si scribere dignum est 
Et servare diu nunquam mutabile verum, 
Testamenta tui si recte adsumimus oris. 
En pereunt tua verba, pater, tua dogmata triste 
io Dantur in exitium; mundo, quam tu ipse dedisti, 
Pessum it libertas; inmiti oppressa tyranno 
Servit et indignum tua fert Ecclesia regnum: 
Non licet ingenua verum depromere lingua, 
Aut leges mandare tuas; humana iubemur 
is Credere, divine decreta silentia legi; 
Impius Ausonia dominatur ab urbe sacerdos 
Regna super mundi, sublimem vulgus adorat 
Pontificem, lubet ille deum se intendere ritu 
Deposcitque coli vice numinis, idque revinctus 
20 Purpurea mollis chlamyde, et squallentibus auro 
Induitur tunicis, triplici diademate vertex 
Cingitur. huic autem, quoties se ostendere vulgo 
Atque palam proferre libet, sua terga repente 
Subiiciunt bis sex iuvenes: ea libera turba est ° 
2 Et, puto, Germana est: ruit innumerabile circum 
Scribarum vulgus et turba ignobilis oci, 
Quique notant, quique inveniunt, fraudumque magistri 


LYTHERANVM 4. Lutheranum 5. vir. 1. £Q.| omis.5. ' insontes 3. © precibusq3 /. 
precibusq3 2. 7 nung 2. ' immitti 4. Immiti 5. ‘4 tuas? 3. %% IMpius 4. 
20 chlamide 4.4. chalmide 2. squallentib. 7. squalentib. 2, 3 palam omis. J. 
% et omis. 2. ™ i. e. notarii, protonotarii, bidelli et q. r,s. 
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Et technarum omnisque doli scelerumque satores 
Sarloresque mali: tua nune Ecclesia, Christe, 

30 (Namque hoe prietextum est, quo toti illuditur orbi) 
Hee persona boni est tantum complexa malorum: 
Quod tu, Christe, videns statues sine fine ferendum’? 
Tandem intentatam, vindex iustissime, frandem 
Et factum toties tibi fucum uleiscere tandem! 

ss Ecce tui adsertor verbi, qui mulla docebat 
Multaque scribebat, quo vindice pulsa redibat 
Lex tua, pro levibus revigebant vera fabellis, 
Nominis ille tui preco, quem vera docentem 
Dilexere pii, turba aversata malorumn est, 

4o Dat nunquam merilam sub iniquo iudice panam. 
Quo tu oculos, pie Christe, tuos frontisque severe 
Tende supercilium, teque esse ostende neganti: 
Namque bee haud quisquam faceret qui te esse putaret: 
Qui te conlemnunt igitur mediumque tonanli 

4 Ostendunt digitum, tandem iis le ostende potentem. 
Te videat ferus ille Leo, te tota malorum 
Sentiat inluvies, scelerataque Roma tremiscat 
Ultorem scelerum; discant te vivere saltem 
Qui regnare neganl, sit quo terrere nocentes 

50 Solarique pios licet; compesce superbe 
Grassantem in leges et libera iura furorem; 
Audaces cohibe mentes, obsiste tyrannis, 

Insontes qui fraude necant vique omnibus instant ; 
Et nune ardentes, tua fortia verba, libellos 

5s Respice, magne pater, dirumque ulciscere factum. 
Te petit hee rabies, tua sunt opprobria, legi : 
Vis fit ista tuw. contra scelus omne probatur 
Laudaturque nefas. Tandem expergiscere, tandem, 
Ut se quisque geril, merile sint pramia vile; 

w Divinum superet verum, servetur honestum : 

At pereat flammis Aleander Apella sub istis, 
Authores scelerum pereant sevumque Leonem 


* 


2% Christe? 3. ™ Nang 3. 3! Hee 2. ™ videns} rediens 1.2.4.5. *° ECee 4. 
38 preeo 3. Preco 4. % adversata 5, ‘' seuere /. seuere 2. * negrnti 2. 
i. ec. ostende te esse ei qui te negat. “ coutemnunt 2, qui Tonanti medium 
digitum ostendunt aptius hic dicerentur ‘spernuntque divinum Omnipotentem 
patrem’ vel aliter evitatis lovis nomine et digiti ostensi figura.  ferus Leo] 
j- &- Decimus idemque de quo in sacris scripturis sermo est. “ merite 2. pre- 
mia #7. ©! Appella 2. apella 3. © Autores 4.5. 
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Emisse repetant furi#, conflagret ab igni, 
Quo nunc inocuum petit impia Roma Lutherum. 


IACTA EST ALBA. 





Eyn Lilag 
liber den 
Futerifden Brandt 3u Mlents 


burd 
her? Blrid) vonn Hulten. 


afts nun ad) Got do kommen ji, 
Das fo haft vnns gelerct du, 
Das and) nit ftrdfflid), fonder war, 
Den (eiiten nymandt fagen gdar? 
Soll nun deyn gbtlidy wort zergan? 
Vand nemen alle mennfdyen an 
Was hat gefatst eyn fterblid) man? 
s Ad) gott foll warhent haben endt, 
Deyn henlig ftifftunng werden ztrenndt, 
Dic du dod) gfitst anff feften grunndt, 
Gelernct haft mit eyguem mundt 
12 Bund wolteft das die blyben ftedt. 
Uym war gott herr deyn wortt jergedt. 


4 


Exemplum ind. bibl. Hatt, num. XXXL". 1. descriptum sequor, nisi quod multa in 
fine versuum plurimorum posita punecta aut omisi aut in minores interpunctiones, 
commata vocant, mutavi. Possederat exemplum quo usus sum, nune Bibl. univ. 
Lips. (,,Ges. Werke. 522. n® 24.), Shobiny vonn Gutta,. qui nomen suum prime pa- 
ginw inseripsit. Exemplorum XXXIIL®, 2...6, tantum memorabiliores diversitates 
adnotavi, Schreiberianw autem et Miinchiane contaminationis nullas. Exempli 
5. non nisi prima et ultima pagina ad manus mihi est, Friburgi Brisgovia a me 
descripta: hoc exemplum interpunctionem nullam (neque puncta neque commata) 
habet nisi utrogque loco post nomen Hatteni in inscriptione et in fine. 








Post v. 3. Auno .M.p.xXx1. add. 4. 

Ain clag 5. brandt der | Luterifdhen bider xu | Men 5. hee J. von 2...6. 
' gott da G. =r non habet 4, sed u et hinc inde tt, =? fo 4. 7 aud 6. — firefflicd 4. 
funder 6. * leuten 4. tiiten 6. = noemandt 2. var 2.3. ° Sol 5. din 6. got- 
lid) 4. gottlid G.  hergan? 4. zergon? 6. © menfcen 6. 7 gefeRt 4.6. ain 2.2. 
fet sic passim ai ubi ey sive ci habed 1.) ein 6. * warheit (et sie wbig. eit) 6. ° hni- 
lig 2. bheplig 3. fiftung 4. jutrendt, 4. jertrendt 5.6. 10 gefebt 4. glebt 6. 
grundt 4.6. (ef sie in sqq. una n). " Geleeret 6. aignem munndt, 2. engnem 
munnot? 2. 2 Ynd (una n ubiq.) 6. bliben 6. = Bein 2. Benn J. (ut in sqq. 
utrumque exemplum solet.) din 6. serget 5. 
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Hie brendt des frummen Luthers gfdpzifft, 
Diumb das fy deyn gefats betrifft, 
16 Dund das es ift die warheyt blof 
Wie dic anf deynem munndt erfchof. 
Hic hennen herr vil gutter wort, 
Hie wirt deyn ghtlicd) leer ermordt, 
20 Hie thiit man gwalt der predig denn, 
Hie gibt man alles lafters fdyeyn, 
Hic wirt deym gfits entgegen gthan. 
Hie heyft man loben yederman 
24 Das dod) nic billid) wart noch rect, 
Hie wirt vnbillidheyt vorfedht, 
Hie wirt der bipftlidy ftanndt geert 
Vand onderiruckkt was du geleert, 
a Hic lert man rauben fey keyn find, 
Hie lobt man bife lift vnnd fiinndt, 
Hic hrigt man wyder erberkent, 
Hie gilt nitt mer mas da haft gfeyt, 
32 Hie wirt deyn Evangelium voradt, 
Hie tibt der Bapft cyn vuno2fdampten bracht, 
Hie wirt 3% recht vnredt gemadt, 
Hie ift war geyftlidhent vorladt, 
36 Hie geht voz billichent gewalt, 
Hie hatt onnfduldt keyn anffennthalt, 
Hie man bekiimpt all dinng ombs geldt, 
Hie wirt all redlidyent serfelt, 
40 Vand ift bedort die ganntze weltt. 
Hie gibt man ablaf vnnd genad, 
Dod hennem der nitt pfenning bat, 
Hie wirtt gelogen, hie gedidt, 
44 Eyn fiinndt vorgeben ce fy gfdidyt. 
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Darumb der fdyanudt tregt uyemandt fdyam. 
Hie wirt vorxdywom deyn heylger nam, 
Vund dod) gehalten nitt enn woxtt, 
48 Das redt gebraucht an keynem orth, 
Hie wirt verkanfft dex hymel denn, 
Geurtenlt 3 der helle peyn 
Eyn yeder der hynwyder fagt, 
52 Hie ift wer warheyt pflegt vorjagt, 
Hie wirt teutfdye Wation beraubt, 
Vinbs geldt vil bofer dyung erlanbt, 
Hie bdennckt man nit der felen heyl, 
86 Hic biftu hergot felber fey, 
Wand die deyn fchaff befolhen han, 
Alleyn die uiitzuung fehen an. 
Vorhiiten nymandt dennkt deyn bert. 
60 Was du gefagt, ift gannt; vorkert, 
Dud ift enn Leo worden hirt. 
Der felb deyn fadpiffleyn fchabt onnd fchirt 
Vnnd wiirgt fy nad) dem willen feyn, 
64 @ibt abla auf, nympt pfennig enn, 
Aitt feyucr gefelfchafft, die er hat, 
Dic geben diffen dinngen rat, 
Vil fcyreyber, vnnd Copiften vil, 
6s Die maden was cin yder wil, 
Vund fdjrenbents dann der kircden 3i, 
Als hetteft das vowilligt du 
Bund fey 3 Wom die hird alleyn. 
72 Ad) gott niin mad) dich wyder gmeyn, 
Mes haft von anbegynn gethan, 
Lag nitt die bifen herfdyunng ban, 
Lah onndertencien nitt denn ter. 
16 Ach herr den fynn des Bapfts beker, 
Das cr laf von der tyranney, 
Bund fte dem recht onnd warhent bey. 
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Sdaff das feyn midt werd ab gewenndt 
80 Von Eren, die baldt haben enndt 
Bund von dem reydytumb dyffer melt, 

Das wirt in hurser wenl zerfelt, 
Vand denncht alleyn anff genftlid) fad, 
SY Do du yn auch hieft ftellen nad, 
So wirt deyn warheyt haben ftadt, 
Vand dyfen fachen geben radt. 
Dann deyner leer aft nitt gemefi, 
$8 Das yemer hab der welt befef, 
Pnnd fid) darneben vnderwynndt 
Der genftlident, vand fo gefdwynndt 
Herfcy tiber denn gefalbten fdyar. 

92 Ad hergott nym der faden war, 
Das werdt der glaub nitt gar 3ertrenndt, 
Genommen ab denn Ceftantent. 

Sid) wie man deynen fdaffer tregt, 
% Att feyden, purpur, angelegt, 
Wic er fo wenplidy ift gesicrt, 
Wie mann ym fdymeydlet vund hofiert. 
Sid) wie ex wolluft treybt ound pradt, 
10 Dadurd) du werden magft veradyt 
Beyn Heyden vund ins Ciirken lanndt, 
Dann follids ift inn wolbchanndt, 
Vand wiffen did) zu fdyelten nitt 
104 Dann durd) des Babfts verkirten fyt. 
Hyerumb ym gyb eyn anndern fyn, 
Das werdt gesogen bofhent hyn, 
Dund fey eyn beffer cegiment. 
108 Jedod) wirt Luther yetst gefdyendt, 
Seyn gfdzrifft vnnd gutte leer vorpzrenndt, 
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Das fey dic werder Chrift geklagt, 
€r ift nie gefordert, nie bedagt, 
112 Wiewol er fic) erbeiit 31 redyt. 
Atlan thit gewalt dem gottes knedyt, 
Bmb das er warheyt gpredigt hatt. 
Ad) hergot gib vuns biilff ond radt. 
16 Es ift gewiitet ye geniig, 
Du fidhft yen glimpff ound aud) yr fig. 
Did) aber liebfter beider meyn, 
Durd) follid) madjt vorgwaltigt feyn, 
120 Byn deynethalben ic) befdywert, 
Doc) hoff ic) cs werdt widerkert, 
Dund werdt geroden denn vnfduldt. 
Drumb diencr gottes hab gedult. 
124 SMSat ic) dir aber benftandt thin, 
Pund raten diffen faden nun, 
So wilt ic) was id) hab am gitt 
Nit fparen nod) meyn engen bliit. 
123 Got wirt es aber rechen baldt, 
Porwar du mir das glauben falt, 
Dann ex den gredten nie vorlief, 
Da laf did) auff, es ift gewif. 
Jd) habs gewagt. 
Virid) vonn Hutten. 
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Dominicany factionis Phariswi, valgus superciliosum, iam olim ludawo male 
lincto, qui cum pipere trans mare venit, bonis literis eruditisque omnibus ne- 
gocium instituerunt, Capnionem nostis? modestim ac literature non vulgaris to 
typum. lidem nune quoque sua farinew theologastris in partem vocalis Christia- 
nam tranquillitatem aliquot annis miris imposturis tentaltam toto evertere au- 
dacter ingrediuntur, ul divina: veritatis lumine extineto fraudium suarum 
crassissimam noctem mundo obducere et humani commenti tyrannidem substi- 
(uere possint. Venit huie negocio satis accommodatus Aleander, et idem ludeus, 20 
Romano astu nebulo insignis, cui omnia venundari que mundus hic quaeque 
celum habet potestas est, omnia quidem quam veritatem amplecti potest, 
nihil est quod non pelat, dummodo avaricie lorum non slringas, dummodo 
luxum in arctum non ducas Romanis; dignus hic qui apostolicew scripture 
fucum faciat, qui pia et sancta invertat, honesta corrumpat, composita dissipet 2% 
et mendaciis mendacia accumulet; dignus qui pseudochristianorum monachismo 
bonos quosque perdere | producatur. silit profecto bestia hae Cretensis Germa- 
nam libertatem, queerit ubique bullatis suis bullis, et ipse bulla, principes 


CHVNRADYVS SARCTOR FRANCOSAXYVS 
GERMANIS OMNIBYS 30 
SALVTEM DICIT, 


Dominicana — — tincto bonis — — negotinm fecerunt. Capnionem mode- 
stia et — — typum nostis. Ii nunc — — Christianam integritatem suo pedore 
contaminare, impudenter, nullo adhue prohibente pergunt. Accessit huie provin- 
tie Aleander, et idem Iudseus, necdum aqua salutari ablutus. Quod si aliande ss 
non habeas, abunde quidem ex hominis moribus, et in omni etate illaudanda 
vite scelestioris consuetudine. testis Parrhisiornm Luthetia, testis Roma, Bo- 
nonia et Italia, et nunc tandem testabitur nostra quoque Germania. Dignus hic, 
qui Pauline et apostolicas — — invertat, corrumpat, dissipet et mendacia men- 
daciis adglutinet; dignus ab pseudo christianoruam monachismo bonos quosque 40 
perdendo producatur. — — Germanorum libertatem: querit ubique bullans suis 





* Iud, loa. Pfefferkorn. ®™ §. 2.) Cf. Lutheri locum in preefat. transcriptum. 
Alexander 6. indulgentiarius. ™ quam] preter. *® avaritiw G. et sic in si- 
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viros in capturam prede Italice abducere. Quod muneris a Romanensium de- §.3. 
cumano gygante iniunctum ut diligentius et cura maiore exequatur, omnes 
impudenti# laxat habenas, nullis fraudibus dolisque hoe portentum abstinet, 
ad fallendum simplicium mentes impendio audax. At quid non auderet, semel 
5 amissa honestate, nebulonum malicia, qui queque etiam nephanda, ubi spes 
refulserit nummi, patrare non recusant? Hoc est istud ulcus quod tangi nollent, 
cui novaculam addi posse negant: quoties enim aliquis ipsorum avariciam da- 
mnat aut recta revucare contendit, hic protinus in ecclesiam est impius, sacri- 
legus et siquid ullo nomine peius audit, iam non Christianus, sed hwreticus 
to conclamatur. Dignus proscissor Aleander, qui pedicatores monachos defendat, 
et flagitiis fabricandis adiuvet, in id quidem Roma usque evocatus advenit. 
quorum malicia et inquinatissima morum libido toti mundo negocium iam diu 
fecit, neminem non prodidit, violavit, devovit et interemit. in quas respublicas 
pessimis artibus sese non insinuavil? que regna, ubi aliquando nidum suspen- 
isdere capit, non extreme commovil ac seditiosissime turbavit? quos  principes, 
reges Cwsaresque male tractando non infecit? cuius familiam non corrupit aut- 
saltem sollicitavit? Nihil profecto ab horum salacia purum permanere diu potest. §. 4. 
diris devovit olim Templariorum factionem Clemens quintus; quod si horum 
vitam cum illorum moribus conferamus, hi ex omni terrarum orbe proscribi 
2olonge quam illi digniores invenientur; sed altius quam ut evelli hwe labes 
possit, telluri insedit, nullo peniculo, sed rastellis et ligonibus abstergenda, 
ne pars syncera hoe putore infecta in pracipitium demittatur. Quis, bone 
Christe, ea scelera non auderet volvere et sine ingen|ti trepidatione cogitare 
modo, qua impostores isti perlicere non verentur: num Romane sedis Impe- 
2sratorem sustollere, et, quod multo omnium horrendissimum, in sacrusancto 
eucharisli# sacramento toxico de medio auferre ausi sunt? Quis in omni wtate 
atrocius flagitium unquam audivit quam quod Bernensis flammx sanctus ille 
ignis ceelo ultore expiavit? ut Florentinum facinus et mille eius generis etiam 
taceam, que cum epistole prohibet brevitas, tum memorari quoque abbhorret 
go animus. unum hoc, quod recens et adhuc nuperum est, cuius gratia hance 
epistolam potissimum scribere adgressus.sum, tantum recensebo, ut quisque, 
cui cerebrum inest, clare intueatur quam impiorum hoc genus obeundis labo- 
ribus, quibus Christiane syneceritali imponat, palienlissimum sit. At comerdiam §.5, 


Bullis, Principes viros in captivam spem predw — — ab Romano iniunctum gi- 
35 gante, ut commodius exequatur, — — fraudibus, mendaciis abstinet nullis., Ni- 
mium hoc monstrum ad fallendum simplicium animos vafritiis audax, --—mali- 
cia? Qui ubi spes refulserit numi, quaeque etiam nephanda patrare non recusant, 
Probe morum mimesis hunc tali ductori gregem, et gregi talem invenit ducto- 
rem. Dignus — — defendat et adinvet. Quorum — — non violavit, prodidit, 
4odevovit et interemit. Quas respublicas non corrupit? Quos Principes non male- 
tractayit? Cuius familiam aut non infecit aut sollicitavit? Non Ro. sedis — — 
quod omnium — ~— ausi sunt, Ultricem apud Bernenses flammam, Florentinum 
facinus, et mille alia eius portenti flagitia libens taceam, que memorari com 
abhorret animus, tum epistole prohibet brevitas. Unum hoc quod recens adhuc 


S andit f. % prosciscor /.G, qui om. 1. 7 solicitavit? &. ® Clem, V. 
bulla Faciens misericordiam, d. 12, Aug. a. 1308. (Mansi XXV. 424.)  * Henricus 
VIL a. 1313. 7 Quattuor hwresiarchw ord. predicatorum de observantia Berne 
combusti a. 1509, ™ Hier. Savonarola Florentia a. 1498, combustus. 
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ipsam nunc spectabimus: Martinus Lutherus, homo vite probitate eximie elarus 
et solidiore theologia nemini secundus, quinquennium abhine spiritu domini eo 
evectus esl, ut Christiano affectu mortales iuvare in vero dei cultu animose et 
constanter prodiret. nullus enim in Christianismo iam angulus pene extliterat, 


ubi non Christiano candore extinclo nihil nom commenti inductum esset: de 4 


Christi, me hercles, institutione preter bracteata nudi Utuli tectoria aliud 
fere habebamus nihil; quo eiecto mera humanw libidinis tyrannis in locum tam 
augusti regni substiluta passim grassatur, Christo, paupertatis, concordia, pacis 
el spiritualium magistro relegalo avariciv, sedilionum, pugnw et carnalium 
doctor Leviathan in ecclesiam advocatus est: sic peccatis nostris, quibus ac- 
ceplum Lol seculorum malum referimus, iratus per annos plurimos Christus 
tam benigniter ab integro misertus discussa errorum caligine veritatis solem 
mundo reddit, el divinum evangelium, aliquamdiu ut protritum, nec sapien- 
tum ingentis dignum, in ecclesia antiquatum, priedicari passim voluit. Que 
res, cum procerum ambitioni, | qui de ecclesia habenis immodice gloriantur et 
fulmini posse imperare sese populo iactant, amaroris uon parum allatura vi- 
derelur, sacerdotum et pontificum avariciam in parte derasura, questui Romano, 
quo nundinatus Christiauwe pielatis pudor vilissimis quibusvis prosUtuitur, mo- 
dum aliquem prescriptura, non poluil hoe carcinoma cautertum, ubi im vivum 


pertrudi caxpltum esl, perferre: occurrere molientes Lutheri scripta et doctri-2 


nam, extra evangelium Christi nihil vlentia, perdere ignominiose recta tenderunt, 
hoc modo suis fraudibus consultum iri arbitrantes. captum est caput Lutheri 
(iris Romano episcopo devoveri, virum sanctum impietatis labe insimulare conati ; 
que Christiana vel ipso Christo docente omnibus comperta sunt scripta, offen- 


sionis rea, erroribus seatentia et haretica condemnata sunt: non potest enim : 


que Christi sunt, ferre Belial. Hane curam pessimis artibus exequi subierunt 
Dominicani monachi, Aphrum malum, antiqua pernicies, ducem seculi Aleandrum, 
anil dicacitate nobilem, quem Romanus sacerdos ad hae mala enutritum- nobis 


-urbe sevientem his diebus misit. horum opera Lovanienses theologastri wter- 


num nomen sihi pepererunt, et Colonicnsis synagoga, iam Reuchlino et ingenio et 
honore dignis coloribus picta, maiorem famam nacta est. Mensis est cum bac- 
chantum et temulentorum more vicatim hostiatimque per omnes angiportus, 
des et dietas omnes passim discurrerent id genus nebulones, atque nunc hune 
nune illum ambiendo praehensarent, ut inventa aliqua suis dolis autoritate, innocen- 


lissimum et theologorum omnium Christianissimum Lutherum labe aliqua infa- : 
-mie denigrarent. Bone Christe, que Romanistarum impudentia orbi tum ibi 


innotuit, quie femeritas et dementia monachorum comperta! veritate nihil pote- 


et nuperum est facinus, Colonize mensem abhine commissum: ubi quam diu te- 
mulentorum et Bacchantium more vicatim hostiatimque (, adde, retatim,) in urbe 
passim discurrerent, nune — — prehensabant — — Martinum Lutherum labe 
— — denigrarent, ct cius seripta, extra evangelium Christi nihil olentia, igno- 
miniose perderent. Non potest enim que Christi sunt, ferre Belial. Bone Christe, 
que impudentia tum ibi orbi innotuit, quanta temeritas Monachorum comperta 








? qning.| exeunte a. 1520. hie libellus prodiit., Cf. praf. "9 carcinomia /. 
77 Aphrum) Afrum dici puto, ,,sieut turbines ex Africo veniunt” (Isai. XNTI. 1) 
Ceterum Afros versipelles esse refert Serv. ad Aen. VII. 724. ® scnientem f. 
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rant, mendaciis rem adgressi sunt, et quidem tam apertis, ut nemo non 
quantumyvis lusciosus | clare videret. suggestu sacrificulus ille monachorum opera 
et commento instructus ad populum tanta impudentia detonare ausus est, ul 
mendacia, quorum bona pars auditorum etiam conscia fuil, perfricta fronte 
Scoram mentiri non erubuerit. Ad rogum quidem, Bernensis conflagrationis typo 
extructum, declamator ille nugivendus adstans imperatoria imaiestatis et princi- 
pum seplemvirorum, penes quos Casarem designandi ius est et potestas, assensu 
Lutheri heretici libros, monumenta, quae ut posteritas coleret indigna, palam 
concremari, induratam hominis non ferendo errore insigni sacrosancle apuslo- 
io licee sentenlivw facto pertinaeiam testando. illorum item tam = probando volo 
S. P. Q. Coloniensem constanter singulari quadam rei indignitate commotum 
subscribere, iis et longe pluribus impudentis mendacii sui ueniis seculi iste 
sacerdos impielatem hane adornare in plebe molitus est. Quo, Christe bone, §.10 
respicis? num hane pestem fulmine aliquando disturbas? Audent, nullo aversante, 
isnec deum hominemve ultorem tanti sceleris verentes, palam que diaboli fer- 
mento eruta sunt mendacia cum Christi evangelio mixta populo pradicare. Quis 
hoc serpentum et viperarum genus diaboli semen esse non dicat, qui palris 
ludo instiluli tam inverecunde absque omni metu passim mentiri tam insigniter 
non erubescunt? Esto, imperatore connivente, quod ut credam perquam diffi- 
2ocile inducor, ul ne mandasse quidem tantum heroa dicam facinus illud, per 
vos mira vaphritia commissum; adde et aliquot eiusdem unguenti, quus vel 
tyara Romano pontilici admodum devincit, votis vestris consilium opemque 
tulisse: lune proinde, mendacissime pradicator, quotquot aderant principes viri, 
eos huie trageediw involvere ausus es? credis tot hominum mille milia tam esse 
25 stupides, ul mullorum ignorantia principum scelus tuum adgressum te non 
videant intellegantque? Quorum si alijqui etiam ex precipuis adfuissent, mihi §." 
crede, tu, ineplissime impostor, quam non procul a populi seditione in tuam 
perniciem abfuisse diceres? et dignus quidem hoc stipendio mendacissimus de- 
hlaterator. sed tu Ubi prospice quam potes maxime prudenter, Kalende nondum 
a abierunt, Senatus prwterea quam wgerrime tuum infamandi rictum et mentiendi 
impudentiam tulerit, tute tibi abunde testis es, qui, ut pertinacius tuo flagitio 
posses patrocinari, sanctam tanti magistratus tmtegritatem impurissimis oris tui 


est. Veritate nihil poterant: mendaciis, et quidem tam apertis, ut nemo non vi- 
deret, rem adgressi sunt. Quum enim encullatus ille nebulo de suggestu ad ro- 
35 gum, quem ad typum Bernensis conflagrationis extruxerant, gaudialiter detona- 
ret, et neniis suis aliquot aniculas in singultus excitaret, palam vociferare an- 
sus est: Imperatorie maiestatis, omnium Electorum principum mandato, Lutheri 
herctici libros nunc esse igni traditos: quorum item voto 8. P. Q. Coloniensis 
constanter subscriberet. His verbis et multo longioribus ad plebem vociferans 
40 mendaciis tam impudentibus rem commendare conatus est. Multorum enjm Prin- 
cipum ignorantia facinus tantum expletam. Et si quidam, quos Christus nobis 
diu servet, adfuissent, a seditione negotium hoc non longe abfuisse videres, et 
digna quidem Aleandro et monachis merces reddita. sed nondum kalend@# vene- 
runt. Senatus item quam wgre tulerit hoc in se proclamatum a diabolo isto men- 
4; dacinm, eventus ipse docuit. Missum enim a patribus in ipsorum cacobum (cw- 
nobium volebam, lapsus sum) quid talia in 8. P. Q. Coloniensem ementiri palam 
*erubuit 7.@. “4 millia G. ™ Kalendis exsolvuntur debitm pecunim usu- 
reque. * plebem 2, 
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labiis contaminare atque huic fabule miscere haud veritus es; digna lingua 
que tam execrandi mendacii omnibus forpicibus peenam et quam ocissime luat: 
hoccine satis bonos damnare innocentissime? eliam criminis tui socios ementiaris 
§.11,ac palronos. Quam diu quiescetis, iustissimi et iidem Christianissimi Germania 
proceres? quamdiu bonos in universo mundo vestra gloria fraudabilis? qua 5 
quidem erit, si hanc omnis virtutis el bonitatis serpigenam et alle sidentem 
maculam publicamque Christiane  religionis pestem ab omni Germania, imo 
universo terrarum orbe excutiendam curaveritis. Sed priusquam istos male lo- 
quentes male apud vos audire oplarem, mallem omnem huius impie scene 
fabulam pra oculis vestris cavea eductam apparere; quod commodius fulurum 
urbitror, si rem omnem, ut ab his infelicitatis contentionibus commissa est, 
§.12. verbis prosequar. Moguntiam inde sensim venenum hoc sese promovit. dicta 
non est qua insolentia Aleander ludaus, Romanensi fraude ligatus et pedicato- 
rum fecialis, urbem ingressus eristas surrigere coperit, trophaa iam tum in 
hac sancta urbe de nostra servitute tholo suffigere cupiens; clerum principio t+ 
et longum mystrarum ordinem statis ceremoniis et suo candore, ut sanctior 
populu hee tyrannis suspiceretur, adesse voluit; literarum collegiam populum- 
que universum nulla humanitate, sed suo quodam, ut putavit, in | nos imperio 
invilavit. Pape, in quam fortunam res hac Romani dei preter quam speraverat, 
declinabat! qui enim triumphum ‘instituit, de nostra patria predam speravit, 20 
inter calones vix nostraltium manibus elapsus cunclis de se pudentissimam fa- 
bulam dedit: nemo, mediusfidius, aderat qui quwstuosissimam Italici venatoris 
§.13, insaniam non rideret, non subsannaret et pleno cachinno prosequeretur. at leve 
quidem hoc, palantem etiam per templi aream solumque effaeminati vestitus 
cauda et longo syrmate verrentem in latus quidam pungentes, lacerlis in ansx 2 
formam exertis loco trudebant, alii a fronte rhinocerola, asini auriculas et ci- 
conias pinserunt, reliqui tunica caudam calcaneo remorati lapsabundum subsan- 
narunt; nonnulli scommata et digna Iudwo dicteria in hunc nebulonem protule- 
runt: omnia bene, modo lapides pecus hoc quoque salulassent et antique matris 
ossa cerebrum istud sanctulum perfricuissent: vidisses quam sacrilegus ille fossor, 30 


f 


r, 
ad 


auderent? Responsum ferunt, iniussum ea populo declamasse fraterculum illum, 
Hoccine satis, monache? Siccine impunita vestra protegitis flagitia, publicum 
nefas tali susurro abunde expiatum ne credis? Digna viperina hee lingua, que 
mendacii tam execrandi omnibns forpicibus penam luat. Moguntiam inde sese sen- 
sim venennm hoe promovente, dictu non — — cristas erigere occwperit. omnem 35 
clerum et — — ewrimoniis, conlegium literarum, populumque universum reli- 
giose adesse voluit. Pape, in quam fortunam res pervenerit. qui triumphum in- 
stituit, qui predam de nobis speravit, inter calones vix nostratum manus ela- 
psus est: omnibus pudentissimam fabulam de se prestitit. Nemo aderat qui non 
questug@um Italici venatoris animum videret. Nec risisse sat erat. palantem qo 
enim — — pungentis lacerto in ansm formam excito loco — — reliqui vestis 
sure caudam — — subsannaverunt — — bene sancteqne, modo lapides cerebro 
advolassent, peracta sunt. hoc unum enim defuit: cetera quidem omnia pro rei 





2 forcipibus 6, ocyssime G. * vult innocentissimos, ‘ ac] ad/. ‘' pe- 
dicat. sic 1. G. de industria. Cf. Hedionis epist. vol. I. p. 438. num. CCX. d. 21. 
Dec. a. 1520. * venatoris] cf. vol. V. p. 344. v. 7. sqq. 7 pinxerunt /,G. asin. 
aur. et cic. pins.} ef. Pers, sat. I. 58, sq. 121. 

% oeceperit. 2. 
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qui bonos omnes ex adverso appellat, nostrates sive vera sive falsa simultate 
insimulet, vultu livido et caperata nare, supercilioso et obliquo obtuitu, ore 
distorto omnes inclamarit, nullos non bullato fulmine terrere tentaverit, hui, 
terram, celum et maria miscens, sub aliena iuris dictione in quosvis sententiam 

Sminans potius quam proferens. lescha, monachum pedicatoria factionis, ad po- §. 14. 
pulum eduxit, qui Romanam tyrannidem fuco religionis plebi commendaret. is sug- 
gestum ascensurus nescio quid magni secum cornicans sacrum limen iam cum 
ingrederetur, invenit cathedr® ostium repagulo occlusum, publica adstantium 
ianua in ferreum chorum concessit, atque ibi quidem pene exanguis, lotus 

10 pallidus, mortuo quam vivo vicinior, altari subnixus pauca in Lutherum, pleraque 
deo sermonis aculeos mutante in sue farinew fraterculos declamavit; pedorem 
fratrum suorum sentinw commovens antiquum vulnus refricuit. ade|rat ibidem §.15, 
tum quoque quem humane hostiw et maleficis immolandis adhibere solemus 
liclorem: hic operam suam Romanensium lucello reos quos mallent aut notandos 

isaut feriendos locaverat, a quo qui grammaticus factus suis insignior rediret 
dignus esset Aleander: ille ubi in innocentem Lutherum artem suam ludere vi- 
deret se impelli, facinoris impieltate comperta viro tam pio, lam sancto elt om- 
nium bonorum calculis probo ignominiam facere temere noluil indicta causa, 
atque inauditum per se ullum damnandum esse negabat. Hic est ille, scelestis- 

20sime Aleander, qui titulo tenus pessimus habetur, honore omnibus abiectior, 
verbo autem et exemplo tibi tuique similium longe melior et tota Romanistarum 
colluvie honestior; hic, inter Germanos nulli non posterior, plus aquitatis quam 
tota Romane iniurie virulentia possedit: ille sui lucri iaclturam quam innocentem 
mercede damnare appetit, hac omnes cum Christiana pietale viros, ipsas quoque 

2 animas perdere quam sue avaricie quicquam decedere mallet. Vides, Iudwe §,16, 
Aleander, videtis, Romanenses Itali, et tu demum omnis impietatis asserlor, Leo 
decime, quam ex aquo Germanorum Romanensiumque mores dissideant? nos 
Christum, vos Chrysum, nos publicum commodum, vos privatum luxum colitis; 
vos vestram avariciam, qua nihil non in Christiana religione contaminatis, et ex- 

30 tremam inquinatissime vite libidinem, nostram nos innocentiam et libertatem 
tuentes pro suis quisque bonis Christo adiutore animose pugnabiinus. est adhuc 
ila, que ante mille annos fuit, servitutis nescia Germania, etsi tuorum mollitie 
nonnihil virium nobis ablatum sit. Quam conduceret nullum ex Germanis Romam 
unquam adivisse! dulce quidem effeminandi nostratium animos virus hee puti- 

3sJago alit; nec vetus ille maiorum vigor in toto elanguit, qui tuorum impostura 
enervatus est: Christo miserante solidabitur. Offucias | multo iam tempore oculis §. 17. 


et hominis dignitate ficbant. Lictor quoque, qui Romanensi Lucillo, exurendis 
tam divini Lutheri monumentis operam locaverat, facinoris — — sancto igno- 
miniam inferre noluit, quemquam indicta caussa et tam atrociter damnandum 
40 negabat, Nonne is Germanorum omnium postremus plus institiw pietatisque quam 
tota Romane iniuriw, virulenta possedit ambitio? Ile lucri sui iacturam inno- 
centem damnare magis petit: hae omnes cum virtute viros, quam su avariti« 


aliquid decedere — — Itali, quam ex — — dissideant? vos vestram avaritiam 
et luxum, nostram — — tuentes, utrique pro suis quisque bonis digladiabimur: 
45 nec vetus — — vigor elanguit: offutias — — tempore oculis nostris iniecistis: 


7 cornic.] ef. Pers. sat. V. 12. ' malent #. ‘'° grammaticus factus] gebrand- 
markt, stigmate inscripto notatus. ‘' Alexander G, ™ Hic] carnifex. ™ Chrys.) 
aurum. 5 putilago) putida sentina, 7 Romanensi Lucillo sie 2. 

Hvytrenr Orr. vor. III. 30 
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nostris obiecistis, sat prwstigiis et Romana superstitionis fascinatoribus conces- 
sum est: cedanl tot planorum avie, prodeat tandem Christus! caligo abacta est 
et oborto verilatis lumine aliquando videmus, etsi sero, quos tute c#cos in 
Romanensium commanipulalione sa#pe derisisti. est hodie Germanie nostre inge- 
nium, est consilium et prudentia, sunt qui semper fuerant viri; vires quoques 
el animum esse Roma propediem experietur. Quid de caxteris sperabis, si audet 
lam intrepide, constanter et animose, si tam libere contra tuam hanc et Ro- 
muni episcopi impietatem sanguinariam eloqui carnifex? Quod hactenus quidem 
tam patientes iugo vestratium aliquanto colla submisimus, hoc erat, quia auro 
nostro inimicicias esse factas vidimus, quod extra Germaniam auferri quam Ger- 16 
mana mansuctudine quicquam indignum committere optavimus. quousque ergo 
in censum nostrum opesque patrie nostre fraudes vestras protendistis, nihil 
animi mutatum est, nilil in vos moliti sumus, ne seditionum autores insimu- 
laremur; vos autem, postquam facultatum nostrarum proventu ingluviem vestram 
non exatiastis, sed ad libertatem etiam nostram, unicum regui nostri thesanrum, 15 
sagaciore nare penetrare dolis et tyrannide vestra adorti eslis, eliam, quam 
semel mordicus professi sumus, Christi religionem vestris nugis et ad fallendum 
instructo commento nobis auferre, pietatem disperdere licenter magis quam ad 
Christi sortem vocatos decet conati estis, non potuimus ultra in hac mansue- 
tudine nostra dormitare, ne, quod olim in re levi et publica utilitati nihi) mi- 20 
nitanti virtus erat, in tanto rerum periculo et gygantum contra deum pugna 
verterelur in vitium. Nequimus, nequimus proinde, Aleander, et vos, cacoda- 
monum papiliones Romanisti, scelerum vestrorum portentosam immanitatem 
amplius perferre, nec volumus; | Germani sumus, Germani manebimus, a maio- 
ribus degenerare summo inhonestalis loco esse ducentes; Christianam religionem 25 
in spiritu, in amore, in pace, ut Christo autore per maiores nostros nobis tra- 
dita est, fovere, amplecti et exosculari nunquam pigitum est nec pigebit; Ro- 
manensium autem superstitionem, ethnicis et ludwis maiorem, in sua regna, unde 
progressa est, ablegabimus. Tu interea, Aleander, qui benedicendi facultatem 
titulo ipso, re vera autem maledicendi et malefaciendi malam artem profiteris, 9 
nota aliqua quantumvis magna mendaciorum tuorum officina fabricala, patriam 


oborto lumine veritatis, caligo abacta est. Videmus, etsi sero, quos tuipse cum 
tuis cecos sepe derisisti. Est — — ingenium, sunt viri, est consilium et praden- 
tia; vires quoque et animum esse tu aliquando experieris. Quid — — si andes tam 
animose, tam constanter ct intrepide contra — — carnifex eloqui? — — aliquan- 35 
tulo — — inimicicias fieri vidimus: — — mansuetudine indignum quicquam com- 
mittere optavimus. Quatenus proinde de censu opibusque fraudes — — animi 
immutatum est, — — moliti, ne seditionis et scismatum authores diceremur. 
Vos — — thesaurum, sagacius incumbere occepistis, etiam — etiam vestris im- 
posturis nobis auferre, et pietatem — — in mansuetudine — — levi virtutis 40 
erat, nune ubi vivum tangitur vitium fieret. Nequimus, nequimus, Aleander, 
portentosam scclerum vestrorum immanitatem amplius perferre, nec etiam vo- 
lumus. Germani — — maioribus nostris non degeneres, nee in Christiana fide 
quicquam preter Christum amplectentes. Tu infamiam quantumvis magnam in 


® planor.| vagantium impostorum. ‘ ef. vol. I. p. 6. v. 15. sqq. p. 15. v. 20. sq. 
Sanimi 7. ° aliquanto sie 7, ™ virtus) virus 7.6. ™ Alexander G, * au- 
thore G. ™ Alexander @, 
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nostram inurere et queque pessima, quod facis, in nos disseminare potes, 
peena te manet, suos non inullos relinquet Christus. Martinus Lutherus, homo 
dei et Christi apostolus, noster est; eum, quoad a Christo non desciverit, quod 
in perpetuo non facturus est, defendemus et propugnabimus, ne in famelicorum 
$dentes crudeliter tradi possit. Vos, liberrimi Germanorum proceres, vos, patria §.2! 
cives et municipes, oculos celo sustollite, qui superne eos vobis aperuit, gra- 
lias deo agentes, quo occasio aliqua nobis oblata sit Italorum tyrannidem et 
Romanistarum insatiabilem avaricia: voraginem elabi posse: nulli rei tantum in- 
vigilandum quam ut eos, qui malos mores civitalibus intulerunt, procul expel- 
10lant: ad vitia quidem cum omnes proniores sumus, tum precipue catervatim in 
ea ruimus, ubi qui rerum potiuntur et religioni praesse gloriantur passim et 
publice peccant, quorum studia hi ad se non convertunt. precidite ergo vitiorum 
capita et tot errorum autores, ul populus ad Christi prescriptum, unde aliquan- 
iu ad idola adoranda abductus est, bene beateque vivat, avaricia, luxu et igno- 
Srantia a templis proscripta, populus mutua Jiberalitate, vite castimonia cum 
Christo sapienter atatem instituat. Hoc clamat omnis populus, cuius vocem dei §-22. 
vocem esse oraculo iam | olim proditum est. Vos interea, optimi Germani, aures 
vestras Ulyssis exemplo ad antiqui draconis sibilaum obturate, nec quicquam viro 
bono et Christiano indignum de Luthero’in animum concipite: scio usquequaque 
20 tempesluosos austri flatus circum obstrepere, qui homini invidiam excitare enixis- 
sime laborant, sed Christus non permittit; audio indies de sacramentis, de matri- 
monio, de potestate, imperio et magistratu antiquando in eum e#mulorum cla- 
mores, quos inter Murnarus ille Franciscane faclionis monachus, egregius bo- 
norum decoctor, etiam in sacris tractandis celeberrimus sycophanta, nuper libel- 
*5lum edidit suppresso nomine, mire ineptum, sed quo rudibus imponere possit. 
Te per Christum obtestor, qui Martino male vis, priusquam illius scripta dam- 
nes, ea prius nec tumultuarie legito: dispeream, si non plane mentiri eos dicas, 
qui imprudenter nunc vociferantur Lutherum omnem potestatem et magistratum 
velle abolore, Cwsari et omnibus principibus negocium instituere, seditionem 
30 optare, ad tumultuandum plebem exhortari, Socratis rempublicam, caninam libi- 
dinem reducere, mulicres communes facere, matrimonium elevare, sacra omnia 
prophanare. Quis tam eluscatus, ut non videat, unde ii venti exoriantur? prope 
mons est, horum flatuum emissor, vicinum habetis Ethnam hance flammam 
eiaculantem: vos spiritus, probate, an ex deo sint. 


35 nos disseminare potes, et quod facis perge. pcena te in diem manet, ulciscetur 
suos Christus. Vos, liberrimi Germanie proceres, quos Christus tanta caligine 
Romanz fraudis eripere cupit, aures venenatis serpentibus non prebete, qui 
mira dawmonis calliditate Christum prohibere, avariciam Romanam tutari omni 
arte stadebunt. Valete. 


% of, yol. III. p. 629. §§. 27. 28. 
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IN PORTENTOSVM ROMANI PONTIFICIS MINISTRY M 
SVB OVINO TEGMINE RAPACISSIMVM LV PVM OCCVLTANTEM 


HIERONYMVM ALEANDRVM 
MARTINI LVTHERI QVIDAM DISCIPVLVS. 


An non in fatis hoe esse videmus, ul usque 
Christicolam populum turpis Apella prémat? 
An non verpus erat, quo fretus Iulius olim 
4 Impia tot reges movit ad arma pios? 
An non verpus erat, Iuda sceleratior ipso, 
Per quem tempestas seviit Hochstratica? 
Nunc Aleander adest, recutitee gloria gentis, 
. Intentatqgue viris omnia dira probis: 
Ecce armata venit fictis nigra bellua bullis 
Et ovem simulans hostica cuncta parat, 
Exurit libros, magis exurendus at ipse, 
12 Si caperet factis preemia digna suis. 
Hoc monstrum Caroli regis se trusit in aulam 
Funestans furiis omnia leta malis. 
Ipse licet sacro fingat se fonte renatum, 
16 Atiamen agnoscit gens recutita suum, 
Agnoseit verpum strepitu sua verba sonantem, 
Agnoscit vultum, mentulam et ingenium; 
Quacunque aspicias, Iudeum cuncta loquuntur, 
20 Sermo, fides, mores, os, color, ipse habitus. 
Quot monstra hic Lernam conflata videmus in unam, 
Sive Midam spectes, sive Thrasona magis? 
Est Gnatho, cum libuit; non hoc furiosior Aiax ; 
2 Seepe etiam feedus Sardanapalus erit. 
Cetera non referam, quibus ipsum Sardanapalum 
Exuperat: quid enim nota referre iuvat? 
Non habet hic oculos generosi principis aula? 
-) Non habet hie forteis Teutona turba manus? 
Huius progenitor triginta prodit Iesum 
Nummis, hic ultro prodere non dubitat. 
FINIS. 


Preeter exempla 1. G, ef 2.hoc carmen habet etiam Wittebergensis Opp. Luth. edi- 
tio, tom. II. fol. 355, sq. ex 7. repetitum. Ienense Luth. Opp. exemplum carmen non 
recepit. v.4.] sincerus quidam 2. ‘ fatis non esse 2. * Apella (i. e. sine pre- 
putio) quasi poetica cuiuscumque Ludi adpellatione tum utebantur. 4 Tulius I. 
Similiter ipse Lutherus in Act. acad. Lovan. (Luth. Opp. ed. Witteberg. tom. I. fol. 
35. sive ed. Ien. Opp. Lat. tom. I. fol. 497*.) ,,Est hoc in fatis, ut Christiani pa- 
tiantur a Iudmis. sic Iudwus incitavit Iulium pontificem in exitium orbis, sic 
Pfefferkorn Colonie turbayit orbem Christianum, sic nune Aleander cognatus 
Iudw vincit suos maiores, vel ob tres drachmas proditurus rem evangelicam”. 
* belua 2. (altera | inter verba omnia et dira superioris versus effugiit).  civem 1. 
Corr. Ecce s, Atque ouem sim. ‘7 yerpus strepitum 7. verpo strepita 2, * Ca- 
roli V. * fortes Theutona 2. ™ Iudas. Pro hoc vocabulo in 2, est: Numerus 
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EXPOSTVLATIO CVM ALEANDRO. 


Iam vero te appellamus, Aleander Apella, quotquot sumus evangelii Christi 
adsertores, cur tu, fugitive, derelictis castris (uis proditurus libertatem nostram 
ad nos confugisti? cur tu sacro regeneratus flumine sancta nostra polluis et 

s revelas mysteria hostibus sacramentorum Christi? cur tu desertis apostolis dei 
consilium inis cum magistratibus et principibus sacerdotum de profligando verbo 
dei? Hoc vero ut faceres, quodnam tibi prectum constituerunt Cardinales illi 
cum suo Sanctissino? aut quo tu illos gaudio afficiebas, cum tu e media turba 
velut alter Iudas Scartothes scelerumque magister prosiliebas, voce plusquam 

io sacrilega exclamans ‘Quid vultis mihi dare, et ego vobis eum tradam?’ Hac 
tu de caussa e Iudeo Christianus factus es, ut e Christiano tandem longe turpius 
turpis lucri gratia in Iudaismum velut ad vomitum recideres? hoccine magnum 
erit exemplum Iudeis ceteris arripiende Christiane fidet, cum tanto precio 
conduci viderint Christiane: legis calumniatores? hac de caussa ornavere te 

15 Gratia tot linguis, tot item literis, ut hominum omnium, qui pane vescuntur, 
ingratissimus legem Christi tu oppugnares? Simplicissimum est Evangelium Chri- 
sti, simplicissima est doctrina Apostolorum, vere simplex et candida erat olim 
ex tam simplicibus preeceptis instituta Ecclesia. Hane tu, flagitiorum messis, 
sceleratis obscuratam legibus et turpibus inversam constitutionibus remergentem 

20 modo moraris, perturbas, opprimis. heus tu, Aleander, desine oppugnare glo- 
riam Christi, cuius tu defendende gratia sanguinem tuum effundere paratus 
esse debuisti. quodni cesses scevire, laqueum parabimus tibi, quo tute tandem 
te ipsum iugules: pendulus e procera quercu resipisce et postmodum vale! 


triginta carminum mysterio non vacat. qua verba ex ipsius carminis versuum nu- 
mero ultimoque disticho explicantur. 

Hec expostulatio in 1, et G. non legitur, ‘4 Cf, Proverb. XX. 19, Ecclesiastici 
XXVII. 24. ‘' Cf. vol. IL. p. 16. §. 32. 


Das tent(d) Requiem 
der verbranten Bullen ond Bebftliden Wedhten.. 


Gin ir vertribne, elende vnnd verweifle Romer vi Rimler, wennent vi heulent. Aber 
ir erlevdigte Teutfdhen erfrewet cud), ja frolockkent alle drifiglaubige menfhz, dan der bart 
firich der menfdlihen BRedht vnd gefeh if durch gotlidhen willen vn hilff gleich als mit cine 5 
fharpfen benel serhawen. Got lob, wir feint erlifeth und erlediget worden. © wol cin Loblid 
hadlung ift diff geweft, vNd die cinen Chrifen aufs aller bef anfleet, vnd die vngehweifelt 
durd gotlid) cingeben ergangen ift, die aud) on sweifel im der gegendeit der ewig Lebendé 
den feligen wol gefallen wiirt. Des halben billid ein jeder Chrifglaubiger menfd vnd liebha- 
ber Chriflider felicheit von hergen mit ;ufammifdlaen der bende fein freiiv anjeigé foil. 10 
© es if warlid cin redliche tat, von cin foldhe, der wir su eren onNd gededtniif billid 
ein gan3 gulden leibheidenn in die hirchen fegen folten, dan er fen geweft wer er welle, 
der fid) Des vNderfianden, der als er in erfarung hommen, wie tibel, vnredlid, ond be- 
triiglid) mit dem gotliden Cuangelid ift gehandelt wows, fic) der felbé befdhweriig er- 
barmpt und mit Choiftlidhem 302m alfo dariiber bewegt iff worden, das er hindan ge- 15 
fet die fordht und beforgung vor der Romifden tyranney on witterlidhen regierung der 
Himler, bey im befdloffen hat vem lamen vi hinckkenden Vulcanus oder abgott des fewrs, 
ein lebendigs gank verbrangs opffers der hinckendé vn lamen Bebfiliden geyfliden Redt, 
mitt vnerfdrocknem mentidée gemilt geopffert hat. © es ift wie man pflegt jifpreden je 
ein recht flurke 3 einem folcjen hafen oder dopf gemeft. UWept war d3 aller heplfamfe 20 
wafer des gotliden gefebes, B53 fo lange sent mit Der faulen pfike der Decret oder Debdft- 
lide. Recht war betrubt, vnrenn vn vergifft wowen, mag man nin cepner vnnd lautrer 
horen. Wempt war vas Lieplid) joc) des hern mag man nun on fort der Rimifden ty- 
ranep widerub halten, Uempt war, dan man darff nin Die warbent frep vn on befdywe- 
tlig reden, man wiirt niin widerib on entgeltniif vn fdaden EChriften fein, vnd dem 25 
herren €bzific, das bis har nitt befdhehen on fdymehung naduolgen. Wempt war die him- 
mel feint nun widerumb von jnnen felbft geoffnet, durd) die gutig barmberbighent got- 
trs, vi man mag binfliir mitt gerader veradtung der hauff hantierung des Ablak marckts 
in himmel vergeblid kommen. Wempt war man wiirt hinfur vie ewige und vnfterb- 





Vide prefationem supra p. 452. in f. 


! Inscriptio 2.3. supra in prafatione indicata est. 39 Un 2. vermenfic 
2.3. wannent 2. wepnendt 3. peiilet. 3. 4 er-llegvigte 3. ° biilff 2.3. © fchurpf- 
fen 3. Gott fen lob 2.  erléfent 3. ain 2.3. et sie sepe a proe. 7 allerbofft 2. 
elles beft 2. © swenflel 2. 3wenffel 4. ® fAligen 2.2. ann peder 2. ein nver 3. 
10 Chrifigkaubiger fatichait 2. 3i famé fdlahen 2.3. ‘4 that 2.3.  *% Lenpsaicen 2. 
lepbsciden 3. monumentum, signum. ' kommet, 2. + betrieglid 2. Cuan- 
gelio 2. befdywarung 2. et sic infra. '* wiieterliden 2. regirung 3. "7 binthende 2. 
8 yerbrints opfer 2. verbrants opffers 2.  pnerfdrokem 2. manliden 2. min- 
lidit 3. * folie 2. * gefabs, 2. pfiigen 3. * Redten 2. — betriedt, 2. be- 
tribe 3. =? mab 3. * wirt 2. ubig. ™ biff ber 2.3. 27 bomel feind 2. bom- 
mel feyndt 3. * bonfiire 2. e¢ sic infra. byonfiir 3. 
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lice vinfdhweiff un vimbwege der irrigen, vm am geridt hangenden fadhen, durch die ennig 
aller geredtighe gite der henferliden und weitliden Recht vi gefes, gleich als durd ein 
hurben weg auffs aller fiirderlidft hinleg? mogen. Wempt war die genflide lehen vnd 
pfriinven wiirt man niin on die heferifd, fimonifd, geltfaugende, vn gittbegirige han- 

Stiertig, khauffung, verhauflig vad ab vnd indringung der felben Leut megen befigen, 
Uempt war der groft vit aller frudtbarh fdnit fo voler Bebfilichen briefe, gleid) als des 
bundertheubtig wunder Hydra ift mit dem fewr von himmel Herab gefallen bif auff dic 
wiirglen aufgeboante vnnd aufigeriiveth. Uempt war iko han ma febé wie teutfdh land if 
erlof vnnd erledigt worden von den geltfidenden botfdhafiten ver bebRifde gefdickté, die 

10 warlid) fer fchedlicben gefle feint geweh. Mempt war founl freueler mutwilliger vnd nid- 
tiger Donderftenn vnd wetter des Dannes feint gleich als glefern veradht vnd genblicd jer- 
knit wore. UWempt war dsomit id) mit wenig worten vol begreiff, jho mag man on 
nadtent fraff vnd fcaden glaubig, Chrifen, frum, redlid) und auffrect fein. Dari fol 
nit allein ver fo dife verderblide abgitteren, vn fo verfiirifdhe menfdlide rect vind ge- 

is fek, mit redhter firaff des verbrennens fid) bevleift yu vertilgen in die fchuld unnd mafe 
der beleivigten maiehet vnd gefdmedten obritheit oder verflerung gotlider Ding nidt fal- 
len, wie fid) Die widerwertige? vnderfien im fletigs 3% trawe, fondern cin jeder driftlider 
menld fid) wider dife Romifde betriegeren vn arglificheit, vo mit wir fo lange seit feint 
verfiirt worden, vnd die wir fo vleiflig gelefen, vnd den wir fo emfig gefolgeth, feben 

20 und fperren, ond des cin fer groflen fdmerjen und verdries haben, das wir die Bebfi- 
lide rect, wie wol fie nidts anders feint dan verwiirte firich, gleid) Dem hodwirdighten 
heiltumd des heiligen Cudgeliums bis her mit fo groffer vnbilliheit vn fdaden geert 
haben. 

@ Wequiem igitur eternam dona cis vomine) Derhalben o her gib jnen die ewige 
25rumwe, vn laf jnen in allen Landen das liedht des verkerenden fewrs 31 ewigé Zenten 
leudté, auff das fie nit villeidht von einem Antidrift over widerdpiften durd ein Poytha- 
gorifd) widergeburt wideriib vom todt aufferwecht, uns hund nidt loflen rwen, vand er- 
barlid), tugentlid), vnd diftlid leben. Darith wiinfdhen wir jnen d3 fie rwen in jrem 
frid on end, das ift biff fid) himmel on erden bewegen werden. 

30 € Entlid glauben wir veftighid) dj die felen durd rechten radfal gottes im fegfewr 
enthaiten, fic) fat fer erfrewen werden, fo bald fie Durd) die botfdhafft die 3 jnen auf 
dem himmel khommeé wiirt, verfleen vn erfaren werden, das die verfiirifde geiftlide beb- 
fifde Recht sufampt vnd neben jren fifitern vnd aufffehern, feint in der hell in enn 
folche herberg angenommen, die jnen gebiirt vi jiifeet. Dan went man furgeben bat 

35 das fie folten durd den erlogen ertidten, vv vngegriindten gewalt, ves Bifcoffs von 
Rom mitt langer vnd ewiger handt erlof und gefeligt fein, feint warlid) die freiind 
vndiftlid) verfiirt worden, wenl differ glaub vergeblicd fein foll, das die felen der friinde, 
der giltigen Hilf der gebet vad almufen nidt bediirfften, vnd fie Derhalben mit hennem 
giitigen vnnd drifiliden gededhtniif, troft und fiirderung 3u erjengen fid bevliflen haben, 

40 warlicd) Der geiftliden Rest horten widerumb nit vnbillid) von den felen dife mennung. 
Bifu dan wie du did) berimpt hafl, der finger gottes, fo erhalt vid felbh vai vns. Wel 


2 Renferliden 2. ® frudtbarft 2. 3. 7 hundertthauptig 2. bhundertheuptig 3. 
* aufgereiiveth. 3. 10 fo vil 2.3. 1! glefer 2. 112 serkniifdt 3. 3 folt 2. 
fol 3. 1 beflenft 2. befleift 2. © verftdxung 2.3. 17 jutromen 2. Lang jent 
feind verfiert 2. ' flenflig 2. 2 nics 2. * eternam omis. 2. ™ rewe 2. falso. 
26.27 Pytagorifd 2. Pythagorifan 3. %7 hund] bande 3. rwen (ruben)) werden 2. we- 
ren. 2. «= riwen 2. rum 2. ™ veftigid #. = radfel 2. erfrawen 2. erfré- 
wen 2. erfreiiwen 2. ** verflehen 3. gebftlidhe 3. © Gell 2. ™* gepiiert 2. gepiirtt 2. 
37 pa vie f. 2. freiind 2. freiive 32, "' beriempt 2. 
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dan die bebftifche gefey mitt fo vndriflider verfirung ons verfpot haben, fo feint fie 
aud) billid) verfpot un mit dem raucd vertilgt worden. 

Dem nad almedtiger got ein gittiger verfiiger vi wircer diffes billiden vn redten 
todts der bebftlidé Uecht, did) bitten wir weynl du did) fo gnediglid) fiber vnfere verfirung 
erbarmpt haft, vnderhalt und felige vns vor einem fo verdienten, billidhen, vn fdheinbaré 5 
tovt. Amen. 

Mein lieber lifer, vif hab ic enlend zufammen gebradt, derhalben bitt id) did 
du wolleft fiir git nemen, dan in dem biedlein fo id) in hur werd mid) vnterfteen 3u 
maden, wiirdeftu villeidht ein beflers bedenchen Lefen. 


' hepfitifche f. verfpott 2. et sic post. * vertildket 2.  billihen] biecdleins 2. 
‘ totns /. tops 2.3. 7 Sefer 2. lefer 3. ge'gebradt, f. kiirh 2.3. ° boffers ge- 
dict | lefen werdé. 2. baffers beven-\chen lefen. 3. 


Clag vud voomanung 
gegen 
dem fibermaffigen ondpriftliden gewalt des Bapfts 3u Hom, 
pnd der ongeiftliden geiftliden, 
vurd 
herxen Viridjen von Hutter, 

Poeten vad Orato: der ganken Chriftenheit, 
pnd siiusran dem vatterland Seiitfdher Mation 
zi nu wnd gilt, von wegen gemeiner befdhwernuf, 
pnd aud feiner eigen notturfit 
in Heymens wef befdziben. 


IACTA EST ALEA. 
ea Fd) habs gewagt. 


[a. 1520] 





Dirumpamus vincula eorum 


et proiiciamus a nobis iugum ipsorum. 








Vorbemerhungen des Herausgebers. 
Cf. Ind. bibliogr, Hutten. n. XXXTUI. 


Die vorftehende Ucher{ahrift ijt bie urfpriinglide: fdhou Canumerlander verdnderte 
fie in Sebendige abcontrafactur def gangen Bapfthumbh, Rirdmayr (1560.) gab diefer 
Kilagred Gutteni, an alle hohe vnd nider ftenve Teutfder Nation auf dem Titelblatte 
jeines Babftifden RMeihS ben Namen einer fa artliden ond natirliden abcontrafehung 
ver Geiftliden vnd Rdmifdhen hofhattung, Weiland von dem furctreffliden man Her? Vi- 
rid) von §utten, vem Teutfdland ju gut befdricdé.; in der i. J. 1632. yr Ehren des 
bald barnad gefallenen Guftav Adolph erneuerten und mit deffen Braftbild gezierten 
cammerfanderfden Ausgabe befam die Sabrift den Titel Auffwecher Der Teutfden Na- 
tion, An alle Hohe vnd nicdere Stindte veh Heyligen Meidhs. Den fpateren Drucen dies 
fer Klage und Vermanung thut der Kritifer alle gebithrende Ehre, wenn er fie gar 
nidt beriidfidtigt. Ueberhaupt genitgt bei feiner anderen buttenfdhen Schrift gur Ter- 
teSrecenfion der erfte Dru fo vollftindig, als bei der vorliegenden: er tft, etwa cin 
bugend meift ganz unverfinglider Orudfebler abgerednet, correct und fain, und felbft 
in Betreff der Anterpunction viel befer al8 die meiften gleidjeitigen Drude: die in 
vorliegender Ausgabe angemertten Abweidungen der fiinf folgenden Drude betreffen gro- 
fientheils bToR die RedtidGreibung und nur zu den erften 30 Verfen habe ich cine etwas 
vollftindigere Variantenangabe gemadt, weiterbin aber regelmapig nidt angeseigt, wo 
von dem erften die folgenden Drude in Segung eines grofen Budfiabens ftatt eines 
fleinen, eines a fiir o (wie 5.6. meiftens da haben) eined i ftatt yp oder y ftatt i, eines 
nn ftatt m, ie ftatt i (befonderd in vil, {pil u. dgl.) eined eh ftatt e oder ce (rie in 
chr, mehr u. dgl.), ih flatt j oder y (wie in ihn, jhe), th flatt t u. dgl. abweiden, oder 
wo, wie febr oft in 5., ftatt s cin f (wie in dafi, def) fteht. Bequemer ware ¢8 fiir diefe 
Variantengefhidte gewefen, wenn id aud im Verzeidniffe der huttenfahen Sariften 
ber Seitfolge gemaig die firdmayrfde Ansgabe vor die mit grofen Budftaben und une 
tidtig gefegten Kommaten iiberfiillte Geparatausgabe von 1632, geftellt, alfo jene 5., 
dieje 6. gegdblt hatte. 

Die Randrubrifen und Gitate gebe id, blofe Buchftabenfehler ftillidweigend ver- 
bepernd, aus bem aud in diefer Begiehung vollftindigiten und beften erften Drude; 
fon 2. und 3. lagen die am inneren Rande flehenden Citate weg, und die folgenden 
Drude haben aud viele der am dugeren Nande der friiheren ftehenden Rubrifen oder 
Yemmaten nidt, einige mit Abweidhungen, weldhe aus 4. angemerft worden find. Cine 
Vervollfiindigung und Beridtigung der Randcitate hielt ich nicht fiir forderlid, viel- 
mehr bie urjpriinglide Geftalt der merfivfirdigen Sarift, welde freilich) in mebhreren 
Beziehurtgen ein Gedidht nicht ijt, entfellend. Dak and Huttens Reitgenofen und iné- 
befondere feine Widerfader den jornigen Sprud, diefe Klag und Bermanung, nidt 
fiir eine Elegie oder einen Hymnus an den Papft nabmen, zeigt, mehr als das itber 
diefes poema Germanicum in dem Brief an Luther vom 9, Dec. 1520. gefagte (vol. 
I. p. 436. §. 12.), Huttens eigene Entfdhuldigung (vol. I. p. 130. sqq. n. CCXCIL), in 
welder ctlide Stellen de3 vorliegenden BVolfsbiidleind crértert werden; diefe Stellen 
habe id) in den Anmerfungen mit £. begeidpnet. 
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Sd) wolt gern (dh2ft id) firé clag, 
cim yederman die worheit fag, 
gemeinen irzthumb madjen clar, 
4 ond vil gebzedjen offenbar, 
dardurd diff Wation befdwert, 
gat3 telitfdyes Lad vertrucket hert, 
Die fitten werden gar verkert. 
8 So feind die menfden fo verblendt Verhinderung 
das man die warheit nit erkendt, bes warheit. 
pnd adjtel aberglauben mer 
dann Chriftentid) ond gottes ler. 
i2 Dann wo der warheit einer pflegt, 
gar bald man fid) entgegen legt, 
damit werd folidjs vnter tredt. 
Hat einer dann 31 weyt geredt, 
16 die OGeiftlidheit gegriffen an, 
den helt man fiir cin bifien man, 
ond fdpuldget jn der hetzerey. Acheren. 
Ad) gott 3 dir td) ruff ond fren, Anriiffung 
20 des menfdyen finn wilft geben ein _ 
erhanntnuf vnd der warheit fdein, 
dnrd) deines geiftes gbttlic) kraft, Der heilig geift. 
der folichs aud) vor 3enten fdyafft, 


1 virfft 3.5. dirt 4.6. = fiibren 5.6. % jeverman 4...6. Warheit 5. 3 ir- 
thumb 2.3.6. klar, 4...6. * unnd viel 4...6. ° verhebrt. 5. © gangs 2.3. Gan- 
hes 6. teufdes 2. hart, 5.6. * feindt 4.6. feynd 5. verblendt 3.  Vorbinderung 
der warhent in marg. 2. Lemma non habet 4. *dah 5. mann 4. warbheyt 4. 
echendt 3. mnidt erkennt, 5. ' Unnd 4. mehr, 5.6. |! Chriftelidh 2. vnnd 4. 
Lehr. 5. Lehr. 6. 12 Pnv ob (ab 3.) man wolt der warhent pfleg, 2.3.  warhent 4. 
43 gar bald erfunden wirt enn weg, 2.3. balt 4. baldt 6. 4 follids 2...6. vnbver 
2...4. wnterredt, 5. 1S cyner 2.3. weit 5.6, 16 Dy 2.3. penftlident 2.3. 
Gepfllident 4. Geifiligheit 5.6. 7 halt 2. vor ennn bifen 2.3.5.6. Mann, 3S. 
'§ Pnnd 2...4. fduldiget 2...6. ihn ver Meberey. 4.6. Keerey in marg. om. 4. 
© Gott 4.6. vonnd4. © Def 3. Doh 5. fon 2.3. wmollft 5. enn, 2.3.  gottis 
in marg. 2.3. ™ erkentntif, 2.3. Erkantnuh 4. Erkanvtnuf 5. vnnd 4. — warhent 
2...4. fceyn 3. 2-28 Der pylig geift | Actual. ij. 2.3. * dennes genftes gotlidh) 2. 3. 
genftes Gittlid 4. craft 2. 3 follies 3...6. jeitten 4. jeiten 5.6. fcyoft 2. 


476 HUTTEN CLAG UND VORMANUNG GEGEN DEM GEWALT DES BAPSTS, 


21 do er erleiidtet menfdlidy finn, 
gab warheit eyn, treyb falfaeit hjun. 
Die warheit if Dan du aud) felb die warheit bift, Io. xiij. 
gott felbs. als 3eliget der Enangelift. 
2 @ib das erkenn dif Mation 
wie went fen dein genad dauon, 
Gott vnv reid- Wo man von deiner gottheit fdrecibt, Mat’. vi. 


titmb. vnd dod) bey geltes nutzang bleibt. Luce. xvi. 
32 Wo man durd) gottes namen fdywiirt, 
vud dod) des teiifels rend) entbiirt. 
Schein vd’ geift- Wo man fid) geiftlideit nimpt an, 
gels. vnd biiberen Doc) fiir LOAt gan. 
37 Wo yederman cin priefter nenut, Mat’, vi. 
den man dod) als cin bitben kennt. pena 
Bifi erépel vo Der felb mit fitten die er yebt, 


dent geiftliden. cim andern bof erempel gyebt. 


10 Wo der cins hyrten namen hat, 
gat nidtes dDencht, mit bilff ond radt, 
wie er verhieten mog die herdt, Io. x. 
allein der mild) ond wollen gert. paar 
44 Ady gott erleiidjt die gfalbten dein, 
das fye durd) deines geiftes dein 
Gleifnerey. verftchen in der gleifinerey 
Was Chriftenheit ond warheit fey, 
ss verlyh mit das id) fag daruon. 
Vertripiig des Ob man mid) dann veruslget fdon, 
wisters. das trifft allein den cd2per an, 
die feel man mir nit ddten kan, 
52 als du haft felb geredt darnan, Luce. xij. 


% yo er) Da 5. Bo 6G. erleuctet 4. fonn, 2.3. fin, 6. % warheyt 2.3. ein, 
4.5.  falfdhent honn 2.3. — treib falfdent bin. 4. bin 5.6. % Dan 2.3. oye 3. 
warhent 2.3. worbeit in marg. 2.3. 7 jiiget 2. jeitget 3. got in marg. 3. * dah 5. 
nation 2.2. 29 Wie weit fei 4. weit fey 5. Gnav 5. gnad 6. 3° peyner 2. 3. 
gotheit 3. Gotthent 4. Gott vn reictumb gar nit 3ifamen. ad marg. 4. ™ vnn 2.3. 
Pond 4. geldes nithung bleybt 2.3. nithung 6. ° Gottes 4. ™ Bnnv 4. def 5. 
@euffels 4...6. 4 mann (man 5.) fid) nimpt genfilidheit (G. 5.) an, 4.6. man fig 
nimbt Griftlighzit an, 6. Lemma hoc non habet 4. sed Gott vit reichtumb gar nit jifa- 
men. * onnd 4. (quod, ubi in sqq. nn habet 4. pro n non adnotabo.)  lafit 4. Left 
5.6. gohn. 4.5. © jeverman 4. nent, 6. *7 hent. 6. % dibt, 4. vbt, 5.6. ™ gibt 
4...6.  birten 2.3. §irten 4. Gerren 5. 4! nidts 3.4.6. ilff uno Bath, 5. 
biilff und rhat. 6.  verbiitten 5. verhiiten 6. 4 4 Citata biblica om. 2.3. Ubique 
omisit 4. 4 Gefalbten 5. gefalbten 6. © fie 2.3. 4 Derfihenn 3. inn 4. — glifi- 
nerey, 2. ‘7 Crifenbeit 2. © Berlyd 2. Werleyh 3.5. Verleih 4.6. dap 5. dar 
von 2.3. “pan 2. verfolget 4...6. tinten 5.6. “*felbf 5. daruon. 2. darven: 5. 


-” 
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Mat. x. | wud Durchs propheten mundt gefeit, 
Tar wie went geh der tyrannen gleyt. 
Hicrumb id) fprid) anf deiner leer, Die geiftlicen 
36 die priefter folten weltlid) eer, bare boo dai 
Jo. xv. & vud difies 3entlid) regiment 
cea nit fetzen vor dein teftament, 
hom. fup pnd was do wer des cdzpers fad), 
aie oi 60 do folten fye nit dencen nad). 
Hier. fup Dann geiftlid) leben ift ir fig. Wie gott die 
earl des haft du beyfpiel geben gniig. pricher gemadt. 
Idem. xij. Nad) fleifdes werd haft nit getradt, 
aa 64 der melt regierung gant; veradpt. 
Allein dex himel was dein reid), 
pnd was demfelben gmaf vud gleid), 
das haft du dir geenget 31. Weltlider ge- 
6s So hatt yetso der Bapft kein ri, rail geifili- 
wie cr mit gwaltighlider handt 
truck onder fic) ftett, leiit, nd landt. 
Spridjt dann es fey der hirden gut, Der hirché git. 
72 heiffst halten das in ftater hut. 
Dud nimpt fid) an fanct Peters gwalt, Des Bapfts 
den ex aud) yebet manigfalt gewett. 
Mat’. xvi. mit binden, Lifien hie auff erd. 
avi 76 Als ob das angefehen werd 


33 purdh 2. ™ gehe der thyrannen 2.3. der omis. 5.6, Inter versus 54.55. 
hac addita sunt in 4. (et similiter in 5.6, nisi quod 5. nomen Ehriftus omisit): 
Chriftus. 
Du bift mir ein auferweltes vas 
Als aud der Apofiel Paulus was 
Sarhin, 3eigs bern vnnd fsirften an 
3d will fie all ermanet ban 
Dubeflern ihr leer vnnd leben 
Darzi ihn mein gnad welt geben. 
Manes, 
85 peiner) Gottes 4...6. ler 2.3. Inter v. 55.56. habent 4...6. Shr fSirfien mercet 
newe meer (Mehr 5. mehr 6.) © Weiltlicd) eho, 4. Ehr, 5. ebr. 6. (et sie in sqq. udi- 
que ot 4...6. 7 diefes 4...6. %% Widt 5. (fere ubique.) dein) fein 4...6. © da 
5.6. (fere ubig. pro do). veh 4.5. 1 geiftlid) Chriflid 5. ® Def 4. Bas 5. 
pu} Chri 4...6. beifpil 2. genug. 2. © himel 2. bommel 2. Simmel 4.5. Himel 5. 
66 was fid) wolt (wol 3.) mit dem vergleid. 2.3. gmah 6. hau 6.  geeignet 5. 
® pat 2.3.5.6. jegunt 4. jebund 5. jhundt 6. riw. 4. Bub, 5. rhu. 6. © gwal- 
tigliqer Gand 5. hand, 6. 7 Eriih 5.6. litt 4. Stat, 5. fat, 6 Land, 5. land 
6. (ut fere solet » pro vt) 7 bheift 2.3. Genfit 4. GSeift 5.6. inn 2.3. — fhdter 2. 
fleter 3.5.6. ftibter 4. 7 nimbt 6. fant Petrus 2.3. 3.5. ™ vbet 4...6.  man- 
nidfalt, 5. 7 Lifen 2.3.5.6. ™ wp f. 


é 
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in hellen, ond im paradeif. Hiero. fu- 
Ad) gott nun mad all herizen weif, per Mat. 
das nit mdg werden 3z1igeftalt 
80 cim bofen menfchen folder gwalt. 
Sundamét der DF hdrtem ftein dein hird gebawt, lo. xiiij. 
nisien. allein den frommen wiirt vertrawt. aa 
VF das die hab cin veften grundt, 
st pnd bletb in giiter Lir gefundt. 
Des Bapfts Stan fidt wol wie cin yeder lebt, 
— tad) gottes ecr der Bapft nit ftredt, 
allein in 3entlid) gut erhebt. 
Swey fehwerter 8s Drab aud) sweyn fchwert er meynt 3u han Amb. de 
rot ta ble pnd Laft die faliiffel hinden gan. penet 
€ Did) wolt vor seyten werffen anf 
Chrifus wott 3 hiinig, cin grofimddtig hauff. 
mit hiinig fein. 4) yo Hift du weyt geflohen hjn. 
So ift niir yetst des Bapftes fin, Hiero. fu- 
das ex Der welt regierer fey, p Soph. 
pnd onder jm Leb niemant frey. 
9% Dem cr aud 3% geseiignnf tregt 
Des Bapfies cin kron drenfaltig auffgelegt. 
hron neepfeltig. Vad fdlenft das purper hinden nad, 
in Demat hat er kein gemad, 
100 mit hoffart treibt allein fein fac. i. Timo. vi. 
Der Bapft fie- Vnd das er ridtumb mdg erwerben, 
= aad rig- miiff mander frummer Chrifté (terben. 
Dann ftelen heymlid ift nit gnitg, 
104 3 morden, ftreiten habents fig. 


Des Bapfts ver- Allein der Bapft jm vor bebelt 
metnte freppeit. was wider eeren ift geftelt, 


Bes Bapfis vn- das heifit er dann der Kirdyen gwien, 
iat 108 vnd geht alleim jm bofiheit hjen. 


7 3n bollen 2.3. 3nn 4.6. “cin 3. bofen 2.3.5.6. gewalt. 2.3. ©! Auf 
4...6. (fere numquam vf)  bhartem 5. hertem 6. gepawt, 2.3. © wirt 2...4.6. 
wird 5. ™ feften 5.6. Grund, 5. grund, 6. ™ glitter 4. ler 2.3. Sehr 5. (ubdig.) 
lab: 6. = gfundt. 2. gefund. 5. © Mann 4. jeder 4. “ ehz 4. “7% Alleyn inn 4. 
inn 6. © Darumb er auch jwey fchwert meint shan, 2.3. fdwerd6. © Loft Lete. Left 
5.6. gabn. 4.5. % sentten 4. %! grofimedtig 2.3. hauf, 2. * So 5.  biflu 5.6. 
sefloden 2. yeh 2. mur jebt veB 4. Sinn 5. (ubig.)  regirer 2. © mie- 
mand 2. niemandt 6.  geseiighniif 2.3. trdgt, 5. % Yurpur 5.6. % Inn 6. 
109 Goffarth 5. ' reidhtum 2. reichtumb 3.4. Heidthumb 5. reidthumb 6.  erwerb, 
2.3. ' frommer 5.6. €rifien 3. — fterb, 2.3. 8 nicht genug, 5.  '* babens 
2.6. ' ibm 4. vorbebellt, 5. ' eren 2.3. ehren 4. 1° beift 5.6, gwin, 
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Ic wolt gern dafs gelogen wer, 
er helt hein glauben, adjt hein cer. 


Lenit. xix. Defihalb ob id) hett gfcworen fan, Wie der Baph 
112 gar bald icy laffen mag darnon, abfoluiert. 
bas fcafft cin abfolution. 
Wic mogen das fein ghttlid) ding, Was von fold- 
do har deinn namen adjten gring em hompt. 
Mat’. v. 116 Die andern leiiten folten fid) 
gta. ” 3it benfpiel fetzen offentlich ? 
Io. x. Die deine fdyaff befolhen han, Der Bayh cin 
1 des hyrten ampts fid) nemen an, byt. 
Mat’. x. 1% «ond folten niir der feelen henl Gotts gnad ver 
ee bedenchen, vnd nit tragen feyl hauffen. 
Dein geiftlideit, dein gittlid) gunft. 
als ob Du die nit gabft vmb funft. 
24 Dann du fidft an des menfdyen mit 
vil mer, Dann was er hab an gut. 
So fdichents taglid) bullen her, Des bapfts 
als ob nad) Deinem willen wer buble. 
Act’. viij. 128 Den Hhymtel fdyetzen vmb cin gelt, Den hymet ver- 
ari. a der allen frummen 3iigeftelt hauffen. 
Luce, xvij. Durd) did), vnd vormals geben ift. 
Dann darzi kommen hilfft kein lift, 
132 pnd wiirt der ablas fcyaffen nit, 
Cypan9. - es gel dan rein gewiffen mit. Gewiffen des 
Wo dann ift git die confrients, menfden. 
da frag man nit nad) indulgent. 
136 © Sye hand des aber gpflegt fo vil, Wie das vol 
das yet3o niemant leben wil betovet if. 


er hab jm dann cin ablas kanfft. 
Dib madjer andy gen Vom hin lanfft, 


2.3.6. Gwinn, 5. ' jm] in 2. ihm 4. him. 5.6. 1 pes 2...4.6.  M? abe. 4.6. 
11 Der halb 2.3. het 6 gefchworen 2, 1? balt 4. baler 6. ' do ber 2. 3.6. 
Doher 5. vein 2...6. gering, 5. ' Dig andern liiten 2. ‘7 Bum 5. — benfpil 2. 
offenklid. 2. "8 beuolhen 2.3. befoblen 5.6. ' ambts 6. nemmen 5. 120 felen 
2.3. Gotts genad vnd den himmel verkauffen. ad marg. 4. 1 Geiftlidheit 5. geift- 
ligheit 6. gebft 5.6. 9% fihft 5.6. def 5. manfden 2. Muth, 5. 1% Viel- 
mebr 5.6. meer 4. det 2. 16 fdhichens 2.3. '*7 obs 5.6. dinem 2. '** himel 2. 
hommel 32. Gimmel 4.5. fcdgens 5. fdebens 6. 1 ven 2.3. frommen 2.3.6. 
ftommen 3, 182 wirt 2.3. wird 5. Ablah 56. '* confeiens, 2. %° Sie han 
2.3. deh 5.  gepflegt 5. gpfleget 6. viel, 5. (ut ubig.) 87 jegunt 4. jegund 5. 
jhundt 6. niemandt 6. = ihm 4. ablaf 2.3. Ablaf 5.6. '° varum 2.3. gein 
2.3. bein 2. bien 2. 
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Ablas brief. 140 
€rgernuf guter 
gewiflen. 


Vf ven ablas = 144 
bendten. 


148 


€rlaubnus der 
finden. 


Verhorung git- 


er fitten. 152 
Difpenfation. 

Des Bapfits 156 
lugen. 


€rlaubnus iib- 
els omb gelt- 


hauff. 100 


164 


Von geiftlidé 
geftifften. 


'! Gevancken leer. 5. 
yeh 2.3. Baran 5. daran 6. 
45 giebt. 5. 
5.6.  " verkebrt, 5. 6. 
ihm 4. '7 fehaindlid) 5. '* gedrgert 5. 
' wo man vmb 35, 
geiebt, 2.3. geiibt, 4.5.6. 
4.ul (s@pe nn pro n) 
eher 4. 


freid 2. frewd 5. 


3.5.6, 


wirt 4.6, 


nd holt cin beef mit figel fdywer. 

fein finn ift giuter gdencien Lir. 
Wiic off die gfdyrifft ex fic) verlat. 

Wo er dann 31 der bencdhtung gat, 
verzelt cr was jm fey erlaubt. 

Doran yelst mander vefter glanbt 
dann Chzift her: an die warheit dein, 

des hymels fredd, der hellen pein. 
Alfo 3i find man velanb gibt, 

Darumb yetst finden mandem licbt, 
vnd werden lafter fdyand gemert, 

git wei ond fitten gar verkert. 
Dann wer wolt meiden iibelthin, 

fo man das kan vftilgen nin? 
Siu difpenfieren fid) vermeint 

der Bapft, als ob er fey vereynt 
mit gott vmb folidjs, ond jm fiig 

fo falfdyer trng, ond fdyandtlid) lig, 
Dardurd) die welt geergert wiirt, 

gemeiner man am glanben iret. 
Dann wo vmb gelt man kauffen kan 

das nidjtes fibel fey gethan, 
ond nit allein die fiind vergicbt 

die ciner efwan hatt genebt, 
vnd ift gefdehen, fonder mer 

aud) wider rect, vnd gittlid) ler, 
was ciner nod in willen hatt 

thit laffen 3%, vnd gibt dem ftatt, 
fiirwar do wiirt kein cer geadt, 

das volch 31 finden geurfadyt. 
@ So haben vnfer Altern and 

den pfaffen ctwan in gepzand) 


2 uff 2...4. 

 €rift 2. 2. 
149 ne 2.3. jt 6. 

4 Difpenfiren 2.3.5. 


43 gabt, 4.6. 
libet. 2. 


wirt, 2...4.6. 
162 vergibt, 5.6. 
165 gitlid 2. 

*7 flat 5.6. 


11 nidts 2. vbels 5. 
14 mehr, 5.6. 
wilen 6. hat, 5.6, 
169 Sinden 5. ‘7 ECltern 5.6. 


14 ibm 4. 
“7 bommels 3. bimmels 4. Gimmels 5. 
180 mfand 2. 
15 babft 2. Babft 6. 


fy 2. 


63 etwann 4. 
febr. 5. Lehr. 6. 

168 ya 5. (ubig. pro o) 
1! Gebraud, 5. gebraud. 6. 


i. Tim. iiij. 


Ibidem. 


Cypan9. 
Eze. xiiij. 
i. Cor. viij. 
Col’. iij. 
Amb. de 
ey ad 

iero. fa 
p Matt’. 


gemebhrt, 
56 follichs 2. 
1 irt, 2. 3. 


4 dan 


hat 
66 inn 


Amb. de 
paftor. 
Hiero. fu- 
p Soph. 


i. timo. iij. 


Cypria. 


Ezechiel’. 
XXXiiij. 

i, &. ij. ti- 
mot’. iiij. 


ij. Petri. ij. 


Tudse. i. 
ij. tim. ij. 
de confe. 


dift. iiij. e. 


qjuis, 


173 Meinthalben 


8 eho. 4. 


1 Geiftlidkeit 5. 
183 firht 7. Sieht 5. 


freiit. 6. 

ficial 2. 3. 
(hoff 2...6. 
hend 6, 
vnd weiden 


19 ya 1. omis. 2.3. 


wer 3.4. 


Hvrrent Orr. vor. II. 


3wir inds 2.3. gehend fie swyr ins 4. 


481 


HUTTEN CLAG UND VORMANUNG GEGEN DEM GREWALT DES RAPSTS. 


172 gegeben vnfer giiter vil. 

Meinthalb id) nichts verheben wil, 
Dod) ift geweft der felben mit, 

das folicjs humm der feel jigiit, 
ond werd gewentert gottes eer. 

So fidt man yetz3o wenig mer 
die prefterlidhem leben nach 

regieren fid). Allein die fach 
der geiftlidett am namen lent, - 

der gthat wil yeder fein gefrent. 
Han darff nit fragen men id) menu, 

fid)t groffe fcyar, nit cin allein, 
Die prdbft, ond dedhan nennen fidy, 

prelaten, pfarrer offentlidy, 
thiimberzen, ond official, 

Abt, prior, ond prouincidl, 
ertzpriefter, bifhdff, vnd der gleidy, 

die all Der hirdhen werden reid). 
Vnd leben niemants dot) 3 git, 

allein off praffen ftedt ir mit, 
vnd effen trincien was mol fdymedkt, 

mit 3obel marder werden gdecht. 
Die worden geend fye 3wyr ins badt 

in feifiten fdanben, wendyem wath, 
mit frawen fdertzen, miiffig gan, 

ond alles (nfts ftd) nemen an. 
C ft dann cin geifttid) leben das, 

fo mift id) fpredjen dan fiirbas, 
das gottes mort nit wer gered)t. 

Wer folids gern zim beften bredt, 
den henfcyen fye zim fewer baldt, 

vnd wiirt jm ernftlid) nod) geftaldt. 


176 


Wie geiftlideit 
vebo gefdict. 


180 


181 Geifilid prela- 


ten. 


18s 


Der geifliden 
wolliift leben. 


192 


116 


200 


Toranney der 
gepfliden. 


hom 5. homb 6. 
G. 7 regiren 2. 
je per 6. = ge- 
186 @f- 


5. will. 6 =" follids 2...4.6. foldes 5. 
7 fibt 5. jebunt 4. jebund 35. jhundt 6. = mebr 
Geifiligheit 6. am n, lept,) ein n.trent, 3. 
8! Geftilid in marg. 1. 1 Pfarher2 5.6. 
87 eht 2.32. Apt, 4.  profincial. 2. provincial. 2. Provinciel, 5. 1° Bi- 
1 fet 2.3. fieht 4...6. ' gevecht, 2.5. % gend 2.3. geben 5. ge- 
Bav, 5. = fenften 5. feiflen 6. 


3. 


3. Wat. 5. wat.6. 1% gabn, 4. 7 nehmen 5. 1? Ben 2. Benn 2. 
fiirbofK, 5.6. ™ werd 6. ! folches 5. follidhs 6. 2? feii- 
balt, 4.6. balo, 5. 7 wirt 4. jnn 2. jn 2. ibm 4. geftalt 3...6. 


31 
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201 Ich fag es ift behdrung not, 
vii folt man mid) diumb fcjlage 3todt. 


Mirfliggenger. Der miffig genger feint juuil, i. CoF. x. 
Geyg der geif- dar3u die pfaffen fiber snl : 
liden. 20s pnd Moff; an fic) yetst hauffen gut. 
Dann nyemer wiirt erfiillt ir mit, Luce. xiiij. 
ir geyts hat meder 3yl noch endt, Efsig, ivi. 
3 gwinnen kerents fiif ond hendt. 
Geiftlidy 212 Allein des miichers habens fig, 
wuget. des fe dod) nyemer pflegen gniig. 
Geiflid Als ob jn raiiben fey erlaubt. 
rauverey, Dail madjer yets durd irethumb glaubt 
finrden git, 216 das geiftlic) ratiben fey hein find, 
Dad ob man cinen pfaffen find Ezechiel’ 
der durdy betrng vnd biberey eee 
den hyrdyen bradjt vil guttes bey, Abaé. ij. 
220 «©Durd) wider vnd behendighcit, 
fein lob muffs werden vfigebreit, 
man gibt jm 3u all erberkeit, 
Der horden Hatt gfamlet haften, keller vol, i. tim. vi. 
vorfion. 224 der hyrdjen vorgeftanden wal, 
fein leben keiner fcjelten fol. - 
Befdhinnung € Darzi id) fag, es ift nit gut 
oher bing. das man vff fetzen wil ein hut 
223 ben fadjen die nit billidy feyndt. 
Gott hatt cs anders and) gemeyndt, Pfalm. 
Cin opfer von fprad), das jm fen cin haffig eer, 
shisha da cin opfer das von raitb kum bar. 


24 beherung 2.5. © stobd. 2. tot. 4.6. ju toot, 5. 2 Miffigginger 5. fon 
2.3. feindt 4. feind 5.6. Lemmata sic coniunait 4.: Milliggang, Gen, wider, Bau- 
bere der genflide. 7 Biel, 5. (et sic in sqqg.) *° Bnd on mof an fod houffen 2. 
Vnd mof an {yd nef houffen 3. Und muf an fid 5. jet 6. 2 nomer 2.3. nimer 
wirtt 4. nimmer 5.6. wird 5. wirdt 6. erfiilet 2. ihr 4. ™° Jor 4.5. Ziel 5. 
Env, 5. 7! gewonnen horeng filefh 2.3. gewinnen hebrens 5. Gand, 5. bend 6. 
12 def 5. (supe pros) 73 nommer 2.3. niemmer 4. nimmer 35.6, (whig.) 2" jan 2, 
roitben 2.3. rauben 4. fie 2. erloubt, 3. 7" iegt 4. jrthum 2.3.  % genfi- 
Ind 3. = rauben 2.3. rauben 4. °'7 ginnen 2. eynen 3. fund, 2.3. find, 5. 2° bir- 
beren] dDieberen, 2.3. * viel 4...6. glites 2. gutes 5.6. *° behenvikent, 2. behen- 
dighent, 3. Dehinvigheit, 2. (bbje Lift) **' AMune v. omis. 4...6. ™ alle 2.3. €r- 
barkeit, 5. *3 Gat 2.3.5.6. gefamlet 5. % foll 4...6. *7 qufffepen 4...6. — wiil 
4.6. 228 fepnd, 2. 229 bat 2.3.5.6. gemennt, 5. gemeint. 6. 239 ebr, beflig 
Chr, 5. opffer 3.4.6. Opffer 5. houm 3. hump 4. hompt 5. hombt 6. 
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232 Hierumb fo ranben nicmant fol, 
wie pflegt feyn dann cin priefter mol? 
€ Icy hdr fye leeren allen tag Wiicher. 
als lut nite yeder riiffen mag, 
Dent. xxiij. 238 wie wider fey fo groffse find, 


aay das man die gniig kaum biiffen hind, 
wie gut, Das man mit wider gwindt Vel gewun- 
Den feelen mach vil pein gefdywindt. aad dal 
24 «pnd fid) in tren wercken dor) Geililid 
das fye des pflegen yemer noch. aasndias 
Glid) wie cin bildftods ftraffen zengt, feet der geift- 
Die er jiigon nit ift genengt. alpen: 
au © Es wer 3 vil vnd wider judt, Shand ver 
wiewol villeidt nit gar on frudt, seiftlieit. 
wo id) wolt dechen anff all fchand 
die triben yetst in Seiitfdem land 
as vil, dic man Doc) vor geiftlid) adt, 
und leben ficht in groffzem bradht, 
Dan. xiij. die fchenden mandyer mittter hindt. 
oe} Voc ift die welt fo gar verblindt, Behérung des 
22 das man wil d wabrheit mit verftan, appease 
pnd nemen fid) der fachen an. 
Wie wol id) weiffs, vnd swofel nit, 
das fdymertzsen grof wiirt beingen mit, 
256 Artsney gegeben difent fitt. 
Hiero. fu- Dem fey niin wie jm werden kan, 
as i fo miiffs man dod) ye gryffen an 
das nuts ond aud) von ndten ift, Don noten if 
Mat. v. 20 vnd das der cdpel bleib in frift, ee = 


232 Girumb 2. foll, 4...6. ™3 fenn] es 2.3. fein 5.6. van ein prifter 3. ** fie 
leren 2.2. fie leren 5.6. 9 laut 2.6. ° groffle 2...5. fund 2. *7 biifen 5. 
229 felen 2.3. ™° fieh 5. ihren 4.5. 4! fie 2. fo 3. immer 2.5. jmer 3. ihe- 
mer 3. jmmer 6. 2"? Gleid) 2.4. zeigt, 2. gbigt, 3. * ziigohn 4.6. su gabn 5. 
geneigt. 2. gendigt. 3. 4 viel vnnd 4.  * fchandt, 6. 77 treiben 2.4. trieben 2. 
jes im Ceutfdhentand 5. jt im Teutfdhen tanot. 6. 2 Piel, 4...6. fiir 5.6. 
29 fit) Mat 5.  groflem 2.5.6. Pradt, 5. *% fchinden 5. mandet 7. — muter 6. 
fiind, 5. kind, 6 «2! vorblindt. 3. verbliny 5.6. mill » Warheit nidt 5. vor- 
fan, 3. verftabn, 4. 3 nemmen 2.3. nehmen 5. 4 sweifel 2. 3wifel 3. zen fiel 
4.5. sweiffel 6. 2% wird 4. wird 5. wirdt 6. mit) mir, 7. Ggmen 7. erh- 
ten 2.3. Arknei 4. Arkeney 5. Arhney 6. difem 2.3. difem 4.6, — fitt. 4. diefer 
Sit. 5. 27 ipm 4. = 8 milf 2.2. muh 4. - ibe 4. gteiffen 2. = compel 3. 
Cirper 5. 

rh Hg 
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die kranchen glider fdyniden ab. xviij. 
Latein id) vox gefdriben hab, mare. Bi 
Anruffung an Das wus cim yeden nit behandt. 
die Selitfden. 44, Wetst fdjrey id) an das vatterlandt 


Teiit{dy nation in ier fprad), 
3 bringen diffen dingen rad). 


De(dhwirung Yud wil man funft kein bfdywarung mer 
cn ea es 268 erhennen, oder achten fer, 
fo dench dod) yedes frommen hert;, 
ob do nit fey 3 haben fdymerts, 
Penfion gen das ftits gen Hom man gelt hin fendt, 
Som. 972 ond wider har als fibel wendt. 
Curtifanen. Das felb die Eurtifanen thin, Abac. ij. 


die Difle fadyen triben niin. 
On jal fye gelt von hynnen fiiren, 
276 das wir villeicht dod) gern entbiren, 
Veh hominiper Wo nit die giten fitten bye 


quem feanda- 2 
masa at ae § sii ergerung verherten fye. 


xviij. Der welfdjen bofen fidt man vil, 
280 der id) hye keinen nennen mil, 
Dann lafterlic) 3tireden laut 
das, der 3it wlirdien keinem grant, 
pnd haben brodjt in vnfer landt, 
284 das vor den TCeittfden onbekandt, 
Rom. do habents ons beflecket mit. 
Wer was der erft, darjzi ye ryt, 


62 lieder 4. fcdneiden 3.5.6. 262 (atin 2. gcldhrieben 5.6. 63 behannt, 4. 
264 nef 2.3. Jn marg. 4.: An die Ceutfhen ermanung. * CeutfHt 3. ihrer 4. 
Versus 265,..896. qui in 2.2. duo folia bij biij explent, Meiners (Ind. bibl. XXXII. 
7.) manco exemplo usus omisit, Miinchius autem (Ind, bibl. XXXIIIL. 11.) eosdem, 
quamvis antea (XXXIIII. 10.) ex Schreiberiano exemplo (XXXIIITI. 8.) nihil cogi- 
tans repetisset, quasi recentius additamentum essent qui in omnibus exemplis, 
uno Meinersiano excepto, extant, adnotationis loco addidit, his verbis praemissis 
» Die spdtere Ausgabe, unter dem Titel: Auferwecker der Nation” enthdlt einige Blatler 
mehr, die wir hier zur Vorsorge ebenfalls geben”. 266 Difen 2.3. dicen 4...6. 
Hood. 5. 7 will 5. = man fonft befchwerung mehr 5.6. bfdwerung 3. *** odder J. 
feer, 4. febr, 5.6. °° frommes 5. = *7! fleets 2.3.6. fdbts 4. bien 2. binfend 5. 
272 her 2.3.5.6. 7 Curtifanrn f. 27" viele Sad 5. treiben 2...6. 275 Obn 
Dap 5. fet 2.5. fy 3. fiirn, 2.3. fithren, 5.6. 778 vod omis. 1.4...6. — entbiirn. 
2.3. entbiibren, 5. 77 gittten 4. by, 2.3. bie, 4. 78 werkéoten 2. vorkdoten 3. 
verhehrten 5.6. fy. 2.3. fie. 4. fin. 6. 7 boflenn 3. Polen 6. fibt 5. In marg. 
4.2 Welfche bofen. = 2 wil. 4 ®! Laflerlid 5.6. 2 yu murden 3. 3 boat 
4...6. unfer 3. 4 diefe 4. 9 2S Wer 7. ibe rith, 4. je rieth, 5. je rhiet. 6. 
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das man cin Wbmifd) weynf annim? 


ss Ye mer id) fag, ye mer id) fam. 
Drumb lafs id) von der welfden fdyand, 


Luce. xij. die (lender) nimpt vaft tberhand, 
Hiere. v. ‘ ; . 
riety vnd rir das Udmifdy regiment, Geng der Uo- 
ij. tim. iiij. 292 des gent; hatt weder snl noc) endt. maniften. 
Abac. ij. Wie kommen da wir Seiitfdhen ju, 
das wir nit migen haben rit 
bey Dem, Das dod) ift onfer giit? 
205 €in ander wns das nemmen thit, 
ond fordert vufer eygen ab, 
glid) ob er vns gefangen hab. 
Wo feind wie fduldig worden ye Ob wir fdul- 


ig fenen dé bapft 


300 dem Bapft tributen, oder wie? etwas siigeben. 


Wie darff cx heifcyen penfion 
von Dem das wir geftifftet hon? 
Sts billid) das den ftiul erhalt Der lil ji 
304 3 Rom, der daruff hatt kein gwalt? Mom. 
Was godt vus an das ciner lebt, 
vi in cim pradjt ond wolluft fdywebt ? 
Wil er das felb von wns behomm? 
308 Ad) gott wir Teiitfdyen feind 3H from. 
Wiewol nit frommheit wiirt genannt Ob giit fey, gelt 
Das wir erneren lafter, fdyandt. gen Mom peti. 
Dann gdben wir dar3t kein gelt, 
312 ir onkeiifdy) leben wer 3erfelt. 
Ir bofheit halten wir in ghraud), 
dDeumb gott vns billid) ftraffet and). 


287 eiu Bomifdh f. weif 2.5. an nem? 2.3. anunepbm, 5. 7 She meer 4. 
mehr 5.6. (ubig.) meer 4. fcem. 2.3. 7 Boum 2. leider 2. nimbt 6. 
faft 5.6.  vberhandt 4.6. =! rithr 5. 22 Deh Geihes 5. des geikes 6. genhs 4. 
hat 2...6.  jsiel 2.6. sil 3. Biel 5. (ubig.)  endt. 6. 7 Bub, 5. rhu.6. ™ By 3. 
6 onfi 2. . nemen 2.6. nehmen 5. (ut solet.) "7 pnfler 2. cigen 2. eigens 5. 
298 gleich) 2. Gleid) 4...6. 2” feindt 2.4.6. finot 3. fennd 5. fdculoih 3. the 4. 
Lemma sic habet 4.: Die Teutfhé feint dé Bap nidts fdulvig. % Babft 6.  ovver 4. 
3 hiifdhen 3. *2 ban, §. 33 billieh 7. Vnd fal den Ail 3% Wom er halt, 2.3. 
44 der hat Daraufl hein (keynm 3.) nut hein gwalt? 2.3. darauff hat 4.6. drauff bat 
hein Gewalt. 5. gewalt? 4. °° gona 2. gobt 4. gebt 5.6. % vn] der 2.3. brad 
4.6. wmoluft 2. molutt 3. © Wil 4.6. ™* Teiitlbhen f. teiifden 2. teufdhen 3. 
feindt 4.6. from 2,2. 3 frumheit wirt genandt, 2.3. mit Srimbheit 5. mit 
frombheit 6. = wirt 4. wiedt genant, 6. 9" ernehren 5.6. 99! Dan 2.3. geben 
5.6. 2 Jor f. git felt 2.3. zerfellt. 5. 3 Thr 4. bdffhett 2.3. bofhent 4. wor 
2.3. gepraud, 2. 
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316 
Das wir nidts 
fdyuldig feind 320 
aen Wom. 
Kau fimafdas 


geiflicder guter. 324 


Verhouff der fa- 
cramenten. $28 
Wie gott die a- 
pofiel und’ weift, 


332 
Chriftus. 

336 
Verhauff des 
hnmelreids. 
Rendtumb, ” 

344 


37 qu 2...6, 
Bapft 6. 


Anda? godtlid 2. 
329 hat 2. 3.5.6, 
382 drum 2. 
Criftlid) 2. 7. 


55% himmel 2.3. Gimel 6. 


Hadelipr 5. 
5 Geyn 2.3, 
vern 4, 


322 Waar, 
ben wie vnfer pfaffen. 


3. 


90 bet 2. 
funft 2.4. funfir 3. wmbfonft 5. 6. 


fim, 2.2, 


Das felb mir in gedancien lent, 

madt meim gewiffen manden ftrent, 
das wir fo vil vfigeben han, 

nds dod) geleget tibel an. 
C Hbrt 3i ix Seiitfden was ich fag, 

anf gottes flifftung nymmer mag 
bewifien werd, ons fdbuldig fein, 

dem Bapft 3% geben gelt hin eu, 
pnd vib jn hauffen geiftlid) war, 

pfriind, kyrden, pfarzen, vad altar. 
Gott hats gegeben alls vmb funft, 

pnd mag nit fein Der gittlid) gunft 
wo man die Sacrament verkauft. 

Licin hat gott nye ombs gelt getanfft. 
Dic 3wilff ex andy gehenfen bhatt, 

Der gentzighett nit geben ftatt. 
€r fprad), ir habts vmb funft erlebt, 

druib aud) vmb funfts den andern gebt. 
Dann hett er feinen glanbden feyl 

gebotten ye, ond Chriftlid) henl, 
er hett nit minder mogen han 

dann yet3t der Bapft erfdyetsen kan. 
Was aber jm cin fdynddes ding 

Wo ciner nitr mit gelt vmbging. 
Wo niin off gelt dex hymmel ftedt, 

wie kan Dann war fein gottes redt, 
der fpridt, fo miiglid) migen fein 

3u cimem nodel $2 gon enn 
cin vongefiiges kamelthyer, 

als hint cin reidyer fic) entbiér 
gen hymmel, ond den wonen inn? 

Hiirwar cs hatt ein andren finn. 


9 telifden 2.3. 1 Bewiefen 5.6.  werdn 5. 
32¢ hirdeu, pfarrer 2. * als 2...5. 
glint. 3. *7 porkhaufft 2.3. °° keinn 3. 


geibihett 2.3. fiat. 2. 3.6. 


33 bet 2.3.6. 3° Bab 6. 7 ihm 4. 3 niir 2.3. 
fleht, 4.3, 3 Mey, 5. ™! muglid 2.3. 
gobn 4. gahn 3. 39 pngefiigs 5. 
Himel 6. wohnen 5.6. 9 pat 4...6.  ecinn 2. 


331 bapts 4. 
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Amb. de 
paltor. 


Mat’. x. 


Mat’. xix. 
Marci. x. 
Lue, xviij. 


522 Bapbf 2. 2. 
in 4. ad marg. sic est: Die Apofiel hab? nie hauffmanfdhag getrie- 
fiinft, 3. ™* der) die 2. dn 3. 
hat 2.3.5. got nne 3. 
umbfenft 5.6. 
3383 Dan 2.2. (more solito.) ™ ibe, 4. 
vinbgieng 5. 
42 nopel 2. 
Kaimmelthier, 4.6. Camectthier, 5. 
anderen 2, an- 
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Dann wo man filids kduffen mict, 
348 das renchtimb mer dann armit dddht, 
fo wer nit war das gott hatt gfent, 


Mat’. v. den armen fey fein rend) bereit. 
Lucg, vi. Wo blibt niin Bapftlid) hinderlift, 
352 durd) den man tiberfdymatzet ift 
3 hanuffen ablas vnd genad, Ablas kauff. 
vff das man vns des gelts entlad. 
@ 3d wil eid) fagen was id) hdr, Was der Bap 
356 es ift gefdyehen hurts hye vdz, nediuli@ a" 
do wolten die vf Heiifen landt hanbelt. 
im glauben haben fid) erkandt, 
nd 3i vs tretten alle gleid), 
Hiere. v. ti do dacht der Bapft 3 werden reid), 
ron _ ond fetzt jn anff cin groffes golt 
das man jm tarlic) geben folt. 
Das hatt den Weiiffen feer verfdymadt, 
364 vnd haben fidy der fad bedadht, 
Act. viij. die Ayrden gmeynn 3 hauffen nit, 
wiwel man jn die fenl anbiitt. 
C Alfo der Bapft den glauben mert, Wie der Bapft 
968 all erberkeit von dannen zert, pb cat 
Die Chriftlid) odenung verkert. 
€ Doth ftifftens d:den manigfalt , Stiftung der 
der ciner macht den andren alt. miinds e2den. 
i. &, ij. ti- 972 Als mis man tragen kleider an, 
mot. il). 


darbey man kenn cin frommen man, 
vnd fey am glauben nit gentig. 
Td) fprid), fye habents nymer fig, Ws; vem Bapft 


347 folidys 2.3. follids 4.6. foldes 5. houffen 2. hoiffen 3. hauffen 4.5. mit, 2. 
3 Beidtumb 5. ceihthumb 6. ann} an 2. van 3. Armuth tit, 5. % got 3. hat 
2.2.8. aefent, 2. 559 armmen 2. armnen 2.  blipt nun Bapflid 2.3. 
bleibt 5. nué. Bapfiifd 5. BAbPifh 6. %°* Bit houffen ablaf 2.3. 4 Auff 4...6. 
3 will 4.6. 855...366 Cf Hutteni ad Frid. Sax. conquest. §. 41. (vol. I. p. 397.) et 
Dialog. Apophth. Vadisci et Pasquilli §. 32. (vol. ITIL p. 592.) Referrem hee ad 
Iwani III. Romam a. 1471, ad Sixtum III, missam legationem, nisi ‘nuper’, immo 
‘nuperrime’ res acta diceretur. itaque de Leonis X. conatibus Russice sub Ro- 
manam ecclesiam retrahende a, 1513. et imprimis a. 1511. frustra actis illi loci 
accipiendi sunt. 57 auf 2...6. ** erhant, 4. 9° tretten 2.3.5.6. 8! Uns 6. 
jnn 2. 2 idrlid) 2.4.6. Jibrlid 5. hat 2...5. vorfdmadt 2. 363 Der 2. 3. 
366 an bit. 2.3. anbiit, 5.6.  erbergheit 4. j3ehrt 5.6. 3 Criftlid 2.3. Ord- 
nunge 5. verjehrt. 6. 97° Orven 5. 7 anvern 2.5. 87? muh 2. muft 4...6. 
73 sinn 3. frummen 3, 774 gnug, 3. °° fie habens 2.3. 
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bettelorden nub 376 allein Der gents fye darzi jwingt. 
bringen. Dann yeder Orden ettwas bringt, 
Die betilen auff durd) alle landt, 
vid machen Bapftlid) madt bekandt. 
380 Lrancifeus ift des einen gott, 
Dominicus den andern hott, 
fanct Anguftinus den gemadyt, 
Cin oven die 3d fag, gott wiirt dardurd) veradpt. i. Col’. i. 
sats Chripeheit. 6 Gin orden ift die Chriftendeit, &. iij. 
do darff man haben 3u kein hleidt, 
allcin die feel Den an ir bhatt. 
das ift cin onuerglidjlid) wath. 
Chriften fein, 388 Boe mag id) griffer eer nit han, 
dann wo man cinen Ehziften man 
thut nennen mid), das ift cin eer, 
die id) allmeg foll fiidjen meer 


392 dan mid) mit neiiem gfdtz befdywar. 
Wallfarten. Des gleiden wallfart feindt on jal, 


Die machen aud) wns narung fdmal. 
Von danuen nimpt der Bupft fein theyl. 
Mirakel. 396 Do findt man die mirachel feyl, 
pnd tobt das vold hin nad) on maf. 
hye feind die pfaffen, loben das, 
vnd fagen vil was gfdjchen fey, 


400 do dod) nye ham ir ciner bey, 
ond wiffenn das fye lyegen dan, lob. xiij. 
mit warheit mogen nit beftan. 
Dod) ift der gents der fye das heiffst, Luce. xij. 


Des Dapfis aot der Bapft mit difien falcien beiffst, 
moe. die jagen jm das wiltpredt anf. 
All Chziftlidy mefen ftect im khanff. 


376 fie 2. fy 3. 977 etwas 2.3. 3 nef (ut swpe pro ves) 5. got 3. *! bot, 
2.32. ™ Sant 2.3. % got wurt 3. wirt 4.6. wird 5. 2 Eriflenbeit 2.3. Ebhi- 
flenhent, 4. 88 pg 2.3.5.6. 56 ibe bat, 4...6. °*7 ynuergleidlid 2...6. wat 
3.3.5.6. 8 er 2.3. ch: 4.6. Chr, 5. a Criften 3.4. Mann (ut solet) 5. 
39 er, 2.3. 2b2 4.6. Ebr, 5. 5 fol 5. 3 3omer, 2.3. mebr, 5.6. * niiwem 2. 
nuwem 3. newem 5.6. gfeh 2.3.  befdwer. 2.5.6. befthwer. 3. ©? wallfert 2. wal- 
fart fein ohn 6. feint 4. 8" oud 3. 8S nimbt 6G. tenl. 4. 8 find 5. 7 hien 2. 
nod 3. 8 feindt 4.6. dte f. = gefcheben 6. 9°" Liegen 2.5.6. ligen 3. * wor- 
beit 3. beftabn. 4...6. 8 heiflt, 3. henfit. 4. heifts 5. * Babft 3.6.  difem 7. 
difenn 2.3. diefen 4...6.  beifft. 2. beift. 4. benft, 5. beift. 6. [i e. beigt]) > Die Ja- 
gen ihm 4. wilpret 2. wilpredt 2.6. Wilvpreth 5. 6 Criftlidy 3. ftet 3. flebt 
2.5.6. thm 4. 
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Aan dendit nod) finden mandher handt 


408 Das von vns werd das gelt gewandt. 
Col. iij. Vets henfeht man gelt 3m TCiirchen kryeg,  Gelt slim Ciir- 
do fddmpt fid) heiner das ex Lyeg. chen krpeg. 
Dann wil man buwen wunderlid Sanct Peters 
412 fanct Peters kyrdyen tiberfid, minfter. 


die wer funft nider gfallen gar. 
Aid) wandert das mans gdenché dar. 
Ob dann fon Wom that bauwens not, 
416 wie darff man drumb anff fetzen gbot 
den Seiitfdhen, vud ons heyfden an 
das Wathen baff; 3tigeben han? 
Warumb wiirt nit die Wellifd) art 
420 mit ablas fo befdwaret hart? 
Allein die Seiitfden narzen fein, 
das thiut mir wee, ond macht mir pein. 
Vnd wolt dafs yederman bedidt, 


424 fo find man nit der onfer Licht. 
Hiere. v. C Ix Carvdindl tc fprid) ciidy 3, Bii den Cardi- 
at Die vns 311 rauben habt kein ri, natett. 
vnd treibt die fad) on maf vnd 3il, 
428 So ye fanct Peter fallen wil, 
Amos. v. fo mindert difen groffzen pact, 
make den ix fiirt yets 3 Hom mit mad. 
Luce. xij. Syedht ab cin wenig vom gepreng, Pract ver Car- 
432 damit ic Wom offt madyet eng, indlen. 
vnd nempt von iberfliiffigheit , - 


dar inn ir ctid) macht alfo breyt, 
fo mogt ir wol fo vil erfpar 
436 Das ftee fanct Peters miinfter gar. 


47 nad 2.3. findée’4. Siindlein 5. finven 6. 1 werd von vns 2.3. % Jebt 4. 
haifht 3. krig, 4 ° Da fhimbt 5.6. fdempt 2.3. 4! Denn 3. bauwen 4. 
bawen 5.6. winderlid, 3. 4 fant 2.3. *8 wir 3. fonft 5.6. “ wondert 3. denchen 
gvar. 2.3. thar. 5.6. "* dann 2. thet 2.3.6. buwens 2. buwes 3. bawens 5. 6. 
"6 gbot? 1.4.6, pro®in 2.3. est, Gbott 2. 1° Wablen 5. bah 2...6. 9 wirt ¢. 
wird 5. wirdt 6. ' aplah 2.2. ablaf 4. Ablaf 5.6. befcweret 2.3.5.6. "! Ad marg, 
4.: Teutfhen Naren. * web 5.6. 23 pas 2.3. va 5. #4 findt 2. flindt 3. 
unfer 3. #5 Yon den Carvinilen. mary. 4. "% hapt 4. ruw, 4. Rub, 5. (ubig. b) 
thu. 6. 7 ohn 5.6. jsiel, 2.3. Biel, 5. 85 ibe 4. = fant 2.3. = will, 4.5. 
9 mindrrt /.  difen 2.3. diefen 4...6.  groflen 2.4...6. grofen 3.  furt 3. fiir 
jept 6. 8) Bit 2.3. 3 nembt 5.6. — tiberfliffikeit, 2. vberfinfigheit, 2. °° mot 
86 fle 2.3. flehe 4...6.  minfler 2. 


490 


Die Cardinal 
apoftelen, 


Der ablas in 


Stalien. 1 


4u4 


@®b allein sit 
Hom vie Chrift- 
lic) hyrd) fey. 


44s 


Warnung an 
vie Cardinal. 


452 


Des Bapfis 456 
legaten. 


Von vaftefpyh. 
460 


Chrifus, 


Kein ono'fdeit 
in Leiplider fpif 
zubaben. 


464 
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Sr nennet cit) Apofteln gleid, 

pnd fent dod) nit von tugent reid. 
Dukeiifdyeit ciiwer leben ift, 

kein reinigheit bey efid) hatt frift. 
Als kiinighlicd) ift citwer ftatt, 

das Chriftus nye geleret hatt. 
Allein die Ayrd) wilt ix pets fein, 

ond gebt doc alles lafters fdyein. 
Ein Bapft meynt and 3% wilen ir, 

ob fdjon Darton nit wiffen wir. 
das thit ir wider gittlid) gfits, 

wie wol ir madjt dauon gefdwats. 
Bd fag ciid), nempt der faden act, 

vil frommer Seiitfcdyen feind bedacht, 
Die werden grenffen cid) in 3aum, 

Dann werdt ir ons entryten kaum. 
Sr habt das fpil getriben gniig, 

laffst ab, hart anff, ir habts kein fig. 
Verwinet aud) den Bapft nit mer, 

das cr wns fcich feyn fdyynder her, 
Die ons 31 bendten regen an 

das fye dod) felbs nye gpfleget han. 
Vnd fagen ons von yeder fpenf, 

von effen vff cin netime menf, 
dann fleifd, dann fifd), mit onderfdyyedt, 

da fingents von cin langes lyedt, 
und beiffzents halten veft ond herot 

als ob es Chriftus hett gelert, 
ond ob cs wer cin ndtlid) dingh. 

Gott folidjs fid) nye vnderfingk, 


Col’. ij. 


Cypria. 


Hiere. v. 
vi. vij. 


Col. ij. 
i. tim, iiij. 


Luce. x. 


0 veintheit 2.3. hat 2..6. 4! Riniglid@ 5.6. 
ewer 4...6. Stavt, 5. flat, 6.  gelehret 5.6. = hat. 2.6.  hird wolt 2.3. 
wollt 5. 4" lofter faein. 1.4.6.  Lafter Schein, 5. © Bab 6. (ubig.b) — welen 2.3. 
wohlen 5. 47 tube 4. tubt 3. thut 4.5.  gdtlid 3. gfak, 2.3. 4° gefdywat. 2. 3. 
9 nembt 2.5.6. ° Telifdhen find 2.3. feinvt 4.6. fennd 5. © werd 5.6. — ent- 
repjten 2. entrentten 3. entreithen 4. entreiten 5.6.  haum. 2.3.  hapt 4. Spiel 
(fp. 6.) getricben 5.6. 4 Lafzt 2. lofh 3. Saft 4. afr 5.6. bapts 4 ~~ hein] nit 


re PF 
beraubé. 


[phyns 3.) nit ben. 2.3. 

marg. 4.: Derbott ver fpeif. 

hert, 2.3.6. hart, 5. 
ding 2. 


fents 4. 
> nodthig 5. 


455 Permwenet 2.3. 


Ad », 455. sqq. in marg. 4. est. Die S. Peter behlenot, werden ihn aud wieder 
40 pan fol man das, dan gyns 


15 apflegen 2. 
11 pifh 6. «= vnderfdnrt 2.3. Unterfdied 5. (v.) 6. 

#2 fingens 5.6. Invt 2. 2. 
44 Criflus 2. 3. het 2.6. bat 3. 
4166 (ollidhs 2.3. foldes 5. 


6) beiflens 3.3.5. beif- 
gelebrt. 3. 
underfing. 2.4. vnbverfingh. 3. 
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465 
i. cor. viij. 
472 
i. Cor. x. 
i. tim. iiij. 
Matt. xv. 
Efa, xxix. 
476 
450 
484 
43s 
Ap. xvij. 
42 


vnterfieng, 5. 


5.6. 472 gfallen] bbhagen 2.3. 
476 the 4, 


jegt 5. jet 6. 


vifen 2.3. diefen 4.5. 
1 thewer 5. 
Rubm. 5. rhum. 6. 


onerkennt, 5. 
i viefen 4.5. 


#7 ler, 2.3. Lehr, 5. 


ond nit allein ifts nit fein leer, 

cr hats andy widerfprodjen meer, 
kein vnderfdyendt ons heifizen han 

was eff} ond trinch cin yeder man. 
Spricht Paulus aud), die fpenh ift nit 

do wir gott mogen gfallen mit. 
Hyeff3 yeden effen was er find 

am fpetfimarct feyl, on alle find. 
ft aber yetst cin groffer gbott 

dann felbs ye hatt geftifftet gott. 
Des wil id) fagen v2fac) aud), 

den Seiitfden min; man difen ranch 
vor d augen blafen, der fxe blendt. 

das triigerey bletb vnerkendt, 
pnd werden Bullen tewer gniig. 

dann wo dif, Uation wer klig, 
fo hett das Euangelinm 

ver difien fabeln feinen rum. 
€ Doc foll man wiffen, vnd ift war, 

es feint vergangen ettlid) jar 
do wolt id) Wom erkennen aud, 

pnd was da wer der Wimer gbrand. 
Wie mbdht td hye von aller fdand 

verzelung thin, die td) do fand, 

man fidt der gleid) in keinem land. 
Dud nit allein was ander thin, 

(als dann Die welt fid) ergert niin) 
mit finden die do feind gemein, 

vil fadjen Bom betreybt allein, 


#8 mer. 2. 3.6. 
173 Pie 2.3.5. 
77 Def wil 5. 7 Ceulifdhen 7. 
479 Yor vd’ Augen blafen 5. blaffen 6. 
tewr 6. 7 pis 2.23. 
5 fol 2. 3. 


mehr, 3. 

474 feil 3.5.6. 
mufi 2.3. muh 4.5. 
450 riegereyn (t) 5.6. 
43 hit 3. het 6. 
Sh: berrn folt wifen vnnv 4. 


cliig 2. 3. 
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Was nubes die 
Homanifte var- 
uon haben. 


Triithd nation 
betiret. 


Was Gutté 30 
Rom gefehen 
hab. 


Sdand dv’ No- 
manifien. 


Scand die nit 
zufagen. 


169 heiffen 2. 3. 
473 gey 2.3. 


item 5. In 4...6. hoc lemma ad marg. est: Was Gutten vnd J. K. 3u Bom gefehen 


haben. (3. &. = Jacob Kammerlanver?) 
In 4...6. hi tres versus insiticti secuntur: 


lid) 2, 3.5. 


156 feint 2.3. feindt nun bin wol 4.5. 


ct- 


Ward id zit Menh (MaAnnk 5. Maing 6.) gefctofen auf 


8 yp 2.3. 
in sqq- 


© Perzsehlung 3. 
495 betriebt 2. 3. 


Hoher fdhul vad meines vattershauh 
Cin Cefament macht mir den frauf. 
rhin 7. 43 Argert 5. 


44 feindt 4.6. et sic fere 
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496 Dern ettlid) wider menfdlidy art 
vad all natiirlid) weifi gekart. 
Was fiir veld Sunft hab id) gfehen groffe fdyar Amos. v. 


st Bom. die gaffen tretten hyen ond dar, ie AEN 
900 etl efel ond vil ftoltzer pferd, 
Der cttlidy vil ducaten werd, 
ver Nomanifte nd feind gezdumet auff mit golt. 
pradyt. Offt wenn id) auch fpatzieren wolt, 


sor fo ham id) mitten ins gepreng, 
von Dem dic gaffen waren eng, 
und Ddifier retiter gftichet vol, 
Das id) von gliihh mag fagen wol, 
der Homanifé sos das mid) kein efel tratt 3 todt, 
finn. wiewol id) hab gelitten not. 
Do ritten hic die Cardinal, ij. Tim. iij. 
den volgten nad) Official, 
siz Ebt, Difddpf vnd prelaten vil; 
die id) nit nennen kan nod wil, 
vil Dechant, Prdb/t ond ander gfdmeis, 
von Den idy vil 3ufagen weifi, 
16 6otn feyden, purpur all gekleidt, 
mit fdauben, kutten anfgebzeidt. 
Wie ver Dapf Dann ham der Bapft 3n differ fdyar ij. Thefl’. ij. 
echaiten. off ciner wolgefdymuchten bar, 
520 Den triigen 3wSlff trabanten ber, 
als ob cr mOcht nit gehen mer. 
Viue Leo. Do mift man fdyyeen (vine) lant, 
hofieren der geflenten brant. 
Benevictio des s2i Dreumb gibt er Dencdiction, 
baphis. do wiirt man reid) vnd felig von. 


6 Der etlidy 2. 2. 7 pehart. f. behahrt. 5. * Sdaar, 5. “° Viel 4.6. ef 
sic in duobus sqq. Pferdt, 5. " ethid) 2.3. werth, 5. fein 6. gezhumet 2. 
goldt. 2. Gold, 5. 3 wann 2.3.2. fpacieren 2. *! Gepring, 5. *° warent 
1.4...6. 5 viefer 4...6. gefticht 5. 7 gfagen 2.3. * trapt 2.3. tratt 3. su 
tot. 3. Moth. 5. her 2.3.5. ' folgten 4.5. 9 Abt, Bifhof 5.6. Pra- 
laten 5. 5" will, 4. 8 meis. 5. 8! Viel 5.6. (fere ubig.) viel 4.5. pur- 
per 2. gehleiv, 5. "7 qufgebreit. 2.5.6. %* Bab 2.3.6.  difir 2. diefer 4.5. 
Schaar, 5. (et sic infra). In marg. 4.: den Bap muf man tragen. 59 Baar, 5. 
20 swelff 2.3. %*' gehbn 6. %* bofiren 3. Goffieren 4...6. geflebnten 5. — geflen- 
ten} “fleen (Holjt.), fleien (Ditm.), utfleen, jieren, pugen, jur Schau legen, breiten”, 
Smithes holitein. Qodiotifon h.v. Fort. legendum gefleeten. °* Brum 2. wirt 
2...4. wird 5, wirdt 6. 
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52 
Lue, xxi. 
vide Ger- 532 
fonem, 


536 


544 


fis 


552 


556 


Sag ciner niin wo gottheit fey, 

ob €Ehziftus aud) miig wonen bey 
do ift cin fo tyrannifdy beadt. 

Hat Petrus aud) der gleiden gmadt? 
Das hab id) oft 3 Vom gefragt, 

es hatt mirs aber niemant gfagt. 
Darumb fye prangen mit gemalt, 

gott hatt jn das nie stigeftalt. 
Ic hatt cin grofes wunder drab 

offt wann id) folidjs gfehen hab. 
Diius: der Enrtifanen fryar, 

die mbdjt kein man verzelen dar. 
Do Ineffen vil Copiften mit, 

vil tanfent fdretber, auch ein glydt 
der Kyrden, die 31 Hom regirt, 

in Dem pets mancher Chriften irt. 
Dann nit 3% Bom die Anrd) allein, 

all Chriften feind das in gemein. 
Dann das der Bapft 3 Wom vermeindt, 

dumb hatt er fic) noch nye vereindt 
mit andern, wil aud) nit gepiir 

das fey 3% Rom cins Dapftes kiir. 
Word hab ic) gfehen lang procef, 

cin vold& der frommkeit vngemef, 
vil fdyiner frawen mol gekleydt, 

die Hedem feind vmbs gelt berendt. 
Sit den der Uiiffianer her, 

von den kein gaffs in Wom ift Lar. 
SMand) Aduocat, vnd Auditor, 

Ustarien, vnd Procurator, 
die Bullen geben, fprechen rect, 

der yeder hatt fein gfynd ond knedht. 
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Ob folichs ge- 
preng billid fey. 


Petrus. 


Pract mit ge- 
walt. 


Curtifanen. 


Copiften. 
Schreiber. 
Rimifdhe hird. 


Chriftlice hird 
nit allein 3u 
Hom. 


Des bapfis hur. 
Sein gefynv. 


Nii ffidner. 


Die gelerten ju 
Hom. 


Bullenfdmyp. 


526 mug f. mig 2.3.5.6. won do bey, 2. wohnen 5.6. % Pradt, 5. *! hat 
2...6. "3 nidt 5.6. jugeflallt, 5. 5 bett 2. cin] in 3. ihn 4. = wundern 2. 
grab. 7. = 5 follichs 4...6. 8 porgelen 2.3. 5 glidt 2...4.6. Gli, 5.  Diel 
taufen, 6. regiert, 4...6.  fint die Bomifde Mirdh. mary. 4. 4! jeRt 4.5. jet 6. 
geet. 5. nit] nie 7.4.6. 3 feintt 4.6. diff 5.6. 4 Denn 5. vermeint, 
4.6. vermepnt, 5. * doum 2.3. hat 2.3.5.6.  vereint, 5. 8 gebitr, 5. °'? eins] 
veh 5. des 6. = fromheit 2.3. fromkent 4. frombheit (f.) 5.6. °° Viel 4. frau- 


wen 2. 


2...4.6. Gah 5. 
tarjen. 


55! ipem 3. jevem 4. 
Ruffiano (Ital.) Ruppler, Hurenvirth. 
ler, 2.3.6. leer, 5. 
557 yer f. hat 2.3.5.6. 


fein 2.3. feindt 4. omb 5. 


her:, 2. heer 3. 


S82 Uiiffidner 2.3.5. 

553 denn 2. dem 3. aah 

555 yny omis. 2.3. Poni potest, ut legatur No- 
potest, ut leg 


¢ 
444 CUTE S ey OS Tee TG GELS TR STP et" = eS 


Mi wter 5s com Dersetrr it mand orl grick 
taNlindy mae ben pec fst mas Garis: ter Petel 


va tet ex co git ber terG@es ice 
su Gow, wo? eemrs isgut of 
vox Ecctiaen, veier (Gens we bor 
Ji bes 3m leiden, vad wis gr? 
Uides gem com +4 34 cabt, mex och pu faricr mer 
—- kcim yirmmig, bes fac bumgers wer 
erfterten, wnb bord crusts mst, 
Bes wit 3m wider ccr wad get 
Wir crncree by oo «fold ountts veld vif crdce lcd. 


wneny Pee: Drumbd gcit hice ja keta Sratiger grt, 
fo mogents wit crmcten (1c 

CsI; bubsools € Ws nun men weoter freget ma. 

pt Bom 72 fo wifftt td nod 3m ydigen on 


tin pold&lin, mandpen lofecn man, 
fetnd auch tm felben regiment 
Bas man dic Chriftlid) kyrden oer 
6) Dann get3s Bom man wept wud brrat 


Wom cin haubt helt fiir cin haubt der Chriftendeit 
der Ehrificheit. Das ift cin jamer, des nit gleid. 

Der bymel von Ad gott wo ift dein hommecireicdh, 
foldem gel yum 


cy “Das ftets verkanfft des Bapftes gfgnd, 


verkauft. 
mid ps verteiirct fo gefdywind 
bie buben die id) hab genendt. 
Anrifliig gotts. Hilff des der hauff werd bald zertrendt. 
Was suhinftig + Dann wo das nit in hiirts gefchidt, 
3 forapten. das Dein gewalt fidy felb verfidyt , 
fo firdyt id) es werd tibel gan. 
Bye haben gaffet yederman, 
sot =Drumb mag es bleiben lenger nit, 
bas halb mitt eo muff; das kalb der hi gon mit. 


ber hit. 

** Darunter 5, wild, und Gefell, 5. wild vnd gefel, 6. © beifit 2.2. benkt 4. 
ven} ond 5.4. 60 gli 4.6, Olio 5. “! nemmen 5. ? vnfet 1.  [chmeifd 6. 
“4 rath 4.5. rhat, 6. me 2,2. meh, 5.6. © Pfenning (p.) 5.6. me 2.3. web- 
5.6. “Ter 2.2, eho 4, “auff 4. 9 gebt hin ihn 5. 9 jn} cin 2.3. ihn 4. 
7) mogens 2.3, emebren 5.6. 97? wiftt 2.4. wif 5.6, nod omis. 2.3. zeigen 
2.3.5. % polchlein 2.6. Voldklein 5. lofen 2.3.5.6. 574 Seindt 4.6. °° mennt, 3. 
7 Jeyunt 4. jehund 5. jegundt 6. 7 haupt 2...4. Gaupt 6. 7 Jammer, ve 5. 57* hy- 
meireid), 2, “ Aehto 4. babfis 2. gefynd, 7. gfindt, 2.3. gefind, 4.6. 5°! vettediret 7. 
verihewret 5. 9 gefdywindt 3. =? genent 2.6. genennt 4.5. °° balt 4. j3ertrent 
2.6, jertrennt. 5, De v. 583...500. ef. £.§. 15. ° hurg £.2.5. 5° pein} vem 5.6. 
gewalr f. felbf vorfidt, B  7 gedffet 5. °* nidt, 5. 9 muh B4..6. mug 2.3. 


2 
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Das war nod) stinerhiiten wol. 
Wo aber es gefdchen fal, 
502 fo bilfft dar vor ketn wenfer radt. 
Sd bitt did) her: Gott gib genadt, 
das werd gefrenet teiitfdyes Landt, 


deim vole dein rechter glanb bekandt. 


596 ©6Sye nemen vus all frenheit ab, 
dumb, do ids vor gelaffen hab, 
vff fetzen fye ons vaftenfpeif , 


das thiind fye mix mit gwinnes fleip. 


600 ©6Bann td 3% Hom die Vaften anf 
nye fah in eines met3gers hank 
cin fleifdybanch die verfdloffen wer. 
@laubt mir, id) hab gefehen mer, 
6o1 fe effen dard) der Waften sent 
vifd), wiltpet, vigel vnuermenft. 
In andern ftetten andy der gleidy, 


fo went fic) firecht der Wathen reid). 


cos Do hat man diab gewiffen klein, 
iffst vifd) ond fleifd) alls tn gemein 
On, das bey dem gemeniten man 
der Bapft geftifft wiirt gfehen an. 
612 Dod) hab id) keinen naren nye 
gefehen, Der vmb gelt wie hye 
erlanbunfi hab 31 effen kaufft. 
Von hinnen nix der pfennig lanfft, 
—6t6 «DAF Das Der aberglaub beftee. 
das thitt mir in meim hertzen wee. 


501 foil, 4. 


Bitt gott vmb 
frepheit tetitfdh- 
er nation. 


der Criitldhen 
frenbeit. 


Vaftenfpenf. 


Nit vil vaflens 
3u Bom. 


Was vaftefpeif 
3u Hom golt. 


bes gemeitten 
vilc&lins fordt. 


€claubnuh 3u 
effen hauffen. 


ver baph gefak 
uff gewinn er- 
pact. 


8 yarfilr 5. 


4! Daf 5. 


8 Auf 4...6. Sa- 


lob. xij. Das man das nit bedenchen wil, 

eat des feind yet3 folder Lugen vil, 

c.nec mi- 620 die man vil grdffzer adt und meer 

sina Dann henlig (drift, ond Chriftlid) leer. 

fiub 5. Mu. gan 2.3. gohn 4. gabn 6. %° e8] das 2. 3, 

weifer 2.3.5. rath. 5. Bath, 5. chat, 6. bit 2.2.  genad, 2. Genad, J. 
fand, 5. *° bekant. 2. bekand, 5. °° nemmen 4. nehmen 5, 

fien 5.6. (et sic in sqq.) ™! fade 2. ©? mier 2. 


peat, 5. vnuermeit 5.6. © Statten 5. 7 walen 2,3. 


608 patt 4. 


6S Fifth) 5. (et sic in sqq. Wil- 


609 iftt 2.23. 


Tite 4.6. BPS. Life 4...6. ale 2.5, © BabA 2.6. wirt 2.4.6. wird 5. “* haben 


id 5. °° Pfenning (p.) 5.6. 
$19 Deh 5. feinvt 4.6. 
629 ofdrifft 2.2. 


fiigen 5. 


16 beflehbe, 4...6. ©? mier 2. web, 5.6. 
629 grofler 2.3. grifler 4...6. 


6S will, 4. 
mer, 2.3. 


* 
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Dud feind dod all nix off gewien ad titd, i. 
i. Cor. x. 


pnd engen nuts gegeben bien. 
624 Drumb fdickents cin Legaten her, 
der mit dem hor die haut abfdyer. 
Vor dem hye niemant effen mag 
mild), buttern, Der jms vor nit fag, 


Bullen. 62s pnd kanff cin Bullen drauff vmbs gelt. 
Sect niin was difien leiiten felt. 
Welfd land. Dad thatens das im Welfden land, 


fye Kamen bald 3 fpott wnd fcyand. 
Gewinn ves 6xz_- Th weiffs nit ob nod) etmas fey 
ef at vor Difien biiben bliben fren, 
do nit dem Bapft werd von gelont. 
Sye haben ye nod) niemants gfdyondt. 
Hofien ven 66 «Den Siirften fcicht man Uofen her, 


Sirften. die nements an mit groffer cer. 
Dargegen tibergebens vil. 
Vermanung. Sft heiner der das merdien wil, 


640 oND wiirfft die Hofen an cin wend, 
das foldjer btrng mdg haben end? 
We hatt man griffer narzen ye 
gefunden in der welt dann hye? 
Gott geb jm ots Dod) weifls ic) eciun der hat cin bherts, 
ae wiirt dienen wol 3% Difiem fdyerts. 
Kiinig Carte. So hoff id) 31 king Carles mit, 
das fey in jm cin Seiitfdyes blut, 
Gis UND werd mit ceren iiben fic 
dem Baplt entgegen gwaltighlidy, 


®2 feint 2. feinot 4.6. auff 4.6. gewin, 2.3.6. Versus 622. 623, omis. 5, 
23 feindt 4.6. 64 Drum 2. 3. fcdhichhkens 2.3.5. *5 har 2.3. der Saar 5. dem 
boar 6. «=? Butter, 5. = thms 4.5, § Seht 5. difen 2.3. vielen 4...6. © thet- 
tens 6. = landt. 4. = Ad marg. 4.: In Welfdlandt hein Ablaf. ©! bait 4. balvt 6, 
fchandt. 4. 9 weis 2.3. weif 4...6. nit omis. 5. © difen 2.3, diefen 4...6. — be- 
liben 2, bleiben 2. blieben 5.6. © niemandts 2.3.6.  gefchont. 5. gfthont. 6. ©* ro- 
fen 2.3, Wofen 5. Roflen 6, Alberto Moguntino Friederichoque Saxoni aureas rosas 
miserat Leo X, 7? nemmens 2. nemens 3.6. nebmens 5. er. 2. ehr. 4.6. br, 5. 
60 wiirfie 7. wirfft 2.3. wiirff 4..6.  rofen 2.3. Bofen 5.  ' Dah 5. trig 2.3. 
betrug 4.6. Betrug 5. © hat 2.6. ihe 4. 8 hie? 4.6. 4 meif 2...5. cin 
$5. 5 wirt 2.4. Wir 5. Wirdt 6. mol /.  difem 2.3. diefem 4...6. © 3u 
hiing] klinig f. Carlus 2.3. Ad hune versum in 2. ad marg. est CG> In 4. ver- 
sus hic est: Unnd hoff inn Philipps Helen mut Jn 5.6. Vnd hoff ja (inn 6.) Pbi- 
lips Gellen Muth (mut 6.), 47 inn ihm 4. 845 eren 2.3. ebren 4. 649 gewal- 
tiglid, 5. 
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ond nemen ab von feinem fis 
die krone nit, id) hoff er thug, Keiferlide hron. 
652 ond hab cin hiinighlidjen fin. 
Hiirwar id) in der hoffnung bin. 
Dann ift es nit ein groffe fdymach, 
tin hodfart, ond vnfdzmlidy fad, 
ad tit’. iij, 656 das der fol herfdyen in der melt 


ij. eph. vi, : dem Dapft zi feinen fiifsen felt, 
pnd mils die Kifer mit dem mand? Dem Bapht die 
Icy fag, das ift cin rechter fund fu hdffen. 


660 des gleiden Kein tyrann nye dad, 
wie groffs cr hett gewalt ond madyt. 
So ift gewiffs, wnd ligt am tag, 


das Ehziftus folichs gar nit pflag, Wie fid) Chri- 
To. xiij. 664 Der feinen jiingern miifd) die fifi, siete 
pnd fye der gleichen gberen hyef. 
Wer nin will fein in folder acht vie Apoftelen. 
To. xiiij. als gott die 3wOlff Apoftel macht, 
pia hag 6s Der fey jn mit den werdien gleid, 
hom. xvi. von gotts gebstten nyendert weid, 
fo halt tc) ju 3i gleicher cer. 
Wo aber ciner anders wer, Verkért wefen 
672 DNdD meynt bey neben Diflem ftand vet Biph. 
3it herfdyen iiber Leiit vnd Land, 
pnd haben weltlid) regiment, Weltlid regi- 
Ki, ij. des macht mii; werden bald zertrent. = EM! 


©° Versus 650...653. in 4...6. hi sunt: 
Der Kevfer nimbt von feinem fuh 
die Rrone (Crone 5.) 3war cin grofle buf, 
Wai (Was 5.) if dod da eins Kenfers finn 
€s ift fier all mein hoffnung hin. 
2 honigliden 3. 4 os) das 2.2. © hoffart. 2.2. Gocfarth 5. vnbv) ein 2.2, 
“6 Dah 5. der) te. welder. foll 4. herfden 5.6. © filffen 2.4.6. Siiffen 5. 
®* miih 2. mii 3. muh 4.6. °° Def 2.3. "8! grof 2..6. het 2.6. hats. Ine 
ler v, OBL. et O62. in 4...6. Ai insiticii sunt; 
Ob fdon ein Welfd vd? andern hift die fik 
So habens zufamen die bil vad voif. 
662 3a if 4...6. gewift 2...6. 8 follids 2.46. foldes 5. "* fieh, 2.3, 8 ge- 
behren 5. hieh. 2. 3.5.6. 6 wil 2. folder 3. 7 swelff 2.2. Apoftein 5. 
In marg. 4.: The folt fein faly der ervé. 668 gots 2.3, Gottes 5.6. nindert 2.0. 
6 jun 2.3. ibn 4. er, 2.3. chr. 4. = neden f.  difem 2.2. diefem flandt 4.6. 
3 herrfden 5.6. lanvt, 4.6. © mi 2.4.6. muh 5. jertrendt 2.2. 
Ilvrrext Orr. vou. IIL. 32 
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Geiflidheit vnd o76 dann dif feind widerwertig ding. 
vie welt. dnmb fag cin yeder oder fing, 
fo ift dod) huntlid) gottes fin, 
was jm, ond was dem tetifel thin. 


Swenen herren oso Dann niemant beyden thienen kan, Mat’ vi. 
pienen. ex milf} des cinen miffig gan. ae Ae 
Der Bapf. C Ft niin der Bapft cin geyftlid) man, — c. acutio. 
: , XXxi. q. i. 
fo feh ex wie er land regier, ai: 
684 pnd geiftlid) namen nit verlier. i. tim. vi. 
Bann ye nit ift des geiftes fach, pica 
gepring vnd wollnft ftellen nad). 
Ablas hrimer Das wiffent Ablas kremer mol, 
gent. 68s nody feind fe fo des geytzses vol, 
Verfdwygung das fne Der warheit fdyweigen gant3, Efaig. lvi. 
ber waryeit. und geben anf cin falfdyen glants, ore 
Domit die welt betrogen werd, 
692 und aberglaub regicr anff erd. 
Eygner nu. Der engen nut3 gat allweg mit, 


des wSllen fe entberen nit. 
Dnd fiicen lift auff alle meg, 


696 das nuts geber, vnd leit bemeg. 
Hellifdy pein. Die reden von der hellen pein 
als ob die jn bekant modcht fein. 
GHimels freily. vnd was vns geb vor freiiden gott, 
700 die meffen fye auf mit dem lot, 
ond haben grofzen gwin daruon. 
Nuh ift ver pfaf- Drumb ob kein hell wer nyndert feon 
fen cin hell fei. fg Kamen dody die pfaffen har 
704 pnd predigten cin neiiwe mar, 
dem vold 3i1 madjen einen granf, 
vff das jn gelt gefiel heranf. Amb. de 
Wariib vil pfaf- Dann was jn gelt vnd nutzung beingt, eee 
fen feinv. 708 cin yeder do fein Lycdlin fingt. homil. 


876 feindt 4.6. 877 opver 4. fingen und fagen poetice artis vocabula sunt. 
578 himmtlid) 2. hundtlid 4.6, humdlid 5. §7 Geuffel 5.6. dhin 4.6. dien, 5. © die- 
nen 4...6. dn marg. 4.: Wiemant khan gweien herren dienen, ©" muh 2.3. muh 4...6. 
veh 5. (ut spe pro ves) = gebn. 4.5. © regir, 2.3, 4 verlir. 2.3. © gepreng 
2.3. 7 wifend 2.3. Aplafi 2. Aplas 2. Ablah 5.6. kramer 2.3. %* feindt 4. 
6 sinn 3. 3 gabt 4.6. geht 5. ©! enthern 2. 9 entbehren nidt, 5. © off 2.2. 
696 ni 2.3. gebebr 5. 695 moct 2, 6 yér 2. frewden 5. 7 foth, 5, 
701 grofi\en 2.3. groffen 4...6. gwinn 4. ™ hel 2. Gell 4.5. war 2.3. wer omis. 
4.6. 8 her, 2.3, 4 newe 2.6. mer, 2.3. Maibr, 5. ™ Auff 4.5. 7 Kie- 
lein 5. 
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i, tim. iij. 
Hiere. ij. 
Hiero. fu- 
p Soph. 


i. tim. iij. 


-_———_- Ss 


7 famelen 2. 
72 muften ler 2.3. 


ten 5, 


716 


720 


724 


728 


732 


736 


Bu famlen gelt fteet all ix miit; 
dDenmb pfaff 3 werden ift gar gilt. 
Sunft wht die blatten niemant han, 
vnd miften Lair die kyrden ftan. 
Wo aber ift cin frommer man 
der fic) der geiftlichett nimpt an, 
die heylgen gfdrifft anfilegen kan, 
mit keiner pfriind man jun verfidt. 


Dann wer petzt nit mit fdalcheit fidyt 


3% Bom, vnd wiirt cin Curtifan, 

den laffen fye dohinden ftan. 
Alfo kein frommer gfoxdert wiitt, 

allein die fdyalchheit ift gesyrt. 
Das heift man yetst die geiftlideit, 

pnd ift fo went vmbher gebzeit, 
das milffiggenger feind im land 

vnd die ficy fletffzen aller fdyand 
mer dann mag leiden niin die welt 

nd gott in feinem rend) gefelt. 
Bud feind der Eurtifanen vol 

all land, das ficht man lender wol, 
vor Der gewalt vnd biiberey 


kein ftifftung yetst mag bleiben frey. 


Dann wo nod) etwas wer vorhandt 

38 Bom der hamern vnbekandt, 
do legens anff cin penfion, 

Obs hat geftifft ein Seiitidyer chon, 
ond bbhaiten jm patronen redyt 


499 


fromm gelert 
und geifilice 
priefter. 


Wer pfrinden 
tiberkhompt. 


SGeiftlidheit yeh. 


Miflig genger. 


€urtifanen. 


Geillihe pifft- 
ung in Ceiit{d- 
en Landen. 


Penfion gz rom. 


Patronen recht 


allein fiir fic) und fein gefdledt, vom Bapft ab- 
das gylt 3 Wom nit fiirter me. ited 
Der Bapft fict alle firtele, 
fet 2.3. flebt 4.5. ihe 4 7° pum 2.3, ™! Sons. Plat- 
leer 5. — ftabn. 4. *13 frummer 2.3. De versibus 


713...722, cf. E. §. 13. In 4, ad marg. est: Sromm gelert vnd geyftlide Priefer habz 


nie vil pfruven vberhomen. 
18 heiligen £, 2.3.6. 
ibn 4. 
flabn. 4. 
721 fhalchh.| bofheyt &. 
Geifilidheit 5. Geifitigheit, 6. 
75 feinvt 4. 
mere, 4, 


5.6. 

ficht. B, 
hinbden E. 

wirdt, 4.6. 
jbt 6. 
73 ast 2.3. 
8 footer 2. 


7 nek BE. 2.3. 7§t 6. 


Geiligen 5. gefdrifft £. 

720 frummer 2.3. 

gesiert. EB. 2. 3.5.6. 
724 feindt 4. 

8! yeh 2.3. jht 6. 

739 Bab 2. fortele. 2.4. 


44 geiftlichgeit 2. Geifilidheit 5. Geiftligheit 6. 
116 pfrfindt man den vo2- 
718 wirt 2.2. wirdt 4.6. wird 5. 
gefiirdert E. gfirdert 5. 


2 yorhand. 2.5. 


nimbt 


719 Da- 


wiert BE. wirt. 2.3. 

722 bail EB. 
72 fleifien 2...5. vleiffen 6. 
733 pnbehant. 2. 5. 


yeh B. 2.3. 


32° 


490) 


Die Cardinal 
apoftelen, 


Der ablas in 


Stalien. i 


did 


®b allein zi 
Rom die Chrift- 
lid) hord frp. 


415 


Warnung an 
vie Cardinal. 


452 


Des Bapfis 156 
legaten, 


Von vahefpyh. 
460 


Chriftus. 

Kein onn'fdeit 
in leiplicer [pif 
zubaben. 


a4 





ee 


5 Cugend 5. tugendt 6. 
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Jr nennet ciid) Apofteln gleid, 

pnd fent dod) nit von tugent reid. 
Wuhkeiifdeit ciiwer leben ift, 

kein reinigheit ben eitd) hatt frift. 
Als hiinightid) ift etiwer ftatt, 

das Chziftus nye geleret bhatt. 
Allein die Ayrd) wilt ix yets fein, 

pnd gebt dod) alles lafters fdjein. 
€in Bapft meynt aud 3% wolen ir, 

ob fdcjon Ddaruon nit wiffen wir. 
das thut ir wider gittlid) gaits, 

wie wol ir macht dauon gefdwats. 
Jd fag cid), nempt der fachen at, 

vil frommer Seiitfden feind bedadt, 
die werden greyffen cid) in 3aum, 

dann werdt ic vous entryten khaum. 
Sr habt das fpil getriben gniig, 

laffzt ab, hort auff, ir habts kein fitg. 
Perwinet aud) den Bapft nit mer, 

das cr ons fchich feyn fdyynder her, 
Die vs 3 bend)ten regen an 

das fne doc) felbs nye gpfleget han. 
Dnd fagen ons von yeder fpenf, 

von effen vff cin nefiwe wenf, 
dann fleifd), Dann fifdy, mit vnderfdyyedt, 

do fingents von etn langes lyedt, 
vind heifzents halten veft vad heret 

als ob es Chziftus hett gelert, 
vd ob cs wer ein ndtlidy dingh. 

Gott folidys fidy une vnderfingk , 


Col’. ij. 


Cypria. 


Hiere. v. 
vi. vij. 


Col’. ij. 
i. tim. iiij. 


Luce. x. 


40 reinikeit 2.3. hat 2...6. 4) Goniglidy 5.6. 
ewer 4...6. Stast, 5. flat, 6. * getehret 5.6. = hat. 2...6. 3 hirch molt 2.3. 
wollt 5. * lafler fcein. 1.4.6. fafter Schein, 5. © Bab 6. (ubig.b) — welen 2.3. 
weblen 5. 7 tubt f. tubt 3. thut 4.5.  gitlih 3. gfak, 2.3. = gefcwag. 2. 3. 
‘™ nembt 2.5.6. © Seiifchen find 2.3. feindt 4.6. fennd 5. © werd 5.6. ent- 
repten 2. entrentien 3. entreithen 4. entreiten 5.6. haum, 2.3. * bapt 4. Spiet 
(fp. 6.) getrieben 5.6.  ** Lof3t 2. lafth 3. faft 4. fafr 5.6. bhapts 4. kein) nit 


2.3. 
beraubé, 


fents 4. 
45 nothig 3. 


$5 Perwenet 2.3. 
[phyns #.] nit ben. 2. 2. 
marg. 4.: Verbott der fpeifi. 
hert, 2.3.6. hart, 35. 
ding 2. 


Ad vw. 405. sqg.in marg. 4. est. Die &, Peter beblendt, werden ihn aud) wieder 
4 dan fol man das, dan gons 


#55 gpflegen 2. 
41 vif G6 — vnderfdyot 2.3. Unterfdied 5. (v.) 6. 

2 fingens 5.6. — tyvt 2.3. 
* €riflus 2.3. het 2.6. hat 2. 
488 follichs 2.3. foldes 5. 


63 beiffens 3.3.5. beif- 
gelebrt. 5. 
vndverfing. 2.4. wnderfingh. 3. 
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ond nit allein ifts nit fein leer, 
468 er hats and) widerfprodjen meer, 
hein vnderfdyeydt wns heiffzen han 
was eff ond trink cin yeder man. 


i. cor. viij. Spricht Paulus aud), die fpeyf ift nit 
472 ds wir gott migen gfallen mit. 
i. Cor. x. Hyeff3 yeden effen was er fiind 
arr abe am fpeifimardt fenl, on alle find. 
Efa. xxix. Sft aber yetzt cin groffer ghott 
476 Dann felbs ye hatt geftifftet gott. ; 
Des wil id) fagen vofac audy, Was nubes die 
den Telitfchen mitf3 man difien rand) pte tia 
vo: dD angen blafen, der fye blends. 
450 das tritgerey bleib vnerkendt, 
pnd werden Bullen tewer gnig. 
dann wo dif Mation wer hhig, Teiithd nation 
fo hett das Enangelium betizet. 
484 vor difien fabeln feinen rum. 
€ Dod foll man wiffen, vnd ift war, Was Gutté zu 
es feint vergangen ettlid) jar srt aefehen 
do wolt id) Wom erkennen and), 
438 pnd was da wer der Whmer gheand. 
Ap. xvij. Wie midt id) hye von aller fdyand Schand d’ No- 
manifien. 


verzelung thin, die id) do fand, 
man fidyt der gleid) in keinem land, 
42 Mnd nit allein was ander thin, Schand die nit 
(als dann die welt fid) ergert niin) shjagen. 
mit finden dic do feind gemein, 
vil faden Bom betreybt allein. 


wnterfieng, 5. "7 ter, 2.3. Lehr, 5.  % mer. 2.3.6. = mebr, 9. 69 beiffen 2. 3. 
5.6. 472 gfollen} bhagen 2.3. 473 Gieh 2.3.5. 1 feil 3.5.6. 475 neh 2.3. 
jet 5. fht 6. 47% the 4. 477 Def will 5. 47 Ceulifdhen 7. mii 2.3. muh 4.5. 
vifen 2.3. diefen 4.5. % Bor dv’ Augen blafen 5. blafen 6. Criegerey (t) 5.6. 
vnerhennt, 5. " thewer 5. tewr 6. “vis 2.3.  cltig 2.3. hat 3. het 6. 
44 diefen 4.5. Rubm. 5. rhum. 6. 455 fol 2.3. Sh: beren folt wiflen vnnd #. 
item 5. In 4...6. hoc lemma ad marg. est: Was Hutten vnd J. K. ju Vom gefehen 
haben. (3. &. == 3ncob Kammerlander?)  4°° feint 2.3. feindt nun hin wol 4.5. et- 
lid) 2.3.5. In 4...6. hi tres versus insiticit secuntur: 
Ward id 3 Meng (Miynh 5. Maing 6.) gefdlofen aus 

Gober fdul vnd meines vattershaub 

Cin Tefhument madt mir ven ftrauh. 
5 yg 2.3. % Bersehlung 5. chin f. 3 Argert 5. 4 feindt 4.6. et sic fere 
in sqq. *°° betriebt 2. 3. 
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496 «Dern ettlic) wider menfdylic) art 
ond ull natirlid) meifi gekart. 
Was fiir vod Sunft hab ic) gfehen groffe (dar Amos. v. 


ju Bom. Die gaffen tretten hyen vad dar, Pa ATE: 
500 wil efel ond vil ftoltzer pferd, 
Dev ettlid) vil ducaten werd, 
der Nomanifte vnd feind gexdumet auff mit golt. 
peadst. Ot weun icy andy fpatzieren wolt, 


sot fo ham id) mitten ins gepreng, 
von dem dic gaffen waren eng, 
ond Ddifier reiiter gfticiet vol, 
das ic) von gliih mag fagen wol, 
der Homanifié sos das mic) kein efel tratt 3% todt, 
hin. wiewol id) hab gelitten not. 
Do ritten har die Cardinal, ij. Tim. iij. 
den volgten nad) Official, 
siz €bt, Difddff ond prelaten vil; 
Die id) nit nennen kan nod wil, 
vil Dedhant, Prdbft ond ander gfcmeifi, 
von den td) vil 3tifagen weif, 
a6 «in fenden, purpur all gckleidt, 
mit fdauben, kutten anfigebzeidt. 
Wie ver Bapft Dann kam der Bapft ju difier (dar ij. Theft’. ij. 
prealien. vf ciner wolgefdymuckten bar, 
520 Den trigen 3wOlff trabanten her, 
als ob cr mocht nit gehen mer. 
Viue Leo. Do miift man fdayeen (vine) lant, 
hofteren der geflenten brant. 
1 Denmb gibt er Benediction, 
do wiirt man reid) vnd felig von. 


Benedictio des 5: 
bapfts. 


te 


6 Der etlid) 2.32. 47 dehart. f. behabrt.5. 8 Sdaar, 5. Viel 4.6. ef 
sic in duobus sqq. Pherdt, 5. etlid) 2.3. merth, 5. fein 6. — gesdumrt 7. 
golot. 2. Gold, 5. 3 wann 2. 3.2. fpacieren 2. 4 Gepring, 5.  warent 
1.4...6. © diefer 4...6. geftiht 5. 7 gfagen 2.3. ™* travt 2.3. tratt 5, yu 
tot. 3. Moth. 5. her 2.3.5. ! folgten 4.5. %? Abt, Bifhoff 5.6. Pra- 
laten 5. °* will, 4. 94 weis. 5. Viel 5.6. (fere ubig.) viel 4.5." pur- 
per 2. gebleiv, 5. °'? qufgebreit. 2.5.6. * Bab 2.3.6. pifér f. diefer 4.5. 
Sdaar, 5. (ef sic infra). Jn marg. 4.: den Bap muh man tragen. “19 Baar, 5. 
29 swelff 2.3. 8! gehn 6. 5 pofiren 3. Goffieren 4...6.  gefleynten 5. —geflen- 
ten} *'fleen (Holjt.), fleien (Ditm.), utfleen, gieren, pugen, zur Schau legen, breiten”, 
Schiikes holitein. Jodiotifon h.v. Fort. legendum geflecten, °! Deum 3. % wirt 
2...4. wird 5. wirdt 6. 
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Sag ciner min wo gottheit fey, Ob folids ge- 
ob Chriftus aud) miig wonen bey peng didi fey. 
sa Do ift ei fo tyrannifdy beacht. 
Luc, xxi. Hat Petrus aud der gleiden gmadht? Petrus. 


Das hab id) offt 3 Wom gefragt, 
es hatt mirs aber niemant gfagt. 
vide Ger- 52 Darumb fye prangen mit gewalt, Pract mit ge- 
cerns gott hatt jn das nie z1igeftalt. walt. 
Jd hatt cin groffes wander drab 
offt wann id) folichs gfehen hab. 


336) Bung? der Enrtifanen fdar, Curtifanen. 
die mbcht kein man verzelen dar. 
Do (yeffen vil Copiften mit, Copifien. 
vil tanfent fdretber, aud) ein glydt Sdreiber. 
40) (Der Kyrdjen, die 31 Bom regirt, Uimifde hird. 
in dem pets mander Chriften irt. 
Dann nit 3% Rom die Ayrd allein, ChriMlide hirdy 
all Chriften feind das in gemein, Nagi ” 
44 Dann das der Bapft 3% Bom vermeindt, 
dumb hatt ex fic) nod) nye vereindt 
mit andern, wil andy nit gepiir 
das fey 3 Bom cins Bapftes hiir. Des bapfis hur. 
43 Wad) hab id) gfehen Lang procefi, Sein gefynd. 
ein volch der frommkeit ongemef, 
vil (diner frawen wol gehleydt, 
die yedem fernd vmbs gelt berendt. 
552 HMit den der Uiiffianer her, Wiiffiiner. 
von den kein gals in Nom ift Lic. 
Stand) Adnocat, vnd Anditor, Die gelerten ji 
Ustarien, ond Procurator, Mom. 
56 Die Bullen geben, fpredyen rect, Dullenfdmov. 


der Heder hatt fein gfynd ond knedt. 


326 mig f. mig 2.3.5.6. won do ben, 2. wohnen 5.6. 5% Pradt, 5. ™! hat 
2...6. 8 nidgt 5.6. jugeftallt, 5.  bett 2. ein) in 3. ihn 4. = wundern 2. 
tgiab. f. = follids 4...6. % voryelen 2.3. 9 glidt 2...4.6. Glied, 5. Biel 
taufen, G. regiert, 4...6.  fint die Momifdhe Rirh. marg. 4. 4" jewt 4.5. jt 6. 
geet. 5. nit) nie 0.4...6. 8 feindt 4.6. diff 5.6. “4 Denn 5. — vermeint, 
4.6. vermepnt, 5. > poum 2.3. hat 2.3.5.6. vereint, 5. ™* gebitr, 5. 5"? eins] 
bef 5. des G6. = fromkeit 2.3. fromhent 4. frombheit (f.) 5.6. ©? Wiel 4. frau- 
wen 2, * inem 3. jevem 4. fein 2.3. feinot 4. ovomb 5. Wiiffidner 2.9.5. 
Ruffiano (Ital.) Ruppler, Huremwirth. herr, 2. heer 5. 553 penn 2. Bem 2. ga 
2...4.6. Gah 5. ler. 2.3.6. leer, 5. %° und omis, 2.2. Poni potest, ut legatur No- 
tarjen. ©? der 7. hat 2.3.5.6. 


@ ite~ a om 
Pe MPT tring 
rr ge 4 


Part ween 
Pep rey 


Ber cravces By < 
Tt. Ita 


©: sf, I eBSR 
‘ Bom Bas 


Hem cin baube 
Bet Eb: ifieyeit. 


Der yomel von 
folhem gefnny 


vethauffr, = 


Antiffiig gotts. 


Was siihiinfeig s 
3U féerdten. 


a 
= 


bas hath mitt 
der hit, 


** Darunter 5, 
ben} und 5,4. 
4 rath 4.5, 
5.6. 
 migens 2,3, 
2.3.5. 
7 jeune 4. jebund 
Melreid, 2. 
vetthewret 5, 
2.6. sertrennt, 5. 
Otwalr fs, 


May 
that, 6. 
0? or 2.9. eh? 4, 
emebren 5.6, 
73 voldlein 2, 6. Voldlein 5. 
5. jepundt 6, 
“) Achts 4, babfis 2. 

oefdhwind: 2, 


fetbh vorfidt, z, 


-a% ~8> F Lea t~ Bz tf 64 See tC el? yy B.a-$Ts, 


Derssicr t mand wid sete, 

bem ert mm Cari, dex Peact. 
tet oa ocx gind der farcaex fom 

38 Bom, on? ace Ligina sor 
wen Sritlhen, wafer (Seem wm ox: 

Sit es sh Ledden, vad dts git? 
Jd tat. man eco pu firter mer 

crm pfranig, des fac 30UaTs Bez 
erfterben, pad bard ormcts ast. 

Des xt 32 wider cer vad get 
fold) oumat; asic °F crdee ied. 

Deambd geit bien jn kein Scitiner seb, 
fo magents nit crneree fed. 

€ We nin man wegter fraget wid. 
fo wifst id) ned) 3x 3otgen an 
tin voldilin, mandjen isicn men 
and im felben regiment 
das man die Chriftlid borden acat. 
Dann yet30 Yom man wegt ond breat 

helt fic cim haubt der €Chriftendeit 
Das ift cin jamer, des nit gleid. 

Ad) gott wo ift dein hommelreich , 
bas ftets verkanfft des Bapftes gignd, 

pnd wus verteiiret fg sefdywind 
die biben die idy hab genendt. 

Hilf des der hauff werd bald sertrendt. 
Dann wo das nit in kiitts gefchidt, 

das dein gemalt fid) felb verfidyt , 
fo firxdyt id) es werd iibel gan, 

Bye haben hiffet yederman, 
Drumb mag es bleiben lenger nit, 

¢s muff; das kalb der hij gon mit. 


fernd 


wild, und GSefell, 5. witd vn gefel, 6. 
Alied 4.6. Glin 5. set Hemmen 5. 8 ynfer 7. 
me 2.3. meh, 5.6, S65 Pfenning (p.) 5.6. 

* auff 4. “69 gebt bin ibn 5. 
FE iit ¢...4. will 5.6, 
lofen 2.3.5.6, 97 Seinvt 4. 6. 
“7 haupt 2...4. Haupt 6. 
sejond, 7. gfinvt, 2.2, gefind, 4.6. 
Genent 2.6.  genennt 4.5, 
V. 583...500. ef, E815, ost hurk £, 2,5. 
“7 geaffet 5. 588 Nidt, 35. 


582 
De 


 beifit 2.2, benkt 4. 


jn] cin 2.3, ibn 7. 
Nod) omis, 2, 3. 


578 Jammer, def 5, 379 hp- 
°5! vetteiiret 7, 
583 batt 4. 
* vein) dem 3.6. 
9 mufi E46. muft 2, 2, 


2 
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Das wir nod) ziuerhiten wol. 
Wo aber es gefdechen fal, 
392 fo hilfft dar vor kein weyfer radt. 
Ich bitt did) here Gott gib genadt, 
das werd gefrenet teiitfdes landt, 


deim volch dein redhter glaub bekandt. 


5% Sye nemen ons all frenheit ab, 
drumb, do ids vor gelaffen hab, 
vff fetzen fye ons vaftenfpeif , 


das thund fye nite mit gwinnes fleif. 


600 6 Dann id) 34 Wom die Vaften aug 
nye fah in cines met3gers hang 
ein fleifdbanch die verfchloffen wer. 
Glaubt mir, id) hab gefehen mer, 
oi fye effen durdy der Vaften jent 
vifdy, wiltpret, vigel onucrment. 
Jn andern ftetten auch der gleid, 


fo went fic) fitreckt der Walhen reid). 


608 Do hat man drab gewiffen klein, 
iffst vifd) ond fleifdy alls in gemein 
On, das bey dem gemeynten man 
der Bapft geftifft wiirt gfehen an. 
612 Dod) hab ic) keinen narren nye 
gefehen, der vmb gelt mie hye 
crlaubnufi hab 31 effen kaufft. 
Von hinnen nir der pfennig laufft, 
616 «off das der aberglaub beftec. 
das thut mir in meim hertzen wee. 


581 foil, 4. 


Bitt gott ymb 
frenheit teiithd- 
ev nation. 


ver Teiithhen 
frenbeit. 
Vaftenfpenh. 


Hit vil vaftens 
zu Hom. 


Was vaféfpeif 
ju Hom gpit. 


bes gemeiten 
vilclins fordt. 


€Erlaubnuh yu 
effen hauffen. 


der bapf gefab 
uff gewinn er- 
Dad. 


2 yarfir J. 


5o4 Dah 5. 


Tob. xiij. Das man das nit bedencien wil, 

sage ra des feind yet; foldyer Lugen vil, 

e.necmi- 620 die man vil groffser adt ond meer 

nee dann henlig fdrifft, ond Chriftlidy leer. 

ub 5. Ru 6. gan 2.3. gohn 4. gahn 6. 5 es] das 2.3, 

weifer 2.3.5. rath. 5. Bath, 5. rhat, 6. 3 bit 2.3. genad, 2. Genad, J. 
fand, 5.  behant. 2. bekand, 5. °* nemmen 4. nehmen 5. 


63 mier 2. 
7 walen 2.3. 


601 fach 2. 
606 Statten 5. 


Ren 5.6. (et sic in sqq.) 
prat, 5. wnuermeit 5.6. 


ws Auf 4...6. Sa- 
60S Fifd) 5. (et sic in sgq. Wil- 
oS bhatt 4. 


60° ift 2.7. 


Sht 4.6. HR 5. Lifd 4...6. als 2...5, ! BabA 2.6. wirt 2.4.6. wird 5. “* haben 


id 5. © Pfenning (p.) 5.6. 
“19 Def 5. feindt 4.6. 
621 gfcrifft 2.3. 


Sigen 5. 


616 befehe, 4...6. © mier 2. web, 5.6. 
6 grofler 2.3. grifler 4...6. 


618 will, 4, 
mer, 2.2. 
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Dar (cind ded all aur vf gevicn ad tind. i. 
pad cygen unt; gegrben hien. bce: 
os Drumb fdicients cin Eegaten her, 
der mit Dem ho: die haut abfdyer. 
Vo: dem hye nicmant cficn mag 
mild}, buttern, der jms vs: mit fag, 


Pullen. sm ond kanff cin Bullen dranff wmbs geit. 
Sedt nun was difien ledten felt. 
Wrifd lanv. Dad thatens das im Welfdyen land, 


fne kamen bald 30 fpott wud fdand. 
Gewinn ves rz Id) weiffs nit ob nod) etwas fey 
paca een ver difien biuben bliben fren, 
de nit dem Bapft werd von gelont. 
Sye haben ye nod) niemants gfdondt. 
Uofen ven 6% §=Den Siirften fhict man Rofen ber, 
cee. die nements an mit greffer cer. 
Ddargegen iibergebens vil. 
Vermanung. ft keiner der das mercien wil, 
640 wnd wiirfft die Uofen an cin wend, 
das foldjer btrng mig haben end? 
Wo hatt man griffer narren ye 
gefunden in der melt dann hye? 
Gott geb jm 61s Dod) weifls icy cinn der hat cin bhert;, 
pute sept. wiirt dienen wol 311 Difiem fdyert. 
filinig Carte. So hoff id) 3 hiing Carles mit, 
das fey in jm ein Teiitfhes blut, 
Gis wND werd mit ceren iiben fich 
dem Bapft entgegen gwaltighlid, 


822 feint 2. feindt 4.6. auf 4.6. gewin, 2.3.6. Versus 622. 623. omis. 5, 
"23 feinnt 4.6. 624 Drum 2. 3. fchickens 2.3.5. *5 har 2.3. der Gear 5. vem 
haar 6. "7 Butter, 5. ihms 4.5. © Sebt 5. difen 2.3. diefen 4...6. © thet- 
tens 6. = Landt. 4. = Ad marg. 4.: Jn Welfdlanvt hein Ablaf. © balt 4. balot 6. 
fdhanot. 4. ©? weis 2.3. weif 4.6. nit omis. 5. 8 difen 2.2. diefen 4...6. — be- 
liben 2. bleiben 3. blieben 5.6. © niemandts 2.3.6.  gefchont. 5. gfdont. 6. © ro- 
fen 2.3. Bofen 5. Woflen 6. Alberto Moguntino Friederichoque Saxoni aureas rosas 
miserat Leo X. 7 nemmens 2. nemens 3.6. nehmens 5. ev. 2. chr. 4.6. Ebr, 5. 
“0 wiirffe f. wirfft 2.2. wiirff 4..6.  rofen 2.3. Wofen 5. *! Dah 5. trig 2.3. 
betrug 4.6. Betrug 5. * hat 2.6. the 4. %* hie? 4..6. “4 weif 2...5. cin 
4.5. © wirt 2.4. Wird 5. Wirdt 6 mol f.  difem 2.3. diefem 4.6. su 
hiing) hiinig f. C€artus 2.3. Ad hunc versum in 2. ad marg. est CK = In 4, ver- 
sus hic est: Band hoff inn Philipps Geflen mut Je 5.6. Vnv hoff ja (inn 6.) Phi- 
lips Gefen Muth (mut 6.), “7 inn ihm 4. 48 cren 2.2. ehren 4. #49 gewal- 
tiglid, 5. 
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ond nemen ab von feinem fif 
die krone nit, id) hoff er thing, Keiferlide hron. 
652 ond hab cin kitnighlicen fin. 
fiirwar id) in der hoffaung bin. 
Dann ift es nit ein grofe fdymady, 
cin hodjfart, ond vnfirmlidy fad, 


ad tit’ iij. 656 das der fol herfden in der welt 


A}. eph. vi. : dem Bapft 31 feinen fisfsen felt, 
pnd miiffs dic hiiffen mit dem mund? Dem Dapft die 
Id fag, das ift cin rechter fund faf haffen. 


660 «des gleiden kein tyrann nye dadyt, 
wie groff; er hett gewalt ond madt. 
So ift gewiffz, vnd ligt am tag, 


das Cheiftus folicys gar nit pflag, Wie fic) Chri- 
To, xiij. 661 Der feinen jingern wiifd die fif, Rus gebatten. 
ond fne der gleicjen gberen hyef. 
Wer niin will fein in folder acht die Apofteten. 
lo. xiiij. als gott die 3mdlff Apoftel macht, 
ee daa 66s Der fey jn mit den merdien gleich, 
hom. xvi. von gotts gebstten nyendert weid), 
fo halt ic) jn 3i gleidjer eer. 
Wo aber ciner anders wer, Verhkirt wefen 


672 wND meynt bey neben difiem ftand der Diph. 


3% herfcjen tiber leit vxd Land, 
oud haben weltlid) regiment, Weiltlid regi- 


i. tim. ij. des macht miiff3 werden bald 3ertrent. MEM 


&. ij. 


£0 Versus 650.,,653, in 4...6. hi sunt: 
Der Kevyfer nimbt von feinem ful 
die Krone (Crone 5.) 3war cin grofle buf, 
Wa (Was 5.) if vot va eins Kenfers finn 
€s ift fchier all mein hoffnung hin. 
2 honigliden 32. 4 6] pas 2.32. © hoffart. 2.2. Hodfarth 5. und] cin 2.2. 
"6 Dah 5. der} i. c. welder. foll 4. bersfcen 5.6. 97 fiffen 2...4.6. $Siffen 5. 
* milf 2. mi 3. mufi 4.6. "° Def 2.3. "! grof 2.6. bet 2.6. hat 5. Ine 
ter v. O61. et 662. in 4.6. hi insiticii sunt: 
Ob fdon ein Welle dz andern kift die fif 
So habens 3ifamen die bil vnd dziif. 
668 Jo ift 4.6. gewifh 2...6. 3 follidhs 2.46. foldes 5. set fich, 2.3, = ge- 
behren 5. hieh. 2.3.5.6. mil 2, folder 2. 87 swelff 2.2. Apoftetn 5. 
In marg. 4.: Hye folt fein fal ver ervé. * gots 2.3. Gottes 5.6.  nindert 2.3. 
6 jnn 2.3, ibn 4. er, 2.3. eh2.4. 9% eben #. — difem 2.2. diefem flandt 4.6. 
7 hertfdhen 5.6. landt, 4.6. © mip 2.4.6. muh 5. jertrendt 2.2. 
Ilvrrenrt Opp. vor. ITI. 39 
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Geifllideit vnd 676 
vie welt. 


Swenpen herien 680 
dienen, 


Der Dapft. 


64 


Ablas kramer 
aenb. 638 


Derfchwygung 
der warheit. 


692 
ECygner nuh. 


Hellifd pein. 


SHimets frefiv. 
700 


Nug ift ven pfaf- 
fen ein hell fein. 


TOA 


Wariib vil pfaf- 
fen feind. 70s 


876 feindt 4.6. 


678 kiintlid) 2. hundtlid 4.6. hundlid) 5. 


dann diff feind widermertig ding. 
dumb fag cin yeder oder fing, 
fo ift dod) kuntlid) gottes fin, 
was jm, vnd was dem teiifel thin. 
Dann niemant benden thicnen kan, 
er miiff; des cinen miffig gan. 
C ft niin der Bapft cin genftlid) man, 
fo feh ex wie er land regier, 
pnd geiftlid) namen nit verlier. 
Dann ye nit ift des geiftes fad), 
gepring ond wolluft ftellen nad). 
Das wiffent Ablas kremer wol, 
nor) feind fye fo des gentzes val, 
das fe Der marheit fdweigen gant, 
pnd geben anf cin falfcen glant;, 
Domit die welt betrogen werd, 
und aberglaub regier auff erd. 
Der eygen nut3 gat allweg mit, 
des whllen fe entberen nit. 
Dud fiden lift anff alle weg, 
das nuts geber, vnd leiit beweg. 
Die reden von der hellen pein 
als ob die jn bekant modt fein. 
pnd was wns geb vor freiiden gott, 
Die meffen fye aufi mit dem lot, 
pnd haben groffjen gwin daruon. 
Drumb ob kein bell wer nyndert fon 
fo kamen dod) die pfaffen har 
pnd predigten cin neiime mar, 
dem volch 3 maden einen granf,, 
vff das jn gelt geficl heranf. 
Dann was jn gelt ond nutzung bringt, 
cin yeder do fein Iyedlin fingt. 
577 onder 4. 
67 Ceuffel 5.6. 
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Mat’ yi. 
Luce. xvi. 
xxvi, dift, 
c. acnti9. 


Efaie. lvi. 
Hiere. vi. 


Amb. de 
paftor, 
Aug, in 
homil. 


fingen und fogen poetice artis vocabula sunt. 
dhin 4.6. dien, 5. 


6 die- 


nen 4.6. In marg. 4.: Wiemant kan jweien berzen dienen. ©! mufi 2.3. mug 4...6. 
Deh 5. (ut swpe pro ves) = gebn. 2.5.  regir, 2.3.  verlir. 2.3. © gepreng 
2.3. 7 wiffend 2.3. Aplafi 2. Aplos 3, Ablafi 5.6.  krimer 2.3. 8% feindt 4. 
5 einn 3. 8 gabt 4.6. geht 5. 4 enthern 2. 9 enthehren nidt, 5. © off 2. 3. 
% nig 2.2. gebehr 5. 898 modt 2. % vbr 2. frewden 5. 700 oth, 5. 
1 grofen 2.3. groffen 4...6. gwinn 4. 7 hel 2. Hell 4.5. war 2.3. wer omis. 
4.6. 73 ber, 2.3. ™ newe 2.6. mer, 2.3. Mibr, 5. ™ Auffd.5. ™ Liea- 


lein 5. 
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Bit famlen gelt fteet all ic mit ; 
Drumb pfaff 3 werden ift gar gut. 
Sunft wilt die blatten niemant han, 


712 pnd miiften lar die kyrden ftan. 
Wo aber ift cin frommer man fromm aelert 
i. tim. ij. der fic) der geiftlideit nimpt an, rire hg 
Lg u- die Henlgen gfdzifft aufilegen kan, 
p Soph. 716 omit keiner pfriind man jan verfidt. 
Dann wer yetzt nit mit fdyaldiheit fidyt 
34 Hom, ond wiirt cin Curtifan, 
den laffen fe dohinden ftan. 
7200 Alfo kein frommer gfo2dert wiirt, Wer pfriinden 
allein die fryalchheit ift gesnct. fiberhompt. 
i. tim. iij. Das heift man yetzt die geiftlidyeit , Geiflicdeit ye. 
ond ift fo went vmbher gebreit, 
724 Das miiffiggenger feind im land Miflig genger. 


pnd die fidy fletfzen aller fdand 
mer dann mag leiden nim die welt 
vnd gott in feinem rend) gefelt. 
728 Bud feind der Curtifanen vol Curtifanen. 
all land, das ficdjt man lender wol, 
vor Der gewalt vnd biberen 
heim ftifftung yet3t mag bleiben frey. 
732 Dann wo nod) etwas wer vorhandt Geiftliche ptifft- 
31 Bom der kamern vnbehandt, so Hala 
bo legens anff cin penfion, 
Obs hat geftifft ein Ceiitfdyer (don, Penfion gz rom. 
736 «wnd bhalten jm patronen recht Patronen rect 
allein fiir fic) vnd fein gefdledt, vom Dapft ab- 
das gylt 3i Wom nit fiirter me. pctilgt. 
Der Bapft fit alle fdrtele, 





709 famelen 2. fet 2.3. fleht 4.5. tho 4. 7° num 2.3. ™ Sont5. Plat- 
ten 5. 72 miiften ler 2.3. Leer 5. fab. 4. =! frummer 2.3. De versibus 
713,..722. cf. BE. §. 13. In 4, ad marg. est: Sromm gelert ond geyflide Priefer habe 
nie vil pfriiven vberkomen. 74 geifttidgeit 2. Geifilichheit 5. Geiflligheit 6. nimbt 
5.6. 5 peitigen 2.3.6.  Geiligen 5. gefedrifft BE. = * pfriindt man den vor- 
figt. E. ihn 4. 77 nek £23. jht 6. 8 wirt 2.3. wirdt 4.6. wird 5, 719 ya- 
binven BE.  ftabn. 4. 72 frummer 2.3. gefiirvert BE. gfirdert 5. wiert &. wirt. 2.2. 
wirdt, 4.6. 7 fcatch.) bofhent EB. gesiert. 2.3.5.6. ™ bait EB. yeh 22.0, 
jbt 6. Geiflidheit 5. Griftligheit, 6  feinst 4. 7 fleiffen 2...5, vleiffen 4. 
77 got 2.3. 7 feinot 4. ™! ne 2.3. jgt 6. * vorhand, 2.5. ™ onbehant. 2.5. 
735 forter 2, mee. 4. ™ Bab 2. — fortele. 2.4. 

32* 
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740 «Wie er cia nut3 von dannen 37g. 


do fcadt nit ob man fchwer vnd yg, Col’, iij. 
Gebrand und ond braudyend Curtifanen fic, 
ime die wiffen Darinn meifterlid) 


714 Dem Bapft 3% raten wie er thi, 
das er jm folic) freyheit 31 
még wenden gar, vnd habs allein, 
die helfft, das dritteil fey 3u klein. Amb. de 


Srevheit ver 748 | Hyerumb wo etwas frey nod) wer, patter, 
Telltfgen. bald bingen fye ein vefacy her 
3 faffen das mit cinem ftrich. 
do werden gftellet gatn vnd rik, 
752 «Df Das nur hye kein frenheit bleib. 
Dents einem der da gegen fcy2reib. 
Dann Drumb icy folic)s hab gethan, 
Was Hutt? hye vil abentewr mitff3 id) beftan, 
innen begegnet. 55, pnd miirt getracht nach meinem Leib. ij. cor. xiij. 
Sein vrfach. od) wil id) bey der warheit bleib, it eff’ by 
vnd fdyretben als cim edeln gbiirt. A, iiij. 


ob das Dann einen trifft vnd rirt, 
Crbeiit fis) su 760 der nem mid) an den seten vd2z 


temien. do folicys kommen fal 3tighds. 
Sye willen aber nit dar3zit, 
Wil fid vmb fo kan ic) aud nit haben ri, 


rg sldinitestel 764 pnd mag die warheit fweigen nit, 
wiewol mir das kein freind nye rit, 
die firdjten mein, das fieh ic) wol, 
drumb aber icy nit fdyweigen fol. 
D3 Vatterlany, 763 Dem vatterlandt wil fein gedindt, 


Vorbindung So ift das Chriften vlc verblindt, 
driftlids volhs. Das miiffs man bringen 3it geficyt. 
‘ Ob einer dann herwider fidt, 


710 sieg, 5. 4! (chad 5. =chwer 2. lieg, 5. 7 Bab 2.6. rathen 4.5. rhaten 6. 
™5 jinn 2.3. follih 4.6. 77 feind 2.3. 7 Gyrumb 2.3. 7 firith, 7.2.4.6. Strih, 
5, Dedi rik ex 3. pravcessit v. 750. irik. rik —= Schlinge, Gejtell, Stange. ™ Auff 4. 
fribeit 2.3..  blib, 2. fen, 5.6. (pro bleib) 7 Durd 5. fdrib 2, ™ fdlids 2.2. 
follids 4.6. foldes 5. ™° abentewer 3. muh 2.3.5.6. beftabn, 4. 77 Wnd 2. 
wirt 2.4.6. wird 5. mT will 4.6. 798 gebithrt, 5. 759 rihrt, 5. rhirt. 6. 
70 nemb 4,6. nebm 5.  orten 2.4. 7! follichs 2.4.6, foldes 5. fol 2.3. foll 3. 
fal 6. = 3ghdr, 6. 73 chu, 5.6. ™* worbeit 3. niet, 5. ™ frunt 2. freind 2. 
np 3.  rith, 4. rhiet. 6. 7 fih 2. 77 fchwigen 2. 7* vaterlandt 2, Vatterlandt 6. 
will 6. — gedient 2. gedhindt 2. gevient, 5. gedint. 6. 7 Coiften 3, 7 muft 2.4.6. 
mif 2. muff 5. 77! ab 2. 
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772, ond menut vertrucken recht mit gwalt, 
als Dann ift yetzt Die welt geftalt, 
do ift subranden anffenthalt, 

vnd wiirt gewalt voxbotten nit, 
776 gibt weltlid) vnd natiirlidy fit. 


Amb. de C Sprid), ob id) fchon gedultig wer, 
pri i fo mitft id) dDannodt haben bfdywer, 
das geiftlicheit id) hanffen fidy, 
780 pnd das gfchidjt fo offentlid, 
dafs Sucker treiben in der bank. 
Darnon jifagen eft 3m langh. 
Pfs hiirts(t id) yetzo riff vnd hlag, 
74 das man 3 Hom erkanffen mag 
das wnfer gweft fo manig tag. 
Die Vicarien, mit dem Thum, 
die Bifchof hauffents pallium, 
Amb. de 738 (Die felbig byalung hatt kein maf, 
paftor. das ettwan hundert guldin was 
ij. cor. xi. das miiffen yetz3o tanfent fein. 
Dar3u cin bottfdafft man hinein 
792 omit groffem hoften fdjicken miif 
Hiere. v. dem Bapft 3 bringen cinen grufi, 
& feq. 


dus er den bifdoff confirmir. 
darnmb erfillt man jm fein bgir, 
76 «pnd gibt jm was er henfdyen thar. 
das mecret fidy von jar 3i1 jar. 
Do fdjetst man dann die armen leiit, 


nimpts hor hinweg wud and) die heiit. 


so = Sid) wundert was dod) mander denk, 
wann fye thin iben foltd fen, 
ob er nit hab cin grawen drab 
3m geben hjn fein git ond hab, 
772 verdricken 3. 7 yeh 2. if 2. 
2. 4...6. 776 Giebt 5. fit. 2.3.6. 
Geiftligheit 6. (ut solet.) fied, 5 
*2 tank 2.4. langh 2. lang, 5.6. 


7 ab 2. 
70 offentled, 1. 
3 kirht 5.6 


7 wirt 2.3. wird 5. wirdt 6. 
779 Geiftlidkeit 5. (ut fere ubig.) 

™! Das 2. 3.5.6. 
yho 2. iho 3. jehunt 4. jebund 5. 


Gewalt gegé ge- 
walt jubraude. 


Sauffmafdas 
geiflicer gutter. 


ver fucker Cur- 
tifanen. 


Dufer gehipe su 
Bom hauffen. 


Wie die bifhdf 
pallia 31 Rom 
hauffen. 


Wie fye all ding 
pe Mer vNdD mer 
erfengen. 


Wie der Baph 
bifdoff confir- 
mMirrt. 


Wie vurc fol- 
ids arm Leiit ge- 
fdeht werden. 


verbotten 


Fugger 5. 


jejund 6G. «6974 Poh 5. erkeufflen 3. 7 onfier 3. manic 2. mannig 5. 7 bi- 
fhof hauffens 2.3.5. Bifchofl 4.5. 7° jalung 2.3. Beyahlung 5. hater f. 7 Bah 5. 
etwan 2.3. hunderr /. giilden 2.6. gulven 3. Gilden 5. wah, 3 79° pep 2. 
ito 2. jebunt 4. jegund 5. jebundt 6. ™ botfdhafft 2.3. bienein 2. ™ gir, 2.2. 
Bgier, 5. ™ par 2.3. 7 meret 2.3. mebret 5.6. ™ fdhdiht 5. arme 5. ™ Uimbts 
5.6, har 2.3. Ganr (bh) 5.6. 8 follidc) 2.3.4. folche 5. fold 6. so® grumen 2. 


gtaucn 5. grauwen 6. ® bien 2. 
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Biuber 30 rom 
die fid) d’ teiitidy 
erneren. 

560 


Nidts gen com 564 
jugeben, 


Wir erneren d5 568 
vnntik volch. 


Groff; bubévoth 


zu Hom. are 


576 


Rom ein baubt 
Der Chriftzheit. 


Der hyymel von 
folchem gefynd 


580 
verkauft. “ 


Anciffiig gotts. 
Was sthiinfftig ssa 
3u fordten. 


588 
vas hath mitt 
ver hit. 


55* Darunter 5, 

560 glied 4.6. Glied 5. 
rhat, 6. 
th: 4, 
emehren 35.6, 
573 polchlein 2,6. Volclein 5. 


ben] ond 5.6. 
34 rath 4.5. 
5.6. 7 of 2,3. 
579 mogens 2. 2. 

2.3.5. 


576 jehunt 4. jehund 5. jehundt 6. 
* fehts 4. 
gefdhwindt 3. 


melreic, 2. 
vetthewret 3, 
2.6, 
gewalr 7. 


zertrennt. 5. 
fetbfi vorfidt, B. 
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Darunder ift mand) wild gefell, 

den heifzt man Curfor, den Pedell, 
die aud) cin glyd der hyrden fein 

3 Hom, ond nemen taglid cin 
von Teiitfchen, vnfer fdywenf ond blurt. 

Sft das 3i leiden, wud ifts gut? 
Id radt, man geb jn fiirter mee 

kein pfennig, das fye hungers wee 
erfterben, vud durd) armiits not, 

Das nit 3it wider eer vnd got 
fold) vnniits voli off erden Leb. 

Deumb gelt hien jn kein Seiitfder geb, 
fo mégents wit erneren fid). 

€ Wo win man weyter fraget mid), 
fo wiffst id) nod) 3% 3bigen an 

cin voilchlin, manden lofen man, 
feind andy im felben regiment 

das man die Cheiftlid) kyrden nent. 
Dann yetzo Vom man weyt vnd breyt 

helt fiir cin hunbt der Chriftenheit 
Das ift cin jamer, des nit gleid. 

Ad gott wo ift dein hymmelretd, 
das ftets verhaufft des Bapftes gfynd, 

pad vns vertetiret fo gefdywind 
die biben die id) hab genendt. 

Hilff des dex hanff werd bald sertrendt. 
Dann wo das nit in hiirts gefchidt, 

das dein gewalt fid) felb verfidt, 
fo fixdyt id) es werd itbel gan. 

Sye haben gaffet yederman, 
Drumb mag es bleiben lenger nit, 

es muff; das halb der kit gon mit. 


wild, und Gefell, 5. wild und gefel, 6. 
Set nemmen 5. 
me 2.3. meh, 5.6. © Pfenning (p.) 5.6. 
8 auf 4. % gebt hin ihn 5. 
572 wift 2...4. wift 35.6, 
lofen 2, 3.5.6, 
577 haupt 2...4. Saupt 6. 
gejond, 7. gfindt, 2.3. gefind, 4.6. 
gentennt 4.5, 
54 hur B. 2.5. 


babjfts 2. 
582 genent 2.6, 

De vy. 583...500. ef. BE, §. 15. 
ST geaffet 5. 8 nidt, 3. 


5? heifit 2.3. henfit 4. 
862 onfet f. 


jn} cin 2.3. ibn 4. 
nod) omis, 2.3. 
574 Seindt 4. 6. 
578 Jammer, def 5. 


583 halt 4. 
585 pein] dem 5.6. 
58 mufh £.4...6. muh 2.2. 


4 
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Das war nod) juuerhiten wol. 
Wo aber es gefdehen fal, 
592 fo hilfft dar vor kein wenfer radt. 
Id bitt dic) her: Gott gib genadt, Bitt gott vmb 
das werd gefreyet teiitfdes landt, frepbeit teditfd- 


et nation. 
Deim volc&k dein rechter glaub bekandt. 
596 Sye nemen ons all freheit ab, der Ceiitfden 
Drumb, do ids vor gelaffen hab, feepbeis. 
vff fetzen [ye ons vaftenfperf, Vafienfpenf. 
das thiind fye nity mit gwinnes fleip. 
600 §©= Bann id) 3% Wom die Maften anf Nit vil vaftens 
3u om. 


nye fah in cines met3gers han 
cin fleifdbanch die verfdloffen wer. 
@laubt mir, id) hab gefehen mer, 
601 fye effen Durd) der Vaften zent Was vofefpeif 
vifd), wiltpret, vigel vnuerment. ju Mom galt. 
In andern ftetten aud der gleid, 
fo went fic) firecht der Wathen retch. 
sos Do hat man drab gewiffen klein, 
iffst vifd) wud fleifd) alls tn gemein des gemeinen 
On, das bey dem gemepiten man vblchlins ferdt. 
der Bapft geftifft miirt gfehen an. 
612 Dod) hab id) keinen naren nye 
gefehen, der vmb gelt wre hye 
crlaubnuf hab 3u effen kaufft. €rlaubnuf 3ti 
Von hinnen mir der pfennig laufft, efen haufien, 
616 off Das der aberglaub beftec. 
das thit mir in meim hertsen wee. 


lob. xiij. Das man das nit bedencken wil, der biph gefit 
ar des feind yets foldyer Ingen vil, ro aa =. 
c.nec mi- 62% die man vil grofser adt vnd meer 

—— dann heylig fadzifft, ond Chriftlicdy leer. 


fiuh 5. Gu. gan 2.3. gohn 4. gabn 6G. % es] pag 2.3. 58 foll, 4. *? darfitr J. 
weifer 2.3.5. rath. 5. Bath, 5. chat, 6 % bit 2.3.  genad, 2. Genad, 5. °* Dah 5. 
fan, 5. © behant. 2. behand, 5. °* nemmen 4. nehmen 5. Auffd...6. fa- 
flen 5.6. (et sic in sqq.) ©! fad) 2. 3 mier 2. %™ Fifth 5. (et sic tn sqq. Wil- 
prit, 5. onuermeit 5.6. © Statten 5. 7 walen 2.3. 8 pated. = iftt 2.3. 
Dt 4.6. It 5. Sif 4...6. als 2...5. 9" Babs 2.6. wirt 2...4.6, wird 5. °'* haben 
id 5. “3 Pfenning (p.) 5.6. % beflehe, 4...6. 7 mier 2. weh, 5.6. % will, 4. 
9 Def 5. feindt 4.6. figen 5. 6% groffer 2.3. grifler 4...6. mer, 2.23. 
821 ofchrifft 2. 3. 


> 
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Dud feind doch all nie vff gewien ad tit, i. 
pnd engen nuts gegeben bien. a. Cor. x. 
621 Drumb fcichents cin Legaten her, 
der mit Dem ho: die haut abfdyer. 
Vo: dem hye niemant effen mag 
mild), buttern, der jms vor nit fag, 


Bullen. 62 und kauff cin Bullen d:auff vmbs gelt. 
Sect ntin was diffen leiiten felt. 
Welfd land. Vnd thatens das im Welfdyen land, 


fne kamen bald 31 fpott wnd fdyand. 
Gewinn ves G32_—- Icy weiff3 nit ob nod) etwas fey 
epslg -_— vor difien bitben bliben frey, 
do nit dem Bapft werd von gelont. 
Sye haben ye nod) niemants gfdyondt. 
Hofien den os ©6 Den Fiirften fchidt man Rofen her, 


a 


flichen. die nements an mit groffer cer. 
Dargegen tibergebens vil. 
Vermanung. Sft keiner der das merdien wil, 


640 ound wiirfft die Hofen an cin wend, 
das foldyer btrug mog haben end? 
Wo hatt man griffer narzen ye 
gefunden in der welt dann hye? 
Gott gebjm es Dod) weifls ic) eiun dev hat cin herts, 
seid ada: wiirt Dienen wol Zit difiem fdyerts. 
fiiinig Carte. So hoff id) 3 kiting Carles mit, 
das fey in jm cin Seiitfdes blut, 
Gis pND werd mit eeren iiben fic) 
dem Bapft entgegen gwaltightidy, 





622 feint 2. feinvt 4.6. auff 4.6. gewin, 2.3.6. Versus 622, 623, omis. 5, 
23 feinot 4.6. 624 Doum 2. 2. fhithens 2.3.5, 85 har 2.3. der Saar 5. vem 
baar G. 7 Butter, 5. ihms 4.5, © Seht 5. difen 2.3. diefen 4...6. © thet- 
tens G. = landt. 4. Ad marg. 4.: Jn Welfdlanvt kein Ablaf. ©! balt 4. batt 6. 
fchanot. 4. ©? weis 2.3. weif 4.6. nit omis. 5. © difen 2.3. diefen 4.6. — be- 
liben 2. bleiben 3. blieben 5.6, © niemandts 2.3.6.  gefchont. 5. gfdont. 6. ©* ro- 
fen 2.3. Bofen 5. Moflen 6. Alberto Moguntino Fricdcrichoque Saxoni aureas rosas 
miserat Leo X. ©? nemmens 2. nemens 3.6. nebmens 5. er. 2. eho. 4.6. @br, 5. 
640 wiirffr 7. wirfft 2.3. wiirff 4..6.  rofen 2.3. Nofen 5. ! Dah 5. tritg 2. 3. 
betrug 4.6. Betrug 5. "8% hat 2.6. the 4. © bie? 4..6. "4 weif 2.5. ein 
4.5. 5 wirt 2.4. Wird 5. Wirdtt 6. mol 7. difem 2.3. diefem 4...6. © yu 
hiing) hiinig #. C€arlus 2,3. Ad Aune versum in 2, ad marg. est CG = In 4. ver- 
sus hie est: Unnd hoff inn Philipps Gefen mut /n 5.6, Und hoff ja (inn 6.) Phi- 
lips Gefen Muth (mut 6.), “47 inn ihm 4. 5 eren 2,3. ehren 4. “49 gewal- 
tiglid, 5. 
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pnd nemen ab von feinem fiif 
die krone nit, id) hoff ex thif, Ateiferlide ron. 
652 vnd hab ein ktinighlichen fin. 
Siirwar id) in der hoffnung bin. 
Dann ift es mit ein groffe fdmad), 
cin hodyfart, ond vnfdzmlid) fad, 
ad tit’. iij. 656 das der fol herfdjen in der melt 


ope: Yh : dem Bapft zit feinen fiffsen felt, 
pnd milfs die hiiffen mit dem mund? Dem Dapht die 
Sth fag, das ift cin redjter fund ff hafen. 


seo des gleiden kein tyrann mye dadt, 
wie groff3 ex hett gewalt ond madt. 
So ift gewiff3, vnd ligt am tag, 


das EChziftus folics gar nit pflag, Wie fic Chri- 
lo. xiij. oss der feinen jiingern wifd) die fuf, fius gebalten. 
pnd fye der gleichen gberen hyef. 
Wer niin will fein in folder acht vie Apoftelen. 
Io. xiiij. als gott die 3mwilff Apoftel macht, 
neha oos Der fey jn mit den werchen gleich), 
hom. xvi. von gotts gebstten nyendert weid), 
fo halt ic) jm 3i gleider eer. 
Wo aber einer anders wer, Verkirt wefen 
672 vnd meynt bey neben difiem ftand der Bapf. 
3% herfdjen tiber leiit vd Land, 
pad haben weltlid) regiment, Weltlid regi- 
are ij. des macht milfs werden bald sertrent. = ™ 


£0 Persus 650...053. in 4...6. hi sunt: 
Der Kepfer nimbt von feinem fuh 
die Krone (Crone 5.) swar cin groffe buf, 
Wa (Was 5.) ift vod) da eins Kenfers finn 
Es ift fchier all mein hoffnung hin. 
2 honigliden 3. 4 e6] vas 2.3. © hoffart. 2.2. Godfarth 5. pnd] rin 2.2. 
6% Dah 5. ver] te. welder. foll 4. herofden 5.6. ©? filffen 2...4.6. Siffen 5. 
65 miif 2. miff 3. muh 4.6. © Def 2.3. %! grof 2.6. bet 2.6. hatd. Ine 
ter v. BOL. et O62. in 4...6. hi insiticii sunt: 
Ob fdon cin Welle dé andern kift die fif 
So habens zifamen die bil vnd dif. 
662 Jo if 4...6. gewifh 2...6. %* follids 2.46. foldes 5. %' fieh, 2.2. © ge- 
behren 5. hie. 2.3.5.6. 6 wil 2, filer 2. =? gwelff 2.3, Apofteln 5. 
In marg. 4.: Hoe folt fein falh ver erd?. gots 2.3. Gottes 5.6. nindert 2.3. 
679 jnn 2.3. ibn 4. oer, 2.3. chr. 4. = ueben /. — difem 2.3. diefem flandt 4.6. 
673 herrfden 5.6. landt, 4.6. 9 mu 2.4.6. muf 5. jertrendt 2.2. 
livrrext Orr. vot. III. 32 
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Geifllideit vnd o7s dann diff feind widerwertig ding. 
vie melt. dumb fag cin yeder oder fing, 
fo ift dod) kuntlidy gottes fin, 
was jm, vnd was dem teilfel thin. 


Swepen herren cso Dann niemant beyden thicnen han, Mat’ vi. 
bienen. er milf; Des cinen miiffig gan. pat Mg 
Ber Daph. C Ff win der Bapft cin geyftlid) man, — c. acutis. 
fo fch ex wie er land regier, eer 
os4 wud geiftlid) namen nit verlier. i. tim. vi. 
Dann ye nit ift des geiftes fad), pba 
gepring vnd wollnft ftellen nad. 
Ablas kramer Das wiffent Ablas kremer wol, 
gent. 68s noth feind fye fo des geytses vol, 
Verfdwogung das fye der warheit fdyweigen gant;, Efaig. lvi. 
ber warheit. vnd geben aufi ein falfdyen glant;, eee 
domit die welt betrogen werd, 
692 ond aberglaub regier auff erd. 
Cygner nu. Der eygen nut3 gat allweg mit, 
des willen fye entberen nit. 
Bnd fiden lift anff alle meg, 
696 das nutz geber, vnd leit beweg. 
Hellifd pein. Die reden von der hellen pein 
als ob die jn bekant modcdt fein. 
Gimels freiiv. pnd was vns geb vor freiiden gott, 
700 die meffen fye aufi mit dem Lot, 
pnd haben groffzen gwin daruon. 
Hut ift ven pfaf- Drumb ob kein hell wer nyndert fdon 
fen cin bell fei, fg Kamen dody die pfaffer har 
704 vnd predigten cin neiiwe mar, 
dem voli 31 madyen einen grauf,, 
vff das jn gelt geftel herang. Amb. de 
Woariib vil pfaf- Dann was jn gelt ond nutzung beingt, ene 
fen fetus. 708 cin yeder do fein Lyedlin fingt. homil. 





878 feindt 4.6. 877 opver 4. fingen und fagen poetice artis vocabula sunt. 
678 himmtlid) 2. hundtlid 4.6. hundlid 5. © Ceuffel 5.6. dhin 4.6. dien, 5.  ** die- 
nen 4..6. Jn marg. 4.: Viemant han jweien herven dienen.  “! muff 2.3. muh 4.6. 
veh 5. (ut se@pe pro ves) = =gebn. 4.5. 8 regir, 2.3.  verlir. 2.3. © gepreng 
2.3. © wifend 2.3. Aplafi 2. Aplas 3. Ablaf 5.6. hramer 2.3. 8 feindt J. 
69 ¢inn 3. gabt 4...6. geht 5. 4 enthern 2. entbebren nidt, 5. © off 2.2. 
696 nil 2.3. gebebr 5. 698 modt 2. 69 vir 2. frewden 5. 700 foth, 5. 
71 grofien 2.3. groffen 4...6. gwinn 4. 7 hel 2. Gell 4.5. war 2.3. wer omis. 
4.6. ™ ber, 2.3. ™ mewe 2...6. mer, 2.3. Maibr, 5. ™ Auffd.5. ™ Lied- 
lein 5. 
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i, tim. iij. 


712 


Bit famlen gelt fteet all ir mit; 
drumb pfaff sit werden ift gar git. 
Sunft wot die blatten niemant han, 
ond miften Lair die kyrden ftan. 
Wo aber ift cin frommer man 
der fic) der geiftlicheit nimpt an, 
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fromm getert 
und geiftlide 
priefter. 


ki ij. die henlgen gfdzifft anfilegen kan, 
iero. fu- ; : ° ; . 
p Soph. 716 «omit keiner pfriund man jun verfidt. 
Dann wer yetst nit mit fchalciheit fidt 
3 Wom, vnd wiirt cin Curtifan, 
den laffen fye dohinden ftan. 
720 Alfo kein frommer gfordert wiirt, Wer pfriinden 
allein die fdyalcheit ift ge3nrt. iberhomyt. 
i. tim. iij. Das heift man yetst die geiftlideit, Geifliheit yet. 
pnd ift fo went vmbher gebreit, 
74 Das muiffiggenger feind im land Miflig genger. 
vnd dte fidy fleiffzen aller fdyand 
mer Dann mag leiden niin dic welt 
vud gott in feinem rend) gefelt. 
7s Bud feind der Curtifanen vol Curtifanen. 
all land, das ficht man lender wol, 
voz Der gewalt vnd biberey 
kein ftifftung yetz3t mag bleiben frey. 
732, Dann wo nod) etwas wer vorbandt Sei Miche Niffe- 
3H Bom der kamern vubekandt, pi iPr ad 
do legens anff cin penfion, 
Obs hat geftifft ein Seiitfdher fdyon, Penfion gz rom. 
736 «und bhalten jm patronen recht Patronen rede 
allein fiir fidy ond fein gefdledt, vom Bapft ab- 
das gylt sii Uom nit fiirter me. ihe 
Der Dapft fiicht alle firtele, 
709 famelen 2. fet 2.3. febt 4.5. thot. 7 mum 2.3. ™! Sons. Plat- 
ten 5. =? muften ler 2.3. leer 5. fiahbu. 4. = 3 frummer 2.3. De versibus 


713...722. ef, B. §. 13, In 4. ad marg. est: Sromm gelert vnv gepfiliche Priefer habe 


nie vil pfriiven vberhomen. 

45 beiligen E. 2.3.6. 
ibn 4. 

hinben E.  ftabn. 4. 


5.6. 
ficht, B 


wirdt, 4.6. 
jt 6. 
7 got 2. 3. 
738 forter 2. 


78! fdhalchh.| bofhent £. 
Geiftlidheit 5. 

725 feinvt 4. 
mee, 4. 


17 yeh B.2.3, iat 6. 


Heiligen 5. gefdrifft £. 
720 frummer 2. 3. 
gesiert. E. 2.3.5.6. 
Grifiligheit, 6 4 feindt 4. 

7 yeh 2.3. iht 6. 
79 Pabp 2. — fortele. 2.4. 


4 geiftlidgeit 2. Geiflidheit 5. Geiflligheit 6. 
716 yfriindt man den vo?- 
16 wirt 2.3. wirdt 4.6. wird 5. 
gefiirvert E. gfirdert 5. 


2 vorhand. 2.5. 


nimbt 


719 Da- 


wiert EB. wirt, 2.3. 

722 haift E. 
7% flriffen 2...5. vleiffen 6. 
733 ynbehant, 2. 5. 


neh £2.23. 


32° 
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740 «Wie ex cia mnts von dannen 37g. 


do fdadt nit ob man fcdpwer ond Ing, Col’, iij. 
Gebraud ond nd beaudend Curtifanen fic, 
ribo die wiffen darinn meiftertid) 


714 Dem Bapft 31 raten wie ex thi, 
das er jm folic) frenheit 31 
mog wenden gar, vd habs allein, 
die helfft, das drittetl fey zi klein. Amb. de 


Srepheit der 718 |S Hyerumb wo etwas frey nod) wer, paltor. 
Ceiitfgen. bald baingen fye cin vrfacy her 
3 faffen das mit cinem ftrich. 
do werden gftellet garn vnd rik, 
752 off das niir hye kein frenheit bleib. 
Druts einem der da gegen fchrcib. 
Dann drumb id) folids hab gethan, 
Was Hutté ye vil abentewr miiffs id) beftan, 
innen begeanet. 555 ond wiirt getradht nad) meinem Leib. ij. cor. xiij. 
Sein vad. VWod) wil id) bey der warheit bleib, iP theft 
ond fdeciben als cim edeln gbiirt. A. iiij. 


ob das dann einen trifft ond riirt, 
Erbeiit fic 3 760 der nem mid) an den dSoten vd2 


redten. do folids hommen fal ziighdr. 
Sye wollen aber nit darztt, 
Wil fid) omb fo kan ic) auch nit haben ri, 


fake 764 pnd mag die warheit (dyweigen nit, 
wiewol mir das ketn fretind nye rit, 
die fordten mein, das fieh id) wol, 
drumb aber ich nit fcyweigen fol. 
763 Dem vatterlandt wil fein gedindt, 


~ 


dy Datterland. 


Vorbindung So ift das Cheiften volck verblindt, 
driflidys voths. Das milf} man bringen 311 geficht. 
: ©b ciner dann herwider fidt, 


10 sieg, 5. 7! fchad 5. =odhwer 2. lieg, 5. 7 Babft 2.6. rathen 4.5. rhaten 6. 
™ jan 2.3. follih 4.6. 77 feind 2.3. 4 Gorumb 2.3. ™! firich, 1.2.4.6. Strick, 
5, Dedi tith ex 3. pracessit v. 750. firth. rick = SAhlinge, Mejtell, Stange. ™ Auff 4. 
frihett 2.3.-  blib, 2. fen, 5.6. (pro bleib) 7 Durdh 5. fdrib 2. ™ [dics 2.2. 
follids 4.6. foldes 5. ™ abentewer 2. muh 2.3.5.6. beftabn, 4. 77 Whd 2. 
wirtt 2.4.6, wird 5. 7? will 4.6. 8 gebithrt, 5. 7 ribet, 5. rhitet. 6. 
™ nemb 4.6. nebm 5. orten 2...4. 7! follidhs 2.4.6. foldes 5. fol 2.3. foll 5. 
fal 6. 3gho2, 6. 73 chu, 5.6. 74 worheit 2. nidt, 5. 79 frunt 2. freind 2. 
np 3. vith, 4. rhiet. 6. 7 fi 2, 787 fehwigen 2. 78 vaterlandt 2. Vatterlandt 6. 
will 6. — gedient 2. gedhindt 3. gedient, 5. gedint. 6 7° Criften 3. 7° muh 2.4.6. 
mip 2? mufi 5. 7! ab 2. 
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772 pnd meynt vertruchen recht mit gmalt, 
als dann ift yetst die welt geftalt, 
do ift 3ubraudjen auffenthalt, 

pnd wiirt gewalt vorbotten nit, 
776 gibt weltlid) vnd natiirlid) fitt. 


Amb. de @ Spricd), ob ic) fchon gedultig wer, 
Ret itp fo muift id) dannodt haben bfdywer, 
das geiftlidert id) hauffen fic), 
780 nd das gfdhidt fo offentlid, 
dafs Lucker treiben in der banc. 
Daruon 3lifagen ift 3% langk. 
Dffs hiirts(t ic) yetzo riff ond hlag, 
734 das man 31 Hom erkanffen mag 
das vnfer gweft fo manig tag. 
Die Vicarien, mit dem Thum, 
die Difchdff kanffents pallium, 
Amb. de 738 Die felbig b3alung hatt kein maf, 
paftor. das ettwan hundert guldin was 
ij. cor. xi. das muiffen yet3o tanfent fein. 
dDar3it ein bottfdhafft man hinein 
792 «mit groffem hoften fchicien mip 
Hiere. v. dem Bapft 3% bringen einen griifi, 
& feq. 


dus er den bifchoff confirmir. 
Darumb erfiillt man jm fein bgir, 
7™ «pnd gibt jm mas ex henfden thar. 
das mecret fid) von jar 3u jar. 
Do fayet3t man dann die armen leit, 


nimpts hoz hinweg vud andy die heiit. 


soo «= SBlid) wundert was dod) mander denck, 
wann fye thin ben folic) fwend, 
ob er nit hab cin grawen dab 
3u geben hjn fein git ond hab, 
7 verdrithen 3. 7 nek 2. if 2. 
2.4...6. ™ Giebt 5. fit. 2.3.6. 
Griftligheit 6. (ut solet.) fied, 5 
72 land 2.4. langh 3. long, 5.6. 


7 ab 5 
7 offentled, 7 
3 hirht 5.6. 


7 wirt 2.3. wird 5. wirdt 6. 
79 Geiftlidheit 5. (ut fere ubiq.) 

™ Das 2.3.5.6, 
nho 2. iho 2. jebunt 4. jefund 5. 


Gewalt gegé ge- 
walt ;ubraudeé. 


Kau fimafdhas 
geiftlicber guter. 


ver fucker Cur- 
tifanen. 


Vofer gefifit su 
Rom hauffen. 


Wie die bifdif 
pallia 3 Hom 
hauffen. 


Wie foe alt ding 
ne mer vnd mer 
etflengen. 


Wie ver Bap 
bifcdhoff confir- 
miert. 


Wie vurd fol- 
idjs arm Letit ge- 
fchehet werden. 


verbotten 


Sugger 5. 


jeyund 6. «= Dah 5. erheuffen 3. 75 wonfer 3. manic 2. mannig 5. 77 bi- 
fdhoff hauffens 2.2.5. Bifdhof 4.5. 7 jnlung 2.3. Besablung 5. hate f. 7 Dok 5 
etwan 2.3. hunderr #7. giilden 2.6. gitlven 3. Gilden 5. wah, 2. = ™ pehu 2. 
iho 3. jebunt 4. jebund 5. jesundt 6. ™ botfdhafft 2.3. hienein 2. 7 gir, 2.3. 
Baier, 5. 7 par 2.3. ™7 meret 2.3. mebret 5.6. ™ (hige 5. arme 5. 7 Rimbts 
5.6. har 2.3. Gaar (h) 5.6. S08 follid) 2.3.4. foldhe 5. fold 6. sof gruwen 2. 


gtauen 5. grauwen 6. © hien 2. 
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Was yest ver 801 off das cin bifdoff fey im land, i. timo. iij. 

bifdhoff wefen. den er Dan reyten fit 3uhand ad tits. 1. 
mit harnefd) woffen wie cin hilt. 

ver bifchif rede Dann betten, leeren pets nit gilt, 

ond aufisefabt cog ynd predigen, jit kyrden gan 


ampt. . . ° n 
dem bifcioff ye nit wil suftan, 
wiewol das wer fein ampt ond red)t. Heb. v. 
Se areas . . Orig. ho. 
Die arm? pfaffe Stan findt wol einen armen knedt vi. in Efe. 


der hyrdewartz..ro per folidhs alls vorwefen thi, 
dent engnet man die hyrden 31. 
die reidhe fhim-  Alfo die retden fdyimen fi) 


oun der geiftlidett, das wundert mid). 
si6 Die armen pfaffen arbeit han, 
Miiffig geen. die reidjen ficht man miffig gan. 
Wir haben vns Alfo wir herzen haben gzeiigt Efa. xxvi. 
herzen gehauft. umbs gelt, wer anders fagt der Leitgt. nate 2: 
so Die haben yetzt allein den pracht, 
vnd ift kein her2fcpung nod) hein madt 
es miffen fein prelaten da, 
on die fpricht nyemant nein, nod) ja. 
eg> 824 Wie hint man and) regieren wol, 
wenn wer das Uecid) nit pfaffen vol? 
Drumb fteet es andy fo wol im eid, 
ond gfdidht cim yeden recht on gleidy. 
Anciffiig gots. 928 Ad) her: Gott wil man fehen nit, 
erleiidt die finn, id) aber bitt, 
falfche geift- Das werd falfd) geiftlideit erhandt. 
was aha vnd fey der nit cin Bifdoff guandt 
832 Der bifcoffs werch mit nidjten pflegt, i. tim. iiij. 
Die bifdaf allein fein fac) off wolluft Legt. 
Digit nc) an Wiewsl cin ten! aud) keyeger feindt, res > 


der einer ift dem andern feyndt. 
ot Auf 4...6. © van (vann 3.) ficht (fit 2.) renten 2. reithen 4. fiehbt 5. j3u 
(ju 3.) land, 2.3. © harnafh 2. GSarnifdh 5. waffen (W. 5.) 2.4.6.  einn heilt. 3. 
bylt. 2. "7 beten, 5. leren, 2...4. lebren 5.6. 9 i 3. jebt 4..6. * gabn 4.5. 
9 ye omis. 2.3. the 4. wil 4.6.  jguftabn, 4.5. 8? mar 2.3. — ambt 6. 
‘1 find 5.6. ="? follidjs 2.4.6. foldjes alles 5. verwefen 2.4.6. “4 fchemen 2. 
“1 wondert 3. 7 fieht 5, gon. 3. gabn. 4.5. " nek 2. ib 3. |! herfchung 2.3. 
3 nyman 3. mein, oder ja. 5.6. 4 regiren 2.3. Ad wv. 824. sqq. in marg. 4. est: 
Wann ift ihe cin Weidfiag gehatten, da nit fcdier mer Pfaffen dann Fiirflen gewefen. 
*26 fet 2.3. Mehet 4.6. fcht 5. 7 gfcibt 5. gficht 6. ydvem 2.3. jeven 4...6. ber- 
got 2.3, wih 4.5. @ bit, 2.3. “9 Daf 5. erkant. 4...6. “' gnavt, 2. gnant. 
4.6. § quff 4...6. woluft 2. wolluftt] Chriftum 5.6. 834 Wy 2.3. theil 5.6. 
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sui Das felbig gants der Dapft nit ad. 
wenn man jms gelt hinenn hat brad, 
fo leb cin bifdyoff wie cin hit, 
do geet dem Bapft nidts ab nod) 3u. 
so 6 Alfo die geiftlicheit netst ftat, Der Dapf. 
Drumb geb cin yeder frommer rat Dehorung vet 


es a iy sie geiftliden. 
wie fen 3lithiin in differ fad, 
das man ons lenger nit verlad). 

Cyprié. a Sein volch cin bifchoff whlen fol, pat vii welde 
d ri, ° : u t- 
re der milfs fein aller tagent oot, SRB 

paltor. mit kunft ond wenfhett wolgesirt, 
Sor tanas Das felbig jn rect confirmict. 
Gen. sis Die gottes lich cr auch fol han, 
i. petri. v. 
: tim. ii}. ond laffen allen handel ftan 
do mit Die welt behdmmert fic), 
das leert fanct Paulus offentlicy, 
52 vnd glanb dafs nit wif; yederman, 
dod) wiirt mans gfcriben fimden ftan. 
pnd fals bedendien, das ift not. 
Gott hat gelitten feimen todt, Gott hat vns 
si6 Uff Das ex vous in frenheit fatst. gefrent. 
fo hatt mans volch fo tiberfdywatst, 
dafs hat gemert der pfaffen zal, Gersfcafft der 
i, &, ij, ti. dic man vor herren halten fal. pfaffen. 
ie Pe tr, 50 Wie feind die pfaffen aber athan? 
Iudit. das fend die nhen die muiffig gan, Wie yebo geift- 
eer a : und triben wolluft wnd gepreng, lideit geflatt. 
Amos. v. all ftett ond flecen madjen eng, 


séi in Langen fchauben, reynem wadt, 
mit-frawen fcjertzen, gegn ins badt. 


feint 2. fend, 5. “eine 2. feinv, 5. * Bab 4. 7 Wann 5. * wy 2.3. Aun, 4. 
fiuh, 5. ® geht 2.3.5.6. gehet 4. Babft 2.6. ° pets 2. if 3. jebt 6. ftabt, 4...6. 
Sl iver frommer 3, rath (8. 5.) 4.5. rhat. 6. #2 pifer 2. differ 3. difer 4...6. 
3 tanger 5, vorlad. 2.3. “* cinn 3. welen 2.2. weblen 5.6. — fol, 5. 4 muft 
2.4. voll, 45. “8 gesiert, 5.6.  °' conformirt. 2. confirmiert. 6. “* Dy 2.2. 
gotis lib 3. fol 4...6. ° flabn 4.5. °° behfimmert 2. 4...6, behommert 3. 1 fanet 7, 
lert Sant 2.3. lehret 6 %* gloub 3. das 2.4. wif nit 2.3. mit (mide 5.) wif 
4.6, 3 wirt 2.4. wird 5. wiret 6. = manh 2.3.  gefdrieben 5. ftahn. 4. > fals 
2.6. folls 5. =, if aud not. 2.3. Moth, 5. % got 2.3.  geliten 2.3. tot, 2.3. 
Cov, 5. Auf 4.6. 7 hot 2.6. 8 Pas 2.3.5. gemebrt 5.6. Babl, 5. 
9 fiir 5. fol. 5. " feint 2. feindt 3.4.6. fepnd 5.  %*' feindt 4.6. fennd 5. dy 
ihen 2.3.6. die jeyn 5. gahn, 4.5. ? treiben 2.4. woluft 2. welluft 3. Se- 
pratg, 5. 3 vl t.  flet 2.2. Sthtt 5.6,  ™ fcaiiben 3. wad, 2.3,“ frau- 
wen 2, gen 2. ghen 3. gebn 4.6. bap. 2.3. Bad, 5. 
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das werden gheiffen geiftlidy leit. 
Sdy riff citcd) Seiitfdyen ju der beitt. 
Nifit hiinig 86s Doc) bitt td) vor king Carle dic, 
Carle an. wilft difer fad) genddighlicy 
erzdigen did), und Hdren 311. 
Dann was ic) differ dingen thi, 
siz fol gfajehen alls 3% ceren dir. 
Entfduldigiig Daun funft nit wolt gebiiren mir 
gegen A.m. im Beid) vffeiir 30 heben an. 
Al frene Teiitfdyen id) verman, 
s76 Dod) Dir 3 wNdertanigheit, 
3u fein in difiert fdyimpff bereit. 
das gholffen werd dem gantjen land, 
ond vfigetriben fdyad vnd fdyand. 
sso 6 Bes folt cin haubtman du allein, 
anheber, aud) vollender fein. 
Deiit A. m. fein So wil mit allem das id) mag 
bienft an. 3 dienft dir kommen nadt vnd tag. 
Was Gutten ssi vnd bger von dir des keinen lon. 
bperin verhof. AMSdht ic) allein erlebet hon, 
das wiird gelegt befdywerung ab, 
dar von id) vil gefdyriben hab, 
sss im armiut wolt id) fterben gern, 
aud) alles eygen nuts entbern. 
fA. m. 3u eeren. So fol man and hyer inn kein eer 
mir fdciben 3u, du bift der herr. 
s92 ond was hyer inn gehandelt wiirt, 
dard das dein lob fol werden gzyrt. 


67 yd 2.3. 88 bet 2. bit 2. blinig £6. hinig 2. Marlen B. id v. Kevfer 
Carle 4...6. harlen 2.3. Versus 868,..893. sunt etiam in EB. §, 61. Ad marg. 4.: An 
Carolum v. vermaniig. ° difer 2. differ 3. diefer 4.5.  gndvighlid E. geanediglid 2. 
genevdighid. 6. 7? Erheigen EB. Erzengen 2.,.4. Erjzeigen 5.6. 7! yiffer 2.3. diefen 
4.6. °T Sal 2. Soll 4.6. gefheben 5.6, als £2.03. ebren 4. «73 elt £. 3. 
gebithren 5S. °74 quffriir & auffeur 4. Auffrube 5. auffrhur 6. > AL Zs.  vorman, 
E,2.3. vermahn, 5. "76 pier 2. untertheniheit. 2.3. Unterthanigheit, 5. (v.) 6. 
“77 pifem 2. diefem 4.6. °* gholfen 2. lanot, B.4. * au 2.5.  getrieben 3.5. 
fhandt. F. °°? Def 2.5, Def 3. foltu E. falt eyn 3. hauptman £. 2.3. (§ ) 5. 
hauptmann 4. 3 duA.dlom. EE. “*! aud] vnd 2.2, volender E.2, “* will 4...6. 
“3 pint 3. homenn 2.3. ' bgebr 5. vier 2. deh 5. lobn. 4.6. Lobn 5. 
*S han, 5." Dah 5. befewernus FE. **? Yon der id E. — gefdriebenn 3. gefdyric- 
ben £.4...6. ° molt B. 8 engnen E. engnenn niigs entberen. 3.6. entbehren, 5. 
* fal 3. foll 4...6. hie 2.3. ere 2.3. eho 4. “* hie 3. gebandlet 2. wirt, & 
2,..4.6. witd, 5. © Dardurdh BE. din 3. foll 4. — qgiert. B. gejirt. 2.3. gesiert. 5. 
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€ Drumb hab ein hertz won faaff cin mit,  Vermanung sit 
id) wil dir wechen anff 3i git, &. maicfiat. 
896 6 pnd reytzen manden ftoltzen hilt. 
habs fchon ix vylen jngebilt, 
vud falt allein an Detm gebst. 
Hilff werder Kiinig, es ift not, 
900 laff3 fliegen auff des adlers fan, 
fo willen wir es heben an. 


Der weingart gottes ift nit rein. Der weingartt 
vil vngewidhf ift kommen d2ein. ee: 
Efaig. v. 94 Der went; des herren widen tregt, Der wenhen 
tbe gaara wer do ju nit fein arbeit legt, oT 
Marci. xij. vid hilfft das onkrant tilgen auf, 
riers der wiirt mit gott nit halten hang. 
Zach. xi. ws Wir reiiten auf vnfrudytbarkeit, ; 
a vnd thiind als gott hatt felbs gefeit 
xxxiiij. 3 dem der folids rauben pflegt, 
poe do ers propheten mund bewegt. 
012 Du haft beraubt all nation, Vermantig an 
Drumb dic and) werden widerfton cian 
all vilcker, tiberfallen did), 
berauben wider gwaltightid). 
916 ©Siirwar das wiirt cin gittte that, 
idy gid all frommen Geiitfdyen rat, 
feit fic) nit beffert difer ftadt. 
€ Dod halt die frommen id) beuor, Verfchonun 
920 der greiff, man heinem an cin hor. beri ane 
Vnd die feind giitter gfdprifft gelert, Die gelerten 
id) bitt das keiner werd verfert. priefter. 


“5 wil 2.6. gur. 6. bile. £. Geld, 5. hildt, 6. 87 ix willen 2.3. iho 4. 
vielen 4...6. eingebild, 5. eingebilot. 6. * felt 2.3. feblt 5.6. — gebott. 1.2.4.6. 
Gebott, 5. * werther 5. Kiiinig] Kevfer 4...6. noth, 5. % Caf 2.3.5. — flie- 
hen 2. fliben 3. fabn, 5. ' win 6.  gottis 2. Lemma ad v. 902. sq. per- 
tinens in 4, sic habet: Der wingart Gottes if verwift. ° vngewhds 2, %™ trigt, 5. 
* yargu 5. Hilf 6. vnkrowt 6. tielgen 4.6. 7 wirt 2.3. wird 5. wirdt 6. 
got 3. * reithen 4. reiten 6. % thum 2. thun 3. got 3. bat 2.3. fol- 
lies 2...4.6. foldes 5.  raubens 2.3. 9 wtderflon 7. widerftohn 4.5. °° gwaltig- 
lid. 5.6. 8 Yorwar 3. wirt 2.4. wirdt 6 gute 2, chat, 4. 9°"? alln 2. 
ravt, 7. rath, 4. rhat. 6. 8 Sent 4. Send 5. Seivt 6. difer 2. diefer 4.6. flat. 2. 
Ahavdt. 4. Stant. 5. fant. 6. '% God) 2. frummen E£. 2. De versib. 919,.,924, ef. 
E.§. 16, % greifft 1...6. greiff &. Soar, 5. frommen vund gelerten Prifterfcafft. 
marg. 4.  feinot 4.6.  gitter 2. fdpifft BE. — gelehrt, 5. 9%? bit 2.3. dah 5. 
vorflert 2. verfebrt, 5. 


rt 
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Bnd wer cin geiftlic) leben fiirt 


ua in DdDifier fad) bletb onberiirt. 
All ding der Bapft hatt iibermadht, 
wer das dai hatt zum beften gdadt, Hiero. fu- 
des Bapfis ban. den hatt er mit dem bann erfdhrecht. p Sopa. 
92s Ic hoff es feyen fdon erweckt 
§offnung 3u vil teiltfdyer hertzen, werden fic) 
i alas der facyen nemen an als td. 
Ditt mit hilf nit Fd) hab ye git vowmanung gthan, 
alee earl ar id) hoff fye laffen mid) nit ftan. 
Den ftoltzen Adel ic) beruff, 
ir frommen Stett etic) werffet vf, 
wit willents halten in gemein. 
916 laff3t doc) nit ftreiten mic) allein. 
Crbarmnuf ii- Erbarmt etic) fibers vatterlandt, 
pit oe: ir werden Seiitfden regt die handt. 
Vetst ift die seit, stiheben an 
Unb frenheit — 940 pnb frenheit kryegen, gott wils han. Ro. viij. 
nao Hix 3 wer mannes hertsen hatt, Hore. vi. 
gebt vorter nit den liigen ftatt, ij. tim, iiij. 
Domit fye han vorkert die welt. 
Wor an es vor 914 Dor hatt cs an vormanung gfelt, 
aefalt. pnd cinem, der etic) fagt den grund, 
Wie uns die kein len etic) Domals weifien kund, 
subd ng ond waren niic die pfaffen glert, 
918 yetzt hatt ons gott and) kunft befdert, 
a das wir die biidjer aud) verftan. 
Wollanff, ift seyt, wir miiffen dean. 
Do ons die gfdpifft nod) onbchandt, ad titt. i. 


52 do hettens alls in irer handt, 
pnd was fye wolten was der glaub, 
das volch fye machten blind vnd tanb, 


8 fiiprt, 5. 4 vifer 2. diefer 4.6.  vnberithrt. 5. ° hat 2.5. des 2. 
veh 3. hat 2...5. beftbem 3. gedadt 2.3. 8 hat 2.4. Ban 6 9% Biel 4. 
“8 nemmen 3. Wl ibe 4, vermanung 2.3. DVermahnung 5. (v.) 6, acthan, 5. 
9? Aabn. 4...6. Ad marg. 4.: Manung an adel vn flett. %* flat 3. Stdvt 5. Stet 6. 
* witlens 2.4.6. willens 2. wollens 5. %* lafit 2.3. aft 4. Gaft 5.6. — fireitten 4. 
5 werthen 5. vit #7. sand, 5. % 3h 2.3. % krigen 2. got 3. wills 4. 
4! Gers 2.3. Hor ju 5.6, hat. 2.3.  forter 2. forter 5. flat. 6. 9 Bamit 
4...6, werkert 2.4. verkeprt 5.6. % hat 2...6. ermanung 2. Vermahnung 5. (v.) 6. 
9 figt 3. grimd, 2. "8 hen 3. weifen 2.4.6. weiflen 5. hind. 3. hundt, 5. 
% yeh 2. jeh 2. hat 2.3.5.6. got 3. © porftan. 3. verfiahn. 4. onk 3. 
vnbehandr, 7, unbehant, 2, 92 als 2.3, “3 Ad mary. 4.: Wir miiffen aud nod 
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ward bald cin fcyledjter fiber redt, 
ij. tim. iiij. 956 die warheit fdymalid) onder tredt, Die gittlid 


. a sity all predig was vff iren nuts, mmenyet. 
do leidt die morheit mandjen ftuts. 
Dann wer die fagen wolt, vnd leert, 
960 ward von den felben bald gefirt. 
As Huffen gfdah in Behmer landt, Johann Hulh 
Den habents fiir cin hetzer gbrandt, iw Pehem. 
vmb das er bleib bey Chrifti leer, 
O64 ond acht nit vff der pfaffen mer, 
Sagt von dem gents, vnd iibermiit, Gufhe heberey. 
vuketifdeit, vnd der Liyrden git, 
Cypano. vom gwalt des Babfts der jm nit 3impt, 
nee sal 968 pnd was er von den Cheiften nimpt, 
Hiero. fu- pnd wie das geiftlicy recht gefetst, 
p Soph, Dardurd) die henlig g{dpifft verletst. 
Solds was die warheit, ifts aud) nod, 
912 die pfaffen werden sornig doch. Wie Huff ver- 
Hus ward citiert, ond ham bereit, beennt. 
dex heifer Sigmund gab jm gleidt, ficifer Sigmiiv. 
vnd hyelt jms als nod) mancher thiit 
976 in Dem nit ift ein fiirftlic) mit. 
Docy byes ju foldys der Pfaffen rat, Der pfaffen rat. 
: der Chriftum and) verdamnet hat. 
Sye fpradjen, er wer fdyuldig nit fieheré nit glau- 
980 3% tenlen ketzern glauben mit, ben patter. 


wiewol man den ecim feynd als wol 
als gitten freiinden halten fol. 
Drumb wer er gweft cin hetzer fon, 
os4 man hett jm das vnbillid) gthon. 


glauben was die Pfaffen willen. % balot 3.6. batt 4. %™ fdmelid) 2.3. feymablid 
4...6. vntertrett, 5. ontertret. 6. 7 war 2.3. auff 4. nib. 3. > Da leid 5. 
warheit 2.6. worbiet 3. warhenpt 4. ftth. 2. = dif 2. dy flagen 3. Lert, 2.3. 
lehrt, 5.6. 9" wart 2.3. = balt 4. gefert. 2.3. %! gefthad) 2.3.5.6.  Bohmer- 
land 5. land, 2.6, in 4. additur verbrant. In 5. ad marg.: Johann Huh in [immo 
aus} Bohmen verbrant, anno 1415, =? babens 2.3. vor 2.3. — gbrant. 2. brand, 
5.6. "8 Und 5. Criflus 2.3.  auff 4. 9 meer. 4.6. Mabhr, 5.  %* vnheufd- 
beit 2.(¥.) 5. 7 neh 4. = babfis 2. ihm nicht siembt, 5. 3imbt, 6. %* Eriften 3. 
nimbt. 6. © vorlegt. 2.3. ° Guf 2.3. war citirt, 5.6. citiret ham (om. ond) 2, 3. 
9 heifer 3, Kidnfer 5. Reyfer 6. 9 hilt 2.3. mancder 1.4. 97 hieh inn 2. 2, 
hieh ibn 4. roth, 4. rhat, 6. Ad marg. 4.: Der Pfaffen rath, keberen nitt glauben 
halten. 8 perdammet 2.4, vordammet 2. hatt. 2. 9 fprachen 2. war 2. fduldich 
2.3.  reylen f, theilen 5,6. %? gittten 4. frennden 3.0 war 3, bet 2.3.6. 


DOS HUTTEN CLAG UND VORMANUNG GEGEN DEM GEWALT DES BAPSTS. 


Alfo ift Huffsen worden glont. 
Hieronymus Hieronyms ward nit verfdont, 
von P2039. pmb das er hett ein gleidye fad). 
958 Seidthar hat niemant gwslt hjn natch. 
vnd fdrzdten all des fewres pen, 
futher, vno bits yetz3o vnfer ciffen 3wen. 
Guten. Wer wmeiffs was yedem ift befdert, 
992 wir haben ye vil leit bekdet. 
Darumb ich hoff, es hab nit not. 
Huttens frey- Wer mir dann fdon gewiff; der dot, 
ae: nod) wolt id) als cin frommer hilt 
996 bey warheit fetzen fpieh vnd fdjilt, 
Tyranney der pnd den Syrannen widerftreben, 
Biph. vor weldjen niemants frey mag leben. 
Des Bapfs Die fdyechen vns mit irem Bann, Act. iiij. 
satis 1000 den mandher fort, vnd geet von dann, Cyreis. 
Id) bin des aber nit gefindt, ct. fteph. 
wiewol fe handlen vaft gefdwindt. 
Wit das id) Gottes ftraff veradht, 
1004 td fprid), ir bannen hab kein mast. 
Wer jit bannen Dann wie kan ander ftraffen, der - 
hab: ift felbeft von den finden fdwer, Ach de 
vad ftoffen mid) vons hymmels thon, paftor. 
1008 der felbeft ift fo went darnon. 
Sordt des bans. Doc) habents lang die leiit bedszt, Hiero, fu- 
vnd wer von bannen hatt gebhdrt, me 
der ift von fdrechen worden kalt. 
Was der Bann 1012 dDomit fye bhyelten iren gwalt, 
Pri il aa nd haben oft durdy bannes kraft 
vil nuts ond groffen frommen gfdafft. 
Wie man yebe Vmb geldes willen ond vmb giit 
ven ban Graugt. V1 Den bann man yetzo iiben thit. 





* huffen 2.2. §. 5.6. glohnt. 4. gelohnt, 6. 9° jeronimo 2. 2. §icronimo 6. ver- 
fchondt, 2.3. "7 het 2.3.6. glide 3, * feit 2. feid 3. her 2.3. Seidher 5. Seivt 
her 3. nimant 3. gwelt 2. °° feuwers 2.3. Pben, 5. peen 6. ™ bif 2.3. Bif 5.6. 
igo 3. jebunt 4. jebund 5, jegundt 6. unfier 2,3.  j3ween 5.6. 9 weit 2.3. 
weis 5. wah 2.3. joem 2,3, ihe viel 4. behert. 2.3. behebrt 5.6. ge- 
wif 2...5. tot, £6. 8.5.  frummer 2.3. Gelv, 5. 8 (pies 6. = Sail, 5. 
97 widerfireb, 2.3. widerfirebn, 5. 98 Leb. 2.3. lebn, 5. 99” Ban 6. 1000 gebt 
2.3.5.6. gehet 4. ' peB 5. — gefint, 2. gefinnt, 5. = fat 5.6. — gefchwind 5. 
(argliftig) 1° ander) aber 2. aver 3. andre 5. = 8 felber 2. felbf 5.6, 9 Ded 7. 
habens 5.6. bethort, 5.6. ©! har 2...6. 2 bhilten 2.3. 1 Yms 2.3. Gel- 
tes 5, geltes 6. 1% Jebunt 4. jebund 5. jegundt 6. 


’ se 
mist, XV1L). 


i. cor. xiiij. 


Cyp. ad 
Pemp. 
Origen. 
multa 
paffim, 


15 Lebte 5.6. 


2d. 


102 gitlid 2. 2. 
109 if 2.3. Bif 5. 


4.6. &. 5. 


then 71, 4...6. 


5.6, i 


1068 wif 2.. 


marg. f. 


G6. ' hats 2...6. 
4.6. verrathen 4. verthaten 6. 
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das ift nit recht, ond wider gett. 
Dann bannen ift die letfte not, 
wann helffen wil kein ftraff noc) leer, 
1020 ond fid) der fiinder nit beker, 
ift Dod) vorhin fo oft vermant, 
als Dann er redtlid) wiirt verbant. 
Wer aber yetst die warheit fagt, 
1024 mit bannen den man bald veriagt. 
Das ift nit gottlid), ond nit redt, 
ond der nit folids widerfedyt 
mit gott er tibel wiirt beftan, 
1028 des wil id) jn gewarnet han. 
ond hd: nit auf, id) fdrey ond gilff, 
bits man der warheit kompt 3uhilff, 
vnd fcichet fic) 3i difiem kryg. 
1032 Wer weiffs ob id) nod onden Lng. 
Am rechten feind fye worden 3g, 


dumb Ddenchen fye mir heimlid) nad). 


San fol nod) fehen feltzam gfczifft. 


1036 Uedft wolten fye mir fchendien gifft. 


Gott halff mir and) an cinem mt, 
das man mid) heimlicy nit ermort. 
€s hatt and) nedft cin gbott gethan 
1010 der Bapft, ond leiiten gfunnen an, 
fye follen mid) gen Wom hinein 
jm fdjichen, 31 des todes pein. 
Pnd das man wiffs wie das geftalt 
1044 er hatts gebotten mit gewalt 
cim Siirften, vil 3i tugentlid, 
dann das er folt verraten mid). 
Aud ift gefchidit hiing Carle 31 


1048 cin grawer miindy, hat hdltzen fdi. 


Noth, 5. 
wirt 2...4.6. wird 5. 
1026 follidjs 2...6. 
hombt 6. ‘ilff, 5.6. 
12 wei 2.3.6. weis 5. vnter 3. 
5 Mann 4. 1038 nebft 2.2. 
hat 2.3.5.6. nebft 2.3.  ! folten 5. 


1019 Ler, 2.3. Lehr 5. L. 6. 
verbannt. 3. 
027 wirt 2...4. wird 5. 


lieg. 4.6. 


OS miind] Glapion, Carolo V. a confessionibus. 


1020 bekehr 5.6. 
1029 yee 2.3. jebt 4. 
wirdt 6. 
3! pifem 2.3. diefem 4.5. 
1033 feindt 4.6. 
1037 gx} Bruxellis. 
gein 2.2. 
 cim Sfirhen) Alberto Meguntino. 
OF Karlen 2.3. Ganfer (4 5.) Cart 4...6. Crate in 
bilgen 5. 6. 
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Was der bann 
in jm felbs fen. 


Verbanné vb 
ber warbeit 
willen. 


Huttens fleif. 


Wie man mit 
Sutten gehan- 
belt. 


Des Bapfis ma- 
dat tiber GHutté, 
Hutté g@ Rom 
zufdhichen, 


<< 


Cin Barfuller 
obferuant bey 
hiinig€arle Hut- 
ten 3u faben. 


12t Hien 
1024 balot 6. 
beftahn, 4.5. 

krieg. 
1031 hen- 
1035 ermordt. 


1042 Zovtes 5. t. 6. 


1046 fol 7.5. foll 


fcw. 6. 
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der felbig gletfner hat mandat, 
ce 3 greiffen mid) in yeder ftatt, 
pnd wo er mic) im land erfchnapp. 
1052 Becht, was gedar2 die miinidys happ. 
Dem frommen kiinig cr and) hat 
gegeben cinen falfdyen rat, 
nad) dem id) tibet hab gethan, 


1056 erlauben jm, mid) fallen an, 
oud mit gemalt jiifiicen hin. 
Gye wer wol ji Wiewal id) nye geheyfden bin 
a ecole fiir recht, nod) gantwort ye cin wort, 
1060 vnd mid) kein ridjter hat gebert. 
Brachiii fecula- Im ift auc) buolhen menter mee, 
aa bride vf das die fac) niir vor fid) gee, 
all menfdjen bitten, gegen mir 
1064 3 belffen jm nach feiner bgir, 
ond Das jm helff der weltlicd) arm. 
Gutten bitt vim Sft niemant hye Den das erbarm? 
erbarmnufs. Seind nit die difle tyranney 
1068 beweg, das fye mit wonen bey, 
ond helffen mir mit hand vnd gwi: 
Des Dapfis ho: zliftretten widers Bapftes hiz? 
wider Hutten. Darinn er miinnidy hatt on jal, 
1072 vud Curtifanen tiberal, 
die haben mein 3 warten bfel. 
Hutten vent Darumb icy fcywer bey meiner feel, 
7 fein on- wiirt ye mir geben gott genadt, 
1076 der vnfdnld nye verlafen hat, 
id) wil es rechen mit der handt, 
und folt td) braudjen frembde landt. 
3u ven Barfifi- So fag mir cins du grawe katt, 
erm hlipperen. 959 was ftelleft du nad) meinem blut? 


1060 flatr, 7. flat. 2...4.6. Stavt, 5. '! Lanot 4. 9 erfdnap, 5.6. 1? Sede f. 
gedar 2. 3. miinides 2.3. Milnnids 5. hop. 5.6. ' 3 Kenfer 4.6. Ganfer 5. 
Item in marg. Kenfer habet 4, rant, 2.3. rath 4. HS. rhat 6 1 sfallen 5. 
5 wimol 2.2. 9 Yor 2.3. 1 hewolhen A befolben 4. bfohlen 5. befohlen 4. 
weitter 6. me, 2.3. meh, 5.6. 1062 Auff 4...6. peb, 2.3. gehe, 6. geh, 5.6. 
6S AL 2.3. 14 gir. 2.3. bgier, 5. 9? Sein 2.3. Seindt 4.6. Seynd 5. _ dife 
2.3. diefe 4...6. '** wohnen 5.6. °° pandt 4. gwer, 2.3. Gwebr, 5. 197° her 
2.3. Geer, 5. 7! Minnid 5. hat 2...6. Bahl, 5. ©? vberall, 5. 7 Dfevt 
5. bfebt 6. 8°74 fel, 2.32. 9 Wirt 2.4. Wiest 6 1 pnfdulot 6. 19° fiet- 
leftu 5.6, 
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Hab ic) das ye verfehnldt vmb did, 
dafs nimpft befelh 3i fahen mid? 
Id hab dix nye kein leyd gethan, 
1084 Drumb wil ic) did) gewarnet han. 
du magft der fad) wol nemen acht, 
Glitch mag fid) wenden fiber nadpt. 
Wer weiff3 ob id) verlaffen bin, 
1088 die 3ent tft nod) nit gangen hin 
das werd gerocen alles lend. 
das fey dir gfagt du grawes hleyd. 
C Das aber mid) der Bapft fo gfdywind 
1092 veruolgen thit durd fein gefind, 
Das thit er wider redjt ond gott, 
das nim id) anff mein letfte not. 
Gott whll cs an mir reden hye, 
1096 hab id) jm geben wefad) ye. 
Wol hab id) im die marheit gfagt. 
Hett ex mid wofad) des gefragt, 
mit antwurt hett er funden mid). 
1100 Bo hab id) gfdriben offentlid) 
anf veftem grund, ond giitter leer, 
Die fall mir fein ein gegenweer, 
Der mag er nyemer widerftan, 
1104 Drumb hatt er difs gefangen an. 
Dnd dweyl er nit mag haben fig 
3u rechten, dencht ex aber trig, 
pnd wie er finden mdg cin fin, 
1108 Domit id) werd geridtet bin. 
Aid) heimlic) suuerdempffen meynt. 
dDeffzhalben mii; nocd) werdé gweynt, 
als fromm id) bin cin Cdelman, 
1112 pnd folt id) dob 31 fdeitern gan. 
C Alfo ix Seiitfden, anders nit, 
fye haben mir gefaren mit. 





5! verfduld 5. 1082 yas 2.3. Dah 5. 
13 nie ein 2.3. 17 weiff 2...4.6. weis 5. 
yedes 2.3, 1° fen) fie 4, 19? verfoigen 4.6. BD. 5. 
5.6, "6 jm vefad geben 2.3. ' het 2.3. Get 6. 
ben 4...6, "9 feftem 5.6, 
2.3.5. webr 5.6. HOS miderftahn, 4.5. 
6 Hedten 5. trug 7. 107 einn 2, 


164 Drum 2. 


guter ler, 2.3. guter Lehr, 5. L. 6. 
hat 2...6. 
109 31 verdemmen 2. 3 verddiinpffen J. 


“ed 
Warnung. 


Cing fiber den 
Baph. 


Sutten bit rad 
liber fid. 


Das er warheit 
gcfdriben bab. 


Das er offétlid 
gefdriben hab. 


Warumb jm pd’ 
bapft heimlid 
nad) tradt. 


Warnung. 


befel 2.3. befeld) 4. Befebl 5. b. 6. 
1 sent sent (sic bis) 2, 
14 nimb 4...6. 
mee bet 2.3.6. 


1089 alles | 
auff 2. 2. 
1100 af dyric- 
a2 pis 2. fol 
vif 2.3.5.6. 


"0 deh 4. Defhalb muh werden nod) geweint, 2.7. " frum 2.3. fromb 6. ''2 gehn 


4.5. "3 Ad marg. 4.; An vie Teutfden klag. 
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Von ettlichen Wicewol id) weiffs nod) weiter gfdpifft 
beieffen. 1116 darinn fye haben fic) vertifft, — 
| das laff; id) ftan 3 feiner sent, 
dann foll es fic) anfitenlen went, 
pnd fol cim geden werden kundt 
1120 mein wofad), vnd Der ware grandt. 
Guttens erbyetz, Yetzt hlag id) Seiitfder nation, 
hab ichs verfchuldt, man geb mir Lon. 
icin rect id) nye geflohen bin, 
1124 pnd wer 3i% redjten nod) mein fin. 
Gwalt. Dieweil fye aber braudjen gwalt, 
fo bin td) auch) dargegen gftalt, 
ond hoff man werd mid) laffen nit, 


1128 ond werd der warheit helffen mit, 
Befchwerung Gefehen an wie fdhweren laft 
teitfde lands. - wir Teiitfhen haben anffgefaffst , 


ond werden tiglid) mer beranbt. 
Vngliublihe 1132 Die alten hettens nie geglanbt, 
be{dwerung. das die jn folten kommen nad 
annemen werden folid) fad). 
Diumb homm id) wider do ids lief, 
1136 fye tibermachents mit verdayef. 
San mags nit leiden vorter mee, 
id) hoff cs fen geniig, vnd ftee, 
es ift sim hddften gftigen auff. 
Curtifanen. ttc JSMan ftell der Curtifanen lanff, 
fo wiirt das fpil fchon haben endt, 
ond fid) die fadjen beffern bhendt. 
Sye haben vnradts triben gniig, 
Warnung. 1144 hoxt anf ir gfellen, fent ir klig. 
Jt hiindt wol dencien was mein fin. 
ir habt fo lang getragen hin 


15 wweif 2.4. weis 5. weitter 6. '7 lof 2.3.5. teh 7. flabn 4.5. 18 fol 2. 
3.5. 9 fol 2.3.5. 2 Grund, 5. 2 Je 2.39. Tet 4.6. clag 2.3. Teutfdet 6. 
"2 perfdhuld 5. lobm. 4.6. £5. 24 mer) fe. wire, «= Medten 3. finn. 2.2. 
29 (dwere 5. = Ad marg. 4. bis est: Loft def deutfdhen Landh. '° auffgefafit 2...4. 
auffgefaft 5.6. 1 teglid) meh2 6. 8 nie] nit 6. nidt 5. fie 2. jnn 3. 
wien 2.32, follid) 2...6. > Dom 2.3. homb 6, "6 ibermadens 2.3. mir 6. 
97 footer 2. furter 5. me. 2.3. meh, 5.6. "5 fle, 2.3. flebe, 4. fleh. 5.6, "3" gftie- 
gen 5. Mann 4. wirt 204. wird 5. wiret 6. fpiet 4.6. 3.6. Env, 5. 
42 bhend, 5. "43 pnraths 4. DV. 5. unrhats 6. trieben 4...6. 9! "' fend 35. feidt 6. 
cliig. 2. Rint 2.3. Sinn, 5. "6 Bhr hape 4. 
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vil gelt vnd git auf, Seiitfdem land, 

herwider bradjt all lafter fdyand, 
die silerzelen mir nit zimpt. 

Durdy ciid) dex bapft vd hynnz nimpt 
das wir beddoffen, onfer ift, 

durd) falfcerey, vnd bifen Lift. 
@ibt dod) den faden kein geftalt, 

mMeynt voz 3 3wingen mit gwalt, 
von jm 3 kauffen vnfer git. 

Id frag, wo ift der Seiitfdyen mit? 
Wo ift das alt gemut, wud fin? 

Sft gfaren niin all mannheit hin? 
Die Romer ettwan erber leit, 

als wus der g{didjten fdyrifft bedeiit, 
die tugent halben waren werdt 

3 herfdyen fiber alle erdt, 
die Seiitfden wolten b3wangen han, 

gewornen land ond frenheit an, 


1148 


1152 


7 1156 


1160 


1164 


Corn, ta. das modt nit leiden Teiitfde art, 
ena mand) werder held erfclagen wart, 
vnd ift geftritten vil ond hart, 
1165 €@ Dod) bhielt dif Wation den ftranf, 
pnd wardent Romer gtriben auf, 
das vatterland in frenheit gfetst. 
Yetst man mit btrug vns tiberfdywetst, 
1172 UND 3wWinget wns nit mannes ftreyt. 
ve: Dapfern leiiten feind mir gfreyt. 
Et effemi- €in weibifd vold, cin weydhe (dar, 
art on hertz, on mit, on tugent gar, 
tur eis. 1176 der heiner hatt geftritten nye, 


Efa. iij. von keyegen weiffs nit was, noc) mie, 


da feind wir uberftritten von. 
Im hertzen thit mir wee der hon. 


"9 ersehlen 5.  symt. 2. nit siembt, 5. nit nimbt, 6, 

2.4.,.6. bifem 3. 1 mennr ft. vert 2.3. 87 gemitot, 2,3. 
zen 6, 61 Tugend 5. tugendt 6, (et sic infra.) werth, 5. 
"64 Gewunnen 5.6. M65 midt 2.3. Ceuthher 6. 
ward, 5.  8T piel 4.6. 165 bhilt 2.3. 9 wurven 2. 3. 

2.3. Hht 6. man betriigt 2. man betriig 2. vberfchwagt, 5. 
(nit 6.) mit 5.6, "3 papffern 2...4.6. tapfiern 5. — Leutten 4. 
frept, 5. an (ter) 2.3. 1 pat 2.3.5. ny, 2.2. 
wy. 2.3, 8 feindt 4.6. 17 me 2.3. web 5.6, 

Hvrrent Orr. vor. III. 


Gobn, 5. 


1150 nimbt. 6. 
Gemirth 5. 
"62 herfden 5.6. 

1166 werther 5. 
gtrieben 5.6. 
"72 swingt uns nidt 
feindt 4.6.  ge- 
1177 wei 2...4.6. weis 5, 
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Gelt auf tetit{d 
lanb. 


Teiit{d tand be- 
raubt Durd die 
Curtifanen. 


Beswenhlider 
taub des bapfts. 


Wie etwan die 
telithhen den eb- 
elen Romern wi- 
derflanden’. 


Das wir neko 

vd weiché weib- 
ifchen tetiten be- 
swungen. 


Gutten fdhamet 


1152 bifen 
1158 gfab- 


wardt. 2.6, 
117! peg 


33 
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fic ves pfaffen 
regiinents. 


Wolluft ver 
pfaffen. 


Die jarten und 
weibifché pfaffé 


bberfté regierer, 


Die welt ver- 
blendt. 
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1180 Dann ye mid das nit bdunchen leiit 
dic fetzen vnfer git in beiit. 
Bey denn td) and cin mannlid that 
nye funden hab, nod) wenfien rat. 
isi Allein nad) fcaldiheit fteet ir mit, 
mit trugerey ermerbens git, 
BF das ju wolluft mig gebiir, 
vnd hartigheit fne nit beritr. 
118 Dann folt man bfchirmen ftatt vnd land, 
den Chriften glanben mit der handt, : 
fye wiirffen lanffends anf ir fchii. 
Jr fach allein nix fteet anf ri, 
i192 Dem Leib fye nyemer fcbaffen mee, 
gott geb and) wies im glauben ftee. 
Kicin wund cin folder nye gewan, 
es hett jms dann cin hiir gethan, 
1196 gebiffen, das er ir gedddyt, 
der lyeb cin zenden mit jm bridt. 
Site) vuniits vol vnd weibifdy leiit 
regicren Riinig, Liirften heiit, 
1200 uD habents Sberft regiment. 
das fdjafft, das ift Die welt verblent. 
Dann wo vernunft in leiiten wer, 
geb man nit iiber gitt pnd cer 
1201 Dent, Die Des gant; nit wiirdig findt, 
tin yeder forgt voz weib vnd hindt, 
ond wiird gemeiner nuts betradt, 
des Landes cer ver allen gadht. 


ij. tim. iiij. 
Hiere. y. 


& feq. 


Das man fic 1205 So hand wir fdand, va dod) nit fdam, 
gemeiner fdyad : H 
ni (akinet. ond ift dem ween utemant gram, 
das vns all mannbeit ift entsudkt, 
von foldjen weiben ontertrnct. 
0 nie 1. dunchen 2.3, 18! Beuth. 5. 2 nen 2.5. manlid 2, 1 weif- 
fen 6. = ravt 2. Bath, 5. rhat. 6. 4 flet 2.3. flebt 4...6. 1" triigeren 2...4.6. 
C5, 6 Ruff 4.6. — gebiibe, 5. 1157 herttighcit 2.3. —beriit. 2. berithr, 5. 
me fit 3. flet 2. Stave 5. landt, 3. Gand, 5. 6. 6. wurffen 2. wurf- 
fen 3. lauffend 2.3. lauffents 5.6, Schuh, 5. few, 6. 9" flat 2.2. febt 5.6. 
Buh, 5. rhu. 6. 1 we, 2.2. web, 5. mebe 6. 1 fle, 2.3. flebe. 4. Reh, 5.6. 
95 hetr 2, het 2.3.6. 95 Sold) 2.4, 99 regiren 2.3. Mbnig 5.6. '° habens 
2.3.5, '2 yerblendt, 2. 1 ghb 2.3. er 2.3. eh2 4. ' Dann 2. Benn 3. 
nit w.] unwirdig 2.3. find, 5. '% fir 5.6. Rind, 5 kG. 1 er Be? 4. 


alln geadt, 5.6. 


2 niemants 2.3.  '2" onver 2.4. ontertriukt, 6. 
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1212 DAD miiffen Lender neeren die, 
der Keiner hatt gearbeit nie. 
fo fdneiden die nit gfahet han. 
Wer ift der folics loben han? 
1216 Doc) man villetdt nit klagen hind, 


Luce. xij. wo it begird vff notdurfft ftiind, 
eee und nit fo tiberflitfighlid) 
Aug9, in mit gelt ond gut beliiden fidy. 
homil. 1220 So habens vil das jn nit not, 
ift meder nuts der welt nord) get. 
It weiffs der biiben vil on zal 
den eyntzlid) pfetinden feind ziifdymal, 
1224 vil pfarzen, vnd vil thiimmeren, 
Hiere. ij. probftenen, pfrtinden aud) darbey 
ig tae ta hatt mandjer onder feiner handt 
Dem dod) die gfdpifft ift onbchandt, 
1228 Dencht nyemmer was jm siigeho?, 
wiewol er mendt cin namen vor, 
Ost, trindt, vnd bt im frefiden fid 
nach aller bgird, gleid) mie ein vid). 
1232 Dif, feind yets herzen in der welt, 
Act’. viij. den frommen wiirt nidts siigeftelt. 
ner tae Das fcafft dex vntrew €Cnrtifan, 
Der ridjt all fcjand vnd bofiheit an. 
Cypan9, 1236 All ding vmbs gelt man kanffen miiffs, 
erties wer des nit hatt, den hilfft hein griiffs. 
Bnd feind 3 Wom die pfritnden feyl. 
Sye fpreden anc) der feelen heyl, 
1240 vergebung aller miffethat. 
‘ Dud was die geiftliceit angat 


1212 neren 2.3. mebren 5. 6. 1918 bot 2...5. 


216 Doih 7. "17 Pegier 5. begir G6. auff 4...6. Wotturft 5. n. 6. 
figlidh, 5.6.  betuden 4.6, 1% piel 4...6. 221 Gott 5.6. 
viel 4...6. 85 feindt 4.6. fepnd 5.  j3umabl. 5. sumal. 6. 


rey, 2. tummeren, 3. fhumberen, 5. 
aclert Pfaffen feint herzen inn der Welt. 
2...6. drindst, 2.3. 123! gir 2.3. Bgierd, 5. 
feindt 4.6. feynd 5. — jegt 5. 
1256 mif, 2.7. muff, 4...6. 

287 yeh 5.6. hat 2.3.5.6.  gruft 2...4. Grub, 5. g. 6. 
239 felen 2,3. 4! Geiftlidheit 5. Geiftligheit 6. 


1226 Gat 2.3.5.6. 
127 ynbehand 5. 6. 


1233 wirt 2...4. wird 5. wirdt 6, 


eas pict 4. 
In 4, ad marg. est: ©n- 
1225 h§2, 2.5. 
fic. 2.3. Bieh, 5. 


Mirflig genve 
pfafien erneren. 


Der pfaffen gut 
nit nad noturft 
fonder mit tiber- 
flu. 


Wie die pfaffen 
aud) Der fdrifft 
ungelert. 


Die pfaffe denk- 
en nit auff ir 

ampt, fond’ p2al- 
fen und wolluft. 


Die frommeé pric- 
fier miffent not 
Leiden. 


Kauff ver pfriin- 
den 3u Bom. 


Alle geiftlidhen 
ding ju Rom 
feni. 


1215 follichs 2...4.6. foldes 5. 


126 yberflirf- 
1222 weiff 2...6. 
tumbe- 


1230 Tf, 
232 fein 2.3. 
12° fchandt 6. 


In 4. ad marg. est: Bi Bom vms gett alle ding fel. 
1255 feinpt 4.6. feynd 5. 
angaht J.6. angath, 5. 
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gehd: in folder kanffletit fchats. 
Srommheit 3% Su Hom hatt fromumbeit keinen plats. 
Kom. 124 On gelt 3 Bom man nidts erwicdt, 
wer das nit hat, fein fad verdirbt. 
Sft das nit mider gottes leer? 
Ba wie midt werden gfindigt meer, 
1243 Dann We man gottes wort verhert 


Wie gottes leer die ex gebstten hat fo hert, 

B di i li- ‘ + 

Prieta Hi gefprodyen, all ding haben endt, mat’. xX. 

wiirt, dod) mag nit werden ye 3ertrendt oa tek 
1252 von meiner leer Das minfte wort lo. vi. & 


was man auf, meinem mund gehort, i. iiij. 
kein bidjftab laffst verferen fidy, 
hein punct, wiirt bletben emighlidy. Luce. x. 


Der Dipf ge- 1256 So haben feydthar PBApfte vil 


ee Chii- gehartet gant; das widerfpil, 
vnd machen new gefits on jal, 
pas Cuangelii. das Euangelium wiirt fdymal, 
1260 und bhatt in wenig facjen ftatt. 
Der Bapf ge- Was yeder Bapft gefetzet hatt, 


fag off gewinn. darinn er feinen nuts betradt, 


hatt Chriftus leer gar wenig gadt. 
Wie man yebo 1264 Als dann ety aud) voz angen ift. 


ei salt ae Wei het der Bapft 3 gwinnen wift, 
dhen jufdeibt, cin newe conftitution 


er bald wiird von jm laffen gon. 
1263 Bo fpridht man tiber hundert jar, 


die Hyrdy habs alls geftifftet gar, 


42 folder 5.6. haufleiit 2.3. 9 fromkeit 2.3. fSrombheit 5. frombheit 6, 
1248 fer 2.3. Lehr, 5. 1.6. = 147 gefiinvigt 5. = mer, 2.3. mehr, 5.6. '*** verkebrt, 5. 
2 En, 5. 15! sitrenvt, 2.3. zertrent 4.6. 1% Ler 2.3. Sehr, 5. 1.6. 8 Left 
2.3. lait 4. laf 5.6. verfehren 5.6. 1° wirt 2.4. wird 5. wirdt 6. emiglid. 5.6. 
1256 feypher 2. feid her 3. fepther 5. feivthir 6. viel 4...6. Ad sequentia non pos- 
sum omittere que Bentleius fere dacentis annis post Huttenum, id est a. 1715. 
de Pauli verbis (II. Cor. 11. 17.) Cantabrigiw preedicavit: ,,... ‘corruplers of the 
word of God for filthy lucre’: in which true version we shall find the specific chara- 
cler of Popery, which in all and every deviation from primitive Christianity made 
worldly profit and advantage its principal design; as my present discourse shall en- 
deavour to shew you.”’ ‘7 geharter f. fpiel, 4...6. 1% gefeh 2, ©. 5. Babl, 5. 
1209 wirt 2...4. wird 5. wirdt 6, 1260 bat 2.3.5.6. flat 2.2.5.6, 196) bat, 2.3. 
5.6. 93 pat 2.3, Gat 4...6. ber 2.3. Sehr 5. 1. G6. = 24 jebe 4.5. jer 6. = aud] 
nod 2.3. 17 wit, 5. = 87 _batt 4. balvt 6. von ihm wird 5. = gobn 5.6. 
1259 gi 2,2. 
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pnd heiff3t das halten veft vnd herett. 
Wo fid) dann ciner widerfperrt, 
i272 der hatt den rechten glauben nit, 
kein gnad jm wiirt getcilet mit, 
ond miiff; cin hetzer fein mit gwalt. 
domit der Bapft fein gwin bebalt. 
12776 Bnd das er des hab billid) fig, 
fo werden gfunden fdpifften gniig, 
die 3wingt er nad) dem willen fein, 
3u machen difier fac) ein fcetn. 
1280 ft das niin nit ein fitnd vnd mort, 
der alfo handelt gottes wort? 
Der heynlgen kyrden, wei} man wol, 
das yeder Chriften glauben fol. 
1284 Wer wil das aber laffen 31, 
das Hom allein die Ayrden thi, 
vnd fey ins Bapfts Copiften handt 
beswungen kiinig, leit pnd landt, 
1288 pnd fetyen jn besinfung auf? 
Ich fprid), das nit der Sdreiber hatiff 
den id) 3% Bom afechen hab, 
der vs aud) taglid) ranbet ab, 
1292 mig ghetfen werd die heylig hirdy. 
€in ander ift des hirten pfirdy, 
der hatt fein fdyaflin lich ond wert, 
ir wollen nit, nod) mild) begert, 
1206 mer, Dan das werden gweydet wol. 
Alfo der Bapft aud) denchen fol. 
Vnd ift die Ayrd der Chriften fcyar, 
wo anders gottes mort ift war. 


Efa. lvi. 
Io. ij. 
&. xiij. 


Ego fum 
paltor b. 
Io. x. 
Ezechiel’. 
Xxxilij. 


mat’. xviij. 


Io. xvi. 1300 Das felb auch ift der fcdflin ftal 

den gott fanct Petro felbs befal, 
eS ond hyeff3 verfogen den mit fleif. 
& feq. So ift pets ntir des Bapftes weif, 


1279 beif, 2.3, heifit 4. heift 5.6. 
2. 3.5.6. 1272 bat 2...4. nimt, 5. 
274 muh 2.4. muf 5. '2 gwinn 4. '27 pai 5. def 5. 
diefer 4.5. 1% mort, 4.6. Mord, 5. '*' der fo tractieret 2.3. 
weift 2...6. 2 foll 4.5. 14 will 4.6. 1° Gand, 5. b. 6. 
5.6. %8 jun 3. in bezinfung 5.6. '* kirdh? 7. '®4 hat 2.3, 
wert, 2. Shifflein 5. Shifflin 6. webrt, 5. werd, 6. 
298 Schaar, 5. ° (hafflin 4.6. Shifflein 5. SBtrall, 5. 
1903 Febt 4. jt 6. 


hert2t. 2. bert. 2.3.5.6, herot. 
273 wirt 4. wird 5. wirdt 6. getheilet 5. 
billtdh 7. 


1296 gemeidet 2.3. 
1301 befabl 5.6, 
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Wan {ye heber 
nennen. 


Wie ver Bap 
henlig gfcrifft 
mit falfder vb- 
legung auff fein- 
en gwin jeligt. 


Die henlig €hr2- 
ftlid) hord. 


Hom ift nit al- 
lein die driftlid 
hord. 


BR. Copifien on 
Schreiber. 


Ein warer hort. 


Was die henlig 
driftlide hyrd 
fey. 


Wie der Bap 
ein hprt. 
4. 1271 (pert, 


1279 yifer 2, 3. 


282 beiligen 2.2. 
7 Ginig 5. Land 


fcheflein liep 3. 
1297 Lol. 7. 
1302 bieh 2...6. 
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1301 Das ce die fdaflin fchind wond fdyab, Ezechie! 
adt nit ob cius siileben hab, einen: 
verforgt das nit mit gutter Leer, hom. vij. 
hett et ni gelt, gott geb id) wer rigae 
isos cin heyd, cin tittch, ond was id) wit. Efaiam, 
OGedidt ex aber, wie cr fot, 
Des bapfs fo lief; ex von der fdinderen, 
sg ick pnd ftind dem Chriften glauben bey, 


Sein | 
Thame” 1312 fpzic) nit mo er cin fdalciheit gdact, 


D3 folds die driftlid) hird felbs macht. 
Die henlig Dann wo verfamlung frommer ift, 
nore. den an dem glauben nit gebzift, 
1316 Das fol die Lyrd) geheiffen fein, 
do ghort keiu bifer Schiffer cin. 
Ob cin bifchoff So ift and) nod) nit hye dic jeyt, 


ne in das Chriftus pferdy (der alfo wept) 
1320 von ¢inem hyrten werd vermart. 
Cin yeder Difd- Ein yeder hyrt in feiner art 
aa fein fehaff 31 weyden batt befel , 
3 forgen fiir dex feinen feel. 
1324 Als Cyprianus hatt gefeyt. Cypria, 
Chrifi meyniig. dann Chziftus was nod) nye gemeyt, 


das ciner fid) des vnderwiind 
das viler dmpten dod) 3uiftiind. 
Die .rij. Apopet 1325 Derhalb ex swidlff Apoftelu (duff, 


gleider biirdé. vnd legt den gleiche biirden vf. 
Des Bapfis ge- Drumb ye der Bapft nit fagen fol, dit. xix. e. 
malt wie aber aay ex fey alles gwaltcs 0 pre 
1392 Als vil cin ander Bifchoff mag, Eulogiti. 
dench das cr gleiche bitrden trag. ie ogg 
der Bapft ift bi- Bu Yom fein gwalt bhatt end, vud windt, 
fcoff 3t1 Nom. 


als man 3 SHMent; vn Wiirtspurg findt. 
Ape die fliif- 1336 Dann Chriftus gab fanct Petro nye 
[vt rasta. madjt, das cr folt regieren hye, 





4 Fhifflin 3. Shafflin 4...6. 1 giiter ler. 2.3. guter Lehr, 5.1.6. 7 het 
2.3, Get 6. 1 erpiadht 2. ervidt 2 19 lich 2.4. 9 gevddt, 5.6. 3 vas 
2.4.6. Das 5. "8 geboiift 4.6. 8 fol 2.3. 1387 bifer 2.6. 2 hat 2...5. 


beucl. 2.3. befebl, 5. 1823 yo? 2,3. 24 Ciprianus 3. hat 2.3.5. vnder- 
wiindt. 2.3. unterwind, 5. 6, 1827 qmpten 2.3. (A.) 5. dmbten 6. vod) omis. 2.3. 
1825 self 2.2. 8” fou, 3. 931 se plenitudinem potestatis habcre. voll, 5. 


9? piel 4. 134 pat 2.3. Wins, 5. (v.) 6. (Wende, Umtehr.) 5 Wiirgburck 2. 
Wirhpurk 2. Wirkburg 7...6. find 5.6. 189% fant 2.3. np, 2.3. faeaipfet v. 
in marg. 337 by. 2.3. 
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und itber der Apofteln fcyar 
gewalts allcin jm pflegen gar. 
1340 Er gab jm wol der fdliiffel gwalt, 
ded) nit das ers allein bebalt. 
Dann bald darnad) gefdyiben ftat 
wie ex fein macht geteilet hat, 


Mat’. xvi. 


, eae 
mat. XVvny. 


arin isat gegeben Den Apofteln gleid, 
3 meeren jm Der hymmel reid, 
3% binden vnd 3i Lofen anf. 
das hatt gendmen an der hauff, 
Cypano. 1348 Ward nye gewendt vff cinen man. 
poe a cin menfdy andy dif allein nit kan, 
Malac. ij. vud ift in feim vermigen nit. 


vil follen do regieren mit, 
1352 pnd halten fid) in cinigheit, 
das Chriftus glaub werd anfigebzcit. 
Darinn fol keiner fiicjen vim. 
dumb madt man cin Concilium. 
1356 Das ift die Sberft Ayrdyen madht. 
Ds; had die bapft auc) nechft betradt, 
pnd mennen 3 vertilgen, das 
es werd nit grhalten fiirbas. 
i360 @ Bnd das fey yedem folidjs klar, 
nd fey die marheit offenbar, 
fo confirmirt der Bapft yets mer 
hein Bifdhoff, der jm nit vor fcywer 
1364 3H raten darzit ye anff erd 
das cin Concilium mer werd. 
Sit nit cin grof verkdrung das? 
wie hiimdt man fucben dod) fiirbas 
i368 verfdmalerung der Chriftenheit? 
Sft das dic bipftlid) heyligheit ¢ 
Vad wann cin Ciirh der gleicen thet, 
wer ift den Das nit wunder het? 


1336 folt 3. regiren 2.3, ' balot 6. 
theilet 5.6. 136 meren 2.3. mebren 5.6. 
45 Wardt 6 '' viel 4. Und folten va 5. folten 6. 
1355 pom 2.3. 8 oberft 5. = 7 ham 2.3.5.6. 
1368 yeh 5. fen} fie 2.3. follids 2...4.6. foldes 5, 
mehr, 5.6. 3 keinn 3. = vorfdhwer 1. 3. 
1%6 yerkerung 2,3. Verhehrung 5. v. 6. '*7 hond 35. 
87! ett 4.5, 


pefdrieben 5, 6. 
Simel 6. 


clar, 2.° 


flabt 7.6. 
M7 hat 2...6. 
regiren 2.3. 

1358 Cf, dialog. Vadise. §. 148. 
1362 Jept 4...6, 
864 rathen 4.5. rhaten 6, 
65 Derfdmelerung 6. 
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Die madyt der 
apoftelen gleid. 


Vnimiiglid if 
cinem menfden 
die gemein hird 
31 regieren. 


Das Concilii. 


Die Dap das 


conciliu vertilge. 


eF> Hie thir ein 
yneder Augen vn 
herg auff. 


€rmanung. 


Dapflice hey- 
ligheit. 


1443 ge- 
auff 4...6. 
4 rhum, 6. 


meer 4. 
1365 Dah 5. 
1870 that, 5. 
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Anriiffung got- 13:2 Ad) gott bedenc den glanben dein, 


tes. 


Ditt erlohug vo 


bes Bapfis ty- 
rannep. 


Dndertruckiig 


gctligs morts. 


Der Dapp 
aefeb. 


Gottes mort 
auhbreiten. 


Die bapft got- 
tes fenndt. 


Gottes ift allein 


Die ger. 


fil. 6. 
Criflen 3. 


5.6, 


(*2 miiken 2. 2. 
1300 Dif 2.3.5.6. 
ber 5.6. 
2.4.6. Daf 5. 
997 dein mam und er allein 2. 3. 
2,3. eb, 4.6, @. 5. 
403 miigen 5. 


tft 3ent, thn deiner hilffe (dein, 
crlofi ons von der witterey, 
mad wns von dem STyrannen frey, 
1376 Ber vader Detnem titel fic 
erhaben hatt fo tippighlid. 
Laff; vudertrucien nit dein wort, 
mad) das dein leer werd balls gehert, 
1380 pnd hab nit ftatt der rduber will, 
die halten dein gebott in ftill, 
vad mutzen anff tr triigercy. 
Gib das fey yedem Chriften frey 
i384 Dein gottlid) wort 31 breyten auf. 
das hatt gelitten manden ftrang 
von ketzern, mannigfaltighlid , 
die haben angefocjten did), 
1388 Darzi die heyden mit gewalt. 
nod) ift es worden alfo alt, 
bit; yetz3o einer (Der fic) nendt 
tin hanbt der Chziften) das verblendt, 
132 pnd meynt Zit tilgen auf vnd ab. 
Ad gott dein warheit halt ond hab, 
gib denn die dein gezeciigen feindt, 
dafs tiberwinden folic) feindt, 
1306 DUD werd dein vdldilin vndermeift, 
detn cer ond nam allein geprecifit. 
Dir gott allein gehdzt die cer, Pfal. exli. 
Dein ift Der gwalt, du bift dex her. haa 


ij. Cor. xij. 


i. tim. ij, 


1100 Ob einer fcyon cin kronen tregt, Malac. ij. 
vnd jm vil gottheit auc) zilegt, ii theft”, i. 


das mag Dod) nit abbrechen dir. 
fo mdgen aud nit iren wir 
1401 Die ftond ben deiner marheit ftatt, 
ob wus der Bapft fdon gfdolten hett. 


1373 Hilfe 5. h. 6. 177 pppighid), 5. tippiglih. 6. 9 Caf 2...5.  onter 5.6. 
ae teed, oid 


baf 2...6. gehort, 5. 8 flat 2. refiber 2.3. Wauber 5. = 8% inn 
1365 hat 2.3.5. °° manigfaltiglid, 5. manigfiltigtid, 6. 
jebunt 4. jebund 5. jegundt 6. nent 5.6. 3" haupt 2.4. §. 5. 
verblent 2.5. "9% got 2, 4 den 4. fennd, 5, 9° ons 
follich 2...4.6. folde 5. Seind, 5. °° Witchlein (v. 6.) unterweift, 
eh2 vand nam 4.6.  gepreift, 5.6. 9° er. 
00 Cronen 6. tragt, 5. '! gotheit 3. aud omis. 2.3. 


ibrren 4. 404 fon 2.3. flohnd 4. flohnt 5.6. fleet, 2. flett, 3. 


Matt’, xx. 
iij. 


mat’, xviij. 


Du weift das er nit hat die macht 
nad der ex yetst vnd tdglid tradt. 
140s Ex ift der Lyrden glid, als id, 
ond fol mein briider nennen fic). 
Dann du gemeiner vatter bift, 
drumb er andy, Batter onfer lift 
1412 gleic) andern Ehziften im gemetn. 
wie kan ers dann alls fein allein? 
Do Petrus hett die fcliiffel hin, 
do fagft du jm nod) deinen fin 
1416 wie er fein beuder halten folt 
der feiner Leer nit volgen wolt, 
Den folt er ben dex Ayrden gar 
verklagen, jm j3iweifen war. 
1420 Das ift geweft dein hidhfter gwalt. 
Wer hatt dem Bapft dann siigeftalt, 
das cr der kyrdhen iiberlig, 
vud wider jn déd2ff niemants krig, 
1424 als fey dein leer alls was er lig? 
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Der Bapft cin 
glid der horde, 
pnd onfer aller 
britver. 


Vatter vnfer. 


Petri beuelh. 


Die pak Ehrift- 
lid) hyrd ift Ber 
obereft gewalt, 

und nit d° bapf. 


dift, xix. e, C Wie ander Bifddff gwalt er hat Ws; des bapfis 
eae ol Deim volck z1geben giiten rat. gewalt. 
Eulogii, das ift dein meinung allzeyt gweft. 
Cypans. 1128 «= Wer hizen fid) niin weyter left, 
dem follen wir nit ghorfam fein, 
als meifiet ons die predig dein. 
lo, x. Wer nit gee durd) der warheit thiir, 
1432 hab nit die rechten hyrten bir, 
pnd fen cin dieb, als du jn heift. 
So niin der Bapft nad anderm kreift, Der Bapft. 
nd fiicht gelt wo ers finden mag, 
Luce. x. 1436 Dencht nit was er fiir biirden trag, 


ad tita, i. 


i. thelf’. ij. 


&. iiij, 


3H fifden nad) der feelen beni, 
nit tragen dein genaden feyl. 


flaht, 4. fet, 5.6. ' gefholten 2, 1° nir 7, 1? nehund 2. pbund 3.  tradr. f. 
1408 Glien 5. Ad marg. 4.: Der baph ein glid ver Kirdhe, fo wol als wir, vnnd vn- 
fer aller britver. ™ foll 4.6. cin 5.6, 1° Bas 2, ‘4! Dattee 7. Lift 2.5. 6, 
142 anpeen f. "3 fein ale 2.3. als 5. “het 5. 1 Da faghu 5s. nad 2.4.6.  dei- 
nem 2.3.5.6. 6 feinn 2, 7 Ler 2.3, Lehr 5. 1.6. folgen 4.5. 9 jhm beweifen 
5.6. 2 pat 2...5. 4% pberlieg 5. 19 niemandts 2.2. keieg 9. 1424 fein Lar als 
2.3. ieg? 5. "% Bifchoff 2.3.5.6. % gutten rath. 4. rhat. 6. 1427 glzent 2. 3. 
1428 teft, 2, 14 weifet 2.3.5.6, weiflet 4. '' geh 2.3. gehe 4...6. 1633 piep 2,3. 
144 andern 2.3. ‘97 fifchen 1. vifden 6. feleu 2. felen 3, 9 gnaden 2.3. 
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Wie kiunen wir dann {eiden, das i. Petri. v. 
1440 ex fic) erheb in folder maf? U. Pot. Uy. 
Crmanung mit Sd) fag, wir follens gar nit thin, 
befchtufh. ond adjt die 3ent fey eben niin, 
Sent ifl hye. gott habs gefpart vff diffe zent 


Wid das werd diff Wation gefreyt, 
vnd gwo2ffen ab das harte jod, 
Darunder man befdpwerlidy 30d). 
Sit hiinig€arle. Bd) hoff hing Carle gee ms mit, 
1148 laffs felbs fid) ondertrucien nit. 
Darumb id) jm bereit, 3i git, 
hein atbeit fparen, nod) mein blit. 
Bnd cif all fromme Seiitfde an, 


1452 wolauff hers mer mit wil gan 
Des Papfis die hetzerey 31 nemen hin, * Hier, fup 
sai die treibt der Bapft off feinen gwin. as 
Dem whln wir nemen hodfart ab, 
1456 vff das er gut gewiffen hab. 
Gelt gen Bom. So bhalten wir bey vus das gelt, 
Was nub auf das funft hinein geen Vom gefelt, 
vifem handel. vnd wiirt der Cheiftlid) gland gemert, 
Ueformieriig d' 1460 die newen Liigen abgesert. 
ical Wo ciner dann ein pfaff wil fein, i. Pet’. v. 
mig; haben nit allein den fdein, 
mit werchen er aud) volgen fol. 
164 dann wiirts erft ftan im glanben wol. 
Ermanung der Hierumb all Liirften id) verman, 


fiirhé, des adels 


va ber Stet. den edlen Earolum vozan, 


das fye fid) folicys nemen an, 
1465 Den Adel, ond die frommen Stett. 
Dann Wem dif nit 3% hertzen geet, 
Fe ete der hatt nit lieb fein vatterlandt, 
lands. jm tft aud) gott nit redjt behant. 





4 folder 4. 41 follens 3. 43 Dife 2.3. auf diefe 4...6. * geworffen 
5.6, dis2.3. “© Parunter 5. ''? Giing Garlen geh 2.2. Renfer Carl gebe 4...6. 
M3 taf} 2.3. Soh 4.6. unter 5.6. 8! tedithhen 2.3. Ceutfdhen F...6. Margo 4.: 
An die Seutfhen. '? will 4.5. gohn #...6. 8 nemmen 4. nebmen 5. °° Bann 2. 
wolln 4.6. wollen 5. nehmen 5.  boffart 2. 9° Auff 4. %* font 5. — gein 
2.3. gehn 4. 59 wirt 2.4. wird 5. wirdt 6. gemebrt, 5. “© nuwen 2. nii- 
wen 3. = abgezehrt. 5, 4 wil 6 muff 2.3. Muh 4...6.  folgen 5. 
464 wirts 3.4. wirds 5. wirdts 6. fion 2.3. fiabn 4.6. flebn 5. 1465 yermabn, 5. 
1487 follichs 2.3. folds 4.6. foldes 5. nehmen 5. 1868 fet, 3, Stitt, 5. '* das 
2.3. get, 2.3, gehet, 4. geht, 5.6. 4 bat 2.5. atterlans, 5. 47! gort 7. 
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1472 Herz ix frommen Seiitfden all, 
mit gottes bilff, der warheit fdyall, 
ir landtshnedt, vnd ir retiter git, Berinffung der 
vud all die haben freyen mut, asicgalet. 
1176 Den aberglanben tilgen wir, 
die warheit baingen wider bir. Den aberglaub- 
Mud dweil das nit mag fein’ in git, en absiittigen. 
fo muffs co hoften aber bliit. 
1480 Do nem jm keiner bfdywernuf ab, 
 wiewol idjs felbs gefcetihet hab, 
Hofft 3u erfinden ander maf. Was befdwir- 
niin aber nit mil helffen das, nuft mode fein. 
1484 fo miiff3 man thiin was fiigen wil. 
Wolauff es tft die zeyt, ond gil. Wie man han, 
Wir habens fdimpffs gehabt geniig, sated 
vud fehen niin ix Lift ond btriig, 
1488 @laub niemant fiirter mee ir fag. 
An Ddifier fad) Kein man verzag. 
Ob fye fcyon von dex pricfterfcafft, Prieherlice 
die ift mit heylger weyh bebhafft, — 
1492 pus fagen werden lange mir, 
die fol jm keiner madjen fdywir. 
Dann gott fein geift laffzt hanfen nit 
Bo hatt die feel cin folden fitt. 
Cypand. 1196 Woe aber pricfter leben wol, Wie man bof- 
Raph. oe do wei; man wie mans halten fol. i 
Dann weyt ift gottes huld von den, 
die ligen in der finden pen, 
1500 ond treiben fcyand vnd vngediir, 
off freiid ond wolluft denchen niir. 
Als man die pfaffen leben fidt, Pricer yebo. 
der keiner fdyyr nad ceren fidt. 


got 3. behanvd. 5. behandt. 6. 7? frummen 2.3. “7 HEL 6. warhett f. ‘47 landf- 
hnedt 2.3. andohnedht 5. |" widerbringen 5.6. 7? muff 2.5. 4 Befchwer- 
nufi 5. '""! gefhemet 2.3. 1 Gof 4.5. 3 wil 6 mi 2.3. mufi 4.6. 
wil, 6 5 Biel, 5. 8 paben 5. chimps 2.3. 7 trig, 2.3. '** foarter 2. 
footer 3. ome 2.3. meh 5.6. jhe 5. In 4. ad marg. est: Die warbeyt ligt am belle 
tag. ‘9 difer 2.3. diefer 5.6. 1! bHeiliger 2,32. 1 wiirden 2. worden 3. mer, 
2.3. Mahr, 5. 4 yes fol fic) heiner laffem 2.3.  fdpwer 2.5. bfdywer. 3. Loft 
2.4. left 3. Lah 5. laft 6. baufen 5.6. § bat 2.3. hat 4.6. fel 3. fit. 2.6. 
97 weift 2. weit 3.4.6. weis 5. fol. 4. '° Huld) wenh 2. 2. 899 Liegen 4. 
peen. 2, Pin, 5. 1600 fhanvt 4. wngebihr, 5 ! Auf 4. 1302 Jn mary. 4.: 
Pfaffen lebz. 9 fchier 5.6. cren 2.3. Ehren 5. e. 6. 
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1504 Die tretben gar nit priefters ampt. 
Doc) meyn icy fne nit allefampt. 
Die frommen Den frommen whln wir byeten eer, 
PARES 58 eevee. fye Lyeben allzent vast vnd feer. 
i508 Die bifien aber, wie id) fag, 
vou den id) hye vnd yemer klag, 
die foll man ftraffen, das ift not, 
wers thit, jm wils belonen got. 
1512 do fol hein frommer 3wenflen an. 


Was nuges vd Dann ob nit him mer nut; darnan, 
wiatane tee. fo ifts dod) recht bud molgethan, 
der bf erempel andern gibt, 
1516 das man den von den leiiten fdibt, 


ond tilget ab, vff das nit mer 
verfiiret werd cin gantzes her. 
Was fiirfay vn Hicomb ic) wider rcepetir, 
sewifien 51 habe. 1520 «=. «Wer Difien handel tretbt mit mir 
in gletdem voxfats vnd gemidt, 
mit reinem gwiffen, aller giidt, 
das komm cin beferung darab, 
1524 wiffs das er gott stigholffen hab. 


€rmanung. Drumb har ic Teiitfdhen, nempt cin herts, 
Befdhwerung ir habt gelitten groffen fdymert;, 
tedtfder mation. = 44 miffiggenger fonder 3al 

1523 in freitden lebten iiberal, 


die meder leiiten nits, nod) got, 
Des leiden ander armits not. 
Loven d . 
sory eee So vil der bettel b:den find P | 
lid. 1532 die ftdts anfftreiben git gefdwind, 


14 ambt, 6. 1505 fambt, 6. 1506 fromman 7. frummen wollen EB. willn 4.6. 
wolln 5. byeren eee, f. hr, 4.6. Ehr, 5. Versus 1508. sq. repetiti sunt in &. §. 17. 
In 4. ad marg. est: Die frommen Priefer ehren, die bifen firaffen. 17 liben £. fof 
5.6. fer. 2.3. febr. 5.6. 18 bofen 2.3.6. 3.5. 1 immer 2.5.6. jmer 3. clag, 2. 
1 fol 2.3.5. moth, 5. '" wills 4. belohmen Gott, 5.6. 2 fol 4.5. jz meif- 
feln 5. ;weifflen 6. 13 meer 4, Davan, 5. dauan. 6. 916 Dah 5. fdiebt, 5. 
17 qb. vf 7. mehr, 5.6. ''% Berfiihret 5. Geer. 5. — 5!® Gierumb 2...6. — ce- 
petier, 6. °° pifem 2.3. diefen 5.6. '°*! gemiit, 2. Gemilth, 5. gemit, 6. *® Girt, 5. 
gut. 6. 3 Daf 5. humm 2. homb 6, "4 yer wirt (wiirt 2.) gott si eim belffer 
hab. 2.3. wif das er Gott jim ghilffen hab. 4. simil. 5.6. gore 2. '® her 2.3.5.6. 
nehmt 5. membt 6. 77 gobl, 5. 9 8 pherall, 5. 9 nub 4. = gott. 2. Gott, 4...6. 
"99 pas 2, Defi 5. Armuths Moth, 5. ! viel 4...6; Bettelorven 5. Wiver vie 
bettel Mond. marg. 4. "8 fete 2.3.5.6. flabte 4. 
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pnd meert der hanff fic) taglid) nod. 
Sft wider Chriftus predig dod). 


i. timt’. iiij. 


oe UWiir cinen orden gott wolt han, 
iiij. 1536 bBo fdyeibt fanct Paulus ernftlid) van, 
id) mags cid) weifien, das irs Left, 
Seyd Betteldrden feind geweft, 
fo hatt es nye geftanden wol 
1540 im glauben, als man fehen fol. 
Sect an, was treibents in der beidt. 
Dann wer das felbig achtet leidt, 
der hatt der fadjen nit verftand. 
1544 «= Id) wil gefdweigen groffer fdyand 
Htere. v. die do gefchicht. So fdwatzens ab 
& leq. 


beyd weib ond mannen gut vnd hab. 
Wo dann cin frommer fterben muff, 
1548 ins clofter geben, ift fein buffs. 
Alfo kumpt giit von ons anff dye, 
die branden was fye migen hye. 
Bas ander aiif gen Vom man tregt. 
1552 Sft_niemant hye den folds bemegt? 
ft yemant der darzit whl thin? 
Wolanf ix frommen Teiitfden min, 
vil harnefd) han wir, vnd vil pferd, 
1556 vil hallenbarten, ond andy fdywerd. 
Vud fo hilfft freiintlid) manung nit, 
fo whllen wir die braucjen mit. 
Wit fraget wenter yemants nad, 
1560 mit ons ift gottes bilff ond rad). 
Wir ftraffen die feind wider gott. 
Wolauff harzit, es hatt nit not, 
wit haben aller fachen fiig, 
1564 gut wrfad), ond der felben gniig. 
Sye haben gottes wort verkert, 
das driftlid) volch mit lugen bfdywert. 


1933 mebrt 5.6. — teglid) 2. 3. 
weiffen 4...6. 38 Seint 6. feinvt 4.6. 1 pat 4...6, 
2...6.  verflandt. 2.3. 1 will 2.4. 7 frummer 2, 2. 
45 buf. 2.4. Buh 5.6. 4 humpt 5. hompt 6. 
bie. 4, '! gein 2.3.  tragt, 5. 
men 2.3, 155 barnifd) 2.3.6. §. 5. 
§.5. Shwerdt, 5. 
959 frage 2. 2. 
2.3. herbu 6. 


93 fant 2.3.5. von, 5, 


babu 5. Pfervt, 5. 
1557 freundtlid) 4.6. freundlid) 5. 

weitter 6. jhemants 4. "°° Giff 5. b. 6. 
hat 2.3.5.6, nidt noth, 5. © verkebrt, 5. 


14! treibens 2. 3. 
mip, 2...4. mu, 5.6. 
vy, 2.3. die, 4. 
1553 jhemant 4. niemand 5. jemandt 6. 
1956 bellebarten 2.2. 
Mahnung 5, m. 6. 
1561 feindt 4.6. 
566 Liigen 2.3.6. £. 5. 
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Sehe man die 
hiftorié vi dhro- 
nicken an. 


Die miinid in 
ber beidt. 


es” wie die bet- 
telmiingd lediten 
gelt abfdwebe. 


Don ven min- 
den gen Bom. 


€rmanung 
jum kroeg. 


Die gott wider 
wertigé ftraffen. 


Vrfach difer 
faden. 


1537 weifen 2.3. 
1543 hat 


1850 by. 2.3. 
4 frum- 


nir, 7. 
1962 peryil 
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Die Ingen wiln wir tilgen ab, 
1568 vff das cin lyecht die warheit hab, 
die was verfinftert ond verdempfft. 
Gott geb jm heyl der bey mir kempfft. 
Huttens hoff- Des hoff id) mandyer ritter thi, 
menp 1572 mandy graff, mandy edelman darzi, 
manch burger, der in feiner ftatt 
der faden ancy befdhwernnf hat. 
Vf das ids nit anheb womb funft. 
1576 Wolauff wit haben Gottes gunft. 
Wer wolt in foldem bleiben dheim? 
Id habs gewagt, das ift mein ceim. 


67 (igen 2.3. €.5. willn 4.6. 8 Auff 4.6. Liecht 5.4.6. ~~ worheit 
2.3. 6° perdampfft, 5. 7 Gort 7. hampfft, 5. 7! Def 5. S73 Barger 5. 
flat 2.3.6. Start, 5. % Auff 4.5. 7 mollauf 3. 77 fildem 3. 8 In 
2.3. sequitur A M EU. | Dirumpamus vincula eorum (cori 3.), et prwijciamus a nobis 
iugum ipforum. (ea Psalm, U3.) In 4. supra picturam xylographicam ad falndam 
quandam non ad Hutteni carmen pertinentem repetitur: Id habs gewagt. fn 5. est: 


3h habs gewagt. | CUDE. Jn 6.: Jeb habs gewagt. 


GBeklagunge 
der 
Sicifictte dentfyer nation 
over 
Poimanung 
an die 
freien ond reid) Stette 
tentftjer nation. 


Der Wemo hatt das geticdt gemacht 
Das mander jm regiment nit ladt 
Ex fey HKinigh Bifdhof Lirft ader Graff 
Den allen dic vugeredtikeit lenfft nad 


{a. 1522. 


Bruder Heinrid von Acttenbad 
Gin Practica 
practicirt anf der heylgen Bibel 
off vit sukinfftig jar. 





PRAFATIO. 


Exempla huius carminis descripsimus Indic. bibliogr. Hutten. num. XLII. 
Priora duo, quorum scripturam accurate aut ipso carmine aut adnotatione ret- 
tulimus, nisi quod in interpunctione q. v. (quam preter octo interrogandi signa 
non nullaque puncta nullam habet 7#.) nostram rationem secuti sumus, non ita 
facta videntur, ut 2, ex /, repeteretur, sed utrumque primarium est ex suo quod- 
que manu, non ipsius Hutteni, scripto exemplo ab operis neglegentibus indo- 
ctisque expressum; qua de causa quamyis potissimum /. sequi visum esset, ta- 
men multa ad 2, formanda fuerunt: Meinersium (3.), qui exemplum /, operis re- 
petendum dederat, Miinchius in suam sermonem, quo nullo tempore Germani 
usi sunt, neque cum carmen scriberetur neque trecentis annis post, transtulit, 
suo etiam more, id est pariter habitis aptis ineptisque securus, dum modo verba 
sonarent. itaque huius sordid editionis rationem adnotatione habere nolui, In- 
scriptionem utriusque primarii exempli interposito vocabulo oder dedi; in tetra- 
sticho mutaveris v, 2. Das; v. 3. pro ader cum 3, scribere oder nolui. — ‘Regimen- 
tum’, de quo queritur carmen, senatus est conventu Vormatiensi (vide Reichsab- 
schied d. d. 26. Mai. a. 1521.) ad imperatoris, dum is in Hispania abeaset, nego- 
tia gerenda ex presidibus imperatoris vicariis Ferdinando, Caroli V. fratre, et 
Friderico Palatino vigintiqne duobus adsessoribus, qui Norimberge residerent, 
constitutus (,,der kaiserlichen Majestdt Regiment im heiligen Rom. Reich”). 

Quod adieci Kettenbachi ‘Practicam’', laudabit, spero, diligens horum seri- 
ptorum lector: repetenda curavi omissis tamen ad marginem positis locorum ex 
sacris scriptaris conferendorum indicationibus, ac tacite sublatis non nullis aper- 
tis operarum mendis, priora quinque ex octo foliis quadratis sic inscripti libelli 
(quem descripserunt etiam Hirsch, Millenar. IV. num. 363., Panzer Annalen der 
deutsch, Lit. U. num. 1916.) Gin Practica practi-cirt, ang der heylgen Bibel, | 
vf vil suhiinfftig jar, Selig fon die, die | jr war nemen, vnd darnad ridten, | Die zene 
if bie, das man folic pralctica mer act hab, dat der aftro nomy, got wil felber regirn | 
itber feyn vol. | Qui habet aures audi: endi audiat. | Subfannabat nuncios dei: & 
paruipende|bant fermones eius 2¢, Paralipo. 36. | Bruder Heinricd) vd Act-\teabad). 


Anne SAD. rriij. 

In aversa primi folii pagina hoe dodecastichon legitur: 
JU reidftett mercht mid eben 
Giiten radt wil id tte) geben 
Legt cud nit swifhen FSirftey und Adel 
Suft wert jr id maden ein davell 
Dardurd jr werden kommen in Leyden 
firften viv Advell nit lang vneins bleyben 
Bald wider ibercin hommen 
Bnd alle wyder id brommen 
Gabt vor augen gotts fdrnft und wort 
So fent jr felig hie vnd dort 
Mon herb mit ich if, 
Waik vnnfer herr Jefus dif 


Vormanunge an die freien vund reid 
ftet deutfdyer nation. 


Jt frummen ftet, nun habt in adyt 
Des gmeinen deutfdyen adels madt, 
Didt den 3u end), vortrawt jm wol, 
Bd fterb, wos end) gerewen fol, 

5 Bhe fect, das jr mit jn jugleich 
BDefdywert werdt dard der Cirannen reid, 
Die jtzt all ander ftand vordriict 
Allein fid) handt herfiir geriict: 

Jt mein die frommen fiirften nit, 

10 Doriimb id) hie jr yden bit, 

Ob id) von bifen fiirften fagt, 

Ju gmein der deutfden notturft klagt, 
Das man nicht will orvdenchen mid; 
Allein die bifen rire icy, 

15 Durd) dic jtst gantze landt befdwert , 
Chr, rect vnd billikeit vorkert: 

Jd) wiift 3m fagen wan vnd wie, 
Den armen adel freffen fye 
Dnd fiiden teglid) weg vnd rath, 

20 Das ye bei freiheit bleib heyn ftadt; 
Ein teil fie handt getzwungen fcyon, 
Die andern itst fie fedyten an. 





Hane inscriptionem non nisi in prima pag. habet 2. ' frommen Stitt 2. * ge- 
meinen 7.3. % Bigt 2. vortrawet /.3. vertrawt in 2. ‘ (Dispeream si peenitebit 
vos.) wo es 1.3. wo euchs gerawen fol. 2. ° 3r 2. jn} corr.i. e. jm cum 3. i, e. ibm, 
dem Adel. 31 gleid) 2. Hos deformes duos versus facile sie emendabis: Jbr fept, 
va euc) und ihn 3ugleich Befdweret der Syrannen Reid. © Befdhweret 7. wervt non 
recepit 2, tprannen 2. 7 ieb 2. andere 2. fet 7.3. wertruckt, 2. * han] 
haben 7.3. bandt 2. geruckt. 2. ° meine 7.3. © Darumb 2. ieden 2. "1 8- 
fien 2. @ gemein 1. 3. teutfdhen noturfit 2. Deutfdhen 2. 13 mans nit wol por- 
Benchen 2.  bifet. 3. bdfien ritre 2. ™ ganh 7. ie alles landt 2. befchwert 7, 
% @r 2. billigbeit 2. vorheret 7. '7 wann 2. 8 fie. 2. — fitchem taglid 2. 
rat, 2. % ie bey frenheit 2. Stat. 2. han] baben 7.3. handt beswungen 2. 
2 anvem ift f. ico fedten 2. 

Hvtrent Opp. vot. III. 34 
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So nun fie all je regiment 

Bu gmeiner bfdwernng haben gwent, 
25 DMnd ift allein jr mit ond fin, 

Bu nemen deiitfche freiheit hin: 

So ift von niten, adjt ich gants, 

Das jr act nement dife fdants 

Bnd ftellet end) 3u wider ftandt, 

30 Sunft bleibt in frid kein ftat, nad lant. 
Uun ift drin meim bedundien nad) 
Su finden radt cin leidte fad, 
Dan cs wirt ftan doranff allein, 
Das wir vns rotten jn gemein 

35 Bnd fetzen ftetz dem adel 3u; 

Der adel folds aud) wider thit; 
Dan durd) cin fold) vereinung magh 
Dus werden gholffen, wie id fag, 
Und ift kein ander ertzeney, 

w Die vns mad) vnfer kranchheit frey, 
€s wer dan das von himel got 
Dus heiffen wil aus difer nodt, 
Der modt hie finden ander gftalt: 
FSiir war idjs da fiir aber haldt, 

45 Er werdt wns geben felbs den radt, 
Wie man von mir vorftanden hat. 
Do nod) cin Leifer was im reid), 
Dorfft yderman klagen 3n gleich, 
Dornad) cr was mit gwalt befdwert, 

so Wand was der reiden madt gemert: 
Das was der armen cinig troft, 
Do diird) fie von gewalt erloft; 
Do modyt cin armer ritter man 
Cin fiixften, der im leits gethan, 


3 fie om. 1.3. 24 gemeiner befdweriig fie habt gewent 7. 3. gmeiner be- 
fchwerntif haben gwendt, 2. * teiitfhen frenheit bin, 2. dobhin 7.2. %* difer 2. 
7932. 9 frive 1.3. mod 2.3. landt. 2. 3! meinn 7.3. dorin 1.3. d3inn, mein 2. 
2 rat 2. ™ Das es wir 7.3. Bann 2. dar vf 2. * nitten 7.3. * fet 2. ju 2. 
thu. 2. 3% Pann 2. vornemung 7.3. wvereinung mag, 2. ™ gebolffen 7. 2. 
® erpnen 7.3. andere arhetep, 2. “ vnfer] differ 2. wir 2. 4 molt of difer 
not. 2. “andere 2. geftalt 1...3. ‘ Borwar darfur idjs aber halt, 2. “ werd 2. 
rat, 2. “7 Dodhein 7.3. heifer 2. ** ievermann fic hlagen gleid. 2.  Darnad 2. 
gewalt 7.2. befdweret 2. 5° wart 2. gemeret 7. 2. 5? Dardurd 2. 33 Da 2. 
“4 €im 2. im bat 2.3.  leivts 2. 
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55 Ba antwort bringen vnd 3u recht, 
Bnd wardt cin yde ftadt vorfedyt: 
Wem fol man aber klagen itst? 
Ih hab in dem nit fondre wits, 
Dod) wil id fagen mein vorftandt : 
60 Dorraten ift gant; deutfae landt, 
Das reid) die furften hant verkauft, 
Wer was do der cin fcywert aus raufft, 
Der ye dar wider fagt cin mort? 
Got weis, das id) fchren heimlic) mort, 
cs Do id) vormercht die groffe fcdymad, 
Die do dem vatterlandt gefdyady, 
Do ciner gab, der andre nam, 
Do iener fiir, der nad) her quam, 
Der bot vil taufent, der ander mber, 
70 Das man in lies cits Reyfers chr. 
Ob idys nit fagt, fo ifts doc) laudt, 
Lang ward gedantzt vmb dife braut, 
Bis ciner fic erworben hadt: 
Wer weis was jn die hodzeit (tant? 
75 Lirwar vmb fonft ers nit bequam, 
Wie wol man and) ven andern nam, 
Dic miffen ietz3o fehen nad: 
Bagt nun, ift das cin fiirftlid) fad? 
Sol man alfo vorwefen reid)? 
80 Pit das andy billid), ift das gleidy? 
Wardt aud gehalden cid vnd pflidt? 
Wardt got vnd recht geachtet ict? 
Dem fen ni wie ym whl, fo ftadt 
Der fiirften fad) nad) ihrem radt, 
5 Die handt ir fceflein bradt 3u landt: 
Wer wil in werffen fiir ir fcandt? 
5S 3 2. © ieve fiat 2. 57 foll 2. kiagenn ieht? 2. ™ fondere 7.3. inn dem nitt 
fondere 2, © gantes teiit{dhes lanndt. 2. “' han} haben 7.2. Siirften hant verkauft. 2. 
@ was ber ba 2. aup2. “ ie 2. “ weif 2. © vermercht die grofe 2. © Sordidas 
votorum pro Maximiliani successore creando venditiones ac locationes notat. Cf. 
vol. II. p. 477. sqq. © iener} einer 7.3. der ander nad ber 1.3. Do ihener vor, der 
_ Mader kann 2. © ihener mer, 2. ™ Bas} Bas 2. lief uh heifers @r. 5. eher 1.3. 
“nit 2, owt. 2, "= war 1.3. getangt 2. difie bawt, 2. ™ Bif 2. hat. 2. 
™ weif 2. hodgeit gat. 2. ™ Yor war 2. funfi2. beham. 2. 7 igt 1. 73t 3.  Sadt 
4.3. ™ verwefen 2. “diff 2. iftes 2. *! Wart 2. gehalten 2. “* Wart 2. ™ nun 2. 
im mol, fo fiat 2. “ furftlen 2. ierem rat. 2. © hand 2. fceflein 7.3. fdifflin 2. 
382, in) jn 3. vorwerffen fir 1.3. werffen vor ir fchand? 2. 


34 * 
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So nun fie all jr regiment . 

Bu gmeiner bfdywernng haben gu” © 
25 Bnd ift alleim je mit vnd fir - 

Bu nemen deiitfdhe freiheit | 

So ift von ndten, adjt *” 


Das jr act nement d° periagt , 
Vnd ftellet end) 30 yen han 

30 Sunft bleibt in itd) an: 
Wun ift drin . nit redt, 
Su finden en krump 3u fdjledt 
Dan cs wwart; in weis geftalt; 


Das: _,, fiirften han gewaldt, 
35 Br pgachens threm gluften nad), 

A’, oncedt fcyon, fo ift hein rad, 
vight (hon cin fiirft mir wider redt, 
pom fol ids hlagen® bin fein knedft; 
gd wolts dan klagen Dem, devs nimpt , 

Sonft anders wo hein redjt mir 3impt. 
5 BU niirenberg im regiment 
Stst mancher frirft prangt, ftidt vud rendt; 
Kom id) dohin, es hoft mid) guug, 
Yod) bhalt id) nit der fachen fugh, 
3d) hab dan gunft ond brengs gefdench ; 
110 Do brandyt man der juriften rend, 
Den legen fiirften auff die bitrdt 
Die billiger getragen wiirdt 
Von den, dic firften fein genent, 
Der yder arbeit von jhm wendt, 
15 Mnd wen jhm klagt der arm fein nott, 
So treibt er letdhtlicd) draus cin fpott, 
Die fad) man fcicht gun retthen hin, 





7 Drumb 2. befhwerniif 2. wil ein 3ol, 2. der ein anders 7.3. © mils in 2. 
conformirt. 2. °° appeliert. 2.  chiirtag wardts im an gefagt. 2. 88 weif 2. nad 
1.3. not lands 2. 3 fold £.3. abn 3, % mil 2. krumb zi 2.  fdpledt] fblit, 
gerade. °7 mwandlen 2. weifle 2. gftalt 7. geftalt 2.3. 98 pie g. 7.3. gewalt, 2. 
%9 iren 2. geliften 7. geluften 2. geliften 3. 1° vnredte 7.2. fon. 7. ! Wimpt 2. 
fire 1.3. wir dt. ' id 2. 1 nurmberg (Wirmberg 3.) cin regement 1. 3. Waren- 
berg 2. 1% Seb 2. bramgt 2. ficht] fudge 7.3. rent 2. 7 babin 2. (ut ius meum 
persequar) nung /. gniig 2. genug 3. ' bebalt 7.3. fug. 2. 109 boing 2. 
1° Da 2. 1 Dem 2. die firften 1.3. vf 2. birven /. bird 2. 1! wird, 13 fur- 
flen finot 2, genant 7.3. 4 iever 2. im 2. im 2. not, 2. "8 dar auf 2. 
daraus 3. doraus dé [pott 7.2. ein fpot. 2. ‘1? rdten 2. 
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Den fteht allein ic mbhut ond fin, 
Wie fie auff brengen moigen geldt: 
0 Wer das nit hat, der wirt gefelt: 
“rumb ftat itst in der fdpeiber gwalt, 


cx ’ td) voslir oder bebhalt , 
%, mhns fie ehren mancder man, 
“ae ‘d) weis aller ehren an, 
w 


‘it meinen jemmerlichy, 
sat hat fo beladen fidy 
stlit buben, die alle landt regicn 

Mnd ons all sberkeit vorfiern, 
Die raten fiirften mas fie wollen, 

130 Ja was jhu gfellt, nit was fie follen, 
Do wiffens jhren nuts vnd gwin. 
Drumb het cin yder meinen fin, 
Wir wolten fehen fio darein, 
€s mbhift jhn gbreden fonnen fdjenn: 

135 Dan wer nit fold) vuniits gefindt, 
Als man in fiirften hdfen findt, 

So wer and nit der hoft fo gros, 
Da diird) wit werden arm vd blos; 
Dan was man wendt anff diefe leit, 

110 Das ift der armen raub pnd beut, 
Die werden driimb aufs hddft gefdyatst 
Mud teglid) mec ond mer geatst; 
Von tag 3u tag nimpt yu der Uaub, 
Wer das nit ficht mod) hdrt, ift tanb 

145 Mnd blindt, do fier ics haben wil. 
Sft and) ein flirft, der hab sunill? 
Sh frag, ift einer der hab gnug 


"8 fat 2. ir om. 1.3. mit 2." boingen mogen gelt. 2. 12° nes 2. er 
wirt 2. gefett]) condemnatur, vincitur. '*! Darumb 7.3. gt] es 2. gewalt 
1,3. 122 @Db ic) vorliere over bhalt. 2. utrum vinear an optineam (vineam), 
13 miif 2. eren manic 2. '% Pers] i.e. Der fie Der 1.3. wei 2. an} obne. 
3 sit fehen idmerlid, 2. 27 Land 2. 126 pus 7. alle 7. 2. vorfiren 1. 3. 
9 wotn. 2. 1 gefellet 7.3. in gliebt 2. follen 2.3. folm. 2. %! Da 2.  wmeifens 
1.3.  jhreu ft. gwin) fin 0.3. '* Dortmb 7.3. hat 2. ieder 2. fons. ' fo 
var enn, 2. 14 In mitft gebr. 2. gebrehen 1.3. funnen fdein 2. 1° war 2. fo- 
lid vnniig gfindt, 2. ' an fiirften boffen 2. war 2. grof, 2. '* Darbdurd 2. 
blis 7. blof. 2. '% off piffe leit, 2. °° iffarmer #.3.  beiit. 2. '' youmb auffs 2. 
bidfle 1. 3. gefdagt 2. 2 thglid) 2. gedbt. 2. 43 si tag 2. raub 2.3. 
14 nod] vnd 2. daub. 2. ** blind. da fur ids halten 2. 8 habe 1.3. 30 vil? 2. 
7 frage 1.3. habe £.3. genungh? 7. genugh? 3. gnug? 2. 
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So nun fie all jr regiment 

Bu gmeiner bfdwernng haben gwent, 
25 Bnd ift alletn jr mut pwnd fin, 

Bu nemen deiitfdhe freiheit hin: 

So ift von ndten, acht ic) gants, 

Das jr act nement dife fcyants 

Mnd ftellet end) 3 wider ftandt, 

30 Sunft bleibt in frid kein ftat, nad lant. 
Unun ift drin meim bedundien nad) 
Bu finden radt cin Leidjte fad, 
Dan es wirt ftan dorauff allein, 
Das wir vns rotten jn gemetn 

a5 Bnd fetzen ftets dem adel 30; 

Der adel folcys aud) wider thii; 
Dan durd) cin fold) voreinung magk 
Bus werden gholffen, wie id fag, 
Vaud ift kein ander ertzeney, 

40 Die vns mad) onfer kranchheit frey, 
€s wer dan das von himel got 
Dns helffen wil aus difer nodt, 
Der midht hic finden ander gftalt: 
Hix war idys da fiir aber haldt, 

is Er werdt wns geben felbs den radt, 
Wie man von mir vorftanden hat. 
Do nod) cin Keifer was im reid, 
Dorfft yderman klagen 3u gletd, 
Dornac) er was mit gwalt befdywert, 

50 Wnd was der reicdjen macht gewert: 
Das was der armen cinig troft, 

Do diird) fie von gewalt erloft; 
Do modt cin armer ritter man 
Ein fiaften, der im leits gethan, 


23 fie om. 1.3. 24 gemeiner befdwertig fie habe gewent 7.2. gmeinert be- 
fdywerniifi haben gwendt, 2. *° telitfdhen frepheit bin, 2. dobhin 7.2. *6 pifer 2. 
32. 9 frive 7.2. nod 2.3. landt. 2. % meinn 7.3. dorin 7.3. drinm, mein 2. 
3 rat 2, 3 Bas es wir f.3. Dann 2. dar vf 2. 4 notten 7.3. ™ fet 2. j3u2. 
© thi, 2. 7 Dann 2. wvormemung 7.3. vereinung mag, 2. ™ geholfien 7.2. 
° erpney 1.3. andere arhetep, 2. © vnfer) differ 2. ‘' wie 2, © molt vf difer 
not. 2. “andere 2.  geftalt #...3. ‘ Borwar varfur ids aber galt, 2. © werd 2. 
rot, 2. "7 Dochein 7.3. heifer 2. * iedermann fid hlagen gleid. 2. 4? Darnad 2. 
gewalt 7.2. befdweret 3. 50 wart 2. geweret 1.3. 5 Darvurd 2. 33 Da 2. 
“4 Cim 2. im hat 7.3.  Leidts 2. 
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ss Bu antwort bringen vnd 3u recht, 
Bnd wardt cin pde ftadt vorfedt: 
Wem fol man aber klagen itst? 
It hab in dem nit fondre wits, 
Dod) wil id) fagen mein vorftandt : 
co Vorraten ift gant; deutfde landt, 
Das reid) dic furften hant vorkanfft, 
Wer was do der cin fcwert ans raufft, 
Der ye dar wider fagt cin wort? 
Got weis, das icy fdyrey heimlicd) mort, 
65 Do ic) vormercht die groffe fdymady, 
Die do dem vatterlandt gefdjady, 
Do ciner gab, der andre nam, 
Do iener fiir, der nad) her quam, 
Der bot vil taufent, der ander mber, 
70 Das man in lies cis Renfers ebr. 
©b idjs nidt fagt, fo ifts dod) laudt, 
Lang ward gedant3t vmb dife brant, 
Bis ciner fie erworben hadt: 
Wer weis was jn die hocpjeit ftadrt? 
75 Siirwar vmb fonft ers nit bequam , 
Wie wol man and) von andern nam, 
Dic miffen ietzo fehen nad: 
SBagt nun, ift das cin fiirftlidy fad)? 
Sol man alfo vorwefen reid)? 
so Pit das auch billidh, ift das gleid? 
Wardt aud) gchalden cid vnd pflidt? 
Wardt got vnd recht geachtet ict? 
Dem fey ni wie ym whl, fo ftadt 
Der fiirften fac) nad) ihrem radt, 
85 Die handt ir fceflein bradt 3u landt: 
Wer wil in werffen flix ir fchande? 


% 3 2. © iede fiat 2. °7 foll 2. hlagenn iet? 2. % fondere 1.3. inn dem nitt 
fondere 2. © ganges teiitfdhes lanndt. 2. *' han) haben 7.3. Siirften hant verkauft. 2. 
was ber ba 2. anf 2, “ ie 2. “ weif 2. © vermercht die grofe 2. % Sordidas 
votorum pro Maximiliani successore creando venditiones ac locationes notat. Cf. 
vol, IL. p. 477. sqq. © tener) einer 1.3. der ander nad ber 1.3. Do ihener pO2, BET 
nader hann 2. © ihener mer, 2. ™ Das} Bas 2. lief 3uh heifers Er. 5. eber 7.2. 
“7 mit 2. lowt. 2. 7 war 1.2. getangt 2. dife bawt, 2. ™ Bif2. hat. 2. 
* weift 2. hodgeit gat. 2, 7 Yor war 2.funfi 2. beham. 2. 7 it 7. j3t 3. 7 Badt 
4.3. ™ vermefen 2. “dif 2. iftes 2. *! Wart 2. gebalten 2. Wart 2. ” nun 2. 
im wol, fo flat 2. * furften 2. ierem rat. 2, © hand 2. fceflein 1. 3. fdiffiin 2. 
382, in] jn 3. vorwerffen fir 1.3. werffen vor ir fdand? 2. 
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Driimb ridjtens new befdhwerung an, 
Der will cin joll, der anders han, 
Das mhus ihm werden confirmirt , 

yo Hin wider niemant appellirt , 
Am khirtag warts thm j3ugefagt. 
Jd weis, id) werd nod) landts veriagt , 
VYmb das id) folds nit fdyweigen han 
Vnd nim des dings allein mid) an: 

0 Dod) ift es war vnd ift nit rect, 
San wil dan machen krump 3u faledt 
Pad wandeln fdywarts in weis geftalt; 
Aulein die fitrften han gewaldt , 

Den braucens ihrem gluften nad, 

100 Shuns vuredht fdon, fo ift kein rad, 
Uimbt fcon cin fiirft mir wider redyt, 
Wem fol ids klagen? bin fein knedft; 
Id wolts dan klagen dem, ders nimpt, 
Sonft anders wo kein redjt mir zimpt. 

105 Bu niirenberg im regiment 
St3t mancher fiirft prangt, ftict wnd rendt ; 
fiom id) Dohin, es hoft mid) guug, 
Wod) bhalt ic) wit der fachen fugh, 
Jd hab dan gunft ond brengs gefdench; 

iv Do braudjt man der juriften renh, 
Den legen fiirften anff die biirdt 
Die billiger getragen witrdt 
Von den, dic firften fein genent, 

Der yder arbeit von jhm wmendt, 

115 Bnd wen jhm klagt der arm fein nott, 
So treibt er leichtlid) draus cin fpott, 
Die fad) man fdyicht 3un retthen hin, 


7 Drumb 2. befdwerniif 2. “ wil cin sol, 2. der ein anders 1.3. © mils in 2. 
conformirt. 2. °° appeliert. 2. % chiirtag wardts im an gefagt. 2. “ weif 2. naw 
1.3. nod lands 2. © fold 1.3. abn 7.3. % wit 2. krumb 31 2. fdplect] fblidt, 
gerade. 7 mandlen 2. weifle 2. gftalt 7. geftalt 2.3. die g. 1.3. gewatt, 2. 
* iren 2. geluften /. getuften 2. gelifien 3. '° pnredte 7.3. fddm. 7. '! Wimpe 2. 
fiirte 1.3. wir f. ' id 2. '% nurmberg (Wirmberg 3.) ein regement 1.3. Wiren- 
berg 2. 1% Jrh 2. bramgt 2. flict] fuche 7.3. rent 2. ' dabin 2. (ut ius meum 
persequar) gnung 7. gniug 2. genug 3. '% bebalt 7.3. fug. 2. % bring 2. 
" Da 2. ' Dem 2. die finften 7.3. vff 2. birven f. bird 2. '? wis, ' fur- 
fien findt 2. genant 7.3. ‘4 ever 2. im 2. tm 2. not, 2. ' dar auf 2, 
daraus 3. Doraus dé fpott 7.2. ein fpot. 2. 17 rdten 2. 
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Den fteht alletn ic mhut ond fin, 
Wie fie auff brengen migen geldt: 

12 Wer das nit hat, der wirt gefelt: 
Drumb ftat itst in der fdpetber gwalt, 
Ab ich vorlir oder bebalt , 
nd mhus fie ehren mandyer man, 
Ders dod) weis aller ehren an, 

125 Bnd ift si weinen jemmerlid, 
Das man hat fo beladen fid 
MBit buben, die alle landt regirn 
Bnd ons all oberkeit vorfiern, 
Die raten firften was fie wollen, 

130 Ja mas jhu gfellt, nit was fie follen, 
Do wiffens jhren nutz vnd gwin. 
Drumb het cin yder meinen fin, 

Wir wolten fehen fio darein, 
€s mhift jhn gbreden fonnen fdyeyn: 

135 Dan wer nit fold) vnniits gefindt, 
Als man in flirften hifen findt, 

So wer and nit der hoft fo gros, 
Da diird) wir werden arm vad blos; 
Dan was man wendt anf diefe leit, 

110 Das ift der armen ranb vnd bent, 
Die werden driimb aufs hidft gefchatst 
nd teglid) mer ond mer geatst; 
Von tag 3u tag nimpt 3u der Vaud, 
Wer das nit fidt nod) hort, ift taub 

145 Mnd blindt, do filer idjs haben wil. 
ft and) cin fiirft, der hab junill? 
Sd frag, ift einer der hab gnug 


"1S fat 2, ir om. 1.3. mit 2. 119 boingen mogen gelt. 2. ' ves 2. et 
wiirt 2. gefelt) condemnatur, vincitur. '*! Darumb /.3. —igt] e6 2. — gewalt 
1.23. 1% Ob ic) vorliere over bhatt. 2, utrum vinear an optineam (vineam ), 
193 mip 2, eren manic) 2. ' Ders} i.e. Der fie Der /.3.  weifi 2. an} obne. 
123 3% feben iimerlid, 2. 7 land 2. '* vus /. alle 7/2. vorfiren 7. 3. 
129 woin. 2.  gefellet 1.3. im gliebt 2. follen 7.3. folm. 2. '! Da 2.  weifens 
1.3. joven?  gwin) fin 4.3. ' Doriimb 7.3. hat 2. ieder 2. fond. 133 fg 
par enn, 2. 4 In mitft gebr. 2. gebreden /.3. funnen fcein 2. 1° wir 2. fo- 
lid) vnniig gfindt, 2. 1 an fiirften hoffen 2. wir 2. grof, 2. 138 Dardurd 2. 
blés 1. blo. 2. 1 vf diffe leit, 2. '° iftarmer 7.3. beiit. 2. 1" piumb auffs 2. 
hidfte 7.3. aefdagt 2. 142 thglid) 2. geatt. 2. 43 30 tag 2. raub 2.3. 
14 nod] und 2. daub. 2, blind. da fur ids halten 2. ' habe 7.3. zu vil? 2, 
7 feage 1.3. habe 1.3.  genungh? 7. genugh? 3. gnug? 2. 
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Bnd nit auf weitter natzung ing? 
HUSH ich (fie fprechen) finden rath, 

150 Das mir wird dinfpar dife ftadt. 
Hat ctwas dan cin edelmann, 

Das ftift cins fiirften herfcafft an 
Dud ift gelegen fetmem land, 
Baldt wirdt jm fordrung sugefandt; 

155 Aud) haltens brieff vnd figel hein, 
She ja ift gleid) ond aud ir nein. 
Kicin glaub kein traw ift bey jhn mber, 
Bie achten weder got nad) chr, 
Allein anff jren nuts fie ghan, 

160 Leins ernfts fid) funft nit nhemen an; 
Dan wo man ernftlid) facyen bgint, 
Als man auff reics vorxfamiung bfint, 
Do pflegens mir der prafferey 
Bnd wonen den pancheten bey, 

165 Do wirt verjert der armen gilt, 

Obs den fchon nit ift wol 3u mbit; 
Dan was der arm erfdwingen mag, 
Wirt als vorfdlemmt anf fSlcem tag, 
Bet, flewer, vngelt vnd der gleich, 

170 Als ob es quem 3u nut; dem reid), 
Das nemens an barmbertzihcit. 

Was ift dan jtst der frirften gleit ? 
Sfts nit cin groffe fdinderey? 
Wod) habens zoll ond mant darbey, 

175 Bnd wer von thn befdhirmt wil fein, 
Atliis fonderlicd) aud) procien cin. 
Sold) dingh hant wider mas noch gil, 


8 yf 2. auf 3. weiter 2. Mode 2. rat, 2.  wirve 1.3. werd dinfibar difte 
fiat, 2. evelman, 2. § $07.3. ein 1.3. furften 2. herrfcaft 3. in f. 
4.3.  landt, 2. Bald 2.3. witrt 2. wird 2. fovernus /. forvriing 2. forvernifi 2. 
(citatio, actio) ji 2. ' fiegel 3. heim 7.3. Sr 2. aud om. 1.3. trem 2. 
inn mer. 2. 88 nod er. 2. 1 off 2. ijren 3. gan, 2. =" nemmen 2. neb- 
men 3. *! ernfllice 1.3. begint 1.3. bgindt, 2. 1% auffs £. 2. uff 2. reidfiags 
vorfaliig f. 3. befit £.3. findt, 2. 63 Da 2. ‘4 Banckenten f. Bankente 3. 
Da 2. vorjeret 1.3. verjert 2. ' Obs fon vem ift nit 2. mit. 2. "* arme 
1.3. magh 1.3. ' vorfdhlemmet 7. verfchlempt 2. verfhlemmert 3. vf foichem 2. 
folden 3. ' Bot 7.3. Beot 2, ftewr, £...3. 17 ham git 2. 7! barmberbigheit. 2. 
barmberjigheit 3.  '7? ie ver furften gleint? 2. geleit 7.3. '74 338 und mative der 
bey. 2. = ' im befchirmpt wil fin, 2. befdhirmet f. ' broken 2. 177 Solde 7. 3. 
hat 1. hat 3. ding handt weder mah nod gil. 2. 
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Sie machen der befdywer 3u vil. 
Sc weis ir ciner, wirt nit fat, 

190 Wie wol er vil vorfchlunden batt, 
Vorfdlindt nod) teglid) wie cin thier, 
Adt nit das ymandt dean vorlir, 
€r hat gefrefen lange 3cit, 

Wad) ift im ftet fein rad) fo weit, 

185 Der Ubein ihm den mdct fiillen nit. 
Entgegen hilfft hein fleh, kein bit, 
Den Adel hat ex gfreffen fdyon, 

Stst wil ex 3m den ftetten gon, 
Den fetst ex anff cin newen c3oll. 

199 Sag an du wolff, wan biftu voll? 
Denchft nit, das etwan quem cin tagh, 
Der dit bis her vorborgen lagk , 

Das du mift fpeien aus den fraf? 
Hix auf, von deinem freffen lofi! 

195 SMeinft, das du feift im landt allein? 
Hdr, wie von dir cin gant; gemein 
In allen landen clagen thut: 

Mod) wirt beniigt diz nit dein mut. 
So las icy itzt von diefem fdlundt: 

200 Bhr feindt nad) mber, handt and) hein grundt, 
Die henchen jre hipff sugleid 
In cinem radt, dah ihn das reid) 
Vad willen gant; bletb vntterthan; 
Den Licifier abgefertigt han, 

05 Der 3eudt nun von vns vber mber, 
Sie woln nit, das er wider hheer; 
Dan allen gwalt des keyfers hic 
Don yhm gegeben bhalten fie; 

Do darff jhn niemandt tragen cin, 


175 befchwerung /. 3. befdywerden 2. |” ir heimer 7.3. (Ex sqq. einer legendum esse 
adparet.) wiirt 2. fatt 3. verfdlunden hat. 2. '*' Bnv fdlindt 2. tiglid 2. '* nit 
ob iemant drob verlier. 2. doran 7.3. ‘4 Mod 2. flats 2. radhen fo £3. ' Der 
in thm 1.3. im 2. % flehen 2.3. 9 gefrefen 2.3. '* 3g 2. Fst 3. woll #. 3. 
fatten 2. gon 7.3. ' 301.2. '° mann 2. vol 2.3. 1! Denchfiu 7.3. wan 
etwa kom ein tag, 2. '? bif 2. werborgen lag, 2. '* muh 2. of 2.  fpepen 3. 
fras £.3. 4 Ger off, 2. ' Meinflu 7.3. daftu 2. ' ganhe 7, 17 klagen 2. 
1% bemegt 2. begnitgt 3. mbit 7. *° lof 2. iegt 2. difiem 2. °° Br feind nod mer 2. 
21 5g. 2. 7 cinen rat, vas inn 2. 23 bleibe 7.3. vnterthan. 2. ™ heifer 2. 
abgefertiget 7.3. °° 3siigt nim 2. mer. 2. * wollen /,3. widder her. 2. %7 gewalt 
1...3. heifers 2. * im 2. beholden /. beballten 3. ™° Ba 2. inn niemant 2. 
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210 Als was fie thun ift rect vnd fein, 
Stan darff cs niemant clagen an, 
Dan den, die vnredt haben gthan; 
Die fpotten vnfer dan dartzu; 

Alfo pleibt ic gewalt in rhu. 

215 Da wider reden darff kein man, 
Driimb habens nod) cins gfangen an, 
Dorbieten doctor Luthers leer, 

Als ob fie ergents ftrefflid) wer: 
Dan warheit migens leiden nit, 

220 Gft wider ihren brand) wud fit; 
Dan folt gots wordt in wefen fthan, 
Fhn wurdt the git ond macht serghan; 
Shn ift das ewangeli rand, 

Drimb lafens kommen nit in brand, 

225 Entgegen fetzens alle macht, 

Damit fie bhalten iren brant; 
Dan was ihn do entgegen ift, 
Ob man fdon das in fchrifften lift, 
So willens dod) nit das mans fag 
230 Bnd wber jhre vbung clag; 
P 3a ch fie etwas liffen nach, 
Das jhn vorhindert jhre fad, 
Ch mbift man fdyweigen gottis wort. 
Wer hat der gleicjen ye gehort? 

235 Driimb firdten wir die tirhen nit, 
Dan fie ons wonen tegltd) mit: 
3a fag id), fold) onbillid) ding, 

Die vnfer fiirften adten gring, 
icin tir, hein heide wns legt vf ; 

210 Got nie vorwegner menfden fauff , 


710 thin 2. %!! Ringen 2. 7!? Daw 2. gethon 7.3. %" parzit, 2. 2" bleipt 2. 
thu f. rit. 2. %5 Dar winder 2, "6 Drumb hanvefy 2. gefangen f.3. gefangrn 2. 
"7 Cutters ler, 2. 78 ob die irget ficdfflid war. 2. * Dow 2. mugens 2. % wir- 
der ieren 2, fitt. 2. 7' Dan 7. wort2. flan, 2. 7 3nn wurd an 2. vnnd 2. 
sergan. 2. %3 3nn 2. Cuangelp 2. % nit jhn (im 2.) iren £3.  toffens hum- 
men nitt 2. 2% bebalten 7.3. prndt. 2. "7 Dan 2. im da 2. 8 pas fdhom 2. 
fdcifften] sacris scripturis. 229 wellens 2. man fage 7.2. 230 wider ibre 3. 
vbunge clage 1.3. tibung hiag. 2. ** che #.3. laffen 7.3. Liflen etwas 2. ** inn 2. 
ire 2. 9 @he mbiften f. 1.3.  gottes 3. 24 hebdrt? 2. ie 2. gebort? 3. 
> Drumb fordten 2. % taglid 2. 7 fage 1.3. dingh 7.3. ™* gering 7.3. 
789 Curk hein Heid vn tegte vf. 2. auf 1.3. *% vorwegener 1.3. verwegener 2. 
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Dan feint in diefem regement: 

Driimb mbufi cs werden balt j3utrent, 

Dan cs ift wider chr ond got, 

Driimb wider 3ftreben ift pus not : 

245 Entgegen aller dberkcit: 

Driimb, frome ftet, euc) madt bereit, 
Mud nempt des adels freunt{daft an, 
So mag man diefen widerftan 

Vnd helffen dentfder nation 

250 Dormeiden fdaden, [pot ond hon, 
Die ons bey fremden anfgelegt 
Durd) facyen dic fie billid) bwegt, 
Das fie ons reden fdymechlid) nach, 
Das fein die furften cin v2fady, 

255 Die maffen fic) gant; keiner fchandt: 
Das wiffen jt3t aud) fremde landt, 
Bnd reden billid), mie es ift. 

Huff vns 3um beft, her Hiefu Crift, 
Dan dn allein der helffer bift. 


Amen. 
260 Bey dem wein aus dem freien Franchen lant 
Bin jc) alleyn gutten Chriften gefant. e 


4! Dann findt in diflem regiment. 2. 7? mbifens 7. mbubens 3. milf es 2. 
baly 2.3. jertrent. 2. jutrennt 2. *8 eer f.3. Pro versibus 243. 244. nostris in 
2. Ai sunt: Deh if unf allen groffe not. | Dan es ift widder er vd got. 4 suftreden 
4.3. ™ erbarkeit. 2. (/ta falso 2. propter pracedentem inmutationem.) ™® Drumb — 
fromme flit vod 2. °%7 friinvtfhafft 2. ** viffen 2. 7° teutfher 2. © Dormei- 
ten 2. ® fremboen vff 2. 7? Die face 1.3. fide 1.3. bewegt 1.3. %3 fdymadlid 2. 
74 findt die fiirfien v2fad. 2. *° gank) nur 2. ™° iho fremboe land. 2. 2° beften 
1...3. beften Jefu Chrift. 2. % Versus 260. sg. om. 2.  frankenlanst 3. ™! allen 
3. ef hoc verum esse puto, 


(Rettenbadjs Practica. | 


Sanctus Paulus fpridt, alle die Ding, Die in Ber hellgen fern fft gefdrnben finv, 
find vnns gefdrnben 3 ciner leer und vnterwenfung, Wir hennen gott nit mer, dann 
er fid) vnns 3u erkennen gibt, in der fdnft, Darumb, welder menfd gott Lieb hat, 
pnd wil than fein willen, ond mepnden was gott miffeit, der Leh mit flenh die beige 5 
fdrifft, oder hor die lefen oder predigen, Menfden Leer, henden fdrnfft wirdt dics nitt 
leeren, So nun ein ewiger vnuerwanderlider gott iff, vnd wir fein fdooft haben, vnns 
3u einer leer, fo will id) auf der felben fdroft befdriben ein Practicam oder pronofticon, 
vind die Aftronomen farn tan, dod) vuueradt han voz jrn werdt, vnd nemlid) dem 
rimifcen rid) pnd regiment des felbigen, id dif} myn practica fchrpb 3u einer warnung 10 
vf su kinfftige st, und erjnnerung vergangner jntt, Komt mir etflid) fur der fprud 
Cfoic am .1Y. Die furhen ver Stat Thaneos (do das regiment over hamergerict was) 
find 3 narrn worden, die wenfen ratshern (nad jrem bedunchen) babenn geben einen 
vnwepfen nerrifchen rath, Defis halben ham der honigh fein bern vnd fon landt in ver- 
derbnus, in die hend und dinfibarkait jrer veind, aber fie maineten, durd jrn ratfdlag, 15 
wolten fie hern werden, itber ein Wimifden kenfer, vnd ber all ander honig vnnd bern, 
die khonft fellet in, Warumb? fie giengen all vf engen gefuch, vnd batten got oder gr- 
redtighait nftt vor augen, Darumb fdicht gott das jr wenfer rath merrifd) wart ond wi- 
ver fie, Alfo gefcad aud den juden, fie maineten, fo Iefus tod wer, fo Rind ir fad 
wol, und wiirden blenben ben land Lit, ere, vd git, Darumb finmpten fie mit Canpha, 20 
dy EChriftus folt flerben, vnd eben darumb verlorm fie gut, err, tandt, lewt, Lepb ond 
lebenn, jr rath was wider fie, Auf dofem o Romifd reid) prenofticiern vd practiciern 
id dir, Cs wirt dir eben alfo ergan, vnd ift offt alfo ergangen, Aber du bift blinst 
mit fehendenn augen, Dawh mit hozenden oren, vnd fo du verwunt bifl, fo entipfiniu 
fein nidt, wie cins d3 den fallenden fiechtag hat vnd left jm nidt raten, aud nidjt betf- 25 
fen, wer foll cud raten vnd belffen? gott in feiner fdpyfft. Darumb fpridt got durd 
Efaiam, we eud) jr verlaflende hynder, In jr die mid) vNdD mein wort verlan vNDd ver- 
lafien, we iid fo je ein rat{dhlag madt vnd befdlich, und nit oh mir das if, vf mei- 
nem wort ond farnft, we iid, fo jr wolt tid weben, das iff cin fad volenden, vnd 
nidt vurd meinen genfl, der in der helgen [confit revt, fonder thit nad ewerm gevf, 3) 
nad) vem litgenhafftigen geyft des menfchen, quia omnis home mendar x. Auf vem 
hompt fund uber fund, fpridt gott ne cin fund brengt die anndern, Und alfo frafft gott 
fund mit fund, bofen mit bofen, bof driflen mit bifen driften, oder mit bifen hepven 
vand Circhen x. Alfo hor ju du armes rod, der Bhomer vnd aller welt knee ond 
fpott: dein wenfenn haben geben ein nerrifdhen rath 3 Worms vff dem ridstag, ver 3) 
dem armen kynd finrolo, genant Romifher Gavfer rx. (Er ift hanfer aber fein fdulthen- 
fen regiern) Da cud) ward fur gebalten, die fad) Martini LCuthers des redht dhriflicen 
fromen unfdculdigen hodgelarten doctors, welde betangt, midt alain des toredten, ner- 
rifden, Knemtliden deiithhen lants rer, wirdigheit, ftend, gittter, leben, lepb, Leben, 
Sonvder aud aller dhrifien vf erden felighait, senn fie betangt den rechten waren dpriftli- 4° 
den glauben, dardurd wir alain miiffen felig werden, ond nidt durd onfere werk. Da 
habt jr fipm geben (in follider fad) man folt nidts bandeln, oder etwas furnemen wi- 
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ver ben Bapft (abgott) ond wider ven romifden Menfer (wyder fon fdulthenfen) vnv alfo 
verwilgt mit worten, ctlid) mit (dwengen, das man des Luthers drifllide nitblide bitd- 
lin, von erft hatt verbotten, darnad verbrant oflid), vad das ift die grofle | PF maest te 
fad zit worms verhandelt in folder lannger yeni, mit folidem vnkofen, fo dod aud cin 
Shond von depen jarn, hett folids mogen verridten, we cud), we end), we cud, we 
von auffgang | der fonn, wee von nydergang, we von mittem tag, we von mitternadt, 
- Ir wenfen haben ein nerfden rath geben, ewer rath wirdt wider eud) fein, jr habt das 
wortt gotts veradt aufs ewern hopfien, 3r habt gethan wie Wabujardan, der die Bibel, 
Die propheten, bidher Mofy, und ganh helge fart verbrant, jr habt gethan wie der 
10 nerrifd) kénig Sevedias ver auf rath ver falfdyen propheten (bey vnns mind vn pfof- 
fen) Gieremiam verfolgt, gefenghlid) hielt, vnd fein bud (das dem henig, der Statt Je- 
rufalem, ond der pfaffhait bh verkont) verbrennen bie vnd jirenfen, darumb das jm 
Gieremias vie warhait hatt gefagt, aber es halff in nidt, Dann gott fprad 311 Gieremie, ex 
folt dy bid wiverumb fdzeyben, und nocd) mere daZit feben, vNdD mut Darnad gan wie 
15 Gieremins hatt gefagt, vo halff nidt fur, Darumb bdr 3i du armes reid, Luther hatt fein 
fdenft bewert ond befefiget mit dem wort gotts, des antdriften falfdait vnd dein narr- 
hait entecht, ann tag gelegt, man grenfft 3 jm alfo if, mon kan nit leiignen, nod 
wiltu ein narr fein, und boffeft uff das Ror von egipto (des MT vnd M gewalt) das ro? 
witt boeden, und werden die fpriiffenn dein hend vnd fentten verwunden, vNd das DI 
20 fordteft (wie vie Juden) vas wirt fiber vic) hommen, du fordteft, der pfarher 31 Whom 
(der babft oder entdrift) werd mit denen fdrenbern, mit fpieMen hellparten 2%. das ift 
mit federn, dDontten, papir, pergamén, bley, wads rx. dir Dein Anechtlid) reid) nemen 
(dann der endrift fol follidhs gewalt haben ein sent lang) und enm andern vold& geben, 
ves halben left du did) DoUchen, Narn, blenden, fdenden vmbfurn, wie die hurnwirt ond 
2 flaibisben , des babfis willn, audi popule fiulte, Hd2 3u Du dewtfder narr, dein reid) wird 
von dir genomen werden, vnd gegeben einem andern volt, das cin sent lang wirt bef- 
fer feyn dann du, vnd darnad wirt das felb aud das reid) verliern, Dod) wirt jm vor 
hin die Uhsmifd hur ven fecheln (wie dir tewtfdhenn narrn) vfilern, varnad | falinckenn 
fdhlagen. Alfo fagt die fdrnfit, omb vngeredhtighait wiln, wirt d3 reid) verfekt, over 
30 perandert, von einem vol in Das ander, das iff, fo man nit regirt oder ridtet nad 
dem wort gots, onnd feinem will, fennn willn finden wir in feiner fdovfft, nit in 
menfdhen geldwe x. Du hah nad ves Babls ond Kenfers wort gehandelt 3i Augfpurg 
und jl worms, und nit nad gotts wort, als Luther begert, vnd difen tag folgh du den 
glepinern, vnd fdonfit gelerten, vmd falfdhen propheten, tollen follen priefern Baal, vv 
35 wilt did) nit halten fefi 3 gotts wort, fonder nach dem glitch rad, wenftu nicht das die 
helge fdroft it ein reget, ridt vrh, rict (dent, gemeh, vnd wage, Darnad all ander 
fant, leer, gefeb, gewonhait, Aatutenn, rect, wortt, wergh, des Kenfers, des Babjis, 
ver gepfilafen redt, ver fantafifden lerer, feoltaftici, jm latin genant der hoben fain 
conclufiones, befdlubrede, foln geadtet, ermeflen, ond gewyhen werden, ond was der 
40 helgen fdpofit wyder, vnformig vnd ongemef ift, fol verworffen werdenn, was jr gleid- 
formmig iff, onnd concordirt, foll behalten werden, vnd da foll gott und hain ander per- 
fon angefehen werden, dann gebet es recht 31, Darumb was gepotten, das cin honigh in 
jfeael, fol das bitd ves gefeh gotts ben jm tragen all sent, das cr darnad, vnd nidt 
nak feinem hopff ridtet, wie Adab, Mannafles x. vnd vnfer MV xi Worms. Item jr 
Hhern jm cid, ond jr ridflett, fordten wo Lutherifd, das if die Luter leer drifti, furgang 
haben wird, fo witrde ewer grofle gewallt, gehoxfam, vind gepott cin abrud gewynnen, 
dann Ehriftus ond Luther leern, das wir alle gebriver fein, einer Dem andern thi, wie er 
wolt v3 jm gefhe x. © jr narn, jr witrdet erft rechten gehorfam haben von ewern onter- 
than, und grof eer und Lieb rc. fo jr blyben by dem wortt gotts, dann das wortt gotts Lee- 
50 ret aud gehorfam lenften der dberhait, brengt eynighait vnv froden, Aber menfdyen Leer 
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vind wort, bengen vnfrod, vage|jorfam, jamer und lpven: quia quot capita tot fen- 
fus: als vil hepff als vil engen fpnn ond git beounchen, darumb werden fie entlid 
nit concowirn, fie fipmen dann nad gots wort, Hat nidt Gerhog Lryverih von Sad- 
fen git gehorxfam, vnd gutten fryven gehabt, dwol fie by warhait und gotts wort fint 
bliben (fain fie ab, fo foln fie warten einer andern fdanh) bat nit die Loblid) Statt 5 
Nicnberg git gehorfam vnd grof eer vnd Lieb von jrer commun, oder gemain in difen 
leifien, fo fie mit jren wepfenn bern nyt handein oder fipmmen wider Luther, fo er nit 
uberwunden it, 3a nymer wirt tberwunden werden? desglidhen Auglpurg? Bim fah 
meee ce? glic fagt, Aber Gog vnd Magog machen etwas varil, wolten gern grof vnri 
maden, werdt jr abfallen, vnd den bund lan hinckken, fo werdt jr entpfinden, fruct 0 
ewer wohhait x2. Br fpreden villiht, Luthers leer madt und fdafft vnfrov, vffrur © 
je weifen wer hat groffer blit vergiefung (aud des vafduldigen blits) pe gemadt auf 
erden, dann der vnfduldig Jefus, vinb dehs wiln, auc) fo vil dDufent unfduldige hindle 
pnd martler erdot find worden, und vf difen tag die Circhen vd vonglaubigen Bie dri- 
fen verfolgen? ift vrvimb vnnfer glaub falfd? wilt jr darumb von drifle wooden? id is 
hab ein fonderlid biidlin gemacht iiber folid) hlag, wider Martin Luther, laf bie fal- 
len, merchen wie jr mit narn befeflen fent, wer madt vffriir in dem armen Cunken? 
futher? neon: wer dann? vongeredtighait: das man nit handelt nad gotts wort: wer 
madt vonfrid 3 Ervfurt, Gal, Sppr, Coin, Worms x. Luther? neyn: Er was now 
unbehant: wer madt bella ciuilia, bitrgerlic) hrieg Der rimer vor 3ytten? wer madd 20 
partyfdait in Stalin? Luther? neon: fonder vorgefung, veriafung ond vnadtberkait des 
euangelij: Luther dete nit: wiflen jr nit das Adam vnd Ena vf vem paradif. rrrj Ainig of 
vem globten land Sion vnnd Og, Saul, Joadhym, Sededias vnv Manafes, von jrn honig- 
riden verdrpben find, vmb defis | willn das fie nit find bliben, ben dem wortt gotts? Alfo 
if Pharao vnd fein hdr ertrencht, die kinder von Fracl verdilget vo verdrpben, die zs 
Statt DBabilon jufirt, Carthago, Egipten defi glyden, vnd all vnglitch in home ond 
erden, hompt daber, das wir nit fe anhangen dem wortt gotts, Wod) wolln wir vns 
nict daran foflen vnd ne wepfer fein Dann gott felber, dDarumb {dent vans gott, Ad pro- 
pofitum, 3c bern jr rodftett, follt vf dem rodfing si witrms (do fic BD. Martin Luther 
erberlid) fiellt, annbot, fid) woilln lan wenfen ond lern, mit fdooft, aber von der mits 
weichen) Alfo fren on fort befinmpt haben, herr AMenfer, jr Fircfhtenn, je Difdhof, wir 
fonn dpiften ond fonn fdaflin, vnd foln fein fom boon, Darumb fo wollen wir, bat 
Martin Luther vonrect geleert, over gefdrpben, das jr im das mit fdrnfft bewenfet, jn 
pnd vns von jrthumb erlofet, dann in faden des glauben, han nomant ridter fein dann 
gott in feiner fdrpfft, fo folt jr bifcoffer gelert fein, darumb fo lang jr vnns nit hont 3; 
mit fdrnfit beridten, das Luther gejrrt hab, fo lang willen wir ben jm vnd gottes wortt, 
vad bey warbait flan, Wir wifen d3 Annas Canphas, die pfaflen vd genftliden, oder 
glepfiner gejrrt haben, vnd die armen gemain rott von Chrifto abfellig gemacht, wir wodin 
folidjs nidt warten, fonder cin wiffens haben auf fdanfft, cin Efellin firafft den prophe- 
ten Balaam, dann er jrrt, wie dann Luther billid raft ven Bab, vd die fenn, die 
befhomn, Paulus fpridt, Ir foln all ding bewern (auf (dept on swenffel) vnd behalten 
Das giltt ift, fcryfft fagt was git oder bof ift, by fdrnfit win wir blyben, Aud fpridt. 
%. Johanns .!. johannis .4. Ir folt die gent bewern, ob fie auf gott fein, Darumb wir 
welln haben, nad gotts wortt bemerung des genfis, der auf ves Babfis rechten, ond 
Thoma, vnd Scoto vnd Martino Luther revt, ond auh fdrofft votenl warten, Ir folt 45 
ons hie nit machen d3 mer nad ewern hipfien, Es gilt etwas mer, wir willen nidt an- 
feben des | Babfis dren hronen, die Infein vd roten Boyrretlpn oder an tyttell, driftus 
fprict, ferutare fcripturas, Ir folt die fd2nfft erforxfdhen ond an feben, fuft fcdlegt no- 
mer glith darein, Bu Coen’ habt jr vnns aud benart, ond den hodgelarten Johannem 
Guf, ond fein jingern Gieronpmum von Prag verbrent, vnd noe tiberwonden, in et- 50 
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lidhen artickeln das euangelij verdampt, jn das gleytt broden, vnd habt vnns betrogen 
pnd gefproden, man folt hejern nit glept halten, aber nhund wien wir, foll man in nit 
plept halten, fo folt man in auc) heins geben ober die geber find falfd) verreter, aud 
habt jr fie nidt itberwonven das fie keker fynn, wir fordten jr fent mit fdrifft iber- 
Swonbden geweft von jn, des halben jr‘gwalt gebroudt habt. Alfo if das tewt(d land jit 
fhand vnd fcdhaden komen, dann swenmal fon wir durd ewer papifien anbringen ond 
depben wider die Bemehr gejyogen, cinmal batten wir vierbig taufent repfig, vnd fon 
alweg gefhendt worven, geflohen vnd verjagt vonn folidem volh, vnd font fie in vnfer 
land gefalln, ond haben fdaden gethan, wie wann gott mit in wer. %. Item wir Eboi- 
10 ften haben verlown jwey Menferthumb, riiij. hénigreid .cce. grofler Stett, vil Infetn, ha- 
benn hainn frov bey onns, iff ye cin saidenn das gott fiber onns erjiirnt if, das wir nit 
nad feinem wortt thon, Darumb legt vnns dar gotts rect, gotts wort, do ben woln wir 
blenben, die Suden als fie driftt verletigneten fpradhen, wir haben hain andern honig, 
Dann den heyfer, aber wir nit alfo, fonder wir haben den heofer vad dpiftum fiber Key- 
iSfer, Babft, ond alle honig, by dem biyben wir. Alfo © armes reid, foltu gefympt 
haben, aber du deft bey jm mawl, hondft nit reven, Darumb thir bif, wie Niniue, beher 
did) bald, oder wirt iber did) homen vil jar grofle plag, vnd onglich, we von den vier 
elementen, we von den vier enden der welt, we von deinem volch, we von Den Thir- 
chen, we, we, we, cin lange sent, we on jal, wngebdrt, all dein rev, wenfhait ond an- 
2% fdleg | werden endlid) wider did fein, uera diti, Ir rydfett hett nye grifler fad, dem 
abel byftant 3i thin als yhund, fo jr nun wiln wider in fein, als etlid) von euch lie- 
gen, dann der adel cud den Firfien vowebt, fo wirt die sent homen, das der anel ond 
Fiirften, werden fid) vertragen ond werden mit einem herben wider cud ficenten, ewern 
bundt ju trennen, vnd alfo engftigenn, das ein nglicd) reidftatt wirt fro fein, das fie ein 
2hern finvt, der fie mit gnaven an nompt, Wirnberg, Vim, Augfpurg, ond Strafburg 
werven vil auf harn, vmb des wiln, das fie gotts wort vor augen babenn, vnd wenflid 
handeln, in anflofenden fadhen, Die befdhom knaben werden cin klain jzent laden, vod 
lang jept darnad trawren ond wainen. Der henfer ond fein boitver wéin blint fein, 
wiln hain glitch baben, fo es in anbotten iff. Darumb werden fie vil lenven werden. 
3% Luthers wirt fchier vergefen werden, in etliden honigreiden, er wirt als vergraben fein, 
vad die befdorn werden des grabs hiten, aber er wirt darnad wider vfferfteen (wie dri- 
flus) vnnd wirt des endriften heer, gog und magog, erfdrecken, vd ein grof tenl ny- 
der legen, vNd wirt widerumb wert werden durd die welt wie drifi glaub, fo er auffer- 
fanden was 
35 C futher 


3d) hob mit tid) armen ditfhen mitlyden 
Das lic) die Romifden buben alfo vmb tryben 
Vmb des wiln jr mid 3% Lan myven 


Ditfher Narr. 


40 Luther laf onns ditfdhen vnuerwarn 
Wir waln blyben ver Bomer narn 
Sie haben vnns vas geftoln rid geben 
VF vas vnnfer leyb, git, rer vnd Leben 
Sey nun alles jr engen git 

45 Darumb wir fo vil driften blut 
In firentten vergoflen ban 
Von gott wartten wir kain lan. 


SS 


ADDENDA 


AD VOLVMEN I. 


Pag. 3*. ante num. TIA. pone: 


Epigramma in Rhagii carmina. III*. 1507. 
aw 
Epigramata Johanis Aeficam:|piani. 
48 Bil. in 4% ohne Suftodens und Seiten: oder Blattsablen, jigniert A bid AK (je 
6 BI., nur J=—4 Bi.). Die CTitelfeite enthalt mur jene 3 Reilen 4/4, Zoll hober 
qothijcer Budftaben; die Titelriidjeite, fowie die Miidjeite de3 Icgten BL. Leer. 

Bl. Aij: Ad Sacobi de Libkeheyn Ardjiepifeopi Maguntind . Johannis Whagit Ac- — 
fticampiani Lufatij | Cpiftola. ohne Orts« und Reitangabe. 

Bl. Aiij. bi Mitte der folg. Seite: Menderalyllabs ciufde ad lectorem | Lector Lu- 
faci} nouos Portae, | Lufus: u. f. w. 35 Berfe. 

Bi. Aiij” bis */, der folg. Seite: Theoderieus Grefmundus Min: iguntinus u. f. w. 
(20 Herameter, unten mitgetbeilt.) 

Bl. 4* his gegen Mitte der folg. Seite: Mlagifter Conrado Weidma Ba-|filienfis u 
j. w. (6 Diftichen, unten mitgetheilt.) 

Bi. 4>: Pdalrict Gutteni Phagigene ad le ctorm Epigramma. | Si qua u. fj. w. 
(7 Diftiden, unten mitgetheilt.) 

BU. 5* his 56> Aefticampians Gedichte felbjt, welche eingeln angefiibrt find in Sinceri 
(Sdwindel) Notitia historico-critica u. j. w. Rf. u. Vpz. 1753. 4°. GS. 193, und von 
denen bas anf Bl. 41>, 42% ftehende ebenfalls unten mitgetheilt ijt. 

Bl. 56, 57°; Toachhimi de Bulaw Epigramma | Av Lectorem. aus 4 bei Sdwin- 
bel [wo aber vers. 3. ftatt de fichen mug te] abgedrudten Dijtiden beftehend. 
Darunter auf der Vorderfeite d¢3 vorlegten Blattes: Impreflum ef hoc opus epi- 
gram-imaton Lops . per Melciarwm [sic] Lot-\ter ciuem LKypfenfem Anno domini | 
Millefimoquingentefimofeptimo. 

Darauf folgen nod bid auf dic vorlegte Seite Orucdfebleranjgeigen. Danunter 
TEMS. 
(Miindener Hof> und Staats-Bibliothef, ) 





~~ 


Pag. 5A*, post versum 4, adde: 
ts 
Trias Rho-|mana | Wiltu etwas newes haben, | 2. Gevrucdt su FSranckfurt am 
Mayn. 1 Bogen in 8". deffen lewted Blatt leer iff. Muf der Rikeffeite des 7. Blat- 
te3: Getruckt 3u sranckfurt am Mayn, durd Nicolaum Baffle, im Jahr M.D. Frij. 
(Jn der Marienbibl. gu Halle a. S. Mittheilung Gopners.) 
Pag. 89*. pro num. 4. pone sic: 
GERMA-|NIA CORNELII | TACITI. | VOCABVLA | neGionyM ENARRATA, ET | 
ad recentes adpellatio- e'data. | HARMINIVS | Virici Hutteni. | 
DIALOGYS, cv TIrv-|lus elt Tulius. | Recens edita a Philippo | Melanthone. | 
VVITTEBERGAZ | Per Iohannem Luflt. | 1557. 
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80 Bil, in 8°. wovon 2 bid 79 mit Blattzablen verfeben, 80 leer ijt. Signatur A 
bis K. Bl. 2...19, Germania., BM. 20...31. Arminins., Bll, 32...45. Vocabula etc. 
mit epistola nuncupatoria, ll. 46,..73. Iulius dialogus mit eigener Titeljeite: 
IVLIVS DILA-'Loavs vint cvivspi-|am eruditifsimi, feftiuus fane | ete. Dann 
folgt nod Bi. 74...79, da auf dem Generaltitel, nict angercigte Gedidt CONRADI 
CEL:|t1s pe sitv ET MoRI:|bus Germaniz. 


Pag. 40. adde hane Croti ad Mutianum epistolam: 
Falde. RAV "™", it. Tun. (1515.) 


Salutem. Primum nihil emi, Mutiane, ne iota quidem; Pecunia exigua non 
sufficit pro sumptu unius hominis frugi et parci/ quaimvis episcopatum dedisse 
iactitant laniarii. pendeo e spe/ que si fallet/ videbis quid faciet Crotus,  Vi- 
detur mihi incivile inter sacrificulos idiotas et pene analphabetas vitam terere/ 
quibuscum societas nulla, nisi velis bibere, ludere, fenus et Venerem sequi. 
Si melius rebus necessariis non potest consuli/ ferenda isla necessitas est Er- 
phordie/ ubi haberi potest vite qiedam similitudo, vel Colonie aut loco quo- 
dam non dissimili. Vivere absque ullo consorte morum et studii/ sors mihi 
0 videtur vile belluarum inferior / quas natura similitudine genuina conciliat; mo- 

lior aliquid, sed secreto, cooperatoribus nonnullis patribus Bonifatianis. non 
licet abesse sacerdotio / alioquin non manerem in isto naufragio, cuius tempe- 
statem pauci considerant. deus mala avertat: duo animadverli prodigia tibi quan- 
doque scribenda. Redeo ad principium epistole, Nihil emi neque tibi neque 
1 mihi propler penuriam pecuniw et moram debilorum. Duringi mei nam in pa- 
tria mea sunt nervi novi sacelli/ quod solvere debent festo ipso Walpurgis vix 
prestant in ieiunio. Thomas commisit modicillum debitum/ servata fide/ emam 
quantum possum quod sciam tibi gratum fore. Libri Aldini #s magnum re- 
quirunt. Aristoteles aureis XV wstimatur/ vidi divenditum Colouiw XVI. pro 
20 Platone VIN postulantur/ prasta VII. et tuus erit’ pretio tali etiam emerunt 
anno superiori Reuchlin et Buschius/ quum cum ipsis eram. Lucianus IIfl 
emitur. ita Cesarius comparavit/ Suidas aureos quinque postulat/ Francfordiw 
non minus; videor tamen mihi posse aliquid subtrahere. Hune librum utilissi- 
mum quare non emis? tunica oppignoranda fuit. Mitte tantundem auri vel dimi- 
-Sdium, comparabo tibi non pluris quam Franefordia vendit, impetrata dilatione 
pro reliquo dimidio. Habeo Herbipoli qui emptionem meam diligenter tractant; 


Epistula extat in biblioth. ducalis Gothanze codice MS. chart. signato A 379., fol. 
47., in cuius folii aversa pagina inseriptio est quam subiecimus. Exemplum de- 
scriptum mancum et mendosum mihi permiserat v. cl. Kampschulte, accuratissi- 
mum autem rogata meo mihi fecit doctissimus Marquardtus, qui inter alia publica 
munera etiam bibliotheem illins prefecturam egregie nunc agit. 


an 








? Interpunctionis signa hec,; a me addita sunt, sed hac commata (/) et puncta 
sive singula singula sive bina (.:) ex autographo retinui. ‘4 que MS. © Inudere 
fenus et venerem MS. 7° Erphordie MS, bri MS. quedam MS. . Vel MS. Co- 
lonie ¥S, % Molior sine antecedente puncto MS. "' secreto. coop. MS. 1 Du- 
ringi .,. sacelli] sie MS., quid sibi velit Crutus non intellego. 17 sed ante servata 
in MS, deletn est.  estimatur MS. Colonic MS. ™ presta VII. et tuus erit 
pretio MS. *! cum ipsis essem] Francofurti ad M. puto, a. 1514. Cf. Hutt. ep. ad 
Fuchs. vol. I. p. 44. §. 38. Francfordie MS. ** Herbipgli] Fuchsios puto, 
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faciam autem debilum nomine meo, non tno. Ex Grecis nihil secum advexit 
Georgius ad nostras nondinas/ domi tamen habet quoscunque auctores tibi nu- 
per in quodam indice notavi. Toannes Herbipolita rediit ab Ubiis comitatus 
insigni pompa Baldistarum et Bartholistarum, nam musas dedignatur. Hune 
ante dies X Moguntiam pretergredientem Erasmus Roterodamus, quem for- 5 
tuna tum advexit, alloquutus est et ex Moller fecit Milium/ signavitque in pu- 
gillari inter suos/ quamvis ille nomen non admillit: contempnit scilicet ingesta 
magnifice non minus quam Herebordus tuus. Scribit mihi mira de eius huma- 
nitate et eloquentia extemporali; Mullos de Erasmo priedicantes audivi. hesi- 
tant in interpretando mores illius civiles, humanitatem, alfabilitatem, comita- 10 
tem et facundiam nestoream; Reuchlinus et Buschius obmutuerunt illo loquente 
anno precedente Maguntie teste Hutheno meo. Nescio quo pergat. quero ab 
Herbipolita. forte confert se ad Principem Karolum Burgundionem. 
Vulda raptissime III. Eid. lunii, Vale et cogita aliquid de rebus meis. 
Mutuavi nuper Benedicto tuo coronam Gallicam non comode valenti permu- 15 
tare in argenlo aureum unum, quamvis non erat spes solvendi. Mala bestia/ 
nescio siquid sciverit ex verbis Thomx. 
is Crotus. 
[Inscriptio:] Ad Kunradum Mutianum 

totius antiquitatis consultum 20 

tranquillitatis patrem 

Amicum sanctiss. 

Crot 


Pag. 43. §. 32. iam hee adnotanda sunt: 


Vigilantium, quem cquales homines eruditi magnifice suspiciebant summisque lau- 
dibus efferebant, hodie paruwm neque fere nisi ex Becmanni farragine de litterarum 
universitate Viadrina congesta litteratis viris cognitum esse non mirabitur qui flores 
preclare indolis letissimos, non fructuum uberum integram copiam scelere suo latro- 
nes, cum iuvenem in ipso wtatis flore occiderent, misere destruxisse resciverit, pauca 
Axungie scripta supersunt eaque inventu difficillima, spicilegium ilaque, quod nunc 
dare possum, non dubito Hutteni operum studiosis gratum fore. 

E libro (28 folior. in 4°.) cui inscribitur BELLICA PROGYMNASMATA A DiI/uo Joa- 
chimo Sa. Ro, Im. Sept. vi. Marchio|ne Brandenburgenfi. & Heinrico Ma-|gnopo- 
litano duce Nouirupini ce|lebrata. & a P. Vigilantio la-|tinitati donata, Anno | 
dni XII. fup. M. D. (Jnfra insignium depictorum quadratam tabulam:) Homo HOMISI 


‘grecis MS. % ab] sic corr. pro deleto ex MS. 4 De tempore parum accu- 
rate refert Crotus: die 1. Iun. a. 1515. Erasmus iam Antverpie scripsit Ioanni 
Sylvagio ,,Tandem explicui me e laboribus Basiliensibus ...” i.e. ex Miiller 
(s. Méller) fecit Mylium. Cf. vol. I. p. 27. num. XII. eum addend, ad h. I. in vol. V. 
p. 513. Ad hune Ioann. Mylium Herbipolitanum conplures epistole carminaque 
leguntur in Camerarii Libell. alt. epistolas complect. Eobani et alioram. Lips. 
1557. 8°. ® Herebordus Margaritus ICtus, Mutiano amicissimus, ad quem huius 
epistolas conplures exhibet etiam Camerarii Libellus novus. Lps. 1568. 8% ° Pua- 
ctwm ante Multos ego addidi. ‘° interptando MS, ‘'* Maguntie #S, Hutheno]) 
Cf. cit. Hutt. ad Fuchs. epist. quero MS, Principem] fect ex P MS.  Eras- 
mus Basilea in Angliam tum revertebatur, " Vulde MS. 8 III Eid Iunii. 8, 
comode MS, ° 
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DEVS., in cuius penullima pagina legitur ... Expreffa Franco|fordij ad Odera. ab 
Ioanne Hanajuio Caleographo: & finita die Mer curij KI’. Sept. Anno M.D.xij. se- 
quentia repelenda videntur : 

[fol, 24.) Beuerentifiimo [sic] in dpifto Patri | ac domino: dio Theodorico [de 

s Bilow): Lubufijenfi Epifcopo : P. Vigilantius | Arbilla: Poeta & Orator. | 8. P. D. | 
ree +«+eeeeee Toachimi de Bulow: magne [pei inuenem, iam quinquennium 
in Italia fub non penitendis preceptoribus: mire in omni ftudiorum genere p- 
ficienté inftituifti & Heinricum de Bulow. tuumq3 ex forore nepotem . Theodoricum 
Moltzan . hic quantulicunq; eruditionem [/ol. Aij>.] meam atq3 doctrinam maximi 

1# faciens: mihi tang minime conténendo preceptori erudiendos: docédofq3 bonas 
literas tradidifti . vynde {perare licet in plufenlos annos non fine ingéti honore: 
familia tua prorogata iri: ........... (fol. 5°.) ...... Proinde hylaro valtu 
hune libellum tuo nomini peculiariter dedicatii benignus accipe:o & prefidium 
dulce decufqg3; meum. & me cii meerore nunc a te in Italia abeuntem: vt facis 

1sama: & bene vale Fricophordij ad Oderam octanuo Idus Maij: Anno Duodecimo 
fupra Sefquimillefimum. [subiecta sunt insignia episcopi depicta cum hac subscri- 
plione VIRTVTM DECS PONTIFEX:] 

In oblatione libelli [pag. antepanult.] ad Ioachimum marchionem ab Achatio Phi- 
tostorgo Francofurti die Solis. v. kl’. Sept. a. 1512. scripta inter alias principis laudes 

~ hee leguntur: Jocirco, Public Vigilantio Portae: mihi amicifimo: vefuncto: vt viuo 
ili pollicitus fum: fatiffacere volens: quando obiens: opufculum non contemnendum: 
bafticooum certaminum tusrum: Princeps Iluftriffime: tuam gloriam: tuasque laudes: 
non fine pondere: 2 maiefate quadam ferens: mihi emendandum reliqdit: Beuerentiffi- 
moq3 Pontifici: Lulfol. ult. *.|bucen . Dio Theovorico: et omnium ftudicforum Patrono: 

%et domino mihi pientifime: iipfum infcripfit: dicnuitq3: voluit vinus. Ilufrifs. D. C. 
libellus ile: cum fumma obferudtia: et tut nominis veneratiog: cultug3 offerretur: do- 
num: munufg3: fempiternum rerum tuarum: ef c. — Gundlingnm hee bellica pro- 
gymnasmata Berolini a. 1718. in 12°. oblongo repetisse refert Dav. Clement Biblio- 
theque curieuse tom, IL. p, 313., ex quo loco [non I, p, 313.] Strobelus Gesch, des 

3o Elsass, III. p. 549. per errorem sibi sumpsit Gundlingum edidisse ‘poetica scripta’ 
Publii Vigilantii, 

Plura ad Vigilantii vitam sive mortem potius pertinentia habet hic libellus sex f[o- 
liorum quadratorum ineunte, ut videtur, mense Augusto a. 1512. Francofurti ad V. 
publicatus, cut sie inscriptum est: NENIA HERMANNI TREBELII | Notiani Poeta: Lau- 

3 reati: & LL. Projlyte in obitu pudiciff. femine Doljrothee de Clunis [Eitehwolfi de 
Lapide uxoris|, Cum ali-|\quot Epitaphiis P. Vigi-|lantij. Poete. | LEcToRI | Si 
me legerit improbus: | Fiet peffimus omnium: | Si vero pius et bonus: | Difcedet 
melior. Vale. | HOMO HOMINI LVPVS. | Hee pro amore defuncti loannes Hananius | 
non Gothicis fed Romanis | litteris exeu(fit. | 

40 Ex tribus huius tibelli posterioribus foliis hee transcribimus: 

Petreius Aperbaccdus Erphurvi-jenfis Hermanno Trebelio Rhetori | & Poetg eximio 
Amico chariff. | 8. P. D. [fol. 4°.] Vellem mi Trebeli incundiora effe q fant que 
fcribam: vt inde nobis aufpicatius fumaret [sumeretur] exordit : nd dico amici- 
tie. femper. n. tuus fui fed mutug [criptionis: ac epiftolaram milfitationis: nam 

45 ci multoties ad te dare literas inftituiffem. aliquando occafio: aliquando tem- 
pus defuerunt. nunc autem cum adfit occafio: quis ea triftiffima: cum fit & 
tabellarius fuit omnino [cribendi. Vigilantius nofter: nofti quo 1 literis profectu 
vir Italicas porticus adpetebat: Tranflaturus ad nos grecanicas lecythus & De- 
mofthenis arculas: veluti oli M. Tull. ad fuos traduxerat. Quod cdfilil n modo 

60 fummis pricipib. Ioachimo & Lubufiano pontitici: fed & fummo philofopho Mu- 

Hytremt Orr. vot. Il. 35 
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tiano noftro mirifice pbabaf. Quinimo hd amicitie ftudiofiff. falutatis Vuitten- 
burgenfibus fodalib, Spalatino: Phaccho c#teris. Erphurdenfib. quoq3 amicis 
vale dicit: Ibi Herebordii: ibi Petreifi falutans. & id vt fuit offitiofiff. & tuo & 
aliog bonog nomine. Hoe fuit extremum illud vale: hee extréa verba . Credo 


prefagiens futun malum: fuos circiire & manib. amplecti voluit. Penetranerat § 


in Sueniam quinto ab Heidelbergo lapide: cu ecce tibi: tres caci circtiftat hoiem 
manubalifta extorto telo cofitinnt: nos amico: ordiné literariii quafi decurione 
quodam priuantes. Vert: hee ofa ex hoe nuntio fotio vim: & [pectatore peri- 
culi adcipies. Quare tibi & ceteris q ingenio valetis danda erit opa. ia fato 
abfumpti : fatis quatenus id licet fubmouere. ne cum mortaus fit Vigilantius in- 
tereat. Vale & refcribe. Ité feripturus Kobano: Saluta illi verbis noftris. Rapti 
v. Nonas Iulij . Anno. Millefimoquingentefimoduodecimo. 

[fol. 5%.) EPITAPHIVM P. VIGILANTII BACIL larii Poete & Oratoris celeberr. 

per Trebelium | p.o.m. 
Occubuit celeri traiectus arundine collum: 
Ile meus Vates Rhetor & ille meus, 
Ile meus perijt mifere Vigilantius ing: 
Optimus Orator Compater atq3 meus: 
Occubuit: perijt. iacet exanguilq3 Poeta: 
Doctus et externo conditur ecce folo. 
At quia doctiloquum ruperunt [picula guttur: 
Interijffe virum turba prophana putat. 
Nil ego tale puto: carnis nam carcere fracto: 
Libera mens regnat: vincla nec vila timet. 
Hlune igitur vidit fpirantem nemo Poetam: 
Quod cerni poterat: debile corpus erat. 
Hine viuit femperq} manet Vigilantius: ille 
Verus homo; gterni vinida imago dei. 
Ant hoe fi nimitt eft: pftabit carmia noftra: 
Mortuus yt uolitet: viuus per ora virum. Enni-janum. 

[fol, 6.) A. Philoflurgus dedicauit. | ANNO A NATALI SALVATORIS SV-|PRA SES- 
QVIMILLESIMVM. DVo|decimo: Imperate diuo MAXIMO | AIMILIANO Caefare Au | 
gufto. Mefe IVL10 | fato admodum | acerbo. & | miferando, P. VIGILANTIVS. poeta 
& | Orator . a latronibus. intra vrbem | WIMPINAM & arcé RA|VENSPVRGVN. [sie] 
ne catus: occubuit;: vir mijro ingenio: fimaqj | Itegritate. Pro | quo vt ores: | 
precamur | viator. 

(fol. 6”, med.) THEODORICI MALCZANI. 

Afta viator: hee P, Vigilantij monumenta. qué ftudiofa inuentus & Preeful 
Luba. ob egregias animi dotes & linguge facundia miro ftudio dilexerunt: mori- 
tur malon infidijs circumuentus gti ex ipfo didicimus. Anno etatis fuse. xxvij. 
non fine omnium bonorum lachrymis . Anno Chrifti Millefimoquingentefimoduo- 
decimo. | Menfe Iulio. Abi Viator. 


* hoc Ravenspurgum non est Suevicum oppidum imperiale, sed castellum 
Gawlerorum prope Su/zfeld in palatinatn inferiori. 
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Pag. 354. adde Epistolam Henrici Stromeri Aurbachii ad Nicolaum Demudt, 
hance: 





Lipsis CLXVIIIL.* 4 Tan, 4500, 
VIRO ERVDITIONE PARITER AC VITA SANCTIMONIA CLARO 
5 DOMINO NICOLAO DEMVDT 


COLLEGII CANONICORVM NOVI OPERIS APVD HALLIM PR-EPOSITO 
ET ARCHIDIACONO 
REVERENDISSIMI CARDINALIS MAGYNCIACI A CONSILIIS 


HENRICVS STROMER AVRBACHIVS MEDICVS 
10 8. P. D. 


In nundinis Lipsensibus proximis, disertissime idemgque sapientissime Pra- 
posite, pollicebar tii literaria eruditorum hominum monumenta, si qua ad 
nos adportarentur, me missurum. Sed hactenus prevter ea, que partim ipse 
coram emisli, partim a me missa acceperas, nulla sunt advecta, Habes autem 

1s doctorum eloquentissimi ac eloquentium doctissimi Erasmi, docta pie- | trasmas 
tatis restauratoris, et Ulrichi Hutteni equitis acerrimi Germanicw Ji- | nutenus. 
hertatis propugnatoris novas lucubrationes. Pariter et qua ediderunt recens 
Bilibaldus Pirckemerus, Fabricius Capito, ac Philippus Melanchthon, | Capito 
precellentis tum eruditionis, tum eloquentie viri. Verum ne hoc — Melchthes. 
2temporis articulo nihil ad te mittam, hune sermonem menm accipe, nuper in 
Petri Mosellani florentissime huius Academie nostre moderatoris Jaudem pane- 
gyrici vice a me habitum. Hune nolim tibi persuadeas iccirco missum, quod 
credam ineplas meas nugas tua lectione docta fore dignas . sed ut iterum at- 
que iterum mea erga te observantia non tibi tantum, sed palam omnibus in- 
25 nolescat; deinde ul qui me coram dicentem audiverunt, comperiant eadem me 
de absente que in presentem dixi asseverare; postremo ut Petri Mo- | f,Mes** 
sellani de literis pariter et Jiteralis oplime merili virtutes vulgo fiant perspectio- 
res, tametsi paucos omnino offendes mortales, quibus iuvenis huius et eruditio 
rara et probata morum integritas per omnia sit ignota. Profecto huic nihil ma- 
go gis in votis est, quam mortalibus omnibus quidem pro sua virili prodesse ac 
optimo cuique placere, presertim tibi, viro ut doctissimo, ita et integerrimo, 
quem mirum in modum amat, laudat et observat, tum ob alias virtutes tuas 
multas, tum vero maxime ob sedulitatem, qua niteris docendo tuos reddere 
non solum humaniores doctioresque, sed et sancliores: neque enim sat habes 
35 Collegii tui canonicos ex te quotidie aliquid andire, sed illis plenius erudiendis 
Christophorum Ianum, hominem Latine ac Grece admodum doctum pra | tans. 
ceptorem in parte adhibuisti, quippe qui arbitreris (nec te, mea quidem senten- 
tia, tua fallit opiniv) verum Christi cultum magnis auctibus tum demum cre- 
scere, cum altentis pracationibus sacrarum literarum pericia, que petenda 
40 suggerat, adiungitur. Intelligis autem plane, theologie studiosis non ulilem 
modo, sed et necessariam esse (quod et divus Augustinus testatur) linguarum 
CLXVITII*. §enrict Stro-'meri Aurbadhi Medici Ser-|mo panegyricus, Petro Mo- 
fellano, quo | die Lipfenfis Academim Rector | proclamatus eft, dictus. Cui | 
adiecta eft oratio Petri | Mofellani, de Con-|cordia, pfertim | in [cholis | publi-| 
cis | tuenda, qua Stromeri | gratulationi refpodit. | Libellus 12 foliis in 4°. constat 
(signatis A...C), quorum primi ultimique pagina allera: vacua sunt, (8. 1, et a.) Aij et 
Aiij* continent epistulam quam supra exhibemus. 


35 * 
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eo” | cognitionem; nec te praterit quod quibusdam Gryllo stolidioribus vix 
Paulus ipse persuadere potest, linguarum donum inter sanctispiritus dona con- 
numerari. lam vero pulcherrimi huius instituti tui complures ecclesiastici or- 
dinis proceres habes sectatores, qui nihil prius, nihil antiquius ducant, quam 
ul sui diurna nocturnaque manu volvant evangelicos et apostolicos libros, ut 
qui non ignorent hac tam salutari lectione innotescere verum Christianismum, 
non lam in exterarum rerum specie, quam arcana quadam vit# innocentia si- 
tam esse. Quid enim eorum que ad doctam pietatem augendam pertinere ar- 
Dobe Callens" | bitrentur, omiltunt Reverendi ac deo amabiles patres D. Mar- 


Porth Linus a Lochau Cellensis, D. Petrus Portensis Abbates, et D. Udal- 


vets Lips | ricus Phister Lipsie apud divum Thomam preposilus; item 


ositus Lipsicus. 

ius prepostus. . Eberhardus Salilacius Priefectus Canonicorum apud sanctum loannem 
in Halberstat, theologiwe insignes omnes pariler et religiosorum vigilantissimi 
presules? Quid ille nunquam satis laudatus utriusque lingue doctissimus lean- 
ae Aaa | nes Langus Augustinian religionis per Saxoniam vicafius? An non 
omnem movet lapidem, ut conobiorum suorum fratres bonis literis recte in- 
slituat, ac sui similes reddat, hoc est, non minus doctrina quam vile sancli- 
monia claros? Porro ingratissimus mortalium essem, peccaremque et privatim 
et publice, si hoc locu prieterirem excelsum illud ecclesiasticw dignitatis de- 
cus eundemque maximum Germani# Heroem Reverendissimum pariter ac illu- 
Nesis Mecuthaces, | Strissimum D. Albertum Cardinalem Moguntiacum principem meum 
clementissimum, cuius unicum est studium, omnis cura, denique solicitudo 
summa, ut bone liter cum bonis ac sanctis moribus per amplissimas dicio- 
nis suw regiones ubique reflorescant: et in hoc non tantum alit et fovet mul- 
tos, sed etiam aliquot procul dissitos et de facie ignolos, ex nominis tamen 
celebritate cognilos, liberalilate sua prosequitur, ac ut in studiis iuvandis per- 
gant, animat. Eius Meceenatis auspiciis deus optimus maximus seculum hoc 
nostrum Viris in omni disciplinarum genere eruditissimis ornare voluit, ul spes 
sit fore posthac, ut superstitio decrescat, vera pielas augeatur, quandoquidem 
reflorescunt iam bona studia, et pessum it spurea, foeda dedecorosaque barba- 
ries; tum impium illud rixandi studium in pacem et mutue concordie feedus 
traducitur, vera fucatis, perpetua caducis, sacra prophanis, ce@lestia terrenis, 
Christi et eius apostolorum ul saluberrima, ita et necessaria precepta huma- 
nis tradiciunculis preferuntur. Sed quid ego instituti mei oblitus, Jongius 
quam volebam, hee cireumduco? Receptui canam, ne dedicatoria epistola mo- 
rosior longiorque sit ipso sermone. Tu etiam atque etiam cura uli valeas, 
et Reverendissimo cardinali domino meo clementissimo plurimum me commen- 


des. Lipsiw, Calendis Iuniis. Anno .M.D.XX. 
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AD VOLVMEN II. 
Pag. 46, adde: 


CCXXXV*. 
Der FSutherifd) Pfaffen nar. 


5 Der Chumber? vnd dren Priefter fragen den narren, lieber biflu ain nar: ond revfi 
folce wort, es Dunckt aber wns nit das DU ain nar? feneh, vn wir wolten gern wiffen 
wer du wereft, wan Du Nenft Did nit, und du haf vns in dem Dritten biiedlin vil ge- 
fagt das vnns nit gefelt, und du folt fagen wer dic dafden rowmer fenen, ob es die 
Thumberzen weren oder die Priefer, darmitt das man erhennen hiind wer die felbigen 

10 weren, Damitt Das Der Adel vn die Nendflet nit die vnredten angriffen. Der marr ant- 
wurt jn, id) bin der welt nar2, vnd vnderwiirf mid allé Adel ganflic) ond weitlid, 
vad id bin ain gilter Luther vn fiirdt hain fetier, wie wol id) meinen namen nitt darff 
bin 3ufeben, fo find id) doc) nitt das id) mid) felb oder mennen bruider veroatten foll, 
wan die garn feind gedit, un die Hund lauffen gang frey, vnd die jeger haben das born 

15 fchon geblafen, on warten alle tag auff uns wan wir in das garn fdnurren, das fy vs 
vmb das leben bringen, wan wir haben nitt vil weld das wir wns verbergen hinde, id 
hoff mein brttver ver Luther, und der von Hutten die haben aynen garten gefeet der wiirt 
dick auff geen von baumen, darinn werden gepflangt vil und manderlay bliimen, ond 
wol gesiert mitt wenflen gilgen, und die Engel, die werden Den garten zeynze, vNd der 

20 Luther vnd alle Cutherifchen brieder die werden darein fliehen, vNd werden mit jnen 
alle ganfiliden vnd weltliden fiirlen, die Dem Chriftliden glauben vit Der warhait wél- 
len belfien, vn ollen frimen Chumberren die vom Adel gefifft feind, vnd dic in jre 
eltern gefifft haben von des frides wegen, wiewol die felbig Aifftung aud offt gefdwedt 
fein worden, vd denen die gern vil Lehe haben vn vil pfriend die felbigen begeren nit in 

2 bifen garten, wan €Chriflus ward darinnen, wann fy fragten nidt darnad das alle tag 
ywen Thumberren Rurben in des Bapfls monat, ond jm die ain | pfriend, wiird vw dem 
Bapf die ander, id wolt geren wiflen wa Gott fant Peter hett erlaubt das er dec Siir- 
flen land foll erben nad jrem todt, ond was der Adel geftifft hat, vas hat der Bap wol 
hath geerbt, vnd des Bapfis monat hat als gefreffen, vnd frifi alfo fchier alle pfriend hin- 

30 week und wan wir lang flifften ond jitragen, fo hompt des Dapfts monnt vnd frifit es 
alles hinwechk, wie humpt e¢ das Der Adel hanne Romifden Pfaffen erbt, vnd das der 
Rimifeh Ail alle lehen erbt die ver Adel fifftet, ond er kan nit gniigfam fifften. Da- 
rumb tob ic) das Heid) die haben das regimét am ftengften behalten vnd hat Darob ge- 
halt, es iff jn aud four worden, vnd fenn aud uintayl darob geforben. Da der Pfar- 

35 ter von Mitrenberg zit Kolen flacb, va lieff fid) Der Wirnberger bott zi tovt, damit das 
der Baph ond fein gewalt nit vorhemen, das jnen die pfar: 3u fant Sebolt wer woven, 
vn hetten fos ain mal erfdnappet, fo wer fy jn alle mal belyben, vnd das wolt Gott 
nit haben. Darumb halff ec dem botten vas er ce gen Mirnberg ham dan des Bapfts 
bott, ond wer jn die pfriend woven fo hetten die Pfaffen nitt bofhait geniigfam kiin- 





CCXXXV*. Adicimus hee ex libello inscripto Der git frum Lu-|therifh Pfaffen narz 
han id | Der mid haufft der lefe mid. | (Effigies sannionis in ambone, ante quem 
canis dormiens prostratus iacet, sedentis, dextera librum evolventis, sinistra ba- 
culum cum folliculo tenentis.) 4 foll, in 4°, quorum ultima pagina vacua est. Fi- 
nit in media fere penultima pagina sic: € Dem ftrengen vad Veften Avel | sit lied 
hat gemadt ain nar? | der gitt Lutherifd ift. | eee | «+ | + | Exhibemus libelli secundam 
paginam cum tertia fere duabus tertiis, Cf. Panzeri Unnalen der &. deutfd. Litt. IL 
p. 46. n. 1228. cum n. 1229, 
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ben trepben, alfo regierens die von Mirnberg wie vad fo wollen mit den Priefern, id 
glaub aber vas der Bap dem Reyd) nichts defer Hdloer fey, vnd wann ers in not wiirt 
bringen fo wiirt ers nebund thon von bes Martin Luthers wegen............. 


Ad pag. 372. adde: CCCXXX AL”; 


FORTISSIMORVM EQVITVM 


VLRICHI HVITENI POETA LAVREATI 
eT 
FRANCISCI A SICKINGEN 
GERMANIA IMO TOTIVS CHRISTIANISMI LIBERTATIS ASSERTORFM 
PANEG YRICVS. 


Sic mihi Pierides, sic sit mihi mitis Apollo, 
Quorum ira nihil ingentis contingere quibit 
Pestiferum magis aut pluri constare labore, 
ludicio solaque rei gravitate placentis 

Motus ut hac, nec digna deis mortalia nec que 
Pectora forte iuvant, tenui deducere versu 
Jogar et obscuro virtutem tollere cantu, 
Obtrectatorum obprobriis actisque nefandis 
Invidice responsurus compellar eodem: 

Convicia istius nam me repetita cohortis 
Audacem faciunt animusque ex crimine crescit: 
Clarorum fuerit virtus obscura virorum, 

Ni macilenta trahas liventi corpora vultu; 
Namque velut reddit meliorem dicta Catonem 


* 
o 


— 
= 


Hune panegyricum Nicolai Asclepii Barbati, Cassellani, qui deposito munere 
scholastico Hombergensi inter primos Marpurgensis academiw professores dia- 
lecticen ethicenque docunit, a. 1556, iuris doctor factus, a, 1571, grandwevus eme- 
ritis stipendiis e vita decessit (cf. Freheri Theatr. viror. erud. claror. p, 860. sq., 
€ quo sua deprompsit Imcher y. Barbatus), profecto non ideo repetimus, quod 
hos versiculos non pessime natos iudicemus (nam amori hominis neque Calliope 
neque Clio, utut invocubat, respondebant amore: cf, vol. 1. n. CXXXIIL.), sed ut 
de Hutteno equalium virorum iudicia, quantum facere possimus, integre profe- 
ramus. Quod non suo loco, cum ante hos quattuor annos Hutteni operum alte- 
rum volumen operis transcribendum mitterem, positum est, in causa fuit, quod 
tum sperabam fore ut Asclepii libro, cui inseribitur ‘Sylva s. poemata, inter que 
votum pro reditu salvo Ioannis comitis Hennebergici ...", Francofurti a, 1612. 
publtcato nanciscerer, que spes cum adhuc me fefellit, iamque finienda est hwc 
Hutteni operum editio, nihil superest nisi ut ex corruptissimo depravatissimoque 
Miinchii exemplo (Franz von Sickingen. Stutty. u, Tih, 1828. 8°. vol. LL. p. 330...340.) 
carmen, satis per se miserum, quantum possem, si non sanum, tamen tolerabile 
reddere coner. 


* actusque W. ' furet M, ‘4 Catonis censorii eloquentiam ita laudat, ut 
simplicius illud ‘facit exercitatio magistrum' scripsisset. 
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1s Causa frequens, sic aucta nitet, sic gloria maior 
Invidia, semper comitem quam gloria ducet 
Nobilis, ef famam Francisco clara perennem 
Huttenoque dabit, quod et ordine natus equestri 
Et quod uterque rei decus est mirabile equestris: 
20 Usque adeo titulo virtutum nomina solo 
Arrident, vana est ipsarum mentio rerum; 
Doctius arma alter, Pheebum studiosius alter 
Excolit, ambo utrumque, velut nil possit Apollo 
Marte sine et docto Geticus sine Apolline Phebus. 
25 Stemma patrum velus est longaque ab origine ductum, 
Altamen exiguo terre cognobile puncto: 
Gloria parta sibi spaciis melioribus orbem 
Complebit longum et cum tempore finiet cevum, 
Atque utinam mihi preesentes ante omnia Muse 
30 Esse velint et se dignum mihi pangere carmen; 
Et mihi dicendis quodsi natura recusat, 
Al mihi sufficiant concepti ex hoste furores 
Turpiloquo et falsis congesta iniuria verbis. 
En furit ingue aurem Detractio tinnit utramque 
35 Impia, nec patitur voces mens sana rebelles 
Falsaque tudicium vincit mendacia certum, 
Et convivarum numerus miscetur utringue, 
Clamor ubique vagus vix et sese abstinet armis. 
Quis deus hoc poterit preesenlior esse furore? 
40 Discite in absentes quam sit dixisse modeste 
Utile et absentum preesentes semper amicos. 
Non ideo invulgo mordacia nomina mordax , 
Sed tantum invitis conferre exempla virorum 
Alque pari imbutas multorum robore mentes 
45 Esse velim: votum hoc, votum hoc, mihi credite, solum est. 
Talia nitentem meditando et tempora forte 
Ducentem et primos rodentem mordicus ungues 
Forte et, militia ut periisent hactenus artes 
Cum reliquis, que famam homini eternumque tulissent 
50 Et decus et pretium, studiis, sub nocte serena 
Sollicitum exanimi somnus cessare quiete 
Et mandare iubet venture instantia luci: 
Tune ausi puros memini me carpere divos 
*‘Stulte, quid hoc tentas? alio hic opus esse Marone 
55 ‘Non sentis? que te tam pronum audacia reddit? 
‘ Usque adeo frustra felicia secula vates 
‘Tot dederint, ut te preter non audeat ullus 
‘Tam dignum ingenio facinus? donatur amori 
‘Si quicquam, cecinisse cave detentus amore: 


*4 phaebus?! sic M. Versificator certe debebat scribere Mavors. Geticus= Thra- 
cius: ‘Mars Threcen occupat’ (Hom. Od. VIIL. 361. Ovid. art. am. IT. 588.). Et Thra- 
cia ipsa Mavortia est, a Thrace, Martis filio, dicta.  finnit Ms ™ fama ™, 
% Non] Nam #. ® cadoque M. 
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wo ‘Causse actor turpis caussam feedabit honestam’. 
Impositum ergo humeris nostris pro viribus impar 
Nosco onus admonitus, cesso cedoque monenti: 
Visa canam modo et auditos ex numine versus 
Posteritas leget atque omnis mirabitur etas. 
65 Ecce, duodenis qua calum animalibus orbem 
Circuit obliquum adversos et despicit ignes, 
Ingens egreditur magnorum turba deorum 
Heroumque cohors divis permixta superbis , 
Qualis inuccessam iamdudum Carolus urbem 
Augustus petiturus erit, tibi, Romule, regnum 
Instauret veteri et reddatur Roma decori, 
Auratus gemmisque nitens metuendus et armis, 
Legibus et placido multum venerabilis ore ; 
Preecedet belli pacisque experta iuventus 
1s Effera queque viris vir tum moderatitur etas 
Presentique scenes maturi robore mentis, 
Qui propriis potiora alienis quiqgue periclis 
Seligere et possunt, et persuadere periti, 
Quo fidant partim, partin timeantque rebelles , 
80 Consilium ut steterit congestis viribus cequum. 
Divinum est quod qui metuunt, venerantur et ardent, 
Insequitur variis completus gentibus ordo, 
Innumeri patres et non numerabile vulgus. 
Talis visa mihi est hominum et commiatio divum: 
85 Inter victrices olearum mixtio laurus 
Aeternis iucundum hederis addebat honorem , 
Narihus ambrosia est tutius concepta theatri. 
Arma feri Martis vatum prudentia maior 
Temperat et vindex agmen minitatur utrinque, 
Omnia castigat melius preesentia ceeli, 
Ipse Laertiades cecum et Menelaus Homerum 
Ducebant et ab hoe tantam accepisse fatentur , 
Quanta potest homini cuiquam contingere, famam; 
Laudati morum seecli subit Ennius inter 
Scipiadas felix laudatos. hic quoque vidi 
Nostrorum requm vulgus rubuisse nec esse 
Qui canerent se, ullos nec se fecisse poetas 
Vel rebus paci gestis bellogue canendis. 
Pone subit pius Aeneas, lectissimus heros, 
100 Illius et sancta veniens ab origine Cesar , 
Atque pari Latium dignantur honore poetam. 
Hic ego complevi largo spectacula risu, 
Vilia nempe magis Plauto exercere molenti 
Vergilium: tenui gestabat stercora cribro 


= 
— 


4 


ua 


* cedoque MM. © Carolus M. Romam coronandus veniens. ™ Augustis M. 
Sti, e, Eos qui quod met. v, et ardent. “ Uni sequitur ¥, completur ¥. *' laé- 
tiades M. (i, e. Ulixes), Menalaus #. ” latissimus ¥. '! lacium ™. (Vergi- 
lium). ‘'% ,,Cum is [Vergilius] aliquando Ennium in manu haberet rogareturque 
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105 Que preecedenti furtim subtraxerat Ennjo. 
Men’ potuisse caput somno grave tollere in altum? 
Olfecisse foret mihi talia summa voluptas; 
Connixi mecum frustrato turba labore 
Deficiunt , obtusa sopor quod tempora pressat. 

110 Hic cithara insignis faciliqgue Catullus iambo 
Personat et Latias docet hunc servare Camenas; 
Intentum quem etsi retinebat syllaba queevis 

. Aptantemque lyre currentia verba sonare, 
Dulcia mulcebat grato mihi somnia nutu; 

11s Pindarus est socio visus mihi ludere Flacco 
Grecaque Romano misceri carmina versu. 

Delia consequitur Romanum eterna Tibullum, 
Quem merita fortis lauru Messala coronat ; 
Hetruscis Mecenatem de regibus ortum 

120 Et qui regum oculos in se converterat omnes 
Turba poetarum stipat, ducebat euntem 
Lenis inexhausta nam Munificentia pera. 
Cynthia amatorem petulans cui debet, eidem 
Acceptumque refert: lateri nam proxima dextro 

125 Ipsa sinus male precinctos componit et ornat 
Molle hedera caput inflexa lambitque capillos. 
Hic lepidum casta vidi cum coniuge Cordum , 
Pyxidas uxorem unguenti parvosque ferentem 
Filiolos: potuit Musarum hee una videri, 

130 Ni medici officio, versus faciente marito, 
Fungatur nec maternas in pignore curas 
Deserat ac artes doceat callere paternas. 

Longa mora est quidquid narrare ex ordine vidi, 
Omnia nec memini, fallunt potiora videntem: 

135 Namque puellares choreas Eobanus agebat 
Hessus, honor patriw, socio Nasone superbus, 
Adversusque latus montis quod vidimus agri 
Formosas illi pascebat mille capellas, 

Quas preesens Siculo dixisses gramine letas. 

190 At mihi, dum pecus intueor, pars magna theatri 
Preterit inque sequax oculos mihi dirigit agmen: 
Respiciens etenim quemnam nova laurea vatem 
Comeret et pulchram mulceret dextera barbam, 
Engentinus erat, quondam humanissimus hospes, 

185 Et Spire hospicii me olim dignate Philymne, 
Discipulum ducis: sic restant signa magistri 


quidnam faceret, respondit se aurum colligere de stercore Ennii". Donat. vit. 


Vergil. §. 71, '° cythara ¥. catullus jambo ™. ''' Latias] talias WM. "* In- 
tentem 9. ' prato M. '% Lenis in exhausta M. pera ™. '® Cythia m. 
"7 cordum, M. Euricius Cordus, poeta et medicus. '* Pixidas M.  pa- 


terna. WM. ' sequar M, ‘' quam nam M. '* Comeret? pulchram #. ' En- 
geutimus 9, Philippus Engelbrecht, de Engen. Cf. vol. L. p. 16. '* Spire feci 
ex pire M. phylimne M. 
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Indolis in iuvene et tuvenis natura magistros 
Testatur mores, eadem est in utroque voluntas. 
Tum dormitantem Nesenus ridet et instat 
1:0 ‘Siceine lente iaces?? cumque eapergiscerer inde, 
Persuadet docto me iterum indormire susurro 
Occinuitque elegum surdas mihi carmen in aures, 
Quo mea claudantur mellito lumina cantu: 
Nunc calamos, nunc bombardas, nunc tela gerebat, 
155 Nunc tremula ex humeris tendens hastilia latis 
Affecit mero celestia castra lepore. 
Brixius hic Greca modulatur carmina voce 
Et nil Romano non comptum prodit ab ore, 
Qui quamvis multos wquet superetque poetas, 
160 Et cedat nulli, tamen infortunia vatum 
Despicit atque domo residens sublimis in alta 
Oblectat dulci celo et sidera plectro. 
Omnia qui Musis coniunxit sacra profanis, 
Buschius hic, legumque sciens canonumque peritus 
165 Quos nescire velit (nam artes contemnere notas 
Sani est iudicti), proavos comitatur equestres 
Ambitione sine et summam in virtute reponit. 
Ravisium facili videt ipsa Niveria amore 
Ludere in ornatam pingui de rure puellam. 
170 Helvetico binos videas et in agmine vates, 
Laurea Cesareo gestantes serta favore: 
Nomine ab alterius felici gloria maius 
Nomen habet nomenque dedit natumque recepit 
Leta sinu, cuius mox est visura nepotes; 
175 Qui meriti et sortis Vadianum nomine ducit 
Participem, socio sese veneratur amore. 
Ferrea tranguillos inter Bellona poetas 
Ibat et armati sepserunt Pallada cetus: 
Hic loricatam Charites circumdare nude 
180 Gaudebant Venerem, neque ob id Tritonia ridet: 
Unicuique suum quamvis mireris honorem, 
Turpe tamen ducas seiunctam incedere partem 
Alterutram et proprio spectari velle decoro; 
Usque adeo pulchrum est animam corpusque fovere, 
185 Nec male contempto mentem torpere labore 
Atque parum ingenuo ingenio demergere nisu. 
Hine Marcanorum vidi certamina fratrum, 


“6 in} ni W. ' Guil. Nesenus. cf. vol. Lp. 171, 1" tela 2. 87 Germa- 
nus Brixius (Germain de Brie), canonicus Parisiensis, Grecorum poematum (et 
Anti Mori) auctor. ¢ 1550. |! inalta w. ‘'*4 Hermannas Buschius. ‘'* Sannm 
poetw Asclepii huius indicium laudent alii, non ego, '* Ioannes Ravisius, cognom. 
Textor, Nivernensis, apud Parisios professor bonarum artium, varii generis poe- 
matum scriptor. ¢ a. 1524, Cf. J@cher.h.v. ' mornatum #, ' Henricus Lo- 
ritus Glareanus a patrio oppido dictus. ‘7 fortis ™ Toachimas Vadianus, 
7 Marckanorum M. comitum de Marca, 
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Hine agiles Robertiadum colludere mentes: 
Egregium quini comitantur namque parentem 

199 Germani, quorum nullus quin bella cieret 
Preesentique animo Fabios equaret et arte. 
Nomen habet senior primum ingeniumque paternum: 
Ille cicatrices et mento et fronte superbas 
Ostentat, nec nune recipit metuitve periclum. 

195 Hune non dissimili Guilelmus pectore tangit ; 
Doctus Ioannes sequiturque Antonius illum, 
Oui fortunarum, qui dux rectorque mearum 
Inter Apollinece doctos doctissimus artis ; 

Hos, quamvis minimus, Cyriacus passibus cequis. 

200 Cygnea medio quorum soror agmine voce 
Carmina concinuit divis et Apolline digna, 
Atque parum, nisi propicios mihi reddere divos, 
Tudicitum Paridis ne dirimeret illa, vererer. 
Tristis at a tergo Nemesis comitatur euntes 

205 Sylvosamque manu (dictu mirabile) forti 
Ardennam abiectis portabat collibus atque 
Collapsos domuum muros et ferrea claustra 
Despectatque imis cequatas vallibus arces ; 
Magna tamen viva preestat solatia virtus 

210 Que parit, at partos etiam sors perdit honores: 
Illa sui saltem pretium est si cetera desint, 
Huic si quid desit peena est cerlissima merces. 
Cetera que deinceps vidi pulcherrima, Muse, 
Dicite, vestrum opus est tanti meminisse triumphi 

215 Ef memorare viros, magno qui laudis amore 
Aethereas tollunt neglecto corpore mentes: 
Humana ingreditur specie quod nescio maius 
Spectaclum, sive hoc novitas augustius esse 
Fecerit aut res ipsa sua pro maiestate , 

22% Hartmundus lateri vicinus Mercuriali 
Auratam virgam Cronbergius anteferebat : 

Illi mellifluens recto spirabat ab ore 
Sermo atque erectam pro libertate gerebat 
Insignis faciem, rectum latus, omnia recta, 
225 Recta manus, leni pectus cognobile risu , 
Crinibus et raro sparsis nigrantibus albo: 
Nil non mireris, nil non venereris in illo, 
Ipsius ut livor nil non fastidiat absens ; 
Sic oculos leto volvebat lumine rectos, 
20 Tale animus, cor tale hominis, mens tale diserti, 


18 Robertiadum] i. e. Roberti de Marca, Arduennensis apri, progenies. cf. vol. 
I. p. 116. cum add, vol. IL p. 487. 1 nonque M, parentem] Wilhelmum III, 
a. 1475...1511. qui infra recensitos liberos ex altera uxore Sibylla, Alberti Achil- 
lis Brandenburgensis filia, habebat. '% mente ¥, ‘'S Guilielmus ¥. = '% se- 
quitur quem ™#. ' Ciriacus M. ™ Cignea M. ** Andennam , ** Despectit- 
que 9. %parta W. 7* augustus ¥. 7° Hartmut von Cronberg, ™ sic M. 
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Qualia ab erecto manabant pectore verba. 
Tum subeunt quorum conventus nomine tantus 
Precipuam illustris semitam complebit Olympi: 
Pythius hac, illa Geticus: nune Delius illa 

2s (Scire nefas hominem) parte, hac Mars ferreus ibat 
Partitis vicibus, eequato utringue et honere. 

Inter utrunque duo quamvis mortalia vidi 
Corpora, mortalem quod erat celeste figuram 
Paulatim extrudit res illustratque caducas. 

20 Scilicet ingenium quo maius corpore regnat, 
Corpus eo minui magis absumique necesse est: 
Ergo via spatiabantur modo quatuor ampla, 
Divinum extremum est, medium miscetur utraque, 
Ante triumphalem connectunt brachia currum, 

2418 Innumeri ducunt livorem in terga labores, 
Cingebant quorum sudantia tempora palme , 
Aurea principibus mediis sceptra anteferebant , 
Continua Hytteni vigilantia prodita cura, 

Non heec que nihili mortalia pectora rebus 

250 Exercet, sed que mentes ad sidera tollit; 
Francisco veniens summo Victoria colo 
Gloria consequitur donatum ceterna triumphum, 
Ingens consequitur numerus, quos inter et umbram 
Ipse mei video, cura puto pectoris alta - 

235 Et studio interdum nature vincula rumpi: 
Absentem mens namque animam expurgata relinquit , 
Mens, auriga animi, successu et temporis amni 
Libera momento rerum causasque vicesque 
Ex Tove perdiscit, rebus ventura peractis 

m0 Scrutaturgue super; nihil est preesentius illo: 
Iupiter hoc divinum, hominum non invidus ille , 
Concessit, quo scire queas, quo vivere possis , 

Quo corpus mortale sequax animamque potentem 
Reddere, sublimi que sese misit Olympo, 

265 Quam Muse sepsere novem, quam implerit Iacchus, 
Quam variis vacuam curis exhaurit Apollo 
Inque deum veneres calido vexere furore. 

Ordine at in longo tenuem dum respicis umbram, 
Agnosti notumque tibi, Marcane, salutas; 

270 Verum accessurum somnus me liquit amantem 
Et tristis ferme defuncto vita revixit. 

Nunc mihi dicentur recitati ex numine versus; 
Iilos Calliope, hos referebat in ordine Clio. 


4 Getic.] cf. v.24. %* exducas M. ‘% , connexum brachia, MW. * hac 
6 Libra ©. ™! illa Mw. * corpus motare sequar anim. ¥. ™ qua Mf.  mi- 
sit] an miscet? ** Iachus M9. "* Quem ¥. ™® Markane ™. *° amentem 
puto. ™ recitali Ww. * Hutteni laudes tribuit Muse que heroicis versibus, 
Francisci ei que historie preest. 
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CLIO. 
Nullus honos fidei, nec erat reverentia legum, 

275 Absque fide et sola periere libidine cives: 
Restituis, Francisce, docens non usque licere 
Quod libet, utendum digitis et legibus esse. 

CALLIOPE. 
Legis abusus erat res emendanda, sed ipsi 
Pontificum canones nil religionis habebant, 
20 Et malus usus erat, ne non bonus esset abusus: 
Hic labor Hutteno, canones arcere nefandos. 
CLIO. 
Arma meus colit hic, dicendo vincit Erasmus, 
Utramque insignis Hultenus conseguitur rem ; 
Ipsa minas canonum pietas, non arma Lutheri 
oss Infregit talisqgue animus studiosior ausus, 
CALLIOPE, 
Nil valuit pietas, cedebat viribus illa 
Et decuit vires adversum viribus uti: 
Hic lingua, hic manibusque bonorum federe iuncto 
Et libertati pietatem adiunzit et arma, 
CLIO. 

20 Federa cessarant, immersit spongia votis, 
Muneribusque magis valuit qui summa et opum vi 
Cerea corrupto pro voto iura redemit: 

Promissis docuit Franciscus stare superbis. 


CALLIOPE, 
Errabant ficta decepti religione , 
295 Nec quibant monili verbis resipiscere cives; 
Sed postquam Hutleni calamo gladiogue peribant 
Pontificum nuge, qui iam periere reperti. 
CLIO. 
Plectuntur miseri, pelluntur finibus cegri, 
Exilio tristes, rebus multantur egeni: 
30 Plectuntur sontes Francisco autore reditque 
Exul et amissis fruitur melioribus hospes. 


CALLIOPE, 
Seva papistarum vindex tormenta coherces 
Carnificum et profugos servas, Huttene, fideles, 
Dumque alios tuto conaris sistere portu, 
305 Tute ipsum Scylla mergis mediaque Charybdi. 


CLIO, 
Hune aliosque simul sevo Franciscus ab estu 
Avexit mediusque viam est molitus in hostem: 
Tantus amor veri, tanta est reverentia Christi, 
Pro cuius toties iam libertate rebellat. 


277 ligitis w. %* cedebat M. ™! voluit MW, ™? Cwerea M, %7 reperti} 
i.e. salvati, ° fontes M. % Charibdi, M. 
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CALLIOPE. 
310 Af meus in tantas animavil pectora laudes 
Iilius et docili iussit ratione teneri, 
Quod male doctorum, quod regum vulgus abhorret, 
Tandem amplectetur deceptus et hactenus orbis, 


CLIO. 
Qui sese medios pro vero misit in hostes, 

315 Ipse pedem mediis referet quoque ab hostibus, atgue 
Qui subduxerunt sese, mox cedere terga 
Iilorum incipiet, petit hunc victoria finem. 

CALLIOPE, 
Paucula magnorum capitum se opponere vero 
Commoditate rei propria, tum viribus ausi 

320 Fidere communemque hominum finxere salutem : 

Compostam Huttenus reserabit fraude salutem. 
CLIO. 

Ast ego leta sinu virtutem denique lassam 

Franciset excipiam, pulcherrima preemia fesse 

Largiar atque iterum in maiwra pericula mittam. 

325 Aeternum est virtutis opus, pulcherrima merces 
Ipsa sibi, ignavam semperque exosa quietem 
Gaudet in angustis sese extendisse periclis. 

CALLIOPE. 
Nunc Decios iuvenem reverentem fovimus ipse, 
Non satis in solis Brutum et qui vendicet armis 

330 Vim querere illatam, monilis cum cedere nobis 
Arma querine potest viclus ratione docentis? 
Tila que poterit dici clementia maior 
Preemonuisse mali? excusat clementia vires. 

CLIO. 
Exequimur tenucs, soror, a gravioribus orsus 

335 Nos telis, tamen unum opus est, unum ex Tove solo, 
Oui tibi sublimes commisil versibus auras, 
Heroum inspirare animis mirandaque facta. 

CALLIOPE, 
Vile igiturne putas tenui nos pectine magnos 
Contexisse animos? tu quantum surgere cunque 
340 Posse putas, si facta tui contradere alumni 
Deficies, si forte velis, et lassa quiesces? 
CLIO. 
Linguarum Reuchlinus honor , facundus Erasmus 
Thespiadum , magno debemus sacra Luthero; 
At res Francisci ingenio instauratur equestris , 
315 Utque illi in multis, sie hic perfectus in uno. 


54 sese] se Mf. = 82 999- Cf. vol. I. p. 449. §§. 10.11. 9 qumrere #. cx- 
dere 9M. ™! gueri ne ¥. 8 Thespiadum| Musarum. 
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CALLIOPE. 
Quicguid al omnigenee sese congesserit artis 
In magni lenero iamdudum corpore Erasmi, 
Finditur in varios Hutteni nobilis usus, 
Militia duros etiam exercente labores. 


CLIO. 

350 Federa principibus plebi iurata tuende 
Et confecta simul, Francisce, et fracta notabas; 
Que dum speratur pretexto (uta sub illo, 
Incidit in preedam crudeli incauta latroni: 

Ergo manu forti, detecta fraude, suorum 

355 Dum purgare vias et crevil tollere fures, 
Ostendens quid nobilitati debeat et quid 
Officio invisos in sese transtulit hostes; 

Sed cui vera placet sublata fraude voluntas, 
Ingenium ratione iuvabit, robore corpus. 
CALLIOPE, 

360 Corporis exiguum pretium est, paciendo petuntur 
Sydera, verum anime pretium non cestimet ullus: 
Ergo hoc que maius nihil est et amica tyrannis 
Pontificum et fraus ceca rapit mergitque profundo, 
Non tulit Huttenus, iustis sed vindicat armis. 

365 Sed quas insequitur, quantas incurrere fraudes 
Abstinet? en gladio petitur petiturque veneno 
Et petitur pretio; guid non tentatur in illum? 
Ne tamen invito nullus perdatur Olympo, 
Innumeros capitis voluit numeraro capillos. 


CLIio. 

370 Interiit pietas, periere oracula vatum, 
Emicuere sacre voces revocante Luthero; 
Militia interiit, hance instauratque fovetque, 
Efferet et summo fortis Franciscus Olympo. 


CALLIOPE, 
Tota deo puri vis est sacrata Lutheri, 
315 Totus in hoc heret studio qui cetera spernit, 
Hutteni ingenium veneratur tota poesis, 
Ut dubites, Martine, fore ne sit aptior idem, 


eCLio. 
Mille hostes animum nondum fregere potentem, 
Mille etiam insidie nondum cepere sagacem, 
3%0 Crimina mille virum nondum vicere disertum, 
Felicem in cunctis non vicit dira libido. 


%3 pretexta M. %t yorum M. i.e. anima inwstimabilis est. * inseqni- 
tur qu incurrere sic M, ™ Abstinet! ™. Cf. e. gr. vol. I. p. 368, 372. 
368. sp cf. evang. sec. Matth. X.29.sq. (7! sacre M. 574 i. e. des lauteren Luther, 
7 dubites Martine forene sit 47. ° capere M. 
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CALLIOPE. 
Cura, labor, languer, presentia mille pericla, 
Insidie , pretium nocituro, pocula, mensee 
Etsi in diversas rapuerunt nobile partes 
335 Ingenium, solito durat mens firma labore. 
CLIO. 
Zotlus cterno demens invidit Homero, 
Mevius et Bavius summo invidere Maroni, 
Ceruleus magno Leus en pallescit Erasmo, 
Militie rebus sese super ethera tollet 
390 Franciscus, sive invideat seu rideat orbis. 


CALLIOPE. 
Tota papistarum tempestas exoriatur 
Atque Gomorree tota signorantia Rome: 
Per Stygias iuramus aquas, frustrabitur omnis 
Vindice et Hutteni dextra cadet, inde salubre 
305 Christi evangelium toto celebrabitur orbe. 


Quee restant memori potiora recondita mente, 
Quamvis officiosa nequit comprendere lingua , 
Quin mentem ipse rei tant vis esse capacem 
Crediderim, ne posse rear comprendere verbis: 

400 At vos felices, quorum commissa saluti 
Preclara ingenia, hoc vestra nam ope tuta manere 
Fidimus , interitu vestro ruitura timemus: 
Sed mihi causa metum tollit, victoria causam 
Commendat, spes victure pulcherrima dextre 

405 Ex pietate venit, pro qua certamina divi 
In terram reduces tentabunt viribus cequis. 


36 Zolius «@therno ™. ef. supra p. 86, ad vy. 45. 57 of. Verg. ecl. 3,90. c. 
Servio. %* Cwruleus} Britannus Eduardus Leus. cf. vol. I. p. 346. et Indic. bibl. 
Hutt. n.52. %! Jtal. ‘signuranza’. 4 equis, ™. 


Pag. 387. ad versum 3. adnotationis post v. visum est adde, Illud quod Burck- 
hardo primum visum est, sic inscriptum est: Gin Tragedia oder Spill: gebal|ten in dem 
hiiniglien | Sal 3u Parif. | (Audis scena imago e ligno expressa, diversa ab ea que 
est in yn Comedia ef c.) Constat libeltus 4 foliis in 4°., pagina altera et postrema 
vacue relicte sunt. Pag. 3. incipit: Difes Spil over Tragedy | tft in vem Aiinighliden 
Sale 3u Pariff nad | vermelter geftait gebalten wowen. | IN gedadtem Sat fak auf eyner 
hoben bing over | fill der Bap u. f. w. Pag. 7. sic exit geledter bewegt woren. | 
SA.D.XXiiij. Parvas Reuchlini, Erasmi, Hutteni aliasque figuras, quales in altero exem- 
plo ad margines sunt, hoc exemplar omisit. 
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Pag. 406, addatur hee ¥Epistola Michaelis Rottinger ad Danielem Stibarum: 
CCCLXXXXV *. 


S. Venissem ad te, mi Danicle, sient tibi abeunti pollicebar/ sed tempesta- 
tes varie interim iter difficilius effecerunt/ nosti autem mihi iumenta non esse, 
Secundum hoe postulabas ut tibi seriberem, Cum autem hoe valde cupiam, non 

S venit mihi in mentem quo literarum genere ad te utar. Nam ut beneficium aut 
alterius generis officium amicici# nostre petam, nune non videtur, Eius enim 
benevolencia tantum interim frui constitui/ dum aliquid magnum et dignum tua 
liberalitate incidat, ut tum eius usum et fructum quoque experiar, Et hoe etiam 
te pro tua magnificencia malle intelligo. Quid autem tibi in tanta locorum vi- 

10 cinitate novi aut inauditi seribam? Nam que nuper mihi missa et scripta Nurn- 
berga sunt, Huttenus noster tibi narrabit. Et ea quoque eiusmodi sunt, ut nisi 
te maiore inter tnos religione esse sentirem, non significanda ducerem. Intel- 
ligis enim haud dubie gravioribus argumentis brevi ingentem omnium rerum mu- 
tacionem imminere, imo sic instare, ut ea sensim fieri incipiat. Et qui sic ani- 

in matus est, facile et signa accidere posse ct exhibitis assentitur, ut credat quod 
certo cventurum sit, id prius propter eius magnitudinem et atrocitatem a deo 
significari/ quod multis quoque ante mutacionibus imperiorum et rerum pub, co- 
dem modo factum esse agnoscit, Vulgus barbarum et imperitum ista ridere et 
negligere solet/ sed ea non scribam, Huttenus enim de flammeis Angelis circa 

20 Erfordiam visis, de stellis hastatis/ de armatorum conftlictu in aere / quem Geor- 
gins Marchio noctu feras sectans cum suis audivit/ item de stella inaudita quam 
Schonerus Nurmbergw vidit, omnia referet. Schedam preterea de Draconibus 
inclusi/ de cuius fide quoque dubitandum non videtur. Nam hominem novi et 
locus non longe Niirnberga situs est. De pontificis fuga et cardinalinm non ve- 


COCOLXXXXV*. Hane epistulam ex cod. bibl. reg, Monac. MS. Collect. Camerar. vol. 
13. fol. 9. edere visum est, ne, qua’ nonnullos decepit, ut eam ad Hutteni nostri vi- 
fam accuratius cognoscendam aliquid conferre atque hune Danielis Stibari a Rabeneck 
Wircehurgensis ICti et canonici (F a. 1555. at. 52. Cf. Adami vitt, Germanor. [Ctor. 
Haidelb, 1620, 8°. p. 105, sqq.) Michaelisque Rotingt (7 a. 1588. at. 94. Cf. Will et 
Noptisch Niirnberg. Gelehrten-Lericon v. Roting) amicum fuisse opinarentur, post hac 
alios decipiat. Si annum quo scripla est epistula exprimeret, statim videremus eam 
longe post Hutteni nostri funera (quarto puto saculi XVI, decennio) scriptam esse: nam 
Huttenus quem laudat, Mauricius est; de quo cf. vol, UW, p. 440, 446. Idem Mauricius 
Hutlenus, non noster Ulricus, inter amicos Stibari (illius ‘Daniel qui memoratur cit, 
p. 446, v. 34, quique anno 1518. ipse quindecim annos natus primum Erfordia eum Ca- 
merario consueludinem ac familiaritatem habere capit) et Camerarii in huius de Eohano 
Hesso libellis multis locis laudatur, inque tisdem libeltis Eobanus, dum Norimberga: do- 
cerel, Rottingeri conlega familiaris et amici sui sub Mica’, Mycali sive Micali Micae- 

line nominibus sape mentionem iniecit. 





2 Interpunctionem q, v. ex autographo retinui, nisi quod commata huius forms(,) 
-a me addita sunt. '' narrabat MS. 1 Vt MS. ™ Schoner] Ioannes Schoner 
s. Schiner, Carolostadius, Andrew pater, qui ab a. 1526. Norimberg@ mathema- 
ticam docuit. + die suo matali a. 1547. septuagenarius, Cf. Will. h. v. referet| 
sie dedi ex dubiis MS. ductibus quos is cui apographum debeo seit ete., qui apogra- 
phum rogatu meo retractavit scilicet interpretatus est. Etiam verba Schedam pre- 
Hivrren: Orr. vor. LI. 36 
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risimile videtur, propterea non misi/ aut si verum est, tamen tuo generi non 
convenire yidetur, Postremum id adijciam/ ut te multum rogem/ ne fortune 
potestatem in tuos mores facias, De qua re ut sim sollicitus, multoruam exempla 
commonent/ qui simul cum fortuna philosophiw obliti sunt et amiciciam negli- 
gencius coluerunt. Cum Hutteno hic omnes dies vindemiw suavissime fuimus. 5 
Cuius amiciciam ut maximi facio/ ita tibi maximam graciam habeo/ qui mihi 
talis viri benevolenciam et consuetudinem conciliasti. Arctius hic me omnine 
complexus est quam tibi scribere possim, Dabo tamen operam, ut summe eius 
virtuti non ingratus reperiar. Vale et me ama, Postridie prwsentacionis. 
Te rogo, si tantum ocii habueris, ut mihi de rebus communibus, quicquid io 
tamen citra periculuam communicationis poteris, scribas. 
T. Michael Rottinger. 
[Inscriptio:] Preestantiss. viro Danielo 
Stybaro equiti et Epi. 
Consiliario amico et patrono maximo. 15 


terea admodum incerta sunt in MS,‘ aut] aut MS, 4 commouent apogr. °* psen- 
tacionis MS, 19 communibus dubie in MS, '! comais MS, commnunitatis apagr. 


Pag. 498, adde ante X1,: | Petreius Aperbachius | Hermanno Trebelio Notiano. | 
(Erfarti.) | 3. Tul. 1512. | Vellem mi Trebeli incundiora | yol. IIL. p. 545. sq. 

Pag. 499. adde suo loco: XXV**. | Crotus | Mutiano | Fuldw. | 11. Tun. (1515.) 
Salutem. Primum nihil emi. | vol. IIL p. 543. sq. 

Pag. 505, adde suo loco: CLXVIULMN*. | Stromer | Demudt | Lipsie. | 1. Tun. 1520, 


In nundinis Lipsensibus prox. | vol. IIL. p. 547. sq. 
Pag. Wi. adde post CCXXXV.: CCXXXV*. Der gut frum futherifd Pfaffen nar: | 


Der Thumber? ond dey Priefter | vol. IIL. p. 549. sq. 
Pag. 1A. adde ante CCCLXXXXV1,: CCCLXXXXV*. | Michael Rottinger | Da- 
nieli Stibaro |? |? |S. Venissem ad te mi Dan. | vol. III. p. 561. sq. 
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AD VOLVMEN HOC III. 


Ad Pag. 7. adde: 
VDALRICL HVTTENI PHAGIGENE 


AD LECTOREM EPIGRAMMA. 


Si qua novi, lector, superest tibi cura poete, 
Aurea Lusacii carmina vatis ama: 
Illa dabunt equidem vacuz solatia menti, 
4 Invenies in eis quod didicisse velis; 
Non nisi sacra canit, celebrat virtutis alumnos, 
Magnanimos numeris extulit ille viros; 
De pietate pius fecit sua carmina vates 
. Et de verbigene relligione dei; 
Nulla Cupidineo maculata est pagina versu, 
Omnia sunt huius carmina casta libri. 
Hinc trahe quo vivas pacto, que crimina vites, 
12 Invenies animo carmina grata tuo: 
Hec eme, nam prosunt, lege, disce, amplectere, tali 
Ne tua deficiat bibliotheca libro. 


Hoe carmen cum in Epigrammatum lohannis Aesticampiani libro extet, qui Lip- 
siz, ubi cum Aesticampiano Huttenus semestri hiberno anni 1507. intitulatus fuit 
(vol. I. p. 8. num. IIL.), eodem anno prodiit (cf. Addenda ad Indic. bibliogr. Hutt. 
supra p. 542, posita), post illud in landem Marchiw Francofurti ad Viadrum con- 
positum scriptum esse adparet, ut tertium ex omnibus Huttenianis que super- 
esse sciam, locum, medium inter hoc Marchie encomium atque de virtute ele- 
giacam exhortationem optineat. attamen magis quam in prioribus elegiis pennis 
nondum velantibus alas quassare (ut ipsius Hutteni verbis utar) pullus carminis 
ales mihi videtur. 


Phagigene 7. Cf. p. 5. 1 Portae 7. Commatis q. v. signa duo tantum in 1. 
sunt post pacto (vy. 11.) e¢ tali (v. 13.), duo puncta post canit (v. 5.), huius ef casta 
(v. 10.), animo e¢ grata (vy. 12.), eme ef possunt (vy. 13,); puncta post lege. disce. 
amplectere ef libro. * Lusatus fuit Rhagius, a vico Sommerfeld ‘Aesticampianus’ 
dictus. 4 pacue f. * verbigene 7. ‘ que 7. ™ See 1. Bibliotheca 7. 


Pramittitur in Aesticampiani epigrammatum libro carmen Conradi W'eidmanni, 
guem miror in Querelarum elegia postrema non memorari, cum in Epp. O. V. 11. 9, 
v. 166. inter Schlauraffi vexatores locum ei non denegaverit Huttenus, 


MAGISTER CONRADVS WEIDMAN BASILIENSIS 
IN EPIGRAMMATA STICAMPIANI. 


Desinat Aonias Lacium iactare Svrores 
Et penitus Musas claudier orbe suas, 
Inclyta Lusacius tibt quas, Germania, Vates 
4 Advexit, patria gloria magna, sux, 


36 * 
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Ceeropia insignis simul Ausoniaque Minerva, 
Quique animo cunelas calleat historias. 
Grandiloquo numeris poles hunc conferre Maroni, 
8 Si pede quid liber seribat, erit’ Cicero: 
Cernere si hive cupias, epigrammata perlege Valis, 
Posthabitura tuos, docte Catulle, modos. 
Multum ergo Vati debet Germana iuventus, 
12 Quam docet et numeris ornat et amplificat. 


Cum ad Hutteni conmilitium propius cognoscendum atque Rhagiun Brummannumque 
ab oblivione vindicandos egregie faciat, eax illius Epigrammatum libro (ef. p. 542.) adi- 


ecimus hoc carmen: 


AD HENRICVM BRVMMANNVM MAGVNTINVM 
PVERVM SVVM, 


Verre domum, puer, et fornacem calface pigram, 
Calceolos lerge, porrige fontis aquan, 
Emacula vestes et nigros pulvere birrhos 
1 Excute, sume librum, disce, quiesce, lace; 
loc adeo facies, donee se Lucifer ortu 
Extulerit primo; tum pete fana, scholam; 
Sordida dehine Rheni sine mundet lintea rore 
s Sedula et interulas femina Jahe graves, 
Mucida stillantis pariter sudaria nasi 
Et pannos, capitis pexa volucra mel; 
Sutor acu primo fraclos in calce cothurnes 
12 Consual et curvi vincula rupta pedis. 
Post ubi parea tuas saturarint prandia buceas, 
Infla belligerie classiea docta tube, 

Et tibi Lucanum vel magnum pone Maronem, 
16 Quorum grandiloquam rite sequere stihum, 
Aul si non tenero tanta sunt pectore vires, 

Nasonis gracilem tangere disce chelym; 
Sin mage Pollucis similis quam Castoris esse, 
» Facundus nitido Tullius ore patet. 
Deinde para conam, que fessos imnovel artus 
Tristiaque exhilaret fomite corda suo: 
Principio stomachum viridis lactuea iuvabit 
2 Et gallus lento tostus in igne salax, 
Vel nova cum liquide precedant ova vitello 
Et gallina suo cerea iure natet, 
Hine rugosa mex ponatur carica mensa, 
2 Accedent glandes, persica, corna, nuces, 
Ingere kincani, densissima pocula vini, 
Ne feriat nostras pallida cura fores: 


 belligere: #. tube #17 tamte 7. 19 Pollux pede pugnat 2vé ayaPog, 
Castor fmmaiédag est. ita oratio aut pedestris est, wefog Aoyos, prosa, ant ad- 
surgit ut poetica, carmen. *! que 2. ™ erhnleret f. © precedant 7. 9 77 mee 2. 
* Gincani /.i. ec. kina kinw (china chine), pulvis corticis peruviani, cuius arbor 
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* Lusaca frigentes “gelidi Permessidos undas 
32 Musa fugit, Bacchi collis et uva placet: 
Nec mirum cum sit glaciali nata sub areto, 
Qua riget et tellus et pecus omne gelu, 
Non canit epoto gelidissima fonte Camena, 
38 Ebria carminibus perstrepit illa novis ; 
Ingenium placidy Bacehus dat mite poele 
Et faciunt longas pocula mulla nolas. 
Inter ceenandum preclara volumina molli 
Voce Jegas, Gellti sint ea vel Valeri: 
Alter enim varia rerum dulcedine prodest, 
Alter el urbano carmine multa docet, 
Seu quo raplat amor: neque enim sic lectio kedit, 
4 Ut cibus infesto si capitur stomach. 
Ast ubi tinnitus campane nunciat horam 
Nonam, que requiem poscit habere suam, 
Sterne, puer, tenuem conciso stramine lectum 
48 Et tegat angustum trita lacerna thorumm. 
Scilicel hoc cerlum distincta negotia tempus 
Exquirunt, ludo cetera perde tuo, 
Charta tibi ludus, quam Lingit sepia nigra, 
52 Non que quadruplict picta colore nite. 
Ultima iveundo sic specta fata labore 
Et pariter studio; praemia digna tuo, 
Premia Lusacio capies non maxima vate, 
of Cui res ingenio statque caditque suo; 
Certa saluliferi persolvet gracia Christi, 
Lucida cum purus spiriltus astra petet. 


4 


Cinchona officinalis Linn. appellatur. Gallice hodieque qguinguina.  ™! Permessus 
Boeotiz ex Helicone veniens fluvius, Apollini Musisque sacer. Rhagio Permes- 
sis mase. generis idemque ac Permessus cst: leogerat ap, Martial, [. 77 (76). y. 01. 
»Permessidos unda”, ubi ,,Permesside nuda" ,,V’ermesside lympha” recentiores 
exhibent. 39 preclara f. = Levit 7. © ecapiatur Z. =" campane 7. = que 2, 
3! fepya 1. Cf. Pers. sat. 3,13. ** que 2. Spiclfarten. ™ premia 7, © Premia f. 





Ad Pag. 77. adde: 
Quod adnotavi ad Hutt, Querel. U, 10. v. 205, Theodericum Gresmundum inniorem 


Hutteno non nisi ex editis scriptis, non ex consuetudine cognitum fuisse videri, id 
ut falsum esse Gresmundumque Hutteni condiscipulum fuisse adfirmare debeam, nunc 
tandem mihi nota Epigrammata Ioannis Aesticampiant (ef. p. 542.) faciunt; hiis enim 
Gresmundi, H'eidmanni, Huttent commendaticia carmina post ipsius auctoris hendeca- 
syllabicum pramissa sunt, ut tum preceptorum suvrwa paullo provectioris discipult 
laudes pravcinere solebant. atque versus hos haud sane spernendos cudit 


THEODERICVS GRESMVNDVS MAGVNTINVS 
IN LAVDEM POETIC PIETATIS ET IOHANNIS ASSTICAMPIANI POET LAVREATI. 


Ore suo celebrant superos quicunque poetwe 
Parturiuntque pias ex imo pectore laudes, 
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Numinibus magnis dum cetera turba subinde 
Prescriptos repetunt ingrati murmuris hymnos, 
5 Intereaque illis non cor sed lingua laborat: 
Nam quicquid recitant alienum est atque coactum 
Et rude et attritum et nullo sublime paratu 
Et gelidum atque adeo superis inamabile: nam si 
Nectar et Ambrosiam superi velut optima mandunt, 
10 Cur non electis laudari versibus optent? 
Vatibus auguste radios deitatis ab alto 
lupiter infundit, radiis ardentia fulgent 
Ingenia, ingeniis carmen fulgentibus exit 
Perpetunm et gratum superis et origine dignum. 
15 Carmina de colo veniunt redeuntque vicissim: 
Ergo pii Vates, meritissima cura deorum, 
E quibus est inter subsellia prima Iohannes 
Noster, ab wstivi notus cognomine campi, 
Notior Aonidum cultu et predivite vena 
20 Fertilis ingenii, quoties vel carmine blando 
Iunxit inequales elegos, vel plectra lyramque 
Maluit, aut pleno celebrat heroica versu 
Facta virum, quali iam te, Martine, Camena, 
Inter semideos heros celeberrime, dixit: 
25 Quod si immortales non hec mortalia spernant 
Et tangit superos humani cura fayoris, 
Multum quippe tuo debes, Martine, poetx, 
‘Castaliis quoniam primus tua nomina Musis 
Inseruit de te vivacia carmina scribens. 


> maguis 7. * Pefcriptos f. “ carmen f. ' UNocior f. prediuite 4. ™ ‘Divi 
Martini singularis Maguntinorum omnium patroni vita’ heroico carmine ab Ae- 
sticampiano descripta post discipulorum laudes legitur in Epigrammatum libro 
quem Gresmundus hic commendat. * Quid f. bee 7. 





AD VOLVMEN III. 


Pag. 466. In fine prefationis ad Pasquillum adde: 3. Eyn warhafftiges budlein Er- 
hlerend was Lift die Romer | brauden myth Ereyren viller Cardinal auff das fie all 
Dihumb | Deutfdher landt wonder fid brongen, | (Bild wie c), 6 BI. in 4° Niidfeite 
bes TitelS: Argumét des volgendé dialogi. | Cohlup auf Seite 12 wie c. 

Pag. 618. ante num, 7, adde: 

6". Rarfihans. (Das A faft wie B ansjehend, aber unten offen.) 

(ebenfall8 obne alle Berjierung oder Bild.) 

3 Bogen oder 12 BI. 4°. figniert A bis EC Lewte Seite leer. 

Milidfeite des Titelbl.: Dae funff perfonen, fo ein gefpred vnderinnen u. f. w. (26 
Setlen, deren legte ift) ver menfd erkendt, mag im nod gefdeben ju feiner Geit. 

Bi. Aijt: €C Dif finoe vie funff, fo vnver onnen felbs cin gefpred | 

Bl. 12* (unfigniert) hat 32 Seilen und die 4 Verszeilen Der Murnar bis predicant. 


a cm ee 
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AD VOLVMEN V. 


Post Hutteni in ducem Virtenbergensem orationes (pag. 96.) collocatum Ve- 
lim sequentem ad epistolas quoque eius temporis accuratius cognoscendas egre- 
gie facientem libellum, cuius notitiam v. cl. Stelinu debeo, constat 10 foll. 4°. 
quorum ultimum vacum est. Exemplum quo usus sum, bibliothecw regiw Mona- 
chiensis (Eur. 331 (25)) est. 


Des hodloblige 
fhpwebifden puds 


Hdryug im landt 3 Wirtenberg 

mit ordentiden tagranfung 
5 vii etlidhen gefchidjté wie 
ficy Stat flehe vn vogt 
ten taglichh ergeben ha 

ben hiirblid) begrif 
fen Und Luftig 
3u lefen 


HD iF Zar. 


Die abfagung. 
Am Sambftag 26 Marcij: feindt von Vim auf, vo Herhog Withalm, als obrefter §.1. 
des pundts feldt hauptman ond herien Zogen von Friindfperg v' fiubknedten obreften 

15 pnd allé anvern Graffen. Bittern Herren vnd Epelleiiten. abfag brieff vurd) sehen Knaben 
und iij. Crumettern 3 Herkog Virid) von Wirttenberg gefdichtt wowe. hat petlider 
hnab ain offen brief in ver hluppen offflid) gefirt, Aber her? Jorgen von frintfperg 
hnab (mitt dé der Gerheg von Wirttenberg alain gefprecd gehalté) hat dren brief in fei- 
ner kluppen gefiirt: Seindt die obgemelten abfag brief am montag 28 Marci). dé Herho- 

20 gen 31 Stickgartten iiber antwort worden, Gat fic der herbog fchon gebalten vnd ines 
wol enbotten’ dod) verwart 03 niemants befunders mit ynnen gefpred) hat gebalten, vnd 
feindt ben fiinff fundé 3% fliichgartten belyben, Gat der Herbog vo wirttenberg yetliden 
knaben mit 2 gulden’ und petlidé Crumetter mit 4 gulden verert, Seind fy am Mit- 
wod 30 tag Marci] wider 34 des bunds feldt vnder ftaffenech homen Auff den tag ift §.%. 

25 Serkog von wirttenberg von ftickgardt mitt wenig reiittern abgesogen auff Ciibingen hat 
vil gefdiiy vn landt volchs all do gelaflen’ ais mann fagt ben 8 taufent man Gat ber- 
hog Virid) von wirttenberg in feinen wechgiehen ainen biibfden knabé in ainem gelben 
fepden wappeniok hintten vnd vom mit fdwarken hiirfdon geziert behlaivt, vnd mit 
fambt ainem trumetter in des punds feld gefhicht die feind am Srentag fri fo man fiir §.5. 

# geppingen bhatt wolt verzuchen in das feld 311 Herheg Wilhalm hummen, ire abfag brief 
von berbogen Viriden. vnnd vil wirttenbergifdhem adel tiberantwort, 3n wilden abfag 
brieffen vil gefdledt des Avels durd Wo vnd U angesaigt feind woven Hat herhog Wil- 
halm dé Anaben vnd trumettern rvi gold ducaten gefdencht Vnd was von Groffen herren 


7 wluppe] Kiuft — Fenergange; Hier der Stab, in welden oben der Brief einge- 
flemmt ift. 1% Wrrteenberg 7. © 28) 38 7. © werden ft. ™ Selnd ft. *™ Stanf: 
fened am Stauffen.  %* Hirfdhorn] ef. vol. IV. p. 18. not. 6. 8 Gppingen. ver: 
mchen 1, 


§,5. 


§, tt, 


§.1 


§.12 


ad 
. 


— 
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und edlen nad follichem abfagen in des bunds feldt iff komen, haben befundern abfag 
brief Dé Herhogen von Wirttenberg toffen jit Chichen. | 

Am Suntag Qculi 27 tag Marci} hat fid) vas hriegs volch des hoclobliden Swa- 
bifdyen punds 3 rofh und 3it fil vorfamlet 3 Naw pen vim, an 3U Zieh? wider den 
herhogen Viriden von wirttenberg vn fein landt’ 5 

Am Montag 28 tag Marcij, ift pas hér jogenn fiir Gaydenhanm, hat fo baty 3 ge- 
fhik nus leger ih komen, on gefchank auff der Art sum fdloh abgefhofen, if ain 
arofle podhfi serbroden, hat man dé abent vaft gefdoflé find bei 3 man umb hommen, vom 


gefdns. An vem tag haben die knedt fo zu Efling findt pelegen, auf beueld iij vdrfer 


als Urbacd ober Ciirchaw und Gaydelfing gepliinvert, aud das frawe Clofler wenler an- 16 
gehaifien verbrent, Sindt die Nunné oder Clofter frawen yu Stitchgart gewefen. 

Am €ridtag 29 tag Marcij, hatt man zi morgens frit nod mer mitt krefftige ge- 
fdhnh, yrs fdlof Handvenhanm gefdoffen, hat es fid) bald oarnad ergeben, Ift man den tag 
Daruor fill gelegen, Der GHawbtman im fdlof if gewellen Philipp von Stumpf, hat fid 
wol gebalten, : 15 

Am Mitwoden 30 tag marci}, if d3 feld verruckt auff wenTenNain welts Philips 
vo Uecperg if geweft, hat es fein vetter U von Redperg der pen vs in punds feld ge- 
legen ift in geliibnuf auff genommé, alfo 3R das feldt fiirhin gesogé dic fang hinab ons 


tal bif gegé Sneflen ond’ faffenech hat fid) Saffenech ergeben Am pfingfag 31 tag Marci; 


if v3 feld 3m felben Leger fil gelegen, hat man den felben tag die Stat Goppingée be- 26 
fichtiget 3um fdnefen, vnd berent bift fiir Den Sawrbrunnen, ganh an die Stat portten 
vnd mawr. haben fy auf der Stat herauf gefdoflen on fchoden 

Am frentag Erfien tag Aprilis, if v3 feld vorruckt fiir Goppingen, hat man den 
felben abent vaft, aud) von der art an gefdankt an vnd in die Stat aefdhoflen, if nur 
ain pith in der fat erfdoflen worden, haben fy gleich vaft wider heraub ins feld gefdof- 2: 
fen, Sind 5 oder 6 man umb homen, vom gefdit vnd ain fraw if herauh erfdofen, 
haben die vé Géppingé den felben tag swolff man die fy fierer habé genent aufgel dof fen 
als 4 von ber fiat oder Burgern 4 von der lant{daft oder vogten, vnd 4 von frenen 
knechten der pen 160 darin findt gelegen, welder haubtman vnd aud der Stat von we- 
gen des Herhogen von Wirtenberg if gewefen, Die tagen von weflerfectten if der vogt 
oder pfleger Im fdlof geweft Philip vd Nedhperg, der if ganh hefftig gewe, an hawpt- 
man vn ander, das fic) etlicd) mit sandhen gegen dem feld, gen nadt haben laffen mercken 
gefprecy 3 halten, Hat fold gefprec) oder parlament gewert bifi mittenadt, Als das ju 
left vill hawptleiit vnd die fiirnemenften bey dé befdluh geweh find wie man den tractat 
gemadt hatt 35 

Am Sambflag 2 tag Aprilis, hatt man frii umb gefhlagen wie vie Stat Gippingen 
fic) Dem pundt ergebé hab, th ma den tag Im felben Leger ftil gelegen, Sindt vil pferot 
da Im Sawer brunnen geftandé, an der ziiber fiat, haben die frenen Knecht, fo in der fiat 
findt gewefen, gelobet in 14 tagé wider dé pund nit 30 thin, find all aud ir bauptman 


iw 
a 


30 


ee 


-mit bab vit git absogen, Am Suntag 3 tag April, if vas felot allva verruc&t und to 


hat fid) swifh? Wenlha vn hircen an ver Eh, bey holk magen gelegert haben die von 
weplha und jell fic) gehuldett, Sindt etlid) Knecht die nacht fiir das Sdhiok Tech komen, 


4 Neu-Ulm? & Heidenheim, Oberamt3ft. an der Bren}. 7 Shlof Hellenftcin. 
* Eplinger., ' Urbadh. ober Ciirchaw)] Ober-Viire beim. Heidelfingen, Oberamts Ganz 
fiatt, Weil bet Heidelfingen. ' von] on #7. © hebalten f.  ' Weifenftein, nt dem 
Etanunfdlog der Redhberqe. % Sitwen und Stauffened, nabhe dem Musflug™ der Lauter 
in bie Fils. Saffenedh 7. Stauffened. Die tagen] Dieteridy?  Weilheum und 
RKivdhbetm an der Ted, an der Lauter. Holymraden bei Kirsh. ald. L.  # Weilheim und 
Sell. SdhlofR Te anf dem Berge awifden Lenningen und Dettingen an der Lauter, 
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ain tail vornen mit den im fdlofh gefpred gehalten, Der andertanl hintten das fdlof er- 
fligen, vnd alfo gewunnen on todfdhlag 

Am Montag 4 April, iff das hor alda Nil gelegen, hat man das Schlof Cech befebt §.15. 
und gefpenft, Und hatt Gerolot ond Crummetter gefdhicht fiir Mirdhen, die Stat auff 3i 

5 fordern haben fy flarch gebalten, dod) geantwurt wie fid) Stickgart werd halten alfo wotlen 
fo fic) aud) balten. ; 

Am €ridtag 5 April, Ih das gank hor auferbalb Girde an der Ech mit ir ord- 6.14, 
nung fiic jog¢, haben fy herauf gefdhofen ond in wnd auflerhalb der ordnung, ben 8 oder 
{ knedten erfdjofen, durd ain vorff genantt Kiinga, 3 Conrats von Cumb gewef, 

10 hats nek fein vetter Hans von Cumb der bey dem pundt if, fiir fid) cingenommé, do 
etwan Sans von Gutté | begraben ift gewefée vnd yeh die tag wid’ aufigraben, vii gen Cfling 
afflict) gezogen vnd ons fren feld 3wifhe KRiinga) vn denchendorff (do ain Clofter over 
probften iff genant Gofpitatis ierufalem) arlagert, hat ma die nadt ain lerman im felot 
gebabt mad mitter nadt vmb ains, iff auf helte grof feiic gemacht vnd in ainer der 

MS knecht rott, das fro vnd ain pulucr horn angezindt, darauh iff Der Lerman homen, 3/f 
pas kriegs vol 311 rofh vnd 3f fith in der ordniig verfamlet wove, in ainner halben 
ftundt ben vem gefditt. 

Am Mitwod 6 tag Aprilis, iff vas feld verruckt, vnd nad Vem die fradiotten frit §. 15. 
vor Stuckgartten mit vé knechten gefdharmifelt, vand ben 15 erflochen habe if ain 

20 Stradiot aud) erfoden worden hat fic) das feldt ins Urdhar tal swifchen ober vnnd vnder 
Ciircha gelagrt, Sindt potfhafft von Stitchgart homen, vnnd haben ain frey gelant be- 
gert, Unnd [prec gebalten, findt die felben nacht die knedt, fo von vogttenen Jin landt 
Wirttenberg vi andern frenen knedten) ver tiberal fol ben adt taufent in der ftat fein 
gelegé) abgesogé Ih den tag Has hraws von Wanblingen mit 2 andern jwifden Sticgart 

25 pnd Kantfat vo Stradiotten gefangn if aud dé tag Francifcus von fichingen gen Eflin- 
gen home 

Am Dornfinag 7 Aprilis, ift man im fetbigen leger Pill gelegen, hat fic) dE tag §. 16, 
Stickgart Kanflat winatha Wanblingen, dem hodlébliden Swabifdhen punvt ergeben 

Am Freytag 8 Aprilis, iff daz feidt aber Ail gelegen, hat fic) hirden an der Eth, §. 17. 

30 Pockhanaw, Griinnigen, Eblingen, Potmar, Lemberg, vand alle dorffer mit vogteien, bif 
ain mepl gegen Cuibingen gehulvet’ 

Am Sambfiag 9 tog aprilis, iff das feldt aber flil gelegen, batt fic) Marbad Vabhin- 4.15, 
gen, Und Aurad, mit fambt dem Sdlof (dod) vor yrn vogt Steffan wepler vmbradt) 
Dem pundt gehuldet, Seindt Herolot und Crumeter fiir Shorndori gefdhict die Stat auf 

35 3 fordern, babe fy flarch gehalten, Darauff ift Ger: Forig Von FSriintfperg, der fibkneder 
oberfier hawbtman, mit ainé groflen tayl ver Knedt, etlidn | renttern vnd gefdits darfiir 
pesogen, den abent Schorndorff nad etliden fcharmiglen befdofen, wand fy tapfer wider 
heraufs gefdoflen’ Seindt pen 8 oder 10 man erfdofen, hat man in der nadt, nad 
aroflerm pefdhitt gefchicht ins felvt. 

40 am Sontag 10 apzilis, hat man mit ainer fcarpfen mehit hrefftig Durd die Statt 5,19. 
gefhoflen, darnad) haben fie fic) ergeben, Sindt in der flat pen .GO0, frener knedt geweft. 
habe ain hawptmann gehabtt’ als Gans miller, Aber ir obrifter Gawptman if gewef, 


4 Rirhheim. -*’ Rongen am Near 1 Meile unterbalb Niirtingen. Cour. v. Thumb, 
bes ermordeten Hans von Hutten Sahwiegervater. | H. vw. Hutten, von Herzog Ulrich von 
Wirtenberg den 8. Mai 1515. ermorbdet. Cf. vol. I. p. 39, 1 Denfendorf am Meri: 
bad, Oberamts Gplingen. '" gelagart 7. 1% Mtiwod f.  * Nedarthal gwiiden Ober: 
und Unter-Ditrebeim, gwifden CRlingen wid Cannfiatt.  ** Hans Kranz.  * winathal 
BWinnenden. 7 -Kirdheim an der Ted, Vadnang, Sroningen, Eblingen (Cltingen?), 
Boltwar, Leonberg. ™ Samftbag 4. WMarbad, Baibingen % und Urad. 


§. 20, 


§, 21. 


§. 22, 


§. 25, 


§, 24, 


§, 25. 


570 ADDENDA AD VOL, V. ves schw2&s. PUNDTS HOERZUG IN WIRTENBERG. 1519, 


Gans harder hat fid) redlid) gehalté haben die hnedht gefdworn in 3 woden nit wider den 
pund zi thin, 3 der vogt darin geweft M1. von kaltental, ift aud vor Schormvorff ain 
Hawbtman als Volcker von knoringen mit ainer hacen pics, durd ain armfdinen ge- 
fchole worden, alfo das der Stain iff swifden der armfdhinen vA arms fonder durd drin- 
gung blybe, Seindt den tag 60 ftradiotten nns feld komen vnd angenomen worden, Der 
hawptman iff genant Johan Baff. den abent ift das feldt wider 3i famen homen im 
Vechertal. 

Am Montag 11 aprilis. Ih vas felot fAmptlid) im Necker tal fil gelegen vnd if 
vas die fecdft nadt, das man in dem tal (dj die knedt habe gehaiflen das wein Leger) ift 
gelege hat man die wel der Wirttenbergifchen Litter halen vnnd wein keller nit ver- 
geen Sindt die weinflechen oder pfal in der naihe valt vevbrent, Gat fic) den tag Bebling 
ond Sindelfinng gehuldet. Sindt yn dem tal vil Satuaguardia oder befdhiif wappen den 
giennigen die fic) gebuldet haben hin vnnd wider auf Gerkogs Wilbalms vonn Bann 
€anblen auf gebenn, Sindt getrucht gewefen mitt Banrifchen wappen vnd quarttiert mit 
ainem rotten -f in wepfem foldt, des Sdwabifden punds jandhen, mit etlicder fdyriffe 
wen fic) folds ergebm habe 3it peer ficherhait’ Hat aud her? Jorg vonn Schinberg als 
obrifter Leldtmarfdalc pafportten fo getruckt findt gewefen fiber all mit vatterfdrenbung 
fein laflen aufigen, anderfi man nitt wol fider auf dem feldt gezogen on fold) gelant. 

Am €ridtag 12 aprilis. If vas felot verrzuckt vnd hat fid) swifchen Meringen vad 
Fohingen (ver vo Eflingen dizer) gelogert ond das Clofter Behenhawfen hat fic gehuldet 20 
vn plawpenrm ergeben, hat d' pundt Burdhartt von fiadia Vogt hin gefebt. 

Am Mitwoden 13 tag’ ift das feldt verruckt, vnnd fid nnn vnd ben Ennigen ge- 
ligert, hat fic) das Stdttlin Gernperg ergeben, den tag haben die Stradiotten Ciibin- 
genn berent, findt 3wen vmhomen oder erftoden vn 5 gefangen, fp bab? ain Coeiman 
U Afperger gefangen, darumb fyndt die 5 in S tagen ledig wow? Es hat fic) aud Beiitt- 
lingen wider 3 dem Rend mit fambt dem fdlof Acar ergebé. if der wirttenbergifd 
hawptma darin geweft Wilhalm vod degenfeldt Hat Martin pfaff als obrifler quartiermaifter 
alle ldger gefchlagen vnd auftailt. 

Am Domftag |4 ond FSreytag 15 April. If dj fetot 3% Enning Ail gelegen, If 
der von Gerivfech an Sdhwarkwalot mit feiner riftung gesogen su erobern’ 30 

Am Sambftag 16° Ff das feldt verruckt, vnnd hat fid) su Entringen geldgert ift 
5 nadt alda blibenn, Sinot oft hin und wider Trumetter gen Tiibingen gefchicht vmb 
aufforderung. fyndt aud Parlament oder gefpred) swifden in auf der Stat vn onfern 
hawptletiten gehaiten” Die weyl hat ver vonn Gerlfeh am fdhwarh waldt Sulk, Dornad- 
Dornflett? auc) ift 3 let von her? Gans Ja° vd landaw-iitlingen cin genomen. vad % 
vie von Botwenl habé vntter den weyflew ++ Uofenfeldt cingenomé. Am Dornfiag 
21 April if vz felvt ver2uckt vit hat fid) fiber vie perg auf flir Tlibingen gelagert, habe 
die Sdhanhpawrn mien tiber die perg fiir vas gefhik Den weg graben, Hatt fic den tag 
pie Statt ergeben, vd die nm fcdloh 3 uns feindtlidy gefdofen’ Jond vil vo vnfern 
Anedté erfchoflé, die nacht hat ma die [ha wol etwan weytt in der hdd gegraben ond 40 
pas gefdhits geldgert SR her: Jorg? von Friintfperg fein Dirret vom hawbtt gefdofen 
meren | 


ww 


5 


id 
rhs 


1 Mobringen und Vaihingen auf den Filbern, gwifdhen Plieningen und Leonberg. 
9 Pehenhawfen 7, Bebenbaufen bei Tiibingen. 1 Blaubeurn. ftadia] Ctadion? 
2 Ebhningen am Fup der Adalm. 2 Herrenberg, Ob. Amtsftadt im Sdhwargwaldfr. 
% Adar] Adalm. 27 gemeft 7. ® &hningen. % Entringen, jwifdhen Tibingen 
und Herrenberg. % auffor-jerung 2. 4 v. Gerolse. CSulj, O. WA. St. am Redar. 
Dornban, Ob. Amt3 Euly. © Dornftetten, Ob. Mmts Freudenfladt.  Tuttlingen an 
ber Donau. % Mofenfeld an ber Strenz, OF. Amt Sul}. 
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Am Freytag 22 tag, hat man gewaltightid Ins Shlofh gefdofen, vnd fy defgleiden §. 26, 
wider herauk’ Sind im Sdhlof 2 man vombkumé. Ainer von unferm gefdoh, Der ander 
ain Piidfenmaifter, von feiner angen plidfen. die zerbroden iff erfdlagen, Sollen herauh 
im feldt ben 44 erfcoffein fein, vit vil befdediget, hat man vormittag mit denen Im 

5 Shtoh Ciibingen, ain aufffdub over anftandt gemadt* vn dariiber auff panden fentten 
nyomer gefdhofen, iff d' anflandt angangen. am Marfreytag vmb 2 vr, Unt hat auf ver- 
trag folt werden bifi auff den Ofermontag. Vinb 8. v2 3 morgens, Und die wenl man 
nm gefpred) gewefen ift, hat ma nm feld naicdner, ain newe fchank Miderhalh gegen dem 
fdhlof, fiir vas grofh Wirttenbergerifd) gefdhynsk (So man von Stickgart dahin bradt hatt) 

1 gemadt. Auch fcdanwhorb hinab ju ver newen fdanh, nadner jum falofh geweltet: 
und ettlic) cingeflilt, Gat fic) 3 getrag? Ds her? Jdxg von Sriintfperg (als ain dberfter 
bd’ knedht hawbtman) omb 3 v2 nad) mittag mit ettlid) andern hawhbtletitten, it hinadb fiir 
ver flat portt? vnder dem Sclof geritten, Hatt hinauff gefdrien’ Ob fy Im fhloh pawen, 
hat ain Edelman geantwortt, Uenn. Cs wer wider Den pact des frids oder anftands, 

15 Aber id) fic) wol d3 ir ym felot pawet, antwort her? Jorg vo friintt{perg, So es be- 
fcheben fen. Ift fonder mein beueld befdehen, Dod) wer biflu. antwort er vom fdhlof Id 
bin fudwig von Stavia. do fpridt herz Jhog, ift es alfo wie ou fagh* fo wil ids wendé 
als frum id ain hawbtman bin, bat dariiber 2 hirb (fo gefiilot fein geweft) vmb geftofen, 
pnd hat darauff ynnen mit ettlid) andern herab gefodert. mittainander ain trunckh 3i 

20thiin, vor der Stat portten® vnd wenter gefpred) vi parlament 31 halten 3A alfo be- 
fdheben, bey dem hilen wein’ 

Am Sambfag 23 April, hat man frit vmbgefdlagen im feldt den anflandt vnd d3 §.27. 
hainer bey leibs firaff, fol ainigerlan gefpred) ond red mit Denen nm Sdhtof halten folt, 
bif Montag frit vmb 8 v2. if darneben vmb gefchlagen Das hainer fol kain frudtparn 

25 baum abhawé nod) befchedigen | 

Am Sontag Oftertag. were man fridlid Mil gelegz, alain 3 mitternadt do man das §. 28, 
seldhib auf freiiven der orftendt hat abgefdofen, IN in etlid? quartiern ain lerma geweft' 

Am Montag 25, hat man den anflandt von 8 v2 bifh 2 nad mittag erlengert, vnbd §.29. 
hatt das parlament ober gefprech alle pact gefdichtlidy jit maden bif auff 5 v2 gewert, 

30 Darnad) bat man v3 grof gefchnh abgelon vi gefdholen yns Sdhlof allain das groh ge- 
fan 3 verfliden, wie wol vil maintten die fdiifh bedeiitten vnfrid, dDarnad if es gank 
palot aufigebroden, wie fid) vas Shloh Ciibingen ergeben hab, mitt pact d3 ver Jung 
her: CriRoff Gerhog Viridh fun, Sol her? oper Graff su Tiibingenn bleiben, Vnnv ym das 
fcdhlos, die Stat. vnd gank vogten 3 gehorung. Allo haben fy gehuldet Sindt 62 Evel 

35 Hitter ond herren nm Sdhlofh gewefl, vnnd iiber all pen vierhivert flardkker man. 

Am €ridtag 26 hat Gerhog Wilhalm als ain dbrefter des punds hawptman, vnd §.30, 
von wegen feiner £Liirftentid) Gnad [dweller hinder, nad pen 4 Punden Im fdlof Ti- 
bingenn mit feiné votter un paflin. durd irn hoffmaifter Philip vd Wnppenberg (ver 
ven Gerhogen von wegen der hinder ain vatter genant hat) ond mit dem Adel gehandelt, 

40 fp ab 3i ferttigen mit Lenb und yrm git, JR das hauf vd Operreid) vii Bann beldhits 
her2é fiber die hinder worden. 

Am Mitwod) 27 Gat herr Fi.g vd friintfperg ym Sadhloh geefen vnnd als mann §.21, 
fagt, Es fen vil gitts vnnd gelts Im Shiloh gefunden, Als filber vnd goldt gefdyer, das 
hatt er laflenn 3nuentuiern, aud das gelt So alva gefdlagen iff worden, In herhog 

45 Dirids namen’ 

Stem Am Dornerftag act ond swainktag vnd Freytag 29 Aprilis. 3A man im felvt 4, 32, 
Ail gelegen* 


1 nadner} naber. 3S potter on paflin}] Neffen und Nidhte. Neippenberg. 
® gefoOner, 1. © Freytag 26 7. 
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3tem Am Sambfing lesen Aprilis. So ves punds hrieg Batt 311 Bebenbawfen fynot 
gelegen. hat Serhog Vilhalm in feinem quartier bifi gen Cuflenaw den gankenn hawfen 
hnecht pnen 3% wolgefallen lafen mit voller ordnung | ain fpiegel mufter fehé 3f man in 
ve Leger 10 nacht gelege 

Am Sontag Erften may iff das gank felot von Ciibingen mit regen verruckt. ons 
wept jerfiret vo eimander vaft aly (vo regens wegen) untter De tad gelagert. das fubvolch 
su Entringen vi anvern dorffer darumb, der cherf Gawptmann bhergog Wilhatm von 
Boyrn ju Hermberg vii Margraff Cofimirus von Brandenburg pry 700 pferd ju Ennigen’ 

Am Montag 2 may* 3h d3 fifvoich su Ennig? vod andern ben ligenden dorffern 
mit dé gelchos gelege vnd der herbog Wilhalm vd banrn iff 3u Bebdlingn geleg?, vn io 
ander ranfig 3u Sindelfingnh vnd darbey vmb gelegen die weyl habe die Stradiotten fo mit 
Coffelhols hawptman ju Grinnigé ow feiner gefelf{aoaft fyndt geweft etlic) mirttenbergifd 
paurn vor dé Afperg gefangen. Am 3 tag may if der Herbog 3u Cenberg gelegen 
bn die fifknedt 3 Syhingen mit de gefchik. haben Die Stradiottnh aber vor de Afperg 
aelcharmiflet. if ainer erflodhen. ain ander yns fdlos gefangé vnd tiber etlid) tag wider 1s 
ledig gelafien worde Dod) verwut 

Am 4 tag man. ift md vs regé vi po weg halbe fil gelegé 

Am Dornftag 5 tag may. ift ver Herhog vd bayrn ji Kiafiat gelegen vi her? Jorg 
von friintiperg mit dé fifknedten 3 Supnrpad) mit dé gefhik. Sindt auff de 4 tag map 
pie 4 foertanl, fo auff den 4 ortten findt gebange, aud) das hawhbtt das auff de galgn 2 
ift geftecht. wenland Sanfen Sautten d' vogt 3: Kanflat if gewefl, dé der vo Wirtten- 
berg hat laflé foertailn mit folennitet ab genomen vnd von vil des volths die nn belant 
habe in die flat Stitchgart beweint, on auff d3 geweidt begraben als ob er erflen mit tod 
abgangen were vn 31 morgens am 5 tag Loblid) mit vil meflen befung?, dDurd anbaltung 
feines funs Doctor Johan fautten, va verhenchnuf od’ bewiligug ves Gerbogen W vo 2s 
Danrn als ain dberfter feld bawptmans- Am Freytag if das kriegsvelch aber ver- 
ruckt, vn 3 Manflat iiber den nechar durd die flat gesogen, oNd die’ Anedt im dorff 
Sdhmidaw geligert. feind | 3wen knedt fo in den taubheiifern gemoufet habe von banodt 
pochfen vngefer erfdoflen. Die citterfdafftt 3h Velbad), die Dibergifdhe renter ond etlid 
aefhits 3u offinge, vi dD herbog if von den vd Stitchgartt jum nacht ellen geladen vnd 30 
in 3 willi worden vn vat pen nadt wider gen Kanftat komen vnd wider alda gelegen. 

Am Sambftag 7 map ift aber als kricgsvolch verrudkt vund durd necher rems ain 
vorf alfo genant, do der remo (ain flyefend waffer) inn nechar fletift. gesogen. if der 
Herhog 3% Marbad vii ander rayfig bey vmb. vas fiihvoldh 3 Gochvorff geleg?. If vas 
hriegs volch etwan went vom Afperg neben fiirhin gejogen vnd in taffen ligen aber der a5 
Loffelhoty mit fambt dé flradiotten haben den Afperg vn gegent pen vmb taglid berent. 

Am Sontag 8° may ift d' Gerkog mitfambt dz ravfigen jzeiig 3u Stainaw vnd ber 
Borg vo friintfperg mit dé fihvold 3 micr (Do ain fliefendt waffer ift alfo genant) 
gelegé auff den tag iff Gowen vo Perlinge hawptmans 3 Meckmal baubfraw mit ainer 


' Bebenhaufen f. §. 2l. * Lujinau, mabe unterhalh Tiibingen. © serfiret . gerfireut. 

78 utringen. Herrenberg. f. §. 24. ? Shningen. f. §. 22. 1 Bablingen, Oberamtajtadt. 
 Sindelfingen, 1 Stunde n. von Biblingen.  %? Groningen, 1 Shinde w. von Afperg. 
3 f y| 4 


13 Yeonberg. Lavon | St. n. 6. Digkingen. 9 Kenerbad, 1 St. n. vow Stuttgart. 
1 Hans Vant. 25 Sdpmiden.  Kellbad, swifden Cannftatt und Waiblingen. 


® Heffingen, 1 St. now. von Waiklingen. — # Near-Mems, 1 IN. unterh. Wartblingen. 
4 Marbad, O. A. St. Schillers Geburtgort. Hodpvorff] 1 St, eberhbalb Marbad, y St. 
entfernt vom rvedten Nedarufer. 7 Steinheim an der Murr; nabhe unterbalb das 
Doriden Dhrrr, % Gdy_ von Berlidingen. WMédmiibl an der Aart, Oberamts Ne- 
dargulm. 
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iunchfraw vd Sdlok geflohen vn gen hailprun komen, iff vom fdlofh nad ir gefdhofen 
worden. 
Am Montag 9 man iff das hriegs volk 3% rofh vn 34 fib hon vNNd wider 3 Jif- §. 12. 
felst, Auftain (penlfainer vogten) Sunthaim von tauffen” gelegen Am €ridtag 10 §.43. 
5 may ift das” gank feldt 3 roh om 3H fah 3 echerhvulm on Erlobach gelagert. Sinvt 
die nadt 2 fendlin knedt panrifche ge meckmiil (d3 nod feindt if gewef) gelchicht if der 
bawbtman Gok von perlingé in der nadt mit feinen knedten So er im [dlok gehabt 
hat (dan die flat am andern tag daruo? fic) dé puNdt gehuldet hatt vn dic vd fdhloh 3h 
in herab gefdhole mit fchaden) herauk gefallé haba in die pawrn wellen vmb pringe, aber 
10 die lanbhnedt als redlic) hriegsletit hab in nad) uil todfdlag fo tiber in befcheben fondt 
gefenklid) an genomé findt fiber 15 knecht ben im als and’ fagée pep rl mané erwirgt 
wordé. habe die vd Nurnberg (d' abgefagter feindt etwa er gewel= ift) wolt etlid) taufét 
guldé vmin gebé 3% irn handn 3% nemé. aud etlid) and’ aber die lands knedt dic ynnen 
gefangen haben, wolten glaubé balten, on ym nad zitfagé ficer feins lenbs mit bejaliig 
15 3waner taufent gulven dé herfogen Wilhatm von banen. als Cbrifter hawbt man yu diber- 
antwortten als dan als alfo befchechen ik Sind dod) 3u lebt yeglidem knedht nur 5 did 
pfetting woven’ hat man den felben hawptman Gok vd Perlingen, gen bhaylpri gebrade 
pnd wol verwart’ If ven tag dem Abt von Sdintal ain hoff verbrent. Aber der Abt 
vo Maulpraun vA grofen gartten haben brantfdhatig bezalt, dé tag haben auch die hnedht 
20 pen hern Jorgen vo friint{pergs lojament ain wener abgelafen, und felbs nm mof in 
hlandern geuifdht und mitt den tigen mad) dé vifden yns moh gehauen wie fy dann vor 
meer als pep hizhen an der Ech vnd anderflwo and gethon haben Am #Mitwod §. 44, 
Il tag man ift d3 feldt vd Mecker& vlm frit verruckt, und Eer der vorzug 51 roh un 3% 
fuh gen Mechmitil homen fond, iff das Sdhloh gewiinen geweft, vnd der hawptman ynen 
25 gefenchlid) entgegen geflirt, dem obriften hawptma 34, hat fic) als hriegs volth (fo nod 
haum halb verruckkt was) mit groflem regen gewendet, um wider gen Uecher& vl geld- 
gert. wnd die nacht flir dé weinfperg laflen fchanken’ habe die aul de fcdloh Weinlperg 
yns Statlin gefdholen mit fdhaden” 3 yn ain grofle podh zerbroden Am Dornfiag §. 25. 
12 Man Err das das feldt verruckt iff vd Uechech vlm findt potfdhafft 3% den Sbriften 
30 yns feld homé* wie fid) Der hawbtman im [dlof weinfperg her: Sebaflion von Unpppen- 
burg ain alter Bitter ve pund wile ergeben, dod) mit lenb und git ficer mitt feiné 
vol absiizichen (if nod ain befftig man genant Jd rentter vo Ottenwalot aud ym 
fcdhlok geweft) find fy vom punt alfo in geboofam angenomen. ift Sans vo Freyburg pfleger 
3 Sdhonnaw ynns fdhloh Weinfperg pfieger vnd vogtt gefegt. Eer folds befdhehen ip 
35 Sindt die nm weinlperger tall als rebel oder wider De pundts vorlegnete, dDUrd) die Sichin- 
gifde gefdhicte rentter erkent und dariiber etwas mit entfirung des | vNdhS UND etlider per- 
fonen gefttafit wore dod) gnadiglid das fy es gelegnet habe, wie dann beuo?r d' Loffel- 
hol pfleger 3 Prannaw mit etliden fein reyttern vd dé Stroviott? als ein hawptman 
38 Grunningen 31 erfdrechung d' andern rebel oder widerfpanigen in fein gegenté, mit 
10 gefenchnufs etlider perfon vnd verfaflung der glitter aud gethon hat auf kriegs recht. vii 
zi nider trudvung der hertten wirttenbergifhée pawrn, die offt haimlid etlid) des punds 


~~ 


%4 Slafeld, Anenjftein (Veilfteiner Vogtet [jest Ob. Mts Befigheim]), Gontheim 
[Oberamts Heilbronn} und Lanffen [Oberamts Befighetm]. (Sunt: 7. > Necarsulm 
und Grlenbad © op 7. 17 Berlicdingen, Heilbronn,  '% Sdhinthal an der art, 
Giftercienfer Rlofter.  '% Maulbronn, Oberamtsdorf. Grofigartadh?  * tdgen)] Degen. 
moh] Mook, Cumpf, Teich, palus, 7 Rirdhheim an der Ted. * Nedargulm. van #. 
*Midmihl. Sdhlof Verlidingens. % Necargsulm. 27 Weinsberg. 9! Sebajtian 
von Neippenberg. *% Odemwvald. ™ vorlegnete] verfeugnete, anjitindijde. %* gefchidte] 
geichidte, gejendete, Groningen.  * parwen 7. 
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knedt in der franfung umbradt on erwirgt haben, find aud) wol wider bezalt worven, 
Ih her: Jirxg vo Trucfts Loconent oder leytener general aud tiber die rentter pm feldt 
geweft. 

Am Freytag 13 man. tft day felot verruckkt vo Necherfolm vit der herbog von Bayon 
3 lauffen (do die hailig Jund&fraw fant Wegifmundis raftat) gelegen ond d3 filfvold 34 5 
hirhé waren vi vil fendtin ben dé gefdif 3 Lochga gelegn dé tag fennot £. von Sickin- 
gen ranfigé vor Ganlprun gemuftret on Diettrid) Spdtten aud £. vo hutten reptter gevr- 
laubt worden ift her? 3o2g ve friint{perg sit Marbacd) gelegé vi fein Leiitener Jacob vo 
wernaw pey de Knedten blibn. Gatt hain hawbtman fo oft gemuflert als Lienhart Straws 
mit feiné fchahbawrn, da er fp vot dibernand'n tag hat miffe muftern vn jalen anderft 10 


-lieffen fy week. Am Sambftag 14 man. ift der Gergog 3 Pietticken und and’ ranflig 


zit pefliken (do die Eni in Ueckar fleiift) gelegé™ etlid) fifvolch 3U Lichga pen dz ge{hit 
blibi, dic andern jit obern vA vuntter Salen gelegi, vie Gerlfechifdhe 52 symerti nad 
penpifling do die Enot fiir fleiift alva fidht man den Afperg. 

Am Sontag 15 tag man* ift der Gerbog in feiné Leger blibm ond d3 fifvoth als ts 
neben Grinnign fiir gejoge ow 5 mogling aud pfligfeld am Ca. geligert, als vni den 
Afperg vit her? Ji2g von friinfperg 34 Grinigen gelogen hat die nadt den Afperg be- 
fichtiget. Am Montag 16 tag may ift als feldt in irne Leger ftil- gebliben’ babu ve 
tag vnd nacht ber: Jirg von friint{perg cbrifler der knedt hawptman vn | sMidel ott dbrifter 
zeugmaifter lait fiir dé Afperg fdhanhe val vom mittag gegen mitter nadt oben vntter 20 
dé wald etwas wept hat ma die wel vA aM tag daruor vat herauh gefdhofen vo der 
Stat mawr vntten ym fattlin gegen mittag aber dod) nit fo groflé fdaden gethenn als 
vo? Ciibingen in lagern vit fceanken, ift die nadtt her2 Jorg von Friint{perg aud herhog 
Hainrid vd prawfdwaig 5 Grinig? gelegn 

Am €ridtag 17 may Sf bhergog W vd Banrn als ain obrifler feldhawptman 3% 25 
Griningé in ganhi kirih mitfambt feiné ranfigen jeug vi flyegenden fendlin aud mit 
rumen horbaucken vnd feiné Heroldt vor nm tapfer eingeritten yns Sdlof 3u Grimin- 
gen, ond ift fein ranfiger 3eug im Stattlin blibe, All ander hriegs volh, als 3u rof 
fondot 3 Pyetiga vn pefliga, vnd fifhvolc 31 Modgling vn pep vmb, find ym Leger bli- 
ben vit haben dé tag vnnd nadt nod cin nabnerin fdhank vntterbalbé gegen dé Afperg 30 
lafflen grabé, hatt man die wenl nad mer groflem gefdhik gefdickt, on polern oder mor- 
fern vn offt pen tag ond nat dé perg berent vnd paher befictiget, vind offt Triimetter 
gefdicht de perg auff su fordern, Sat hans Lienhart vd Renfdad onbeldollenn gang nidts 
wolt thon, Ih vas feivt gefdray geweft es feinndt im fdlof 12 Edelleiit on pen 400 


. knedt Am Mitwoc 1S mon ift Ber Gergog Withalm 5 Grimnigé bliben ov da3 35 


felv aber vor bem Afperg fil gelegenn, bhatt auff mer grof gefdhi gewartet, vn das and’ 
pefchits geldgert yun die 3wu fdank. hat fic) her: Jorg vo friint{perg auc d’ 3eugmaifer 
Midel ott v'meflen ju morgens darnad wollen fdiefen an Afperg, D3 gefhif} kum od’ 
nit. ift befchehen, hat der herkog vd bayrn vil feiner Cvellelit vit bern haym 30 3iehe er- 
laubrt. 40 


? Trudfes, Qocetenent oder Lientenant General.  * Lauffer am Nedar. — raftat] 
taftet, begraben iff, © Ricaheim am Linker Necarufer swifhen Befigheim und Lanf: 


fen. Lidgau, 1 St. w. von Befiqheim. 7 Heilbronn. 5 Vientenant Qacob von 
Wernau. * Leonbart Strang. 1 Bietiqgheim. % Befigheim.  Loechgau. 1 Ober= 
und Unter-Gacfen. Merolsedifden su Zimmern nabe bei Biffingen. 4 €not] 


Gnj. 8 Groningen. Méglingen, 1 St. w. von Ludwigsburg. ‘Pflugfeld am Thamm, 
How, vom Afperg. '7 pit. $9 Michelo tt. 2. * fadven 7, ™ Heinrich von Braun: 
idweig gu Groningen. 7 WY) Wilhelm. ” Bietigheim. Befigheim.  Méoglingen 
und bei um. = so nihnerin] nibere.  polern)] Biller. 5 Groningen. * Afgerg 7. 
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Am Dornflag 19 may. hat ma auf sw fchanhé vaft gewaltigtid) an Afperg gefdoffé §.52. 
ven ganki tag, vi fn defigleiden wid’ herauh. if mitt fat grofler fade befchehn ym felst 
den tag if ain grofle wirttenbergifde pid genant d' brier va 3wen poler yns feldt 
homen, hatt man die poh die nadt in | die vnttern fcdhanh gelagert. Am frentag §.53. 

520 may. bat ma aber krefftiglidh in Afperg vn wider herauk gefdolen alfo D3 ym feldt 
& podfen jerbrodé fyndt, die 2 ais der vrad) vd nnfpruckh vit ain doppelkartan, fyndt 
zerkloben aber der Morr vo Vin ift gannh erfprunge vi hat 2 kyecht erfdlagée vad de 
podfen maifter geftoffen das man inn bhatt mi auf ainé wagen week foeren, fyndt dé 
tag 3 podin ons feldt homen als d' Straws dradk on der Hyr{d va wirttenberg vnv dé 

Intag vit nadjt gelagert worde’ if de tag DE Michel otten obrifien zeugmnifter. fo er vo 
ainer fchank in die and’ ift geritten vo Afperg herauh, d° rect ftegranf serfdhole von die 
Solen des fchiidhs am fi wee, fonder ander verferung des fi allain day die hawt ain 
wenig erfdwarkt iff als obs gehlémet wer worden, vA die tag daruor wie Her? Jorg von 
friintfperg offt umb de Afperg ift geritten, hat man herauh feinen hucen maifer genat 

15 Genh vo purlewang die fiellen ans roh enflen week gefchofen vn das cyfen krii 2 ift den 
tag fdon ain grofle luck in Afperg gefchofe. va ik nm Stattlin Afperg ain haus vs 
fdhiefen ecingefallé, bat 10 menfchn erfelagen. vn erftecht da etlid) puluer ift nm felben 
hau gelegen ift vo fcdiefen angesindt. bat de nm Statlin groflé fdrechen bradt- 

Am Sambfiag 21 man hat man nod ain fat, if die drit untter halb nacer. pen §. 54, 

20 dé Afperg gleich an ontter Afper od’ wendéberg gemadt vn etlid) carthon dar ein geldagert 
vnd alfo aus all? frank? vat gefdollii un hat die 3 morfer od’ poler gar an Afperg in 
holen weg geligert vn Ben tag jehe mal darauf mit flain vnd felirkugeln geworffe bif 
man d3 recht ji ons fdlofh vit Stattlin 50 werffen gefundé hat’ iff dé tag d3 lod) oder 
vie Luck im Afperg vill grofler vnd wentter gefdholn wordé, haben all nadt etlid) Anecht 

ai mit fendlin miffen vmb dé berg wadn da3 niemanst heraufs fall on fo ynnen wid’ gegen 
vns gewadt d3 wir nitt hinein fiirmen alfo 03 die hnedht offt auff dv’ wadt ond funft nm 
tag mit onen hinein geret haben Sindt etlid) Sweiher nm Afperg gelegen haben die knedt 
herauf | binein gefdhrien Mumum vmb ain Sdhwenher, mumum vmb ain verratter vn fy 
wider geantwurt mumum omb ain prefler Knecht, vn vil andre fpotwort’ bhatt man die 

so nadt das gefchis auff ds lod) geridt vnnd inn der nacht valt all halb fund ain (huh hinein 
acthon, auff das fy nnten nit mogenn bawen nod arbeiten, iff dé abennt Margraff Ca- 
fimir gen Grinigen 31 herhog Wilhalm komen” 

Am Sontag 22 tag May ift herhog Wilhalm vo Griinige mit feinen ranfingé gen §.55. 
Cfling auff dz punds tag geritté hat man dz ganken tag va hinein in Afperg gefchofen 

$5 on mit polern Am perg mit flainin vn felirin kugel geworffen, batt nit groflen (dhaden 
thon Dann die fewren hugel babenn fy nit mit waller gelefdht als mann fid vermeflen 
hette, Sonder fy habens wol kent on mit moft getampt. Don doctor Vollandt etwan 
Hergogen von Wirttenbergs Canbler hat nm Landt folder hugel vil feibs gemadtt, alfo 
haben wir den Afperg mit wirttenbergifdhen pydfen maiftern gefdhik hugel vnnd fewrzetig 

sobefchofen vn hinein geworffen. hatt man den tag nit vil mit groilem gefdhif wider herauh 
aefchofen dan ma hat nen die 2 tag die frend weer vafl all genomen v3 fy nit wol mer 
haben mogn fdieffen. alain mit hacken habe unfer knecht die 4 tag aud vaft mit hacen 
3h in an perg vn in irn graben aufferhalb der mawr am perg gefdhole, haben alfo offt 
mit hacken jufamen gefdoffen als ob (y 3a il sweeten if oft ainer auff panven fentten 

45 nider gelegen un erfdofi worden, den abent haben die vnfern fy gank auf nrm grabé 
vertriben, da man hat in onferm feldt alweg ainé det cin tag mit den hachem hat gefcoflen 
ain halben gulden geben €s hat fid) aud ain Burger von Grinnigen der vor etwan vil 


® Senh v. p.] ‘Heing von pour le vent’? 20 Unter = Ajperg eder Weichenberg. 
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tagen ain vogt ins vorff Cam gegen Afperg if gefeht, und von den Afperg gefangen 
vad auff widerfclung auf gelaflen woit flelé, ift mit ainem brieff oder pafport auf on- 
ferm feldt, Den er offentid) an ainer Aluppen getragen bhatt fiic ven Afperg himen fic 
zit ftellen nad feinem geliib, Gat nw ain | Swenher auf dé Afperg mit ainé hachen er- 
fdhole™ hat man yn alfo tod hinein j0g@ vit nns hirdhlin im Stattlin vo Gans Cienbarts 5 
vd Renfchad hauffraw ligt vergrabe. iff den andern vinb on Layd gewelt, haben den Smep- 
Her vormaintt 3 firaffe hat den abent d' hawpma Sans lienhart vd renfdhad ain iungen 
Hevfdhader ynns feld ju her? Jorgen vod friintfperg gefdhicht mit ainé prieff fid on ve 


.perg mit Condicio auff 3 gebé. Am Montag 23 may hat man dé ganba tag gewel- 


tiglich in Afperg dird die hewfer nm Stattlin bik an ds falof gefcollen, aber fy habé wenig 10 
mit grofle gefhitk herauf gefchoflen, allein mitt hacké pocfen hat her: Jorg vd friint{perg 
mitt etlid) anndern hawpt lelitet mit Hans Lienhartten oben am Afperg auff fein gefe- 
rig fchreiben hewt vmb dé mittag gefpred) gebalter hatt man fiir un fiir gefdoflen vnd 
Die luché fo ment gemadt an der Mawr gemadt das pen rv, knedt hetten neben ainnan- 
der medte hinein louffen, wo die grabe ynnen vA aullen vit die bdche nit vorhindert 15 
bette, Sindt in d2ep tage vil hnecht gevelaubt wordé, vnd ctlid gut kriegsledit wider 
hin vnnd wider vom hawh von Oflerreidy angenomen. 

Am €ridtag 24 Map. hat man nod dé gefpred auffhorn ji [chielen, vnd fy habe 
fidy) ym Schloh ergeben wollen, day man fy mit len on orm angen gut lof abjiehi, Auf 
folds iff her: Zorg vo friint{perg bhinein gen Cfling geritten, mit dé Gerhogen von 2 
Bayrn vA den punds herm, So atda verfalet findt geweft, fid) unter revt ob er de Afpera 
alfo fol annemen, dan wen er auff morgen mitwod nit home’ fol man auff panven fept- 
ten wider 3 fame fcielen, if herr Birxg vd Friintfperg nad vorwilligung ver punds 


ss. hern, den Abentt wider ons (iger hinauf geritten, va 3% morgens am 25 tag man, Hat 


ev fp nm Schlof alfo angenomé, vas fy all Coel vA vnedel follen abziehen ficer mit 2 
lenb und peglid fein aigne bab, Sollen hundert 50 man om Afperg fein geweft, bat man 
Herr Diepolt vd Stain Hawptman yns Salof gefekt | mit etlidy Anedhten, Alfo iff der 
Afperg mit fambt dem ganken wirtenbergifden landt vd hodlobliden. Shwabifdhe punndt 


59, aud) gewunnen un erobertt, 3M das gank ho: auff rr. taufent fibknedt vnd iiij taufent 


Ranfign gefdoke worden mit hundert vn etlidhe Stradiotten’ Sollen ym ganhen wirt- 9 
tenbergifché kricg auff des pundts fentten mit fambt dé Sdhanhpawrn pen 200 man vmb 
komen fein, Seindt wol fo vil pm feldt geridt worvenn’ Wie Cla Seyvenfticrer ats 
dbrifter feldt prouoh wol wank. Habé fid) wol fo vil nm feld ain ‘ander tod vnd nod 
vil mer lam gefdlag?, Wie fic) aber onfer Wirttenbergifd krieg anfenchlig -zitragen 
hat vn erwadlen it, Als von wegen der Nendfat Ueiitlingen ond andrer vefad bhalben, 35 
if su Vim clirlid) gedruckt worden, wie fid) alle ding verlauffen haben. 

Wie vil aud des kricgsuolch 31 Roh vi 34 fuh, vom Gauk vd Oherreid, vs haus 
vo Banrn. vd Pretaten’ von der Vitterfdhafft vnd vo yeglider Weydhfat. vi all? Standen 
Sonderlid) vnd famptlid) mitfambt dé gefchif yn dofem Wirttenbergifden krieg gebalten 
fyndt worden, vnd wah kof dar auff if gangen, wirt in hiirh geoffenbart werden 40 

Vand wie wol wepland Womifder kayfer Marimilian hod loblider gededtnus mit 
hohem flenfi fic) geitbt hat, dé Vitterliden orden Sant Georgen 3u erheben. Jn welde 
er aud) vnter dé rotten |. bat wollé begrabé werdé. So fyndt dod) Souil ritterlider 
mon pen feiner Maieftat leben’ von Celithher nation ym feldt vntter de rotten pnd 
van in wenfii feldt, noe gefehen worden, als in difem Wirttenbergifdenn krieg’ Gor s 
wit ob on landt Leidtlid) vd dem pundt erobertt if, Das es wol vad lang bebalten 
wnd regiert werde Amen, 


1 Thamm, awifdhen Wiperg und Biffinger. gefeh f. 4 sic. = —peglidfenn 7. 
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EMENDANDA. 


VOL. I. 


Pag. 13*. vers. 1. corrige: Gus\ther 

a ses Pee; Pema Syncwriter (pro Sinewriter) 

ae | ee: 1535. (pro 1530.) 

ee fine | es Sebris (pro Sebris) 

»» 980, 4, 7%. (et vol. IL. p. 487.): Pythagorei Crotum per conpendium scripsisse 

nune persuasum est, 

» 178. — ,, 12. adnotationis corrige: innumerabilis multitudo, (pro innumerabiles.) 

oe mes. ae AG ‘a Ww Espanola, 

» 237. adv, 6. excidit adnotatio: Verg. Aen. II. 93, ,, Et cassum insontis mecum 
indignabor amici”, 

+ Huttenum XVII mensibus ante apud Franciscum 
I. regem Moguntini legati munere functum 
fuisse (vol. V. p. 507. cf. vol. I. p, 162. 164.) me- 
morandum est. ; 

», 263. v. 37. (ev. 5. adnotationis) corrige: 26. Tul. (pro 25. Tul.] 

» 307, ,, LL. corrige: 31. Oct, 1519. (pro post pv. 16. ocr, a. 1519.) 

» 308, ad v, 20. ,, Vtj == Quintini, i. e. 31. Oct. serpemann. 

»» o40.0. 23. 4» 1. rvx. 1520. (pro IneyNTE M. MAIO A. 1520.) ef adnota: Ita- 
que hme epistula locum habere debebat qui 
nune est num, CLXVIIII. p. 354. Ceterum ipse 
Stromeri sermo ineunte m. Maio a. 1520. ha- 
bitus esse videtur. 

», 423. ,, 23, (v. 1. adnotationis) corrige: [vow KR. Rr. Mofer.] pro [v. J. J. Mofer.] 

» 424. ,, 29. corrige: animum (pro animam) 

»» 99 99 ult. adde post fuit: De corona vide Bzovium Annalium tom, XIX. p. 342. 

» 438. ad v, 15. adnota: ef. vol. II, p. 4. v. 5. sqq. et Udelonis Cymbri epist. vol. 
ILI. p. 460. sqq. 


VOL. II. 


» 78. . 38. (v, 2. inferioris adnot.) corrige: a. 12. (pro d. 14. | Decembris) 
» 174, ,, 47. (v. 1. adnotationis) corrige: 1521. (pro 1531.) 

»y 409. ,, ult. corrige: 1515. (pro 1516.) 

» 305, ,, 10, Ss 1520. (pro 150.) 


VOL. Il. 


» 72. i. f. delenda est falsa ad v. 153. adnotatio. Hic Petrus Axungia (Schmeer 
8. Schmier?) Fuldw, Publius autem Vigilantius 
Axungia Francofurti ad Viadrum tum degebat 
vitam, cf. superiores versus 29. 6q. 
Hvrrent Orr. vor. ILE. 37 


» 242. ,, 17. adiciatur 


a 
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Pag. 369, tn marg, ad ».. 493. corrige: Franci. (pro Franc.) 


3% 


404, 


5. 


4l, 
78, 


80. 


82. 
109. 


111. 
122, 


258. 


336. 


in rubrica pagine corrige: IN (pro. IT) 


VOL. V. 


uv. ©, adnotationis corrige: 15 videatur #. 

» 17. eorrige: comminutus (pre communitus) 

w IL, adnut. adde post v. Gallinarius: parochus Brisaceusis (Rohrich, Gesch. 
d. Lteform. im Elsass 1. p. 85.). 

1. adnot. corrige 16 (pro 13.) 

| re » 18. 8q. (pro 20) 
» 5. ” ac (pro ad) 

| on » 10 (pro 11) 

op MH. on » Aut non (pro Aut) 

»» 42. (uv. 4, adnotationis) post v. ‘dua?’ adde: Videtur Hermannus I. Thu- 
ringia landgravius. cf. Bditiger Gesch, Sach- 
sens. I, 164, sq. SEIDEMANN. 

1, MW corrige : hochberiiempten 
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